ТЫз  18  а  ё1§ка1  сору  оГ  а  Ьоок  та1  \уа8  рге8егуеё  Гог  §епега1юп8  оп  ИЬгагу  8ке1уе8  Ье^оге  к  \уа8  сагейШу  8саппес1  Ьу  Соо§1е  а8  раП  о^  а  рго]ес1 
1о  таке  ше  \уог1ё'8  Ьоок8  ё18СОУегаЫе  опИпе. 

И  Ьа8  8итуеё  \ощ  епои^Ь  Гог  те  соруп^М  1о  ехрке  ап<1  те  Ьоок  1о  еШег  те  риЬИс  ёотат.  А  риЬИс  ёотат  Ьоок  18  опе  та1  \уа8  пеуег  8иЬ]ес1 
1о  соруп^Ы  ог  \уЬо8е  1е§а1  соруп§Ы  1егт  Ьа8  ехркеё.  \УЬетег  а  Ьоок  18  т  те  риЬИс  ёотат  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РиЬИс  ёотат  Ьоок8 
аге  оиг  §а1е\уау8  1о  те  ра81,  герге8еШ;т§  а  \уеа1т  оГ  Ы81огу,  сикиге  апс1  кпо\у1её§е  та1'8  оЙеп  ёгШсик  1о  ё18СОУег. 

Магк8,  по1аиоп8  апё  отег  таг^таИа  рге8еШ т  те  оп§та1  уо1ите  \уШ  арреаг  ш  1;Ы8  Ше  -  а  геттёег  о^  Иш  Ьоок' 8  \ощ  ]оигпеу  йот  те 
риЬИ811ег  1о  а  ИЬгагу  апс1  ИпаПу  1о  уои. 

118а§е  §шс!еНпе8 

Соо§1е  18  ргоиё  1о  раПпег  \укк  ИЬгапез  1о  сИ^Шхе  риЬИс  ёотат  та1епа18  апё  таке  тет  шёе1у  ассе881Ые.  РиЬИс  ёотат  Ьоок8  Ье1оп§  1о  1Ие 
риЬИс  апё  \уе  аге  теге1у  тек  си81осИап8.  Кеуегте1е88, 1;Ы8  \уогк  18  ехреп81Уе,  80  ш  огёег  1о  кеер  ргоу1сИп§  1±П8  ге8оигсе,  \уе  Иауе  1акеп  81ер8  1о 
ргеуеШ  аЬи8е  Ьу  соттегс1а1  рагйе8,  тс1иёт§  р1аст§  1есЬтса1  ге81псиоп8  оп  аШотаЬё  ^ие^у^п§. 

\Уе  а180  а8к  та1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а\  ше  о/1ке{Не$  \Уе  ёе81§пеё  Соо§1е  Воок  8еагск  1Ъг  и8е  Ьу  нкНуШиаЬ,  апё  \уе  1эдие81  та1  уои  и8е  те8е  Ше8  Гог 
рег80па1,  поп-соттегс1а1  ригро8е8. 

+  Ке/гат/гот  аШотаХей  аиегугщ  Во  по1  8епё  аШотаЬё  ^ие^^е8  о^  апу  8оП  1о  Соо§1е'8  8у81ет:  Н  уои  аге  сопёис1т§  ге8еагсИ  оп  тасЫпе 
1гап81а1юп,  орНса1  сИагас1ег  гесо^пкюп  ог  отег  агеа8  \уИеге  ассе88  1о  а  1аг§е  атоиШ  оГ  1ех1 18  Ие1р^и1,  р1еа8е  соШас!  и8.  ДУе  епсоига^е  1Ие 
и8е  о^риЬНс  ёотат  та1епа18  Гог  те8е  ригро8е8  апё  тау  Ье  аЫе  1о  Ье1р. 

+  МаШат  аПпЪийоп  ТЬе  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  8ее  оп  еасЬ  Ше  18  е88епиа1  Гог  тй)пшп§  реор1е  аЬои!  1Ы8  рго]ес1  апё  Ье1рт§  тет  Йпё 
аёёкюпа1  та1епа18  тгои^Ь  Соо§1е  Воок  8еагск.  Р1еа8е  ёо  по1  гетоуе  к. 

+  Кеер  И  1е§а1  \УЬа1;еуег  уоиг  и8е,  гететЬег  та1  уои  аге  ге8роп8ю1е  Гог  еп8ипп§  та1  \ука1  уои  аге  ёо1п§  18  1е§а1.  Эо  по1  а88ите  1ка1  ]и81 
Ьесаи8е  \уе  ЬеИеуе  а  Ьоок  18  1п  1ке  риЬИс  ёотат  1Ъг  и8ег8  1п  1ке  Шкеё  81а1е8, 1ка1 1ке  \уогк  18  а180  1п  1ке  риЬИс  ёотат  1Ъг  и8ег8  1п  о1кег 
соип1пе8.  ^ЬеШег  а  Ьоок  18  8Ш1 1п  соруп^Ы  уапе8  йот  соимгу  1о  соиШгу,  апё  \уе  сапЧ  ойег  §и1ёапсе  оп  уукеШег  апу  8ресШс  и8е  о^ 
апу  8ресШс  Ьоок  18  а11о\уеё.  Р1еа8е  ёо  по1  а88ите  1ка1  а  Ьоок'8  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  8еагсЬ  теап8  к  сап  Ье  и8её  1п  апу  таппег 
апу\укеге  т  1ке  \уог1ё.  Соруп^Ы  1пМп§етеШ  НаЬПку  сап  Ье  ^ике  8еуеге. 

АЪои1  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 

Соо§1е'8  1Ш88ЮП  18  1о  ог§ап12е  1ке  \уог1ё'8  1п^огта11оп  апё  1о  таке  к  итуег8а11у  ассе881Ые  апё  и8е^и1.  Соо§1е  Воок  8еагск  Ье1р8  геаёег8 
ё18СОУег  1ке  \уог1ё'8  Ьоок8  \уЫ1е  Ье1рт§  аи1Ьог8  апё  риЬИ811ег8  геаск  пе\у  аиё1епсе8.  Уои  сап  8еагск  тгои^Ь  1ке  ^и11 1ех1  о^  Иш  Ьоок  оп  1ке  \уеЬ 
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Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  иолках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 
компании  Соо§1е  в  рамках  проекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прошло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  ирав  на  эту  книгу  истек,  и  она  перешла  в  свободный 
доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  иоданы  авторские  ирава  или  срок  действия  авторских  ирав 
истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осуществляется  ио-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 
это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  этом  файле  сохранятся  все  иометки,  примечания  и  другие  записи,  существующие  в  оригинальном  издании,  как  напоминание 
о  том  долгом  пути,  который  книга  ирошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использования 

Компания  Соо§1е  гордится  тем,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  перевести  книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  принадлежат  обществу,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  предприняли  некоторые  действия,  предотвращающие  коммерческое  исиользование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 

Мы  также  просим  Вас  о  следующем. 

•  Не  используйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  пользователей,  поэтому  используйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Не  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматические  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  машинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  большому  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  позволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  помогает  им  найти 
дополнительные  материалы  при  иомощи  программы  Поиск  книг  Ооо§1е.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  используйте,  не  забудьте  проверить  законность  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  иерешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
использовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
поэтому  нет  единых  правил,  позволяющих  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  использовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  можно  использовать  как  угодно  и  где  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  ирав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Соо§1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Программа  Поиск  книг  Соо§1е  помогает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 


Полнотекстовый  иоиск  ио  этой  книге  можно  выполнить  на  странице  Ь"Ь"Ьр:  //Ъоокз.§оо§1е.сот/ 
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И.  И.  ДМИТР1ЕВЪ. 

(Краткгй  очерк ь  его  литературной  деятельности). 

Иванъ  Ивановичъ  Дмитр1евъ,  другъ  Карамзина,  на  пять 
ъ  старшШ    его  по  возрасту,  былъ  бл ижайшимъ   его  со- 
удникомъ  въ  дгЬл'Ь  иреобразовашя  нашего  литературнаго 
ка  и  слога,  Заслуга  Дмитр1ева  состоитъ  именно  въ  томъ, 
э  онъ  первый  изъ  нашихъ  стихотворцевъ   придалъ  зам-Ь- 
тельную  простоту    и    плавность    русскому   стиху.   Что  же 
сается  силы    пошическаго    творчества,    то  ею    Дмитр1евъ 
обдадалъ;  онъ  и  сам  ь    сознавался,    что  въ  его  произве- 
ден! яхъ  замечается    «скудость    въ    глубокихъ    идеяхъ,  чув- 
ствахъ  и  воображении^  «Напрасно,    милый    поэтъ»,  писал!» 
онъ  В.  А.  Жуковскому  въ  182З  году, —  «хотите  оживить  само- 
любте  дъ  старике,  который,  право,  и  въ  лучшую  пору  жизнп 
немного    думалъ    о    своей    поэзш.    Можетъ    быть,  я  им^лъ 
некоторый  уагкчъ    въ    механизме   стиха,  въ   живости  раз- 
сказа;  можеть  быть,    пользовался    въ    свое    время    некото- 
рым ь  преимуществом  ь    предъ  водяными    стихотворцами,  но 
истинно,  и  тогда    былъ    недоволенъ    собою,    чувствуя  самъ 
скудость  въ  глубокихъ  идеяхъ,    чувствахъ  и  воображенш»... 
Въ  ^анискахъ  своихъ    Дмитр1евъ  говорить   о  своей  литера- 
17рной  деятельности    такъ:    «Вся    моя  забота  была  только 
о  томъ 5  чтобъ    стихи  мои    были    менее   шереховаты,    чемъ 
у  многихъ.  Одну  только  плавность   стиха  и  богатую  риему 
я  считалъ  красотой    и    совершенствомъ   поэзш».    Достоин- 
ства внешней  формы    стихотворешй    Дмитр1ева  высоко  це- 
нились   его    современниками;    даже    следующее    поколение 
Р  писателей — Жуковсюй,  Батюшковъ,  князь    ВяземскШ — ста- 
ви     [  его  себе  въ  образецъ  въ  этомъ  отношенш,  и  это  со- 
хяетъ  его  несомненную  заслугу  въ  отечественной  сло- 

|^СТИ. 
1герагурная   деятельность    Дмитр1ева   была    разнооб- 
.  .  Онъ  пи  саль  оды,  басни,  сказки,  песни,   эпиграммы, 
Чигалы  и  проч.,  но  особенно  известенъ  баснями,  сказ- 
и  сатирою  «Чужой  толкъ». 
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Изъ  его  чисго-лирнческихъ    шесъ    замечательны   бо, 
всего:  кРаэмыщлекге    но  случаю  грома*»,    «Ермак'ы 
бождеше  Москвы*   и  «Гласъ    патриота  на    взяпе  Варш; 
I  I  б  щее  достой  н  с  1  но  этих  ь   с  гихотвор  е  ш  й — ж  и  во  е    чу]  \с  \ 
простота  описанзп;  но  вместе  сь темь  оды  Дшпр!сва 
чаются    обычнымъ    недостатком^    ложно-классическое 
рики  —  гпперболизмомъ    изображешя.     Песни     Дмитрдеяй 
пользовались  въ  свое  время  большею  известность* 
пытки  его  подражать    действительно    народным  ь    пгЬс 
были  неудачны,  Такъ,  о    песне    своей:    «Лхь,    когда 
прежде  зпалал   онъ    самъ    говорить,    что  она  «есть  т 
подражание  старинной  простонародной  песне»;  но,  но  I 
ведливому  замечанвд  Галахова,  употребленный  Дмшрв 
слова — я  рый  в  о  с  кь  —  <ше  доказьшають  еще  нар 
у  которой  есть,  кроме  особеннаго  способа  выраж* 
образъ  мыслей  и    чувствъ,    чего    лкса    Дмитрова    вовсе  № 
представляетъ».  Въ  сущности,  песни  его  не  что  иное,  кага 
сентиментальные  романсы,  и  ихъ  успЬхь  объясняется  именно 
ЮСь    сентиментальным  ь    направлешемъ,    господствовав 
въ  его  время.  Большая    часть    песенъ  была  написана 
тр1с»ымъ  для  песенника,  изданнаго  имъ  въ  1796  году 
назвашемъ  «Карманный    песениикъ  или   собрашс    I 
светскихъ  и  простонародны  хъ  песенъ». 

Более  всего  проявился  талантъ  Дмитриева  въ  сат] 
Сатирическое  направление  видно  во  многихъ  его  про! 
дешяхъ — въ  сказкахъ,  басняхъ,  эпиграммахъ  и  т*  д. 
«первые  опыты  его  въ  риемоваши»,  до  нась  не  доше, 
были,  по  словамъ  автора,  «гсатирическте»;  но  особенно  р- 
его  сатирическое  дарованте  выразилось  во  всьмь  известий 
сатире  его   «Чужой  толкъ». 

Басни  и  сказки  также  принадлежать  къ  числу  удачн* 
шнхъ  произведений  Дмитр1ева,    хотя  по    содержанию 
почти  все  оке  не  оригинальны.  Первыя  указашя 
ствовашя  находимъ    у    самого    же  автора.    Въ  баси  I; 
л'лшя»,  переведенной  изъ  Лафонтена,  онъ  говори; 

«Сердися,  Лафонтенъ,  иль  н"Ьтъ, 

А  я  еъ  нимъ  не  могу  разстаться. 

Что  делать?  в и нова  т  ь,  сюе  на  умъ  ней  дм  -ц 

'Гакъ  за   чужое  приниматься 5, 

Сказка    «Причудницам    была    напечатана    въ    первый 
въ  сборнике    сочинешй    Дмитрова    «И    мои    безделки* 
следуй  шщмъ  примечанием  ъ    а  сюра:    «Предваряю    читая 
что  эта  сказка  родилась  отъ    Вольтеровой    сказки    «I 
^иеи1е>1.  Лучите  признаться,    пока    не  уличили».  Эти  о! 
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1пя  Дмитр1ева  были  не  напрасны:  въ  заимствован!  яхъ  впо- 
сл^дствти  уличалъ  его  А»  С.  Пушкинъ,  который  быль  во- 
обще не  высок аго  ынЬшя  объ  его  дарованш.  «Англ1йская 
словесность >1,  писалъ  Пушкинъ  ПгЪдичу  въ  1823  году,— I- 
«пачинаетъ  им-вть  вл1ян!е  на  русскую.  Думаю,  что  оно  бу- 
детъ  полезнее  вл1ян]я  французской  поэзш,  робкой  и  же- 
манной. Тогда  некоторые  люди  упадутъ,  и  посмотримъ, 
где  очутится  И.  И.  Дмитр!евъ  съ  своими  чувствами  и  мы- 
слями, взятыми    иэъ   Флор1ана    и    Легуве».    Въ  письме  къ 

нязю  П.  А,  Вяземскому»  въ  1824  году,  Пушкинъ  писалъ, 
между  прочимъ:  а  И  ч'Ьмь  онъ  (Дмитр1евъ)  классикъ?  где  его 
трагедии,  поэмы  дидактическая  или  эпичесюя?  Разве  клас- 
сикъ въ  послашяхъ  кь  Севериной  да  въ  эпиграммахъ,  пе- 
реведенныхъ  изъ  Гишара?»  Кроме  только-что  упомянутыхъ 
авторовъ,  Дмшрхевъ  персводилъ  и  изъ  многихъ  другихъ. 
Вообще  можно  полагать,  что  изъ  общаго  числа  басенъ,  ска- 
зе к  ъ  и  другихъ  стихотворений    Дмитр1ева    около   половины 

составляюсь  переводы  и  подражешя. 
Если  недоста токъ  самостоятельности  и  составляетъ  харак- 
терную черту  литературной  деятельности  Дмитр1ева,    писа- 

ель  этотъ  не  теряегь  своего  значешя  какъ  переводчикъ.  Его 
басни  и  сказки ?  особенно  тюсл'Ьдшя,  считались  въ  свое  время 
образцовыми  произведен]  ям  и  и  пользовались  самою  широ- 
кою известностью;  н-тжоторыя  изъ  нихъне  утратили  сво- 
его значен! я  и  теперь.  По  отзыву  князя  П.  А.  Вяземскаго, 
Дмитр1евь  «нигде  не  оказалъ  более  ума,  замысловатости, 
вкуса,  остроум!я,  бол'Ье  стихотворческаго  искусства,  какъ 
въ  своихъ  еказкахъ;  оставь  онъ  намъ  только  ихъ,  и  тогда 
занялъ  бы  почетное  место  въ  числе  избранныхъ  нашихь 
поэтовъ».  Другой  современникъ  Дмитр1ева,  А.  X.  Восто- 
ковъ,  сл^дующимъ  образомъ  отзывается  о  его  басняхъ: 
«Я  читал ь  и  персчитывалъ»,  писалъ  онъ  Дмитр1еву, — «пре- 
красныя  ваши  басни  7  все  до  одной,  съ  равнымъ  удоволь- 
ств!емъ,  Позвольте  мне  объявить  свое  мн^ше:  изъ  всбхь 
подражателей  Лафон  ;  сновыхъ  (на  русскомъ  языке)  вы  въ 
своихъ  басняхъ  наиболее  умели  сохрани!ъ  простоту  его 
"    "юбезностьи, 

)брашдя  виимаше  почти  исключительно  на  внешнюю 
^у\у  своихъ  произведен^,  Дмитр1*евъ  отделывалъ  ихъ 
нь  тщательно.  Если  сравнить  любое  изъ  его  стихотво- 
1й  въ  первой  редакцш  съ  последующими,  то  окажется, 
въ  каждой  изъ  нихъ  были  непременно  как^я-либо  ис- 
влешя.  Сл*ЬдукмшП  примерь  покажетъ,  какъ  Дмитр1евъ 
•"■  строгъ  кь    себЪ    при    отделке    своихъ   стиховъ.    Въ 
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басни  «Истор1я»,    напечатанной   Ш>    первый    разъ  вгь   т8т[> 
году,  читаются  следующее  стихи: 

Въ  такомъ  то  образе  отечества  отецъ 
Потомству  преданъ  былъ  нстор1ей  правд»  во  Й, 

Въ  прим*чанш  къ  первому  стиху  авторъ  заметил ъ: 
«Можетъ  быть,  кто-нибудь  изъ  моихъ  критиков  ь  заме- 
тить, что  въ  этомъ  стих*  три  р*чешя  срялу  начинаются 
съ  одной  буквы.  Винюсь  предъ  нимъ  и  беру  этотъ  гр-Ъхъ 
на  мою  совесть».  Действительно,  впосл'Ьдспни  вина  была 
заглажена,  и  въ  изданш  182З  года  тЪ  же  стихи  появились 
со  следующею  поправкою: 

Въ  такомъ  то  образе  истор1ей  правдивой, 
Потомству  преданъ  былъ  отечества  отецъ» 

Особенно  дорожилъ  Дмитр!евъ  отзывами  Карамзина. 
Тесная,  более  сорока  л'Ьтъ  продолжавшаяся  дружба  съ 
ннмъ,  по  собственному  признашкх  Дмитриева,  имела  важ- 
ное «начете  для  его  литературной  деятельности*  таш. 
какъ  въ  Карамзин*  онъ  нашелъ  не  только  друга,  но  и  ру- 
ководителя съ  первыхъ  же  шаговъ  на  литературномъ  поп- 
рищ*. Отдавая,  обыкновенно,  свои  произведен! я  на  судт 
Карамзину,  Дмитр1евъ  безусловно  сл*довалъ  его  совЬтамъ 
и  указашямъ  и  все  предложенныя  поправки  вносилъ  безъ 
всякаго  изм*нешя,  что  можно  видеть  изъ  переписки  Ка- 
рамзина съ  Дмитр1евымъ. 

Но,  кроме  Карамзина,  были  у  него  и  друпе  советники. 
«Пичужечки  (въ  басне  «Жаворонокъ  съ  детьми  и  земле* 
д*ледъ»)  не  переменяй»,  писалъ  Карамзин ь  Дмшршву, — 
"ради  Бога  не  переменяй!  Твои  советники  могутъ  быть 
хорошими  въ  другом ь  случа*,  а  въ  этомъ  они  не  правы*. 
Кто  именно  были  эти  советники, — сказать  трудно,  хотя  изъ 
другого  письма  Карамзина  видно,  что  въ  числе  ихъ  былъ 
графъ  С.  П.  Румянцовъ,  авторитетъ,  по  мн*нпо  Карамзина, 
довольно  плохой.  Въ  басне  Дмитриева  «ТИзтухъ,  Котъ  и 
Мышенокъ»,  напечатанной  въ  первый  разъ  вь  18о2  г.,  быль 
следунлщй  стихъ: 

П"втухъ,  смиренный  куръ  любитель. 

Но  въ  изданш  182З  г.  поставлено: 

ПЪтухъ,  миролюбивый  житель. 

Выражая  сожал*н1е,  что  многое  выброшено  изъ  изда 
182З  г.,  Карамзинъ  высказывалъ  Дмитр1еву  сожалейте  таь 
и  о  томъ,  что  онъ  «уважилъ  критику  Сергея  Петровы  V 
и  перем*нилъ  вышеуказанный  стихъ.  «Если  такихъ  кри 
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ковъ  слушать  а,  писалъ  Карамзинъ,  —  «то  мало  останется 
цФлаго  и  въ  Расин-в  и  въ  Лафонтент*». 

Вт.  прозе  Дмптрювъ  писалъ  вообще  очень  мало.  Изв'кст- 
ны  его  небольшие  переводы  съ  французскаго:  переводь  1-й 
части  "Картины  Парижа»  Мерсье  (С.-Пб.  1786),  «Фило- 
софъ,  живугщп  у  Хлебнаго  рынка» — того  же  автора,  «Жизнь 
графа  Н.  И.  Панина»,  которую  Дмитр1евъ  перевелъ  съ 
французской  статьи  Д.  И.  Фонвизина  (посл1здн1я  две  статьи 
были  напечатаны  въ  первый  разъ  въ  «Зеркал*  света» 
1756  г.),  «Похвала  Клизы  Драперъ»,  переводъ  иэъ  Рейналя 
(Московский  Журналъ  1 792  г.),  и  наконецъ,  две  оригиналь- 
ный: «О  русских],  комед1Яхъ»  (В'бстникъ  Европы  1802  г.) 
и  «Письмо  къ  издателю  «Московскаго  Зрителя»  («Моск. 
Зритель  18о6  г.). 

Среди  прозаическихъ  сочинений  Дмитр1ева  особенное 
значете  им'Ьютъ,  конечно,  его  записки.  Он'Б  заключаюгь 
въ  себе  его  собственную  бюграфпо  и  даютъ  богатый  ма- 
тер!ал  ь  для  знакомства  со  многими  современными  лицами 
и  событиями,  въ  особенности  же,  съ  литературой  того  вре- 
мени. Раэеказъ  Дмитриева  занимателенъ,  хотя,  быть  можетъ, 
отличается  чрезмерною  осторожностью,  вНЬкоторымъ  не- 
достаткомъ  откровенности;  оттого-то  князь  Вяземсюй  и  го- 
ворить, что  Дмитр1евъ  писалъ  свои  записки  какъ  будто 
«въ  мундире». 

Существоваше     записокъ    Дмитр1ева    (помещаемыхъ    во 

|Й*мъ  томтз  настоя  та  го  издашя)  освобождаетъ  насъ  отъ  не- 
обходимости разе  называть  здесь  его  бюграфто.  Поэтому  ска- 
жемъ    лишь    нисколько    словъ    о    посл'Ьднихъ   годахъ   его 
жизни.  Дмитриев  ь  провелъ  ихъ  въ  Москве.   Исполнивъ  по- 
следнее,   возложенное    на    него    волею    императора    Але- 
ксандра   I    поручеше   состоять    предевдателемъ    коммиссш 
для  оказания  помощи  пострадавшимъ  жителямъ  Москвы  отъ 
нашеств1я    франдузовъ,    Дмитрквъ    оставилъ   окончательно 
служебную  деятельность.    «ПоклоняемыЙ    и   славимый»,  по 
выражении  Дельвига,  онъ  поселился  въ  Москве,  въ  своемъ  до- 
мике на  Спиридоновке.  Съ  живымъ  интересомъ  сл^диль  онъ 
за  новостями  современной  литературы,  поевщалъ  ученыя  и 
ературиыя  общества,    пополнял  ь    свою   богатую  библю- 
у  и  велъ  деятельную  переписку  со  всЬми  лучшими  пред- 
эителями    нашей    литературы.    Въ    Москве    Дмитр1евъ  и 
?ъу  77  л^вть  отъ  роду,  3-го  октября  18З7  г     Т-вло  его 
^ебено  на  кладбище  Московскаго  Донскаго  монастыря. 
мя  Дмшр1ева  было  известно  и  за  границей.  Когда  въ 
1*гиу  Дмитриев  ь  издалъ   свои  «Аполсги»    скрывъ  свое 
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имя  II  выставинъ  подъ  прсдислов1*емъ  только  и  ниш  алы  Й»  И^иъ 
журнал*  «Кеуие  ЕпсуЫорсол^ие»,  1$г6  г.  (т.  3*)  была  Ц0* 
мешена  следующая  характеристика  Дмитрова:  «Н  пен*  ра* 
сиТПсИе  с!е  гесоппа((те  зош  зез  тШа1ез  1с  пот  с!е,  М.  Опп- 
Ыс1Т,  ои  сё1ёЪге  спапгхе  с1е  ^гтас,  цш  аи  §хапс!  ге^гес  бее 
атга  ое  1а  Н^егаглге  паНопа1е,  а  Ыззё  51  1оп§;-т,етр5  героя  ег 
за  1уге,  ТоигЛе  топйе  зак  ^ие  се  росге  ш^ётецх  оссире  ипе 
ёез  ргеплёгез  р1асез  виг  1е  Рагпаззе  гиззе  е1  чие  зез  азтаЫе^ 
е*  ё1ё^ап*ез  ргойиейопз  еп  оп*  (эН  еп  ^ис1^ие  зог(  Шо1е 
с1е  1а  паглоп». 

Сочинешя  И.  И.  Дмитр1ева  выдержали  до  сихъ  поръ 
шесть  издашй,  Первое  подъ  вазвашемъ:  #1-1  мои  безделки*  > 
съ  эдиграфомъ  изъ  Лафонтена:  «С'ез!:  1а  Ъ&й%  топ  г.а!еп(:, 
]е  пе  &а15  з'И  зиГ1к>,  вышло  въ  1795  г.;  второе — «Сочинешя 
и  переволы  И*  Дмитриева»,  3  части,  съ  эдиграфомъ:  «11  уеШ 
1е  зоиуешг  ее  сеих  *}гШа  сЬепз»,  вышло  въ  18оЗ— 18о5  гг,; 
третье— въ  1810  г.,  3  части;  четвертое— в  ь  1814  г,,  3  части; 
пятое,  исправленное  и  умноженное, —  въ  18x8  г.,  3  части; 
шестое,  исправленное  и  уменьшенное — въ  182З  г.,  2  части, 
съ  присоединешемъ  н'Ьсколькихъ  словъ  «Отъ  авторам  п 
"Мзв'Ьст1я  о  жизни  и  стихотворешяхъ  Дмитриева»  князя 
П.  А.  Вяземскаго. 

Въ  основание  настоящаго  седьмаго  издан1я  положено 
издаше  18  23  года,  но  съ  добавлен  1смъ  къ  нему  вечзхъ  тгвх  ь 
нроизведешй  Дмитриева,  которыя  когда-либо  появлялись  въ 
печати.  Не  включены  въ  настоящее  из  дате  только  такгя 
произведения,  которыя  приписываются  Дмитриеву  М,  Н.  Лон- 
гиновымъ  (въ  Русскомъ  АрхшгЬ  1863  и  т8б4  гг.)  на  весьма 
шатхихъ  основашяхъ.  Стихотворения  расположены  въ  ХрО* 
нологмческомъ  порядке,  съ  указашемъ,  но  возможности,  при 
каждомъ  ихъ  нихъ,  какъ  времени  сочинения,  такъ  и  вре- 
мени пер  ваг  о  ихъ  появления  въ  печати;  при  т-Ъхъ  же  сти- 
хотворешяхъ, время  сочинен) я  которыхъ  определить  было 
невозможно,  мы  ограничились  лишь  указа шемъ  перваго 
появления  ихъ  въ  печати, 

А.  Флоридовъ, 
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БАСНИ  И  СКАЗКИ, 


I. 
КАРТИНА. 

Ужъ  ночь  на  Петербурге»  спустила  свой  покровъ; 
Уже  на  чердакахъ  у  многихъ  изъ  творцовъ 

Погасла  свечка  и  курилась, 
И  ихъ  объятая  восторгомъ  голова 
На  риемы  и  слова 
Сама  собой  скатилась. 
Козлова  ученикъ 
Въ  своемъ  уединеньи, 
СпдЬвппй  съ  Гешемъ  въ  глубокомъ  размышленья, 

Вдругъ  слышитъ  стукъ  и  крикъ: 
«Гд4,  гд*  онъ?  Тамъ?  А!  зд'Ьсь?» — и  видитъ  предъ  собою 

Кого  жъ?  —  Князь  ВЬтровъ  шаркъ  ногою! 
«Слуга  покорнМппй!  а  я,  оставя  балъ, 
«ЗаЪхалъ  на  часокъ  за  собственнымъ  къ  вамъ  д*ломъ. 
«Я  слышалъ,  въ  город*  васъ  вс-Ь  зовутъ  Апелломъ- 
<Не  можете  ли  вы  мнй  кистдо  своей 
«Картину  написать?  да  только  поскорби-! 
«Вотъ  содержаше:  Гименъ,  то  есть,  богъ  брака, 
«Не  тотъ,  что  пишется  у  насъ   сапунъ,  зЬвака, 
*  Иль  плакса,  иль  брюзга,  но  легюй,  милый  богъ, 
«Который  бы  привлечь  и  труженика  могъ, — 
«Гименъ,  и  съ  нимъ  Амуръ,  всегда  въ  восторгЬ  новомъ, 
«Веселый,  миленькш,  и  живчикъ  однимъ  словомъ, 
«Взявъ  за  руки  меня,  подводятъ  по  цвЬтамъ, 
«Разбросаннымъ  по  всЬмъ  мйстамъ, 
л>  прекрасной  д'Ьвушк'Ь,  боготворимой  мною  — 
:Л  завтра  привезу  портретъ  ея  съ  собою  — 
ладычида  моя  въ  пятнадцатой  весн*, 

«Вручаетъ  розу  мн*; 
Зикругъ  нее  толпой  Забавы,  Игры,   СмЬхи; 
дали  жъ,  подъ  миртами,  престолъ  Любви,  угЬхи, 

,  И.  И.  Дмитиева,  т.  У III.  1 
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*Усыпанъ  розами,  и  весь  почти  въ  гЬни 
«Деревъ,  гд'Ь  в'Ьтерокъ  засну  лъ  среди  листочковъ... 
«Да  не  забыть  при  томъ  и  страстныхъ  голубо'шовъ  — 
*Вотъ  слабый  вамъ  эскизъ!  Чрезъ  два,  четыре  дни, 
«Картина,  думаю,  ужъ  можетъ  быть  готова; 
с  О  благодарности  жъ  моей  теперь  ни  слова: 
«Докажетъ  опытъ  вамъ  —  прощайте!»  И  —  нсчезъ. 
Проходить  ночь;  съ  зарей,  разлившей  свить  съ  кебесъ, 
Художникъ  нашъ  за  кисть  —  старается,  трудится: 

Что  ко  лбу  перстъ,  то  мысль  родится> 
И  что  черта, 
То  нова  красота. 
Уже  творецъ  картины 

Свершидъ  свой  трудъ  до  половины* 
Какъ  вдругъ 

Почувствовадъ  недугъ, 
И  животворна  кисть  изъ  слабыхъ  рукъ  упала. 
Минута  между  гЬмъ  желанная  настала: 
Князь  ВЪтровъ  женится,  хотя  картины  н4тъ> 
Уже  онъ  райше  плоды  во  брак*  жнетъ; 
Что  день,  то  новый  даръвъ  возлюбленной  княгине 
Мила,  божественна,  при  всЬхъ  и  на-един'Ь. 

Ужъ  мйсяцъ  брака  ихъ  протекъ, 
II  Апеллесову  болезнь  съ  собой  увлекъ. 
Благодаря  судьбину, 

Искусникъ  нашъ  съ  постели  всталъ, 
Съ  усердьемъ  принялся  дописывать  картину, 

И  въ  три  дни  дописалъ. 
Божественный  тадантъ!  изящное  искусство! 

Какой  огонь,  какое  чувство! 
Но  полно,  посп'Ьшимъ  мы  съ  нею  къ  князю  вгь  домъ. 
Князь  вышелъ  въ  шлафрок*,  нахлученъ  колпакомъ, 
И  сонными  взгляну  въ  на  живопись  глазами: 
«Я  майе»,  сказалъ,  «доволенъ  былъ  бы  вами, 

«Когда  бы  выдумка  была 

«Не  столь  игрива,  весела. 
«Согласенъ  я,  она  нЬжна,  остра,   прекрасна, 
«Но  для  женатаго...  ужъ  слишкомъ  любострастна! 
«Не  можно  ли  ее  поправить  какъ-нибудь?.. 
«Какой  морозь!  моя  ужасно  терпитъ  грудь: 
«Прощайте!»  Апеллесъ,  разставшись  съ  сумасбродный 

ЗасЬлъ  картину  поправлять 

Съ  терп4н1емъ,  артисту  сроднымъ; 
Иное  въ  ней  стирать,  иное  убавлять, 
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Соображался  съ  посл'Ьднимъ  князя  вкусомъ. 
Три  месяца  пробывъ  картина  подъ  искусоыъ, 
Представилась  опять  юятельнымъ  глазамъ; 
Но,  ахъ,  знать  было  такъ  угодно  небесамъ: 

С1янье  ихъ  совсАмъ  затмилось, 
И  ужъ  почти  ничто  въ  картин*  не  годилось.  — 

«Возможно  ль?.,  это  я?» 

Вскричалъ  супругъ  почти  со  гнЬвомъ: 
с  Вы  сдЬлали  меня  совсЬмъ  уже  Хоревомъ  *), 
сУжъ  слишкомъ  пламеннымъ...  да  и  жена  моя 

«Зд*сь  сущая  Венера! 
*Штъ,  не  прогневайтесь,  во  всемъ  должна  быть  мира!» 

Такъ  о  картин*  князь  судилъ, 
И  каждый  день  онъ  въ  ней  пороки  находилъ. 

Чймъ  болйе  она  висЬла, 
ТЪмъ  бол4е  предъ  нимь  погрешностей  иАгЬла; 
ТЪмъ  строже  переборъ  отъ  князя  былъ  всему: 
Уже  не  взмилились  и  Гращи  ему, 
Потомъ  и  одръ  Любви,  и  миртовы  кусточки; 
Иотомъ  и  н'Ьжные  слет4ди  голубочки; 
Потомъ  и  См4хи  вс*  велйлъ  закрасить  онъ, 
А  наконецъ,  увы!  вспорхнулъ  и  Куиидонъ. 

1790. 
Московски  Журналъ  1792  г.,  ч.  VIII. 


II. 

ИСТУКАНЪ  ДРУЖБЫ. 

«Сколь  счастливъ  тотъ,  кто  Дружбу  знаетъ! 
Ахъ,  можно  ль  съ  ней  сравнить  Любовь! 
Та,  я  слыхала,  насъ  терзаетъ, 
Тревожитъ  сердце,  духъ  и  кровь; 
А  ты,  о  Дружба,  утешаешь 
И,  какъ  румяная  заря, 
Сердца  въ  насъ  греешь,  не  сжигаешь, 
Счастливыми  нав^къ  творя». 

Вчера  такъ  Лиза  разсуждала, 

(Ей  отроду  пятнадцать  л4тъ) 

Она  сама  еще  не  знала, 

Что  есть  ли  сердце  въ  ней  иль  н&гъ? 
ШЬнясь  прекрасною  мечтою, 


Действующее  лицо  въ  трагедш  г.  Сумарокова. 


Прим.  авт. 
1* 
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Желаетъ  неяшй  часъ  им4ть 

Подобье  Дружбы  предъ  собою, 

Чтибъ  больше  къ  ней  благоговеть. 
«Сколь  буду,  говорить,  я  рада, 
ИмЬя  образъ,  Дружба,  твой! 
Въ  уединенномъ  мйсгЬ  сада 
Поставленъ  храмикъ  будетъ  мной, 
А  въ  храмик*  твой  зракъ  священной; 
Я  —  жрицей  бы  его  была.» 

Посемъ  съ  душою  восхищенной, 

Невинность  къ  резчику  пошла. 

РЬзчикъ  ея  представилъ  взору 
Богини  точный  истуканъ 
Безъ  прелестей  и  беэъ  убору, 
Видъ  скромной  и  простой  ей  данъ. 

«Что  вижу,  Лизанька  вскричала, 

II  тЬни  прелестей  тутъ  н'Ьтъ, 

Съ  какими  въ  сердце  начертала 

Любезной  Дружбы  я  портретъ! 

Постой,.,  я  зрю  дитя  прекрасно, 

Лхъ.  это  Дружество  и  есть! 

Витъ  богъ,  которымъ  сердце  страстно». — 
Потомъ,  сп4ша  его  унесть, 
«Нашла!  нашла!»  она  твердила ... 
Вотще  художникъ  ей  гласилъ: 
«ВЪдь  ты  Любовь,  Любовь  купила!» 
Зефпръ  сихъ  словъ  не  доносилъ. 

Московски  Журналъ  1791  г.,  ч.  I. 


Ш. 
ЧЕРВОНЕЦЪ  и  ПОЛУШКА. 

Не  вйдаю,  какой  судьбой 

Червонецъ  золотой 
Съ  полушкою  на  мостовой 

Столкнулся. 
Металлъ  с1ятельный  раздулся, 
Суровый  на  сосЬдку  бросилъ   взоръ 
И  такъ  съ  ней  началъ  разговоръ: 
«Какъ  ты  отважилась  со  скаредною  рожей 

сКазать  себя  моимъ  очамъ? 
«Ты,  вещь  презренная  отъ  князей  и  вельможей! 
*Ты,  коей  суждено  валяться  по  сумамъ! 


г 


—    5    — 

«Ужель  ты  равной  быть  со  мною  возмечтала?»  — 
—  сНпк-акъ»,  съ  покорностью  подушка  отвечала, 
«Я  предъ  тобой  мала,  однако  не  тужу; 
с  Я  столько  жъ,  какъ  и  ты,  на  свйтЬ  семъ  служу. 
«Я  рубищемъ  покрыту  нищу 
«И  дряхлой  старостью  поверженну  во  прахъ, 
«Даю,  хоть  грубую,  ему  потребну  пищу 
«И  прохлаждаю  жаръ  въ  запекшихся  устахъ; 
«Лишенна  помощи  младенца  я  питаю 
«И  жребШ  страждущихъ  въ  темниц*  облегчаю, 
с  Причиною  жъ  убШствъ,  коварствъ,  изм'Ьнъ  и  зла 

сВо — в4къ  я  не  была. 
«Я  бол'Ье  горжусь  служить  всегда  убогимъ, 
«Вдовицамъ,  сиротамъ  и  воинамъ  безногймъ, 
«Ч'Ьмъ  быть  погребену  во  мракЬ  сундуковъ 
«И  умножать  собой  казну  ростовщиковъ, 
«Заводчиковъ,  скупягъ  и  знатныхъ  шалуновъ, 
«А  ты»...  Прохожш,  ихъ  вдали  еще  увидя, 
Тотчасъ  къ  яимъ  подлегЬлъ; 
Приметя  же  ихъ  споръ  и  споровъ  ненавидя, 
Онъ  положилъ  ему  предЬлъ, 
А  попросту,  онъ  ихъ  развелъ, 
Отдавъ  одну  вдов*,  идущей  съ   сиротою, 
Другого  подаря  торгующей  красою. 

Московски  Жушалъ  1791  г.,  ч.  I.  Переводъ  изъ  Мегаег:  «Ье  йешсзг 
е!  1е  1ош8-<Гог.»  (Ейгеппез  би  Рагаавбе.  Рат  1771). 


1Т. 
НАДЕЖДА  и  СТРАХЪ. 

Хотя  Надежда  вв'Ькъ 

Со  Страхомъ  не  дружилась, 

Но  часъ  такой  притекъ, 

Что^мысль  одна  родилась, 

Какъ  въ  той,  такъ  и  въ  другомъ, 

т'акая  жъ  мысль  смешная: 

•ставить  свой  небесный  домъ 

I  на  землю  идти  п'Ьшкомъ 

тшать  —  кого?.,  людей  желая. 

.о  боги  в'Ьдь  не  мы,  кому  ихъ  осуждать! 
Мы  должны  разсуждать, 

ино  ли  дЪдаемъ,  согласно  ли  съ  закономъ, 

е  нужно  ль  напередъ  зайти  къ  кому  съ  поклономъ? 
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А  пмъ  кого  просить?..  Все  передъ  ними  прахъ. 

II  такъ  Надежда  захотЬла 
И  тотчасъ  полегЬла; 

Поползъ  за  ней  и  Страхъ. 
Чего  не  дЬлаетъ  охота! 

Они  ужъ  на  земл*.  Для  первыя  ворота 
Везд4  отворены; 

ВсЬ  съ  радостью  ее  встр*чаютъ 
И  величаютъ, 

Какъ  будто  имъ  даны 
МаШрсюе  чины. 
Напротивъ  же  того  ея  сопутникъ  бродить 
II  бЪдяенькШ  нигд*  квартиры  не  находитъ. 
*  Постой  же!»  Страхъ  сказалъ,  «такъ,  людяиъ  я  на  зло, 

«Нарочно  къ  т4мъ  ворвуся  силой, 

«Которымъ  больше  мой  не  нравенъ  вндъ  унылой*. 
Сказалъ  и  сдЬладъ  такъ. 
Читатель,  если  не  дуракъ, 
То  в*рно  сл,Ьдств1Й  ждетъ  чудесныхъ 
Прихода  сихъ  гостей  небесныхъ, 

И  не  ошибся  онъ... 
Лпшь  только  на  землю  они  спустилпсь, 
Вдругъ  состоятя  людсюя  прем'Ьнились: 

Умолкъ  несчастныхъ  стонъ; 
Смиренна  нищета  впервые  улыбнулась, 
Какъ  будто  уже  къ  ней  Фортуна  оглянулась, 
А  изобил1е,  угЬхъ  житейскихъ  мать, 

Всечасно  стало  трепетать 

Какая  же  тому  причина? 
Мнй  сказывали  та,  что  случай  иль  судьбина, 

Пускай  последняя,  Надежду  привела 

Къ  искусстну  химику  въ  убогую  лачугу, 

А  спутника  ея  ко  Плутусову  другу 

И  домъ  заводчика  въ  постой  ему  дала. 
ЙосковскШ  Журналъ  1791  г.,  ч.  II. 


V. 
ПРОХОЖ1Й  И  ГОРЛИЦА. 

ПРОХОЖ1Й. 

Что  такъ  печально  ты  воркуешь  на  кусточки? 
Горлица. 
Тоскую  по  моемъ  дружочкЬ. 


П  Р  О  X  О  Ж  I  й. 

Неужель  овъ  теб*Ь  неверный  изм'Ьнилъ? 

Горлица. 

Ахъ,  нЬтъ!  стрйлокъ  его  убилъ. 

П  р  о  х  о  ж  I  й. 

Несчастная!  страшись  и  ты  его  руки! 

Горлица. 

Что  нужды!  в*дь  умру  жъ  съ  тоски. 

МосковскШ  Журналъ  1791  г.,  ч.  IV.  Дереводъ  съ  франц.  (Орйгй- 
налъ:  «Ье  раззап1  е!  1а  1оиг1еге11е>  пом*Ьщенъ  въ  «Ь'иШе  е1  Га^гёаЫе 
аЬпапасЪ  атизап!.»  Атз1;.  &  Рапз.  1774). 


VI. 

МОДНАЯ  ЖЕНА. 

Ахъ,  сколько  я  въ  мой  в*къ  бумаги  исписалъ! 
Той  п'Ьсню,  той  сонетъ,  той  лестный  мадригалъ; 
А  вы,  о  нужные  мужья  подъ  сединою! 
Ни  строчкой  не  были  порадованы  мною: 
Простите  въ  томъ  меня;  я  молодъ,  в'Ьтренъ  былъ, 

Такъ  диво  ли,  что  васъ  забылъ? 
А  нын*  вяну  самъ;  на  лбу  моемъ  морщины 
Велятъ  уже  и  мн* 
Подобной  вашей  ждать  судьбины, 
И  о  Цитерской  стороне 
Лишь  въ  сказкахъ  вспоминать;  а  были,  небылицы, 
Я  знаю,  старикамъ  разглаживаютъ  лицы: 
Такъ  слушайте  меня,  я  сказку  вамъ  начну 
Про  модную  жену. 
Пролазь  въ  течете  полвека 
Все  ползъ,  да  ползъ,  да  билъ  челомъ, 
И,  наконецъ,  такимъ  невиннымъ  ремесломъ 
Доползъ  до  степени  известна  человека, 
То  есть,  сталъ  съ  именемъ— я  говорю  в'Ьдь  такъ, 
Какъ  говорится  въ  св4гЬ — 
о  есть,  сталъ  •Ьздить  онъ  шестеркою  въ  карегЬ; 

Потомъ  вступилъ  онъ  въ  бракъ 
ь  пригожей  девушкой,  котора  жить  умЬла, 
Была  умна,  ловка, 

И  старика 
ВергЬла,  какъ  хогЬла; 
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А  старикамъ  такой  законъ, 
Что  если  кто  изъ  нихъ  вскружить  себя  вертушкой, 

То  не  она  уже,  а  онъ 
Быть  долженъ  наконецъ  игрушкой; 

Хоть  радъ,  хотя  не  радъ, 
Но  поступать  съ  женою  въ  ладъ 
И  рубль  подчасъ  считать  полушкой. 
Пролазъ  хотя  пролазь,  но  мужъ  какъ  и  другой, 
И  такъ  же,  какъ  и  вс*,  ц'Ьною  дорогой 

Платилъ  жени  за  нйжны  ласки; 

Узналъ  и  онъ,  что  блонды,  каски, 
Чтб  крепь,  лино-батистъ,  тамбурна  кисея. 
Однажды  бывъ  жена  —  вотъ  тутъ  б*Ьда  моя! 
Какъ  лучше  изъяснить,  не  приберу  я  слова  — 
Не  такъ  чтобы  больна,  не  такъ  чтобы  здорова, 
А  такъ...  ни  то,  ни  се...  какъ  будто  не  своя, 
Супругу  говорить:  спослушай,  жизнь  моя, 

«Мн*  къ  празднику  нужна  обнова: 
а  Пожалуй  у  мадамъ  Бобри  купи  тюрбавъ; 
«Да  слушай,  душенька:  мн*  хочется  экранъ 
«Для  моего  камина; 

«А  отъ  нее  в4дь  три  шага 

«До  аншйскаго  магазина; 
*Да  если  бъ  тамъ  еще...  нЬтъ,  слишкомъ  дорога! 
«А  ужасть  какъ  мила!» — «Да  что,  мой  св'Ьтъ,  такое?>  — 

«Штъ,  папенька,  такъ,  такъ,  пустое... 
«По  чести,  мн4  твоихъ  расходовъ  жаль». 
—  «Да  что,  скажи,  откройся  смЪло; 
г  Расходы  знать  мое,  а  не  твое  ужъ  д*ло». — 

«Меня...  стыжусь...  пленила  шаль; 
«Послушай,  ангелъ  мой!  она  такая  точно, 
*  Какую,  помнишь  ты,  выписывалъ  нарочно 
с  Князь  для  княгини,  какъ  у  княая  праздникъ  былъ». 

Съ  посл4днимъ  словомъ  прыгъ  на  шею, 
И  чокъ  два  раза  въ  лобъ,  примолвя:  «какъ  ты  миль!» 
—  «Изволь,  изволь,  я  радъ  со  всей  моей  душою 

Услуживать  тебЪ,  мой  св4тъ!» 

Быль  мужнинъ  ей  ответь.  — 
< Карету!...  только  врядъ  поспать  ужъ  мн'Ь  къ  обиду! 
«Да  я...  въ  Дворянскш  клубъ  оттоле  заверну  >г 
«Ахъ,  мой  жизненочекъ!  какъ  гЬшишь  ты  жену! 
Ступай  же,  Ваничка,  скорее».  —  «Ъду,  иду!» — 
И  Ваничка  сЬдой, 

Простясь  съ  женою  молодой, 
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Въ  карету  съ  помощью  двухъ  долгихъ  слугъ  втащился, 

СЬлъ,  крякнулъ,  покатился. 
Но  онъ  лишь  со  двора,  а  гость  къ  нему  на  дворъ  — 

Угодникъ  дамскШ,  Миловзоръ, 
ВзлегЬлъ  на  лестницу  и  прямо  порхъ  къ  уборной. 
«Ахъ!  я  лишь  думала!  какъ  милъ!»  —  «Слуга  покорной». 
«А  я  одна>. —  «Одн*?  тЬмъ  лучше!  гд*  же  онъ?» — 

«Кто?мужъ?»  —  «Вашъ  нужный  Купидонъ».— 

с  Какой,  по  чести,  ты  ругатель!» 

—  «По  крайней  мир*  я  всЬхъ  милыхъ  обожатель, 

«Однакожъ,  это  вЬдь  не  ложь, 
«Что  другъ  мой  на  него  хоть  нисколько  похожъ»; — 
с  То  есть,  онъ  также  старъ,  хотя  не  такъ  прекрасенъ». 

—  «Штъ!  я вамъ  докажу». — сО!  этотъ  трудъ  напрасенъ». 

—  сБезъ  шутокъ,  слушаете:  тотъ  сл*пъ;  а  этотъ  кривъ; 
«Не  сходны  лижъ  оди?»— с  Ахъ,  какъ  ты  злор*чивъ!» 

—  «Простите,  перестану... 
«Да!  покажите  мн*  диванну: 
сВ'Ьдь  я  еще  ее  въ  отделки  не  видалъ; 
«Ужъ  в'Ьрно  это  храмъ!  храмъ  вкуса».  —  «Отгадалъ». — 
«Конечно  и...  любви?» — «Уны!  еще  не  знаю. 
< Угодно  поглядеть?»  —  «Отъ  всей  души  желаю». — 
О  бедный  мужъ!  спиши,  иль  поел*  не  тужи, 
И  отъ  дивана  ключъ  въ  карман*  ты  держи: 
Диванъ  для  городской  вострушки, 
Когда  на  немъ  она  самъ-другъ, 
Опаснее,  чймъ  для  пастушки 
Средь  рощицы  зеленый  лугъ. 
И  эта  выдумка  дивановъ, 
По  чести,  месть  намъ  отъ  султановъ! 
Но  какъ  ни  разеуждай,  а  Миловзоръ  ужъ  тамъ, 
Разсматриваетъ  все,  любуется,  дивится; 
Амуръ  же,  прикорнувъ  на  столик*  къ  часамъ, 
Приставилъ  къ  стрЬлкЬ  персть,  и  стрелка  не  вертится, 
Чтобъ  двумъ  любовникамъ  часовъ  досадный  бои 
**!  вспоминалъ  того,  что  скоро  возвратится 
Вулканъ  домой, 
онъ,  какъ  въ  руку  сонъ!...  Судьбы  того  хогЬли! 
тяжкихъ  вереяхъ  вороты  заскрипели; 
<1Ъ  хлопнулъ,  и  супругъ  съ  торжественяымъ  лицомъ 
1ился  на  коняхъ  усталыхъ  предъ  крыльцомъ. 
ъ  онъ  на  л'Ьстниц-Ь,  таща  въ  рукахъ  покупку^ 
юпится  свою  обрадовать  голубку; 
ъ  онъ  и  въ  комнат*,  а  верная  жеаа 
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Скдитъ,  не  думая  объ  немъ,  и  не  одна. 
Но  вы,  красавицы,  одной  съ  Премилой  масти, 
Не  ахайте  объ  ней  и  успокойте  духъ! 
Ея  Пенаты  съ  ней,  такъ  ей  ли  ждать  напасти? 
Фиделька  резвая,  ея  надежный  другъ, 
Которая  лежала, 

Свернувшися  клубкомъ, 

На  солнышк*  передъ  окномъ, 
Вдругъ  встрепенулася,  вскочила,  поб-Ьжала 

Къ  дверямъ;  и,  какъ  разумный  зв-Ьрь, 
Приставила  ушко,  потомъ  толкъ  лапкой  въ^Хверь, 

Ушла,  и  возвратилась  съ  лаемъ. 
Тогда  жъ  другой  Пенатъ,  ^вомый  попугаемъ, 
Три  раза  вйсторой  изъ  клйткЖ  подалъ  знакъ, 

Вскричавши:  «кто  пришелъ?  дуракъ!» 
Премила  вздрогнула,  и  Миловзоръ  подобно; 

И  тотъ,  и  та  —  о  время  злобно! 

О  непредвиденна  б*да!  — 

Бросался  туда,  сюда, 

Решились  такъ,  чтобъ  ей  остаться, 
А  гостю  спрятаться,  хотя  позадь  дверей. 

—  О  женщины!  могу  признаться, 

Что  вы  гораздо  насъ  хитрМ!— 
Кто  могъ  бы  отгадать,  чёмъ  кончилась  тревога? 
Мужъ,  въ  двери  выставя  расцветило  два  рога, 
Вошелъ  въ  диванную,  и  видитъ,  что  жена 
Въ  полглаза  на  него  глядитъ  сквозь  тонка  сна; 
Онъ  ближе  къ  ней  —  она  проснулась, 

З'Ьвнула,  потянулась; 
Потомъ, 

Простерши  къ  мужу  руки: 
«Какимъ  же>,  говоритъ  ему,  «я  кр-Ьпкнмъ  сномъ 

«Заснула  безъ  тебя  отъ  скуки! 

«И  знаешь  ли^  что  мн* 

«Привиделось  во  сн4? 
«Ахъ!  и  теперь  еще  въ  восторг*  утопаю! 
с  Послушай,  миленыай!  лишь  только  засыпаю, 
«Вдругъ  вижу,  будто  ты  ужъ  болйе  не  кривъ; 

«Ну,  если  этотъ  сонъ  не  лжявъ? 
«Позволь  мн*   испытаты.  —  И  вмигъ,  не  давъ  сулрт 

Придти  въ  себя,  одной  рукой 
Закрыла  глазъ  ему  —  здоровый,  не  кривой  — 
Другою  же  на  дверь  указывая  другу, 
Пролазу  говоритъ;  «что?  видишь  ли  мой  св&гь?» 


1 


Чк 
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Мужъ  отвйчаетъ:  «нить!» — 
}  «Ни  крошечки?»  —  «Ни  мало; 

г  «Такъ  темно  какъ  теперь,  еще  и  не  бывало ». — 

«Ты  шутишь?» — «Право,  нить;  да  дай  ты  мн*  взглянуть».— 
«Прелестная  мечта!»  Лукрещя  вскричала: 
«ЗачЪмъ  польстила  мн*Ь,  чтобъ  поел*  обмануть! 
«Ахъ!  другъ  мой,  какъ  бы  я  желала,     , 

«Чтобы  одинъ  твой  глазъ 
«Похожъ  былъ  на  другой!» — Пролазъ, 
При  нежности  такой,  не  могъ  стоять  болваномъ; 
Онъ  самъ  разнежился,  и  въ  радости  души 
Супругу  наградилъ  и  шалью  и  тюрбаномъ. — 
Пролазъ!  ты  этот  день  во  святцахъ  запиши: 
Прим4ръ  соглайя!  жена  и  мужъ  съ  обновой! 
Но  что  записывать?  прим4ръ  такой  не  новой.  | 

1791  г. 
МосковскШ  Журналъ  1792  г ,  ч.  V. 

VII. 

ПУСТЫННИКЪ  И  ФОРТУНА. 

Какой-то  добрый  человйкъ, 
Не  чувствуя  къ  чинамъ  охоты, 
Не  зная  страха,  ни  заботы, 
Безъ  скуки  провождалъ  свой  в'Ькъ 
Съ  Плутархомъ,  съ  лирой 
И  Плйнирой; 
Не  знаю  точно  гдЬ,  а  только  не  у  насъ. 
Однажды,  подъ  вечеръ,  какъ  солнца  лучъ  погасъ, 
И  мать  качать  дитя  уже  переставала, 
Нечаянно  къ  нему  Фортуна  въ  домъ  попала, 
И  въ  двери — ну,  стучать! 
«Кто  тамъ?»  Пустынникъ  окликаетъ. 
—  «Я!  я!»  —  «Да,  кто?  могу  ли  знать?» 

—  «Я  —  та,  которая  тебй  повел4в^етъ 
«Скорее  отпереть».  —  «Пустое!»  онъ  сказалъ 

И  замолчалъ. 

—  «Отопрешь  ли?»  еще  Фортуна  закричала: 
к  Я  ввйкъ  ни  отъ  кого  отказа  не  слыхала; 

Пусти  Фортуну  ты  со  свитою  къ  себ*, 
«Съ  богатствомъ,  знатью  и  чинами! 
«Теперь  известна  ль  я  теб4?»-— 
«По  слуху!  но  куда  мнЬ  съ  вами? 
«Поди  въ  другой  ты  домъ, 
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<*А  мн%  не  поместить,  ей,  ей,  такой  содозгъ*. 

—  «Нев'Ьжа!  да  пусти  меня,  хоть  съ  половиной, 

<Хоть  съ  третью,  слышишь-ли?  ахъ!  сжалься  надъ  судьбиной 

«ВеликотЬшя:  она  ужъ  чуть  дышитъ; 

с11адъ  гордой  знатностью,  которая  др  ожить, 

«И,  стоя  у  порога,  мерзнетъ; 
«Тронись  хоть  славою,  мой  милев ьгсш  дружокъ! 

с  Еще  минута,  все  исчезнетъ!,., 
«Упрямый,  дан  хотя  желанью  уголокъ!»  — 
«Да  отвяжися  ты,  лихая  пустом'Ьая!» 
Пустыни  к  аъ  ей  сказалъ:  <ну,  право,  не  могу. 

«Смотри  одна  и  есть  посте  дя, 
II  ту  я  для  себя  съ  Пл4нирой  берегу  >. 

1792  г. 

Московски   Журналъ   1792   г.,   ч.   VIII.   Перенодъ   изт  ОгссоиН:   «1,е 
БоШа1ге  е1  1а  Гогйапе.» 


VIII. 

ПЧЕЛА,  ШМЕЛЬ  И  Я, 

Шмель,  рояся  въ  навоз*, 

О  хитрой  говорилъ  пчелъ1, 

Снд'Ьвшей  вдалеке  на  розЬ: 

сЗа  что  она  въ  такой  хвали, 

сВъ  такой  чести  у  всЬхъ  и  модй? 

«А  я  пыхчу,  пыхчу  и  потъ  свой  лью, 

*И  также  людямъ  медъ  даю, 

«А  все  какъ-будто  нуль  въ  природ'Ь, 

«ЦикгЬмъ  не  знаемый  досель*. — 

—  «И  мнй  такая  жъ  участь,  шмель,  » 

Сказалъ  ему  я,  воздыхая: 

сЛ4тъ  десять,  какъ  судьба  лихая 

^  Вложила  страсть  въ  меня  къ  стяхамъ, 

«Я,  лучшимъ  сл-Ьдуя  н-Ьнцамъ, 

<Пишу,  пишу,  тружусь,  погЬю 

сЙ  риемы,  точно  кхъ,  кладу, 

«А  все  въ  чтецахъ  не  богатЪю 

«И  къ  славь1  тропки  не  найду!* 

Московски  Журнал  1992  г.,  ч.  VII. 
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IX. 
БЫЛЬ. 
Чума  и  смерть  вошли  въ  великолепный  градъ, 
Вошли — и  въ  тотъ  же  мигь  другой  эдемсшй  садъ! 
ГдЪ  съ  нимфами  вчера  богъ  паеоса  развился, 
Въ  глуби к1й,  смрадный  гробъ,  въ  кладбище  превратился. 
Ужасно  зрелище!  Везд'Ь,  со  всЬхъ  сторонъ 
Печально  пйше,  плачъ,  страхъ,  унылый  звонъ; 
Иль  умирающа  встречаешь  или  мертва, 
Младенецъ  и  старикъ — все  алчной  смерти  жертва! 
Тамъ  дйва,  юношей  пленявшая  красой, 
БлЬдн'Ьетъ  и  падетъ  подъ  лютою  косой; 
Тамъ,  в$къ  дожившая,  вздохъ  томный  испускаетъ 
И  вздоху  оному  никто  не  отв^чаеть; 
Никто!...  полмертвая  средь  стЬнъ  лежитъ  пустыхъ, 
Гд*  только  воетъ  в*тръ,  и  мыслитъ  о  своихъ 
Сынахъ  и  правнукахъ,  чумою  умерщвленныхъ. 

Вь  одинъ  изъ  оныхъ  дней,  вовеки  незабвенный. 
Приходитъ  въ  хижинку  благочестивый  мужъ, 
Другъ  унывающихъ,  смиренный  пастырь  душъ, 
Приходитъ — и  въ  углу  пршты  в'Ьтхой,  бедной, 
При  св^тЬ  пасмурномъ  луны  печальной,  бледной, 
Зритъ  старца,  на  гнилыхъ  простертаго  доскахъ, 
Зритъ  черно  рубище,  истлЗшше  въ-головахъ, 
Кувшинъ,  топоръ,  пилу,  надъ  дверш  висящу, 
И  бол*  ничего.  Едва,  едва  дышащу, 
Онъ  старцу  тако  рекъ:  с готовься,  сыне  мой, 
Пр1яти  по  трудахъ  и  б*дств1яхъ  покой; 
Готовься  ты  юдоль  плачевную  оставить, 
Въ  которой  съ  нуждою  могъ  жизнь  свою  пробавить, 
ГдгЬ  столько  горестей,  заботь,  печали,  слезъ, 
Въ  теченье  дней  твоихъ  ты,  в*рно,  перенесъ».— 
—  сАхъ,  н*тъ!»  отвйтствовалъ  больной  дрожащимъ  гласомъ* 
«Я  тяжко  бъ  согр-Ьшилъ  теперь  предъ  смертнымъ  часомъ, 
Сказавъ,  что  плохо  мн4  и  горько  было  жить.... 
**шя  Небесный  Царь  не  допускалъ  тужить. 

сол*  мочь  была,  всякъ  день  я  былъ  доволенъ, 

•ровъ,  пригреть  и  сытъ  и  надъ  собою  воленъ; 

жилицы  мои — топоръ  былъ  и  пила.... 

куплена  трудомъ,  и  корочка  мила!» 

юлненъ  пастырь  душъ  пргятна  изумленья 

цаетъ,  наконецъ:  «И  ты  безъ  сожаленья 

';  оставляешь  м1ръ?» — Болящш  отв'Ьчалъ: 

ль  б'Ьлый  св^тъ  и  милъ,  но  я  ужъ  истощалъ, 
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И  бол-Ь  не  смогу  достать  работой  хлйба, 
Такъ  лучше  умереть!»  Онъ  рекъ— и  ангелъ  съ  неба, 
Спустя  ся  въ  хижину,  смежилъ  ему  глаза... 
И  канула  на  трупъ  сердечная  слеза. 
Московски  Журналъ  1792  г.,  ч.  УШ. 

X. 
ЧИЖИКЪ  и  ЗЯБЛИЦА. 
Чижъ  свилъ  себ*  гнездо,  и,  сидя  въ  ием*ь,  поетъ: 

«Ахъ!  скоро  ль  солнышко  взойдетъ; 

И  съ  домикомъ  меня   застанетъ? 

Ахъ!  скоро  ли  оно  проглянетъ? 
Но  вотъ  ужъ  и  взошло!  какъ  тихо  и  красно! 
К*КАя  въ  воздух*,  въ  дыхань-Ь,  въ  жизни  сладость: 
Ахъ!  я  такого  дня  не  видывалъ  давно». 
Но  безъ  товарища  и  радость  намъ  не  въ  радость: 
Желаешь  для  себя,  а  ищешь  разделить! 
«Любезна  Зяблица!»  кричитъ  мой  Чижъ  сосЬдк'Ь, 

Смиренно  прикорнувшей  къ  в-Ьтк*Ё: 
«Что  ты  задумалась?  давай-ка  день  хвалить! 
«Смотри,  какъ  солнышко...»  Но  солнце  вдругь  сокрылось, 
11  небо  тучами  отвсюду  обложилось; 
ВсЬ  птицы  спрятались,  кто  въ  гн'Ьзды,  кто  въ  рг1пу, 
Лишь  галки  стаями  гуляютъ  по  песку, 

И  крикомъ  бурю  вызываютъ; 
Да  ласточки  еще  надъ  озеромъ  летаютъ; 
Быкъ,  шею  вытянувъ,  подъ  плугомъ  заревйлъ; 
А  конь,  поднявши  хвостъ  и  разметавши  гриву, 

Ржетъ,  пышетъ  и  летитъ  чрезъ  ниву- 
И  вдругъ  ужасный  вихрь  со  свистомъ  восшум'Ьлъ, 
Со  трескомъ  грянулъ  громъ,  ударилъ  дождь  со  град  онъ, 

И  пали  пастухи  со  стадомъ. 
Потомъ  прошла  гроза  и  солнце  расцвело, 

Все  стало  ярче  и  св'Ьтл'Ье, 
Цв4ты  душистее,  деревья  зеленее, 
Лишь  домикъ  у  Чижа  куда-то  занесло» 
О,  б'Ьдненькш  мой  Чижъ!  Онъ,  мокрыми  црылами 
Паев  л  у  шевеля,  къ  сос4душк*  летитъ, 

И  ей  со  вздохомъ  и  слезами, 

Носокъ  пов'Ься,  говорить: 
еАхъ!  всякъ  своей  б*дой  ума  себ*  прикупить: 
«Впредь  утро  похвалю,  какъ  вечеръ  ужъ  наступить»* 

1793. 
сАглая»  1794  г.,  гдЪ  сказано,  что  эта  басня— подражай! е. 
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XI. 
ЖАВОРОНОКЪ  СЪ  ДЪТЬМИ  II  ЗЕМЛЕДЪЛЕЦЪ. 

Пословица  у  насъ:  на  ближнихъ  уповай, 

А  самъ  ты  не  плошай! 
И  правда;  вотъ  прим'Ьръ.  Въ  прекрасные  дни  года, 
Въ  которые  цв'Ьтетъ  и  н'Ьжится  природа, 
Когда  все  любится,  медведь  въ  л'Ьсу  густомъ, 
Киты  на  дн*  морскомъ, 
А  жаворонки  въ  пол*, 
Не  в4даю  того  по  вол4,  иль  невол*, 

Но  самочка  одна 
Изъ  племя  Жавронковъ  летала  да  гуяла! 
И  о  ВЛ1ЯШИ  весны  не  помышляла, 

А  ужъ  давно  весна! 
Сдалася,  наконецъ,  природ*  и  она, 
И  матерью  еще  назваться  захогЬла: 

У  птичекъ  много  ли  загЬй? 
Свила  во  ржи  гнЬздо,  снесла  яичекъ,  сЬла 
И  вывела  д4тей. 
Рожь  выросла,  созрела, 
А  птенчики  еще  не  въ  силахъ  ни  порхать, 

Ни  корма  доставать: 
Все  матушка  ищи.  —  «Ну,  детушки,  прощайте! 

«Я  за  припасомъ  полечу», 
Сказала  имъ  она:  «а  вы  здЬсь  примечайте, 
«Не  соберутся  ль  жать,  и  тотчасъ  голосъ  дайте; 
«Такъ  я  другое  вамъ  пристанище  сыщу». 
Она  лишь  изъ  гнезда,  пришелъ  хозяинъ  въ  поле, 
И  сыну  говорить:  «в*дь  рожь  и  жать  пора, 
«Смотри,  какъ  матера! 
«Ступай-же  ты,  не  медля  бол*, 
«И  попроси  друзей  на  помощь  къ  намъ  придти». 
—  «Ахъ,  матушка!  лети,  скорее  къ  намъ  лети!* 

Малютки  въ  страх*  запищали. 
«Что,  что  вамъ  сделалось?»  —  «Ахти!  мы  всЬ  пропали: 
«Хозяинъ  былъ,  онъ  хочетъ  жать, 
Ужъ  сыну  и  друзей  вел'Ьлъ  на  помочь  звать». — 
^  бол*  ничего?»  ответствовала  мать: 
Гакъ  не  къ  чему  сп4шить:  день  ночи  мудренее; 
Вотъ,  детушки,  вамъ  кормъ:  покушайте  скорее, 
Да  ляжемъ  съ  Вогомъ  спать!»  Они  того,  сего 

Клевнули, 
рожались  подъ  крыло  къ  родимой  и  уснули. 
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Ужъ  день,  а  пзъ  друзей  нЬтъ  въ  пол'Ь  никого 
Пичужечка  опять  пустилась  за  прииасомъ; 

Л  селянинъ  на  роя;ь, 
II  мыслить:  на  родню  сторонвш  не  похожъ! 

«Поди-ка  сынъ  мой,  добрымъ  часомъ, 
**Ри  къ  дяд'Ь  своему,  да  свату  поклонись». 

Малютки  пуще  взволновались, 
II  матери  во  сл^дъ  всЬ  въ  голосъ  раскричались: 
«Ахъ!  милая,  скорей,  родима,  воротись! 
*Ужъ  за  родней  пошли». —  сМолчите,  не  пугайтесь!* 
Ответствовала  мать:  «и  съ  Богомъ  оставайтесь»,— 
Еще  проходитъ  день;  хозяинъ  въ  третш  разъ 
Приходить  въ  поле. —  «Изрядно  учатъ  насъ*, 
Опъ  сыну  говорить:  «и  дЬльно!  впредь  не  станемъ 
«Съ  надеждою  зевать,  а  поскорМ  вспомянемъ, 
«Что  всяшй  самъ  себ*  в^риМплй  другъ  и  братъ; 
«Ступай  же  ты  назадъ 
«И  матери  скажи  съ  сестрами, 
«Чтобъ  на  поле  пришли  съ  серпами >.— 
Л  птичка,  слыша  то,  сказала  д*тямъ  такъ: 
с  Ну,  дйтки,  вотъ  теперь  къ  походу  вирный  знакъ!* 
И  д^ти,  въ  тотъ  же  мигъ  скорМ,  скорЬй  сбираться, 

Расправя  крылья,  въ  первый  разъ 
За  маткой  кое-какъ  вверхъ,  вверхъ  приподниматься, 

И  скрылися  отъ  глазъ. 
1793. 
И  мои  безделки.  1795  г.  Подражаше  басни  Лафонтена:*  Ь^опеПе 
в!  зов  реШя  атес  1е  та11ге  (Тип  сЬатр». 


XII. 

СКАЗКА. 
Ну,  всЬхъ  ли,  милые  мои,  пересчитали? 

Довольно,  право,  в*дь  устали? 
Послушайте  меня,  я  сказку  вамъ  скажу; 
Садитесь  всЬ  вокругъ,  да  чуръ...  ужъ  не  жу-жу! 
Однажды  адскШ  воевода, 
Вы  знаете,  кто  онъ?— 
Угрюмый  бородачъ,  по  имени  Плутонъ, 
Зоветъ  къ  себ4,  боговъ  проворна  скорохода,— 
Эрм1я  и  даетъ  приказы 
«Ступай  на  землю  ты  въ  сей  часъ 
«И  выбери  мн*  тамъ  трехъ  дйвушекъ  прпгожихъ, 
«Или  хоть  вдовушекъ,  лишь  съ  Фур1ями  СХОЖИХ!,, 


} 


—  17  — 

«А  эти  ужъ  стары,  пора  имъ  отдохнуть». — 
Меркурш  норхъ...  и  кончилъ  путь 
СкорМ,  ч4мъ  два  раза  мигнуть! 

Съ  минуту  погодя  и  важная  Юнона 

ИрисЬ  говоритъ  съ  блистательнаго  трона: 

«Послушай,  душенька,  не  можешь  ли  ты  мни 

«Найти  въ  подлунной  сторон* 

«Трехъ  д'Ьвушекъ  прекрасныхъ, 

«Не  влюбчивыхъ,  безстрастныхъ 
«И  Д'Ьломудренныхъ,  какъ  чистыхъ  голубицъ! 
«Мн*  очень  хочется  привесть  Венеру  въ  краску  .. 
«Поварю  ль  я,  что  всЬ  смиренья  носятъ  маску, 
«И  н*Ьтъ  упорныхъ  ей  ни  женъ,  ниже  дЬвицъ». — 
Ириса  также  порхъ,  и  по  земному  шару 

Кидается  и  тутъ  и  тамъ, 
По  кроткимъ  хижинамъ,  по  гордымъ  терема  мъ, 
По  кельямъ,  —  н'Ьтъ  нигд^  толь  рйдкаго  товару! 
Взвилася  бедная  опять  подъ  небеса. 
«Возможно  ль!  Что  за  чудеса?» 
Увидавши  одну,  Юнона  закричала: 
«О  непорочность!  что  ты  стала?»  — 
— «Богиня»,  воздохнувъ,  посланница  рекла: 

сИзъ  рукъ  находка  утекла! 
«Сыскались  было  три,  которы  в'Ькъ  не  знали 
«И  имени  любви,  но,  ахъ,  къ  моей  печали, 
«Я  поздно  ужъ  пришла:  Эрмш  перехватилъ!» — 

—  «Ахъ,  онъ  негодница!  да  гЬмъ  онъ  посланъ  былъ?» 

«Плутономъ». — «Какъ?  и  хрычъ  загЬялъ  ужъ  изм*Ьну?» 
—  «Н'Ьтъ,  Фур1ямъ  на  смйну». 
1793. 
И  мои  безделки.  1795  г. 

XIII. 
ИСКАТЕЛИ  ФОРТУНЫ. 
Кто  на  своемъ  вику  Фортуны  не  искалъ? 
Что,  еслибъ  силою  волшебною  какою 
Всевидящимъ  я  сталъ 
И  вдругъ  открылись  предо  мною 
ЗеЬ  т4,  которые  и  4дутъ  и  ползутъ, 
И  скачутъ  и  плывутъ, 
Изъ  царства  въ  царство  рыщутъ, 
I  дочери  Судьбы  отм-Ьнной  красоты 
Иль  убЬгающей  мечты 
Безъ  отдыха  столь  жадно  ищутъ? 

ч,  И.  И.  Дмитргева,  т.  VIII,  2 
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Бедняжки!  жаль  мн*  ихъ:  ужъ,  кажется,  въ  рукахъ... 

Ужъ  сердце  въ  восхищенья  бьется... 
Вотъ  только  что  схватить...  хоть  кагсъ,  такъ  увернется 

И  въ  тысяч*  уже  верстахъ! 
«Возможно  ль,  мнопе,  я  слышу,  разсуждаютъ: 

Давно  ль  такой-то  въ  насъ  искалъ? 

А  нын*  какъ  онъ  пышенъ  стадъ! 
Онъ  въ  счастш  растетъ,  а  насъ  за  грязь  гсидаютъ! 
Чкмъ  хуже  мы  его?»  —  Пусть  лучше  во  сто  разъ, 
Но  что  вашъ  умъ  и  все?  Фортуна  видь  безъ  глазъ; 

А  къ  этому  прибавимъ: 
Чинъ  стоитъ  ли  того,  что  для  него  оставимъ 
Покой,  покой  души,  даръ  лучшш  вс!;хъ  даровъ, 
Который  въ  древности  уд*ломъ  былъ  боговъ? 
Фортуна  —  женщина:  ум*рьте  вашу  ласку; 
Не  бЬгайте  за  ней,  сама  смягчится  къ  ванъ. 
Такъ  милый  Лафонтенъ  давалъ  советы  намъ, 
И  сказывалъ  въ  прим'Ьръ  почти  такую  сказку, 
Въ  деревни  ль,  въ  городки, 

Одинъ  съ  другимъ  невдалек*, 
Два  друга  жили; 

Ни  скудны,  ни  богаты  были. 

Одинъ  все  счастье  ставилъ  въ  томъ, 

Чтобы  нажить  огромный  домъ, 
Деревни,  знатный  чинъ  —  то  и  во  снгЬ  лишь  вид'Ьлъ; 

Другой  богатствъ  не  ненавид'Ьлъ, 

Однакожъ  ихъ  и  не  искалъ, 

А  кажду  ночь  покойно  спалъ. 
«Послушай,  другъ  ему  однажды  предлагаете: 
На  родин*  никто  пророкомъ  не  бываетъ; 
Чего  жъ  и  намъ  зд*сь  ждать?  со  времен емъ  —  су  мы? 

Пойдемъ  лучше  мы 
Искать  себ*Ь  добра;  войти,  сказать  уигЪемъ; 
Авось  и  мы  найдемъ,  авось  разбогагЬемъ^.  — 

—  «Ступай»,  сказалъ  другой, 
«А  я  остануся;  мн-Ь  дорогъ  мой  покой, 
«И  буду  спать,  пока  мой  другъ  не  возвратится.»  — 

Тщеславный  этому  дивится, 
И  •Ьдетъ.  На  пути  встр'Ьчаетъ  ц*пи  горъ, 
Встрйчаетъ  много  р4къ,  и  нацосл4докъ  встр-Ьтидъ 
Ту  самую  страну,  куда  издавна  м4тилъ: 
Любимый  уголокъ  Фортуны,  то  есть,  дворъ; 
Не  дожидайся  ни  зову,  ни  наряду, 

Присталъ  къ  нему,  и  по  обряду 


,' 
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ВсЬхъ  Жителей  его  онъ  началъ  посещать: 
Тамъ  стр*лкою  стоить,  не  см*я  и  дышать, 

Зд*сь  такаетъ  изъ  всей  онъ  ночи, 
Тутъ  шепчетъ  на  ушко;  —  короче:  дни  и  ночи 
Нашъ  витязь  самъ  не  свой; 
Но  все  то  было  втун*! 
«Что  за  диковинка!  онъ  думаетъ:  стой,  стой, 
Да  слушай  объ  одной  Фортун*, 
А  самъ  все  ничего! 
Н*тъ,  нгЬтъ!  такая  жизнь  несноснее  всего! 
Слуга  покорный  вамъ,  господчики,  прощайте, 

И  впредь  меня  не  ожидайте; 
Въ  Суратъ,  въ  Суратъ  лечу!  я  слыщалъ  въ  сказкахъ,  тамъ 
Фортун*  съ  давнихъ  л*тъ  курится  вим1амъ...» 
Сказалъ,  прыгнулъ  въ  корабль,  и  волны  заб*л*ли. 

Но  что  же?  не  прошло  нед*ли, 
Какъ  странствователь  нашъ  отправился  въ  Суратъ, 
А  часто,  часто  онъ  поглядывалъ  назадъ, 
На  родину  свою:  корабль  то  загорался, 
То  на  мель  попадалъ,  то  въ  хляби  погружался; 
Всечасно  въ  трепет*,  отъ  смерти  на  вершокъ; 
Б*днякъ  б*сился,  клялъ,  известно,  лютый  рокъ, 
Себя,  и  всЬмъ,  и  всЬмъ  изрядна  п*сня  пЬта! 
Безумцы!  онъ  судилъ:  на  край  приходимъ  св*та 
Мы  смертъ  ловить,  а  къ  ней  и  дома  три  шага!  — 
Син*ютъ  между  т*мъ  Индшски  берега, 
Попутный  дунулъ  в4тръ;  по  крайней  м4р4  кстати 
Пришло  мн4  такъ  сказать,  и  онъ  уже  въ  Сурат*! 
«Фортуна  зд4сь?>  его  былъ  первый  вс*мъ  вопросъ. 

—  «Въ  Япоши»,  сказали. 
«Въ  Япоши?»  вскричалъ  герой,  пов*ся  носъ. 
«Быть  такъ!  плыву  туда». — И  поплылъ;  но  къ  печали 
Разъ*хался  и  тамъ  съ  Фортуною  сл*пой!         % 
«Н*тъ!  полно,  говорить,  гоняться  за  мечтой».  — 
И  съ  первымъ  кораблемъ  въ  отчизну  возвратился. 
Завидя  издали  отеческихъ  боговъ, 

цимый  ручеекъ,  домашшй  милый  кровъ, 
Нашъ  мореходецъ  прослезился, 

И,  отъ  души  вздэхнувъ,  сказалъ: 
хъ!  счастливь,  счастливь  тотъ,  кто  лишь  по  слуху  зналъ 
дворъ,  и  океанъ,  и  о  сл*пой  богин*! 
4ренность!  съ  тобой  раздолье  и  въ  пустын*>. 
такъ,  съ  восторгомъ  онъ  и  въ  сердц*,  и  въ  глазахъ, 
Въ  отчизну  наконецъ  вступаетъ; 
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Летитъ  ко  другу, — что  жъ?  какъ  друга  обрътаеть? 
Онъ  сститъ,  а  у  него  Фортуна  въ  годовахъ! 

1794, 
Аониды  1797  г,  Переводъ  изъ  Лафонтена:  «УЬйЩШ  гдмшшП 
аргёз  Ь  (огШпе  еЬ  ГЬогате  чш  ГаНепй  йапз  йоп  1(1*, 


XIV. 
ВОЗДУШНЫЙ  БАШНИ. 

УтЬшно  вспоминать  подъ  старость  д-Ьтскн  л1шд: 
Забавы,  р'Ьзвости,  различные  предметы, 
Которые  тогда  увеселяли  насъ! 
Я  часто  п  въ  гостяхъ  хозяевъ  забываю; 
Сижу,  пов'Ься  носъ;  нъть  ни  ушей,  ни  глазъ; 
ВсЬ  думаютъ,  что  я  взмостился  на  Парнасъ, 
А  я...  признаться  вамъ,  игрушкою  играю, 
Которая  была 

Мнъ-  въ  дЬтствъ*  такъ  мила, 
Иль  въ  память  привожу,  какою  мн*  отрадой 
Вывадъ  тотъ  день,  когда,  урокъ  мой  окончавъ, 
Набътаясь  въ  саду,  уставши  отъ  забавъ 
И  бросясь  на  постель,  займусь  Шехерезадой  *), 

Какъ  сказки  я  ея  любилъ! 

Читая  пгь.ч  прощай,  учитель, 

Симбирскъ  и  Волга!.,  все  забылъ! 

Уже  я  всей  вселенны  зритель, 
И  вижу  тамъ  и  сямъ  и  карловъ,  и  духовъ, 

И  визирей  рогатыхъ, 
И  рыбокъ  золотыхъ,  и  лошадей  крылаты  хъ, 

И  въ  вид*  кад1евъ  волковъ. 
Но  сколько  нужно  словъ, 
Чтобъ  все  пересчитать,  друзья  мои  любезны! 

Не  лучше  ль  вамъ  я  угожу, 
Когда  теперь  одну  изъ  сказочекъ  скажу? 
Я  знаю,  что  он:Ь  неважны,  безполезш; 
Но  все  ли  одного  полезнаго  искать? 

Для  сказки  и  того  довольно, 
Что  слушаютъ  ее  безъ  скуки,  добровольно, 
И  можегь  иногда  улыбку  съ  насъ  сорвать. 
Послушайте-жъ.  Во  дни  или  самого  Могола, 

Или  наследника  его  престола, 


*)  Лицо  нзъ  арабскихъ  сказокъ:  «Тысяча  одна  иочъ*.    Прим.  аг 
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Не  знаю,  города  какого  ьгЬщанинъ, 
У  коего  д'Ьтей  —  одинъ  былъ  только  сынъ, 
Жилъ,  жилъ,  и  наконецъ,  по  постоянной  модЬ, 
Посл-Ьдтй  отдадъ  долгъ,  какъ  говорятъ,  природ*, 
Оставя  сыну  домъ, 

Да  денегь  съ  сотню  драхмъ,  не  бол*. 
Сынъ,  проводя  отца  на  общее  всЬмъ  поле,  '^ 

Поплакалъ,  погрустилъ,  потомъ  >^ 

Сталъ  думать  и  о  томъ,  /^ 

Какъ  жить  своимъ  умомъ.  .';.>'; 

«Дай»,  говоритъ,  «куплю  посуды  я  хрустальной 

«На  всю  мою  казну,  > 

«И  ею  торговать  начну: 
«Сначала  въ  малый  торгъ,  а  тамъ — авось  и  въ  дальной!» 
Сказалъ,  и  сдЬлалъ  такъ:  купилъ  себ*  лубковъ, 
Построилъ  лавочку;  потомъ  купилъ  тарелокъ, 
Чашъ,  чашекъ,  чашечекъ,  кувшиновъ,  пузырьковъ, 
Бутылей  —  мало  ли  какихъ  еще  бездЬлокъ!  — 
Все,  все  изъ  хрусталя! — Склалъ  въ  коробъ  весь  товаръ, 

И  въ  лавк*  на  полу  поставилъ; 

А  самъ  хозяинъ  Альнаскаръ, 
Ко  стЬнк'Ь  прислонясь,  глаза  свои  уставилъ 
На  коробъ,  и  съ  собой  вслухъ  началъ  разсуждать: 
«Теперь,  онъ  говоритъ,  и  Альнаскаръ  купчиаа! 

И  Альнаскаръ  пошелъ  на  стать! 
Надежда,  счаст1е  и  будуща  судьбина, 

Иль  лучше,  вся  моя  казна, 

Зд*сь  въ  короб*  погребена  — 
Вотъ  вздоръ  какой  мелю!  —  погребена.,  пустое! 
Она  плодится  въ  немъ,  и  вЪрно  черезъ  годъ 
Прибудетъ  съ  барышемъ,  по  крайней  м4рЬ  вдвое; 
Дв4  сотни  —  хоть  куда  изрядненькш  доходъ! 
На  нихъ...  еще  куплю  посуды;  лучше  тише  — 
И  черезъ  годъ  еще  дв*  сотни  зашибу, 
И  также  въ  коробъ  погребу. 
И  такъ  годъ  отъ  году  все  выше,  выше,  выше, 
Могу  я,  наконецъ,  ужъ  быть  и  въ  десяти, 
И  бол-Ье  —  тогда  скажу  моимъ  товарамъ 
Съ  признательною  къ  нимъ  улыбкою:  прости! 
И  буду...  ювелиръ!  Боярьщямъ,  боярамъ, 
Начну  я  продавать  алмазы,  изумрудъ, 
Лазурь  и  яхонты,  и...  и  —  всего  не  вспомню! 
Короче:  золотомъ  наполню 

Не  только  лавку,  ц4лый  прудъ! 
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Тогда-то  Альнаскаръ  весь  разумъ  свой  покажетъ! 
Накупитъ  лошадей,  неволышцъ,  дачъ,  садовъ, 

Евнуховъ  и  домовъ, 

И  дружбу  свяжетъ 
Съ  знатнейшими  людьми: 
Ихъ  дружба  лишь  на  взглядъ  сиЬсива; 
Штъ,  только  кланяйся,  да  хорошо  корми, 
Такъ  и  полюбишься  —  она  не  прихотлива; 

А  у  меня  тогда 
ВсЬ  тропки  поростутъ  персидскимъ  виноградомъ; 
Шербетъ  польется  какъ  вода; 
Фонтаны  брызнуть  лимонадомъ, 
И  масло  розово  къ  услугамъ  всЬхъ  гостей, 

А  о  стол*  уже  ни  слова: 
Я  только  то  скажу,  что  н'Ьтъ  такихъ   затМ, 

Штъ  въ  св4т4  кушанья  такова, 
Какого  у  меня  не.  будетъ  за  столомъ! 

И  мой  великолепный  домъ 
Храмъ  будетъ  роскоши  для  всЬхъ,  кто  мнЬ  любеаенъ, 

Иль  властно  своей  цолезенъ; 
ВсЬхъ  буду  угощать:  пашей,  наложницъ  ихъ, 
Плясавицъ,  плясуновъ  и  кад!евъ  лихихъ  — 
Визирскихъ  подлипалъ.  —  И  такъ  умомъ,  трудами, 
А  бол*  съ  знатными  водяся  господами, 
Легко  могу  войти  въ  чины  и  въ  знатный  бракъ,.. 

Прекрасно!  точно  такъ! 
Вдругъ  гряну  къ  визирю,  который  красотою 
Земиры  дочери  по  Азш  гремитъ; 

Скажу  ему:  свступи  въ  родство  со  мною; 
Будь  тесть  мой!>  Если  онъ  хоть  чуть  зашевелить 

Противное  губами, 
Я  вспыхну,  и  тогда  прощайся  онъ  съ  усами! 
Но,  н-ЪтъЬ  Визирска  дочь  такъ  в'Ьрно  мн*  жена, 

Какъ  на  небЬ  луна; 
И  я,  по  свадебномъ  обряд*, 
На  утро,  въ  праздничномъ  наряд*, 
Весь  въ  камняхъ,  въ  жемчугЬ  и  въ  злат^какъ  въ  огнЬ 
По"Ьду  избочась  и  гордо  на  кон*, 
Котораго  чепракъ  съ  жемчужной  бахрамою 

Унизанъ  бирюзою, 
Въ  домъ  къ  тестю  визирю.  За  мной  и  предо  мною 
Потянутся  мои  еЬнухи  по  два  въ  рядъ. 
Визирь,  еще  вдали  завидя  мой  парадъ, 
Ужъ  на  крыльц'Ь  меня  встрЬчаетъ, 
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И,  въ  комнаты  введя,  сажаетъ 
По  праву  руку  на  диванъ, 
Среди  куренШ  благовонныхъ. 
Я,  сЬвши  важно,  какъ  султанъ, 
Скажу  ему:  «Визирь!  вотъ  тысяча  червонныхъ, 
«Обещанные  мной  теб*  за  нерву  ночь! 
«И  сверхъ  того  еще  вотъ  пять,  во  уверенье, 
«Сколь  мн*  мила  твоя  прекраснМшая  дочь, 
«А  съ  ними  и  мое  прими  благодаренье». 
Потомъ  три  кошелька  болыпихъ  ему  вручу, 
И  на  кон*  стрелой  къ  Земир*  полечу. 
День  этотъ  будетъ  днемъ  любви  и  ликованШ, 
А  завтра...  о  восторгъ!  о  верхъ  моихъ  желашй! 

Лишь  солнце  выпрыгнетъ  изъ  водъ, 
Вдругъ  пробуждаюсь  я  отъ  радостнаго  клика, 
И  слышу:  весь  народъ, 
Отъ  млада  до  велика, 
Толпами  приваля  на  дворъ, 
Кричитъ,  составя  хоръ: 
«Да  здравствуетъ  супругъ  Земиры!» 
А  въ  зал*  знатность:  сераскиры, 
Паши  и  проч1е  стоятъ, 
И  вдуть,  когда  войти  съ  поклономъ  имъ  велятъ. 
Я  всЬхъ  ихъ  допустить  къ  себ*  повелеваю; 
И  тутъ-то  важну  роль  вельможи  начинаю: 
У  одного  я  руку  жму; 
Съ  другимъ  вступаю  въ  разговоры; 
На  третьяго  взгляну,  да  и  спиной  къ  нему; 
А  на  тебя,  Абдулъ,  бросаю  зверски  взоры! 
Раскаешься  тогда,  с$дой  прелюбодей, 
Что  разлучилъ  меня  съ  Фатимою  моей, 
Съ  которой  около  трехъ  дней 
Я  жилъ  душою  въ  душу! 
О!  я  уже  тебя  не  трушу; 
А  ты  передо  мной  дрожишь, 
Блйднйешь,  падаешь,  прахъ  ногъ  моихъ  целуешь,  - 
Помилуй,  позабудь  прошедшее!  жужжишь... 
Но  н-Ьтъ  прощешя!  лишь  пуще  кровь  взволнуешь; 
И  я,  уже  владеть  не  въ  силахъ  ставъ  собой, 
Ну  по  щекамъ  тебя,  по  правой,  по  другой! 
Пинками!»  И  въ  жару  восторга  нашъ  мечтатель, 
Визиршй  гордый  зять,  Земиры  обладатель, 
Ногою  въ  коробъ  толкъ:  тогь  на  бокъ;  а  хрусталь 
прыгалъ,  зазвед'Ьдъ,  ц  —  въ  дребезги  разбился!  - 
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И  такъ    мои  друзья,  хоть  жаль,  хотя  не  жаль| 

Но  бедный  Альнаскарх  —  что  делать!  —  разженился. 

1794. 
Басни  и  Сказки.  1798  г.  Переводъ  изъ  1тЬег1:  «А1падсаг*, 


ХУ. 

ПРИЧУДНИЦА. 

Въ  Москве,  которая  и  въ  древни  времена 
Прелестными  была  обильна  и  славна  — 
Не  знаю  подлинно,  при  коемъ  государ*, 
А  только  слышалъ  я,  что  руссюе  бояре 
Тогда  ужъ  бросили  запоры  и  замки, 
Не  запирали  женъ  въ  высоки  чердаки, 

Но,  следуя  немецкой  мод4, 
Ужъ  позволяли  имъ  въ  пр1Ятной  жить  свобод-Ь; 
И  свитская  тогда  жена 
Могла  безъ  опасенья 
Съ  домашнимъ  другомъ,  иль  одна, 
И  на  качеляхъ  быть  въ  день  Светла  Воскресенья, 
И  въ  кукольный  театръ  отъ  скуки  завернуть, 
И  въ  рощ*  Марьиной  подъ  гЬнью  отдохнуть  — 
Въ  Москве,  я  говорю,  В'Ьтрана  процветала. 
Она  пригожествомъ  лица, 

Здоровьемъ  и  умомъ  блистала; 
ИмЬла,  мать,  отца; 
Им'Ьла  лестну  власть  щелчки  давать  супругу; 
Им4ла  словомъ,  все:  большой,  тесовый  дешъ, 
Съ  берлинами  сарай,  изрядную  услугу, 
Гуслиста,  карлицу,  шутовъ  и  дуръ  содомъ, 
И  даже  двухъ  сорокъ,  которыя  болтали 
Такъ  точно,  какъ  она  —  однакожъ  меньше  знали. 
В'Ьтрана  куколкой  всегда  разряжена. 
И  каждый  день  окружена 
Знакомыми,  родней  и  нужными  сердцами; 
Но  всЬ  они  при  ней  казались  быть  льстецами, 
За  гЬмъ,  что  всякъ  изъ  нихъ  завидовалъ  то  ей, 
То  цугу  вороныхъ  коней, 
То  парчевому  ея  платью, 
И  всякъ  хотЬлъ  бы  жить  съ  такою  благодатью. 
Одна  ВЬтрана  лишь  не  видала  цЬны 
Вс*хъ  благъ,  катя  ей  Фортуною  даны; 
^и  блескъ,  ни  дружество,  ни  пляски,  ни  забавы, 
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Ни  самая  любовь  — видь  есть  же  на  свиту 

Тате  чудны  нравы!  — 
Не  трогали  мою  надменну  красоту. 
Ей  царствуюшдй  градъ  казался ,  пусть  и  скученъ, 
И  всякъ,  кто  ни  былъ  ей  знакомъ, 
Съ  какимъ  нибудь  да  былъ  пятномъ: 
Тотъ  глупъ,  другой  уродъ,  тотъ  ужасть  *)  неразлученъ; 
Сердечкинъ  ноетъ  все,  вздыханьемъ  гонитъ  вонъ; 
Такой-то  все  молчитъ  и  погружаетъ  въ  сонъ; 

Та  все  чинится,  та  болтлива; 
А  эта  слишкомъ  зла,  горда,  самолюбива. 
Такой  отзывъ  ея  знакомыхъ  всЬхъ  отбилъ! 

Родня  и  другъ  ее  забылъ; 

Любовникъ  разлюбилъ; 

Прйщъ  къ  пригоженькой  нев'Ьж'Ь 

Часъ  отъ  часу  сталъ  р*же,  р*же  — 
Осталась  наконецъ  лишь  съ  гордостью  одной  — 
УгЬшно  ли  кому  съ  подругой  жить  такой, 

Надутой,  но  пустой? 
Она  лишь  пучитъ  въ  насъ,  а  не  питаетъ  душу! 
Пожалуй,  я  въ  глаза  сказать  ей  то  не  струшу. 
И  такъ,  ВЬтрана  съ  ней  сначала  ну  з4вать, 
Потомъ  ужъ  и  грустить,  потомъ  и  тосковать, 
И  плакать,  и  гонцовъ  повсюду  разсылать 
За  крестной  матерью;  —  а  та,  извольте  знать, 
Чудесной  силою  неведомой  науки, 
Творила  на  Руси  неслыханный  штуки!  — 
О,  если  бы  возсталъ  изъ  гроба  ты  въ  сей  часъ, 
ДрагунскШ  витязь  мой,  о  ротмистръ  Брамербасъ, 
Ты,  бывшш  столько  л4тъ  въ  Малороссшскомъ  кра* 
Игралищемъ  злыхъ  вЬдьмъ!...  Я  помню,  какъ-во  снЬ, 
Что  ты  разсказывалъ  еще  ребенку  миЬ, 

Какъ  ведьма  н'Ькая  въ  сараЬ, 
Оборотя  тебя  въ  драгунскаго  коня, 
Гуляла  на  хребгЬ  твоемъ  до  полуночи, 
Докол*  ты  уже  не  выбился  изъ  мочи; 
Какимъ  ты  ужасомъ  разилъ  тогда  меня! 
~ъ  какой  бывало  ты  разсказывалъ  размашкой, 
'  колегЬ  палевомъ  и  въ  длинныхъ  сапогахъ, 

круглымъ  столикомъ,  дрожащимъ  съ  чайной  чашкой! 
акой  огонь  пылалъ  тогда  въ  твоихъ  глазахъ! 
шкъ  волосы  твои,  сЬдые  съ  желтиною, 


*)  Слово  употребительное  и  по  нын-Ь  въ  губершяхъ.  Прим  акт. 
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Въ  природной  простоте  взвивали  по  плечамъ! 
Съ  какимъ  безмолвгемъ  ты  былъ  внимаемъ  мною! 
уВъ  подобномъ  твоему  я  страх*  былъ  и  самъ, 
Стоялъ  иакъ  вкопаный,  тебя  глазами  мЪрилъ, 
И  что  ужъ  ты  не  конь....  еще  тому  не  в4рилъ! 
О»  если  бы  теперь  ты,  витязь  мой  воскресъ, 
Я  бъ  сы-Ьдый  былъ  пйвецъ  неслыханныхъ  чудесъ! 
Не  сталъ  бы  истину  я  закрывать  подъ  маску  — 
Но,  ахъ,  тебя  ужъ  н4тъ,  и  быль  идетъ  за  сказку.     . 
Простите!  виноватъ!  немного  отстунилъ; 
Но,  истинно,  не  я,  восторгъ  причиной  былъ; 
Однако  я  клянусь  моимъ  Пермесскимъ  богомъ, 
Что  буду  продолжать  обыкновеннымъ  СЛОГОЫЪ; 
И  такъ  дослушайте  жъ.  Однажды,  вечеркомъ, 
Снднтъ,  облокотясь,  В4трана  подъ  окномъ, 
И,  возведя  свои  уныло-ясны  очи 
Къ  задумчивой  лун*,  сестриц*  смуглой  ночи, 
Грустить  и  думаетъ:  Прекрасная  луна! 
Скажи,  не  ты  ли  та  счастливая  страна, 

ГдЬ  матушка  моя  ликуетъ? 
Увы!  неужель  ей,  которой  небеса 
Вручили  власть  творить  различны  чудеса, 
Неведомо  теперь,  что  дочь  ея  тоскуетъ; 
Что  крестница  ея  оставлена  отъ  всйхъ, 
II  въ  жизни  никакихъ  не  чувствуетъ  угЬхъ? 
Ахъ,  если  бы  она  хоть  глазки  показала! 
И  съ  этой  мыслью  вдругъ  Всев'Ьда  ей  предстала, 

—  « Здорово,  дитятко!»  В'Ьтран'Ь  говорить* 

«Какъ  поживаешь  ты?..  Но  что  твой  кажетъ  вндъ? 

Ты  такъ  стара!  такъ  похудела! 
И,  бывши  розою,  какъ  лшия  блгЬдна! 
Скажи  мя4,  отчего  такъ  скоро  ты  созрйла? 
Откройся»...  —  «Матушка»,  отв^тствуеть  она г 
«Я  жизнь  мою  во  скугсЬ  трачу; 

Настанетъ  день,  тоскую,  плачу; 

Покроетъ  ночь,  опять  грущу; 
И  все  чего-то  я  ищу». 
— «Чего  же,  свйтикъ  мой?  или  ты  нездорова?»  — 
«01  н4тъ,  грешно  сказать.»  —  «Иль  домъ  вашь  не  богатъ?*- 
«Поверьте,  не  хочу  ни  мраморныхъ  палатъ». 

— «Иль  мужъ  обычая  лихова?» — 

«Напротивъ,  врядъ  найти  другова, 
Который  бы  жену  столь  горячо  любилъ». 

—  «Иль  онъ  не  нравится?»  — «Н'Ьтъ,  онъ  довольно  миль». 
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— <Такъ  разв*  отъ  своихъ  знакомыхъ  неспокойна?»  — 

«Я  бод*е  отъ  нихъ  любима,  ч*мъ  достойна». 

— «Чего  же,  глупенька,  теб*  недостаетъ?» — 

«Признаться,  матушка,  мн*  такъ  наскучилъ  св*тъ, 
И  такъ  я  все  въ  немъ  ненавижу, 
Что  то  одно  и  сплю,  и  вижу, 
Чтобъ  какъ  нибудь  попасть  отсель 
Хотя  за  тридевять  земель; 

Да  только  чтобы  все  въ  глазахъ  моихъ  блистало, 
Все  новосйю  поражало 
И  редкостью  мой  умъ  и  взоръ; 
Гд*  бъ  разныхъ  дивностей  соборъ 
Представилъ  быль,  какъ  небылицу... 

Короче:  дай  свою  увидать  мн*  столицу!» 

Старуха  хитрая,  кивая  головой, 

Что  д*лать,  мыслила,  мн*  съ  просьбою  такой? 
Желанье  дерзко...  безразсудно, 

То  правда;  но  его  исполнить  мн*  не  трудно; 

За  ч4мъ  же  дурочку  отказомъ  огорчить!.. 

Къ  тому  жъ,  я  т*мъ  могу  ее  и  поучить. 

— «Изрядно!»  наконецъ  сказала. 
«Исполнится,  какъ  ты  желала». — 
И  вдругъ,  о  чудеса! 

И  крестница  и  мать  взвились  подъ  небеса 
На  лучезарной  колесниц*, 
Подобной  въ  быстрот*  синиц*, 
И  меньше,  нежель  въ  три  мига, 

Спустились  въ  новый  м1ръ,  отъ  нашего  отменный, 

Въ  которомъ  тронъ  весн*  воздвигнуть  неизменный! 

Въ  немъ  рЬки  какъ  хрусталь,  какъ  бархатъ  берега, 

Деревья  яблонны,  кусточки  ананасны, 

А  горы  вс*  или  янтарны  иль  топазны. 

Каковъ  же  Феинъ  былъ  дворецъ,  признаться  вамъ, 

То  врядъ  изобразить  и  Богдановичъ  *)  самъ. 

Я  только  то  скажу,  что  вс*  матергалы, 

(А  впрочемъ  выдаю  я  это  вамъ  за  слухъ), 

Изъ  коихъ  Феинъ  кумъ,  какой-то  славный  духъ, 

Дворецъ  сей  сгромоздилъ:  лишь  изумрудъ,  опалы, 
Норфиръ,  лазурь,  пиропъ,  кристаллъ, 
Жемчугъ  и  лаллъ 

Вс*,  словомъ,  р*дкости  богатыя  природы, 

Какими  свадебны  набиты  русски  оды; 


")  Авторъ  поэиы:  Душенька.  Прим.  авт. 
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А  еадъ  —  локЪрите  ль?  —  не  только  описать 

Иль  въ  сказк*  разсказать, 
По  даже  и  во  сн*  его  намъ  не  видать. 

Пожалуй,  выдумать  не  трудно: 

По  все  то  будетъ  мало,  скудно, 
Иль  много,  много,  что  во  тьм'Ь  кудрявыхъ  словъ 
Удастся  Царское  село  себ*  представить, 

Армидинъ  садъ,  иль  Петергофъ; 

Такъ  лучше  этотъ  трудъ  оставить 
И  далгЬ  продолжать.  В'Ьтрана,  николи 
Дико вин окъ  такихъ  не  видя  на  земли, 
Со  изумленьемъ  вс*  предметы  озираетъ, 
И  мыслить,  что  мечта  во  сн*  надъ  ней  играетъ; 
Войдя  же  въ  храмины  чудесницы  своей, 
И  пуще  щурится:  то  блескъ  отъ  хрусталей, 
Сребристая  луны  сражался  съ  лучами, 
Которые  бъ  почлись  за  солнечные  нами: 
Какъ  яркой  молшей  сл*питъ  ВЬтранинъ  взоръ; 
То  перламутръ  хруститъ  подъ  ней,  или  фарфоръ... 
Ахти,  опять  понесъ  великолепный  вздоръ! 
Но  быть  ужъ  такъ,  когда  пустился. 
И  такъ,  переступя  одинъ,  другой  иорогъ, 
Лишь  къ  третьему  пришли,  богатый  вдругъ  чортогъ 
Не  в^теркомъ,  но  самъ  собою  растворился! 
«Ну,  дочка,  поживай  и  веселися  здЬсь!» 
ВсекЬда  говорить:  «не  только  дворъ  мой  весь, 
Но  даже  и  духовъ  подземныхъ  и  воздушеыхъ, 

ВелЬтямъ  твоимъ  нослушныхъ, 
Даю  во  власть  твою;  сама  же  я,  мой  св'Ътъ, 

Отиравлюся  на  мало  время 

—  В-Ьдь  у  меня  заботъ  беремя  — 
Къ  сестре,  съ  которою  не  видЬлась  сто  л'Ьтъ; 
Она  не  далеко  живетъ  отсюда  —  въ  Коли; 

Да  по  дорог*  ужъ  оттоле 
Зайду  и  къ  брату  я, 
Камчатскому  шаману. 
Прощай,  душа  моя! 
Надеюсь,  что  тебя  довольнее  застану  >. 
Тутъ  коврлкъ  самолетъ  она  подостлала, 
Ступила,  ев  и  снула,  и  вмигъ  изъ  глазъ  ушла, 

Какъ  будто  бы  и  не  была. 
А  удивленная  В'Ьтрана, 
Какъ  новая  Дтана, 
Осталась  между  Нимфъ,  исполненныхъ  заразъ; 
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ОгЬ  тотчасъ  ее  подъ  ручки  подхватили, 
Помчали  и  за  столъ  роскошный  посадили, 
Какого  и  видЬмъ  не  видано  у  насъ. 
В'Ътрана  кугааетъ,  а  девушки  прекрасны, 
Изъ  коихъ  каждая  почти  какъ  ты ..  мила, 

Поджавши  руки  вкругъ  стола, 
Поютъ  ей  арш  веселый  и  страстны, 
Стараясь  слухъ  ея  и  сердце  услаждать. 
Потомъ,  она  едва  задумала  вставать, 

Вдругъ  —  д4вушекъ,  стола  не  стало, 

И  залы  будто  не  бывало: 

Ужъ  спальней  сделалась  она! 
Вйтрана  чувствуетъ  пр^ятну  томность  сна, 
Спускается  на  пухъ,  изъ  розъ  въ  сплетенномъ  ниш'Ь; 
II  въ  тотъ  же  мигъ  смычокъ  невидимый  затгЪлъ, 
Какъ  будто  бы  самъ  Дицъ  за  пологомъ  сид'Ьлъ; 
Смычокъ  часъ  отъ  часу  п'Ьлъ  тише,  тише,  тише, 
Й  ви'ктЬ,  наконецъ,  съ  В4траною  уснулъ. 
Прошла  спокойна  ночь;  Натура  пробудилась; 

Зефиръ  вспорхнулъ, 
II  жертва  отъ  цвЪтовъ  душистыхъ  воскурилась; 
Взыградъ  и  солнца  лучъ.  и  голосъ  соловья, 
Сл1япный  съ  сладостнымъ  журчашемъ  ручья 

И  съ  шумомъ  р'Ьзваго  фонтана, 
Воси'Ьлъ:  «Проснись,  проснись,  счастливая  В'Ътрана! » 
Она  проснулася  —  и  спальная  ужъ  садъ, 
Жилище  райское  веселШ  и  прохладъ! 
Повсюду  чудеса  В-Ьтрана  обретала: 
ГдЪ  только  ступитъ  лишь,  тутъ  роза  расцветала, 
Зд'бсь  рядомъ  передъ  ней  лимонны  дерева, 
Тамъ  миртовый  кустокъ,  тамъ  н*жна  мурава 
Отъ  солнечныхъ  лучей  какъ  бархатъ  отливаетъ; 
Тамъ  р-Ьчка  по  песку  златому  протекаетъ; 

Тамъ  св^тлаго  пруда  на  дн4 

Мелькаютъ  рыбки  золотыя; 
Тамъ  птички  гимнъ  поютъ  природ*  и  весн'Ь, 
И  попугаи  голубые 

Со  эхомъ  въ  запуски  твердятъ: 

«В'Ътрана,  насыщай  свой  взглядъ!» 

А  къ  полднямъ  новая  картина: 
Садъ  превратился  въ  храмъ, 

Украшенный  по  сторонамъ 
Столпами  изъ  рубина, 

И  съ  сводомъ  въ  вид*  облаковъ 
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Изъ  разныхъ  въ  хрустал*  цв*товъ. 

И  вдругъ  отъ  свода  опустился 
На  розовыхъ  ц*пяхъ  столъ  круглый  изъ  сребра 

Съ  такою  жъ  пищей,  какъ  вчера, 

И  въ  воздух*  остановился; 

А  подъ  В*траной  очутился 

Съ  подушкой  бархатною  тронъ, 
Чтобы  съ  него  ей  кушать, 
И  п*те,  какимъ  гордился  бъ  Амфюнъ, 
Т*хъ  Нимфъ,  которыя  вчера  служили,  слушать, 
«По  чести  это  рай!  Ну,  если  бы  теперь!» 
ВЬтрана  думаетъ,  «подкрался  въ  эту  дверь.,  » 
И,  слова  пе  скончавъ,  въ  трюмо  она  взглянула  — 

Сошла  со  трона  и  вздохнула! 
Что  д*лала  потомъ  она  во  весь  тотъ  день, 

Признаться,  сказывать  и  л*нь, 
И  не  ум*ется,  и  было  бы  некстат*; 
А  только  объявлю,  что  въ  этой  же  палат*, 

Иль  въ  храм*,  какъ  угодно  вамъ, 
Былъ  и  вечершй  столъ,  приличный  лишь  богаиъ, 
И  что  на  утро  былъ  день  новыхъ  превращений 

И  новыхъ  восхищенш; 
А  на  другой  день  тожъ  —  «Но  что  это  за  шръ?> 
В*трана  говорить,  гармонш  внимая 
Висящихъ  по  стЪнамъ  золотострунныхъ  лвръ, 
«Все  эдакъ,  то  тоска  возьметъ  и  среди  рая! 
Все  чудо  изъ  чудесъ,  куда  не  поглядишь; 
Но  что  мн*  въ  томъ,  когда  товарища  не  вижу?- 
Увы!  я  пуще  жизнь  мою  возненавижу! 
Веселье  веселить,  когда  его  д*лишь». — 

Лишь  это  вымолвить  усп*ла, 
Вдругъ  наб*жала  тьма,  всталъ  вихорь,   грянулъ    громъ, 

Ужасна  буря  зарев*ла; 

Все.  рушится,  падетъ  вверхъ  цномъ; 

Какъ  не  бывалъ  волшебный  домъ, 
И  б*дная  В*трана 

Бл*дна,  безгласна,  бездыханна, 

Стремглавъ  летитъ,  летитъ,  летптъ, 

И  гд*  жъ,  вы  мыслите,  упала? 

Средь  страшныхъ  муромскихъ  л*сопъ, 
Жилища  в*дьмъ,  волковъ, 

Разбойниковъ  и  злыхъ  духовъ! 
В*трана  возрыдала, 

Когда,  опомнившись,  узнала. 
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Куда  попалася  она; 

ВсЬ  жилки  съ  страха  въ  ней  дрожали! 
Ночь  адская  была:  ни  звезды,  ни  луна, 
Сквозь  чернаго  ея  покрова  не  мелькали; 
Все  спить! 
Лишь  воетъ  кЬтръ,  лишь  листъ  шумитъ, 
Да  изъ  дупла  въ  дупло  сова  перелетаетъ, 
И  изр-Ьдка  въ  глуши  кукушка  занываетъ*  --  V 
Сдротка  думаетъ,  идти  ли  ей,  иль  н4тъ, 
И  ждать,  когда  луны  забрежжетъ  бледный  св'Ьтъ? 
Но  это  часъ  воровъ!  и  такъ,  она  решилась, 
Не  мешкая,  идти;  и  такъ,  перекрестилась. 
Вздохнула  и  пошла  по  вязкому  песку 

Со  страхомъ  и  тоскою; 
БлЪдн4етъ  и  дрожитъ,  лишь  ступить  шагъ  йогою; 
Тамъ  предвЪщаетъ  ей  посд*дшй  часъ:  куку! 
Тамъ  лЪшШ  выставилъ  изъ-за  деревьевъ  роги; 
То  слышится  ау;  то  вспыхнулъ  огонекъ; 
То  ведьма  кошкою  бросается  съ  дороги, 

Иль  кто-то  скрылся  за  пенекъ; 

То  по  л4су  раздался  хохотъ, 

ТО  ВОЙ  ВОЛКОВЪ,  ТО  КОНСК1Й  топотъ. 

Но  сердце  въ  насъ  вЪщунъ:  я  самъ  то  испыталъ, 
Когда  мои  стихи  въ  журналы  отдавалъ; 

Не  даромъ  и  ВЬтрана  плачетъ! 
Ужъ  въ  самомъ  д-Ьл*  кто-то  скачетъ 
Съ  рогатиной  въ  ругсЬ,  съ  пищалью  за  плечьми. 
«Стой!  стой!»  онъ  гаркаетъ,  сверкаючи  очьми: 
■Стой!  кто  бы  ты  ни  шелъ,  по  вол*,  иль  неволЬ; 

«Иль  свита  не  увидишь  бол*!.. 
«Кто  ты?» — нагнавъ  ее,  онъ  грозно  продолжалъ. 
Но  видя,  что  у  ней  страхъ  губы  оковалъ, 
Беретъ  ее  въ  охапку, 
И  поперегъ  кладетъ  сЬдла,    ' 
А  самъ,  надвинувъ  шапку, 
Пряпавъ  къ  лук4,  летитъ  какъ  изъ  лука  стр-Ьла, 

Летитъ,  исполненный  отваги, 
[  Клязьмы  доскакавъ  высокихъ  береговъ, 
>ухъ  прямо  съ  нихъ  въ  р*ку,  не  говоря  двухъ  словъ; 

ВЬтрана  жъ:  ахъ!...  и  пробудилась  — 
[редставте  какъ  она,  взглянувши,  удивилась! 
Вся  горница  полна  людей: 
Мужъ  въ  головахъ  стоялъ  у  ней; 
стры  и  тетушки  вокругъ  ея  постели 


—  32  — 

Въ  безмолвш  сидели; 
Въ  углу  приходскш  попъ  молился  и  читалъ, 
Въ  другомъ  углу  колдудъ  досуж*1Й  бормоталъ;  *) 
У  шкафа  жъ  за  столомъ,  восчанкою  накрыты  мъ, 
Прописывалъ  редеть  хирургусъ  изъ  н'Ьмчинъ, 
Который  по  Москв*  считался  знаменитымъ, 

За  гЬмъ,  что  былъ  одинъ. 
И  все  собрате,  В*траны  съ  первымъ  взороыъ: 

с  Очнулась!»  возгласило  хоромъ, 

«Очнулась!»  повторяетъ  хоръ; 

«Очнулась!»  —  и  весь  дворъ 
Запрыгалъ,  заплясалъ,  воскликну лъ:  «слава  Богу! 
Боярыня  жива!  нЬтъ  горя  намъ  теперь!» 

А  въ  эту  самую  тревогу 
Вошла  ВсекЬда  въ  дверь, 

И  бросилась  къ  ВЬтран*. 
«Ахъ,  бабушка^  зач'Ьмъ  явилась  ты  не  ран*?» 
В'Ьтрана  говорить:  «гдЬ  это  я  была? 
И  что  я  видЬла?  .  страхъ...  ужасъ!»  —  «Ты  спала, 
А  вид'Ьла  лишь  бредъ>,  Всев*да  отвйчаетъ: 
«Прости»,  —  развеселясь  старуха  продолжаетъ, 
«Прости  мн*,  милая!  я  видЬла  что  ты, 
По  молодости  л4тъ  ударилась  въ  мечты; 
И  для  того,  когда  ты  съ  просьбой  приступила, 
Трехсуточнымъ  я  сномъ  тебя  обворожила, 
И  въ  сновидЬшяхъ  представила  тебЬ, 
Что  мы,  всегда  чужой  завидуя  судьбе 

И  новыхъ  благъ  желая, 
Изъ  доброй  воли  въ  адъ  влечемъ  себя  изъ  рая* 
Гд4  лучше,  какъ  въ  своей  родимой  жить  семь*? 
И  такъ,  впередъ  страшись  ты  покидать  ее! 
Будь  добрая  жена  и  мать  чадолюбива, 
И  будешь  всЬми  ты  почтенна  и  счастлива». — 
Съ  симъ  словомъ  бросилась  В'Ьтрана  обнимать 
Супруга,  всЬхъ  родныхъ  и  добрую  ВсевЬду; 
Потомъ  всЬ  сродники  приглашены  къ  обЬду; 
НаЬхали,  нашли  и  с4ли  пировать. 
Ужъ  липецъ  зашип'Ьлъ,  все  стало  веселее, 
Всякъ  пьетъ  и  говорить,  любуясь  на  бокалъ: 
«Что  матушки  Москвы  и  краше  и  мил^е?»  — 
На  силу  досказалъ. 
1794. 
И  мои  безделки.  1795  г.  Переводъ  изъ  Вольтера:  *Ьа  Ве^иеиЬ» 

*)  Въ  старину    ихъ  называли  досужими.  См.  Ядро  Росс.  Истор. 
Хилкова.  Прим.  авт. 
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XVI. 
ДВА     ГОЛУБЯ. 
Два  Голубя  друзьями  были, 
Издавна  вмЪстЬ  жили 
И  кушали  и  пили. 
Соскучился  одинъ  все  видйть  то  жъ,  да  то  жъ; 
Задумалъ  Догулять  и  другу  въ  томъ  открылся. 
Тому  вЗять  эта  —  острый  ножъ; 
Онъ  вздрогяулъ,  прослезился, 
И  къ  другу  возопилъ: 
«Помилуй,  братецъ,  ч*мъ  меня  ты  поразилъ? 
«Легко  ль  въ  разлук*  быть?...  теб*  легко,  жестокой! 
сЯ  знаю;  ахъ!  а  мнЬ...  я  съ  горести  глубокой 
«И  дня  не  проживу...  къ  тому  же  разсуди, 
«Такая  ли  пора,  чтобъ  въ  странств1е  пускаться? 
«Хоть  до  Зефйровъ  ты,  голубчикъ,  погоди! 
сКъ  чему  спешить?  еще  успЬемъ  мы  разстаться! 

«Теперь  лишь  Воронъ  прокричалъ, 
«И  безъ  сомнЬшя —  страшу ся  я  безмерно!  — 
«Какой-нибудь  изъ  птидъ  напасть  онъ  предв4щалъ, 
«А  сердце  въ  горести  и  пуще  имовЪрно! 

«Когда  разстанусь  я  съ  тобой, 
«То  будетъ  каждый  день  мн4  угрожать  б4дой: 
«То  Ястребомъ  лихимъ,  то  лютыми  стрелками, 

«То  Коршунами,  то  силками  — 
«Все  злое  сердце  мнЬ  на  память  приведетъ. 
«Ахти  мн^Ь!  я  скажу,  вздохнувши,  дождь  идетъ! 
«Здоровъ  ли  то  мой  другъ?  не  терпитъ  ли  онъ  холодъ? 

«Не  чувствуетъ  ли  голодъ? 
«И  мало  ли  чего  ре  вздумаю  тогда!»  — 
Безумцамъ  умна  рйчь,  какъ  въ  ручейк*  вода: 
Журчитъ  и  мимо  протекаетъ. 
ЗатМникъ  слушаетъ,  вздыхаетъ, 
А  всетаки  легЬть  желаетъ. 
«Н*Ьтъ,  братецъ,  такъ  и  быть»,  сказалъ  онъ,  «полечу! 
«Но  в4рь,  что  я  тебя  крушить  не  захочу; 

плачь;  пройдетъ  дня  три,  и  буду  я  съ  тобою 
«Клевать 
«И  ворковать 
«Опять  подъ  кровлею  одною; 
Ачну  разсказывать  теб*  по  вечерамъ  — 
Ьдь  все  одно  да  то  жъ  приговорится  намъ  — 
го  вид'Ьлъ  я,  гд*  былъ,  гд*Ь  хорошо,  гд'Ь  худо; 
ажу:  я  тамъ-то  былъ,  такое  видЬлъ  чудо, 
I.  И.  И.  Дмитр1ева,  т.  VIII.  3 
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<А  тамъ  случилось  то  со  мной — 
«А  ты,  дружечекъ  мой, 
<Наслушаясь  меня,  такъ  ев'Ьдущъ  будешь  къ  лъту, 
<Какъ  будто  бы  п  самъ  гулялъ  но  б'Ьду  св'Ьту. 
Прости  жъ!»  — При  сихъ  словахъ 

На  вгЬсто  всЬхъ  увы!  а  ахъ! 
Друзья  взглянулись,  ноклевались, 

Вздохнули  и  разсталпсь. 
Одинъ,  носокъ  пояЬся,  съмъ; 
Другой  вспорхнул!,  взвился,  ЯбХйтъ,  летитъ  страдою, 
II  вЬрно  бъ  съ  горяча  край  свъта  залет'Ьлъ; 
Но  вдругъ  покрылись  небо  мглою, 
И  прямо  страннику  въ  глаза 
Изъ  тучи  ливный  дождь,  градъ,  вихрь,  сказать  вамъ  едовоыъ, 
Со  всею  свитою,  какъ  водится,  гроза! 
При  случае  такомъ  опасномъ,  хоть  не  новом-ц 
Голубчшгь  поскорей  садится  на  сучокъ, 
И  радъ  еще  тому,  что  только  лишь  изиокъ. 
Гроза  утихнула,  Голубчикъ  обсушился, 
И  въ  путь  опять  пустился. 
Летать  и  видитъ  съ  высока: 
Разеыпано  пшено,  а  возлЪ  —  Голубка; 

Садится,  и  въ  минуту 
Запутался  въ  сътн;  но  съчгь  была  худа, 
Такъ  онъ  противъ  нее  носкомъ  вооружился; 
То  имъ,  то  ножкою  тянувъ,  тянувъ,  лробился 

Изъ  сътн  безъ  вреда, 
Съ  утратой  перьевъ  лишь.  Но  ато  ли  вида? 

Къ  усугубленью  страха, 
Явился  вдругъ  Соколъ,  и,  со  всего  размаха> 

Напалъ  на  бЬдняка, 
Который,  какъ  злодШ,  опутанъ  кандалами, 
Тащилъ  съ  собой  снурокъ  съ  обрывками  силка. 
Но  къ  счастью  тутъ  Орелъ  съ  широкими  крыла  ми 
Для  встр'Ьчи  Сокола  спустился  съ  облаковъ; 
И  такъ,  благодаря  стеченш  воровъ, 
Нашъ  путннкъ  Соколу  въ  добычу  не  достался; 
Однако  все  еще  съ  б1>дой  не  развязался: 
Въ  испуге  потерявъ  и  умъ,  н  зоркость  глазъ, 

Зад'Ьлъ  за  кровлю  овъ  какъ-разъ, 
И  вывпхнулъ  крыло;  потомъ  въ  него  мальчишка  -* 
Знать  голубиный  былъ  и  въ  томъ  еще  умишка  — 

Для  шутки  каиешекъ  лукнулъ, 
II  такъ  его  затпиб'ц  что  чуть  онъ  от  дох  ну  дг; 
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Потомъ....  потоку  проклявъ  себя,  судьбу,  дорпгу, 
Решился  бресть  нааадъ,  полмертвый,  пол  хромой; 
И  прибыль  наконецъ  калЬкою  домой, 
Таща  свое  крыло  и  волочивши  ногу. 

О  вы,  которыхъ  богъ  любви  соединило,! 
Хотите  ль  странствовать?  Забудьте  гордый  Нил ъ, 
И  дал*  ближвяго  ручья  не  разлучайтесь. 
ЧЬмъ  любоваться  вамъ?  другъ  другомъ  восхищайтесь! 
Пускай  одинъ  въ  другомъ  находить  каждый  часъ 
Прекрасный,  цовый  М1ръ,  всегда  разнообразный: 
Бываетъ  ли  въ  любви  хоть  мигъ  для  сердца  праздный? 
Любовь,  понЬрьте  мн4,  все  заменить  для  васъ> 
Я  самъ  любилъ:  тогда  за  лугъ  уединенный, 
Присутствтемъ  моей  подруги  озаренный, 
Я  не  хогЬлъ  бы  взять  ни  мраморныхъ  палатъ, 
Ни  царства  въ  небесахъ!...  Придете  ль  вы  назадъ. 
Минуты  радостей,  минуты  восхищешй? 
Иль  буду  я  однимъ  воспоминаньемъ  жить? 
Ужель  прошла  пора  столь  милыхъ  обольщение 
И  полно  миЬ  любить? 

И  мои  безд-Ьлки.  1795  г.  Переводь  изъ  Лафонтена:  «Ьев  Деих  р^вопв.» 


XVII. 

ДВА     ДРУГА. 

Давно  уже,  давно  два  друга  гдЬто  жил», 
Одну  им'Ьли  мысль,  одно  они  любили, 
И  каждый  часъ 
Другъ  съ  друга  не  спускали  глазъ; 
Все  вмЪстЬ;  только  ночь  одна  ихъ  разводила; 
Но  Н'Ьтъ,  и  въ  ночь  душа  съ  душою  говорила. 
Однажды  одному  приснился  страшный  сонъ; 
Онъ  вмнгь  изъ  дому  вонъ, 
Б'Ьжитъ  встревоженный  ко  другу, 
И  будить.  —  Тотъ  вскочилъ: 
«Какую  требуешь  услугу? > 
Смутясь,  онъ  говорилъ: 
«Такъ  рано  никогда  мой  другъ  не  пробуждался! 
«Что  значить  твой  приходъ?  Иль  въ  карты  проигрался? 
«Вотъ  вся  моя  казна!  Иль  к*мъ  ты  огорченъ? 
«Вотъ  шпага!  я  бЬгу  —  умру,  иль  ты  отмщенъ!* 
—  «Н'Ьтъ,  нгЬтъ,  благодарю;  не  это,  ни  другое», 
Другъ  нЬжный  отвгЬчалъ:  «останься  ты  въ  поко*; 
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с  Проклятый  сонь  всему  виной! 
«Мн*  свилось  на  зарй,  что  другь  печаленъ  мойт 
«И  я~.*  я  столько  тЬмъ  смутился, 

«Что  тотчасъ  пробудился 
«И  приб'Ьжалъ  къ  теб'Ь,  чтобъ  успокоить  духъ>, — 
Какой  безцйнный  даръ,— прямой,  сердечный  другь! 
Онъ  всякая  къ  твоей  услуг*  йщетъ  средства: 
Отгадываетъ  грусть,  лредупреждаетъ  б^дства; 
Его  безд'Ьлка,  сонъ,  ничто  приводить  въ  страх  ъ, 
Другь  въ  сердц*,  другъ  въ  ум*  —  и  онъ  же  на  уетахъ! 

И  ной  безделки.  1795  г.  Нерейодъ  изъ  Лафовтена:  *Ье&  с1еих  ат!е>. 


XVIII. 

Д  У  Б  Ъ    и     ТРОСТЬ. 

Дубъ  съ  Тростш  вступилъ  однажды  въ  разговоры: 
*Жатвю»,  Дубъ  сказалъ,  склоня  къ  ней  важны  взоры, 
«Жал^ю,  Тросточка,  объ  участи  твоей! 
«Я  чаю,  для  тебя  тяжелъ  и  воробей; 
«Легчанппй  в-Ьтерокъ,  едва  струящш  воду, 
«Ужасенъ  для  тебя,  какъ  буря  въ  непогоду, 

«И  гнетъ  тебя  къ  земли; 
«Тогда  какъ  я  —  выеокъ,  осанистъ,  и  вдали 
«Не  только  Фебовы  лучи  пересекаю, 
«Но  даже  бурный  вихрь  и  громы  презираю; 
«Стою,  и  слышу  вкругъ  спокойно  трескъ  и  стовъ; 
«Все  для  меня  Зефиръ,  теб*  жъ  все  Аквилонъ. 
«Блаженна  бъ  ты  была,  когда  бъ  росла  со  мною: 

«Шдъ  гЬн1Ю  моей  густою 
*Ты  бъ  не  страшилась  бурь;  но  рокъ  тебЬ  судилъ 

«Рости,  на  м*сто  злачна  дола, 
«На  топкяхъ  берегахъ  владычества  Эола. 
«Но  чести,  и  въ  меня  твой  жребШ  грусть  вседнлъ». 
— '«Ты  очень  жалостливъ»,  Трость  Дубу  отвечала: 
«Но,  право,  о  себй  еще  я  не  вздыхала, 

«Да  не  о  чемъ  и  воздыхать: 
<Мн(Ь  в-Ьтры  менЪе,  ч*Ьнъ  для  тебя  опасны, 

«Хотя  порывы  ихъ  ужасны 
«И  не  могли  тебя  досель  поколебать, 
«Но  подождемъ  конца».  Съ  симъ  слово мъ  вдругъ  завыла 
Отъ  сквера  гроза,  и  небо  помрачила; 
У  дари  I  ъ  грозный  вгЬтръ  -*  все  рушить  и  валить, 
Летитъ,  кружится  лнстъ;  Трость  гнется  —  Дубъ  стоить. 
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В'Ьтръ,  пуще  воружась,  изъ  всей  ударилъ  мочи, 
И  хоть,  на  коего  съ  трудомъ  взирали  очи, 
Кто  ада  и  иебесъ  едва  не  досягалъ  — 
Улалъ! 

И  мои  безделки.  1795  г.  Переводъ  изъ  Лафоптейа:  «Ь,е  сЬёпе  еЬ  1е 
гозеаи». 

XIX. 

ЗАЯЦЪ  И  ПЕРЕПЕЛЙХА. 

Какъ  надъ  несчастливымъ,  мнЬ  кажется,  шутйтЬ? 
Ей  Богу,  я  и  самъ  готовъ  съ  нимъ  слезы  лит*»; 
И  кто  изъ  насъ,  друзья,  ув*рейъ  въ  томъ  серде*Шо, 

Что  счастливъ  буДетъ  В'Ьчяо? 
Послушайте!  Я  вамъ  прим^ръ  на  то  скажу. 
Съ  перепелихою  жилъ  заяцъ  **резъ  межу; 
Она  и  онъ  во  всемъ  довольйы; 
М'Ьста  влад'Ьйья  ихъ  привольны: 
ЛЬсисты,  хл'Ьбйыя,  водъ  не  занимать, 
И  словомъ, — есть  ужь  гдЪ  по&Ьгать,  пойорхать, 
Но  льзя  ли  будуще  уз&ать? 
Вдругъ  лаянье  вдали  собачье  раздалося, 
II  сердце  кровно  у  зайца  облилося. 
Вскочилъ— и  ну  ,6'Ьжать,  прощай,  любезный  боръ! 
Охотники  кричать:  «ату!  ату!  обзоръ!» 
А  дерзкая  переиелиха 
Лепечетъ:  «я  в*дь  не  трусиха, 
«Давай,  за  ними  полечу 
«И  ссор-Ь  ихъ  похохочу. 
«Ай,-  заяцъ!  ай,  сосЬдъ!  как!я  жъ  прытки  йоги! 
сАхти!  ужъ  и  присталъ!  Сверни!  сверни  съ  дороги! 
«Куда  ты  мечешься?  Сюда,  сюда,  косой! 
«Ну...  поминай,  какъ  звали! 
«А  хвастался  передо  мной. 
«Меня  бы  ни  орелъ,  ни  ястребъ  не  догнали, 
«УвидЬли  бъ,  какъ  я  черкнула  бъ...  ай!  ай!  ай!> 
-  И  въ  когти  къ  соколу  попалась  невзначай. 
и.  мои  бездЬлки.  1795  г. 

XX. 

ИСТУКАНЪ  И  ЛИСА. 

Оселъ,  какъ  скотъ  простой, 
Глядитъ  на  Истуканъ  пустой 
И  лижетъ  позолоту; 
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А  хитрая  Лиса,  взглянувши  на  работу 

Прилежно  раза  два, 
Пошла  и  говорить:  *  Прекрасна  голова, 
«Да  жаль,  что  мозгу  н'Ьтъ!»— Безяоаглые  вельможи! 
Не  правда  ля,  что  вы  съ  слиъ  Нстуканомъ  схожи? 
И  мон  безд11К1.  1795  г. 

XXI. 
СТАРИКЪ  И  ТРОЕ  МОЛОДЫХЪ. 

Старикъ,  лтл*ъ  въ  семьдесягь,  рылъ  яму  и  кряхгЬлъ: 
Добро  бы  строить,  н'Ьтъ!  садить  еще  хогЪлъ! 
А  трое  мол  одно  аъ,  з4вая  на  работу, 
Смт*ялися  надъ  ним'ь.  «Какую  же  охоту 

«На  старости  Богь  далъ!> 

Одинъ  изъ  нихъ  сказалъ. 
Другой  прибавилъ:  «что  жъ?  еще  не  опоздалъ! 
«Ковчегъ  и  большаго  терпенья  стоилъ  Ною,* 
— «См^шонъ  ты,  дедушка,  съ  надеждою  пустою!» 

Приыолвилъ  третш  Старику; 
^Довольно,  кажется,  ты  пожил ъ  на  вЪку; 

*  Когда  жъ  тебй  дождаться, 
«Подъ  тЬнтю  твоей  рябинки  ирохлаждиться? 
«Ровестникамъ  твоимъ  и  настоянцй  часъ 

«НекЬренъ; 
«А  завтремъ  льстить  себя  оставь  уже  ты  насъ». 
Совать  довольно  здравъ,  довольно  и  ум4ренъ 

Для  мудреца  лъ  шестнадцать  л-кгъ! 
♦  Поверьте  мнй,  друзья»,  Старикъ  сказалъ  въ  отвт/гъ, 

«Что  завтре  ни  мое,  ни  ваше; 

«Что  Парка  бледная  равно 

«Взираетъ  на  теченье  наше. 
<Отъ  ПровидЫя  намъ  в1щать  не  дни  о, 

«Кому  изъ  насъ  оно  судило 
«Последнему  взглянуть  на  ясное  светило! 
«Не  можете  и  вы  надежны  быть,  какъ  я, 
«Ниже  на  мип.  одинъ....  Работа  же  моя 

«Не  шгЪ,  такъ  дйтямъ  пригодится; 
я  Чувствительна  душа  и  вчузк'Ь  веселится, 
■  И  такъ  вы  видите,  что  мной  ужъ  собранъ  плодъ, 
«Которымъ  я  могу  теперь  же  наслаждаться, 

а  И  завтре,  можетъ  статься, 
«И  далт^.ч  какъ  знать?  быть  можетъ,  что  и  годъ, 
«Ахъ!  можетъ  быть  и  то,  что  вапгь  бевумецъ  хилой 

сЗастанетъ  месяца  восходъ 


Р 
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■Надъ  вашей,  розами  усыпанной...  могилой!» 
Старикъ  предчуиствовалъ:  одикъ,  прельстясь  пескомг^ 
Конечно  золотымъ,  у  снул  ъ  на  днЬ  морскомъ; 
Другой  подъ  миртам»  исчезъ  въ  цв*тущи  д-Ьта; 
А  третШ — дворянинъ,  за  честь  къ  отмщенью  скоръ. 
Войдя  съ  пр!ятелемъ  въ  театре  въ  легкий  слоръ, 
За  креслы,  помнится.,,  убитъ  изъ  пистолета» 

И   ной  бездЪлш  1795  г.  Цереводъ  язъ  Лафонтена:  «Ье  Т1еШаг{1  е1  1ее 
1го1з  допев  Ьоштез». 

ХХП- 
ОРЕЛЪ,  КИТЪ,  УЖЪ  И  УСТРИЦА. 

Орелъ  парилъ  подъ  облаками, 
Китъ  волны  разсЬкалъ,  а  Ужъ  полаъ  по  земли; 
И  всЬ,  что  р-Ьдрость  между  нами, 
О  томъ  и  думать  не  могли, 
Чтобъ  позавидовать  чужой  на  св4т*  дол*. 
Однако  говорить  и  мыслить  въ  нашей  волЬ 
И  Устрица  моя  нимало  не  вин  на, 
Что  глядя  на  того,  другого, 
Возстала  на  судьбу  она. 
ч Возможно  ль!  думаетъ,  и  неужель  никакого 
Таланта  не  дано  лишь  только  мн'Ь  одной? 
Дай  полечу  и  я!,...  НЬтъ,  это  даръ  не  мой; 
Дай  поплыву!*»— Все  и  деть  хило; 
«Хоть  поползень».  —  Не  тутъ-то  было! 
А  что  и  этого  досаднее  сто  разъ: 
Подкрался  водолазъ, 
Который  видно  что  нидслушалъ, 
Схватилъ  ее,  да  въ  ротъ,  и  на  здоровье  скушалъ. 


Вотъ  такъ-то  весь  нашъ  в4къ 
Въ  иустыхъ  желаньяхт.  погибаетъ, 

И  р^дкШ  челов1шъ 
Доволенъ  участью  бываетъ. 
«Изрядно,  но..,,  авось  и  лучшее  найду». 
А  смотришь:  и  нашелъ  б4ду! 
гр1ятнов  и  полезное  дрепровождеше  времени.  1ТУ5  г.,  ч-  V]]!. 
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ххш. 

КОКЕТКА  и  ПЧЕЛА, 

Прелёстцая  Лизета 

Лищь  только  что  усп-Ьла  встать 
Съ  постели  роскоши,  дойти  до  туалета 

И  друфескЩ  совЬтъ  начать 

Съ  пов'Ьреннымъ  веЬхъ  чувствъ,  желанш, 

Отрадъ,  веселья  и  страданШ: 
Съ  уборнымъ  зеркаломъ,-— вдругъ  страшная  пчела 

Вокругъ  Лизеты  зажужжала! 
Лизета  обмерла, 
Вскочила,  закричала: 

*Ахъ,  ахъ!  миссъ  Женни,  поскорМ! 
«Параша!  Дунюшка!» — Весь  домъ  сбежался  къ  ней, 
Но  поздно!  ни  любовь,  ни  дружество,  ни  злато, 
Ничто  не  отвратитъ  неумолимый  рокъ: 

Чудовище  крылато 
Успело  уже  сЬсть  на  розовый  ротокъ, 

И  Лиза  въ  обшхрокъ  упала. 
«Не  дамъ  торжествовать  теб'Ь  надъ  госпожей!» 
Вскричала  Дунюшка  и  смЪлою  рукоп 

Въ  минуту  пчелку  поймала; 
А  пленница  въ  слезахъ,  въ  отчаян  1/1;  жужжала: 
«Кляауся  Флорою!  хогЬла  ля  я  зла? 
«Я  аленькш  ротокъ  за  розу  приняла.» 
Столь  жалостная  р'Ьчь  Лизету  воскресила, 
«Дувяша!»  говорить  Лизета:  «жаль  пчелы; 
« Пусти  ее;  она  почти  не  уязвила». 

Каиъ  сильно  дМствуетъ  и  крошечка  хвалы! 
Аоанды  17^7  г.  Переводъ  изъ  Флор1ана:  сЬа  С(^иеие  е1  ГиЪеШе». 


ХХ1У. 

ЛАСТОЧКА  ц  ПТИЧКИ. 

Летунья  Ласточка  и  тамъ  и  сямъ  бывала, 
Про  многое  слыхала, 
И  многое  видала, 
А  потому  она 
И  бол*  многихъ  знала. 
Пришла  весна 
И  стали  сиять  ленъ. — «Не  по  сердцу  мн'Ь  это?» 


Пичужечкам*  она  твердить: 
«Сама  я  не  боюсь,  но  васъ  жаль;  придетъ  л*то, 
сИ  ато  сймя  вамъ  напасти  породить; 
«Произведешь  сил  ген  и  сбтии, 

*Й  будетъ  вамъ  виной 
«Иль  смерти,  иль  неволи  злой; 
«Страшитесь  вергЬла  и  клЬтки! 
«Но  умъ  поправитъ  все,  и  вотъ  ого  сов'Ьтъ: 
«Слетитесь  на  загонъ  и  выклюйте  все  свмя». 
—«Пустое!»  раземчзяеъ,  вскричало  мелко  племя: 
«Какъ  будто  намъ  въ  аоляхъ  другого  корма  н'Ьгъ!»  — 
Чрезъ  сколько  дней  лотомъ,  не  зяаю, 
Ледъ  вшпелъ,  началъ  зеленчзть, 
А  птичка  ту  же  п'Ьсню  нить, 
худу  быть!  еще  вамъ,  птичог,  предвещаю: 
«Не  дайте  льну  созреть; 
«Вонъ  съ  корнемъ!  или  вамъ  прлдетъ  дождаться  лиха!* 
— «Молчи,  зловещая  вралиха!> 
Вскричали  птички  ей: 
«Ты  думаешь  легко  выщипывать  все  поле!» 
Еще  прошло  дееятокъ  дней, 
А  можетъ  и  гораздо  болгЬ, 
Лень  выросъ  и  созреть. 
«Ну,  птички,  вотъ  ужъ  лень  поопблъ; 
«Какъ  хочете  меня  зовите» — 
Сказала  Ласточка:  «а  я  въ  послед  нш  разъ 
«Еще  пришла  наставить  васъ: 
*  Теперь  того  и  ждите, 
*Что  пахари  начну тъ  хлъбъ  съ  поля  убирать 

«А  посд4  съ  вамп  воевать: 
«Силками  васъ  ловить,  изъ  ружей  убивать, 
И  сЬтъю  накрывать; 
«Избавиться  такого  бйдства 
другого  нЬтъ  вамъ  средства, 
«Какъ  далЬ,  далЬ  прочь.  Но  вы  не  Журавли, 
«Для  васъ  нЬдь  море  край  земля; 
«Тагсъ  лучше  ближе  приютиться, 
«Забиться  въ  гнЪздышко,  да  въ  немъ  не  шевелиться*. 
—«Пошла,  пошла!  друтихъ  стращай 
сСвоимъ  ты  вздоромъ!» — 
Вскричали  пташечки  еп  хоромъ; 
А   намъ  гулять  ты  не  мЬшап»,— 
II  такт.  онЬ  въ  лоляхъ  летали,  да  летали, 
Да  въ  кл'Ьтку  и  пои  ал  п. 


*■ 
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Веякъ  ТОЛЬКО  своему  разсудку  всл*дъ  идетъ; 
А  в*руетъ  бЪд'Ъ  но  прежде,  какъ  придет ь. 

Аониды  1797  г.  Переводъ  изг  Ллфовтена:  сЬ'ЫгопдеПе  еЬ  1ев  реШй 


ххг. 

ШАРЛАТАНЪ, 

Однажды  Шарлатавъ  во  весь  горланилъ  ротъ: 

«Ступав  ко  ми'Ь1  народъ! 
«Смотря  и  покупай:  вотъ  порошокъ  чудесный! 

«Онъ  умъ  даетъ  глупцамъ, 
<  Нев'Ьждамъ— зватв,  красотокъ— старикамъ, 
*Старухамъ— прелести,  достоинства  илутамъ, 
«Невинность  преступленью; 
<Воть  первый  способъ  къ  полутенью 
«ВсЬхъ  благъ,  каюя  насъ  удобны  только  дьствть! 
*  Поверьте,  говорю  келожно, 
«Чрезъ  этотъ  порошокъ  возможно 
«На  свЬгЪ  все  достать,  все  знать  и  все  творить; 
«Глядите!»— и  народъ  стекается  толпами. 

В4дъ  любопытство  не  порокъ, 
БЬгу  н  я;  но  что  жъ  открылось  передъ  нами? 
Въ  бумажке — золотой  песогсъ. 
Аониды  1797  г.  Переводь  нзъ  Флор1ана:  *Ье  сЬагЫаа». 


XXVI. 
Ж  Е  Л  А  Н  I  Я. 

Сердися,  Лафонтенъ,  иль  н1>тъ 
А  Я  съ  нимъ  не  могу  раздаться. 
Что  делать?  виноватъ,  свое  на  умъ  нейдстъ, 

Такъ  за  чужое  приниматься. 
Слыхали  ль  вы  когда  отъ  нянекъ  объ  духахъ, 
Которыхъ  за  просто  зовомъ  мы  домовыми? 
Какъ  не  слыхать!  д'втей  всегда  стращаютъ  ими; 

Они  во  всЪхъ  странахъ 
Жквугь  между  людей,  неся  различны  службы, 

— Безъ  всякой  платы,  лишь  иаъ  дружбы — 
Кто  править  кухнею,  кто  холить  лошадей; 
Иные  берегу тъ  людей 
Отъ  злаго  глаза  и  уроковъ 
И  Вс4  им'Ьютъ  даръ  пророковъ 


_ 
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Одинъ  изъ  тЪхъ  духовъ 
Былъ  въ  Индш  у  мЬщанина 

Хранителемъ  его  садовъ. 

Ояъ  госпожу  и  господина 
Любилъ  не  меньше,  н"Ьмъ  родныхъ; 

Всегда,  бывало,  ихъ 

Своимъ  усердьемъ  угЬшаетъ, 

И  въ  упражненья  ваши  часъ: 
То  мирточкн  сндитъ,  то  лучппй  ананасъ 

Къ  столу  хозяевъ  выбираетъ, 
Хоэяямъ  кладъ  былъ  гость  такой! 

Но  доброе  всегда  не  прочно! 
Не  знаю  точно, 

Что  было  этому  виной  — 
Цолитика,  или  товарищей  коварство  — 
Вдругъ  отъ  начальника  прнказъ  ему  лихой 

ЛетЬть  въ  другое  государство; 

—  Куда  жъ?  сказать  ли  вамъ, 

Сердца  чувствительны  и  н*жны? 
Изъ  ы'Ьстъ,  гдЪ  счета  н4тъ  цв-Ьтамъ, 
Изъ  вйчиаго  тепла,  въ  сугробы,  въ  горы  сн'Ьжны, 
На  край  Норвепи!  Вдругъ  изъ  Инд'Ьйца  будь 
Лапландецъ!  Такъ  и  быть,  слезами  не  поправить, 

А  только  лишь  надсадишь  грудь. 
«Прощайте,  господа!  мкЬ  должно  васъ  оставить! > 
Со  вздрхомъ  добрый  Духъ  хозяйвамъ  говорилъ: 

«Я  зд-Ьсь  ужъ  отслуж»лъ; 
«Нашъ  князь  указъ  наслалъ,  иредписынаеть  строго 
«ЛетЬть  на  еЬверъ  шзЛ,  Хоть  грустно,  но  летать! 
<  Недолго,  милые,  уже  на  васъ  глядеть: 

«Съ  недЬлю,  мйсяцъ  много. 
«Что  мн'Ь  оставить  вамъ  за  вашу  хлЪбъ  и  соль, 

*Въ  знакъ  моего  признанья? 
«Скажете;  я  могу  исполнить  три  желанья». 
ИзвЬстень  челов-Ькъ:  просить  чего?  изволь, 

Сейчасъ  готовы  крылья. 

<Ахъ!  нзобнлья,  изобилья!> 
Вскричали  въ  голосъ  мужъ  съ  женой. 
И  кзобил1е  р^кои 

На  домъ  ихъ  полилося: 
Въ  шкатули  зо  л  ото  мъ,  въ  амбары  ихъ  пшеномъ, 

А  въ  выходы  виномъ; 
Верблюдовъ  табун  и— отку да  что  взялося! 
Но  сколько  жъ  и  заботъ  прибавилося  съ  тЬмъ! 
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Легко  ли  усмотреть  за  всЬмъ, 
Все  счесть,  все  записать?  минуты  н'Ьтъ  покоя: 

Въ  день  доброхотовъ  угощай, 
Тому  въ  часъ  добрый  в*ь  долгь,  другому  такъ  давай, 

А  въ  ночь  дрожи  и  жди  разбоя, 
«Штъ,  Духъ!»  они  кричать:  «возьми  свой  даръ  назадъ; 
сСъ  богатствоцъ  не  житье,  а  въ-жииИ  супцй  адъ! 
«Приди,  СПОКОЙСТВ1Я  цодруга  неизменна, 
«Наставница  людей, 
«Посредственность  безц4нна! 
«Приди,  и  возврати  намъ  счастье  прежнихъ  дней!» 
Ова  пришла,  и  два  желашя  свершились; 

Осталось  третье  объявить: 
Подумали  они,  и  наконецъ  решились 
Благоразушя  просить, 
Которое  во  всяко  время 
.    НигдЬ  и  никому  не  въ  бремя. 
Аониды  1797  г.  Переводъ  изъ  Лафонтеьц:  «Ьез  йоиЬакз», 

XXVII. 
СОВЕСТЬ. 

Пе  тигръ,  а  челов4къ — и  сывъ  убилъ....  отца1 
Убилъ,  но  никому  неведомо  то  было; 
Однакожъ  сердце  въ  немъ  уныло, 
Завянулъ  цв'Ьтъ  лица, 
Сталъ  робокъ,  одичалъ  и  наконецъ  сокрылся 

Въ  дремуч1е  л*са. 
Однажды,  между  т4мъ  какъ  онъ  бродилъ,  томился, 

Попалося  ему  въ  глаза 
Воробышковъ  гнездо;  онъ  подобралъ  каменья 

И  началъ  въ  нихъ  лукать. 
Прохожий,  видя  то  и  выйдя  изъ  терпенья, 
Кричитъ  ему:  «почто  невинныхъ  убивать?» 
—  *Какъ!»  онъ  отвйтствуетъ,  «легка  ад  небылица? 
«Проклятые  кричатъ,  что  я  отцеубшца!» — 
Прохожш  на  него  бросаетъ  стропи  взоръ; 
Онъ  весь  трясется  и  бл'ЬднЬетъ; 
Злод-Ытство  на  чел*  часъ-отъ-часу  яснЪетъ; 
Винится,  и  вкусилъ  со  смертш  позоръ. 
О  сов&сть!  добрыхъ  душъ  последняя  подруга! 
Гд*  уголокъ  земного  круга, 
Куда  бы  не  проникъ  твои  глазъ? 
Неумолимая!  везд-Ь  найдешь  ты  насъ. 
^асни  и  Сказки.  1798  г.  Переводъ  изъ  Флор1ана:  -Ье  раггкМе» 
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ххпп. 

МАГНИТЬ  и  ЖЕЛЬЗО. 
Природу  одол'Ьть  превыше  нашихъ  сидъ: 
Смиримся  же  предъ  ней,  не  умствуя  нимало. 
«ЗачЬмъ  ты  льнешь?>  Магнитъ  железу  говорилъ. 
—  Зач4мъ  влечешь  меня?  Жел4зо  отвечало. 
Прелестный,  милый  полъ!  чЬмъ  кончу  я  разсказъ, 

Легко  ты  отгадаешь. 
Подобно  такъ  и  ты  безъ  умысла  прельщаешь, 
Подобно  такъ  и  мы  невольно  любимъ  васъ. 
1800. 
Издаше   1803  — 1805  г.  (Переводъ,  по  указан1ю  Ловпнова,  нзъ  Арно.) 


XXIX. 
ПФТУХЪ,  КОТЪ  и  МЫШЕНОКЪ. 
О  дЬти,  дЬти!  какъ  опасны  ваши  йта! — 
Мышенокъ,  не  видавнпй  св'Ьта, 
Попалъ-было  въ  б4ду,  и  вотъ  какъ  онъ  объ  ней 
Разсказывалъ  въ  семь*Ь  своей. 

«Оставя  нашу  нору, 
«И  перебравшися  чрезъ  гору, 
с  Границу  нашихъ  странъ,  пустился  я  бежать, 
«Какъ  молодой  Мышенокъ,. 
«Который  хочетъ  показать, 
с  Что  онъ  ужъ  не  ребенокъ. 
«Вдругъ  съ  размаху  на  двухъ  животшдхъ  наб*жалъ: 

«Каше  звЬри,  самъ  не  зналъ; 
«Одинъ  такъ  сэдиренъ,  добръ,  такъ  плавно  выступалъ, 

«Такъ  миловиденъ  былъ  собою! 
«Другой:  нахалъ,  крикунъ;  теперь  лишь  будто  съ  бою; 
«Весь  въ  перьяхъ;  у  него  косматый  крюкомъ  хвостъ; 
«Надъ  самымъ  лбомъ  дрожитъ  наростъ 
«Какой-то  огненнаго  цв*та, 
«И  будто  дв*  руки,  служащи  для  полета; 
«Онъ  ими  такъ  махалъ, 
«И  такъ  ужасно  горло  дралъ, 
«Что  я,  таки  не  трусъ,  а  подавай  богъ  ноги—* 

«Скорее  отъ  него  съ  дороги. 
«Какъ  больно!  безъ  него  я  в*рно  бы  въ  другомъ 

«Нашелъ  наставника  и  друга! 
«Въ  глазахъ  его  была  написана  услуга; 
«Какъ  тихо  шевелилъ  пушистымъ  онъ  хвостомъ! 
«Съ  какимъ  усерд1емъ  бросалъ  ко  мн*  онъ  взоры, 
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(Смиренны,  прение,  но  полные  огня! 
<  Шерсть  гладкая  на  немъ,  почти  какъ  у  меня, 
«Головка  пестрая,  н  вдаль  спины  узоры: 
<А  уши,  какъ  у  насъ,  к  я  по  нинъ  сужу, 
«Что  у  него  должна  быть  сиинат1я  съ  нами, 
«Высокородными  Мышами». 

—  «А  я  тебЪ  на  то  скажу», — 
Мы  шейка  мать  остановила;— 

«Чти  атотъ  доброхотъ, 
«Котораго  тебя  наружность  такъ  прельстила, 

вСмиренникъ  этотъ...  Котъ! 
«Подъ  видоыъ  кротости,  онъ  врагъ  нашъ,злой  губитель; 
«Другой  же  былъ  Штухъ,  миролюбивы  (г  житель, 
«Не  только  итъ  него  не  видимъ  мы  вреда, 

«Иль  огпрченья, 
«Но  самъ  онъ  пищей  намъ  бываетъ  иногда. 
«Впередъ  ло  виду  ты  не  д'ЬлаЙ  заключенья?. 

1802. 
ВтЬстликь   Европы   1802  г,,   ч;  VI.   Перенодъ  наъ  Лафонтена:  *Ье 
гос1|е1,  )е  сЬа1  е*  ]е  шипсеан». 
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XXX. 
ЦАРЬ  II  ДВА  ПАСТУХА, 

Какой-то  государь,  прогуливаясь  въ  пол'Ь. 

Раздумался  о  царской  дол'Ъ. 
«Нить  хуже  нашего,  овъ  мыслилъ,  ремесла: 
Желалъ  бы  дЬлать  то,  а  д4лаешь  другое! 
Я  всей  душой  хочу,  чтобъ  у  меня  цвйла 
Торговля;  чтобъ  пародъ  мой  лигсовалъ  въ  покой; 

А  лрпнужденъ  вести  воину, 

Чтобъ  защищать  мою  страну. 
Я  подданннхъ  люблю,  свидетели  въ  томъ  боги, 
А  долженъ  прибавлять  еще  на  вихъ  налоги; 

Хочу  знать  правду,  всгЬ  мни  лгутъ. 
Бояре  лишь  чины  бепутъ, 

Народъ  мой  стонетъ,  я  страдаю, 
Совету  гось,  тружусь,  ни  какъ  не  у  спиваю; 
Полсвета  8ластелинъп  не  веселюсь  ни  ч1шъ!» 
Чувствительный  монархъ  подходить  между  тЬмъ 

Къ  пасущейся  скотинв: 
II  что  же  видитъ  онъ?  разсыпанныхъ  въ  долин Ь 

Барановъ,  тощихъ  до  костей, 
Овечекъ  безъ  ягнятъ,  ягнятъ  безъ  матерей! 
Всв  въ  страхе  бЁгають,  кружатся , 
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А  псамъ  и  нужды  нЬтъ:  они  подъ  гЬеь  ложатся; 

Лишь  бедный  мечется  Пасту хъ: 
То  за  бараномъ  въ  лЬсъ  во  весь  онъ  мчится  духъ, 
То  бросится  къ  овц4,  которая,  отстала, 
То  за  любимымъ  онъ  дгненкомъ  .нобйжить, 
А  между  гЬмъ  ужъ  волкъ  барана  въ  л4съ  тащить; 
Онъ  къ  нимъ,  а  здесь  овца  волчихи  жертвой  стала. 
Отчаянный  Пастухъ  рветъ  волосы,  реветь, 

Бьетъ  въ  грудь  себя  и  смерть  зоветъ. 
<Вотъ  точный  образъ  мой»,  сказалъ  самовластитель: 
«И  такъ,  и  смирненькихъ  животныхъ  охранитель 
Такими  жъ,  какъ  и  мы,  напастьми  окруженъ, 

И  онъ  какъ  царь  порабощенъ! 
Я  чувствую  теперь  какую-то  отраду >. 
Такъ  думая,  впередъ  онъ  путь  свой  продолжалъ, 

Куда?  и  самъ  не  зналъ; 
II  наконецъ  пришелъ  къ  прекраснейшему  стаду. 
Какую  разницу  монархъ  увидЬлъ  тутъ! 
Баранамъ  счету  н4тъ,  отъ  жира  чуть  идутъ; 
Шерсть  на  овцахъ  какъ  шелкъ  и  тяжестью  ихъ  клонптъ; 
Ягнятки,  кто  кого  скорее  перегонитъ, 
Толпятся  къ  маткинымъ  питательнымъ  сосцамъ; 
А  Пастушокъ  въ  свирЬль  подъ  липою  играетъ, 
И  милую  свою  пастушку  вос1гЬваетъ. 

«Не  сдобровать,  овечки,  вамъ! 
Царь  мыслить:  волкъ  любви  не  чувствуетъ  закона, 
И  Пастуху  свирель  худая  оборона». 
А  волкъ  и  подлинно,  откуда  ни  возмись, 

Во  всю  несется  рысь; 
Но  псы,  которые  то  стадо  сторожили, 
Вскочили,  бросились  и  волка  задавили; 
Потомъ  одинъ  изъ  нихъ  ягненочка  догналъ, 
Который  далеко  отъ  страха  забЪжалъ,  , 
И  тотчасъ  въ  кучку  всЬхъ  по — прежнему  собралъ; 
Пастухъ  же  все  поета,  не  шевелясь  ни  мало. 
Тогда  уже  въ  цар*  терпЬшя  не  стало. 
«Возможно  ль?»  онъ  вскричалъ:  «зд*сь  множество  волковъ, 
«А  ты  одинъ...  умЬлъ  сберечь  большое  стадо!» 
—  «Царь!»  отв-Ьчалъ  Пастухъ,  «тутъ  хитрости  не  надо: 

«Я  выбралъ  добрыхъ  псовъ», 

1802. 
Мстникъ  Европы  1802  г.,  ч.  VI.  Ыереводъ  изъ  Флор1ана:    «Ье   го1  е! 
ез  йеих  Ъегдегб». 
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XXXI. 

ЛЕТУЧАЯ  РЫБА. 

Есть  рыбы,  говорить,  которая  летаготъ. 
Не  бойтесь:  я  хочу  не  Плищя  читать, 

А  только  вамъ  сказать, 

Что  и  у  рыбъ  бываюгь 
Так!е  жъ  мудрецы  и  трусы,  какъ  у  насъ; 

Вотъ  и  примерь  для   васъ. 
Одна  ивъ  рыбъ  такихъ  и  день  и  ночь  грустила 

И  бабушки  своей  твердила: 
<Ахъ,  бабушка!  куда  отъ  злобы  мн*  уйти? 
«Гонете  и  смерть  повсюду  на  пути! 
«Лишь  только  я  летать,  орлы  клюютъ  носами; 
я  Нырну  въ  глубь  моря,  тамъ  встречаема  волкам  и  N 

Старуха  ей  въ  отв^тъ: 
—  «Что  дЬлать,  дитятко!  таковъсталъ  ныв*  ев"Ьтъ1 
«Кому  не  суждено  Орломъ  быть,  или  Волкомъ, 
«Тому  одинъ  совать,  чтобъ  избежать  б*ды: 
«Держись  всегда  своей  тропинки  тихомолкомъ, 
«Плывя  близъ  воздуха,  детая  близъ  воды». 

1802, 
В-Ьотникь  Европы  1803  г,,  ч.    VII.    Переводъ  Флорщна:   сЬ&   ро^воп- 
то1ап1*.  

XXXII. 
СУПРУЖНЯЯ  МОЛИТВА. 

Одинъ  предобрый  муасъ  им4лъ  обыкновенье, 
Вставая  ото  сна  и  отходя  ко  сну, 

Такое  приносить  моленье: 
«Хранитель  ангелъ  мой!  спаси  мою  жену; 

Не  дан  упасть  ей  въ  искушенье, 
А  ежели  ужъ  я...  не  дай  про  то  мн*  знать; 
А  если  знаю  я,  то  дай  ин4  не  видать: 
А  если  вижу  я,  даруй  ты  мн*  терпенье!» 

1802. 
ВЪстникъ  Европы  1903  г.,  ч.  VII. 


XXXIII. 
В0СПИТАН1Е  ЛЬВА. 
У  Льва  родился  сынъ.  Въ  столиц*,  въ  городахъ, 

Во  всЬхъ  его  странахъ, 
ПогЬшаые  огни,  веселья,  жертвы,  оды. 
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Мохнатые  пЪвцы  всЬ  въ  запуски  кричать; 

«Скачи  земля!  взыграйте  воды! 
<У  Льва  родился  сынъ!»  И  вправду,  кто  не  радъ? 
Межъ  т4мъ,  когда  всякъ  зв4рь  восторгомъ  упивался, 
Царь-Левъ,  какъ  умный  зв*Ьрь,  заботамъ  предавался, 
Кому  бы  на  руки  дитя  свое  отдать? 
Наставникъ  долженъ  быть  уменъ,  ученъ,  незлобенъ; 
Кто  б%  изъ  зверей  къ  тому  былъ  бол*е  способенъ? 

Не  шутка  скоро  отгадать. 
Царь,  въ  нерешимости,  вел*лъ  сов'Ьтъ  собрать; 
Въ  благоволенш  своемъ  его  ув^ря, 
Препоручилъ  избрать  ему, 
По  чистой  совести,  по  долгу  своему, 
Для  сына  въ  менторы  достойн4йшаго  зв4ря. 

Всталъ  Тигръ,  и  говорить: 
«Война,  война  царей  великими  творить; 
«Твой  сынъ,  о  государь,  быть  долженъ  страхомъ  свЬта; 
сИ  такъ,  образовать  его  младыя  лита 

«Лишь  тотъ  способенъ  изъ  зверей, 
«Который  всЬхъ  по  Льв*  ужасней  и  страшяМ». 
—  «И  осторожнее»,  Медведь  къ  тому  прибавилъ; 

«Чтобъ  онъ  младаго  Льва  наставилъ 
«Уагёш»  и  храбростью   своею  управлять». — 
Противу  мненья  двухъ  ЛисЬ  идти  не  можно; 
Однакожъ,  такъ  и  сякъ  начавъ  она  вилять 

Заметила,  что  дядьк*  должно 
Знать  и  политику,  быть  хитраго  ума, 

Короче:  какова  сама. 
За  нею  тотъ  и  тотъ  свой  голосъ  подавали, 
И  вс*  они,  хотя  себя  не  называли, 

Но  ясно  намекали, 
Что  въ  дядьки  лучше  ихъ  ужъ  некого  избрать: 
Советы  и  везд^  почти  на  эту  стать. 
«Позволено  ль  и  мн*  сказать  четыре  слова?» 
Собака,  наконецъ,  свой  голосъ  подала: 
«Политики,  войны  н^тъ  сл4дств1я  другова, 
<Какъ  много  шума,  много  зла. 
{о  славенъ  добрый  царь  коварствомъ  ли  и  кровью? 
акъ  Подданныхъ  своихъ  составить  счастье  онъ? 
иакъ  будетъ  ихъ  отцомъ?  Ч-Ьмъ  утвердить  свой  тронъ? 

.    «Любовью. 
*отъ   таинство,  вотъ  ключъ  къ  высокой  и  святой 

«Наук*  добраго  правленья! 
то  жъ  Принцу  лучпия  подастъ  въ  ней  наставленья? 

)Ч.  И.  И.  Дмитиева,  т.  VIII.  4 
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<  Никто,  какъ  самъ  отецъ»,  Тпгръ  смотритъ,  какъ  шальной, 
Медведь,  друпе  то-жъ;  а  Левъ,  отъ  умиленья 
Заплакавъ,  бросился  Собаку  обнимать, 

<  Почто,  сказать,  давно  не  могъ  тебя  я  знать? 

«О  добрый  зв'Ьрь!  тебЬ  пру  чаю 
с  Я  счаст!е  мое  и  подданныхъ  моихъ; 
«Будь  сыну  моему  наставникомъ!  Я  знаю, 
*  Сколь  пагубны  льстецы:  укрой  его  отъ  нихъ, 
с  Укрой  и  отъ  меня  —  въ  твоей  онъ  полной  волЬ», 
Собака  отъ  царя  ядетъ  съ  дитятей  въ  поле, 
Лел-Ьетъ,  п-Ьстуеть,  л  учить  между  гъыъ. 
Урокъ  былъ  первый  тотъ,  что  онъ  щеаокъ,  не  Львенокъ, 
И  въ  дадьнемъ  съ  нимъ  родств*.  Проходитъ  день  за  днемъ. 

Уже  питомецъ  не  ребенокъ,  ; 

Уже  наста вникъ  съ  нимъ  обходить  вей  страны, 
Которыя  въ  удЬлъ  отцу  его  даны; 
II  Львенокъ  въ  первый  разъ  узналъ  насильство  власти, 
Народовъ  нищету,  жЬрей  гудыя  страсти: 
Лиса  нвстъ  крили ковъ,  а  Волкъ  душитъ  овецъ, 
Оленя  давить  Барсъ;  повсюду  наконецъ 
Могушде  богаты/ 

Безснльные  отъ  нихъ  кряхтятъ, 

Быки  работаютъ  безъ  платы,  | 

А  Обезьяну  золотить.  ! 

Левъ  молодой  дрожятъ  отъ  гн*ва,  | 

сНаставнпкъ*,  онъ  сказадъ,  <подобныя  дкла  | 

«Доходятъ  ли  до  свиданья  царева?  | 

«Ахъ,  сколько  бйдс-твш,  сколько  зла!> 
—  «Какъ  могутъ  доходит,  Собака  отвгвчаетъ: 
«Его  одна  толпа  счастливцевъ  окружаетъ, 
<А  имъ  не  до  того;  а  тЬ,  кого  съ'Ьдятъ, 

сИе  говорятък— 
И  такъ,  пап  п.  Львеночекъ,  безъ  дальним»  раамышлвнП! 
О  томъ,  жъ  чемъ  доброту  и  мудрость  ставить  св'Ьтъ, 
И  добръ  сталъ,  и  уменъ;  но  въ  этомъ  дива  н1>тъ: 
Примерь  и  опытность  полезней  наставленш.  , 
Онъ,  въ  доброй  школй  той  взрастая,  получи  л  ъ 

Разсудокъ,  мудрость,  крепость  тяла; 
Однакожъ  все  еще  не  в'Ьдалъ,  кто  онъ  былъ; 
Но  вотъ?  какъ  случай  самъ  о  томъ  ему  открыл ъ. 
Однажды  на  пути  Собака  захогвла 
Взять  отдыхъ  и  легла  подъ  твнш  деревъ, 
Вдругь  выскочилъ  злой  Тнгръ,  разннулъ  страшный  з'Ъвъ 

II  прямо  къ  ней —  но  Левъ, 
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Закрияъ  ее  собою, 
Взетахнулъ  хгсоетомъ,  затрясъ  косматой  головою, 
ВзревЪлъ —  и  Тигръ  уже  растерзанный  лежигь! 
Потомъ  онъ  въ  радости  къ  наставнику  б-Ьжитъ, 
И  вопить:  «по&Ьдплъ!  благодарю  судьбину! 
«Но  я  ль  то  былъ,  иль  н'Ьтъ?...  Пов-Ьрить  ли,  отецъ, 
«Что  въ  этотъ  мигъ,  когда  твой  близокъ  былъ  конецъ, 
<Я  вдругъ  почувствовалъ  и  жаръ  и  силу  львпву; 
<Я  точно...  былъ  какъ  Левъ!  —  <Не  ложно,  Левъ  и  есть,» 
Наставникъ  отв4чалъ,  облившися  слезам  п. 
«Готовься  важную  услышать,  сынъ  мой,  нЬсть: 
«Отнынк...  кончилось  равенство  между  нами; 
«Ты  царь  мой!  поспЬшимъ  возвратомъ  ко  двору. 
«Я  все  употребилъ,  что  могъ,  теб*  къ  добру; 
«Но  ты....  и  радости  и  грусти  мн*  причина] 
«Прости,  о  государь,  невольно  слезы  лью... 

Отечеству  отца  даю, 

А  самъ..„.  теряю  сына!» 
1802. 
ВЪстникъ  Европы  1803  г.,  ч.  IX.  Переводъ  «эъ  Фюр1ана:  «1/ёйи- 
сайоп  ёи  1юп».  

XXXIV. 
КАРЕТНЫЯ  ЛОШАДИ. 

Дв4  Лошади  везли  карету; 

Оселъ,  увидя  ихъ,  сказалъ: 
«Съ  какою  завистью  смотрю  на  пару  эту! 
«Н'Ьтъ  дня,  чтобъ  гд*-нибудь  ея  я  не  встрЪналъ; 

« Все  вм*стЬ:  видно  очень  дружны! *  — 
—  «Дуракъ,  дуракъ!  при  всей  длин*  свонхъ  ушеН!* 
Сказала  всхЬдъ  ему  одна  изъ  Лошадей: 
«Ты  только  лишь  глядишь  на  признаки  наружны: 
«Диковинка  ль,  всегда  въ  упряжк'Ь  быть  одной, 

«А  розно  жить  душой? 
«Увы!  не  намъ  чета  живуть  на  насъ  похоже >. 
Вчера  мн*  Хлоинъ  мужъ  шепнулъ  въ  собраньн  то  же. 

1802  г. 
В'Ьстникъ   Европы  1803  г.,   ч.  XII.    Переводъ   изъ    1шЬсг(:  «Ье* 
хтаих  о!е  сагоззе». 

ХХХУ. 
АМУРЪ  И  ДРУЖБА. 
Сестрица  душенька!»  —  «Здорово,  братецъ  мой!»  — 
1еталъ,  леталъ»! —  «А  я  до  устали  шаталась!*  — 

-Г 
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*ГдЬ  взять  любовниковъ?  всЪ  сгибли  какъ  пумой! > 
«Гд*  други?  ни  съ  однимъ  еще  не  повстрЪчаласьЬ- 
*  Какой  сталъ  св4тъ!»  —  «Давно  ужъ  это  говорятъ*.- 
«Вс*  клятвы  на  песк*!» —  «Услуги  въ  об'Ьщань'Ы 
*Шдъ  именемъ  моимъ  Корысть  боготворить,  * — 
«А  подъ  моимъ:  Желанье». 

ВЪстникъ  Европы  1803  г.,  ч.  VIII.    Переводъ   изъ   Гяшара: 
«Ь'Ашоиг  е1  1'АтШё». 


XXXVI. 
ФИЛЕМОНЪ  И  БАВКИДА. 
Ни  злато,  ни  чины  ко  счастью  не  ведутъ: 
Что  въ  нихъ,  когда  со  мной  заботы  в'Ькъ  живутъ? 
Когда  духъ  зависти,  несчастнымъ  овладгЬя? 
Терзаетъ  грудь  его,  какъ  вранъ  у  Нромееея? 
Ахь,  это  сущш  адъ!  ГдЪ  жъ  счастье  наконецъ? 
Въ  укромной  хижин*:  живущш  въ  ней  мудрецъ 
Укрыть  отъ  грозъ  и  бурь,  спокоенъ  духомъ,  ноленъ, 
Не  алча  лишняго,  и  тЬмъ,  что  есть,  доволенъ; 
Иахочетъ  ли  за  лугъ,  за  тЬнь  своихъ  л'Ьсовъ, 
Т'Ьнъ  только  счаст1я  купить  временщиковъ? 
Н'Ьтъ!  суетный  ихъ  блескъ  его  не  оболыцаетъ: 
Онъ  ясно  на  чел*  страдальцевъ  сихъ  читаетъ, 
Что  даромъ  не  даетъ  Фортуна  ничего. 
Иридетъ  ли  къ  цфли  онъ  теченья  своего, 
Смерть  въ  ужасъ  и  тоску  души  его  не  вводить: 
То  солнце  поел*  дня  нрекраснаго  заходить, 

Прим'Ьромъ  въ  этомъ  намъ  послужитъ   Филемонъ, 
Съ  Бавкидой  съ  юныхъ  л*тъ  соединился  онъ; 
Ни  время,  ни  Гименъ  любви  ихъ  не  гасили: 
Четыредесять  жатвъ  вдвоемъ  они  ходили 
За  вс*мъ  въ  своемъ  быту,  безъ  помощи  другихъ. 
Все  старится;  остылъ  любовный  жаръ  и  въ  нихъ  — 
Однако  въ  нежности  любовь  не  ослабела, 
И  въ  чувствахъ  дружества  продлить  себя  ум'Ьла. 
Но  добрыхъ  много  ли?  Развратъ  йхъ  земляковъ 
Подвигнулъ  наконецъ  на  гнгЬвъ  царя  боговъ: 
Юпитерь  сходить  къ  нимъ  съ  своимъ  крылатымъ  сывомъ 
Не  съ  громомъ,  не  въ  лучахъ,  а  такъ,  простолюдиномъ, 
Подъ  видомъ  странника  —  и  что  жъ?  вездф  отказъ, 
Вездй  пгь  говоря тъ:  «намъ  тЬсно  и  безъ  васъ, 
Ступайте  далгЬе!» —Отринутые  боги 
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Пошли  уже  назадъ,  какъ  влЬв'Ь  отъ  дороги, 

Надъ  св'ётлымъ  ручейкомъ,  орЬшника  въ  гЬни, 

Узр'Ьли  хижицу  смиренную  они, 

И  повернулд  къ  цей.  Меркурш  постучался. 

Въ  минуту  щ  крцльцЪ  хозяинъ  показался. 

«Добро  пожаловать!»  сказалъ  имъ  Филемонъ: 

«Вы  утрудились,  дорожнымъ  нузденъ  соцъ  — 

Ночуйте  у  меня,  повечерял  съ  нами; 

Спознайтесь  съ  нашими  домашними  богами: 

Они  скудельные,  но  къ  смертному  добры. 

У  предковъ  былъ  и  самъ  Юпитеръ  изъ  коры, 

Но  менйе  ль  за  то  они  въ  иривольй  жили? 

Увы!  теперь  его  изъ  золота  мы  слили, 

А  онъ  уже  не  такъ  доступенъ  сталъ  для  насъ! 

Бавкида!  тамъ  вода;  согрМ  ее  тотчасъ; 

Поставимъ  хл'Ьбъ  и  соль;  мы  скудны,  но  усердны; 

Вотъ  все,  что  боги  намъ  послали  милосердны!» 

Бавкида  хворосту  суадго  набрала, 

Потомъ  погасили  огнь  въ  горнушкЬ  разгребла, 

И  силится  раздуть.  Вода  уже  вскипаетъ; 

Хозяинъ  путниковъ  усталыхъ  обмываетъ, 

Прося  за  медленность  его  не  осудить; 

А  чтобъ  до  ужина  имъ  время  сократить, 

Заводитъ  съ  ними  р*чь,  не  о  любимцахъ  счастья, 

Не  о  ВЛ1ЯНШ  и  блеск'Ь  самовластья, 

Но  лишь  о  томъ,  что  есть  невиннаго  въ  поляхъ, 

Что  есть  подезнаго  и  лучшаго  въ  сада^ъ. 

Бавкида  между  т4мъ  трапезой  посп'Ьшаетъ, 

Столъ  ветхШ  черепкомъ  сосуда  подпираетъ, 

Раскидываетъ  платъ,  кидает^  горсть  цв'Ьтовъ, 

Й  ставитъ  хл4бъ,  млеко  и  несколько  цлодовъ; 

Потомъ  худой  коверъ,  который  сберегала 

На  случай  праздниковъ,  по  ложу  разостлала, 

И  проситъ  да,  него  возлечь  своихъ  гостей. 

Уже  они,  среди  прив'Ьтливыхъ  р'Ьчей, 

За  вечерей  виномъ  усталость  подкрЬпляютъ; 

Но  сколько  ни  пштъ,  вина  не  убавляютъ1 

Бавкида,  Филемонъ  недвижимы  стоятъ, 

Со  изумленьемъ  другъ  ца  друга  мещутъ  взглядъ, 

И  оба  съ  трепетомъ  предъ  путниками  пали.  — 

По  чудодМствш  легко  они  познали 

Того,  кто  вздыметъ  бровь,  и  зыблетъ  сводъ  небесъ! 

«О  боже!»  Филемонъ  дрожащш  гласъ  вознесъ: 

«Прости  невольнаго  минуту  заблужденья! 
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И  могъ  ли  сяертвый  я:дать  такого  посещенья? 

О  гость  божественный!  гдй  взять  намъ  енитазсь? 

Прилична  ль  наша  снЬдь,  толь  скудная,  богамъ? 

Но  тгвмъ  и  самый  царь  ихъ  угостить  достойно? 

Простымъ  усерд1емъ:  вотъ  все,  что  намъ  пристойно! 

Пусть  море  и  земля  имъ  пиршество  дадутъ: 

Всесильные  ему  даръ  сердца  предночтутъ». 

Бавкида  съ  р!лью  сей  беевду  оставляегь, 

И  входить  въ  огородг;  таль  перепелъ  гуляетъ, 

Котораго  сама  взлелеяла  она; 

Признан1емъ  къ  богамъ  и  вирою  полна, 

Уже  она  его  во  снгЪдь  для  няхъ  готовитъ; 

Уже  дрожащими  руками  птичку  ловить, 

Но  п гичка  отъ  нее  ушла  къ  стопамъ  боговъ, 

И  милосердый  ДШ  невинной  далъ  покровъ. 

Межъ  тЪмъ  вечерня  гънь  съ  горъ  пала  на  долины, 
*Чета!  иди  за  мной»  сказалъ  отецъ  судьбины: 
с  Сей  часъ  свершится  судъ:   на  родину  твою 
Весь  гн'Ьва  моего  фшлъ  я  пролпо, 
И  смерти  все  предамъ!  пусть  злые  погнбаютъ: 
Ыи  хижинъ,  ни  сердецъ  они  не  отверзаютъ», 
Безсмертный  рекъ,  и  горъ  къ  хребту  направилъ  пугь; 
И  вЬтрь,  преднЬстникъ  бурь,  ужасно  началъ  дуть. 
Бавкида,  Фнлемовъ,  на  носохъ  опираясь, 
Подъ  тяжкой  древностью  трясясь  и  задыхаясь, 
Едва,  едва  и  дуть;  но  съ  помощью  боговъ 
И  страха,  взобрались  на  ближнШ  изъ  хребтовъ. 
Вдрутъ  сонмы  грозныхъ  тучь  подъ  ними  разразились, 
И  съ  шумомъ  рФки  водъ  губптельныхъ  пустились, 
Валъ  го  нить  валъ,  и  мчигь  все,  что  ни  попадеты 
Скотъ,  кущи  и  людей*.,  исчезли,  сл'Ьда  н*втъ, 
Бавкида  родия*  вздохъ  сердца  посвящаетъ, 
И  взоромъ,  полнымъ  слезъ,  у  бога  вопрошаетъ: 
«Пусть  люди*.,  но  почто  животныхъ  онъ  казнить? 
Но  чудо  новое  внезапу  ихъ  разить: 
Явился  пышный  храмъ,  гдЬ  куща  ихъ  стояла; 
Обмазка  мраморомъ,  солома  злато мъ  стала, 
И  тяяше  столпы  по  всЬмъ  ея  бокамъ 
Въ  минуту  вознесли  главы  ко  облакамъ! 
Внутрь  храма  быль  вездв  представленъ  на  порфиръ. 
Въ  страхъ  будущпмъв'Ькамъ,  сей  дивный  случаи  нъ  мфЬ  - 
Невидимо  ваялъ  все  это  божш  персть. 
Супруги  мнятъ,  что  имъ  Олнмпъ  уже  отверстъ: 
Въ  смятенья,  внъ  себя,  на  все  кругомъ  изираютъ. 
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«Богъ,  велШ  въ  благости!»  потомъ  они  вЪщаютъ: 
«Мы  видимъ  храмъ;  но  кто  служители  ему? 
Кто  будетъ  возносить  къ  престолу  твоему 
Молитвы  иутяиковъ?  О,  если  бы  мы  оба 
Могли  сподобиться  въ  семъ  званьи  быть  до  гроба! 
О,  если  бы  при  томъ  и  генШ  смерти  насъ 
Коснулся  обоихъ  въ  одинъ  и  тотъ  же  часъ, 
Чтобъ  мы  дпугъ  по  друг*  тоски  не  испытали!» 
«Да  будетъ  такъ.  сказалъ  имъ  богъ,  какъ  вы  желали!» 
И  было  такъ.  Теперь  дерзну  ль  поведать  вамъ 
О  томъ,  чему  едва  могу  поварить  самъ? 
Въ  день  нАкШ  путйики  въ  оград*  сей  божницы 
Съ  благогов-Ьшемъ  стояли  вкругъ  двоицы, 
И  слушали  ее  о  бывшихъ  чудесахъ. 
«Издревле,  Филемонъ  вйщалъ  имъ,  въ  сихъ  м'Ьстахъ 
Была  весь  грЬшниковъ,  жилище  нечестивыхъ; 
Но  Д1й  не  потерпЬлъ  сихъ  изверговъ  кичливыхъ: 
Онъ  рекъ,  насталъ  потопъ,  и  всЬхъ  ихъ  потребилъ. 
Остались  только  мы  — такъ  богъ  благоволилъ!» 
Тутъ  Филемонъ  взглянулъ  на  кроткую  супругу, 
И  что?  уже  она,  простерши  руки  къ  другу, 
Вся  изменяется,  пр1емлетъ  древа  видъ! 
Онъ  хочетъ  ей  сказать,  обнять  ее  спешить; 
Н4тъ  силъ  поднять  руки,  уста  его  н*м'Ьютъ; 
Супруга  и  супругъ  равно  деревен'Ьютъ; 
Пускаютъ  отрасли,  готовятся  цвести; 
Другъ  другу  говорятъ  лишь  мыслш:  прости! 
Одинъ  предЬлъ  и  срокъ  власть  божья  имъ  послала: 
Мужъ  праведный  сталъ  дубъ,  Бавкида  липой  стала; 
И  зрители,  вс*  въ  разъ  воскликнувъ:  чудеса! 
Въ  молчаньи  набожномъ  глядятъ  на  небеса. 

Предаше  гласитъ,  что  къ  симъ  древамъ  священнымъ, 
Подъ  тяжестью  даровъ  безчисленныхъ  согбеннымъ, 
Супруги  на  поклонъ  текли  изъ  дальныхъ  странъ, 
По  слуху,  что  имъ  даръ  чудотворенья  данъ; 
И  т*,  которые  къ  нимъ  съ  вирой  приходили, 
Въ  цв*ту  и  въ  зиму  дней  другъ  друга  в*къ  любили. 

Издаше  1803  — - 1805  г.  Вольный   переводъ  изъ  Лафонтена:  «РЫ1ё- 
поп  е1  Ваис18>. 

ХХХУИ. 
БАШМАКЪ,  МЪРКА  РАВЕНСТВА. 
«Да  что  ты,  долгШ,  возмечталъ? 
«Я  за  себя  и  самъ,  брать,  стану»,  — 


—   56  — 

Грудцою  наскоча,  вскричалъ 
Какой-то  карликъ  великану. 
сТвои,  мои  —  права  одни!»  — 
—  «Не  спорю,  что  равны  они*, 
Тотъ  отвйчаетъ  безъ  задору, 
«Но  мой  башмакъ  тебе  не  впору  1 

В1ютннкъ  Европы  1803  г.,  ч.  IX. 


XXXVIII. 

П  Р  О  X  О  Ж  I  Й. 

ПрохожШ,  въ  монастырь  зашедШй  ка  пути, 
Иросилъ  у  братш  позволенья 
На  колокольню  ихъ  взойти. 
Взошелъ  и  сталъ  хвалить  разЛйчныя  явлейья, 
Который  ему  открыла  высота. 
«Ка1пя>,  онъ  вскричалъ,  «волшебный  мЬсТа!» 
«Вдругъ  вижу  гори,  лЪсъ,  озера  и  Долины! 

«Великолепный  картины! 
«Не  правда  ли?»  вопросъ  онъ  сделалъ  одному 

Изъ  братШ,  съ  нимъ  стоящихъ. — 
—  *Да!>  труженикъ,  вздохнувъ,  отв4тствовйлъ  ему; 
•    «Для  проходящихъ». 

В'Ьстбикъ  Европы  1803  г.,  ч.  IX. 


XXXIX. 

КНИГА  «РАЗУМЪ». 

Въ  начал*  м1розданья, 

Когда  соборъ  боговъ, 
Не  требуя  себе  ни  агнцевъ,  ни  цв^товъ, 

ВсЬхъ  тварей  упреждалъ  желанья, 
Въ  то  время  (слухъ  дошелъ  предашемъ  до  насъ) 

Юпитеръ  въ  милостивый  часъ 
Далъ  книгу  человеку, 
Котора  заменить  могла  библштеку; 

Титулъ  ей:  Разумъ,  —  и  она 
Самой  Минервою  была  сочинена 
Съ  той  ц4лш,  чтобъ  въ  взй  всЬ  возрасты  узнали 
Путь  къ  добродетели  и  счастливее  стали; 
Однакожъ  въ  дар*  томъ  небесномъ  на  земли 
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Немного  прибыли  нашли. 
Читая  сочиненье, 
Младенчество  ода*  въ  немъ  вид-кю  черты; 
А  юность  —  только  заблужденье; 
В1къ  зр4дый —  поздно  сожаленье, 
А  старость  —  выдрала  листы. 
Издаше  1803  —  1805  г.  Пвреводъ  изъ  Обера:  «Ьо^тп*  *Ь  1а  гтоп*. 


ЗМЬЯ   и    П1ЯВИДА, 
«Какъ  я  несчастна! 
«И  какъ  завидна  часть  твоя!» 
Однажды  говорить  ШявицЬ  Зм*я: 
«Ты  у  людей  въ  чести,  а  я  для  нихъ  ужасна; 

«Теб*  охотно  кровь  свою  даютъ; 
«Меня  же  веЬ  б*гутъ,  и,  если  могутъ,  быотъ; 
«А,  кажется,  равно  мы  съ  ними  постуиаеыъ: 

«И  ты,  и  я:  людей  кусаемъ». 
—  «Конечно!»  былъ  на  то  Шявицынъ  отв-Ьп.: 

«Да  въ  ц'Ьли  нашей  сходства  нЬтъ- 
«Я,  нанрим'Ьръ,  людей  къ  ихъ  польз*  уязвляю, 

«А  ты  для  ихъ  вреда; 
«Я  множество  больныхъ  чрезъ  это  исцеляю, 
«А  ты  и  небольнымъ  смертельна  завсегда. 
«Спроси  самихъ  людей:  всЬ  скажутъ,  что  я  права; 
«Я  имъ  лекарство,  ты  отрава>.  — 


Смыслъ  этой  басенки  встречается  тотчасъ: 
Не  толи  критика  съ  сатирою  у  насъ? 

Издаше  1803  — 1805  г.  Переводъ  изъ  Флор1ана:  «Ьа  у!р&]  е   е1  За 
8ап§8ие».  

Х1Л. 
ДРЯХЛАЯ  СТАРОСТЬ. 

«Возможно  ли,  какъ  въ  тридцать  л*тъ 

зремЬнилось  все;  ей,  ей  другой  сталъ  с!Лтъ!>  — 
дегрикъ  размышлялъ,  на  креслахъ  нянча  ногу,  — 
ывало,  въ  наши  дни  и  помолиться  Богу, 
«И  погулять,  —  всему  былъ  часъ; 
«А  нынй,  что  у  насъ? 
«Повсюду  скука  да  работы, 
и  пляшутъ,  ни  поютъ,  нЬтъ  ни  къ  чему  охоты. 
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«Такая  ль  встарину  бывала  п  веска' 

чГд'Ь  нын'Ь  красны  дни?  гд*  слышно  птичекъ  п-Ьнье? 

«Охти  мн'Ь,  знать  пришли  посд^дви  времена; 

«Предвижу  я  твое,  природа.,  разрушенье!-..* 

При  этомъ  словЬ  вдругь,  съ  восторгомъ  на  лицЬ, 

Племянница  къ  нему  вб'Ьжала. 
«Простите,  дядюшка!  насъ  матушка  послала 
«Съ  мадамой  въ  ЛЬтнШ  садъ,  Ъс%  вс*  ужъ  на  крыльцк 
«Какой-же  красный  день!...»  я  вмигъ  ея  не  стало. 
,<  Какая  вйтренность!  Вотъ  модные  умы!» 
Мудрецъ  нашъ  заворчалъ:  «такими  ли,  бывало, 
^Воспитывали  насъ?  Мой  Богъ,  все  хуже  стало!* 
Читатели!  подагршсъ  —  мы. 
Иэд*в*е  1803  —  1805  г.     

Х1ЛГ 
ОСЕЛЪ,  ОБЕЗЬЯНА  и  КРОТЬ- 
Не  диво  ли?  Оселъ  вдругъ  шюхондрикъ  сталъ! 
Зарюмилъ,  зарычалъ, 
Зачймъ  неправорудны  боги 
Быкамъ  крутые  дали  рогк? 
А.  онъ  рожденъ  безъ  нихъ,  а  онъ  безъ  нпхъ  умретъ! 
Дуракъ  дурацкое  и  вретъ; 
Онъ,  видно,  думалъ,   что  въ  народ! 

Рога  въ  великой  иод*. 
Какъ  Обезьяну  намъ  унять, 
Чтобъ  ей  чего  не  перенять? 
Ну,  и  она  богамъ  пенять: 
Зач'Ьмъ,  къ  ея  стыду,  печали, 
Они  ей  хвостъ  коротки:  дали? 
—  «А  я  и  сл$пъ!  —  Зажмите  жъ  ротъ*. 
Сказал  имъ,  высунясь  изъ  норки,  бедный  Кротъ. 
Яздаа1е  1803—1805  г.  Подражаше  Буасару:  <Ье  зт^е,  Гйпе  е!  1а  1аире>. 


ХТШ1. 
ПРИДВОРНЫЙ  а  ПРОТЕЙ. 

Издавна  говорятъ,  что  будто  царедворцу 
Для  пользъ  отечества  худые  ратоборцы; 
А  я  въ  защиту  ихъ  скажу,  что  встарину 
Придворный  именно  сиасъ  ц'Ьлую  страну. 
А  вотъ  какъ  ото  и  случилось. 


I 
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Былъ  моръ;  изъ  края  въ  ирай  все  царства  заразилось; 
И  рабъ,  и  господ  и  нъ,  и  попъ,  лейбъ-медикъ  еамъ, 

Все  мреть;  а  срокъ  бЬдамъ 

Завис&лъ  отъ  ума  Протея. 
Но  кто  къ  нему  пойдете  Крявляка  этотъ  богъ 

И  прытки  хъ  делывал ъ  безъ  ногь, 
Различны  виды  брать  умЬя, 
Изъ  тысячи  граждаяъ  одинъ  былъ  только  см'Уъ, 
Который  при  двор*!  возросъ  и  посЬд-Ьлъ, 
Ид?и  на  всяк1Й  страхъ  во  что  бы  то  ни  стало. 
Увидя  рыцаря,  Протей  затрепеталъ, 

II  вмигъ  —  какъ  не  бывалъ, 
А  выползла  змия  красивая,  скрывъ  жало, 
«Куда  какъ  мудрено!» 
Скаэалъ  съ  усмешкою  придворный: 
«Я  ползать  и  колоть  ужъ  выученъ  давно  I* 

И  кинулся  герои  проворный 
Ловить  Протея.—  Тотъ  вдругъ  обезьяной  сталъ, 

Тамъ  волкомъ,  таыъ  лисою*  — 

*Не  хвастайся  передо  мною! 

<И  этому  гораздъ!»  придворный  говорилъ, 

А  между  гЬиъ  его  веревкою  крути лъ; 

Скрутя  же,  говорить  легко  его  заставилъ, 

И  нгЬлую  страну  отъ  мора  гЬмъ  избавнлъ. 

Издан  1е  1803  —  1805  г.  Переводъ  изъ  Ф:юр]ана:  «Ье  соигИш1  е!  1е 
й\е\1  Рго*ёеа.  

Х1ЛУ. 
И  И  Щ  I  Й     к     С  О  Б  Л  К  А. 

Большой,  бояршй  дворъ  Собака  стерегла. 
Увидя  старика,  входящаго  съ  сумою, 
Собака  лаять  начала.  — 
«Умилосердись  надо  мною!» 
Съ  боязнью,  иошептомъ  б'Ьднякъ  ее  молилъ: 
сЯ  сутки  ужъ  не  'Ьлъ...  отъ  глада  умираю!» 
—  "За  тЪмъ-то  я  и  лаю», 
бака  говорить,  «чтобъ  ты  накормленъ  былъ  и. 


~,ружноеть  иногда  обманчива  бываетъ: 

юй  какъ  звЪрь,  а  добръ;  тотъ  ласковъ,  а  кусаетъ, 

ИадаШе  1603  —  1805  г* 
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ХЪУ. 
МЫШЬ,  УДАЛИВШАЯСЯ  ОТЪ  СВЪТА. 

Восточны  жители  въ  предатяхъ  свопхъ 
Разсказываютъ  намъ,  что  никогда  у  нихъ 
Благочестива  Мышь,  наскуча  суетою, 
Слйпаго  счастгя  игрою, 

Оставила  сей  шумный  аиръ, 
И  скрылась  отъ  него  въ  глубокую  пещеру; 

Въ  голландшй  сыръ. 
Тамъ,  святостью  одной  свою  питая  в*рут 
Къ  сласевш  души  трудиться  начала: 
Ногами 
И  зубами 

Голландсюй  сыръ  скребла,  скребла, 

И  выскребла  досужнымъ  часоыъ 
йзрядну  келейку  съ  достаточнымъ  запасомъ. 
Чего  же  бол*е?  Въ  такихъ-то  Мышь  трудахъ 

Разъ'Ьлась  такъ,  что  страхъ! 
Короче — на  порог*  рая! 
Самъ  Богъ  блюдетъ  того, 
Работать  лиру  кто  отрекся  для  него. 
Однажды  предъ  нее  явилось,  воздыхая, 
Посольство  отъ  ея  любезныхъ  земляковъ; 
Оно  идегь  просить  защиты  отъ  дворовъ 

Противу  кошечья  народа, 
Который  вдругъ  на  ихъ  республику  напалъ 
И  Крысонолисъ  ихъ  въ  осад*  ужъ  держалъ. 

«Всеобща  бедность  и  невзгода», 
Посольство  говорить,  «причиною,  что  мы 

<Несемъ  пустыя  лишь  сумы; 

<Что  было  съ  нами,  все  продли, 
*А  путь  еще  далекъ!  и  для  того  посмЬли 

«Зайти  къ  теб4  и  бить  челомь. 
^Снабдить  насъ  въ  крайности  посильнымъ  подал ньемъ». — 
Затворница  на  то,  съ  душевнымъ  состраданьемъ 
И  лапки  положа  на  грудь  свою  крестомъ: 
с  Возлюбленны  мои!»  смиренно  отвечала, 
«Я  отъ  житейскаго  давно  уже  отстала; 

«Ч$мъ,  грЬшная,  могу  помочь? 
«Да  ниспошлетъ  вамъ  Богъ!  а  я  и  день  и  ночь 

«Молить  Его  за  васъ  готова* . 
Поклонъ  нмъ,  заперлась,  и  бол'Ье  ни  слова, 


1 


> 
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Кто,  спрашиваю  ваеъ,  похожъ  на  эту  Мышь? 
Монахъ, — Избавп  Богъ  и  думать!  н'Ьтъ,  дервишъ. 

Издан1е  1803  — 1805  г.   Переводъ  изъ  Лафонтена:  «Ье  га!  ^и!  з'е^ 
геИгв  (1и  топйе».  __ 

ХЬП. 
МОЛИТВЫ. 

Въ  преддверьи  храма 
Благочестивый  мужъ  прихода  ждалъ  жреца, 
Чтобъ  горстью  еим1ама 

Почтить  вселенныя  Творца 
И  вознести  къ  Нему  смиренные  об*Ьты: 
Онъ  въ  море  отпустилъ  пять  съ  грузомъ  кораблей; 
Отправилъ  на  войну  любимыхъ  двухъ  д*тей, 

Въ  цв*тущ1я  ихъ  л*Ьты, 
И  ждалъ  съчаса  на  часъ  отъ  милыя  жены 

Любови  новаго  залога. 
Довольно  и  одной  посл'Ьдшя  вины 

Къ  тому,  чтобъ  вспомнить  Бога! 
Увидя  съ  улицы  его,  одинъ  мудрецъ 
Зашелъ  въ  преддверге  и  сталъ  надъ  йимъ  см-Ьяться. 
«Возможно  ль»,  говорить,  «какой  ты  образецъ? 

<ТебЬ  ли  съ  чершю  равняться? 
«Ты  умный  челов4къ,  а  в-Ьришь  въ  томъ  жрецамъ, 
с  Что  наше  пйше  доходитъ  къ  небесамъ. 
« Неведомый,  Кто  сей  громадой  мгра  правитъ, 
«Кто  взглядомъ  можетъ  все  творенье  истребить, 
«Восхочетъ  ли  на  то  вниманье  обратить, 
«Что  неприметный  червь  Его  жужжаньемъ  славить? 
«Подите  прочь,  ханжи,  вы  съ  ладономъ  своимъ! 

«Вы  истинныя  виры  чужды! 

«Молитвы...  н'Ьтъ  Тому  въ  нихъ  нужды, 

с  Кто  мудрыми  боготворимъ»... 
«Постой!»  зд*сь  набожный  его  перерываетъ; 

«Не  истощай  ты  силъ  своихъ! 
«Что  Богу  нужды  н'Ьтъ  въ  молитвахъ,  всякШ  знаетъ, 

«Но  можно  ль  намъ  прожить  безъ  нихъ?» 
дате  1803  -  1805  г. 

хып. 

ПУТЕШЕСТВ1Е. 
\  На  °ть  до  св-Ьта  путь  и  ощупью  идти, 

На  каждою  шагЬ  спотыкаться; 
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К,ъ  полднямъ  уже  за  треть  дороги  перебраться; 
Тутъ  съ  бурей  и  грозой  бороться  на  пути, 
Но  льстить  себя  вдали  какою-то  мечтою; 

Опомнясь,  подъ  вечеръ  вздохнуть, 

Искать  пристанища  къ  поною, 
Найти  его,  прилечь,  и  наконецъ  уснуть... 

Чнтатели!  загадки  въ  мод*; 

Хотите  ль  ключъ  къ  моей  имЪтъ? 

Все  это  значить  въ  переводе: 

Родиться,  жить  и  умереть, 
ВЪстникг  Европы  1803  г^  ч.  XII.  Дерево  дъ  язъ  Фдор1ана:  *Ье  Уоуа§е? 


зсьщ, 

РУЖЬЕ  II  ЗАЯЦЪ. 

Труслнвыхъ  наберешь  не  мало 
Отъ  скорохода  до  щенка; 
Но  Зайца  никого  трусливМ  не  бывало. 
Увидя  онъ  Ружье,  которое  лежало 

Въ  ногахъ  у  спящаго  стрелка, 
Такъ  испугался, 
Что  даже  и  бежать  съ  душою  не  собрался, 

А  только  сжался, 
И,  уши  на  спину,  моргая  носомъ,  ждегъ, 

Что  вмигъ  Ружье  убьетъ. 
•Проходить  полчаса—  и  еру  нъ  еще  не  гряну  лъ: 
Прошелъ  и  чаоъ— перунъ  молчигь, 
А  Заяцъ  веселМ  гляднгь; 
Цотсиъ,  поободрксь,  воспрянулъ, 
Бросаетъ  любопытный  ввглядъ — 
Прыжокъ  впередъ,  прыжокъ  назадъ— 
И  наконецъ  къ  Ружью  подходить. 
<Такъ  это»,  говорить,  сна  Зайца  страхъ  наводить? 

«Посмотрим  ь  ближе....  да  оно 
■Какъ  мертвое  лежитъ,  не  говорить  ни  слова! 
<  Лга!  хозяннъ  спить— такъ  и  Ружье  равно 
■Безснльно,  какъ  лоза,  безъ  помощи  друговая. 
Сказавши  это,  Заяцъ  мой 
Въ  минуту  сталъ  и  самъ  герои: 
Храбрится,  и  Ружье  ужъ  лапою  толкаетъ. 
«Прочь,  б'Ьдна  тварь!  я  Ружье  молчанье  нрерываеть: 
«Или  не  знаешь  ты,  что  я  лишь  захочу, 
«Сейчасъ  тебя  въ  ничто  за  дерзость  превращу? 


—   63  — 

сОтъ  грома  моего  и  Левъ  победоносный, 

«Й  кровожадный  Тигръ  со  тренетомъ  йгутъ; 

сБ'Ьги  и  ты,  зв'Ьрокъ  несносный! 

<Иль  молнш  мои  тебя  сожгут!»»  • 
—  «Не  такъ-то  строго!* 

Отъ  Зайца  былъ  Ружью  отвЬтъ: 

*В-бдь  ныятЬ  умудрился  св^ть, 
*И  между  Зайцами  труслнаыхъ  ужъ  не  много, 
■Ты  страшно  лишь  въ  р  упаял*  стрелка,  а  безъ  пего  — 
■Ты  ничего». 

Ничто  и  ты,  законъ!-1подумаетъ  читатель  — 
Когда  не  бодретвуетъ,  но  дремлетъ  председатель. 

1803. 
Северный  В*стникъ,  1804  г.,  ч.  I»  Переводъ  изъ  1тЪеП;  *Ье  йюИ  е1  1е 

Цеугеэ. 

Х1ЛХ. 

ОРЕЛЪнЗМЪЯ. 
Орелъ  изъ  области  громовъ 
Спустился  отдохнуть  на  лугъ  среди  цв'Ьтовъ 
И  встр'Ьтилъ  таыъ  ЗмгЬю,  ползущую  по  праху. 

Завистливая  тварь 
Ш  и  нить  и  на  Орла  кидается  съ  размаху. 

Что  жъ  дЪлаетъ  пернатыхъ  царь? 
Бросаетъ  гордый  взглядъ,  и  къ  солнцу  возлететъ. 


Такъ  ГенИг  своему  хулителю  отмщаетъ. 

В-Ьстнмкъ  Европы  1805  г,,  ч*  XIX*  (Перевод ц  по  указанно  Лоипшоба, 
нзъ  Гофмана.) 


ГОРЕСТЬ  и  СКУКА. 


БЬднякг,  не  4Шй  день,  отъ  глада 

Лилъ  слезы  п  вздцхалъ; 
Богачъ  отъ  сытости  скучалъ, 
З'ььаючп  средь  сада, 
ому  тяжелее?  Чтобъ  это  разрешить, 
должегь  мудреца  зд'Ьсь  слово  приложить: 
*ь  скуки  самое  желанье  отлетаете, 
горести  слезу  надежда  отираетъ. 
Издаше  1803  — 1805  г.  (Переводъ,  по  укааапЛю 
згинова*  изъ  Гофмана). 
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двъ  лисы. 

Вчера,  подслушалъ  я.  дв*  разныхъ  свойствъ  Лисицы 

Такой  им*Ьли  разговоръ: 
— «Ты  ль  это,  кумушка?  давно  ли  изъ  столицы?» — 

«Давно  ль  оставила  я  дворъ? 
«Съ  неделю» — «Какъ-же  ты  разъЪлась,  подобрала! 
«Знать  ари  двор*  у  Льва  привольное  житье?» — 
«И  очень!  до-сыта  всего  пила  и  4ла>. 
—  «А  въ  чемъ  тамъ  ремесло  главнМшее  твое?>  — 
«Безделица!  съ  утра  до  вечера  таскаться; 
«Гд'Ь  такнуть,  гд*  польстить,  предъ  сйльныиъ  унижаться, 
«И  больше  ничего». — «Какое  ремесло!» — 
«Однакожъ  мн'Ь  оно  довольно  принесло: 
«Чннъ,  м$сто». —  «ГорькШ  илодъ!  чины  не  нозвышаютъ, 
*  Когда  ихъ  подлости  цЬною  покупаютъ». 

Издаи1е  1803—1805  г,  Переводъ  изъ  Гишара:  «Ьев  йеих  гепаиЫ. 


ыь 

КАЛИФЪ. 


Противъ  Калифова  огромнаго  дворца 
Стояла  хижина,  безъ  кровли,  безъ  крыльца, 
Издавна  ветхая  и  близкая  къ  паденью, 
Едва  ль  приличная  и  самому  смиренью. 
Согбенный  старостью  ремесленникъ  въ  ней  жилъ; 
Однако  онъ  еще  по  мЪр'Ь  силъ  трудился, 
Ни  злыхъ,  ни  совести  нимало  не  страшился, 
И  тпхимъ  вечеромъ  своимъ  доволенъ  былъ. 
Но  хижиной  его  Визирь  сталъ  недоволенъ: 
«Терпимъ  ли — онъ  своимъ  расчитывалъ  умомъ— 

Видъ  бедности  передъ  дворцомъ? 
Но  развгЬ  государь  сломать  ее  не  воленъ? 
Подамъ  ему  доклада,  и  хижин*  не  быть». 
На  этотъ  разъ  Визирь  обманутъ  былъ  въ  надежд* 
Докладъ  подписанъ  такт*  «быть  по  сему;  но  прежде 

Строенье  ветхое  купить». 
Послали  Кад1Я  съ  сосйдомъ  торговаться; 
Клад  уть  предъ  нимъ  на  столъ  съ  червонцами  м'Ьшокъ. 
«Мн'Ь  въ  деньгахъ  нужды  нить,»  сказалъ  имъ  простачокъ: 
«А  съ  домомъ  ни  за  что  не  можно  мн4  разстаться; 
«Я  въ  немъ  родился,  въ  немъ  скончался  мой  отецъ, 
^Хочу,  чтобъ  въ  немъ  же  Богъ  послалъ  и  мннЬ  конецъ, 
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«Калифъ,  конечно,  самовластенъ, 
с  И  каждый  подданный  къ  нему  подобострастенъ; 
Онъ  можетъ  при  моихъ  глазахъ 
«Развеять  вмигъ  гнездо  мое,  какъ  прахъ; 
Но  что  жъ  посл'Ьдуетъ?  Несчастнымъ  слезы  въ  пищу: 
«Я  всяшй  день  приду  къ  родиму  пепелищу; 
сВозсяду  на  кирпичъ  съ  поникшей  головой 
сНебеснаго  подъ  кровомъ  свода, 
«И  буду  предъ  отцомъ  народа 
«Оплакивать  мой  жребш  злой!» 
Отвить  былъ  Визирю  до  слова  пересказанъ, 
А  тотъ  спешить  объ  немъ  Калифу  донести: 
«Теб*  ли,  Государь,  отказъ  такой  снести? 
«Ужель  останется  рабъ  дерзкШ  не  наказанъ?» 
Калифу  говорилъ  Визирь  на-един*. 
«Да!»  подхватилъ  Калифъ,  «ответь  угоденъ  мн'Ь; 

«И  я  теб*  повелеваю: 
«Впредь  помня  навсегда,  что  въ  правд*  н4тъ  вины, 
«Исправить  хижину  на  счегь  моей  казны; 
«Я  съ  нею  только  жить  въ  потомкахъ  уповаю; 
«Да,  скажетъ  имъ  дворецъ:  такой-то  пышно  жилъ; 
«А  эта  хижина:  онъ  правосуденъ  былъ!» 

Издан1е  1803—1805  г.  Переводъ  изъ  Флор1ана:  «Ье  саШе.» 


ЫП. 

АМУРЪ,  ГИМЕНЪ  и  СМЕРТЬ. 

Амуръ,  Гименъ  со  Смертью  строгой    , 
Когда-то  шли  одной  дорогой 
Изъ  св4та  по  своимъ  домамъ, 
И  вздумалося  молодцамъ 
Втащить  старуху  въ  разговоры. 
«Признайся,»  говорить,  «ты,  Смерть,  не  рада  намъ? 
«Ты  ненавидишь  насъ?» — «Я?»  вытараща  взоры, 

Спросила  Смерть  ихъ:  «да  за  что?» 
—  «Ну,  какъ  за  что?  за  то, 
«Что  мы  въ  нам*реньяхъ  согласныне.  бываемъ: 

«Ты  все  моришь,  а  мы  рождаемъ». 
—«Пустое,  братцы!»  Смерть  сказала  имъ  въ  отвЬтъ: 
«Я  зла  на  васъ?...  Перекреститесь! 
«Людьми  снабжая  св4тъ 
«Вы  для  меня  жъ  трудитесь». 
Издан!е  1803—1805  г. 


Соч.  И.  И.  Дмитиева,  т.  VIII. 
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КОТЪ,  ЛАСТОЧКА  и  КРОЛИКЪ. 

Случилось  Кролику  отъ  дома  отлучиться, 
Иль  лучше,  онъ  пошелъ  Аврор4  поклониться 
На  тмин*,  вспрыснутомъ  росой. 
Здоровъ,  спокоенъ  я  на  воли, 
Попрыгавъ,  пощипавъ  муравкй  свйжей  въ  пол!*, 

Приходить  Кроличекъ  домой, 
И  что  же?  чуть  его  не  подкосились  ноги! 
Онъ  видитъ:  Ласточка  разставливаетъ  тамъ 

Своихъ  пенатовъ  по  угламъ! 
«Во  снгЬ  ли  я,  иль  н4тъ?  страннопршмны  боги!» 
Изгнанникъ  возопидъ 
Изъ  отческаго  дома. 
—«Что  надобно?»  вопросъ  хозяйки  новой  былъ. 

«Чтобъ  ты,  сударыня,  безъ  грома 
*  Скорей  отсюда  вонь!»  ей  Кроликъ  отв$чалъ: 
«Пока  я  всЬхъ  мышей  на  помощь  не  лризвалъ». 
— «МнЬ  выдти  вонъ?>  она  вскричала:  «вотъ  прекрасно! 

«Да  что  за  право  самовластно? 
«Кто  далъ  теб*  его?  и  стоить  ли  войны 
«Нора,  въ  которую  и  самъ  ползкомъ  ты  входишь? 
«Но  пусть  и  царство  будь:  не  вс*  ль  мы  эдЬсь  равны? 

«И  гдЬ,  скажи  мн-Ь,  ты  находишь, 
«Что  Богъ.  создавши  св4тъ,  его  разиеженалъ? 
«Вогъ  создалъ  Ласточку,  тебя  и  Дромадера; 
«А  землемЬра 
«Отнюдь  не  создавалъ». 
— «Ктожъ  бол*  права  далъ  на  эту  десятину 
«Петрушки  Кролику,  племяннику,  иль  сыну 
«Филата,  Фефела,  чЬмъ  Карпу  или  кз§?»~** 
«Пустое,  брать!  земля  всЬмъ  служить  нарашгЬ; 
«Ты  первый  захватилъ:  теб*  принадлежала; 
«Ты  вышелъ,  я  пришла — моею  норка  стала. 
— «Петръ  Кроликъ  приводилъ  въ  доводъ 
«Обычай,  давность— ихъ  закономъ; 
«Онъ  утверждалъ:  ввеХенъ  въ  влад'Ъше  нашъ  родъ 
«Безспорно  этимъ  домомъ, 
«Который  Кроликомъ  Софрономъ 
«Отказанъ,  справленъ  былъ  за  сына  своего 
«Ивана  Кролика;  по  смерти  же  его 

«Достался,  въ  силу  права, 
«Тожъ  сыну,  именно  мнй,  Кролпку  Петру; 
«Но  если  думаешь,  что  вру, 
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«То  отдадимъ  себя  на  судъ  мы  Крысодава». — 

А  этотъ  Крысодавъ,  сказать  безъ  многихъ  словъ, 

Быдъ  постный,  жирный  Котъ,  мужъ  святъ  изъ  всЬхъ  Кпт<жьт 

Пустынникъ  набожный  средь  свита, 
И  въ  казусныхъ  дЬлахъ  оракулъ  для  совета. 
«Съ  охотойЬ  Ласточка  сказала.  И  потомъ 
Пошли  они  къ  Коту.  Приходятъ,  бьютъ  челомъ, 
И  оба  говорятъ:  «Помилуй!  разсудите!... — 
«Поближе,  детушки,* — ихъ  лерервалъ  судья. — 

с  Не  слышу  я, 
«Отъ  старости  стадъ  глухъ;  поближе  подойдите!»—- 
Они  подвинулись,  и  вновь  ему  поклонъ; 

А  онъ 
Вдругъ  об*  лапы  врознь,  царапъ  того,  другова, 
И  вмигъ  ихъ  примирплъ, 
Не  вымолвя  ни  слова: 
Задавилъ. 


Не  тоже  ль  иногда  бываетъ  съ  корольками, 
Когда  они  въ  своихъ  дЬлищкахъ  по  землямъ 

Не  могутъ  примириться  сами, 

А  приб'Ьгаютъ  къ  королямъ? 

Издаше  1803—1805  г.  Переводъ  изъ  Лафонтена:  «Ье   сЬаГ    к\  1д 
1еЦе  еЬ  1е  реШ  1арт». 


ЛЕВЪ  и  КОМАРЪ. 
«Прочь  ты,  подлМшш  гадъ,  навоза  порожденье!» 

Левъ  гордый  Комару  сказалъ. 
—  «Потише!»  отв'Ьчалъ  Комаръ  ему:  «я  малъ, 
«Но  самъ  не  меньше  гордъ,  и  не  снесу  презренье! 

«Ты  царь  зверей, 
«Согласенъ, 

«Но  мнЬ  нимало  не  ужасенъ: 
«Я  и  Быкомъ  верчу,  а  онъ  тебя  силыгЬй!» 
Сказалъ  и,  ставъ  трубачъ,  жужжитъ   повестку  къ  бою; 
Потомъ  съ  размашкою,  приличною  герою, 
Встряхнулся,  полетЬлъ,  и  въ  шею  Льву  впился: 

У  Льва  глазъ  кровью  налился; 
Изъ  пасти  иЬна  бьетъ;  зубами  онъ  скрежещетъ, 
5еветъ,  и  все  вокругъ  уходитъ  и  трепещетъ! 

Отъ  Комара  всеобщШ  страхъ! 

5* 
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Овъ  въ  тысячи  м^стахъ, 
И"  въ  шею,  и  въ  бока,  и  въ  брюхо  Льва  кусаетъ, 

И  даже  въ  глубь  ноздри  влетаетъ! 
Тогда  несчастный  Левъ,  въ  страданьи  выше  силъ, 
Какъ  бешеный,  вкругъ  чреслъ  хвостомъ  своимъ  забилъ 
И  начвдъ  грызть  себя;  потомъ,  лишившись  мочи, 
Уиалъ,  и  грозный  нав*къ  смыкаетъ  очи, 
Крылатый  богатырь  тутъ  пуще  зажужжалъ, 
II  всюду  разглашать  о  подвигахъ  помчался; 

Но  скоро  самъ  попалъ 
Въ  засаду  къ  Пауку  и  съ  жизн1ю  разстался. 


Увы!  въ  юдоли  слезъ  нев$ренъ  каждый  шагь; 
Отъ  злобы,  отъ  бЬды,  когда  и  гд*  въ  поко*? 

Опасенъ  крупный  врагъ, 

А  мелкШ  часто  вдвое. 

Нэдаше  1803—1805  гг.  Переводъ  изъ  Лафонтена;  <1с  Поп  в* 
1е  тоисЬвгоп». 


ЬУ1. 
ЛЕБЕДЬ  и  ГАГАРЫ. 
За  то,  что  Лебедь  такъ  и  б'Ьлъ  и  величавъ, 
Гагары  на  него  изъ  зависти  напали, 

Н,  крылья  тиной  замаравъ, 
Вкругъ  Лебедя  теснясь,  нарочно  отряхалн, 

И  брызгами  его  марали. 
Но  Лебедю  вреда  не  сдЬлали  он*! 
Онъ  въ  воду  погрузился, 
II  въ  прежней  б'Ьлизн* 
Съ  величествомъ  явился. 


Гагары  въ  прозЪ  и  въ  стихахъ! 
Возитесь,  какъ  хотите, 
Но,  право,  истинный  талантъ  не  помрачите; 

Уд4лъ  его:  а  ять  въ  в*кахъ. 
ИздаЕие  1803-1805  гг, 

ЬУП. 

ЛИСА  ПРОПОВЕДНИЦА. 

Разбитая  параличомъ 
II  одержимая  на  старости  подагрой 
11  хирагрой, 
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ВсЬмъ  гЬломъ  дряхлая,  но  бодрая  умомъ, 
И  въ  логик*  своей  изъ  первыхъ   мастерица, 

Лисица 
Уединилася  отъ  св*та  и  отъ  зла, 
И  пропов*дывать  въ  пустыню  перешла. 
Тамъ  кротюя  свои  бесйды  растворяла 
Хвалой  воздержности,  смиренью,  правогЬ; 

То  плакала,  то  воздыхала 
О  братш,  въ  м1рской  утопией  суегЬ; 
А  братШ  и  всего  на  проповЬдь  сбиралось 

Пять,  шесть  на-перечетъ; 
А  иногда  случалось 
И  мен*е  того,  и  то  Сурокъ,  да  Кротъ, 

Да  дв*,  три  набожныя  Лани, 
Зв4ришки  б*дные,  безъ  связей,  безъ  подпоръ; 
Какой  же  ожидать  отъ  нихъ  Лисиц*  дани? 

Но  лис1й  дальновиденъ  взоръ: 

Она  переменила  струны; 
•Взяла  суровый  видъ  и  бросила  перуны 
На  кровожаждущихъ  Медведей  и  Волковъ, 
На  Тигрввъ,  даже  и  на  Львовъ! 

Что  жъ?  слушателей  тьма  стеклася, 
И  слава  о  ея  витШств*  донеслася 

До  самаго  царя  зв'Ьрей, 
Который,  не  смотря,  что  онъ  породы  львиной, 
Безъ  шума  управлялъ  подвластною  скотиной, 
И  въ  благочесйе  вдался  подъ  старость  дней. 
«Послушаемъ  Лису!»  Левъ  молвилъ:  «что  за  диво?» 

За  словомъ  всл*дъ  указъ; 

И  въ  сутки,  ежели  не  лживо 

Историкъ  ув*ряетъ  насъ, 
Лиса  привезена,  и  проповедь  сказала. 
Какую  жъ  проповедь?  Изъ  кожи  л*зла  вонъ! 

Въ  тирановъ  громъ  она  бросала, 
А  въ  страждущихъ  отъ  нихъ  духъ  бодрости  вливала 
И  уповаше  на  время  и  законъ. 

Придворные  оц'Ьпен'Ьли: 
Какъ  можно  при  двор*  такъ  дерзко  говорить! 
Другъ  на  друга  глядятъ,  но  говорить  не  см*ли, 
Смекнувъ,  что  царь  Лису  изволилъ  похвалить. 
Какъ  новость,  иногда,  и  правда  намъ  по  нраву! 
Короче  вамъ:  Лиса  вошла  и  въ  честь,  и  славу; 
Царь  Левъ,  давъ  лапу  ей,  приветливо  сказалъ: 

«Тобой  я  истину  позналъ, 
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«Н  болЪ  прежняго  гнушаться  сталъ  порпковъ; 
«Чего  жъ  ты  требуешь  во  мзду  твоихъ  уроиовъ? 
«Скажи,  безъ  всякаго  зазр-Ьнья  и  стыда; 
«Я  твой  должникъ».  — Лиса,  глядь,  глядь,  туда  сюда, 
Какъ  будто  совести  почувствуя  улику: 

«Всещедрый  царь-отецъ!» 
Ответствовала  Льву  съ  запинкой  наконецъ: 

«Инд'Ьекъ...  малую  толику». 

Издаше  1803—1805  г.   Переводъ  изъ  Флор1ана:   «Ье   гепагй 
^^1^  ргёсЬе».  

ЬУШ. 
МАЛЬЧИКЪ  НА  СТОЛЪ, 

«Какъ  я  великъ!»  съ   стола  мальчишка  всЬмъ  кричалъ; 
А  нявька  говоритъ:  «сойди,  такъ  будешь  малър. 

Кто  въ  этой  баснЬ  намъ  изображенъ  мальчишкой? 
Богачъ  съ  надменною  и  подлою  дутнщкой. 

Иэдав1б  1803—1805  г.  (Переводъ,  по  указав!ю  Лонгииова,  изъ  Барба 
(ВагЬе),  ' 

ых. 

МУДРЕЦЪ  и  ПОСЕЛЯНИПЪ. 
Какъ  я  люблю  моихъ  героевъ  воспевать! 
Не  знаю,  могутъ  ли  они  меня  прославить; 

Но  мнЬ  ихъ  тяжело  оставить. 
Съ  животными  я  радъ  всечасно  лепетать, 

И  в*къ  мой  коротать; 
Люблю  ихъ  общество!  —  Согласенъ  Я)  конечно, 
Есть  и  у  нихъ  свой  плутъ,  сутяга  и  пролазъ, 
И  хуже  этого;  но  я  чистосердечно 

Скажу  вамъ  между  насъ: 
Опасней  тварей  всЬхъ  словесную  считаю, 
И  плутъ  за  плута  —  я  Лису  предпочитаю. 
Такихъ  же  мыслей  былъ  покойникъ  мой  земля  къ, 
Не  авторъ,  ниже  чтецъ,  однако  ее  дуракъ, 
ЧестнМшШ  человйкъ,  оракулъ  всей  округи. 
Отецъ  ли  огорченъ,  размолвятся  ль  супруги, 
Торгашъ  ли  заведетъ  съ  товарищемъ  разсчетъ 
Сиротка  ль  своего  лишается  наследства; 
ВсЬмъ  нуж^а  до  его  совЬтовъ  иль  посредства. 
Какъ  важно  иногда  судилъ  онъ  у  воротъ 
На  лавк*Ь,  окруженъ  согласною  семьею, 


1 


—   71  — 

Детьми  и  внуками,  друзьями  и  роднёю! 

«Ты  правъ!  ты  виноватъ!»  бывало  скажетъ  онъ, 

И  этоть  приговоръ  былъ  силенъ,  какъ  законъ; 

И  ни  одинъ  не  см1нгь,  ни  впрямь,  ни  стороною, 

Скрыть  правды  предъ  его  почтенной  с/Ьдиною. 

Однажды,  помню  я,  им'Ьлъ  съ  нимъ  разговоръ 

Про4зжШ  моралистъ,  натуры  испытатель. 

«Скажи  мнгЬ>\  онъ  спросилъ,  «какой  тебя  писатель 

«Наставилъ  мудрости?  какихъ  монарховъ  дворъ 

«Открылъ  передъ  тобой  в#Ь  таинства  правленья? 

«Зенона  ль  строгаго  держался  ты  ученья, 

«Иль  Пиоагоровымъ  посл'Ьдовалъ  стопамъ? 

«У  Эпикура  ли  быть  счастливымъ  учился, 

«Иди  божественнымъ  Платономъ  озарился?» 

—  «А  я  ихъ  и  не  зналъ  ниже  по  именамъ!»  — 

Отв-Ьтствуеть  ему  смиренно  сельскш  житель: 

«Природа  мн*  букварь,  а  сердце  мой  учитель. 

«Вселенну  населилъ  животными  Творецъ; 

«Въ  наук*  нравственной  я  ихъ  бралъ  въ  образецъ: 

«У  кроткихъ  голубковъ  я  перенялъ  быть  нгЬжнымъ; 

«У  муравья  къ  труду  прилежнымъ 

«И  на  зиму  запасъ  копить; 

«Воломъ  я  наученъ  терпенью; 

«Овечкою  смиренью; 

«Собакой  неусыпнымъ  быть; 
«А  еслибъ  мы  д4тей  невольно  не  любили, 
«То  куры  бы  меня  любить  ихъ  научили; 
«По  мн*  же,  такъ  легко  и  всякаго  любить! 

«Я  зависти  не. знаю; 
«Доволенъ  т4мъ,  что  есть  —  богатый  пусть  богатъ, 
«А  бйднаго  всегда,  какъ  брата,  обнимаю, 

«И  съ  нимъ  делиться  радъ; 
Стараюсь,  наконецъ,  разсудка  быть  подъ  властью, 
«И  только  —  вотъ  и  вся  моя  наука  счастью!» 


« 


Издаше  1803—1805  г.  Переводъ  изъ  Флор1ана:    «Ье  8ауап1  еХ  1е 
Гептег>. 

ЬХ. 

,    МУХА. 

Выкъ  съ  плугомъ  на  покой  тащился  по  трудахъ, 
А  Муха  у  него  сидела  на  рогахъ 
И  Муху  же  они  дорогой  повстречали. 
«Откуда  ты,  сестра?»  —  отъ  этой  былъ  вопросъ. 
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А  та,  поднявши  в  ось, 
Бъ  отвить  ей  говорить:  «Откуда?— мы  пахали!» 
\  Огь  басни  завсегда 

Нечаянно  дойдешь  до  были. 
Случалось  ли  подчасъ  вамъ  слышать,  господа: 

<Мы  сбили!  мы  р-Ьщили!» 
Иэдаше  1803—1905  г*  (Перонодъ,  по  указан!»  Лонгинова,  изъ  УШйего.) 


ЬХ1. 

МЬСЯЦ'Ь. 
Настала  ночь,  и  скрылся  образъ  Феба. 

«УтЬштвсь»,  мЬсяцъ  говорить, 

«Мой  лучъ  не  мен'Ье  горитъ; 
«Смотрите:  я  взошелъ  и  сйть  лш  къ  вамъ  съ  неба!» 

Пусть  переводчики  дадутъ  ему  отв'Ьтъ: 
—  «Как!»  м4сяцъ  ни  свит  и,  но  все  не  солнца  свЬты. 
Издан1е  1803—1905  г.  Переводъ  иэъ  Еишагз:  «Ьа  1ипе* 


ьхн. 

ОСЕЛЪ  и  КАБАНЪ. 
Не  знаю,  отъ  чего  зазнавппйся  Оселъ 
Храбрился,  что  вражду  съ  Кабаномъ  онъ  завелъ, 
Съ  которымъ  и  нельзя  им4ть  ему  Лр1ЯЭНИ: 

«Что  мнЬ  Кабанъ?»  Оселъ  рычалъ: 
«Сейчасъ   готоаъ  съ  нимъ  въ  бой  безъ  всякш  боязни!» 
— «Ми*  въ  бой  съ  тобой?»  Кабанъ  съ  презргЬшемъ  сказалъ: 

«Несчастный!  будь  спокоенъ: 
«Ты  славной  смерти  недостоннъ*. 

Издание    1803—1805    г-    ,(Нераводъ,    по  указанш  Лонгявова, 
изг  Воигсаи!). 

ьхш, 

ОТЕЦЪ  съ  СЫНОМЪ, 
—  «Скажите,  батюшка,  какъ  счаст1Я  добиться?> 

Сынъ  сстрашивалъ  отца;  а  тогь  ему  въ  отвЬтъ: 

«Дороги  лучшей  нЪтъ, 
«Какъ  т!ломъ  и  умомъ  трудиться, 
*  Служа  отечеству,  сограаданамъ   своииъ, 
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«II  чаще  быть  съ  перомъ  и  книгой, 
*  Когда  быть  дельными  хотимъ». 

—  «Ахъ,  это  тяжело!  какъ  легче  бы?»  — «Интригой, 

«Втираться  жабой  и  ужомъ 
«Къ  тому,  кто  при  двор*  фортуной  вознесется...» 

—  «А  это  низко!»— кН у,  такъ  просто...  быть  глупцомъ: 

«И  этакъ  эшогимъ  удается». 

Иэдаше    1803—1805    г.   Переводъ  изъ  Флор1ана;   «Ье  ^'еипе 
Ьошше  е*  1е  тлеШагс!».         

ЬХ1У. 
ПЧЕЛА  и  МУХА. 

«Здорово,  душенька!»  влетя  въ  окно,  Пчела 

Такъ  МухЬ  говорила: 
«Сказать  ли  вйсточку?  Какой  я  сотъ  слепила? 
й Мой  медъ  прозрачнее  стекла; 
«И  какъ  душнстъ!  какъ  сладокъ,  вкусенъ!» 

—  «Поварю»,  Муха  ей  отвЬтствуетъ:  «вашъ  родъ 

«Природно  въ  томъ  искусенъ; 
«А  я  хот1*лабъ  знать,  каковъ-то  будетъ  плодъ, 
«Продлятся  ли  жары?а — «Да!  что-то  будетъ  съ  медомъ?» 

—  «Ахъ!   этотъ  медъ,  да  медъ,  твоимъ  всегдашнимъ  бредомъ! » 
«Да  для  того,  что  медъ,..» — «Опять?  кЬтъсилъ  терпеть,... 

«Какое  малодушье! 
«Я,  право,  получу  отъ  словъ  твоихъ  удушье». 

—  «Удушье?  ничего!  съесть  меду,  да  вспотеть, 

«И  веепройдетъ;  мой  медъ...» — «Чтобъ  быть  теб4  безъ  жала!» 

Съ  досадой  Муха  ей  сказала: 
«Сокройся  въ  ул1й  свой,  вралиха,  иль  молчи!» 

О  эгоисты-рифмачи! 
Издаше    1803— 1805  г.Д1ереводъ  изъГишара:  «Ь'аЪеШе  е!  1а  тоисЬе». 


ЬХУ. 
РАЗБИТАЯ  СКРИПКА. 

Скрипица  дюжинна  упала  и  разбилась. 

Скриналъ  ее  склеилъ, 
И  скрипка  изъ  дурной— прекрасной  очутилась. 

Тотъ,  в'Ьрно,  сталъ  умн^й,  кто  въ  школ*  б*Ьдств1й  былъ. 

Издате  1803—1805  г.  Переводъ  изъ  ТЬёуепеаи:  «Аро1одие»« 
(ТЬсуепеап.  Шившп,  роете...   зот  <Гаи1;ге8  ро&1ез.  Рапа). 
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ЬХУ1. 

СЛ'ВПЕЦЪ  И  РАЗСЛАБЛЕННЫЙ. 

«II  ты  неечастливъ?.,  дай  же  руку; 

«Начнемъ  другъ  другу  помогать; 
«Ты  скажешь:  есть  кому  мнЪ  вздохъ  мой  передать! 
«А  я  скажу:  мою  онъ  зяаетъ  грусть  и  муку  — 

«И  легче  будетъ  намъ». 
Такъ  говорилъ  мудрецъ  Востока, 

И  вотъ  его  же  притча  вамъ. 
Два  были  нишде,  и  оба  властью  рока 
Лишенны  были  средствъ  купить  трудами  хлйбъ; 

Одинъ  былъ  сл!шъ, 
Другой  разслабленный;  желаютъ  смерти  оба; 
Но  горемыка  зд'Ьсь,  какъ  дара  ждутъ  и  гроба: 

На  помощь  къ  нимъ  и  смерть  нейдем. 
Разслабленный  конца  своимъ  страданьямъ  ждетъ 
На  голой  мостовой,  снося  и  жаръ,  и  холодъ, 

Всего  же  чаще  голодъ 
И  нечувствительность  румяныхъ  богачей. 
СлЬнецъ  равно  терпгЬдъ,  или  еще  и  бол4: 
Тогь  могъ,  хотя  вдали,  въ  день   л-Ьгнш  видеть  поло; 
А  для  него  ужъ  н'кгь  и  солнечныхъ  л  у  чей! 
Вся  жизнь  глубока  ночь,  и  скоро  ль  разев'кгаетъ, 

Увы!  не  знаетъ. 
Одной  собачкой  онъ  былъ  искренно  любииъ. 

Ласкаемъ  и  водимъ; 
II  ту  каше-то  злод'Ёи  не  украли, 
А  нагло  отъ  его  веревки  отвязали 

И  уведи  съ  собой. 
Сл'Ьпсцъ  случайно  очутился 
На  томъ  же  мгёсгё,  гдЪ  разелабленвый  томился; 
Онъ  слышитъ  стонъ  его,  и  самъ  пускаетъ  вздохъ. 
«ТоваршцъЬ  говоритъ,  «несчастныхъ  сводить  Богъ; 
с  Намъ  должно  побрататься, 

«НмЁть  одну  суму 
«И  вместе  горевать,  Не  станемъ  разлучаться!» 
—  «Согласенъ>  от&Ьчалъ  разслабленный  ему: 
сНо,  добрая  душа!  какою  мы  подмогой 
«Другъ  другу  можемъ  быть?  ты  слйпъ,  а  я  безногой! 
«Что  л;ъ  будемъ  Д'Ьдать  мы?  еще  тебЪ  Ш{><  — 
«Какъ?*  подхватилъ  шгЬпецъ:  «ты  зрячъ,  а  я  хожу; 

«Такъ  ты  ссужай  меня  глазами, 
??А  л  съ  охотою  ссужу сь  тобЁ  ногами; 
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«Ты  за  меня  гляди,  я  за  тебя  пойду  — 

«И  будемъ  каждый  такъ  служить  въ  свою  чреду». 

Издан1е  1803—1805  г.  Переводъ  изъ  Флор1ана:  «I,'  ауеи§1е  е1 1а  рага1у- 
&1ие». 

ЬХУИ. 
СУПЪ  ИЗЪ  КОСТЕЙ. 
«О  времена!  о  времена!» 
Собака,  выходя  изъ  кухни,  горько  выла: 
«Прощайся  и  съ  костьми!  будь  в*Ьчно  голодна, 
«И  окол*й  за  то,  что  съ  верностью  служила! 

«Вотъ  дождались  какихъ  мы  дней! 
«Безвременная  смерть!  ужъ  н4тъ  намъ  и  костей!» 

—  «Да  гдЬ  жъ  он*?»  вопросъ  ей  сделала  другая, 

Собака  пожилая, 

Прикована  подл*  воротъ. 
— «Въ  котлй,  да  не  для  насъ,  а  для  самихъ  господъ. 
«Какой-то  выдумщикъ,  злод4й  собачью  роду, 
«И  в4рно  ужъ  французъ,  пустилъ  и  кости  въ  моду! 
«Онъ  выдумалъ  изъ  нихъ  дешевый  супъ  варить, 

«И  хочетъ  имъ  людей  кормить; 
«А  намъ  уже  ни  кости! 
«Я  тресну  съ  голода  и  злости!»  — 
«А  мой  сов*тъ»,  сказалъ  на  привязи  мудрецъ: 
«Въ  модчанш  терпеть,  пока  судьба  сурова! 
«В4дь  этотъ  случай  намъ  не  первый  образецъ: 

«Большой  всегда  на  счетъ  Меньшова». 
ИздаШе  1803-1805  г.  

ЬХУШ. 
ТРИ  ЛЬВА. 
Его  величество,  Левъ  сильный,  царь  зверей, 
Скончался. 
Народъ  советовать  собрался, 
Кого  бъ  изъ  трехъ  его  дйтей 
Признать  насл*Ьдникомъ  короны? — 
«Меня,»  сынъ  старппй  говорилъ: 
«Я  сделаю  народъ  наперсникомъ  Беллоны;» — 

—  «А  я  обогащу»,  середшй  подхватилъ; 

«А  я-бъ  его  любилъ», 
Сказалъ  меньшой  съ  невиннымъ  взоромъ... — 
И  тутъ  же  нареченъ  владыкой  всЬмъ  соборомъ. 
Издан1е  1803 — 1805  г.  Переводъ  изъ  1тЪег1:  «Ьез  1пив  Нопз». 
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ЬХ1Х 
ЧАСОВАЯ  СТРЬЛКА. 

«Кто  равенъ  мн4?  Соддатъ,  любовникъ,  сочинитель, 
<Ж  сторожъ,  и  ннннстръ,  и  алтарей  служитель, 
«И  докторът  к  больной,  в  самый  государь  — 
йВоЬ  чувствуютъ,  что  я  нажиМ,  ч1шъ  календарь! 
«Я  каждому  шгь  ннхъ  минуты  означаю; 
# Д^ля  и  день  п  ночь,  я  время  измеряю!» — 
Такъ,  видя  на  нее  зЬвающШ  народъ, 

Хвалилась  ОтрЬл&а  часовая, 
Межъ  тЬмъ,  какъ  бЬдная  пружина,  продолжая 
Невидимый  свой  путь,  давала  Стр4лк4  ходъ! 
Пружина  секретарь;  а  Стрелка,  между  нам  и... 

Но  вы  умны:  смекайте  сами. 
Иэдаше  1803—1805  г.  Переводъ  язъ  КодеШ:  аЬ"  а1^иШе  де  шои1ге*. 


ч 


ъхх. 
ЧЕЛОВЬКЪ  И  конь. 

Читатели!  хотите  ль  знать, 
Какъ  лошадь  намъ  покорна  стала? 
Когда  семья  людей  за  лакомство  считала 
Коренья,  жолудн  жевать; 
Когда  еще  не  такъ,  какъ  нынЪ, 
Не  знали  ни  каретъ,  ни  шоръ,  ни  хомутовъ; 
На  стойлахъ  не  было  коней,  ни  лошаковъ, 
II  вольно  было  жить,  гдгЬ  хочешь,  всей  скотинЬ, 
Въ  тй  времена  Олень,  поссорившись  съ  Конемъ, 
Дырнулъ  его  рогами. 
Конь  быдъ  и  самъ  съ  огнемъ, 
II  могь  бы  отплатить,  да  на  б4ду  ногами 

Не  такъ  нроворенъ,  какъ  Олень; 
Гоняя ся  за  нимъ  напрасно,  сталь  онъ  въ  пень, 
Что  делать?  Мщен1е  отъ  вика 
Пружина  важная  сердецъ; 
И  Конь  приб'Ьгйудъ  наконедъ 
Къ  искусству  Человека. 
А  тотъ  н  радъ  служить:  скотину  онъ  взнуздалъ, 
Вспрыгнудъ  къ  ней  на  спину  и  столько  рыси  даяъ, 
Что  прыткш  нашъ  Олень  въ  минуту  сталъ  ихъ  жертвой: 
Настигнуть,  пораженъ  и  палъ  предъ  ни  и  и  мертвый,  ч 
Тогда  помощника  она  благодарить: 

_  ^ 
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«Ты  мой  спаситель!»  говорить: 
«МнЬ  не  забыть  Фого,  пока  жива  я  буду; 
«А  между  гЬмъ...  уже  не  въ  мочь  моей  спин'Ь, 
«Нельзя  ль  сойти  съ  меня?  Пора  мнЬ  въ  степь  отсюду!» 

—  «Зач4мъ  же  не  ко  мй?» 
Сказалъ  ей  Челов-Ькъ:  «въ  степи  какой  ждать  холи? 
«А  у  меня  живи  въ  опрятств*  и  крас* 

«И  по  брюхо  всегда  въ  овсЬ». — 
Увы!  что  сладкШ  вкусъ,  когда  н4тъ  милой  воли! 
УвидЬлъ  б'Ьдный  Конь  и  самъ,  что  сглуповалъ, 
Да  поздно:  подъ  ярмомъ  состарился  и  палъ. 

Издан!в  1803—1805  г.  Переводъ  изъ   Лафонтена:   «Ье   сЬеуа1   1'ёип* 
тоиеи  уеи^ег  йи  сегЬ. 


ЬХХ1. 
ЧЕЛОВЪКЪ  И  ЭХО. 
Ругатель,  клеветникъ  на  эхо  былъ  сердить, 
ЗачЬмъ,  кого  онъ  ни  поноситъ, 
О  комъ  ни  говорить, 
Оно  вездЬ  разносить. 
«Чтобъ  громъ  пришибъ»,  кричалъ  въ  досад*  клеветникъ: 
«У  эхо  злой  языкъ! 
«Возможно  ли,  скажи  ты  слово, 
«Уже  оно  тотчасъ  готово 
«За  мною  повторить 
«И  новыхъ  на  меня  враговъ  вооружить; 
«Теперь  ни  въ  клеветЬ,  ни  въ  брани  н4тъ  успеха: 
«Никто  не  слушаетъ  меня,  и  все  отъ  эхо!» 
—  «Напрасно  ты  меня  винишь  >,     ф 

Съ  усмешкой  эхо  возразило: 
«Не  хочешь  ты,  чтобъ  я  слова  твои  твердило, 
«ЗачЬмъ  же  говоришь?» 

Йздан1е   1803-1805  г.  (Переводъ,   по  указанно  Лонгинова,  изъ  Арно). 


ьххи. 

ВОРОБЕЙ  И  ЗЯБЛИЦА. 

—  «Умолкъ  Соловушка!  конечно,  б'Ьдный,  болепъ, 
«Или  подружкой  недоволенъ, 
«А  можетъ  и  несчастливъ  въ  ней? 

«МнЬ  жалокъ  онъ!»  —  сказалъ  печально   Воробей. 
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«Онъ  жалокъ?»  Зяблнца  къ  слопамъ  его  пристала: 
«Какъ  мало  въ  сердцгЬ  ты  читалъ! 
«Я  лучше  отгадала- 
«Любнлъ  онъ,  татсъ  и  пйлъ;  сталъ  счастлявъ,  замолчадъ*. 

Издаше  1803—1805  г.  Переводъ  изъБуасара:  «Ье  зИепсойи  гобб^поЬ, 


ьххш. 

ДВА    ВЪЕРА. 

Въ  гостиной,  на  стол-Ь  два  дЬера  лежали; 

Не  зпаю  я,  кому  они  принадлежали, 

А  знаю,  что  одинъ  былъ   въ  блесткахъ,  новъ,  краспвъ; 

Другой  кзломанъ  весь  и  очень  тЪмъ  хвастдивъ. 

—  «Чей  В'Ьеръ?»  онъ  сгтросилъ  сосуда  горделиво,  — 
«Такой-то»,  сей  ему  отвйтствуеть  учтиво, 

—  «А  я»,  сказалъ  хваотунъ,  «красавице  служу, 
«И  какъ  же  я  служу!  Смотри:  н1>тъ  костя  ц^ой! 

«Лишь  чуть  къ  ней  подлетитъ  молодчикъ  съ  р'Ьчьго  см'Ьлоц, 
«А  я  его  д  хлопъ!  короче,  я  скажу 

«Безъ  веякаго,  повЬрь  мн'Ь,  чванства 

Ш  прочнмъ  не  въ  укоръ, 

«Что  каждый  мой  махоръ 
«Есть  доказательство  В'Ьтраны  постоянства».  — 

—  «Не  лучше  ли,  ея  кокетства  и  жеманства?» 

СосЬдъ  ему  сказалъ:  «Розалш  моей 
«Довольно  бросить  взглядъ,  и  всЬ  учтивы  къ  нсй&. 
Издаше   1803—1805  г.  Переводъ  изъ^Гишара:  *.Ьев  йеах  ётеШаПз* 


ЬХХ1У, 

донъ-кихотъ. 

Надеявшись  Донъ-Кихотъ  съ  баранами  сражаться, 

Решился  лучше  ихъ  пасти, 
И  жизнь  невинную  въ  Аргсадш  вести, 

Проворнымъ  долго  ль  снаряжаться? 
Обломокъ  дротика  пошелъ  за  посошокъ, 

Котомкой  съ  табакомъ  мйшокъ, 
Фуфайка  спальная  пастушечьимъ  камзоломъ; 
А  шляпу,  въ  знакъ  его  союза  съ  н'Ькнымъ  поломъ, 
У  ключницы  своей  соломенную  взялъ, 

И  лентой  розоваго  цв'Ьта 
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Подъ  бл'Ьдны  щеки  подвязалъ 

Узлами  въ  образ*  букета. 

Спустилъ  на  волю  кобеля, 
Который  къ  хлебному  прикованъ  былъ  амбару; 
Послалъ  въ  мясномъ  ряду  купить  барановъ  пару, 
И  стадо  онъ  свое  разсыпалъ  на  поля 

По  первому  морозу, 
И  началъ  воспевать  зимой  весенню  розу. 
Но  въ  этомъ  худа  нить:  веселому  все  въ  ладъ, 
И  пусть  играетъ  всякъ  любимою  гремушкой; 

А  вотъ  что  невпопадъ: 
Идетъ  коровница  —  почтя  ее  пастушкой, 
Согнулъ  нашъ  пастушокъ  колена  передъ  ней, 
И,  размахнувъ  руками, 
Отборными  словами 

Пустился  1гЬть  эклогу  ей. 
«Аглая!»  —  говорить  —  «прелестная  Аглая! 
«Предметъ  и  тайныхъ  мукъ  и  радостей  моихъ! 
«Всегда  ли  будешь  ты,  мой  пламень  презирая, 
«Лел-Ьять  и  любить  овечекъ  лишь  своихъ? 
«Послушай,  милая!  тамъ,  позади  кусточковъ, 
«На  деревЬ  пгЬздо  нашелъ  я  голубочковъ: 
«Прими  въ  подарокъ  ихъ  отъ  сердца  моего; 
«Я  радъ  бы  подарить  любезную  полсв4томъ: 
«Увы!  мн*,  кром*  ихъ,  Богъ  не  далъ  ничего! 
«Они  бЬлы,  какъ  снЬгъ,  равны  съ  тобою  цвЪтомъ, 

«Но  сердце  не  твое  у  нихъ!» 
Межъ  т'Ьмъ  какъ  толстая  коровница  Аглая, 

Кудрявыхъ  словъ  такихъ 
Сйдаго  пастушка  совоЬмъ  не  понимая, 
Стоить  разину  въ  ротъ  и  выпуча  глаза, 
Ревнивый  мужъ  ея,  подслушавъ  селадона, 

Такого' далъ  ему  туза, 
Что  онъ  невольно  лбомъ  отв'Ьсилъ  три  поклона; 
Однакожъ  головы  и  тутъ  не  потерялъ. 

«Пастухъ-невйжда!»  онъ  вскричалъ: 

«Не  см-Ьй  ты  нарушать  закона! 
«Начнемъ  пасту ний  бой; 
«Пусть  победителя  Аглая  увйнчаеть: 

«Не  бей  меня,  но  пой!» 
Мужъ  грубый  кулакомъ  вторичнымъ  отвйчаетъ, 

И,  къ  счастью,  въ  глазъ,  а  не  въ  високъ. 
Тутъ  нужный,  верный  пастушокъ, 
Смекнувъ,  что  это  въявь  увечье,  не  проказа, 


80 


Чрезъ  ноле  рысакомъ  во  весь  пустился  духъ, 

II  съ  этой  сталъ  поры  ни  витязь,  ни  пастухъ, 

Но  просто  —  дворянинъ  безъ  глаза. 


Ахъ!  часто  и  въ  себ*  я  это  заагЬчалъ, 
Что  глупости  б'Ьжа,  въ  другую  попадалъ. 
Издаше  1803 -1Э05  г.  Переводъ  изъ  Флор1ава:    сБоп  ^шсЪоие>, 


ЪХХУ. 

ПОЛЕВОЙ  ЦВЪТОКЪ  И  ГВОЗДИКА. 

Простой  цвЬточекъ,  дикой, 
Не  знаю  какъ  яопалъ  въ  одинъ  пучекъ  съ  гвоздикой; 
И  что  же?  отъ  нея  душистымъ  сталъ  и  самъ! 

Хорошее  всегда  знакомство  въ  прибыль  намъ, 

Издан1е  1903  -1Э05  г.  [Переводъ,  ло  указанш  Лоцгинова,  нзъ  Беравже  (?)]. 


ьххп. 

СМЕРТЬ  И  УМИРАЮЩ1Й. 

Одинъ  охотникъ  жить,  не  старее  ста  л-Ьтъ, 
Предъ  Смертт  дрожитъ  и  вопитъ, 

Зач'Ьмъ  она  его  торопитъ 

Врасплохъ  оставить  св4тъ, 
Не  давъ  ему  свершить,  какъ  водится,  духовной, 
Не  иредваря  его  хоть  за  годъ  напередъ, 

Что  онъ  умретъ.  — 
«УвыЬ  онъ  говорить:  «а  я  лишь  въ  подмосковной 
«Палаты  заложилъ;  хотя  бы  ихъ  до  класть; 
«Дай  винокуренный  заводъ  мой  мн4  поправить, 
«И  правнуковъ  женить!  а  тамъ...  твоя  ужъ  власть! 
«Готовъ,  перекрестясь,  я  б-Ьлый  св4тъ  оставить*, 
—  «Неблагодарный!»  Смерть  отвЪтствуетъ  ему: 
«Пускай  друпе  мрутъ  въ  весеннемъ  жизни  цв^гЬ; 

«Теб4  бы  одному 
«Не  умирать  на  св4т4! 
«Найдешь  ли  двухъ  въ  Москве, —десятка  даже  н'Ьтъ 
«Во  всей  Им  перш,  дожившихъ  до  ста  лить, 
«Ты  думаешь,  что  я  должна  бы  приготовить 
с  ЗаранЁе  тебя  къ  свидашю  со  мной: 
I Тогда  бы  ты  усц-Ьлъ  красивый  домъ  построить, 
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«Духовную  свершить,  заводъ  поправить  свой, 
«И  правнуковъ  женить;  а  развЬ  мало  было 
«Нав-Ьтокъ  отъ  меня?  Не  ты  ли  посЬдЬлъ? 
«Не  ты  ли  сталъ  ходить,  глядЬть  и  слышать  хило? 
«Потомъ  пропалъ  твой  вкусъ,  желудокъ  ослаб4лъ, 
*  Увяну  лъ  пв^тъ  ума,  и  память  притупилась; 

«Годъ-отъ-году  хладЬла  кровь, 
«Въ  день  ясный  средь  цв*Ьтовъ  душа  твоя  томилась, 
«И  ты  оплакивалъ  и  дружбу  и  любовь. 
*Съ  которыхъ  л4тъ  уже  отвсюду  поражаетъ 
«Тебя  печальна  в*сть:  тотъ  сверстникъ  умираетъ, 

«Тотъ  умеръ,  этотъ  занемогъ 
«И  на  одр*  мученья? 
«Какого  жъ  бол4е  хогЬлъ  ты  изв'Ьщенья? 
«Короче:  я  уже  ступила  на  порогъ, 

«Забудь  и  горе  и  веселье; 

«Исполни  мой  уставъ!»  — 
Сказала,  и  Старикъ,  не  думавъ,  не  гадавъ, 
И  не  доетроя  домъ,  попалъ  на  новоселье!! 

Смерть  права:  во  сто  л4тъ  отсрочки  поздно  ждать; 

Да  какъ  бы  въ  старости  страшиться  умирать? 

Дожиъъ  до  иозднихъ  дней,  мн4  кажется,  изъ  М1ра 

Такъ  должно  выходить,  какъ  гость  отходитъ  съ  пира, 

Отдавъ  за  хл4бъ  и  соль  хозяину  поклонъ. 

Пути  не  миновать,  къ  чему  жъ  послужить  стонъ? 

Ты  сйтуешь,  старикъ!  Взгляни  на  ратно  поле: 

Взгляни  на  юношей,  на  этотъ  милый  цв4тъ, 

Которые  летятъ  на  смерть  по  доброй  вол*, 

На  смерть  прекрасную,  с0мн4шя  въ  томъ  н*тъ, 

На  смерть  похвальную,  везд*  превозносиму, 

Но  часто  тяжкую,  притомъ  неизб'Ьжиму!... 

Да  что!  я  для  глухихъ  об*Ьдню  вздумалъ  п*ть: 

Полмертвый  пуще  вс^хъ  боится  умереть! 

В-Ьстникъ  Европы   1805  г.,   г.   XXII.    Переводъ    изъ  Лафонтена:   «Ьа 
тог*  еЬ  1е  тоогап!». 


ВЬй 


ЬХХУП. 
БЫКЪ  И  КОРОВА. 

«Какъ  жалокъ  ты!»  —  Быку  Корова  говорила: 
«Судьба  тебя  на  трудъ  всегдашней  осудила>. 
На  утро  повели  Корову  на  убой, 

Соч,  И.  И.  Дмитрова,  т.  VIII 

й.  ..-■ 


г 


#о  . 

Къ  закланпо  богамъ.  Быгсъ,  вспоиня  р*Ьчь  вчсраишю, 
«Гордись,  красавица»,  сказать,  ствоей  судьбой: 
Ты  къ  алтаря нъ  идешь,  а  я  опять  на  пашню  1. 

Издаше    1810  г,   (Дореводъ,    по    указан1ю  Лояпшова,   тъ  УШюгв). 


ЬХХУШ. 
ВЕРБЛЮДЪ  И  НОСОРОГЪ. 

Верблюду  говорилъ  однажды  Носорогъ: 
*Во-вгЪкъ  я  приложить  ума  къ  тому  не  могъ, 
«За  что  лредъ  нами  вы  въ  такой  счастливой  делЬ? 
«Васъ  держитъ  челов*Ькъ  всегда  въ  чести  и  ходЬ, 

«И  кормнтъ  вдоволь  и  поить, 
*И  ваше  разводить  старается  онъ  племя; 
«Согласенъ,  что  на  васъ  нередко  вьючатъ  бремя, 
*Отъ  коего  вашъ  братъ  довольно  и  кряхтитъ, 
«Что  кротки  вы,  легки,  притоиъ  неутомимы; 
«По  тЬ  же  саыыя  достоинства  и  въ  насъ, 
«Да  по  рогу  еще  для  случая  въ  запасъ  — 

«А  все  мы  презрйны,  гонимы! > 
—  «Дружокъ!»  отвйтствовалъ  Верблюдъ 
«Покорность  иногда  достоянствамъ  замена. 
«Чтобъ  людйыъ  угодить,  одинъ  ли  нуженъ  трудъ? 

«УмМ  и  подгибать  колЬна». 

Издао1е  1810  г.  Переводъ  нзъ  Флоркна*  *Хо  гЬшоссгоз  оЬ  1с  йгопшЫге» 


ьхххх. 

ОРЕЛЪ  И  КАПЛУНЪ. 

Юпятеровъ  Орелъ  за  облака  взвивался; 

Уже  онъ  къ  трону  приближался 

Властителя  громовыгь  стр'Ьлъ  — 
И  весь  пернатыхъ  родъ  на  сл^дъ  его  смотр'Ълъ, 
«Педаромъ  онъ  любимъ  Юнонпнымъ  супругомъ!» 

Въ  восторги  восклицалъ  Штухъ: 
«Какая  быстрота!  какой  велики!  духъ! 
*Какимъ  онъ  очертнлъ  свой  путь  обшнрнымъ  кругомъ! 
«Недаромъ,  повторю,  врученъ  ему  перунъ; 
^Кто  равенъ  съ  нинъ?»  —  «Кто?  ты  и  я»,  сказалъ  Канлунт 

«Конечно;  будсмъ  только  смкш, 
«То  также  обтечемъ  небесные  предЬлы 
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«И  къ  солнцу  возлетимъ; 
«А  это  покажу  примгЬромъ  я  моимъ». — 

Съ  симъ  словомъ,  размахнувъ  крыламп, 
Уже  задорный  удалецъ 
Между  землей  и  небесами  — 
И  вмигь...  на  кровлю  какъ  свинецъ! 


Спасибо  Каплуну!  и  онъ  урокъ  оставилъ: 
Отважный  безъ  ума  всегда  себя  безславилъ. 

Издаше  1810  г.  (Переводъ,  по  указанию  Лонгинова,  изъ  Арпо). 


ьххх. 

РЫСЬ  И  КРОТЪ. 

Когда-то  Рь1сь,  найдя  лежащаго  Крота, 
Изъ  жалости  ему  по-свойски  говорила: 
—  с  Увы,  мой  бедный  Кротъ!  несчастье  слЬпота! 
сИ  рощица,  и  лугъ  съ  цветами  —  вс4  м'Ьста 
«Теб4  какъ  темная  могила! 
«Какая  жизнь  твоя! 
«Съ  утра  до  вечера  ты  спишь,  или  з-Ьваешь, 
с  И  ни  о  чемъ  не  разсуждаешь; 

«А  я 
«Теперь  же,  будто  на  ладон4, 
«Все  вижу  на  версту  вокругъ 
«И  все  пересказать  готова,  —  слушай,  другъ: 
« Вотъ  Ястребъ  въ  облакахъ  за  Коршуномъ  въ  погон*; 

«Зд'Ьсь  Ласточка  своихъ  птенцовъ 
«Питаетъ  мухами,  добычей  пауковой; 
«Тамъ  хитрая  Лиса  Цыпленку  строитъ  ковъ; 
«Тамъ  Кролика  постигъ  ружья  ударъ  громовой; 
«Зд'Ьсь  Кошка  давить  Мышь;  а  тамъ 
«ЗмЬя  впилась  въ  Корову; 
«А  дал*е  Медведь,  разинувъ  пасть  багрову, 
«Реветь  и  гонится  за  Серной  по  скаламъ; 
А  вотъ  и  лютый  Волкъ  Ягненочка  терзаетъ»... 
-  «Ахъ,  полно,  полно!»  — Кротъ  болтунью  прерываетъ: 
УгЬшно  ль  зрячимъ  быть  для  ужасовъ  такихъ? 
Довольно  и  того,  что  слышалъ  я  объ  нихъ». 

Издаше  1810  г.  Переводъ  изъ  Буасара:  «Ье  1упх  е*  1а  1аире>. 
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1ДХХ1. 

СВЕРЧКИ. 

Два  обывателя  столицы  безымянной, 
Между  собою  земляки, 
А  нащеЙ  Сверчки, 
Избрали  для  себя  квартирой  постоянной 

Судейски!  домъ; 
Одинъ  въ  передней  жилъ,  другой  же  въ  кабинегЬ, 
И  каждый  день  они  видалися  тайкомъ. 
«Н'Ьтъ  лучше  нашего  хозяина  на  св'ЬтЬ!» 

Сказалъ  товарищу  Сверчокъ: 
сКакъ  гнется,  даромъ  что  высокъ! 
«Какая  кротость  въ  немъ!  какая  добродетель! 
«И  кагсъ  трудолюбивъ!  я  самъ  тому  свидетель, 
«Какую  кучу  онъ  записокъ  отберетъ, 
«И  что  же?  ни  одной  изъ  нихъ  не  издеретъ; 
«А  всЪ  за  нимъ  тащатъ!»  —  «На  произволъ  судьбины», 

Товарищъ  подхватилъ: 
«Дружокъ!  ты  видно  в'Ькъ   въ  прихожихъ  только  жилг, 
«И  вм'Ьсто  лицъ  привыкъ  разсматривать  личины; 
*Не  то  бы  ты  сказалъ,  узнавши  кабипетъ! 
«Въ  передней  барянъ  то,  ч4мъ  хочетъ  онъ  казаться; 

«А  зд'Ьсь,  какимъ  родился  въ  св'Ьтъ: 
*  Богатому  служить,  лредъ  сильнымъ  пресмыкаться; 

<А  до  другихъ  и  дЬла  н4тъ: 
*Вогь  нашего  ханжи  и  все  тутъ  уложенье! 
«Оставь  же  лишнее  къ  нему  ты  уваженье! 

«И  въ  обществ*  людскомъ, 
«Гд4  многое  теб-Ь  покажется  превратнымъ, 
<УмМ  ты  различать  двухъ  челов'Ькъ  въ  одномъ: 

«Парадяаго  съ  приватнымъ». 
Йздан1е  1810  г,  Переводъ  изъ  Ламотта:  «Ьо8  дгШопз» 


ъхххи. 
слонъ  и  мышь. 

Какъ  ни  великъ  и  силенъ  Слонъ, 
Однако  же  и  онъ 

Поиыанъ  мудростью  людскою: 
Превосходительный  тяжелою  стопою 
Ступилъ  по  хворосту,  и  провалился  въ  рсвъ. 
Чрезъ  часъ  потонъ  и  Мышь  подверглась  той  же  дол-к 


I 


р* 
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Но  МышкЬтамъ  просторъ;  она,  не  тратя  словъ, 
Пошла  карабкаться,  и  выпрыгнула  въ  поле; 
А  великанъ  мой,  ставъ  по  нужд*  философъ, 
Не  могши  въ  запади*  ниже  пошевелиться: 
«Увы!»  кричитъ,  «къ  чему  ведетъ  насъ  толщина? 
с  Что  въ  ростЬ?  мелочнымъ  не  страхъ  и  провалиться, 
«И  Мышка  въ  западн*  свободнее  Слона!» 

Издан1е  1810  г.  Переводъ  изъ  Буасара:  «Ь'ё1ёрЬап1  е1 1е  гаЬ. 


ьхххш. 

ТРИ  ПУТЕШЕСТВЕННИКА. 
Съ  восходомъ  солнечнымъ  переходя  лужокъ, 
Три  путника  нашли  съ  червонцами  мЬшокъ; 

Они  находку  разделили 
И  съ  общаго  согласья  положили, 
Чтобъ  младшему  идти  за  хл'Ьбомъ  на  об*дъ. 
Товарищъ  ихъ  пошел ъ;  а  старнпй,  глядя  всл-Ьдъ, 
Другому  говорить:  «почто  его  мы  взяли? 
«Не  будь  онъ,  такъ  мЪшокъ  достался- бъ  только  двумъ. 
«Но  знаешь  ли,  что  мнЬ  пришло,  товарищъ,  въ  умъ? 
«Кинжалъ  бы  въ  бокъ  ему,  и  поминай  какъ  звали!» 
—  сА  часть  его  въ  раздЬлъ,»  товарищъ  подхватилъ. — 
Межъ  гЬмъ  и  закупщикъ  дорогой  въ  мысляхъ   былъ: 

«Что,  если  бы  вчера,  не  нын4, 
«Попался  инЬ  м4шокъ?  тогда  я  шелъ  одинъ, 

« Тогда -бъ  я  былъ  не  въ  половин*, 

«А  полной  суммы  господинъ!... 
«Дай  хлЪбъ  отравимъ! 
«Товарищей  моихъ  постигнетъ  в*чный  сонъ, 
с  А  мы  къ  своей  казнЬ  и  ихь  казну  ирибавимъ». 

Какъ  думалъ,  такъ  и  сд'Ьлалъ  онъ. 
Хл4бъ  съ  ядомъ  принесенъ;  но  прежде  въ  два  кинжала 
Товарищи  его  пронзили  наповалъ; 
Потомъ,  когда  въ  немъ  кровь  подъ  сердцемъ  замирала, 
Но  онъ  еще  дышалъ, 
Они,  наевшись  хлЪба, 
И  сами  у  его  простерлись  хладныхъ  ногъ. 
Ихъ  н'Ьтъ,  а  деньги  тутъ!  —  и  голосъ  грянулъ  съ  неба: 

Всевидящъ  скрытый  Богъ. 
Издаше  1810  г.  Переводъ  изъ  Буасара:  «Ье  йгёзог». 
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ЬХХХХУ. 

И  С  Т  О  Р  I  Я. 

Столица  роскоши,  искусства  и  наукъ 

Йредъ  нужествомъ  и  силой  пала; 
Но  хятрымъ  мастерствомъ  художническнхъ  рукъ 

Еще  она  блистала, 
И  победителя  взоръ  днюй  поражала. 
Онъ  съ  изумлешемъ  гладить  на  истуканъ 
Съ  такою  надписью:  <  Блюстителю  гражданъ, 
«Отцу  отечества,  угЬх'Ь  смерти ыхъ  рода, 
«Отъ  б^годарнаго  народа>. 
Царь-варваръ  тронуть  былъ 
Столь  новок  для  него  и  благородной  данью; 

Влекомъ  вь  невольному  вниманью, 
Вь  молчаньи  долго  глазъ  онъ  съ  лика  не  своди  ль, 
*Хочу>,  сказа  ль  потомъ,  «узнать  его  д^янья» — 
II  вмигъ  толмачь  его,  разгнувъ  бытониеаньд, 
Читаетъ  вслухъ:   «Сей  царь  бичъ  лодданныхъ  свонхъ, 
«Родился  къ  гибели  и  посрамленью  нхъ: 

«Подъ  скнпетромъ  его  желЬзнымъ 
«Загсонъ  безмолвствовалъ,  духъ  доблести  упалъ, 
«Достойный  гражданинъ  считался  безполезнымъ, 
«А  рабъ  коварствомъ  путь  кь  господству  пролагалъ>, 
Вь  такомъ-то  образ*  историей  правдивой 
Потомству  преданъ  быль  отечества  отецъ, 
«Чему  же  верить  мнй?»  воекликнулъ  наконецъ 

Смятенный  Скнвъ.  —  «Монархъ  боголюбпвой!» 
Согнувшись  до  земли,  вельможа  даль  ответь: 
«Я,  рабъ  твой,  при  царяхъ  полвека  пресмыкался; 
«СеЙ  памятникъ  вь  моихъ  очахь  сооружался» 
«Когда  еще  тирань  былъ  бодръ  и  вь  цвйт!  лЬгь; 
«А  повесть,  сколько  я  могу  припомнить  нынЬ, 

«О  немь  л  прочемъ  вышла  вь  св'Ьтъ 
«Гораздо  по  его  кончине 
Пздаи1е  181  в  г.  Переводъ  язъ  Буасара:  <Ь'1ш1о1ге», 


ЪХХХУ. 

БОБРЪ,  КАБАНЪ  и  ГОРНОСТАЙ. 

Кабанъ,  да  Бобрь  и  Горностай 
Стакнулись  къ  выгодамъ  искать  себ'Ь  дороги. 
По  долгомъ  странстши,  въ  пути  отбивши  ноги, 
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Ирнходятъ  иаковецъ  въ  обетованный  край, 

Привольный  для  всего;  однакожъ  этотъ  рай 

Былъ  окруженъ  болотомъ, 

Вм*Ьстилищемъ  и  жабъ  и  змМ. 
Что  дЪлать?  Никакинъ  не  можно  изворотомъ 
Болота  миновать,  а  кто  себй  злодгЬй? 
Кому  охотно  жизнь  отваживать  безъ  славы? 
Въ  раздумья  путники  стоять  у  переправы. 
Осмелюсь,  Горнастай  помыслилъ;  и  слегка 
Онъ  лапку  въ  бродъ  и  вонъ,  и  одаль  въ  два  прыжка: 
«НЬтъ!  братцы»,  говорить,  «по  совЬсти  признаться, 
«Со  всЬмъ  обшиемъ  край  этотъ  не  хорошъ; 
«Чтобъ  входъ  къ  нему  найти,  такъ  должно  замараться, 
«А  мн*  и  пятнышко  ужасн-Ье,  чймъ  ножъ!» 
— «Ребята!»  Бобръ  сказалъ,  «съ  терп^ньемь 

«И  ум-Ьньемъ 
«Добьешься  до  всего;  я  въ  дв*  нед'Ьли  мостъ 

«Исправный  здгЬсь  построю: 
«Тогда  мы  перейдемъ  къ  довольству  и  покою; 
«И  гады  въ  сторон*,  и  не  замаранъ  хвостъ; 
«Вся  сила  не  спешить  и  бодрствовать  въ  надежде >.— 
«Въ  полмесяца?  пустякъ!  я  буду  тамъ  и  прежде,» 

Вскричалъ  Кабанъ —  и  разомъ  въ  бродъ: 
Угаелъ  по  рыло  въ  топь,  и  зм^й  и  жабъ,  все  давитъ, 
Ногами  бьетъ,  пыхтитъ,  упорно  къ  цЪли  правитъ, 
И  ^ватски  на  берегъ  изъ  мутныхъ  выл-Ьзъ  водъ. 
Межъ  гЬмъ   какъ  на  другомъ  товарищи  з'Ьваютъ, 
Кабанъ,  встряхнувшися,  надменный  принялъ  видъ, 
И  чрезъ  болото  къ  нимъ  съ  презрйшемъ  хрючитъ: 
«Вотъ  какъ  по-нашему  дорогу  пробиваютъ!» 
Издаше  1818  г. 


ьхххп. 

СЛЪПЕЦЪ,  СОБАКА  ЕГО  и  ШКОЛЫШКЪ. 

&днякъ,  живой  прим^ръ  въ  злосчастш  смиренья, 
^гбенный  старостью,  притомъ  лишенный  зренья, 
>  котомкой  чрезъ  плечо  и  посохомъ  въ  рук*, 
юдилъ  по  улицамъ  въ  какомъ-то  городки, 
Питаясь  именемъ  Христовымъ, — 
Ьдомъ,  не  всегда,  наверное,  готовымъ; 
онъ  и  въ  бедности  сокровищемъ  владЬлъ: 
вожатомъ  друга  онъ  примЬрнаго  им'Ьлъ. 
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Кто  жъ  это?  братъ,  сестра  родная, 
Иль  просто  родственникъ?  Бить,  выжлица  дворная, 
Которую  слтшецъ  Добру ш  кой  называлъ; 
Не  по  шерсти  онъ  ей,  по  свойствамъ  имя  далъ. 
Снурочкомъ  къ  поясу  привязана  сл^пцову, 
Она  всегда  была  его  послушна  слову; 
Б-Ьжала  передъ  нимъ,  то  глядя  на  него, 
То  вдоль  по  улиц*  чутьемъ  своимъ  искала 
Благотворителя.  Не  разъ  сама  бывала 
Безъ  нищи  до  ночи, —  все  это  ничего..,. 

Терп-Ьла  я  молчала. 
Однажды  мой  слйпецъ 

Бредетъ  съ  собачкой  мимо  школы, 
Откуда  ни  возьмись  мальчишка  удалецъ. 

Ну  теребить  слепца,  трясти  за  об*  полы, 
Потомъ,  собачку  отвязавъ, 
«Ступай,»  кричитъ  онъ  ей,  «даю  те&Ь  свободу»* 

сКъ  чему  тебЪ  за  добрый  нравъ 
«Покорствовать  уроду 
«И  по  м.ру  ходить?  Знай  нишдй  свои  порогь 
<У  церкви,  стой  онъ  тамъ  и  жди,  что  пошлетъ  Богь». 
Добру шка  слушаетъ  и  къ  старцу  только  жмется, 
Какъ  будто  думая:  «ктожъ  безъ  меня  займется 

сНесчаствымъ?. ,  Штъ,  не  разлучусь  съ  тобой!» 
— «Ступай-же,  дурочка,»  толкнувъ  ее  ногой, 

Шалунъ  еще  сказалъ;  она  къ  землЬ  припала 

И  молча  на  слепца  умильный  вэоръ  кидала. 
— сТакъ,  сгинь-же  вм^сгЬ  съ  нимъ!»  пов-Ьса  закричалъ 

И,  д'Ьлая  прыжки,  къ  собратыо  поб'Ьжалъ; 
А  ЮТЩЙ  ощупью,  дрожащею  рукою 
Вожатку  на  снурк-Ь  за  поясъ  прицепи лъ 
И  благодарною  кропялъ  ее  слезою. 


Жестошй  эгоистъ!  а  ты  не  разъ  бранилъ 
Смиреннымъ  именемъ  добрейшей  твари  въ  св^тЫ 
Содрогнись:  ты  одинъ  у  басни  сей  въ  предмет*. 

Альлавагь  «Полярная  Зя-Ёзда»  на  1825  г. 
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АПОЛОГИ. 


Равнов-ъсие. 
Сынъ  Севера!  суровъ  и  хладенъ  твой  климатъ; 
Ужасны  льды  твои,  но  счастливъ  ты  сто  кратъ: 
Въ  теб*  и  бодрый  духъ,  и  богатырска  сила. 
Въ  Сицилш  жъ  Вулканъ;  чума  на  брегЬ  Нила. 

Львиное  право. 

Медведи  Левъ  просидъ:  «черезъ  твою  берлогу 
«Позволь  мн*  проложить  военную  дорогу». — 
«Нельзя!»  сказалъ  Медведь;  и  въ  шубу  носъ  уткнулъ. 

Что  жъ  сдйлалъ  Левъ?  —  перешагнулъ. 

Чужеземное  растен1е. 

<Что  сделалось  съ  тобою  нынЪ? 
«О,  милый  кустъ!  ты  бл4денъ  сталъ; 
«Гд4  зелень,  запахъ  твой?»  —  «Увы!»  онъ  отв4чалъ: 
«Я  на  чужбин*». 

ПЛОДЫ   МУДРАГО    ДРАВЛЕН1Я. 

При  пятомъ  Льв*  МеднЬдь  за  правду  л'Ьзъ  изъ  л  >жи 
Волъ  сдабривалъ  поля,  и  былъ  неутомимъ; 
Конь  смелостью  блисталъ.  Короче  заключимъ: 
Великъ  монархъ:  отличны  и  вельможи. 

Преступлена. 

Тигръ,  ужасъ  всЬхъ  зв'Ьрей,  поднявъ  кровавы  взоры, 
Лорфея  умолялъ,  чтобъ  сонъ  къ  нему  послалъ.  — 
[Для  изверговъ,  теб*  подобныхъ»,  богъ  сказалъ: 
^ Готовлю  я  не  макъ,  но  совести  укоры.» 

Роза  и  Шмель. 

«Прочь,  наглый,  прочь  ты,  Шмель!»  вскричала  утромг  раза: 
Ты  осквернишь  меня;  ты  мнЪ  страшнЬй  мороза». 
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— «Прощаю  спЬсь  твою:  ты  только  разцвЬла; 
«Я  вечеромъ  приду,  авось  не  будешь  зла». 

Пъснь  Лебедя. 

Шлъ  Лебедь,  и  моихъ  всЬхъ  чувствъ  онъ  былъ  владетель, 

—  «Ты  веселъ?>  я  его,  растроганный,  спроси лъ: 
«Да,  онъ  отв*Ьтствовалъ,  часъ  смерти  наступила*. 
Спокойно  жизни  путь  свершаетъ  добродетель. 

Порокъ  и  Добродетель. 

«Я  царь  земной»!  Порокъ  въ  надменности  изрекъ. 

—  «А  я  царю  небесъ  мой  жребШ  поручила», 

Смиренно  Доблесть  говорила.  — 
РЬшись  и  выбирай  безсмертный  челов'Ькъ! 

Скорбь  и  Фортуна. 

Отрады  лучъ  блеснулъ  у  Скорби  на  чегЬ: 

—  «Что  этому  виной»?  Фортуна  вопросила: 

«Давно  ль  твой  томный  взоръ  поникнутъ  былъ  къ  земл-Ь?»  — 
«Я  малостью  слезу  сиротки  осушила». 

Ошибка  Чижа. 

Чижъ,  въ  птичникъ  залетя,  прельстился  имъ  кагсъ  раемъ. 
Раздолье!  пьетъ  и  4стъ  одно  онъ  съ  Попугаенъ. 
Но  долго  ль?  н*тъ!  Скворецъ  тамъ  заклевалъ  его.  — 
Опасно  выходить  изъ  круга  своего. 

Жертвенникъ  и  Правосудге. 

Во  храм*  Жертвенникъ  преступника  скрывалъ. 
«Какъ?»  Правосуд!е  вопило  раздраженно: 
«Скрывать  преступника!»  —  «Да»,  Жертвенникъ  сказалъ: 
«Несчаст1е  священно». 

Плодъ. 

Садовникъ  сЬтовалъ,  что  долго  Плодъ  не  зр!ютъ; 
А  Плодъ  судилъ:  вина  не  отъ  моихъ  с4мянъ: 
Дай  больше  св^та  миЬ,  и  буду  я  румянъ. — 
Безъ  солнца  и  талантъ  въ  созрйнш  коснЬетЪр 

Бжъ  и  Мышь. 
Ежъ  говорилъ,  что  онъ  изъ  одного  презренья 
Къ  м1рскому,  скрылъ  себя  во  мракъ  уединенья, 
—  «СосЬдъ!»  сказала  Мышь:  «разсказывай  другнмъ; 
«Отъ  М1ра  злой  не  прочь,  но  въ  м^р*  тЬсно  съ  нимъ*. 
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Дере  в  до* 

Березка  выросла  продъ  домомъ  кривобока; 
Пришлось  выкапывать;  но  корни  такъ  ушли 
Далеко  въ  глубину,  что  вырыть  не  могли. — 
Истор1я  порока. 


Чадолюбивая  Мать* 


Мартышка,  съ  нежностью  дитя  свое  любя, 
Безъ  отдыха  его  ласкала,  тормошила; 
И  что  же?  наконецъ,  въ  объятьягъ  задушила.  — 
Мать  слабая!  Поэтъ!  остереги  себя. 

Р  Е  П  Е  Й  Н  И  К  Ъ    И    Ф  I  А  Л  К  Л. 

Между  Репей  никомъ  и  розовымъ  кустомъ 
Ф1алочка  себя  отъ  зависти  скрывала; 
Безвестною  была,  но  горестей  не  знала. — 
Хоть  счастливъ,  кто  своимъ  доволенъ  уголкомъ. 

Куриц  а  и  Утята* 

«Ты  все  съ  утятами»,  —  Кому  жъ  ходить  за  шпш?» 
#Я  высид-кла  нхъ».  —  «Но  что  тебй  они? 
«Чужгя».  —  *  Нужды  птЪтъ!  хочу  считать  моими»,— 
Кто  любить  помогать,  тотъ  всякому  съ  родни. 

Клевета* 

Честонъ  былъ  пораженъ  кинзкаломъ,  но  слегка, — 
Данъ  промахъ,  такъ  и  быть!  злодМ  вскричалъ:  «отселЬ 
«По  крайней  м'Ьр*  знакъ  останется  на  гЬл'Ь», — 
Черта  клеветника, 

С  вът  лякъ  и  Змия, 

Со  Св'Ьтлымъ  чердячкомъ  встречается  ЗагЬя 
И  ядомъ  вмигъ  его  смертельнымъ  обливаетъ.  — 
сУбшца!»  онъ  вскричалъ,  «за  что  погибну лъ  я?* 
—  «Ты  св'Ьтишь»  —  откЬчаетъ. 

Своенравная  Лиса. 

СвЪтъ  пол  онъ  чудаковъ:  Медведь  Л  иск  былъ   другъ; 
И  съ  Тигромъ  я  Слономъ  хл-Ьбъ-соль  она  водила: 
Но  никого  въ  своемъ  сосЬдстнЬ  не  любила, 
А  пуще  вс&хъ  своихъ  нодругъ. 
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Змъя  П  Птице  л  о  въ. 

У  сЬткп  сторожа  добычу,  Птицеловъ 
Давяулъ  Зм'Ью,  а  та  въ  него  вонзила  жало, 

II  вмигъ  его  не  стала! — 
ПерЬдко  гибнетъ  злой,  другому  строя  ковъ, 

И  АВЛ  ивъ, 

ИндЬекъ  не  на  вкусъ  пришелъ  Павлин! й  роегь. 
*  Какой,  кричать,  уродъ!»  А  онъ  въ  отв4тъ  злодЪйкамъ 
Лишь  только  раздувалъ  свой  изумрудный  хвостъ. — 
Творенье  ген1я  —  отвгЬтъ  его  ИндЬйкамъ. 

Человъкъ,  Обезьяна,  Червь  и  Явлоко. 

Садовнику  Яблоко  отнявъ  у  Обезьяны, 
Вскричадъ:  «оно  мое!*  и  тотчасъ  раскусилъ.  — 
^Неправда,  а  мое!  вы  сильны,  такъ  и  рьяны  а, 
Иаъ  Яблока  ему  Червь  бедный  возрази  лъ» 

'Мартышка  и  Лиса, 

*  Скажи  не'Ь,  есть  ли  зв*рь, 
«Котораго  бы  я  замашки  ве  схватила?» 

—  «Конечно  н'Ьтъ;  но  всяшй,  мн:Ь  повЪръ, 
«Стыдится  захогЬть,  чтобъ  ты  его  учила». 

Невинность  и  Живолисецъ, 

Въ  Амур*  на  холсте  все  акизшю  дышало; 
Невинность  нервдъ  нииъ  горитъ,  потупя  взоръ. 
Артистъ  встревожился:  «что  значить  сек  укоръ? 
*Что  надобно  еще  Амуру? »— Покрывало. 

Ду1ъ  йШЩЩШ* 

Сыны  Османовы  вопили:  сМщенье,  мщенье! 
«Наполннмъ  ужасомъ  и  кровью  всЬ  иЬста!» 
А  вы  что  пмъ  въ  отноръ,  о  воины  Христа? 

■-  Прощенье. 

Ордлъ  и  Филинъ. 

Орелъ  стрем  и  лъ  полетъ  свои  къ  Фебову  престолу; 
А  Филинъ  говорплъ:  отъ  солнца  мука  намъ,— 
Такъ  доблесть  ясный  взоръ  возводить  къ  небесамъ, 
Злодейство  опущаетъ  долу. 
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УТОПШШ   УБ1ЙДА. 


УбШца,  чтобъ  спастись  отъ  строгости  судей 
И  казни,  весь  дрожа  б'Ьжалъ  черезъ  плотину, 
Споткнулся,  и  въ  р'Ьк'Ь  нашедъ  свою  кончину.-— 
Судъ  Промысла  везд*  найдетъ  тебя,  злодМ! 

Мщен1е  Пчелы. 

Обиду  мстя,  Пчела 
Въ  обидчика  вонзила  жало. 

—  И  возгордилася? — Ни  мало: 

На  язв*  умерла. 

Хл-ьвъ  и  Свъчка. 

—  «Прочь,  дал*!  близъ  тебя  лежать  я  не  хочу», 
Хлйбъ  Св4чкЪ  говорилъ;  а  та  ему:  «напрасно; 
сЗДмъ  хуже  я  тебя?  подумай  безпристрастно: 
«Ты  кормишь, — я  свЪчу». 

Левъ  и  Волкъ. 

Волкъ,  полуночный  тать, 
Схватялъ  козленочка. — «Не  смЬй  его  терзать», 
Воскликнулъ  Левъ,  «пусти!» — и  Волкъ  ему  послушенъ.  — 
Подледъ  всегда  свирЬпъ;  герой  великодушенъ. 

Мячикъ. 

«Несносный  жребШ  мой!  то  вверхъ,  то  внизъ  лечу; 
«Впередъ,  назадъ  меня  толкаютъ. 
«РакегЬ  см*Ьхъ,  а  я  страдаю  и  молчу».— 
Проситель!  и  съ  тобой  не  лучше  поступаютъ. 

Комъ  ЗЕМЛИ. 

—  «Не  амбра  ль  ты?»  поднявъ  Комъ  персти,  я  сказала: 

«Какъ  отъ  тебя  благоухаетъ!»— 
«Н4гъ,»  онъ  мне  отвЬчаетъ:  ч 

I  Комъ  простой  земли,  но  съ  Розою  лежалъ». 

Черепаха. 

«Надъ  Черепахою  нельзя  не  прослезиться». 
«Спасибо!  что  бъ  тебя  растрогать  такъ  могло?» — 
егко  ль  носить  свой  домъ,  повсюду  съ  нимъ  тащиться?:- 
«Что  въ  пользу,  то  не  тяжело».' 
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Дв*  молитвы. 


^ 


Средь  храма,  ницъ  челомъ,  Моллакъ  молился  вслухъ: 
—  ВсеэряпйЙ!  ты  мнрЬ  все:  пошли  мнЬ  воздаяяье!— 
А  вищш  въ  уголку  шепталъ,  смиря  свой  духъ: 
«Отецъ!  дай  мнй  отжить  въ  сердечномъ  покаянья!  1 

Каменная  Горл  н  водяная  Капля. 

«Съ  умомъ  ли,  Капля,  ты?  меня  пробить  взялась! 
«Меня,  гранитную!  ты,  право,  стоишь  еМ'Ьха». 
Но  Капля  молча  все  капъ,  капъ-.*  и  пробралась, — 
Настойчивость— зал огъ  уснЬха, 

Богачъ  я  Поэтъ. 

«Поэтъ  и  гордъ  еще!*  сказалъ  сиЬспвый  Ялимъ: 

«А  тЬмъ  богать?  ума  палата!*  — 
«Купи  безсмерт1е  себй  Ц'Ьною  златая, 
Отв&гствовалъ  Поэтъ,  «яя  смирюсь  првдъ  вимъ». 

ЖЕЛАН1Е    И    СТРАХЪ. 

Неугомонное  и  вздорное  Желанье 
Предъ  Д1емъ  завсегда  толклось  какъ  на  часахъ. 
—  Шостой-же*,  онъ  сказалъ:  *отнынгЬ  въ  обу зданье 
л  Пускай  соиутствуетъ  ему  повсюду  Страхъ*. 

Мыльный  ПУЗЫРЕКЪ. 

Блестя  щш  тысячью  Ириснныхъ  цвЬтовъ 
Изъ  мыла  Пузырекъ  на  воздухЬ  гордился; 
Но  дуяулъ  в'Ьтръ,  и  вмигь  онъ  въ  каплю  превратился,— 
Судьба  временщиковъ. 

Безпечность  поэта, 

Поэтъ  случайно  въ  честь  и  кругъ  бояръ  попалъ; 
Но  буря  зависти  протпвъ  его  возстала, 
И  всюду  разнеслось:  п^вцу  грозить  опала, — 
«Такъ  я  былъ  въ  случае?  воть  новость!»  онъ  сказалъ. 

Собака  и  Пегепвлъ. 

За  Перепеломъ  Пссъ  вдоль  нивы  крался  лгЬтомъ, 
Но  Перепелъ  не  слЪпъ:  онъ  съ  ыЪста  вмигь  спорхвулъ, 
II  нЬсню  съ  высоты  въ  насмешку  затянулъ: 
«ИздгЪнннкь!  ты, берешь  ползкомъ,  а  я  нолетомъ.» 
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ПоДСНЁЖНЕКЪ. 

«Что  ми*  зггаа?»  сказалъ  Подсн*жникъ,  раннш  цв*тъ; 

«Пускай  ее  страшатся  Розы; 
«Я  все  превозмогу  и  бури,  и  морозы». — 

Для  геН1я  препоны  н*тъ. 

Узда  и  Конь. 

Съ  чего  Конь  пышетъ,  ржетъ? — гортань  дерутъ  уздою. 
Ослабили  узду,  и  Конь  лошелъ  на  стать. — 
Властитель!  хочешь  ли  спокойно  обладать? 
Держи  бразды  же  вкруть,  но  мощною  рукою. 

Прохож1й  и  Пчела. 

—  О,  Пчелка!  мяжъ  цв-Ьтовъ,  прекраснЬйшпхъ  для  взора 
Есть  ядовитые:  отравятъ  жизнь  твою; 
Смотри  же,  не  садись  на  каждый  безъ  разбора! — 
«Не  бойся:  ядъ  при  нихъ;  я  только  нектаръ  пью». 

Орелъ  и  Коршунъ. 

Юпитеръ  Коршуну  сказалъ:  ствоя  чреда, 
«Орелъ  въ  опал*:  будь  его  преемникъ  власти». 
И  вдругъ  раздоръ,  грабежъ,  всЬ  взволновались  страсти. — 
Ошибка  въ  выбор*— б*да. 

Два  Врача. 

Одинъ  угрюмый  Врачъ  подобенъ  былъ  тирану; 
Больной  отчаянье  въ  глазахъ  его  читалъ. 
Другой  учаспемъ,  прив*тствомъ  жизнь  вливалъ.— 
Такъ  бережно  целить  намъ  должно  сердца  рану. 

Цвьтъ  и  Плодъ. 

Цветной  горохъ  подъ  судъ  хозяина  попалъ 
За  то,  что,  возгордясь,  вс*хъ  братьевъ  презиралъ; 
И  вотъ  какъ  приговоръ  былъ  справедливъ  и  точенъ: 
Цв*тъ  милъ  на  часъ,  а  плодъ,  питателенъ  и  прочеиъ». 

Садовая  Мышь  и  кабинетская  Крыса. 

«Ты  книги  все  грызешь:  дивлюсь  твоей  охогЫ 
Умн*е  ль  будешь  ты?  пустая  то  мечта», 
лазала  Крыс*  Мышь,  жилица  въ  темномъ  грот*. 
гв*тъ  былъ: — «Что  мн*  умъ?  была  бы  лишь  сыта». 
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Оселъ  и  Выжлица.. 

—  «Скотъ  глупый  взялъ  передъ!  и  ио  какому  праву?» 
Шум-Ьла  Выжлица;  с  иль  я  не  удала, 

«Не  обгоню  его  на  славу?» — 
Йе  много  славы  въ  томъ,  чтобъ  обогнать  Осла. 

Ниспровержении  и  Истуканъ, 

«Что  внжу?  истуканъ  мой  въ  прахЫ  мщенье*  мщеньеЬ 
Вскричалъ  Деспотъ,  себя  равнявшш  съ  божествомъ: 

<Накажемъ  смертью  дерзновенье! 
«Кто  низложилъ  его?  кто  этотъ  врагъ  мой?»— Громъ. 

Челнокъ  вваъ  весла. 

По  вЪтру,  безъ  весла,  Челнокъ  помчался  въ  море, 
Ударился  въ  скалу  и  раздробилъ  свой  бокъ. — 
Ца  жизненной  рЫ,  ]*  и  намъ  такое  жъ  горе: 
Безъ  мудрости,  прощай,  нашъ  утлый  челночеаъ! 

э  п  И  л  о  г  ъ. 

Авторъ   и   Критика. 

Что  вздумалось  тебЪ  сух1е  Апологи 

Представить  критикамъ  на  судъ? 
Ты  знаешь,  какъ  они  насмешливы  и  строги. — 

ТгЬиъ  лучше:  ихъ  прочтутъ. 

Иэдан1е  1825  г.  ВсЬ  апологи  переведены  нзъ  МоПеуаи*. 
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РАЗНЫЯ  СТИХ0ТВ0РЕН1Я. 


I. 
НАДПИСЬ  КЪ  ПОРТРЕТУ 

КНЯЗЯ  АНТЮХА  ДиМИТИЕВИЧА  Кантемира. 

Се  князь  изображенъ  молдавшй  Кантемиръ, 

Что  первый  былъ  отцомъ  россШскшхъ  сатиръ, 

Которы  въ  едкости  Вуаловшй»  равнялись 

И  коихъ  остротой  читатели  пленялись. 

Но  только  ль  что  въ  стихакъ  онъ   разумомъ  блисталъ? 

Не  меньше  онъ  и  т*мъ  хвалы  достоинъ  сталь, 

Что  духъ  въ  немъ  мудраго  министра  находился,  / 

И  весь  британскш  дворъ  политики  его  дивился.        / 

1777. 
-Пбургск.  Учен.  Ведомости  1777  г.,  №  15. 


,      П. 
И  Д  И  Л  Л  I  Я. 

Умолкни  В'Ьтерокъ,  забудьте  птички  пить, 
Престань  потокъ  Журчать,  а  ты,  о  л$съ,  шуметь! 
Усни  природа  вся  и  дай  на  часъ  мн*  время 
Оплакать  жизнь  йою,  котору  чту  за  бремя! 

О,  вы  прекрасный,  зеленыя  М'ЬсТа! 
Куда  д*валася  днесь  ваша  красота, 
Которой  мы  всегда  съ  Ирисой  восхищались^ 
Когда  зд4сь  воздухомъ  прохладньйгь  наслаждались? 

Но,  ахъ,  Ирисы  н*тъ!  Прошли  ужъ  гЬ  часы, 
Въ  которые  я  могъ  вс*  зуЬть  ея  красы... 
Ирисы  больше  л*тв!...  Воспоминанье  слезно! 
Но  что  мй*  здЬсь  стоять  и  плакать  безполезно? 

Соч.  И.  И.  Дмитиева,  т.  VIII.  7 
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Пойду  хоть  къ  гЬмъ  мЪстамъ,  гд'Ь  съ  нею  я  бывалъ 
II  гдк  я  истинно  блаженство  ощущалъ, 
Пойду  л  токомъ  слезъ  тропинки  всЬ  омою, 
По  коимъ  бегала  любезная  со  мною! 

Ботъ  м'Ьсто,  гдгЬ  ее  я  въ  первый  разъ  узрЬлъ, 
Сталъ  кЬчно  плгЬнникомъ  и  страстью  воскип'Ълъ!.., 
Па  этой  мураве  Ириса  отдыхала 
И  сонная  мои  лобзанья  принимала. 

Вотъ  здгЬсь,  на  бережку,  я  съ  нею  говориль 
И,  въ  первый  разъ  еще,  любовь  мою  отирылъ! 
Л  струйки  оыыхъ  водъ  свидетелями  были, 
Какъ  мы  взаимную  присягу  учинили. 

Возможно  ль  мнгЬ,  увы,  сдержат  и  слезный  токъ, 
Когда  я  в  и  взгляну  на  милый  сей  лътокъ, 
Гд'Ь  вскоре  увгЬнчать  любовь  свою  мы  льстились, 
Но  строгостью  судьбы  другъ  съ  другомъ  разлучились! 

О,  рокъ,  почто  ты  къ  намъ  толико  ныи'Ё  строгъ? 
Скажи  мнъ\  ч'Ьмъ  теба  озлобите  я  могъ? 
За  что  столь  жестоко  невиннаго  караешь 
И  в*чяо  у  меня  Ирису  отнимаешь? 

Но  суетенъ  мой  вопль!  никъмъ  не  внемленъ  онъ! 
Не  слынгитъ  и  сама  любезная  мой  стонъ: 
Уже  въ  другихъ  странахъ  Ириса  обитаетъ.,. 
А  бедный  Полидоръ  съ  печали  умираетъ! 
Утра  1782  г.т  яай. 


Ш. 
СТИХИ 

НА    КОНЧИНУ   ДОКТОРА    ВИРА. 

Что  вижу?  злая  смерть  днесь  косу  яодниыаетъ 
И  Вира  поразить  съ  свирепостью  алкаетъ! 
Оставь,  чудовище,  стрешшше  свое 
И  вспомни,  чье  пресечь  стремишься  быт1е... 
Престань  ты  суетной  надеждою  гордиться! 
Возможно  ли  тому  тобою  сокрушиться, 
Который  саыъ  тебя  нередко  побЬждалъ 
И  изъ  когтей  твоихъ  жертвъ  многихъ  исторгалъ? 
Бъти  отъ  зд*Ьшнихъ  ыЬстъ...  но  суетно  вйщанъе: 
Сугубитъ  смерть  свое  злодМско  пореванье, 
Подъемлется  коса,  —  ударъ  ужъ  совершенъ 
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Л,  ахъ,  почтенный  мужъ  вдругъ  онымъ  сталъ  сраженъ! 
Померкнулъ  огнь  очей  и  живость  вся  увяла, 
Духъ  къ  небу  воспарилъ,  а  плоть  земля  пр1яла: 
Прлрод'Ь  отданъ  долгь,  открылся  челов*къ... 
Разстались,  Виръ,  съ  тобой,  разстались  мы  нав-Ькъ! 
Ужъ  н'Ьтъ  тебя,  одно  лишь  имя  остается, 
О  коемъ  память  въ  насъ  потол4  не  минется, 
Поколь  СарептскШ  кдючъ,  тобою  что  открыть, 
Врачебную  своихъ  водъ  силу  сохранить. 
Утра  1782  г.,  май. 


IV.  ч 

ЭПИГРАММА. 

За  что  Ликаста  осуждаютъ? 
Что  вяло  пишетъ  онъ?.. 
Имъ  изданъ  только...  сСонъ», 
Когда  же  складны  сны  бываютъ! 
Утра  1782  г.,  шнь. 

У. 

къ  *** 

КОТОРАЯ   ХОТФЛА   ИСПОРТИТЬ    ЧАСЫ. 

Ахъ,  Лиза!  мнЬ  ль  за  то  сердиться, 
Что  хочешь  ты  часы  испортить,  изломать? 
ТЬмъ  лучше:  я  не  буду  знать, 
Когда  съ  тобою  разлучиться. 
.  (1788). 
йздан!е  1803—1805  гг. 

У1. 

Мой  другъ,  судьба  определила, 
Чтобъ  я  терзался  всякой  часъ; 
Душа  моя  во  мн-Ь  уныла 
И  жаръ  къ  поэз1и  погасъ. 
Узрю  ль  весну  я?  неизвестно, 
Но  только  то  скажу  нелестно, 
Что  если  счастливъ  я  въ  тебк 
Любезна  для  меня  природа 
Во  все  четыре  время  года, 
И  не  пеняю  я  судьб*. 
1788. 
Письма  Карамзина  къ  Дмитр1еву.  С.-Пб.  1866. 
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VII. 

отъъздъ. 

Простите,  Лары  и  Певаты! 
Прости  и  ты,  волшебный  край, 
Въ  которомъ  генш  крылаты 
Казалп  мнЪ  и  въ  дебряхъ  рай; 
ГдгЬ  я  мечтами  забавлялся, 
ГдЬ  лютый  всЬхъ  знобилъ  морозъ; 
А  я  лежалъ  средь  н&квыхъ  розъ 
И  ароматомъ  ихъ  питался; 
И  гд^  въ  замерзломъ  ручейке 
Видался  каждый  день  съ  Наядой; 
Гд4  кустъ,  береза  вдалеке 
Казались  мн-Ь  Гамадр1адой, 
А.  дьякъ  или  и  самъ  судья 
Какой-нибудь  Цирцеи  жертвой, 
Ахъ,  какъ  въ  тебй  былъ  счастливъ  я! 
Бывало  и  живой,  и  мертвой 
Равно  повиновались  мнй, 
И  я,  не  выходя  изъ  дому, 
Чудесыъ  такъ,  что  врядъ  другому 
Увнд-Ьть  даже  и  во  сн-Ь. 
Лишь  м'Ьсяцъ  лнкъ  уставить  въ  воду, 
И  свЬтлу  твердь  застелегъ  мракъ  — 
То  есть,  какъ  ночь  на  всю  природу 
Накинетъ  флеровый  колпакъ  — 
Съ  восторгомъ  я  въ  тебя  вступаю 
И,  какъ  могучи  чарод'Ьй, 
Натурою  повелеваю: 
Хочу,  и  зрю  толпу  людей, 
За  тридевять  земель  лежавшихъ 
Два  в1ша  въ  мать-сырой  земл-Ь, 
Въ  ихъ  прежнемъ  образе  представшихъ 
Глазамъ  моимъ  въ  прозрачной  мгл*. 
Вздохну  и  вижу  я  Темиру, 
Въ  ея  объят  лечу, 
И  въ  тотъ  же  мнгъ,  наладя  лиру, 
Что  придегь  на  сердце,  брянчу. 
Еще  вздохну,  и  вмигь  предстанетъ 
Покрытый  муравою  лугъ; 
Съ  улыбкой  нужной  солнце  взглянетъ, 
Вспорхнетъ  зефиръ,  явится  другь 
Съ  своею  арфой  сладкогласной, 


. 
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И  Маю  возгласить  на  ней: 
€  Спиши,  сн'Ьши,  о  Май  прекрасной, 
Любезный  вождь  весеннихъ  дней! 
Дохни  къ  намъ  н'Ьжными  устами  — 
И  ландышъ  съ  розой  разцв4тутъ; 
Тебя  съ  простертыми  руками 
Прелестны4 нимфы  съ  неба  ждутъ». 
Но  время,  хоть  никто  не  проситъ, 
На  быстрыхъ  крщ1яхъ  своихъ, 
Мечты,  утЬхи  всЬ  уносить, 
И  я  почти  лишенъ  моихъ 
Необходимою  судьбою!  — 
Ахъ!  скоро,  скоро  я  съ  тобою, 
Разстануся,  волшебный  М1ръ! 
Пройдетъ  недЬли  дв-Ь,  не  бол*,  — 
И  я  уже  на  чистомъ  пол* 
Лечу  на  тройк*,  какъзефиръ. 
Удалы  мчатъ,  закинувъ  гривы, 
Земля  бЬжитъ,  и  пыль  столбомъ; 
Прощайте,  дни  мои  счастливы, 
Прощай,  отечески  мой  домъ! 
Прощайте,  Гращи  и  Музы! 
Увы,  невольно  сладки  узы 
Я  долженъ  съ  вами  перервать... 
Прощай,  прощай  и  ты,  о  Волга!..  — 
О,  Марсъ!  о  честь!  о  святость  долга1 
Скачу,  скачу...  маршировать. 
1788. 
Московски  Жураалъ  1792  г.,  ч.  УП. 


VIII. 

ЛЮБОВЬ  И  ДРУЖЕСТВО. 

Священно  дружество,  о  коль  твой  силенъ  гласъ! 
Подъ  тяжки  мъ  бременемъ  недуговъ  злыхъ  страдая, 
Въ  унынш  души  отрадъ  не  ожидая, 
Уже  я  навсегда  хот^лъ  забыть  Парнасъ; 

Уже  не  строилъ  больше  лиру, 

Не  восп'Ьвалъ  яа  ней  ни  друга,  ни  ШгЬниру; 
Лишь  только,  яа  нее  взирая,  воздыхалъ 
И  слезы  изъ  очей  безмолвно  проливалъ. 
Но  днесь  твои,  мой  другъ,  прхятнЬщшя  строки, 

Какъ  будто  животворны  соки, 
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Влшли  жаръ  и  силу  вновь 

Вь  мою.  уже  хладЬвшу,  кровь 

И  къ  Муз-Ь  пакн  обратили, 
Съ  которою  меня  дни  мрачны  разлучили. 
Покорствуя  тебъ+,  долгъ  дружества  плану, 
Внемли:  я  п'Ьть  стихи  печальные  хочу, 

Божественнымъ  владЬвыи  даромъ, 
Безсмертный  Огаанъ,  высота  й  сей  ггЬвсцъ, 

Дермнда  предалъ  го  Оскаромъ 

Потомству  дружбы  въ  образе  цъ. 

И  въ  склонностяхъ,  и  л*тахъ  равны, 

С1и  два  друга  были  славны 
Согласлемъ  ихъ  душъ  п  мужество мъ  равно; 
Узвавъ  ихъ,  всяк1Й  мнилъ,  что  сердце  въ  ннхъ  одно. 
Въ  сражешяхъ  они  другъ  друга  защищали 

И  вм*ЬстЬ  лавры  пожинали; 

Примерной  дружбы  ихъ  узла 
II  самая  любовь  расторгнуть  не  могла. 

Уллиаомъ  въ  м]ръ  произведен  яа, 
Ко  мала,  красотой  небесной  одаренна, 

По  смерти  дней  свонхъ  творца, 
Который  низложенъ  Оскаровоп  рукою, 

Была  назначена  судьбою 
Пленить  героевъ  двухъ  сердца. 
Уже  они  клянутъ  тотъ  день,  который  славой 

Ихъ  иодвигь  ув'Ьнчалъ, 
Когда  толь  сильный  врагъ  отъ  ихъ  меча  уиалъ; 
Уже,  исполнении  любовною  отравой, 

Во  славй  счаст  не  зрятъ 

(Ихъ  счаст1е  въ  любви,  ее  боготворятъ). 
Довольно  ль  за  отца,  К-онала,  ты  отмстила? 
Но,  ахъ,  симъ  т*нь  его  лишь  больше  раздражила! 
Героевъ  ты  л  линя,  познала  горний  пл!шъ, 
Оскаръ,  которымъ  твой  родитель  унерщвленъ, 
Кто  бъ  могь  вообразить,— Оскаръ  теб'Ё  дюбеле нъ! 
Вотще  ты  хочешь  быть  сама  къ  себ'Ь  строга, 
Вотще  желаешь  зр^ть  въ  Оскар*  *ты  врага, 
Увы!  среди  любви  разсудокъ  безполезенъ! — 
«Оскаръ!>  Дермидъ  въ  слезахъ  ко  другу  такт»  вгЬщалъ: 
«Оскаръ,  кляни  меня;  я  твой  соперникъ  сталъ.„ 
«Комалу  я  люблю!  Но  ты  пребудь  спокоинъ! 
а  Ты  счастливь  въ  ней,  я  н-Ьтъ.., 
«Вкушай  ллоды  любви,  а  я  оставлю  свЬтъ; 
^мру,  слезъ  дружества  достоянъ! 


_ 
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«Мой  другь,  въ  иослЬднш  разъ  ты  мнЬ  послушенъ  будь 
«Возьми  свой  мечъ  и  имъ  пронзи  несчастну  грудь!...»— 
— «Что  слышу?»  рекъ  Оскаръ,  сугубо  изумленной, 
«Ужель  Дермидъ  меня  способнымъ  чаетъ  быть 
«Кровь  друга  своего  дражайшую  пролить? 
«Бывалъ  ли  таковой  злой  извергъ  во  вселенной? 
«Дермидъ!  хотя  ты  мв'Ь  совм*стнйкъ  по  любви, 
«Но  я  лишь  помню  то,  что  ты  мой  другь...  живи!»  — 
«МнЬ  жить?  Ахъ,  н&гъ,  мнЬ  вАкъ-.ужъ  не  прелестенъ! 
«Рази  меня,  доколь  невиненъ  я  и  честенъ... 
«Рази!..  Иль  хочешь  ты  меня  толь  низкимъ  зрЬть, 
«Чтобъ  выю  я  простеръ  подъ  недостойну  руку, 

«Дабы  сострамомъ  умереть? 

«Оскаръ,  не  множь  мою  ты  муку, 
«Дай  смерть  рукой  своей,  и  в-Ьрь  мнЬ,  что  она 
«Пребудетъ  для  меня  и  для  тебя  славна!» — 
—«Дермидъ,  ты  требуешь?  О  горестная  доля! 
«Зри  слезы...  что  сказать?.,  твоя  свершится  воля! 
«Но  что,  ужели  ты  съ  безслаыемъ  умрешь? 
«Какъ  агнецъ,  выю  самъ  подъ  остр1е  прострешь? 
«Штъ!  Смерть  твоя  должна  быть  смертш  героя! 
«Ступай,  вооружись,  назначимъ  м*сто  боя! 
«Сраженъ  твоей  рукой,  безропотно  паду 
«Или,  сразя  тебя,  самъ  путь  къ  тебЬ  найду.»  — 

Уже  они  текутъ  на  брегъ  шумящей  Бранны, 
ГдЬ  были  столько  кратъ  победой  увйнчанны. 
Остановляются.  Въ  слезахъ  другъ  друга  зрятъ; 
Безмолвствуютъ,  но,  ахъ,  сердца  ихъ  говорить! 

Объвмлются;  потомъ,  мечами 
Ударивъ  во  щиты,  вступаютъ  въ  смертный  бой. 
Уже  съ  об4ихъ  странъ  л1ется  кровь  ручьями; 
Уже  забвенъ  былъ  другъ, — сражался  лишь  герой, 
Но  чувство  дружества  Оскара  просв'Ьщаетъ: 
Оскаръ,  воспомня  то,  что  друга  поражаеть, 
Содрогнулся  и  свой  ум-Ьрилъ  пылтй  жаръ. 
Дермидъ  же,  въ  смерти  зря  себ*  небесный  даръ, 
Отчаянъ,  яростенъ,  опасность  презирая, 
Бросается  на  мечъ,  колеблется,  падетъ, 
И,  руки  хладныя  ко  другу  простирая, 
Съ  улыбкой  на  устахъ  сей  оставляетъ  св'Ьтъ. 

Оскаръ,  отбросивъ  мечъ,  очамъ  его  ужасный, 
Источникъ  пролилъ  слезъ  и  горько  возстеналъ: 
Кого  ты  поразилъ  рукой  своей,  несчастный?» 

На  трупъ  взирая,  онъ  в-Ьщалъ: 
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«Се  другъ  твой,  се  Дермидъ,  тобою  уб1енный! 
«А  ты,  ты,  кров1го  Дермида  обагренный, 
«Еще  остался  живъ!  Оскару  ль  то  снести? 
«Умри,  алодЬй,  умри!..  Комала,  ахъ,  прости!* 

Съ  симъ  словомъ  путь  къ  своей  возлюбленной  направилъ, 
Котору  посреди  смущешя  оставилъ. 
Съ  пряшеств1емъ  его  она  узрела  св4тъ, 
— иНо,  отчего  Оскаръ  толь  медленно  идетъ?» 
Комала  говорить, — «печально  онъ  взираетъ 
«И  рукъ  своихъ  ко  миЬ  уже  не  простираетъ?:. 
«Вздыхаетъ,..  Небеса!  Какой  еще  ударъ! 
«Дражашшй  мой,  скажи,  что  сд'Ьлалось  съ  тобою?» — 

— «Комала!»  рекъ  Оскаръ: 
«Внимай,  теб*  я  стыдъ  и  грусть  мою  открою! 
« Известна  ты,  что  я  до  днесь  въ  метанье  стр*Ьлъ 
«Нодобнаго  себ*  изъ  воиновъ  не  зр'Ьлъ: 
«Стр-Ьла,  которую  рука  моя  пускала, 
«Всегда  желаема  предмета  достигала; 
«Но  днесь,  о  стыдъ,  осрамъ,  о  горька  часть  моя! 
«Искусства  я  сего,  сверхъ  чаянья,  лишился, 
«И  славы  блескъ  моей  нав'Ькъ  уже  затмился! 
«Комала,  видишь  ли  близь  онаго  ручья 
«Надменный  дубъ,  главу  межъ  прочихъ  возносящш, 
■И  светлый  оный  щитъ,  внизу  его  висящш? 

«Сей  щитъ  Гармуровъ  быль, 
«Котораго  мой  мечъ  дни  славны  прекратила 
«Кто  бъ  дуыалъ,  чтобъ  рука,  пославши  смерть  герою 
*(0  стыдъ,  о  В'Ьчный  стыдъ!  куда  тебя  сокрою!) 
*Пронзить  въ  срединЬ  щитъ  безсильноюбыла?» —  \ 
« Оскаръ »,  съ  улыбкой  дщерь  Уллинова  рекла: 
«Утешься!  Мой  отецъ...  прости,  что  я  вздохнула, 
«Хоть  владствуетъ  любовь,  природа  не  уснула... 
«Дражайшш  мой  отецъ  въ  младенчеств*  своемъ 
«Училъ  меня  владеть  стрелой  и  котемъ. 
«Пойдемъ,  любезный  мой!  Мн*  счастье  вместо  дара 
«Пособлтъ,  можетъ  быть,  загладить  стыдъ  Оскара». 

Посемъ  они  сп'Ьшатъ  въ  уединенный  л*Ьсъ, 
Гд*  имъ  назначенъ  былъ  рокъ  лютый  отъ  небесъ. 
Достигши  до  него,  Комала  отступаетъ, 
Остановляется  и  лукъ  свой  напрягаетъ; 
А  нещду  тЬмъ  Оскаръ  скрывается  за  щитъ.... 
Увы!  летать  стрела  и  въ  грудь  его  разитъ! 
— «Благодарю  тебя»,  онъ  рекъ,  упавъ  на  землю, 
«Что  отъ  руки  твоей,  Комала,  смерть  пр1емлю! 
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«Достоинъ  я  сего:  я  друга  пролплъ  кровь! 
«Закрой,  дражайшая,  закрой  мои  зеницы; 
«Простись  со  мной  и  дв4  гробницы 

Любовникамъ  своимъ  готовь!» — 
Вздохнулъ  и  кончилъ  жизнь...  Отчаянна  Комала 
Недолго  трупъ  его  слезами  орошала: 
Въ  ОскарЬ  счаст1е,  вселенну  погубя, 
Вонзила  острый  мечъ  немедленно  въ  себя. 

Три  жертвы,  бедственно  любовш  сраженны, 
По  смерти  стали  быть  навыки  сопряженны. 
Чувствительны  сердца  ихъ  вм^стЬ  погребли    * 
И  кроши  памятникъ  надъ  ними  вознесли, 
Который  и  поднесь  въ  дубраве  существуетъ, 
И  ихъ  печальную  кончину  пов*Ьствуетъ. 

Когда  пресвЬтлый  Фебъ  съ  лазуревыхъ  небесъ, 
Въ  полудни  жарюе  лучи  распростираетъ 
И  сладостный  зефиръ  во  густот*  древесъ 
Отъ  зноя  утомленъ,  едва  не  умираетъ, 
Невинны  пастыри  незлобивыхъ  оввцъ 
Стекаются  вкушать  при  гроб*  семъ  отраду, 
ГдЬ,  вспомни  жалостный  почгющихъ  конецъ, 
Лштъ  потоки  слезъ,  забывъ  идти  ко  стаду. 

1788. 

МосковскШ  Журналъ  1791  г.,  ч.  III.  (Переводъ.  Оригиналъ  «Ь'атоиг  е! 
1'атШб»  находится  въ  сборник*  «Спо1х  (1е  соп1ез  е!  <1е  роёзгез  егзез, 
1га<1ш1з  <1е  ГапдЫз.  Атз1егаат.  1772). 


IX. 
БЫЛЬ. 


Уже  опять  орлы  рошйски 
На  дерзостныхъ  своихъ  крылахъ 
Несутъ  въ  пределы  византШски 
Съ  отчаяшемъ  стыдъ  и  страхъ. 

Любовь  къ  отечеству,  звукъ  славы, 
Честонову  проникши  грудь, 
Гласятъ  ему  оставь  забавы! 
Россъ  именемъ  и  д*ломъ  будь! 

Хотя  въ  сгЬнахъ  роскошна  града, 
Въ  Москв'Ь,  Честонъ  воспитанъ  былъ, 
Но  Россы  всЬ  усердны  чада: 
Для  славы  все  Честонъ  забылъ. 
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Пылая  благороднымъ  рвеньемъ 
Себя  во  брани  отличить, 
Желаетъ  онъ  со  нетерпка ьемъ 
Въ  геройсюй  соипъ  себя  включить, 

Отецъ  на  то  соизволяет*., 
И  н/Ьжна  мать  съ  пролитьемъ  слезъ 
Честона  въ  путь  благословляетъ} 
Вруча  его  въ  покровъ  небесъ. 

Уже  для  юнаго  героя 
Насталъ  разлуки  горыай  часъ; 
Отецъ,  печаль  внутрь  сердца  кроя, 
Простеръ  къ  нему  дрожашдй  глаоъ: 

*  Ступай,  мой  сынъ,  своего  кровью 
«Отечеству  вЬнцовъ  искать, 
«Пылай  иъ  нему  всегда  любовью, 
«Котору  тщился  я  внушать. 

«Будь  верный  сынъ,  будь  храбрый  воинъ, 
«По  будь  цувствителенъ  притомъ: 
«Сугубо  лавровъ  тотъ  достоиаъ, 
«Кто  слезы  льетъ  и  надъ  врагоыъ, 

«Прости!»— Посемъ  ему  вручаетъ 
Ружье,  служшгъ  съ  которымъ  самъ; 
И  взоры  тотчасъ  отврагдаетъ, 
Свободу  давъ  своимъ  слезамъ. 

Честоаъ  едва  сей  даръ  опасный 
Пр1ялъ  трепещущей  рукой, 
Какъ  вдругъ,-  о  роиъ!  о  день  злосчастный!.. 
Раздался  выотр1злъ  громовой. 

Родители  безъ  чувствъ  упали, — 
Честоаъ  окамененъ  стоитъ, 
Какой  ударъ  судьбы  наслали: 
Сестра  предъ  нимъ  въ  крови  лежитъ! 

НссчасткййшШ  Честонъ  готоьплъ 
Удары  смертны  на  враговъ, 
По  прежде,  ахъ,  сестре  устроил ъ 
Единокровной  смертный  ровъ. 

Въ  минуту  вт>чна  разл ученья 
Сестру  свою  онъ  угЬшалъ 
Въ  слезахъ  надеждой  возвращенья, 
Ы  лавръ  принесть  ей  обтлцалъ. 
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Но  се  ея  закрылись  вйжды 
И  въ  жилахъ  охладела  кровь! 
Честонъ,  не  льстись  лучемъ  надежды, 
Не  лавры,  кипарисъ  готовь! 

Весь  домъ  объятъ  печали  мракомъ; 
Всечасно  слышны  вопль  и  стонъ; 
И  только  то  лишь  служить  знакомъ, 
Что  живъ  съ  родительми  Честонъ. 

Уже  въ  ихъ  храмины  несчастны 
Не  проницаетъ  солнца  св'Ьтъ, 
И  день  и  ночь  для  нихъ  ужасны 
И  смерть  на  прагЬ  ихъ  стрежотъ. 
1790. 
МосковскШ  журналъ  1791  г.,  ч.  III. 


СЧЕТЪ  ПОЦЪЛУЕВЪ. 
Прелестна  Лизанька!  на  отомъ  самомъ  полЬ, 
Подъ  этой  липою,  ты  слово  мн*  дала 
Сто  поцЬлуевъ  дать,  но  только  сто,  не  бол'Ь. 
Ахъ,  Лиза,  видно,  ты  вв4къ  страстной  не  была! 
Дай  сто,  дай  тысячу,  дай  тьму,  —  все  будетъ  мало 
Для  сердца,  что  къ  теб*  любовью  воспылало. 
Послушай,  Лизанька!  который  изъ  боговъ 
На  расточеше  былъ  скупъ  сйоихъ  даровъ? 
Благотворить,  не  знавъ  пред'Ьловъ,  вотъ  ихъ  м'Ьра! 

Считала  ли  Церера 

ВсЬ  класы,  коими  она 

Чело  природы  украшаетъ, 

Когда  ее  обогащаетъ? 
И  Флора  милая,  съ  которой  ты  сходна 

Пр1ятностьго,  красою, 
Не  щедрою  ль,  скажи,  рукою 
Кидаетъ  на  землю  душистые  цкЬты? 
Иль  нЬжнаго  возьми  въ  прим'Ьръ  Зефира  ты: 

Онъ  в*чно  росписи  не  знаетъ 
ВсЬмъ  розамъ,  кои  зд^сь  въ  кусточкахъ  лобызаегъ. 
По  капл4  ль  падаетъ  небесная  вода 
Для  осв4жешя  полей,  луговъ  отъ  зною? 

Не  правда  ли,  что  иногда 

Юпитеръ  льетъ  ее  рЬкою? 
Жалела  ль  для  цвйтовъ  своихъ  Аврора  слезъ? 
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Н4тъ!  апръ  свидетель  въ  томъ,  что  жители  небесъ 
И  худо,  и  добро  —  все  сыплютъ  къ  намъ  безъ  м'Ьры. 

А  ты,  совм'Ьстница  Венеры, 
Которой  сывъ  ея  вручилъ  такую  власть, 
Что  взглядоиъ  можешь  въ  насъ  рождать  безсмертну  страсть; 
Ты,  Лиза,  ты  теперь,  ахъ!  можетъ  ли  то  статься! 
Ты  хочешь  хладной  быть  и  съ  богомъ  симъ  считаться! 
Жестокая,  скатки,  считал ъ  ли  я  хоть  разъ, 
Сколь  много  пролилъ  слеуъ  отчаянья  изъ  глазъ; 
Сколь  часто,  посреди  восторговъ  и  желашй, 
Я  сердце  надрывалъ  отъ  вздоховъ  и  стенанШ? 
Сочти  вс*  горести,  ст^еиявнпя  мн*  грудь, 
II  восхЬ  ты  сама  судьею  нашимъ  будь; 
Но,  вАть!  сйгЬшаеиъ  все  и  радости,  и  муки, 
Пади,  любезная,  пади  въ  мои  ты  руки! 
Позволь,  чтобъ  я  тебя  безъ  счета  цЪловалъ 
За  столько,  столько  слезъ8  которыхъ  не  считалъ. 
Московски  Журналъ  1791  г.,  ч.  I. 


XI. 

Прелестна  Гращя,  служащая  ВенерЪ, 

Или,  тто  крайней  мир*, 
Субреточка  подобна  ей, 
Прими  въ  знакъ  дружбы  ты  моей 

Въ  подарокъ  вйеръ  сей, 
Могущш  быть  тебЬ  заменою  Зефира. 

Когда  Амуръ,  властитель  м1ра, 

Или,  яснгЬй  сказать,  любовь — 
Прольетъ  свой  Сладка  и  огйь  въ  твою  чистЬйшу  кровь; 
Когда  онъ  по  твоимъ  всвмъ  жилкамъ  разольется 
И  новое  твое  сердчншечко  забьется,  — 
Припадковъ  таковыхъ,  Анюта,  не  страшись: 
Прибегни  къ  вЪеру,  машись,  мащдсьу  машись, 
И  вмгагъ  почувствуешь  въ  крови  своей  прохладу, 
Единую,  увы,  для  вашихъ  сестръ  отраду. 
[1791(?Д. 
Москвитяяинъ  1855  г-4  №  17—18. 


XII. 
Къ  *** 

О   ВЫГОДЛХЪ   БЫТЬ  ЛЮБОВНИЦЕЮ   СТИХОТВОРЦА. 

Прелеста,  веселись!  Мой  рокъ  уже  решился!., 
Внимай  и  торжествуй:  я  съ  вольностью  простился! 
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Стыжуся  слабости,  но  прйзнаюся  въ  томъ, 

Что  стала  ты  моимъ  отнынЬ  бо&ествомъ: 

Теб'Ь  и  лиру  я,  и  сердце  посвйщаю. 

Но  что  я  о  твоей  по&Ьд*  возвещаю? 

Я  падаю  къ  твоинъ  съ  признаМемъ  йогамъ, 

Л  ты  моимъ  словам!» 

Съ  холодностью  внимаешь! 

Ужели  ты  не  Постигаешь, 
Какое  счаспе,  какая  слава  той, 
Которая  прельстить  своего  кр&соТой 

Питомца  Музъ  й  Аноллойа? 
Или  не  знаешь  ты,  что  вл&стейъ  дать  ойъ  То, 
Предъ  ч'Ёмъ  богатство,  власть,  корона, 
ВсЬ  благи  мфа,  —  вздоръ,  ййЧто. 
По&тъ,  прим4роыъ  я,  едва  воспламейитсй, 
И  вмигъ  въ  умЬ  его  тьма,  тьма  чудесъ  роДйТся. 
Въ  минуту  онъ  тебя  въ  богиню  йретворитъ 
И  всЬхъ  тебй  сердца  навыки  покорить; 
Онъ  тотчасъ  дастъ  теб*  усмешку,  взглядъ  Авроры, 
Гебеи  молодость,  прекрйсйую  т*йь  Флоры 
И  всЬхъ  умильностей  и  прелестей  соборъ, 
Какими  Грацш  блистаютъ  и  Венера; 
На  что  ни  взглянешь  ты,  все  Твой  украсйтъ  взоръ, 
Вездъ1  представится  иль  Кнйдъ  или  Цитерй; 
Куда  ты  ни  пойдешь,  повсюду  за  тобой 

Раздичвыя  угЬхй, 

Забавы,  игры,  см4хи 

Погонятся  толпой. 
О  красогЬ  твоей  узнаютъ  вс*  пределы; 
Изъ  глазъ  твоигь  посыплютъ  стргЬлЫ, 
Который  пронзятъ  и  у  факира  грудь, 
Лишь  взглянешь,  плЪнникъ  кто-ййбудь; 
Распустишь  волосы  свои  предъ  туалетомъ 
Когда  бы  ни  было,  зимой  ли  То  иль  Л*Томъ, 
Тотчасъ  Зефиръ  готовь  ихъ  кудри  развевать 
И,  прохлаждая,  целовать; 
Къ  источнику  ль  свой  путь  направишь, 
Онъ  тише  потечетъ  —  ты  й  его  заставишь 
Удерживать  свои  блестяпця  струй, 
Чтобъ  дол'Ье  глядеть  на  прелести  твои; 
На  лугъ  ли  ступишь  ты,  цвъчы  на  немъ  родятся; 
Лилеи  нЬжкыя  и  розы  возгордятся, 
Надйяся,  что  ты,  Прелеста,  ихъ  сорвешь 
И  милому  дружку  вгЬнокъ  изъ  нихъ  сплетешь, 
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Но,  вйрно,  на  тебя  они  лишь  только  взглянуть, 
Съ  досады  и  стыда  увяну  тт.,  — 
Ты  всЬхъ,  Прслеста,  ихъ  затмишь! 
Подъ  липою  ль  сидишь, 
ГдЬ  тЬнь  тебй  готова, 
Въ  зптнуту  птички  вс&,  не  говоря  ни  слова, 
Слетятся,  защщтъ,  чтобъ  слухъ  твой  угЬшать; 
По  вздумай  только  ты  къ  ихъ  п'Ьнпо  пристать  — 
ОвЬ  умолкнуть  вдругъ.  Да  кто,  и  въ  самомъ  д-Ьлк, 
Столь  будеть  дерзвовенъ,  чтобъ  п"Ьть  при  ФиломелЪ? 
А  что  до  разума?  —  О,  въ  томъ  нов'Ьрь,  мой  св-Ьтъ, 
т1то  я,  который  саиъ  изрядный  умъ  ингЬю, 
Легки  найду  и  въ  то  %  къ  которой  въ  страсти  тл'Ью. 
Шг1  стоить  захогЬть,  и  вмигъ  создашь  сонетъ 
Иль  ггЬсню....  что  теб^  угодно? 
Все  напишу,  хотя  поэту  и  несродно 

Ссужать  добромъ  своимъ  другихъ, 
Чего  не  сдЬлаеить  для  прелестей  твоихъ? 
Когда  же,  наконецъ,  Киприда  раздраженна 
За  то,  что  для  тебя  краса  ея  забвевна, 
Упросить  Паркъ  пресЬчь  нить  жизни  твоея,... 
Прелеста,  не  страшись  нимало,  будь  спокойна: 
Не  плача  смерть  твоя,  но  зависти  достойна! 
Прелеста!  ты  умрешь,  но  живь  останусь  я! 
Любовникъ  страстный  твой  въ  вдели  возстонегь, 
Растреилетъ  волосы  и  въ  морй  слезъ  потонетъ; 
Все  скажетъ,  что  сказать  О  вид)  и  могли, 
II  ты  безсмертяою  пребудешь  на  земли. 
Любовникъ  твой  тебя  во  храмгЬ  Мнемознны 
Между  Глицерш  посадить  и  Корины, — 
Не  лестная  ль  тебя,  Прелеста,  ждетъ  судьба? 
Ахъ,  осчастливь  же  ты  любовника,  раба, 
Который  предъ  тобой  клянется  Аполлояомъ, 
Что  онъ  мал'Ьйшее  желаюе  твое 
Священ  нымъ  будеть  чтять  закон оыъ! 
Возьми,  возьми  навЬкъ  ты  сердце  въ  даръ  мое, 
Люби  меня,  хотя  для  собственный  славы, 
Или  страшись  и  жди,  что,  пересиля  страсть, 
Забывши  верности  уставы 
И  скучась,  наконець,  сносить  сурову  часть, 
Со  равнодуш1емь  навгЬкъ  тебя  оставлю, 
Другую  полюблю,  другую  и  прославлю. 
Московсшй  Журвт  1791  г.,  ч.  I. 
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ХШ. 
Я. 

Уменъ  ли  я,  ннгсЪмъ  еще  въ  томъ  не  увЬренъ; 
Пороковъ  не  терплю,  а  въ  слабоотяхъ  ум4ренъ; 
Немножко  мотоватъ,  немножко  я  болтливъ; 
Немножко  лгу,  но  лгу  не  ко  вреду  другаго, 
Немножко  и  колю,  но  не  отъ  сердца  здаго; 
Немножко  слабъ  въ  любви,  немножко  въ  ней  стыдлнвъ 
И  предъ  любовницей  немножко  боязливъ, 
Но  кто  безъ  слабостей?...  И  такъ,  надеюсь  я, 

Что  вы,  мои  друзья, 
Не  будете  меня  за  нихъ  судити  строго... 
Немножко  дуренъ  я,  но  васъ  люблю  я  много. 
Московски  Журналъ  1791  г.,  ч.  I. 

XIV. 
ЭПИГРАММА. 

Пов-Ьрю  ль  я  теб*,  Кощей, 
Что  польза  отъ  всего  на  св'ЬгЬ  происходить? 
Какую,  наприм*ръ,  кто  пользу  въ  томъ  находптъ, 
Что  раззоряешь  ты  людей? 
МосковскШ  Журналъ  1791  г.,  ч.  I. 

XV. 
ЭПИГРАММА. 
Почто  ты  Мазона,  мой  другъ,  не  прочитаешь? 

— -  «Какая  польза  въ  томъ?» — Ты  самъ  себя  узнаешь. 

«А  ты  его  читалъ?» 
—  Два  раза.  —  «Хорошо  жъ,  что  я  не  начиналъ». 
МосковскШ  Журналъ  1791  г.,  ч.  I. 

ХУ1. 
НАДПИСЬ  КЪ  СТАТУФ  ЮПИТЕРА. 
Или  Юпитеръ  самъ  съ  превыспреняихъ  круговъ 
Ко  смертнымъ  нисходилъ,  чтобъ  образъ  имъ  оставить, 
Достойн'Ьйппй  царя  боговъ; 
Иль  Фидш,  чтобъ  черты  представить 
Имущаго  перунъ  въ  рукахъ, 
Самъ  былъ  на  небесахъ. 

МосковскШ  Журналъ  1791  г.,  ч.  II.  Переводъ  изъАнтолойи:  «1пзспр- 
Иоп  йе  Соше1аз  зш*  шю  зШие  йе  ЛирМег»  (ЯоиуеИе  апШо1од1е  Ггап$о1зе. 
Рапз.  1769). 
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XVII 

ПЛАЧЪ  МАТЕРИ 
НЬжной  страсти  шгодъ  любезной 
Научись  со  мзой  страдать! 
Рокъ  судидъ  намъ  въ  жизни  слезяой 
Дней  счастливый  не  видать. 

Въ  матерней  еще  утроб*, 
Сынъ  мой,  сталъ  ты  сиротой; 
Твой  родитель,  ахъ!...  $о  гроб*, 
Первый  плачъ  не  слышалъ  твой. 

Лишь  взглянудъ  ты  на  всадетеу, 
Лютый  рокъ  теб*  дерерь: 
с  Зри  печалью  мать  сражешу, 
Но  отца...  не  узришь  ввйкъ!» 

Такъ  его  не  узришь  бол*: 
Онъ  окончилъ  бьгпе 
На  широкомъ  чести  под* 
За  отечество  свое. 

О  мой  милый!  ты  не  знаешь, 
Сколько  важенъ  твой  уронъ! 
О  невинность!  ты  играешь, 
Слыша  мой  плачевный  стонъ. 

Ахъ,  играй,  пока  есть  время, 
Споро,  скоро  будешь  самъ 
Чувствовать  печали  бремя, 
Стонъ  пускати  къ  небесамъ. 

Какъ  войны  потухдетъ  пламедь, 
Ми  искать  съ  тобой  пойдеадъ, 
КроющШ  героя,  камень, 
Сердце  будетъ  намъ  вождемъ. 

ТяжрШ  рздохъ  его  мн*  скажетъ. 
Гд*  супругъ  мой  погребецъ, 
БЬдна  мать  теб$  докажет?» 
Прахъ  того,  кЬщ>  тц  рождена. 

Ахъ,  отцу,  супругу  мертву 
Долгъ  посл'Ьдтй  воздадимъ, 
Прол1емъ  слезъ  токи  въ  жертву 
И  простимся...  в*чно  съ  нимъ! 

МосковскШ  Журналъ  1791  г.,  ч.  П. 
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ХУШ. 
КЪ  А.  Г.  СЕВЕРИНОЙ. 
Какое  зрелище  для  н*жныя  души! 
О  Грёзъ!  дай  кисть  свою,  иль  самъ  ты  напиши! 
Въ  румяный,  майскШ  день,  при  солнечномъ  восходе, 
Тогда,  какъ  все  цв4тетъ  и  н'Ьжится  въ  природ*, 
Все  нектаръ  пьетъ  любви,  весной  своей  гордясь, 
Климена  скромная,  на  люльку  опустясь, 

Ни  молвить,  ни  дышать  не  см-Ья, 
Любуется  плодомъ  безцйннымъ  Гименея, 
Любуется  его  улыбкою  сквозь  сонъ, 
И  чуть  не  говорить:  'с Какъ  миль!...  и  точно  онъ!> 
И  такъ,  Климена,  ты  теперь  уже  спокойна: 
Ты  счастлива,  ты  кать,  и  ею  быть  достойна! 

Уже  любимыхъ  ты  пйвцовъ — 
Делиля,  Кодардо  съ  Торкватомъ  забываешь, 
И  въ  скромную  свою  диванну  мудрецовъ, 
Бюффона  и  Руссо,  и  Локка  призываешь; 
И  даже  въ  этотъ  часъ,  какъ  Терпсихора  всЬхъ 
Зоветъ  чрезъ  Фауля  *)  въ  свой  храмъ  забавь,  угЬхъ; 
Какъ  пудры  облака  покрыли  туалеты, 
Какъ  все  въ  движеши:  флбръ,  шляпки  и  корсеты, 
Картоны,  ящики,  мужья  и  сундуки  —      / 
Сколь  мысли  у  тебя  отъ  шума  далеки! 
Сидишь,  облокотись,  надъ  книгою  смиренно, 
Сидишь  и  все  твое  понят  вперенно 
Въ  систему,  въ  правила  британскаго  творца, 
Который  только  сухъ  для  одного  глупца. 
Вся  мысль  и  все  твое  желаше,  чтобъ  сына 
Сод4лать  звашя  достойнымъ  гражданина. 
О,  подвигъ  сладостный,  священный  искони! 
Климена!  увЬнчай  ты  имъ  прекрасны  дни. 
Кто  бол-Ье  тебя  во  способахъ  обиленъ? 
Не  матери  ль  одной  достоинъ  сей  предметъ? 
Гласъ  матери  всегда  краснор'Ьчивъ  и  силенъ. 
Такъ,  умница!  храни,  лелМ  ты  нужный  цв-Ьтъ 

Подъ  собственной  рукою, 
И  удобряй  его  ученщ  росою. 
Пекись,  чтобъ  изл1ялъ  онъ  райскш  ароматъ, 
Когда  желанный  день  созр'Ьшя  настанетъ: 
Да  усладить  твое  и  сердце   онъ  и  взглядъ, 
И  въ  осень  дней  твоихъ  весну  твою  вспомянетъ! 


*)  БывшШ  тогда  содержатель  аншйскихъ  баловъ.  Л$им.  авт. 

Соч.  И.  И.  Дмитпева,  т.  VIII,  8 
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А  ты,  дитя,  залогъ  дрожацщихъ  двухъ  сердецъ! 
Жяви  и  усугубь  ихъ  счастье;  наконецъ, 
Будь  честевъ,  будь  уменъ,  чувствителвпъ,  везлобенъ, 
Пр1ятенъ,  нилъ,  во  всемъ  будь  маменьке  лодобенъ! 

Ш1, 

Московски  Журналъ  1791  Г-,  ч.  IV. 


НА  СМЕРТЬ  ПОПУГАЯ. 
Любезный  попугай!  давно  ли  ты  болталъ 

И  гЪмъ  К  ли  мену  угЬшалъ! 
Но  вотъ  ужъ  ты  нав+Ькъ,  увы,  бшгласенъ  сталъ! 
Султанъ  и  попугай,  все  въ  шр*Ь  умираетъ. 
Ахъ,  пусть  хоть  чучела  твоя  напоыинаетъ 
Вралямъ,  которые  все  врутъ, 
Что  также  п  они  со  пспущеньсмъ  духа 
Къ  отраде  блпжнпхъ  слуха 
Досадныя  уста  когда  нпбудь  сомкнуть! 

179]. 
Московски  Журналъ  1791  г.,  ч.  II. 


XX. 

ЭПИГРАММА. 
сКто  хочетъ,  тотъ  несчастья  трусь!» 

Философъ  говорилъ:  «ко  отвращенью  бтдства 
Я  знаю  в^рны  средства: 
Я  въ  добродетель  облекусь*.  — 
Ну,  подлинно,  сказалъ  нев-Ьжда, 
Вотъ  сама  легкая  одежда. 
Московски  Журнал*  1791  г.,  ч.  Ш. 


ххь 

НАДПИСЬ  КЪ  ПОРТРЕТУ. 
Глядите:  вотъ  Ефрёмъ,  домовый  нашъ  маляръ! 
Онъ  въ  слисынаньи  лицъ  югкп*  чудесный  даръ 
И  кисть  его  всегда  надъ  смертными  играла: 
Архипа  —  Сндоромъ,  Кузьму—Лукой  писала. 
179]. 
Московстй  Журнааъ  1791  г.,  ч.  ГО. 


1 
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ХХП. 

КЪ    КЛИМЕНТ, 

которая  спрашивала  меня,  много  ли  красавицъ  видЬлъ 

я  въ  концерт*. 
Красавицъ  не  вядалъ,  да  ихъ  и  не  бывало; 
Прнгожнхъ  нисколько  иль  очень,  очень  мало; 

Прелестной  ни  одной,  — 
Но  вижу  я  теперь  ее  лередъ  собой. 

1791. 
Московски  Журналъ  1791  г.,  ч.  IV. 


* 


ххш. 

ЭПИГРАММА. 
Онъ  вралъ  —  теперь  не  вретъ. 
Вотъ  эпитаф}я,  когда  Бурунъ  умретъ. 
Московски  Журналъ  1791  г.,  ч.  IV. 


XXIV. 

НАДПИСЬ  КЪ  ПОРТРЕТУ. 
И  ото  челов'Ькъ? 
О  времена!  о  вЪкъ! 
МосковскШ  Журналъ  1791  г.,  ч.  IV. 


XXV. 

ЭПИГРАММА. 
Мнй  лекарь  говорилъ:  снЬтъ,  ни  одинъ  больной 
Не  скажетъ  обо  мн*,  что  не  доволенъ  мной!»  — 
—  €  Конечно >,  думалъ  я,  «никто  того  не  скажетъ: 
«Смерть  всякому  языкъ  привяжетъ». 

Московски  Журналъ   1791  г.,   ч.  IV.   (Переводъ,  ио  указан!ю  Лон- 
гинова,  изъ  Ргап$о1з  (1е  ^иГсЬа1еаи). 


XXVI. 
К  Ъ     Л  И  Р  Ъ. 
О  ты.  котора  утишала 

Меня  въ  мои  спокойны  днп, 
Священну  дружбу  воспевала. 
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Забудь  твой  гласъ,  о  н-вжна  лира, 
Иль  повторяй  единый  стонъ; 
Отъемлеть  жизнь  мою  П.тЪнира, 
Исчезло  ечасие,  какъ  сонь! 

Тверди  по  всякую  минуту 

Темирину  надъ  сердцемъ  власть, 
Ея  ко  мнЬ  жестокость  л  юту, 
Мою  къ  ней  пламенную  страсть! 
Но,  ахъ,  ты  гвмъ  не  успокоишь 
Мою  растерзанную  грудь, 
Лишь  торжество  ея  удвоишь, 
Шть,  лучше  ты  безгласна  будь! 

Молчи  ,  доколь  судьбы  во  гн'ЬвгЬ 
Устремлены  меня  карать, 
Виси  на  кипарисномъ  древ'Ь,  — 
Не  буду  на  тебя  взирать. 
Виси,  безмолвствуя,  докол'Ь 
Мой  иекреннШ,  любезный  другъ 
На  Марсовомъ  пребудетъ  яоойи. 
Увы,  и  онъ*  смущаетъ  духъ! 

Когда  войны  погаснетъ  пламень, 

Быть  можетъ,  что  младай  герой, 
Спвша  ко  мн*,  увидитъ  камень, 
Не  омоченъ  ничьей  слезой; 
Увидитъ  въ  прах*  тутъ  ввсящу, 
Любезна  лира,  и  тебя, 
Разстроевную  и  молчапду, — 
Возстонетъ  онъ,  меня  любя. 

Возстонетъ  и  смягчитъ  слезою 
Засохши  струны  онъ  твои, 
Потомъ  дрожащею  рукою 
Страданья  возвестить  мои. 
Онъ  скажетъ:  сДаримонъ  былъ  вреденъ 
Себ'Ь  лишь  только   самому, 
Онъ  В'втренъ  былъ,  несчастливъ,  б'Ьденъ, 
Но  другъ  всегда  былъ  другъ  ему». 

Московшй  Журналг  1791  г,  ч.  IV. 
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XXVII. 

СМЕРТЬ  КНЯЗЯ  ПОТЕМКИНА. 

Уныдъ  внезапу  лавръ  зеленый, 
Унылъ,  и  долу  преклоненъ! 
Возстани,  свыше  вдохновенный, 
Возстани,  Бардъ,  сынъ  всЬхъ  временъ! 
Бери  обвиту  крепомъ  лиру; 
Гласи  на  ней,  поведай  м1ру 
Печаль  чувствительныхъ  сердецъ, 
Стонъ  воиновъ  непоб4димыхъ, 
Въ  слезахъ  среди  трофеевъ  зримыхъ; 
Гласи...  Потемкина  конецъ! 

О,  коль  ужасную  картину 
Печальный  генШ  мнй  открыл^!... 
Безмолвну  вижу  я  долину; 
Не  слышу  помаванья  крылъ 
Ни  зд'Ьсь,  ни  тамъ  любимца  Флоры — • 
Все  томно,  что  ни  встрЬтятъ  взоры! 
Поникнулъ  злакъ,  ручей  молчитъ; 
И  тотъ,  кого  весь  югъ  страшится, 
Увы!  простертъ  на  холм'Ь  зрится— 
Простертъ,  главу  склоня  на  щигь! 

Герой — геройски  умираетъ 
Въ  виду  попранныхъ  имъ  градовъ, 
И  духъ  свой  Небу  возвращаетъ 
Средь  ратниковъ,  своихъ  сыновъ! 
Почилъ — и  вопль  вокругъ  раздался, 
И  шумный  гласъ  молвы  помчался 
Вливать  въ  сердца  печаль  и  страхъ! 
Синилъ  *),  Бендеры  изумленны, 
Героевъ  слыша  вопль  плачевный 
Въ  поверженныхъ  отъ  нихъ  сгЬнахъ; 

Очаковъ,  гордый  и  подъ  прахомъ, 
Чудится  и  сомненья  полнъ, 
Чтобъ  тотъ,  кто  былъ  дракону  страхомъ 
Въ  степяхъ,  вертепахъ,  среди  волнъ, 
Кто  рану  далъ  ему  глубоку, 
Былъ  общему  подвластенъ  року! 
И  черный  Понтъ,  надувъ  хребетъ, 
Валить,  реветь  во  слухъ  Селиму, 


")  Древнее  назваше  Измаила.  Прим.  ав, 


—  118  — 

Объяту  думой,  нерЬшиму: 
«Воспрянь!  уже  Перуна  нЪтг!*... 

Но  чьи  тамъ  слышу  томны  лиры 
Съ  Дн'Ьпровыхъ  здачныхъ  береговъ? 
Чей  сладюй  гласъ  несутъ  зефиры?... 
То  гласъ  не  смертныхъ,  но  боговъ,— 
То  вошютъ  херсонскн  Музы: 
« Увы!  разсторглись  наши  узы, 
Любитель  нашъ  наетЬ&ъ  съ  тобой! 
Давно  ль  бесЬдовалъ  ты  съ  нами 
И  лиру  испещрялъ  цветами  *), 
Готовясь  въ  кроволитный  бой? 

«Давно  ль  Херсонъ,  тобой  украгаенъ, 
Цвйтущъ  на  брег*  быстрыхъ  водъ, 
г<  Взиралъ  съ  сеоихъ  высокихъ  башенъ 

Цл  На  твой  со  славою  пркходъ? 

Давно  ль  тебя  мы  здйеь  встречали 
И  путь  твой  лавромъ  устилали? 
Давно  ль?»...  и  бол-Ь  не  могли,.. 
Изъ  рукъ  ц'Ьвницы  покатились, 
Главы  къ  колйнаш»  ихъ  склонились, 
Власы  упали  до  земли, 

Гд*,  гд-Ь  не  плачутъ  и  не  стонутъ 
Во  мзду  Иракловыхъ  засдугъ? 
Въ  слезахъ  тамъ  родственники  тонуть; 
Тамъ  одолженныхъ  страждетъ  духъ; 
Тамъ,  подъ  соломеннымъ  покровомъ, 
Зрю  воина  въ  в'Ьвк'Ь  лавровомъ 
Среди  родимыя  семьи; 
Онъ  алчно  внемлющей  супруги 
Разсказываетъ,  какъ  на  юА 
Князь  подвиги  творилъ  свои; 

Какъ  въ  пол'Ь  бился  съ  супостатомъ; 
Какъ  во  сгЬнахъ  его  каралъ, 
Какъ  кончилъ  жизнь..,  ТутъбЬлымъ  платомъ 
Текущи  слезы  утиралъ..,. 
Слеза  бездонная,  священна, 
Изъ  сердца  чиста  извлечен  на!— 
О  ВИТ1Й,  что  твоя  хвала! 
Но  сею  ль  жертвою  одною 


*)  Я  видЬлъ  рукопись  одного  изъ  нашнхг  стпхотворцевъ  съ        ра- 
вкамж  кн.  Потемкина.  Прим.  дет. 
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Воздашь,  Рошя,  днесь  герою, 
Которымъ  славима  была? 

Н'Ьтъ!  сынъ  твой  в4чно  будетъ  громокъ! 
Потемкина  геройскш  ликъ 
Увидигь  поздныЙ  твой  потомокъ, 
И  возгласитъ:  *Онъ  былъ  великъ!» 
И  вольный  грекъ,  забывъ  желйзы, 
Прольеть  предъ  нимъ  сердечны  слезы; 
И  самый  туркъ,  нахмуря  взоръ, 
Сынамъ  своимъ  его  покажетъ: — 
«Се  бичъ  нашъ  былъ!»  вздохнувъ  онъ  скажетъ- 
И  Музъ  его  врославитъ  хоръ. 

1791. 
Московски  Журналъ  1792  г.,  ч.  V. 


ХХУП1.  1 

ПОДРАЖАН1Е  ПРОПЕРЩЮ.  1 

Вотще  мы,  гордостью  безумною  надменны, 
Мечтаемъ  таинства  провидеть  сокровенны  « 

И  въ  ясныхъ  небесахъ  планету  зрйть  свою!  1 

Съ  нареянамн  ли  мы,  съ  британцами  ль  въ  бою; 
На  суш*  ль,  на  валахъ  перуны  въ  нихъ  бросаемъ, 
Когда  и  какъ  умремъ?.,.  увы,  того  не  знаемъ: 
Пределы  смертнаго  известны  лишь  богамъ! 

НЬтъ,  не  возможно  знать  въ  жару  сраженья  намъ,  : 

Тогда  какъ  смерть  равно  съ  обйихъ  стрвнъ  караетъ, 
Кому  безсмертныхъ  судъ  победы  лавръ  вручаетъ! 
Мы  вйдаемъ  лишь  то,  что  рокъ  не  изб'Ьжимъ, 
Что  всюду  съ  нами  смерть,  хотя  ее  не  зримъ, 
И  что  погибельны  везд*  ея  удары: 
Землетрясеше,  болезни,  ядъ,  пожары 

Лишаютъ  жизни  насъ  и  въ  н-Ьдрахъ  тишины,  * 

Въ  той  самой  хижине,  въ  которой  рождены. 
Но  рокъ  свой  предузнать  стараше  напрасно! 
Единый  только  тотъ,  который  любить  страстно, 
ИмФетъ  оный  даръ,  чтобъ  видать  свой  пред'Ьлъ, 
Не  вострепещетъ  онъ  быть  ц'Ьлью  вражьихъ  стр*Ьлъ; 
Везъ  страха  подъ  собой  разверстое  зритъ  море, 
т{дгда  Борей  съ  волнами  въ  спор*, 

1  съ  трескомъ  молнш  сверкаютъ  въ  небесахъ. 

?отще  предъ  нимъ  Харонъ  на  черныхъ  парусахъ 
гилйскш  мутный  токъ  поспешно  разсъкаетъ 
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И  новой  добычи  алкаетъ! 
Предстань  очамъ  его,  любезная,  въ  тотъ  часть; 
Взгляни  съ  умильностью,  простри  свой  нужный  глась, 
Скажи  ему:  «живи!»  и  во  мгновенье  ока 
Счастливый  смертный  сей  увидитъ  паки  св^тъ... 
Любовь,  любовь  сильнМ  вседЬйствующа  рока, 
Любовь  отъемлетъ  жизнь  и  оную  даетъ! 
Московски  Журналъ  1792  г.,  ч.  V    ДроперцШ.  Кн.  И,  элепя  27. 


XXIX. 

НА  МИРЪ  СЪ  ОТТОМАНСКОЮ  ПОРТОК). 

Во  сн*  ли  сладкомъ  я  мечтаю, 
Иль  истину  въ  восторг*  зрю? 
Миръ!  миръ!  отвсюду  я  внимаю, 
Хвала  Всемощному  Царю! 
Миръ,  миръ!  —  гласятъ  орудш  громы, 
Колебля,  потресая  домы; 
Миръ,  миръ!  —  въ  поляхъ  жужжитъ  зефдръ; 
Миръ!  —  старецъ  вотетъ  согбенный, 
И,  къ  персямъ  родшей  преклоненный, 
Младенецъ  повторяетъ:  миръ! 

Восторгъ  души,  восторгъ  вссмЪстныц! 
Зд*сь  н*Ьжна,  сельска  красота 
Съ  улыбкой  искренной,  нелестной 
Ц-Ьлуетъ  жецдха  въ  уста, 
Не  отвращаясь  слрадомъ  еЬрнымт 
Тамъ  съ  чадолюб1вмъ  безмерным" 
Б'Ьжитъ  встречать  героя  мать, 
Броню  слезою  орошаетъ, 
Объемлетъ  сына,  вопрошаетъ 
И  хочетъ  все  ему  внимать. 

Тамъ  юноша  румяный,  здравый, 
Съ  весельемъ  серпъ  кривой  остритъ, 
Съ  губящей  незнакомый  славой, 
Въ  незлобномъ  сердц*  говоритъ: 
сКормилецъ  мой,  едва  войною 
с  Не  разлученъ  я  былъ  съ  тобою, 
«Но  Богъ  теперь  дамъ  миръ  послалъ! 
сСпгЬши,  сп4ши,  ты  лЬто  красно! 
«ОтнынЬ  мнЬ  ты  не  ужасно, 
«Пожну,  что  въ  осень  засЬвалъ». 

. 
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Тамъ  воины  поютъ  походы 
Въ  кругу  внимающихъ  отцовъ, 
Или,  вмещаясь  въ  хороводы 
Паетушекъ  сельскихъ,  пастуховъ, 
Усугубляютъ  общу  радость.— 
Какая,  ахъ,  длл  сердца  сладость! 
Какое  зрйлище  въ  очахъ! 
На  ратникахъ  вЬнки  пестр4ютъ, 
А  шлемы  ихъ  пернаш  в4ютъ. 
У  земледЪльцевъ  на  главахъ. 

О  друга,  брат1Я  любезны! 
Геройски,  мирны*  сердца! 
Примите  въ  жертву  капли  слезны 
Смиренна,  сельскаго  п*вца. 
Въ  веселш  береть  онъ  лиру, 
ОтыынЬ  лосвящеяну  миру, 
И  купно  во  единый  гласъ 
Душевно  восклицаетъ  съ  вами: 
«Владей,  царица,  етЬчно  нами! 
«Ура,  ура!  миръ,  миръ  у  насъ!» 
1792. 
Московски  Журналъ  1792  г.,  ч.  V, 


XXX.  4 

КЪ  ЧЕСТНОМУ  ЧЕЛОВЕКУ.  * 

I 

Что  слышу?..  О,  пр!ятна  в!>сть1  Н 

Питомецъ  Аонидъ  любимый,  Ц 

Порока  врагъ  непримиримый,  •] 

Стяжалъ  заслугой  нову  честь!  А 

Излейте,  звуки  скромной  лиры,  1 

Сердечну  радость  вы  мою,  т| 

А  вы  несите  ихъ,  зефиры, 
Къ  тому,  котораго  пою! 
Уже  я  вижу  восхищенный 
Его  съ  надеждою  въ  глазахъ, 
Ведущаго  предъ  тронъ  священный 
Вдовицу  робкую  въ  слезахъ, 
ТЬсниму  сильнаго  рукою: 
Тамъ  дряхлый  Марсъ  стоитъ  съ  клюкою, 
Къ  сынамъ  его  я  внемлю  гласъ: 
«Благодарите,  чада,  Бога! 
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«Дошелъ  до  царскаго  .чертога, 
*Дошеаъ  мой  стонъ,  мой  плачъзавасъ! 
«Отныне  жребШ  вашъ  усгроенъ: 
*Вы  сыты,  я  умру  шокоенъ.* 
Тамъ  онъ  удержи  ваетъ  мечъ, 
Которымъ  юность  въ  бездн*  ЙщствиЧ, 
Несчастныхъ  расточеньа  слЪдствШ, 
Стремится  дни  свои  пресЬчь. 
«Постой,  отчаянный,  вгбщаетъ, 
*Иль  ты  не  знаешь  россовъ  мать?» 
И  взоры  скромны  отвращаетъ, 
Чтобъ  слезъ  своихъ  не  показать 
О  музы,  правящж  нами, 
Ликуйте  днесь,  ликуйте  вы! 
Украсьте  вечными  цветами 
Священный  свои  главы; 
Сойдите  съ  Циндовой  вершины 
И  предъ  лицемъ  Екатерины 
Воспойте  должну  ей  хвалу. 
Коварства  посрамя  хулу! 
Она  токъ  милостей  сугубнтъ 
Къ  тому,  кого  самъ  вождь  вашъ  любитъ, 
И  кто  симъ  богомъ  предъизбранъ 
Предать  безсмертью  въ  п'Ьсвяхъ  лкрныхъ. 
Владычицу  морей  обширныхъ, 
Пяти  державъ  и  многихъ  странъ. 
Московски  журналъ  1792  г,  ч,  V. 


XXXI. 
КАРРИКАТУРА, 
Сними  съ  себя  завесу, 
ОЬдая  старина, 
Да  возвйщу  я  внукамъ, 
Что  ты  откроешь  мнЪ« 

Я  вижу  чисто  поле; 
Вдали  жъ  передо  мной 
ЧернЪетъ  колокольня, 
И  вьется  дымъ  изъ  трубъ. 

Но  кто  вдоль  по  дорогЬ, 
Подъ  шляпой  въ  колпак*, 
Тряхъ,  тряхъ,  а  инд*Ь  рысьют 
На  старомъ  рыжакЪ, 
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Въ  нзодранномъ  колегЬ, 
Съ  котомкой  въ  торокахъ? 
Палашъ  его  тяжелый, 
Тащась,  чертить  песокъ. 

Кто  это?  —  БывшШ  вахмистръ 
Шешыинскаго  полку, 
Отставку  получивппй 
Чрезъ  двадцать  службы  л*Ьтъ. 

Ужъ  онъ  въ  верстЬ,  ке  бод"Ь, 
Огь  родины  своей... 
ВсЪ  жилки  въ  немъ  взыграли 
И  сердце  расцвЬло! 

Какъ  будто  въ  м1ръ  волшебные 
Онъ  ведьмой  занесенъ: 
Все,  все  его  прелыцаетъ, 
Въ  восторгъ  приводить  духъ. 

И  воздухъ  будто  чище 
И  травка  зеленей, 
И  солнышко  св'Ьтлйе 
На  родин'Ь  его. 

«Узнаетъ  ли  Груняша?» 
Ворчалъ  онъ  про  себя: 
«Когда  мы  раздавались 
Я  былъ  еще  румянъ!» 

сСтупай,  рыжакъ  проворней!»  — 
II  га  порою  кольнулъ; 
Ретивый  конь  пустился, 
Какъ  изъ  лука  стр-Ьла. 

Ужъ  витязь  нашъ  про*халъ 
Околицу  съ  гумномъ  — 
И  вотъ  ужъ  онъ  въЬзжаетъ 
На  свой  госнодскШ  дворъ. 

Но  что  онъ  въ  немъ  находить? 
Его  ль  жилище  то? 
Весь  дворъ  заглохъ  въ  крапив*! 
Не  видно  никого! 

Лубки  прибиты  къ  окнамъ, 
И  на  дверя*ъ  запоръ; 
Все  тихо!  лишь  на  кровл* 

МяуЧИТЪ  ТОЩ1Й  котъ. 


—  124  — 

Онъ  съ  лошади  слйзаетъ, 
Идетъ  и  въ  дверь  стучитъ  — 
Никто  не  отвЪчаетъ, 
Лишь  въ  щелку  вЬтръ  свистптъ. 

Заныло  в^ще  сердце, 
И  дрожь  его  взяла; 
Побрелъ  онъ  какъ  сиротка, 
Нахохляся  назадъ. 

Но  рббкими  ногами 
Спустился  лишь  съ  крыльца, 
Холопъ  его  усердный 
Представился  ему. 

Другъ  друга  вмигь  узнали  — 
И  тотъ,  и  тогь  завылъ  — 
«Терентьичъ!  гд*  хозяйка?» 
Помощи къ  вопросилъ. 

—  <Охти,  охти,  бояринъЬ 
Отв'Ьтствовалъ  старикъ: 
«Охти!» —  и,  скорчась,  слезы 
Утеръ  своей  полой. 

«Конечно  въ  дом*  худо!* 
Мой  витязь  возопилъ; 
«Скажи,  не  дай  томиться, 
Жива  иль  нЬтъ  жена?» 

Терентьичъ  продолжаетъ: 
с  Хозяюшка  твоя 
Жива  иль  нЬтъ,  Богъ  знаетъ! 
Да  зд4сь  ее  ужъ  нить! 

сПришло  теб*,  бояринъ, 
Всю  правду  объявить: 
Попуталъ  гр-Ьхъ  лукавый 
Хозяюшку  твою». 

«Она  держала  пристань 
Недобрымъ  молодцамъ; 
Одинъ  изъ  нихъ  поиманъ, 
И  на  нее  донесъ». 

«Тотчасъ  ее  схватили 
И  въ  городъ  увезли; 
Что  жъ  съ  нею  учинили, 
Узнать  мы  не  могли». 


_ 
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сВотъ  ПЯТЫЙ  ГОДЪ  ВЪ  ИСХОД'Ь- 

Охти  намъ!  какъ  объ  ней 
Ни  слуха  н4тъ,  ни  духа, 
Какъ  канула  на  дно». 

Что  делать?  какъ  ни  больно, 
Но  вечно  ли  тужить? 
Несчастный  мужъ  поплакалъ, 
Женился  на  другой. 

Сей  витязь  и  подынЪ 
Друзья,  еще  живетъ; 
Три  года,  какъ  въ  округе 
Онъ  земсвдкъ  былъ  судьей. 
Московски  Журналъ  1792  г.,  ч.  V. 


XXXII. 
СЛАБОСТЬ. 
Мне  Хлоя  сделала  решительный  отказъ. 
Въ  досад*  на  нее  и  горести  безмерной, 
Вчера  я  говорилъ:  «уже  въ  посл*дшй  разъ 

Былъ  въ  дом*  легковерной... 
А  ныне  поутру,  не  знаю  какъ  и  самъ, 
Опять  я  тамъ!> 

Московсюй  Журналъ  1792  г,,  ч.  VI. 


XXXIII 
ВЕСНА. 


Подъ  розово-сребристымъ  небомъ, 
ВозженнЕмъ  лучезарнымъ  Фебомъ, 
Виляючи  туда,  сюда, 
Летятъ,  летятъ,  спускаясь  ниже, 
Къ  зеленой  рощ*  ближе,  ближе 
И  вьются  около  гнезда  — 
Нашли...  и  об*  вдругь  запали. 
Опять  вы  птички  прилетали 
На  милу  родину  свою! 
Какой  восторгъ!  какая  радость! 
Весна,  весна!  Природы  младость! 
Ты  паки  здесь,  и  я  пою!... 
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Везд*,  везд-Ь  Лмуръ  летаеть, 
Любовь  и  счастье  разливаетъ, 
И  самы,  вижу,  небеса 
Съ  землей  любовью  сопряглися; 
Тамъ  рйзвыя  струи  слилися; 
Зд*сь  обнялися  древеса; 
Тамъ  кроликъ,  притаясь  въ  кусточки, 
Колеблетъ  вздохами  листочки; 
Тамъ  нЬжитъ  слухъ  бряцанье  лиръ; 
Тамъ  Дафнисъ  шороху  внимаетъ, 
А  Хлоя  сзади  обнимаетъ; 
Тамъ  шепчетъ  съ  розою  зефиръ... 
Но  чьимъ  невидимымъ  я  гласомъ 
Внезапу  сладко  восхищенъ? 
Не  самъ  ли  Фебъ  со  всЬмъ  Царнасомъ 
Снишелъ  сюда,  весной  прелыценъ? 
Я  оглушенъ,  я  мл4ю,  таю! 
Восторженъ,  веселъ,  унываю! 
Небесный  гласъ!  небесна  трель! 
Умолкъ  —  и  Панъ  свою  свир-Ьль 
Попралъ  мохнатою  ногою; 
И  Дафнисъ,  преклонясь  на  Хлою, 
Еще  внимаетъ  сквозь  вЬтвей  — 
Поч1Й  на  лаврахъ  соловей! 
Ликуй  весна,  краса  природы! 
Теб*  земля,  теб*  и  воды, 
Все,  все  творенье  гимнъ  поетъ! 
Но  кто  се  съ  горъ,  вдали  б4гуща, 
Въ  деснице  лукъ  златой  имуща, 
Отъ  взоровъ  тих1й  лучъ  л1етъ? 
Мелькнула  —  и  незрима  стала!... 
И  се,  се  паки  возс1яла 
Уже  въ  лазурныхъ  небесахъ! 
Весь  м1ръ  въ  безмолвье  погрузился  — 
И  зракъ  ея  изобразился 
Недвижимъ  въ  сребряныхъ  водахъ; 
Цв'Ьточекъ  исподволь  бл'ЬднЬетъ, 
Надъ  рощею  простерлась  мгла, 
Хребты  исчезли,  холмъ  синЬетъ: 
Се  нощь  свинцовый  скиптръ  взяла! 
Уснуло  все.  Покой  священный!... 
Шшецъ,  весною  вдохновенный, 
Не  смЬетъ  болгЬе  бряцать, 
Но  сердце  въ  немъ  еще  пылаетъ. 
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Еще,  еще  оно  алкаетъ 
Красу  природы  созерцать. 

Мус  коп  сш  В  Журншъ  1792  г.,  ч.  VI. 


XXXIV, 
П  *  С  Н  Я. 


Стонетъ  сизый  голубочегсъ, 
Стонетъ  онъ  и  день  и  ночц 
Ми  левыми  его  дружочекъ 
Отлет'Ьлъ  надолго  прочь. 

Онъ  ужъ  бол-Ь  ме  воркуетъ 
II  пшенички  не  кдюетъ; 
Все  тоскуетъ,  все  тоскуотъ, 
И  тихонько  слезы  льетъ. 

Съ  нужной  вЬтки  на  другую 
Переи  архяваетъ  онъ, 
И  подружку  дорогую 
Ждетъ  гсъ  себЪ  со  всЬхъ  сторонъ. 

Ждетъ  ее...  увы]  но  тщетно; 
Знать  судилъ  ему  такъ  рокъ! 
Сохнетъ,  сохнетъ  неприметно 
Страстный,  в!рныи  голубокъ. 

Онъ  ко  травк'Ь  прилегаете; 
Носикъ  въ  перья  завернулъ; 
Ужъ  не  стонетъ,  не  вздыхаетъ; 
Голубокъ,,.  нав4къ  уснулъ! 

Вдругъ  голубка  прилетЬла, 
Пр1унывъ  издалека, 
Надъ  своимъ  любезнымъ  сила, 
Будить,  будить  голубка; 

Плачетъ,  стонетъ,  сердцемъ  ноя, 
Ходить  милаго  вокругь  — 
Но,,,  увы!  прелестна  Хлоя! 
Не  проснется  милый  другъ! 
]    эсковскШ  Журнал  1792  г.,  ч,  VI. 
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XXXV. 

ГИМНЪ  ВОСТОРГУ, 

Восторгъ,  восторгъ  души  поэта, 
Ты  мчишь  на  дерзоетныхъ  крылакъ 
По  ваЬмъ  его  предЬламъ  сгЬта! 
Тобой  теперь  онъ  на  валахъ 
И  воздуваетъ  пйнны  горы; 
Тобою  вмигъ  въ  чертогь  Авроры, 
Какъ  быстра  мошка  появился, 
И  вмигъ  стремглавъ  падетъ  въ  долину, 
ГдЬ  н4тъ  цвйтовъ,  окром'Ь  крину, 
Въ  которой  Гангъ  съ  Невой  ел  к  лея..., 
И  въ  тотъ  же  мигъ..,  дрожу  и  млйю! 
Между  эеиромъ  и  землею 
.  Съ  хребтовъ  кавкааскигь,  лъдяныхъ  горъ> 
Куда  не  досягаетъ  взоръ, 
Сквозь  мерзлы  облака  в'Ьщаетъ, 
Какъ  чрево  Этны,  ржетъ,  рыгаетъ! 
Уже  не  смертнаго  то  гласъ, 
Голймо  каждое  тутъ  слово, 
Непостижимо,  громко,  ново, 
Соплещетъ  самъ  ему  Пегасъ; 
Уже  не  слышны  лирны  струны, 
Но  токмо  ярк1е  перу  вы, 
Вихрь,  шумъ,  ревъ,  свистъ,  блесгсъ, 

трескъ,  громъ,  звонъ.,,. 
И  всЬхъ  крылами  вроетъ  сонъ! 


^ 


Московски  Журналъ  1792  г.,  ч.  УЛ. 


XXXVI, 

П  *  С  Н  Я. 

Ахъ!  когда  бъ  я  прежде  знала, 
Что  любовь  родить  &Ъды, 
Веселясь  бы  не  встречала 
Полуночныя  зв'Ьзды! 
Не  лила  бъ  отъ  всЬхъ  украдкой 
Золотого  я  кольца; 
Не  была  бъ  въ  надежд*  сладкой 
Видеть  милаго  льстеца! 

Къ  удалетю  удара 
Въ  лютой,  злой  моей  судьбЬ, 


. 


I 
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Я  слила  бъ  изъ  воска  яра  *) 
Легки  крылышки  себ* 
И  на  родину  вспорхнула 
Мила  друга  моего; 
Шжно,  н'Ьжно  бы  взглянула, 
Хоть  однажды  на  него. 

А  потомъ  бы  улетала 
Со  слезами  и  тоской; 
Подгорюнившись  бы  сЬла 
На  дорог*  я  большой; 
Возрыдала  бъ,  возопила: 
Добры  люди!  какъ  мнЬ  быть? 
Я  невЬрнагО  любила.... 
Научите  не  любить. 

Московский  Журналъ  1792  г.,  ч.  VII. 


XXXVII. 
ГОЛУБОК  Ъ. 

Прекрасный  голубчикъ!  Скажи  мн'Ь,  откол 4, 
Куда  и  къ  кому  ты  столь  быстро  летишь? 
Душистъ  ты,  какъ  роза,  цветущая  въ  пол*; 
Кого  ты,  голубчикъ,  кого  веселишь? 

Голубокъ. 
Я  служу  Анакреону, 
А  любезный  сей  л$вецъ 
Получилъ  меня  въ  награду 
Отъ  Венеры  за  стихи; 
Съ  той  минуты,  какъ  ты  видишь, 
Письма  я  его  ношу, 
И  теперь  лечу  къ  Батиллу, 
Кто  пл'Ьняетъ  всЬхъ  сердца. 
Господинъ  мой  об'Ьщаетъ 
Скоро  дать  свободу  мн'Ь, 
Но,  хот*  бы  то  и  сд'Ьлалъ, 
Я  останусь  все  при  немъ. 
Что  за  радость  мнгЬ  летать 
По  полнмъ  и  по  горамъ, 
Укрываться  на  деревьяхъ 


*)  Эта  пЬсня  есть  точное  подражание  старинной  простонародной 
1     таЬ.  Прим.  авт. 

:оч.  И.  И,  Дмнтмква,  т.  VIII.  9 


—  130  — 

И  питаться  тЬнъ-нибудь, 

Если  я  во  всемъ  доволснъ, 

ХлгЬбъ  клюю  всегда  изъ  рукъ 

Самого  Анакреона, 

И  вино  съ  ннмъ  вмйсгЪ  пыо? 

Пью  за  нимъ  изъ  той  же  чаши, 

А,  наштясь  имъ,  вспрыгну 

И  а  его  тотчасъ  я  темя 

И  тихохонько  кружусь, 

А  нотомъ  его  крыжами 

Я  своими  обойму 

И,  слегка  опустясь  на  лиру, 

Забываюся  и  сплю. 

Московски  Журналъ  1792  г.,  ч.  VIII.  Подражаше  Аиакреоыу    (ЕЬ 


ХХХУШ- 

НАСЛАЖДЕНИЕ 

Всякъ  въ  своихъ  желаньяхъ  во  лень  - 
Лавры!  васъ  я  не  ищу: 
Я  и  шфточкой  доволенъ, 
Коль  оть  милой  волу  чу. 

Будь  мудрецъ  свЪтиломъ  м1ра, 
Будь  герои  вселенной  страхъ, 
Рано  ль,  поздно  ля?  Темира, 
Всякъ  истл'Ьетъ,  будетъ  прахъ! 

Розы  ль  дышатъ  надъ  могилой, 
Иль  полынь  на  ней  растетъ, 
Все  равно,  о  другъ  мой  милой, 
Въ  прах*  чувств1я  ужъ  нЪтъ. 

Прочь  же,  скука!  прочь,  забота! 
ВспламеняЁ,  любовь,  ты  насъ! 
Днк  текутъ  безъ  поворота, 
Дорогь,  дорогъ  каждый  часъ! 

Можетъ  быть,  въ  с!ю  минуту, 
Милый  другъ,  всесильный  рокъ 
Посылаетъ  Парку  лшту 
Дней  ноихъ  ирервати  токъ? 

Ахъ!  почто  же  медлить  болЬ 
ТТ  съ  тоскою  ждать  конца? 


I 
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Насладимся  мы,  доколе 
Бьются  въ  васъ  еще  сердца! 
1792. 
Московски  Журналъ  1733  г.,  ч*  VIII* 


XXXIX. 

П  6  С  н  Я, 
Тише,  ласточка  болтлива, 
Тише,  тише,  полно  пЪть! 
Ты  съ  зарею  вновь  счастлива,— 
Ахъ,  а  ынй  лришло  терпеть! 
Я  разстаться  долженъ  съ  мило и 
На  зарЬ,  къ  мошгь  слезамъ... 
О  луна,  твой  св'Ьтъ  унылой 
Краше  солнышка  былъ  намъ! 

Тише,  ласточка  болтлива, 
Тише,  тише,  полно  п'Ьть! 
Ты  съ  зарею  вновь  счастлива — 
Ахъ,  а  мнгЬ  пришло  терпеть! 
Знать  и  сонная  мечтала 
О  любови  ты  своей: 
Ты  къ  утЬханъ  рано  встала, 
А  я  къ  горести  иоеШ 

Тише,  ласточка  болтлива, 
Тише,  тише,  полно  Е'Ьть! 
Ты  съ  зарею  вновь  счастлива  — 
Ахъ,  а  мнгЬ  пришло  терпеть! 
О,  когда  бъ  и  ты  им'Ьла 
Участь  равную  со  мной, 
Ты  бъ  молчала  б  не  п*ла, 
II  встречала  день  съ  тоской! 
Московски  Журналъ  1792  г.,  ч.  У III. 


хи 

КЪ  МЛАДЕНЦУ, 
Дай  собой  налюбоваться, 
Мила  крошечка  моя! 
Оь  завистью,  могу  признаться, 
На  тебя  взираю  я. 

Ты  спокойно  почиваешь 
И  нпже  во  краткомъ  снй 
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Грусти  горести  не  знаешь, 
День  и  ночь  знакомыхъ  мя'Ъ. 

Лишь  проснешься,  прибЁгаютъ, 
Съ  нЬжной  радостью  въ  глазахъ, 
Мать,  отецъ  тебя  лобзаютъ 
И  качаютъ  на  рукахъ. 

Вей  въ  восторгЬ  предъ  тобою, 
ВсЬхъ  ты  взоры  веселишь, 
Коль  улыбкой  ихъ  одною, 
Или  взглядомъ  подаришь. 

Чувство  горести  безсильно 
Долго  духъ  твой  возмущать; 
Приголубь  тебя  умильно, 
II  опять  начнешь  играть. 

Часто  слезы  теплы  льются 
И  сердечушко  дрожитъ, 
А  уста  уже  смеются, 
О  незлобный,  милый  видъ! 

Но,  увы!  дни  быстро  мчатся, 
Вступишь  въ  возрастъ  ты  другой, 
Рокъ  и  страсти  ополчатся, 
II  прости  твой  в4къ  златой! 

Ахъ!  я  опытомъ  то  знаю, 
Сколько  я  сердечныхъ  слезъ 
Проливалъ  и  проливаю, 
Сколько  муки  перенесъ! 

Смерть  родныхъ  и  сердцу  лилыхъ, 
Страсти,  немощь,  хладъ  друзей... 
Часто  въ  мысляхъ  я  унылыхъ 
Жизни  былъ  не  радъ  моей. 

Но  скр1шлюся  и  отсели, 
Если  снова  загрущу, 
При  твоей  я  колыбели 
Томно  сердце  облегчу. 

Такъ  твои  веселы  взгляды, 
Твой  спокойный,  милый  зракъ, 
Пролштъ  мн*  въ  грудь  отрады 
II  души  разсЬютъ  мракъ. 

О  невпность!  ты,  какъ  геяш. 
Шлешь  ц'влеше  сердцамъ! 
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Я,  хоть  несколько  мгновейШ, 
Былъ  теперь  невиненъ  самъ; 

И  давно  погибшу  радость 
Въ  б'Ьдномъ  сердц*  ощутилъ. 
Милый  ангелъ  мой,  ты  младость, 
Хоть  на  часъ  мн*  возвратилъ! 

Московски  Журналъ  1792  г.,  ч.  VIII. 


Х1Л. 
К  Ъ  X  Л  О  Ъ. 

Дрожащею  рукою 
За  лиру  я  берусь, 
Хочу,  хочу  пить  Хлою, 
Но  въ  сердц*  я  метусь. 

Какой  мн*  ждать  награды 
За  мой,  о  Хлоя,  стихъ? 
Но,  ахъ,  быть  другомъ  правды 
Есть  должность  лгЬтъ  моихъ. 

Въ  сей  день  теб'Ь  свершилась 
Тридцатая  весна, 
Увы,  еще  затмилась 
Зараза  съ  ней  одна! 

Еще  одна  морщина 
Прибавилась  къ  другимъ, 
О  прелестей  кончина, — 
Въ  теб*  то  смерть  мы  зримъ. 

Ахъ,  кстати  вы,  морозы 
Декабрсше,  пришли, 
Уже  поблекли  розы, 
Что  на  щекахъ  цв-Ьли. 

И  лил1я  желтЬетъ 
У  Хлои  на  грудяхъ, 
Хотя-  зефиръ  и  вЪетъ 
Еще  въ  ея  кудряхъ. 

Амуры,  утирая 
Рученкою  глаза, 
Ужъ  вьются,  воздыхая, 
Подъ  светлы  небеса. 
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А  Гращи,  гордяся 
Безсмертной  красотой, 
Въ  насмешку  ей,  р'Ьзвяся, 
Кричать:  о  время,  стой! 

Но  ты  зевнула,  Хлоя? 
И  мн*  уже  невмочь, 
Такъ  скажемъ  же  мы  двое 
Другъ  другу:  добра  ночь! 

МосковскШ  Журналъ  1792  г.,  ч.  VIII. 


стихи 

Па   ПГИС0ЕДИНКН1Е   ПОЛЬСНИХЪ  ЛРОВ1ШЩЙ,   Курлявдш   я 

Семигалш  къ  Росстйской  им  перш. 

Всякъ  подвиге,  божеству  возможенъ, 
Безсмертна,  н^тъ  теб'Ь  препонъ! 
Еще  в*нецъ  къ  вЬнцамъ  приложенъ, 
Еще  возвысился  твой  тронъ! 
Брать  крепки  грады  Россамъ  мало, — 
Рекла— и  царства  вдругь  не  стало! 
И  сильныхъ  вождь  оцйпен'кчъ! 
ГдЬ  Польша?  вздрогнувъ  разнышляетъ, 
Гд'Ь  жъ  будетъ,  въ  ужасв  вйщаетъ, 
Рошйскимъ  подвигамъ  лред'Ьлъ? — 
Нигдй!,..  Царица  несравненна! 
По  сердцу  ты  народъ  нашла; 
Съ  тобой  намъ  ц-влая  вселеина 
Для  храбрыхъ  подвиговъ  мала! 
И  гд*  противиться  намъ  емЪютъ? 
ВсЬ  слабы!  Взглянемъ  — и  бл'Ьдн'Ьютъ; 
Сверкнемъ  булатомъ— и  падутъ! 
Да  встанутъ  страшны  Энкслады, 
Да  кинутъ  въ  Россовъ  горъ  громады, 
Восхощешь  ты— н  гЬхъ  попру тъ! 
Но,  да  молчитъ  перунъ  отнынв 
Державнаго  орла  въ  когтя  хъ! 
Творецъ  судилъ  Екатерине, 
Да  царству етъ  во  всЪхъ  сердпахъ! 
И  се  невиданны  народы 
Чрезъ  шумныя  Камчатски  воды 
Съ  подоблачныхъ  Кавказекнхъ  горъ 


... 
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Гласятъ  къ  ней,  серддемъ  и  устами: 
ВладМ,  какъ  Богъ  незримый,  нами! 
Простри  и  къ  намъ  твой  светлый  взоръ! 
Но,  что?  И  ты  страна  блаженна, 
Съ  цв4тущихъ,  двинскихъ  береговъ, 
Вйнкомъ  оливнымъ  увязенна, 
И  ты  среди  твоихъ  сыновъ 
'  Чело  покорное  склоняешь? 
И  ты,  Курлянд1я,  желаешь 
Екатерины  дщерью  быть? 
О  радость!  о  восторгъ!  о  слава! 
Красуйся  Росская  держава! 
""  Чей  блескъ,  чью  мочь  съ  твоей  сравнить? 
Ликуй  съ  престола  полвселенны 
И  ты,  владычица  сердецъ, 
Чрезъ  кою  барды  вдохновенны 
Безсмертный  обр4тутъ  вйнецъ. 
О!  кто  теб*Ь  въ  величьи  равенъ? 
Твой  каждый  шагъ  полезенъ,  славенъ, 
А  тронъ  незыблемъ:  онъ  стрегомъ 
Сей  верной  грудью,  симъ  колоссомъ, 
Съ  железной  булавою  Россомъ  — 
Подниметъ — и  раздастся  громъ! 
1793. 
Цр1ятное  и    полезное    препровождеше  времени  1795  г.,  ч.  VI. 


хпп. 

ЭПИГРАММА. 
О  Бардусъ,  не  глуши  своимъ  насъ  лирнымъ  звономъ  *): 
Молвь  просто:  челов'Ькъ...  см'Ьсь  Бардуса  съ  Невтономъ. 

1793. 
И  мои  безделки.  1795  г.         

ХЫУ. 
КЪ  0.  М.  ДУБЯНСКОМУ, 
сочинившему  музыку  на  пъсню:  «Голувокъ». 
Нужный  ученикъ  Орфея! 
Сколь  меня  ты  одолжилъ! 
Ты,  смычкомъ  его  владЪя, 
Голубка  мн*  возвратилъ. 


*)  Авторъ  поэмы  на  человека.  Прим.  авт. 
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Видный,  сизый  Голубочекъ 
Долго  вс4ми  былъ  забвенъ; 
Лишь  друзей  моихъ  вЬночекъ 
Голубку  былъ  посвященъ. 

Вдругъ  нав4яли  Зефиры, 
Гд'Ь  лежалъ  онъ,  на  лужокъ, 
Глаеъ  твоей  волшебной  лиры  — 
И  воскреснулъ  Голубокъ! 

Онъ  вспорхнулъ  и  очутился 
Милой  Грацш  въ  рукахъ; 
На  клавиръ  ея  спустился 
И  заирыгалъ  на  струнахъ. 

Я  глядЬлъ  и  сомневался, 
Точно  ль  онъ  передо  мной: 
Мннй  пригожей  показался 
II  идайш  Голубчикъ  мой! 
1793. 
И  мои  бездйлки*  1795  г. 


ХЬУ. 
СТАНСЫ  КЪ  Н.  М.  КАРЛМЗГШУ. 

«Прочь  отъ  насъ,  Катонъ,  Сенегга! 
Прочь,  угрюмый  Эпиктетъ! 
Бшъ  угЬхъ  для  человека 
Пусть,  несносенъ  былъ  бы  свЬтъ. 

Младость  дважды  не  быааетъ! 
Счастливъ  тотъ,  который  въ  ней 
Пут*  цветами  устилаетъ, 
По  предвидя  грозныхъ  дней;** 

Такъ,  мою  настроя  лиру 
И  нриававъ  одну  изъ  Музъ, 
Дружбу,  сердце  и  Темиру, 
Съ  ними  п'Ьлъ  я  мой  союзъ. 

ПгЬлъ,  не  думая  о  славЬ, 
Не  искавъ  ни  чьихъ  похвалъ, 
Лишь  друзей  моихъ  къ  забавЬ 
Лиру  я  съ  сткны  снималъ. 

Все  въ  глазахъ  моихъ  играло, 
Л  въ  волшебной  былъ  стран'Ь: 


'■."*1Щ$ 
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Солнце  ярче  лучъ  бросало 
И  казалось  Фебомъ  мн'Ь. 

Въ  рощЬ  ль  голосъ  разольется 
Сладкопевца  соловья: 
Сердце  вмигъ  во  мн'Ь  забьется  — 
Филомелу  вспомню  я. 

Съ  нею  вм-ЬсгЬ  уйываю, 
И  доволенъ,  что  грущу!.. 
Но  почто,  я  вспоминаю 
То,  чего  ужъ  не  сыщу? 

Утро  дней  моихъ  затмилось 
И  опять  не  разцв'Ьтет'Ь; 
Сердце  съ  счаст1емъ  простилось 
И  мечтой  весеннихъ  л'Ьтъ. 

Р'Ьшый  нЪжныхъ  Музъ  питомецъ, 
Другъ  и  см'Ьховъ  и  утЬхъ, 
НыкЬ  имъ,  какъ  незнакомецъ, 
И  собой  пугаетъ  всЪхъ. 

Осужденъ,  къ  несносной  скук'Ь, 
Грусть  въ  самомъ  себ*  таить  — 
Ахъ!  в  съ  другомъ  быть  въ  разлукЬ, 
И  огь  дружбы  слезы  лить!.. 

О,  любимый  сынъ  природы, 
Нужный,  милый  нашъ  ПЬвецъ! 
Скоро  ль  отчесшя  воды 
Насъ  увлддтъ,  наконецъ? 

Скоро  ль  мы  на  Волгу  кинемъ 
Радостный,  сыновнш  взоръ, 
ВсЬхъ  рпдныхъ  своихъ  обнимемъ 
II  соетавимъ  братскш  хоръ? 

Съ  нами  тоже,  что  со  цв'Ьтомъ: 
Былъ  —  и  нЬтъ  его  чрезъ  день. 
Ахъ,  уклонимся  жъ  хоть  лйтомъ  *) 
Древъ  домашнихъ  мы  подъ  тЬнь. 

Сиажемъ  имъ:  «Древа!  примите 
Вы  устадыхъ  пришлецовъ, 
И  п>  ир1язнью  обнимите 
Въ  нихъ  друзей  и  земляковъ! 


*)  Т.  е.  въ  Л'Ьто  жизни  нашей.  Прим.  авт. 
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сБыло  время,  что  играли 
Зд*Ьсь  подъ  гЬнью  мы  густой  — 
Вы  цвЪтете...  мы  увяли! 
Дайте  старости  покой >. 
1793, 
II  м'.п  бездЪщ.  1795  г. 


ХЬП. 
СТАРИННАЯ  ШУТКА  КЪ  ПОРТРЕТУ  Н.  М.  КАРАМЗИНА. 
Онъ  дома — иль  Шолье,  иль  Юмъ  пли  ПлатоЕъ; 
Со  мною  —  милый  другъ;  у  Вейлеръ —  селадонъ; 
Бываетъ  и  игрокъ  — когда  у  Киселева, 
А  у  любовницы —  иль  ангелъ,  или  рева. 
(1793?). 
Русски  Арживъ  1867,  №  5  —  6. 


ХЬУП. 

пъсня. 

Безъ  друга  и  безъ  милой 
Брожу  я  по  лугамъ, 
Брожу  съ  душой  унылой 
Одинъ  по  берегамъ; 
Тамъ  гЬ  же  все  встречаю 
Кусточки  и  цветки, 
Но,  ахъ,  не  облегчаю 
НичЬмъ  моей  тоски! 

Срываю  я  цвЬточекъ, 
И  въ  мысляхъ  говор»}- 
Кому  сплести  в'Ьночвкъ? 
Кого  имъ  подарю? 
Со  вздохомъ  тутъ  катится 
Изъ  сердца  слезный  токъ, 
И  изъ  руки  валится, 
Увядппй  въ  ней,  цкЬтокъ. 

Во  времена  счастливы, 
Бывало,  въ  жаркш  день, 
Развйсистыя  ивы, 
Иду  я  къ  вамъ  подъ  гЬнь, 
Пошлете  ль  днесь  отраду 
Вы  сердцу  моему? 
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Ахъ!  сладко  и  прохладу 
Вкушать  не  одному! 

Все,  все  постыло  въ  вир*! 
И  персты  ужъ  мои 
Не  движутся  на  лир*, 
Лишь  слезь  текутъ  струи. 
Престань  же  пить,  несчастный, 
И  лиру  ты  разбей: 
Не  слышенъ  голосъ  страстный 
ДуцгЪ  души  твоей! 

1798. 
И  мои  беадйдки.  1795  г. 


ХЬУШ. 

НАДПИСЬ 
къ  портрету  Г,  Р.  Державина. 
Державина  вь  сихъ  чертахъ  блистаетъ; 
Потребно  ли  зд-Ьсь  больше  словъ 
Для  тЬхъ,  которыхъ  восхищаетъ 
Честь,  правда  и  языкъ  боговъ? 
1793. 
Оздан1е  1803 -1805  гг. 


ХЫХ. 

пьсня. 


ВидЬлъ  славный  я  дворецъ 
Нашей  Матушки-Царицы; 
ВкдЬлъ  я  Ея  в1шецъ 
И  златыя  колеси  стцы. 

Все  прекрасно!  я  сказалъ, 
И  въ  шалашъ  мой  путь  направилъ: 
Тамъ  меня  мой  аягелъ  ждалъ, 
Тамъ  я  Лязаньку  оставилъ. 

Лиза,  рай  всЬхъ  чувствъ  моихъ! 
Мы  не  знатны,  не  велики; 
Но  въ  объят1яхъ  твоихъ 
Меньше  ль  счастливь  я  владыки? 

Царь  одинъ  веселый  часъ 
Миллюномъ  покупаетъ; 
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А  природа  ихъ  для  насъ 
В1шно  даромъ  расточаетъ. 

Пусть  шЬвцы  не  будутъ  плесть 
Мн'Ь  цохвалъ  кудрявымъ  складоыъ, 
Ахъ!  сравню  ли  я  ихъ  лесть 
Милой  Лизы  съ  нЪжнымъ  взглядом  ъ? 

Эрмитажъ  мой:  огородъ; 
Скипетръ, — посохъ;  а  Лизета  — 
Моя  слава,  мой  народъ 
И  всего  блаженство  свита! 

Прштное  и  полезное  препровождеше  времени  1794  г.,  ч.  Г. 


П  'Ь  С  н  Я. 
Коль  надежду  истребила 
Въ  страстномъ  сердцЬ  ты  моемъ, 
Хоть  вздохни,  тиранка  мила, 
Ты  изъ  жалости  по  немъ; 
Дай  хоть  эту  мнгЬ  отраду, 
Чтобъ  я  жизнь  мою  влачилъ, 
Бьшъ  ув'Ьренъ,  что  въ  награду 
Я  тобой  жал^емъ  былъ. 

Если  бъ  въ  нашей  было  воли 
И  любить  и  не  любить, 
Стадъ  ли  бъ  я  въ   злосчастной   дол-Ь 
Потаенно  слезы  лить? 
ИЬтъ!  на  ту,  котора  къ  гробу, 
Веселясь,  мн4  кажетъ  путь, 
За  ея  жестокость,  злобу, 
Не  хогЬлъ  бы  и  взглянуть.      ^ 

Но,  любовь  непостижима, 
Будь  злодейкою  моей  — 
Будешь  все  боготворима, 
Будешь  сердцу  всЬхъ  мил'Ьй. 
О  жестока!.,  о  любезна! 
Смейся,  см'Ьйся,  что  терплю... 
Я  достоинъ...  участь  слезна! 
Презр'Ьнъ,  стражду...  и  люблю! 
Пушное  и  полезное  препровождеше  времени  1791  г.  ч.  I 


1 
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пъсня. 

Птичка,  вырвавшись  изъ  кл'Ьтки, 
Долго  въ  воздухе  кружить 
И  зеленой  даже  витки, 
Бывъ  напугана,  дрожитъ. 

Далеко  гнездо  свиваетъ; 
Не  глядитъ  на  мяшй  дернъ,  — 
По  несчастно  ужъ  знаеть, 
Что  гд'Ь  роза,  тамъ  и  тернъ. 

ВсЬмъ,  кто  чувствуетъ,  въ  природЬ 
Мяла  вольность  дорога, 
Лишь  любовнииъ  во  свобод* 
Виднтъ  злМшаго  врага. 

Онъ,  смотря  на  гЬ  оковы, 
Въ  коихъ  долго  такъ  страдалъ, 
Вся  гай  день  досады  новы 
Отъ  любезной  получалъ. 

Воздыхаетъ  и,  слезами, 
Окропя  ихъ,  говорить:  ; 

Не  хочу  разстатъся  съ  вами, 
Пусть  жестока  уморить. 
Пр1Ятное  и  полезное  препровождеше  времени  1794  г.,  ч.  I. 


КЪ  А.  Г.  СЕВЕРИНОЙ 

ЯА   ВЫЗОВЪ    ЕЯ    НАПИСАТЬ    СТИХИ. 

Ахъ,  когда  бы  въ  древни  вЬки 
Я  съ  тобой,  Филлида,  жилъ; 
Наирим-ьръ:  мы  были  бъ  Греки; 
Какъ  бы  я  тебя  хвалилъ! 

Подъ  румянымъ,  яснымъ  небомъ, 
Въ  благовонш  цвъл-овъ, 
Оживленныхъ  кроткимъ  Фебомъ, 
Между  миртовыхъ  кустовъ  — 

Посреди  тебя  съ  супругомъ 
СЪлъ  бы  твой  Анакреонъ, 
И,  свонмъ  удрошеыъ  другомъ, 
Сталъ  бы  лиру  строить  онъ. 
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Вы  бъ  [т  гости  замолчали, 
Чтобъ  идеи  мнй  скопить, 
II  малютки  бъ  перестали 
Пестру  бабочку  ловить. 

Какъ  въ  саду  твоемъ  порхала 
бъ  ма*Ь  л  челка  по  цвЪтамъ, 
Такъ  рука  бъ  моя  летала 
1'Ьзвой  лиры  по  струнанъ.  ■ 

Тамъ  бы  каждый  май    щЛточекъ 
Къ  п'лнью  мысли  нодавалъ: 
Милый,  скромный  васнлечекъ 
Твой  бы  нравъ  пзображалъ. 

Я  твою  бы  миловидность 
И  стыдливость  привгЬнилъ 
Къ  в'ЬжноЙ  роз4;  а  невинность 
Съ  б'Ьлой  лилией  сравнилъ. 

Ты  бъ  растрогалась,  вскочила  —  ■ 
Я  ув'Ьренъ  точно  въ  тоыъ  — 
II  пъчща  бы  наградила 
Ноц'Ьлуемъ  и  вЬшшмъ, 

Но  увы!  мой  умъ  мечтаетъ; 
Сколь  далекъ  я  отъ  Аеинъ! 
Зд'Ьсь  не  Флора  обнтаегь, 
А  Морозъ,  Бореевъ  сынъ. 
Пр1ятаое  и  полезное  лрепровождеше    времена  1794  г,,  ч.  П. 

1ЛН. 

ГИМНЪ  БОГУ, 

Парю  душей  къ  ТебФ,  ВсечтиныЙ, 

Прсн'Ьчно  Слово,  Трисвятый! 

Блажу  Тебя,  Непостижимый, 

Всенощный,  Безначальный,  Сьгй! 

Блажу  и  сердцемъ  восхищаюсь, 

Уря  тьмы,  куда  ни  обращаюсь, 

Въ  творен!  и  Твоемъ  чудесь! 

Великъ  равно  Ты  въ  наеЬкошшъ, 

Какъ   въ  буряхъ,  къ  наыъ  ревущихъ   съ  громом* 

Съ  недосягаемыгъ  вебесъ! 

ГдЬ  пунктъ  начат!я  вселенны? 
Что  въ  солнце  огнь  питаетъ  Твой? 


,^\ 


—  143  — 

Ч-Ьмъ  звЬзды  въ  тверди  утверждении, 

И  что  вращаетъ  шаръ  земной? 

Откуда  СОНИ1Л  вод*  пустились, 

И  вкругъ  земля  совокупились 

Въ  неизмеримый  океанъ? 

Что  вн'Ь  его,  что  вн4  эеира? 

Кто  въ  тайнахъ  сихъ,  о  Творче  вира! 

Участкикомъ  Твоимъ  избранъ? 

Никто,  никто  въ  Твоемъ  сов-ЬгЬ! 
Непроняцаемъ  Твой  покровъ! 
С'ЬдящШ  въ  неприступномъ  свЬгЬ, 
Надъ  мир1ядами  М1ровъ, 
Ты  взоромъ  солнцы  возжигаешь, 
Ты  машемъ  ьары  вращаешь, 
Ты  духомъ  Аягеловъ  творишь, 

И   СЛОВОМЪ,    МЫСЛ1Ю   одною  — 

Сш  пылинку  предъ  Тобою — 
Громаду  св*вта  истребишь! 
Пр1атаов  и  полезное  преировождеше  времени  1794  г.,  ч.  IV, 


иг.  ;: 

НАДПИСЬ  КЪ  ПОРТРЕТУ  Н.  А.  БЕКЕТОВА.  ? 

Воспктанннкъ  любви  и  счатя  богини,  { 

Онъ  сердца  своего  отъ  нихъ  не  развратилъ,  | 

Другихъ  обогащалъ,  а  самъ  какъ  стоикъ  жилъ 
И  умеръ  посреди  безмолвный  пустыни.  • 

П94. 
Аониды  1797  г.  


Г,  Р.   ДЕРЖАВИНУ.  ; 

(По  случаю  кончины  первой  супруги  его).  .• 

Державинъ!  ты  ль  сосудъ  печальный,  но  драгой,                       [I 

Объемлешь  и  кропишь  сердечною  слезой?  | 

Твою  ли  вижу  я  на  кипарисЬ  лиру,  § 

И  твой  ли  гласъ  зоветъ  безцЬнную  ПлЬниру?  [1 

Зоветъ  ее,  и  вдругъ  пускаетъ  вопль  и  стонъ.  <} 

О,  участь  горькая!  о,  тягостный  уронъ!  >| 

Разстался  ты  съ  своей  возлюбленною  нЬчно!  [• 
Прости,  сказалъ  ей  всл4дъ,  весел1в  сердечно» 
Рыдай,  п*вецъ,  рыдай!  тебя  ли  угЬшать? 
Ахъ  н-Ьтъ!  я  самъ  съ  тобой  душой  хочу  стенать. 


—  144- 

Достойна  в*чныхъ  слезъ  столь  милая  супруга; 
Три  люстра  видЪлъ  ты  в*рнЬйшаго  въ  ней  друга; 
Три  люстра  ты  ея  прельщался  красотой, 
Умомъ  и  чувствами  и  ангельской  душой* 
Сколь  часто,  бывъ  ея  дЬяшямъ  свидетель, 
Въ  восторг*  мыслилъ  я:  «Краса  в  добродетель! 
Ахъ,  если  бы  всегда  встречались  вн*ст*  намъ!» 
Сколь  часто  заставалъ  сиротку  и  вдовицу, 
Лобзавши  хъ  щедрую  Пл*нирину  десницу! 
Сколь  часто  въ  тишин*,  по  зимнннъ  вечерамъ, 
Пр1ятною  ея  бесЬдой  научался, 
Дышалъ  вевинностью  и  лучшимъ  возвращался  — 
Довольней  и  добрМ  — въ  смиренный  домвкъ  мой! 
Бывало,  ясною  сопутствуемъ  луной, 
И  въ  мысляхъ  проходя  вс*  наши  разговоры, 
Къ  жилищу  твоему  еще  стремилъ  я  взоры; 
Стрем  и  лъ,  и  съ  чувств1емъ  сердечньшъ  восклицалъ: 
Блаженъ  ты,  добрый  мужъ!  ты  Ангела  енискалъ! 
И  гд*  жъ  сей  Ангелъ  днесь?  и  гд*  твое  блаженство? 
Увы!  все  въ  М1р*  семъ  мечта,  несовершенство! 
Твой  Ангелъ  къ  своему  началу  воспарилъ, 
И  рокъ  печаль  и  плачъ  въ  храмъ  счастья  и  осел  и  лъ! 
Теперь  ты  во  своихъ  чертогахъ,  какъ  въ  пустые*, 
И  въ  л  кадета*  сирота!  Ужъ  не  съ  к*мъ  на-един* 
И  скуку  и  печаль,  и  радость  разделить; 
Къ  кому  сердечныя  въ  грудь  таинства  пролить? 
Кто  отягченный  умъ  заботами,  трудами, 
Ут*шитъ,  облегчитъ  н*жн*йншми  словами? 
Кто  первый  посп4шитъ  дать  искреннШ  сов*тъ? 
Кто  первый  по  теб*  отъ  сердца  воэдохнетъ? 
Кто  первый  ободрить  беземертной  лиры  звуки, 
11  прежде  вс*хъ  простретъ  на  ср'Ьтеше  руки? 
Къ  кому  теперь,  къ  кому  въ  объят  лет*ть? 
Что  д*лать,  что  начать?...  Крушиться  и  терпеть! 
Конечно,  такъ  судьбы  всемощны  предписали, 
Чтобъ  счастье  и  напасть  позналъ  ты,  сынъ  печаля! 
Но  воззримъ  къ  Вышнему!  —  Кто  мангемъ  очесъ 
Волнуетъ  океанъ,  колеблетъ  сводъ  небесъ, 
И  солнцц  и  М1ры  творитъ  и  разрушаетъ,  — 
Тотъ  страждущихъ  ц*литъ,  упадшихъ  поднимаете 

1794. 
Изд.  1803-1ГО5  гг. 
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ЬП. 
КЪ   ВОЛГЬ. 

Конецъ  благополучному  б'Ьгу! 
Спускайте,  други,  паруса! 
А  ты,  принесшая  ко  брегу, 
О,  Волга,  р'Ькъ,  озеръ  краса, 
Глава,  царица,  честь  и  слава, 
О,  Волга  пышна,  величава! 
Прости!...  Но  прежде  удостой 
Склонить  свое  вниманье  къ  лир^ 
П4вца,  незнаемаго  въ  м1рЬ, 
Но  воспоеннаго  тобой! 

Исполнены  мои  обЬты; 
Свершилось  то,  чего  желалъ 
Еще  въ  младенчесюя  л*ты, 
Когда  я  руки  простиралъ 
Къ  теб*  изъ  отчешя  кущи, 
Взирая  на  суда,  б'Ьгу  щи 
На  быстрыхъ,  б'Ьлыхъ  парусахъ! 
Свершилось,  и  блажу  судьбину: 
Великол4пну  зр'Ьлъ  картину 
И  я  бщъ  на  твоихъ  волнахъ! 

То  нйжнымъ  вЪтеркомъ  лобзаемъ, 
То  ревомъ  бури  и  валовъ 
Подъ  черной  тучей  оглушаемъ 
И  отзывомъ  твоихъ  бреговъ, 
Я  плылъ,  скакалъ,  летЬлъ  стрЬлою  — 
Тамъ  видЬлъ  горы  надъ  собою, 
И  спрагаивалъ:  который  вЬкъ 
Засталъ  ихъ  въ  молодости  сущихъ? 
Зд^сь  мимо  городовъ  цвгЬтущихъ 
И  дикихъ  пустыней  я  текъ. 

Тамъ  веси,  нивы  благодатны, 
Стада  и  кущи  рыбарей, 
Цв'Ьты  и  травы  ароматны, 
Растущи  средь  твоихъ  зыбей, 
Влекли  попеременно  взоры; 
А  тамъ  Сиренъ  пернатыхъ  хоры, 
Подъ  гЬнь  кусточковъ  уклонясь, 
Пространство  пЬньемъ  оглашали  — 
И  два  сайгака  имъ  внимали 
Съ  крутыхъ  стремнинъ,  не  шевелясь. 

Соч.  И.  И.  Дмитрова,  т.  VIII.  10 
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Тамъ  кормчий,  руку  простирая 
Чрезъ  л'Ьсъ  дремучШ  на  курганъ, 
В'Ьщалъ,  сопутннгсовъ  сзывая: 
«Зд1гсь  Разпновъ  былъ,  други,  стань!» 
БЪщалъ  и  въ  думу  погрузился; 
Холодный  нотъ  по  немъ  разлился, 
И  персть  на  воздухЬ  дрожалъ, 
Л  твой  п'Ьвецъ  въ  сАп  мгновенья, 
Па  крьшяхъ  воображенья, 
Въ  нротекшихъ  временахъ  леталъ, 

Леталъ  и  будто  сквозь  тумана 
Я  впдЬлъ  твой  веселый  токъ 
Подъ  ратью  грозна  1оанна, 
И  вндЬлъ  Астрахани  рокъ. 
Вотще  Ордынцы  безотрадны 
Б'Ьгутъ  на  холмы  виноград  ны, 
И  сыплютъ  стр'Ьлы  по  судакъ: 
Безсмертнын  Россъ  на  брегь  стунаегь, 
И  гордо  царство  упадаегь 
Со  тренетомъ  къ  его  стопам  ь, 

Я  слышалъ  Касшя  сЪдаго 
Пророчешй,  громовый  гласъ: 
с  Страшитесь,  Персы,  рока  злато! 
«Идетъ,  ядетъ  Царь  снлъ  на  васъ! 
«Его  и  Югъ  и  Нордъ  трепещетъ; 
*Онъ  тысящьм«  перуны  мещсгц 
«Затмилъ  Луну  я  Льва  сразилъ1,„ 
*  Внемлите  шумъ:  се  Волжски  волны 
«Нееутъ  его,  гордыни  полны! 
«Увы,  Дербента!.,,  ндегь  Царь  силъ!» 

Прорекъ,  и  хлынули  р'Ькамп 
У  бога  воды  язъ  очесъ; 
Вдругъ  поре  вздулося  буграми, 
И  влажный  КасгпЙ  въ  нихъ  исчсзъ. 
О,  какъ  ты,  Волга,  ликовала! 
Съ  какнмъ  восторгомь  поднимала 
Поб-Ьдояоснаго  Царя! 
Въ  С1Ю  минуту  иредъ  тобою 
Казались  малою  р-Ькош 
И  Бельтъ,  и  КаглШ,  всЪ  моря! 

Ио  страннику  ль  тебя  прославить? 
*2нъ  токмо  въ  и скрепи и хъ  стихахъ 
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Смкренну  дань  хот4лъ  оставить 
На  счастливыхъ  твоихъ  брегахъ. 
О!  если  бъ  я  внушенъ  былъ  Фебомъ, 
Ты  первою  бъ  р4кой  подъ  небомъ 
Знатнейшей  Гангеса  была! 
Ты  бъ  славою  своей  затмила 
Велич1е  Евфрата,  Нила, 
И  всю  вселенну  протекла. 
1794. 
И  мои  безделки.  1795  г. 

ЬУИ. 
Е  Р  М  А  К  Ъ. 
Какое  зрелище  предъ  очи 
Представила  ты,  древность,  мнгЬ? 
Подъ  ризою  угрюмой  ночи, 
При  бледной  въ  облакахъ  лун*Ь, 
Я  зрю  Иртышъ:  крутить,  сверкастъ, 
Шумитъ,  и  П'Ьной  подмываетъ 
Высокой  берегъ  и  крутой; 
На  немъ  два  мужа  изнуренны, 
Какъ  т4ни,  въ  ад*  заключен ны, 
Сидятъ,  склонясь  на  длань  главой; 
Единый  младъ,  друий  съ  брадой 
ОЬдою  и  до  чреслъ  висящей; 
На'  каждомъ  вижу  я  нарядъ, 
Во  ужасъ  сердце  приводящей! 
Съ  булатныхъ  шлемовъ  ихъ  висятъ 
Со  всЬхъ  сторонъ  хвосты  змЬины, 
И  вЗиотъ  крыл1я  совины; 
Одежда  изъ  зв*риныхъ  кожъ; 
Вся  грудь  обвешена  ремнями, 
Желйзомъ  ржавымъ  и  кремнями; 
На  пояс*  широкШ  ножъ; 
7  ^  А  при  стопахъ  ихъ  два  шимпана 

И  два  повержены  копья:*"4 
То  два  Сибирсше  Шамана, 
И  ихъ  слова  внимаю  я. 

СТ  АРЕ  ЦЪ. 

Шуми,  Иртышъ,  реви  ты  съ  нами, 
И  вторь  плачевнымъ  голосамъ! 
НавгЬкъ  отвержены  богами! 
О  горе  намъ! 

10* 
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м  л  а  д  ы  и, 
О  горе  намъ! 
Оп  страшная  для  васъ  яешгода! 

с  т  а  р  е  ц  ъ. 

О  ты,  которыя  в4нецъ 
Поддерживали  три  народа  *}, 
Грем'Ьвши  шра  по  конецъ  — 
О  сильна,  древняя  держава! 
О  матерь  н'Ъсколькихъ  племенъ! 
Прошла  твоя,  исчезла  слава! 
Сибирь!  и  ты  познала  нл1;нъ1 

МЛ  А  ДЫ  11. 

Твои  народы  расточенны, 
Какъ  внхремъ  возмятенный  крахъ, 
И  самъ  Кучумъ  **),  гроза  вселен  ны, 
Твой  царь,  погибъ  вь  чужихъ  пескахъ! 

старецъ. 

Священные  твои  Шаманы 
Скитаются  въ  глуши  д-Ьсовъ, 
На  толь  судили  вы,  шайтаны***) 
Достигнуть  б'Ьлыхъ  мн4  власовъ, 
Чтобъ  я,  столЪтшй  вашъ  служитель, 
Стеналъ  и  въ  прах^,  бывши  зритель 
Паденья  тысячъ  вашпхъ  чадъ? 

МЛАДЫН, 

И  отъ  кого  жъ,  о  боги,  пали? 

С  Т  АРЕ  ЦЪ, 

Отъ  горсти  Русскихъ!*..  Моръ  и  гладъ! 

Почто  Сибирь  вы  не  пожрали? 

Ахъ,  лучше  бъ  трусът  иотоиъ,  иль  громъ 

Всемощны  на  нее  послали* 

Ч1шъ  быть  попранной  Ермакпмъ! 

м  л  а  д  ы  й. 

Бичвмъ  и  ужасомъ  Природы!.» 
Кляните  ш  его  всякъ  часъ, 


1 


*>  Татары,  Остяки  и  Вогуличн. 

**>  Кучумъ  изъ  пэрства  своего  ушелъ  къ  Кадмъткамъ  и  убитъ  ил 
**)  С  и  б  л  рек  |р  кумиры. 

Нримпчатя  автора. 


Я  Т1.  .' 
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Сибирски  горы,  холмы,  воды: 

Онъ  вЬчный  мракъ  простеръ  на  васъ! 

с  т  а  р  е  ц  ъ. 
Ояъ  шелъ,-  какъ  столпъ,  огнемъ  палящш, 
Какъ  лютый  мразъ,  все  вкругъ  мертвящш! 
Куда  стрелу  ни  посылалъ — 
Повсюду  жизнь  предъ  ней  бледнила, 
И  страшна  смерть  во  слгЬдъ  легЬла! 

МЛАДЫЙ. 

И  царсклй  братъ  предъ  нимъ  упалъ. 
с  т  а  р  е  ц  ъ. 

Я  зр'Ьлъ  съ  нимъ  бой    Мегмета-Кула  *), 

Сибирскихъ  странъ  богатыря: 

Разсыпавъ  стргЬлы  вс*  изъ  тула 

И  вящшимъ  жаромъ  возгоря, 

Извлекъ  онъ  саблю  смертоносну. 

«Дай  лучше  смерть,  ч*мъ  жизнь  поносну 
/<  Влачить  мнй  въ  шйн*!»  онъ  сказалъ — 
/  И  вмигъ  на  Ермака  напалъ. 

Ужасный  видъ:  они  сразились! 

Ихъ  сабли  молнхей  блестятъ,— 

Удары  тяжк1е  творятъ, 

И  об*  разомъ  сокрушились. 

Они  въ  ручной  вступили  бой: 

Грудь  съ  грудью  и  рука  съ  рукой; 

Отъ  вопля  ихъ  дубравы  воютъ; 

Они  стопами  землю  роютъ; 

Уже  съ  нихъ  сыплетъ  потъ,  какъ  градъ; 
4  Уже  въ  нихъ  сердце  страшно  бьется, 

И  ребра  обоихъ  трещать: 

То  сей,  то  оный,  на  бокъ  гнется; 
•^Крутятся,  и— Ермакъ  сломилъ! 

«Ты  мой  теперь!»  онъ  возопилъ: 

«И  все  отнын'Ь  мнЬ  подвластно!» 

м  ЛАДЫЙ. 

Сбылось  пророчество  ужасно! 
ПлЬнилъ,  попралъ  Сибирь  Ермакъ!... 
Но  что?  ужели  стонъ  сердечный 
Гонимыхъ  будетъ.... 


*)  Царскш  брать,  котораго    Ермакъ  плЪнилъ    и   отослалъ  къ  дарю 
Гоанну  Васильевичу;  отъ  него  произошли  князья  Сибирсше.    Лрум.  авт. 
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С  Т  А  Р  Е  Ц  Ъ. 

ВЬчный,  в4чвцй! 
Внемли,  мой  сынъ:  вчера  во  мракъ 
Глухихъ  л'Ьсовъ  я  углубился, 
И  тамо  съ  пламенной  душой 
Надъ  жертвою  богамъ  молился. — 
Вдругъ  йтръ  возсталъ  и  поднялъ  вой; 
Съ  деревьевъ  листья  полегЬли; 
Столетни  кедры  заскрип'Ьди. 
И  вихрь  закланныхъ  сернъ  увесъ! 
Я  палъ  и  слышу  гласъ  съ  небесъ; 
«Неукротимъ,  ужасенъ  Рача*), 
«Когда  казнить  вселенну  онъ, 
«Сибирь,  отвергша  мой  законъ! 
«Пребудь  вов4къ,  стоная,  плача, 
«Рабыней  б4лаго  Царя! 
«Да  светлая  тебя  заря 
«И  черна  ночь  въ  цйпяхъ  застанетъ, 
«А  слава  грозна  Ермака 
«И  чадъ  его  вов*къ  не  вянетъ, 
«И  будетъ  подъ  луной  громка!» 
Умолкнулъ  гласъ,  и  громъ  трикратно 
Протекъ  по  бурнымъ  небесамъ... 
Увы!  погибли  невозвратно! 
О  горе  намъ! 

МЛАДЫЙ. 

О  горе  намъ! — 
Потомъ,  съ  глубокимъ  сердца  вздохомъ, 
Возставъ  съ  камней,  обросшихъ  мохомъ, 
И  снявъ  оруд1Я  съ  земли, 
Они  вдоль  брега  потекли, 
И  вскорЬ  скрылися  въ  туман*. 

Миръ  праху  твоему,  Ернакъ! 
Да  ув4нчаютъ  Рошяне 
Изъ  злата  вылитый  твой  зракъ, 
Изъ  ребръ  Сибири  источенна 
Твоимъ  булатнымъ  кошемъ! 
Но  что  я  рекъ,  о  гЬнь  забвенна, 
Что  рекъ  въ  усердш  моемъ? 


*)  Главный  остяцкШ  идолъ.  Кучумъ,  роднвппйся  въ  магометане: 
вир*,  част!ю  уговорилъ,  частш  принудилъ  большую  половину  Сиб* 
в*рить  Алкорану.  Прим  авЩш 
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Гд^  обелискъ  твой?  —  Мы  не  знаемъ, 
Гдй  даже  прахъ  твой  быль  зарытъ! 
Увы!  овъ  вепремъ  попираемъ, 
Или  Остякъ  но  немъ  б'Ъжитъ 
За  данью  быстрой  и  рогатой, 
Приц'Ьлясь  къ  ней  стрелой  пернатой. 
Но  будь    утЬшенъ  ты,  Герой! 
Паряпцн    стихотворства  ГенШ 
Всякъ  день,  съ  Авророю  златой, 
Въ  часы  божественныхъ  явлешй, 
Надъ  прахомъ  плаваетъ  твоимъ, 
И  сладку  п'Ьснь  гласить  надъ  нимъ: 

<ВеллкШ1  гд*Ь  бъ  ты  ни  родился, 
Хотя  бы  въ  варварскихъ  вйкахъ 
Твой  иодвигъ  жизни  совершился; 
Хотя  бъ  исчезъ  твой  самый  прахъ; 
Хотя  бъ  сыны  твои,  потомки, 
Забывъ  дЬянья  предка  громки, 
Скитались  въ  дебряхъ  и  лЪсахъ, 
И  жили  съ  алчными  волками.  — 
Но  ты,  великш  челов'Ькъ, 
Пойдешь  въ  ряду  съ  полубогами 
Изъ  рода  въ  родъ,  изъ  в-Ька  въ  вЬкъ: 
И  славы  лучъ  твоей  затмится, 
Когда  померкнетъ  солнца  св-Ьтъ, 
Со  трескомъ  небо  развалится, 
И  время  на  косу  падетъ!» 
1794. 
И  мол  бездЬлки.  17Й5  г. 


ЬУШ. 
ГЛАСЪ  ПАТРЮТА  НА  ВЗЯТ1Е  ВАРШАВЫ 

Гд*  буйны,  гордые  Титаны, 
Смутивнпе  Астреи  дни? 
Стремглавъ  низвержеяы,  попранны 
Въ  прахъ,  въ  прахъ!  Рекла....  и  гд6  они? 
Вопи,  союзница  лукава, 
ОтнынЬ  ставшая  рабой: 
«Исчезла  Собгесковъ  слава!» 
Ходи  съ  поникшею  главой; 
Шатайся,  рвись  вкругъ  селъ  несчастныхъ, 
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Вкругъ  древнихъ,  гордыхъ,  падшпхъ  стйнъ, 
Въ  терзаньяхъ  совести  ужасны хъ? 
И  в-Ькъ  оплакивай  свой  шгЬнъ! 

А  ты,  грем-Ьвшая  со  трона, 
Любимица  самихъ  боговъ, 
Достойна  гимновъ  Аполлона! 
Воззри  на  цв*тъ  своихъ  сыновъ. 
Се  в-Ьютъ  шлемы  ихъ  пернаты, 
Се  ихъ  б-ЬлЪютъ  знамена, 
Се  ихъ  покрыты  пылью  латы, 
На  коихъ  кровь  еще  видна! 
Воззри:  се  идутъ  въ  ратномъ  стро'Ы 
Всякъ  истый  въ  сердц-Ь  славянннъ! 
Не  Марса  ль  въ  каждомъ  зришь  геро-Ь? 
Не  всякъ  ли  рока  властелинъ? 
Они  къ  стопамъ  Твоимъ  бросаютъ 
Лавровы,  скЬж1е  в-Ьнки. 
«Твои  они,  Твои!»  в-Ьщаютъ: 
«Съ  Тобой  намъ  рвы  не  глубоки; 
«Съ  Тобою  низки  страшны  горы. 
«Скажи,  скажи,  о  Матерь,  намъ, 
«Склоня  величественны  взоры, 
«Куда  еще  легЬть  орламъ?» 

Куда  летйть?  кто  днесь  возстанегь, 
Сарматовъ  зря  ужасну  часть? 
Твой  громъ  вотще  ни^д'Ь  не  грянегь: 
Страшна  Твоя,  Царица,  власть! 
Страшна  Твоя  и  прозорливость 
Врагу,  злодею  Твоему! 
Везд*  найдетъ  его  строптивость 
Препонъ  неодолимыхъ  тьму; 
Везд*  обрящутся  преграды: 
Твои,  какъ  модною  сгЬной, 
Бойницами  прикрыты  грады, 
И  каждый  въ  оныхъ  стражъ  герой; 
Пределы  царствъ  Твоихъ  щитами, 
А  седмь,  рабынь  Твоихъ,  морей. 
Покрыты  быстрыми  судами, 
И  жезлъ  судьбы  въ  рукЬ  Твоей! 
Речешь— и  двигнется  полсвета, 
Различный  образъ  и  языкъ: 
Тавридецъ,  чтитель  Магомета, 
Поклонвикъ  идоловъ,  Калмыкъ, 


« 


д^н.-Г-:-- 
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1794. 


Башкирецъ  съ  меткими  стрелами, 
Съ  булатной  саблею  Черкесъ, 
Ударятъ  съ  шумомъ  всл-Ьдъ  за  нами,. 
И  прахъ  поднимутъ  до  небесъ! 
Твой  Россъ  весь  М1ръ  дрожать  заставить; 
Наполнить  громомъ  чудныхъ  д'Ьлъ, 
И  тамъ  столпы  свои  поставить, 
Гд*  св'Ьту  ц'Ьлому  пред4лъ. 


Пр1Ятное  и  полезное  препровождеше  времени  1794  г.,  ч.  IV. 


ЫХ. 
СТИХИ 

НА  ПОБЪДУ  ГРАФА  СУВОРОВА-РЬГМНИКСКАГО,  ОДЕРЖАННУЮ  НА ДЪ  ПОЛЬ- 
СКИМИ ВОЙСКАМИ,  КОГДА  ОНЪ  ВЪ  ТРИДНЯПЕРЕШОЛЪСЕДМЬСОТЪ  ВЕРСТ!.. 

Не  твоего  ль,  Израиль,  сына 
Чудесно  видимъ  между  насъ? 
Течетъ  шагами  исполина 
И  къ  солнцу  простираетъ  гласъ: 
Стой,  солнце!— и  остановляетъ.... 
Три  нощи  въ  нощь  совокупляетъ 
•   И  онымъ  чудомъ  изъ  чудесъ 
Связуетъ  мышцы  вознесенны, 
Ломаетъ  сабли  изощренны 
И  кошй  сокругааетъ  л4съ! 
Се  ты,  о  Навинъ,  нашъ  Суворовъ! 
Предметъ  всеобщихъ  днесь  похвалъ, 
Благословенш,  разговоровъ, 
Се  тако  ты,  герой,  леталъ 
На  крьшяхъ  безсмертной  славы 
И  сонмы  буйные,  Л5кавы, 
Сыновъ  Моссоховыхъ  громилъ! 
Блеснулъ  мечемъ  —  и  сонмы  пали, 
Друйе  въ  бегств*  восклицали: 
Притекъ.  узр'Ьлъ  и  поб'Ьдилъ! 
1794. 
И  мои  безд'Ьлки  1795  г. 


ьх. 

СТИХИ 
графу  Суворову-Рнмникскому,  НА  СЛУЧАЙ  ПОКОРЕН1Я  Влгшлш. 
Кто  Россъ— и  нынгЬ  не  восплещетъ, 
Отъ  радости  не  вострепещетъ, 
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Сердечныхъ  чувствъ  не  прол1етъ 
И  не  сплететъ  вЗшка  Герою? 
Еще,  еще  гремимъ  тобою, 
О  другъ  и  славы,  и  иоб'Ьдъ! 
О  старецъ,  къ  вечности  идущая 
Всякъ  мигъ  путемъ  полубоговъ, 
БлагоговЬте  влекушдй 
И  чадъ  Россш  и  враговъ! 

Еще,  еще  предъ  ц4лымъ  св4томъ 
Востекъ  ты  орл1емъ  подетомъ, 
Востекъ — и  молшю  пустилъ! 
Стократъ,  о  узы  Филарета, 
Звучавпия  столь  мвоги  л*тат 
Стократъ  Суворовъ  васъ  отмстилъ! 
И  ты,  прахъ  Шуйскаго  священный, 
Вкушай,  прахъ  царсюй,  днесь  покой, 
Уже  тебя  иноплеменный 
Не  станетъ  попирать  ногой. 

Карай!  рекла  Императрица — 
И  се.  .  .  се  польская  столица 
Тобой,  Алкидъ,  сокрушена, 
Тобой,  невинныхъ  мститель  стона! 
<0  горе  мн*!»  валясь  со  трона, 
Вопила  въ  ярости  она, 
«Нав'вкъ  попранна  я  кодоссомъ!» 
Но  К1Й  народъ,  какая  власть 
Не  будетъ  одолЬнна  Россомъ? 
Греметь,  карать—его  есть  часть! 

Ударь  въ  него,  стократъ  отгрянетъ; 
Низвергни  въ  бездну,  онъ  возстанетъ 
Еще  ужаснее,  сильней! 
И  кто  ихъ  вождь?.»,  Дрожп  вселенна! 
Но,  графь,  душа  твоя  смиренна 
Хвалой  смущается  моей, 
Ты  кроткимъ  мн-в  вещаешь  взоромъ: 
«Восторгъ  п'Ьвцовъ  меня  не  льстить, 
«Ни  самый  Фебъ  съ  священнымъ  хоромъ 
«Хвалой  меня  не  осл1шптъ>. 

Такъ,  вождь!  Твой  лавръ:  быть  церкви  сын 
Усерднымъ,  вАрныиъ  граждан  иноыъ, 
Готовымъ  прать  эхиднъ,  хнмеръ, 
Лишь  праздности  страшиться  ига; 
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Вся  жизнь  твоя — разверста  книга, 
Могуща  подавать  прим4ръ, 
Кагсъ  въ  м1р'Ь  чтить  себя  заставить, 
Не  предками,— собой  блистать, 
Отечество,  себя  прославить 
И  въ  родъ  п  родъ  не  умирать. 

1794. 
И  мои  безделки,  1795  г. 


1.Х1. 
ПОДРАЖАН1Е  ОДАМЪ  ГОРАЩЯ. 
(Книга  III,  ода  1). 
Служитель  Музъ,  хочу  я  истины  воснЬть 
Въ  стихахъ,  неслыханныхъ  донынЬ: 
Фебъ  движетъ,  —  прочь,  враги  святыне! 
А  вы,  о  юноши!...  внимать,  благоговеть! 

Царямъ  подвластенъ  м1ръ,   дари  подвластны  Богу 
Тому,  ето  съ  облачныхъ  высотъ 
Гигантамъ  въ  адъ  отверзъ  дорогу, 
Кто  машемъ  бровей  колеблетъ  неба  сводъ. 

Владей  во  всей  земл4  ты  рудами  златыми, 
А  ты  народовъ  будь  отцомъ, 
Хвались  ты  предками  своими, 
А  вы  талантами,  геройствомъ  и  умомъ, — 

Умрете  всЬ:  законъ  судьбины  неиреложенъ; 
Кто  бъ  ни  былъ  —  малъ,  или  великъ, 
Предъ  смертью  всякъ  равно  ничтоженъ; 
Въ  сосуд*  роковомъ  н4тъ  жреб1ямъ  отликъ! 

За  царскою  ль  себя  трапезой  насыщаетъ, 
Пернатымъ  внемлетъ  ли  весной, 
Ко  сну  ль  главу  на  пухъ  склоняетъ: 
ЗлодМ  всегда  зритъ  мечъ,  висящШ  надъ  собой. 

Сонъ  сладкШ  только  данъ  оратаямъ  въ  отраду; 
Онъ  любить  ихъ  смиренный  кровъ, 
Тинистой  рощицы  прохладу, 
Цв4ты  и  злакъ  долинъ,  журчанье  ручейковъ. 

Пусть  грозный  океанъ  клокочетъ  подъ  валами; 
Пусть  буря  черными  крылами 
При  блеск*  молшй  восшумитъ: 
Мудрецъ  на  брань  стихШ  спокойно  съ  брега  зритъ. 
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Одннъ  громадами  сгЬсняетъ  рыбъ  и  давптъ, 
Казною  пропасти  бутитъ 
И  на  зыбяхъ  чертоги  ставать  — 
Но  щк  онъ  отъ  заботь,  печали  будет ъ  скрытъ? 

Безумецъ!  ты  бежишь  отъ  совести  напрасно: 
Тиравъ  твои  сердца  въ  глубине; 
Она  съ  тобою  повсечасно 
Летитъ  на  корабл-Ь  и  скачетъ  на  конЬ, 

Что  жъ  пурпуръ,  ароматъ  и  мраморы  Фриписки? 
Къ  чему  Фалернсгсое  вино? 
Почто  взносить  ын'Ь  обелиски, 
Когда  СЯОКОЁСТВ1Й  мн*  съ  ними  не  дано? 

НЪтъ!  злату  не  бывать  души  моей  кумиромъ; 

Мои  желанья:  скромно  жить, 

Ие  съ  завистью  —  съ  сердечныыъ  миромъ, 

И  счастье  въ  уголку  Сабинскомъ  находить. 

1794. 
Издание  1803  —  1805  гг. 


ьхп. 

(Книга  1,  ода  III). 

Лети,  кораблц  въ  свой  путь  съ  Впргил!  емх  нсишъ 
Да  сохранять  тебя  свЬтнла  благотворны: 
И  Поллуксъ  и  Касторъ,  и  тотъ,  кому  покорны 
Все  в'Ьтры  на  водахъ,  и  та,  котору  тпшъ 
Богиней  красоты,  вс:Ъхъ  радостей  душою. 
Лети!  и  принеси  безвредно  по  волнамъ 
Ты  друга  моего  къ  Аттичсскимъ  брегамъ: 
Дражаншу  часть  меня  я  отлустилъ  съ  тобою! 

Конечно,  твердою,  дубовою  корой, 
Тройнымъ  булатомъ  грудь  была  вооруженна 
Того,  въ  комъ  перва  мысль  родилась  дерзновенна 
Неверной  поручат*  стихщ  жребш  свой! 
Ни  дожденосныя,  зловЪпця  Пады, 
Ли  АфриканскШ  в'Ьтръ,  ни  бурный  А  к  пи  л  онъ, 

Ни  Нотъ,  не  знающей  пощады, 

Не  сд'Ьлалп  ему  препонъ» 
II  что  они?  какой  родъ  смерти  былъ  ужасенъ 
Тому,  чей  сыЬлый  взоръ  былъ  неподвпжеяъ,  ясенъ, 
Когда  ал1яла  хлябь,  горой  вздымался  налъ, 

Нзъ  волнъ  чудовища  скакали, 
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И  стрелы  молшй  обвивали 
'    Верхи  Эпирскихъ  грозныхъ  скалъ? 
Такъ,  втун'Ь  отъ  небесъ  народы  раздЬленны, 
Обширныя  моря  въ  предЬлъ  имъ  положенны! 
Афетовь  дерзкШ  сынъ-  все  см4етъ  одолеть: 
ХотЬлъ,  и  могъ  йи  пространства  прелегЬть; 
ХотЬлъ,  и  святость  всЬхъ  законовъ  нарушаетъ, 
И  даже  огнь  съ  небесъ  коварно  похищаеть. 
О  святотатство,  сколь  твой  гибеленъ  былъ  сл'Ьдъ! 
По  свиту  океанъ  разлился  новыхъ  б4дъ, 
И  неизбежна  смерть,  но  медленна  дотол*, 
Удвоила  свой  шагъ  и  всЬхъ  разить  по  вол'Ь! 
Но  только  ли?  Дедалъ,  родивнпйся  безъ  крылъ, 

Отважно  къ  солнцу  воспарилъ; 

Алкидъ  лотрясъ  пред'Ьломъ  ада! 

ГдЬ  нашей  дерзости  преграда? 
Мы,  въ  буйств*,  даже  въ  брань  вступаешь  съ  божествомъ. 

И  Д1евъ  никогда  не  отдыхаетъ  громъ. 
,  1794. 
Издаше  1803  —  1806  гг. 


ЬХШ. 
ЧУЖОЙ  ТОЛКЪ. 

с  Что  за  диковинка?  л4тъ  двадцать  ужъ  прошло, 
Какъ  мы,  напрягши  умъ,  наморщивши  чело, 
Со  всеусердгемъ  все  оды  пишемъ,  пишемъ, 
А  ни  себ'Ь,  ни  имъ  похвалъ  нигдгЬ  не  слышимъ! 
Ужели  выдалъ  Фебъ  свой  именной  указъ, 
Чтобъ  не  дерзалъ  никто  надЬяться  изъ  насъ 
Быть  Флакку,  Рамлеру  и  ихъ  собратьи  равнымъ 
И  столько  жъ,  какъ  они,  во  п4сноп1шьи  славнымъ? 
Какъ  думаешь?...  Вчера  случилось  мнгЬ  сличать 
И  ихъ  и  нашу  п'Ьснь;  въ  ихъ...  нечего  читать: 
Листочекъ,  много  три,  а  любо,  какъ  читаешь!  — 
Не  знаю,  какъ-то  самъ  какъ  будто  бы  летаешь! 
Судя  по  краткости,  ув*ренъ,  что  они 
Писали  ихъ  р*Ьзвясь,  а  не  четыре  дни: 
То  какъ  бы  намъ  не  быть  еще  и  ихъ  счастливЬп, 
Когда  мы  во  сто  разъ  прилежней,  терпгЬливЬй? 
ВЬдь  нашъ  начнетъ  писать,  то  всЬ  забавы  прочь: 
Надъ  парою  стиховъ  просиживаетъ  ночь, 
ПогЬетъ,  думаетъ,  чертить  и  жжетъ  бумагу, 
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А  иногда  беретъ  такую  онъ  отвагу, 

Что  ц*лый  годъ  сидитъ  надъ  одою  одной! 

И  подлинно  ужъ  весь  приложить  разумъ  свой! 

Ужъ  прямо  самая  торжественная  ода! 

Я  не  могу  сказать,  какого  это  рода, 

Но  очень  полная,  иная  въ  двести  строфъ! 

Судите  жъ,  сколько  тутъ  хорошихъ  есть  стишковъ! 

Къ  тому  жъ,  и  въ  правилахъ:  сперва  прочтешь  вступленье, 

Тутъ  предложеше,  а  тамъ  и  заключенье  — 

Точь  въ  точь,  какъ  говорить  учены  по  церквамъ! 

Со  всЬмъ  гЬмъ  н*тъ  читать  охоты,  вижу  самъ. 

Возьму  ли,  наприм*ръ,  я  оды  на  победы, 

Какъ  покорили  Крымъ,  какъ  въ  мор*  гибли  Шведы? 

ВсЬ  тутъ  подробности  сраженья  нахожу, 

ГдЪ  было,  какъ,  когда,  —  короче  я  скажу: 

Въ  «стихахъ  релящя!  прекрасно!...  а  зЬваю! 

Я,  бросивши  ее,  другую  раскрываю, 

На  праздникъ  иль  на  что  подобное  тому: 

Тутъ  найдешь  то,  чего  бъ  не  хитрому  уму 

Не  выдумать  и  вв4къ:  зари  багряны  персты, 

И  райскШ  кринъ,  и  Фебъ,  и  небеса  отверсты! 

Такъ  громко,  высоко!...  а  н*тъ,  не  веселить, 

И  сердца,  такъ  сказать,  ни  чуть  не  шевелить!» 

Такъ  д4довскихъ  временъ  съ  любезной  простотою 
Вчера  одинъ  старикъ  бесЬдовалъ  со  мною. 
Я,  будучи  и  самъ  товарищъ  гЬхъ  пЪвцовъ, 
Которыхъ  дЪйствш  дивился  онъ  стиховъ, 
Смутился  и  не  зналъ,  какъ  отвечать  мн*  должно; 
Но  къ  счастью  —  ежели  назвать  то  счастьемъ  можно, 
Чтобъ  слышать  и  себ*  ужасный  приговоръ,  — 
Какой-то  Аристархъ  съ  нимъ  началъ  разговоры 

с  На  это,  онъ  сказалъ,  есть  мнопя  причины: 
Не  обещаюсь  ихъ  открыть  и  половины, 
А  некоторый  вамъ  охотно  объявлю. 
Я  самъ  языкъ  боговъ,  поэзш,  люблю, 
И  нашей,  какъ  и  вы,  угЬшенъ  также  мало; 
Однакожъ  зд'Ьсь,  въ  Москв4,  толкался  я,  бывало, 
Межъ  нашихъ  Пиндаровъ  и  вс*Ьхъ  ихъ  замЪчалъ: 
Большая  часть  изъ  нихъ  —  лейбъ-гвардш  капралъ 
Ассесоръ,  офицеръ,  какой  нибудь  подъячш, 
Иль  изъ  кунсткамеры  антикъ  въ  пыли  ходячШ, 
Уродовъ  стражъ  —  народъ  все  нужный,  должности 
Такъ  часто  я  видалъ,  что  истинно  иной 
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Въ  два,  въ  три  дни  риему  лишь  прибрать  едва  успфетъ, 

За  тймъ,  что  въ  хлолотахъ  досуга  не  имЬетъ. 

Лишь  только  мысль  къ  нему  счастливая  лридетъ, 

Вдругъ  било  шесть  часовъ!  уже  карета  ждетъ; 

Пора  въ  театръ,  а  тамъ  на  балъ,  а  тамъ  къ  Л1ону  *), 

А  тутъ  и  ночь».  Когда  жъ  заахать  къ  Аполлону? 

Назавтра,  лишь  глаза  откроетъ,  —  ужъ  билетъ: 

На  пробу  въ  пять  часовъ...  Куда  же?  въ  модный  свить, 

Гд*  лирпкъ  нашъ  к  самъ  взялъ  арлекина  ролю. 

До  оды  ль  тутъ?  тверди,  скачи  два  раза  къ  Кролю  **); 

Потомъ  опять  домой,  зд^сь  холься,  да  рядись; 

А  тамъ  въ  спектакль,  и  такъ  со  днемъ  опять  простись! 

Къ  тому  жъ,  у  древнихъ  ц4ль  была,  у  насъ  другая. 
Горащй,  напримйръ,  восторгомъ  грудь  питая, 
Чего  желалъ?  О!  онъ  —  онъ  бралъ  не  съ  высока: 
Въ  вйкахъ  безсмерт1я,  а  въ  Рим*  лишь  в4нка 
йзъ  лавровъ  иль  изъ  миртъ,  чтобъ  Дел1я  сказала: 
Онъ  славенъ,  чрезъ  него  и  я  безсмертна  стала! 
А  нашихъ  многихъ  ц4ль  —  награда  перстенькомъ, 
НерЬдко  сто  рублей,  иль  дружество  съ  князькомъ, 
Который  отъ  роду  не  читывалъ  другова, 
Кром*  придворнаго  подчасъ  м4сяцослова; 
Иль  похвала  своихъ  пр1ятелей,  а  имъ 
Печатный  всяшй  листъ  быть  кажется  святымъ. 
Судя  жъ,  сколь  разные  и  т4хъ  и  нашихъ  виды, 
На  в4рно  льзя  сказать,  не  д*Ьлая  обиды 
Ретивымъ  господамъ,  питомцамъ  русскихъ  музъ, 
Что  долженъ  быть  у  нихъ  и  особливый  вкусъ, 
И  въ  сочиненш  лирической  поэмы 
Друпе  способы,  особые  пр1емы; 
Каше  же  они,  сказать  вамъ  не  могу, 
А  только  объявлю  и  право  не  солгу, 
Какъ  думалъ  о  стихахъ  одинъ  стихотворитель, 
Котораго  трудовъ  МеркурШ  нашъ  и  Зритель  ***) 
Й  книжный  магазинъ  и  лавочки  полны: 
«Мы  съ  риемами  на  св'Ьтъ,  онъ  мысли лъ,  рождены; 
Такъ  не  смешно  ли  намъ,  поэтамъ,  согласиться, 
На  взморье  въ  хижину,  какъ  Демосеенъ,  забиться, 
Читать  да  думать  все,  и  то,  что  вздумалъ  самъ, 
Разсказывать  одн4мъ  шумящимъ  лишь  волнамъ? 


*)  Бывпий  содержатель  въ  Петербурге  вольны хъ  маскерадовъ. 
**)  ПетербургскШ  портной. 
***)  Петербургски  журналы.  Прштчат*  автора. 
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Природа  дЬлаетъ  п4вца,  а  не  ученье: 


Опъ  ве  учась  ученъ,  какъ  придетъ  въ  востпщгпье; 

Науки  будутъ— все  науки,  а  не  даръ; 

Потребный  же  запасъ:  отвага,  риемы,  жаръ». 

И  вотъ  какъ  писывалъ  ноэтъ  природный  оду: 

Лишь  пушекъ  громъ  подастъ  пр1ятну  в1зсть  народу, 

Что  Рымнпксшй  Алкидъ  поляковъ  разгромилъ, 

Иль  Ферзенъ  ихъ  вождя  Костюшку  полоннлъ, 

Онъ  тотчасъ  за  перо  и  разомъ  вывелъ:  Ода! 

Потомъ,  въ  одинъ  присЬстъ:  такого  дня  я  года! 

«Тутъ  какъ?...  пою!.,  иль  н'Ьтъ,  ужъ  это  старина! 

«Не  лучше  ль:  даждь  мн4,   Фебъ!...  Иль    таю»:    не  ты  одна 

*  Поп  ала  подъ  пяту,  о  чалмоносна  Порта! 

«Но  что  же  мн'Ь  прибрать  къ  ней  въ.  риему,  кроы'Ь  чорта? 

с  Н'Ьтъ,  нЬтъ!  не  хорошо;  я  лучше  поброжу, 

II  воздухомъ  себя  открытымъ  осв$жу.»  — 

Пошелъ,  и  на  пути  такъ  въ  мысляхъ  разсуждаетъ, 

«Начало  никогда  пйвцовъ  не  устрашаетъ; 

«Что  хочешь,  то  мели!  Вотъ  штука,  какъ  хвалить 

«Герпя-то  придетъ!  Не  знаю,  съ  к4мъ  сравнить: 

*Съ  Румянцовымъ  его,  иль  съ  Грейгомъ,  иль  съ  Орловыми 

-Какъ  жаль,  что  древнихъ  я  не  читывалъ!  а  съ  новымъ  — 

«Не  ловко  что-то  все,  —  да  просто  напишу: 

«Ликуй,  герой!  ликуй,  герой  ты!  возглашу. 

«Изрядно!  Тутъ  же  что!  Тутъ  надобенъ  восторгь! 

«Скажу:  кто  завЬсу  мн'Ь  вечности  расторгъ? 

<Я  вижу  молн1Й  блескъ!  Я  слышу  съ  горня  св'Ьта 

Щ  то;  и  то...  А  тамъ?...  известно:  многк  л'Ъта! 

«Бравпссино!  и  планъ  и  мысли,  все  ужъ  есть 

«Да  здравствуетъ  Поэтъ!  осталося  присЬсть, 

«Да  только  написать,  да  и  печатать  см'Ьло!» 

Б'Ьжитъ  на  свой  чердакъ,  чертитъ,  и  въ  шлшгЬ  д"Ьло, 

И  оду  ужъ  его  тисненью  прадають, 

И  въ  одг[1  ужъ  его  намъ  ваксу  продаютъ! 

Вотъ  какъ  ииндарилъ  онъ  и  всЬ  ему  подобны, 

Едва  ли  вывески  надписывать  способны! 

ЗКелалъ  бы  я,  чтобъ  Фебъ  хотя  во  сн'Ь  имъ  рекъ: 

«Кто  въ  громкш  славою  Екатерининъ  вЬкъ 

Хвалой  ему  сердецъ  другихъ  не  восхищаетъ 

И  лиры  сладкою  слезой  не  орошаетъ, 

Тотъ  брось  ее,  разбей,  и  знай:  онъ  не  поэтъ!* 

Да  вЪдаетъ  же  всякъ  по  одамъ  мой  клсвретъ, 
Какъ  дерзостный  языкъ  безсдавилъ  насъ,  ничтожилъ, 
Какъ  лириковъ  Ц'Ьнилъ!  Воспрянемъ!  МарЫй  ожил  Л 


} 
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Товарищи!  къ  столу,  за  перья!  отомстимъ! 
Надуемся,  напремъ,  ударимъ,  поразимъ! 
Напшпемъ  на  него  предлинную  сатиру, 
И  оправдаемъ  гЬмъ  россШску  громку  лиру. 

1794. 

II  мои  безделки.  1795  г. 


ЬХ1У. 

ЭПИГРАММА. 

Коль  разумъ  чтить  должны  мы  въ  образ'Ь  Шатрова, 
Насъ,  Боже,  упаси  отъ  разума  такова. 
1794. 
«Вчера  и  сегодня»  1845  г.       _____ 

ЬХУ. 

НА  НОВЫЙ  1795  ГОДЪ. 

«Будь    счастливей    въ   твоемъ    теченьп!» 
Такъ  брату  сынъ  Сатурновъ  рекъ, — 
«Въ  какомъ,  о  брать  мой,  огорченьп 
И  сколь  медлительно  я  текъ! 
Увы,  что  вид'Ьлъ  ежечасно, 
То  вспомнить  горько  и  ужасно! 
Весь  м1ръ  веЬхъ  бЬдствш  въ  океанъ 
Низверженъ,  плаваетъ  и  тонетъ; 
Зд4сь  сынъ  природы  въ  узахъ  стонетъ 
Пришельца  изъ  далыгЬйшихъ  странъ; 
А  тамъ,  гд'Ь  съ  велел-Ьпна  трона 
Подъ  мечъ  влеченъ  былъ  полубогъ, 
Кто  прежде  окомъ  безъ  закона 
Владеть  судьбой  народовъ  могъ, 
Тамъ  самые  сш  народы, 
Не  внемля  гласу  днесь  природы, 
Отвергнувъ  и  ея  Творца, 
Разбили  онаго  скрижали 
И  смерть,  ужасну  смерть,  избрали 
На  мйсто  н'Ьжнаго  отца. 
Она  ихъ  богъ,  предъ  ней  дымится 
Вседенно  кровь  невинныхъ  жертвъ; 
Другъ  друга,  родшш  чадъ  страшится, 
Кто  нын'Ь  живъ,  тотъ  завтра  мертвъ. 
Тамъ  фурш  трясут  зм'Ьями, 

Соч.  И.  И.  Дмитиева,  т.  УШ.         .  11 
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И  рмертны  проливать  ручьями 
Взаимно  кровь  устремлены; 
Валятся  грозны  исполины, 
Падутъ  полки,  горятъ  долины 
И  гибнутъ  ц'Ьлыя  страны. 
Се  образъ  страждущаго  М1ра!» 
Умолкъ...  и  въ  вЪяньи  зефира 
Въ  глубоку  вечность  отлегЬлъ. 
О,  буди  счастливей,  взываемъ 
И  мы  къ  теб'Ь,  небесный  гость! 
Да  паки  М1ръ  сей  будетъ  раемъ 
И  потребится  въ  ономъ  злость; 
Да  мудрость  съ  правдой  воцарятся 
И  смертный  имъ  лишь  воскуритъ; 
Да  вопль  и  стоны  превратятся 
Во  сладки  гласы  Шеридъ!.. 
Л  Россъ,  Алкидъ  неутомимый, 
Свой  шлемъ  и  мечъ  непобедимый 
Цветущей  пальмой  да  увьетъ! 
И  подъ  Минервинымъ  эгпдомъ, 
Съ  торжественнымъ  возлегши  видомг]1, 
На  1гЬчныхъ  лаврахъ  отдохнетъ!  .. 

1791. 
I!  аюи  СездЬлки.  1795  г. 


ЪХУ1. 
СЧАСТЛИВЕЦЪ. 

Блаженъ    тотъ   мужъ,    кто    къ    Безбородк-Ь 
Не  бродить  съ  просьбой  по  утрамъ. 
Но  миленькой  одной  красотке 
Приносить  въ  жертву  епм1амъ; 

Кто  къ  почсстямъ,  чинамъ  не  ладонь, 
И  пышной  жизнью  не  прелыцевъ, 
Не  знаетъ  крымскихъ  лихорадокъ, 
Ни  смрада  магистратских!,  сгинь. 

Кто  Келлера  страшится  взора, 
Отъ  Машекъ  съ  Ульками  (Игжитъ 
И  въ  дом*Ь  грабежа,  раздора, 
Надъ  банкомъ  въ  полночь  не  корггнтъ. 

Кто  нын*  къ  той  любви  не  таетъ, 
Не  млйетъ  завтра  отъ  другой, 
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Прелестныхъ  Остенигь  цЬну  знаетъ, 
Но  болЬ  свой  цЬнитъ  покой. 

И  кто,  ни  волей,  ни  неволей, 
ДЬлъ  съ  ябедой  не  начиналъ, 
Но,  бывъ  своей  доволенъ  долей, 
Спокойно  'Ьлъ  и  пилъ,.и  спалъ! 

Онъ,  какъ  Михайловъ,  утучнится 
И  будетъ  св'Ьжъ,  какъ  брать  его; 
И  даже  ночью  не  приснится 
Ему  лихого  ничего1 
1794— 1796. 
Русекш  Архивъ  1863  г.,  Л?  12. 


ьхги. 

П  6  с  н  я. 

ВсЬхъ  цвЬт»;чковъ  бол* 
Розу  я  любилъ, 

Ею  только  въ  пол'Ь 

Взоръ  мой  веселилъ. 

Съ  каждымъ  днемъ  милЬе 
Мн'Ь  она  была; 

Съ  каждымъ  днемъ  ал'Ье 

Все  какъ  вновь    цв'Ьла. 

Но  на  счастье  прочио 

Всякъ  надежду  кинь: 

Къ  розЬ,  какъ  нарочно, 
Привилась  полынь. 

Роза  не  увяла, 

Тотъ    же    самый    цвЬтъ, 
Но  не  та  ужъ  стала: 

Аромата  Н'Ьтъ!.. 

Хлоя!  какъ  ужасенъ 

Этотъ  намъ  урокъ! 

Сколь,  увы,  опасевъ 

Для  красы  порок  ь! 
И  мои  бездЬлки.  1795  г. 


1Л* 


* 

*•*** 
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ЬХУШ. 
П  Ъ  С  Н  Я. 
Други!  время  скоротечно, 
И  не  видишь,  какъ  летитъ; 
,     Молодыми  быть  не  В'Ьчно: 
Старость  вмигъ  насъ  носЬтнтъ. 
Что  же  делать?— такъ  и  быть! 
Въ  ожиданьи  будемъ  пить. 

Пусть  аракъ  ума  убавить 
Между  насъ  у  остряковъ, 
Онъ  сердце  за  то  заставитъ 
Говорить  безъ  колки  хъ  словъ. 
Лучшш  способъ  дружно  жить: 
Меньше  врать,  а  больше  нить. 

Посмотрите,  какъ  уныла 
Вся  природа  на  земли: 
Осень  рощи  обнажила; 
Ахъ,  и  розы  отцвели! 
Какъ  же  грусть  намъ  усладить? 
Чаще  иуншъ  съ  аракомъ  пить. 

О  аракъ,  аракъ  чудесный! 
Ты  весну  намъ  возвратил ъ; 
Ты    согр'Ьлъ,    какъ    май    прелестны  и. 
Щеки  розами  покрылъ... 
Ч1шъ  же  намъ  тебя  почтить? 
Вдвое,  втрое  больше  нить. 
И  мои  безделки.  1795  г. 

ЬХ1Х. 
П  Ъ  С  Н  Я 

Куда  мнЬ,  сердце   страстно, 
Куда  съ  тобой  б'Ьжать? 
ЗдЬсь  долженъ  я  всечасно 
Печаль  мою  скрывать. 

Друзвя  мои  пеняютъ, 
Что  я  всегда  унылъ, 
Увы!  они  не  знаютъ, 
Таковъ  ли  прежде  былъ, 

Ахъ!  некогда  на  лирт* 
И  я,  резвясь,  игралъ, 
И  я  путь  скромный  въ  м1ргЬ 
Цветами  устилалъ! 
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О,  грустно  вспоминанье! 
Не  медлимъ  ни  часа, 
Пойдемъ  сокрыть  стенанье 
Въ  дремуче  лиса! 

Тамъ  горестью  глубокой 
Никто  не  укоритъ, 
Ни  имени  жестокой 
При  мнЬ  не  повторить. 

Пускай  одинъ  съ  тобою 
Я  буду  горевать, 
И  непрестанно  Хлою 
Винить  и  обожать. 
И  мои  безделки.  1795  г. 


ьхх. 
п  ъ  с  н  я. 

Пой,  скачи,    кружись   Параша! 
Руки  въ  боки  подпирай! 
Мчись  въ  веселш  жизнь  наша! 
Ай,  ай,  ай,  жги!  *)  припЬвай. 

Милъ,  любезенъ  василечикъ 
Рви,  докол'Ь  онъ  цв'Ьтетъ; 
Солнце  зайдетъ,  и  цвЬточикъ... 
Ахъ!  увянетъ,  опадетъ! 

Пой,  скачи,  и  пр. 

Соловей  не  умолкаетъ, 
Свищетъ  съ  утра  до  утра: 
Другу  милому,  онъ  знаетъ, 
Шть  одна  въ  году  пора. 

Пой,  скачи,  и  пр. 

Кто,  бывъ  молодъ,  не  см'Ьялся, 
Не  плясалъ,  и  не  иЬвалъ, 
Тотъ  ни  ч'Ьмъ  не  наслаждался, — 
*     Въ  жизни  не  жилъ,  а  дышалъ. 

Пой,  скачи,  и  ир. 
И  мои  бездЬлки.  1795  г. 


*)  Известный  припЪвъ  одной  изъ  цыганскихъ  п-Ьсонъ    Прим.  а 


—  ]  св- 
ит, 

П  Ь  С  II  Я, 

Юность,  юность!  неселнея, 
Веселись,  пока  цвЬтань; 
Пои,  пляши,  люби,  р*звпся!.., 
Ахъ,  и  ты  какъ  гЬнь  пройдешь! 

Други,  матери— природы 
Слышите  ль  пр1ятный  гласъ? 
Составляйте  жъ  хороводы, 
Пойте,  ваш*  доколе  часъ. 

Въ  жизнь  однавды  срокъ  угЪхамъ, 
Пролетя,  не  нридутъ  вновь!,.. 
Дайте  руку  пграиъ,  см'Ьхамъ, 
Призовите  и  любовь. 

А  пйвца,  который  съ  вами 
Ужъ  развиться  устарЪлъ, 
Увенчайте  хоть  цветами, 
Чтобъ  еще  онъ  памъ  пронЬлъ, 

Юность,  юность!  весели ся, 
Веселись,  пока  цвЬтешь; 
Пои,  пляши,  люби,  р-Ъзвцея! 
Ахъ,  и  ты  какъ  тЬнь  пройдешь! 
II  мои  беад'Ьдки.  1708  г. 


ьххи; 
и  в  с  и  я.   . 

О  любезный,  о  мои  милый! 
ГдгЬ  ты  власть  небесну  взялъ? 
Ты  своей  волшебной  силой 
Иову  жизнь  и  душу  далъ. 

Прочь,  печали  и  напасти! 
Прочь,  заботы!...  васъ  ужъ  н-ктъ! 
Нотшряся  н-Ьжной  страсти, 
Я  гляжу  на  новый  свъ-гь. 

Все  въ  вемъ  лучше,  веселЬе, 
Все  объ  миломъ  говорить; 
Даже  солнышко  св4тд4е 
Для  меня  теперь  горнтъ; 

Даже  я  сама  гсажуся, 
Милый,  лучше  отъ  тебя; 


т>р* 
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Величагося,  горжуся, 
Больше  чувствую  себя; 

Лучше,  кажется,  играю 
И  пр1ятнЬе  пою; 
Все  мн*  рай  и  всЬмъ  питаю 
Страсть,  любовь  къ  теб*Ь  мою,  — 

Страсть,  навЬки  воспаленну! 
Что  скажу  я  наконецъ?... 
Ты  украсилъ  всю  вселенну, 
Ты  мой  ангелъ,  мой  творецъ! 

Пр1ятноо  и  полезное  препровождение  времени  1795  г.,  ч.  VI. 


ьххш. 
стихи 

НА   ИГрУ   Г-НА   ГЕСЛЕРА,   СЛАВНАГО   ОрГАИИСТА. 

О  Геслеръ!  гд'Ь  ты  взялъ  волшебное  искусство? 
Ты  смертному  даешь,  какое  хочешь,  чувство! 
Иль  генш  надъ  тобой  невидимо  парить 
И  съ  каждою  струной  твоею  говорить! 

Сердца  томнаго  61енье, 

Что  вещаешь  мн*  въ  сей  часъ? 

Отчего  въ  крови  волненье, 

Слезы  капаютъ  изъ  глазъ? 

Звукъ  пр1ятный  и  унылый, 

Ты  ль  сему  виною  сталъ? 

Ахъ!  когда  въ  глазахъ  у  милой 

Я  судьбу  мою  читалъ, 

Сердце  также  мл'Ьло,  билось, 

Унывало,  веселилось 

И  летЬло  на  уста... 
Но  что?  Иль  Фебъ  или  мечта 

Играетъ  надо  мною? 
Внезаиу  все  покрылось  тьмою; 
Слышу  лишь  топотъ  бурныхъ  коней, 
Слышу  громъ  съ  трескомъ  ядеръ  возженныхъ, 
Свисть  стрЬлъ  каленыхъ.  звуки  мечей, 
Вопли  разящихъ,  стонъ  нораженпыхъ, 
Тысячей  Фурш  слышу  я  ревт>. 
Прочь,  прочь,  ты  жалость!  смерть  безъ  пощады! 
Адт?  ли  разинулъ  алчный  свой  зевъ.... 
вы,  то  одного  отца  несчастны  чады, 
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То  братия,  забывъ  ко  ближнему  любовь, 
То  низши  ангелы  лштъ  другъ  другу  кровь, 
Дышать  геенною,  природу  лопираютъ 
И  злобой  тигровъ  превышаютъ! 
О  смертны!  о  позоръ  и  ужасъ  естества! 
Вы  ль  это  дЬло  рукъ  и  образъ  божества? 

Ахъ,  не  шли  гонцовъ  ко  граду, 

ВЬрна,  милая  жена, 

Погаси  свою  лампаду, 

Ты  навйкъ  уже  одна! 

Не  напрасно  предвещали 

И  тебЬ,  вйжнИша  мать, 

Сны  ужасные  печали: 

Перестань  ужъ  сына  ждать. 

Перестань!  Ужъ  онъ  страдаетъ 

Съ  лютой  смертш  въ  борьбе, 

Томнымъ  взглядомъ  подзываетъ 

Друга  н-Ьжнаго  къ  себ*. 

И  съ  последнею  слезою 

«Другъ»,  вёщаетъ,— сне  тоскуй! 

«Дай  проститься...  Богъ  съ  тобою... 

«Б4дну  матерь...  поц-Ьлуй!»... 
Сокройся  отъ  меня  терзательна  картина, 
Юдоль  печалей,  мукъ,  о  бЪдствующш  м1ръ! 
Но  чей  я  внемлю  гласъ,  сладчашшй  лебеднна, 
ШжвЬйшш  томныхъ  арфъ,  стройней  гш  и  громкихъ  лиръ? 
О  коль  величественъ!  Я  съ  онымъ  возвышаюсь; 
Восторженъ!  къ  тверди  восхищаюсь, 
Уже  надъ  тучами  парю!... 
Что  чувствую  и  что  я  зрю? 
Я  солнцы  зрю  незаходимы; 
Зрю  солнца  солнцевъ  горнш  храмъ; 
Тамъ  свйтодарны  херувимы 
Вряцаютъ  по  златымъ  струнамъ, 
Въ  восторг*  распростерши  крылы, 
И  движутъ  стройныя  св'Ьтилы. 
О  непостижновть!  что  со  мной? 
Гд*  смертнаго  несовершенства? 

Я  въ  мор*  плаваю  блаженства, 

Я  вн'Ь  себя!...  стой,  Геслеръ,  стой!*-. 

Лишаюсь  силъ,  изнемогаю... 

И  лиру  иредъ  тобой  бросаю. 
И  мои  безд'Ьлки.  1795  г. 
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ЬХХ1У. 

КЪ  *** 

ВЪ   ДЕНЬ   ЕЯ   Р0ЖДЕШЯ. 

Если  бъ  ты  и  не  сказала, 
Что  сегодня  праздникъ  твой, 
Муза  бъ  тотчасъ  отгадала, 
Что  родилась  ты  весной, 
Въ  дни  торжественны  природы, 
Въ  это  время,  какъ  она 
Небо,  солнце,  землю,  воды 
Украшаетъ  поел*  сна. 

Ты  и  т4ломъ  и  душею 
Дочь  весны  являешь  намъ; 
Такъ  же  мило  быть  съ  тобою 
Молодымъ  и  старикамъ; 
Такъ  же,  какъ  она,  прелестна, 
Молода  и  весела, 
И  какъ  ей  равно  всем'Ьстна, 
И  теб'Ь  отъ  всЬхъ  хвала. 

И  мои  безделки.  1795  г.    • 


■ч 


ьххт. 
стихи 

на  всерадостный  день  рождешя  Ея  Императорскаго  Величества. 

Въ  сей  день,  какъ  Россъ,  простерши  руки, 
Блажитъ  Творца  сквозь  нЬжныхъ  слезъ, 
Разлей  и  ты  сладчайши  звуки, 
Сопутница  друзей  небесъ, 
О,  движима  восторгомъ,  лира! 
Бряцай  не  нарушенье  мира,  — 
Прочь,  прочь,  войны  и  сама  гЪнь! 
Но  благостей  залогъ  судьбины, 
Рождетя  Екатерины 
Драгой  и  намъ  и  чадамъ  день! 

О  радость!...  Въ  день  сей  небесами. 
Монархиня,  ты  намъ  дана, 
Безсмертна  многими  вЬнцами 
И  бол'Ь,  ч4мъ  войной,  славна! 
Хотя  и  ею  в*Ькъ  твой  громокъ, 
Но  храбрый  Россъ  славянъ  потомокъ: 
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Его  и  предокъ  громъ  бросадъ; 
Ведомъ  отвагой,  не  компасомъ, 
ЛегЬлъ  въ  ладь'Ь  и  грозны мъ  гласомъ, 
Взмахнувши  коше,  в-Ьщалъ: 

«Давай,  грекъ,  дань!  иль  алчный  плаж-пь 
«Пожретъ  тебя  и  Царьградъ  съ  нимъ! 
«На  камни  не  оставимъ  камень, 
«Сожжемъ,  разрушимъ,  истребимъ!*  — 
Безстрашна  грудь  —  наследство  наше, 
Но,  что  всего  любезней,  краше, 
Образоваше  сердецъ. 
Лучъ  просв4щенья,  кротость  нрава,  — 
Се  твой  намъ  даръ,  се  лучша  слана 
И  лучнпй  царскш  твой  в'Ьнецъ! 

Тобою  сог/Ьсть  воцарилась; 
Преломленъ  мечъ,  но  зло  дрожптъ, 
И  вся  Росс1я  превратилась 
Въ  обитель  нЬжныхъ  Аонидъ; 
Тобой  безродные  призрЬнны, 
Томимы  гладомъ  насыщенны, 
Скорбяшде  —  исц'Ьлены; 
Жилища  ихъ  —  священны  храмы, 
Теб4  курящи  вим1амы, 
О  матерь  сЬверной  страны! 

Кто  жъ  Россъ,  кто  съ  сердце  мъ  —  а  х  малою 
Твоей  не  будетъ  умиленъ? 
Какой  питомецъ  Музъ  тобою 
Въ  паренш  не  воскриленъ? 
О,  что  за  гимны  слухъ  мой  вномлетъ! 
Восторгъ,  восторгъ  меня  объемлетъ! 
Мнй  будущш  открылся  В"Ькъ,.., 
Продлись,  о  сладкое  мечтанье! 
Отвсюду  слйшу  восклицанье: 
сТо  ангелъ  былъ,  не  челов1жъ!» 

«Его  лучи  на  насъ  блистатотъ!» — 
И  се  усердною  рукой 
Цветами  старъ  и  младъ  вЬнчаютъ, 
Богиня,  зракъ  любезный  твой. 
О  царге,  судебъ  владыки! 
Вы  благостью  одной  велики, 
Лишь  гЬмъ  завидна  ваша  часть1 
Завоеватель  царствъ  преславен^ 


4 
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Но  добрый  царь  —  безсмертнымъ  равенъ, 
И  се  твоя,  царица,  часть! 

И  мои  безделки.  1795  г. 

ЬХХП. 

ОДА 

П.  П.  Бекетову. 
Пускай  тщеславный  предается 
Морскимъ,  измЬнчивымъ  волнам  ь, 
На  полныхъ  парусахъ  несется 
Къ  некому  счастью  иль  б'Ьдамъ. 
Бекетовъ!  Малымъ  кто  доволенъ, 
Тому  в*къ  бйднымъ  не  бывать! 
Онъ  больше  счастливъ,  больше  воленъ, 
ЧЬмъ  толь  завидуема  знать, 
Котора  отъ  косого  взгляда, 
Въ  алмазахъ,  въ  золот/Ь  кругомъ 
И  на  диван*  парчевомъ, 
Внутрь  сердца  терпнтъ  муки  ада. 
Перуны  чаще  шлютъ.  удары 
Къ  вершинамъ  неприступныхъ  горъ 
И  съ  большей  силой  вихри  яры 
Колеблютъ  дубъ,  страшащш  взоръ. 
Подъ  низкой  кровлей  безопасней, 
Спокойнее,  мой  милый,  жить: 
ЧЬмъ  выше  башня,  гЬмъ  ужасней 
Ея  паденье  должно  быть. 
Мудрецъ  въ  б^дахъ  ждетълучшей  части, 
И  тЪмъ  свой  подкргЬпляетъ  духъ, 
А  въ  счастьи  сторожить  свой  слухъ, 
Не  крадутся  ль  къ  нему  напасти? 
Угрюмый  сЬверъ  нашъ  морозы, 
СнЬгъ,  иней,  мглу  низводить  къ  намъ, 
Но  и  у  насъ  прелестны  розы 
ЦвЪтутъ,  ал-Ьютъ  по  лугамъ. 
Теперь  мы  томными  очами 
Съ  уньшемъ  на  все  глядимъ 
А  завтра,  можетъ  быть,  и  сами 
Съ  весельемъ  дружбу  заключи мъ 
Всегда  ль  богъ  Пинда  *)  съгрознымъ  лукомъ? 


I 


*)   Гомеръ   говорить,   что   А  пол  л  о  новы    стрелы  производили  смерто- 
носную язву  въ  греческомъ  станЪ.  Прим.  авт. 
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НерЬдко  свЬтлый  Аполлонъ, 
Прервавъ  златыя  лиры  сонъ, 
Плйнястъ  оной  сладкимъ  звукемъ. 
И  мои  бездЬлки.  1795  г. 


ьххш. 

КЪ  ПР1ЯТЕЛЮ. 

(съ  дачи). 
Льстивый  другь  моей  цЬвнпцьц 
Вотъ  стихи  тебЬ,  прочти ! 
Не  далеко  отъ  столицы, 
Къ  Петергофу  на  пути, 
Есть  китайская  лачуга, 
Иль  учтив-Ье —  пагодъ; 
Тамъ  безъ  милой  и  безъ  друга, 
Не  китайскш  богъ  —  уродъ, 
А  къ  жрецу  его  подходить,.. 
Добрый  другъ  своихъ  друзей 
ДЬи  смирнехонько  проводить. 
Не  боясь  лихихъ  людей. 
Онъ  тебя  съ  любезнымъ   братомъ 
На  обЬдъ  къ  себЬ  зоветъ; 
Ни  фарфоромъ  онъ,  ни  златомъ, 
Передъ  вами  не  блеснетъ, 
Но  усерд1е  васъ  приметъ, 
Дружба  скажетъ:  въ  добрый  часъ! 
См-Ьла  искренность  обн  иметь 
И  за  столъ  посадить  васъ, 
А  веселость  по  стакану 
Поднесетъ  чего  нибудь... 
Ахъ,  не  худо  быть  и  пьяну! 
Все  вздыхать,  устанетъ  грудь. 

II  мои  бездЬлки.  1795  г. 


ЬХХУШ. 
КЪ  Ю.  А.  НЕЛЕДИНСКОМУ-МЕЛЕЦКОМУ. 
Заведенъ  въ  л'Ьсокъ  тоскою 
На  свобод*  погрустить, 
Вспомянуть  ирелестну  Хлою 
II  слезу  изъ  глазъ  пролить, 


—  па  — 

Я  твою  услышалъ  лиру, 
Милый  нашъ  Анакреонъ! 
Ты  безстрастну  п'Ьлъ  Темиру 
И  пускалъ  изъ  сердца  стонъ. 

«Дайте,  боги», —я  воскликнулъ, 
«МнЬ  Нелединскаго  даръ! 
«ВЬрно  бъ  Хлои  грудь  проникнулъ 
«Мой,  увы,  несчастный  жаръ!» 
Кто  съ  тобою  не  возстонетъ, 
НЬжный,  пламенный  п*вецъ? 
Ахъ,  твой  гласъ  и  камень  тронетъ, 
У  тебя  лишь  ключъ  сердецъ! 

И  мои  безделки.  1795  г. 


ЬХХ1Х. 

НАДПИСЬ 

къ  бронзовой  статуй  фельдмаршала  графа  Румянцова-Задунайскаго, 
поставленной  графомъ  Заводовскимъ  въ  его  деревн-в. 
Почтенный  ликъ!  Когда  бъ  ты  былъ  изображенъ 
Съ  перуномъ  пламеннымъ  на  берегахъ  Кагула, 
Гд4  гордый  мусульманъ  растерзанъ,  низложена 
И  гд*  земля  въ  крови  несчастныхъ  жертвъ  тонула; 
Тогда  бы,  на  тебя  взирая,  каждый  рекъ: 
«Румянцовъ,  славный  вождь! > — и  мимо  бы  протекъ. 
Но  здЬсь,  здЬсь  всякъ  тебя  прохожш  лобызаетъ: 

ЗдЬсь  не  герой  въ  тебЬ  блистаетъ, 
Прославившш  себя  единою  войной, 
Обрызганъ  кровш  враговъ  среди  сраженш, 

Но  ДруГЪ,   НО   блИЖНШ  мой 

И  благотворный  генш1 
И  мои  безделки.  1791  г. 


ьххх. 

МАДРИГАЛЪ. 
По  чести,  отъ  тебя  не  можно  глазъ  отвесть; 
Но  что  къ  теб4  влечетъ?  загадка  непонятна; 
Ты  не  красавица,  я  вижу...  а  пр1ятна! 
Ты  бъ  лучше  быть  могла;  но  лучше  такъ,  какъ  есть. 
И  мои  безделки.  1795  г. 
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ЬХХХГ 

НАДПИСЬ  КЪ  ПОРТРЕТУ. 
«Ахъ,  какъ  его  ужасенъ  взоръ!» 

Бормочетъ  Шведъ:  «онъ  горчи  хр1нш».- 
«Ахъ,  какъ  онъ  милъ»,  твердить  Климена. 
Какъ  разрешить  сей  странный  сноръ? 
—  И  тотъ  и  та,  конечно,  правы: 
Любимецъ  Гращй  онъ  и  славы. 
И  мои  бездДшси.  1795  г. 

ЬХХЩ 
НАДПИСЬ  КЪ  ПОРТРЕТУ. 

Возможно  ль,  какъ  легко  по  виду  ошибгпъся1 
Когда  бъ  знакомъ  я  не  билъ  съ  пимъ, 
То,  право,  бы  готовъ  божиться, 
Что  это  вощаной  на  верб*  херувпмъ, 
II  мои  безделки.  1795  г. 


ьхххш. 

НАДПИСЬ  КЪ  ПОРТРЕТУ, 
Родятся  лял'ш,  родятся  мухоморы  — 

Глядишь,  безмолвствуешь  и  потупляешь  взоры. 
И  мои  безделки.  1795  г. 


ЬХХХХУ. 

ЭПИГРАММА. 

Завидна,  я  сказалъ,  Терситова  судьбина: 
Чинъ  знатный  и  что  годъ,  то  дочь  ему  иль  сына!  — 
—  «Да,  онъ  не  безъ  друзей»,  —  ответствовали  ын*Ь, 
«И  при  Двор'Ь  и  при  женгЬ». 
И  мои  безделки.  1795  г. 

ЬХХХУ. 
Э  П  И  Т  А  Ф  1  Л, 
Когда  и  дружество  струило  слезъ  п  ото  ли, 
На  мрамор'Ь  сш  начертывая  строки, 
Что  жъ  должны  чувствовать,  увы,  отоцъ  п  мать?,. 
О  небо!.,  и  д4тей  ужасно  намъ  желать! 
И  мои  безделки.  1795  г. 
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ЬХХХП. 
ЭПИГРАММА. 

Дамонъ!  Кто  быпю  Всевышняго  не  в*ритъ, 

Тотъ.  вЬрно  лицемЬритъ.— 
—  ВДтъ,  случай  Риемина  лишь  произвесть  возмогъ, 

А  Локка  и  Боннета  —  Богъ. 
И  моа  безделки.  1795  г.        

ЬХХХУИ. 

стихи 

по  просьб*  одной  матери  на  двухъ  ея  дЬтей. 

Прочь,  зат*и  стихотворства! 
Я  ужъ  васъ  не  призову, 
Нын'Ь  вижу  безъ  притворства 
Двухъ  амуровъ  на-яву. 

Больше  милы,  ч*мъ  прекрасны, 
Точно  ихъ  любезна  мать, 
И,  что  лучше,  не  опасны, 
Можно  ихъ  разц*ловать. 

О  Филлида!  угЬшайся 
Даромъ  симъ  благихъ  небесъ 
И  отнюдь  не  огорчайся, 
Что  уже  твой  май  исчезъ. 

И  природой  и  судьбою 
Столько  бывъ  награждена, 
Будь  довольна,  и  съ  тобою 
Будетъ  в*чная  весна. 
И  мои  безделки.  1795  г. 

ЬХХХУШ. 
Э  Л  Е  Г  I  Я. 

Пускай  кто  многими  землями  обладаетъ, 
Въ  день  копитъ  золото,  а  въ  ночь  не  досыпаетъ, 
Страшася  и  во  сн*  военный  трубы, 
Тибуллъ  унизился  бъ,  желавъ  его  судьбы; 
Тибуллъ  въ  убожеств*,  незнатенъ...  но  доволенъ, 
Когда  онъ  въ  хижин*  своей  спокоенъ,  воленъ, 
Живетъ  съ  надеждою,  съ  любовно  втроемъ, 
И  полный  властелинъ  въ  влад*нш  своемъ. 
Хочу,  и  д*лаю:  то  въ  скромномъ  огород* 
Душисты  рву  цв*ты  и  гимнъ  пою  природ*; 
То  тропки  по  снуру  прямыя  провожу, 
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То  за  привявканн  младыхъ  деревъ  хожу; 

1о  гряды,  не  стыдясь,  самъ  заступоиъ  копаю- 

А  иногда  воловъ  л*нивыхъ  загоняю* 

Иль  весело  б4г]г  съ  барашкомъ  на  рукахъ 

Который  позабыть  былъ  матерью  въ  лугахъ 

Богамъ,  усердный  жрецъ,  я  первенцы  земные 
Всегодно  приношу  на  алтари  святые: 
Палее*  жертвую  домашнимъ  молокомъ 
Помон*  каждымъ  вновь  родившимся  иодот: 
А  предъ  тобой  всегда,  Церера  златовласа 
Я  в4шаю  вгЬнокъ,  сплетенный  мной  изъ  оаса. 
О  Лары!  никогда  я  въ  жертву  приносилъ 
Прекрасныхъ  вамъ  тельцовъ:  тогда...  богатъ  л  бтъ\ 
А  нын4  и  овна  считаю  важнымъ  даромъ. 
Но  и  я  въ  бедности  благодаренья  съ  жаромъ 
Любимаго  изъ  нихъ  закланш  лредамъ- 
Да  восйурится  паръ  отъ  жертвы  къ  небесамъ 
При  пЪсняхъ  юности  безпечной  и  веселой 
Просящей  отъ  небесъ  вина  и  жатш  зрЬлоШ 
Услышьте,  боги,  нашъ  сердечный,  кроткш  гласъ 
И  скудные  дары  не  презрите  отъ  насъ! 
Первоначальный  даръ  вамъ,  боги,  лосвященвыи, 
Просг&илии  былъ  сосудъ,  изъ  глины  сотворенный. 

Я  о  родительскомъ  богатств*  не  тужу; 
Безпечно  дней  моихъ  остатокъ  провожу; 
Работаю,  смЬюсь,  иль  съ  Музами  играю! 
Или  псдъ  гЬнш  древесной  отдыхаю, 
Которая  меня  прохладою  дарить. 
Сквозь  солнца  иногда  дождь  мелкой  чуть  шудшть: 
Я  слушая  его,  по-малу  погружаюсь 
Въ  забвеше,  и  сномъ  пр1ятнымъ  наслаждаюсь' 
Иль  въ  мрачну,  бурну  ночь,  въ  объяпяхъ  драгой 
Не  слышу  и  грозы,  гремящей  надо  мной. 
Вотъ  сердца  моего  желанья  и  угЬхи! 
Пускай  Мессал*  льстятъ  оруж1я  угЬхи, 
Одержанный  имъ  победы  на  войнгЬ! 
Пускай  подъ  лаврами  на  гордомъ  онъ  кон-Ь, 
Съ  полками  пл-Ьнниковъ,  при  плескахъ  въ  Рнмъ  встуиаетъ 
И  славы  своея  лучами  поражаетъ; 
А  я...  пускай  отъ  всгЬхъ  остануся  забвенъ! 
Пусть  скажутъ  обо  мн*,  что  робкимъ  я  рожденъ, 
Но  Делш  во  В'Ькъ  не  огорчу  разлукой; 
Одна  ея  слеза  была  бъ  мн*  тяжкой  мукой. 


■\ 


& 
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Прочь  слава!  не  хочу  жить  въ  будущихъ  вйкахъ; 
Пребудь  лишь  ты  въ  моихъ,  о  Дел1я,  глазахъ: 
Съ  тобой  и  дика  степь  Тибуллу  будетъ  раемъ; 
Съ  тобою  онъ  готовъ  быть  зноемъ  пожигаемъ 
И  ночи  на  сырой  землЬ  препровождать. 
Ахъ!  можетъ  ли  покой  и  одръ  богатый  дать 
Тому,  кто  одинокъ  и  съ  пламенной  душою? 
О  Дел1я!  я  жизнь  лишь  чувствую  съ  тобою; 
Одинъ  твой  на  меня  умильный,  страстный  взглядъ 
БезцгЬнв&й  всЬхъ  честен,  трхумфовъ  и  наградъ. 

Но  все  пройдетъ...  увы!  и  Делш  не  станетъ!  •* 

Быть  можетъ...  н*тъ!  пускай  твой  прежде  другъ  увянетъ;  •** 

Пускай,  когда  чреда  отжить  ему  придетъ, 
Еще  онъ  на  тебя  взоръ  томный  возведетъ; 
Еще,  готовяся  на  вЬчную  разлуку, 
Дрожащею  рукой  сожметъ  твою  онъ  руку, 
Вздохнетъ...  и  на  твоей  груди  испуститъ  духъ.  3 

О  Дел1я!  душа  души  моей  и  другъ!  *я 

Ужель  на  мой  костеръ  и  слезки  не  уронишь? 
НЬтъ!  сердце  у  тебя  не  каменно:  ты  стонешь, 
Рыдаешь,  Дел1я!  —  и  н'Ьжныя  сердца 
Желаютъ  моему  подобнаго  конца! 

Исчезни,  грустна  мысль!  Что  будетъ,  не  минуетъ: 
Почто  жъ  душа  моя  до, времени  тоскуетъ? 
Еще  Сатурнъ  моихъ  не  осребрилъ  власовъ; 
Еще  я  крйпокъ,  здравъ,  по  благости  боговъ; 
Не  унывай,  Тибуллъ  и  пользуйся  годами! 
Укрась  чело  свое  ты  свежими  венками, 
И  посвяти  любви  сей  быстрый  жизни  часъ, 
Въ  который  жаркш  споръ  угЬхою  для  насъ, 
И  см'Ьлый,  дерзшй  шагъ  есть  подвигомъ  геройства: 
Отваяшость  и  любовь,  то  молодости  свойства. 
Начальствую  ль  какъ  вождь,  иль  самъ  я  предводимъ, 
Равно  я  въ  сей  войн*  великъ,  неутомимъ. 
Сверни  же  предо  мной  знамена,  Марсъ  кровавой! 
И  не  прельщай  меня  безсмертной  въ  М1р*  славой; 
Готовь  трофеи  ты  съ  увЬчьемъ  для  другихъ: 
Предъ  ними  всЬ  вЬнцы!  я  счастливъ  и  безъ  нпхъ; 
Богатства  не  хочу,  а  нужное  им'Ью, 
И  что  всего  мил'Ьй — я  Дел1ей  владею! 

Пр1Ятное  и  полезное  препровождеше  времени   1795   г.,  ч.   VIII. 
Подражаше  Тибуллу,  I  кн.  I  элепя. 


Соч.  И.  И.  Дмитиева,  т.  VIII.  12 


\ 
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1ЛХХ1Х. 
ОСВОБ0ЖДЕШВ  МОСКВЫ. 

Примите,  древшя  дубравы, 
Подъ  т'Ьнь  свою  питомца  Музъ! 
Не  шумны  п-Ьть  хочу  забавы, 
Не  сладости  Цитерсгшхъ  узъ; 
Но  да  воззрю  оъ  нолей  широки  хъ 
На  красну,  гордую  Москву, 
С'Ьдящу  на  холмахъ  высок их ъ 
И  спящи  в*ки  воззову! 

Въ  какомъ  ты  блескЬ  нынЬ  зрима, 
/вКняженш  зпамекцтыхъ  мать! 
Москва,  России  дочь  любима, 
ГдгЬ  равную  тебЬ  сыскать? 
В'Ьяецъ  твой  перлами  украшенъ; 
Алмазный  скиитръ  въ  тволхъ  рукахъ; 
Верхи  твоихъ  огромны  хъ  башенъ 
С'шютъ  въ  златЬ,  какъ  въ  лучахъ; 
Отъ  Норда,  Юга  и  Востока, 
Отвсюду  быстротой  потока 
Къ  теб'Ь  сокровища  текугъ; 
Д*  Сыны  твои,  любимцы  славы, 
Красивы,  храбры,  величавы, 
А  дЪвы  —  розакв  цтгЪтугь! 

Но  никогда  и  ты  стенала 
Подъ  бремен  с  мъ  различныхъ  золъ; 
Едва  корону  удержала 
И  свой  клонившшея  престолъ; 
Едва  съ  лица  вемнаго  круга 
И  ты  не  скрылась  отъ  очесъ! 
Сарматъ  простеръ  къ  тебЬ  длань  друга, 

Ъь  И  остро  кол 16  вознесъ! 

Вознесъ  —  н  храмы  воспылали, 
На  д'Ьвахъ  ц-Ьшг  зазвучали 
И  кровь  ихъ  братьедъ  потекла! 
«Я  гибну,  гибну!»  ты  рек  л  а, 
Вращая  устрашен  но  око: 
сСпасай  меня,  о  Генпт  моЛ!» 
Увы!  молчан[ре  вкругъ  глубоко, 
И  мечъ,  ВИСЯЩ1Й  вадъ  главой! 

Гд'Ь  ты,  славяновъ  храбрыхъ  сила! 

^Проснись,  возстань,  Россшска  мочь! 
Москва  въ  пл'Ьну,  Москва  уныла, 


Р^№~ ';  • 
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Какъ  мрачная,  осення  ночь.  — 
Возстала!  все  восколебалось! 
И  князь,  и  ратай,  старъ  и  иладъ, 
Все  въ  крЬпку  броню  ополчалось! 
Перуномъ  возблисталъ  булатъ! 
Но  кто  изъ  тысячъ  видимъ  мною, 
Въ  сЬдинахъ  бодръ  и  сановитъ? 
Онъ  долженъ  быть  вождемъ,  главою: 
5ьПожарск1Й  то,  Россш  щитъ!... 
Восторгъ,  восторгъ  я  ощущаю! 
Пылаю  духомъ  и  лечу! 
Гд*  лира?  см'Ьло  начинаю! 
Я  подвигъ  предка  п4ть  хочу! 

Уже  гремятъ  въ  поляхъ  кольчуги; 
Далече  пыль  встаетъ  столбомъ; 
Идутъ  Россш  в*рны  слуги; 
Несетъ  ихъ  вождь,  Пожарскш,  гроыъ! 
Отъ  кликовъ  рати  воютъ  рощи, 
6ь Дремавши  въ  мертвой  тишинЬ; 
СвЪтило  дня  и  звезды  нощи 
Героя  видятъ  на  кон'Ь; 
Летитъ  —  и  взоромъ  лучъ  отрады 
Въ  сердца  унывпия  л1етъ; 
Летитъ,  какъ  вихрь,  и  движетъ  грады 
И  веси  за  собою  въ  слЬдъ! 

с  Откуда  шумъ?»  приникши  ухомъ, 

Рекъ  воинъ,  въ  думу  погруженъ. 

Взглянулъ  —  и  бл'Ьденъ,  съ  робкимъ  духом % 
То  Бросается  съ  Кремлевскпхъ  стЪиъ. 

«Къ  щитамъ!  къ  щитамъ!»  зовегь  Сармат. 

с  Погибель  намъ  минуты  трата! 

<Я  видЪлъ  войско  сопостатъ: 

«Какъ  зм1Й,  хребетъ  свой  изгибаетъ, 

«Главой  уже  коснулось  вратъ; 

сХвостомъ  все  поле  покрываетъ». 
ЧВдругъ  стогны  ратными  сперлись  — 
г      (Мятутся,  строятся,  делятся, 

Т  вратъ,  бойницъ,  вкругъ  сгЬнъ  толпятся; 
ау^Друйе  вихремъ  понеслись 

Славянамъ  и  громамъ  на  встречу. 

И  се  —  зрю  зарево  кругомъ, 
йь  дыму  и  въ  нламй  страшну  сЬчу! 
Со  звономъ  сшибся  щитъ  съ  щитомъ  — 
И  разомъ  сильнаго  не  стало! 

12* 


ч 
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•  Ядро  во  мрак*  зажужжало, 
И  ц'Ьлый  рядъ  безстрашншъ  тталъ! 
Тамъ  вождь  добычею  Эрев1з; 
«фЗд'Ьсь  бурный  конь,  съ  копьемъ  во  чревЬ, 
Вскочивши  на  дыбы,  заржалъ, 
И  навзничь  грянулся  на  землю, 
Покрывши  всадника  собой; 
Отпсюду  трескъ  и  громы  пнелдго, 
Глушащи  скрежетъ,  стонъ  и  вой. 

Пируетъ  смерть  и  ужасъ  мещетъ 
Во  градъ  и  въ  долы,  и  въ  л-кса! 
Тамъ  дЬва  юная  трепещетъ; 
Тамъ  старецъ  смотритъ  въ  небеса, 
^оИ  къ  хладну  сердцу  выю  плонитъ; 
Тамъ  путника  страхъ  въ  дебри  гонптъ, 
И  ты,  о  труженикъ  святой, 
Живымъ  погребшшся  въ  морил-Ь, 
Еще  воспомнилъ  м1ръ  земной 
При  блЬдномъ  дней  твоихъ  свЬтплЬ; 
Воспомнилъ  горесть,  и  слезой 
Ланиту  блЬдну  орошаешь, 
И  къ  Богу,  сущему  съ  тобой, 
Дрожащи  руки  простираешь! 

/о<ь      Трикраты  день  возыявалъ, 
Трикраты  ночь  его  смЬняла; 
Но  бой  еще  не  преставалъ 
И  смерть  руки  не  утомляла; 
Еще  Пожарскш  мещетъ  громъ; 
ВездЬ  летаетъ  онъ  орломъ  — 
Тамъ  гонитъ,  зд'Ьсь  разитъ,  караетъ, 
Ударъ  ударомъ  умножаетъ, 
Колебля  мощь  Литовскихъ  силъ. 
Сторукш  исиолинъ  трясется  — 

/'Шадетъ  —  издохъ!  и  вопль  несется: 
с  Ура!  Пожарскш  побЪдилъЬ 
И  въ  град*  отдалось  стократно: 
с  Ура!  Москву  Пожарстй  спасъ!» 

О,  утро  памятно,  пр1ятно! 
О,  в*Ьчно  незабвенный  часъ! 
Кто  дастъ  мнЬ  кисть  животворящу, 
Да  радость  напишу,  горящу 
У  всЬхъ  на  лицахъ  и  въ  ссрдцахъ? 
Да  яркой  изражу  чертою 
|гюНародъ,  воскресшш  на  стЬнахъ, 
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Па  кровахъ,  и  съ  высотъ  къ  герою 
ВЬнки  летящи  на  главу; 
И  клиръ,  по&Ьдну  пйснь  иоющШ, 
Съ  хоругви  въ  сретенье  идущШ; 
И  въ  пальмахъ  светлую  Москву!.. 

Но  гд*  герой?  куда  сокрылся? 
Гд*  сонмъ  и  князей  и  бояръ? 
Откуда  звучный  кликъ  пустился? 
Не  царство  ль  онъ  пргемлетъ  въ  даръ?- 
1&0!  что  я  вижу?  Победитель, 
Москвы,  отечества  спаситель, 
Забывши  древность,  подвигъ  дня, 
И  вкругъ  его  гремящу  славу, 
Вручаетъ  юнош*  державу, 
Предъ  нимъ  колена  преклоня! 
«Ты  кровь  Царей!»  в'Ьщалъ  Пожарскш: 
«Отецъ  твой  въ  узахъ  у  враговъ; 
«Прими  В'Ьнецъ  и  скипетръ  царскш, 
«Будь  русскихъ  радость  и  покровъ!» 

'4*     А  ты,  герой,  пребудешь  ввйки 
Ихъ  честью,  славой,  образцомъ! 
ГдЪ  горы  небо  прутъ  челомъ, 
Тамъ  шумныя  помчатся  р-Ьки; 
Изъ  блатъ  дремучШ  выйдетъ  л1съ; 
Въ  степяхъ  возникнуть  вертограды; 
Родятся  и  исчезнутъ  грады; 
Натура  новыхъ  тьму  чудесъ 
Откроетъ  взору  изумленну; 
ОсвЬтитъ  новый  лучъ  вселенну: 
/*  И  воинъ,  отъ  твоей  крови, 
Тебя  воспомнитъ,  возгордится, 
И  паче,  паче  утвердится 
Въ  прямой  къ  отечеству  любви! 
1795. 
Издаше  1803-1805  гг. 


ХС. 
ПОСЛАН1Е  КЪ  Н.  М.  КАРАМЗИНУ 

Не  скоро  ты,  мой  другъ,  дождешься  песней  новыхъ 
гъ  Музы  моея!  Ни  Фавны  рощъ  дубовыхъ, 
и  Нимфы  дикихъ  горъ  и  бархатныхъ  луговът 
и  боги  св'Ьтлыхъ  р'Ькъ  и  тихихъ  ручейковъ, 
е  слышали  еще  имъ  незнакомой  лиры. 
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Иодъ  мраком^  грозныхъ  тучъ  играютъ  ли  Зефпри? 

Поетъ  ли  зябли  да,  какъ  бури  заревутъ 

И  съ  гибкаго  куста  гнЬздо  ея  сорвутъ? 

До  песней  ли  и  мн'Ь  подъ  гнетомъ  рока  здова? 

Еще  дымится  неплъ  отеческаго  крова, 

Еще  смущенна  мысль  все  бродить  иъ  тЬхъ  н'Ьстахъ, 

Недавно  гдЬ  земл'Ь  на  в*ки  преданъ  нрахъ, 

Прахъ  старца  *),  для  меня^толико  драгоц-Ьнна! 

Какихъ  же  песней  ждать  отъ  сердца  огорчен  ы«? 
Печальныхъ.  —  Но  почто  мн*  Грацтыъ  скучать, 
Когда  твой  нужный  гласъ  ихъ  будетъ  услаждать? 
Пускай  он*  твое  сПослаше»  **)  чптаютъ, 
И  розовый  в-Ьнокъ  любимцу  соплетатотъ; 
Пускай  Херасковъ,  мужъ,  отъ  детства  чтимый  мной, 
То  въ  М1ръ  Фантазш  путь  кажетъ  за  собой, 
То  къ  райскимъ  красотамъ  на  небо  восхшцаетъ, 
То  на  цвЪтущш  брегъ  Пенея  провождаетъ, 
И  даже  въ  зиму  дней  умомъ  еще  цв*тя, 
Манить  на  лирный  гласъ  крылатое  дитя, 
И  съ  кротостью  влечетъ,  нйжнМшпхъ  чувствъ  владетель. 
Любишь  поэз1Ю,  себя  и  добродетель. 
Пускай  Державинъ  всгЬхъ  въ  восторгъ  приводить  духъ: 
Пускай  младый  герой,  къ  нему  склоняя  слухъ, 
Пылаетъ  и  дрожитъ,  и  ищетъ  алчлыыъ  взглядомъ 
Копья,  чтобы  легЬть  потрясть  землей  и  адомъ. 

Притворства  и  въ  стихахъ  казатъ  я  не  хочу: 
Поется  мн'Ь,  пою;  невесело,  молчу 
И  слушаю  другихъ,  иль  взявши  посохъ  въ  руку, 
Въ  поляхъ  и  по  горамъ  разс-Ьяваю  скуку; 
Разнообразности  природы  тамъ  дивлюсь, 
И  сколки  слабые  съ  нее  снимать  учусь. 
Какъ  волжанинъ,  люблю  близъ  водь  искать  прохлады; 
Люблю  съ  угрюмыхъ  скалъ  гремящи  водопады, 
Люблю  и  озера  спокойный,  гладим  видъ, 
Когда  его  стекло  вечершй  лучъ  златить; 
А  временемъ  идя  —  куда  и  самъ  не  зная, 
Чрезъ  холмы,  чрезъ  л-Ьса,  не  видя  сЬнямъ  края, 
Подъ  сводомъ  зелени,  вдругъ  на  св*тъ  выхожу 
И  новую  для  глазъ  картину  нахожу: 
Открытая  поля  подъ  зототою  нивой! 
Везд*  блестятъ  серпы  въ  рук'Ь  трудолюбивой! 


*)  Авторъ  лишился  тогда  родного  сооега  дяди,  Й.  Л.  1>кр- 
**)  Послаше  къ  женщинамъ.  Прим,  офшора. 
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Какой  приятный  шумъ!  какая  пестрота! 

ЗдЬсь  взрослый,  тутъ  старикъ,  съ  нимъ  рядомъ  красота; 

Кто  жнетъ,  кто  вяжетъ  снопъ,  кто  подбираетъ  класы; 

А  д'Ьти  между  тЬмъ,  амуры  св*тловласы, 

Украдкой  по  снопу  играючи  берутъ, 

Кряхтятъ  подъ  ношею,  другъ  друга  ею  прутъ, 

Валяются,  встаютъ,  и  усмотря  цв-Ьточекъ, 

Вс*  врознь  къ  нему  летятъ,  какъ  Майски  в'Ьтерочекъ. 

Ахъ!  я  и  самъ  готовь  за  ними  въ  сл^дъ  легЬть! 

Уже  не  долго  мн*Ь  и  на  дв'Ьты  смотреть: 

Уже  я  съ  каждымъ  днемъ  чего  нибудь  лишаюсь. 

Иду  подъ  гЬнь  кустовъ,  —  ступлю  и  возвращаюсь 

Съ  поникшей  головой:  тамъ  н*тъ  ужъ  соловья! 

Сего  дня  у  пруда  остановился  я: 

И  ласточки  надъ  нимъ  кружилися,  вилися, 

И  сЬры  облака  по  небесамъ  неслися. 

Ахъ!  скоро,  милый  другъ,  неистовый  Эолъ 

Помчится  на  крылахъ  шумящихъ  съ  горъ  и  долъ, 

Завоетъ,  закрутитъ,  кусты  къ  земл*  приклонить, 

Свинцовые  валы  на  озеро  нагонитъ, 

Въ  пещерахъ  зареветъ  и  засвиститъ  въ  дуплахъ; 

И  съ  воздухомъ  см4ситъ  и  листв1я  и  прахъ: 

День,  два,  и  можетъ  быть,  цвЬточка  не  застану; 

День,  два,  и  можетъ  быть...  какъ  знать?...  и  самъ  увяну!  $| 


1795. 
Аониды.  1797  г. 


* 


ХС1.  ;; 

С  И  Л  А    Л  Ю  Б  В  И.  ;| 

Кто  въ  страсти  не  ревнивъ?  и  можно  ли  дивиться  * 

Что  сердце,  пленное  тобой,  всего  страшится  } 

И  думаетъ,  что  ты,  душа  души  моей,  || 

Не  меньше,  какъ  и  мн*,  мила  природ*  всей?  ' 

Такъ  все  въ  природ*  духъ  мой  ревностью  смущаетъ: 
И  солнце,  кажется,  ярчМ  къ  теб*  пылаетъ; 
НЬжн'Ье,  Ч'Ьмъ  другихъ,  и  резвый  в&герокъ 
Касается  тебя  сквозь  флеровой  платокъ; 
И  даже  воздухъ  тотъ,  пускай  всю  слабость  знаешь. 
Который  ты  съ  своимъ  дыхашемъ  м'Ьшаешь, 
И  воздухъ...  словомъ  все,  мнЬ  кажется,  со   мной 
Прельщается  тобой! 
Пр1ятное  и  полезное  препровождеше  времени  1795  г.,  ч.  IV. 
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ХС11. 
НАДПИСЬ 

къ  памятнику  мореходцл  Шелгсхова. 
Какъ  царства  падали  къ  етоиааъ  Екатерины, 
Россъ  Шелеховъ  0езъ  войсгсъ,  безъ  гркмоносяыхъ  снлъ, 
Пустился  въ  новый  св'Ьтъ  чрезъ  бурныя  пучины 
И  три  народа  *)  ей  и  Богу  покор  и  лъ. 

1795. 
Аониды.  1797  г.  


хеш. 
п  ъ  с  н  я. 

Что  съ  тобою,  ангелъ,  стало? 
Не  слыхать  твоихъ  р'Ьчей; 
Все  вздыхаешь!  а  бывало 
Ты  поешь,  какъ  соловой. 

«Съ  милымъ  1гЬла,  говорила, 
«А  безъ  милаго  грущу ; 
«По  невол*Ь  приуныла: 
«ГдЬ  я  милаго  сыщу?» 

Разв*  милаго  другова 
Не  найдешь  изъ  пасту  ш  ко  въ? 
Выбирай  себ-Ь  любова: 
Всякъ  тебя  любить  готовъ, 

«Хоть  царевичъ  мной  прельстится, 
«Все  я  буду  горевать! 
«Сердце  съ  сердцемъ  подружится: 
«Ужъ  не  властно  выбирать  »• 
Карманный  пЪсенникъ.  1796  г. 


ХС1Г. 
П  Ъ  С  Н  Я, 

Обманывать  л  льстить, 
Вотъ  всЬ  на  разумъ  правы, 
Ахъ!  какъ  не  возопить: 
О,  времена!  о,  нравы! 


*)  Ахмохметы,  Коряки,  Афогнаки,  которыхъ  большая  часть  обра»-     I 
въ  христианскую  виру.  Прим,  авт. 


•эд^'*::-- 
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Сынъ  идетъ  въ  домъ  Сиренъ 
Вкушать  любви  отравы; 
Тамъ  тятя,  старый  хр'Ьнъ! 
О,  времена!  о,  нравы! 

Вдовы  отъ  глада  мрутъ, 
А  театральны  павы 
Съ  вельможей  дань  берутъ! 
О,  времена!  о,  нравы! 

Полковникъ  въ  двадцать  л*Ьтъ 
Подпорой  нашей  славы; 
А  ротмистръ — дряхлъ  и  сЬдъ! 
О,  времена!  о,  нравы! 

Судьи  кривятъ,  иль  спятъ; 
На  злобу  нить  управы; 
Другь  друга  вс4  4дятъ| 
О,  времена!  О,  нравы! 

Не  полно  ли,  друзья? 
Вотъ  шутка  для  забавы, 
А  вЬдь  отв'Ьтчикъ  я! 
О,  времена!  О,  нравы! 
Карманный  пЬсенникъ.  1796  г. 


ХСУ. 

ЭПИТАФШ  в.  М.  ДУБЯНСКОМУ 
Любезнаго  и  прахъ  останется  ль  безвйстнымъ? 
Дубянскаго  былъ  даръ:  гармошей  прельщать; 
Страсть:  дружба  илюбовь;  законъ:  быть добрымъ,  честнымъ; 
А  жребШ:  бурну  жизнь  въ  нучинЬ  окончать.  *) 

1796.  

Аониды.  1797  г. 

ХСУ1. 

КЪ  ЛАМШЮ, 

СЛАВНОМУ  живописцу. 

Взглянулъ  ли  нашъ  Монархъ  на  коше  Веллоны, 
Г   ши  паденье  царствъ,  низверженные  троны; 
Е  щаетъ — радостну  Росс1ю  ты  поставь; 
3   \умался  —  весь  м1ръ  во  счаст1и  представь. 

Аониды.  1797  г. 


*)  Онъ  утонулъ  въ  Невй  Прим.  авт. 
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ХСТ11 
КЪ  ВЕНЕРИНОЙ  СТАТУТ 

Парисъ  и  Марсъ,  о  томъ  ни  слова, 
И  Лдонисъ,  когда  хогЬлт», 
Меня  видали  безъ  покрова; 
Но  какъ  увид'Ьлъ  Пракситшгь? 
Аоииды  1707  г.,  гд6  сказано,  что  эта  надпись  перспедгяа  нзъ  Аптологш. 


ХСУ1П. 
КЕНОТАФШ. 

Покорствуя  судебъ  уставу 
Пдйсь  итд;то  положилъ  отцовски*  шлемъ  съ  мсромъ, 
Мсчъ  предковъ,  ихъ  любовь  къ  отечеству  и  славу, 
Л  самъ  —  на  козлы  сЬлъ  и  хл опасть  бичомъ. 
Лонпды-  1797  г.  

ХСК- 
НАДПИСЬ  КЪ  ПОРТРЕТУ. 

Что  мнЪ  о  вей  сказать? 
К*  другимъ  и  я,  бывало, 
Легко  могъ  надписи  писать, 
По  шглую  хвалить,  какъ  ни  хвали,  -  все  мало! 
Аоииды.  1797  г. 

С, 
НАДПИСЬ  КЪ  ПОРТРЕТУ. 
Лишь  взглянешь  на  вш,  захочешь  ты  узнать; 
Узнавши,  будешь  обожать. 

Аогшды,    1797  г. 

С1. 
НАДПИСЬ  КЪ  ПОРТРЕТУ. 
Однпмъ  тебя  стихом!.,  любезна,  <»шпиу: 
Ты  пси  мн'Ь  —  я  тобой  и  шшу,  и  дышу. 
Аоииды.  1797  г. 


.__ 
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СИ. 


НАДПИСЬ 
къ  портрету  И.  И.  Шувалова. 
Съ  цв-Ьтущей  младости  до  сребряныхъ  власовъ 
Шуваловъ  б'Ьднымъ  былъ  цолезенъ; 
Таланту  каждому  покровъ, 
Почтенъ,  доступенъ  и  любезенъ. 
Аониды.  1797  г.  

СШ. 
ПРЕЛОЖЕН1Е  49-го  ПСАЛМА. 
Кто  въ  блескахъ  молши  нисходитъ? 
Колеблетъ  гласомъ  горъ  сердца? 
И  взоромъ  въ  трепетъ  все  приводить? 
Падите  предъ  лицемъ  Творца! 
Се  мечъ  въ  Его  десной  сверкаетъ, 
А  въ  шуйц-Ь  в'Ьчные  в'Ьсы, 
Се  къ  вамъ,  народы,  Онъ  вЬщаетъ  — 
О  страхъ!  о  грозные  часы! 

«Не  мни,  гласить,  о  родъ  строптивый! 
Загладить  жертвами  свой  гр*Ьхъ, 
Когда  во  гн'ЬвЬ  судъ  правдивый 
Приду  изречь  на  смертныхъ  во/Ьхъ! 
Что  мнЬ  до  вашихъ  всесожженш, 
До  вашихъ  жертвъ  и  тучныхъ  стадъ? 
Богь  пьетъ  ли  кровь  своихъ  творенШ? 
Безсмертный  чувствуетъ  ли  гладъ?» 

«Я  всю  Вселенную  объемлю 
И  въ  длани  жизнь  ея  ношу; 
Я  вздоху  насЬкомыхъ  внемлю; 
Хощу,  и  солнце  погашу. 
Пожри  же  мнЬ  своей  душою, 
Очисти  совЬсть  отъ  грЬховъ, 
И  непорочныхъ  устъ  хвалою 
Да  будетъ  славимъ  Богъ  боговъ! 

«Но  да  прильпнетъ  языкъ  къ  гортани 
Твоей,  о  грешный  человЬкъ! 
Не  простирай  ко  мн*  ты  длани, 
Ч  не  блажи  меня  во-в'Ькъ! 
Геб*  ли  Бога  п'Ьснословить, 
Коль  духомъ  не  живешь  о  Немъ; 
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Коль  адъ  спешишь  себЪ  готовить 

Въ  ПОрОЧНОМЪ  ЖИТШ  твоемъ?* 

«Изъ  устъ  твоихъ  течетъ  адъ  лести 
И  злоба  ухищренныхъ  зм^й; 
Ты  брату  ковъ  творидъ  изъ  мости, 
Корысти  раздЪлялъ  татей. 
О  лицемЬры!  вйчноль  стану 
Я  громъ  удерживать  въ  рукахъ? 
Вострепещите!  гряну,  гряну, 
И  уничтожу  яко  прахъЬ 
Аониды.  1797  г. 

С1У. 
ПОДРАЖАНШ  ПЕТРАРКА. 
ПокЬритъ  ли  кто  мн4?  —  Всегда,  во  всЬхъ  агЬстахь 
Я  слышу  милую  и  вижу  предъ  собою; 
Она  глядитъ  изъ  водъ,  она  лежптъ  въ  ндЬтахъ, 
Она  мн*  говорить  и  дуба  подъ  корою. 
Она  и  облачко  поутру  золотить, 
Она  въ  природЬ  все  и  краситъ  и  жнвитъ. 
О  страсть  чудесная!  Ч'Ьмъ  бол-Ь  открываю 
Угрюмой  дикости  въ  м^стахъ,  гдЬ  я  бываю, 
Тймъ  кажется  милМ,  прелестнее  она; 
Но,  ахъ,  надолго  ль,  сей  мечтой  обольщена, 
Блаженству етъ  душа  пылающая,  страстна? 
Минуту — и  опять  душа  моя  несчастна 
Томится  и  опять  все  меркнетъ  для  меня! 
Гд'Ь  Лора?  глядя  вкругъ,  я  думаю,  стеня. 
Гд4  Лора? — ни  она,  никто  не  отв'Ьчаетъ!... 
И  стражду щш  Петраркъ  на  камень  угвдаетъ 
Безъ  памяти,  безъ  чувствъ,  такъ  холоде нъ,  какъ  онц 
Лишь  эхо  отдаетъ  глухой  и  томный  стонъ. 

Аоеиды.  1797  г.  (Ре1гагса.  1п  уНа  Ш  Ьаига*  Сапгоое  ХУП). 


СУ. 
ЭПИГРАММА. 

Леандръ,  въ  послЬднш  разъ  возншшувъ  изъ  валовъ, 
Молилъ  взирающихъ  сквозь  зарево  боговъ: 

«О  боги,  боги!  допустите 
«Взглянуть  мнЬ  на  нее  и  послЬ  потопите!» 

Аониды.  1797  г.,  гдЬ  сказано,  что  эта  эпиграмма  переведена  тъ  Аг     пп& 


—  189  — 

СП. 
ЭПИГРАММА. 
Хррошъ  бы  Фока  былъ,  да  много  говорить; 

Привыкши  Турковъ  бить,  онъ  и  своихъ  морить. 
Аониды.  1797  г. 

СУП. 
ЭПИТАФ1Я. 
Въ  надеждЬ  будущихъ  талантовъ 
И  вйчныхъ  за  стихи  наградъ, 
Родитель  спитъ  здЪсь  фол1антовъ, 
Умершш...  поел*  чадъ. 
Аониды.  1797  г.  

СУШ. 
ПОСЛАН1Е 
отъ  АНГЛШСКАГО  стихотворца.  Попа  къ  доктору   Арбутноту. 
Иванъ!  запри  ты  дверь,  защолкни,  заложи, 
И  кто  бы  не  стучалъ,  отказывай!  Скажи, 
Что  бол'Ьнъ  я;  скажи,  что  умираю, 
Ув'Ьрь,  что  умеръ  я!  Какъ  спрятаться,  не  знаю! 
Откуда,  Боже  мой,  писцовъ  такой  содомъ? 
Я  вижу  весь  Парнасъ,  весь  сумасшедшихъ  домъ! 
И  тамъ  и  здЬсь  они  встречаются  толпами, 
Съ  бумагою  въ  рукахъ,  съ  горящими  глазами, 
ВсЬхъ  ловятъ,  всЬхъ  къ  себе  и  тянутъ  и  тащатъ, 
И  слушай  ихъ  иль  нЬтъ,  а  оду  прокричатъ! 
Какой  стеной,  какой  древъ  тенью  защититься, 
Чтобъ  этотъ  скучный  рой  не  могъ  ко  мне  пробиться? 
Безперестанно  онъ  колышется  вездЬ, 
Гоняется  за  мной  на  суш*,  по  водЬ; 
Заползываетъ  въ  гротъ,  встречается  въ  алеЬ, 
Я  въ  церковь,  онъ  туда  жъ!  и  что  всего  мнЬ  злее, 
Гонимый  голодомъ  и  стужей  съ  чердака, 
Не  дастъ  спокойно  мне  и  хлеба  съесть  куска! 

То  подлый  стиховраль,  въ  которомъ,  безъ  ровдепья 
Иль  смерти  богача,  н*тъ  силы  вображенья; 
То  крупный  господинъ,  слагатель  мелочей, 
То  авторъ  въ  чепчик*,  то  бедный  дуралей, 
Который,  бывъ  лишенъ  чернилицы,  въ  замЬну 
1а  привязи  углемъ  исписывалъ  всю  стЬну; 
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Го  молодой  судья,  на  м'Ьсто  чтенья  ирапъ, 

Кроиающш  эксиромптъ,  до  полночи  не  сиапъ; 

ВсЬ,  всЬ — кто  возгордись  моими  похвалами, 

Кто  жъ  не  доволенъ  мной — дождятъ  въ  меня  стихами! 

И  я  жъ  еще  другимъ  обязанъ  дать  отвЬтъ; 

Артуру,  для  чего  охоты  въ  д-Ьтяхъ  н4тъ 

Къ  судейству!  все  стихи  мои  тому  виною! 

А  Корну,  для  чего  онъ  не  прелыцаетъ  Хлою. 

О  ты,  безъ  коего  не  могъ  бы  М1ръ  угнать, 
Что  станутъ  на  меня  и  за  меня  писать, 
Спаситель  дней  моихъ!  яви  еще  услугу 
Ты  ньпгЬ  своему  признательному  другу: 
Скажи,  какъ  съ  этой  мн*Ь  разделаться  чумой? 
Какое  зел!е  глуицовъ  отгонитъ  рой? 
II  что  опасней  мпгЬ,  пхъ  дружба,  или  злоба?. 
Лхъ,  видно  не  имЬть  отрады  мне  до  гроба!  ^~- 
Какь  другъ,  боюсь  ихъ  одъ,  какъ  недругъ,  клеветы: 
Тамъ  С1сука,  здЬсь  вражда  и  все  страдаешь  ты! 
Но  кто  тамъ? — «Кодръ». — Конедъ  съ   моею  головою! 
Съ  стихами,  какъ  съ  ножемъ,  стоить  онъ  надо  мною, 
I  вообрази,  мой  другъ,  къ  чему  я  осуждонъ! 
Ты  знаешь,  что  я  лгать  и  льстить  не  сотворенъ! 
Молчать  мнЬ— тяжело;  назвать  чистосердечно 
Писателя  въ  глаза  вралемъ — безчелов'Ьчпо; 
А  слушать  вздоръ  его — тотчасъ  изобличусь. 
Какая  мука!  Что  жъ?  взявъ  кроткш  видъ,  сажусь. 
Вздохнувши  передъ  нимъ,  съ  учтивостью  зйваю, 
Въ     молчанш  б'Ьшусь;  но  наконецъ  бросаю 
1)СгЬ  съ  авторомъ  чины  и  прямо  говорю: 
«За  вашу  вежливость  ко  мнгЬ  благодарю. 
«Вы  съ  даровашемъ,  однако....  подержите 
«Тетрадку  вашу  съ  годъ». —  «Что  вы  сказать  хотите?* 
Вскричалъ  привыкшШ  в*къ  перомъ  своимъ  чертнтъ, 
И  по  охогЬ  врать,  и  по  охот*  жить; 
ПривыкшШ  риемовать  вседневно  съ  ранниыъ  св4томъ, 
Покояся  еще  подъ  авторскимъ  наметомъ, 
Котораго  мохры,  не  отлетая  прочь, 
Ц'Ьлуютъ  нужные  Зефиры  день  и  ночь. 
«Годъ  ц-ЬлыЩ»  повторилъ:  «такъ  вамъ  не  полюбилась? 
«Т'Ьмъ  большая  во  мнй  доверенность  родилась: 
«Возьмите  же  ее,  и,  что  угодно  вамъ, 
«Прибавьте,  выкиньте,  на  все  согласье  дамъ^ — 
«Могу  ль  отрады  ждать  къ  моей  суровой  доли?» 
Другой  мнЬ  говорить,  «дв!*  милости,  не  бол"Ь! 
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сВо-первыхъ,  дружества — потомъ  же  сто  рублей!» — 

А  вы  кто?— «Я  въ  числи  Дамоновыхъ  друзси^^. 

«И  съ  просьбой  отъ  него:  вы  съ  герцогомъ  въ  союзЬ; 

«Склоните  взоръ  его  Дамона  къ  бЬдной  Муз"Ь?» — 

Но  вангь  почтенный  другъ  сто  разъ  меня  бранилъ. 

«Ахъ!  сколько  жъ  онъ  и  слезъ  раскаяшя  лилъ! 

«Уважьте  просьбу  вы,  иль  гнЬвъ  его  опасный: 

«Дамонъ  издателемъ  журнала:  <Безпристрастный>, 

«И  къ  Курлову  *)  столу  бываетъ  цриглашенъ> — 

Что  за  накетище!  еще  ли  не  взбЬшенъ? 

Посмотримъ:  «Скудныхъ  силъ  се  ллодъ  новорожденный. 

Трагед1я!  Пока  отёдъ  ея  смиренный  ^-- 

Во  мракЬ  принужденъ  отъ  всЬхъ  себя  таить, 

Благоволи  отцемъ  сиротки  этой  быть!» 

Опять  забота  мнЙ  За  правду  бъ  онъ  озлился; 

Я  промолчалъ.  Съ  другой  онъ  просьбою  явился: 

Отдать  ее  играть!  Я  ожилъ;  съ  давнихъ  лЬтъ 

Межъ  скоморохами  и  мною  связи  нгЬтъ! 

Трагедш  отказъ.  Писатель  раздраженный 

Кричитъ:  «да  гибнетъ  весь  актеровъ  родъ  презрЬннын! 

А  я  сейчасъ  въ  печать  трагеддо  отдамъ; 

Пусть  судитъ  публика!...  Еще  я  съ  просьбой  къ  вамъ: 

Нельзя  ли  слова  два  сказать  объ  ней  Линтоту?»— - 

Какъ!  атому  срамцу?  И  онъ  свою  щедроту, 

Что  не  взялъ  за  печать,  всЬмъ  станетъ  возносить! 

«Ну,  хоть  поправьте  же— вамъ  скучно,  можетъ  быть? 

Но  я  (мн'Ь  на  ухо),  что  выручу,  все  съ  вами!» 

Признаться,  тутъ  его  обеими  руками 

Я  обернулъ  къ  дверямъ,  промолвя:  «вотъ  поклонъ 

«ТебЬ  за  твой  д4лежъ!  Теперь  же...  проспмъ  вонъ!» 

Мн'Ь  часто  говорятъ:  «Ужъ  быть  б^дЬ  съ  тобою! 
Не  тронь  ты  тЬхъ  и  гЬхъ,  не  схватывайся  съ  тою!»— 
Какая  нужда    мн'Ь  до  глупости  людей? 
Пусть  хвастаетъ  оселъ  длиной  своихъ  ушей; 
Что  можетъ  сделать  онъ? — Что  можетъ  онъ?  лягаться! 
Таковъ  то  и  глупецъ. — Я  колокъ,  можетъ  статься; 
Н    можно  ль  говорить  о  глупости  слегка? 
П    крайней  мЬр-Ь  мн'Ь  все  сноснЬй  дурака. 
Н  ^страшимый  Кодръ,  гд4  есть  тебЬ  иримЬры? 
В'    г>  свЬтъ  противъ  тебя:  и  ложи  и  партеры 
С'    всЬхъ- сторонъ  бранятъ,  зЬваютъ  и  свистятъ, 
V   »"ляпы  на  тебя  и  яблоки  летятъ: 


Лондонский  книгопродавецъ.  Прим.  авт. 
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Ни  съ  м*Ьста!  ты  сидишь!  Честь  Кодру  исполину! 
Съ  какимъ  трудомъ  паукъ  мотаетъ  паутину! 
Смети  ее,  паукъ  опять  начнетъ  мотать: 
Равно  и  риемача  не  думай  обращать! 
Брани  его,  стыди;  а  онъ,  докол*  дышетъ, 
Пока  чернила  есть,  перо,  все  пишетъ,  пишетъ, 
И  гордъ  своимъ  тканьемъ — н'Ьтъ  нужды,  что  оно, 
Дохни,  такъ  улетитъ— враль  мыслитъ:  мудрено! 

Но  впрочемъ,  гд4  жъ  моя  вина  передъ  глупцами? 
Лишаю  ль  ихъ  угЬхъ  моими  я  стихами? 
Кодръ  меньше  ль  отъ  того  доволенъ  самъ  собой? 
Престалъ  ли  надувать  Милордъ  подзобокъ  свой? 
Разстался  ли  Цибберъ  съ  кокеткой  и  патроноагь, 
Которому  онъ  льстилъ?  Моръ  меньше  ль  франмасон*мъ? 
Не  тотъ  ли  же  Генлей  ораторъ  подлецовъ? 
Не  тоже  ль  д'Ьшгше  Филипсовыхъ  стиховъ 
Надъ  сердцемъ  и  умойъ  ученаго  прелата? 
А  Сафо....  «Боже  мой!  оставишь  ли  хоть  брата? 
«Не  страшно  ли  вражду  навлечь  такпхъ  людей?» 
Страшнее  во  сто  разъ  иыЬть  изъ  ннхъ  друзей! 
Дуракъ,  бранивъ  меня,  см'Ьшитъ,  не  досаждаетъ, 
А  ласкою  своей  бЬситься  принуждаетъ: 
Одинъ  мн'Ь  томъ  своихъ  творетй  нршшсалъ 
И  бол*  ста  враговъ  хвалой  своей  ругалъ; 
Другой,  съ  перомъ  въ  рукахъ,  моей  ставъ  рыцарь  славы; 
Ведетъ  съ  журналомъ  бой;  иной— каше  нравы!— 
Укравъ  мою  тетрадь,  печатать  отдаегц 
Иной  же  ни  на  часъ  покоя  не  даетъ, 
Везд4  передо  мной  съ  поклономъ:  подпишпся! 
А  мнойе  еще— теперь,  мой  другъ,  дивисд, 
Какъ  часто  съ  глупостью  сходна  бываеть  лесть — 
И  безобраз1е  мое  мн'Ь  ставятъ  въ  честь! 
«Вашъ  носъ  Овидгевъ;  вы  также  кривошея, 
«Какъ  и  Филипповъ  сынъ,  а  съ  глазъ.;.»— Нельзя  умв'Ъя! 
Довольно  ужъ,  друзья!  И  такъ,  въ  наследство  мнЪ 
Лишь  недостатки  ихъ  осталися  одн'к 
Не  позабудьте  же,  какъ  слягу  отъ  безсилья, 
Представить  точно  такъ  лежавшаго  Виргильст; 
А  какъ  умру,  сказать,  что  также,  наконецъ, 
Скончался  и  Гомеръ,  поэзш  отецъ.,. 

Откуда  на  меня  рокъ  черный  накачался? 
Почто  я  съ  ремесломъ  безвыгоднымъ  спозпалсл? 
Какой  злой  духъ  меня  перомъ  вооружклъ? 


—  193  — 

О  небо!  сколько  мдой  дотраченныхъ  черни лъ! 

Но  льзя  ль  противиться  влечешю  природы? 

Отъ  самой  люльки  я,  въ  младенчесше  годы 

Невиннымъ  голосомъ  на  риемахъ  лепеталъ. 

О,  возрастъ  счастливый,  въ  которомъ  я  сбиралъ 

Цв4ты,  не  думавъ  быть  уколоть  ихъ  шипами, 

И  удовольств1я  не  вспоминал^  съ  слезами! 

Но,  стихотворствуя,  по  крайней  м'ЬрЬ  я 

Не  отравлялъ  минутъ  незлобнаго  житья 

Родителей  моихъ.  Моя  младая  Муза, 

Со  добродетелью  ища  всегда  союза, 

Наставила  меня  ее  лишь  только  п'Ьть, 

Въ  бЬдахъ  и  горестяхъ  терпяще  им^ть, 

Питать  признательность,  ничЬмъ  незагладиму, 

Къ  тебЪ,  о  нужный  другъ!,  за  жизнь,  тобой  храниму. 

Но  скажутъ:  для  чего  жъ  въ  печать  онъ  отдаетъ? 
Ахъ,  съ  счаст1емъ  моимъ  кто  въ  слабость  не  впадетъ? 
Вальсъ,  тонюй  сей  знатокъ;  Гренвиль,  сей  умъ  толь  нЬжнмп 
Сказали  мн-Ь:  пиши,  питомецъ  Музъ  надежный! 
Тальботъ,  Соммерсъ  меня  не  презрили  внимать, 
И  важный  Аттербуръ  улыбкой  ободрять; 
Великодушный  Гартъ  былъ  мой  путеводитель; 
^Конгревъ  меня  хвалилъ,  Свифтъ  не  былъ  мой  хулитель, 
И  Болингброкъ,  сей  мужъ,  достойный  в'Ьчныхъ  хвалъ, 
Другъ  старца  Драйдена,  съ  восторгомъ  обнималъ 
Въ  отважномъ  мальчикЬ  грядущаго  поэта. 
Цв'Ьти  же,  мой  вЬнокъ,  ты  безконечны  л*та! 
Я  счастливъ!  я  къ  теб*  склонялъ  безсмертныхъ  взглядъ; 
По  нимъ  и  мой  талантъ  и  сердце  оцЬнятъ! 
Что  жъ  поел*  мн*  Бурнетъ  и  веЬ,  ему  подобны? 

Ты  помнишь  первые  стихи  мои  незлобны? 
Тогда  еще  не  см*лъ  лорокъ  я  порицать, 
А  только  находилъ  угЬху  рисовать 
Цветочки,  ручеекъ,  журчапцй  средь  долины; 
Обидны  ли  кому  столь  милыя  картины? 
Однакожъ  и  тогда  Гильдонъ  меня  ругалъ. 
Увы!  онъ  голоденъ,  Богъ  съ  нимъ!  я  отв'Ьчалъ. 

За  критику  моихъ  стиховъ  я  не  сержуся: 
Яадъ  вздорною  смЬюсь,  отъ  правильной  учуся. 
1о  кто  нашъ  Аристархъ?  кто  важные  судьи, 
Соторыхъ  трепетать  должны  стихи  мои? 
)бильные  творцы  безплодныхъ  примЬчанш, 
гставщики  кавыкъ,  всЬхъ  строчныхъ  препинанш. 

Соч.  И.  И.  Дмитрии  а,  т.  VIII.  13 
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Тери'Ьньемъ,  памятью,  они  богаты  всЬмъ, 

ОкромЬ  разума  и  вкуса; — между  тЬиъ 

^  И  мертвымъ  н  живымъ  судъ  грозный  азрскаютъ, 

у?'  С1яшемъ  чужимъ  свой  мракъ  разсЬяваютъ, 

^  И  съединешемъ  безвЬстныхъ  снхъ  нменъ 

|:  Съ  славнейшими  дойдутъ  до  будущнхъ  аременъ: 

^  Такъ  въ  амбр*  червяковъ  мы  видим ъ  и  солому, 

>г  Но,  кром'Ь  критиковъ,  уйду  ли  я  отъ  грому 

'V  Писателей,  и  ч-Ьмъ  себя  отъ  нихъ  спасать? 

^  И  дельно!  для  чего  пхъ  ц^ну  открывать? 

|у  Но  Тирса  я  хвалилъ,  а  недоволенъ  мною 

?у.  За  то,  что  слишкомъ  Тирсъ  доволенъ  самъ  собою. 

%  Хваля  писателя,  потребно  намъ  открыть 

С  Не  то,  каковъ  онъ  есть,  но  ч-Ьмъ  онъ  хочетъ  быть. 

>,  Увядиия  красы  портретъ  всегда  несходшъ; 

:  Ея  и  лобъ  и  глазъ,  а  говорить:  негоденъ. 

Г. .  Одинъ  карячится,  надувшись  дичь  несеть, 

:'.•  И  то  высокостью  поэзш  зоветъ; 

;.?''  Другой  рисовкою  быть  хочетъ  отличаемъ; 

Ц  Иной  метафорой,  и  вв'Ькъ  непонимаемъ; 

*  А  этотъ,  навсегда  разсоряся  съ  стыдомъ, 
До  самой  старости  живетъ  чужимъ  добромъ; 

Въ  годъ  собственныхъ   стиховъ  нашнпегь  намъ  съ  десатоЕЪ. 
■  И  то,  чтобъ  показать  въ  талангЬ  недостанжъ; 

■'■•  Обновы  Муз*  шьетъ  изъ  разныхъ  лоскутковъ, 

[  Щечится,  тратить  скупъ,  а  все  изъ  б*дняиовъ! 

•  Скажи  же,  что  они  удачно  выбирагсть, — 

Какой  поднимутъ  вопль! — Вотъ  какъ  и^вцовъ  ругаютъ! 
~  Вс4  въ  голосъ  закричатъ:  да  и  чего  хотимъ? 

И  самый  Аддисонъ  простр'Ьленъ  будетъ  нмъ! — 
Пускай  же  мрутъ  они  въ  безвестности  преэрЬнной! 

Но  если  я  скажу,  что  авторъ  есть  почтенной: 
Исиолненъ  разума,  ум*юшдй  равно, 
Какъ  мыслить,  такъ  и  жить,  которому  дано 
Въ  словахъ  пргятнымъ  быть,  въ  твореншхъ  высоки  мъ, 
И  ловкость  съединять  съ  учешемъ  глубогсгшъ; 
Онъ  къ  чести  щекотливъ,  въ  изящное  влюбленъ, 
Рожденъ  быть  счастливымъ,  для  славы  сотворенъ; 
Но  думаетъ,  какъ  всЬ  властители  Евфрата, 
Что  кр*Ьпокъ  скиптръ  въ  рукахъ  удавкой  только  брата; 
Надменъ  къ  соперникамъ,  но  въ  сердц-Ь  къ  нимъ  ренннвъ 
Бранить  съ  учтивостью,  коварствуетъ,  хвали нъ; 
.:.'  Улыбкою  грозить,  лаская  ненавидитъ; 

Украдкою  язвить,  но  явно  не  обидитъ, 


г 


—  195  — 

Наукамъ  долженъ  всЬмъ,  а  гояитъ  пхъ  въ  другомъ, 
На  ПиндЬ  онъ  мияистръ,  въ  Виндзоре  острякомъ; 
Считаетъ  критику  проступкомъ  уголовнымъ, 
Вертитъ  и  вдаствуетъ  народомъ  стихословнымъ 
Въ  сенатикЬ  своемъ,  какъ  другъ  его  Катонъ  *)... 
См-Ьетесь?— плачьте  же:  сей  авторъ...  Аддисонъ! 
Ахъ!  кто  не  пораженъ  симъ  жалкимъ  сочетаньемъ 
Столь  малыя  души  съ  столь  рйдкимъ  дарованьемъ! 

На  что  притворствовать?  Я  самъ  самолюбивъ, 
И  обществу  скучать  стихами  не  л*нивъ! 
Конечно,  и  мои  различный  творенья, 
Въ  листахъ,  и  мокрыя,  лишь  только  изъ  тисненья, 
Гуляютъ  въ  Лондон*  у  дрягилей  въ  рукахъ, 
И  пышный  ихъ  титулъ  приклеенъ  на  стЬнахъ 
По  многимъ  улицамъ;  но  не  боюсь  улики, 
Чтобъ,  въ  глупой  гордости,  хогЬлъ  я  санъ  владыки 
Присвоить  самъ  собой  надъ  пишущей  толпой; 
Чтобъ  новые  стихи  сбпралъ  по  мостовой: 
Они  родятся,  мрутъ,  а  я  объ  нихъ  не  знаю; 
На  лица  эпиграммъ  нигдЬ  не  распускаю, 
И  тайно  ничего  въ  печать  не  отдаю; 
Ни  желчи  на  д4ла  правительства  не  лью 
Въ  кофейныхъ,  праздности  народной  посвящен ныхъ; 
Ни  жребья  не  р'Ьшу  тэсъ  новорожденныхъ, 
Въ  партерахъ  заводя  и  въ  ложахъ  заговоръ; 
И  проза  и  стихи,  и  самыхъ  Музъ  соборъ, 
Все  мвгЬ  наскучило,  и  все  я  уступаю 
Отъ  сердца  Бардусу.—  Но,  кстати,  вспоминаю, 
Какъ  Фебъ  средь  чистыхъ  дгЬвъ  йяетъ  съ  двухъ  холмовъ, 
Дебелый  Меценатъ  сидитъ  въ  кругу  льстецовъ 
И  услаждается  курешя  ихъ  паромъ; 
Святилище  его,  украшенно  Пиндаромъ 
Съ  отбитой  головой,  отверсто  лишь  тому, 
Кто  пишетъ  вопреки  и  сердцу  и  уму; 
И  каждый  враль  въ  него  вступаетъ  безъ  препоны. 
Отъ  вкуса  Барду са  тамъ  всЬ  берутъ  законы; 
И  чтобы  разъ  хотя  попасть  къ  его  столу, 
Иной  но  месяцу  поетъ  ему  хвалу. 
Таковъ-то  Бардусъ  нашъ!  Однакожъ  кто  пов'Ьритъ, 
Чтобъ  тотъ,  который  всЬ  дары  такъ  вЬрно  мЬритъ, 
Такъ  ловить,  не  нашелъ  пхъ...  въ  Драйден*  одномъ? 


*)  «Смерть  Катона»,  трагед1я  описываемаго  зд*1сь  автора.  Прим.  ав 
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Ио  знатный  господинъ  съ  ученьем!»  и  умомъ, 
Не  завтра,  такъ  впередъ  вину  свою  познаетъ: 
Онъ  голодомъ  морить,  по-царски  погребает 

Вельможи!  славьтеся  хвалами  риемачей; 
Дарите  щедро  гЬхъ,  кто  васъ  еще  шк§Й; 
Любите  подлость,  лесть,  невежество  Циобера, 
Кричите,  что  ему  не  видано  прям-Ьра; 
Пускай  онъ  будетъ  вашъ  любимедъ  и  герой, 
А  добрый,  милый  Ге  пусть  остается  мой! 
Дай  Богъ  не  знать  и  мн*,  какъ  онъ,  порабощенья! — 
О,  если  бы  я  могъ,  безъ  рабства,  оболыценъя, 
Почтеннымъ  быть  всегда 'въ  почтенномъ  ремесл-Ь, 
Считать  весь  м1ръ  друзей  въ  умерен номъ  чистЬ; 
Для  утешенья  ихъ  употреблять  всгЬ  силы. 
Читать,  что  нравится,  а  видеть,  кто  мн*  милы; 
На  знатнаго  глупца  съ  лрезр'Ьшемъ  смотреть, 
И  съ  знатнымъ  иногда  свидашя  югЬть! 
Чего  мн'Ь  бол'Ь?  Я  къ  большимъ  д'Ьламъ  несроденъ; 
Спокоенъ,  безъ  долговъ,  достатокъ  мой  свободенъ; 
Читаю  Отче  нашъ,  пишу  и  по  трудахъ 
Я,  славя  Богу,  сплю,  не  бредя  о  стстхахъ; 
И  живъ  иль  н'Ьтъ  Деннисъ,  не  думаю  нимало. 

Не  написали  ль  вы  что  новаго?  бывало, 
Жужжать  мн4.  Боже  мой!  какъ  будто  для  письма 
Я  только  и  рожденъ!  въ  васъ  право  н'Ьтъ  ума! 
Уже  ль  я  не  могу  ч'Ьмъ  лучшимъ  заниматься? 
Пристроить  сироту,  о  другЬ  постараться. 
«Вы  были  съ  Свифтомъ?  Онъ  мн*  встретился  сейчасъ; 
Ужъ  в'Ьрно  что-нибудь  готовится  у  васъ?»  — 
Божусь,  что  ничего;  болтунъ  и  самъ  божится: 
«Не  в4рю!..  но  В'Ьдь  Поиъ  въ  стихахъ  не  утаится!» 
И  первый  злой  пасквиль,  достойный  быть  въ  огн*, 
Чрезъ  два  дни  мой  знатокъ  приписываете  мнЬ! 
Увы!  и  самый  даръ  Вирпшя  несносенъ, 
Когда  невинности  смиренной  вредоносенъ, 
Злословитъ  добраго  и  вводить  въ  краску  д-Ьвъ. 
Пусть  грянетъ  на  меня,  не  медля,  Божн!  гн-Ьвъ, 
Коль  скоро  уязвлю,  въ  словахъ  или  на  лир*, 
Хотя  одиножды  честнаго  мужа  въ  М1р4! 
Но  баринъ  съ  рабскою  и  низкою  душой, 
Скрываюшдй  ее  подъ  лентою  цветной; 
Но  злой,  готовяшдй  ковъ  пагубный,  но  скрытной, 
Таланту,  красогЬ  невинной,  беззащитной; 
Но  Шаль,  который  всЬмъ  тщеславяся  твердить, 
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Что  онъ  мой  Меценатъ,  что  я  его  шитъ, 

Везд'Ь  моя  стихи  читаетъ  и  возноситъ; 

Когда  же  кто  меня  отъ  зависти  поноситъ, 

Тогда  онъ  промолчитъ,  чтобъ  не  нажить  враговъ; 

Который  на  часу  и  ласковъ  и  суровъ, 

И  ежели  не  золъ,  такъ  враль,  всегда  готовой 

И  тайну    разболтать  для  вгЬсточки  лишь  новой, 

И,  злой  давая    толкъ  мной  выданнымъ  стихамъ, 

Сказать:    «онъ    мйтилъ    въ   васъ»,    придворнымъ  господами 

Вотъ,  вотъ  мои  враги!  я  вечный  ихъ  гонитель, 

Я  бичъ,  я  ужасъ  злыхъ,  но  добрыхъ  защититель. 

Страшись  меня,  Генлей!  —  Какъ!  этотъ  часовыт, 
Минутный  червячокъ  подъ  пылью  золотой? 
Достойна  ль  бабочка  быть  въ  мор'Ь  потопленна? 
Такъ  раздави  жъ  ногой  ты  червяка  презренна, 
Который  возгордясь,  что  ночью  свЬтитъ  онъ, 
Везд'Ь  ползетъ,  язвитъ  и  смрадомъ  гонитъ  вояъ; 
ВсЬ  въ  обществ*  цв'Ьты  дыханьемъ  изсушаетъ. 
Съ  утра  до  вечера  Генлей  перелетаетъ 
Отъ  Пинда  къ  Пафосу,  какъ  В'Ьтренный  Зефиръ; 
Но  хладенъ  близъ  красотъ,  но  глухъ  къ  согласью  лпрь. 
Такъ  выученный  песъ  предъ  двчш  вертится, 
Теребитъ,  но  вонзить  зубовъ  въ  нее  боится. 
Вглядись  въ  него:  я  бьюсь  съ  тобою  объ  закладъ, 
Какого  рода  онъ,  не  скажешь  мн*  въ  попадъ! 
Мужчина,  женщина  ль?  не  то,  и  не  другое, 
Едва  ль  и  челов'Ькъ,  а  такъ...  что-то  живое, 
Которое  всегда  клевещетъ  иль  поетъ, 
Иль  свищетъ,  иль  хулу  и  на  Творца  несетъ; 
Премйнчивая  тварь:  въ  кокетствЬ  хуже  дамы, 
То  философствуетъ,  то  мечетъ  эпиграммы, 
Предъ  женщинами  враль,  предъ  государемъ  льстец ъ, 
Сердечкинъ  и  нахалъ  и  пышенъ,  и  подлецъ. 
Таковъ  прекрасный  былъ  Евы  искуситель, 
Невинности  ея  и  рая  погубитель: 
Взоръ  Ангела  имгЬлъ  сей  ядовитый  змЬй, 

[о  даже  красотой  онъ  ужасалъ  своей; 

ля  видовъ  гордости  прив'Ьтливьшъ  казался, 

!  для  тщеслаВ1я  смиренно  пресмыкался. 

Но  кто  по  чувств!ямъ  сердечнымъ  говоритъ, 

[рив^тливъ,  а  не  подлъ,  не  гордъ,  а  сановитъ, 

[  знаемъ  безъ  чиновъ,  безъ  знатности  и  злата? 

Гоэтъ:  онъ  ни  за. что  не  будетъ  другъ  разврата. 

югда  великъ  душой  и  мыслями  высокъ, 
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.Таскать  самимъ  царямъ  считаетъ  за  пприкъ: 

Онъ  добродетели  талантъ  свой  лоевящаотъ, 

И  въ  самыхъ  вымыслахъ  пр1ятно  поучаетъ: 

Стыдится  быть  врагомъ  совмести иковъ  своихъ, 

Талантомъ  лишь  однимъ  смиряетъ  дерзость  ихъ: 

Съ  презр4шемъ  глядишь  на  ненависть  безснльку, 

На  мщенье  критики,  на  злость,  вредомъ  обильну, 

На  промахъ  иногда  коварства  и  хулы, 

На  ложную  пр1язнь  и  глупыя  хвалы. 

Пускай  сто  разъ  его  ругаютъ  и  поносятъ, 

И  глупости  другихъ  на  счетъ  его  относятъ; 

Пусть  безобразить  кто,  въ  глаза  его  не  звавъ, 

Въ  эстамп*  видъ  его,  иль  въ  сочиыеыыт  нравъ, 

И  если  не  стихи,  порочитъ  ихъ  урони; 

Пускай  не  престаютъ  сплетать  хулы  жестоки 

На  прахъ  его  отца,  на  изгнанныхъ  друзей; 

Пусть  даже,  наконецъ,  доводятъ  до  ушей 

И  самого  царя  шишикалы  придворны 

И  толки  злыхъ  объ  немъ  и  небылицы  вздорны: 

Пусть  вв*Ькъ  томятъ  его  въ  плачевней  шей  судьбе: 

О  добродетель!  онъ  не  изменить  тебЬ; 

Онъ  страждетъ  за  тебя,  тобой  и  угЬшаемъ.  — 

Но  знатный  мной  бранимъ,  но  бедный  презираешь!  — 

Да!  подлый  челов4къ,  кто  бъ  ни  былъ  онъ  такой, 

Есть  подлъ  въ  моихъ  глазахъ  и  ненавидимъ  мной; 

КопМку  ль  онъ  укралъ,  иль  близко  миллиона; 

Наемный  ли  писецъ,  иль  продавецъ  закона, 

Подъ  митрою  ли  онъ,  иль  просго  въ  клобуке, 

За  краснымъ  ли  сукномъ  сидитъ,  иль  въ  шишаке 

На  колесниц*  ли  торжественной  гордится, 

Иль  по  икру  въ  грязи  по  мостовой  тащится. 

Предъ  трономъ,  иль  ст>  доской  на  площади  стоить- 

Однакожъ  этотъ  бичъ,  который  всЬхъ  страшитъ, 
Готовъ  на  самаго  Денниса  въ  томъ  сослаться, 
Что  право  онъ  не  столь  ужасенъ,  ыожетъ  статься; 
Признался  бъ  и  Дендисъ,  когда  бы  совесть  зналъ. 
Что  даже  и  враля  онъ  бедность  облегчалъ. 
Кричать:  <Попъ  мстителенъ,  Попъ  въ  гордости  прим-Ьр* 
А  онъ  столь  гордъ,  что  пилъ  съ  Тлбальдонъ  и  Цабберо 
А  онъ  столь  мстителенъ,  что  и  за  цкшн  томъ 
Ругательствъ  на  него  написанныхъ  попомъ, 
Ни  капли  не  хогЬлъ  чернилъ  терять  напрасно! 
Бъ  угодность  милой,  Шаль  бранитъ  его  всечасно; 
А  онъ  въ  отмщете  желаегь  всей  дуги  ой, 
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Чтобъ  эта  милая  была  его  женой. 

Но  пусть  Попъ  виноватъ,  и  стоитъ  осужденья: 

За  что  жъ  бранить  его  виновниковъ  рожденья? 

Кто  см4лъ  обидчикомъ  отца  его  назвать? 

Злословила  ль  объ  комъ  его  смиренна  мать? 

Не  троньте  жъ,  подлецы,  вы  родъ  его  почтенной: 

Онъ  будетъ  знаменита,  докол*  во  вселенной 

Воздастся  должная,  правдивая  хвала 

За  добрые  стихи  и  добрыя  дЬла. 

Родители  его  другъ  съ  другомъ  были  сходны: 
И  родомъ  и  душой  не  меньше  благородны; . 
А  предки  ихъ,  любовь  къ  отечеству  храня; 
Отваживали  жизнь  средь  браннаго  огня.  — 
Но  что  достатокъ  ихъ?  —  Не  мздой  нршбрЬтенный; 
Законный:  сей  отецъ,  мной  вфчно  незабвенный, 
Насл'Ьдникъ  безъ  обидъ,  безъ  сп4си  дворянинъ, 
Супругъ  безъ  ревности,  и  мирный  гражданину 
Шелъ  тихо  по  пути  незлобиваго  вика; 
Онъ  въ  судъ  ни  одного  не  позвалъ  человека, 
И  клятвой  ложныхъ  правъ  нигд*  не  утверждалъ; 
Онъ  много  о  своихъ  познаньяхъ  не  мечталъ; 
Витшство  все  его  въ  томъ  только  состояло, 
Что  сердце  завсегда  словами  управляло; 
Учтивъ  по  доброт*,  отъ  опытовъ  ученъ, 
Здоровъ  отъ  трезвости,  трудами  укрЪпленъ, 
Онъ  знакомъ  старости  им*лъ  однЬ  седины. 
Отецъ  мой  долго  ждалъ  часа  своей  кончины; 
Но  скоро,  не  томясь,  духъ  Богу  возвратилъ, 
Какъ  будто  сладкимъ  сномъ  при  вечер*  почилъ 
Создатель!  дай  его  признательному  сыну 
Подобно  жит1е,  подобную  кончину, 
То  въ  зависть  приведетъ  и  царскихъ  онъ  д'Ьтей. 

Довольствуйся,  мой  другъ,  безпечностью  своей 
А  мн*,  лишенному  спокойства  невозвратно, 
Мн*  съ  меланхол1ей  беседовать  пр1ятно. 
О!  если  бы  могла  сыновняя  любовь 
Хлтя  у  матери  согреть  остылу  кровь; 
П  ибавить  жизни  ей,  и  на  краю  могилы 
И  дорживать  ея  скудЬюшдя  силы, 
11    :оить,  угЬшать  до  смертнаго  часа, 
И    отдалить  ея  полетъ  на  небеса! 

798. 

'здан!е  1803—1805  гг.  (Переводъ  изъ  Попа  (Роре):  «Ер18(1м  I*  П 
А.     111шои ).  
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С1Х. 
СТИХИ 

на  высокомонаршую  милость,  оказанную  иштераторомъ 
Павломъ  Первымъ  потомству  Ломоносова. 
О  радость!  дайте,  дайте  лиру; 
Я  вижу  Пинда  божество! 
Да  возвЬщу  въ  восторгЬ  ьнру 
Славянской  Музы  торжество 
И  новый  блескъ  Монаршей  славы! 
Талантамъ  возвратились  правы: 
Герой,  вельможа,  суд^я! 
Не  презирайте  днесь  п4вдамн: 
Самъ  Павелъ  ихъ  равняетъ  съ  вами, 
Щедроты  лучъ  и  къ  нимъ  л\я. 

Се  гласъ  Его,  гласъ  благотворный, 
Несется  до  морскихъ  валовъ, 
При  ко  ихъ,  жребш  покорный, 
Кидаетъ  мрежи  рыболовъ. 
«Возвысь  чело!» —ему  в1щаетъ: 
«Царь  иго  съ  плечъ  твоихъ  снимаетъ: 
«Твой  предокъ  Ломоносовъ  былъ!» 
О  Навелъ!  Ты  единымъ  словомъ, 
Не  потрясая  м1ра  громомъ, 
Себя  къ  безсмертнымъ  прмбщилъ. 

Падугь  надменны  пирамиды 
Съ  размаху  Кроновой  руки; 
Сотрутся  обелисковъ  виды; 
Исчезнутъ  Ксерксовы  полки 
И  царства,  ими  покоренны; 
Но  даровашя  нетл-Ьнны! 
Въ  потомстве,  скверный  Орфей, 
Вторый  возникнетъ  Ломоносову 
И  иоздный  родъ  узнаетъ  Россовъ 
О  благости  души  Твоей. 

1798  г.,  22  августа. 
Аониды.  1798—1799  гг. 


СХ. 

ЭПИТ АФ1Я 

(В.  А.  Воейкову). 
ЗдЪсь  тихая  могила 
Прахъ  юноши  взяла; 
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Любовь  его  сразила, 
А  дружба  погребла. 
1798. 
Аониды.  1798— 1799  гг. 


СХ1. 
Э  Л  Е  Г  I  Я. 

Возьмите,  боги,  жизнь,  котору  вы  м1гЬ  дали'. 
Довольно  съ  юныхъ  л4тъ  я  втайн'Ь  воздыхалъ, 
Но»  вЬчно  горести,  все  новыя  печали... 
Конецъ  терп'Ьтю!...  Я  мучиться  усталъ! 
Рожденный  вс4хъ  любить  безъ  хитрости,  безъ  злобы, 
-     Далекъ  отъ  пышности  и  почестей  м1рскихъ, 
Я  счастье  полагалъ  во  счастш  родныхъ, 
И  что  же?  —  только  ихъ  я  обнимаю  гробы! 
Увы,  и  этой  мпЬ  отрады  не  имЬть! 
Любезный,  милый  братъ,  ты  въ  сердц'Ь  лишь  остался, 
Не  буду  твоего  и  праха  даже  зр*ть: 
Далеко  отъ  своей  ты  родины  скончался! 
Супруга,  мать,  сестры  тебя  всечасно  ждутъ, 
А  ты  последнее  дыханье  испускаешь; 
Ни  стону  вкругъ  тебя,  ни  вздохамъ  не  внимаешь, 
И  хладною  рукой  во  гробъ  тебя  кладутъ. 
О,  тягостный  ударъ,  невозвратима  трата! 
Что  въ  сердц'Ь  мн4  теперь?  Одна  любовь  лишь  брата 
Могла  въ  него  бальзамъ  успокоенья  лить... 
И  брата  больше  нЬтъ...  ахъ,  полно,  полно  жить! 

1798. 
Аониды.  1798—1799  гг.  

схн. 

ЭКСПРОМПТЪ. 

(На  игру  г.  Дица). 
Что  слышу,  Дидъ?  смычекъ,  тобой  одушевленный, 
Поетъ  и  говоритъ  и  движетъ  всЬхъ  сердца! 
О,  сынъ  Гармонш,  достоинъ  ты  в^вца 
И  можешь  презирать  языкъ  обыкновенный!  *). 
1798. 
1  ониды.  1798—1799  гг. 


*)  Это  сказано  было  въ  то  время,  когда  г.  Дицъ  пересталъ  говорить, 
1     не  переставалъ  восхищать  своею  скрипкою.  Прим.  авт. 
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СХШ, 

Л.  Г.  СЬВЕРИНОЙ. 

(Въ  день  ея  рождения). 
Вступая  въ  новый  годъ,  любезная  Клииепа, 
Не  бойся,  чтобъ  въ  судьб-Ь  твоей  произошла 

Какая  перемена; 
Ты  будешь  завсегда  пр1ятна  п  ыпла, 
И  лЬтъ  твоихъ  считать  друзья  твои  не  станутъ: 
Душой  прекрасныя  не  вянуть. 
1798. 
Издаше  1803-1805  гг. 


СХ1Т, 
ПАРОДШ  ПЪСНИ:  «Я  ПТИЧКОЙ  БЫТЬ  ЖЕЛАЮ* 
Я  моськой  быть  желаю, 
Всегда  чтобы  хранить; 
Штъ  нужды,  что  залаю 
И  что  не  буду  пЬть- 

Я  бъ  зависти  не  в'Ьдалъ 
Къ  богатству  и  чннаыъ, 
Готовое  бъ  об'Ьдалъ, 
Себ'Ь  не  стряпавъ  самъ. 

Въ  одномъ  бы  тепло мъ  фрак'Ъ  *) 

Я  круглый  годъ  ходялъ 

И  датской  бы  собак* 

За  лай  презр'Ьньемъ  мстилъ. 

Не  вид'Ьлъ  бы  отм-Ьны 
Предъ  аглицкимъ  щенкомъ 
Въ  лр1емахъ  отъ  Клнмены, 
Когда  бъ  попалъ  къ  ней  въ  домъ. 

Лизалъ  бы  ея  ручки 
Всегда  съ  нимъ  наравне, 
И  всЬ  бы  были  сучки 
Равно  любезны  мнЬ. 

Коль  моська  бъ  и  вменила, 
Къ  болонской  бы  присталъ, 
Не  тратилъ  бы  чернила, 
Элеий  не  писалъ. 


*)  Въ  шерсти,  то  есть.  Прим.  дяш. 


рг 


1798  (?). 
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Но  въ  моську  превратиться, 
Не  можно  мнЬ  вов*къ, 
Такъ  что  жъ  пустымъ  и  льститься? 
Пусть  буду  челов'Ькъ. 


Москвитянинъ  1855  г.,  №  17—18. 


СХУ. 
КЪ  ГРАФУ  Н.  П.  РУМЯНЦОВУ.     • 

Что  можетъ  бол*е  порадовать  тгЬвца, 

Какъ  въ  лестный  даръ  принять  оть  сына 
Почтенный  ликъ  его  безсмертнаго  отца! 

МнЬ  не  дозволила  судьбина 

Быть  подвиговъ  его  п-Ьвцомъ. 
Въ  то  время,  какъ  металъ  онъ  молнио  и  громъ, 

Я  бедный  ратникъ  былъ,  не  бол*, 
И  видЬлъ  не  Парнасъ,  но  ратное  лишь  поле; 
Я  только  пинт  Петрова  соплескалъ, 

Который  звучною  трубою, 

Сквозь  мрачны  в4ки,  путь  герою 
Въ  храмъ  славы  отверзалъ. 
Но  могъ  ли  бъ  я  и  днесь  быть  чести  сей  достоинъ? 
Довольно  и  того  мнй  жреб1я  въ  уд*Ьлъ, 

Что  рядовый  на  Пинд*  воинъ 
Давно  желанный  ликъ  героя  прюбр'Ьлъ! 
Украшу  имъ  свою  смиренную  обитель, 
И,  глядя  на  него,  я  въ  мысляхъ  буду  зритель 
Поверженныхъ  градовъ  Россш  ко  стопамъ, 
Дрожащихъ  Агарянъ,  окованныхъ  Сарматовъ, 

И  гибели  но  всЬмъ  м'Ьстамъ 

НадмЬнныхъ  сопостатовъ. 
А  если  отъ  такой  картины  утомлюсь, 

Тогда  я  къ  сыну  обращусь, 
И  тотчасъ  грустну  мысль  разсЬетъ  лучъ  спокойства* 
Забуду  вмигъ  слЬды  печальные  геройства, 

И  сладостной  пл'Ьненъ  мечтой, 

Увижу  въ  райскомъ  восхищеньЬ 
Всеобще  дружество,  любезность,  просвЬщенье, 
Весь  М1ръ  одной  семьей  и  всюду  в11къ  златой. 
1798. 
<ан1в  1803-1805  гг. 
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I 
СХУ1. 

НАДПИСЬ  КЪ  АМУРУ. 
СтрЬляй,  о  милый  врагъ,  въ  дна  сердца,  не  въ  одно; 
А  иначе  нав'Ькъ  несчастливо  оно. 

1798. 
Издаше  1803—1805  гг.  Переводъ  изъ  ОШЫшч!:  *1пзс1'1рНоп  роит  ни 
Ашоиг  ргеЧ  а  1апсег  ипе  ПёсЬе*. 


СХУП. 
НАДПИСЬ  КЪ  АМУРУ. 

Ктобъ  ни  былъ  ты,  пади  предъ  ннмъ: 

Былъ,  есть,  иль  долженъ  быть  владыкой  пнъ  твопмъ! 

1798.  (?) 
Издаше  1803—1805  гг.  Переводъ  изъ  Вольтера. 


СХУШ. 
НАДПИСЬ  КЪ  АМУРУ. 

Открыть,  какъ  истина;  безъ  крылъ,  какъ  постоянство; 

Оруяие  его  въ  невинности  одной; 

Дитя,  но  всЬхъ  сердца  онъ  бралъ  въ  свое  подданство, — 

Таковъ  былъ,  говорятъ,  сынъ  Леды  ьъ  в'Ькъ  златой. 

Гд'Ь-жъ  нынЬ  онъ?  Увы!  намъ  это  неизвестно; 

Мы  только  чтимъ  его  и  пщемъ  повсеместно. 

1798.  (?) 
Издание  1803  —  1805  гг. 


СХ1Х. 

НА  СПУСКЪ  СТЕФАШЕМЪ  ТРЕХЪ  ПТАРОВЪ,  ВЪ 
ПРИСУТСТВШ  ТРЕХЪ  ЗНАТНЫХЪ  ОСОБЪ. 

«Ну,  вид'Ьлъ  спускъ  я  трехъ  шаровъ!> 
—  Что  жъ  было? — «Вздулись  и  упали 
«ВсЬ  въ  сторону  —  и  проскакали 
Куракинъ,  Зубовъ  и  Орловъ». 

(1798  - 1799). 
Русск1й  Архивъ  1867  г.,  №  5—6. 
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СХХ. 
ПОСЛАШЕ  КЪ  АЕКАДЮ  ИВАНОВИЧУ  ТОЛВУГИИУ 
Другъ  изящнаго  въ  нрирод'Ь, 
И  судья  а  ла  казакъ, 
Поперекъ  идушдй  модЬ, 
Непр1ятель  всякихъ  вракъ; 
Музъ  и  музыки  любитель, 
Голубковъ,  дроздовъ  гонитель, 
Грубый  скифъ  по  бород*, 
Шжный  Орозманъ  душою, 
Не  по  светскому  покрою, 
Одинаковый  вездЪ; 
Не  ханжа  и  не  ласкатель, 
О,  любезный  созерцатель, 
Въ  баняхъ  бабьей  красоты, 
Плюнь  на  светски  суеты, 
О,  иоклонниче  Заиры! 
И  склонись  на  голосъ  лиры, 
Почитающей  тебя. 
Дай  увидЬть  мнЬ  себя 
На  свободе,  въ  чистомъ  полЬ; 
СдЬлай  честь  ты  хл*бу  сол4 
Новаго  въ  лгЬсу  жильца. 
Покажись  —  и  хоры  птичекъ, 
Соловьевъ,  дроздовъ,  синичекъ, 
Вей,  увидя  мудрена, 
Встрепенувшися  крылами, 
Громко,  звонко  запоютъ 
Й  мн*  вгЬсточку  дадутъ, 
Что  Аркад1й  милый  съ  нами. 

(1795  -  1800). 
РусскШ  Архивъ  1863  г.     

СХХ1. 
НАДПИСЬ  КЪ  ЕГЕРСКОМУ  ДОМУ,  КОТОРЫЙ 

ВЫСТРОЕНЪ  БЫЛЪ  ЗА  ГОРОДОМЪ. 
О  домъ,  воздвигнутый  Голицынымъ  для  нсовъ! 
В4щай,  доколь  тебя  не  испровергло  время, 
Что  онъ  всего  собачья  племя 
Вылъ  истинный  отецъ,  блюститель  и  покровъ. 

(1795  -  1800  ?). 
Гссюй  Архивъ  1863  г.      
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СХХН. 
КЪ  ДРУЗЬЯМЪ  моимъ. 

(ПО   СЛУЧАЮ  ПЕРВАГО  СВПДАН1Я   съ  ними   послъ   МОЕЙ 
ОТСТАВКИ    ИЗЪ    ОБЕРЪ-ПРОКУРОРОВЪ    ПРАВИТ.    СЕНАТА). 

Въ  Москв*  ль  я  наконецъ?  со  мною  ли  друзья? 
О  радость  и  печаль!  различныхъ  чуяствъ  смятенье! 
II  такъ,  еще  имЬлъ  я  въ  жизни  утешенье 
Внимать  журчашю  домашняго  ручья, 
Вкусить  покойный  сонъ  подъ  кровоыъ,  гд'Ъ  родился, 
И  быть  въ  0бъят1яхъ  родителей  моихъ! 
Не  сонъ  ли  былъ  и  то?...  УвидЬлъ  и  простился, 
И  можетъ  быть  уже  въ  послЪдшй  пидЬлъ  пхъ! 
Но  полно,  этотъ  день  не  помрачимъ  тоскою, 
Гд*  вы,  мои  друзья?  сверитесь  предо  мною; 
Дай  каждый  мнЬ  себя  сто  разъ  поцеловать! 
Прочь  посохъ!  не  хочу  васъ  бол*  покидать, 
И  вотъ  моя  рука,  что  буду  вашъ  отнын'Ь. 

Сколь  часто  я  въ  шуму  веселит  воздыхать, 
И  вздохи  бйднаго  терялись,  какъ  въ  пустывЬ, 
И  тайно  грусти  въ  немъ  никто  не  замёчалъ! 
Но  ежели  вашъ  другъ  во  дни  разлуки  слезной, 
Хотя  однажды  могъ  подать  совать  полезной, 
Сиокойств1е  души  вдовиц*  возвратить, 
Наследье  сироты  отъ  хищныхъ  защитить, 
Спасти  невиннаго,  то  все  позабываетъ  — 
Довольно:  другъ  вашъ  здЬсь  и  васъ  онъ  обвимаетъ. 

Но  буду  ли,  друзья,  по  прежнему  вамъ  милъ? 
Увы!  уже  во  ми*  жаръ  къ  пйнш  лростылъ; 
Ужъ  въ  мысля хъ  н4тъ  игры,  исчезла  лрежня  живость! 
Простите  ль...  иногда  мою  вы  молчаливость, 
Мое  уныше?— - Терпите,  о  друзья! 
Терпите  хоть  за  то,  что  къ  вамъ  привязанъ  я; 
Что  сердце  приношу  чувствительно,  незлобно, 
И  бод4е  еще  ко  дружеству  способно. 
Теперь  его  ничто  не  отвратитъ  отъ  васъ, 
Ни  честолюб1е,  ни  блескъ  прелестны  хъ  глазъ,.. 
И  самая  любовь  навыки  отлетала! 
Итакъ,  владЬйте  впредь  вы  мною  безъ  раздала; 
Питайте  страсть  во  мн4  къ  изящному  всему, 
И  дайте  вновь  полетъ  таланту  моему. 
Означимъ  остальной  нашъ  путь  еще  цветами! 
Где  н^тъ  коварныхъ  ласкъ  съ  притворными  слов? 
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Гд*  сердце  на  рукЬ  *),  гдгЬ  разумъ  не  язвить, 
Тамъ  другъ  вашъ  и  поднесь  веселья  не  б'Ьжитъ. 
Такъ,  братья,  данные  природой  мн*  и  Фебомъ! 
Я  съ  вами  радъ  еще  въ  саду,  подъ  яснымъ  небомъ, 
На  зелени  въ  кустахъ  душистыхъ  пировать; 
Вы  станете  своихъ  любезныхъ  ,воспЬвать, 
А  я...  хоть  вашими  дарами  восхищаться. 
О  други!  я  впередъ  ужъ  веселъ!  можетъ  статься, 
ПримЬръ  вашъ  воскресить  и  мой  логибипй  даръ. 
О,  если  бъ  воспылалъ  во  мн-Ь  Пермесскш  жаръ, 
Съ  какою  бъ  радостью  схватилъ  мою  я  лиру 
И  благь  моихъ  творца  всему  иовЬдалъ  м1ру! 
Да  будетъ  счасйе  и  слава  В'Ьчно  съ  нимъ! 
Ему  я  одолженъ  пристанищемъ  моимъ, 
ГдгЬ  солнце  дней  моихъ  въ  безмолвьи  закатится, 
И  мой  посл'Ьдшй  взоръ  на  друга  устремится. 
1800 
Издаше'  1803  -  1805  гг.         

сххш. 

НАДПИСЬ 
къ  портрету  Ы.  М.  Хераскова. 
Пускай  отъ  зависти  сердца  въ  зоилахъ  ноютъ; 
Хераскову  они  вреда  не  при  несу  тъ: 
Владим1ръ,  1оаннъ  **)  щитомъ  его  покроютъ 
-И  въ  храмъ  безсмертья  проведутъ. 
1801  г. 
Издаше  1803  —  1805  гг. 


СХХ1Г. 
НАДПИСЬ 

къ  портрету  древняго  русскаго  историка  Нестора. 
Постигнувъ  съ  юныхъ  лгЬтъ  тщету  и  скоротечность, 
Сей  инокъ  жийе  пустынное  избралъ, 
И,  кроясь  огь  живыхъ,  онъ  взоромъ  обнималъ 

Минувшее  и  вечность. 
1801. 
Издашо  1803-1805  гг. 


*;  Древше  представляли  дружбу  въ  образе  женщины,  держащей  нг 
гадопи  сердце. 

**)  Дв'Ь  эпическ1Я  его  поэмы.  Приммангя  автора. 
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СХХУ. 

П  Ъ  С  Н  Ь 
на  день   коронован1я   его    императорского   величества 
Государя  Императора  Александра  Пер  в  аго« 
П  о  э  тъ. 
И  я  питомецъ  Аполлоновъ: 
Такъ  умолчу  ль.въ  сей  важный  часъ! 
Судьба  решится  мшшоновъ; 
Взоръ  м1ра  обращенъ  на  насъ, 
И  свыше  Громовержецъ  внемлетъ: 
Младый  сподвижникъ  воспр1емлетъ 
Обить,  который  вс4хъ  святой: 
Быть  стражемъ  и  отцемъ  полсвета! 
УгЬшь  насъ  радугой  завита, 
О  Богъ  судебъ!  о  Царь  Царей! 

X  о  ръ. 
Даруй  Твой  судъ  Царю  младому 
Да  будетъ  другомъ  правды  Онъ; 
Любезенъ  добрымъ,  грозенъ  злому, 
ДальнМшаго  услышитъ  стонъ; 
Народовъ  разныхъ  Повелитель, 
Да  будетъ  ГенШ-просвЬтитель, 
Краса  и  честь  Своимъ  странамъ! 
Да  будутъ  дни  Его  правленья 
Для  Россовъ  днями  прославленья 
И  преданы  отъ  нихъ  вЬкамъ. 

П  о  э  т  ъ. 
Монархъ!  иодъ  сими  небесаып, 
На  семъ  же  м'ЬсгЬ,  1оаннъ 
Пр1ялъ  геройскими  руками 
В'Ьнецъ,  которымъ  Ты  в'Ьнчанъ. 
Благоговей  къ  Своей  порфирЬг 
Ее  носилъ  Велиюй  въ  щ)% 
Самъ  Петръ  на  мочныхъ  рамен а хъ! 
БлагоговЬй  иредъ  сей  державой: 
Она  горитъ,  блистаетъ  славой 
Иремудрыя,  одной  въ  женахъ! 

X  о  р  ъ. 
Да  ниспошлетъ  Безсмертна  Внуку 
Свой  даръ  сердцами  обладать; 
Да  укрЪпитъ  Монаршу  руку 


-  209  — 

Кормиломъ  царства  управлять! 

О  в*Ьтвь,  о  кровь  Екатерины! 

При  Ней  корабль  нашъ  *)  чрезъ  и  у  ч  ЕШр 

Отважно  къ  счастш  легЬлъ; 

При  Ней  Росйянинъ,  сынъ  славы, 

Вселенной  подавалъ  уставы 

И  жреб1емъ  ея  владЬлъ. 

П  о  э  т  ъ. 
Не  изменимся  и  съ  Тобою: 
Теб*  душа  Ея  дана! 
Я  вижу,  вижу  предъ  собою, 
Монархъ!  грядущи  времена: 
Росс1я  въ  сил*  возрастаетъ, 
И  обелиски  воздвигаетъ 
Во  мзду  заслугъ  своихъ  сыновъ; 
Гремятъ  въ  ней  Пиндары,  Платоны  — 
О  дни  златые!...  Миллюны, 
Несите  сердце  вместо  словъ! 

X  о  р  ъ. 
Гряди  на  тронъ  Россш  съ  Богом ъ, 
Гряди,  Отечества  Отецъ! 
Будь  счастья  нашего  залогомъ 
И  угЬшетемъ  сердецъ! 
Цари  всемощны  и  священны: 
Хотятъ  —  и  смертные  блаженны, 
И  на  землгЬ  вкушаютъ  рай! 
Имъ  Небо  власть  свою  вручило: 
Всходи,  о  новое  Св-Ьтило!  - 
И  благостью  въ  в'Ькахъ  шй. 

180К 
Издавле  1801  г. 


СХХУ1. 

НА  СЛУЧАЙ  ОДЪ,    СОЧИНЕННЫХЪ   ВЪ  МОСКВЪ 

ВЪ  КОРОНАЩЮ. 

Гордись  предъ  галлами,  московски  ты  Парнасъ! 
На  м*Ьсто  одного  Лебреня,  есть  у  насъ: 
Херасковъ,  Карамзинъ,  князь  Шаликовъ,  Измаил  и  въ, 
Тодорскш,  Дмитр1евъ,  Поспелова,  Михайловъ, 
Кутузовъ,  Свиньина,  Невзоровъ,  Мерзляковъ, 


*)  Корабль  правленля. 
Соч.  И.  И.  Дмитиева,  т.  VIII. 


Прнлк  авт* 
14 
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Сохацкш,  Таушевъ,  Шатровъ  и  Салтыковъ, 
Тупицынь,  Похвисневъ  и  након(щъ—  Хвосте  въ. 
1801. 
Руссшй  Архивъ  1867  г.,  №  5  — -  С. 


СХХУИ. 

ЭПИТАФ1Я 
И.  0.  Богдановичу,  автору  *  Душеньки». 
Въ  спокойствш,  въ  мечтахъ  текли  его  всЬ  лЪта, 
Но  онъ  внимаемъ  былъ  Владычицей  полсвета, 
И  въ  памяти  его  Россия  сохранить. 
Сынъ  Феба!  возгордись:  здЬсь  Музъ  любииецъ  спитъ. 

1803. 
Ыютникъ  Европы  1803  г.,  ч.  VIII. 


СХХУШ. 

Э  П  И  Т  А  Ф  I  Я 

И.  0.  Богдановичу,  автору  «Душеньки^ 

На  урну  преклонясь  вечернею  порою, 

Амуръ  невидимо  зд4сь  часто  слезы  льстъ 

И  мыслитъ,  отягченъ  тоскою: 
Кто  Душеньку  мою  такъ  мило  воспоетъ? 

1803. 
ВЪстникъ  Европы  1803  г.,  ч.  VIII. 


СХХ1Х. 
Э  П  И  Т  А  Ф  I  Я 

И.  0.  Богдановичу,  автору  «Душёньки*. 
Прив'Ьсьте  къ  урнгЬ  сей,  о  Грацш,  в1шецъ: 
Зд'ёсь  Богдановичъ  спитъ,  любимый  вашъ  п^вецъ. 

1803. 
ВЪстникъ  Европы  1803  г.,  ч.  VIII. 


сххх. 

НА  СМЕРТЬ  И.  0.  БОГДАНОВИЧА. 
«О  чемъ  ты  сгЬтуешь,  прелестная  Харита?» 
—  Увы  съ  любимымъ  я  пгЬвцомъ  разлучена! 


I 
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Послала  смерть  Петру,  ошибкою  она 

Сразила  Ипполита. 
1803, 
РусскШ  Архиаъ  1867  г.,  №5  —  6. 


СХХХ1. 

П  А  Р  О  Д  I  Я. 

Любовь  любовш  пленилась 
И  съ  Душенькой  соединилась, 

А  эта  Душенька  отъ  душечки  родилась, 
И  сердце  наконецъ 
Безъ  сердца  для  сердецъ 
Ихъ  связно  связь  изобразило. 

Читатель!  Что  жъ  бы  это  было? 

Кто  отгадалъ?  спрошу  васъ  я: 
Галиматья! 

1803, 
Русски  Архивъ  1867  г.,  №  5  —  6. 


схххп. 

ЭПНТАФ1Я  ЭПИТАФШМЪ. 

Прохож1Й!  пусть  теб*  напомнитъ  этотъ  стихъ, 
Что  все  на  часъ  подъ  небесами: 

Поутру  плакали  о  смерти  мы  другихъ, 

А  къ  вечеру  скончались  сами. 

1303. 
В^стникъ  Европы.  1803  г.,  ч.  IX. 


схххш. 

ЗАГАДКА. 
Нить  голоса  во  мн4,  а  все  я  говорю 
И  худо  н  добро;  сержусь,  благодарю, 
Хвалю,  браню  и  ложь  и  правду  разглашаю, 
И  въ  тысячи  мЬстахъ  вдругъ  слышенъ  я  бываю; 

Всегда  и  важенъ  и  шутливъ, 
Умецъ  и  глуповатъ,  и  дуренъ  и  красивъ; 
Ежеяед'Ьльно  я,  иль  въ  м'Ъсяцъ  возрождаюсь, 
И  только  лишь  рожусь,  въ  продажу  отпускаюсь. 
Я  братьями  богатъ,  названье  намъ  одно; 
Однако  въ  св'ЬтЬ  мы  зовемся  не  равно. 

14* 
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Узнали?  Н'Ьтъ?  Еще  прибавниъ; 

У  насъ  нЬтъ  матери,  за  то 

Мы  сотни  дв*  отцовъ  представимъ, 
И  это  не  причтетъ  въ  обиду  наыъ  никто. 
Я  б*лъ  и  сЬръ,  легокъ,  бездушеиъ  и  собою 

Во  многомъ  сходствую  съ  молвою. 
ВЪстникъ  Европы  1803  г.,  ч.  УШ. 

СХХХ1У, 
ИСТОР1Я  ЛЮБВИ. 

Любовникъ  въ  первый  день  при знанье мъ  забав  л  петь; 
На  завтра  —  говорятъ:  несносно  докучаетъ; 
На  третш  слушаютъ,  не  поднимая  глазъ; 

Въ  четвертый  —  съ  робостью  отказъ; 
На  пятый  —  слабое  упорство  и  смятенье; 
Въ  шестой  —  ни  да,  ни  нгЬтъ,  и  страхъ,  я  сожаленье; 
Въ  седьмой  —  безъ  головы; 
Въ  восьмой  —  увы! 
]803. 

ВЪстникъ  Европы  1803  г.,  ч.  УШ.  Переводъ  язь  П^Йс:  «Сотше   уа 
1'  атоиг». 

схххг. 

НАДПИСЬ 
къ  портрету  кн..  П.  И.  Шаликова, 
Янтарная  заря,  румяный  неба  цв'Ьтъ, 
Т'Ьнь  рощи,  въ  ночь  потокъ,  сверкающей  въ  долпнЬ, 
Надъ  печкой  соловей,  три  Градщ  въ  картин*, — 
Вотъ  все  его  добро...  и  счастливъ:  онъ  поэтлЛ 
Издание  1803-1805  гг. 

СХХХУ1. 
НАДПИСЬ 

КЪ    ПОРТРЕТУ    КНЯЗЯ    ИТАЛ!Й(ЖАГСК 

Суворова  зд4сь  ликъ  искусство  начертггло, 
Да  в4даютъ  его  грядущи  имена: 

Едина  царства  имъ  не  стало  *), 

А  тремъ  корона  отдана. 
Издан1в  1803—1805  гг. 


Польша.  Прим,  а*»* 


I 
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,    СХХХУП. 
НАДПИСЬ 

КЪ    ЕГО    ЖЕ    ПОРТРЕТУ. 

Се  россъ,  Агарянъ  бичъ,  Сарматовъ  покоритель, 
Защитникъ  Австрш,  Италш  спаситель. 
Издаше  1803-1805  г. 


СХХХУШ. 
НАДПИСЬ 
къ  портрету  М.  Н.  Муравьева. 
Я  лучшей  не  могу  хвалы  ему  сказать: 
Мать  дочери  велитъ  труды  его  читать. 
Издаше  1803—1805  гг. 


СХХХ1Х 
НАДПИСЬ 
4     къ  портрету  Н.  М.  Карамзина. 
Вотъ  милый  всЬмъ  творецъ!  иль   сердцемъ   иль   умомъ 

Грозитъ  тебЬ  онъ  плйномъ; 
Въ  Аркадш  бъ  онъ  былъ  счастливымъ  иастушкомъ, 

Въ  Аеинахъ— Демосееномъ. 
Издан1е  1803-1805  гг._* _ 

схь. 

НАДПИСЬ  КЪ  ПОРТРЕТУ. 
Какой  ужасный,  грозный  видъ! 
Мн'Ь  кажется,  лишь  скажётъ  слово, 
Законы  тронъ,  все  пасть  готово... 
Не  бойтесь,  онъ  на  дождь  сердить. 
Издаше  1803-1805  гг. 

схы. 

БЛИЗНЕЦЫ. 
«Кого  вамъ  надобно?»  —  «Я  домъ  ищу  Разврата»  — 
«Котораго,  сударь?  ихъ  въ  город*  два  брата». 
«Богатаго>.  — «Какъ  тотъ,  такъ  и  другой   богатъ». 
—  «Не  очень  складнаго».  —  «Не  молодецъ  и  брать >. 
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—  «Онъ  крутъ  обычаемъ». — <И  тотъ,  избавп   Еоже!» 
— «Жена  красавица».  —  «И  у  другого  тоже*. 
— « Короче,  тотъ  рогатъ,  котораго  ищу». 

< Какой  же  случай!.,  я  молчу >. 
Издаше  1803    1805  гг. 


СХЫ1. 
БЫЛЬ. 
Даруй  мн*,  Муза,  тонъ  согласный 
Съ  унышемъ  души  моей, 
А  ты,  о  добрый  иль  несчастный, 
Склони  свой  слухъ  и  дожал'Ьй! 

Дамонъ  недавно  былъ  душою, 
УгЬхой  въ  дружескихъ  пирахъ, 
РЪзовъ  былъ,  какъ  Зефиръ  весною, 
Пригожъ,  какъ  роза  на  лугахъ. 

Онъ  взоромъ  гналъ  печаль  и  скуку. 
Устами  радость  сообщалъ, 
Друзьямъ  своимъ  давая  руку, 
Тогда  жъ  и  сердце  отдавалъ. 

Вчера,  при  м4сячномъ  сЬшЗц 
Друзьямъ,  прощаясь,  говорилъ: 
«Какъ  грустно  съ  вами  разставаяъе1> 
И  взоръ  на  нихъ  остановила 

Бьетъ  часъ,  потомъ — и  игЬсть  несется, 
Печальна  в$сть:  Дамона  н'Ьтъ! 
Въ  Дамон4  сердце  ужъ  не  бьется. 
Исчезнулъ  вмигъ  весеншй  цв*Ьтъ! 

Туттг,  въ  первый  разъ  еще  познали 
Дамона  къ  Лиз*Ь  жарку  страсть— 
Онъ  таялъ,  но,  увы,  къ  печали.» 
Душъ,  прямо,  нЬжныхъ  это  часть. 

Ихъ  слезы  падаютъ  на  камень! 
Дамонъ,  не  могши  потушить, 
Снйдавпий  сердце  лютый  пламень, 
Решился  самъ  себя  убить. 

Издаше  1803  —  1805  гг. 


_ 
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СХПП. 
КЪ  А.  Г.  СЬВЕРИНОЙ. 

ПРИ    С00БЩЕН1И    ЕЙ   ДРУГИХЪ    СТИХОВЪ. 

Дельфира!  вотъ  стихи,  которыхъ  ты  желала, 
Но  бол*  отъ  меня  виередъ  не  ожидай! — 
Ты  знаешь,  я  попалъ  въ  поэты  невзначай 

Съ  гЬхъ  поръ,  какъ  ты  меня  узнала. 
Тогда  я  молодъ  былъ,  притворствовать  не  зналъ, 
Ты  показалась  мн*  мила  и  добродушна, 
Такою  я  тебя  въ  стихахъ  и  называлъ, 
И  лира  завсегда  была  теб*Ь  послушна. 
Увы,  какъ  худо  зналъ  тогда  я  нравы,  свить! 
Я  думалъ,  что  везд4 — въ  Аркадии  поэтъ; 
Я  думалъ,  какъ  пчела  сбирать  въ  собраньяхъ  соты, 
Учиться  ловкости,  свой  разумъ  украшать, 
Давать  красивые  языку  обороты, 
Чтобъ  бол'Ье  потомъ  въ  стихахъ  моихъ  блистать; 
Но  что  же  я  нашелъ?...  Прощайте,  лестны  виды, 

ВсЬ  стихотворчески  мечты! 
Прощайте,  Гращи  и  Сильфы,  и  Сильфиды! 
Что  вместо  ихъ,  поэтъ,  увидЪлъ  въ  св4т*  ты? 
Тамъ  къ  даровашямъ  холодность  иль  презренье; 

Тутъ  осторожность,  подозр'Ьнье. 
Къ  кому  пристать  и  ч*Ьмъ  начать  свой  разговоръ? 
Тамъ  ц'Ьлый  день  молчать,  потупя  въ  карты  взоръ; 
Зд'Ьсь  заняло  умы  вчерашне  производство; 
Тамъ  хвалятъ  бархатовъ  московскихъ  превосходство, 
Иль  мысль  свою  кладутъ  на  имянинный  пиръ; 
А  тамъ  одинъ  съ  другимъ  въ  пресильномъ  жаркомъ  спо{ 
Что  новцй  стараго  красивее  мундиръ. 

Швецъ  отъ  скуки,  въ  гор* 
Перем'Ьняетъ  кругъ,  им'Ья  только  даръ 
Жив*Ьб  чувствовать  прекрасн'Ьйшаго  дйну; 
Поетъ  онъ  Делш  иль  Дафну  иль  Климену, 
Поетъ  ихъ  острый  умъ,  любезность,  милый  нравъ, 

Нимало  не  искавъ 

Другого  награжденья, 

Какъ  только  съ  ними  обхожденья, 
Чр1ятныхъ  для  него  въ  ихъ  обществе  минутъ, 
Ло  что-жъ  его  хвалы  и  зд*сь  произведутъ? 
Мужъ,  видя  мадригалъ  супруг*,  ужаснется 
Ч  вс4мъ  разсказывать  знакомымъ  понесется, 
то  нащъ  питомецъ  Музъ  плЬненъ  его  женой, 
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Которая  его  играетъ  простотой, 
Безъ  памяти  отъ  ней; — жена  изъ  потаканья 
Л  бол'Ье,  боясь  отъ  мужа  увещанья, 
Усмешкой  иногда  иль  взглядомъ  подтвердить  — 
И  вдругь  нашъ  б'ЬдненькШ  шитъ 
Пойдетъ  у  веЬхъ  за  селадона. 
Вить  жребШ  зд*Ьсь  пйвцовъ  и  дйтокъ  Аполлона 

Въ  награду  за  хороший  стихъ! 
Овъ  въ  л'Ьтахъ  молодыхъ  неслишкомъ  намъ  ужасенъ, 
Но  въ  зрелость  дней  своихъ 
Виною  городскихъ  быть  басенъ, 
Признаться,  тяжело,  и  легче  во  сто  разъ 
Пить  въ  обществ*  нЬмымъ  и  позабыть  Парнасъ. 
Издан1е  1803—1805  гг. 


СХЫУ. 
К  Ъ    М  А  Ш  Ъ. 
Я  не  Архангелъ  Гавршлъ, 
Но  воспоенъ  Пермесскимъ  токомъ, 
Отъ  Аполлона  быть  пророкомъ 
Съ  изд'Ьтства  право  получилъ. 
И  такъ  внимай,  новорожденна, 
Къ  чему  ты  зд*сь  определенна: 
Ты  будешь  маменьк-Ь  съ  отцомъ 
Отрадой,  счастьемъ,  угЬшеньемъ, 
Любезна  пола  украшеньемъ 
И  въ  добронравьгЬ  образцомъ; 
Ты  будешь  безъ  красы  пр1ятна, 
Безъ  блеска  острыхъ  словъ  умна, 
Безъ  педантизма  учена, 
Почтенна,  и  безъ  рода  знатна, 
И  безъ  кокетства  всЬмъ  мила, 
Какою  маменька  была, — 
Вотъ  мой  урокъ  и  похвала, 
Едва  ли  не  виослйдни  п4та! .. 
Когда  ты,  Маша,  расцветешь, 
Вступая  въ  юношески  хЬта, 
Быть  можетъ,  что  стихи  найдешь, 
Конечно,  спрятанны  ошибкой, 
Прочтешь  ихъ  съ  милою  улыбкой 
И  спросишь:  «гд'Ь  же  мой  поэтъ? 
Въ  немъ  дарован'ш  приметны». .. 
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Услышишь,  милая,  въ  ответь: 
«Несчастные  не  долголйтны, 
«Его  ужъ  н&тъ!» 
Издание  1803—1805  гг. 


схьг. 


МАДРИГАЛЪ. 
Н*тъ,  Хлоя!  не  могу  я  страсти  победить! 
Но  можно  ли  тебя  узнать  и  не  любить? 
Ахъ!  ты  даешь  мн4  умъ,  воспламеняешь  къ  слан!,, 
РазсЬяваешь  грусть  и  исправляешь  въ  нрав'Ь; 
Годъ  жизни  я  отдамъ  за  этотъ  райскШ  часъ, 
Чтобъ  видеть  мн*  тебя,  чтобъ  слышать  мн'Ь  тбо!  гласъ, 
И  часто  мысль  одна:  увижу  завтра  Хлою, 
Уже  на  ц*лый  день  веселья  ми*  виною. 
Издан1е  1803-1805  гг. 


схьп. 

МАДРИГАЛЪ. 

Задумчива  ли  ты,  смЬешься,  иль  поешь, 
О,  Хлоя  милая,  ты  всЬмъ  меня  прельщаешь: 
Часамъ  ты  крылья  придаешь, 
А  у  любви  ихъ  похищаешь. 
Издаше  1803—1805  гг.    

СХ1.УП. 
НАДПИСЬ  КЪ  ПОРТРЕТУ. 
Вотъ  мой  теб*  портретъ!  сколь  счастливъ  бы  я  былъ, 

Когда  бъ  ты  иногда  сказала: 
«Любезней  и  умнМ  его  я  многихъ  знала; 

Но  кто  меня,  какъ  онъ,  любилъ?» 
Издание  1803-1805  гг. 


СХЬУШ. 
НАДПИСЬ  КЪ  ПОРТРЕТУ. 
СмЬйтесь,  смейтесь,  что  я  щурю 
Маленьки  мои  глаза, 
Я  ужъ  вид-Ьдъ,  братцы,  бурю 
И  знакома  мн'Ь  гроза. 


, 
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Побывалъ  и  я  средь  боя, 
Вид'Ьлъ  смерть  невдалеке, 
Такъ  не  стыдно  для  покоя 
Погулять  и  въ  колпаке. 
Пздаше  1803—1805  гг. 


СХ1ЛХ. 
НАДПИСЬ  КЪ  ПОРТРЕТУ. 

Чей  это,  Боже  мой,  портрете 
Какими  яркими  чертами 
Надъ  впалыми  ея  глазами 
Натиснуты  вс*  сорокъ  л4тъ1 
Нзда^е  1803—1805  гг. 


сь. 

ПРИЗНАН1Е. 
Томпра!  виноватъ;  ты  точно  отгадала. 

Прости!  все  лгалъ  передъ  тобой: 

Любовь  моя  къ  другой, 

А  не  къ  теб*  пылала; 

Другою  день  отъ  дня, 

Часъ  отъ  часу  прельщался  бол*; 

Другой  по  всЬмъ  мЪстамъ  искалъ  я  ионеволЪ, 

Жестокости  ея  кляня. 

Равно  и  въ  п*Ьсняхъ  н'Ьтъ  ни  слова, 
Которое  бы  я  отъ  сердца  написалъ: 
«Прелестная!  мой  богь!  жестокая!  сурова!»,.. 
ВеЪмъ  этимъ  я  тебя  для  риемы  называл.: 
Такъ  точно  я  вздыхалъ,  лилъ  слезы  предъ  тобою, 
А  въ  сердц'Ь  занять  былъ  тогда  совсЬмъ  другою. 
Да  что  въ  теб"Ь  и  есть?  согласенъ,  милый  взглядъ,.. 
ОтмЬнной  белизны  зубовъ  прекрасныхъ  рядц 
Густые  волосы,  какихъ.  конечно,  мало  — 
Дли  трехъ  бы  Гращй  ихъ  достало!.. 
Дв'Ь  ямки  на  щекахъ,  вместилище  заратг,, 

Любезность,  умъ  —  и  все  тутъ  было!  — 

Пустое,  чтобъ  кому  изъ  насъ 

Все  это  голову  вскружило! 
Издаше  1803-1805  гг. 


_     __ 


рт; 
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песня. 

Видно  сердце!  какъ  решиться, 
Забывать  или  любить? 
Но>  любя  ее,  крушиться, 
Везъ  отрады  слезы  лить, 
В'Ьчно  мучиться,  томиться!.. 
— Даромъ,  даромъ!  говоришь, 
И*  любить  ее  велишь. 

Ахъ!  люблю  ее,  пылаю! 
Разумъ,  душу,  милый  взглядъ, 
Все  въ  ней,  все  я  обожаю, 
Но  къ  себ4  я  вижу  хладъ!... 

—  Полно,  полно!...  забываю... 
Разумъ!  ты  меня  крЬпигаь; 

И  забыть  ее  велишь. 

Позабуду! — Но  докол'Ь? — 
Ахъ!  пока  не  встречусь  съ  ней: 
Я  опять  тогда  въ  невол* 
Милыхъ  мн*  ея  Ц'Ьпей. 

—  Грустно,  грустно  быть  въ  сей  долЬ; 
Грустно!.,  сердце,  ты  твердишь, 

А  любить  ее  велишь. 
Издаше  1803-1805  гг. 

СЫ1. 
СПОРЪ  НА  ОЛИМИЬ. 

Юпитеръ. 
Прочь,  йГабое  дптя!  не  будь  въ  моихъ  очахъ! 
Иль  гряну  громомъ — и  ты  прахъ! 

Амуръ. 
Для  лука  моего  Перунъ  твой  не  опасенъ: 
Дитя,  какъ  я,  и  самъ  ужасенъ. 

Юпитеръ. 
Надменный,  видишь  ли  Гигантовъ  жребш  злой, 
Попранныхъ  громовой  стрелой? 

Амуръ. 
А  ты,  гремяшдй  богъ,  взгляни  на  прелесть  Леды 
И  будь  же  лебедь,  въ  знакъ  поб'Ьдм! 
Издаше  1803—1805  гг. 
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СЫП. 
ЭПИГРАММА, 
Увы,  Дамонъ  кричитъ,  мнт>  Нина  неверна! 
Лукавый  полъ!  твой  даръ  лишь  только  лицемерить! 
Давно  ли  мужемъ  мнЬ  своимъ  клялась  она,-, 
—  И  мужемъ?...  можно  ль  не  покЬрнть! 
Издаше  1803—1805  гг. 


СЫУ. 
ЭПИГРАМДГА 

«Я  разорился  отъ  воровъ!» 
^ — «Жал4ю  о  твоемъ  я  гори.*  — 
«Украли  пукъ  моихъ  стиховъ!» 
—  «Жалт>ю  я  о  воргЬ>.  — 

Издание  1803  —  1805   гг.  Переводъ    нзъ  ЬаЬпш:  «В1а1о§ие  еп!ге  тш 
раичгге  роё1е  е1  Гаи1еиг». 


СЬУ- 

ЭПИТАФШ. 

ЗдЬсь  бригадиръ  лежитъ,  умерили  въ  поэднпхъ  лЪтахъ, 

Вотъ  жребш  нашъ  каковъ! 
Живи,  живи,  умри  —  и  только  что  въ  газетагь 

Осталось:  вьгЬхалъ  въ  Ростовъ. 
Издан1е  1803-1805  гг. 


сьп. 

ЭПИТАФ1Я 
В.  И.  С. 
Быть  можетъ,  мудреца  сей  памяти пкъ  не  тронетъ; 
Но  другъ  къ  нему  простретъ  умильный,  слезный  взглядъ; 
Но  добрый,  нЬжный  сынъ,  всегда  надъ  ннмъ  возстонетъ, 
И  бедный...  вспомнитъ  часъ  отрадъ. 
Издан!е  1803-1805  гг. 
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СЬУП. 

ГРУСТЬ. 
Влекомъ  уньшемъ  сердечнымъ, 
Пойду  я  съ  лирой  въ  гЬ  м'Ьста, 
ГдЪ  сяомъ  дарить  лрирода  вьчнымъ, 
Гд4  спитъ  и  скорбь,  я  суета. 

Таяъ  добродетельной  Эльвиры 
Надъ  прахоыъ  слезы  я  пролью, 
II  съ  тнхнмъ  звукомъ  томной  лиры 
Къ  безмолвны  мъ  т'Ьнямъ  воспою: 

Миръ  нЬчнын  вамъ!  вкушайте  сладость 
Споконства  къ  пристани  отъ  бвдъ; 
Теперь  для  васъ  печаль  и  радость 
Уже  пи  что:  для  васъ  игь  тгЬтъ! 

Уже  вамъ  боли  не  ужасны, 
Удары,  поражен ья  злыхъ, 
Ни  тайны  ковы  не  опасныг 
Ни  явное  говенье  нхъ. 

Уже  никто  судомъ  безчиннымъ 
Не  можегъ  духъ  вашъ  отравить, 
Изъ  чистыхъ,  правыхъ  сд'Ьлать  виннымъ 
И  въ  сердце  острый  мечъ  вонзить. 

Щггъ!  сердце  въ  васъ  уже  не  бьется, 
Оно  спокойно  ВСЯК1Й  часъ, 
Уже  оно  не  отзовется 
Ниже  любезнейшей  на  гласъ. 

Чувствительный!  вкушай  отраду, 
Сверша  теченье  бурныхъ  дней, 
Не  бойся  гладкаго  ты  яду 
Обворожаияцихъ  очен; 

Не  бойся  боаЪе  презренья 
II  колки хъ  порицашй  ты, 
Въ  награду  твоего  смиренья, 
Не  злобна  сердца  простоты 

Ахъ!  долго  ли  и  нн'Ь,  несчастну 
Здйсь  страннику,  влачить  мой  путь* 
Когда  пройду  я  стель  ужасну? 

Пора,  пора  ужъ  отдохнуть! 

ше  1803— 180Г1  гг. 
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СОКРАЩЕННЫЙ  ПКРЕВОДЪ 

Ювеналовой  сатиры:  о  нлагородств*. 
Скажи  мни,  Понтикусъ,  -как&я  йольза  нъ  томъ, 
Что  ты,  обиженный  и  сердце мъ  и  умом*, 
Богатъ  лишь  нрадБДовъ  и  предковъ  образами, 
Прославившихъ  себя  великими  д-Ьламн; 
11то  видимъ  ихъ  везд*  во  храмин*  твоей? 
Зд*еь  Гальба  безъ  носу,  Корваиусъ  безъ  ушей; 
А  тамъ,  въ  торжественной  ЭмилШ  колесниц* 
Съ  лавровой  в*тв1Ю  и  кошемъ  въ  десниц*! 
Иль  Курш  въ  пыли,  въ  лоскутьяхъ  на  стъвЬ. 
т1то  прибыли,  что  ты,  указывая  ми* 
Шестоагь,  иль  хлыстикомъ,  на  ветх!е  портреты, 
Котори  у  тебя  коптятся  многи  л*ты, 
Надувшись,  говоришь:  «Смотри,  вотъ  предокъ  мои, 
«Ймайьйикъ   римскихъ  войскъ  —  велнкШ   былъ  герои! 
«А  это  прад*дъ  мой,  разумный  былъ  Диктаторъ! 
«Авто  д*душка,  вотъ  прямо  былъ  сенаторъЬ 
А  самъ  ты  внучекъ  что?  Герои  на  стЬнахъ, 
А  ты  нредъ  ними  ночь  всю  пьянствуешь  въ  пирахъ; 
А  ты  ложишься  спать  тогда,  какъ  т*  вставали 
II  къ  бою  со  врагомъ  знамена  развивали* 
Возможно  ль  Фабш  гордиться  только  т*мъ, 
Что  лредъ  Иракловымъ  *)  взлел*янъ  алтаремъ 
И  съ  жизнью  получилъ  названа  Альборога, 
Когда  сей  правнучекъ  законный  полубога 
Честолюбивъ  и  гордъ  лишь  славой  праотца, 
А  самъ  вял*е,  ч*мъ  Надуйская  овца? 
Когда  онъ  дряблостью  прапрад*довъ  безславитъ, 
Когда  его  ихъ  шлемъ  обыкновенный  давить, 
Коль  т*ни  самыя  дрожатъ  героевъ  сихъ 
Съ  досады,  видя  ликъ  его  между  с  во  ихъ? 
Надменный!  титла,  родъ  —  пустое   превосходство! 
Но  духъ,  великш  духъ,  —  вотъ  наше  благородство! 

Будь  КассШ,  Павелъ,  Друзъ,  но  буди  по  д*лаыъ; 
Показывай  ихъ  духъ,  а  не  портреты  памъ! 
Когда  въ  теб*  ихъ  умъ,  ихъ  дальность,  добры    нрав1 
То  консулъ  ты  иль  н*тъ,  достоинъ  в*чной  славы; 


*)  Явандръ  въ  честь  Геркулесу  воздвигнулъ  хра>п,т  ирепоручл  < 
ше  иадъ  нимъ  Фаб1анову  роду,  который  шчиталъ   себя  нроис* 
отъ  сего  полубога.  Ярим,  с 
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Ты  знатенъ,  и  тогда  съ  Сшганомъ  наравнЬ 

Ты  честь  отечеству,  и  милъ,  безц4ненъ  мнЬ; 

Тогда  возрадуюсь  тебЬ,  какъ  Озириду  *)! 

Но  чтобы,  истиннымъ  героямъ  я  въ  обиду, 

Ихъ  недостойное  исчад1е  почтилъ! 

Не  будетъ!  я-  бъ  себя  гЬмъ  в'Ьчно  посрамилъ. 

Что  имя?  Разв4  нЬтъ  вседневнаго  примера,. 

Что  говорить,  сойдясь  съ  старухой:  «вотъ  Венера»! 

А  съ  карлой:  «свотъ  Атлантъ»!  и  кличутъ  тигромъ,  львомъ 

Негоднаго  щенка  съ  обрубленнымъ  хвостомъ? 

Рубеллш!  трепещи  гордиться  предковъ  чиномъ: 

Недолго  и  тебя  прозвать  намъ  Кимериномъ. 

Ты  столь  возносишься  породою  своей, 
Какъ  будто  самъ  и  блескъ  и  знатность  предалъ  ей. 
«Я  родъ  мой,  говоришь,  съ  Цекроца  начинаю; 
А  ты  изъ  подлости,  изъ  черни!»  —  Уступаю; 
Честь  предку  твоему  и  должная  хвала! 
Однакожъ  эта  чернь  намъ  витю  дала, 
Защитники  въ  правахъ  безграмотна  дворянства; 
Однакожъ  эта  чернь,  скажу  еще  безъ  чванства, 
Даетъ  блюстителей  законовъ  намъ,  судей, 
Которы  тщашемъ  и  тонкостью  своей 
Для  пользы  общества  ихъ  узлы  разр'Ьшаютъ, 
Иль  темный  Ъныхъ  смыслъ  нередко  объясняютъ; 
И  ежели  Евфратъ  среди  своихъ  бреговъ 
Мятется  и  дрожитъ  отъ  имени  орловъ; 
Когда  вселенная  покорствуетъ  Римлянамъ: 
То  т*мъ  одолжены  мы  храбрымъ  плебеянамъ. 
А  ты,  скажи  мн'Ь,  ч4мъ  отечеству  служилъ, 
И  что  отъ  древняго  Цекропа  сохраннлъ? 
Лишь  имя...  О  б4днякъ!  о  знатный  мой  повеса! 
Ты  тоже  для  меня,  что  истуканъ  Гермеса: 
Тотъ  мраморный,  а  ты,  къ  безславт,  живой  — 
Вотъ  вся  и  разница  у  статуи  съ  тобой. 

Ч$мъ  отличаются  животны,  какъ  не  силой? 
Одпнъ  конь  быстръ,  горячъ;  другой  ленивой,  хилой; 
Т'^о,  который  веЬхъ  на  скачкЬ  передитъ, 
(    вдами  сыплетъ  огнь  и  вихремъ  пыль  крутить, 
I    г  хвалимъ,  бережемъ,  и  ежедневно  холимъ; 
I    ОТЧу  за  ничто  продать  на  торгъ  отводимъ, 


)  Египтяне  обожали  Озирида  въ  образ*  своего  Аписа,  или  вола; 
и  а  они  его  находили,  то  всЪ  кричали  въ  голосъ:  «радость!  радость! 
I      ли  его!»  Дрим.  авт. 
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Хотя  бъ  Гарцинова  отрод1я  была; 

Равно  и  ты  презрЬнъ,  коль  знатныя  Д'Ьлгц 

Которыми  твои  прапрадеды  адяютъ, 

Лишь  только  намъ  твою  ничтожность  озаряютъ, 

Достоинство  другихъ  намъ  блеска  не  даетъ: 

Отъ  зданья  отними  столпы,  —  оно  падетъ; 

А  скромный  плющъ  растетъ  безъ  страха  и  не  гнется, 

Хотя  и  срубишь  вязъ,  вкругь  коего  онъ  вьвтся, 

И  такъ  желаешь  ли  уваженъ  быть,  лгобимъ? 
Знай  долгъ  свой:  въ  брани  буд^  искусенъ  ц  р'Ьшимъ, 
Въ  семействЬ  другъ,  въ  суд*  покровъ,  защитникъ    иравыкъ, 
И  лжесвидетелей,  кто  бъ  ни  были,  лукавыхъ. 
Забывъ  и  родъ  и  санъ,  и  мощь,  ихъ  обличай; 
За  истину  на  все  безтрепетно  дерзай, 
Хотя  бы  Фаларидъ,  подвигнутъ  адскимъ  гн'Ьвомъ, 
Грозилъ  тебе  за  то  вола  разженнымъ  чревомъ: 
Шугь  нужды!  Извергъ  тотъ,  уродъ,  не  чсловЪкъ, 
Кто  думаетъ  продлить  безчестгемъ  свой  в*къ! 
Пускай  для  нихъ  нолетъ  свой  остановить  время; 
Но  жизнь,  должайша  жизнь  безъ  чести  тяжко  бремя! 
Такъ  жизни  ль  жертвовать,  симъ  кЬсбольбнмъ  часамъ, 
Т4мъ  самымъ,  для  чего  и  жизнь  любезна  намъ? 
Рубеллш!  тотъ  ужъ  мертвъ,  кто  казни  сталъ  достоинъ, 
Хотя  онъ  и  поднесь  надъ  устрицами  воинъ, 
Которыхъ  сотнями  глотаетъ  на  пирахъ; 
Хоть  всяк]  и  день  еще  купается  въ  водахъ, 
Настоенныхъ  цвЬтовъ  и  амбры  ароматомъ. 

Когда  же,  наконецъ,  ты  хитростью,  иль  златомъ, 
Иль  и  заслугами  взойдешь  на  верхъ  честей, 
Ставь,  напрмгЬръ,  главой  обширныхъ  областей; 
Не  будь,  не  будь  своимъ  предмйстникамъ  подобенъ 
Толико  жъ,  какъ  они,  мздоименъ,  гордъ  0  злобен  ъ; 
Не  лей  союзныхъ  кровь,  смягчай  ихъ  горьку  часть, 
И  въ  правосудш  являй  свою  лишь  власть; 
Твори,  что  гласъ  тебЪ  законовъ  возвЬщаетъ, 
И  помни,  что  сенатъ  въ  возмездье  о&Ьщаеть: 
Отлику  или  громъ!  Такъ,  громъ,  которымъ  онъ, 
За  слезы  вдовъ,  сиротъ,  за  ихъ  сердечный  стонъ, 
Сразилъ  Нумитора  съ  жестокимъ  Капитономъ, 
Сихъ  алчныхъ  кровопшцъ!...  Увы!  что  пользы  въ  онояъ 
Коль  Ианса  грабить  то,  что  Натта  пощадилъ?- 
Не  долго  ты,  Керипъ,  спокойств1е  хранилъ; 
Неси  скорМ,  б'Ьднякъ,  домашшё  уборы, 


_ 
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Гяг  * 


—  225  — 


Весь  скарбъ   подъ  молотокъ",  пока  не  придутъ   воры; 

Продай  все  и  молчи,  а  съ  просьбой  не  тащись, 

Иль  и  съ  последними  ты  крохами  простись; 

Хотя  и  въ  старину  не  бол^е  щадили 

Друзей,  которыхъ  мы  мечемъ  усыновили, 

Но  имъ  сноснМ  была  отеческая  власть; 

Въ  то  время  было  что  у  д'Ьтокъ  и  украсть: 

Дома  ихъ  красились  Мироновой  работой, 

(Ляли  золотомъ  еще,  не  позолотой; 

Гд*  кисть  Парраз1я,  гдЪ  Фид1Я  рЬзецъ, 

Оставили  вЬкамъ  въ  изящномъ  образецъ, 

А  Верресу  соблазнъ:  такъ,  все  с1е  богатство 

Украдкой  перешло...  какое  святотатство!.. 

Безстыдна  Верреса  съ  Антошемъ  въ  суда. 

Несчастнымъ  симъ  принесъ  миръ  бол^е  вреда, 

ЧЬмъ  самая  война!  Но  что  похитишь  нын'Ь? 

Заросипя  поля,  подобныя  пустынЬ, 

Съ  десятокъ  кобылицъ,  иль  пары  двгЬ  воловъ... 

Быть  можетъ,  пастуха,  отеческихъ  боговъ, 

Быть  можетъ,  индЬ  бюстъ  —  кумиръ  у  единенный; 

Добыча  бедная!  но  имъ  уронъ  бездонный, 

Зат'Ьмъ,  что  это  ихъ  последнее  добро! 

Грабитель!  см^ло  грабь  и  злато  и  сребро 

Трусливыхъ  Род1ЯНъ,  Ксринеянъ  умащенныхъ  — 

Чего  бояться  ихъ,  всЬхъ  въ  роскошь  погруженных ъ? 

Но  пощади  жнецовъ,  питающихъ  нашъ  градъ, 

Столицу  праздности,  позорищъ  и  прохладъ! 

Но  Галла  ты  не  тронь,  Ибернца  также  бойся; 

И  что  взять  въ  АфрикЬ?  О!  тамъ,  не  безпокойся, 

Давно  ужъ  МарШ  *)  былъ.  Страшись,  страшись  пришить 

Въ  отчаянье  людей,  въ  которыхъ  сердце  есть! 

Ты  можешь  захватить  и  домы  ихъ  и.селы; 

Но  вырвешь  ли  изъ  рукъ  ихъ  щитъ,  ихъ  мечъ  и  стрелы? 

Булатъ,  булатъ  еще  останется  при  нихъ. 

Но  обратимъ  къ  тебй,  о  Понтикусъ,  нашъ  етйхъ. 
Когда  подвластные  въ  теб$  увидятъ  друга, 
~тца  и  судш;  когда  твоя  супруга 

!е  будетъ  города  и  веси  обтекать, 

го  бы,  какъ  Гаршя,  несчастныхъ  хл4бъ  снЬдать; 

огда,  хоть  Пикусовъ  будь  внучекъ,  я  согласенъ, 

*)  Сей  МарШ  — не  тоть,  который  разбилъ  Тевтоновъ  и  Кн^п^мч 
лъ   проконсуломъ   въ    Африке.   Сенатъ  осудилъ  его  за  граб  и  те  льет  по 

ссылку,  но  область,  имъ  разоренная,  никакого  бод-Ье   удои.жгворешя 

получила;    половина   изъ    похищеннаго    у    н^го  сокровища,  оянедма 
-а   въ    казну,   а  другая  осталась   у  Мар1я  и  онъ,  буд\чи  въ  ссыл<  6, 

ъ  еще  великолЬпн'Ье,  нежели  въ  своей  губернии.        Прим.  авт. 

Соч.  И.  И.  Дмитпева,  т.  VIII.  16 
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Пожалуй  выбирай  изъ  повестей  и  басенъ 
Любого  въ  прадеды:  пусть  будетъ  онъ  Тптанъ, 
Хоть  самый  Промееей  —  почту  твой  родъ  я  санъ. 
Но  если,  ослЪпясь  своимъ  высокпмъ  саномъ, 
Ты  будешь  не  судьей,  —  мздоимцемъ  и  тираяомъ; 
Когда  ты  ликторовъ  сЬкиры  притупишь 
И  руки  кровш  союзныхъ  обагришь, 
Тогда  твой  знатный  родъ  противъ  тебя  жъ  возстанетъ; 
Онъ  первый  на  тебя  проклятьемъ  страпшымъ  грянетъ/ 
И  первый  мерзости,  ты  коими  покрыть, 
Какъ  яркШ  пламенникъ  предъ  м1ромъ  озарить: 
Нрестулникъ  ч!шъ  знатнМ,  гЬмъ  болйе  онъ  виненъ! 
Смотри,  какъ  Дамазипъ  и  гнусен  ъ  и  без  чинены 
Вдоль  м'Ьста,  гдгЬ  его  поч^етъ  Яредковъ  прахъ, 
Летитъ  на  шестерни,  им*Ья  бичъ  въ  рукахъ! 
Смотри,  какъ  звашемъ  возницы  онъ  гордится! 
И  кто  же?  консулъ  самъ!  кто  бол*  осрамится? 
Конечно,  въ  ночь  его  не  сторожить  никто; 
Но  м*сяцъ  съ  небеси,  но  звЬзды  видять  то! 
Увидимъ,  погоди,  и  всЬ,  коль  скоро  минетъ 
Срокъ  консульству  его;  тогда  онъ  тогу  скппетъ, 
И  въ  б^лый  день  во  всей  предстанетъ  слан!;  намъ, 
Возжами  бья  коней  усталыхъ  по  бокамъ; 
Тогда  онъ  станетъ  самъ  ходить  уже  за  ними, 
И  клясться  будетъ  онъ  богами  не  иными, 
Какъ  лишь  Гипоною  *),  висящей  на  сгйнй 
Въ  конюшн*  у  него!  «Онъ  молодъ»,  скажутъ  мнгЬ: 
«И  мы  в4дь  были  тожъ».  Я  и  не  спорю,  были! 
Но  съ  первой  бородой  себя  переменили, 
Срокъ  буйства  юныхъ  л$тъ  быть  долженъ  коротокъ, 
Согласенъ  я  и  въ  томъ,  что  слишкомъ  тотъ  жестоко, 
Который  молодость  ни  въ  чемъ  ужъ  не  прощаетъ; 
Но  консула  ль  простить?  того  ль,  кто  посЬщаетъ 
ВсгЬ  подлыя  м*ста,  кашя  въ  РимЬ  есть, 
Тогда  какъ  молодость,  порода,  долгъ  и  честь 
Зовутъ  его  на  Рейнъ,  на  берега  Дуная, 
Въ  Армешю,  на  Нилъ,  гд4  лавры  пожиная, 
Онъ  могъ  бы  заслужить  безсмерт1я  в'Ьнецъ? 
О  Цезарь!  гд*  найдешь  вождей  ты  наконецъ? 
Ищи,  ищи  ихъ  впредь  не  въ  сонм*  отличенныхъ, 
Не  въ  Остш,  —  въ  м^стахъ,  разврату  посвящен  ныхъ; 
Тамъ,  тамъ  ты  ихъ  найдешь  въ  толпЪ  бродягъ,  рабовъ, 
Между  Цибелиныхъ  неистовыхъ  жрецовъ, 
При  бубнахъ  на  полу  простертыхъ  и -храиящихъ; 

*)  Гипона,  богиня,  покровительствующая  конскимъ  з&водаит.,  При 
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Всякъ  первый,  всяк1Й  брать  ьъ  нертепахъ  сихъ  смердя щ|тхъ, 

И  все  тамъ  общее:  столъ,  чаша  и  постель; 

Забыть  сампхъ  себя,  есть  главная  ихъ  ц-Ьль. 

Когда  бъ  ты,  Понтикусъ,  узналъ,  что  твой  служитель, 

Посл-ЬднШ  самый  рабъ,  поиалъ  въ  сш  обитель, 

Скажи  мнй,  какъ  бы  съ  нимъ  за  это  лоступилъ? 

Конечно  бы  его  надолго  заключилъ 

Въ  Лукашю,  или  въ  Тоскансыя  *)  темницы! 

Что  жъ  гёмъ,  которые  безчестятъ  багряницы? 

О  вгЬкъ!  что  и  бойцу  вмйняютъ  въ  срамъ  и  студъ, 

ТЬмъ  могутъ  щеголять  Воллез1усъ  и  Брутъ! 

Кто  родомъ  былъ  знатнМ  Цетега,  Кит  и  л  и  еш? 
Казалось,  не  было  завиднМ  ихъ  судьбины! 
Какой  просторный  былъ  имъ  къ  слав'Ь  предковъ  сгЬдъ! 
Но  что  жъ?  въ  свирЬпости  и  Галловъ  превзшпедъ, 
Они  острятъ  мечи  и  раздуваютъ  пламя, 
Чтобъ  ночью,  развернувъ  мятежнически  знамя, 
Разрушить,  сжечь  дома  и  храмы,  и  весь  Римъ! 
Но  консулъ  бодрствуетъ,  преграды  ставить  пзгь; 
Стрежетъ  ихъ  всЬ  шаги,  согражданъ  ободряетъ, 
И  словомъ,  не  мечемъ,  республику  спасаетъ. 
Кто  жъ  этотъ,  кто  отвелъ  отъ  насъ  враждебны  и  рекр1/? 
Маркъ  Тулл1усъ,  пришлецъ  Арпинскш,  вовичокъ!  **) 
Но  Римъ  его  почтилъ  не  гЬми  именами: 
Онъ  лавры  Августа  всегда  кропи лъ  слезами, 
А  Тулл1я  —  отцомъ  отечества  нарекъ. 
Кто  жъ,  Понтикусъ,  теперь  твой  знатный  чслов-Ькъ? 
По  мн*,  такъ  лучше  будь  потомкомъ  ты  Терспта  ^**)э 
Но  съ  мужествомъ,  съ  душей  Ахилла  именита! 
Издаше  1803  — 1805  гг.  (Ювеналъ.  Сатира  VIII). 


сых. 

ЛЮДМИЛА. 

И  Д  И  Л  Л  1  я. 
С  Т  А  Р  и  к  ъ. 
Кого  мн'Ь  Богъ  послалъ  среди  уединенья? 


*)^Это  были  подземелья,  называвпняся  у  Римлянъ  егдазШа;  почт» 
дый   римскш  владъмецъ,  им1аъ  въ  помъчпъи  своемъ  подземелье,  куд<1 

въ  наказаше  сажалъ  своихъ  невольниковъ. 

*)  Цидеронъ  родился  въ  мъхтечкъ-  Аршшумъ.  Римляне  называли 
1чками  всЬхъ  гЬхъ,  которые  вышли  въ  знатность  сами  по  сабъ1,  а  не 
"редкамъ. 

')^  Это    былъ    безобразный   и  малодушный  князь,  упоминаемый  въ 

Пргшгьчангя  автора. 
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Пастушка, 
Я,  дгЬдушка,  со  стороны, 
Иду  до  ближняго  соленья 
На  праздникъ  красныя  весны. 
Старикъ. 
Чего  же  ищешь  ты  подъ  тЬнш  кусточковъ? 

Пастушка. 
Богатой  ленты  н4тъ,  такъ  я  ищу  шгЬточковъ, 
Чтобъ  свить  себ*  в'Ьнокъ  и  скрасить  мои  нарядъ: 
Тамъ  есть  красавица  Людмила,  говорятъ. 

Старикъ. 
Но  знаешь  ли,  гд*  ты,  соперника  Людмилы? 
Пастушка, 

Не  вйдаю 

Старик*, 
Ты  рвешь  цвЬты  съ  ея  могилы, 
1803. 
Издание  1803—1805  гг.  Переводъ  изъ  Беранже:    «Шусёге*. 


сьх. 

ПАРОДШ. 

Шдящш  на  м&шкахъ  славяно-русски^ъ  словъ, 
Оп.  коего  мы  спимъ,  а  цензоры — зЬваютъ, 
Кто  страшенъ  Гращямъ,  кого  въ  листочкахъ — Лыювъ, 
А  Павломъ  Юрьичемъ  домашни  называютъ, 
Ре#Ъ  самъ  себ*:  «я  врать  досель  не  уставадъ, 
Такъ  подурачимся  жъ  еще  мы  для  забавы*. 

Онъ  рекъ— и  вмигъ  свахлялъ  изъ  щепочекъ 
Храмъ  славы! 

Сотиньусъ,  ротъ  разинувъ,  палъ, 

А  Львовъ  въ  ирисядку  заплясалъ> 

1803. 
Русски!  Архивъ  1867  г.,  №  5—6. 

СЬХ1. 
СТАНСЫ. 

Я  счастливъ  былъ  во  дни  невинности  безпечной. 
Когда  мн*  богъ  любви  и  въ  мысль  не  нриходилъ; 
О,  возрастъ  д'Ьтскихъ  л'Ьтъ!  почто  ты  былъ  не  вечной? 
Я  счастливъ  былъ! 
Я  счастливъ  былъ  во  дни  волшебствъ,  очарованШ, 
Кагда  любовью  еввтъ  и  красенъ  лишь  и  мплъ; 
1,<ждуся  ли  опять  толь  сладостныхъ  мечтай!  й? 
Я  счастливъ  былъ! 


I 
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Я  счастливь  былъ  во  дни  надежды,  уверенья, 
Когда  Кларисы  взглядъ  меня  животворилъ, 
Одни  желашя  ужъ  были  наслажденья... 
Я  счастливъ  былъ! 
Я  счастливъ  былъ  во  дни  восторговъ  неирерывныхъ 
И  сердцу  мийыхъ  бурь;  какъ  я  тогда  любилъ! 
Увы,  тогда  не  п1ш>  я  въ  пЪсняхъ ,  заунывныхъ: 
Я  счастливъ  былъ. 
1803.  (?) 
В-Ьстникъ  Европы   1805  г.,  ч.  XXI.  (Переводъ,  по  указашю  автора 
съ  французскаго.)  4 

сьхп. 

ПУТЕШЕСТВ1Е  N.  N.  ВЪ  ПАРИЖЪ  II  ЛОНДОИЪ, 

нисанн0е  за  три  дня  до  путешеств1я. 

Часть  первая. 

Друзья!  сестрицы!  я  въ  ПарижЫ 
Я  началъ  жить,  а  не  дышать! 
Садитесь  вы  другъ  къ  другу  ближе, 
Мой  маленькш  журналъ  читать. 
Я  былъ  въ  Лицей,  въ  Пантеон*, . 
У  Бонапарта  на  поклон*, 
Стоялъ  близехонько  къ  нему, 
Не  кЬря  счастью  моему. 
Вчера  меня  князь  Долгоруковъ 
Представилъ  милой  Рекамье; 
Я  вид'Ьлъ  корпусъ  мамелюковъ, 
(Леса,  Вестриса,  Мерсье, 
Мадамъ  Жанлисъ,  Виже,  Пикара, 
Фонтана,  Герля,  Легуве, 
Актрису  Жоржъ  и  Ф1еве; 
ВсЬ  тропки  знаю  булевара, 
ВсЬ  магазины  новыхъ  модъ; 
Въ  театр*  всякШ  день,  оттол* 
Въ  Тиволи  и  Фраскати,  въ  пол*. 
Какъ  весело,  какой  народъ! 
Какъ  счастливъ  я!. — и  такъ  простите, 
Простите,  милые!  и  ждите 
Изъ  области  наукъ,  искусствъ, 
Вы  съ  первой  почтой  продолженья, 
Исторш  безъ  украшенья 
Идей  моихъ  и  чувствъ. 

Часть  вторая. 

Противъ  окна  въ  шестомъ  жиль*, 
Откуда  вывески,  кареты, 
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Все,  все  и  лучине  лорнеты 

Съ  утра  до  вечера  во  мгл4, 

Вашъ  другъ  сидптъ  еще  не  чесанъ, 

И  на  стол*,  гд4  кофь  стоить, 

Меркюръ  и  Монитеръ  разбросадъ, 

Афишей  ц4лый  пукъ  лежитъ; 

Вашъ  другъ  зъ  свою  отчизну  лишстъ; 

А  Журавлевъ  ужъ  не  услышитъ! 

Вздохъ  сердца,  долети  къ  нему] 

А  вы,  друзья,  за  то  простите 

Кое-что  нраву  моему; 

Я  самъ  готовъ,  когда  хотите 

Признаться  въ  слабосгяхъ  монхъ; 

Я,  наприм'Ьръ,  люблю,  конечно, 

Читать  мои  куплеты  в4чно, 

Хоть  слушай,  хоть  не  слушай  ихъ; 

Люблю  и  страннымъ  я  нарядомъ, 

Лишь  былъ  бы  въ  мод*Ь,  щеголять, 

Но  словомъ,  мыслью,  даже  взгллдолъ 

Хочу  ль  кого  я  оскорблять? 

Я,  право,  добръ  и  всей  душою 

Готовъ  обнять,  любить  весь  сн^тъ! 

Я  слышу  стукъ:  никакъ  за  мною? 

Такъ  точно,  нашъ  землякъ  зоветъ 

На  ужинъ  къ  нашей  же—прекрасно! 

Сегюръ  у  ней  почти  всечасно; 

Я  буду  съ  нимъ,  какъ  счастлпвъ  я! 

Пришла  минута  и  моя! 

Простите,  время  одеваться. 

Чрезъ  м*сяцъ,  два  —  я,  можетъ  статься 

У  мачты  буду  поверять 

Виргил1еву  грозну  бурю, 

А  если  правду  вамъ  сказать, 

Такъ  я  глаза  мои  защурю 

И  Промыслу  себя  вручу. 

Какъ  весело!  лечу,  лечу! 

Члрть   третья. 
Валы  вздувалися  горами, 
Сливалось  море  съ  небесами, 
Ревели  в4тры  громъ  гремйлъ, 
31яла  смерть,  а  N.  N...  ц-Ьлъ! 
А  N.  N.  вашъ  въ  короткомъ  фрачкЪ, 
Въ  Вестминстер*,  свернувшись  въ  комъ 
Предъ  урной  Попа  бьетъ  челомъ. 
Въ  ладоши  хлопаетъ  на  скачке 
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Спокойно  смотритъ  сквозь  очковъ 

На  стычку  Фокса  съ  Шериданомъ, 

На  бой  задорныхъ  пЪтуховъ, 

Иль  дога  съ  яростнымъ  кабаномъ: 

Я  въ  Лондон*,  друзья,  и  къ  вамъ 

Уже  объять^  простираю, 

Какъ  всЬхъ  увидЬть  васъ  желаю! 

Сегодня  на  корабль  отдамъ 

ВсгЬ,  всЬ  мои  прюбр'Ьтенья 

Въ  двухъ  знаменигЬйшихъ  странахъ! 

Я  тигЪ  себя  отъ  восхищенья: 

Въ  камхъ  явлюсь  я  сапогахъ! 

Как1е  фраки,  панталоны! 

Всему  аовЬйпйе  фасоны. 

Какой  прекрасный  выборъ  книгъ! 

Считайте,  я  скажу  вамъ  вмигъ: 

Бюффонъ,  Руссо,  Мабли,  Корнелш, 

Весь  Шакеспиръ,  весь  Попъ  и  Гюмъ; 

Журналы  Адиссона,  Стиля.... 

И  все  Дидота,  Баскервиля! 

Европы  ц'Ьлой  собралъ  умъ! 

Ахъ,  милые,  съ  какимъ  весел ьемъ 

Все  это  будемъ  разбирать? 

А  иногда  я  между  дЬльемъ 

Журналъ  мой  стану  вамъ  читать, 

Что  влд'Ьлъ,  слышалъ  за  морями, 

Какъ  сладко  жизнь  моя  текла, 

И  кончу  гЬмъ,  обнявшись  съ  вами: 

А  родина...  все  намъ  мила! 


ПРИМЪЧАШЯ  АВТОРА. 

Предстаешь  милой  Рекамъе.  Рекамье— жена  парижскаго  банкира, 
прославившаяся  красотой  своей. 

Овса,  Вестриса,  Мерсье.  Первый— сенаторъ,  игравппй  въ  революций 
важную  роль;  второй —славный  танцовщикъ,   а  третШ— довольно   из- 

В'ЬСТВЫЙ  ПИСаТбЛЬ. 

Мадамъ  Жанлись,  Виже,  Пикара.  Первая— сочинительница  романовъ 
в     ^колькихъ  книгъ  о   воспитанш;  второй  —  пр1ятный    стихотворецъ, 
по    *днШ — лучшШ  комическШ  писатель  нынЬшняго  времени. 
Фонтана,  Герля,  Легуве.  Три  известные  стихотворца. 

ктрису  Жоржъ,  и  Фгеве,   Посл-ЬдиШ — сочинитель  прекраснаго  ро- 
ж      я  писемъ  объ  Аеглш. 
В    "тли  и  Фраскатщ  въ  полгь.  Такъ  называются  два  гульбища. 

.  Журавмвъ  ужъ  не   услышишь.   Почтенный  старикъ,  который  не 
аа,      ^  передъ  т4мъ  умеръ  и  друженъ  былъ  съ  путешественникомъ. 

V   Вестминстера  и  проч.  Для  н'Ькоторыхъ  напомню,  что  въ  этомъ 
аб        тп*  издавна  погребаются  короли  и  славные  мужи. 
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И  все  ДидопМу  Баскервиля.  Также  для  нЬкоторыхъ;  Дядотъ,  сдавяыу 
Фракцузсшй  типографщикъ,  а  Баскервиль — аып1й(ж1й. 

1803.  

Издаше  1808  г.  " 

сьхш. 

РАЗМЫШЛЕН1Е  ПО  СЛУЧАЮ  ГРОМА. 

Гремитъ!...  благоговей,  сынъ  персти! 
Се  ВетхШ  деньми  съ  небеси 
Изъ  кроткой,  благотворной  длани 
Перуны  сЬетъ  по  земли!  — 
Всесильный!  съ  трепетомъ  младенца 
Ц'Ьлую  я  священный  край 
Твоей  молшецвйтной  ризы, 
И  весь  теряюсь  предъ  Тобой! 

Что  человйкъ?  парить  ли  къ  солнцу, 
Смиренно  ль  идетъ  по  земл* 
Увы!  тамъ  умъ  его  блуждаетъ, 
А  здйсь  стопы  его  скользятъ. 
Подъ  мракомъ,  въ  океан*  жизшт, 
Пловецъ  на  утлой  ладгЬ, 
Отдавши  руль  сл'Ьпому  року, 
Онъ  спитъ  и  мчится  на  скалу. 

Ты  дхнешь,  и  двигнешь  океаны! 
Речешь,  и  вспять  они  текутъ! 
А  мы...  одной  волной  подъяты, 
Одной  волной  поглощены! 
Вся  наша  жизнь,  о  Безначальный! 
Предъ  тайной  вечностью  Твоей 
Едва  минутное  мечтанье, 
Лучъ  бледный  утренней  зари. 
Иадише  1803—1805  гг.  (Подражало  Гете:«Б]е  Огепкепйег  МелзсЪеИ*)" 


СЬХ1У. 
СТАРИННАЯ  ЛЮБОВЬ. 

БАЛЛАДА, 

Какъ  мило  жили  въ  старину! 
Бывало  въ  теремахъ  высокихъ, 
Въ  кругу  красавицъ  черноокихъ, 
Швцы  поютъ  любовь,  войну, 
Любви  и  храбрости  победы; 
Но  мы  не  такъ  живемъ,  какъ  дЬды! 
И  п!шье  смолкло  въ  теремахъ. 

Дай  для  красавицъ  я  спою, 
Какъ  въ  старину  иЪвцы  любили; 


_ 
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Бывало  и  меня  хвалили.... 

Пап  омни  д)ъ  молодость  свою! 

Жилъ,  быдъ  когда-то  вождь  великой 

Съ  своею  дочкой  Милоликои 

Во  б'Ьл  о  каменной  Москв*. 

Бояры,  витязи,  князья 
Вкругъ  Мнлоликк  увивались; 
Ио  тщетно  счаст!емъ  ласкались: 
Никто  не  могь  тронуть  ея, 
Никто,  кром*  пЬвца  младова! 
Она  таилась,  онъ  ни  слова; 
Но  у  любви  есть  свой  языкъ. 

Швецъ  лишь  только  по  ночамъ 
Подъ  старой  липой,  близъ  св'Втлиды, 
Шшъ  прелести  своей  царицы, 
Бряцая  лиры  ио  струнамъ; 
Душа  его  нзъ  устъ  легвла!  — 
Онъ  п'Ьлъ,  а  Милолика  мл'Ьла 
И  воздыхала  у  окна. 

Узналъ  о  страсти  ихъ  отецъ, 
И  гордость  въ  немъ  вострепетала! 
«Позоръ  ты  мой,  не  дочь  мн*  стала! 
«О  стыдъ!  кто  милъ  теб*?...  пЬвецъ!» 
Сказадъ,  и  въ  теремъ  запираетъ. 
Дочь  только  въ  мысляхъ  откЬчаетъ: 
«Что  знатность!  сердцу  вгсЬ  равны!» 

Она  подъ  стражей,  а  п-Ьвецъ 
И  день  н  ночь  на  томной  лир* 
Бряцаетъ:  «Штъ  мнЬ  счастья  въ  М1р'Ы 
«Насталъ  отрадамъ  всЬмъ  конецъ! 
«Увижусь  ли  еще  я  съ  милой? 
«Внемли,  о  небо,  вопль  унылой: 
«Отдай  ее,  иль  смерть  пошли!» 

Поетъ  онъ  день,  поетъ  другой, 
На  третШ  —  утренне  светило 
Несчастну  жертву  озарило: 
Отецъ  низводитъ  дочь  съ  собой; 
Она...  едва  на  трунъ  взглянула, 
Увы!...  въ  посл'Ьднш  разъ  вздохнула. 
Красавицы,  п^снь  эта  быль! 
здаше  1803—1805  гг. 
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пьснл 

Все  ли,  милая  пастушка, 
Все  ли  бабочкой  порхать? 
Узы  сердца  не  игрушка: 
Тяжело  ихъ  разорвать! 

Ахъ!  по  мнЬ  и  вчунсЬ  больно 
Видеть  горесть  пастушка! 
Любишь  милое  невольно! 
Любишь  прямо  —  не  слегка! 

Будь  въ  любовной  ты  науки 
Ученицею  моей: 
Я  съ  Филлидой  и  въ  разлуке, 
А  она  мн*  всгЬхъ  мидий. 
Издаше  1803  — 1805  гг.     

сьхп, 

ЛЮБЛЮ  И  ЛЮБИЛЪ. 
Люблю  —  есть  жизнью  наслаждаться, 
Возможнымъ  счастьемъ  упиваться, 
ВеЬхъ  чуветвъ  въ  обворожены!  быть. 
Любилъ  же  —  значить:  полно  жить! 
ЯснЬе:  испытать  собою, 
Что  клятвы  —  словъ  какихъ-то  звонъ; 
Что  нежность  —  хитрости  игрою; 
Невинность  —  маска;  счастье  —  совъ. 
Издаше  1803  —  1805  гг. 

СЬХУП. 
МЕЛАНХОЛИКЪ. 

Романсъ. 
Какъ  сынъ  проклятш,  скитаюсь 
Издавна  я  по  вс4мъ  странамъ; 
Уйти  отъ  горести  стараюсь, 
Но  горесть  всюду  по  слЬдамъ. 
Увы!  лишь  вспомню  страсть  несчастну... 
Прости,  мой  умъ!  прости,  покой! 
Я  вижу  фурш  ужасну, 
Б^гу  ее  —  она  за  мной! 

Всю  молодость  провелъ  въ  стенанья: 
Состар'Ьлся,  а  все  влачу 
Любови  ц4пь  въ  тоски,  въ  изгнаны*, 
И  тщетно  смерти  я  хочу! 
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«Ступай  далеко»,  мнй  сказали: 
«Таэтъ  8ШШ  жалость».  Что  жъ?  и  тамъ 
Безумца  ляшь  во  мн'б  искали^ 
Смеялись  бтвднаго  слезамъ! 

О,  дЪтн  счастья,  грЬхъ  смЬяться! 
Я  безъ  ума,  но  я  вашъ  брать; 
Что  ыы  прсдвндимъ?  Можетъ  статься, 
Несчастней  будете  стократъ. 
Страшитеся  любви  опасной 
И  пожахкйте  вы  о  томъ, 
Кто,  розою  югбнясь  прекрасной, 
Уколоть  быль  ея  шипомъ. 
Кздан1е  1803  —  1805  гг,   (По    укаланш   автора,  подргшаше  франц.). 


СЬХПН. 
КЪ  ПР1ЯТЕЛЮ, 

КОТОРЫЙ  ПО    СХОДСТВУ  ДВуХЪ   РАЗЛИЧНЫХЬ     ФАМИЛ1Й    ЧАСТО 
ПРИ  НИМ  АЛЬ    ОДНУ    ВМЕСТО   ДРУГОЙ. 

Два  разяыя,  мой  другь,  прозванья  ты  м'Ьшампг» 
Людей,  которые  не  сходствутотъ  ни  въ  чемъ; 

И  такъ,  когда  ты  ихъ  но  знаешь, 
То  я  теб'Ь  скажу  о  томъ  и  о  другомъ: 

Одинъ  пр]ятный  былъ  писатель, 

Другой  едва  ли  и  читатель; 
Одинъ  стихи,  другой  лишь  всксели  иисалъ; 
Тотъ  въ  Панову  свир'Ьль,  а  этотъ  въ  банкъ  игралъ. 
Пздан1е  1803  —  1805  гг. 

СЬХ1Х. 
Э  П  И  Г  Р  А  М  М  А. 

Какъ!  Риеашнъ  живъ  еще  и  гЬломъ  и  душой? 
А  я  уже  сказалъ:  ему  и  намъ  покой! 
Издана  1803  —  1805  гг.         , 

СЬХХ. 
ЭПИГРАММА. 
Кто,  какъ  ни  говори,  а  Нина  безподобна! 
Прелестна  —  въ  сторону,  но  какъ  она  умна! 
Оь  какимъ  нознаньеиъ!  какъ  скромна! 
Какъ  горленька  незлобна! 
Какая  добра  мать,  какъ  любить  всЬхъ  друзей!  — 
—  «И  мужа?»...  —  Ну,  онъ  сносенъ  ей. 
дан1е  1803  —  1805  гг. 
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СЬХХ1. 
ЭЦИГРАММА. 

Поэтъ  Оргонъ,  хваля  жену  не  въ  мЬру, 
Въ  стихахъ  своихъ  ее  съ  Венерою  сравнялъ: 
Ееяъ  умнела  жён*  онъ  сдЬлалъ  мадригалъ 
И  эпиграмму  на  Венеру. 
Издан  1е  1803—1805  гг.  (Переводъ,  по  указанш  Локгинова,  изъ  ЬеЪгиа). 

сьххп. 

ЭПИГРАММА. 
«Что  легче  перышка?»  —  «Вода»,  я  отвечаю  — 
<А  легче  и  веды?»  —  сНу,  воздухъ».  —  «Добрый  знакъ! 
«А  легче  и  его?»  —  «Кокетка» — «Точно  такъ! 
«А  легче  и  ея?1  —  «Не  знаю». 
ИаднЕне  1803  —  1805  гг. 

сьххш. 

Э  П  И  Т  А  Ф  I  Я 

МАТЕРИ   И   СЫНУ. 

ЗдЬсь  мать  двухъ  близнецовъ  почила  въ  цв'Ьт-Ь  дней; 

Одинъ  на  часть  отцу,  другой  оставленъ  ей* 
Издаже  1803— 1805гг. 

СЬХХ1У. 
Э  П  И  Т  А  Ф  I  Я. 

Не  дрогнетъ  начертать  на  камн'Ъ  сеиъ  рйзецъ: 
«Зд^сь  лрахъ  смиренныя  жены,  отшедшей  къ  1>огу. 
СвЬтъ  суетный  объ  ней  забудетъ  наконецъ, 
По  б'Ьдный  и  сюда  откроетъ  къ  ней  дорогу 
И  теплую  слезу  въ  уплату  принесетъ: 
Плоть  гибяетъ,  но  добро  изъ  рода  въ  родъ  жстветъ». 
Издаше  1803  —  1805  гг.    

СЬХХУ, 
Э  П  И  Т  А  Ф I  Я. 

Полвека  станъ  его  возили  въ  сей  юдолЬ! 
—  И  только?  —  А  чего  жъ  вамъ  боли? 
Издание  1803  —  1805  гг.      . 

СЬХХП. 
ЭПИТАФ1Я. 

Подъ  хладной  кочкой  сей  Вралева  хладный  прахъ, 
Богъ  съ  нимъ!  онъ  былъ  и  самъ  такъ  холоденъ  въ  етихг 
Издание  1803-1805  гг.      
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СЬХХУП. 
Э  П  И  Т  А  Ф I  Я. 

-  ТТрохож!й,  стой!  во  фронтъ!  скинь  шляпу  и  читай: 
Я  ниинъ,  грамоты  не  зналъ  за  недосугомъ. 
Направо  кругомъ!. 
Ступай! 
Издав  16  1803  —  1805  тг^ 

сьххтш. 

Э  П  II  Т  А  Ф  I  Я. 

Увы!  Зд-Ьсь  погребенъ  мой  милый  попугай. 
Гд-Ь  красота,  и  гдгЬ  даръ  слова? 
ПрохожНЬговорунъ!  вздохни  объ  немъ  и  знай: 
Онъ  слишкомъ  говорилъ,  но  не  во  вредъ  другова. 

Иэдаше  1803  —  1805  гг. 

СЬХХ1Х. 
Э  П  И  Т  А  Ф  I  Я 

П.  Д.  Еропкину,  бывшему  московскому  ГРАДОНАЧАЛЬНИКУ. 
Зд'Ьсь  добрый  Еропкинъ,  свершивъ  свой  жизни  кругъ, 
Па  время  опочилъ,  как'ь  солнце  лучезарно. 
Быть  можетъ,  н'Ькогда  потомство  благодарно 
Иозднигветъ  обелискъ  во  мзду  его  заслугъ; 
Быть  можетъ...  между  гЬмъ  смиренный  Музъ  любитель 
Приносить  въ  дань  ему,  что  въ  силахъ:  только  стихъ. 
«Москва!»  онъ  говорить,  «се  твой  вторый  спаситель! 
«Москва!  Римъ  древнш  въ  живъ  герояхъ  лишь  своихъ!» 

1805. 
В-Ьстникъ  Европы  1805  г.,  ч.  XX. 


СБХХХ. 
НА  СЛУЧАЙ   ПОДАРКА 

ОТЪ    НЕИЗВЕСТНОЙ. 

Нечаянный  мнгЬ  даръ  ц-Ьлую  съ  нйжнымъ  чувствомъ, 
Лестнее  сердцу  онъ  лавроваго  вЗшца. 
то  жъ  та,  которая  руки  своей  искусствомъ 
очтила...  въ  старости  счастливаго  п-ввца? 
е  знаю,  остаюсь  среди  недоум'Ьнш! 
акъ  будь  же  отъ  меня  ей  имя:  «добрый  ГенШ>. 

1805. 
В4стникъ  Европы  1805  г.,  ч.  XXII. 
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сьхххг 

КЪ  Г.  Р.  ДЕРЖАВИНУ  *). 
Бардъ  безъпмяннын!  тебя  ль  ие  узнаю? 
ОрлШ  издавна  знакомъ  мнй  нолетъ. 
Я  не  въ  отчизн*,  въ  Москве  обитаю, 
Въ  жилище  суетъ. 

Тщетно  поэту  искать  вдохновен! и 
Тамо,  гд*  враны  глушатъ  соловьевъ; 
Тщетно  въ  дубравахъ  зд:Ьсь  бродить  мой  генм1 
Близъ  св'Ьтлыхъ  ручье  нь. 

Тамо  встр'Ьчаетъ  на  каждоиъ  онъ  шаг* 
Рдяныхъ  Сатировъ  и  Вакховыхъ  жрицъ  **), 
Скачущихъ  съ  воплемъ  л  плескоиъ  въ  отваг* 
Вкругъ  древнихъ  гробницъ, 

Гулъ  ихъ  Эвое  ***)  несется  вдоль  рощи, 
Гонитъ  пернатыхъ  скрываться  въ  кустахъ; 
Даже  далече  наводитъ  средь  нощи 
На  путника  страхъ, 

О  п'Ьсноп'Ьвецъ!  одинъ  ты  способенъ 

Пить  и  подъ  гаумомъ  сердиты хъ  валовъ, 

Какъ  и  при  нивЬ  —  себ'Ь  лишь  подобенъ  — 

Языкомъ  боговъ! 

1805. 
ВЪстникъ  Европы  1805  г.,  ч.  XXIII. 


сьхххп. 

НОВОСТИ    ЛИТЕРАТУРЫ. 

«Что  за  журналъ?» 
Не  хватсюй. 
«Кто  же  читалъ?* 
ПосадскШ, 
«А  издавалъ?» 
Сохацкш! 
1805. 
Руссюй  Архивъ  1867  гР>  Ж  5—  (ь 


*)  Это  былъ  отвътъ  на  стихи,  присланные  въ  «Мстникъ  Евро 
Почтенный  авторъ  ихъ,  не  подписавши!  своего  имени,  дргалъ,  ■* 
въ  деревн-в,   и  пенялъ  инь*   за  мою  леность* 

**)  Здесь  описаны   цыгане  и  цыганки,    которые  во  все  л-Ьто  ц* 
шляютъ  въ  Марьиной  рощ*  песнями  и  пляскою. 

***)   Эвое,   или   Эванъ,   былъ  употребительный    припЪвъ   Вакх*, 
при   отправленш    ихъ   орпй.    Это  дриы'Ьчаше    дли  дътей,  незнрт" 
че   миволопи.  Щшм.  тт. 
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СЬХХХШ. 
НА    ЖУРНАЛЫ. 
Какъ  йтотъ  годъ  у  наеъ  журналами  богатъ! 
II  В'Ьстникъ  отъ  корелъ,  и  Про  священ  ья  Сватъ, 
Аврора  и  Курьеръ  Московски,  —  не  Европы, 
II  грузный  Корифей  — дорожникъ  на  Парнась. 
Какой  для  чтешя  запасъ! 
1805, 
Русстй  Архивъ  1967  г.,  36  5-6, 

— '  \ 

СЬХХХ1У. 

ОБЪЯВЛЕШЕ  ОТЪ  ИЗДАТЕЛЕЙ  О  ЖУРНАЛА 
НА  БУДУЩ1Й  ГОДЪ. 

Во  славу  троицы  ггЬвцовъ, 
Журналъ  для  толка,  а  но  вкуса, 
ИмЬетъ  быть  и  впредь  въ  печати*  Гишпуса. 
Хвостовъ.  Кутузовъ.  Салтыковъ. 
1805- 
Р^ссктй  Архивъ  1867  г.,  М  5-6. 


СЬХХХУ. 
ЭПИГРАММА 

НА  ПРИТЧУ  сГоСНОЖА  И  ТКАЧИ*, НАПЕЧАТАННУЮ  ВЪ  ОДНОМЪ  ЖУРНАЛ  Т.. 

Безъ  имя  Р|шнодгбп  глумился  сколько  могъ 
Надъ  глупостью—  хвал  и  ть  въ  стиха  хъ  красивый  елогь. 
Не  худо  бы  потомъ  на  вкусъ  слйллть  сатиру, 

А  тамъ  и  здравый  смыслъ  ухлопать  въ  добрый  часъ 

И  кончить  тЪиъ  свою  поэтику  для  насъ; 

Тогда  ужъ  смЬло  дуй  въ  свою  перунну  лиру! 

1Э05, 
РусскШ  Архиаъ  1867  г.,  М  5—6. 


сьхххп. 

стихи 

НА   КОНЧИНУ    ФЕЛЬДМАРШАЛА    ГРАФА     И.    II.    САЛТЫКОВА. 

(П,  И.  Мятлевой). 
Стена,  дочь  нужная,  надъ  урною  отца! 
Я  самъ  въ  едущей!  и  забылъ  талавтъ  пЪвца, 

Не  въ  сйлахъ  пЬть  вождя  героевъ, 
Достигшего  сЬдинъ  подъ  лаврами  средь  боевъ; 
Но  доброму  отцу,  но  другу  лишь  людей 
Вздохъ  сердца  посвящаю 
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II  окомъ,  полнымъ  слезъ,  со  брега  жизни  сей 
ТЬяь  милую  для  насъ  въ  М1ръ  лучшш  провождаю. 
1805. 
В-Ьстникъ  Европы  1806  г.,  ч.  XXV. 


сьхххтп. 
о  т  в  ъ  т  ъ. 

Нахальство,  Аристархъ,  таланту  ве  зам-Ьна; 
Я  буду  все  поэтъ,  теб4  на  перекоръ! 
9  А  ты — останешься  все  тотъ  же  крохобору 

^ъйА-  Плюгавый  выползокъ  изъ     .  .  .  Дефонтена. 

7  1806. 

РусскШ  Архивъ  1867  г.,  №  5—6. 


СЬХХХУШ. 
КЪ  МОЕМУ  ЛИЦЕПОДОБПО, 

Ему  плететъ  в-Ьнецъ  терновый  Каллюпа1 

А  родина  давно  признала  въ  немъ  Эзопа., 
1806. 
РусскШ  Архивъ  1867  г.,  №  5—6. 

СЬХХХ1Х. 
ЭПИГРАММА. 

Не  понимаю  я,  откуда  мысль  пришла 
Клеону  приписать  Фуфановой  «Цирцею»? 

Цирцея  хитростью  своею 
Героевъ  иолкъ  въ  зв'Ьрей  оборотить  могла, 
А  эта — мужа  лишь,  да  и  того  въ  козла. 

1806. 
Руссшй  Архивъ  1867  г.,  №  5—6. 

схс. 

АМУРЪ  ВЪ  КАРРИКАТУРК 
Слуга  покорный  гЬмъ  и  этимъ  въ  тотъ  же  часъ; 

Закутанъ  весь,  какъ  водолазъ; 
На  лыжахъ  —  какъ  остякъ;  какъ  сатана  —  съ  рогами. 

Амуръ  ли  то?  Скажите  сами! 

1806—1807. 
РусскШ  Архивъ  1867  г.,  №  5—6.  По    указанно   Лонпшова,   под} 
жаше  Грувелю  (СггоиуеИе).  __ 

СХС1. 
БУДОЧНИКЪ. 
Слушай  всяшй,  кто  съ  ушами, 
Чтобъ  не  даромъ  я  кричалъ. 
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Ночь  усеяна  звездами; 

Било  —  часъ,  второй  насталь. 

Спи,  кащей,  однимъ  ты  глазомъ, 
А  другимъ  гляди  востро: 
Воръ  ужъ  въ  сЬняхъ;  онъ  какъ  разомъ 
Все  утащить  серебро. 

Ви'ЬстЬ  ль  ты,  сосЬдь,  съ  женою? 
Не  кладиея  на  запоръ: 
Лезетъ  гость  къ  теб*  трубою; 
Чортъ  на  вымыслы  проворь. 

Эй,  риемачъ!  храпеть  не  д'Ьло 
Надъ  бумагой  со  свечей: 
Долго  ль  вспыхнуть?  Все  сгорало! 
*     Такъ  и  мя1>  б*да  съ  тобой. 

Частный!  Слышишь  ли,  какъ  вою, 
Исполняя  твой  приказъ? 
Если  н-вть^  такъ  я  утрою 
Для  тебя  въ  лосл'Ьднш  разъ. 

Слушай  всятй,  кто  съ  ушами, 
Чтобъ  яедаромъ  я  кричалъ; 
Темна  ночь  хранить  надъ  нами; 
Било  часъ,  второй  насталь. 
1806-1807. 
Русски  Архивъ  1867  г.,  №  5—6. 

схси. 

ЭПИГРАММА 
на  переводъ  поэмы  «Ь'агЪ  роё1^ие». 
Ты  ль  это,  Буало?  Какой  см-Ьшной  нарядъ? 
Тебя  узнать  нельзя,  совсЬмъ  переменился! 
—  Ыолчн!  нарочно  я  Графовымъ  нарядился: 
Сбираюсь  въ  маскарадъ. 

1Я0& 
Гречъ,  Учебпнкъ  русск.  словесности,  ч.  III. 

схсш. 

ЭПИТАФ1Я 

КНЯЗЮ    А.    М.    Б'ВЛОСЕЛЬСКОМУ-В'ВЛОЗЕРСКОМУ. 

Пусть  Шло  родъ  его  отъ  Рюрика  ведетъ,— 
Поэгь,  къ  достоинству  любовью  привлеченный, 
Съ  благого  в'Ьн! емъ  на  камень  сей  кладетъ 
В-кнокъ^  слезами  музъ  и  дружбы  орошенный, 

Бантышъ-КалгенсшЙ*  Словарь,  ч.  1. 
И.И.  Дмитриева,  т.  VIII. 
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СХС1Г. 
ТРИССОТИНЪ  И  ВАД1УСЪ. 

(Вольный  нереводъ  изъ  Мольеровой  коме  дм:  *Ье.ч  Геште$5ауап1,ен»). 
ДЬЙСТВ1Е  III.  ЯВЛЕШЕ  Т. 
В  а  д  I  у  с  ъ. 
Вы  истинный  поэтъ!  скажу  вамъ  беапристрастно. 

Триссотинъ. 
Вы  сами  риемы  плесть  умеете  прекрасно, 

В  а  д  I  у  с  ъ, 
Какой  вьгеокШ  духъ  въ  поэзш  у  васъ! 
Я  часто  вашу  мысль  отгадываю  съ  часъ* 

Триссотинъ. 
А  вашъ  въ  эклогахъ  стихъ  такъ  простъ,  невпненъ,   плавепъ1 
II  самый  Теокритъ  едва  ль  вамъ  будетъ  раненъ. 

В  АД1У  с  ъ. 

Ахъ!  въ  вашихъ  басенкахъ  не  меньше  красоты; 
Мы  какъ  условились  срывать  одни  цвЬты* 

Триссотинъ. 

По  наши  бу-риме...  о!  это  верхъ  искусства! 

В  А  Д  I  УСЪ. 

А  въ  внпшхъ  мелочахъ  какой  языкъ  и  чувства! 

Триссотинъ. 
Кигда  бъ  отечество  хогЬло  васъ  ц1шпть... 

В  а  д  г  у  с  ъ. 
Когда  бъ  нашъ  вЬкъ  ум'Ьлъ  таланты  ваши  чтить... 

Триссотинъ, 
Конечно  бъ  васъ  листомъ  похвал ьнымъ  наградили. 

В  АД  1У  съ, 
А  вамъ  бы  монументъ  давно  соорудили. 

Триссотинъ. 

Дождемся,  можетъ  быть.  —  Хотите  ль,  мой  поэтъ, 
Послушать  строфы  двЬ? 

ВАД  1У  съ, 

Прочесть  ли  вамъ  сонетъ 
-  прыщи  къ  Делш? 
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Триссотинъ. 
Ахъ!   мн4  его  читали. 
В  а  д  I  у  с  ъ. 
ИзвЪстенъ  авторъ  вамъ? 

Триссотинъ. 
Прозванья  не  сказали; 
Но  видно  но  стихамъ,  что  онъ  семинарвстъ: 
Каюя  плоскости!  Языкъ  довольно  чиетъ. 
Но  вкуса  вовсе  нЬтъ;  вы  согласитесь  сцш, 

В  а  д  I  у  с  ъ. 
Однакожъ  онъ  хвалимъ  былъ  всЬми  знатоками. 

Триссотинъ. 
А  я  и  вамъ  и  имъ  еще  сказать  готовь. 
Что  славный  тотъ  сонетъ  собранье  —  рномъ  п  словъ. 

В  а  д  I  у  с  ъ. 
Не  много  зависти... 

Триссотинъ. 

Во  мн-Ь?  избави  Боже! 
Завидовать  глупцамъ,  и  быть  глупцомъ  —  нее  тоже. 

В  АД1  у  съ. 
Сонетъ,  сударь,  хорошъ,  скажу  вамъ,  наконецъ; 
А  доказательство...  я  самъ  его  творецъ, 

Триссотинъ. 


Вы? 
Я. 


В  АД1У  СЪ. 


Триссотинъ. 
Не  можетъ  быть;  по  чести  это  чудо! 
Конечно,  мнгЬ  его  читали  очень  худо, 
Иль  я  былъ  развлеченъ. — Но  кончимъ  этот*»  еппръ; 
Я  вамъ  прочту  рондо. 

В  А  Д  I  У  С  Ъ. 

Парнасскш,  старый  соръ, 
гадъ  коимъ  лишь  себя  недантамъ  сроди"  мучить. 

Триссотинъ. 
акъ  следственно  и  вамъ  не  можетъ  онг  наскучить, 

В  АД  1  у  съ. 
)ошу,  сударь,  своихъ  дменъ  мн'Ь  не  давить 


1С* 


1 


Триссотинъ. 

В  А  Д  I  У  СЪ. 
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Триссотинъ,. 
Прошу  и  васъ  равно,  меня  не  унижать. 

В  а  д  I  у  с  ъ. 
Иошелъ,  тащись,  тугой,  надутый  уиоборецъ! 

Триссотинъ, 
Потпялъ,  ползи  ты  самъ  водяный  риемотворецъ! 

В  АД  I  у  съ. 
Пачгсунъ! 

Ветошникъ! 

Враль! 

Триссотинъ. 
Ругатель  подъ  рукой! 

В  А  Д  I  У  С  Ъ. 

Когда  бы  не  былъ  трусъ,  ты  былъ  бы  самъ  такой. 

Триссотинъ. 
Пошелъ  проветривать  лежалыя  творенья! 

В  а  д  I  у  съ. 
Л  ты  стуаай,  б4ги  просить  у  Музъ  прощенья 
:_!а  нестерпимый  свой,  проклятый  переводъ, 
За  изув^ченье  Горащя... 

Триссотинъ- 
Уродъ! 
А  ты  каковъ  съ  твоимъ  классическямъ  поатомъ? 
Стыдись  нредъ  справщикомъ,  стыдись  предъ  цЬлыиъ  свЪтомъ! 

В  А  Д  I  У  С  Ъ. 

Ыо  не  одинъ  журналъ  меня  не  оглашалъ, 
А  ты  уже  давно  добычей  критнкъ  сталъ. 

Триссотинъ. 
Я  гЬмъ  то  и  горжусь,  риемачъ,  передъ  тобою; 
Во  всйхъ  журналахъ  ты  пренебреженъ  съ  толпою 
Вралей,  которые  не  стоютъ  и  суда; 
А  я  на  востргЬ  пера  ихъ  завсегда, 
Какъ  ихъ  опасный  врагъ! 

В  а  д  г  у  с  ъ. 
Такъ  будь  И  МОЙ  ОТНЫНЕ; 
Л1ейчаеъ  иду  писать  въ  стихахъ  о  Триссотин*? 
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Триссотиеъ. 
И  только  ихъ  прочту тъ,  з-Ьваюии,  друзья: 
Пожалуй  мучь  себя,  не  испугаюсь  я, 
II  гряну  самъ  въ  етихахъ! 

В  А  Д  I  7  С  Ъ, 

А  мы  имъ  посмеемся. 

Триссотинъ. 
Довольно!  я  молчу;  на  Пннд*  разочтемся! 
Издан1е  13]  О  г.  

схсу. 
мадекасская  плышнцл. 

А  М  II  А  Н  А  Н  К. 

Младая  шгЬнница!  не  проклинай  войну; 
Забудь  отечество:  не  ты,  но  я  въ  шгЬну! 
Твой  взоръ  мни  столь&о-жъ  мнлъ,  какъ  первый  лучъ  денницы. 
Но  что?  ты  слезы  льешь  сквозь  дланныя  р'Ьсннцы? 

В  А  Й  Н  А. 

Жаль  друга,  государь! 

А  м  и  а  в  а  б  п. 
А  гдф  же  онъ? 
В  а  й  н  А. 

Убить, 
Иль,  можетъ  быть,  въ  епо  минуту  онъ  бЬжитъ. 

А  мп  а  н  л  ни, 
Я  зам'Ьнш  его. 

В  А  Й  Н  А. 

Ахъ,  другу  н'Ътъ  замены! 
Зри  слезы,  царь,  мои. 

Ампананп. 

Он*Ъ  мн'Ь  драгоценны! 
Что  хочешь  ты  сказать,  небесна  красота? 

Ванна- 
)нъ  цЬловалъ  меня  и  въ  очи  п  въ  уста; 
Зпалъ  на  грудн  мое  й..,  онъ  въ  сердив  и  ионын-Ь. 

А  М  П  А  Н  А  Н  И. 

.овольно!  я  хочу  покорствовать  судьбнн'Ь; 

1о,  Вайна,  вотъ  покровъ:  сокрой  имъ  отъ  меня 

ы  прелести  свои! 
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В  А  Й  Н  А. 

Пускай  пойду,  стенн, 
Дражайшаго  искать  средь  труповъ  уйенныхъ, 
Или  скитаться  съ  ннмъ  въ  лусшннхъ  отдал  енныхъ. 

АМПАНАНИ. 

Ступай,  куда  тебя  звезда  тлоя  всдетъ; 
Да  будетъ  милая  хранима  небесами; 
Да  нровлятъ  тотъ,  кому  желаше  придетъ 
Похитить  ловтЬлуп,  уступленный  съ  слезами! 

Издав1е  1810  г.  Подражай  1е  Парви:  «СЬапзопз  Маиёсаззезэ.СиапйопТЬ 


СХСУ1. 

КЪ  АЛЬБОМУ  КП.  II.  &  КУРАКИНОЙ. 
Что  предъ  соперницей  Эраты  наше  дйвье! 
Она  лишь  голо  со  мъ  находить  путь  КЪ  сердцамъ, 
Я  лиру  положу  Куракиной  къ  ногамъ, 
И  буду  самъ  внимать  въ  безиолвномъ  восхищенье 
Издаше  1810  г.  

СХСУП, 

СТИХИ  ВЪ  АЛЬБОМЪ  Е.  С.  ОГАРЕВОЙ. 

Пилу  ль  своего  таланта  не  любить? 
Какъ  смертный  осужденъ  къ  нремъиЬ  повсечасной, 
Онъ  старится;  но  все  принадлежишь  прекрасной: 
Не  въ  сердце  такъ  въ  ея  альбом Ь  будетъ  жить. 

Издан1е  1810  г.  

СХСУШ 
НАДПИСЬ 
къ  бюсту  Императора  Александра  Г 
Потомство!  Рошянъ  завидуй  торжеству: 
Монархъ  ихъ  позвратклъ  еародамъ  чужды  мъ  правы, 
ЕвроггЬ  мяръ,  царямъ  достоинство,  державы 

И  храмы  божеству. 
Издаше  1810  г.  __ 

СХС1Х. 

ЭПИГРАММА 

на  дурныя  оды  по  случаю  рождешя  именитой  особы. 
О,  тяжкой  жизни  договоръ! 
О,  дщерь  пол  у  бо  го  въ!  н*Ьтъ  и  теб'Ь  свободы! 
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Едва  родилась  ты,  что  твой  встречаете  взоръ? 
Свивальники,  слропъ  и  оды! 
Нздаше  1810  г. 


СС. 
ЭПИГРАММА, 


Подзобокъ  на  груди,  и  подогну въ  кол-Ъна, 
Нашъ  Башй  говорить,  любуясь  самъ  собой: 
«Отнын*  будетъ  всЬмъ  ноэтаыъ  моднымъ  смъна: 
«Вст,  классики  уже  переводимы  иной! 
«Такъ  я  н  самъ  ученымъ  свито мъ 
«Достоннъ  ирнзнанъ  быть  классически мъ  поатамъ!* 

Такъ,  Бавш,  такъ!  стихи,  конечно,  и  твои 
Па  лекщяхъ  лойдутъ— въ  иримвръ  галиматьи! 
Издан1о  1810  г. 

СС1. 
НАДПИСЬ 

КЪ    ПОРТРЕТУ    ГРАфА    ВИТГЕНШТЕЙНА, 

ЦЬлуите  вы  сей  ликъ, 
О  матери  семепствъ  и  вы,  отроковицы! 
Не  страшенъ  бол*  врагъ  спокойствие  столицы: 
Суворова  стоить  на  страж*  ученикъ  *), 

1812, 
Издание  1818  г. 

сш. 

ШГАНЪ  ТРАГЕД1И  СЪ  ХОРАМИ. 
Содержание 
Дапландешй  князь,  женихъ  гревландешя  княжны, 
Въ  день  свадьбы  простудясь,  горячкой  у ы красть. 
Тренога,  брачныя  свЬчи  погашены, 
Стонъ,  слезы,  даконецъ  любовникъ  оживаетъ. 

П  Р  О  Л  О  Г  Ъ. 
Музыка  нтъ. 

(Приближаясь  къ  уп/лисамъ,  даетъ  актераяп  знакъ  X*  выходу). 

Внемли  и  выступи,  народъ, 
Попарно  своё  у  строя  хоръ! 


*)  Въ  отечественную  войну  1812  года,  графъ  Витгенштейнъ  стоялъ  ( 
опусомъ  между  Ригой  и  исковомъ.  Прим.  авт. 
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(къ  актерамъ) 

Вы  помнить  роль  свою  старайтесь! 

(къ  фигурант  амъ) 

А  вы!— вы  съ  такты  не  сбивайтесь! 
Д/6  И  С  Т  В I  Е   П  Е  Р  В  ОБ. 

^НЯЗЬ  И  КНЯЖНА. 
КНЯЖНА. 

О  кноь!  и  такъ  ты  мой! 

князь. 

А  ты  моя,  княжна! 
Актъ  кончится,  и  ты  со  мной  Сопряжена! 
О  боги!  о  судьба!  о  счаше!  о  сладость! 
Народъ!  пляши  и  пой!  д4ли  со  мною  радость! 

Хо  ръ. 
Военляшемъ.  воспоемъ,  докажемъ  нашу  радость! 

ДВЙСТВ1Е  ВТОРОЕ. 
Княжна. 
Ты  боленъ,  милый  князь? 
Князь. 
Ознобъ  во  мн-Ь  и  жаръ! 

Княжна. 
Увы! 

Князь. 

Прости...  прости! 

(умираешь). 

Княжна. 
НесноснМшш  ударъ! 
Завистливая  смерть!  о  рокъ  безчелов'Ьчной! 
Народъ!  пляши  и  пой  въ  знакъ  горести  сердечной. 

Хоръ. 
Воспляшемъ,  воспоемъ  въ  знакъ  горести  сердечной! 

ДФЙСТВ1Е  ТРЕТЬЕ. 

(Генхй  спускается  съ  облаковъ  посреди  грома  и  молит), 
ГЕН1Й. 

Супругъ  твой  оживетъ:  прерви,  царевна,  стонъ! 
Невинною  трехъ  Паркъ  ошибкой  умеръ  онъ. 
царь!  будь  паки  живъ! 
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Князь  (встаетъ). 
Мои  ли  это  ноги! 
Княжну  ль  еще  я  зрю?..  О  милосердны  боги! 

Княжна. 

Дражайипй  князь!  пойдемъ,  пойдемъ  скорее  въ  храмъ! 
Пародъ,  пляши  Ш  пой  похвальну  п'Ьснь  богамъ! 

X  о  р  ъ. 

Восплягаемъ,  восггоемъ  похвальну  пЬснь  богамъ! 
Издаше  1814  г.  

ССШ. 

ПОДРАЖАН1Е  ГОРАЩЮ. 

Пловецъ  подъ  тучею   нависшей, 
Игралище  морскихъ  валовъ, 
Не  зря  звезды,  ему  светившей, 
Покоя  просить  у  боговъ. 
Къ  покою  простираютъ  длани 
И  Мидш  роскошный  сынъ, 
И  мужественный  витязь  въ  брани 
Пространныхъ  бракш  долинъ. 

При  старости  и  жизни  въ  цвЬтй 
Всегда  въ  отраду  намъ  покой, 
Неп окупаемый  на  св4гЬ, 
Ниже  и  пурпура  цйной! 
НерЬдко  грусть  и  сильныхъ  гложетъ 
Въ  ихъ  позлащенныъ  теремахъ, 
И  ревность  ликторовъ  не  можетъ 
Отгнать  отъ  нихъ  заботы,  страхъ. 

Но  кто  же  бол'Ье  проводить 
Въ  поко*  кругъ  летящихъ  дней? 
Лишь  тотъ,  кто  счаше  находить 
Среди  семейства  и  друзей; 
Прштной  хижиной  доволенъ, 
Насл'Ьдьемъ  скромнымъ  отъ  отца, 
Въ  желаньяхъ  строгъ,  въ  дЬяньяхъ  золенъ 
И  безъ  боязни  ждетъ  конца; 

Чуждъ  зависти,  любостяжанья, 
Днемъ  веселъ,  въ  ночь  покойно  спить! 
Почто  намъ  лишшя  желанья, 
Коль  смерть  внезапу  насъ  разить? 
Почто  отъ  пристани  пускаться 
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Во  треволненный  океанъ, 
Бездомнымъ  сиротой  скитаться 
Подъ  небосклономъ  чуждыхъ  странъ? 

Мать-родину  спою  оставишь,.». 
Но  отъ  себя  не  уоЬкишь; 
Умолкнуть  сердце  не  заставишь 
И  мукъ  его  не  усмиришь! 
Ни  день,  ни  часъ  не  въ  нашей  вол*; 
Счастливцевъ  совершенпызъ  нЬгъ! 
Такъ  будемъ  же  въ  смиренной  дол-Ь 
Сносить  равно  н  нракъ  и  св-Ьтъ! 

Ахиллъ  толь  рано  жизнь  оставить, 
Титанъ  два  в*Ька  будетъ  жить; 
Кто  знаетъ,  чью  кзъ  насъ  прибавить 
Иль  укоротить  Парка  нить? 
На  пажитяхъ  твонхъ  красилыхъ 
Пестр-Ьеть  стадомъ  каждый  лугъ 
И  ржаше  коней  строптнвыхъ 
Разносить  гулъ  далече  вкругъ. 

Тебя  богатство,  знатность  рода, 
Въ  червлену"  ризу  облекли* 
А  мн4  фортуна  н  природа 
Послали  въ  даръ  клочекъ  земли; 
Таланта  искру  къ  п^снонЪнью 
На  ладъ  любим  ыхъ  мной  творцовъ, 
И  равнодупие  къ  сужденью 
Толпы  зоиловъ  н  глупце  въ. 

Пэдаше  1814  г.  Горащй:  Ка.  П,  ода  XVI. 


СС1Г. 
ПОДРАЖАШЕ  136-му  ПСАЛМУ, 

Йа  чужд  ыхъ  берегахъ,  гд-Ь  властвуетъ  тиранъ, 

Въ  нл'Ьну  мы  слезы  нролиъали 
11,  глядя  на  Евфратъ,  тебя  воспоминали, 
Родимый  Хорданъ! 

[Гй  лозахъ  бл'Ьдныхъ  пвъ,  слюнившихся  къ  рЬкФч 

Качались  томно  наши  л  при; 
Уш.[,  а  мы  отъ  нихъ,  безмолвный  и  сиры, 
Сид'Ьли  вдалеке! 

Рабы,  (вкругъ  насъ  рев&гь  свпр1шый  стражи  гласг'1 
Въ  неволе  пользы  нкгъ  отъ  стона; 


г 
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Воспряньте  духомъ  вы  и  пЪстпю  (Лона 
Пролейте  радость  въ  насъ! 

Лхъ!  намъ  ли  н*снп  п'Ьть  среди  своихъ  враговъ, 

Они  съ  отчизной  разлучили, 
Гд-Ь  наша  колыбель,  гдгв  сладость  жизни  пили, 
Гдг^  нашихъ  персть  отдовъ! 

Прилипни  навсегда  лзыкъ  гсъ  у стад ъ  моамъ, 

Замри  рука  моя  на  лир*; 
Когда  забуду  я  тебя  древн'Ьйцнй  въ  м^р-Ь, 
Снятый  1ерусалимъ! 

Напомни,  Господи,  Эдоыовымъ  сынамъ  *) 

Ужасный  день,  когда  лхъ  злоба! 
Бои  ила:  смерть  пиъ,  смерть,  и  пламень  вмЬсто  гроба; 
Рушь  все:  престолъ  и  храмъ! 

Но  горе,  горе  злымъ:  нашъ  мститель  въ  небесахъ 

Содрогнись,  чадо  Вавилона! 
Онъ  блкзокъ,  остъ  гремитъ,  низвергался  со  трока, 
Пади  предъ  нимъ  во  нрахъ. 
1822. 
Алъманахъ  *  Скверн  ые  ЦвЪты»  на  182б  г. 


ССУ. 
ВЪ  АЛЬБОЫЪ  Ш1ШАНОСП;ОЙ. 
Таланты  вс-Ь  въ  родстве;  источи  и  къ  ихъ  од  янь. 
Для  я  ихъ  повсюду  мпръ;  н^тъ  ни  воины,  ни  гр;ши,- 
Отъ  Вислы  до  Невы  чревъ  гордый  Апиенппъ 
Они  взаимно  шлюгь  пргязнн  братской  дани, 
Москва.  9  Декабря  1822  г. 

Московски  Телеграфъ  1827  г„  я,  ХУШ. 


ССП, 
НАДГРОБ1Е 

ОТЪ    СУЛрУГА    СУПрУГЪ, 

И  ангелы  въ  плоти  не  дольше  розъ  живутъ. 
Увы!  гд'Ь  прелести,  любезность  бсзъ  искусства? 
ГдЪ  милый  нравъ  и  умъ,  возвышенный  чувства, 
Моя  отрада,  жизнь?.»  вге  тутъ! 
1821 
Альманахъ  «Полярная  ЗвЗада*  на  1823  г. 


*)  Идумеяне,  хотя  и  вели  родъ  сной  отъ  Авраама,   на    вступили  бр 
гь  съ  Вавилонянами  противъ  1удеевъ  и  были  злейшими  ихъ  врагами 

Прим.  авщч 
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ССУ11. 
НАДПИСЬ 

КЪ    ПОРТРЕТУ   ЛИРККЛ. 

Потомство!  вотъ  Петровъ, 
Счастлив4йшШ  поэтъ  временъ  Екатеринк; 

Его  герои — исполины... 
И  самъ.онъ  по  уму  и  духу  бы.чъ  такивъ. 

1826. 
Альманахъ  «Северные  ЦвЪты»  на  1826  г 


ССУШ. 

В.  В.  ИЗМАЙЛОВУ. 

Чего  ты  требуешь,  Измайловъ,  оть  меня? 
Какъ  мн*Ь,  лишенному  поэзш  огня, 
Въ  глубокой  старости  забытому  Парнасомъ, 
Пугать  и  вкусъ  и  слухъ  своимъ  нестройны  мъ  гласомъ! 
Увы,  всему  пора:  и  я  былъ  молодъ,  пнЬлъ; 
Съ  восторгомъ  на  вЬнокъ  Карамзина  смотр'Ьлъ 
И  состязался  съ  нимъ,  какъ  съ  другоыъ,  въ  пЪсноп'Ьньп.,. 
Его  ужъ  н'Ьтъ!  Теперь  душа  моя  въ  томленья 
Глядитъ  на  кипарисъ,  глядитъ  на  небеса 
И  ждетъ  въ  безмолвш  свидашя  часа. 

1826. 
Литературный  Музеумъ  1827  г. 


СС1Х. 
НА  КОНЧИНУ  Д.  В.  ВЕНЕВИТИНОВА. 
Природа  вновь  цвЬтетъ,  и  роза  н'Ьгой  дышетъ! 
Гд1>  жъ   юный    нашъ    п-Ьвецъ?  —  увы!    подъ    сей    доской; 
А  старасть  дряхлая  дрожащею  рукоп 
Ему  надгробье  пишетъ! 
1827. 
Москвитянинъ  1842  г.,  ч.  IV. 


ссх. 

В.  А.  ЖУКОВСКОМУ 
по  случаю  полученГя  оть  него  двухъ  стихотворец]  й    на  взятче  Варша* 

Была  пора,  питомецъ  русской  елаш, 
И  я  восл'бдъ  Державину  пйвалъ 
Фелицы  мощь,  погромъ  и  стонъ  Варшавы,— 
*ла  и  бысть  —  и  Польши  тронъ  упалъ. 


■ 
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Пришла  пора,,,  увянулъ,  сталъ  безгласенъ 
II  лиру  ирахъ  нъ  углу  моемъ  покрылъ; 
И  о  прочь  свое!  мой  вечерь  тихтс  и  ясенъ: 
Иоб'Ьды  гласъ  меня  одушевилъ. 

Взигршг  же,  духъ!  Жуковскш,  дай  мнЬ  руку! 

Пускай  съ  пЬвцомъ  восоикнетъ  патрштъ: 

Хвала  и  честь  Екатерины  внуку! 

Съ  нимъ  русскш  лавръ  прозябнетъ  въ  родъ  и  родъ. 

1831. 
Альманахъ  «Северные  ЦвЪты»  на  1832  г. 


ССХ1. 
ВЪ  АЛЬБОМЪ  Г-ЖИ  ИВАНЧИНОЙ-ПИСАРЕВОЙ. 
Счастливый  Писаревъ!  Мн'Ь  ль,    старцу,    блцзъ    моги,]. 
Въ  альбом*  Грацш  страницу  занимать 
Между  младыхъ  п'Ьвцовъ?  Но  Грацш  такъ  милы; 
Любимецъ  ихъ  такъ  добръ...  не  см4ю  отказать. 

1836. 
Москвитянинъ  1841  г.,  ч.  II. 


-эи**е- 


П  Р  И  М  Ъ  Ч  А  III  Я. 


Басни  и  сказки. 

XV  (трш  35)ш  По  объясненш  М.  А.  Дмитр!ева  («Мелочи  из 
иоей  намнтн».  М.  1869),  аодь  Брамербасомъ  авторъ  ранумЬлъ  отставн 
мшора    Ивашева!   сызранекаго    помещика,    иэвЬетнаго   своими    чуд 
«твамп. 

—  {стр.  Я$),  Фердннаядъ  Дкдъ,  язв-встный  вь  то  время  скршшпъ. 
Днитр1е§ъ  йосвятялъ  ему  небольшие  стихотвороше  «Экенромптъ  на  игру 
г.  Дидаэ,  (См.  стих.  СХЩ 

Разный  стихотворен1я. 

III  (аир.  98).  Виръ  быль  врачемъ  въ  Сарепгв,  Ояъ  открылъ  въ  нмЪ- 
л!и  дяди  Дммтртева,  Никиты  Аеан.  Бекетова,  минеральные  источники  л 
добьшш,  изъ  ннхь  глауберову  соль. 

V  \<шр.  98).  Стихотворение  это  написано  Прасковье  ПетровнЪ  БеКб- 
ТоВОИ. 

VI  [сшр*  90к    Ответь    II.    М.    Карамзину,    нанисанъ    на  пи 

ни  отъ  2  марта  1788  г.  (Письма  Карамзина  къ  Дмитриеву.  I 
1866  г.,  етр,  6). 

хк  хм,  х^ш,  иг,  1.хх|у,  схш  щ  схим  (стр.  юв.  из,  ш, 

.  Вс1  эти  стихотворения    написаны   Анн*  Гришрь 
судругб  сосдуживда  Дмитриева,  гвардейскаго  офицера  П.  И-  О&вераз 

XXXI  (стр.  1%2),  По  объяснен]!!)  М.  А.   Дмнтрзеоа  («Мелочи  изъ 
ниса  моей  памятна.  М.  1869),  сюжетомт,  итого  стихотворенья  пос 
истинное  происшествие.  (  тихотворенш  это,  напечатанное  въ  первый  р 
подъ  заглашемъ  ^Отставной  вахмистръ»,  признана; 
тляей  одвииъ  изъ  неудачнейших!,  произведен!  б  Дмитриева, 
журналъ  «Зритель*  [1792  г.,  ч.  II),  указывая   несколько  ренет 
безсонницы,  рвкомендовалъ,  между  ирочимъ,  читать  «риомоароза. 

ен1е  сВахиистръ», 

XXXV  {стр.  728).  Въ  этомъ  стихотворенш  авторъ  народи р у етъ  не- 
современны хь  беэдарныхъ  писателей. 

XI-  (<ят  131)ш  Это  стихотворенье  написано  сыну  А,  Г.  С'вв^рииоя, 
Дмитрпо  Петровичу. 

ХЫ11  {стр.  135).   Эпиграмма   эта   написана   на  А»  И.  Клушниа, 
писашпаго,  между  ярочииъ*  въ  1793  г*  длинней шуш  оду  сЧы 

ХШ  н  ХСУ  (стр.  135,  185].  Оедоръ  МнхаЙловичъ  ДубяиЫй 
совЪтиикомъ  правлешя  государстве  а  на  го  заемного  банки  оъ 
1796  г.  утонулъ  въ  Невъ\ 

XIV!  (стрщ  138).  Дм.  Ив*   Кисслевъ,   отедъ   министра   графа 
Дм,,  жиль  открытьшъ  домомъ  въ  Москве  У  него  много  игра  ты, 

до  котирихъ    Карамзияъ   былъ   тогда    большой   охотник-].   1 1 
*867  г.). 

НУ  (трш  113).  Дмитриеву  приписывается  еще  сл^Ьд 
портрету  II.  А,  Бекетова: 

Сынъ  отечества  полезный 
1.1  Ькъ  проьелъ  среди  заботь. 


г 
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Л  наыъ  дядюшка  любезный 
Лишь  оставил ъ  ТШу  хлодотъ, 

(Библшгр,  Записки  1892  г..  №  10). 

ЦТ  {стр.  143).  Первая  супруга  Державина,  Екатерина  Яковлеву 
скончалась  15  шля  1794  г, 

1Л1У  (апр.  161).  На  «Мои  безделки»  Карамзина  были  написаны 
неизвестным!,  автороыъ  стихи: 

Собравъ  свои  творенья  мелки, 
Франдузъ  изъ  русскнхъ  нядпнсалъ: 

(Мои  бе^дЬлкл*; 
А  унт*,  прочтя,  скизалъ: 

Немного  дпиа| 
Лишь  дадпись  с иря всддива. 

Предполагая,  что  авторъ  атихъ  стнховъ  Шатровъ,  Дмнтргеиъ  и  ни- 
писалъ  на  него  свою  эпиграмму. 

1.ХУ1  (стр.  162).  Писано  между  1794  — 1796  гг.,  когда  Лмитрге-въ 
велъ  тяжбу  съ  мужемъ  своей  двоюродной  сестры  В.  А.  Всеволожекиап- 
о  наследств*  поел*  Н.  А.  Бекетова.  Упоминаемые  въ  стихотворении: 
Келлеръ  —  быдъ  изв*стный  въ  то  время  ростовщикъ,  а  Михайловъ 
былъ  изв*стенъ  своею  силою  и  тучностью  (Русск.  Арх.  1803  г+), 

ХСИ  (стр.  184).  Григ.  Ив.  Шелеховъ,  рыльскШ  гражданину  возве- 
денный императрицею  Екатериною  II  въ  дворянское  достоинство  (род. 
1747  г.,  ум.  1795  г.),  прославился  своею  промышленпою  предпр!имчн- 
востью  и  см*лыми  странствовашями  около  восточны  хъ  б  ере  го  въ  Сибири, 
гд*  открылъ  и  подчиннлъ  русской  власти  нисколько  остривовъ, 

СХ1Х  (стр.  204).  Ки.  А.  Б.  Куракинъ,  гр.  П.  А.  ЗуЗовъ  и  гр,  А.  Г. 
Орловъ-Чесменсщй,  бывшее  въ  немилости,  при  император*  Павл*  при- 
живали въ  Москв*.  «Присутств1е  ихъ  при  неудачномъ  спуск*  воздуш- 
ныхъ  шаровъ»,  говоритъ  Донгиновъ,— «и  вызвало  это  оближете  между 
собою  этихъ  временщиковъ  и  эфемернымъ  ихъ  полетомъэ  (Русск.  Арх, 
1867  г.). 

СХХУ1  (стр.  209).  Ни  по  какому  случаю  не  было  написано  столько 
одъ,  эпистолъ,  гласовъ,  какъ  на  день  восшеств1я  на  преетолъ  импера- 
тора Александра  I  и  его  коронацш.  На  это-то  обил1е  с тнхивъ  Ддштр1енъ 
и  написалъ  свое  стихотвореше. 

СХХХ  (стр.  210).  Петръ  Оедоровичъ  Богдановичу  брать  автора 
сДушеньки». 

СХХХ1  (стр.  211).  Въ  «В*стник*  Европы»  (3803  г.)  была  напечатана 
эпитафя  И.  9.  Богдановичу  кн.  Шаликова,  на  которую  и  написана  эта 
парод!Я.  Для  сличешя  пароде  приводимъ  стихи  кн.  Шаликова: 

Любовь  у  Душеньки  въ  шгвну  любви  была, 

А  Душеньку  душа  его  произвела. 

Что-жъ  былъ  онъ  для  сердецъ?  —  пусть  сердце  отв-Ьчаетъ 

Тому,  кто  истиннымъ  талантамъ  ггвну  знаетъ. 

СХХХИ  (стр.  211).  По  смерти  Богдановича  Карашинъ  предло- 
ъ  русскимъ  авторамъ  написать  его  эпитафш  («В*стн.  Евр.»  1803  г.}. 
ныя  лица  не  замедлили  отозваться  на  приглашение  Карамзина,  и 
гафш  посыпались  въ  безчисленномъ  количеств*.  Чтобы  прекратить 
сылку  бездарныхъ  произведенШ,  Дмитр1евъ  и  написалъ  свою  *Эпи- 
*ю  къ  эпитаф1ямъ». 

)ХЫУ  (стр.  216).    Стихотвореше    написано    дочери    А.    Г.  ОЬвери- 
Марь*  Петровн*. 
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(XX  (стр.  228).  Пав.  Юр.  Львовъ,  бездарный  писатель  кружм 
Шишкова,  названнаго   здйсь   Сотиньусомъ,    из  дал  ъ   множество  плохих* 

СОЧННСШЙ,     ВЪ     ЧИСЛ*     КОТОрЫХЪ     бЫЛЪ     И     сХраМЪ     СЛаВЫ      рОССШСКИХЪ 

героевъ»,  вышедшШ  въ  1803  г. 

С1ХИ  (стр.  229):  Шутка  написана  по  случаю  отъезда  Вас,  Льв„ 
Пушкина  заграницу. 

С1ХУ\У\  (стр.  235).  Платонъ  Петровичъ  Бекстоаъ,  двоюродный  бра*ь 
Дмитрова,  нередко  забывалъ  фашшю  Карнович^  и  мЪшалъ  ее  сг 
ф[ишл1ей  Богдановича. 

С1ХХХ  (стр.  237)  Первоначально  стихотвореше  это  носило  загла- 
нш  «Стихи  на  получен1е  отъ  неизвестной  особы  вышитаго  по  канв* 
генша.  Неизвестная  особа  —  Анна  Петровна  Бунина,  авторъ  н^сколъ- 
кихъ  дкдактическихъ  и  лирическихъ  стихотворений,  близкая  знакомая 
Дмитр1ева. 

СЬ  XXXII  (стр.  238).  «Новости  Литературы  »  зкурналъ,  выю  див  шш 
въ  Москве  съ  1802  г.  по  1805  г. 

(ХХХХШ  (стр.  239).  ВтэСтникомъ  отъ  корелъ  здЪсь  названъ  «Вкм- 
никъ  Европы»  Каченовскаго,  потому  что  въ  этомъ  журнал*  помещалось 
очень  мало  извтэСтШ  о  Западной  Европт».  «ПросБъщенья  Сватъ* — жур- 
налъ  гр.  Хвостова  «Другъ  Лросвъчцешя».  -  *  К  ори  фей,  дорожникъ  а  а 
Парнасъ»  —  «Корифей  или  ключъ  литературы*  журналъ,  издаваемый 
Галенковскимъ. 

С1-ХХХ1У  (стр.  239).  Гр.  Д.  И.  Хвостовъ,  П.  И.  Голе н ни швъ-К  угу- 
аовъ  и  гр.  Григ.  Серг.  Салтыковъ,  плох1е  писатели  того  времени,  изда- 
вали въ  1804—1806  г.  журналъ  «Другъ  ПросвЪщешя»,  въ  которомъ  я 
печатали  свои  произведешя. 

С1ХХХУ  (стр.  239).  Въ  журнал*  «Другъ  Просвъщев1я>  (1805  г„ 
ноябрь)  была  напечатана  безъ  подписи  басил  гр.  Хвостова  еГоспоЕа 
N  ткачи»,  Въ  нижесл'Ьдующемъ  заключенш  этой  басни: 

Такъ  разсуждаетъ  ввъкъ  пшта-самохвллъ. 

Коль  вылощитъ  стихи,  пускай  они  не  слпдкн, 

Лишь  глянецъ  былъ  бы  вь  нихъ,  лишь  выла  бъ  гладки, 

А  тамъ,  хотя  идей  и  чувства,  нътъ, 

Кричитъ:  «вотъ  е"1ё^апсе — и  я  поэть! »  — 

Дмитр1евъ  усмотр'Ьлъ  намекъ  на  себя  и  отвЬтюъ  своей  эпиграммой. 

С1ХХХУИ  и  СИХХХУШ  (стр.  240).  Эти  пьесы  написаны  по  поводу 
рецензш  Каченовскаго  на  3-ю  часть  сочинен* Й  Дмитрова,  вышедшуи 
въ  1805  г.  (О  рецензш  см.  «Бзглядъ  на  мою  жизнь»  ч.  I,  приза.  ХН, 
автора). 

С1ХХХ1Х  (стр.  240).  «Цирцея»,  кантата  Ж.  Б,  Фуссо*  была  пере- 
ведена Державинымъ  и  Востоковымъ.  По  объяснешю  Лонги  нова,  одмнъ 
кзъ  зтихъ  переводовъ,  вероятно,  приписывался  какой-нибудь  дам^Ь,  что 
и  вызвало  эту  эпиграмму  Дмитр1ева  (Русск.  Арх.  1867  г.). 

СХСМ  и  СС  (стр.  241,  247).  Эпиграммы  написаны  на  гр.  Хвостова. 

СХСУ1  (стр.  246).    Княгиня    Нат.   Ив.    Куракина,   урожд.  Головщв 
супруга  кн.  А.  Б.  Куракина,   была   известна   прекраснымъ    голос" 
музыкальными  способностями. 

ССУ  (стр.  251).  Шимановская,  известная  въ  то  время  шяи 
Страницы  ея  альбома  были  украшены  автографами  почти  всъхъ  нг 
иМшихъ  писателей,  какъ  русскихъ,  такъ  и  иностранных  ъ. 
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Эркманъ-Шатрганъ,  Сочинен1я  т.  II.  Содержаще: 
I.  Сокровище  стараго  вельможи.  II.  Чудесная  рыбная  ловля. 
III.  Поклонники  Катерины  IV.  Трактиръ  МайнцескШ  окорокъ. 
V.  Прхятель  Фрицъ.  Спб.,  1873,  д.  1  р. 

Алымовъ,  Н.  Очеркъ  системы  струннаго  образовашя 
"судовъ.  Кронтдтъ,  1878,  ц.  30  к. 

Барбашевъ,  А.  Витовтъ  и  его  политика  до  Грюнвиль- 
ской  битвы  (1410  г.),  Спб.,  1885,    ц.  (1  р.  50  к.),  за  75  к. 

Бильбасовъ,  В.  Дидро  въ  Петербурге.  Содержаще:  I. 
Екатерина  П.  И.  Дидро  въ  гостяхъ  у  Екатерины.  III.  При- 
ложешя  и  примЪчашя.  Спб.,  1884,  ц.  (1  р.  50  к.)    за  85  к. 

Глинка-Мавринъ.  Служебная  деятельность  въ  Россш 
Его  Великогерцогскаго  Высочества  Герцога  Георпя  Меклен- 
бургъ-Стрелицкаго.  1850—1876  гг.,  Спб.,  1877,  ц.  75  к. 

Съ  нортретомъ  и  таблицами  рисунковъ. 

Дюкло,  Е.  Ферменты  и  бо.тЬзни.  Перевелъ  и  дополпилъ 
прим'Ъадщями  Я.  М.  Шмулевичъ.  Спб.,  1883,  ц.  (1  р.  50  к.) 
за  50  к. 

Съ  рисунками  въ  тексте  и  7  таблицами  рисунковъ  вн^Ь 
те§еета. 

Естественно-историческая  христомат1я.  Сборникъ 
лучнгихъ  отрывковъ  по  естествознание  изъ  сочинешй  изв*ст- 
н'Ьйшихъ  современныхъ  авторовъ,  т.  1-й.  Спб.,  1866,  ц. 
(1  р.  50  к.)  за  75  к. 

Крейсерство  сэмтера  и  алабаны.  Пер.  съ  англшср. 
Изд.  Комитета  но  устройству  добровольнаго  флота,  состоя- 
щего 1Годъ  август-Ьйщим  ь  предсЬдательствомъ  Его  Импера- 
торского Высочества  Государя  Наследника  Цесаревича.  Спб., 
1878,  ц.  1  р.  25  к. 

Ксавье  и  Мигронъ.  Свечное,  мыловаренное  и  сало- 
топленное  производство.  Выработка  сальныхъ,  стеариновыхъ, 
парафиновыхъ,  восковыхъ  свйчъ  и  композищй;  фабрикация 
разнаго  рода  мыла,  какъ  простаго,  такъ  и  туалетнаго.  М., 
1873,  ц.  25  к. 

Съ  политипажами  и  рисунками  въ  тексте. 

Щрадеръ,  А.  Подъ  звЬздное  знамя  (переселенцы).  Бы- 
товой романъ  изъ  новейшей  Германской  жизни.  Спб.,  1874, 
ц.  (2  р.  50  к.)  за  1  р.  20  к." 

Пассекъ,  Т.  Изъ  дальних?*  лЬтъ.  Воспоминашя.  Т.  III. 
Содержаше:  I.  Деревня.  II.  Заграницей.  III.  1873.  IV. 
Семейство  Тучковыхъ.  V.  Въ  Италш.  VI.  Письма.  VII.  Тени. 
Спб.,  188Э,  ц.  (2  р.)  за  90  к. 

Съ  портретомъ  автора. 


\_ 


Чирьевъ,  С.  О  координащи  движенш  животныхъ.  Спб., 
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ВЗГЛЯДЪ  НА  МОЮ  жизнь. 

Склонясь  къ  закату  дней,  живемъ  воспоминаньемъ. 

КВЕДЕН1Е. 

Слишкомъ  шестидесяти  л-бтъ,  я  решился  описать  неко- 
торый собьгпя,  догЁвиня,  болъ*е  или  мен^е,  вл1яше  на  мою 
нравственность ,  на  самое  положеше  мое  въ  обществе. 

Можетъ  быть,  со  временемъ  записки  мои  будутъ  известны; 
можетъ  быть,  некоторые  изъ  читателей  моихъ  обвинять 
меня  въ  томъ,  что  я,  скудный  въ  дФлахъ  и  мысляхъ,  по 
самолгобхю  моему  мечта  ль  равняться  съ  значительными 
людьми  и,  подобно  имъ,  продлить  о  себ^  память.  Преду- 
преждаю ихъ,  что  совсбмъ  друпя  причины  управляли  перомъ 
моимъ:  я  и  въ  молодыхъ  лъ-тахъ  не  бывалъ  слишкомъ  раз- 
сЬянъ.  Вместо  вседневныхъ  посЗзщензй  театровъ,  баловъ  и 
многолюдныхъ  собраний,  любилъ  бол^е  прогулки  п-бшкомъ 
и  безъ  товарища  по  загороднымъ  полямъ,  по  городскимъ 
улицамъ,  на  площадяхъ,  гдФ  толпится  народъ;  любилъ  вездгЬ 
быть  свободнымъ  невидимкою  или  сидеть  за  книгою,  иногда 
же  проводить  время  къ  кругу  двухъ-трехъ  пр1ятелей  по 
мыслямъ  и  по  сердцу. 

Теперь  уже  и  по  самой  необходимости  сталъ  еще  бол^е 
домосЪдомъ:  ноги  отказываются  служить  мн*;  глаза  мои 
тоже;  старыя  связи  перевелись;  новыя  заводить  трудно  и 
не  прочно.  Пришлось  искать  занят1я  въ  самомъ  себе  и  до- 
живать воспоминашемъ. 

И  такъ,  приступая  къ  моимъ  запискамъ,  я  хочу  разд-влить 
ихъ  на  три  части:  въ  первой  брошу  взглядъ  на  мое  детство 
и  воспиташе;  сказавъ  несколько  словъ  объ  моемъ  юношеств-в, 
пройду  лучшую  часть  авторской  моей  жизни;  упомяну  объ  ли- 
^ераторахъ  и  поэтахъ,  отличившихся  въ  то  время  на  поприще 
зашей  словесности.  Исполню  долгъ,  пр1ятнёйш1й  для  благо- 

"аго  сердца,  посвятивъ  несколько  строкъ  и  воспоминашю 
съ,  которые  любили  только  меня  со  всЬми  моими  недо- 
ками и  поучительнымъ  прим^ромь  нравственной  жизни 
а  были  мои  благотворители.  Во  второй  и  третьей  опишу 
опамятные  для  меня  случаи  въ  продолжении  гражданскаго 

х>  елужен1я. 
1осква.   1823  г.  шля  20  дня. 
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ЧАСТЬ  ПЕРВАЯ. 
КНИГА  ПЕРВАЯ. 

Отчизна  моя  симбирская  губсршя.  Я  родился  въ  1760 
году,  сентября  десятаго  дня,  въ  родовомъ  нашемъ  помйсть^ 
сел*  Богородскомъ,  въ  двадцати  пяти  верстахъ  отъ  окруж- 
наго  города  Сызрана.  На  воштомъ  году  возраста,  отвезенъ  быль 
родительницею  моей  х)  въ  губернски  городъ  Казань  къ  отцу 
ея,  отставному  полковнику,  Аеанасью  Алексеевичу  Бекетову, 
и  отданъ  въ  тотъ  же  панс!онъ,  въ  которомъ  уже  съ  годъ 
находился  старший  братъ  мой,  Александръ  2)9  обучаться  фран- 
цузскому  языку,  ариеметик*  и  рисованш. 

Въ  сл4дующемъ  году  скончалась  моя  бабка,  которой  мать 
была  природная  шведка.  Дйдъ  мой  решился  нисколько  м*ся- 
цевъ   прожить   въ  Симбирск*,    бывшеыъ   тогда  еще   провив- 
щальнымъ    городомъ   казанской   губернш,  чтобы    въ   горести 
своей  имйть  отраду  быть  вмтЬст*Ь  съ  моего  матерью  и  одвимъ 
изъ  сыновей  своихъ.  Уговорили  и  учителя  нашего   перевести 
свой  панс10нъ  туда  же;  но  его  существовала  тамъ  продолжа- 
лось не  далйе  1772  года.  Учитель  мой  г.  Манжеяь,   фран- 
цузсшй   м4щанинъ,   засталъ  въ  Симбирск*  другой   дашонъ, 
заведенный  Лорансенемъ,  быншимъ  французскимъ   офицеромъ* 
Между  обоими  началось  соперничество;  ученики  переходили  отъ 
одного  къ  другому.    Еротйй  Манжень,   уставъ    бороться    съ 
совм4стникомъ,  исполненнымъ  еще  военнаго  духа,  закрыдъ  свой 
пансшнъ  и  съйхалъ  въ  деревню  къ  богатому  казанскому  поме- 
щику   Макарову    обучать    его   сына,    бывшаго    вшмийдетвм 
игралищемъ  фортуны  и  одннмъ  изъ  оетроуиныхъ  нашнхъ  писа- 
телей.   Это   Петръ   Иваноничъ  Макаровъ    3),    Прибавлю   , 
слову,    что   некогда  у  того  же  Маяженя   обучался   въ  д4 
скихъ  лйтахъ  и  Михайло  Ншситичъ  Муравьева  4),  когда  отег. 
его  жилъ  въ  Казани.  Учитель  иашъ  истощался   предъ   нам 
въ  похвалахъ  образцовому    своему  ученику,  съ  жаромъ    ра* 
сказывалъ  намъ  о  его   добронравш,  прилежности  къ   учен!* 
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объ  его  редкой  памяти,  и  я,  бывши  еще.  отрокомъ,  началъ, 
уважать  буду  щаго  ..писателя. 

Около  года  пробылъ  я  безъ  учителя.  Потомъ  отданъ  былъ 
въ  новый  пансшнъ  къ  г.  Кабриту,.  отставному  нашей  службы 
поручику,  воспитаннику  сухопутнаго  кадетскаго  корпуса.  Впо- 
С1г6дств1и  онъ  уже  былъ  правителемъ  канцелярш  наместника 
Игельстрома  б),  и  умеръ  въ  Москв*  отставнымъ  надворнымъ 
сов'Ьтникомъ,  Въ  этомъ  панс10н4  обучался  я  съ  старшимъ  бра- 
томъ  яшкамъ  французскому  и  немецкому,  русскому  правопи- 
еанш  и  слогу,  исторш,  географш  и  математик*.  Признаюсь, 
что  а  до  того  времени  считался  въ  посЛ4днемъ  класс*  са- 
мымъ  тупымъ  ученикомъ,  Отъ  прежняго  учителя  моего,  гар- 
низоннаго  сержанта  Еопцева,  я  только  и  шшалъ  непостижи- 
мыя  для  меня  слова:  искомое,  делимое;  вид4лъ  только  на 
аспидной  доек*  цифры  и  самъ  ставилъ  цифры  же  на-удачу, 
безъ  всякаго  соображошя;  потомъ  съ  робошю  представлялъ 
учителю  мою  доску;  онъ  осыпалъ  меня  бранью,  стиралъ  мои 
цифры,  ставилъ  свои,  и  я  спйгаилъ  тщательно  списывать  пхъ 
красными  чернилами  въ  мою  тетрадку.  Такимъ  образомъ  окан- 
чивался каждый  урокъ  мой  въ  математик*;  но  подъ  руко- 
водствомъ  Кабрита,  я  началъ  понимать  всю  важность  этой 
науки,  и  въ  три  м*сяца  успйлъ  въ  ней  бол*е,  ч*мъ.  у  преж- 
няго учителя  Еопцева  въ  продолжеши  года. 

Кабритъ  былъ  очень  милъ  въ  обращенш  съ  нами:  во  время 
уроковъ  часто  давалъ  намъ  отдыхать,  позволяя  предлагать  ему 
вопросы;  всегда  охотно  отвйчалъ  на  нихъ,  и  сообщалъ  между 
т4мъ  как1я  либо  полезный  св4д*шя;  въ  д4тств4  мы  обыкно- 
венно прельщаемся  воинскимъ  нарядомъ:  онъ  объяснялъ  намъ 
обязанности  чиновъ,  разсказывалъ  иногда  военные  анекдоты  и 
знакомилъ  насъ  съ  отличными  того  времени  полководцами.  Я 
любилъ  и  слушать  его,  и  ему  повиноваться.  Никакой  урокъ 
его  не  былъ  мн4  въ  тягость.  Особенно  же  я  охотно  зани- 
мался историческимъ  и  сочинешемъ  писемъ  по  его  темамъ.  Хотя 
и  стыдно  мнй  было  иногда  слышать  смйхъ  учителя  и  етар- 
шихъ  учениковъ,  когда  я  прочитывалъ  вслухъ  сочиненную 
мною  нелепость,  но  мысль,  что  я  учусь  сочинять,  и  надежда  на- 
учиться писать  лучше,  успокоивали  оскорбленное  мое  самолюб1в. 

1* 
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Ученье  мое  и  зд4сь  недолго  продолжалось.  —  Дошли  , 
отца  6)  моего  слухи,  что  умный  и  добрый  Кабритъ,  котором 
тогда  было  26  л4тъ,  платил ъ  дань  слабостямъ  своего  воз- 
раста. Онъ  испугался  посл*дств1я  худыхъ  примйровъ  п  взялъ 
насъ  изъ  пансша.  Итакъ,  на  одиннадцатому  году  моей  жнзнм 
прекратился  решительно  курсъ  моего  учешя,  когда  я  но  фран- 
цузскомъ  язык*  не  дошелъ  еще  до  синтаксиса,  а  въ  н'Ьмец* 
комъ  остановился  на  глаголахъ. 

По  выходи  изъ  павдона,  я  проживай  при  отцй  моемъ 
по  нескольку  мйсяцевъ  въ  дерешгЬ,  по  ста  верста хъ  отъ  Сим- 
бирска и  пользовался  свободою  гораздо  меньше,  ч*мъ  въ  шш- 
сш4.  Отецъ  мой  заставлялъ  меня  съ  братонъ,  подъ  строгш1ъ 
своимъ  на дзоромъ,  повторять  старые  наши  уроки.  Часто  сдмъ 
прослуншвалъ  насъ  въ  грамматик*  французской  к  немецкой; 
заставлялъ  выучивать  наизусть  школьные  (СоНодша  всЪо1авйса) 
и  домашше  разговоры,  изданные  на  трехъ  яаыкахъ  еще  въ 
царствоваше  императрицы  Анны  или  переводить  изъ  старин- 
наго  же  „Собрашя  писемъ*  Вуатюра,  Коггара  и  Бальзака  (да 
не  встревожатся  этимъ  словомъ  нын4шюе  добровольные  нашн 
судьи  въ  журналахъ!),  отыскаиныхъ  имъ  также  въ  своей  би- 
блиотеки. Такой  ходъ  учешя  на  вод  и  лъ  на  меня  грусть  и  отпра- 
щеше;  т4мъ  болйе,  что  я  уже  съ  десяти  л4тъ  набидъ  голову 
мечтательными  приключешями.  Въ  бытность  мою  еще  въ  пер- 
вомъ  пансюн*  я  уже  прочиталъ  „Тысячу  Одну  Ночь";  „Шут- 
ливый пов4сти*  Скаррона;  „Шхождешя  Робинзона  Крузаи; 
„Жильблаза  де  Сантилана";  „Пршлгочешя  маркиза  Г****  (I), 
По  этой  книг*  я  получилъ  первое  понятие  о  французской  лите- 
ратуре: читая,  помнится  мн4,  въ  третьемъ  том'Ь,  опиеаше  уче- 
ной вечеринки,  на  которую  молодой  маркизъ  и  наставнккъ  его 
приглашены  .были  въ  Мадриде  въ  первый  разъ  я  услышалъ 
имена  Мольера,  Вуало,  Лопецъ  де  Бега,  Расина  и  Кальде 
рона.  критическое  объ  нихъ  суждеше  и  захот'Ьлъ  узнать 
самыя  ихъ  сочинешя;  этому  же  роману  обязанъ  а  и  т4м 
что  началъ  понимать  и  французсгпя  книги.  Дочитавъ  че-ш 
тый  томъ  „ПохожденШ  маркиза  Г***и,  узналъ  я,  что  поел*, 
нихъ  двухъ  томовъ  еще  н4тъ  въ  перевод*.  Это  навело 
меня  грусть;  сколько  разъ  я  вздыхал  ъ,  что  пришлось  мн*  ост 
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ватьсл  въ  неизвестности  объ  участи  моихъ  героепъ.  „Не  отчаи- 
вайся*, сказллъ  мне  однажды  г.  Руцкой,  всегдашнШ  нашъ  гость, 
и  лекарь  бывшего  моекоискаго  лейона,  стоявшаго  тогда  въ 
Симбирске,  „я  пороюсь  нъ  конхъ  французскихъ  книгахъ,  не 
найду  ля  въ  яихъ  плтаго  и  шостаго  тома*.— И  что  же?  На 
другой  день  нринесъ  мне  ихъ  въ  подарокъ!  Какъ  я  былъ 
доволенъ!  Этотъ  донь  былъ  для  меня  праздникомъ!  Но  радость 
моя  была  минутная:  въ  первый  же  вечеръ  схватилъ  я  пятый 
тимъ;  пробежилъ  въ  немъ  первую  страницу  и  понялъ  только 
несколько  словъ,  из]>4дка  легкую  фразу,  и  не  могъ  еще  пони- 
мать полнаго  содержашя  пврюда.  Но  чего  не  превозмогаютъ 
настойчивость  и  терпеливость?  Я  положилъ,  съ  помощш  Воя- 
жирова  лексикона,  непременно  прочитать  отъ  доски  до  доски 
оба  тома.  Приступая  къ  иснолнешю,  я  день  отъ  дня  сталь 
понимать  более;  при  чтенш  шестаго  тома  уже  я  почти  не  им4лъ 
нужды  въ  лексикон*.  Наконецъ  этотъ  отважный  подвигъ  былъ 
для  меня  эпохою,  съ  которой  началъ  я  читать  французшя 
книги,  уже  не  поневоле,  а  по  охоте,  и  впослйдствш  уже 
могъ  переводить  Лафонтена. 

Чтете  романовъ  не  имело  вреднаго  вл1яшя  на  мою  нрав- 
ственность. См4ю  даже  сказать,  что  они  были  для  меня  анти- 
дотомъ  противу  всего  низкаго  и  порочнаго.  „Похождешя  Клеве- 
ланда",  „Приключешя  маркиза  Г***«  возвышали  душу  мою. 
Я  всегда  пленялся  добрыми  примерами  и  охотно  желалъ  имъ 
следовать. 

Однажды,  ехавъ  изъ  деревни  въ  Симбирскъ,  я  сид4лъ 
въ  коляске  съ  моимъ  братомъ;  онъ  молчалъ,  и  я  тоже,  оки- 
дывая между  т4мъ  глазами  съ  об4ихъ  сторонъ  поля,  дубравы 
и  селешя;  вдругь  пришло  мне  на  мысль,  отчего  я  такъ 
долго  молчу  и  ни  о  чемъ  не  разсуждаю?  Помню  изъ  книгъ, 
ч-~  молодой  маркизъ  дорогою  разсуждалъ  въ  коляске  съ 
С]  .лъ  наставникомъ;  баронъ  Пельницъ  съ  своимъ  сыномъ, 
и  онъ — Фигеоразо,  или  Уединенный  Гишпанецъ,  также  съ 
с]  ли  детьми:  отчего  же  никаше  предметы,  никакой  слу- 
ч  не  возбуждаютъ  во  мне  размышлений?  Конечно,  оттого, 
д  алъ  я,  что  они  были  умнее.  При  этомъ  замечанш  мне 
с    :о  грустно. 
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Еще  въ  томъ  же  возраст*  сталь  я  знакомиться  и  еъ  ру^ 
пюй  поэзгей.  Матушка  любила  стпхотиорешя  А,  П.  Сума] 
нова.  Живучи  въ  Петербург*,  она  лично   знала   ого.    По?: 
быль  въ  короткомъ  знакомств*  съ  роднымъ  братоыъ  ея,  Ни 
кктою  Аеанаеьевичемъ   Бекетошмъ  7),    Но   считая    трагедц 
„Гамлета",  „Хорева*,  „Синапа   и  Трунора*    и  „Аристоны* 
иолученныхъ  ею  въ  иодарокъ  отъ  самаго  автора,    она    знала 
наизусть  мнойя  изъ    другихъ  его  етихотворенш.   Мы*    очень 
памятна   минута,    когда  она  въ   деревн*   пересказывала 
его,  посвященную  Петру  Великому.  Матушка  сид*ла  на 
капе  за  ручною  работою,  а  старшш  брать  мой  протинъ  ея  на 
подножной  скамеечк*,  и  держа  на  кол*няхъ   листъ    бумаги, 
онъ  записывалъ  карандашомъ  стихъ  за  стахомъ;  я  же,   сто! 
за  нпмъ,  слуишлъ  съ  большимъ  инпшшедъ,    хотя  и   но    все 
ионияалъ  —  это  было  еще  до  вступлеия  вашего  во  второй  па] 
попъ,  и  тогда  я  едва  ли  не  въ  первый  разъ  услыша  ль  имен 
„Париса*  и  „Авроры*,  но  помню,  что  при  одномъ  произпошош 
словъ  „златаго*  в*ка„,  утЪшешя",  я  находи лъ  въ  этихъ  стпхахъ 
какую-то  неизъяснимую  для  меня  прелесть,  гармонио,  и  поел* 
несколько  разъ  упрашивалъ   брата  повторить   ихъ,   чтобы   я 
могъ  вытвердить  ихъ  наизусть.  —  Съ  какимъ  удоводьстшею 
вспоминалъ  я  эти  стихи ,  и  вм*ст*  мое  д*тство,  когда  чрезъ 
несколько  л*тъ  поел*  того,  бывши  унтеръ-офицеромъ  въ  пе- 
тергофской команд*  увид*лъ  я  въ  первый  разъ  Монъ-Пдезиръ 
и  открытое  море!  Съ  той  минуты,  пока  находился  въ  Поте 
гоф*,  почти  всякое  утро,  я  ветуЪчалъ  восходящее   солнце 
домика  Петра  Великаго.  Опершись  на  балюстрадъ,  или  перилы, 
то  гляд*лъ  я  на  синее  море,  на  едва  видимый  флотъ  съ  кро! 
штадтской  рейды,  то  оборачивался  къ  домику,  ос*ненному  с 
л'Ьтннми  липами  и  мысленно  повтор  л  лъ,  ужо  съ  благо  гопМныиъ 
умилешемъ  не  къ  стихамъ,  но  къ  виновнику  вдохновен!*** 

Домикъ,  что  мри  саиомъ  моръ, 
Тд-Ь  Парисъ  въ  златой  жилъ  в,1къ, 
Собеседуя  Авроръ, 
УгЬшешемъ  нарекъ. 

Столь  же  пр]ятно  мн*  вспоминать  одинъ  вечерь 

Субботы,  проведенный  отцомъ  жшмъ  посреди   нашего    <з* 

лва  за  чтешемъ.    Это  также    происходило  въ  деревп*. 
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по  выход*  моемъ  изъ  посл-Ьдняго  панйона,  Въ  ожиданш 
заутрени  отецъ  мой  для  прогнатя  сна,  вынесъ  изъ  каби- 
нета собрате  сочинешй  Ломоносова,  перваго  московскаго  из- 
дания 8)  и  начадъ  читать  вслухъ  изв4стныя  строфы  изъ  1ова; 
иотомъ  „Вечернее  Размышлейе  о  Величеств*  Боааемъ",  въ 
которомъ  два  стиха: 

Открылась  бездна,  звФздъ  полна; 
Зв-вздамъ  числа  нить,  бездн*  дна... 

произведи  во  мнй  новое,  глубокое  впечатлите.  Чтете  заклю- 
чено было  в  Одою  на  што  Хотина".  Слушая  первую  строфу, 
я  будто  нерешелъ  въ  другой  М1ръ:  почти  каждый  стихъ  воз- 
буждалъ  во  мн4  необыкновенное  вниман1е,  хотя  и  неизвестно 
мл^еще  было,  о  какой  говорится  гор*: 

Гд*  в4тръ  въ  лъхахъ  шуметь  забылъ, 
Въ  долин*  тишина  глубокой; 
Внимая  ничто  ключъ  молчитъ  и  проч. 

Потонъ  трети  стихъ  въ  девятой  строф*: 

Мурза  упалъ  на  долгу  твнь, 

полюбился  мн4  верностью  изображешя.   Тогда   пришло   мн* 

на  память,  какъ   бывши  еще  ребенкомъ   и  гуляя   съ  мамкою 

до  двору,  забавлялся  видомъ  долгой  т4ни  своей.  Но  посл4д- 

ш'е  четыре  стиха  девятой  строфы: 

Надъ  войскомъ  облакъ  вдругъ  развился, 
Блеснулъ  горящимъ  вдругъ  лйцемъ; 
Омытымъ  кровш  мечемъ 
Гоня  враговъ,  герой  открылся... 

особенно  же  послФдше  два  въ  двенадцатой: 

Свилася  мгла,  герои  въ  ней; 

Не  зритъ  ихъ  око,  слухъ  не  чуетъ... 

исполнили  меня  священнымъ  благоговйшемъ.  Я  будто  расторгъ 
пелены  детства,  узналъ  новыя  чувства,  новое  наслаждеше  и 
прельстился  славой  поэта. 

Съ  перейздомъ  отца  моего  изъ  деревни  въ  Симбирскъ  онъ 
и  гь  уже  меньше  досуга  смотреть  за  нашимъ  повторешемъ 
с  А  яхъ  уроковъ,  а  я  бол*е  свободы  читать  все,  что  ни  попа- 
д  :ось.  У  отца  моего  въ  гостиной  всегда  лежали  на  одномъ 
и  ломберныхъ  столовъ  перем'Ьнныя  книги  разныхъ  годовъ 
и    азличнаго  содержашя,  начиная  отъ  „Велисар1я",  соч.  Мар- 
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монтеля  (II)  до  указовъ  Екатерины  Второй  и  Петра  Вели- 
каго.  Даже  и  Маргаритъ  (поучительный  слова)  1оанна  Зла- 
тоуста, „Всем1рная  иетор1яв  Барошя  и  Острожская  Вибл1я  сталя 
мн*  известны  еще  въ  моемъ  отрочестве,  по  крайней  вгЬрЪ 
по  ихъ  назващямъ.  Мн4  позволено  было  заглядывать  въ  каж- 
дую книгу  и  читать,  сколько  хочу. 

Посл4дше  два  года  моего  отрочества  протекли  бол^е  въ 
город*.  Я  уже  находилъ  удовольств1е  бывать  чаще  съ  моихи 
родителями,  особенно  когда  у  насъ  случались  гости,  и  вслу- 
шиваться въ  ихъ  разговоры.  Съ  гордостш  могу  сказать,  что 
я  выросъ  и  состарился  подъ  шумомъ  отечественной  ела  кн. 
Находясь  въ  Казани,  еще  семилетним ъ  иалъчицомъ,  я  выбъ- 
галъ  на  нашу  Сарскую  улицу,  смотрФть  на  проходяще  от- 
ряды пл'Ьнныхъ  польскихъ  конфедератовъ.  Уже  тогда  затвер- 
жены были  мною  имена  Пулавскихъ,  Потоцкихъ  и  проч.  Оъ 
переселешемъ  нашимъ  въ  Симбирскъ  началась  война  съ  Отто- 
манскою Портою.  Отецъ  мой,  получая  при  шетахъ  реляцш, 
всегда  читывалъ  ихъ  вслухъ  посреди  семейства.  Никогда  не 
забуду  я  того  дня,  когда  слушали  мы  реллщю  о  сожжеши 
при  Чесм*  турецкаго  флота.  У  отца  моего  отъ  восторга  пе- 
рерывался голосъ,  а  у  меня  навертывались  на  глазахъ  слезы. 

Симбирше  обыватели,  сколько  я  могу  судить  до  воепо- 
минамямъ,  наслаждались  тогда  совершенною  независимостью:  отъ 
дворянина  до  простолюдина,  никто  не  несъ  другой  повинности, 
кромй  поставки  въ  очередь  свою  бутошника,  и,  по  временам^ 
военнаго  постоя.  Послйдтй  м4щанинъ  или  цеховой  имЪлъ  свой 
плодовитый  при  дом*  садикъ,  на  окв*  въ  бурачк*  розовый 
бальзаминъ    и  ничего  не  платилъ  за  лоекутекъ    земли,    до- 
ставшейся ему  по  вушгЬ  или  отъ  прадеда.  Заграничные  товары 
были  дешевы;  наприм'Ьръ,  фунтъ  американекаго   кофк  —  кто 
нын4  тому  поварить? — продавался  по  сороку  коп-Ьекъ.  Рубль 
ходилъ  за  рубль;  серебра  было  много,  а  объ  лаж*  на  звог 
монету  и  ассигнащи  даже  и  понят1Я  не  имйли.   Нервен? 
ющ1Я  особы  въ  город*  были:  комендантъ,  начдльникъ  гах 
зоннаго  баталюна  и  воевода,   первоприсутствуяищй    по  гр 
данскимъ  д4ламъ.  Дворянство  знало  и  уважало  ихъ  но  ы 
личныхъ  достоинствъ.  Тогда  еще  не  было  въ  провкнщ'ях" 
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театропъ,  на  клубовъ,  которые,  нын*  и  въ  губорнскихъ  горо- 
дахъ  разлучаютъ  мужей  съ  женами,  отцовъ  еъ  ихъ  семейст- 
вом** Тогда  едва  ли  кто  понималъ  смыслъ  слова:  разс4яше, 
нбш'Ь  столь  часто  употребляемого.  Каждый  имйлъ  свои  связи 
не  отъ  трусости,  не  пзъ  корыстныхъ  видовъ,  а  по  выбору 
сердца.  Такимъ  образомъ  жидъ  и  отецъ  мой. 

Почти  ежедневное  общество  его  состояло  изъ  трехъ  корот- 
кихъ  пр1ятелей,  умныхъ,  образованныхъ  и  недавно  покинув- 
шихъ  столицу.  Между  ломберомъ,  любимою  тогда  игрою,  и 
ужиномъ  оставалось  еще  довольно  времени  для  разговоровъ. 
Я  бывалъ,  такъ  сказать,  весь  внимаше.  Всяшй  вечеръ  нолу- 
чалъ  новыя  св4д*щя;  слушивалъ  о  бывшеиъ  итал1янскомъ 
театр*  Локателл1я  9)  и  Вельмонти  10);  о  игранныхъ  на  немъ 
интермед1яхъ  и  большихъ  операхъ;  о  игр*  Дмитревскаго  и 
Троепольской  и);  часто  вспоминаемы  были  анекдоты  о  сопер- 
ничеств* Ломоносова  съ  Сумароковыми  о  шуткахъ  послйд- 
няго  на  счетъ  Тред1аковскаго;  судили  объ  ихъ  талантахъ  и 
утешались  надеждою,  которую  подавалъ  тогда  молодой  Д.  И. 
Фонвизинъ,  уже  обративши  на  себя  внимаше  комедий: 
„Бригадиръ*  и  „Словомъ  по  случаю  выздоровлеюя  Наслед- 
ника Екатерины  ".  Иногда  разговоръ  нечувствительно  принималъ 
тонъ  важный:  сЬтовали  объ  участи  Москвы,  гд*  свирепство- 
вало моровое  пов4тр1е;  судили  объ  мйрахъ,  принимаемыхъ 
противъ  него  св4тл4йшимъ  княземъ  Орловымъ  или  съ  таин- 
ственнымъ  видомъ,  въ  полголоса,  начинали  говорить  о  поли- 
тическихъ  происшеств1яхъ  1762  года;  отъ  нихъ  же  восхо- 
дили до  дней  могущества  принца  Бирона,  до  превратности 
счашя  вельможъ  того  времени,  до  поразительнаго  вид*н1я 
императрицы  Анны  (III)  и  пр.  и  пр.  Такимъ  образомъ,  еще 
на  дв&надцатомъ  году  моей  жизни,  я  набирался  евйд  Ятями 
р  [  меня  не  безполезными.  Такимъ  образомъ  проходили  наши 
1  :1е  вечера,  и  ни  отецъ  мой,  ни  его  собеседники  не  пред- 
ч  гтвовали  того,  что  они  вскоре  оставятъ  мирныхъ  своихъ 
I     атовъ,  и  вотъ  по  какимъ  обстоятельствами 

Оренбургской  губернш  въ  кавацкомъ  городк*  Яик*,  про- 
з  аномъ  потомъ  Уральскомъ,  появился  донской  казакъ,  проз- 
V    ^мь  Пугачевъ,  подъ  именемъ  бывшаго  императора  Петра 
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Гротьяго.  Опъ  собралъ  нарочитое  войско  изъ  тамопшихъ  и 
заковъ,   всякой   сволота  и   распространить   ужаеъ    по   все» 
краю.  По  случаю  войны  съ  Оттоманскою  Портого,  почти  ней 
л I шейные  полка  были  за  границею-   Комоядантъ   натнъ   нол- 
ковникъ  Черныгаевъ  тотчасъ  получплъ   поведите,    соединяй 
съ  двумя  ротамд  втораго  гренадерскаго  полка,  стоявтаго 
Казани,  съ  гарнизоннымъ  баталюномъ  своимъ  выступить  яро- 
тивъ  злодея. 

Симбирскъ  еще  не  унывалъ,  ожидая  тжтЬдствз'я  похода, 
но  вскоре  пораженъ  былъ  цзв1>ст1емъ,  что  чрозъ  худое   рас- 
поряжеше   коменданта   весь   баталюнъ    и   гренадершя    р№ 
принуждены  были  сдаться  мятояшнкамъ,  а  комендантъ,  начадь- 
ннкъ  гренадерскихъ  ротъ   маюръ   Ивановъ    и   всЬ    офице] 
были  повышены.  За   этимъ   вйсть   за   вйстью,   одна    дру  го! 
ужаснйе.  Пугачевъ  уже  под  ход  и  лъ  къ  Оренбургу;  такъ  ШЯ 
:шваемыя  крепостцы,  огорож епиыя   тыномъ,    уступала   мпого- 
людству;  коменданты  и  офицеры  въ  нихъ  предавались  мучи- 
тельной казни.  Та  же  участь  постигла  н  вейхъ  дтюрянъ,  по- 
падавшихся въ  руки  бунтовщйконъ,  Нпконецъ  самые  крестьяне, 
обыкновенныя  игралища    хитра  го   обольщешя,   откладывались 
отъ   своихъ   пом4щиковъ.    Эта   зараза   коснулась   пензенской 
нровинщи  и  уже  близка  была  къ  симбирской.  Везд*  вол  ноте, 
грабежъ  и  кровопролит  Все  наше  диорянство  изъ  городовъ 
и  помФстьевъ  помчалось  искать  собй  спасешя:  каждый  скакал1 
туда,  гд4  думалъ  быть  безопаснее,   Такъ   и   отоцъ    мой 
всЬмъ  своимъ  еемействомъ  отправился  въ  Москву.  Собравшие! 
наскоро,  онъ  только  что  могъ   дойхать   до   мйста   съ    гБмл 
деньгами,  которыя  на  тотъ  разъ  въ  наличности  у  него  были. 
Съ  первыхъ  дней  прйзда  у:ке  онъ  началъ  хлопотать  о  вайм* 
не  имЬя  въ  столице  почт  никого  знакомыхъ,  кромЪ  землл- 
ковъ,  такихъ  же  изгнанниковъ,  кои  сами  нуждались. 

Въ  столь  гЬсныхъ  обстоятельстпахъ  отцу  моему,  коне1 
было  не  до  того,  чтобъ  думать  о  продолшенш  нашего  уч* 
Но  крайней  мир*,  я  и  брать  мой  еще  болФе   пристали 
чтейю  русскихъ  книгъ  всякаго  рода,  Въ  выбор*  нхъ 
ткдотвовалъ  насъ  крепостной   служитель   богатаго   запо 
Ивана  Борисовича  Твердышсна 1Э)  ДорофеЙ  Серебрякоп 
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чавшйея  на  иждивенш  господина  своего,  въ  Славено-Греко 
Латинской  Акадши  при  Заиконоспасскомъ  монастыре,  латин- 
ской е  русской  словесности,  а  потомъ  у  лучшихъ  московских?, 
догсторовъ  врачебному  искусству.  Известный  лирикъ  Василй 
Потровичъ  Петровъ  былъ  учителемъ  его  въ  краснор4чш  и 
боэз1и,  Дорофей  часто  принашивалъ  намъ  въ  листочкахъ  оды 
и  друпе  случайные  стихи  своего  учителя  и  досадывалъ  на 
иена,  что  я  находил ъ  языкъ  Петрова  тяжелымъ  и  неблаго- 
звучными Мне  казались  даже  смешными  риемы  его:  многоо 
чита,  сердоболита,  хребтощетинный,  рамы,  пламы  и .  тому  по- 
добный. Тогда  я  не  им4лъ  истиняаго  понятая  у  сущности 
поэзш  и  заключалъ  ее  въ  одной  только  чистоте  слога  и  гар- 
монш.  Помню,  что  Дорофей  однажды  разсказывалъ  намъ, 
какъ  онъ  въ  л-Ьтше  вечера  хаживалъ  за  поэтомъ  по  Кремлю 
съ  карандашемъ  въ  рукахъ  и  свернутымъ  листомъ  бумаги. 
Тамъ  перевод чикъ  Виргшия,  окруженный  величавыми  памят- 
никами и  живописными  видами  отдаленнаго  Замоскворечье 
расхаживалъ  взадъ  и  впередъ,  надумывался  и  сочинялъ  оду 
на  карусель.  Это  стихотворете  сделало  его  изв4стнымъ  Ека- 
терин* и  пр1обр*ло  ему  пр1язнь  Г.  А.  Потемкина  и  покро- 
вительство графа  Г.  Г.  Орлова,  бывшихъ  потомъ  светлей- 
шими князьями.  Дорофей  читывалъ  намъ  его  послашя  къ 
первому,  когда  онъ  еще  былъ  камеръ-юнкеромъ  и  поел*  ге- 
нералъ-маюромъ.  Поэтъ  называлъ  его  своимъ  другомъ.  Тотъ 
же  тонъ  сохранилъ  онъ  и  въ  позднМшихъ  стихахъ,  когда 
воспеваемый  имъ  былъ  уже  на  высокой  степени  могущества 
и  славы. 

Въ  то  же  время  познакомился  я  съ  сочинешями  и  дру- 
гихъ  нашихъ  писателей:  Хераскова,  Майкова,  Муравьева, 
бывшаго  тогда  еще  гвардш  измайловскаго  полка  каптенар- 
мусомъ,  но  уже  выдавшаго  „Собрате  басенъ",  „Похвальное 
ел  во  Ломоносову и  и  стихотворный  переводъ  съ  оригинала 
П  'рошевой  поэмы  „Гражданская  брань и .  Мсягду  т4мъ  слу- 
пп  лъ  я  иногда  привозимые  къ  отцу  моему  стихи  Сумарокова. 
Э'1  уже  были  посл4дшя  искры  угасающаго  таланта,  но  т4мъ 
съ  бблыпимъ  учаейемъ  передавали  ихъ  нзъ  рукъ  въ  руки. 
П  сЬщете  книжныхъ  лавокъ  было  любимою  моей  прогулкою; 
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большая  часть  ихъ  закрывала  собою  огь  Воскресенснн^ъ  по- 
роть древнюю  церковь  Ваешпя  Блажсннаго. 

Родители  мои  хот4ли,  чтобы  л  л  брать  мой  получили 
понят1е  и  объ  театр*  бывшемъ  тогда  еще  вольными.  Знаком- 
ство мое  съ  нимъ  началось  италк некою  оперою  -буфъ;  потоыъ, 
въ  первый  разъ  отъ  роду,  я  уиид'Ьлъ  и  народную  номедш 
„Такъ  и  должно*.  Сочинитель  оя,  Махайло  Ивановячъ  Вс- 
ревкинъ,  бывлпй  некогда  директорошъ  гинназш,  когда  обучался 
въ  ней  Державинъ.  Онъ  соревнояалъ  Д.  И.  Фонвизину. 
Вомед1я  его  была  играна  нисколько  разъ  сряду,  н  всегда  къ 
удовольствш  зрителей. 

Чрезъ  несколько  мйсяцевъ  прсбывашя  нашего  въ  Моекн* 
прошли  слухи,  что  губерюя  наша  уже  внй  опасности;  что 
мятежники'  отбиты  отъ  Оренбурга  и  взяли  нанравлеше  къ 
Дону.  Мать  моя  съ  меньшими  д-Ьтьми  отправилась  въ  отчизну, 
а  отецъ  нашъ  съ  старшимъ  братолъ  моимъ  и  со  мною  остался 
весновать,  чтобы  съ  первымъ  путеиъ  отпустить  насъ  при  себ* 
въ  Петербурга  для  явки  въ  действительную  службу.  Теперь 
къ  слову  пришлось  сказать,  что  мы,  по  тогдашнему  обыкновенЬ, 
еще  въ  малол4тств4,  въ  1772  году,  записаны  были  гвардш 
въ  семеновскШ  полкъ  солдатами  и  уволены  въ  отпускъ  до 
совершеннаго  возраста. 

И  такъ  въ  иервыхъ  дняхъ  мая  1774  года  мы  ужо  на- 
ходились посреди  прекраснаго  Петербурга,  но  гд*  не  было 
ни  одного  намъ'  роднаго  дома*  йзъ  порядочнаго  московская) 
дома  переселились  въ  низменный  еолдатшй  доэшкъ  съ  ша- 
тежемъ  по  рублю  пятидесяти  копйекъ  за  м4сяцъ.  На  другие 
день  нашего  новоселья  явились  мы  съ  нашими  паспортами  кг 
полковому  ма1ору  Евгенш  Петровичу  Пашкину  13)  и  по  прп- 
казу  его  помещены  были  въ  полковую  школу.  Въ  ней  обу- 
чали только  математики,  рисоваяыо  и  на  русскомъ  язык* 
священной  исторш  и  всеобщей  географш*  Мы  еъ  порт  ъ 
нед4ль  уже  заслужили  отъ  рясовальпаго  учителя  одобрен!,  ъ 
переводу  во  второй  клаесъ,  но  надобно  было  купить  для 
треблешя  нашего  кисти:  учитель  самъ  не  удоеуживнлп  а 
намъ  не  довйрялъ,  и  мы  продолжали  рисовать  только  *  а 
и  уши.  Доказательство,  въ  какомъ  состоянш  была  гако 
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Но  я  недолго  ст  въ  ней  пробылъ.  Самозванецъ  Пугачевъ 
опять  усилился.  Онъ  уже  истребилъ  мнойя  дворянсш  семей- 
ства въ  пензенской  цровинщи;  вступилъ  въ  Казань,  разорилъ 
ее  и  вею  выжегъ.  Мнопе  изъ  обывателей  преданы  были  смерти, 
въ  томъ  тли  и  слепой,  етолйттй  старедъ,  отставной  гене- 
радъ-машръ  Нефедъ  Никитичъ  Кудрявцевъ  14).  Злодйи  вор- 
вались  въ  монастырь,  нашли  его  сидящимъ  подл*  раки  съ 
мощами  святаго  угодника.  Одна  только  крепость,  хотя  и  безъ 
правильныхъ  укрйплешй,  спасла  губернатора  фонъ-Врандта  и 
нисколько  дворянскихъ  семействъ.  Пугачевъ  не  им*лъ  вре- 
мени овладеть  ею,  Онъ  спЗшшлъ  оставить  дымящШся  городъ, 
узнавъ  о  приближеши  кавалерШскаго  полковника  Михельсона  (IV). 
Этотъ  проворный  и  неустрашимый  воинъ  везд*  преследовал?» 
его  съ  передовымъ  коннымъ  отрядомъ  и  наносилъ  ему  бол4е 
ве4хъ  вреда  и  страха. 

Мы  поражены  были  этимъ  извйотемъ:  полагали,  что  и 
Симбирскъ,  отстояпцй  только  во  сто  семидесяти  верстахъ  отъ 
Казани,  не  миновалъ  равяаго  жреб1я;  къ  счастш  нашему 
вскоре  потомъ  порадованы  были  письмомъ  отъ  родителей, 
Видя  близкую  опасность,  они  вторично  разстались  въ  своею 
отчизною  и  прибыли  въ  Москву.  Но  счастливый  Симбирскъ 
увидйлъ  Пугачева  уже  не  съ  грознымъ  мечемъ,  но  въ  по- 
зорныхъ  оковахъ.  Войска  наши,  подъ  распоряжетемъ  Суво- 
рова, бывшаго  тогда  еще  генералъ-маЬромъ,  разбили  его  подъ 
Чернымъ-Яромъ,  остатки  толпищъ  загнали  въ  степь  и  при 
урочищ*  Узени  заградили  ему  путь  къ  полученш  съйстныхъ 
припасовъ.  Мятежники,  устрашась  изнуретя  голодомъ,  начали 
разбегаться.  Девятеро  изъ  уряднивовъ  самозванца  сковали 
ему  руки  и  ноги  и  представили  его  коменданту  Яицкой  кре- 
пости. Суворовъ  переслалъ  его  въ  Симбирскъ,  откуда  началь- 

:къ  армш,  графъ  Петръ  Ивановичъ  Панинъ  (V)  отправилъ 
эго  въ  Москву,   подъ   прикрытлемъ   многочисленнаго   отряда. 

!оэтъ  Сумароковъ  восп4лъ  достопамятную  судьбу  Симбирскаго 

ъ  стихахъ,  в4роятно,  нын4  изв4стныхъ  однимъ   моимъ   ро- 

эсникамъ: 

«Прогналъ  ты  Разина  стоявшимъ  войскомъ  твердо, 
Симбирскъ!  и  удалилъ  ты  гордаго  врага»  и  пр. 


—  и  — 

КТ{  этой  радости  нашей  присоединилась  другая:  евидаяк 
съ  отцомъ  и  матерью.  Въ  конц*  года  пошгЬдовалъ  марь  съ 
Турками.  Императрица  вознамерилась  торжествовать  его  въ 
дровней  столиц*.  Гвард1я  подучила  новел*н!е  готовиться  къ 
походу;  назначено  было  съ  каждаго  полка  по  одному  баталюну, 
Мнопе  малол4тр  изъ  нашей  школы,  въ  числ*  копхъ  и  я 
съ  братомъ,  стали  просить  о  причисленш  къ  доходному  ба- 
талшу.  Снисходительный  начальнику  желая  доставить  радость 
отцамъ  и  матерямъ,  уволилъ  вс*хъ  насъ  въ  месячный  отпуоаъ 
съ  т*мъ,  чтобы  мы  по  приход*  фталюна  въ  Москву  явилась 
къ  адъютанту  для  дальнМшаго  объ  насъ  распоряжение 

И  такъ  мы  опять  въ  Мое  ив*  и  посреди  родима  го  се- 
мейства. Но  свиданье  мое  съ  отцомъ  было  на  короткое  время: 
онъ  отправился  въ  Симбирскъ,  а  семейство  еще  осталось. 
Вторичный  прйздъ  нашъ  въ  Москву  былъ  для  насъ  какъ 
будто  пореходомъ  изъ  отроческаго  возраста  въ  юношески. 
Зд*сь  я  въ  первый  разъ  началъ  знакомиться  съ  обязанностями 
воинской  службы.  Вс*  молодые  охотники  изъ  полковой  школы 
стали  поочередно  ходить  на  в*сти  къ  адъютанту.  Явиться  къ 
нему  въ  семь  часовъ  утра,  выстоять  около  часа  дротивъ  его 
уборнаго  столика,  выпить  у  начальника  чашку  чая  и  воз- 
вратиться домой;  въ  случа*  же  пожара,  когда  бы  то  ни  было, 
узнать,  гд*  горитъ,  и  немедленно  о  томъ  донести, — вотъ  и 
все,  въ  чемъ  состояла  первоначальная  моя  служба, 

Въ  скоромъ  времени  по  прибытш  нашемъ  въ  Москву  я  уви- 
д*лъ  позорище,  для  вс*хъ  чрезвычайное,  для  меня  же  и  новое: 
смертную  казнь.  ЖребШ  Пугачева  р*шился.  Онъ  осужденъ  на 
четвертоваше.  М*сто  казни  было  на  такъ  называомомъ  Болот*. 

Въ  ц*ломъ  город*,  на  улицах*,  въ    домахъ,   только   н 
было  р*чей  объ  ожидаемомъ  позорищ*,  Я  и  брать  нетерп*- 
ливо  желали  быть  въ  числ*  зрителей;  но  мать  моя  долго  н- 
то  не  соглашалась.  По  уб*ждшю  одного  изъ   наган  хъ   род 
ственниковъ,  она  вв*рила  насъ  ему  подъ  строгим  наказом*! 
чтобы  мы  ни  на  шагъ  отъ  него  но  отходили. 

Это  происшеств1е  такъ  вр*задоеь  въ  память  мою,  чаю 
над*юсь  и  теперь  съ  возможною  в*рностш  описать  ег 
"о  крайней  м*р*,  какъ  оно  ми*  тогда  представлялось. 

*= 
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Бъ  десятый  день  января  тысяча  сомьсотъ  семьдесятъ  плтаго 
года,  въ  восемь  или  девять  часовъ  по  полуночи  прййоиш  18 
на  Болото;  на  середин*  его  воздвигнутъ  быдъ  эшафотъ  иди 
лобное  мйсто,  вкругъ  коего  построены  были  пахотные  полки. 
Начальники  и '  офицеры  им4ли  знаки  и  шарфы  еверхъ  шубъ, 
по  причин*  жеетокаго  мороза.  Тутъ  же  находился  и  оберъ- 
полицШмейстеръ  Н.  П.  Архаровъ,  окруженный  своими  чинов- 
никами и  ординарцами.  На  йысотй,  или  помост*  лобяаго 
мйста  увидйлъ  я  съ  отвращешемъ  въ  первый  рааъ  исполни- 
телей казни.  Позади  фронта  все  пространство  Болота,  или, 
лучше  сказать,  низкой  лощины,  вей  кровли  домовъ  и  лавоаъ, 
на  высотахъ  съ  обйихъ  сторонъ  ея,  ус4яны  были  людьми 
обоего  пола  и  различцаго  состояшя.  Любопытные  зрители  даже 
вспрыгивали  на  козлы  и  запятки  каретъ  и  колясокъ.  Вдругь 
все  восколебалось,  и  съ  шумомъ  заговорило:  везутъ,  везутъ! 
Вскоре  появился  отрядъ  кирасиръ,  за  нимъ  необыкновенной 
величины  сани,  и  въ  нихъ  сидфлъ  Пугачевъ;  навупротивъ 
духовникъ  его  и  еще  какой-то  чиновникъ,  вероятно  сокротпръ 
Тайной  Экспедицш.  За  санями  сл'Ьдовалъ  еще  отрядъ  кон- 
ницы. 

Пугачевъ,  съ  непокрытою  головою,  кланялся  на  об-Ъ  сто- 
роны, пока  везли  его.  Я  не  замйтилъ  въ  лиц*  его  ничего 
свирЗшаго.  На  взглядъ  онъ  былъ  сорока  л4тъ;  роста  ередняго, 
лицемъ  смуглъ  и  бл*денъ;  глаза  его  сверкали;  новъ  шгЪ.тъ 
кругловатый,  волосы,  помнится,  черные  и  небольшую  бороду 
клиномъ. 

Сани  остановились  противъ  крыльца  лобнаго  нйетл.  Пуга- 
чевъ и  любимецъ  его  Перфильевъ,  въ  препровожден! и  духов- 
ника и  двухъ  чиновниковъ,  едва  взошли  на  эшафот  ь,  раз- 
далось повелительное  слово  „на  караулъ",  и  одинъ  изъ  чинов- 
никовъ началъ  читать  манифестъ;  почти  каждое  слово  до 
меня  доходило. 

При  произнесенш  чтецомъ  имени   и   прозвища   главнаго 

злодЬя,  также  и  станицы,  гд*  онъ  родился,    оберъ-тшшцИ- 

мейстеръ  спрашивалъ   его   громко:    „ты   ли   донской   казакъ 

Емелька  Пугачевъ?"    Онъ   отв'Ьтствовалъ   столь   жо    громко: 

Дакъ,  государь,  я   донской   казакъ,    Зимовейской   гтаниць1 


—   ]Г>   — 

Емелька  Пугачевъ".  Потютъ  во  все  продожеше  чтсн!я  мани- 
феста, онъ,  глядя  на  соборъ.  часто  крестился;  между 
еподвижникъ  его  Перфильсвъ,  немала  го  роста,  сутулый,  рябоЯ* 
и  свиреповидный,  съооъ  неподвижно,  потупя  глаза  въ  землю. 
По  прочтенш  манифеста  духовннЕъ  сказалъ  имъ  несколько 
словъ,  благословилъ  ихъ  и  пошелъ  съ  эшафота;  читавши 
манифеста  посл4довалъ  за  нимъ.  Тогда  Пугачевъ  сделалъ 
съ  крестнымъ  знамешемъ  несколько  земныхъ  шжхоновъ,  обра- 
тись къ  соборамъ,  потомъ  съ  уторопленнымъ  видомъ  ста  ль 
прощаться  съ  народомъ;  кланялся  на  веб  стороны,  говоря 
прерывающимся  голосомъ:  *  Прости,  народъ  православный;  от 
пусти  мне,  въ  чемъ  я  согрубилъ  предъ  тобою;  прости  н;^ 
родъ  православный!»  —  Яри  сестъ  слове  экзекуторъ  далъ 
знакъ:  палачи  бросилпсь  раздавать  ого;  сорвали  белый  баравШ 
тулупъ;  стали  раздирать  рукав;!  шедковаго  малииоваго  полу- 
кафтанья. Тогда  онъ  сплесну  лъ  руками,  опрокинулся  навзничь, 
и  вмигъ  окровавленная  голова  ужо  висела  въ  воздухе:  шлать 
взмахнулъ  ее  за  волосы,  Съ  Пврфильеннмъ  последовало  то  же. 

Не  утаю,  что  я  при  этоиъ  случае  замети  лъ  въ  себе 
что-то  похожее  на  притворство  и  самъ  осуждадъ  себя;  какъ  скоро 
Пугачевъ  готовъ  былъ  повалиться  на  плаху,  братъ  мой  отво- 
ротился, чтобы  не  видеть  взмаха  топора:  чувствительное  сердце 
его  не  могло  выносить  такого  позорища,  Я  притворно  пока- 
зывалъ  то  же  расположено;  но  между  т4мъ?  украдкою,  лов  иль 
каждое  движете  преступника,  Чтожъ  этому  было  причиною? 
Конечно  не  жестокость  моя,  но  единственно  жслаше  видеть, 
каковымъ  бнваетъ  челов'Ькъ  въ  толь  решительную,  ужасную 
минуту? 

Вскоре  после  этого   проиептотня   последовало   торжест- 
венное вшбетв1б  въ  Москву  победительницы  вн1шшихъ  и  вну- 
треннихъ  враговъ   своихъ,    Оь    прибьшемъ    двора,    день  отъ 
дня,  более  стало  прибывать  иногороднаго  дворянства;  роекопт* 
удвоилась,    промышленность   усилила    свою    деятельность; 
обществ*   начались   непрерывные    праздники,    а    прп    д» 
приготовлешя  къ  великолепному  торжествовали)  славнаго  ж 
съ  Оттоманскою  Портою;  но  я  не  имелъ    удовольств1я    б 
зрителемъ  народнаго  пира  на  Ходынке,  ни  входа  победи" 
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н  миротворца  графа  Румянцова-Задунайскаго  въ  тр1умфальныя 
порота,  нарочно  для  него  устроенныя.  По  крайней  мир*  не 
стижусь  и  теперь  съ  поэтическимъ  учатемъ  повторить  по- 
следнее двоестинпе  изъ  послашя,  поднесеннаго  на  этот*  случай 
знаменитому  полководцу,  столь  несправедливо  забытымъ  нынЬ, 
Детровъшъ,  Вотъ  каяъ  сильно  и  кратко  изобразилъ  поэтъ 
могущество  Екатерины: 

сРечегъ:  да  Гйбяетъ  врагь — и  сходить  быстро  месть! 
Да  грянетъ  громъ — гремитъ!  да  будетъ  миръ— и  есть». 

Мать  моя  со  всЬмъ  семействомъ  отправилась  въ  отчизну, 
оставя  меня  съ  братомъ  у  родного  нашего  дяди  Петра  Аеа- 
насьевича  Бекетова,  въ  надежде  перемены  нашего  звашя. 
Ожидаше  наше  было  недолговременно:  чрезъ  'ходатайство 
другаго  нашего  дяди,  сенатора  Никиты  Аеанасьевича  Бекетова, 
подполковникъ  нашъ  графъ  Врюсъ  произвелъ  насъ  чрезъ 
чинъ  прямо  въ  фурьеры.  Потомъ  мы  получили  годовой  отпускъ 
и  отправилась  въ  деревню  къ  нашимъ  родителямъ. 

Заключаю  т4мъ  первую  книгу.  Знаю,  что  она  не  удовле- 
творить любопытству  т4хъ  важныхъ  особъ,  которыя  время 
первой  молодости  считаютъ  не  иначе,  какъ  давнимъ  снови- 
дМемъ  и  стыдились  бы  сознаться,  что  объ  немъ  помнятъ; 
но  я,  касаясь  первыхъ  двухъ  возрастовъ  моей  жизни,  им4лъ 
только  въ  виду  товарищей  моихъ  на  поприще  словесности. 
Можетъ  быть,  для  нихъ  любопытно  будетъ  узнать,  съ  какимъ 
запасомъ  вышелъ  я  на  одну  съ  ними  дорогу. 


КНИГА    ВТОРАЯ. 

Можно   бы    пропустить    нисколько    лить,    проведенныхъ 

мною  въ  скучной  унтеръ-офицерской  служб*,   между   строевъ 

карауловъ;  но  я  уже  предварилъ,  что  буду  въ  запискахъ 

мхъ  говорить  и  объ  авторской  моей  жизни;  почему,  и  при- 

здется    иногда    останавливаться    на    мелочахъ,    пока    буду 

тисывать   то  время,    когда   я  бродилъ    еще    ощупью,   какъ 

•Ьпвцъ,    по    стези,    ведущей    къ    познашю   словесности   и 

хуса. 

Соч.  И.  И.  Дмитршва,  т.  IX.  2 
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Съ  семьсотъ  семьдосятъ  седынаго  года  начались  перш 
мои  опыты  въ  риемоваши,  мн*  совестно  сказать,  въ  поэш. 
Но  впдавъ  еще  ни  одной  книги  о  правилахъ  стнхосложешя, 
не  тгЬвъ  и  ПОНЯТ1Я  о  метрахъ,  о  разнородным  ршиахъ,  о 
ихъ  сочетанш,  я  выводилъ  строки  и  оканчпвалъ  ихъ  ривжашй 
это  были  стихи  мои.  Первоначальные  была  большею  часик 
гатиричеше.  Ве*  они  брошены  въ  огонь,  коль  скоро  я  узналъ 
о  ихъ  неправильности.  Одна  только  надпись,  хотя  и  погре- 
бена во  мрак*  йеизв*стности,  но,  къ  стыду  моему,  ещо  суще- 
ствуете Вотъ  ея  исторзя. 

Николай  Ивановичъ  Новиковъ  /  издавал ъ  въ  Петербург* 
еженод*льникъ  подъ  назватемъ  „Учения  В*домостпй,  Въ 
одномъ  номер*  этихъ  Ведомостей  предлагаемо  было  напшагь 
гаютамъ  сочинить  надписи  къ  портрета  мъ  н*которыхъ  пзъ 
отднчныхъ  нашихъ  соотсчественниковъ;  на  первый  же  случай 
къ  изображенш  духовнаго  оратора  Эеофана  Прокоповпча; 
остроумнаго  поэта  князя  Анйоха  Кантемира;  живописца  Ло- 
сенкова;  портретнаго  гравера  Чемезопп.  Едва  я  прочитать 
этотъ  вызовъ,  какъ  вспыхнуло  во  мн1*  дерзкое  желан1в  бнть 
въ  чпсл*  сподвижниковъ.  Журнальный  лпстокъ  нринесенъ  былъ 
ко  мн*  въ  ту  минуту,  когда  я  отправлялся  въ  трехдневный 
полковой  караулъ.  й  такъ,  положа  листокъ  въ  грудной  кар- 
манъ,  пошолъ  я  съ  ружьемъ  въ  рук*  на  полковой  дворъ  н 
прнволъ  оттуда  мою  команду  на  такъ  нааыпаемый  СредпШ 
пикета,  поставленный  позади  полка  въ  пол*,  гд*  по  л*тамъ 
бывало  ученье  ротное  и  баталшное.  Тамъ,  въ  низкой  н 
т-Ьсной  хижин*,  называвшейся  караульного,  окруженной  су* 
гробами  сн*га,  въ  куч*  солдата,  я  надумывался,  какъ  бы 
мв*  выхвалить  Кантемира.  Стихотворсшя  его  мн*  уже  были 
известны;  служба  его  также  изъ  „Опыта  псторнческаго  сло- 
варя о  русскихъ  писателяхъ*  того  же  НопицоЪа,  Думалъ, 
думалъ,  и  на-силу  докончилъ  мою  надпись.  Настала  дру! 
забота:  чтобы  не  забыть  ее  до  см*ны,  ибо  со  мною  не  бы, 
ни  карандаша,  ни  бумаги.  Ц*лый  день  я  твердилъ  ее;  даз 
всю  ночь  терп*лъ  бозсонницу.  Наконецъ  пришла  см*на; 
б*гу  домой;  тотчасъ  пишу  стихи  мои  четкимъ  почеркомъ  1 
хорошей  бумаг*  и  отправляю  ихъ  при  пасыгЬ   къ   изда1^ 
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„Ученыхъ  Ведомостей*.  Чрезъ  неделю  я  вижу  надпись  мою 
уже  въ  печати!  Пр1ятель  и  сослуживецъ  мой  Н***,  жившШ 
со  мною,  поздравляетъ  меня  съ  усп*хомъ;  такъ  онъ  заклю- 
чалъ  изъ  отзыва  издателя,  состоявшаго  только  въ  тоиъ,  что 
онъ  желаетъ  хорошихъ  усд*ховъ  неизвестному  сочинителю 
надписи.  Самолюбие  мое  не  пом*шало  мн*  понять  всю  силу 
подчеркнутая  слова;  однако  я  остерегся  выводить  щлятоля 
моего  изъ  заблуждетя. 

Въ  продолжены  времени  одинъ  изъ  моихъ  сослуживцев. 
изъяснилъ  мн*  слегка  правила  поэзш  и  я  по  сонату  его 
купилъ  реторику  Ломоносова.  Чрезъ  два  года  посл'Ь  того 
прочиталъ  шитику  Андрея  Байбакова,  бывшаго  потомъ  ешь 
скопомъ,  подъ  именемъ  Апполоса.  Образцами  моими  бьш 
Сумароковъ  и  Херасковъ.  Первый  мн*  нравился  бол^о  шею 
легкостью  и  разнообраз1емъ;  но  впослЬдствш  я  уже  пред- 
почиталъ  ему  Хераскова,  находя  въ  стихахъ  его  бол*е  мыслей 
и  стихотворныхъ  украшешй.  Но  т*мъ  не  мей*е  Суыарожшъ 
и  понын*  въ  глазахъ  моихъ  поэтъ  необыкновенный,  и  иакъ 
отказать  ему  въ  этомъ  титл*?  Въ  то  время,  когда  толыш 
и  слышны  были  жалше  стихи  Тредьяковскаго  и  Кыръякл 
Кондратовича,  писанные  силлабическимъ  разм*ромъ,  чуждод 
вкуса  й  остроум1я,  несносные  для  слуха,  безъ  мал^йшаго 
дара;  въ  то  время,  когда  и  въ  самой  Францш  еще  по  было 
Фрероновъ,  Клемановъ,  Мармонтелей  и  Лагарповъ;  когда  еще 
никто  не  оц*нивалъ  изящности  въ  стихахъ  Расина  и  Дафоп- 
тена,  —  вдругъ,  изъ  среды  юношей  кадетскаго  корпуса,  выхо- 
дитъ  на  поприще  Сумароковъ,  и  вскор*  мы  услышали  новое 
благозвуч1в  въ  родномъ  язык*,  обрадовались  игр*  остроушя; 
узнали  оды,  элепи,  эпиграммы,  комедш,  трагедш  и,  не  смотря 
на  привычку  къ  старин*,  на  новость  въ  формахъ,  слошхъ 
"  оборотахъ,  тотчасъ  почувствовали  превосходство  шлодаго 
^одвижника  надъ  придворнымъ  пштомъ  Тредьяковскимъ,  и 
"*  прельстились  его  поэз1ей.  Это  истинно  шагъ  иошшншй! 
го  права  одного  гешя! 

Будемъ  бол*е   справедливы   и   къ   Хераскову.   Молодые 

гялпи  словесники  судятъ  о  его  талант*  по  настоящему   ходу 

щей  литературы,  забывая,  что  онъ   писалъ   за   пятьдесят!* 
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л4тъ  до  нихъ  и  образовалъ  себя  не  въ  общенародныхъ  ] 
лищахъ,  а  самоучкою;  что  тогдншше  наши  поэты  скудн 
были  въ  образцахъ  для  подражав! я;  менее  знакомы  съ  ии> 
странною  словесностш  и  не  им4.ш  счашя  пользоваться  тйш 
выгодами  и  наградами,  какими  поощряются  ныне  авторше 
таланты.  Херасковъ,  писавши  „Рошяду*  девятъ  л4тъ,  награя- 
денъ  былъ  за  трудъ  свой  отъ  Императрицы  Екатерины  де- 
вятью тысячами  рублей  ходячею  монетою,  а  молодой  П)ш- 
кинъ  за  одну  главу  еще  недоконченной  стихотворной  повести 
„Онйгинъ*,  полу чилъ  отъ  русскаго  книгопродавца  пять  тыеячь 
ассигнащями  по  тогдашнему  курсу.  Въ  зрелыхъ  детахъ,  Хе- 
раскова читали  только  просвещен н'Ьйшзе  изъ  нашего  дворян- 
ства, а  ныне  всЬхъ  ^еоетояшй:  купцы,  солдаты,  холопы  и 
даже  торгуюнце  пряниками  и  калачами.  Ныне  авторъ  можетъ, 
во  всю  жизнь  свою,  не  обязываться  никакою  черствою  службою 
или  и  совсЬмъ  не  служить,  всегда  иметь  доеугъ  заниматься 
мечтами  воображешя,  и  между  т4мъ  получать  чины  ж  знакл 
отлита;  но  сколько  еще  и  другнхъ,  бдагороднейшихъ  по- 
буждеюй?  Онъ  читаетъ  произведевзя  свои  въ  ученыхъ  обще- 
ствахъ  при  многочисленное  стечшп  слушателей  обоего  пола; 
вызывается  на  сцену  и  встречается  общимъ  рукоплесканием*. 

Между  т4мъ,  следуя  доброму  примеру  моего  брата,  я 
ознакомливался  день  отъ  дня  болЬе  и  съ  французекимъ  язы- 
комъ,  уже  сталъ  понимать  и  французскигь  поэтовъ;  но  къ 
сожалЗшш  моему  прилепился  къ  вгЬтренному  Дорату  и  его 
товарищами  Братъ  мой  всегда  укорялъ  меня  имъ  и  журилъ 
за  то,  что  я  не  прилежу  къ  исторш,  особенно  же  къ  древней, 
Въ  случай  нашихъ  размолвокъ,  нередко  называлъ  меня  не- 
веждою или  жалкимъ  риемокропателеиъ.  Это  прозвище  было 
для  меня  столь  оскорбительно,  что  я  перешлъ  показывать 
ему  стихи  мои.  Нисколько  л4тъ  писалъ  ихъ,  бывъ  раздел"1 
съ  нимъ  одною  только  перегородкою;  разсылалъ  въ  раз, 
журналы,  и  братъ  мой  не  зналъ  пхъ  автора.  Не  бол; 
знали  о  томъ  и  коротше  мои  знакомцы,  ибо  я  после  неуда" 
моей  надписи  уже  нигде  не  ставилъ  моего  имени. 

Такимъ  образомъ  я  стихотворствоиалъ  долгое    время, 
знавъ,  что  говорятъ,  по  крайнгй  м*ре,  словегнии  о  виг* 


г 


—  21  — 

молхъ.  Писать  и  вид*ть  ихъ  въ  печати,  было  для  меня 
едииственнымъ  возмездкмъ;  и  я  былъ  т*мъ  доволснъ,  даже 
й  счастливъ! 

Но  есть  ли  въ  м1р*  постоянное  счасие?  Бывъ  уже  сер- 
жанте мъ,  я  пристрастился  къ  театру.  Тогда  въ  Петербург* 
еще  не  было  вояьнаго  театра,  а  былъ  только  придворный,  ^ 
въ  самоыъ  дворце.  Императрица  Екатерина  хот*ла  по  два 
раза  въ  неделю  доставлять  подданнымъ  своимъ  счате  вид*ть 
ее  и  наслаждаться  плодами  ума,  талантовъ,  изящнаго  вкуса. 
М*ста  въ  ложлхъ  и  партер*  назначены  были  по  чинамъ  до 
офнцерскаго  чипа.  Въ  райк*  жо  дозволялось  быть  зрителямъ 
всякаго  состоян1я?  исключая  носящихъ  ливрею.  Но  приста- 
вленные къ  дворямъ  придворные  служители  не  возбраняли 
входа  и  гвардейскимъ  унтеръ-офицерамъ,  лишь  только  бъ 
они  были  въ  французскихъ  кафтанахъ,  въ  кошельк*  и  при 
шпаг*.  Зрители  за  м*ста  ничего  не  платили.  На  такихъ 
услов1яхъ  я  не  пропускалъ  ни  одного  представлешя — ни  рус- 
скаго,  ни  французскаго,  ни  итальянскаго,  когда  только  сво- 
боденъ  былъ  отъ  службы.  Въ  это  время  талантъ  Дмитрев- 
скаго  былъ  еще  во  всей  своей  сил*;  онъ  еще  натюминалъ 
намъ  славу  Сумарокова  въ  его  „Семир**;  но  Княжнинъ, 
зять  Сумарокова,  подалъ  ему  случай  еще  бол*е  блистать 
своимъ  даромъ  въ  роли  Енея  и  Рослава. 

Любимое  мое  м*сто  было  съ  л*вой  стороны  у  самаго 
оркестра,  гд*  собирались  обыкновенно  любители  словесности. 
Тутъ  произносимы  были  стропе  приговоры  актерамъ  и  дра- 
матическимъ  авторамъ;  тутъ  я  познакомился  съ  Михайломъ  > 
Никитичемъ  Муравьевымъ  и  бедоромъ  Ильичемъ  Козлятевымъ, 
котораго  я  не  однажды  вспомню  въ  моихъ  запискахъ.  Тогда 
оба  они  были  гвардш  подпоручиками:  одинъ  въ  измайловскомъ, 
другой  въ  семеновскомъ  полку. 

Между  порицателями  вкуса  и  строгими  судьями  зам*- 
тилъ  я  однажды  незнакомаго  мн*,  малорослаго  челов*ка,  по- 
видимому  довольно  бойкаго.  Онъ  критиковалъ  нещадно  игру 
актера  Плавилыцикова.  Я  принялъ  см*лость  напомнить  ему 
его  молодость,  еще  малую  опытность.  „По  крайней  м*р*а,  го- 
чорилъ  я, —  „онъ  и  теперь  уже  лучше  вс*хъ  своихъ  свербтн* 
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ковъ.  Соглашусь  съ  вамп,  что  иногда  онъ  слишкояъ  Ернчигь, 
горячится,  невпопадъ  произносить  слово  или  размахнваетъ 
рукаш;  но  у  него  звонкШ  голосъ,  выризительное,  пригожее 
лицо,  свободная  и  благородная  посту  нь.  Притомъ  же  видишь, 
что  01]Ъ  не  хочотъ  обезьянить  Дмитревскаго,  но  самъ  сплвтея 
обдумывать  игру  свою,  а  это  в4ряый  признакъ  природнаго 
таланта*. — Малорослый  ни  въ  чемъ  со  много  не  соглашался — 
„Снорхъ  того,*  продолжалъ  я, — „онъ  лучше  многихъ  свонхъ 
товарищей  понимаотъ  автора  драмы  и  красоты  им  недо- 
статки сочинешя:  онъ  самъ  былъ  студентолъ  и  упражняется 
въ  словесности*. — Прекрасный  сдовосникъ!  подхватллъ  не- 
знаком ецъ,  пишетъ  площадныя  комедшги  и  выдаетъ  дрянной 
журналъ!  Я  ничего  не  читалъ  глупее  стиховъ,  напечатай- 
кыхъ  въ  послйднемъ  его  листочке. — Тогда  Шшпльщяковъ- 
издавалъ еженед&льникъ подъ занкшемъ  „Утро*  16).  Д&шя?*— 
сн  рос  и  лъ  я.— Вялая  „Идодшя*  и  р  0  лепя  на  смерть  какого- 
то  долтора*.  Это  ужасъ! 

И  это  были  мои  стихи!  Признаюсь,  что  я  былъ  пора- 
жснъ  его  словами.  Они  непрестанно  отзывалась  въ  угаагь 
моихъ  и  мешали  мн*  брать  учасйе  въ  игрй  аатеровъ,  Едва 
я  возвратился  домой,  какъ  тотчасъ  бросился  читать  крити- 
кован лне  стихи  мои.  Увы!  Они  ужо  и  самому  мн*  нравились 
меньше.  На  другой  день  опять  прочиталъ  мои  стихи  о  иа- 
шедъ  ихъ  еще  худшими!  Съ  той  минуты  я  вразу  милея,  что 
еще  рано  мн4  выдавать  мои  произведения  п  положнлъ  хра- 
нить ихъ  до  времени  подъ  спудомъ. 

Спустя  уже  нисколько  л4тъ  поел*  того  я  нечаянно  за- 
сталъ  аристарха  моего  въ  кабинете  Гаврилы  Романовича 
Державина;  съ  какимъ  нетерп'Ьшемъ  ждалъ  его  выхода,  чтобъ 
узнать  объ  его  имени! — Это  былъ  Иваяъ  Ивашвичъ  ГПильдъ» 
бывш1й  оберъ-секретаремъ  въ  сенате. 

Гиемоваше  мое  не  мешало  мнй  наниматься  и  переводами 
съ  французскаго  языка  небольшихъ  прозаическихъ  еочяненШ. 
Этотъ  трудъ  былъ  для  меня  прибылонъ:  я  отдавалъ  переводы 
мои  кшгопродавцамъ;  они  печатали  ихъ  сноиаъ  иждивеншъ, 
а  мнгЬ  платили  за  нихъ  по  условию  книгами.  Такимъ  обра- 
зомъ  я  завелъ  порядочную  русскую  библиотеку. 
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Чтобъ  не  наскучить  дальн*йшимъ  описашемъ  мелочныхъ 
слутаевъ,  постараюсь  скорее  пробежать  первую  треть  автор- 
ской моей  жизни,  или  лучше  сказать,  одно  къ  ней  приго- 
товлея1е.  Между  т*мъ,  повинуясь  моему  сердцу,  не  могу 
промолчать  о  двухъ  моихъ  знакомствахъ;  они  памятны  мн* 
будутъ  во  всю  жизнь  мою.  Но  црежде,  нежели  начну  гово- 
рить о  первомъ,  да  позволено  мн*  будетъ  отступить  назадъ 
н*еш)1ышми  годами. 

Въ  1770  году  въ  п[Овинц1альномъ  город*  Симбирск* 
старлпй  братъ  мой  и  я,  десятил*ттй  отрокъ,  находились  на 
свадебномъ  пиру  подъ  руководствомъ  нашего  учителя  г.  Ман- 
женя.  Въ  толп*  пирующихъ  увид*лъ  я  въ  первый  разъ 
пятил*тняго  мальчика  въ  шелковомъ  перувьеневомъ  камзоль- 
чик*  съ  рукавами,  котораго  русская  нянюшка  подводила  за 
руку  къ  новобрачной  и  окружавшимъ  оя  барынямъ.  Это  былъ 
будупрй  нашъ  истор10графъ  Карамзинъ.  Отецъ  его,  симбирскШ 
пош'Ьщйкъ,  отставной  капитанъ  Михаила  Егоровичъ,  соеди- 
нился тогда  вторнмъ  бракомъ  съ  родною  сестрою  моего  ро- 
дителя 7  воспитанною  по  ея  сиротству  въ  нашемъ   семейств*. 

Съ  того  времени  до  зр*лаго  моего  возраста  я  не  им*лъ 
случая  нид*ть  его;  зналъ  только,  что  онъ  въ  отрочсств* 
свосмъ  обучаомъ  былъ  немецкому  языку  тамошнимъ  пятиде- 
слтм*тнимъ  врачемъ,  котораго  прозвище  я  позабылъ,  но 
очень  помню,  не  потому,  что  онъ  былъ  съ  горбомъ,  но  по 
его  привлекательной  физкшомш.  Онъ  говорилъ  тихо;  въ  гла-  V 
захъ  и  на  устахъ  его  обнаруживались  кротость  и  челов*ко- 
люб1е.  Я  узналъ  и  полюбидъ  его  по  случаю  бол*зни  млад- 
шаго  брата  моего,  еще  младенца,  который  отъ  оспы  нисколько 
дней  не  могъ  раскрывать  глазъ.  Добрый  старикъ  думалъ 
ут*шить  его,  привозя  къ  нему  разные  д*тсше  гостинцы;  но 
9ти  вещи  лишь  бол*е  раздражали  больного,  потому  что  онъ 
не  могъ  ихъ  вид*ть.  Тогда  онъ  обратился  къ  другому  сред- 
ству: привезъ  къ  нему  свой  маленьшй  клавесинъ  и  въ  каждое 
пос*щеше  игралъ  на  немъ  разньш  штучки,'сидя  подл*  кровати  мла- 
денца, желая  т*мъ  сколько  нибудь  развлекать  его  и  успокоивать. 

Съ  приближетемъ  юношескаго  возраста,  Карамзинъ  от- 
правленъ  былъ  въ   Москву   и   отдашь  въ   учебное   заведен* 
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г.  Шадена,  одного  изъ  лучшихъ  профессоровъ  Московская 
университета,  гд4  и  находился  до  ветуплен1Я  въ  настоящую 
службу.  По  тогдашнему  обыкновенно  или  злоупотребление  въ 
гвардейскихъ  полкахъ,  онъ  записанъ  быдъ  такъ  же,  какъ  и 
я,  еще  малолйтнимъ  въ  преображекшй  иолкъ  нодпрапорщп- 
комъ.  Оъ  того  времени  началось  наше  знакомство,  я  вагъ 
какимъ  образомъ. 

Однажды  я,  будучи  еще  и  самъ  сержантомъ,  возвращаюсь 
съ  прогулки,  слуга  мой,  встрйтя  меня  на  крыльц*,  еказы- 
ваетъ  мнй,  что  кто-то  ждетъ  меня,  пргЬхакшЙ  изъ  Симбирска. 
Вхожу  въ  горницу  и  вижу  румянаго,  миловидна  го  юношу, 
который  съ  пр1ятаою  улыбкою  вручаотъ  ЫН'Ь  письмо  отъ 
моего  родителя.  Стоило  только  услышать  имя  Карамзина,  какъ 
онъ  уже  былъ  въ  моихъ  объят!яхъ;  стоило  только  сойтись 
два,  три  раза,  какъ  мы  уже  стали  короткими  знакомцами. 

Едва  ли  не  съ  годъ  мы  было  почти  неразлучными; 
склонность  наша  къ  словесности,  можем»  быть,  что-то  сходное 
и  въ  нравственныхъ  качествахъ  укрепляли  связь  нашу  день 
отъ  дня  болйе.  Мы  давали  взаимный  отчетъ  въ  нашемъ 
чтенш  (VI);  между  т4мъ  я  пока  зыка  лъ  ому  иногда  и  ыелкзе 
мои  переводы,  которые  были  печатаемы  особо  и  въ  тогдаш- 
нихъ  журналахъ.  Сл4дуя  моему  примеру,  онъ  и  самъ  при- 
нялся за  переводы.  Первымъ  опытомъ  его  былъ  „Разговоръ 
АвстрШской  Марш  Терезш  съ  нашей  Императрицею  Елпса- 
ветою  въ  Елисейскихъ  поляхъ,*  переложенный  имъ  съ  н*~ 
мецкаго  языка 1в).  Я  совЬтовалъ  ему  показать  его  книгопро- 
давцу Миллеру,  который  покупалъ  и  по  чата  лъ  переводы, 
платя  за  нихъ,  по  произвольной  оценки  и  соглашю  съ  пере» 
водчикомъ,  книгами  изъ  своей  книжной  лавки.  Не  могу  и 
теперь  вспомнить  безъ  удовольшия,  съ  какимъ  торжественнымъ 
видомъ  добрый  и  милый  юноша  Карамзпнъ  вббжалъ  ко  мн*. 
держа  въ  об4ихъ  рукахъ  по  два  толика  Фильдингова  ЯТ< 
маса-1онеса"  (Томъ- Джона),  въ  ма  лень  комъ  формате,  съ  ка 
тинками,  перевода  Харламова.  Это  было  первымъ  возашзд1в1 
за  словесные  труды  его. 

По  кончин*  отца  своего  онъ  внгаелъ  въ  отставку  пор: 
чикомъ  и  уЬхалъ  на  родину.  Тамъ  однажды  мы  сошлись 
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короткое  время;  я  нашелъ  его  уже  играющимъ  ролю  надеж- 
на го  на  себя  въ  обществ*:  опытнымъ  за  вистовымъ  столомъ; 
любезшмъ  въ  дамскомъ  кругу  и  ораторомъ  передъ  отцами 
семействъ,  которые  хотя  и  не  охотники  слушать  молодежь,  но  его 
слушали.  Такая  жизнь  не  охладила  однако  въ  немъ  прежней 
любви  его  къ  словесности.  При  первомъ  нашемъ  свидаши  съ 
глаза  на  глазъ  сшъ  спрашиваетъ  меня,  занимаюсь  ли  я  по 
прежнему  переводами?  Я  сказываю  ему,  что  недавно  перевелъ 
изъ  книги  „Картина  Смерти*,  сочинешя  Каррачши,  „ Раз- 
говор выходца  съ  того  св4та  съ  живымъ  другомъ  его*. 
Онъ  удивился  странному  моему  выбору  и  дружески  совйто- 
валъ  мн*  бросить  эту  работу,  убеждая  т4мъ,  что  по  выбору 
перевода  судить  и  о  свойствахъ  переводчика,  и  что  я  выбо- 
роиъ  своишъ,  конечно,  не  заслужу  выгоднаго  о  себ4  мн4н1я 
въ  обществ*.  Дяй,  примолвилъ  онъ, — „думаю переводить  изъ 
Вольтера  съ  н'Ьмецкаго  перевода*.— Что  же  такое? — „Б*лаго 
быка". — Какъ!  Эту  дрянь,  и  еще  не  Вольтерову,  а  подложную! 
вскричалъ  я: — и  оба  земляка  поквитались. 

Но  разсйянная,  светская  жизнь  его  недолго  продолжалась. 
Землякъ  же  нашъ,  покойный  Иванъ  Петровичъ  Тургеневъ 1?) 
уговорилъ  молодаго  Карамзина  *хать   съ   нимъ   въ   Москву. 
Тамъ  онъ  познакомилъ  его  съ  Николаемъ  Ивановичемъ  Но- 
виковымъ,  основателемъ    или  по  крайней  м*р*  главною  пру- 
жиною „Общества  дружескаго  типографическагй  18).*  При  слов* 
объ  этомъ  зам4чательномъ  человек*  нельзя  оставить  безъ  за- 
м*чан1я  и  лености    или  равнодуиш   нашихъ   авторовъ,   осо- 
бенно же  издателей  журналовъ:  никто    изъ  нихъ  не  сказалъ 
ни  слова  по  случаю  его  кончины,  и  мы  даже  понын'Ь  знаемъ 
только  объ  немъ  по  однимъ   слухамъ.   Замйчательномъ,    по- 
вторяю, по  заслугамъ  его  въ   словесности   и    по   чрезвычай- 
ному въ  жизни  его  перевороту.  Я  не  преминую  сказать  здЬсь 
ъ  своемъ  мйст*  все,  что  знаю  объ  немъ,  хотя  для  дбтей  нашихъ. 
Въ  этомъ-то  „Дружескомъ  обществ**  началось  образоваше 
Чрамзина,  не  только  авторское,  но  и  нравственное.  Въ  дом* 
^викова,   онъ   имйлъ   случай   обращаться   въ   кругу  людей 
1тепенныхъ,  соединенныхъ  дружбою  и  просвйщетемъ;  слушать 
пюфеесора  Шварца,  преподававшаго  лекцш  о   богопознанш, 
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о  высок ихъ  предназначешяхъ  человека  ")*  Между  т*мъ  зна- 
комился 'и  съ  молодыми  любословаии,  окончившими  только 
учебный  курсъ.  Новиковъ  употреблялъ  ихъ  для  перевода 
книгь  съ  разныхъ  языковъ.  Между  ними  по  всей  справедли- 
вости почитался  отличн*йшимъ,  Александра  Андреевичъ  Не* 
тровъ  Ш)).  Онъ  знакомъ  былъ  съ  древними  и  новыми  языками 
при  гдубокомъ  знанш  отечественнаго  слова  одаренъ  былъ  и 
глубокмъ  умомъ  и  необыкновенною  способностш  къ  здравой 
критик*;  но  къ  сожал*нш  ничего  не  писалъ  для  публики,  а 
упражнялся  только  въ  переводахъ,  изъ  коигь  известны  мн*— 
первые  два  года  еженедельника  подъ  назвашемъ  я  Датское 
чтете й;  „  Учитель *  въ  двухъ  томахъ;  „Хршожшдвръ*  ми- 
стическое сочинеше,  и  „Багуатгота"  31),  также  родъ  мисти- 
ческой поэмы,  писанной  на  сансвритскоыъ  язык*  и  переве- 
дешгой  съ  н*мецкаго. 

Карамзинъ  полюбилъ  Петрова,  хотя  они  были  не  во  всемъ 
сходны  между  собою:  одинъ  пылокъ,  откровененъ  и  бъъъ 
мал'Мшей  желчи;  другой  угрюмъ,  молчаливъ  и  иодчаеъ  на- 
см*шливъ.  Но  оба  питали  равную  страсть  къ  позяашямъ,  къ 
изящному;  им*ли  одинакую  силу  въ  ум*,  одинакую  доброту 
въ  сердц*;  и  это  заставило  ихъ  прожить  долгое  время  въ 
■йсноиъ  согласш  подъ  одною  кровлею  у  Меньшиковой  башни, 
въ  шринномъ  каменномъ  дом*  принадлежащеыъ  „Дружескому 
обществу*.  Я  какъ  теперь  вижу  скромное  жилище  молодыхъ 
словесниковъ;  оно  разделено  было  тремя  перегородками;  въ 
одной  стоялъ  на  столик*,  покрытомъ  зеленым»  сукномъ,  гип- 
совый бюстъ  мистика  Шварца,  умершаго  незадолго  предъ 
прЙздомъ  моимъ  изъ  Петербурга  въ  Москву;  а  другая  освя- 
щена была  1исусомъ  на  крест*,  подъ  покрывадомъ  чернаго 
крепа.  Карамзинъ  оплакалъ  раннюю  смерть  своего  товарища 
въ  сочинеюи:  „Цв*токъ  надъ  гробомъ  Агатона*. 

Поел*  свидашя  нашего  въ  Симбирск*,  какую  перем*ну 
нашелъ  я  въ  миломъ  моемъ  пр1ятел*!  Это  былъ  уже  не  тотъ 
юноша,  который  читалъ  все  безъ  разбора,  пл*нялся  славою 
воина,  ыечталъ  быть  завоевателемъ  чернобровой,  пылкой  чер- 
кешенки, но  благочестивый  учоникъ  мудрости,  съ  пламенными 
.  явешемъ  къ  у  совершенно  въ  себ*  челов*ка.  Тотъ  же  веселый 
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нравъ,  тд  же  любезность,  но  между  т$мъ  главная  мысль, 
первыя  желатя  его  стремились  къ  высокой  цфли.  Тогда  л 
почувствовалъ  предъ  нимъ  всю  мою  незначительность  п  ди 
вился,  за  что  онъ  любидъ  меня  еще  попрожнему!  Мы  про- 
жили недолго  вм'Ьст'Ь.  Поел*  того  еще  нисколько  рш  встре- 
чались въ  Москв*,  и,  наконецъ,  разлучились  уже  на  долгое 
время:  онъ  отправился  въ  чуж!е  края,  но  не  на  счетт>  обще- 
ства, какъ  мнойе  о  томъ  разглашютъ,  а  на  еобптввннозгь 
иждивенш.  Со  дня  вступлетя  его  въ  „Дружеское  ободом*  до 
путешеств!я  онъ  перевелъ  и  выдалъ  съ  н4мецклго  Шка; 
два  или  три  тома  „Штурмовыхъ  Размышлешй",  подъ  загла- 
в1емъ,  помнится  мнгЬ,  „БесЬды  съ  Богомъ";  Галлерону  поллу 
„О  происхождети  зла*;  Лессингову  трагодш  „Эмгшя  Га- 
лоти",  и  Шекспирову  „ЯХия  Цесаря4;  одну  п*снь  (по  на- 
печатанную) изъ  Клопштоковой  поэмы:  „Меейада";  съ  фран 
пузскаго:  „Ьез  теШбз  йи  сЬа1;еаиа,  и  за  отсутгсш  олъ  Пе- 
трова продолжалъ  около  года  „Датское  чтете",  въ  которомъ 
напечаталъ  первую  повесть,  имъ  сочиненную,  и  первые  опыты 
свои  въ  поэзш. 

Теперь  договоримъ  объ  Новиков*.  Онъ  не  имЬлъ,  какъ 
и  мнопе  изъ  нашихъ  писателей,  классическаго  образования. 
Имя  его  стало  известно  съ  семидесятыхъ  годовъ,  по  издан!  № 
имъ,  одного  за  другимъ,  двухъ  еженед'ЬльниковЪ  и  Трутня й 
и  „Живописца".  Я  не  равняю  ихъ  съ  Адиссоновымъ  „Зри- 
телемъ";  по  крайней  мир*  они  отличались  отъ  сборникопъ 
чужой  и  домашней  всякой  всячины  и  бол4е  отзывались  на- 
родности), хотя  и  мен4е  объ  ней  твердили,  нежели  нынЬтш 
наши  журналы.  Издатель  въ  листкахъ  своихъ  напади дъ  см'Ьло 
на  господствующее  пороки;  каралъ  взяточниковъ;  обнарухпвалъ 
разння  злоупотреблешя;  осм*ивалъ  закоренелые  пр&дравщйя 
и  не  щадилъ  невежества  мелкихъ,  иногда  же  и  крупныхъ 
помйщиковъ.  Словомъ,  старался,  сколько  могъ  и  ум*Ьдъ, 
выдерживать  главное  свойство  своихъ  журналовъ  и  пршшравли- 
вать  ихъ  къ  духу  того  времени.  Въ  1772  году  опъ  вы- 
далъ  „Опытъ  историческаго  словаря  орусскихъ  писателям"  ч 
а  потомъ  двадцать  томовъ  старинныхъ  рукописей,  рашго 
рода,  подъ  назвашемъ  „Древней  РоссШскойВивлюеиьи*.  Одкр 
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это  пздше  могло  бы  дать  ему  почетное  м*сто  въ  исто}>1п 
нашей  словесности.  Пожелаемъ,  чтобъ  кто  нибудъ  изъ  совре- 
менныхъ  трудолюбивыхъ  и  доброхотныхъ  словесниковъ  ВЗЯЛЪ 
на  себя  выбрать  изъ  этихъ  двадцати  томовъ  занимательны  я 
только  статьи;  составить  изъ  нихъ  несколько  отд*лен1Й,  какъ-то: 
историческое,  политическое,  словесность,  ем*сь?  и  выдать  пхъ 
ихъ  подъ  заглав1емъ  „Духъ  или  извлечете  любопытный 
статей  нзъ  древней  росмйской  вивлювшш". 

Штомъ  Новиковъ  издавалъ  въ  Петербург*  около  года 
Дченыя  Ведомости-*,  и  тамъ  же,  а  поел*  въ  Москв*,  еже- 
м*сячмикъ:  „Утреннгй  Св4тъ",  въ  стихахъ  и  проз*,  исклю- 
чительно содержашя  только  важнаго,  бол*е  нааидательнаго. 
Весь  доходъ  отъ  этого  издашя  употрсбленъ  былъ  на  заве- 
дшие въ  Петербург*  народныхъ  училищъ,  коихъ  тогда  у 
насъ  еще  не  было.  Въ  нихъ  обучали  безденежно  д*тей  вся- 
ваго  сойтоян1я  русской  грамматик*,  первъшъ  основан!  ямъ  иеторш, 
юшогасаш'я,  катихизису,  математик*  и  рисовавш.  Эти  учи- 
ли и(а  находились  въ  разныхъ  частяхъ  города  и  отъ  нихъ- 
то,  съ  учреждешя  нам*стничествъ,  начались  въ  наждомъ  го- 
род* казенный  народныя  училища. 

Съ  переселен1вмъ  Михаилы  Матв*евича  Хераскова  въ 
Москву,  въ  званш  куратора  Московски  го  университета,  Но- 
викова, посл*дуя  за  нимъ,  взялъ  на  откупъ  университетскую 
типографию  и  завелъ  „ Дружеское  типографическое  об] цество*, 
составленное  изъ  людей  благонам*ренныхъ  и  просв*щ^яныхъ, 
По  крайней  м*р*,  изъ  изв*стныхъ  мн*  таковы  были:  Иваяъ 
Петровы  чъ  Тургеневъ,  Иванъ  Владивпровичъ  Лопухинъ  ,э), 
ведоръ  Петровичъ  Ключаревъ  м)  и  Длекс*й  Михайловичъ 
Кутузовъ  С24),  переводчикъ  съ  нФмецкаго  языка  Юнговыхъ 
„НочеЯ*  и  Клопштоковой  „Меошдн*. 

/1  не  соглашусь  съ  н*которыми  въ  томъ,  что  Новиковъ 
вначптольнымъ  образомъ  д*йствовалъ  на  усп*хи  нашей  сло- 
весности. Еще  за  нисколько  л*тъ  до  Типографичеекаго  обще- 
ства ми  уже  им*ли  въ  перевод*  съ  греческаго  языка  Гомеров] 
„Илиаду*  и  „Одиссею*;  первую  перевода  Якимова,  вторр 
Ки])1ака  Кондратовича;  „Творешя*  велемудраго  Платона  вч 
трохъ   томахъ;   „Разговоры*    Душна   Самоватскаго,  и  един 
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ственный  греческШ  романъ:  „Теагенъи  Хариклея";  последними 
тремя  обязаны  мы  были  совокупнымъ  трудамъ  двухъ  свояковъ, 
свящевника  1оанна  Сндоровскаго  и  коллежскаго  регистратора 
Матвея  Пахомова;  Эпиктетовъ  „Энхиридшъ",  его  же  „Апо- 
вегйш*  я  яКеиитову  Картину" — Григор1я  Полетеки;  Дшдора 
СицилШскаго  в  Историческую  Библютеку";  десять  книгъ  Пав- 
зашя  „о  достошшятностяхъ  Грещи";  съ  латинскаго:  Квинта 
Курщя  иЖнт1е  Александра  Великаго";  Саллуспя  „Югуреин- 
екую  Войну  *  и  „Заговоръ  Катилины;"  „Записки  Юл1я  Це- 
„саря  о  походахъ  его  въ  Галл  до";  Цицерона  „О  естеств* 
боговъ";  „О  дружеств*",  „О  должностяхъ"  и  двенадцать 
отборныхъ  р4чей  Светошя  „О  Августахъ";  Веллея  Патеркула 
и  Лущя  Флора  „Сокращеше  Римской  Исторш".  Равно  илйли 
и  сънов'Ьйшихъязыковъ  переводы  отличныхъ  творенШ,  какъ-то: 
Монтескье  „О  разум*  или  дух*  законовъ";  „Политичесшя 
наставлешя  барона  Вильфельда";  Юсш  „Основашя  царствъ*. 
.й  ваЬхъ  лучшпхъ  рокановъ  Фильдинга,  аббата  Прево  и  Ле- 
сажа.  Все  это  переводимо  и  издаваемо  было  скромными  любо- 
словами  въ  пятидесятыхъ  и  семидесятыхъ  годахъ,  безъ  ма- 
лййшаго  шума,  безъ  ожидашя  перстней,  безъ  нын'Ьшнихъ  лег- 
кихъ  и  прибыльныхъ  средствъ  сбывать  работу  свою  черезъ  под- 
писки во  всбхъ  губершяхъ;  безъ  покровительства,  наконецъ, 
журналиетовъ-нр1ятелей. 

Отъ  „  Общества  же  типографическаго"  выходили  сочинешя 
болйе  богословшя,  церковныхъ  учителей,  мистичешя,  теа- 
тральный и  посредственные  романы,  разумеется,  почти  ваЬ  пе- 
реведенные. Но  мы  обязаны  хранить  къ  Новикову  большую 
признательность  за  то,  что  онъ  распространилъ  книжную  тор- 
говлю заведешемъ  въ  губернскихъ  городахъ  книжныхъ  лавокъ; 
поощрялъ  университетскихъ  студентовъ,  семинаристовъ,  и  даже 
церковнослужителей  къ  упражнешю  въ  переводахъ,  печатая 
и:  >  своимъ  иждивешемъ  и  платя  переводчикамъ  съ  каждаго 
п  гатнаго  листа  условленную  ц4ну.  Таодя  выгоды  освобождали 
и  отъ  уничижительнаго  притйснешя  необразованныхъ  и  ко- 
р   .голюбивыхъ  книгопродавцевъ. 

Между  гЬмъ  какъ  „ Дружеское  типографическое  общество* 
и     полной  безопасности  процветало;  какъ  члюны  его  съ  общагу 
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гоглаая  носили  явно  кафтаны  одяиаваго  покроя  и  цв-Ьта, 
дубые  съ  золотыми  петлицами,  внезапно  возстада  противъ  нихъ 
политическая  буря.  Французшй  переворотъ  возбудплъ  во  в# 
правительства хъ  подозрйтя  на  всгЬ  постоянный  сборища,  тайяз 
п  якння.  Главнокомандуюпцй  въ  Москвй,  князь  Прозоровск 
получи л ъ  тайное  повелите  взять   въ  особенное  вннмаше  1 
сонскую  ложу,  на  которую  содержатели  типографш  Ш1*ли  больше 
ВЛ1ЛШ0.    Въ  сл4дств1в   того  захвачены   были   въ  додоЬ  и  въ 
домахъ  Новикова  и  друзей  его  всрЪ  бумаги,  сдгЬланъ  строжайше 
осмотръ    книжному    магазину,   бгкшотек'Ь   Филантропически 
Общества,  и  вс4  найденныя  въ  нпхъ  мистичешя  книга  щ« 
даны  были  сожженш.  Самъ  же    Новиковъ   отправленъ    быхь 
въ  Тайную  канцелярш,  а  потомъ  заключенъ  въ  Шлиееелъбург- 
скую  крепость.  Восшеств1е  на  дрестолъ  императора  Павла  возг 
вратило  ему  свободу,  но  не  возвратило  спокойств1я  духа.  Еще  и 
годъ  до  его  возвращены  жена  его  скончалась,  оставя  трехъ  шало- 
л*тннхъ  сиротъ  въ  пустомъ  дом*,  на  произволъ  судьбы.  Несча- 
стный отецънашелъ  сына  и  одну  изъ  дочерей  скопхъ  въ  ужасной, 
р^дко  исцелимой  бол4зни  (видении).  Остальные  годы  унылой 
жизни  проведены  имъ  въ  маломъ  позгЬсть-Ь,    близко  Москвы, 
въ  сообществ*  Гамалеи ?5),  давняго  ого  друга»  и  г-жп  Щварцъ, 
вдовы  анаменитаго  профессора  и  мистика.   Эта  благочестивая 
женщина    съ  самаго   заточешя   Новикова    и  до  сего  времени 
посвятила  себя  на  призрите  жалкнхъ  стрпдальдевъ,  порежпв- 
щихъ  родителя.  Онъ  скончался  въ  царствовашо   Александра, 
уже  въ  глубокой  старости,  вероятно  около  восьмидесяти  лить* 

Нсмногимъ  прежде  знакомства  моего  съ  Карамзиными 
началась  у  меня  тйсная  связь  и  съ  почтенны  дъ  бедоромъ 
Ильичемъ  Козлятевымъ.  И  это  было  впохою,  еъ  которой  я 
пачаль  выбираться  на  прямой  путь  словесности,  Скоро  мы 
сделались  почти  наразлучными,  не  смотря  на  разность  лить 
и  соегояшй:  онъ  уже  былъ  гвардш  соменовскаго  полка  ц*~ 
поручикомъ,  а  я  еще  сержантомъ  и  гораздо  его  моложе. 

У  него  была  хорошая  французская  библштека,  уведичивае 
непрестанно  старыми  и  новМшими  еочинешями  и  перевода 
Тогда  было  цветущее  время  для  французской  словесно' 
Вольте  ръ  и  Ж.   Ж.  Руссо,  хотя  уже  и  находились  въ  1 
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клонныхъ  лйтахъ,  но  ихъ  слава,  ихъ  присутств1е  между  н;1мп, 
одушевляли  ученый  М1ръ  и  привадили  его  въдвиженхе,  Бюф- 
фонъ  выдавалъ  томъ  за  томомъ  „Естественную  Исторш*? 
во  всемъ  ея  убранств*,  украшенную  ваЬми  прелестями  живо- 
писнаго,  иногда  же  важнаго  или  трогательнаго  краснор4ч1я  ц  въ 
то  же  время  увлекалъ  читателей  блестящими  гипотезами  въ  своди 
„Эпохахъ  Натуры*,  Даламберъ,  Дидро, 'Рена  ль,  Мармонть, 
Томи  и  Лагарпъ  были  корифеями  авторовъ  второстенеянвхъ, 
Бозлятевъ  познакомилъ  меня  съ  ихъ  творешями,  равно  и  съ 
французскими  лучшими  переводами  грёческихъ  и  латинскихъ 
классиковъ.  По  совету  его  сталъ  я  читать  и  учебный  книги; 
Квинтил1ана  объ  „Ораторскомъ  искусств* и  и  „Курсъ  слове- 
сности" аббата  Бате  и  Мармонтеля.  Не  безъ  пользн  также 
для  меня  были:  „Библю&ка  образованная  человека "  (ВШПо- 
Шцие  (Тип  Ьотте  йе  %оЩ;  „Три  в*ка  французской  ело- 
весности*,  аббата  Сабатье,  Записки  (тёпшгез)  Палисота  о  ф^ан- 
цузскихъ  писателяхъ  и  „Еритичешй  журналъ*  Клемапа.  По- 
сл*дте  три  автора  остерегали  меня,  одияъ  противъ  другаго, 
и  въ  то  же  время  помогали  мн4  совокупно  изучать  француз- 
скую литературу. 

Но  и  кромй  такихъ  пособШ,  одна  бесЬда  съ  Козлятевымъ 
уже  была  для  меня  училищемъ  изящнаго  и  вкуса.  Онъ  ода- 
ренъ  былъ  умомъ,  хотя  не  б4глымъ,  не  блестящимъ,  но  осно- 
вательцымъ,  украшеннымъ  просвйщешемъ  и  кротостио  йооби- 
кновенною.  Въ  молодости  моей  часто  я  сердился  на  него  за 
это  прекрасное  качество:  въ  кругу  не  слишкомъ  ему  знакомыхъ 
онъ  готовъ  былъ  внимательно  выслушивать  всЬхъ  и  не  ска- 
зать ни  слова.  Почитатель  его  достоинствъ,  я  дружески  т- 
нялъ  ему,  для  чего  онъ  таить  ихъ  и  т4мъ  подаетъ  поводъ 
къ  невыгодному  объ  немъ  заключешю.  Добрый  Козлятевъ 
обыкновенно  отв*чалъ  на  то  нужной  улыбкою  или  пожашмъ 
руки  моей.  Слыша  его  стройя  слова  или  безприсграстнкя 
суждешя  о  стихахъ  даже  и  первенствующихъ  нашихъ  поэтовъ, 
я  началъ  таить  еще  бол*е; .  особенно  же  отъ  него,  мои  яро- 
изведен1я;  еще  бол4е  сталъ  чувствовать  все  ихъ  несовершен- 
ство. Никогда  онъ  признался  мн*,  что  было  время,  когда 
онъ  и  самъ  занимался   переводами  и  стихотворетвовалъ;   чте 
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даже  нанисалъ  шутливую  поэму,  на  исгсор*  одумался,  все  сш 
ежегъ  и  принялся  читать  чужое*  „Это  спокойнее  и  прибыль- 
нее*, прибавилъ  онъ-съ  кроткою  своею  улыбкою.  Во  все  продол- 
жете  долговременной  нашей  связи,  онъ  однажды  только  по- 
казалъ  мн*  переводъ  своей  элегш  Катулла  насмерть  Проперщя, 
или  на  оборотъ  -  точно  не  помни;  но  ни  подъ  какимъ  усло- 
В1емъ  не  далъ  мн*  списать  его. 

Если  пришлось  сказать  мн*  о  новышенш  меня  чином* 
гвардш  прапорщика,  такъ  бол*е  потому  только,  что  оно  раз- 
лучило меня  съ  любезнымъ  менторомъ  на  долгое  время;  получа 
отпускъ,  я  провелъ  его  у  моихъ  родителей,  а  въ  следующим* 
году,  по  случаю  открывшейся  войн  (а  еъ  Жиещей  пошелъ  въ 
походъ  на  границу  Финляндш  и  прожилъ  четыре  месяца  въ 
палатки  или  въ  переходахъ  съ  м*ста  на  м*сто,  подъ  шумомъ 
пФсенъ  и  барабановъ.  Гвардейше  баталюны  дал*е  Фридрихс- 
гама  не  доходили.  Мы  вид*ли  непр1лтелей  только  въ  поло- 
жения унылыхъ  шгЬнниковъ. 

Новая  жизнь,  новая  даже  природа,   дикая,  но  Ошянов- 
екая,  вездЬ  величавая  и  живописная:  гранитный  скалы,  шумные 
водопады,  высот  мрачныя    сосны,  не  могли   мн4   накоротке 
наскучить.  Къ  тому  же  сердце,  еще  не  развращенное,  повсюду 
найдетъ  для  себя  кротк1я  наслаждешя.  Гд4  они  р'Ьдки,  тамъ 
бол4е  дорожать  ими.  Еакъ  я  былъ  обрадованъ,  упидя  однажды 
голубой  цв4точекъ  между   голыхъ    и  огромныхъ  камней!   Съ 
какимъ  удовольешемъ  проваживал ъ  я  поздше  вечера  и  первые 
часы  утра  въ  низменной  хижин*   подъ    соломенной  кровлею! 
Мы  стояли  въ  лагер*  подл*  финской  деревни.    Это, было  въ 
начал*  или  въ  конц*  августа.    Чувствительный  къ  свежести 
осеннихъ  ночей,  часто  я  оставлялъ  мою  палатку,  получая  по- 
зволенье отъ  баталшнаго  начальника  ночевать  на  томъ  дворй, 
гд*  стояла   походная   моя  повозка.   Т'Ьсная  хижина    была  и 
спальною  моей  и  кабинетомъ.  Тамъ  ятпроважлвалъ  по  нйскольъ 
часовъ  въ  глубокой  тишин*,  совершенно  противоположной  дш, 
вному  шуму  и    лагерной,  такъ   сказать,  суматох*.    При  ш 
находился  одинъ    слуга,  входивши  ко  шн*  только  по  моей' 
зову.  Тамъ  я  бывалъ  такъ  доволен ъ  бьшемъ  своимъ,  что  ь 
ту  минуту  не  испугался  бы  хотя  и  навсегда  остаться  въ  это, 
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длжшгЬ.  Не  знаю  и  самъ  почему,  но  во  мнЬ  и  поныне  со- 
хранились каюя-то  пр1ятныя  впечатлйтя,  произведенный  одна- 
жды первыми  часами  утра  въ  этомъ  же  уединенш,  Иосл'Ь 
дпухъ  чаш№ь  коф!ят  од  па  я  принялся  .за  переводъ  одного 
письма  йзъ  „Новой  Элоизы*,  раздался  въ  ушахъ  моихъ  звукъ 
многихъ  трубъ  и  барабанный  бой,  см4шанный  съ  громомъ 
дитавръ.  Гляжу  въ  окно  и  вижу  вдали,  сквозь  ряды  пада- 
токъ,  лагерный  караулъ  подъ  ружьемъ  и  кирасиршй  полкъ. 
проходящ]й  мимо  его  повзводно.  Восходящее  солнце,  открытое 
поле,  кругомъ  безмолвзе,  возмущенное  только  военною  музыкою 
и  ржашемъ  коней;  волебаше  густого  гребня  или  щетиидаго 
хохла  на  галемахъ  уеастахъ  всадниковъ, — все  это  представляло 
мн'Ь  новую,  величественную  картину!  Она  еще  не  докончена. 
Между  т4мъ3  какъ  полкъ  уже  проходилъ  лагерь,  приближаются  къ 
моей  хижин*  двое  нашнхъ  солдатъ,  еще  не  од'Ьтыхъ,  покрытых  ъ 
только  синими  плащами;  они  на  плечахъ  своихъ  несли  шестъ, 
съ  висящиэаъ  на  немъ  ийднымъ  котломъ:  вероятно  шла  ва 
водою.  Дорога  лежала  мимо  поля,  по  которому  колыхался 
еще  не  сжатый  хлйбъ.  Одинъ  изъ  носилыциковъ  тотчасъ 
оиускаетъ  котелъ,  подкявъ  съ  земли  серпъ,  начинаетъ  съ  ве- 
селъгаъ  видомъ  жать  колосъ,  ПослФ  двухъ  или  трехъ  х ваток ъ 
серпомъ,  бросаетъ  его  наземь  и,  взложа  ношу  свою  опять 
ца  плечо,  идетъ  съ  товарищемъ  своимъ  дал'Ье;  кажется,  я  уга- 
дывалъ  его  чувства,  и  оттого  во  весь  день  смотр'блъ  на 
каждаго  молодаго  солдата  съ  болыпимъ  учасйемъ. 

Въ  конц*  года  гвардейше  баталюны  возвратились  въ 
столицу,  Я  началъ  жить  попрежнему,  видаясь  ежедневно  съ 
почтеннымъ  Козлятевымъ;  но  въ  слйдующемъ  году  опять  съ 
нпмъ  разлучился:  съ  весною  открылась  вторая  камппшя.  Онъ 
пошелъ  въ  походъ  уже  въ  зваши  капитана.  Грустно  было 
мнЬ  еще  съ  нимъ  расставаться;  но  Провид1ше  благоволило  и 
настоящемъ   случа*   послать  мн*   отраду:   знакомство   съ 

ржавинымъ   и   снпдлшб   съ   Карамзиным^    возвратившимся 

^  путешеотш. 


Соч.  И.  И.  Дмитиева,  т.  IX. 
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КНИГА  ТРЕТЬЯ. 

Поэз1я  Державина  известна  мпЬ  стала  еще  съ  1776  года. 
Около  того  времени  первня  произведет  его  вышли  въ  св*гь 
безъ  имени  автора,  изъ  тийографж  Дкадемщ  Наукъ,  подъ 
назвашемъ:  „Оды,  сочиненный  и  переведенный  при  гор*  Чи- 
талага*".  Это  было,  какъ  я  поел*  узнадъ,  плоды  кратким 
досуговъ  его  въ  военномъ  стану ,  посреди  уфимскихъ  стене! 
Тогда  онъ,  въ  числ*  гвардейскихъ  офццеровъ,  находился  для 
разныхъ  поручетй  при  Александр*  Ильич*  Бибиков*,  пред- 
водители войскъ  противъ -бунтовщика  и  самозванца  Пугачева. 
Въ  этой  книж&*  помещены  были  несколько  одъ  разнаго  ео- 
держашя,  бол*е  философических ъ,  и  поелан1е  Фридриха  Вто- 
раго  къ  астроному  Мопертш,  переведенное  въ  проз*.  Я  упо- 
минаю съ  такою  подробности  объ  этой  книжки  потому  только, 
что  нын*  она  р*дка  и  немногииъ  известна  даже  изъ  лптс- 
раторовъ.  Въ  стихахъ,  пом*щенныхъ  въ  ней,  при  некоторый 
недостаткахъ,  уже  показывались  замашка  или  вспышки  вро- 
жденнаго  таланта  и  его  главныл  свойства:  благородная  см*- 
лость,  стропя  правила  и  резкость  въ  выражешяхъ.  Поел* 
того  въ  разный  времена  вышли  также  безъ  его  имени:  „По- 
слаше  къ  Й.  И.  Шувалову,  по  случаю  возвращея1я  его  изъ 
чужихъ  краевъ",  писанное  въ  Казани;  оды:  „На  смерть  князя 
Мещерскаго";  „Къ  Сос*ду";  „къ  Киргизкайсацкой  Царевн* 
Фелиц*";  стансы:  „Успокоенное  нмгЬр1вв,  дпеирамбъ  „На  вы- 
здоровлеше  И.  И.  Шувалова а,  и  „Гребонсвсий  ключъ%  по- 
священный М.  М.  Хераскову.  ВсЬ  эти  стихи,  по  моему  ын*нш, 
едва  ли  не  лучппя  и  совершенней  ш  [я  изъ  доэтическихъ  произве- 
ден^ Державина.  Они  были  напечатаны  въ  „С.-Петербургском 
В4стник4"  въ  1778  году  и  послЬдующихъ,  а  потомъ  неко- 
торые изъ  нихъ  перепечатаны  съ  поправками  въ  „Собеседник* 
любителей  роеййскаго  слова ",  Въ  нездъ  участвовала  е~ 
Императрица.  Ея  сочинешя  выходили  подъ  назв;Ш1емъ  „Б- 
и  Небылицы*.  Издавался  же  онъ  подъ  надзоромъ  презпде 
об4ихъ  АкадемШ  княгини  Катерины  Романовны  Дашко! 
Кром4  „Фелицы",  долго  я  не  зналъ  объ  имени  автора  у 
мянутыхъ  стихотворешй.  Хотя  сакъ  писалъ  н  худо,  но 
какому-то   чутью   находилъ   въ  нихъ  бол*е  силы,  жнв^1 
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болйе,  такъ  сказать,  свежести,  самобытности,  нежели  въ  ггк- 
хахъ  изв4стныхъ  мн4  современныхъ  нашихъ  поэтовъ.  Кг 
удивлетю  должно  заметить,  что  ни  въ  обществахъ,  ни  даае 
въ  журналахъ  того  времени,  не  говорено  было  ничего  объ 
этихъ  прекрасныхъ  стихотворешяхъ.  Малое  только  число  ело- 
весниковъ,  друзей  Державина,  чувствовали  всю  ихъ  ц^ну. 
Известность  его  началась  не  прежде,  какъ  поел*  нерпой  оды 
къ  „Фелицй*.  Наконецъ  я  узналъ  объ  имени  прельсти  вша  го 
меня  поэта;  узналъ  и  самого  его  лично;  но  только  глядъишъ 
на  него  издали  во  дворц*,  съ  чувствомъ  удовольств]я  и  глу- 
бокая) уважешя.  Вскоре  потомъ  посчастливилось  мне  всту- 
пить съ  нимъ  и  въ  знакомство;  вотъ  какой  былъ  кг  тому 
поводъ. 

Во  вторую  кампанш  шведской  войны,  я  ездплъ  на 
границу  Финляндш  для  свидашя  со  старшимъ  братомъ  моимъ, 
Онъ  служилъ  тогда  въ  п4хотномъ  псковскомъ  полку  прешеръ- 
машромъ.  Въ  продолженш  дороги  и  на  месте  я  велъ  поденную 
записку;  описывая  въ  ней,  между  прочимъ,  красивое  м-Ъпшо- 
ложеше,  употребилъ  я  обращеше  въ  стихахъ  къ  Держа- 
вину и  назвалъ  его  единственнымъ  у  насъ  швописцемъ  при- 
роды. По  возвращенш  моемъ,  знакомецъ  мой,  П.  Ю.  Львоиъ  2% 
переписалъ  эти  стихи  для  себя  и  показалъ  ихъ  поэту,  Оиъ 
захот4лъ  узнать  меня,  нисколько  разъ  говорилъ  о  томъ  Львову; 
но  я  совестился  представиться  знаменитому  певцу  въ  лиц* 
мелкаго  и  еще  никемъ  непризнаннаго  стихотворца,  долго  не 
могъ  решиться  и. все  откладывалъ.  Наконецъ,  однимъ  утромъ 
знакомецъ  мой  прислалъ  собственноручную  къ  нему  записку 
Державина.  Онъ  еще  напоминалъ  Львову  о  желанш  его 
сойтись  со  мною.  Эта  записка  победила  мою  застенчивость. 
И  такъ,  въ  сопровождена  Львова,  отправился  я  къ  поэту, 
съ  которымъ  желалъ  и  робелъ  познакомиться. 

Мы  застали  хозяина  и  хозяйку  въ  авторскомъ  кабиногк 
колпаке  и  въ  атласномъ  голубомъ  халате,  онъ  что-то  пи- 
ь  на  высокомъ  налой,  а  она,  въ  утреннемъ  б4ломъ  платье, 
ч*ла  въ  креслахъ  посреди  комнаты  и  парикмахеръ  затшшш. 
волосы.  Добросердечный  видъ  и  приветливость  обоихъ  съ 
чыхъ    словъ    ободрили    меня.    Поговоря    несколько    ми- 
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нутъ  о  словесности,  о  войн*  и  пр.,  я  хотйдь,  соблюдая  при- 
лич1е,  откланяться;  но  они  оба  стали  унимать  меня  къ  об-Ъд?. 
Поел*  коф!Я  я  опять  поднялся,  и  еще  упрошенъ  былъ  до  чая. 
Такимъ  образомъ  съ  перваго  посЬщошя  я  просид'Ьлъ  у  нигь 
весь  день,  а  •  чрезъ  дв4  недЪли  уже  сделался  коротЕймъ  зна- 
комцемъ  въ  дом*.  И  съ  того  времени  р4дко  проходвлъ  день, 
чтобъ  я  не  виделся  съ  этой  любезной  и  незабвенной  четою. 

Державину  минуло  тогда  пятьдесятъ  л4тъ,  Онъ  бнлъ 
еще  д4йетвительнымъ  статскимъ  сов-Ьтешкомъ  н  кавалером* 
ордена  Св.  Владим1ра  третьей  степени.  Года  за  два  передъ 
т4мъ,  онъ  отр4шенъ  былъ  отъ  должности  губернатора  там- 
бовской губернш,  по  случаю  несогласья,  пронешедпшго  между 
имъ  и  генералъ-губернаторомъ  или  нам'Ьстшжомъ,  графомъ 
Гудовичемъ.  Взаимный  ихъ  жалобы  отданы  были  на  раземск 
трите  сената.  Державинъ  былъ  оправданъ.  Любопытная  сто- 
лица съ  н4терп*шемъ  ожидала  отъ  премудрой  Фелицы  ре- 
шетя судьбы  любимаго  ея  поэта, 

Между  тЬмъ  князь  Потемкинъ-ТавричеекЙ,  отправляясь 
въ  аршю,  приготовлялся  несколько  мйсяцевъ  къ  великолеп- 
ному угощенш  Императрицы.  Это  было  ужо  по  взятш  Оча- 
кова. Державину  поручено  было  отъ  квязя  заблаговременно 
сочинить,  по  сообщенной  ему  программе,  описан1е  праздника, 
Знакомство  наше  началось  вм4егЬ  съ  этой  работою.  Почти  въ 
моихъ  глазахъ  она  была  продолжаема  и  окончена  27).  Празд- 
никъ  изумилъ  всю  столицу;  оппсаше  напечатано,  но  не  полю- 
билось, какъ  слышно  было,  Потемкину;  вероятно  за  поэтиче- 
скую характеристику  хозяина,  довольно  верную,  но  но  у  м'Ьста 
шутливую. 

Съ  первыхъ  дней   нашего   знакомства,  я  уже   пробйжалъ 
толстую  рукопись  вс4хъ  собранныхъ  его  стихотворений,  пзиЬет- 
ныхъ  мн*  и  неизв4стныхъ.  Сверхъ  тога  показаны  мн^  и  т* 
который,  по  хлопотамъ  службы,  долгое  время  лежали  у  ж. 
неоконченными.    ГлавнМнпя   изъ   нихъ   были:    „Водопадъ1 
состоявш1й  тогда  въ  пятнадцати    только  строфахъ,  „Вид1ш: 
Мурзы ау  ода  „На  коварство *,  ^  Прогулка  въ  Сарскодъ  Сел*' 
Посл4дше  стихи,  равно  какъ  и  мВид*Ьше  Мурзы  %  дониеа 
онъ  уже  при  появлеюи  „Московская  Журнала  а\    „  Водопад* 
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гораздо  посл'Ь,  когда  получено  было  извйше  о  кончин*  ккнзн 
Потемкина;  оду  же  „На  коварство*,  еще  поздние.  Немногвмъ 
известно,  что  и  „Вельможа*  напечатанъ  былъ  въ  чнсл'Ь  одъ, 
написанныхъ  при  гор4  Читала  га4,  о  коихъ  я  упомпналъ  шшо; 
во  любители  словесности  познакомились  съ  нею  уже  щт  то- 
ромъ  появленш,  когда  поэтъ  прибавилъ  въ  этой  одгЬ  ни- 
сколько строфъ,  столь  изобильныхъ  сатирическою  солью  и  яр- 
кими картинами.  Возобновлено  ея  последовало  по  кончинй 
князя  Потемкина  при  генералъ-прокурорй  граф*  Самойлов*. 
Общество  находило  въ  ней  много  намековъ  на  счетъ  того  ш 
другого.  Тогда  поэтъ  былъ  уже  сенаторомъ. 

Державинъ  при  всемъ  своемъ  генш  съ  велики л ъ  трудомъ 
поправлялъ  свои  стихи.  Онъ  снисходительно  выслушпвалъ  со- 
веты и  зам'Ьчашя,  охотно  принимался  за  переделку  стих  л, 
но  р4дко  им'Ьлъ  въ  томъ  удачу.  Везд*  и  непрестанно  вни- 
мате  его  обращено  было  къ  поэзш.  Часто  я  застава лъ  ого 
стоявшимъ  неподвижно  противъ  окга  и  устремивши  мъ  глаза 
свои  кънобу.  „Что  вы  думаете? и  однажды  спросилъ  л.- Лю- 
буюсь вечерними  облаками,  отв'Ьчалъ  онъ.  И  чрезъ  некоторое 
время  посл4  того  вышли  стихи:  „Къ  дому  любящему  учете й 
(къ  семейству  графа  А.  С.  Строганова),  въ  которыхъ  онъ 
впервые  назвалъ  облака  „краезлатыми".  Въ  другой  разъ  за- 
мФтилъ  я,  что  онъ  за  об4домъ  смотритъ  на  разварную  щуку 
и  что-то  шепчетъ;  спрашиваю  тому  причину.  „А  вотъ  я  ду- 
маю ",  сказалъ  онъ, —  „что  если  бы  случилось  мн*  приглашать  въ 
стихахъ  кого  нибудь  къ  обиду,  то  при  исчислев'ш  блгодъ, 
какими  хозяинъ  намйренъ  подчивать,  можно  бы  сказать,  1гго 
будетъ  „и  щука  съ  голубымъ  перомъ*.  И  мы  чрезъ  годъ 
или  два  услышали  этотъ  стихъ  въ  его  послаюи  къ  квязю 
Александру  Андреевичу  Безбородко. 

Голова  его  была  храни лищемъ  запаса  сравнен! И.  уподоб- 
ешй,  сентенщй  и  картинъ  для  будущихъ  его  поэта  ческнхъ 
роизведешй.  Онъ  охотникъ  былъ  до  чтеюя,  но  читалъ  без* 
лзборчивости.  Говорилъ  отрывисто  и  некрасно.  Кажется,  будто 
•ботился  только  о  томъ,  чтобъ  высказать  скорее.  Часто  по- 
)вди  гостей,  особенно  же  у  себя,  задумывался  и  склонялся 
дремот4;  но  я  всегда  подозр4валъ,  что  онъ  притворялся. 
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чтобъ  не  м*шали  ему  заниматься  ч*ыъ  ниоудь  евоюгь,  1 
н*йгаимъ  обыкновенныхъ,  пусты  хъ  разговоровъ.  Но  тотъ  же 
самый  челов*къ  говорилъ  долго,  р'Ьзко  и  еъ  жаромъ,  когд; 
пересказывалъ  о  какомъ  либо  спор*  по  важному  д*лу  въ 
сенат*,  или  о  дворскихъ  интриган,,  п  проспжшшъ  до  по- 
луночи за  бумагой,  когда  пиеалъ  голосъ,  заключение  иди 
проэктъ  какого-нибудь  государственная  поста  но  влсшя.  Дер- 
жавину какъ  поэтъ  и  какъ  государственная  особа,  иыЬгъ 
только  въ  предмет*  нравственность,  любовь  къ  правд*,  честь 
и  потомство. 

Со  входомъ  въ  доиъ  его,  какъ  будто  та*  открылся  путь 
и  къ  Парнасу.  Дотол*  бывъ  знакоыъ  только  еъ  двумя  сти- 
хотворцами— Ермиломъ  Иванова  чемъ  Еоетровымъ  я  Дмитрдемъ 
Ивановичемъ  Хвостовымъ,  я  унид*лъ  въ  обществ*  Державина 
вдругъ  нисколько  поэтовъ  и  проза  цгговъ:  п*вца  я  Душеньки* 
Ипполита  бедоровича  Богдановича;  переводчика  „Телемака* 
и  „Гумфрея  Клингера"  Ивана  Семеновича  Захарова  ев); 
Николая  Александровича  **)  и  бедора  Петровича  Львошхъ  да); 
Алекс*я  Николаевича  Оленина,  столь  известна го  по  его  изо- 
бр*тательному  таланту  въ  рисовань*  а  св*дущему  въ  худо- 
жествахъ  и  древности.  О  первомъ  не  стану  повторять  того, 
что  уже  пом*щено  было  Карамзиным*  по  пересказать  мопмъ 
въ бюграфш Богдановича,  напечатанной  въ  „В*стннк*  Европы"; 
прибавлю  только,  что  я  познакомился  съ  нимъ  въ  то  время, 
когда  онъ  уже  мало  занимался  литературою,  но  сделался  не- 
вольнымъ  данникомъ  болыпаго  св*та.  По  слав*  „Душеньки11 
мнойе,  хотя  и  не  читали  этой  поэмы,  хот*ли,  чтобъ  авторъ 
ея  дремалъ  за  ихъ  поздними  ужинами.  Всегда  въ  француз- 
скомъ  кафтан*,  кошелекъ  на  спин*  и  тафтяная  шляпка 
(клакъ)  подъ  мышкою;  всегда  но  вечорамъ  въ  концерт*  или 
на  бал*  въ  знатномъ  дом*,  Богданопичъ,  если  но  пгралъ  въ 
вистъ,  то  везд*  слова  два  о  дновныхъ  новостяхъ,  шг 
двор*,  или  заграничныхъ  прои-шесшяхъ,  но  никогда  ст 
ромъ,  никогда  съ  болыпимъ  учнгпемъ.  Онъ  не  любил 
только  докучать,  даже  и  напоминать  о  стиха  хъ  своши 
въ  тайн*  сердца  всегда  чувствовалъ  свою  ц*ну  и  былт 
вольно  щекотливъ  къ  мал*йшимъ  заэгЬчатимъ  на  счетт 
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изведен]  й  пера  его.  Впрочемъ  чуждъ  злоязыч!я,  строп  И  блюс- 
титель нравственных*  правилъ  и  законовъ  общества,  скром- 
ный н  вежливый  въ  обращеши,  онъ  "всеми  благоразумными 
и  добрыми  людьми  былъ  любимъ  и  уважаемъ. 

Чрезъ  Державина  же  я  сошелся  и  съ    Денисомъ  Ивано- 
ввчемъ     Фоншинымъ.    По    возвращеши    изъ    белорусекаго 
своего  поместья,  онъ  прооилъ  Гаврила   Романовича  познако- 
мить его  со  мною,   Назначенъ    былъ  день    нашего  свидашя. 
Бъ  шесть  часовъ   по  полудни    пргЬхалъ    Фоннизинъ.    Увидя 
его  въ  первый  разъ,  я  вздрогнулъ  и  почувствовалъ  всю  бед- 
ность и  тщету  человеческую.  Онъ  вступилъ  въ  кабинетъ  Дер- 
жавина,   поддерживаемый    двумя    молодыми    офицерами    изъ 
шкдовскаго   кадетского    корпуса,    пргЬхавшими   съ   нимъ  изъ 
Б'Ьлоруейи.  Уже  онъ  не  могъ  владеть   одною  рукою,  равно 
и  одна  нога   одеревенела.    Об*  поражены   были  параличемъ. 
Говоридъ  съ  крайнимъ   усил1емъ,   и   каждое    слово  произно- 
сить голосомъ  охриплынъ   и   дикимъ,  но   болыше    глаза  его 
быстро  сверкали.  Первый,   брошенный  на  меня  взглядъ  при- 
велъ  меня  въ  смятеше.  Разговоръ  не  замешкался.  Онъ  при- 
ступив ко  мне  съ  вопросами   о   своихъ   сочинешяхъ:    знаю 
лн  я  п Недоросля а?   читалъ   ли    „Послате  къ   Шумилову", 
„Лису  Казнод4йкуи;  пореводъ  его  „Похвальнаго  слова  Марку 
Аврелщ*  я  т.  д.;  кжъ    я  нахожу  ихъ?  Казалось,  что  онъ 
такими  вопросами   хотбдъ   съ  перваго   раза   выведать  свой- 
ства ума  моего  и  характера.  Наконецъ  спросилъ  меня  и  о  чу- 
дашъ  еочияеши,  что  я  думаю  объ  „Душеньке*?  —  Она  изъ 
лучшихъ  произведен^  нашей  поэзш,  отвйчалъ  я.  „Прелестна!" 
подтвердить  онъ,  съ  выразительною   улыбкою.    Потомъ  Фон- 
низинъ  еказалъ   хозяину ,    что    онъ    привезъ   показать    ему 
новую   свою    комодш    „Гофмейстеръ*.    Хозяинъ    и   хозяйка 
ъявила  яедаше  выслушать  эту  новость.  Онъ  подалъ  знакъ 
гому  изъ  своихъ    вожатыхъ,    и   тотъ    прочиталъ   комедш 
«шть  духомъ,  Въ  продолжение  чтешя,  авторъ  глазами,  ки- 
аемъ  головы,  дпижошеиъ  здоровой  руки  подкреплялъ  силу 
^ъ  выражешй,   которая   самому    ему  нравились.  Игривость 
I  не  оставляла  его  и  при  болезненномъ  состояши  тела.  Не 
тря  на  трудность  разсказа,  онъ  заставлялъ  насъ  не  однажды 
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смеяться.  По  словамъ  его,  во  всемъ  у*зд*,  пока  онъ  жиль 
въдеревн*,  удалось  ему  найти  одного  только  литератора,  город- 
скаго  почтмейстера.  Онъ  выдавалъ  себя  за  жаркаго  почи- 
тателя Ломоносова.  „Которую  же  изъ  одъ  его",  енросилъ  Фон» 
визинъ,— „признаете  вы  лучшею?4 — Ни  одной  не  случилось  чи- 
тать, отв*тетвовалъ  ему  почтмейстеръ,  „За  тов,  продолжадъ 
Фонвизинъ,  „до*хавъ  до  Москвы,  я  ужо  не  зналъ,  куда 
мн*  д*ваться  отъ  молодыхъ  стихотворцевъ.  Отъ  утра  до  ве- 
чера они  вокругь  меня  роились,  Однажды  доклады ваютъ  жк 
„пр1*халъ  сочинитель  ";  —  принять  его,  сказа  л  ъ  я,  и  чрезъ 
минуту  входитъ  авторъ  съ  пукомъ  бумагъ.  Поел*  первый. 
прив*тствШ  и  оговорокъ,  онъ  проситъ  меня  выслушать  тра- 
гедио  его  въ  новомъ  вкус*.  Нечего  д*лать;  прошу  его  са- 
диться и  читать.  Онъ  предваряетъ  меня,  что  развязка  драмы 
его  будетъ  соваЬмъ  необыкновенная:  у  веЬхъ  трагедш  окан- 
чиваются добровольныиъ  или  насильственннмъ  убШсткомъ,  а 
его  героиня  или  главное  лицо  умрстъ  естественною  смер- 
тно".—„И  въ  самомъ  д*л*а,  заключаетъ  Фонъ-Внзннъ,  „ге- 
роиня его  отъ  акта  до  акта  чахла,  чахла  и  наконецъ  издохла*. 
Мы  разстались  съ  нимъ  въ  одиннадцать  часовъ  вечера,  а  на 
утро  онъ  уже  былъ  въ  гроб*! 

Между  известными  того  времени  поэтами,  посещавшими 
Державина,  къ  удивленш  моему  ни  однажды  не  сходился  я 
съ  Княжнинымъ  и  Петровнмъ.  Перваго  по  крайней  м*р*  ви- 
далъ  я  въ  театр*,  а  посл*дняго  никогда  не  зналъ,  хотя  ж 
живалъ  съ  нимъ  въ  одномъ  город*.  Оды  его  и  тогда  был 
при  двор*  и  у  многихъ  словеснивовъ  въ  большомъ  уваженш; 
но  публика  знала  его,  едва  ли  не  по-наслышк*,  а  Держа- 
винъ  и  приверженные  къ  нему  поэты,  хотя  и  не  отказывали 
Петрову  въ  лирическомъ  талант*,  но  всегда  останавливались 
бол*е  на  жесткости  стиховъ  его,  ч*мъ  на  изобилш  въ  ъжл- 
яхъ,  на  возвышенности  чувствъ  и  сил*  ума  его*  Что  же  ] 
сается  до  меня,  я  желалъ  бы  бблыпаго  благозвуч1я  стиха 
его,  но  всегда  почиталъ  въ  немъ  одного  изъ  первоклассны 
и  учен*йпшхъ  нашихъ  поэтовъ.  По  моему  мн*нт  дучг 
изъ  его  произведенШ   дв*  оды:    одна  на  сожжете  туреца. 
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флота  при  Чесм*,    другая  къ  графу  Г.  Г.  Орлову,   начина- 
ющаяся стихомъ: 

Защитникъ  строгаго,  Зинонова  закона... 

и  элеп'я  или  п4снь  на  кончину  князя  Потемкина.  Онъ  исто- 

щилъ  въ  ней  вс4   красоты    поэзш   и   ораторскаго  искусства, 

Мен4е  всего  онъ  усп4лъ  въ  сатирическомъ  и  шутливомъ  род'Ь, 

Въ  н4жномъ  писалъ  'онъ   мало,  но   съ   чувствомъ.  Въ  прл- 

м4ръ  тому  можно  привести  на  память  стихи  его  на  рождеюо 

дочери.  Они  оканчиваются  слйдующимъ   обращешемъ  къ  его 

еупругЬ: 

О  ангелъ!  стражъ  семьи!  ты  в^чно  для  меня 
Одна  въ  подсолнечной  красавица,  Прелеста, 
Мать  истинная  чадъ, 
Живой  источникъ  мн-в  отрадъ, 
Всегда  любовница,  всегда  моя  невеста. 

Какое  глубокомыше,  какая  нежность,  истина  и  простота 
въ  посл4днемъ  стих*! 

Н.  А.  и  0.  П.  Львовы,  А.  Б.  Оленинъ  и  П.  А.  Белья- 
миновъ  31)  составляли  почти  ежедневное  общество  Державина. 
Зд4сь  же  познакомился  я  съ  Васдльемъ  Васильевичвгь  Кап- 
нистомъ.  Онъ  по  н4скольку  мйсяцевъ  проживалъ  въ  Петер- 
бург*, прйзжавъ  изъ  Малороссш,  его  отчизны,  и  весслнтиъ 
остроум1емъ,  вопреки  меланхолическому  тону  стиховъ  своихъ, 
оживлялъ  нашу  бесЬду. 

Но  я  еще  бол4е  находилъ   удовольств1я  быть  одному  съ 
хозяиномъ  и  хозяйкою.  Катерина  Яковлевна,  первая  супруга 
Державина,  дочь  кормилицы  императора  Павла  и  португальца 
Бастидона,   камердинера  Петра   Третьяго,   съ   пригож  еспюмъ 
лица  соединяла  образованный  умъ  и  прекрасный  качества  души, 
такъ  сказать,  любивой  и  возвышенной.  Она  шгЬнялась  всЬмъ 
изящнымъ    и  не  могла  скрывать  отвращешя  своего  отъ  всего 
лзкаго.  Каждое  движете  души  обнаруживалось  на  миловид- 
омъ  лиц*  ея.  По  горячей  любви  своей  къ  супругу^  она  съ 
лвЬйшимъ  учаапемъ  принимала  къ  сердцу  все,  что  ни  отно- 
1ЛОСь  до  его  благосостояшя.  Авторская  слава  его,  успехи,  не- 
довольств]^ по  служб*,  были  будто  ея  собственный.  Однажды 
ша  провела  со   мною   около   часа   одинъ  на  одинъ.  Кто  же 
мирить  мн4,  что  я  во  все  это  вромя  только  что  слугаалъ, 
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п  о  чсмъ  же?  Она   разсказывада   мн*  о  разных*    неудово; 
стшяхъ,  претсриЬнныхъ    мушомъ    ея  въ   бытность  его  губе 
наторомъ    въ    тамбовской    губернш;    говоря   же    о    томъ,  I 
однажды  отирала  слезы  на  глазахъ  своихъ. 

Воспиташе  ея  было  самое  обыкновенное,  какое  получат 
тогда  въ  приватныхъ  учебныхъ  заведоншъ;  по  она  по  вы- 
ход* въ  замужество  пристрастилась  къ  лучшимъ  сочлнешялг 
французской  словесности.  Въ  обществ*  друзей  своего  супруга, 
она  прк>бр*ла  вирный  вкусъ  и  здравое  суждеше  о  красотахъ 
п  недостаткахъ  сочинешя,  Отъ  нихъ  же,  а  бол*е  отъ  Н.  А. 
Львова  и  А.  Н.  Оленина,  получила  основательный  ев*д*я1я 
въ  музык*  и  .архитектур*. 

Въ  прим*ръ  добраго  ея  сердца  разскажу  еще  одинъ  слу- 
чай. Жена,  мужъ  и  я  сид*лн  въ  его  кабинет*;  они  меацц 
собою  говорили  о  домашнихъ  д*лахъ,  о  старин*,  дошли  на- 
конецъ  до  Еазани,  отчизны  поэта.  Катерина  Яковлевна 
вспомнила  покойную  свекровь  свою,  начала  хвалить  ея  доб- 
рый качества,  ея  къ  ни>1ъ  горячность;  накояецъ  стала  тужить, 
для  чего  они  откладывали  свпдаше  съ  нею,  когда  она  въ 
посл*днемъ  письм*  своемъ  тавъ  уб*дительно  просила  охъ 
пр1*хать  навсегда  съ  нею  проститься,  Поэтъ  вздохнулъ  I 
сказалъ  жен*:  ,я  все  откладывалъ  въ  ожиданш  м*ста  (губер- 
наторскаго),  думалъ,  уже  получа  его,  испросить  бтлускъ  I 
съ*здить  въ  Казань".  При  втомъ  слов*  оба  стали  обвинять 
себя  въ  честолюбш,  хвалить  покойницу,  и  оба  заплакали.  I 
съ  умилешемъ  смотр*лъ  да  эту  добросердечную  чету.  Моло- 
дая супруга,  пятидесятил*твШ  супругъ  ошшкпваютъ  —  одна 
свекровь,  другой  мать  свою— и  чрезъ  н*сколько  л*тъ  по  ея 
смерти! 

Державинъ  любилъ  вспоминать  свою  молодость.  Вотъ  что 
я  отъ  него  самого  слыша  лъ.  Отсцъ  его  пом*щикъ  уфимско] 
провинщи,  составлявшей  тогда  часть  казанской  губерши,  О 
же  онъ,  обучаясь  въ  казанской  гимназш,  обратилъ  на  ' 
внимаюе  директора  ея  Михаила  Ивановича  Веревки  на  ус 
хами  въ  рисовань*  и  черчен щ  плановъ,  особенно  же,  раб- 
его,  портретомъ  императрицы  Елпсаветы,  снятымъ  проста 
перомъ  съ    гравированная    эсгаодга.    Портретъ    предстаи" 
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былъ  главному  куратору  Московскаго  университета  Ивану 
Ивановичу  Шувалову.  Державинъ  взять  былъ  въ  Петербурга  ^ 
лжЬсй  съ  другими  отличными  учениками,  и  записанъ  по 
именному  указу  гвардш  въ  преображенскШ  полкъ  рядовымъ 
солдатомъ.  Отець  его»  хотя  былъ  не  изъ  бйдныхъ  дворянъ,  но, 
но  тогдашнему  обыкноиенш,  при  отпуск*  сына  не  слишкомъ 
надфлилъ  его  деньгами,  почему  онъ  и  принужденъ  былъ 
пойти  на  хл^бы  къ  семейному  солдату:  это  значило  им4ть 
съ  хозяиномъ  общ1й  об'Ьдъ  и  ужинъ  за  условленную  ц4ну, 
и  жить  съ  нияъ  въ  одной  св'Ьтлиц'Ь,  разделенной  перего- 
родкою. Челов'Ькъ  умный  и  добрый  всегда  поладитъ  съ  вы- 
павшимъ  жреб!емъ  на  ого  долю:  солдатшя  жены,  видя  его 
часто  съ  перомъ,  пли  за  книгою,  возымели  къ  нему  осо- 
бенное уважешо  я  ста  ля  поручать  ему  писать  грамотки  къ 
отсутствугощимъ  роднымъ  своимъ.  Онъ  служилъ  ямъ  нисколько 
м'Ьсяцевъ  безкорыстно  перомъ  своимъ;  но  потомъ  сд4лалъ  имъ 
предложеше,  чтобъ  он$,  за  его  имъ  услуги,  уговорили  му- 
жей своихъ  отправлять  въ  очередь  его  ротную  службу;  стоять 
за  него  на  ротномъ  двор*  въ  караул*,  ходить  за  пров1ан- 
томъ,  разгребать  сн*гъ  около  съезжей  или  усыпать  пескомъ 
учебную  площадку.  И  жены,  и  мужья  на  то  согласились. 

Къ  диелу  прим'Ьчательныхъ  случаевъ  въ  солдатской  жизни 
Державина  поспёшимъ  прибавить,  что  авторъ  „Оды  къ  Фе- 
лиц**  стоялъ  на  часахъ  въ  Петергофскомъ  дворц*,  въ  ту 
самую  минуту,  когда  Екатерина  отправилась  въ  Петербургъ 
для  совершешя  отважнаго  д4ла:  получить  верховную  власть 
или  погибнуть  82). 

Въ  то  же  время   начадъ  онъ  и   стихотворствовать.   Кто 
бы  могъ  ожидать,  какой  былъ  первый  опытъ  творца  „  Водо- 
пада "?  Переложеше  въ  стихи,  или  лучше  сказать,  на  риомы 
ощадныхъ  прибасокъ  на  счетъ  каждаго  гвардейскаго  полка! 
томъ  обратился  онъ  уже  къ  высшему  риомоватю  и  перс- 
килъ  въ  стихи  нисколько    начадьныхъ  страницъ  Телемака 
русскаго  перевода;  когда  же  узналъ  правила  поэзш,  при- 
1Ъ  въ  образецъ  Ломоносова.  Между  гЬмъ  читалъ  въ  ори- 
■ал*  Геллерта  и  Гагедорна.  Кром*  нймецкаго,  онъ  не  зналъ 
гихъ  иностранныхъ  языковъ.  Древте  классичеше  поэты 
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итальянская  и  французская    словесность  известны    ему   стали 
въ  посл*дуюпце  годы  по   однимъ   только   немецки мъ  и  ; 
скимъ  переводами 

Въ  продолжены  унтеръ-офицерекой  службы  его  случился 
ему  быть  въ  Москв*;  тогда  Сумарокову  еще  въ  полвомъ 
блеск*  славы  своей,  разсорилсл  съ  содержателемъ  вальиаго 
театра  и  главною  московскою  актрисою  т)<  Онъ  жа  лова  лей 
на  нихъ  начальствующему  въ  столиц*,  фельдмаршалу  графу 
Петру  Семеновичу  Салтыкову  а|).  Не  получа  же  отъ  него 
удовлетворешя,  принесъ  жалобу  ми  самого  его  Императриц*, 
Екатерина  благоволила  удостоить  его  отв*томъ,  но  въ  ре- 
скрипт* своемъ  дала  ему  почувствовать,  что  для  нее  п]лятн*е 
„вид*ть  изображеше  страстей  въ  драмахъ  его,  нежели  читать 
въ  письмахъ"  (VII).  Съ  этого  рескрипта  потали  по  рукаад 
списки,  вс*  толковали  его  не  въ  пользу  Сумарокова.  Раздра- 
женный поэтъ  излилъ  горесть  и  желчь  свою  въ  влепи  (VIII). 
въ  которой  особенно  зам4чателенъ  былъ  ел*д1ющШ  стихъ; 
сЕкатерину  зрю,  проснись  Елизавета!» 

Елейя  была  тогда  же  напечатана,  несмотря  на  этотъ  стихъ 
и  мнопе  колше  намеки  на  счетъ  фельдмаршала,  Вм*ст*  съ 
нею  выпустилъ  онъ  еще  эпиграмму  (IX)  на  мооковскихъ 
в*стовщиковъ: 

'  «На  мЪсто  соловьевъ  кукушки  здЪсъ  кукуютъ 

И  пгЬвомъ  милости  Д1анины  толкуютъ*, 

Державинъ,  поэтъ  еще  неизвестный,  вступясь  за  москви- 
чей, сд*лалъ  на  эту  эпиграмму  гтародш  и  рашуетилъ  ее  по 
городу.  Онъ  выставилъ  подъ  ней  только  начальный  буквы 
имени  своего  и  прозванья.  Оумароковъ  хлопочетъ,  едеъ  бы 
по  нихъ  добраться  до  сочинителя.  Указываютъ  ему  на 
одного  секретаря  риемотворца;  онъ  скачетъ  къ  неповинному 
незнакомцу  и  приводить  его  въ  трепетъ  еводмъ  негодо 
вашемъ. 

Въ  скоромъ  времени  поел*  того  см*лый  Держави 
усп*лъ  познакомиться  съ  Сумароковым;  однажды  у  него  о( 
далъ  и  мысленно  ут*шался  т*мъ,  что  хозяинъ  ниже  подозр*ш 
что  противъ  него  сидитъ  и  нируетъ  тотъ  самый,  кото? 
столько  раздражилъ  желчь  его. 
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Въ  дополнеше  характеристики  достойно  уважаеииго  нами 
поэта,  сообщу  еще  одну  быль,  разсказанную  мн4  Елизаветой 
Васильевной  Херасковой,  супругою  творца  „Росшди**  нын-Ь 
столь  нагло  уничижаемаго  по  слухамъ  и  эгоизму  мододымъ 
покол-Ьшемъ. 

Въ  семьсотъ  семьдесятъ  пятомъ  году,  когда  дворъ  на- 
ходился въ  Москв'Ь,  у  Хераскова  былъ  об4дъ.  Между  про- 
чими гостьми  находился  Иванъ  Перфильевичъ  Елагниъ,  и  анк- 
етный по  двору  и  литератур*.  За  столомъ  разеуждалн  объ 
одахъ,  вышедшихъ  на  случай  прибьгая  Императрицы,  Нача- 
лась вс4мъ  имъ  оц4нка,  большею  частш  не  въ  пользу  ли- 
риковъ,  ивс4хъ  бол4е  критикована  была  п  ода  какого-то  Дер- 
жавина*. Это  были  точныя  слова  критика.  Хозяйка  толкаетъ 
Елагина  въ  ногу;  онъ  не  догадывается  и  продолжаотъ  гово- 
рить объ  од4.  Державинъ,  бывнпй  тогда  уже  гвадага  офи- 
церомъ,  молчитъ  на  конц4  стола  и  весь  рд4етъ.  Об'Ьдъ  окон- 
чился. Елагинъ  смутился,  узнавъ  свою  неосторожность.  Хо- 
зяева ищутъ  Державина,  но  уже  простылъ  и  сл'Ьдъ  его. 
Проходить  день,  два,  три.  Державинъ  противъ  оби  ешь 
вешя  своего  не  показывается  Херасковымъ.  Между  гбмъ 
какъ  они  тужатъ  и  собираются  навестить  оскорбленкаго  поэта, 
Державинъ  съ  бодрымъ  и  веседымъ  видомъ  входить  въ  гос- 
тиную; обрадованные  хозяева  удвоили  къ  нему  ласку  свою 
и  спрашиваютъ  его,  отчего  такъ  долго  съ  нимъ  не  вида- 
лись?— „Два  дня  сид4лъ  дома  съ  закрытыми  ставнями",  отв4- 
чаетъ  онъ, — „все  горевалъ  объ  моей  од4;  въ  первую  ночь  даже 
не  смыкалъ  глазъ  моихъ,  а  сегодня  решился  4хать  къ  Ела- 
гину, зяявить  себя  сочинителемъ  осмеянной  оды  и  показать 
ему,  что  и  дурной  лирикъ  можетъ  быть  челов4комъ  поря- 
дочнымъ,  и  заслужить  его  внимаще;  такъ  и  сд4лалъ.  Ела- 
гинъ былъ  растроганъ,  осыпалъ  меня  ласками,  уяроеилъ 
остаться  об4дать  и  я  прямо  оттуда  $ъ  вамъ*. 

Заключу,  наконецъ,  двумя  чертами  его  простодуипя,  ко- 
торое и  посреди  соблазновъ,  окружавшихъ  вельможъ,  никогда 
и  нич4мъ  не  было  въ  немъ  заглушаемо. 

Державинъ  уже  былъ  статсъ-секретаремъ.  Однажды  пхо- 
дятъ  въ  кабинетъ  его  съ  докладомъ,    что  какой- то  жыиодк- 
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сецъ,  изъ  русскихъ,  просптъ  шшолошя  войтп  къ  нему.  Дер- 
жаниях, принявъ  его  за  челобитчика,  приказываете  тотчасъ 
впустить  ого.  Входитъ  румяный  и  слегка  подгуляпшШ  шшго- 
писецъ,  начинаетъ  высокопарною  р"Ьчыо  изгшнять  свою  дер- 
зость, происходящую,  по  еловамъ  ого, —  „едивстпеняо  отъ  не- 
преодолима™ желашя  насладиться  лицезр'ЬшйГЬ  вел  яка  го  мужа, 
знаменитаго  стихотворца  *  п  пр.  Потомъ  бросается  цгЬ  лопать 
его  руки.  Державинъ  хогЬлъ  отплатить  ему  поц&вуемъ  въ 
щеку.  Живописецъ  повисъ  къ  нему  на  шею  и  иа-силу  шку- 
стилъ  его  изъ  своихъ  объятй.  Наконецъ  онъ  вышедъ  пзъ 
кабинета,  утирая  слезы  восторга,  поднимая  руки  къ  небу  п 
осыпая  хозяина  хвалами.  Я  приягЬтоъ,  что  это  явдеше  не 
непр1ятно  было  для  простодушнаго  поэта»  Чрезъ  два  пли  три 
дня,  живописецъ  опять  приходить,  н  возобновляется  прежняя 
сцена;  хозяинъ  съ  т4мъ  же  покоротвомъ  шноеитъ  докуки 
гостя,  который  сталъ  еще  смйл-Ье.  Черезъ  день  тоже.  Хозяина 
уже  съ  печальнымъ  лицомъ  просптъ  у  прктолой  совета,  какъ 
бы  ему  освободиться  отъ  воз  л  ива  го  своего  поклонника?  Поели- 
довалъ  единогласный  пригоноръ:  отказывать, 

Въ  другой  разъ,  около  того  же  временя,  я  пду  съ  нимъ 
по  Невской  набережной.  „  Чей  это  великолепный  домъ?"  спра- 
шиваетъ  меня,  проходя  мимо  дома  принцессы  Барятанской- 
Гольстейнъ-Векъ 8б). — Я  сказываю, —  9  Да  она  въ  Ита  дш;  кто  же 
теперь  занимаетъ  его?"  —  Иванъ  Штровпчъ  Осокпнъ, — яОсо- 
кинъ!"  подхватилъ  онъ,- — „зайдемъ,  зайдемъкъ  нему!...*"  и  съ 
этимъ  словомъ,  не  ожидая  моего  соглайя,  повороти лъ  на  дворт, 
и  уже  всходитъ  на  лестницу.  Ми*  легко  было  за  нимъ  сле- 
довать потому,  что  я  давно  былъ  знакомъ  съ  Осокинымъ* 
Хозяинъ  изумился,  отороп'Ьлъ,  увидя  у  себя  новаго  вельможу, 
съ  которымъ  уже  нисколько  ж^тъ  нигде  не  встречался.  Дер- 
жавинъ бросается  целовать  его,  напоминаеть  ему  объ 
молодости,  объ  старинномъ  знакомстве  Хозяинъ  же  съ  по* 
тельнымъ  молчашемъ  или  съ  короткими  ответами  кланяет( 
подносить  намъ  кубки  шампансааго.  Черезъ  полчаса  эщ  съ  н 
разстались,  и  вотъ  развязка  внезаннаго  нашего  посЬщс] 

Отецъ  Осокина,  изъ  купечеекаго  соеювзя,  пмйлъ  сук< 
фабрику  въ  Казани;  сынъ  его  по  какимъ-то  домашним' 
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ламъ  проживать  въ  Петорбург4;  по  склонности  своей  къ 
чтендо  ккигъ  на  русекомъ  язык*,  онъ  познакомился  съ  име- 
ннтымп  того  времени  словесниками:  съ  шитою  и  филологомъ 
Тредкковскпмъ,  съ  Кир1акомъ  Кондратовичемъ  и  ихъ  уче- 
явками.  Онъ  заводмъ  для  нихъ  пирушки,  приглашая  всякШ 
разъ  и  юшка  своего  Державина,  который  тогда  былъ  гвардш 
капрадомъ.  Кондратовичъ  привозилъ  иногда  и  дочь  свою. 
Она  восхищала  хонлина  и  гостей  игрою  на  гусляхъ  и  была 
душою  бесйды.  Молодой  Осокинъ  (Иванъ  Петровичъ)  и  самъ 
стихотворствовалъ.  Я  читалъ  его  пастушес^ю  п4сню,  оты- 
сканную добрымъ  Державинымъ  въ  своихъ  бумагахъ. 

Йоэтъ,  на  обратномъ  пути,  разсказывая  мн4  объ  этомъ 
старинномъ  своемъ  знакомств*,  не  позабылъ  прибавить,  что 
Осокинъ  тогда  помогалъ  ему  въ  нуждахъ  и  нередко  ссужалъ 
его  деньгами.  Почитатели  Державина!  я  не  въ  силахъ  былъ 
говорить  вамъ  объ  его  генш,  по  крайней  м4р4  въ  двухъ  или 
трехъ  чертахъ  показалъ  его  сердце. 

Уже  сказано  мною,  что  въ  томъ  же  году  порадованъ  я 
былъ  свидашемъ  съ  Еарамзинымъ,  прибывшимъ  на  корабл4 
изъ  Лондона.  Я  познакомилъ  его  съ  Державинымъ,  который 
изв4стенъ  ему  былъ  по  одной  первой  од4  „его  къ  Киргиз- 
кайсацкой  царевн4  Фелиц4".  Но  свидаще  наше  было  кратко- 
временное; чрезъ  три  нед4ли  онъ  отправился  на  житье  въ 
Москву,  съ  нам4решемъ  выступить  опять  на  литературное 
поприще,  изданземъ  журнала;  уступя  его  желанш,  я  вв4рилъ 
ему  рукописное  собрате  вс4хъ  моихъ  безд4локъ,  еще  не  на- 
печатанныхъ,  для  подкр4плен1я  на  первый  случай  журналь- 
наго  его  запаса. 

Съ   началомъ    791    года    появился    журналъ   Карамзина 

подъ  именемъ  „Московская* ,  и  обрати лъ   на   себя  внимаше 

первостатейныхъ   нашихъ   авторовъ.   Вс4   отдали  еправедлп- 

)сть  новому,  легкому,  пр1ятному  и  живописному  слогу  „Пи- 

1мъ  русскаго  путешественника",  „Натальи  боярской  дочери" 

другихъ  неболыпихъ  пов4стей.  Этотъ  журналъ,  сверхъ  мно- 

хъ  собственныхъ   сочиненШ   издателя,    пом4щалъ  стихотво- 

Н1Я  Хераскова,    Державина,    Нелединскаго-Мелецкаго,  Ни- 

>лева  8в),  бедора    Львова  и  другихъ    молодыхъ   стихотвор- 
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девъ.  Въ  первыхъ  трехъ  частяхъ  его  напечатаны  были  п 
мои  стихотворемя,  выбранныя  издателемъ  безъ  моего  казна- 
чешя,  а  по  собственному  его  произволу,  азъ  взятаго  гагь 
моего  бумажника.  Вс4  они  были  едва  ли  не  ниже  поеред- 
ственныхъ;  но  съ  четвертой  части  начался  уже  ношй  першдъ 
въ  моей  поэзш:  п*сня  моя  „Голубокъв  и  сказка  „Модная 
жена*,  пршбрФли  мн4  некоторую  известность  въ  об*игъ  сто- 
лицахъ.  Любители  музыки  сделали  на  п*сню  мою  нисколько 
голосовъ.  Она  полюбилась  прекрасному  полу,  а  сказка  вдэтамъ 
и  молодежи.  Съ  той  поры  и*въ  обществ*  Державина  уже  я 
пересталъ  быть  авскультантомъ  и  ветупилъ,  такъ  сказать,  въ 
собратство  съ  его  членами;  но  ничье  одобревш  столько  но 
льстило  моему  самолюбио,  какъ  одинъ  приветливый  взглядъ 
Карамзина  или  Козлятева.  Въ  то  же  время  я  началъ  изучать 
басенниковъ  и  выдалъ,  подражая  бол*е  Лафонтсну  и  Фло- 
р1ану,  несколько  басенъ.  Мн4  посчастливилось  также  и  этими 
опытами  угодить  обществу  и  многиыъ  изъ  лнтераторовъ. 

Семьсотъ  девяносто  четвертый  годъ  былъ  моимъ  лучшамъ 
шитическимъ  годомъ.  Я  провелъ  его  посреди  моего  семейства, 
въ  приволжскомъ  городк*  Сызрани,  или  въ  странствовали  по 
Низовому  краю.  Здоровъ,  независим  ъ,  обезпеченъ  во  всЬхъ 
моихъ  неприхотливыхъ  нуждахъ,  я  не  скучалъ  отсутств1бнъ 
шумныхъ  забавъ  и  докучливыхъ,  холодныкъ  пос*щешй.  Для 
меня  достаточно  было  одной  моей  семьи  и  дпоюроднаго  моего 
брата  Платона  Петровича  Бекетова  37)л  съ  нинъ  я  вм4сгЬ 
учился  въ  Казани  и  Симбирск*;  вм*ст*  служилъ  въ  гвардш 
и,  къ  счастш  моему,  вм4ст*  доживаю  теперь  и  старость, 

Сызранъ   выстроенъ    былъ   худо,   но    краеявъ  по  своему 
м*стоположонш.    Онъ   лежитъ    при   залив*  Волги    и    разде- 
ляется р*кою  Крымзою,  которая  въ  первыхъ  дняхъ  мая  бы- 
ваетъ  въ  большомъ  разлив*.  Каждое  воскресенье,  въ  хорошую 
погоду,   вид*лъ  я  ее  изъ  моихъ   окоиъ,  покрытою   лодкам* 
зажиточные   купцы   съ    семействомъ  и  друзьями  катались  в 
нихъ  взадъ  и  впередъ,  подъ  веселымъ  нап*вомъ  бурлацких 
п*сенъ.  На  дочеряхъ  и  женахъ  в*ялн  б*лыя  кисейный  фат 
или  покрывала,    сверкалъ    жемчугъ,    шли    золотыя    повязк: 
кокошники  и  парчевыя  т*логр*и.  Прогулка  ихъ  оканчивала- 
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иногда   заливомъ   Волги.   Тамъ  опи  бывало   тянуть  тоню,  и 
сами  себй  готовятъ  на  мурав*  уху  изъ  живой  рыбы. 

Это  м4сто  было  и  моимъ  любимымъ  гульбищемть  Въ 
ясное  утро,  съ  первыми  лучами  солнца,  я  перё-Ьажалъ  на 
дрожкахъ  (когда  н4тъ  разлива)  р4ку  Ерымзу  прямо  щютшгь 
монастыря  и,  взобравшись  на  высокШ  берегъ,  хаживалъ  туда  п 
сюда,  безъ  всякой  ц4ли,  но  вездЬ  наслаждался  живописными 
видами,  голубымъ  небомъ,  кроткимъ  шшемъ  солнца,  вя&п- 
нимъ  и  внутреннимъ  спокойств1вмъ.  ВездЬ  давалъ  волю  шить 
мечтамъ,  начиная  мою  прогулку  всегда  съ  готовою  въ  голов* 
работою.  Потомъ  спускался  на  Воложку  или  къ  заливу  Волги. 
Тамъ  выбиралъ  изъ  любаго  садка  лучшихъ  стерлядей  и  при- 
возилъ  ихъ  въ  ведр*  къ  семейному  об4ду.  Потомъ  клалъ  ни 
бумагу  стихи,  придуманные  въ  моей  прогулки.  Если  бамъ 
бывалъ  ими  доволенъ,  то  читывалъ  ихъ  сестрамъ  моимъ, 
Платону  Петровичу  Бекетову  или  Игнатью  Ивановичу  Со- 
ловцову  38),  которые  гащивали  у  насъ  попеременно,  Навту- 
паетъ  новое  удовольств1е:  переписывать  стихи  мои  набело  для 
отсылки  къ  Карамзину.  Съ  какимъ  нетерп'Ьтемъ  ожидалъ  отъ 
него  отзыва!  Съ  какою  радостш  получалъ  его!  Съ  какимъ 
удовольств1емъ  вид*лъ  стихи  мои  уже  въ  печати!  Каждое 
письмо  моего  добраго  друга  было  поощрешемъ  для  дальний- 
шихъ  стихотворныхъ  занятШ.  Зд*сь-то,  въ  роскошную  пору 
весны,  въ  тонкомъ  сумрак*  тихаго  вечера  мелькнули  передо 
мной  безмолвные  призраки  Ермака  и  двухъ  шажаиокг 

Въ  продолженш  того  же  года  я  отлучался  въ  Ц.фицнна 
для  свидашя  въ  послйдшй  разъ  съ  роднымъ  моимъ  дядею 
Никитой  Аеанасьевичемъ  Бекето^ымъ.  Онъ  жиль  въ  сод* 
своемъ  Отрад*,  въ  тридцати  верстахъ  отъ  города  а  въ  пят- 
надцати отъ  Сарепты,  изв*стнаго  поселешя  евангеличсскаго 
братства.  Всю  дорогу  совершилъ  я  по  величавой  ВолгЬ.  Не 
могу  и  теперь  вспомнить  безъ  удовольсшя  т*хъ  дней,  ко- 
торые, провелъ  я  въ  плывучемъ  дом*,— особенно  же  каждаго 
утра!  Время  было  прекрасное:  начало  л*та.  Въ  каютЬ  моей 
помещались  только  столикъ,  одинъ  стулъ,  кровать,  а  надъ 
нею  полка  съ  моими  книгами.  По  восход*  солнца  выходи л ъ 
я  изъ  т*сной  моей  спальной  на  палубу  съ  Арюстомъ  въ  ру- 

Соч.  И.  И.  Дмитиева,  т.  IX. 
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кахъ  (съ  французскимъ  псреводсшъ  я  Непстоваго  Роланда 
мною  выносили  стулъ,  столикъ  и  ставили  на  немъ  серебрявь 
приборъ  для  коф1я. — Я  самъ  варилъ  его.  Судно  наше  тяну 
лось   плавно   или   неслось    быстро    на    парусахъ,    въ    полной 
безопасности  отъ  мелей  и  будш.    Между  т!мъ  на  обоихъ  бе- 
регахъ  непрестанно  переменялись  для  пазъ  моихъ  предметы; 
съ  каждою  минутою  новыя  сцены:  то  мелькала  мимо  насъ  го- 
рода, то  пр1осЬняли  навислыя  горы;  ипдгЬ  дрему ш й  лгЬеъ  или 
миловидные  кустарники;  зд^сь  татарская  мечеть,  тгшъ  церковь 
или  кирка  среди  большихъ  седешй.  Съ  насту гглешемъ  вечера, 
я  спускался   въ   каюту   и   ожидалъ    вдохновешя    музы.    Въ 
этомъ-то  уголк*  написаны:  ода  „КъВолгЬ*  и  сказка  „Иска* 
тели  фортуны  *. 

Другая  отлучка  моя  изъ  Сыврана  была  въ  тонъ  же  году 
въ  Астрахань,  уже  сухимъ  путемъ,  но  не  меньше  прьнтнымъ, 
Про*хавъ  несколько  русскихъ  и  татарскихъ  деревень  и  селъ, 
вступаешь  въ  поселотя  выход цевъ  европейекпхъ,  большею 
частш  изъ  Германш.  Они  простираются  на  разетолнш  трехъ 
сотъ  верстъ  отъ  Саратова  до  Камышина.  Ч4мъ  ближе  къ 
Астрахани,  т4мъ  чаще  встречаются  кочевья  кидмыковъ.  До- 
рога местами  дежитъ  на  несколько  верстъ  подл*  самой  Волги, 
такъ  что  колеса  почти  захватывают  воду,  потомъ  взби^ 
раешься  на  крутой  берегъ.  Красна  го  л'Ьса  тамъ  нгЬтъ:  пзр4дко 
мелкШ  или  кустарники;  за  то  поля  усЬяны  тюльпанами. 
Иногда  думаешь  быть  внгЬ  Россш,  ибо  видишь  другихъ  людей, 
друпе  обычаи,  даже  другихъ  жшютныхъ.  Часто  я  внезапно 
бывалъ  пораженъ  протяжным!»  и  прододжительнымъ  скрыпомъ 
татарскихъ  арбъ  или  тел^жекг  на  двухъ  немазанныхъ  коле* 
сахъ;  на  нихъ  отправляется  виноградъ  въ  Москву  и  друпя 
губернш.  Порою  встречался  мл-Ь  вооруженный  калмыкъ,  ска- 
чунцй  во  всю  прыть  на  борзоыъ  кон'Ь,  держа  на  рук'Ь  сокола 
или  ястреба.  Тамъ,  въ  туманный  вечеръ,  въ  вид*  зыблющи: 
Холмовъ,  покоился  на  трав*  табунъ  вербдюдовъ;  за  нпмъ 
крывался  рядъ  кибйтокъ,  При  коихъ  протнвъ  пылающаго  х. 
роста  развились  наие  калмычата. 

Городъ    Астрахань    представ  ля  етъ    также    картину 
стойную  любопытства.    Можно   прожить  въ  немъ  недели  г 
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не  скучно,  Съ  противоположна™  берега  онъ  виденъ  въ  зна- 
чительное протяженш  на  высокихъ  холмахъ,  какг  бы  увен- 
чан ныгь  садами  виноградными.  Дойхавъ  до  Волги,  находишь 
лагерь  кпбитокъ,  и  около  ихъ  калмыковъ  и  прибывшихъ  по 
торговым*  дйламъ  бухарцевъ  и  хивинцевъ.  ВсЬ  они  по  при- 
вычке живутъ  вне  города.  Промышленные  татары  тотчасъ 
предлагают*  свои  лодки  для  переправы  чрезъ  Волгу  въ  го- 
родъ,  входишь  въ  нихъ  вместе  съ  калмыкомъ,  армяниномъ, 
индшцемъ  и  оглушаешься  шумнымъ  говоромъ  на  разныхъ  не- 
знаемыхъ  языкахъ.  Каждый  попутчикъ  имйетъ  особый  обликъ, 
отличную  одежду.  Въ  одномъ  городе  видишь  разные  обычаи, 
гостиные  дворы  трехъ  народовъ,  свободное  отправлено  службы 
трехъ  вероисповедание  хришанскаго,  магометанскаго  и  идоло- 
шжлонническаго.  Монахъ  сталкивается  съ  факиромъ;  лама 
пр1ятельски  разговариваетъ  съ  муллою,  лютеранинъ  съ  като- 
ликомъ. 

Поэту  не  безполезно  путешествовать  —  одна  неделя  въ 
пути  можетъ  обогатить  его  запасомъ  идей  и  картинъ  по 
крайней  мере  на  полгода.  Всегда  подъ  открытымъ  небомъ, 
свидетель  великолепна™  восхода  солнца,  вечернихъ  сценъ, 
озлащасмыхъ  последними  его  лучами,  безмолвной  величествен- 
ной ночи,  усеянной  звездами,  или  освещаемой  полною  и  крот- 
кою луною,  онъ  вдыхаетъ  въ  себя  большее  благогов4ше  къ 
Непостижимому.  Будучи  одинокъ,  ник4мъ  не  развлеченъ, 
наблюдателе  и  нравственнаго  и  физическаго  М1ра,  онъ  входитъ 
самъ  въ  себя,  съ  большею  живостш  принимаешь  всякое  впе- 
чатлътв,  и  запасается,  не  думая  о  томъ,  матергалами  для 
будущихъ,  какъ  и  прежде  сказалъ,  своихъ  произведен^. 
Самое  надъ  нимъ  пространство,  недосягаемое  и  безпред-Ьльйое, 
возвышаетъ  въ  немъ  душу  и  расширяетъ  сферу  его  сооб* 
ражвшя# 

Всяк1й  разъ,  когда  я  ни  бывалъ  въ  дороге,  въ  весеннюю 
ли  летнюю  пору,  прихаживало  мне  на  мысль,  Что  я  ро- 
длся  живонисцемъ,  а  не  по&томъ,  —  по  крайней  мере  по- 
томъ  въ  живописи:  каждое  замечательное  местоположеше* 
ксе  живописныя  сцены  утра,  вечера  или  ночи  заставляли  меня 
(дохнуть,    для  чего   я   не  живописецъ   и   не   могу   тотЧасъ 
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остановиться  и  перенести  все  виденное  на  ходетъ  или  бумагу. 
Никогда  не  забуду  меланхолическаго,  но  какъ-то  прктяаго 
впечатлйтя,  испытаннаго  мною  однажды  въ  положенш  пут- 
ника. Съ  наступлетемъ  вечера  иАзжаю  я  въ  околицу  боль- 
шаго  селешя  и  нагоняю  толпу  поселянъ  обоего  пола,  возвра- 
щающихся съ  полевой  работы.  Чрезъ  нею  деревню  я  вол-Ьлъ 
4хать  шагомъ,  чтобъ  не  разлучиться  мн-Ь  съ  ними.  Долго 
следовали  они  за  мною  и  оглушали  меня  своими  песнями, 
потомъ  разсыпались  въ  разныя  стороны;  между  т*мъ  я  про- 
должаю путь  мой,  и  веселыя  п4сни  еще  отзыва  юта  въ  ушах* 
моихъ.  Достигаю  до  конца  селешя  п  вижу  поселянина  вг 
глубокой  старости  сидящаго  на  завалинки  последней  хщкинн 
и  держащаго  на  колйняхъ  своихъ  младенца.  Вероятно,  это 
былъ  внукъ  его.  Старикъ  гляд^яъ  спокойно;  послйдше  лучи 
солнца  падали  на  обнаженное  темя  его. 

Путешеств1в,  младенецъ  въ  противоположности  съ  стар- 
цемъ,  поющая  молодость,  закатъ  солнца,— все  это  представило 
мн4  яркую  картину  жизни  во  всЬхъ  возрастахъ  и  коноцъ  ея. 
Я  не  однажды  разсказывалъ  объ  этой  сцен*  знакомымъ  мнЬ 
риеовалыцикамъ  и  живописцамъ;  мн4  хотелось  возбудить  бъ 
нихъ  желате  составить  изъ  моего  отшсашя  иносказательную 
картину,  но  разсказъ  мой  не  подМствовалъ  на  ихъ  сердце. 

Шитичесшй  мой  годъ  уже  приближался  къ  концу,  и  я, 
по  возвращеши  моемъ  въ  Сызранъ,  прожилъ  въ  немъ  только 
до  зимняго  пути.  Въ  продолженш  моего  тамъ  пребывашя, 
написаны  были:  „Гласъ  ПатрЬта%  п Чужой  толкъ*,  яЕр- 
макъ";  изъ  сказокъ:  „Воздушный  башни",  „Причудница", 
и  „Послаше  къ  Державину",  по  случаю  кончины  незабвенной 
его  супруги,  оставившей  преждевременно  М1ръ  нашъ  въ  апрели 
того  же  года  39). 

„Гласъ  Патриота и  былъ  данью  обрадованнаго  сердца,  по 
слуху  о  покорена  Варшавы.  Я  еочиннлъ  эти  стихи  предч 
отъ*здомъ  моимъ  въ  Астрахань,  но  еще  на  дорогЬ  узналъ, 
къ  моей  досад*,  о  несправедливости  слуха.  Однако,  по  при- 
вычки моей  сообщать  всякое  мое  произведоя1е  Карамзину  и 
Державину,  отправилъ  я  уже  изъ  Астрахани  къ  последнем; 
и   „Гласъ   Патрюта"    вм4ст4  съ   „Послашемъ*,  о  которомъ 
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сказано  выше.  Они  доходить  до  него  въ  то  самое  время, 
когда  получено  извете  о  разбитси  подьскихъ  войскъ  и  взятш 
въ  полонъ  самого  ихъ  предводителя.  Державинъ  тотчасъ,  не* 
рем4ня  въ  стихахъ  моихъ  имена  Варшавы,  Соб1вски  на  про- 
звище Костюшки,  показываетъ  мои  стихи  светлейшему  князю 
Зубову,  а  онъ  представляетъ  ихъ  Императрице,  которая  усом- 
нилась, чтобы  слухъ  о  такомъ  важномъ  событш  могъ  въ  одно 
время  дойти  до  двора  и  Низоваго  нашего  края.  Тогда  Дер- 
жавинъ принужденъ  былъ  признаться  князю  въ  сд'ЬллнкоЙ 
имъ  перемене,  при  чемъ  показалъ  и  самое  мое  письмо.  Импера- 
трица приказала  напечатать  мои  стихи  на  счетъ  своего  кабинета. 

На  возвратномъ  пути  моемъ  въ  Петербурга,  узналъ  я  въ  Мо- 
скве отъ  Карамзина  опрекращенш  „Московскаго  Журнала й  ^). 
Издатель  его  занялся  печаташемъ  „Писемъ  русскаги  путе- 
шественника* и  собрашемъ  всехъ  повестей,  сказокъ  и  мед- 
кихъ  сочинешй  въ  стихахъ  и  прозе  подъ  заглав1емъ  лЖт 
безделки4.  Последуя  примеру  его,  выдалъ  и  я  въ  179 5  году 
въ  первый  разъ  собрате  моихъ  стихотворешй  подъ  я&евжь: 
„И  мои  безделки*.  Это  издаше  достопамятно  для  меня 
темъ,  что  прюбрело  мне  лестное  знакомство  съ  почтен  нымъ 
оберъ-камергеромъ  Иваномъ  Ивановичемъ  Шуваловыыъ.  Моцо- 
натъ  Ломоносова  еще  обращалъ  приветливый  взглядъ  я  къ 
позднейшему  поколешю  нашихъ  поэтовъ. 

Съ  пресечешемъ  „ Московскаго  Журнала*  охолодело  по 
мне  соревнован1в.  Съ  того  времени  до  издатя  Карамзин  шгь 
„ Вестника  Европы и  я  не  написалъ  ничего,  чемъ  бы  сашъ 
былъ  доволенъ,  не  исключая  и  „  Освобожденной  Могоы*, 
хотя  некоторые  и  ставили  эту  поэмку  на  счету  лучпшхъ 
моихъ  стихотворешй.  Она  давно  бродила  у  меня  въ  голове; 
но  я  откладывалъ  приняться  за  нее  до  пр1езда  моего  въ 
Сызранъ,  въ  надежде  насладиться  тамъ  опять  шити  ческою 
жизнш;  судьба  расположила  иначе:  пожаръ  истребилъ  городъ, 
остались  только  следы  нашего  дома.  Отецъ  мой  принужденъ 
былъ  съехать  на  житье  въ  свою  деревню,  въ  двадцати  пяти 
верстахъ  отъ  города,  и  тамъ-то  написаны  были  „Освобож- 
денная Москва*  и  „Послаще  къ  Карамзину": 

сНе  скоро  ты,  мой  другъ,  дождешься  лЬсней  новыхъ»  я  ир, 
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написаны  въ  вотхомъ  и  тЬсномъ  дом*,  въ  продолжен!  п 
жестокой  болезни  сестры  моей.  Пронзительный  вопль  ея  почтя 
каждый  день,  раздирая  мое  сердце,  заставдялъ  бросать  перо 
ч  бежать  изъ  дома. 

Посл4  того  въ  четыре  года,  вышлп  отъ  меня  только 
подражаше  „Посланш  Попа  къ  доктору  Арбутноту*,  и  по* 
средственные  „  Стихи  на  случай  освобождая  отъ  податей  по- 
томства Ломоносова*.  Во  все  это  время  находясь  въ  граж- 
данской служб*,  й  уже  не  имЬлъ  досуга  предаваться  поэзш, 
При  томъ  же  и  самъ  хотйлъ  на  время  забыть  ее,  чтобы 
сноснгЬе  для  меня  былъ  запутанный,  варваршй  слогь  напшхъ 
толстыхъ  экстрактовъ  и  апеллящонныхъ  челобитенъ. 

Наконецъ,  получа  отставку,  я  переселился  въ  Москву, 
купилъ  у  профессора  Лангера  за  пять  тысячъ  восемь  сотъ 
рублей  деревянный  домикъ  съ  маленькшцъ  оадомъ,  бдизъ 
Красныхъ  воротъ,  въ  приход*  Харитошя  въ  огород никахъ, 
перед*Ьлалъ  его  снаружи  и  внутри,  сколько  можно  получше; 
украсидъ  небольшимъ  числомъ  эстам  повъ,  достаточною  для 
меня  библштекою  и  возобновилъ  авторскую  жизнь,  уже  но  въ 
городк4,  а  въ  роскошной  столиц*,  им-Ья  только  три  тысячи 
рублей  постояннаго,  годоваго  дохода, 

Съ  весны  до  глубокой  осени,  въ  хорошую  погоду,  каждое 
утро  и  каждый  вечеръ  обхаживалъ  я  мой  садикъ,  занимаясь 
его  отделкою  или  поправкою;  иногда  же  чтошемъ  подъ  гу- 
стою тЗшью  двухъ  старыхъ  липъ,  прозванныхъ  Фллевдномъ 
и  Бавкидою.  Между  т4мъ  посвящалъ  часа  по  два  моему 
кабинету,  4зжалъ  на  дрожкахъ  за  городъ  любоваться  живо- 
писными окрестностями  или  хаживалъ  по  разнымъ  частямъ 
города.  Но  не  проходилъ  ни  одинъ  день,  чтобъ  я  не  видался 
съ  Карамзинымъ,  а  по  зимамъ  и  еъ  Козлятешмъ.  Помнится 
мн4,  онъ  вышелъ  въ  отставку  на  одномъ  году  со  мною  и 
проживалъ  въ  Москв*  каждую  зиму, 

Кром4  ихъ  я  также  съ  удоводьстшемъ  проводплъ  вече] 
у  Настасьи  Ивановны  Плещеевой  4:).  Въ  ея  то  сельскомъ  уед 
ненш  развивались  авторешя  способности  юлаго  Карамзина,  О 
питала  къ  нему  чувства  н'Ьжн'Ьйшей  матери.   Нередко  пое 
щалъ  я  и  почтеннаго  моего  земляка   И  на  на  Петровича  Т^ 


_ 
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гопевп^  тогдашня  го  директора  Московскаго  университет:!;  ргпшл 
и  патр1арха  современныхъ  поэтовъ  Михаила  Матвйснича  Хе- 
раскова. 

Модаеть  быть,  немногимъ  известно,  что  первые  дни  жизип 
его  ознаменованы  такимъ  случаемъ,    который  могъ  бы  пагЬть 
важныя  для  него  посл*дств1я;  на  третьемъ  году  отъ  рождотя, 
онъ  былъ  украдснъ  изъ  отцовскаго  дома.    Это   случилось  въ 
доревн*,  въ  отсутстюе  родителей.  Оплошная  нянька  взволно- 
вала весь  домъ.  Пошли  распросы  и  пересказы;  узнаютъ  о  про- 
ходившим чрезъ  деревню  цыганахъ;  нагоняютъ  ихъ  на  боль- 
шой дороги    и  шрываютъ   младенца   изъ   рукъ   воровки.  Л 
пашу  слышанное  отъ  самого  поэта.  Часомъ  посл4,  и  творецъ 
„Росмяды*  вм'Ьсто  вершинъ  Парнаса  прожилъ  п  умеръ  бы  6т- 
вйстнымъ  въ  цыганскомъ  табор*,  посреди  нищеты  и  разврата. 
По  кончин*  Сумарокова  Херасковъ  считался  у  нап.  иер- 
вымъ  поэтомъ;   но   вдосл4дств1и   времени    Державина   силь- 
иыыъ  н  оригинальный  стихотворствомъ  своимъ    взялъ   надъ 
нвмъ  преимущество,  хотя  и  уступалъ  ему   во  вкуси,   разно- 
образии, правильности  и  чистотЪ  языка.  Херасковъ,  не  смотря 
на   соперничество,    сохранялъ   съ  нимъ    постоянную   связь    и 
пользовался  увадеетемъ  публики  до  конца  своей  жизни.  Моло- 
дые  поэты   вменяли   себ4  въ  обязанность  стараться  получить 
достунъ  къ  нему  и  заслужить  его  внимаше.  Около  того  промни 
онъ  выдалъ  еще  дв*  неболышя  поэмы:  9 Пилигримы *,  и  .Царь 
или  Спасенный  Новгородъ",   За  годъ  же  до  кончины   еще! 
заключилъ  литературное  свое  поприще  сказкою  или  поветью 
„Бахар1ана"  42),  писанною  белыми  стихами.  Онъ  и  въ  самую 
глубокую  старость,  едва  ли  не  восьмидесяти  л4тъ,  всякое  утро 
•посвящалъ  музамъ,  въ  остальные  же  часы,   кром-Ь   вечеровъ, 
любилъ    читать   по  большей   части   на  французскомъ   ланкй. 
Я  заставалъ  его  почти  всегда  за  книгою.    Однажды    нашелъ 
го  читающимъ   Лагарповъ  „ Лицей  или  курсъ    литературы" - 
[ервыя  слова  его  были  ко  мн4:   „Не  такъ  бы  я  писалъ  мои 
рагедш,    если  бы    сорокью    годами    прежде    прочиталт.    вту 
нигу".  Надобно  было  вид4ть  разрушеше   во  вс4хъ  чертахъ 
лца  и  во  всемъ  состав*,  слышать  дрожащШ  голосъ  его,  чтобы 
пять,  какъ  въ  эту  минуту  онъ  меня  тронулъ! 
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Говоря  о  Херасков*,  трудно  было  бы  мй  промолчать  о 
'  I  почтенной  его  супруг*.  Елизавета  Васильевна,  по  отц*  Не- 
ронова,  ум4ла  пленить  нашего  поэта  своею  любезностш,  кото- 
рую она  сохранила  до  самой  смерти,  и  талантомъ  свонмъ  нъ 
поэз1и.  Она  въ  молодости  своей  много  писала  стнхоьъ,  иаъ 
коихъ  мн*  известна  одна  только  поэмка,  подъ  заглатемъ: 
„Потопъ",  напечатанная  въ  семидесятым  годам  въ  „Вече- 
рахъ",  петербургскомъ  журнал*.  Тогда  требовали  бол'Ье  плав- 
ности, чистоты  въ  язык*,  нежели  силы  въ  мыслям  и  выраже- 
ши.  По  справедливости  можно  назвать  ее  во  всЬхъ  отяоше- 
шяхъ  достойною  подругою  поэта.  Она  облегчала  его  во  вейхъ 
заботахъ  по  хозяйству,  была  лучшимъ  его  соп'Ьтникомъ  по 
кабинетскимъ  заняйямъ  и  душою  вечери пхъ  бесбдъ  въ  кругу 
ихъ  друзей  и  знакомцевъ.  По  кончин*  супруга  она,  не 
м4шкавъ,чгаписала  духовную,  избравъ  Якова  Ивановича  Бул- 
гакова 43),  князя  Николая  Никитича  Трубецкаго  **)  и  меня  въ 
свои  душеприкащики.  Вскоре  потомъ  впала  въ  продолжитель- 
ную болйзнь  и  скончалась.  Я  съ  умнлеишъ  бывалъ  свид-Ь- 
телемъ  ея  покорности  и  равнодупия,  съ  какимъ  она  готовилась 
разстаться  съ  м1ромъ.  Подкреплю  сказанное  иною  лрпм'Ьромъ. 
Во  время  ея  болезни  хаживалъ  къ  ней  молодой  адлов-Ькъ, 
сынъ  ея  знакомца.  Часто  случалось  имъ  провожать  вдвоемъ 
ц4лые  вечера.  Ч4мъ  же  они  занимались?  Задавали  другь 
другу  риемы  (ЪоггЬз-йтёз).  Онъ  поназывалъ  мнй  однажды 
четверостшше,  сочиненное  больною  на  смергномъ  одр4,  на 
заданныя  отъ  него  риомы.  Содержало  стиховъ  было  размыш- 
леше  о  жизни.  Она  уподобляла  свою  одной  тъ  заданныхъ 
ей  риемъ, — догарающей  св4чк4. 

Одиночество  мое  оживлялось   довольно   часто   беседою  и 
молодыхъ  писателей:  Расилья  Львовича  Пушкина;  Владимира 
Васильевича  Измайлова  **)  и  Василья  Андреевича  Жуковскаго 
Признательность  моя  наименовала  только  тЬхъ,  которыхъ  по 
стоянная  пр1язнько  мн4  и  понынй  услаждаотъ  мои  воепоипнашя. 

Кажется,  будто  мн4  суждено  было  тогда  только  восплаие 
няться  поэз1вй,  когда  Карамзинъ  издана лъ  журнала.  Сг 
появлешемъ  „В4стника  Европы "  въ  1802  году,  обрати  л  с. 
опять  къ  музамъ,  но,  развлеченный  невольно  городской  жнзныг 
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хотя  и  не  былъ  раболйпнымъ  данникомъ  свЬта,  ошйшам 
при  томъ  въ  здоровье,  я  уже  начадъ  терять  живость  вообра- 
жешя  и  занимался  бол4е  подражашемъ  иноземнымъ  басенннкамъ. 
Вскоре  за  т4мъ  я  занемогъ  продолжительною  а_1шжнш 
бод'Ьзнш.  Несколько  недель  былъ  въ  совершенность  разслаб- 
ленш.  Тянувъ  томную  жизнь  со  дня  на  день,  считая  каждый 
посл4днимъ,  я  им4лъ  одну  только  отраду  сидйть  еъ  утра 
до  вечера  въ  беседки  моего  садика  и  читать  новости  фран- 
цузской литературы.  Такое  заняйе  было  для  меня  полезнее 
моихъ  знакомцевъ;  углубясь  въ  чтете,  я  забывалъ  тогда  хотя 
на  краткое  время  объ  моемъ  положенш;  а  ихъ  печальный  и 
сомнительный  видъ  напоминалъ  объ  немъ  при  самомъ  вход'Ь; 
щштомъ  же  мнЬ  тяжело  было  говорить  съ  ними:  отъ  пяти 
словъ  занималось  дыхаше. 

Съ  первыхъ  дней  болезни  столь  быстрый  порехог1д»  итъ 
полноты  жизни  къ  чрезвычайному  изнеможенш  ужаснул  ь  меня; 
нэ  потомъ,  мало-по-малу  свыкаясь  съ  мыслно  о  скертпл  я 
сталь  спокойнее,  покорилъ  себя  Провидйнш  и  вс4мъ  серд- 
цемъ  благодарилъ  его  за  каждый  день,  въ  который  оно  до- 
пустило меня  посреди  цв4товъ  и  зелени  еще  насладиться 
штемъ  солнца  и  чистою  лазурью  неба, 

Въ  продолжены  осени  я  началъ  оправляться  и.въ  этомъ 
состояши  написалъ  басни:  „Штухъ,  котъ  и  мышенокъ*, 
„Царь  и  два  пастуха",  „Летуч1я  рыбы*,  „Воспиташв  льва4, 
„Каретный  лошади ".  Помнится  мн4,  въ  то  же  время  вышла 
отъ  меня  стихотворная  безделка  подъ  заглав1емъ:  „Еутеше- 
ств1в  N.  N.  въ  Парижъ  и  Лондонъ,  писанное  за  три  дня  до 
путешетня*.  Эти  стихи  разделены  были  на  три  части ,  каж- 
дая въ  листочекъ,  и  напечатаны,  съ  соглаш  путешественника, 
только  для  круга  короткихъ  нашихъ  знакомцевъ. 

Съ  наступившимъ  1803  годомъ  Еарамзинъ  перестал ъ 
издавать  „Вйстнинъ  Европы *,  бывъ  побужденъ  къ  тому 
новою  обязанности)  исторюграфа.  Съ  удовольств1вмъ  вспоминаю, 
что  н4которымъ  образомъ  и  я  им4лъ  вл1яте  на  его  псторш» 
на  его  собственную  и  отечественную  славу.  Онъ  уже  давно 
занимался  прохождешемъ  всем1рной  исторш  среднихъ  временъ; 
съ  прилежашемъ  читалъ  всЬхъ  класеическихъ  авторовъ,  дре 
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йихъ  й  новых^;  наконоцъ  прилунился  &)  отечествешшмъ 
л'Ьтописямъ;  въ  то  жо  время  приступи  лъ  и  къ  легкимъ  опытаиъ 
въ  историческомъ  род*.  Таковыми  назову:  яО  московское 
мятеж*  за  Морозова,  въ  царствоваше  Алексия  Михайловича*; 
„Путешесше  къ  Троиц*;  „О  бывшей  Тайной  канцелярит, 
и  пр.  Между  т4мъ  онъ  часто  говарпиалъ  шЬ,  что  ему 
хотелось  бы  писать  отечественную  исторш;  но  въ  подол;ши 
частнаго  человека  не  см4етъ  о  томъ  и  думать:  пришлось  бы 
отстать  отъ  журнала,  составляющая  значительную  часть  годо- 
ваго  его  Дохода.  Я  совйтовалъ  ему  просить  звашя  исторю- 
графа;  онъ  считалъ  это  невозможным,  говоря,  что  по  обы- 
чаю моему  все  вижу  въ  розовомъ  цв'ЬгЬ.  Въ  продолжешп 
времени  нисколько  разъ  возобновлялась  р4чъ  о  томъ  же,  н 
я  все  говорилъ  ему  одно  и  то  же:  проситься  въ  исторюграфы. 
Наконецъ  онъ  уступилъ  моимъ  совета  мъ,  избравъ  ходатаеиъ 
своимъ  Михаила  Никитича  Муравьева ,  бывшего  тогда  статсъ- 
сейретаремъ  и  попечителемъ  Мошжскаго  ушшерентета.  До^ 
кладъ  не  замешкался,  и  въ  конц*  того  же  года  послФдовалъ 
высочайдий  указъ  о  наименованш  Карамзина  исторшграфомъ. 
Въ  сл4дъ  загЬмъ  изъ  отставныхъ  воручиковъ  онъ  пожалояапъ 
въ  чинъ  надворнаго  советника,  и  назначено  ему  по  дв*  ты- 
сячи рублей  ежегоднаго  панскша. 

Журналъ  его  „Вйстникъ  Европы*1  по  всей  справедливости 
можетъ  назваться  лучптимъ  нашимъ  журналом^.  Онъ  удовле- 
творяете читателямъ  обоихъ  половъ,  нолодымъ  и  простар^лымь, 
степеннймъ  и  веселымъ.   СтрогШ   вкуеъ   присутствовалъ    яри 
выбор*  почти  каждой  статьи  его.   йМареа  Посадница**,  исто- 
рическая   пов4сть^  помещенная    во    второмъ    год*    журнала, 
превзошла  вс4  произведешя  издателя,  Въ  ней  открылся  таланта 
его  уже  въ  полномъ  блеск*  и  зрелости.  Прибавдмъ  къ  тому, 
что  Карамзинъ  начадъ  писать  эту  поесть  во  время  жесток 
болезни  своей  супруги,  посреди  заботъ  и  душевны  хъ  страдан] 
а  дописалъ  въ  первыхъ  мйсяцахъ  ея  кончины.  Не  доказывае 
ли  это  всю  силу  таланта  и  ума  его? 

Никто  изъ  журналистовъ  нашихъ,  старыхъ  п  современны: 
не  былъ  богатое  и  разнообразнее  Карамзина  въ  собственны 
сочиневйяхъ.  Мы  видгЬли  въ  немъ  и  политика,  ц  патр1от*+ 
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критика,  и  моралиста.  Онъ  им'Ьлъ  неоспоримо  большое  вл1ян]е 
на  успехи  нашей  словесности.  Въ  „Пнсьмахъ  русскаго  путе- 
шественника *  онъ  познакомилъ  наше  юношество  съ  немецкою 
литературою;  прюхотилъ  его  къ  сочинешямъ  новейшихъ  гер- 
манскихъ  писателей  и  направилъ  къ  прилежному  изученио 
н'Ьмецкаго  языка,  который  пришелъ  было  у  насъ  въ  совершенное 
пренебрежете.  Онъ  показалъ  намъ  образецъ  и  въ  ученыхъ 
разборахъ  сочинетй.  До  его  критичеекаго  разсмотр4н1я  поэмы 
„  Душенька *  не  было  у  насъ  ничего  порядочнаго  въ  этомъ 
род*.  Въ  доказательство  того  приведемъ  одинъ  случай.  Когда 
Хорасковъ  издалъ  „Росшду",  общество  Новикова,  состоявшее 
большею  часпю  изъ  друзей-почитателей  первенствовавшаго  тогда 
поэта,  вознамерилось  написать  разборъ  его  поэмы, — разумеется, 
выставить  ея  лучшую  сторону.  И  что  же?  Избранные  имъ 
сочинители  неоднократно  сбирались  въ  домъ  Новикова.  Писали, 
чертили,  переправляли  и  наконецъ  при  всемъ  своемъ  усердш 
сознались  въ  своемъ  безсилк  и  предоставили  этотъ  трудъ 
совершить  немцу,  директору  казанской  гимназш.  ЮлШ  Ивано- 
вичъ  фонъ-Каницъ  46),  не  им4вшШ  съ  ними  никакого  сношешя, 
самопроизвольно  сочинилъ  на  н*мецкомъ  язык*  этотъ  разборъ 
и  пом4стилъ  его  въ  „Рижскомъ  Журнал**.  Тогда  тотчасъ 
посп4лъ  переводъ  и  напечатанъ  въ  „Санктпетербургскомъ 
Вестник* ",  котораго  издателемъ  былъ  г.  Врайко,  чиновникъ 
Иностранной  коллейи.  Эго  я  слышалъ  отъ  самого  члена  обще- 
ства, Ивана  Петровича  Тургенева. 

Исторш  нашей  словесности  молшо  разделить  на  два  пе- 
реда. Первый,  по  моему  мненио,    продолжается    до  послед- 
ний) десятилетия  царствовашя  Екатерины  Второй.  Въ  начале 
его  три  словесника  покушались  приближить  (а  не  приблизить) 
книжный   языкъ    къ  употребляемому    въ  обществахъ.   Князь 
тгчнтем1ръ  началъ  и  съ  довольнымъ  успехомъ;  Тредьяковшй 
телъ   перещеголять   его   и  за   недостаткомъ   разборчивости 
5тавилъ  такой  слогъ,  которымъ  смешилъ  даже  и  современ- 
:овъ. 

Потомъ  Ломоносову  одаренный  превосходнымъ  гешемъ, 
[стилъ  книжный  языкъ  отъ  многихъ  словъ,  обветшалыхъ 
непр1ятныхъ  для  слуха;    подчинилъ  его  законамъ    исправ- 
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ленной  имъ  грамматики;  предложилъ  въ  риторике  своей  пра- 
вила для  собдюдешя  плавнаго  словотечешя,  и  хотя  сов^товалъ 
пользоваться  чтещемъ  церковныхъ  книгъ,  но  самъ  началг 
писать  чистымъ  русскимъ  языкомъ,  понятны  мъ  каждому  состоя- 
нш  и  заслужи лъ  славу  перваго  преобразователя  отечественен 
слою. 

Учениками  школы  его  были  все  того  времени  ппсатш 
и  переводчики  С.-пб.  академм  наукъ  и  Московская  универ- 
ситета; равно  и  прозаичееше  писатели  и  переводчики,  Изъ 
числа  посл'Ьднихъ  отличались  пла вноси ю  или  исправности» 
слога — Семенъ  Андреевичъ  Поропшнъ,  Иванъ  Логиновичъ 
Кутузовъ47),  Иванъ  Перфильсвичъ  Елагинъ,  Дениса  Ивановичъ 
Фонъ  или  Фанъ-Вйзинъ,  и  гораздо  после  ихъ  Алекеапдръ 
Семеновичъ  Шишковъ,  нынешнШ  президентъ  Рошйской  ака- 
деыш  и  министръ  просвещены. 

Впосд4дств1и  времени  захот*ли  сами  быть  начальниками 
школы  Елагинъ  и  Фонвизина  Первый  обратился  къ  славян* 
чижЬ:  перевелъ  почти  по  славянски  ^Похвальное  слово  Марку 
Авршю"  извФстнаго  французского  оратора  Тома;  другой,  хотя 
и  съ  большимъ  вкусомъ,  шшгалъ,  будто  въ  высокомъ  слой 
вддаштъ  м'Ьшать  русская  слова  съ  славянскими  и  для  благо- 
знуч1Я  наблюдать  некоторый  размерь,  называемый  у  фран- 
цузе пъ  кадансированною  прозою;  по  этой  методе  переложи  лг 
он'ь  Досифа",  прозаическую  поэму  г.  Битобе,  и  то  же  самое 
„Похвальное  слово  Марку  А  вредно* .  Последователи  ихъ  за- 
хотели перещеголять  евоихъ  учителей  и  уже  начали  еще  более 
употреблять  славянеюя  речешя  и  обороты.  Мы  находааъ  въ 
ихъ  сочинешяхъ:  тако  мне  глаголющу;  возставшу  солнцу,  и  пр. 
толу  подобное.  Усерднейиш  наъ  нихъ  славянофилы  были  М# 
Поиовъ,  поэтъ,  прозаически!  авторъ  и  переиодчнкъ  съ  фран- 
цузская языка  Тассовой  поэмы  к Освобожденный  1ерусалпмъ' 
секаторъ  И.  С.  Захаровъ;  особенно  же  Г,  Якимовъ,  Пахомон 
в  съященникъ  Сидоровшй,  о  трудахъ  коихъ  уже  сказано  выш 

Въ  такомъ  состоянш  находилась  наша  словесность,  ког; 
Карамзинъ,   еще  въ  цвете  лить,   возвратись  изъ  Парижа 
Лопдона,  выступилъ  на  авторское  поприще.  Обдуманная  снеге 
■> же  предшествовала  его  начину;  вникая  въ  свойство  язык* 
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ъ  тогдашшй  механизмъ  нашего  слога,  онъ  находилъ  въ 
ослйднемъ  какую-то  пестроту,  неопред'Ьлительность  и  вялость 
ли  запутанность,  происходящая  отъ  рабол*пнаго  подражашя 
гатаксису  не  только  славянскаго,  но  и  другихъ,  древнихъ  и 
звыхъ  европейскихъ  языковъ,  и  по  зрёломъ  размышленш 
ошелъ  своей  дорогой  и  началъ  писать  языкомъ,  подходящимъ 
ъ  разговорному  образованная  общества  семидесятыхъ  годовъ, 
згда  еще  родители  съ  д4тьми,  руссюй  съ  русскимъ  не  отн- 
ялись говорить  на  природномъ  своемъ  язык*;  въ  составленш 
1стей  переда  употреблять  возможную  сжатость,  и  притомъ 
>здерживаться  отъ  частыхъ  союзовъ  и  м4стоимошй  „который 
которыхъ",  а  въ  добавокъ  еще  и  „копхъ";  наконецъ  наблю- 
ать  естественный  порядокъ  въ  словорасположеши.  Объяснимъ  это 
рим*ромъ.\Елагинъ,  помнится  мн4,  третью  книгу  „Росюйской 
угорш"  начинаетъ  такъ:  „  Неизмеримой  вечности  въ  пучину 
шедши  князя  Владим1ра  духъ"....  Держась  естественнаго 
>рядка  въ  словорасположенш,  следовало  бы  поставить:  „Духъ 
1язя  Владим1ра,  отшеднпй  въ  пучину  вечности  неизмеримой*, 
>тя  и  такимъ  образомъ  изложенная  часть  переда  была  бы 
1дута  и  нетерпима  образованнымъ  вкусомъ. 

Съ  того  времени  такъ  называемый  высокШ,  полу-славянсюй 
огъ  и  растянутый,  вялый  средняго  рода  стали  мало-по- 
лу  выходить  изъ  удотреблешя.  Нын*  первый  раздается 
лько  съ  каоедры,  а  послйдняго  придерживаются  еще  не- 
[опе  словесники,  которымъ,  по  укоренившейся  привычки  или 
•  старости  лить,  уже  трудно  писать  иначе.  Молодые  же 
офессора  въ  изящныхъ  письменахъ,  студенты  Московскаго 
иверситета  и  лучнпе  писатели   приняли  въ  образецъ  себ*, 

бблынимъ  или  меныпимъ  усп4хомъ,  слогъ  нашего  истор1о- 
1фа.  Потомство,  конечно,  признаетъ  его  вторымъ  преобразо- 
гелемъ  нашего  слога,  и  отъ  него  будутъ  считать  вторый 
редъ  нашей  словесности. 

Некоторые  обвиняли  Карамзина  въ  галлицизмахъ;  на- 
отивъ  того,  никто  бол4е  его  не  остерегался  отъ  нихъ.  Я 
Ьлъ  терпите  нарочно  сличать  переводъ  его  статьи  изъ 
Гатуральной  исторш"  графа  Вюфона,  напечатанной  въ  „Пан- 
де* иностранной  словесности",   подъ    заглав1вмъ    „  Первый 
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взглядъ  человека  на  природу*1,  съ  двумя  переводами  той  же 
статьи  въ  „Дух*  Бюфона*  и  его  же  „Естественной  исторм*, 
изданной  отъ  Академк  наукъ.    Въ  переводе  Карамзина 
нашелъ  ни  одного  галлицизма,  а  въ  последнпхъ  двухъ  чи- 
татель встретится  съ  нимъ  едва  ли  не  на  каждой  странице 

Скажу,  наконецъ,  что  Карамзинъ  же  позвакомилъ  наст 
\  и  съ  Шлецеромъ.  Онъ  первый  стллъ  говорить  объ  прити- 
ческомъ  изданш  нашего  Нестора;  обрати лъ  внпмате  зенляков! 
своихъ  на  историчешя  наследовали  и  на  самую  отечественну! 
\истор1Ю.  Онъ  подалъ  шъ  въ  руки  саыъ  на  себя  орудае;  но 
!они  не  умели  владеть  иыъ,  и  безсидьная  зависть  оставила 
только  следы  желчи,  не  более! 

Чувствую,  что  дружба  и  праведное  негодоваюе  отклонили 
меня  отъ  моего  предмета;  но  я  пишу  въ  то  самое  время, 
когда  Карамзинъ  выдалъ  девять  (ныв*  одиннадцать)  тоэшвъ 
„Истор1и  Государства  Росс1йскаго*,  съ  поспешностью  нереведен- 
ныхъ  на  языки  французшй,  шчшаншй  п  нгЬмецк1й,  заслу- 
жившихъ  отъ  европейскихъ  журналистов  лестные  отзывы.  Одни 
говорили,  что  Карамзинъ  заслужил*  быть  на  ряду  съ  знаме- 
нитейшими историками  нашего  времени;  друпе,  что  пстор!я 
его  исполнена  глубокомышеяъ,  фплософьей,  что  повсюду  свер- 
каютъ  въ  ней  сильный  черты  краенор*Ч1Л,  Од  нимъ  нравило 
въ  автор*  благородное  него  до  паше  на  жесто  кость  деспота  (X); 
другимъ,  его  добродуппа,  вародлшюсть  (XI),  придающая  каку 
то  прелесть  его  творетю.  Я  пишу  въ  то  время,  когда, 
преки  вышесказанному,  не  чужой,  а  напгь  согражданину  земля 
и  некогда  почитатель  Карамзина,  при  самомъ  появленш  пе{ 
выхъ  четырехъ  томовъ  Истории,  наттнеалъ  въ  разныя  времена 
и  въ  разныхъ  формахъ  несколько  строчекъ  на  счетъ  одного 
только  вступлешя  въ  мсторш;  натсалъ,  какъ  на  ученика, 
соблюдетя  прилична  го  уважстя  къ  званш  и  авторскнмъ  I 
слугамъ  исторюграфа,  по,  не  простирая  далЬе  свопхъ  под* 
говъ,  опусти лъ  утомленную  свою  руку;  когда  прим*ръ 
отважилъ  Арцибашева,  доселе  известна  го  по  пере  иоду  Ш 
церова  введешя  въ  рога  й  скую  исторпо,  изданнаго  пмъ  пс 
назвашемъ  „Приступа  къ  русской  исторш",  уже  не  ироничео 
но  грубыми  укоризнами,  отплатить  Карамзину,  своему   т?т 
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Соотечественнику,  за  многол*тв1в  труды  его,  за  то,  что  ойъ 
возбудпд<ь  внимаше  къ  нашей  словесности  въ  учономъ  свит*; 
когда  проще  наши  журналисты,  кром*  одного,  ни  слова  за 
него  не  говорили,  даже  боялись  принимать  въ  свои  журналы 
писанное  въ  его  защиту;  когда,  кром*  Владимира  Измайлова, 
князя  Вяземскаго,  Александра  Пушкина  и  Иванчина  Писарева 
(Николая) 48),  никто  изъ  нашихъ  литераторовъ,  даже  и  между 
приверженныхъ  издавна  къ  исторюграфу,  но  возсталъ  противъ 
его  хулителей!!  Заключу,  наконецъ,  т*мъ,  что  выходки  перваго, 
такъ  называемаго,  критика  Исторш  Карамзина,  подъ  именемъ 
Шевскаго  корреспондента  и  Лужницкаго  старца  *9)  напечатаны 
были  въ  журнал*  „В*стникъ  Европы  ">  издаваемомъ  Каче- 
новскимъ,  профессоромъ  Императорскаго  Московскаго  универ- 
ситета, а  другаговъ  „Казанскомъ  ВДстник**  б0),  состоявшемъ 
подъ  покровительствомъ  Казанскаго  университета.  Какая  за- 
метная черта  для  будущей  исторш  отечественной  словесности 
нашего  времени! 

Съ  переходом  *  „Вйетника  Европы4  въ  друия  руки»  я 
Цисалъ  уже  р*дко  и  мало.  Карамзинъ  пересталъ  на  меня 
действовать:  предавшись  весь  исторш,  онъ  уже  не  принималъ 
учасш  въ  П0931И,  даже  охолод*лъ  къ  тогдашней  нашей 
литератур*. 

Между  т*мъ  къ  двумъ  частямъ  стихотворешй  моихъ  при- 
бавилась третья  и  последняя61).  Она  разбираема  была  въ 
„В*стник4  Европы "  1806  года  продолжатедемъ  сего  журнала. 
Полное  издаше  моихъ  стихотворея1й  разбирали  въ  разный 
времена:  Петръ  Ивановичъ  Макаровъ  въ  журнал*  своемъ 
„МеркурШ"  1803  года;  Александръ  ведоровичъ  Воейковъ 
въ  спб.  журнал*  „Цв*тникъв  1810  года;  Владим1ръ  Ва- 
сильевичъ  Измайловъ  въ  „Музеум*"  1815  года,  и  наконецъ 
1  [язь  Петръ  Андреевичъ  Вяземшй  въ  моей  бюграфю,  по- 
1  ^щенной  имъ  въ  посл*днемъ  собранш  моихъ  стихотворешй, 
]  данныхъ  съ  моего  согласья  „Обществомъ  Любителей  Словес- 
]  жги*,  извйстнаго  бол*е  подъ  именемъ  „ Соревнователей*,  подъ 
!  ттуломъ  „Стихотворешя  И.  И.  Дмитр1вва",  издаше  шестое, 
I  чравленное  и  уменьшенное  самимъ  авторомъ,  2  части.  1823 
1    ;а.  С.-Пб.  въ  тип.  Н.  И.  Греча. 
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Я.  благодаренъ  всЬмъ  моимъ  рецензентамъ;  продолжатель 
„ Вестника  Европы*  (XII)  взялъ  на  себя  обязанность  гово- 
рить только  о  моихъ  нодостаткахъ,  погрйшноетяхъ  протшгь 
чистоты  слога,  грамматики  и  вкуса;  врачевалъ  меня  не  только 
отъ  авторскаго  самолюб1я,  но  даже  и  отъ  спйси,  по  его  иш*Ьшю 
сенаторской.  Надобно  пояснить,  что  я  незадолго  предъ  тёжъ 
вступилъ  въ  гражданскую  службу  и  удостоился  получить 
звате  сенатора.  Проч1в  же  господа  рецензенты  снисходителъ- 
нымъ  своимъ  отзывомъ  поощряли  меня  къ  далыгЬйшимъ  подви- 
гами но  они  уже  дошли  до  своего  предала;  авторская  моя 
жизнь   кончилась. 


ЗАКЛЮЧЕН1Е. 

На  прощанье  скажу  несколько  словъ  о  себ4  п  объ  том1 
какъ  я  самъ  оцЬнивалъ  авторшя  мои  способности  и  въ  че: 
полагаю  истинное  свойство  и  назначение  поэта. 

Я  началъ  писать,  не  внавъ  еще  правилъ  стихотворства 
съ  1777  и  продолжалъ  до  1810  годи,  Изъ  этого  круга 
времени,  конечно,  должно  исключить  четырнадцать  л4тъ,  въ 
продолженш  коихъ  стихотворствовалъ  я,  бывши  знакомъ  только 
съ  двумя  стихотворцами,  но  и  т4мъ  стыдился  показывать 
мои  риомы.  Посылалъ  ихъ  въ  журналы  отъ  безъименнаго, 
и,  кром4  одного  поучительнаго  случая,  онысавнаго  мною  ьъ 
начал*  моихъ  записокъ,  ни  по  ^слухамъ,  ни  по  журналамъ 
не  зналъ,  какъ  объ  стихахъ  моихъ  судятъ.  Стпхотворствовалъ 
при  томъ  нисколько  л4тъ  посреди  черствой  службы,  въ  малых* 
чинахъ,  между  строями  и  караулами,  въ  обращены  съ  то- 
варищами почти  необразованными,  въ  уголки  гЪепаго,  низмен- 
наго  домика,  чрезъ  перегородку,  разделяющую  меня  съ  братомъ, 
въ  шуму  входящихъ  и  выходящихъ,  не  бывъ  почти  никогда, 
ниже  на  дв4  минуты,  въ  совершенномъ  уедтшенш. 

Вся  моя  забота  была  только  объ  томъ,  чтобы  стихи  ш 
были  мен4е  шероховаты,  ч4мъ  у  многихъ.  Одну  только  пла 
ность  стиха  и  богатую  риому  я  считалъ  красотой  и  соверше; 
ствомъ  поэз1и.  Но  въ  то  время  у  насъ  едва  ли  не  така 
думали  не  только  читатели,  но  и  самые  иерностепонные  стиу 
творцы.    Оттого   стихи   мои   были   вялы,    безщг&тны,     бе 
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характера,  жалшя  подражашя,  почему  напоследокъ  и  преданы 
отъ  меня  забвемю,  и  не  вошли  въ  первое  издайе  „Й  моихъ 


Равномерно  должно  исключить  еще  восемь  л4тъ,  дрове- 
денныхъ  мною  въ  гражданской  служб*.  Тогда  я  не  только 
не  им4лъ  досуга,  но  даже  и  боялся  развлекать  себя  стихо- 
творствомъ.  Это  была  четырехлетняя  бытность  моя  оберъ-про- 
куроромъ,  и  столько  же  сенатором^.  И  такъ  выходитъ,  что 
деятельная  шитическая  жизнь  моя  продолжалась  только  один- 
надцать  л4тъ. 

Но  упомянутыя  четырнадцать  л*тъ  моего  рифмования  югЬли 
вл1ЯН1в  и  на  последующая  мой  произведешя.  ПрИВЫКНуВЪ  въ 
молодости  писать  урывками,  я  не  могъ  уже  и  въ  зрелом* 
возраст*  высидеть  за  бумагой  около  часа,  нетерпйливъ  быль 
обдумывать  предпринимаемую  работу.  При  малЭДшемъ  упорстве 
риемы,  при  мал4йшемъ  затрудненш  въ  краткомъ  и  яеяомъ 
изложены  мыслей  моихъ,  я  бросалъ  перо  въ  ожиданй  счаст- 
ливейшей минуты:  мне  казалось  унизительнымъ  ломать  голову 
надъ  парою  стиховъ  и  насиловать  самого  себя  или  самую 
природу.  Оттого,  можетъ  быть,  и  примечается,  даже  саипмъ 
мною,  въ  стихахъ  моихъ  скудость  въ  идеяхъ,  более  живости. 
украшенШ,  чемъ  глубокомышя  и  силы.  Оттого  последовало 
и  то,  что  ни  въ  которомъ  изъ  лучшихъ  моихъ  стихотворенШ 
нетъ  обширной  основы. 

Ныне  трудно  уверить,  что  я  не  домогался  покровитель- 
ства журналистовъ;  не  употреблялъ  никакихъ  уловокъ  къ 
распространенно  моей  известности;  не  старался  изъ  зависти 
унижать  самобытный  талантъ  въ  комъ  бы  то  ни  было  и  ни- 
когда много  не  думалъ  о  отихахъ  моихъ.  Поверятъ  или  нетъ, 
совесть  моя  спокойна.  Часто  приходило  мне  даже  на  мысль, 
что  я  и  совсемъ  не  поэтъ,  а  пишу  только  по  какому-то  слу- 
чайному направленш,  по  одному  навыку  къ  механизму.  Даже 
и  тогда,  когда  писалъ  уже  не  про  себя,  я  думалъ,  и  въ 
томъ  убежденъ  былъ,  что  кощунство,  изображеше  картинъ,  иозму- 
щающихъ  непорочность,  приветств1я  къ  Алинамъ,  безъ  дара  Ка- 
тулла  и  Анакреона,  даже  дружешя  послашя,  раствореяныя  шного- 
слов1вмъ,  не  принадлежать  къ  достоянш  истиннаго  по:>га. 
Гот.  И.  И.  Дмитиева,  т.  IX. 
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Такъ  я  и  теперь  не  поромйнпл-ь  моего  мн'Ьшя:  шшщ 
порождено  неба,  хотя  и  склоняетъ  взоръ  свой  къ  шш%  но- 
зд*сь  она  проницаетъ  во  глубину  сердсцъ;  наблшдаетъ  сокро- 
пенные  ихъ  изгибы  и  живо  нису  отъ  страсти;  держась  всегда 
нравственной  ц*ли,  воспламеняетъ  къ  добродетели  э  ко  всему 
изящному  и  высокому,  воспйнаодъ  доблести  обречеяныхъ  къ 
беземертш.  А  тамъ  —  изливается  въ  удпвленш  къ  зфоздпнш, 
въ  трепетномъ  благогов*нш  къ  Непостижимому,,  Вотъ  назна- 
чен^ истинной  поэзш!  Вотъ  почему  она  и  называется  орга^ 
номъ  боговъ,  а  вдохновенный  ею  повтомъ. 

Какъ  бы  то  ни  было,  но  я  долженъ  быть  вризаатсленъ 
къ  счастливой  зв*зд*  моей:  едва  ж  кто  изъ  мояхъ  совре- 
менннковъ  преходилъ  авторское  поприще  съ  меньшею  заботою 
и  большею  удачею* 

По  кончин*  попечителя  Московская  университета,  М,  Н. 
Муравьева,  Государь  Императоръ  Александръ  Павловичъ  бла- 
говолалъ  назначить  меня  на  его  м*сто;  но  собственной  сознате 
недоетатковъ  моихъ  внушило  въ  меня  смелость  просить  Его 
Императорское  Величество  о  возложение  звашя  попечителя  на 
другого,  бол*е  меня  того  достой  наго. 

Императорская  Рошйекая  Акадстя,  задолго  предъ  т*мъ 
(въ  царствоваше  императора  Павла),  подъ  предсЬдателъствомъ 
Павла  Петровича  Бакунина,  почтила  меня  избраншгь  въ  свой 
действительные  члены  62),  не  ожидая,  какъ  по  уставу  положено, 
собетвеннаго  моего  о  томъ  ходатайства,  А  при  ныя*пщею 
председатели,  Александр*  Семенович*  Шишков*,  я  удостоился 
получить  отъ  ноя  большую  золотую  медаль  съ  надписью: 
„РоссШскому  языку  пользу  принесшему"  й).  Императоре к!е  уни- 
верситеты, прежде  Московекш,  а  потомъ  Харьковски  и  Еа- 
занскШ,  приняли  меня  въ  почетные  члены.  Этой  же  честш 
почтешь  отъ  учрежденнаго  при  С.-Пб,  Духовной  Акндемш  сов*™ 
или  конференщи  для  поощрешя  и  распространешя  духов] 
учености;  равно  и  отъ  другихъ  ученыхъ  или  благонамйр 
пыхъ  обществъ  въ  импер1и+ 

Воспоминашя  о  гражданской  служб*  моей  будутъ  сод 
жан!емъ  второй  и  третьей  части  моихъ  задшжъ,  но  я  на 
сл*дующую  описатемъ   такого   случая,   который 
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меня  более,  нежели  что   другое,   съ   саыпмъ  собою,   птиелъ, 
можетъ  быть,  1ШЯН16  на  мою  нравственность  ц    па   вс*   но- 
следовавнпя  со  мною  значительный  собьшя,  а  потому  и  можоть 
назваться  въ  жизни  моей  эпохою/ 
Москва.  1824  г„  янвсаря  10-го  дня. 


ЧАСТЬ   ВТОРАЯ, 
КНИГА  ЧЕТВЕРТАЯ, 

Не  имгЬвъ  склонности  къ  воинской  служба,  я  нетерпе- 
ливо ждалъ  капитанскаго  чина,  послФдняго  по  гвнрдш,  ц 
наконецъ,  перваго  января,  въ  1796  году  получплъ  его.  Въ 
крещеншй  парадъ  на  гранптномъ  берегу  Не  им  я  отнра- 
вилъ  первую  и  последнюю  службу  въ  новомъ  чпп'Ь,  команду  и 
гренадерскою  ротою.  Вскоре  потомъ  отпросился  въ  годовой 
отпускъ  съ  твердымъ  нам'Ьретемъ  въ  сл*дующШ  годъ  выйти 
въ  отставку  къ  умноженш  московскихъ  бригадир онъ:  тогди 
ихъ  было  столь  же  много,  какъ  ныне  действительных1!,  стат- 
скихъ  советниковъ. 

Въ  концй  первой  частд  сказано  было,  какъ  я  ъъ  этотъ 
отпускъ  у  родителей  моихъ  проводилъ  время.  Съ  каждым 
протекшимъ  м4сяцемъ  утешался  я  мыслио,  что  еще  ближе 
сталъ  къ  цели  моихъ  желашй;  но  шестов  число  ноября  ,  день 
достопамятный  не  только  для  меня,  но  и  для  шй  импврш, 
внезапно  разсФялъ  все  утешительный  надежды  и,  такъ  ска- 
зать, подавилъ  меня  всею  тяготою  неизвестности  о  будущей 
судьб4  моей.  Императрица  Екатерина  ^Вторая  скончалась  ско- 
ропостижно. Едва  я  узналъ  о  томъ,  какъ  тотчасъ  поскакалъ 
въ  Петербурга.  Проезжая  Москву,  слышу  о  ризныхъ  пере- 
м*нахъ,  последовавшихъ  въ  гвардш  и  по  вяЬмъ  частямъ 
государственнаго  управлотя;  далее  по  петербургской  дороги 
встречаю  непрестанно  гонцовъ,  скачущихъ  въ  разныя  стороны, 
или  гвардейскихъ  сослуживцевъ,  успевшихъ  выйти  пъ  от- 
ставку,  и  узнаю  отъ  нихъ  еще  более.  Такимъ  об[шомъ,  еще 
въ  продолжеши  пути,  я  яогъ  надуматься,  кашя  на  первый 
случай  взять  лучппя  меры.  По  прибыли  моемъ  въ  Петер- 
бургъ, на  другой  же  день  я  объявилъ  себя  въ  полку  боль- 
нымъ    и  посылаю  къ  баталшному  командиру  вмеегЬ  съ  па- 
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спортомъ  и  прошеше  на  высочайшее  имя  объ  упольненш  меня 
отъ  службы.  Поел4  такой  решимости  уже  никаБ1е  честолю- 
бивые виды  не  обольщали  меня.  Я  хогЬлъ  только  получить 
спокойную  независимость.  Не  прошло  еще  недели,  какъ,  сверхъ 
чаян1я  моего,  я  получилъ  отставку  и  притоми  съ  благово- 
лешемъ,  ибо  я  уволенъ  былъ  съ  чиномъ  полковника  и  съ 
ношешемъ  новаго. мундира,  между  т*мъ  какъ  некоторые  изъ 
старшихъ  капитановъ  отставлены  были  въ  т*хъ  же  чинахъ 
или  надворными  советниками.  Къ  тому  же  я  и  по  старой 
служб*  не  могъ  бы  получить  повышены  чиномъ,  не  выслужа 
въ  настоящемъ  полнаго  года.  Доволенъ  будучи  столь  удач- 
нымъ  началомъ,  я  расположился  еще  нисколько  дней  проси- 
деть дома,  а  потомъ  представиться  императору  Павлу  и  при- 
нести ему  благодарность  мою  на  вахтпарад*;  но  представле- 
ние мое  случилось  прежде,  ч4мъ  я  ожидалъ,  и  притонъ  не- 
обыкновеннымъ  образомъ. 

Въ  самый  день  Рождества  Спасителя,  поутру  я  лежалъ 
на  кровати  и  читалъ  книгу.  Растворяется  дверь,  и  входитъ 
ко  мне  полищймейстеръ  Чулковъ,  спрашиваетъ  ыопя,  я  ли 
отставной  полковникъ  Дмитр1евъ?  Получа  подтверждеше, 
приглашаешь  меня  къ  Императору,  и  какъ  ложно  евор4е, 
Я  тотчасъ  обновляю  нбвый  мундиръ,  и  выхожу  съ  Чулко- 
вымъ  изъ  моихъ  комнатъ.  Въ  сЬняхъ  вижу  приставленнаго 
къ  наружнымъ  дверямъ  часоваго.  Я  сказалъ  только  моиыъ 
служителямъ,  сл4довавшимъ  за  мною:  „скажите  братьямъ*. — 
Одинъ  изъ  нихъ  былъ  двоюродный  мой  братъ  И.  П,  Бо- 
кетовъ  м),  семеновскаго  цолка  капдтанъ,  нанимавши  въ  од- 
номъ  дом*  со  мною  среднШ  этажъ;  а  другой  родной  65),  се- 
меновшй  же  сержантъ,  лишь  только  прибывипй  въ  то  утро 
изъ  отпуска  и  находившШся  на  ту  пору  въ  среднемъ  этаже. 
Выйдя  изъ  воротъ,  мы  садимся  въ  полищйыейстерскую  карсту 
и  скачемъ  ко  дворцу.  Останавливаемся  на  углу  адмиралтей- 
ства, противъ  перваго  дворцоваго  подъезда.  Полищймейстеръ, 
выскоча  изъ  кареты,  сказалъ  мне,  что  онъ  скоро  возвра- 
тится, и  пошолъ  во  дворецъ.  Между  т4мъ  какъ  на  дворцо- 
вой площади  продолжался  вахтпарадъ,  зрелище  для  меня 
новое,  я  въ  одномъ  мундир*,  въ  тонкомъ  канифасном^  гал- 


I 


—   69   - 

стуки,  дрожалъ  въ  карет*  отъ  жестокаго  мороза,  д  ломадъ 
себ*  голову,  чтобъ  отгадать  причину  столь  вяезаппаго  и 
необыкновенна™  происшеств1я.  Однакожъ  невольно  тшд*лъ  всю 
гварддо,  отъ  офицера  до  рядоваго,  въ  новомъ  убранств*, 
или,  лучше  сказать,  въ  томъ  образ*,  въ  какою  она  пъ  се- 
милетнюю войну  находилась.  Наконецъ  полищймейстеръ  пока- 
зался въ  подъезд*,  махнулъ  платкомъ,  и  карет.ч  гадт/Ьхала. 
Вышедъ  изъ  оной,  встречаюсь  я  съ  сослужшщедъ  мошъ 
штабсъ-капитаномъ  В.  И.  Дихачевымъ,  отстивленнымъ  со 
мною  въ  одно  время  и  жившимъ,  какъ  и  я;  гъ  Гороховой 
улиц*.  По  прйзд*  моемъ  въ  Петербургъ,  мы  еще  еъ  пер- 
вый разъ  увидались.  Полищймейетеръ  ставить  насъ  рндомъ  и 
приглашаетъ  следовать  за  нимъ  вверхъ  по  лестниц*. 

Досед*  я  довольно  бодрствовалъ,  ибо  забылъ  о  празд- 
ник* и  думалъ,  что  проведутъ  насъ  пустыми  комнатами, 
мимо  часовыхъ,  прямо  въ  кабинетъ  къ  Государю*  но  съ 
первымъ  шагомъ  по  внутренше  покои,  я  поражеяъ  былъ  не- 
ожиданною  картиною:  вижу  въ  нихъ  весь  городъ;  вс*хъ 
военныхъ  и  статскихъ  чиновниковъ,  первоклассны  хъ  нельиожъ, 
придворныхъ  обоего  пола,  во  всемъ  блеск*  иедикол'Ьпнаго 
ихъ  наряда,  и  вдоль  анфилады — самого  Государя!  Окружен- 
ный военнымъ  генералитетомъ  и  офицерами,  онъ  ожидалъ 
насъ  въ  той  комнат*,  гд*  отдавались  пароль  н  император- 
сие  приказы.  При  вход*  нашемъ  въ  нее,  онъ  укааываетъ 
намъ  м*сто  противъ  себя,  потомъ,  обратясь  къ  генералитету, 
объявляетъ  ему,  что  неизв*стный  челов*къ  оста  вил  ъ  у  бу- 
точника  письмо  на  императорское  имя,  извещающее,  будто 
полковникъ  Дмитр1евъ  и  штабсъ-капитанъДихачекъ  умышляютъ 
на  жизнь  его.  „Слушайте",  продолжалъ  онъ,  и  начата  читать 
письмо,  которое  лежало  у  него  въ  шляп*.  По  прочтеши 
онаго  Государь  сказалъ:  „Имя  не  подписано;  но  я  поручилъ 
военному  губернатору  (Н.  П.  Архарову)  отыскать  доносителя, 
Между  т*мъ,  продолжалъ  онъ,  обратясь  къ  намъ,  я  отдаю 
васъ  ему  на  руки.  Хотя  мн*  и  пр1ятно  думать,  что  это 
клевета,  но  со  вс*мъ  т*мъ  я  не  могу  оставить  такого  случая 
безъ  уважешя.  Впрочемъ,  прибавилъ  онъ,  говоря  ужо  на 
общее  лицо,  я  самъ  знаю,  что  Государь  такой- же  челогсЬкъ, 
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какъ  и  вс*;  что  и  онъ  можетъ  им*ть  и  слабость  и  пороки; 
но  я  такъ  еще  мало  царствую,  что  едва  ли  могъ  усп*ть  сде- 
лать кому  либо  какое  зло,  хотя  бы  и  хот*лъ  того*.  Помолчав* 
немного,  заключилъ  сими  словами:  ?Есш  же  хогйть,  чтобъ 
меня  только  не  было,  то  надобно  же  кому  нибудь  быть  на 
моемъ  м*ст*,  а  д*ти  мои  еще  такъ  молоды!4 — При  семъ 
слов*  Велиш  Князья,  Насл*дникъ  и  Цесаревичъ>  броеилиеь 
ц*ловать  его  руки.  Все  восколебалось  и  зшум*ло:  генералы 
и  офицеры  напирали  и  отступали,  какъ  приливъ  и  отливъ, 
и  целовали  Императора,  кто  въ  руку,  кто  въ  плечо,  кто 
ловилъ  поцеловать  полу.  Когда  лее  все  утихло  и  пришло  въ 
прежшй  порядокъ,  Императоръ  откланялся,  Архаровъ  кивнулъ 
намъ  головой,  чтобы  мы  пошли  за  нимъ«  Въ  передней  ком- 
нат* сдалъ  насъ  полищймейстеру,  который  и  привезъ  насъ  въ 
домъ  военнаго  губернатора. 

По  возвращеши  г.  Архарова  изъ  дворца,  мы  были  по- 
званы въ  его  гостиную.  Онъ  обошелся  съ  нами  весьма  веж- 
ливо, даже  довольно  искренно.  На  какхя-то  мои  слова,  онъ 
отв*чалъ  мн*:  „за  васъ  ве*  ручаются й.  Шел*  обыденна  го 
стола,  ^ъ  которому  и  мы  были  приглашены,  онъ  отдохнулъ 
и  поскакалъ  опять  къ  Государю,  а  мы  съ  Лихачшшъ  про- 
стояли въ  одной  изъ  проходныхъ  комнатъ,  прижавшись  къ 
печи,  до  глубокихъ  сумерекъ,  и  не  говорили  другъ  съ  дру- 
гомъ  почти  ни  слова.  Наконецъ  домоправитель  г.  Архарова 
съ  учтивостш  предложилъ  намъ  перейти  въ  особую  комнату, 
для  насъ  приготовленную.  Мы  охотно  на  то  согласились,  и 
онъ,  доведя  насъ  до  нашего  ночлега,  приготовледнаго  въ 
верхнемъ  жиль*,  пожелалъ  намъ  доброй  ночи.  Это  были  дв* 
неболышя  комнаты,  изъ  коихъ  въ  первой  нашли  мы  у  дверей 
часоваго.  При  вход*  же  въ  другую,  первая  вещь,  бросив- 
шаяся мн*  въ  глаза,  быль  мой  пуховикъ  съ  подушками, 
свернутый  и  перевязанный  од*яломъ.  Признаюсь,  что  я  пс 
порадовался  такой  неожиданной  услуг*,  Товарищъ  мой,  найд* 
также  и  свою  постелю,  разослалъ  ее  на  иолу  и  вда>р*  зае- 
нулъ  на  ней,  а  я,  сложа  руки,  с*лъ  на  свою,  не  думавъ  ее 
развертывать.  Между  т*мъ  св*ча,  стоявшая  въ  углу  на 
столик*,  уже  догорала,  а  я  еще  не  спалъ;  неподвижно  уиеръ  глаз; 
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въ  окно,  и  что  же  сквозь  его  видйлъ?  Полный  иЬсяцъ  ярко 
шлъ  надъ  Петропавловскимъ  шпицомъ.  Не  хочу  описывать 
всего,  что  я  чувствовалъ,  что  думалъ,  и  куда  занесло  меня 
воображеше.  Довольно  сказать,  что  поел*  первыхъ  волнешй 
сталъ  я  входить  въ  себя,  началъ  обдумывать  вей  возможные 
случаи,  и  твердо  решился,  гд4  бы  ни  былъ,  что  бы  ни 
было,  поставить  себя  выше  рока. 

Уже  въ  самую  полночь  товарищъ  мой  проснулся,  и  сталъ 
уговаривать  меня  лечь  на  постелю.  Онъ  помогъ  мн4  справить 
ее  и  я  забылся.  Но  съ  первыми  лучами  солнца  жестокая 
нервическая  боль  въ  голов*  разбудила  меня.  Вероятно  она 
была  сл*дств1емъ  простуды  и  сильныхъ  душевныхъ  движешй. 
Военный  губернаторъ,  узнавъ  о  томъ,  прислалъ  ко  мн*  до- 
моваго  врача,  съ  помопцю  котораго  болезнь  моя  чрезъ  не- 
сколько часовъ  прекратилась. 

На  другой  день  поутру  извФстились  мы,  что  доносчикъ, 
или  клеветникъ  нашъ,  отысканъ,  и  вотъ  какимъ  образомъ, 
Военный  губернаторъ,  отъ  природы  смйтливаго  ума  и  опыт- 
ный въ  полицейскихъ  дЪлахъ,  приказалъ  немедленно  забрать 
и  пересмотреть  вс4  бумаги,  катя  найдутся  у  нашихъ  слу- 
жителей, не  забывъ  перешарить  и  все  ихъ  платье;  въ  ту  же 
минуту  найдено  было  въ  сертучномъ  карман*  одного  изъ  слугъ 
письмо,  заготовленное  имъ  въ  деревню  къ  отцу  и  матери. 
Онъ  ув4домляетъ  въ  немъ  о  разнесшемся  слух*,  будто  ваЬмъ 
крЪпостнымъ  дарована  будетъ  свобода,  и  заключаетъ  письмо 
свое  т4мъ,  что  если  ато  не  состоится,  то  онъ  надЬетея  по- 
лучить вольность  и  другой  дорогою.  Этотъ  слуга,  не  старее 
двадцати  л4тъ,  принадлежалъ  брату  Лихачева,  семеновскаго 
полка  подпоручику. 

На  трет1й  или  на  четвертый  день  нашего  задержашя, 
часу  въ  десятомъ  по  полудни,  были  позваны  мы  къ  воен- 
ному губернатору.  Онъ  прив4тствовалъ  насъ  надеждою  ско- 
раго  освобождешя.  „Хотя  подозреваемый  въ  доноси,  приба- 
вилъ  онъ,  еще  не  признается,  но  изобличается  въ  томъ 
роднымъ  своимъ  братомъ:  онъ  засталъ  его  дописывающимъ 
на  лист*  бумаги  императорски  титулъ;  изобличается  также 
и    рабочею    женщиною,    при   которой   старппй  брать,  ударя 


—   72  — 

младшаго,  отталкивалъ  его  отъ  стола,  чтобъ  не  м'Ьшалъ  ему 
писать";  наконецъ  военный  губернаторъ  объяви лъ  намъ,  что 
Государь  приказа лъ  доносителя,  не  смотря  на  его  запира- 
тельство, предать  суду  уголовной  палаты,  а  насъ  ув*рить, 
что  мы  не  бол*е  двухъ  или  трехъ  дней  будемъ  продер- 
жаны. 

Сколь  ни  отрадна  была  для '  насъ  в*сть  о  скоромъ  осво- 
бождена, но  признаюсь,  что  тридневный  срокъ  представился 
мн*  тогда  ц*лымъ  годомъ.  Однако  эта  ночь  была  для  меня 
спокойнее  прочихъ:  сонъ  мой  былъ  крФпокъ  п  продолжите- 
ленъ.  Едва  я  усп*лъ  встать  съ  постели,  какъ  вбйгаегь  къ 
намъ  въ  горницу  ординарецъ,  съ  изв*ст1емъ?  что  военный 
губернаторъ  прислалъ  изъ  дворца  карету,  съ  т*мъ,  чтобы 
мы  поспешили  прйхать  во  дворецъ  до  окончашя  вахтпарада. 

Мы  отправились,  но  уже  одни,  безъ  полпщймейстера. 
Встречался  ли  кто  съ  нами  въ  дворцовыхъ  г&яяхъ,  по 
какой  д*стниц*  всходили,  я  не  помню.  Только  мы  съ  чет- 
верть часа  простояли  въ  какой-то  маленькой  комнат*,  между 
двухъ-трехъ  лакеевъ,  сид*вшихъ  съ  господскими  тубами, 
Тутъ  я  въ  первый  разъ  увид*лъ  бывшаго  при  старомъ  двор* 
камеръ-юнкера  0.  В.  Растопчина  уже  въ  геяералъ-адъю- 
тантскомъ  мундир*  и  съ  достоинствомъ  графа.  Проходя  по- 
спешно мимо  насъ,  онъ  узналъ  меня  и  изъявидъ  обязатель- 
ное учасйе  въ  случившемся  ео  мною.  Вскоре  поел*  того 
вошелъ  полищймейетеръ  и  позвалъ  насъ  къ  Государю, 

Императоръ  принялъ  насъ  въ  прежней  комнат*  и  также 
посреди  генералитета  и  офицерства.  Онъ  гляд*лъ  на  насъ 
весело,  и  давъ  намъ  занять  м*сто,  сказа  лъ  еобранш:  *Съ 
удовольствгемъ  объявляю  вамъ,  что  г.  полковнякъ  Дмптр^евъ 
и  штабсъ  -  капитанъ  Лихачевъ  нашлись,  какъ  я  ожндалъ, 
совершенно  невинными;  клевета  обнаружена,  и  виновный  пре- 
данъ  суду.  Подойдите,  продолжалъ,  обратись  къ  намъ,  и 
поцелуемся*.  Мы  подошли  къ  рук*,  а  онъ  поц*Ьловалъ  насъ 
въ  щеку.  „Его  я  не  знаю,  примолвилъ  онъ,  указывая  на 
Лихачева,  а  твое  [имя  давно  мною  затверждено.  Кажется, 
безъ  ошибки  могу  сказать,  сколько  разъ  ты  былъ  въ  адш- 
тштейств*   на  караул*.    Бывало,  когда  ни  получу  рапоргь: 


. 
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все  Дмитр1евгь  или  Лецано*.  Я  долженъ  объяснить  это 
т4мъ,  что  младппе  еубалтернъ-офицеры  наряжались  въ  боль- 
шой караулъ  во  дворецъ  подъ  начальетвомъ  капитана,  а  намъ, 
какъ  старшимъ  субалтеряъ-офицерамъ,  доставалось  всегда  въ 
адмиралтейство,  куда  посылался  одинъ  офицеръ,  следовательно 
самъ  быль  начальникомъ. 

Потомъ  Императоръ  пригласилъ  насъ  къ  обыденному 
столу,  и  отправился  со  всею  свитою  въ  дворцовую  церковь 
для  слущашя  Литургш. 

Такимъ  образомъ  кончилось  С1в  чрезвычайное  для  меня 
происшествхе.  Скажемъ.  несколько  словъ  о  последств1яхъ 
онаго^  Сколько  я  ни  пораженъ  былъ  въ  ту  минуту,  когда 
внезапно  увид'Ьлъ  себя  выставленнымъ  на  позорище  всей 
столицы,  но  ни  тогда,  ни  поел*  не  возставала  во  мне  мысль 
къ  обвииеюю  Государя;  напротивъ  того,  я  находилъ  еще  въ 
таковомъ  поступки  его  что-то  рыцарское,  откровенное,  и 
даже  некоторое  внимаше  къ  гражданамъ.  Везъ  сомвйшя,  онъ 
хот§лъ  показать,  что  не  хочетъ  ни  въ  какомъ  случай  дей- 
ствовать, подобно  аз1ятскому  деспоту,  скрытно  и  самовластно. 
Онъ  хогЬлъ,  чтобы  все  знали  причину,  за  что  взятъ  подъ 
стражу  сочленъ  ихъ,  и  равно  причину  его  освобождещя.  По 
крайней  мере  такъ  я  о  томъ  заключалъ,  и  оттого-то, 
можетъ  быть,  и  сохранилъ  всю  твердость  духа  въ  минуту 
моего  исныташя.  Не  могу  при  семъ  случае  умолчать  о  благо- 
родной черте  почтеннаго  0.  И.  Козлятева.  Въ  первый  день 
нашего  задержашя,  Императоръ  поручилъ  разведать  въ  се- 
меновскомъ  полку,  съ  к*мъ  я  изъ  сослуживцевъ  былъ  более 
друженъ.  Козлятевъ  сказалъ  решительно  и  смело,  что  въ 
ртомъ  случае  никому  не  уступитъ  первенства.  Душа  не- 
бесная! Я  зналъ  тебя,  и  это  меня  не  удивило. 

Недели  две  после  того  я  былъ  предметомъ  всеобщего 
разговора.  Начались  догадки,  чемъ  я  буду  вознагражденъ 
за  претерпенную  тревогу.  Одни  предсказывали  мне-  получе- 
те деревни;  друпе  ордена  Св.  Анны  втораго  класса.  Нако- 
нец, передали  мне,  что  некто  изъ  вельможъ,  ближайшихъ 
къ  Государю,  намекалъ,  что  едва  ли  я  не  буду  статсъ-секре- 
таремъ.    Я   вздрогнулъ    отъ  этой  вести:  мне  тотчасъ  пред- 
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стопилась  несносная  скука,  вставать  въ  зимнее  утро  до  св*та, 
читать  прошешя,  писанный  большею  частно  неекладныиъ, 
надутъшъ  слогомъ;  пробиваться  потомъ  сквозь  толпу  докуч- 
ливыхъ  и  добровольныхъ  тружениковъ,  этой  не  дремлющей 
стражи  передней  комнаты  государственная  человека;  скакать 
во  дворсцъ,  и  тамъ  въ  ожидати  докладнаго  часа  сидеть 
одному  въ  пустой  комнат*.  И  всякую  недолго,  думалъ  я, 
п  во  весь  круглый  годъ  то  же  и  то  же! 

Но  не  такъ  видно  заключали  объ  уелов!яхъ  сего  звпшя 
при  двор*  и  въ  город*.  Съ  перваго  появлешя  моего  но 
дворцЪ,  прим*Ьтилъ  я  большую  перемену  въ  обращенш  со 
мною.  Вс4  отмйнно  ласкали  меня;  предупреждали  въ  учти- 
востяхъ,  равно  и  въ  частныхъ  домахъ  прежше  незнакомцы 
стали  приглашать  на  об4ды  и  вечера  свои,  Я  отгадывалъ 
причину  и  внутренно  смйядся.  Какъ  часто  ш  ошибаемся 
въ  нашихъ  расчетахъ!  Въ  то  самое  время,  когда  они  запа- 
сались знакомствомъ  съ  будущимъ  статсъ-секретаремъ,  я  только 
и  жслалъ  быть  московскимъ  ценсоромъ  книгь?  но  когда  за- 
ду малъ  просить  объ  этомъ  мФст*,  оно  уже  было  занято. 

Между  т4мъ  Козлятевъ  не  однажды  говорилъ  шн4,  что 
Его  Высочество  Насл4дникъ  изволилъ  отзываться,  зач'Ьмъ  я 
ничего  не  прошу;  что  Императору  было  бы  вто  весьма  пр1ятно. 
Я  стыдился  бы  и  подумать  о  томъ,  чтобы  просить,  безъ  вся- 
кой заслуги,  деревень  или  денегъ.  Къ  тому  же  тогда  я  и 
не  подозрйвалъ,  что  домагательства  такого  рода  между  стат- 
скими, не  исключая  даже  и  первоклассныхъ.  вошли  какъ  будто 
почти  въ  необходимую  обязанность.  Одна  только  независимая 
жизнь  была  въ  виду  моемъ. 

Но  можемъ  ли  мы  ручаться   за  свою  твердость?  Безде- 
лица   можетъ    поколебать  ее.    День  проход итъ  за  днемъ;  л 
продолжаю  бывать  въ  собрашяхъ,  при  двор*,  въ  общества» 
и  примечаю,  что  новые  мои  знакомцы  въ  ойшхъ  областях 
становятся  ко  мн*  холоднее;  уже  перестаюгь  обнимать  мен 
или   пожимать    мою  руку,  или  даже  совсЬмъ  разнакомились 
Какъ    я  ни   далекъ    былъ  отъ  честолюб1я,  но  этотъ  щт 
кольнулъ  меня,  и  я  решился  доказать  имъ,  что  можно,  и 
бывъ  статсъ-секретаремъ,  получить  зваше  не  мен&е  почтенное 
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Его  Высочество  Наследникъ,  узнавъ  отъ  Козлятева  о  жс- 
ланш  моемъ  вступить  въ  гражданскую  службу,  соблаговолилъ 
вызваться  быть  за  меня  ходатаемъ.  Вскоре  потомъ  весь  дворъ 
отправился  въ  Сарское  Село,  дабы  предпринять  путь  въ  Мо- 
скву. Въ  самый  же  день  отбыш  двора  изъ  Сарскаго  Села, 
я  получилъ  отъ  полковника  Рота,  Наслйдникова  адъютанта, 
записку,  которою  онъ,  по  приказанш  Его  Высочества,  извй- 
щалъ  меня,  что  Государь  съ  удовольсшемъ  принялъ  жслан1е 
мое  вступить  въ  гражданскую  службу  и  приказадъ  Наслед- 
нику отнестись  къ  генералу-прокурору,  князю  Алексию  Бо- 
рисовичу Куракину,  чтобъ  онъ  пршскалъ  мне  хорошее  место, 
ибо  я  выборъ  онаго  предоставилъ  высочайшему  назначешю 
самого  Императора.  Г.  Ротъ  заключилъ  записку  свою  т4мъ> 
что  Его  Высочеству  пргятно  будетъ,  если  я  приду  въ  Москву 
до  коронацш. 

Высокое  покровительство  Наследника  превзошло  мое  ожи- 
даше:  тотчасъ  по  пр1езде  моемъ  въ  Москву,  я  получилъ 
место  за  оберъ-прокурорскимъ  столомъ  въ  сенат*;  въ  пер- 
вые же  дни  поел*  коронацш  поведено  мне  носить  семеновскШ 
новый  мундиръ;  и  въ  какое  же  время  Государь  благоволилъ 
оказать  мне  ш  милость?  Когда  онъ,  въ  короне  и  далма- 
тике, сиделъ  на  троне  въ  Грановитой  Палате,  наполненной 
военными  и  гражданскими  чиновниками,  и  я  уже  въ  фран- 
цузскомъ  кафтане,  въ  следъ  за  другими,  съ  коленопрекло- 
нетемъ  принималъ  его  руку.  Въ  эту  минуту  онъ  шепнулъ 
Наследнику,  по  правую  сторону  трона,  чтобы  я  впредь  до 
повелешя,  Считался  по  прежнему  полковникомъ  и  ходилъ  въ 
мундире.  Чрезъ  несколько  дней  после  того  я  получилъ  новое 
зваше  товарища  министра  въ  новоучрежденномъ  департаменте 
удельныхъ  имешй.  Министромъ  названъ  генералъ-прокуроръ 
князь  Куракинъ;  старшимъ  товарищемъ  действительный  тайный 
советникъ  Саблуковъ  и),  а  я,  въ  числе  трехъ,  младшимъ. 
По  возвращенш  же  двора  въ  Петербурга,  месяца  чрезъ  три, 
а  определенъ  быдъ  въ  должность  оберъ-прокурора  во  вре- 
менный казенный,  а  потомъ  переведенъ  въ  третШ  департа- 
мента сената,  съ  награ'жденхемъ  чиномъ  статскаго  советника, 
I  въ  следующемъ  году  пожалованъ  въ  действительные  оберъ* 
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прокуроры.  Отсюда  начинается  ученичество  мое  тгь  науй 
законов'Ьдемя  и  знакомство  съ  происками,  эгоизмомъ,  над- 
менностью и  раболЗшетвомъ  двумъ,  господствующныъ  въ  наше 
время,  страстямъ:  любостяжанш  и  честолвобш. 


КНИГА    ПЯТАЯ. 

Сколь  ни  удаченъ  былъ  для  меня  первые  шагь  на  по- 
прище гражданской  службы,  но  я  не  безъ  смущсшя  помыш- 
ляйъ  о  пространств*  и  важности  обязанностей  моего  звашя, 
быть  (шоетителемъ  законовъ;  одни  охранять  отъ  умышленно- 
кривыхъ  истолковашй,  друпе  приводить  на  память;  опол- 
чаться противъ  страстей;  бороться  съ  сильными;  не  подда- 
ваться искушешямъ;  сносить  равнодушно  пристрастные  толки 
и  поклецъ  тяжущихся  или  подсудимыхъ,  ихъ  покровителей 
или  родегвенниковъ;  противоречить  иногда  особамъ,  украшон- 
ц|.!?.л.  сединою,  знаками  отличШ,  давно  прюбрйвшымъ  общее 
уважеще,  каковы  были  въ  то  время  сенаторы:  графъ  А,  С. 
Строганою,  графъ  П.  В.  Заводовшй,  М*  6.  и  П.  А.  Сой- 
моновы,  Г.  Р.  Державинъ,  А.  В.  Храшшцшй,  графъ  Я.  Е. 
Сипереъ;  курляндцы:  баронъ  Гейкингъ  и  Ховенъ,  Столь  ще- 
котливый условк  могли  бы  устрашить  и  опытнаго  дельца,  не 
только  новичка  въ  своемъ  дйл*. 

Прабавимъ  еще  къ  тому,  что  миЬ  ввйреиъ  былъ  такой 
департамента,  который  можно  было  назвать  совершенно  энцц- 
клопедичоскимъ.  Онъ  завйдывалъ  ВС*  уголовный  и  граждан- 
ски д"Ьла  всей  Малороссш,  вновь  пргобр-Ьтеннаго  Польскаго 
края,  Лпфляндш,  Эстляндш,  Финляндш  и  Ктрлянд1н.  Ему  же 
подведомственны  были  юетицъ-коллепя  съ  принадлежащие 
къ  ней  департаментомъ  для  расправы  по  духовнымъ  д*данъ 
католиковъ,  учебныя  заведетя,  отъ  Акадешп  Наукъ  до  на- 
родныхъ  училищъ;  полищя,  почта,  устроеше  дорогъ  и  водя- 
ная еообщешя  во  всей  имперш.  Представляя  себ-Ь  всю  тя- 
жесть возложенныхъ  на  меня  обязательству  невольно  вспом- 
нил ь  я  Вольтеровъ  стихъ: 

^е  $и1$  сошше  ип  <1ос*еиг,  Ье1аз!  ^е  пе  5о1з  пеп] 
По  крайней   мир*   совесть   моя   не  укоряла   меня:  я  не 
глкогаш  онаго  м4ста^  Еще  до  подписашя  указа,  даже  им'Ьлъ 


;  зда 
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смелость  говорить  генералъ-прокурору,  что  я  отнюдь  не  за- 
служиваю столь  важнаго  зкатя,  въ  которомъ,  съ  перваго 
шага»  долженъ  быть  не  ученикомъ,  а  учитолемъ.  Такого  же 
ш*Ьшя  быдъ  и  отодъ  мой.  Вместо  пр>ив,Ьтств1я  съ  мйстомъ, 
онъ  журалъ  меня  ?  думая,  что  я  самъ  домогался  получить  его. 

По  встуаленш  въ  должность,  первою  моею  заботою  было 
узнать  внутреннее  положеше  департамента,  установленный  по- 
рядокъ  въ  теченш  дЬлъ;  какими  департамента  руководствуется 
законами, — н  вотъ,  чго  мя*  открылось  на  первый  случай. 

ТрейЙ  сената  департаментъ,  кром*  великорошйскихъ  за- 
коновъ,  руководствуется — по  дйламъ  польскикъ  губернШ  и 
Малороесш  Литовскимъ  статутомъ,  Магдебургскимъ  правомъ 
и  разныхъ  годовъ  конститущями;  юстзейскихъ  провинщй  и 
Финляндш— шведскимъ  земскимъ  уложешемъ;  а  по  Курляндш 
особеннымъ  постановлешемъ,  не  помню  подъ  какимъ  назва- 
темъ,  на  латинскомъ  языки.  Изъ  ваЬхъ  же  оныхъ  законовъ 
переведены  были  на  русскШ  языкъ  только  Земское  уложеше, 
Литовшй  статут*  и  Магдебургское  право;  но  переведены 
едва  ли  еловесникомъ,  въ  верности  ник'Ьмъ  не  засвидетель- 
ствованы, переписаны  дурнымъ  почеркомъ,  безъ  правописашя, 
отъ  долговременпаго  и  частаго  употреблешя  затасканы  и  рас- 
трепаны. Проч1я  же  хранились  въ  оригиналахъ.  Но  оберъ- 
секретари  не  могли  ими  пользоваться  безъ  пособ1я  перевод- 
чика, ибо  зав4дывавппй  польскими  делами  не  зналъ  поль- 
скаго  языка,  а  остзейскихъ  провинщй  и  Курляндш — ни  в4- 
мецкаго,  ни  латинскаго. 

Я  положилъ  немедленно  представить  о  томъ  генералъ- 
прокурору  и  ходатайствовать  объ  учрежденш  изъ  сенатскихъ 
переводчиковъ  комитета,  подъ  предсЬдательствомъ  избранной 
имъ  особы,  для  пов-Ьрки  наличныхъ  переводовъ  съ  оригина- 
лами, для  исправлейя  ошибокъ,  каюя  будутъ  найдены;  равно 
и  для  перевода  съ  нймецкаго  или  латинскаго  и  другихъ  за- 
коновъ, коими  руководствуются  въ  судахъ  вышеоэначенныхъ 
губершй,  а  потомъ  для  напечаташя  сихъ  переводовъ,  старыхъ 
и.новыхъ,  на  счетъ  экономической  суммы  сената,  которая 
конечно  въ  скоромъ  времени  была  бы  чрезъ  продажу  выру- 
чена не  только  сполна,  но  и  съ  лихвою. 
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Еъ  скор'Ьйшему  иеполнетю  моего  предпр1ят1я  предста- 
вился мн4  и  самый  случай:  почти  въ  тоже  врем  гонералъ- 
прокуроръ  объявилъ  намъ,  что  онъ  вознам'Ьрвлся  посвятить 
оберъ-прокурорамъ  по  одному  утру  въ  нед-Ьдю  для  нзпнмнаго 
сов*Ьщашя  о  разныхъ  по  сенату  предметахъ;  что  каждый 
оберъ-прокуроръ  тогда  можетъ  представлять  ему  о  недостач 
кахъ  и  нуждахъ  по  своему  департаменту  н  о  средствах*  къ 
лучшему  благоустройству  сената.  Мысль  достойная  государ- 
ственная человека! 

Я  тотчасъ  принялся  ва  проэктъ,  написалъ  его  и  еъ  не- 
терп4н!вмъ  жду  перваго  прокурорекаго  засЬдашя*  Наконецъ 
наступилъ  назначенный  день.  Мы  съехались  къ  генералъ-про- 
курору;  онъ  вышелъ  изъ  кабинета  и  повелъ  насъ  въ  ком- 
нату, назначенную  для  нашего  присутяшя,  и  гдй  уже  постав- 
ленъ  былъ  столъ,  накрытый  зеленымъ  сукномъ,  со  вейни  къ 
нему  принадлежностями.  Но  мы  еще  не  усггЬлн  занять  своихъ 
м'Ьстъ,  какъ  вбйгаетъ  кто-то  съ  докладомъ  о  прпбыпи  ге- 
нералъ-адъютанта  отъ  императора.  Началгшнкъ  вашъ  стала- 
дываетъ  совйщашя  наши  до  другого  дня,  и  спешить  выдт 
Я  вынулъ  изъ  груд  наго  кармана  проэктъ»  предваряю  наскоро 
о  ого  содержаши  и  прошу  князя,  чтобъ  онъ  въ  свободное 
время  удостоилъ  его  своимъ  прочтешсмъ;  но  князь  весьма 
равнодушно  сказалъ  мн*,  что  я  могу  представить  его  въ  бу- 
дущее собрате*  Но  съ  той  минуты  до  самой  отставки  гене* 
ралъ-прокурора,  последовавшей  уже  елишодшъ  чрезъ  годъ,  не 
било  и  въ  помин*  о  будущемъ  собран] и,  Что  же  было  тому 
причиною?  Это  и  понын*  осталось  для  меня  тайного. 

Но  знаю,  какъ  далеко  простиралось  вд1ян1е  генералъ-про- 
йурора   на  государственный   дЬла   до   временъ    императрицы 
Екатерины  Второй;  но  съ  ея  царствовашя  до  учреждешя  ми- 
нистерствъ,  за  исключешемъ  воинской,   вей  проч1я  частя  гс 
сударственнаго  управлешя  были  ему  подчинены.  При  ней  один 
только  генералъ-рекетмейстеръ*   имйвпйй  по  должности  свое 
личный  дезтудъ^  могъ  нйкоторымъ  образоиъ  ослаблять  мог] 
щество  генералъ-прокурора>  ибо  всЬ  жалобы  по  суднымъ  д* 
ламъ,  подаваемый  на  высочайшее  имя,  подвергались  его  р 
смотр*н1Ю.  Не  бывъ  подчиненнымъ   гепоралъ-прокурору,    с 
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не  боялся  опорочивать'  р'Ьшешя  сената.  Но  въ  царствовашо 
Павла  опъ  лишенъ  былъ  сего  преимущества,  не  безполезнаго 
для  общества.  Гснералъ-рекетмейстеръ  уже  не  им*Ьлъ  входа 
въ  кабинетъ  Государя  и  возводить  былъ  на  эту  степень  по 
одобренш  генералъ-прокурора,  а  потому  изъ  одной  призна- 
тельности или  для  сохрансшя  своего  мЬста  уже  онъ  не  могъ 
им4ть  въ  заключешяхъ  своихъ  прежней  свободы. 

Князь  Куракинъ  неопытность  свою  въ  судныхъ  дйлахъ 
зам'Ьнялъ  трудолюб1вмъ.  Кром4  вы'Ьздовъ  во  дворецъ,  онъ  не 
отлучался  отъ  дома;  почти  не  выходилъ  изъ  кабинета.  Охотно 
выслушивалъ  оберъ-прокуроровъ.  и  любилъ  отличать  награж- 
дешями  тйхъ,  въ  коихъ  находилъ  способность  или  по  край- 
ней м^р*  проворство  и  добрую  волю. 

При  всемъ  томъ  съ  сожад'Ьшемъ  должно  прибавить,  что 
сенатъ  едва  ли  не  при  немъ  получилъ  первое  потрясеше  въ 
основанш  своемъ,  утвержденшшъ  на  опытахъ  почти  столМя. 
Внимаше  правительства  обращено  было  бол'Ье  на  скорость  въ 
производстве  д$лъ  и  на  такъ  называемый  прсобразовашя  и 
нововведешя.  Угождая  симъ  видамъ,  и  генералъ-прокуроръ 
преимущественно  заботился  о  новоучрежденномъ  департамент 
или  министерств*  уд*льныхъ  им-Ьшй;  о  хозяйственной  экс- 
педицш;  о  вспомогательномъ  банк*;  о  переименовали  судеб- 
ныхъ  м4стъ  въ  польскихъ  и  остзейскихъ  губершяхъ.  Такимъ 
образомъ  возобновились  назвая1я,  существовавппя  до  учреждения 
нам'Ьстничествъ:  уЬздные  суды  превратились  опять  въ  лагман- 
сше  и  поветовые,  а  гражданшя  палаты  въ  главные  суды  и 
оберъ-гофъ-герихты.  Вышелъ  новый  городовой  уставъ,  почтп 
переведенный  съ  какого-то  нймоцкаго  устава,  съ  оставлешомъ 
даже  и  назвашй  должностныхъ  не  на  своомъ,  а  на  чужомъ 
языки,  и  русшй  купецъ  или  мйщанинъ  должны  были  назы- 
вать себя  ратсгерами,  марфохтерами,  или  конечно  ч4мъ-то 
похожимъ  на  это.  Между  т4мъ  производство  д4лъ  въ  сенат* 
уклонялось  по  временамъ  отъ  узаконеннаго  хода:  иногда  тя- 
жебное д4ло  получало  решете  въ  пользу  пропустившаго  дв* 
давности,  другое  переходило  изъ  первой  инстанщи,  минуя 
среднюю,  прямо  въ  сенатъ.  Для  лучшаго  поняйя,  въ  какомъ 
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соетоянш  тогда  находилось   верховное   судилище,    разскажемъ 
слйдующШ  случай. 

Въ  третШ  департамента  поступило  предстл  влете  юстпцг- 
коллепи  съ  жалобою  на  пастора  реформатской  церБви  Мажь 
бенделя  ц  приходскаго  старосту,  камергера  и  флотскаго  ка- 
питана графа  Головкина,  за  дерзюя  и  будто  якобинеия  вы- 
ражетя,  уцотребленныя  ими  въ  ихъ  отзыв*  на  предо  исашя 
коллепи. 

Генералъ-прокуроръ,  по  свойству  его  съ  графоиъ  Голов- 
кинымъ  и  по  милостивому  расположенш  Государя  еъ  барону 
Гейкингу,  сенатору  того  же  департамента  и  президенту  юетицъ- 
коллейи,  признавая  дЬло  С1е  довольно  щекотливым^  продва- 
рилъ  меня,  чтобъ  я  обратилъ  на  него  особенное  мое  внимаше. 
Вероятно  то  же  сказано   имъ   и   н4которымъ   изъ    русснить 
сенаторовъ.  Я  сдйлалъ  все,  что  отъ  меня  зависЬло.  Въ  самый 
тотъ  день,   когда   назначено  было  къ  докладу   представление 
юстицъ-коллейи,   я  заблаговременно    объяснился  съ  барон омъ 
Гейкингомъ  и  убйждалъ  его  къ  смягченно  своихъ  требовашй. 
Онъ  ув*рилъ  меня,  что  ни  о  чемъ  бол'Ье  не  будетъ  настоять, 
какъ  объ  отрйшенш  только  пастора;  жребШ  же  графа  Голов- 
кина совершенно  предаетъ  произволу  свонхъ  товарищей.  Я  не 
преминулъ  передать  отзывъ  его  сенаторамъ,  землякамъ  моимъ. 
Но  двое  изъ  нихъ,  конечно,  ободренные  генералъ-прокуроромъ, 
не  хотФли  обвинить  ни  пастора,  ни  графа  Головкина,  Начали 
слушать  представлеше  юстицъ-коллейи,  и  съ  пертшхъ  строкъ 
графъ  А.  С.  Строгановъ  и  П.  А.  Соймоновъ  уже  обнаружили 
расположено  свое  не  въ  пользу  коллепи.  Къ  нимъ  пристали 
и  проч1е,  а  курляндецъ  Ховенъ  и  полякъ  графъ  Ильиндай 
были   за  одно   съ   Гейкингомъ.   Съ   об'Ъихъ   сторонъ    пошло 
жаркое  прете.   Не  предвидя   къ  соглатевш  ихъ   ушйха,  я 
тотчасъ  остановилъ  чтете  до  другого  присутств1я,  нодъ  пред- 
логомъ  поздняго  времени.  По  выходи  же  изъ  сената,  отдалт 
вирный  отчетъ  генералъ-прокурору.  Это  происходило  наканун! 
пятницы,  общаго  собрашя  всФхъ  департаментовъ.  Въ  суббот} 
же  никогда  не  бываетъ  присутств1я,  почему  генералъ-проку- 
роръ и  обйщалъ  въ  слФдуюпцй   понедЬльникъ   шиАтять  де 
партаментъ  и  постараться  согласить  об*  стороны.  Но  барог 
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Гейкингъ  былъ  деятельнее:  онъ  успелъ  въ  тотъ  же  вечерь 
довести  до  св&дФшя  Императора  о  разномыслш  сенаторовъ  по 
сему  делу.  Что  же  последовало?  Въ  субботу,  поутру,  гене- 
ралъ-прокуроръ поручаетъ  мне  повестить  сенаторамъ  о  при- 
были въ  шесть  часовъ  пополудни  въ  департаменте,  для  вы- 
,  слушашя  высочайшаго  указа.  Собрались  встревоженные  сена- 
торы; спрашиваютъ  другъ  друга,  приступают^  ко  мне,  доби- 
ваясь узнать  о  причин*  созвашя.  Но  я  зналъ  о  томъ  столько 
же,  какъ  и  они;  наконецъ  входитъ  къ  намъ  генералъ-проку- 
роръ, проситъ  сенаторовъ  занять  свои  места,  и,  вынувъ  изъ 
бумажника  указъ,  приказываетъ  оберъ- секретарю  читать  его. 

Содержаше  онаго  состояло  въ  томъ,  чтобы  пастора  Манс- 
бенделя  отрешить  отъ  места  и  выпроводить  заграницу;  ка- 
мергеру графу  Головкину  отправлять  службу  только  по  флоту; 
сенату  жг  учредить,  по  его  усмотрение,  въ  разныхъ  меетахъ, 
подъ  вФдомствомъ  юстицъ-коллейи,  духовныя  училища,  для 
образоваюя  пасторовъ  лютеранскаго  испов4датя,  „  дабы  'впредь 
не  было  нужды  вызывать  оныхъ  изъ  другихъ  государствъ". 

Такая  новость  изумила  всЬхъ  сенаторовъ,  Никогда  еще 
не  бывало,  чтобъ  только  заслушанное  д4ло  въ  сенат*  оста- 
новлено было  въ  своемъ  ход*  и  решено  самимъ  Государемъ, 
по  словамъ  одного  только  въ  ономъ  участника.  Въ  послед- 
ствий времени  я  узнадъ,  что  уже  заготовленъ  былъ  указъ  и 
объ  отставке  сенатора  Соймонова,  но  генералъ-прокуроръ,  хотя 
и  съ  великимъ  трудомъ,  отстоялъ  его.  Начальникъ  мой  не- 
сколько дней  после  того  былъ  пасмуренъ  и  ко  мне  холоденъ: 
можетъ  быть,  онъ  приписывалъ  моей  неловкости  неудачу  въ 
соглашения  сенаторовъ  или  думалъ,  что  я  на  стороне  Гей- 
винга;  но  вскоре  потомъ  онъ  утешенъ  былъ  возложещемъ  на 
него  ордена  св.  Апостола  Андрея.  По  сей  награде  мнойе 
стали  заключать,  что  генералъ-прокуроръ  входитъ  еще  въ 
ббльшую  силу,  но  чрезъ  несколько  месяцевъ  оказалось  совсемъ 
противное.  Недоброжелатели  его  уже  начали  приготовлять  ему 
падете.  Подозревали  въ  томъ  светлейшаго  князя  Безбородку 
и  Кутайсова,  бывшаго  тогда  еще  только  гардеробмейстеромъ. 

Въ  начале  весны  Императоръ  отправился  въ  Казань. 
Въ  проездъ  его  чрезъ  Москву,  онъ  принялъ  фрейлиною  ко 
Соч.  И.  И.  Дмитриева,  т.  IX.  6 
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двору  дочь  сенатора  Петра  Васильевича  Лопухина,  быпгаап 
при  Екатерин*  оберъ-полифйисйстеромъ  петербургски  мъ,  а  п 
томъ  уже  нам*стникомъ  ярославскимъ  и  вологодекпмъ;  сь 
того  же  времени  заговорили  въ  об*ихъ  столицах^,  „что 
отецъ  ея  будетъ  преемникомъ  князя  Куракина* ■  Такъ  и  сд4- 
лось.  Лопухинъ  вызванъ  былъ  со  всЬмъ  семейство  мъ  въ 
Петорбургъ,  переведенъ  во  второй  департамента  сената;  вскор* 
потомъ  получилъ  зваше  генералъ-прокурора,  а  предм'Ъстяикъ, 
какъ  рядовой  сенаторъ,  началъ  заседать  въ  первомъ  депар- 
тамент*. Должно  отдать  справедливость  ему  въ  томъ,  что 
онъ  въ  ту  самую  минуту,  когда  въ  общемъ  собран!  и  сената 
объявляли  указъ  объ  его  см*н*,  сохранилъ  въ  поступи  я 
на  лиц*  своемъ  какое-то  достоинство,  по  крайней  м*р*  на- 
ружное спокойств1в.  Но  его  емпрешв  и  покарстло  верховной 
власти  ни  къ  чему  не  послужило.  Чрезъ  нисколько  дней 
поел*  того  приказано  ему  оставить  Петербурга.  Провинись 
его  п'ошвлъ  скорыми  шагами  къ  возвышенно,  КромгЬ  чрезлы- 
чайныхъ  денежныхъ  суммъ  и  деревень,  онъ  получилъ  орденъ 
св.  Андрея  съ  алмазными  знаками,  потомъ  титло  св*тл*йшаго 
князя,  императоршй  портретъ  для  ношения  въ  петлиц*,  вваше 
Бальи  Капитула  ордена  1оанна  1ерусалнмскаго  и  мнопо  ордена 
иностранные. 

Но  и  его  случай  былъ  кратковременный,  Гардоробмей- 
стеръ  Кутайсовъ,  который  уже  тшосл*дствш  сталъ  графомъ, 
оберъ-шталмейстеромъ  и  кавалеромъ  ев.  Апостола  Андрея,  не 
смотря  на  женитьбу  сына  его  на  дочери  князя  Лопухина, 
усп*лъ  низложить  и  своего  свата,  Подозр*валн,  что  онъ 
только  былъ  оруд1емъ  другнхъ,  недоброжелательству  ющихъ 
князю. 

М*сто  его  заступилъ  Алокеандръ  Андреевичъ  Веклешовъ, 
бывши  д*йствитедьный  тайный  сов*тнии  и  сенаторъ,  потг™' 
отъ  армш  генералъ  и  юевшй  военный  губернатор!.  Оба 
сходны  были  только  въ  томъ,  что  старалвсъ  о  соблюден!  и  ] 
жняго  порядка,  по  крайней  м*р*,  въ  формахъ  производи 
д*лъ;  но  искали  угождать   Государю  новизнаин    и  равк" 
заботились  о  преданш  потомству  пмонъ  своихъ,  подобно  Ж 
талю,  Кольберу,   д'Агсосо  или   Помбалю;  впрочем*  же  ' 
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жойствъ  совоЬмъ  противоположныхъ.  Одинъ  остеръ,  скоро 
юнималъ  всякое  д*ло,  но  никакимъ  съ  учашемъ  не  занимался; 
[в  любилъ  даже  и  частыхъ  докувъ  отъ  оберъ-прокуроровъ, 
согда  они  въ  затруднительныхъ  случаяхъ  желали  объясниться 
\ь  нимъ  или  получить  отъ  него  разрйшешо,  и  приметным, 
>бразомъ  наклоненъ  былъ  всегда  на  сторону  сенаторовъ,  прзж 
гахъ  своихъ  товарищей.  Не  предполагаю,  чтобъ  онъ  хотФлъ 
5Д'Ьлать  кого  несчастнымъ,  но  равно  и  того,  чтобъ  онъ  ра- 
нился стоять  за  правду,  хотя  бы  съ  потерею  своего  случая 
Несмотря  на  угрюмый  видъ  его  и  насмешливую  улыбку,  онъ 
1ри  двор*  былъ  хитръ,  см'Ьтливъ  и  гибокъ;  ко  ваЬмъ  про- 
чимъ  доягупенъ,  и  хот-Ьлъ  казаться  всЬмъ  по  плечу  и  про- 
втосердечнымъ.  Пр1емная  его  всегда  была  набита  старыми 
знакомцами,  искателями  м4стъ  или  чиновъ  и  ползунами  безт 
всякой  ц4ли.  Подписывая  бумаги,  онъ  забавлялся  на  пхъ  счстъ. 
или  самъ  забавлялъ  ихъ  веселыми  разсказами.  По  эта  доступ- 
ность  и  говорливость  были  только  повровомъ  души  скрытной 
и  ума  проницательная  и  осторожнаго. 

Другой  не  мен4е  опытенъ  и  благоразуменъ,  но  былг 
трудолюбивее.  Онъ  охотно  и  терпеливо  выслушивалъ  доклады 
и  объяснешя  оберъ-прокуроровъ,  и  почти  всегда  утверждалъ 
ихъ  закдючешя,  хотя  канцеляр1я  его,  доброхотствуя  иногда 
по  тяжебнымъ  дйламъ  сторон*  проигравшей,  и  покушалась 
приводить  его  въ  сомните  на  счетъ  сенатскаго  или  оберъ-про- 
курорскаго  заключеюя,  но  если  оберъ-прокуроръ  былъ  см4лъ 
и  настоятеленъ,  то  она  не  могла  им-бть  ни  мал'Ьйшаго  вл1яшя. 
Беклешовъ  былъ  не  безъ  просвйщетя,  какъ.и  его  предагЬстникъ, 
но  въ  обращеши  свЬтскомъ  иногда  былъ  нескроменъ  и  не 
слишкомъ  разборчйвъ  въ  шуткахъ  и  выражошяхъ*  Наконец*, 
въ  чести  его,  должно  сказать*  что  онъ  мало  уважалъ  требо- 
ванхя  сдучайныхъ  при  двор*,  а  потому  часто  бывалъ  съ  ними 
№  размолвке  й  чрезъ  ихъ  происки,  подобно  своимъ  преД- 
мйстпикамъ*  потерялъ  свое  место*  но  и  понынй  остался  въ 
доброй  памяти  у  воЬхъ  безпристрастныхъ  людей  за  его 
доброхотство  и  прямодупиё* 

Я  н<г  дождался  его  отставки.  Со  ветуплетемъ  моимъ  в* 
гражданскую  службу,  я  будто  вступилъ  въ  другой  м1ръ,  со- 
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вершенно  для  меня  новый.  Здйеь  I  знакомства  и  ласки  основ 
по  большей  чаети  на  расчетахъ  свое  коры  ет1я;  эгоизмъ  господ 
ствуетъ  во  всей  сил4;  образъ  обхождетя  непрестанно  изме- 
няется, наравне  съ  положешемъ  каждаго.  Товарищи  не  устт* 
паютъ  кокеткамъ:  каждый  хочетъ  исключительно  предьетт 
своего  начальника,  хотя  бы  то  было  на  счетъ  другого.  Н4т1 
искренности  въ  отвйтахъ:  локятъ,  помнятъ  и  переда  ютъ  кажд* 
неосторожное  слово.  Разумеется,  что  я  такъ  заключаю  не 
всЬхъ.  Къ  непр1ятности  быть  въ  частыхъ  снонгешяхъ  съ  по- 
добными .сослуживцами  присоединились  еще  друпя,  несравненно 
для  меня  важн4йш1я:  едва  проходила  неделя  безъ  жаркам 
спора  съ  кймъ  нибудь  изъ  сенаторовъ,  безъ  невольнаго  раз- 
дражена ихъ  самолюб1я.  Такииъ  образоагь  я  ивйлъ  неудо- 
вольств1е  два  раза  быть,  хотя  и  въ  легкой,  но  для  меня  чув- 
ствительной, размолвки  съ  тгЬмъ,  котораго  любилъ  и  уважав 
отъ  всего  сердца,  съ  Г.  Р.  Державиным.  Благородная  душа 
его  конечно  была  чужда  корысти  я  эгоизма,  но  пылкость  ума 
увлекала  его  иногда  къ  рйшешямъ,  требовавшимъ  для  бйльшеБ 
осторожности  другихъ  м4ръ,  н'Ькоторыхъ  ИЗЪЯТ!  й  или  до- 
полнешй.  Таже  пылкость  его  оскорблялась  противор'&'пем'ъ,— 
однакожъ  не  на  долгое  время:  чистая  совесть  его  скоро  брала 
верхъ,  и  онъ  соглашался  съ  замрЬчатемъ  прокурора. 

Между  тЬмъ  ни  малййшее  ободреше  яе  оживляло  меня 
за  вс4  мои  хлопоты  и  заботы.  При  князй  Лопухин*  я  от- 
правлялъ  два  раза  прокурорскую  должность  по  двумъ  депар- 
таментам^ потомъ,  въ  сл*дстте  соглашенШ  нашего  кабинета  съ 
берлинскимъ,  горучено  мн4  было  отобрать  изъ  Польской  Ме- 
трики вс4  акты  по  тому  краю  Польши,  который  при  раздал* 
оныя  отошелъ  къ  Пруссш,  и  сдать  ихъ  чиновнику,  прислан- 
ному для  того  отъ  прусскаго  правительства.  Таковое  поручеше 
требовало  много  времени,  тертгЬливаго  чтешя  и  большой  ос~^ 
трительности,  но  я  за  все  то  не  удостоенъ  отъ  начальш 
моего  ниже  ласковымъ  словомъ* 

Два  оберъ-прокурора,  Рындлнъ  и  Козодавлевъ,  еще  г 
княз*  Куракин*  получили  орденъ  св.  Анны  втора  го  кла< 
командорекгй  крестъ  1оанна  1ерусалимскаго  и  по  три  или 
тыре  тысячи  десятинъ  земли  на  выборъ  въ  лучшихъ  м'Ьст^» 
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цюдажею  оныхъ  они  выручили,  можетъ  быть,  около  ста  ты- 
ачъ,  а  я  еодержалъ  себя  только  тремя  тысячами  годоваго  до- 
вода, получая  тысячу  отъ  отца  и  дв*  тысячи  рублей  жало- 
ванья. За  всю  же  мою  прокурорскую  службу  награжденъ,  при 
жяз*  Лопухин*,  только  орденомъ  св.  Анны  втораго  класса 
мЗустФ  со  многими  и  даже  поел*  ценсора  книгъ,  печатае- 
мхъ  на  отечественномъ  язык*.  При  всей  скромности  позво- 
[ительно  мн*  думать,  что  труды  его  были  не  важнее  моихъ, 
[  вероятно  не  слишкомъ  изнуряли  тйлесныя  и  умственный 
то  силы. 

Вс4  сш  непр1ятности,  соединенный  съ  уверенностью  въ 
?омъ,  что  съ  моими  свойствами  я  не  могу  ожидать  и  впредь 
ю  гражданской  служб*  ббльшей  удачи,  решили  меня,  нако- 
1вцъ,  просить  объ  увольненш.  Начал^никъ  мой  А.  А.  Векле- 
повъ  удивился,  когда  я  подалъ  ему  прошеше.  Онъ  сталъ 
уговаривать  меня,  чтобъ  я  отложилъ  мое  намйреше;  даже 
согЬлъ  отчаять  меня  въ  получеши  пепеюна,  признаваясь  мн*, 
гго  по  холодности  къ  нему  Императора  онъ  не  осмелится 
т  о  чемъ  просить  его  въ  мою  пользу.  Я  съ  усмешкою  отв4- 
1алъ  ему,  что  даже  и  не  думалъ  о  пенеюн*,  а  желалъ  бы  только 
^вйрить.  Государя,  что  не  отъ  л4ни,  но  единственно  по  при- 
ми* худого  здоровья  и  другихъ  обстоятельствъ,  для  меня 
только  ва&ныхъ,  я  принялъ  смелость  просить  о  увольненш. 
ЕЕелате  мое  скоро  исполнилось;  я  отставленъ  не  только  съ 
юнешомъ,  но  еще  и  съ  чиномъ  тайнаго  советника.  Это 
$ндо  декабря  30  дня  1799  года. 

Сколь  ни  пр1ятно  готовиться  къ  свидатю  съ  другомъ  и 
уь  родными,  но  невозможно  быть  равнодушнымъ  при  разлук* 
I  съ  кругомъ  пр1ятелей.  Съ  переменою  мйстъ  нельзя  заби- 
рать съ  собою  все,  что  мило  сердцу  или  къ  чему  привык- 
1ешь.  Счаспе  благопрьятствовало  мнй  и  въ  семъ  случай: 
ючтенный  Бозлятевъ,  бывшШ  и  въ  продолжеши  гражданской 
службы  моей,  почти  ежедневнымъ  моимъ  собеоЬдникомъ,  за 
йсколько  мйсяцевъ  прежде  меня  вышелъ  также  въ  отставку; 
цругая  особа,  въ  сообществ*  съ  которой  нисколько  л4тъ  на- 
Фдилъ  я  равное  удовольств1е,  должна  была,  въ  одно  же  время 
зо  мною,   переселиться  въ  отдаленную   губернш.    И  такъ  во 
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всемъ  Петербург*  жаль  мн*  было  разлучиться  только  съ  дву 
Г.  Р.  Державинымъ  и  А.  В.  Храповицкимъ  (I),  Съ 
вымъ  я  им4лъ  счаше  впослйдсши  еще  нисколько  л^тъ  а 
вм4ст4,  а  съ  послйднимъ  простился  уже  навыки!  Но  всег^ 
буду  съ  сердечнымъ  чувствожъ  вепоминать  посващенныя  ему 
субботы.  Въ  эти  дни,  отъ  обЬда  до  поздняго  вечера ,  проеж- 
живалъ  я  у  него,  по  большей  части  съ  глаза  на  глазъ,  я 
услаждался  наставительною  беседою  остроумнаго  словесника  и 
государственная)  мужа. 

По  описанш  перваго  першда  гражданской  службы  не  не- 
прилично сказать  нисколько  слоиъ  и  о  тогдашнешъ  двор*  и  в тяш 
онаго  на  государственный  д*лп,  на  общество  и  частныя  лица. 

Воешешне  на  престолъ  преемника  Екатерины  наследуемо 
было  крутыми  переворотами  во  всёжъ  частяхъ  государствен* 
наго  управлошя:  наместничества  раздробилась  на  губершя; 
учреждеше,  изданное  для  ущшлешя  оныхъ,  изменилось;  ди- 
ректоры  экономш  уничтожены;  совестные  суды  упразднены; 
никоторые  изъ  уЬздныхъ  городовъ  превращены  въ  посадн; 
вместо  древнихъ,  греческихъ  или  славянскихъ,  пазванШ,  дан- 
ныхъ  при  княз*  Потемкине  Таврическомъ  многимъ  города мъ 
въ  Крыму  и  екатеринославекой  губерши,  возвращены  имена 
прежшя,  татаршя  иди  руссшя  простонародный;  Эвпаторжсъ, 
Севастополисъ,  Григордоподисъ  стали  называться  опять  Кпзп- 
керменемъ,  Козловымъ  и  пр.  ВсЬ  воинсш  и  гражданам 
постановлешя  сего,  недавно  столь  могущественнаго,  вельможи 
отброшены;  даже  и  самый  мавзолей,  воздвигнутый  подъ  сво- 
домъ  церкви  надъ  его  прахомъ,  приказано  было  разрушить. 
Въ  войскахъ  введены  были  новый  уставъ,  новые  чины,  новый 
образъ  учешя,  даже  новыя  командный  слова,  составленный 
изъ  французскихъ  р&чешй  съ  русскимъ  склонешемъ  (*),  и 
новые,  наконецъ,  мундиры  и  обувь  по  "образцу  старшно" 
еще  временъ  голстинскихъ  герцогов*. 

Вскоре  за  симъ  последовали  перемены  и  въ  участи  п 
нитыхъ  особъ.  Фельдмаршал*  графъ  Суворовъ-Рьшнйкешй, 
исключенш  изъ   службы,  сосланъ    былъ   въ  собственную 

(*)  Вместо:  къ  ружью — вонъ!  вместо:  ступай— март!  вигёсто:  заря 
шаржируй!  Прим.  авт> 
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деревню,  подъ  строгимъ  присмотромъ  чиновника,  а  потомъ 
рже  предводительствовалъ  двумя  армиями:  нашею  и  австрШ- 
жою  противъ  французовъ,  и  за  освобождоте  Италш  полу- 
чилъ  титло  генералиссимуса  и  князя  Италхйскаго.  Светлейшему 
гаязю  Зубову  и  брату  его  Валер1ану,  начальнику  армш  противъ 
пюрсовъ,  приказано  также  иметь  пребывавао  въ  деревняхъ 
звоихъ.  Таже  участь  постигла  и  вице-канцлера  графа  Панина.  :  I 

Сначала  первыми  любимцами  Государя  были  Кутайсовъ, 
бывппй  камердинеръ  его,  родомъ  турокъ,  присланный  къ  двору 
вще  мальчикомъ  поел*  взятая  Анапы,  Растопчинъ  и  Арак- 
чеева Они  все  трое  получили  графское  достоинство.  Но  фор- 
туна неизменна  была  только  къ  первому,  двое  же  последнихъ 
были  потомъ  удалены  и  жили  въ  деревняхъ  своихъ  до  са- 
мой перемены  нравлетя. 

Никогда  не  было  при  двор*  такого  великолешя,  такой 
пышности  и  строгости  въ  обряде.  Въ  болыше  праздники  все 
придворные  и  гражданств  чины  первыхъ  пяти  классовъ  были 
необходимо  въ  фрапцузскихъ  кафтанахъ,  глазетовыхъ,  бархат- 
ныхъ,  суконныхъ,  вышитыхъ  золотомъ  или,  по  меньшей  мере, 
шелкомъ,  или  съ  стразовыми  пуговицами,  а  дамы  въ  старин- 
ныхъ  робахъ  съ  длиннымъ  хвостомъ  и  огромными  боками 
(фишбейнами),  которые  бабками  пхъ  были  уже  забыты. 

Выходъ  Императора  изъ  внутреннихъ  покоевъ  для  слуша- 
Н1Я  въ  дворцовой  церкви  литурйи  предваряемъ  быль  громо- 
гласнымъ  командными  словомъ  и  стукомъ  ружей  и  палашей, 
раздававшимся  въ  еЬсколькихъ  комнатахъ,  вдоль  коихъ,  по 
обеимъ  сторонамъ,  построены  были  фронтомъ  великорослые 
кавалергарды,  подъ  шлемами  и  въ  латахъ.  За  императорскимъ 
домомъ  следовалъ  всегда  бывппй  польешй  король  Станиславъ 
Понятовшй,  подъ  золотою  порфирою  на  горностае.  Подолъ 
ея  несомъ  быль  императорскимъ  камеръ-юнкеромъ. 

Непрерывные  победы  князя  Суворова-Рымникскаго  въ 
Италш  часто  подавали  случай  къ  болыпимъ  при  дворе  вы- 
ходамъ  и  этикетнымъ  баламъ.  Государь  любилъ  называться  и 
на  обыкновенные  балы  своихъ  вельможъ.  Тогда,  на  перерывъ 
другъ  передъ  другомъ  истощаемы  были  все  способы  къ  нри- 
даню  пиршеству  бблыпаго  блеска  и  великолепхя; 
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Но  вся  эта  наружная   веселость   не  заглушала  и  въ 
зяевахъ,  и  въ   гостяхъ   скрытаго  страха  и  не  мешала  кова{ 
нымъ  царедворцамъ  строить  ковы  другъ  противъ  друга,  1 
служиваться  тайными  доносами    и  возбуждать  недоверчивой 
въ  Государ*,   по  природ*  добромъ,  щедромъ,   но    вспыльчп 
вомъ.  Оттого  происходили  скоропостижный  падешя  чиновных! 
особъ,  внезапныя  высылки  тъ  столицы   даже   и  отставных! 
изъ  знатнаго  и   средняго  круга,  уже  несколько  л*тъ  насла- 
ждавшихся спокойств1емъ  скромной,  независимой  жизни. 

Въ  посл'ЬднШ  годъ  царствовашя  Императора  многимъ  тъ 
выключенныхъ  и  изгнанниковъ  позволено  возвратиться  въ  об* 
столицы  и  вступить  опять  въ  слуясбу;  въ  томъ  чпел*  I 
двумъ  братьямъ  Зубовымъ;  светлейшему  князю  Платону  ] 
графу  Валер1ану.  Обоимъ  поручено  начальствовать  надъ  кадет- 
сними  корпусами,  надъ  сухопутными  первому,  а  надъ  инжс' 
нернымъ  второму. 

Тогда  ближайшими  къ  Государю  былп:  графъ  Паленъ, 
бнвппй  въ  одно  время  и  воениыиъ  губеркаторомъ  и  упра- 
вляющимъ  коллепей  иностравныхъ  дйлъ,  оберъ-шталмейшръ 
графъ  Кутайсовъ  и  генералъ-лрокуроръ  Обольяниновъ.  Два 
первые  им4ли  большое  вл1ян1е  на  дворъ  и  общество. 

Въ  это  время  я,  по  дотиашнилъ  дйдамъ  моимъ,  прйзждль 
въ  Петербургъ  на  короткое  время,  Несколько  разъ,  по  вое* 
креснымъ  днямъ,  бывалъ  во  дворце,  к,  не  смотря  на  т 
прощеше  исключенныхъ,  находилъ  вей  комнаты  почти  ну* 
стыми.  Входъ  для  чиновниковъ  былъ  уже  ограничена;  пред- 
ставлете  прйзжихъ,  откланивающихся  и  благодарящихъ,  з 
исключешемъ  нйкоторыхъ,  было  отставлено.  Государь  уже  р-Ьдко 
проходилъ  въ  церковь  чреаъ  наружная  комнаты-  Строгость 
полицш  была  удвоена,  и  проходивппе  черезъ  площадь  мимо 
дворца,  кто  бы  ни  были,  и  въ  дождь,  н  въ  зимнюю  вьюгу 
должны  были  снимать  съ  головы  шляпы  и  шапки. 

Въ  послйдтй  разъ  я  видйлъ    Императора   на  Не  все  а 
проспект*,  возвращавшимся  верхомъ  изъ  Михайловскаго  зщ  я,  ] 
въ  препровожденш  многочисленной    свиты.    Ояъ  узналъ  ~  I 
и  благоволилъ   отвечать  на  мой  поклонъ  шшемъ  шляп, 
милостивою  улыбкою.  По  возвращент  моемъ  въ  Москву,  мог 
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«коли  черезъ  м4сяцъ,  последовала  внезапная  его  кончина, 
усть  судитъ  его  потомство,  отъ  меня  же  признательность  и 
рдечный  вздохъ  надъ  его  прахомъ! 


КНИГА   ШЕСТАЯ. 

Пробывъ  шесть  л*тъ  въ  отставке,  я  уб*жденъ  былъ 
►стоятельствами  разстаться  опять  съ  тихою  жизнио.  Въ  1806 
ду,  февраля  6  дня,  Императоръ  Александру  первый  и  един- 
венный  мой  покровитель,  соблаговолялъ  удостоить  меня  зва- 
еиъ  сенатора.  Согласно  съ  желашемъ  моимъ  я  остался  въ 
оскв*:  повелйно  мн4  присутствовать  въ  шестомъ  департа- 
>нт4  сената.  Въ  томъ  же  году,  18-го  ноября,  я  им*лъ  еча- 
1е  получить  орденъ  святыя  Анны  перваго  класса,  а  19-го 
«абря  высочайппй  рескриптъ  и  всемилостивейшее  поручете  по 
[жесл4дующему  обстоятельству. 

Наполеонъ,  овлад-Ьвъ  В4ною  (П),  принудилъ  Австр1ю 
ь  уничижительному  миру;  вскор*  потомъ  напалъ  на  прус- 
ая  войска,  прежде,  нежели  они  усп*ли  соединиться,  разбилъ 
1Ъ  и  безъ  сопротивлешя  вступилъ  въ  Берлинъ  и  занялъ 
се  бблыпую  часть  Пруссш. 

Столь  быстрые,  необыкновенные  успехи  явно  грозили  опа- 
остью  и  нашему  отечеству.  Западныя  границы  его  уже  не 
здЬлены  были  Прушей,  сосЬдственнымъ  государствомъ.  Импе- 
,торъ  нашъ  вынужденъ  былъ  къ  защит*  ихъ  возобновить 
йну  съ  счастливымъ  завоевателемъ,  поруча  начальство  надъ 
шей  фельдмаршалу  графу  Каменскому.  Поелику  же  эта 
йна,  поел*  поражеюя  нашихъ  со'юзниковъ,  всею  тяжестш 
оей  должна  была  лежать  на  однихъ  только  насъ  и  сл*д- 
венно  требовала  м*ръ  необыкновенныхъ  и  великихъ  усилШ, 
,  въ  подкрЗшлеше  армш  и  защит*  бол*е  внутренней  безо- 
сности,  императорскимъ  манифестомъ,  ноября  30-го  1806 
да,  повел'Ьно  устроить  временное  земское  ополчете,  должен- 
вующее  состоять  лзъ  61,200  ратниковъ;  вооружея1е  С1в 
звано  въ  манифест*  „м4рою  спасительною  и  необходимою*. 

Наборъ  земскаго  войска  назначенъ  былъ  въ  тридцати  одной 
бернш,  разд*ленныхъ  на  семь  областей,  изъ  коихъ  три 
ставлены  были  изъ  пяти,  а  проч1я  изъ  четырехъ  губершй. 
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Каждая  область  подчинена  была  областному  начальнику ,  ] 
номоченному  распоряжаться  мФстнымъ   оподчешемъ,  объя 
высочайпие   указы,  ненокорныхъ   и  непослушныхъ    преда! 
военному  суду,  и  даже  осуждать  на  смертную  казнь,  еслж 
ность  преступлешя  и  обстоятельства  того  востребуютъ. 

Между  т4мъ  губернаторам^  поступи  шшшъ  въ    облаа 
управлен1е,  предписано  было  шить  неослабное  внимате  на  ш 
то,  что  дййствуетъ  на  общее  мяг1нйе,  воепламенйетъ  духъ  на* 
родный   любовдо   къ  отечеству   и   можетъ   устремить    у серди 
гражданъ  къ  прямой  и  существенной  ц-Ьли   сего   вооружена 
На  нихъ  же  возложено  внушать  поселянамъ  над  лежа  щ1я  по: 
Т1я  о  семъ  временномъ    шженщ;  объяснять  подъ  рукою 
дворянскихъ  собрашяхъ  всрЬ  гЬ  обстоятельства*  который   осо* 
бенно  показываютъ  прямую  необходимость  въ  составлена  зея* 
скаго  войска.  Въ  то  жо  время  даннымъ   наставлешемъ    Свя- 
тейшему Синоду >   предоставлено  ему  впещисъ   о    устремденш 
благочестиваго  негодоваи1я  сыяовъ  православной  церкви    про- 
тиву  врага,  ополчающагося  на  попраше  оной*. 

Въ  помощь  областному  начальнику,   въ   лиц*    генера. 
губернатора,  какъ  бы  посредника  между  воинекимъ   и  граж- 
данскимъ  начальетвомъ*    отправлено  въ   каждую   область 
одному  сенатору* 

Имъ    предоставлено    было    требовать    отъ    граждансв 
губернаторовъ  отчетовъ  въ  исполнена  данныхъ  имъ  предписанй 
и  въ  распоряжетяхъ,  катая  отъ  нихъ  сделаны  для  составле- 
на, вооружей1я  и  продовольствия  земскаго  войска  и  для  хране- 
шя  матер1альныхъ  прикошешй  отечеству.  Сверхъ  того  пост 
влено  было  на  видъ    къ  исаолненш   следующее:    я  стараться 
узйаТь  образъ  общаго   мн'Ьшя,  обнаруженный    въ   собрашяхъ 
дворянства,  въ  градскихъ    обществахъ,  равно  какъ    п    селе 
щяхъ,  касательно  сего  вооружвшя,  и  благоразумными  объг~~ 
шями  и  внушешями  отвращать  сомнительный   предуб'Ьжд'    &9 
буде  таковыя  будутъ  замечены.  Въ  сношещяхъ  губернато| 
съ  начальникомъ  земскаго  войска  утвердить  едннодуппе  г 
глас1е,  къ  -успйшнопу   и   скорому   исполнение   всякаго 
столь  необходимый;  руководствовать  дворянство  лнчнымъ 
фпшекь    въ  его  еобрашяхъ,   и  безъ   всякаго    п; 
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влонять  ихъ  къ  цели  общественной  пользы,  возбуждая,  где 
ужно,  соревноваые  и  внушая  доверенность  и  уважеше  къ 
равительству.  При  положетяхъ  дворянства  о  добровольныхъ 
:ожертвоваюяхъ,  стараться  обращать  оныя  более  къ  сущест- 
енной  польз*  общества,  не  допуская  излишнихъ  издержекъ 
а  одно  наружное  и  безполезное  украшеше  войска.  Если,  про- 
авъ  всякаго  о&идащя,  откроются  въ  губершяхъ  люди,  по- 
реждаюпце  превратными  толками  и  разглашешями  общее  мнй- 
1в  и  духъ  народный,  то  съ  помощ1Ю  губернатора  таковыхъ 
оздерживать,  сколько  возможно,  краткими  увйщашями;  съ 
порными  же,  по  м4р4  вл!ян1я,  какое  могутъ  они  иметь  на 
5щество,  употреблять  и  друпя,  законныя  мгЬры.  Въ  нужныхъ 
аучаяхъ  сноситься  съ  главнокомандующимъ  областнымъ  зем- 
симъ  войскомъ  и  содействовать  ему,  какъ  сонаторъ,  обле- 
ввный  особенною  доверенности,  къ  исполнеюю  меръ,  при- 
имаемыхъ  имъ,  предписашями  гражданскому  начальству,  ко- 
>рыя  должны  быть  немедленно  исполнены а ,  Въ  заключеше 
исочайше  предписано  обо  всемъ,  что,  по  сил*  вышеписаннаго, 
деетъ  исполнено  или  что,  по  местному  положеш'ю,  къ  польз* 

скорейшему  составленш  земскаго  войска  признано  будетъ 
I  нужное,  непосредственно  доносить  Императору  еженедельно, 
ли  какъ  обстоятельства  того  востребуютъ. 

Мне  повелйно  было  находиться  при  седьмой  области,  со- 
'авленной  изъ  пяти  губершй:  костромской,  вологодской,  ниже- 
фодской,  казанской  и  вятской,  и  объехать  все,  кроме  по- 
здней. Въ  ней  набираемы  были  только  стрелки  съ  казен- 
*хъ  врестьянъ,  почему  она  и  была  исключена  изъ  подъ  мо- 
о  надзора.  Начальникомъ  сей  области  былъ  отставной  отъ 
>мш  генералъ  князь  ЮрШ  Владимировичъ  Долгорукой.  Этотъ 
[агоразумный  и  почтенный  старецъ  ни  однажды  не  подавалъ 
гЬ  повода  ни  къ  малейшему  неудовольствш,  ниже  по  де- 
1мъ  къ  переписке.  Все  его  распоряжетя  были  тихи  и  стройны. 
При  поверке  мною  действ1я  губернскихъ  начальствъ  отно- 
[тельно  земскаго  войска,  я  призналъ  только  нужнымъ  умень- 
ить  въ  половину  назначенный  сборъ  суммы  на  жалованье 
1браннымъ  чиновникамъ  и  ходатайствовать  предъ  Государемъ 

малопоместныхъ  дворянъ:  въ  представленномъ  мне  дворяц- 


—  92  — 

скомъ  списке  нашлось  множество  бедныхъ,  им4ющихъ  за 
крестьянъ  не  более  трехъ  или  восьми  душъ.  Я  донееъ, 
раскладка  предположенная  сбора  обратилась  бы  для  нихъ 
большую  тяготу,  и  былъ  столько  счастливъ,  что  Его  Ве 
чество  приказалъ  таковыхъ  бедныхъ  дворянъ  и  оовс&мъ  огц 
сей  повинности  уволить.  То  же  сделано  по  казанской  и  ни»* 
городской  губершянъ.  Исполня  все  на  меня  возложенное  шъ 
чти  въ  два  месяца,  я  отправилъ  нзъ  Казани  последнее  ми 
донесете  къ  Государю  и  возвратился  въ  Москву. 

Въ  продолжети  того  же  года  министръ  Просв'Ьщеш 
графъ  Заводовшй,  по  высочайшему  повелешю,  предлагал 
мне,  не  соглашусь  ли  я  принять  ня  себя  зваше  попечител 
Московскаго  университета  и  подчиненныхъ  ему  училищъ.  Кап 
ни  лестно  было  бы  для  моего  самолюб1я  заступить  место  почтен- 
наго  во  всЬхъ  отношешяхъ  Муравьева  (Михаила  Никитича), 
похищеннаго  смертш  еще  въ  мужестве  лйтъ  его,  но  а  не  захо- 
т4лъ,  чтобъ  завистники  или  эпиграмматисты  назвали  меня  воро- 
ной въ  павлиньихъ  перьяхъ.  Въ  ответе  моемъ  графу  Заво- 
довскому  изъявлены  были  чувства '  душевной  благодарности  к* 
августейшему  мрему  покровителю,  сознаше  моихъ  недостат* 
ковъ  въ  классическомъ  образовали,  и  искреннее  желаше  остаться 
при  отправленш  только  службу  по  звашю  сенатора,  къ  кото- 
рой я  уже  прюбрелъ  навыкъ.  Отказъ  послужилъ  къ  польз! 
отставнаго  каммергера  и  сенатора  графа  А.  К.  Разумовская*. 
Онъ  заступилъ  место  Муравьева  и,  въ  задатокъ  за  будущую 
службу,  награжденъ  орденомъ  св.  Александра  Невскаго  I 
чиномъ  действительна™  тайнаго  советника. 

Въ  начале  1808  года  высочайше  повелйно  ми*  отпра- 
виться въ  Рязань  и  произвести  сд*дств1е  о  злоупотреблешя» 
по  тамошнему  питейному  откупу.  Содержателями  онаго  был 
четверо  старинныхъ  дворянъ:  Татищевъ,  князь  Мещерсш!, 
Бахметевъ  и  Бостужевъ-Рюминъ. 

По  прибытш  моемъ  въ  Рязань,  где  тогда  губернатор  м% 
былъ  действительный  статсшй  советникъ  Александръ  Иль  я 
Мухановъ,  я  тотчасъ  приступилъ  къ  делу;  потребовалъ  в> 
главной  питейной  конторы  хозяйственную  книгу,  извйет  р) 
въ  немецкихъ  конторахъ  подъ  именемъ   гроссъ-бухъ.    о  \% 
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рш  мн*,  что  она  увезена  однимъ  изъ  двухъ  главныхъ  кон- 
врщиковъ,  находящимся  въ  отлучк*  для  осмотра  по  у*здамъ 
йтейныхъ  домовъ;  что  какъ  скоро  онъ  возвратится,  то  пред- 
гавятъ  его  ко  мн*  и  съ  книгою. 

Въ  тоже  время  посланы  быди  отъ  меня  тайнымъ  обра- 
шъ  надежные  чиновники  свидетельствовать  врасплохъ  вс* 
Ьздщш  конторы.  Между  т*мъ,  пригласи  откупщика  Тати- 
щева, отправился  я  съ  нимъ  и  секретаремъ  моимъ  въ  глав- 
ою питейную  контору;  приказываю  конторщику  представить 
ь.  осмотру  вс*ихъд*ла:  ведомости  и  журналы.  Утороплен- 
ай  конторщикъ  ув*ряетъ  меня,  что  въ  контор*  ничего  не 
ранится,  кром*  денежной  суммы  и  брошенныхъ  старыхъ  бумагъ, 
Ьдомости  же  находятся  у  самцхъ  откупщиковъ.  Я  заставилъ 
ануть  изъ  шкафа  брошенныя,  по  словамъ  его,  бумаги  и  сталъ 

>  секретаремъ  моимъ  перебирать  ихъ  по  одиначк*.  Въ  числ* 
ехъ  брошенныхъ  бумагъ  найдено  заемное  письмо  въ  пять 
гевчъ  рублей,  данное  отъ  оберъ-секретаря  перваго  департа- 
шта;  переписки  и  роспиеки  медкихъ  чиновниковъ,  и  будто 
шм*рное  положеше  ежегбднаго  оклада  разнымъ  губернскимъ 
шовникамъ,  исключая  губернатора,  председателя  уголовной 
игаты,  находившаяся  въ  паралич*,  и  всей  гражданской 
ьлаты.'  Вс*  чиновники  были  наименованы,  и  даже  находи- 
сь отм*тка,  кому  и  сколько  дано  впередъ,  но  бумага  ник*мъ 
»  подписана.  По  сл*дствш  открылось,  что  она  писана  кон- 
р&кимъ  писаремъ,  но  будто  безъ    ведома  откупщиковъ,   и 

>  вид*  проэкта  на  такой  только  случай,  когда  бы  контор* 
надобилось  приб*гнуть  къ  займу  денегъ.  Имена  же  выста- 
еты  для  одного  прим*ра  и  выбраны  изъ  адресъ-календаря. 

Одинъ  изъ  отправленныхъ  мною  въ  у*здные  города  пред- 
авидъ  мн*,  найденное  и  въ  Михайловской  контор*,  подоб- 
е  же  положенхе  годовыхъ  окладовъ  городничему,  штатному 
ящеру,  судьямъ  и  секретарямъ  судовъ  у*зднаго  и  нижняго 
ясваго.  Сверхъ  того  открыто  во  всей  губерши  множество 
позводенныхъ  выставокъ,  пристанищъ  всякаго  рода  разврата. 
ззваны  были  пом*щики  и  пом*щицы,  у  коихъ  они  въ  де- 
вняхъ  находились.  Вс*  повинились  и  рукоприкладствомъ 
вердили   сознаше   свое   въ  допросахъ.  Наконецъ  явился  и 
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показанный  въ  отсутствш  конторщикъ,  но   безъ   книги. 
преки  донесенш  откупщиковъ,  онъ  отозвался,  что  эта 
по  ихъ  же  приказу,  будто  для  сокращешя   лишняго  па 
водства,  уже  давно  уничтожена 

Въ  самомъ  же  д4л4  она,  какъ  дошли  до  меня  с. 
отправлена  была  съ  нимъ  въ  Москву,  дабы  тамъ  переписать 
ее  съ  исключетемъ  вс4хъ  статей,  могущихъ  обнаружить  ажь 
употроблетя  конторы.  Но  какъ  я  торопилъ  откупщиковъ  * 
скорМшемъ  представленш  книги,  то  они  уже  и  решили»: 
сжечь  ее,  а  по  другимъ  слухамъ  оставить  ее  въ  Москв*  у 
надежнаго  человека.  Но  и  безъ  этой  книги  нашлось  довольно' 
уликъ  въ  злоупотребленш  главной  конторы.  Сл4дств1в  продал* 
жалось  около  четырехъ  м4сяцевъ.  Наконецъ,  1 6  апреля  я  посла» 
къ  Императору  донесете  объ  окончанш  слйдошя,  а  въ  министру; 
юстицш  экстрактъ  изъ  д4ла,  и  возвратился  въ  Москву. 

Зд*сь  встретила  и  поразила  меня  горестная  в*сть  о  кон- 
чин* почтеннаго  и  милаго  Козлятева.  Это  былъ  больше,  чймь 
другъ,  истинно  мой  добрый  гешй.  Онъ  им4лъ  обыкновеше  съ 
посл'Ьднимъ  сн4гомъ  убзжать  въ  переяславскую  свою  деревню, 
чтобы  тамъ  встретить  весну.  Неутомимый  въ  ходьб4  и  слишкомъ 
надежный  на  крепость  своего  сложетя,  онъ  простудился,  и  злая 
горячка  прекратила  жизнь  его.  Ни  друга,  ни  сестра  не  смежш 
глазъ  его:  онъ  испустилъдухъ посреди  только  своихъчелядинцввъ.  у 

Я  уже  ознакомилъ  съ  нимъ  моихъ  читателей  въ  первой; 
части  записокъ.  Прибавимъ  къ  тому  еще  несколько  еловъ 
Добрый  Карамзинъ  говорилъ  объ  немъ:  „это  такой  человек*,' 
что  я  за  версту  сниму  передъ  нимъ  шляпу*.  Поэтъ  Жуков- 
ск1й,  не  мен*е  добросердечный,  также  искренно  любидъ  и  ува- 
жалъ  его.  Вспоминая  въ  письме  своемъ  ко  мн*  о  московскою 
моемъ  домик4,  сгор'Ьвшемъ  въ  1812  году,  достопамятному 
для  всей  Европы,  онъ  достойно  себя  и  милаго  Еозлятева 
оплакалъ  его  кончину  (III).  Гораздо  же  спустя  поел*  го 
другой  поэтъ,  князь  Вяземшй,  въ  сочиненной  имъ  н  А 
обо  мн*  для  стихотвореюй  моихъ,  посл4дняго  издашя 67), «,  в 
предалъ  потомству  прекрасную  черту  души  его:  поступог  »- 
съ  крестьянами,  которымъ  онъ  возвратилъ  собранный  с*  ъ 
оброкъ,  сказавъ,  что  ему  на  годовое  содержате  себя 
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точно  и  стараго  дохода.  Къ  полному  торжеству  добродетели 
остается  мне  заключить  отзывомъ,  какой  я  им4лъ  счаше 
услышать  о  Козлятев*  отъ  самого  Императора. 

Въ  1810  году,  по  должности  министра,  я  Чшахъ  предъ- 
Его  Величествомъ  докладныя  дела;  Государь,  прервавъ  мое 
чтеше,  изволилъ  сказать:  „Я  вспомнилъ  Козлятева,  где  онъ 
теперь? *  —Его  уже  н4тъ  на  свете,  отв*чалъ  я. — я  Давно  ли? " — 
Около  двухъ  лета. — *Въ  первый  разъ  слышу!  Онъ  былъ  че- 
дов'Ькъ  умный,  почтенный  и  по  качествамъ  души  его.  Знаешь 
ли,  какъ  онъ  любилъ  делать  добро?  Въ  преображенскомъ 
полку  редки  солдатъ  не  испыталъ  его  благотворешй;  онъ 
помогалъ  даже  и  б'Ьднымъ  офицерамъ,  въ  этомъ  я  еамъ  могу 
тебя  уверить*.  Мне  ли  въ  томъ  усомниться!  У  меня  навер- 
нулись слезы;  я  ничего  не  могъ  выговорить;  съ  умилешемъ 
только  гляд'Ьлъ  на  Государя, — все  благородное,  возвышенное, 
способно  было  скоро  воспламенить  его  и  растрогать. 

Вскоре  по  отправленш  моего  донесешя  получилъ  я  отъ 
министра  ЮСТЩ1И  увйдомлеше  о  высочайшее  повел-Ьши 
мне  присутствовать  въ  седьмомъ  департамент*.  „Долгомъ 
считаю,  говорилъ  онъ  въ  письме  своемъ,  уведомить  васъ, 
м*  г.,  что  Его  Величество  еделалъ  юе  по  особеннымъ  къ 
вамъ  благоволешю  и  доверенности  "* —  Вместе  со  мною  и 
сенаторъ  Лопухинъ  переведенъ  былъ  въ  тотъ  же  департамента. 
Это  перем*щеше;  вероятно,  последовало  съ  гЬмъ,  чтобъ  осла- 
бить вл1яше  одного  изъ  тамошнихъ  сенаторовъ.  Въ  продол- 
жеши  того  же  года  оберъ-прокуроръ  нашъ  былъ  отставленъ* 
а  вскоре  за  нимъ  и  тотъ  сенаторъ. 

Около  того  же  времени  министре  гостищи  известил* 
меня,  что  Государь,  «будучи  доволенъ  исполнеш'емъ  возль 
женнаго  на  меня  дела,  приказалъ  объявить  мне  особенное 
его  благоволеше;  что  чиновники,  находивши  при  мне, 
равно  какъ  и  двое  губернскихъ,  по  _^л/  представлению 
удостоились  награждения,  и  что  все  бумаги,  относящаяся  до 
моего  следств1я,  равно  производство  дела  въ  экстракте,  по- 
велено  препроводить  въ  первый  департамента,  дабы  онъ, 
войдя  въ  подробное  разсмотревае  всехъ  обстоятельствъ,  пре- 
далъ  виновныхъ  строжайшему  по  законамъ  суждешю". 
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Мн4  должно  было  ожидать,    что   вс*   моя   дМствк 
сему  сл*дств1Ю  устремить  прикосновенныхъ  къ  нему  къ  ж 
вратнымъ  толкамъ,  къ  проискамъ  и  къ  невыгод  нымъ  на  с 
мой  внушешямъ.  Ни   по   сенату,    ни   по   министерскому  ; 
партаменту  я  не  имйлъ  никого,  кто  бы  взялъ  ревностное  1 
мн*  учате.    Напротивъ  того,  изъ  откупщнковъ  князь   М* 
щершй,  Бахметевъ  и  Татищевъ  им'ёля  спльннхъ  покровителе!: 
губернаторъ  же   рязаншй   былъ    женатъ    на   дочери    одного 
изъ  сенаторовъ,  им*вшаго  при  двортЬ  и  въ  обществ*  знач1- 
тельныя  связи. 

Ожидаше  мое  оправдалось  на  самохъ  д§д*:  я  получил 
изв*ст1е  изъ  Петербурга,  что  вся  моя  работа  передана  Г1 
экспедищю  того  самаго  оберъ-еекретаря,  котораго  заемш 
письмо  въ  пяти  тысячахъ  рублей  найдено  мною  въ  главно! 
питейной  контор*  и  поставлено  на  тшдъ  въ  особенной  записке, 
препровожденной  отъ  меня  къ  министру  юетицш.  Это  ввело 
меня  въ  переписку  съ  оберъ-прокуроронъ  графомъ  Орловшгь  и), 
Онъ  увйдомилъ  меня  наконецъ,  что  букагн  моя  поручены 
уже  другому  оберъ-секретарю. 

Вскор*  потомъ  получилъ  я  отъ  государственваго  каз- 
начея 0.  А.  Голубцова  оффюцалъное  отногаеюе,  конмъ  онъ 
просилъ  уведомить  его,  не  былъ  ли  рязанской  казенной  па- 
латы сов*тникъ  N.  N.  прикосноненньшъ  къ  сл4дств1ю  по 
винному  откупу?  Я  отв*чалъ  ему,  что  въ  примйрнояъ  поло- 
женш,  найденномъ  мною  въ  главной  питейной  контор*,  на- 
значено и  этому  чиновнику  тысяча  рублей  годоваго  оклада. 
Кто  бы  отгадалъ,  что  было  посл'Ьдствхсмъ  сего  отвита?  Чрезъ 
два  или  три  месяца,  если  не  прежде,  чнновникъ  сей,  пока- 
занный въ  прим*рномъ  положешн  на  жалованье  откупа,  пе- 
реименованъ  въ  ту  же  губернш  вицъ-губернаторомъ! 

Все    это   р*шило    меня    *хать    въ    Петербургу 
заблаговременно  узнать  ходъ  сл*детвеииаго  моего  д*ла  и  пр 
дупредить,  или  отвратить,  подъиш!  ко  вреду  моего  добраг 
имени. 

Но  я  прибылъ  туда  за  три  или  четыре  дни  до  отъ* 
Государя  въ  Эрфуртъ  для  свидашя  съ    Наполсономъ,    Од  г 
кожъ  им4лъ  счаше  представиться  ему  на*  Камеиномъ  остров 
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:у  и  въ  то  самое  утро,  когда  оберъ-прокуроръ  графъ  Орловъ 
'докладнвадъ  Его  Величеству,  по  рапорту  перваго  департа- 
мента, о  разсмотр'Ьпи  моего  следственная  д4ла. 

Государь  приказалъ  рапортъ  напечатать  и  обнародовать — 
„сколько  для  примера,  столько  для  страха  чиновникамъ  и  от- 
купщикамъ".  Такъ  поел*  сказано  было  мн4  въ  отношеши 
министра  юстищи. 

Графъ  Орловъ,  въ  тотъ  же  день,  сообщидъ  мн*  и  на- 
печатанный экземпляръ  сенатскаго  рапорта  и  указа  о  исполнши. 

Сенатъ  призналъ  явно  виновными  только  двухъ  контор- 
щиковъ,  писаря,  сочинителя  прим4рнаго  положешя  окладовъ 
и  несколько  мелкихъ  чиновниковъ;  отдалъ  ихъ  подъ  судъ 
уголовной  палаты;  относительно  же  откупщиковъ,  въ  рапорт* 
своемъ,  сказалъ,  что  „поелику  двое  главныхъ  ,  контор- 
щиковъ,  сознаваясь  въ  нЪкоторыхъ  злоупотреблешяхъ,  объ- 
явили, что  оныя  попущаемы  были  конторою  безъ  ведома  со- 
держателей откупа,  то  сенатъ  и  но  входитъ  объ  нихъ  ни 
въ  какое  су  ждете". 

Въ  рапорт*  же  его  употреблены  были  ташя  выражешя, 
которыя  могли  подать  поводъ  къ  заключенно,  что  я  былъ 
оплошенъ,  или  умышленно  иное  не  досл-Ьдовалъ.  Почему  я, 
дождавшись  возвращешя  Государя,  принялъ  смелость  изложить 
ему  въ  письме  мое  оправдание  и,  къ  угЬшешю  моему,  йм$лъ 
счаеме  получить  милостивый  рескрипта,  изъявляюнцй  благо- 
волеше  за  ревность  мою  къ  служб*  и  усп'Ьхъ,  съ  каковымъ 
я  произвелъ  сл4дств1е  по  рязанскому  откупу;  а  чрезъ  один- 
надцать дней  поел*  сего  рескрипта  удостоенъ  еще  другимъ, 
повелЪвающимъ  мн*  изелйдовать  втайне  поступки  костром- 
скаго  губернатора  Пасынкова;  для  прикрьщя  же  того  объя- 
вденъ  былъ  въ  сенат*  указъ  объ  отправлеши  меня  для 
обревизован!*  костромской  губернш. 

Министръ  внутреннихъ  д*лъ  князь  Куракинъ,  препро- 
вождая ко  мнгЬ  оный  рескриптъ,  въ  письм*  своемъ  ко  мн4, 
изъяснялся  между  прочимъ  сими  словами:  „я  долженъ  испол- 
нить возложенное  на  меня  высочайшее  повелите,  сообщить 
вамъ,  м.  г.,  что  Его  Императорское  Величество  изволитъ 
надеяться,  что  таковое  поручеше  вашему  превосходительству 
Соч.  И.  И.  Дмитрива,  т.  IX.  7 
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примете  вы  знакомъ  особаго  къ  вамъ  благоволешя  Его  Ве- 
личества и  совершеннымъ  ужо  опровержешбмъ  едЬланнаго  ваш 
заключешя  о  неудовольсшн  Его  Величеетаа  на  с  четь  испол- 
ненной вами  ревизш  по  рязанской  губернш*. 

Прибывъ  на  мйсто,  я  тотчасъ  пристуиидъ  къ  обозрит* 
губернскаго  правлешя  п  прочихъ  судебныхъ  мйегь,  не  оставляя 
между  тймъ  поверять  и  записку  отъ  неизв,Ьстнаго>  при  вн- 
сочайшемъ  рескрипт*  ео  мн'Ь  препровожденную. 

Потомъ,  сверхъ  ожидашя  губернатора,  отправился  вт 
окружный  городь  Чухлому  для  лов4рки  по  той  же  заинек! 
а  пройздомъ  въ  него  осмотр^лъ  судебныя  мйсга  въ  Галич! 

По  возвращенш  моемъ  въ  губернски  городъ  я  получнлъ 
еще  поручеше,  развфдать  о  поступкахъ  уже  и  того,  кто  ни- 
салъ  записку.  Это  былъ  чцноиникъ,  посланный  огь  министра 
внутреннихъ  д4лъ  для  еобран1я  свйдбшй  объ  образ*  м4ет- 
наго  управдешя.  Дошли  и  на  него  доносы,  неважные,  но  ча- 
сйю  справедливые. 

Исподня  все,  на  меня  возложенное,   меньше,    нежели  и. 
м4сяцъ,  я  возвратился  въ  Москву  и   отдалъ   самый    ифрнн! 
отчетъ  Государю,  сенату  и  обоимъ  миннстрамъ:  внутреннихъ 
д*лъ   и    юстищи.    По   записки    безыменнаго    мног1я    статьи 
оказались  справедливыми;  надзоръ  губернскаго  начальства  за 
течев1емъ  д4лъ  найденъ  весьма  слабымъ;  капитанъ-испрашшкг, 
заседатель  и  секретарь  галицкаго  земскаго  суда  обличены  въ 
лживомъ  донесенш  самому  сенатору,  на  словахъ  и  на  бумаг*, 
и  отданы  подъ  судъ  уголовной  палаты.  Той  же  участи  под- 
вергся и  секретарь  чухломскаго  уЬзднаго  суда  за  ложное  же 
донесете  и  глупую  очистку  въ  представленной  мн-Ь  ведомости 
о  нер'Ьшенныхъ  д4дахъ*  Сказано  объ  одномъ:    яш>    черному 
приговору  происходитъ  раисуждсше*;  когда  же  я,  въ  полномъ 
заседание   судей,   нотребовалъ   чернаго   приговора,    невянтше 
судьи  обратили  къ  секретарю  уноляющзе   взоры,   а   онъ,     > 
безстыдною  наглостью,  началъ  рыться  въ  коробк*,  поставлен    [ 
на  концгЬ  той  же  лавки,  на  которой  я  сидйлъ,   нредъ   ;- 
цаломъ,  противъ   троихъ    судей.    Секретарь,    видя    наконс     , 
что  не  можетъ  победить  моего  териЬшя,  признался ,  что  т    ♦ 
наго  приговора    и  не  бынало  и   выставленное   д*ло    едр 
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было  слушано.  Обнаружены  также  злоунотроблешя  волостныхъ 
головъ  и  смотрителя  за  строешемъ  судебныхъ  мйстъ.  Этотъ 
же  смотритель  былъ  родный  брать  губернаторши,  а  подряд- 
чикъ  крепостной  крестьянинъ  ея  матери. 

Не  знаю  угодилъ  ли  я  двумъ  миниетрамъ,  но  Государь 
Императоръ,свёрхъ  благоволительнаго  рескрипта,  изволилъ  награ- 
дить меня  столовыми  деньгами,  по  три  тысячи  рублей  въ  годъ. 

Симъ  слгЬдсшемъ  заключились  по  гражданской  служб* 
вей  мои  походы.  Въ  конц*  1809  года  я  им4лъ  ечаетте  по- 
дучить высочайппй  рескриптъ,  въ  которомъ  Государь  изволилъ 
писать,  что  онъ, —  „найдя  нужнымъ  изъясниться  со  мною  о 
предметахъ,  въ  коихъ  опытность  моя  можетъ  быть  полезна 
государству*,  желаетъ,  чтобъ  я  прибылъ  въ  Петербургъ  къ 
наступающему  новому  году. 

Рескриптъ  препровожденъ  былъ  ко  мн*  М.  М.  Сперан- 
скимъ.  Онъ  письмомъ  своимъ  увйдомилъ  меня,  по  высочай- 
шему повелйшю,  что  Его  Величество,  хотя  и  желаетъ  меня 
видеть,  сколько  можно  скорее,  однакожъ  не  предполагаетъ 
обезпокоить  меня  слишкомъ  скорымъ  путешеств1емъ,  т4мъ  бол4е, 
что  къ  первому  января  мн4  и  поспйть  было  бы  затруднительно; 
а  потому  Государь  Императоръ  и  предоставляетъ  мн*  прибыть 
между  первымъ  и  шестымъ  числомъ  января  будущаго  года. 

Такъ  и  исполнено  мною.  Выйхавъ  изъ  Москвы  января 
втораго  1810  года,  я  прибылъ  въ  Петербургъ  пятаго,  на- 
кануне Крещенья.  Въ  тотъ  же  вечеръ  узналъ  я  нечаянно, 
чрезъ  „Петербургшя  Ведомости ",  о  всемилостив4йшемъ  пом*- 
щенш  меня  въ  число  членовъ  вновь  преобразованная  госу- 
дарственнаго  совета.  Канцлеръ  графъ  Н.  П.  Румянцовъ  на- 
званъ  предаЬдателемъ  онаго,  а  М.  М.  СперанскШ  гйсудар- 
ственнымъ  секретаремъ. 

На  другой  день,  поел*  большаго  парада,  я  им4лъ  сча- 
сие  представиться  Государю  въ  его  кабинет*  и  принялъ  отъ 
него  новую  милость:  зваше  министра  юстищи,  а  въ  вл*Ь- 
дующй  день  объявленъ  былъ^  о  томъ  и  высочайппй  указъ 
Цравительствующему  Сенату. 

Переписана  въ  Москв-Ь  1юня  24-го  1824  года. 
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ЧАСТЬ    ТРЕТЬЯ. 
КНИГА  СЕДЫМ  А  Л, 

Приступая  къ  отчету  въ  посхЬднемъ  моомъ  государе 
номъ  служенш,  я  почитаю  но  пзлипшмъ   упомянуть    слеш 
о  первыхъ  годахъ  новаго  правлешн,  досгопамятныхъ  важннп 
переменами  и  учреждешями. 

Ни  одно  царствоваше  не  шгЬло  столь  блистательна  го  на- 
чала. Между  т-Ьмъ  какъ  два  корабля  „Нева*  и  п Надежда" 
полетали  вокругъ  свита  собирать  сокровища  наукъ  п  природы, 
устроивать  счаше  подданныхъ  ковыхъ  Россш  на  островахъ 
Восточнаго  океана  и  заключать  торговые  договоры  съ  Япо- 
тей  Б9),  внутри  имперш  государственное  упраилеще  раздели- 
лось на  министерства;  старый  совйтъ,  шгЬшшй  одинпкоо  на- 
значете  при  Екатерин*  и  Швл'Ь,  возведенъ  на  степень 
первенствующаго  трибунала;  возникли  еще  пять  университетом»: 
въ  Вильнё,  Дерпт4,  Харькове,  Казани  и  въ  Оанкгь-ПетербургЬ; 
въ  немъ  же  открыты:  гимнашя  для  юношества  всякаго  состояшя 
и  Педагогическое  училище  для  образовашя  учителей.  Въ  то 
же  время  оживотворилась  давняя  коммшя  законовъ.  Усовер- 
шете  оныя,  равно  какъ  и  у  прав  лете  Акадешею  Наукъ, 
Педагогическимъ  институтом^  и  гиинажй,  вверено  было  кая- 
мергеру  и  товарищу  министра  юстицш  Новосильцову,  бывшему 
тогда  еще  въ  мужеств*  л4тъ  и  только  лишь  возвратившемуся 
изъ  чужихъ  краевъ.  Ему  же  предоставлено  было  разсмотрЗше 
всЬхъ  проэктовъ,  представ  л  я  ем  ыхъ  правительству,  покрови- 
тельство „Филантропическому  вольному  обществу  *  и  всякплгь 
полезнымъ  изобр4тен1ямъ. 

ВсЬ  таковыя  по  ученой  части  приращешя,  всенародный 
лекцш  и  законъ  о  производств*  въ  восьмой  и  пятый  классы 
только  гЬхъ,  которые  выдержатъ  испытаню  и  получатъ  одо- 
брительное свидетельство  въ  акадсмичеекомъ  образовали,  же 
мало  послужили  впосл*Ьдств1п  къ  распространен!!)  любви 
словесности  и  просвйщенш  во  всей  им  перш. 

Первыми  министрами  были;    по   министерству  внешне 
сношешй,  канцлеръ  графъ   Воронцовъ;  военныхъ    п  еухоп 
ныхъ  силъ,  Вязмитиновъ;  морскихъ,  вице-адмиралъ  3 
новъ;  юстищи,   Державинъ;    внутреянихъ   дйлъ,    граф 
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чпрбей.  Сей  последшй  и  товарищи  министровъ:  князь  Чарто- 
рижшй,  Новосильцовъ  и  Чичаговъ  были  бдижайшш  особы 
къ  Государю. 

Такимъ  образомъ  новыя  министерства  находились  подъ 
вл1яшемъ  двухъ  па^ий,  изъ  коихъ  въ  одной  господствовали 
служивды  в4ка  Екатерины,  опытные,  осторожные,^  привыкппе 
къ  старому  ходу,  нарушеше  коего  казалось  имъ  возсташемъ  про- 
тивъ  святыни.  Другая,  которой  главою  былъ  графъ  Кочубей,  со- 
стояла изъ  молодыхъ  людей,  образованнаго  ума,  получившихъ 
слегка  помпе  о  теорхяхъ  нов4йшихъ  публицистовъ  и  напитан- 
ныхъдухомъ  преобразовали  иулучшешй.Таковсоединеше  двухъ 
возрастовъ  могло  бы' послужить  въ  пользу  правительства.  Деятель- 
ная предщшшчивость  молодости,  соединенная  съ  образоваюемъ  на- 
шего времени,  изобретала  бы  способы  къ  усовершетю  и  ожив- 
ляла бы  опытную  старость,  а  ш,  на  обмйнъ,  умеряла  бы 
лишнюю  пылкость  ея  и  избирала  бы  изъ  предлагаемыхъ 
средствъ  надежнМпия  и  более  сообразный  съ  местными  вы- 
годами и  положешёмъ  государства.  Но,  къ  сожал*н|ю,  и 
еажыя  благородный  души  не  освобождаются  отъ  эгоизма,  по- 
раждающаго  зависть  и  честолюб1е. 

При  новомъ  образовали  совета  все  министры,  кроме 
князя  Куракина,  сменившаго  незадолго  предъ  т4мъ  графа 
Кочубея,  переменены  другими,  сами  же  поступили  въ  пред- 
седатели департаментовъ  совета,  а  графъ  Николай  Петро- 
вичъ  Румянцовъ,  пожалованный  въ  канцлеры,  въ  небытность 
Государя,  преде*дательстйовалъ  въ  общемъ  «обрати  совета 
и  въ  комитете  министровъ.  Прежнее  же  министерство  его 
внешней  и  внутренней  торговли  уничтожилось  и  дела  его 
поступили  въ  министерство  финансовъ.  Государственнымъ  сек- 
ретаремъ  наименованъ  М.  М.  Спераншй.  Онъ  заведывалъ 
дела  всехъ  департаментовъ  и  сотрудниками  своими  имелъ  по 
одному  статсъ-секретарю  въ  каждомъ  департаменте. 

Въ  советь  поступали  на  разсмотрейе:  ежегодное  назна- 
чсше  расходовъ  по  министерствамъ,  представлешя  министровъ 
о  какомъ  либо  новомъ  устройстве  въ  ихъ  управленш,  до- 
кладная записки  государственнаго  контролера,  сенатсшя  дела 
по  Грузш,  о  расчетахъ   частныхъ   людей   съ  казною,  о  ело- 
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женш  денежныхъ  взысками  н  отчуждонШ  короннаго  имущ^в* 
въ  частное  владйте,  тяжешшя  д*ла  между  родителей  п. 
детьми  и  вообще  всякаго  рода  д"Ьла,  до  коимъ  министр 
юстицш  не  усп'Ьлъ  склонить  сенаторе  въ  къ  единогласно!? 
р4шен1ю  и  не  им'Ьлъ  на  своей  сторон*  диухъ  третей  голосов. 
Но  важнМшимъ  заняйенъ  совета  было  рассмотрите  проэкта 
новаго  уложешя.  Редакщя  или  еоставлете  онаго  поручено 
было  Сперанскому,  имевшему  тогда  первымъ  пожщникомх 
въ  томъ  изв^стнаго  юрисконсульта,  действительна™  етатскагс 
советника  Розенкампфа. 

Общее   собраше   совета  заседало    въ   каждый    понед*ль- 
никъ,  въ  присутствш  самого  Императора,  Его  Велячество  съ 
болыпимъ   внимашемъ   слушалъ   чтея1е   прозкта    заЕоновъ    я 
замйчаюя  членовъ,  изъ  конхъ  болйе  прочихъ  бралъ  въ  томг 
учаейе   графъ   Завод  овскШ;   по   прочямъ   же  д^ламь    графг 
Румянцовъ,  Мордвиновъ  и  графъ  Кочубей,  Сш  три  члена  въ 
образ*  изъяенешй  своихъ  ядгклп  каждый  особенное  свойство, 
Мордвиновъ  говорилъ  съ  живошю,  иногда  р*зко  и  въ  жару 
претя   невсегда   соблюдалъ   должнаго  внимашя  къ   тому,   съ 
кёмъ  не  соглашался.  Графъ   Кочубей   из  лага  лъ  мвЪнш    свое 
довольно  стройно,  несбивчиво,  но,  по  привычки   своей    болйе 
къ  французскому  языку,  изъясняется  на  своемъ  съ   меньшею 
легкостио.  Канцлеръ  же  отъ  обоихъ  былъ  отигЬненъ;  одаренный 
голосомъ  бдагозвучнымъ,  онъ  говорилъ  плавно,  не  ища  словъ, 
съ  какимъ-то  спокойетв1емъ,  съ  благородною   откровенности; 
лротивор'Ьчилъ    хладнокровно,    съ    возможною    вежливостью, 
даже   и   тому,   кто   въ    выражешяхъ   былъ    иногда    колокъ. 
Особенно   я    любовался    графомъ    Румянце  шмъ,    когда    онъ 
обращалъ  р4чь  свою  къ  Государю,  Никто  изъ  вельможъ  тот 
времени   не   изъяснялся   предъ   нимъ    такъ   искренно,   такъ 
см4ло  и  съ  такою  притомъ  глубокою  почтительноетш  еъ  авгу- 
стейшей особ*. 

Разумеется,  что  я  го  пори  лъ  зд^сь  о  природной  тол! 
способности  къ  изъяснешю  мыслей,  а  не  объ  ораторско 
искусств*,  Въ  отношенш  къ  последнему,  можно  безъ  ошие 
сказать,  что  кром*  Сперанскаго  ни  одинъ  въ  сов^гЬ  не  ум! 
бы  самъ  изложить  своего  мнгЬндя  на  бумаги  съ  соблюден!' 
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1с4хъ  условШ,  как1я  требуются  въ  сочинеияхъ  сего  рода. 
Н  не  удивительно:  еще  не  прошло  двадцати  л*Ьтъ;  какъ  мы. 
образумились  и  начали  детей  нашихъ  обучать  правиламъ 
отечественнаго  языка. 

Но  уже  пора  мне  обратиться  къ  новому  моему  назначенщ. 
Я  нашелъ  министрами:  вн&шнихъ  сношенШ,  канцлера  графа 
Николая  Петровича  Румянцова;  внутреннихъ  д*лъ,  какъ 
уже  сказано  выше,  князя  Алексия  Борисовича  Куракина,  а 
товарищемъ  его,  Осипа  Петровича  Козодавлева;  военныхъ-сухо- 
путныхъ  силъ;  Барклая-де-Толли;  морекихъ,  маркиза  де-Тра- 
версе;  финанеовъ,  Дмитр1я  Александровича  Гурьева;  народ- 
наго  просв4щешя,  графа  Разумовскаго.  Кроме  первыхъ  двухъ, 
проч1в  вошли  вместе  со  мною. 

При  первомъ  обзор*  ваЬхъ  частей  моего  министерства, 
я  уже  вид-Ьлъ,  что  многаго  не  достаетъ  къ  успешному  ходу 
этой  машины:  излишшя  инстащци,  служанця  только  къ  про- 
волочке д4лъ  и  въ  пользу  ябедническихъ  изворотовъ;  недо- 
статочное назначеше  суммъ  на  еодержате  судебныхъ  месть, 
особенно  же  палатъ  гражданскихъ  и  уголовныхъ;  определеше 
чиновниковъ  къ  должностямъ  большею  частью  на  удачу,  по 
проискамъ  или  чрезъ  покровительство;  неравенство  въ  жало- 
ванье и  производств*  въ  чины:  палатше  председатели  оста- 
вались и  за  выслугою  узаконенная  срока  по  нескольку  л4тъ 
безъ  повышешя,  между  т4мъ  какъ  молодые  люди,  числянцеся 
только  въ  службе  при  министерствахъ,  летели  изъ  чина  въ 
чинъ,  даже  и  безъ  выслуги  летъ,  и  награждаемы  были  знаками 
отлич1я.  Съ  тою  же  безпечностью  определяемы  были  въ  сенатъ 
оберъ-прокуроры  и  оберъ-секретари,  первые  большею  частш 
молодые  люди  изъ  придворной  или  военной  <?лужбы,  благо- 
воспитанные, но  неопытные  и  поваженные  къ  изощрешю  себя 
более  въ  снискаши  выгодныхъ  связей  и  покровительства  для 
получешя  знаковъ  отличи.  Последше  поступали  также  отвсюду; 
испещрены  были  второстепенными  ордена,  но  некоторые 
изъ  нихъ  не  умели  порядочно  составить  даже  и  неважнаго 
определешя.  Какая  разница  между  старинными  и  нынешними 
секретарями!  Въ  60-хъ  и  70-хъ  годахъ  оберъ-секретарь  Кра- 
маренковъ   переводилъ  Монтескье  „О  духе  законовъ*  °°),  а 
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Богаевскй— Юст1я  „О  благосостоянш  царствъ*.  Посл4дняго 
я  еще  засталъ  въ  сенат*,  но  уже  въ  глубокой  старости. 

Обращая  особенное  вниман!е  къ  сенату,  долженствующему 
быть  образцомъ  для  прочихъ  судилищъ,  я  горйль  желангелъ 
охранить  его  достоинство,  возвратить  ему  прежнюю  важность, 
но  какъ  это  зависало  болйе  отъ  качествъ  и  опытности  чло- 
новъ,  составляющихъ  еословле  сенаторовъ,  то  и  предполагала 
что  не  безполезно  было  бы  настоящее  доетановлеМе  о  еенагЬ 
дополнить  ел'Ьдуишщмъ, 

Въ  каждый  департамента  сената  определять  по  непре- 
менному и  равному  числу  сенаторовъ,  чтобы  несмотря  на 
отпуски,  положенное  время  отдохноветя  или  болезнь  сенатора, 
всегда  было  достаточное  число  для  полнаго  присутствш. 

Въ  случай  отставки  или  кончин ы  сенатора,  даровать 
сенату  право  избирать  на  его  м'Ьсто  изъ  списка  кандидатовъ, 
и  представлять  о  избранном^  на  высочайшее  усмотрите  Госу- 
даря. Описокъ  же  кандидатов  составлять  преимущественно 
изъ  губернаторовъ,  прослужившим  въ  цосл'Ьднемъ  званш  не 
менйе  пяти  л4тъ. 

Подвергнуть  сенатора  строгой  ответственности,  если*  по 
разсмотрйнш  д!ш  въ  общемъ  собранш  сената  или  государ- 
ственная совета,  откроется,  что  оное  перенесено  бшо  за 
несоглаыемъ  его  съ  прочими»  по  одному  только  видимому 
упрямству  или  пристрастию. 

Поставить  министру  въ  обязанность,  при  конц'Ь  каждаго 
года,  представлять  на  высочайшее  усмотрите  еписокъ  вс*хъ 
сенаторовъ  и  ходатайствовать  о  награжден!  и  знакомъ  отлита, 
арендою  или  столовыми  деньгами  трехъ  сенаторовъ,  отличив- 
шихся предъ  прочими  дгЬлтелънымъ  учаестеыъ  въ  дЪлахъ  и 
безпристрастнымъ  суждеыемъ.  Такое  положеше  заставило  бы 
всЬхъ  неблагонамйренныхъ  или  безголосныхъ,  тудыхъ  сенаторов^, 
обходимыхъ  нисколько  л*тъ  сряду  въ  наградахъ,  или  исп]  - 
питься,  или  выходить  въ  отставку,  а  доетойныхъ  поощрило  л 
къ  большему  соревнование. 

Не  возлагать,  шшонецъ,  на  сенатора  никакой  посторонЕ  I 
должности,  ни  по  опекунскому  совету,  ни  губернаторской,  ( 
до  комитетам^   ни  по  министерствами    гд-Ь  нын*  они,    / 
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екор'Мшаго  получеюя  ленты  или  аренды,  добровольно  подчи- 
няютъ .  себя  министрамъ  и,  къ  уняжешю  достоинства  своего 
званк,  заступаютъ  м*ета  почти  экспедиторовъ, 

Сверхъ  того  я  признавалъ  весьма  полезнымъ  учредить 
въ  разныхъ  м*стахъ  имперш  училища  законов*  дитя,  со  всЬми 
принадлежащими  къ  тому  пособ1ями,  для  дворянскихъ,  купе- 
ческихъ  и  м*щанекихъ  дйтей,  съ  т*мъ,  чтобъ  отличившихся 
въ  успйхахъ,  по  достижонш  двадцатилйтняго  возраста,  вос- 
питанниковъ  изъ  дворянскаго  сослов1я  выпускать  съ  чиномъ 
губернскаго  секретаря,  а  прочихъ  съ  похвальнымъ  аттестатомъ 
и  правомъ  вступлешя  въ  гражданскую  службу  обыкновеннымъ 
порядкомъ.  При  надлежащемъ  надзор*  за  таковыми  учили- 
щами можно  было  бы,  чрезъ  десять  л*тъ  по  учреждении  оныхъ, 
постановить,  чтобъ  никого  изъ  стряпчихъ  не  допускать  къ 
хожденш  по  дЪламъ  безъ  одобрительнаго  свидетельства  отъ 
одного  изъ  сихъ  училищъ.  Такимъ  образомъ  невежество  и  уче- 
ничество мало-по-малу  истребилось  бы  совершенно  между  судь- 
ями и  приказными  служителями,  да  и  самые  стряпч1в  были  бы 
поставлены  въ  необходимость  усовершать  себя  въ  законов'Ьд'Ьнш 
и  учиться  грамматическимъ  правиламъ  отечеетвеннаго  языка. 

Вс*  сш  зам4чашя  и  предположетя  были  плодомъ  наблю- 
детй  моихъ  въ  продолженш  оберъ-прокурорской  и  сенаторской 
службы;  оставалось  бы  представите  ихъ  на  высочайшее  благо- 
усмотр-Ьше  Государя,  но  мн*  еще  въ  первые  дни  вступлешя 
моего  въ  министерство  сказано  было,  или  дано  почувствовать, 
что  всЬ  нововведешя  должно  отложить  до  разсмотрйшя  проэкта 
новаго  образовашя  двухъ  сенатовъ:  правительствующаго  и 
судебяаго,  уже  почти  приведеннаго  къ  окончат». 

И  такъ  я,  съ  перваго  шага,  принужденъ  былъ  ограни- 
чить себя  исправлетемъ  только  разныхъ  упущеюй  и  строгимъ 
надзоромъ  за  соблюдешемъ  стараго,  узаконеннаго  порядка, 

Всл4дств1в  того,  по  канцелярш  общаго  еобратя  сената 
составленъ  полный  настольный  реэстръ  нерЬшенныхъ  д*Ьлъ, 
ибо  старый  поданъ  былъ  мнй  въ  клочкахъ  и  недописанный, 
за  что  оберъ-секретарь  общаго  еобратя  и  потерялъ  свое  мйсто. 
Бе*,  такъ  называемый,  казусныя  дЬла,  взносимый  изъ  частныхъ 
департаментовъ  и  лежавпия  съ  давняго  времени  безъ  разр4- 


—  106  — 

шешя,  пущены   въ   ходъ,   но   старшинству   пхъ    пступдети* 
По  герольдш  заведопъ  йШ  испраиный  списокъ  всЬхъ  чи- 
новниковъ,  причнсленныхъ  къ  оной  до  опредЬлешя  впредь  ш» 
гражданскимъ   должностями    ибо   старый   найдекъ    столь  же 
неисправнымъ,   какъ  и  по   общему   собрашю.    Вс4мъ   оберъ* 
прокурорамъ    предписано    представлять    къ    опред'Ьденш   п 
сенатше  секретари  непрощенно  изъ  секатскихъ  же  новытчиковъ, 
Такое  распоряжеше  оспоиано  было  на  томъ,  что  и  двухъ-хЬтнюв 
службу   въ   сей   должности   можно   признать   за  несомненнее 
свидетельство  и  способности  повытчика  къ  приказному  д^лу, 
и  его  добраго  поведсш.    Приняты   были   строжайипя   лиры, 
чтобъ  никто  изъ  иностранныхъ  учителей,  торгашей,  цеховых! 
и  отпущенниковъ  не  опред'Ьлясмъ  былъ  въ  гражданскую  службу, 
какъ  то  прежде  водилось,  для  получешя,  не  служа,  офицер- 
скаго  чина.  Поводомъ  къ  тому  были  два  случая-  Отъ  одного 
изъ  оберъ-прокуроровъ  представлено  было  мнй  объ  опредЬленш 
въ  его  канцелярш  иностранца,  и  открылось,  что  онъ  ходить 
по   домамъ    обучать    антшйсному    языку;   а  отъ   московской 
герольдмейстерской  конторы  представленъ  былъ  къ  повытенш 
въ  1 4  классъ,  известный  по  Москвй,  русски  портной  Зимудинъ: 
онъ  не  только  не  служить*  по  еще  н  получалъ  въ  жалованье 
сторублевый  окладъ.  По  моему  предложение,  сенатъ  обратил* 
его  въ  первобытное  состоите,   а   благодетелей   его    предалъ 
суду  уголовной  палаты. 

Равнымъ  образомъ  и  департамента  министерства  гостщди 
вскоре  очищенъ  былъ  отъ  приказныхъ  трутней,  причнсленныхъ 
къ  нему  не  для  службы,  а  единственно  для  получешя  даромъ 

ЧИНОВЪ    И    ОТ*ИЧ1Й. 

При  всЬхъ  моихъ  предм-Ъстникахъ  засйдате  консультации, 
состоящей  изъ   оберъ-прокуроровъ  и  трехъ  юрисвонсу-льтовь, 
всегда  происходило  въ  мшнсторскомъ  дом*,  подъ  иредсЬд** 
тельствомъ  самого   вшнистра,  но  я  предоставилъ  ей  елуш; 
заключете  очереднаго  юрисконсульта  и  судить  о  предложи 
номъ  д4л4  въ  моемъ  отсутств1и?   дабы  но  стеснять    свобо" 
каждаго  въ  изложен!  а  своего  мн'Ьтя   и   не   давать   ему 
мал*йгааго  направлеп1я,  Поел*  консультащи  составлялся  ж; 
налъ  и  за  подписашезтъ  всЬхъ  присутствующпхъ  представляв 


;,  —  107  — 

былъ  на  мое  разсмотрйше.  Я  утверждалъ  общее  или  частное 
мн4н1е?  или  еоглашалъ  сенаторов^  на  основаяш  собственная 
моего  заключетя. 

Для  той  же  причины  я  остерегался  преждевременно  вме- 
шиваться и  въ  д4ла  сенатскихъ  департаментовъ;  но  старался 
только  уверить  сенаторовъ  и  оберъ-прокуроровъ,  что  я  угод- 
никъ  однимъ  законамъ  и  ни  въ  какомъ  случае  не  убоюсь  охра- 
нять ихъ.  Съ  удовольств1емъ  скажу,  къ  чести  сената,  что 
онъ,  въ  продолжети  моего  министерства,  доказалъ  свою  твер- 
дость и  безприетраше.  Въ  примйръ  тому  довольно  привести 
одинъ  случай.  , 

Сенаторъ  и  сибирски  генералъ-губернаторъ  Иванъ  Бори- 
совичъ  Пестель,  челов*къ  умный  и  вероятно  безкорыстный, 
но  елишкомъ  честолюбивый,  наклонный  къ  раздражительности 
и  самовластию,  въ  короткое  время  пребывашя  своего  въ  Сибири, 
сделался  грозою  ц4лаго  края,  преследуя  и  предавая  суду 
именитыхъ  гражданъ,  откупщиковъ  и  гражданскихъ  чинов- 
никовъ.  Онъ  уничтожалъ  самопроизвольно  контракты  частныхъ 
людей  съ  казною,  ссылалъ  безъ  суда  за  Байкальское  озеро; 
служащихъ  въ  одной  губернш,  отправлялъ  за  три  тысячи 
верстъ  въ  другую  и  отдавалъ  подъ  судъ  тамошней  уголовной 
палаты,  наконецъ  возсталъ  и  противъ  своихъ  губернаторовъ, 
изъ  коихъ  два,  по  его  представлешю,  были  отрешены  отъ 
должности  и  судимы  сенатомъ. 

Когда  же  важнййнля  изъ  слйдственныхъ  и  уголовныхъ 
д*лъ  поступили  на  разсмотрйше  сената,  тогда  онъ  испро- 
силъ,  чрезъ  предместника  моего,  дозволеше  прибыть  въ  сто- 
лицу, дабы  личнымъ  пребывашемъ  им*ть  вл1ян1е  на  сенатское 
производство  по  всймъ  дйламъ  его.  Этого  мало.  Бывнпй 
министръ  столько  ему  доброхотствовалъ,  что  иеходатайство- 
валъ  даже  высочайшее  повелите  присутствовать  ему,  по  си- 
бирскимъ  д*ламъ,  въ  первомъ  и  уголовномъ  департаментахъ 
и  въ  общемъ  собраши  сената. 

Такимъ-  образомъ  Пестель,  въ  одно  время,  сталъ  истцомъ 
и  судьею  въ  собственномъ  д*л4;  но  большая  часть  сенато- 
ровъ, не  смотря  на  личное  его  приеуттпе,  ни  даже  на  не- 
поколебимую   доверенность    къ   нему    верховной    власти,  не- 
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смотря  и  на  то,  что  вей  сснатсгЛя  рйтетя  по  сибирским» 
д*лаздъ  исключительно  перекосимы  были,  какъ  будто  но 
недов'Ьрш  къ  сенату,  въ  государственный  совбтъ  на  разсмо- 
тр1ше,  обвиняли  Пестеля  аъ  глаза  и  оправдывали  часто 
подсудимыхъ.  Посл4дств1я  доказали,  что  сокатъ  собдшъ 
все  свое  достоинство.  Чрсзъ  два  или  три  года  послЬ  того 
Постель  облеченъ  былъ  въ  зваше  члена  государственного 
совета,  но  въ  тоже  вреля  новый  сибирски  генералъ-губер- 
наторъ,  М.  М.  СперанеюЗ,  получилъ  повелите  изслйдоють 
о  всЬхъ  злоупотреблетяхъ  сибирскаго  начальства.  Истина 
восторжествовала.  Виновные  преданы  суду,  а  бывши  генерадъ- 
губернаторъ  отставленъ  вовсе  отъ  службы. 

Въ  первый  годъ  моего  министерства,  сверхъ  обязанности 
моей  по  судебной  части  сената,  озабочена  я  былъ  торгами 
по  винному  откупу.  Въ  август*  оные  кончились.  Казна  про- 

ТИВЪ    ПреЖНИХЪ    ОТКуПОВЪ    ПОЛуЧИЛа    ДО    НЕСКОЛЬКО   МИЛЛЮНОВЪ 

наддачи.  Въ  этомъ  дблй  вся  честь  принадлежала  усердш  и 
опытности  министра  фнлансовъ,  который  никогда  и  сазгь 
былъ  откупщикомъ.  Я  только  не  мЪшалъ  ему.  Но  Государь 
Императоръ,  30-го  того  же  месяца,  въ  день  своего  тезоиме- 
нитства, благоволидъ  пожаловать  мн^Ь  орденъ  св.  Александра 
Ншкаго  и  единовременно  пятьдесятъ  тысячь  рублей,  Въ 
тотъ  жо  день,  поел*  обйденнаго  стола,  будучи  принятъ  въ 
императорскомъ  кабинете  для  дрннесенгл  моей  благодарности, 
я  им*Ьлъ  счаейе  исходатайствовать  перваго  департамента  оберъ- 
прокурору  Баранову 61),  быншему  моему  однополчанину,  орденъ 
ев,  Анны  перваго  класса,  не  взирая  на  то,  что  онъ,  за  ни- 
сколько дней  предъ  гЬиъ,  уже  удостоился  получить,  за  труды 
его  по  откупной  части,  золотую  табакерку  съ  алмазныиъ 
императорскимъ  вензелемъ.  Признаюсь,  что  этотъ  день  былъ 
однимъ  изъ  пр1ятн4йшихъ  въ  моей  жизни. 

По  мир*  свычки  съ  моею  должностью  и  опытности,  мне 
приобретаемой,  служба  моя  казалась  мкЬ  день  отъ  дня  лег* 
Я  сожал'Ьлъ  только  о  томъ,  что  еженед'Ьльныя  зас4датя  в 
комитет*  министровъ,  непрестанное  отправденге  текущих 
д'Ьлъ,  состоящихъ  большею  частш  въ  мелочныхъ  переписка) 
съ  другими  министерствами,  п  частные  этикетные  вбгЬзды  ч 
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двору  отнимали  у  меня  часы,  которые  могъ  бы  я  проводить 
съ  большею  пользою,  занимаясь  делами,  входящими  на  кон- 
сультащю,  или  обдумывашемъ  наедия*  средствъ  къ  усовер- 
шенло  хода  ввйреннаго  мн*  департамента. 

По  крайней  м4р4,  я  доволенъ  былъ  т4мъ,  что  успйль 
хотя  исполнить  то,  что  лежало  у  меня  на  сердц*,  когда 
былъ  еще  оберъ-прокуроромъ:  издаше  коренныхъ  законовъ, 
дМствующихъ  въ  областяхъ,  приеоединенныхъ  къ  Россш. 
На  первый  случай  разсмотрйнъ,  повйренъ  съ  лучшими  изда- 
Н1ями,  исправленъ  въ  слог*,  хотя  и  не  совершенно,  и  въ 
1811  году  напечатанъ  былъ  старый  переводъ  Литовскаго 
Статута.  Кром*  выгоды,  доставленной  т4мъ  присоединеннымъ 
польскимъ  губершямъ  и  самимъ  русскимъ  чиновникамъ  въ 
гражданской  служб*,  сенатское  казначейство  продажею  Статута 
получило  знатное  приращеше  въ  своихъ  доходахъ.  Жаль,  что 
краткость  времени  не  допустила  меня  издать  полныхъ  перево- 
довъ  и  нрочихъ  узаконешй,  равно  устроить  на  лучшемъ  осно- 
вами архивы.  Они,  годъ  отъ  года,  бол4е  нагружаются  бума- 
гами и  грозятъ  необходимостью  закладывать  для  нихъ  при 
каждомъ  суд*  двухъ-этажныя  здашя. 

Весь  этотъ  годъ  зам4чателенъ  былъ  большою  деятель- 
ностью въ  государственномъ  сов4т4  по  д4ламъ  законодатель- 
ной комисеш.  Доел*  проэкта  новаго  гражданскаго  уложешя 
приступлено  было  къ  разсмотр4шю  проэкта  учреждешя  двухъ 
сенатовъ:  правительствующаго  и  судебнаго.  На  основанш 
сего  проэкта,  правительствуюнцй  сенатъ  *)  долженствовадъ 
состоять  изъ  государственныхъ  министровъ,  главныхъ  началь- 
никовъ  разныхъ  частей  управлеюя,  и  подъ  предейдатель- 
ствомъ  самого  Государя,  а  въ  отсутствш  его  государствен- 
наго  канцлера.  Онъ  завйдывалъ  бы  д*ла  исполнительныя: 
обнця,  коихъ  рФшеше  принадлежало  бы  ему  по  свойству  ихъ 
и  степени  вверенной  ему  власти,  и  особенный,  зависяпця 
непосредственно  отъ  высочайшаго  рйшешя. 

Въ  судебномъ  сенат*  предейдательствовалъ  бы  также 
самъ  Императоръ;  въ  отсутствш  же  его,  м4сто  председателя 

*)  Бее  с!е  выписано  почти  слово  въ  слово  изъ  самаго  проэкта. 

Прим.  авт. 


т-  ПО  — 

зашшадъ  бы  одинъ  изъ  высишхъ  государственныхъ  таноиъ, 
по  высочайшему  назначешш.  Судебный  сенатъ  долженствошъ 
быть  составленъ  изъ  сенаторовъ,  определен  шхъ  непосред* 
ственно  державною  властш  и  избранных?»  дворякствомъ  каж- 
дой губернш  изъ  своего  соелош.  Онъ  раздам  лея -бы»  по 
пространству  его  д'Ыкшя,  на  округи,  по  роду  Д'Ьлъ,  нз 
департаменты,  по  свойству  ихъ,  на  отдйлетя.  М'Ьстопребы* 
ваше  округовъ  его  назначалось  въ  об4ихъ  столицахъ,  бъ 
Шев'Ь  и  Казани.  Каждое  отд4леше  и  каждый  департамент!» 
предполагаемо  было  составить  изъ  одного  председателя  и 
извйстнаго  числа  сенаторовъ.  Для  надзора  за  порядкомъ  про- 
изводства Д'Ьлъ,  въ  каждомъ  отд*ленш  назначался  оберъ- 
прокуроръ,  а  для  производства  и  приготовления  оныхъ  по- 
требное число  рекетмейсторовъ  (вместо  вш'Ьшиихъ  оберъ- 
секретарей)  и  ихъ  помощнике  въ.  Общее  собран! о  сената  въ 
каждомъ  округ*  составлялось  изъ  председателя  соната,  пзъ 
председателей  и  сенаторовъ  вс4хъ  соединенныхъ  департамент 
топЪ,  а  для  высшаго  надзора  за  иорядкомъ  Д'Ьлъ,  въ  каждомъ 
округе  назначался  генералъ-прокуроръ,  который  былъ  бы 
нодчшмнъ  министру  шетяцш  и  состоя лъ  бы  въ  точной  его 
зависимости. 

Въ  общемъ  собранш  государственная  совета  княаь  Але- 
Ееандръ  Николаевичъ  Голицынъ ба),  сенаторъ  Иванъ  Алек- 
сЬевичъ  Алексйевъ  и  я  подавала  свои  голоса  протинъ  не- 
которым положешй  проэкта.  Государственный  секретарь, 
какъ  редакторъ  онаго,  опровергай  ихъ,  Большая  же  часть 
членовъ  была  на  сторон*  проэкта,  или  лучше  сказать,  на 
сторон*  домашнихъ  расчетовъ. 

Большинство  голосов^  хотя  и  удостоилось  высочайшаго 
утверждетя,  но  проактъ  остался  не  ириведеннымъ  иъ  закон- 
ную силу,  вероятно  по  случаю  важной  перемены  въ  судьб* 
и  самого  редактора. 

Въ  первый    день    1812  года   возложенъ    былъ  на  нш 
орденъ  св.  Александра  Неиска  го,   а  въ  исход*  февраля  и, 
въ  маргЬ,  точно  не  помню,  уже  не  было  его  въ  Петербург 
Въ  самый  об*дъ,  нолуча  повелите  быть  съ  доклидомъ,  л 
ыгЬшатъ    во   дворецъ;    входить    въ  секретарскую  комнату 
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застаетъ  въ  ней  министра  •  духовныхъ  д*лъ,  князя  Голицына, 
которому  также  назначенъ  былъ  докладной  часъ.  СперанскШ 
въ  ту  же  минуту  позванъ  былъ  въ  кабинетъ  къ  Государю, 
Часа  черезъ  два,  онъ  выходить  оттуда  въ  болыпомъ  смуще- 
нш,  съ  заплаканными  глазами,  и  бросается  къ  столу  для 
укладыватя  въ  портфель  своихъ  бумагъ,  оборотясь  къ  князю 
Голицыну  спиною,  вероятно,  чтобы  имъ  не  примечено 
было  его  смятете.  Запря  портфель,  не  сказавъ  ни  слова,  онъ 
посиЬшно  ушелъ  изъ  комнаты,  но  уже  войдя  въ  темныя 
сЬнцы  предъ  корридоромъ,  онъ  какъ  бы  опомнился,  отворилъ 
опять  до  половины  дверь  и  сказалъ  князю:  „  прощайте,  ваше 
штельство", — и  скрылся.  Это  я  слышалъ  отъ  самого  князя. 
Дополню  слышаннымъ  отъ  другого.  Изъ  дворца  онъ  поскакалъ 
прямо  къ  пр1ятелю  своему,  статеъ-секретарю  Магницкому. 
Тамъ  сказываютъ  ему,  что  министръ  полищи68)  увезъ  его 
въ  своей  карет*,  а  бумаги  его  всЬ  опечатаны,  Онъ  пргЬз- 
жаетъ  въ  свой  домъ,  и  уже  находитъ  въ  немъ  министра 
полищи  съ  чиновникомъ  своимъ  Сангленомъ.  Требуютъ  отъ 
него  ключей  отъ  кабинета  и  приступаютъ  къ  разбору  и  описи 
вс4хъ  бумагъ,  Сперансюй  просилъ  министра,  чтобъ  онъ  поз- 
волить ему  отложить  н4которыя  бумаги  въ  особый  пакетъ, 
и  за  его  печатью  вручить  оный  вмйет*  съ  его  письмомъ, 
при  первомъ  случай,  Государю.  Министръ  согласился  и,  по 
окончаши  своего  д*ла,  объявилъ  ему  отъ-Ьздъ  въ  Нижтй 
Ноигородъ,  куда  онъ  въ  тотъ  же  день  и  отправился,  подъ 
присмотромъ  фельдъегеря.  Такимъ  же  образомъ  отвезенъ  и 
МагницкШ  на  житье  въ  Вологду.  * 

Причины  столь  неожиданнаго  происшеств!я  остались  и 
донын*  для  многихъ  тайною.  Одни  приписывали  падете 
Сперанскаго  проискамъ  барона  Армфельда,  бывшаго  любимца 
Густава  Третьяго  и,  поел*  присоединешя  къ  имперш  швед- 
ской Финляндш,  пользовавшагося  короткое  время  благоволе- 
йемъ  Государя;  друпе,  недоброхотству  министра  полищи. 
Первое  предположено,  кажется,  ближе  къ  правд*.  По  край- 
ней м4р4,  вскоре  по  удалети  Сперанскаго,  появилась  на 
французскомъ  язык*  рукопись,  въ  которой  государственный 
секретарь  обвиняем^  былъ    въ  разругавши  коллеиальнаго  по- 
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рядка,  введонш,  по  разнымъ  частя  мъ  управлпшя,  ношзта, 
бол*е  ко  вреду,  нежели  къ  польз*  общественной,  въ  чершъ 
весьма  р*зкихъ,  но  увеличенный  (I). 

Министръ  же  полицш,  только  съ  августа  одиннадцатого 
года,  получилъ  тайное  приказав  примечать  за  поступками 
Сперанскаго.  Въ  то  время  никто  и  не  подозр*валъ  того. 
ВсякШ  разъ,  когда  онъ  ни  входилъ  отъ  Государя  въ  залу 
общаго  собрата  совета,  некоторые  изъ  членопъ  обступали  еъ 
шептаньемъ,  отбивая  одинъ  другого,  между  т*мъ  какъ  мно- 
ие  изъ  за  нихъ  въ  безмолвш  обращались  къ  нему,  какъ  под- 
*  солнечники  къ  солнцу,  и  домогались  ласкова  го  его  воззрит  я, 

Въ  тайномъ  же  надзор*  за  Сперанскимъ,  удостон'Ьрилъ 
меня  и  разговоръ  Государя  со  мною,  Однажды  онъ,  останова 
докладъ  мой  по  д*ламъ,  изволилъ  сказать  мн*:  „Какъ  ты 
думаешь?  Можно  ли  употребить  Карамзина  къ  письмоводству? 
Разумеется,  не  съ  т*мъ,  чтобъ  отвлечь  его  отъ  настоящего 
занятия,  по  его  звашю  исторюграфа,  но  чтобъ  иногда  только 
поручать  ему  кабинетскую  работу;  мн*  давно  изв*стенъ  ав- 
торски талантъ  его,  но  я  вид*лся  съ  нимъ  только  однажды, 
мимоходомъ,  въ  Оружейной  палат*,  когда  призм лъ  съ  се- 
строю Екатериною  Павловною  въ  Москву,  Она  мн*  указала 
его.  Я  желалъ  бы  съ  нимъ  сблизиться", — Отв*чавъ  на  то, 
что  было  можно,  я  осмелился  доложить  Государю,  позволено 
ли  будетъ  мн*  сообщить  Карамзину  о  томъ,  что  им*лъ 
счастае  слышать, — „Съ  т*мъ  то  я  и  началъ  р*чь  объ  немъ*, 
отв*чалъ  Императоръ:  „ты  можешь  отписать  къ  нему,  что  я 
скоро  пойду  въ  Тверь  для  евидатл  съ  сестрой;  хорошо  было 
бы,  еслибъ  онъ  къ  тому  же  времени  туда  пр1*халъй, 

Посл*дств1емъ  сего  было  только  то,  что  Государь ,  воз- 
вратись изъ  Твери,  изволилъ  сказать  мн5Г'  что  онъ  очень 
доволенъ  новымъ  знакомствомъ  съ  исторЬграфомъ,  и  столько 
же  отрывками  изъ  его  „Истор1и*,  которые  онъ,  въ  перин 
вечеръ,  прослушалъ  до  втораго  часа  ночи.  Даже  изволилъ  всп& 
мнить,  что  было  читано:  о  древнихъ  обычаяхъ  росшнъ 
о  нашествш  монголовъ  на  Рошкк 

Теперь  остается  мн*  передать  то»  что  сказано  мн*  бы. 
самимъ  Государемъ,   на  счетъ  Сперанскаго.    Поел*  его  у^ 
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лошя  два  раза  отказано  мн*  было  въ  личномъ  доклад*;  въ 
третШ  же  допущенъ  въ  кабинегь,  и  Государь,  при  вход* 
моемъ,  изволилъ  сказать:.  „Не  сердись,  что  я  два  раза  не 
принималъ  тебя:  причиною  тому  все  эта  пакостная  истор1я"  - 
и  тотчасъ  еталъ  мн*  рассказывать,  что  Спераншй,  за  дв* 
комнаты  отъ  кабинета,  позволилъ  себ*,  въ  присутствш  близ^ 
кихъ  къ  нему  людей,  опорочивать  политичешя  многая  на- 
шего правлетя,  ходъ  внутреннихъ  д*лъ,  и  предсказывать 
падете  имперш.  „  Этого  мало  ",  продолжалъ  Государь, — „онъ 
простеръ  наглость  свою  даже  до  того,  что  захот*лъ  участ- 
вовать въ  государственных^  тайнахъ".  Съ  этимъ  словомъ 
Государь,  подойдя  въ  другому  столу,  выдернулъ  изъ  лежав- 
шихъ  на  немъ  бумагъ  листъ,  писанный  рукою  Сперанскаго, 
и,  подавая  мн*,  изволилъ  сказать:  „Вотъ  письмо  его  и 
собственное  признаше.  Прочитай  самъа,  примолвилъ  Его 
Величество,  указавъ  пальцемъ  на  первыя  строки  одного  па- 
раграфа. Содержаше  онаго  состояло  въ  томъ,  что  Сперан- 
скШ  предупреждалъ  Государя,  что  между  запечатанными  въ 
особомъ  конверт*  бумагами  найдены  будутъ  дв*  перелюстро- 
ванныя  релящи  отъ  нашего  посла  при  Датскомъ  двор*,  ко- 
торый могутъ  обвинить  его,  но  что  онъ  клянется  въ  своей 
невинности;  что  къ  получешю  оныхъ  отъ  советника  Бека в4) 
подвигло  его  не  другое  что,  какъ  одно  любопытство,  а  еще  бол*е 
,  искреннее  учаше  въ  благоденствш  и  слав*  отечества. 

Желательно  знать  мал*йппя  подробности  о  т*хъ,  кои 
выходятъ  изъ  круга  людей  обыкновенныхъ.  И  такъ  скажемъ 
еще  н*сколько  словъ  о  Сперанскомъ. 

Отецъ  его  священникъ  Владимирской  епархш;  но  д*дъ 
его,  какъ  онъ  самъ  сказывалъ  мн*,  былъ  хорунжимъ  въ 
МалороссШскомъ  казачьемъ  войск*.  Родовое  прозвище  его 
Грамматинъ;  Сперанскимъ  же  переименованъ  въ  училищ*, 
вероятно  въ  надежд*  на  его  даровашя.  Окончивъ  курсъ 
наукъ  въ  Александровской  духовной  академш,  онъ  вышелъ 
въ  св*тское  состоите  и  на  первомъ  шагу  принятъ  былъ  въ 
домъ  князя  Алекс*я  Борисовича  Куракина  для  обучешя  д*- 
тей  его  русской  грамматик*  и  словесности.  Зд*сь  онъ,  обра- 
щаясь въ  такомъ  обществ*,  гд*  господствующимъ  языкомъ  былъ 
Соч.  И.  И.  Дмитрива,  т.  IX.  8 
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но  природный,  а  францу^дШ,  началъ  прилежать  къ  изучвдв 
она  го ,  и  достигъ  до  того,  что  сталъ  говорить  и  писать  по  фран- 
цузски  б*гло  и  правильно,  катсъ  на  отечествснномъ  языки. 

При  восшоствзи  на  престолъ  Императора  Павла,  князь 
Куракинъ,  получа  званье  геноралъ-прокурора,  прпнялъ  Сие- 
ранскаго  въ  гражданскую  службу  я  опред*лилъ  въ  свою 
каицелярно.  Съ  того  времени  начали  развиваться  способности 
его  къ  письмоводству.  Проэкты  манифеетовъ,  указовъ,  учреа- 
дешй,  докладная  записки,  все  это  поручаемо  было  сочинять 
только  Сперанскому,  ибо  никто  въ  канцелярш  не  им*лъ  бол*е 
образованности  и  не  писалъ  лучше  его. 

Съ  переменою  минястровъ  но  перегЬнялосъ  счаст]в  его 
по  служб*.  Онъ  билъ  нуденъ  равно  всЬмъ  генсралъ-проку- 
рорамъ.  Каждый  награждалъ  труды  его.  Сверхъ  обыкновен- 
ной должности  экспедитора,  онъ  быдъ  еще  правителемъ 
канцелярш  въ  коммнссш  о  продовольствш  столицы,  состоявшей 
подъ  преде*дательствомъ  Наследника.  Зд*сь  онъ  им'Ълъ 
счастье  обратить  на  себя  его  вниманье. 

При  учрвждонш  министерствъ,  Сперанекьй  перетелъ  въ 
министерство  внутренпигь  д*лъ  и  находился  при  министр* 
онаго,  граф*  Кочубе*.  Онъ  былъ  у  него  еашмъ  способнымъ 
я  дЬятвльнымъ  работником^,,  Вс*  проэкты  новыхъ  постанов- 
лен] Й  и  ежегодные  отчеты  по  министерству  были  имъ  писаны. 
ПоелгЬдше  им*ли  не  только  достоинство  новизны,  но  и  со 
стороны  мотодическаго  расположена,  весьма  р*дкаго  и  пе- 
нни* въ  наньихъ  приказныхъ  бумагам,  псторнческаго  язло* 
женья  по  каждой  часта  управлешя,  по  искусству  въ  слог*, 
могутъ  послужить  руководством  и  образцами. 

Вскор*  по  выход*  изъ  министерства  графа  Кочубея  по- 
ел*довалъ    высочайшьй    рескриптъ  на  имя  министра  юстигци, 
св*тл*йтпаго  князя  Лопухина,  о  употребленш  Сперанскаго,  бып- 
шаго  уже  д*йствителънымъ  статскимъ  сов*тникомъ  и  кавалоро] 
ордена    св.    Аннн    нерва  го  класса,   по   занятьямъ  комшш 
законовъ,  для  уекоренья  „сколь  можно",  такъ  сказано  въ 
скрипт*,— ,>  со  верпгеньемъ  трудовъ,  возложелныхъ  на  коммис 
составлея!л  законовъ,  н  объ  ли^номъ  доклад*  его  по  д*.тс 
сей  коммяши,  подлсжащпмъ  усиотр*нш  Государя" ,  Почтя 


—  115- 

)  же  время  онъ  сопровождав  Императора  въ  Эрфуртъ  для 
шдашя  съ  Наполеономъ. 

По  возвращенш  оттуда  СперанскШ  пожалованъ  чиномъ 
1йнаго  советника;  потомъ  получилъ  звате  товарища  ми- 
истра  юстищи  и  наконецъ  государственная  секретаря.  Тогда 
1Ъ  былъ  на  самой  высокой  случайности:  одинъ  только 
анцлеръ  равнялся  съ  нимъ  въ  благоволенш  и  доверенности 
осударя.  Никто  не  см4лъ  и  думать  о  томъ,  чтобы  кто 
огъ  поколебать  ее,  но  послйдсше  доказало,  что  все  можетъ 
ыть  сбыточнымъ. 

Изъ  Нижняго-Новгорода  онъ  перевезенъ  былъ  въ  Пермь; 
гсюда  же,  по  прошествш  года,  позволено  было  ему  жить 
ь  деревни  тещи  его,  въ  новгородской  губернш.  Штомъ  онъ 
продёленъ  былъ  губернаторомъ  въ  Пензу,  а  чрезъ  два  года 
ен^ралъ-губернаторомъ  во  всей  Сибири,  съ  поручешемъ  про- 
звести  на  м4ст4  сл4дств1в  по  давнимъ  жалобамъ  на  тамош- 
ее  начальство,  объехать  Сибирь  до  самой  Кяхты  и  сочинить 
роэктъ  новаго  управлешя  т*мъ  краемъ.  По  исполнены  сего, 
аъ  вызванъ  въ  Петербургъ  и  облеченъ  въ  зваше  члена 
)сударственнаго  совета.  Сибирь  же,  на  основаши  проекта 
"О,  разделена  на  дв4  части,  Западную  и  Восточную,  а 
аравлеюе  оными  вверено  двумъ  генералъ-губернаторамъ. 

Изъ  изв-Ьстныхъ  мн4  современниковъ  одинъ  только  по- 
ойникъ  ХраповицкШ  А.  В.  могъ  равняться  съ  Сперанскимъ 
ь  способности  къ  письмоводству,  Онъ  всегда  былъ  готовъ  къ 
1бот4.  Часто,  выходя  отъ  Императора,  онъ  садился  въ  такъ 
азы  в  а  омой  секретарской  комнат*  за  столъ  и  начиналъ  пи- 
1ть  указъ  или  рескриптъ  съ  такою  легкостш,  какъ  будто 
$лагалъ  что  либо  затверженное  наизусть,  несмотря  на  то, 
го  вокругъ  его  въ  пять  голосовъ  говорили. 

Я  любилъ  его,  когда  онъ  еще  былъ  экспедиторомъ  въ 
анцолярш  генералъ-прокурора,  находя  въ  немъ  бол'Ье  про- 
в4щен1я,  благородства  и  приветливости,  нежели  въ  его  со- 
оварищахъ.  Впосл-Ьдствш  же  им'Ьлъ  причину  и  уважать 
го,  какъ  государственнаго  человека,  способнаго  и  трудолю- 
иваго.  Но  не  было  между  нами  короткаго  знакомства.  И 
режде,    и    поел*    взаимное    обращете   наше   ограничивало^ 
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только  вваимнымъ  внимашемъ.  На  другой  же  годъ  втоого 
министерства  я  зам'Ьтил'Ь  пъ  немъ  даже  и  некоторую  ко  шгЬ 
холодность.  Но  трудно  лшЬ  было  отгадать  толу  причину:  по 
проницательности  ума  его,  онъ  не  мо1*ь  ни  бояться  меня» 
чуждаго  ваЪхъ  хитростей  и  козней,  около  двора  употреблае* 
мыхъ,  ни  ш деяться  съ  моей  стороны ,  во  всякомъ  случае 
безусловная  съ  нимъ  .еоглаш,  Къ  тому  же  я  не  пола  дли- 
сь оберъ-прокуроромъ  Столыпаньшъ  Сй),  бьшшимъ  вддъ  осо- 
бенными его  покроиительствомъ.  Не  могъ  и  не  хот*лъ  также, 
противъ  совести,  защищать  давня  го  знакомца  его  Могилян- 
скаго  ?)  противъ  справедливой  жалобы  на  него  шевекаго  гу- 
бернскаго  начальства.  Но  это  не  лгЬшало  мнй  отдавать  ему 
полную  справедливость  и  желать  искренно >  чтобы  важный 
трудъ  его,  новое  уложете,  которому  онъ  посвятидъ  своя 
способности,  лучнш  годы  жизни  своей,  усовсршенный  гоеу- 
дарствоннммъ  совйтомъ  и  впосл4детвш  собственною  опыт- 
ношю,  скорее  былъ  довершенъ  и  обнародована  Тогда  бы 
имя  его  дод1ло  до  потомства. 

Въ  чнслФ  госудирсшнныхъ  особъ   того    времени,    од  инь 
только   Осипъ  Петровичъ  Козодавлевъ  игЬлъ  со  мною  прия- 
тельское знакомство.    Мы  два  раза  сходились  на  одномъ  по- 
прище,  вм'ЬсгЬ  были  и  оберъ-прокурорами,  Можетъ  быть,  съ 
его  стороны  и  бывали  загЬи  къ  удержанш  преимущества  въ 
благоволонзи  къ  намъ  наншхъ  начальников1*,  но  никогда  онъ 
не  нодавалъ  мн*  повода   къ  разрыву  нашей  связи.    Даже  и 
по  выход*  моомъ   изъ   министерства;  до  самой  кончины    его 
онъ  ностояннымъ  образомъ  поддерживалъ  нашу  связь  и  дока- 
зывалъ  свое  ко  мн'Ь  ннинаше*    Это   былъ   человйкъ    умный, 
образованный  въ  Лсйпцпгешиъ  университет*,    упражнлвш1йся 
въ  молодыхъ   лйтахъ   въ  русской   словесности  и  охотный  къ 
услугамъ.   Можетъ  быть,  несколько  искательный  д  привязчн- 
иый  къ  колесу  фортуны,  но  за  то  примерный  мужъ,  родстве 
юшъ    в    господ инъ    въ  отношеши    къ  своимъ    домочадцам 
Прочге  же  ве4,  кром*  почтеннаго  канцлера,  Еарклая-до-То 
и  маркиза  де-Траверсе,    были  ко  мв'Ь  довольно    равнодушн 
Больная  часть  вельшжъ  держатся  одного  правила  —  уважа 
только  того,  кого  боишься,  пли  етъ  кого  надеешься  получи 
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сакую-либо  выгоду,  быть  глухимъ  и  н*мымъ  на  счетъ  добраго 
фла  своего  ближняго  и  нескромнымъ  при  случае  малейшаго 
>го  промаха.  Не  распространяясь  далее,  изобразимъ  свойство 
юго  круга  одною  чертою, 

Въ  день  Св4тлаго  Воскресенья  я  слушалъ  заутреню  и 
)б*дню  въ  дворцовой  церкви,  и  остался  съ  некоторыми  во 
деорц*  ожидать, обеденнаго  стола.  Между  гЬмъ  пришло  мне 
1а  умъ  спросить  одного  изъ  старййшихъ  въ  нашемъ  круг*, 
1в  требуетъ  ли  дворскШ  этикетъ,  или  свитское  прилич1е, 
юздравить  съ  наступившимъ  праздникомъ  принцессу  Амал1Ю, 
зестру  Императрицы,  и  принца  съ  принцессою  Виртемберг- 
вкихъ,  им4впшхъ  во  дворце  свое  пребываще?  Онъ  реши- 
тельно сказа лъ  мне,  что  „его  и  ног*  не  бывала  у  нихъ".  По- 
гомъ  я  обратился  къ  другому;  тотъ  отв4чалъ,  что  онъ  „  право 
не  знаетъ,  что  сказать  на  мой  вопросъ;  по  крайней  мир*  самъ 
никогда  того  не  дйлалъ*.  Я  решился  идти  на  удачу;  но, 
встрйтя  въс^няхъ  добраго  маркиза  де-Траверсе,  предложилъ 
ему  быть  моимъ  спутникомъ.  „Съ  радоспю  пошелъ  бы  съ 
вами",  отв4чалъ  онъ,  —  „но  лишь  только  теперь  быдъ  у  нихъ 
вместе  съ  графомъ  ****  —  съ  т*мъ  самымъ,  который  „  никогда 
того  не.  д-Ьлалъ!!*  И  такъ  я,  придворный  новичокъ,  уже 
смело  устремился  къ  моей  цели  и  нашелъ  въ  передней  ком- 
нат*  обеихъ  принцессъ  на  столе  по  листу  для  записывала 
поздравителей,  и  на  обоихъ  листахъ  имена  моихъ  безпеч- 
ныхъ,  которыхъ  „и  нога  тамъ  не  бывала а.  Какъ  назвать  этотъ 
поступокъ?  Почти  невинною  привычкою  —  во  всякомъ  случае, 
даже  и  въ  неважномъ,  выставлять  себя  и  затирать  другого. 
Промахъ  мой  не  имелъ  бы  никакого  последств!я,  а  все  бы 
пр1ятно  было  для  нихъ,  если  бы  я  сделалъ  промахъ.  Сколько 
хитростей,  даже  и  мелочей  въ  дворской  науке! 

Но  я  не  имелъ  въ  ней  никакой  нужды,  вступя  въ  ми- 
нистерство уже  съ  готовымъ  правиломъ  служить  Государю 
и  Отечеству,  и  никому  более,  любить  исправность  въ  отпра- 
влеши  должности,  а  не  влюбляться  въ  место  и  не  жалеть 
о  его  потере.  После  того  кто  же  могъ  быть  для  меня  стра- 
шенъ?  Для  чего  мне  было  унижать  себя  угодливымъ  рабо- 
лепствомъ  и  метаться  отъ  одного  къ  другому?  И  такъ  я  спо- 
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койно  и  съ  удовольствшъ  продолжать  мою  службу  ко  вс^жь 
балъ  учтивъ,  но  предъ  всЬми  высоко  держалъ  голову  и  гдя- 
д*лъ  прямо.  Государь  изволшгь  оказывать  явно  ко  мн*Ь  свое 
благоаолеше;  въ  комитет*  министровъ  и  въ  государственном! 
совйтй  бумаги  мол  проходили  бтъ  противорйшя;  подчинен- 
ные мои,  кромЬ  двухъ-трохъ  малодушныхъ  или  неблагодар- 
ныхъ,  любили  и  уважали  меня,  несмотря  на  мою  строгость, 
Это  продолжилось  до  1812  года;  продолжалось  бы,  конечно, 
и  дол*о?  если  бы  вспыхнувшая  иойна  не  разлучила  меня  ет 
Государемъ,  Его  высокая  нравственность  была  моимъ  эгидомъ, 
Съ  отеутсшемъ  его  все  переменилось. 


кмнгл  ВОСЬМАЯ. 

Нвум-Ьрешшя  требовав1я  французскаго  правительства  въ 
1812  году  дошли  до  такой  степени,  что  должно  было  день 
отъ  дня  ожидать  соверигённаго  съ  оншъ  разрыва.  Указъ  о 
рекрутекомъ  набора,  подписанный  марта  23  дня,  былъ  пер- 
вымъ  того  предв4стннкоиъ,  Въ  исход*  же  мая  07)  Имдера- 
торъ  остаиилъ  столицу  для  осмотра  арм]к,  расположенной  въ 
присоединен  ныхъ  полъсгсихъ  губершяхъ.  Свиту  его  составляла: 
канцлоръ  графъ  Румянцовъ,  графъ  Кочубей,  баронъ  Арм- 
фельдъ,  министръ  полищн  Балашовъ  и  государственный  секре- 
тарь вице-адмпралъ  Шитковъ.  Отправлен!  е  д'Ьлъ  по  мини- 
стерству внйшнихъ  еношешй  поручено  было  тайному  советнику 
графу  А.  И.  Салтыкову03)»  а  должность  министра  полицш 
генералу-отъ-армш  и  члену  государственная  совета  С.  К. 
Вязьмитинову. 

Въ  то  же  время  назначенъ  и  въ  Москву  новый  главно- 
командуюпцй  —  оберъ-какмергеръ  графъ  9.  В.  Растопчинъ 
ласту  пилъ  м*сто  фельдмаршала  графа  Гудовнча  и  переимено- 
ванъ  отъ  арм]и  генераломъ, 

За  отеуттпемъ  канцлера,  председательство  въ  комите 
министровъ    и    государственном^    сов^гЬ   возложено   было 
фельдмаршала  князя  Николая  Ивановича  Салтыкова,  бывш; 
тогда  еще  графомъ, 

Въ  ойшхъ  столица  хъ,    особенно  же   въ  Москв*,    щ>* 
тали  его  весьма  дальновидны  мъ  н  хитры  т.,    несмотря  на 
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наружное  смиреше.  Это  заключеше  основывалось  бол^е  на 
гомъ,  что  онъ  при  трехъ  правлешяхъ  пользовался  пъ  равной 
шл4  царскимъ  благоволешемъ.  Не  отрицаю  пришюываоашхъ 
шу  достоинствъ,  но  разсматривая  его,  какъ  государственная 
1елов4ка,  я  не  знаю,  когда  и  чймъ  онъ  заслужоъ  столь 
шсокое  о  немъ  мните.  Въ  дйтахъ  мужества,  во  время  войны 
зъ  турками,  оконченной  Кайнарджискимъ  миромъ,  онъ  быль, 
ракъ  сказать,  рядовымъ  генераломъ;  ни  въ  одной  реляцщ  не 
иумйло  имя  его,  подобно  именамъ  Вейсмана69),  графа  Ка- 
менскаго  и  князя  Суворова.  Председательствуя  дотомъ  въ 
военной  коллепи,  имгЬя  случай  во  всемъ  пространств*  раз- 
вить способности  государственная)  ума,  онъ  держался  того 
хода  въ  дйлахъ,  какой  былъ  заведенъ  предмйетнакомъ  его, 
вняземъ  Потемкинымъ.  Лучшаго  было  только  то,  что  скорее 
подписывались  имъ  'бумаги.  Я  не  помню,  чтобъ  онъ  когда- 
нибудь  сказалъ  въ  совйт-б  или  комитет*  решительное,  соб- 
ственное мн4ше;  брося  несколько  словъ,  ничего  незпачущихъ, 
онъ  обыкновенно  приставалъ  къ  тому,  кто  на  его  счету  важ- 
нее прочихъ,  т.-е.  случайн-Ье.  Поел*  сего,  трудно  ли  было 
гакъ  долго  дерлшъся  на  своемъ  м*ст4? 

Съ  отбьтемъ  Императора  всЬ  политичешя  сношешя  съ 
Наполеономъ  стали  приближаться  къ  развязки.  Едва  Госу- 
дарь прибылъ  въ  Вильну,  французская  арм1я  перешла  Ш- 
манъ  и  частш  двинулась  прямо  къ  Вильн*,  а  наша  стала 
отступать  къ  Смоленску.  О  такомъ  внезапномъ  и  вражескомъ 
нашествш  Императоръ  извйстилъ  высочайшимъ  роекриптомъ 
фельдмаршала  Салтыкова.  Затймъ  посл4довалъ  манифеста  отъ 
1-го  числа  1юня,  уже  изъ  лагеря  подъ  Дриссою,  о  вторжешп 
непр1ятеля,  а  отъ  6-го  того  же  месяца,  изъ  лагеря  близъ  Полоцка, 
воззваше  о  всеобщемъ  возстаюи  на  оборону  отечества. 

Съ  того  времени  комитетъ  министровъ  получклъ  бол4е 
важности:  уже  онъ  сталь  средоточ1емъ  вс*хъ  государствен- 
ныхъ  движетй.  Военныя  обстоятельства  требовали  м-Ьръ  чрез- 
вычайныхъ,  скораго  исполнешя,  и  все  это  именемъ  Импера- 
тора разрешаемо  было  комитетомъ;  но  таковое  уполномоч1е 
подавало  иногда  поводъ  и  къ  нйкоторымъ  отступлетямъ,  не 
всегда  необходимыми  отъ  узаконенныхъ  правилъ.  Наприм4ръ, 
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угъ  тшхъ  микпстровъ  вносимы  были  на  утверждение  уелптп! 
съ  подрядчиками  мимо  сената;  часто  отдавались  подряды  и 
такую  сумму,  на  каковую  подрядчикъ  не  им*лъ  законного 
права,  Я  всяК1й  разъ  напоминалъ  о  тонъ  комитету,  но  мй 
всегда  былъ  одинъ  ответь:  я  важность  обстоятельству  требр 
ющихъ  скораго  исполнешя,  но  терпдтъ  медленныхъ  формъ, 
употребляеиыхъ  сенатомъ*.  ^ 

Напоминантя  мои  еще  более  охладили  ко  мнй  нФеото* 
рыхъ  изъ  моихъ  товарищей,  особенно  же  управляющаго  кяе* 
целяр!ей  статсъ-секретаря  Молчанова,  Въ  докладе  бумагь 
началось  предпочтете  по  министерствамъ :  отъ  т'Ьхъ  л 
гЬхъ  самую  неважную  вносили  въ  докладъ  безъ  задер- 
жаны, а  мои  по  нескольку  недель,  даже  по  йгЬсяцамъ,  ле- 
жали безгласными —  за  недосугомъ.  Наконецъ,  сл^дуюпцй  слу- 
чай обкаружплъ  явное  ко  мне  недоброхотство,  или  явную 
робость  и  нерешимость. 

Непр1ятслъ  уже  подходилъ  къ  Смоленску,  Прп  всемъ 
напряженш  патриотизма  можно  было  ожидать  худыхъ  посдед- 
ств1й.  На  всякий  случай,  я  заготовилъ  проэктъ  еекретнаго 
ордера  всЬмъ  моековскимъ  оберъ-прокурорамъ,  чтобы  собраны 
были,  безъ  малейшей  огласки,  нужнейшш  и  важнейппя  бу- 
маги какъ  по  сенату,  такъ  н  по  вотчинному  департаменту  в 
государственному  архиву,  дабы  въ  случае  опасности  Москвы 
он4  могли  быть  тотчасъ  отправлены,  нуда  будетъ  назначено. 
По  новости  продпр]ят1я  и  уваженш  моему  къ  комитету,  я 
внесъ  проэгстъ  мой  на  его  утверждете,  но  председатель 
онаго,  безъ  сомиешя,  по  внушенщ  г.  Молчанова,  не  хотйлъ 
согласиться  даже  и  на  то,  чтобы  проэктъ  мой  хотя  про- 
чтенъ  былъ  въ  эаседанш  комитета  ,  сказавъ  мн'Ь,  что  я  х<ь 
зпинъ  въ  моемъ  министерстве,  следовательно,  в  могу  пред- 
писывать подчиненные  местамъ  безъ  ведома  комитета,  И 
что  же?  Около  того  же  времени  принимается  отъ  минист] 
проевещешя  записка  о  разрешенш  на  перекрышку  на  Апт 
карскомъ  острове  еогнивпгей  кровли  на  прачешномъ  строен^ 
Жалкое  противореч(е! 

Последств1я  оправдали  меня.    По  ветуплейн  въ  Меск] 
непрЫтеля,  начали,  даже  и  въ  Петербурге,  по  всемъ  мнн 
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терствамъ  отправлять  нужнМппя  бумаги  водянымъ  путемъ, 
юмнится,  въ  олонецкую  губерюю,  куда  отряженъ  былъ  отъ 
тинистерства  полицш  чиновникъ,  чтобы  приготовить  дома  для 
юкдажи  д4лъ  и  проживашя  отправленныхъ  съ  ними  отъ 
ю*хъ  министерствъ  приказныхъ  служителей. 

Но,  благодареше  святому  Промыслу,  распоряжеюямъ  пра- 
вительства и  народному  духу,  временное  иепыташе  наше 
Тратилось  для  насъ  въ  вечную  славу.  Спокойшие  восстано- 
вилось, течете  д'Ьлъ  вступило  въ  прежшй  порядокъ,  и  ми- 
шстры  стали  по  старому  шить  определенные  дни  для  лич- 
1аго  доклада  по  дйламъ  своимъ  Государю. 

Это  продолжалось  до  вторичнаго  отбьтя  Императора  въ 
1рмш,  посл*довавшаго,  помнится,  въ  начал*  1813  года. 
Государь  предъ  отъйздомъ  своимъ  соблаговолилъ  оказать 
кгаопя  милости;  между  прочимъ,  фельдмаршалъ  Салтыковъ 
аолучилъ  титло  св4тлЬйшаго  князя  70),  а  управляющему  кан- 
цсляр1ей  комитета  повелйно  присуствовать  въ  сенат*.  На 
другой  день  онъ  прйхалъ  просить  меня  о  назначеши  его  въ 
первый  департамента.  Я  доложилъ  о  томъ  Государю,  и  сделано. 

Съ  отсутств1смъ  Императора  возобновились  неудовольтия 
мои  по  комитету.  Статсъ-секретарь  Молчановъ  стадъ  оказы- 
вать худое  свое  раеположеше  ко  мн*  еще  болйо  прежняго. 
Вотъ  какая  была  тому  причина. 

Предъ  самымъ  отъ'Ьздомъ  Государя  я  докладывалъ  ему, 
что  по  комитету  накопилось  до  ста  сенатскихъ  докладовъ  и 
рапортовъ  на  высочайшее  имя,  не  считая  другихъ  записокъ, 
и  просилъ  о  повел'Ьнш  комитету  прибавить  къ  двумъ  днямъ 
въ  недЬлю  еще  одинъ  для  присутстшя  единственно  по  сенат- 
скимъ  дёламъ,  пока  не  будутъ  они  очищены.  Получа  на  то 
высочайшее  соизволете,  я,  не  замйшкавъ,  объявидъ  объ  ономъ 
оффищально  председателю  комитета. 

Г.  Молчановъ,  при  первой  встреч*  со  мною  поел*  того, 
съ  неудовольств1вмъ  дадъ  мн*  заметить,  что  ходатайство  мое 
о  лишнемъ  дни  присутств1я  клонилось  только  къ  тому,  чтобы 
выставить  его  предъ  Государемъ  въ  вид*  ленивца  или  не- 
радиваго,  и  что  же  последовало?  Объявленное  мною  высо- 
чайшее   повелите    осталось    совеЛшъ    безъ   исполнетя,  даже 
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и  не  внесено  было    въ  журналъ;    медленность    въ  док 
по  моимъ  записка)]'!.,    самымъ  нужными,    тробовавшюгь    I 
раго  ркзр'Ьшешя;  неуважеше  не  только  къ  лицу  моему,    к 
къ  самымъ  ааконамъ.    Въ  доказательство  того  довольно  при* 
нести  три  случил, 

Въ  Малоросш    производилось    тяжебное    д4до,    кот».»; 
окончаше  можно  было  назвать  торжествомъ  правосудш.   Вотъ 
причина  и  ходъ  его, 

Никогда  светлейшему  князю   Безбород кк}    бывшему  ещо 
только  любим ымъ  статсъ-сенротаремъ  Екатерины,    ножа  лов; 
было  недвижимое  имущество,    смежное  съ  пом4стьемъ  Покор» 
екаго,  —  Журавкп,    Отъ   Безбородкк   присланъ  былъ  поь'Ь- 
репный    для   прхома   изъ  казеннаго  ведомства  пожалована 
имущества.    Съ  пер  наго  шага,   онъ  подалъ  прошеше,    что 
вместо    повЪтоваго    суда    приказано    было    нарядить    осе» 
коммиссш  для  внода  новаго  помещика  во  владйнш.   Дроп 
его    у  пажена»   дозшшя   прибыла  на  м'Ьсто,  и  даже  губерна- 
торъ    присутствовав    при    ввод*.    Попаренный    объявляет* 
иритязашя    свои    на  часть  влад'Ыл  Щкоршаго,    довадая 
что    она    когда-то  принадлежала  къ  пожалованному  седеш 
Вомжисш    вступаетъ    лъ  права    судобнаго    мгкта,    н  при< 
адаетъ    не  только    спорную    землю,  съ  поселенными    па  ней 
крестьянами,  въ  отдачу  Пезбородк*,  но  и  остальное  Шкорсшно 
имущество,  будто  въ  зам-Ьнъ  иска  за  насильственное  вллд1>нЦ\ 

Отъ  сего  начинается   тяжба   установленныыъ    порядшшъ, 
Въ  нродолжеши  оныя  графъ  Безбородко    подарилъ    пожал 
ванную  деревню  другу  своему  и  земляку,   тайному  советнику 
Суд1еякгЬ.    Этотъ   не  отстулаетъ   отъ   начата  го   д*ла,   и  в 
инетанцш,    отъ    нерпой    до    последней,    несмот]щ   на  влш 
вгогущеетва  первого  помещика,  ни  на  связи  но&тЬдняго,  оп. 
вдали  Покорена  го,    Д'Ьло  дошло,  наконецъ,    по  высочайшему 
повел  'Ьшю    до  обща  го    еобранш  сената,    и  окончательное   ; 
шон10    последовало    также    въ  пользу  Покорежаго.  о  чемъ  п 
шдоь    быль    отъ   меня  въ  комитета  еенатскШ  рапортъ  на 
иысочайшод  имя. 

Чрсзъ  долгое  время  поел*  того    Молчановъ,    сойдясь 
иною  одинъ  нь  конотет*,  екаяываетъ  мн'Ь,  что  нреде! 
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епартамента  законовъ  въ  гоеударственномъ  сов*т*  подалъ 
ъ  комитетъ,  такъ  называемый  имъ,  отзывъ  на  счетъ  д*ла 
!уд1енки.  Въ  чемъ  состоядъ  отзывъ?  Что  онъ,  графъ  Ко- 
убей,  въ  качеств*  попечителя  дйтей,  оставшихся  поел* 
мершаго  Суд1енки,  обязаннымъ  почитаетъ  себя  просить  ко- 
птеть о  порученш  департаменту  гражданскихъ  д*лъ  госу- 
.арственнаго  совета  истребовать  изъ  сената  подлинное  д*ло 
[  вновь  разсмотр4ть  его,  подъ  предлогомъ,  будто  сенатъ  не 
[м'Ьлъ  въ  виду  важныхъ  документовъ;  ибо  поверенный, 
[редставя  ихъ  не  прямо  въ  сенатъ,  а  къ  министру  юсти- 
ди,  получилъ  отъ  него  въ  отв*тъ:  „ ожидать  р^шешл  об- 
дего  собрата".  „ Графъ  Кочубей ",  примолвилъ  Молчановъ, — 
,  советовался  прежде  со  мною,  не  подать  ли  ему  просьбы  на 
ысочайшее  имя  отъ  имени  малолйтныхъ  въ  коммиссио 
[рошешй?*  Я  отв*чалъ  ему,  что  на  основанш  законовъ, 
на  не  им4етъ  права  принимать  4  жалобъ  на  общее  собра- 
1е  сената.  Тогда  онъ,  продолжалъ  Молчановъ,  приступилъ 
;о  мн4,  чтобъ  я  непременно  внесъ  отзывъ  его  въ  докладъ 
;омитету.  „Я.  право  не  знаю,  чтб  съ  нимъ  делать?  Все  вы- 
;идалъ,  чтобъ  объясниться  о  томъ  съ  вами".  —  Делайте, 
акъ  хотите,  былъ  мой  отв*тъ  ему,  я  только  знаю,  что 
шЬ  д4лать. 

Поел*  сего  объяснешя  сталъ  я  съ  возможною  осторож- 
остш  пересматривать  вс4  комитетше  журналы,  подносимые 
[н*  къ  подписашю.  Однимъ  утромъ,  въ  продолженш  заоЬ- 
,ашя,  подаютъ  мн*  ихъ  въ  болыпомъ  количеств*.  Очищая 
[хъ  одинъ  за  другимъ,  я  нахожу  между  ними  внесенный 
апортъ  сената  о  д^л*  Покорскаго.  Въ  комитетской  резолющи, 
.вадцатаго  апреля,  сказано:  „предоставить  министру  юетищи 
братить  оный  въ  правительствуюпцй  сенатъ  къ  надлежащему 
юполнеюю*.  .  Журналъ  подписанъ  вс4ми  членами,  даже  и 
амимъ  графомъ  Кочубеемъ.  Оставлено  м*сто  для  моей  только 
годписи.  Будучи  крайне  доколонъ,  что  комитетъ  устоялъ 
[ротивъ  искушеюя,  я  тотчасъ  приложилъ  свою  руку.  Но 
;акъ  я  удивился,  добравшись  до  другого  журнала,  уже  отъ 
двадцать  восьмаго  числа,  по  тому  же  самому  д*лу!  Въ  оный 
гаесенъ    былъ    и   упомянутый   отзывъ  председателя  департа 
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яонта  закощжъ,  н  даже  вторичная  розолгощя,  противореча- 
ще нерпой:  „тотъ  же  рапортъ,  равно  окъ  и  самое  де.то, 
решенное  въ  общемъ  собраши  соната,  внести  на  раземотреш 
департамента  духовныхъ  и  граждаяскихъ  д*лъ  государствен- 
на го  совета",  —  Я  по  под  писал  ъ  журнала,  и  па  другой 
же  день  прислалъ  въ  комитетъ  мое  ннеше,  въ  которою 
объяснял!,: 

Во-нерпыхъ.  Что  я  действительно  не  пустшгь  въ  ходъ 
докумеитовъ  повереннаго  г,  Суд^енкп,  потому  что  д*ло  ухе 
прошло  вгЬ  узаконенная  инстанщя;  если  Суд1енко  им*лъ 
каш  либо  документы,  служащее  къ  подкреплешю  доказа- 
тельствъ  его,  то  могъбы,  да  и  долженъ  былъ,  представить 
пхъ  въ  свое  время,  куда  сл4дуетъ  по  законаиъ.  Я  же,  по 
долгу  моего  звашя,  не  обязанъ  принимать  никакихъ  актов!., 
относя  щ их ся  къ  производству  дйлъ  въ  общемъ  собранш,  да 
н  самый  документу  представленный  мне  повЬреннымъ,  ужо 
находился  въ  виду  сената* . 

Во-вторыхъ.  Что  рапортъ  общаго  собранш  заключат 
въ  себе  вс*  обстоятельства,  необходимый  и  существенна 
нушныя  къ  объяснению  правъ  той  и  другой  стороны,  н 
продставленъ  единственно  для  донесея1Я  Государю  Импера- 
тору, что  высочайшая  воля  его  исполнена.  Относите  льне 
жо  рйшешя  по  тяжебнымъ  деламъ  общаго  собратя,  въ 
у  кап*  восьмаго  сентября  1802  года  сказано:  „если  по 
выелуиганш  дела  гене]шлъ-прокуроръ  согласится  съ  резолго- 
ц*ею  общаго  собрашя,  то  дело  решится  окончательно*,  А 
въ  манифест*  перваго  января  1810  года  объ  учреждена 
государственна™  совета  повелевается  коммиесш  прошений: 
„оставлять  безъ  уважешя  жалобы  по  тяжебнымъ  д*ламъ,  ре- 
шеннымъ  въ  общомъ  собранж  сената. 

Въ-тротьихъ.  Что  поел*  столь  гласныхъ  ^д  недавни— 
закоковъ>  каков*  есть  особенно  песдеднй,  несовместно  6ъ  > 
бы  съ  ц1шю  общей  пользы  останавливать  ихъ  дййсЫе  > 
одному  только  случаю,  въ  пользу  одного  только  сиро4  , 
между  гЬмъ,  какъ  несколько  сиротъ,  повинуясь  т*гь  .- 
закона  мъ»  лпгаплпеь  также  имущества,  если  отцажи  ихъ 
праведно  оное  было  присвоено;    между   т*мъ  Еакъ  ш  вщ 
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^сколько  сиротъ  въ  подобныхъ  обстоятельствахъ  могутъ 
ыть  подвергнуты  тому  же  жребно,  если  не  будутъ  иметь 
часия  находиться  подъ  опекою  кого-либо  изъ  членовъ  коми- 
ета,  ибо  КОММИСС1Я  прошещй  не  можетъ  принимать  жалобъ 
;хъ  на  общее  собрате  сената.  —  „Предвижу,  говорю  я  въ 
аключенш  моего  мн-Ьтя,  что  возразятъ  мне  на  это  т4мъ, 
гто  комитетъ,  по  высочайшему  соизволешю,  дгЬйствуетъ  йме- 
гемъ  Его  Императорскаго  Величества,  следственно  им*етъ 
[раво  на  произволъ,  въ  иныхъ  случаяхъ,  и  отступать  отъ 
[равилъ,  предписанныхъ  законами  для  обыкновенныхъ  суди- 
[ищъ;  но  я  три  года  имйлъ  ечастае  докладывать  Государю, 
[  чрезъ  мнопе  опыты  удостоверился,  что  онъ  весьма  строго 
гважаетъ  непоколебимость  коренныхъ  государственныхъ  по- 
;тановлешй,  и  доселе  ни  для  кого   не  соизволилъ   допущать 

13ЪЯТ1Я    ИЗЪ    ОНЫХЪ*. 

Но  это  мнете  едва  ли  и  предложено  было  комитету;  по 
крайней  м^ре  не  записано  было  въ  журнале. 

Чрезъ  несколько  времени  после  того  для  правителя 
хднцелярш  наступило  новое  торжество  надо  мною.  Можетъ 
>ыть,  читатели  мои  вспомнятъ,  что  на  другой  день  отбытая 
Государя  въ  армно  я  объявилъ  комитету  высочайшее  пове- 
йше  собираться  еще  по  одному  разу  въ  неделю  для  очистки 
1,елъ,  накопленныхъ  въ  комитетской  канцелярш  по  моему 
кинистеретву.  Комитетъ  не  безъ  причины  отважился  высочай- 
пую  волю  оставить  безъ  исполнетя:  вероятно  по  внушешю 
1равителя  канцелярш,  председатель  комитета,  безъ  ведома 
шаго,  по  крайней  мере  безъ  моего,  представилъ  Государю, 
ю  благоу годно  ли  ^удетъ  приказать  все,  безъ  исключешя, 
вносимые  отъ  сената,  доклады  и  рапорты  на  высочайшее  имя 
разсматривать  впредь  государственному  совету,  подкрепляя 
аредставлейе  свое  темъ,  что  комитетъ,  за  множествомъ  дру- 
гихъ  делъ,  не  имеетъ  времени  разсматривать  подробно  сенат- 
&кихъ  рапортовъ  и  докладовъ.  Представлеше  с1е,  совершенно 
одностороннее,  удостоилось  высочайшаго  утверждешя,  •  и  коми- 
тета, будучи  извещенъ  о  томъ  отъ  председателя,  записы- 
ваетъ  въ  журналъ,  чтобы  все  сенатсгая  дела  препровождать 
на  разсмотреше  государственнаго  совета.    Въ  числе  прочихъ 
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и  незаписанный  агой  голосъ  по  д1иу  Судхенки  съ  Покорения 
отправленъ  бнлъ  туда  лее. 

С1и  дтгЬ  удачи  отважили  на  третью,  Отъ  армш  геперап 
Панель   СоррЬепнчъ   Лотом  ни  нъ  71)    духовны  мъ    завещавши 
своимъ    предоетавилъ  женЬ  своей    при  по    пожизненна  го     ш- 
дЪшя  вс&мъ   его   благопр1обр*гонннмъ   пмущоствомъ,     между 
проявить   Глушковскою   су  конвою  фабрикою,  къ  которой  при- 
писано нрестьянъ  до  девяти  тыеячъ   душъ.    Въ  той  жо 
ховной    онъ    поручилъ   дену  свою  въ  покровительство  дптгь 
избранныхъ  отъ  него  попечителей:  свойственника  Яковлева  в 
графа  А.  Н.  Самойлова.    Одинъ    изъ  нихъ  вскоре  умергу 
другой  оивашся  отъ  попечительства,  и  такимъ  образомъ,   по 
смерти  графа.  Потемкина,  жена  его  съ  полною   властно    рас- 
поражала  завФщанншъ  лагЬмомъ,    Но   вскоре  по  вступ  лента 
иоемъ  въ  министерство,  ужо  чрезъ  несколько  лить  по  вд 
ЮЖЙ  графини,    посдгЬдовалъ  выеочайипй  указъ  сенату,    тг 
вышеупомянутое  духовное  завЗмцаше  приведено  было  пъ  над- 
лежащую  силу  и  д-Ьйшйе;    чтобъ  сенатъ,  вазначпвъ  попечи- 
телей,   предписалъ    инъ    войти    въ  управлсше  недвижимым* 
имЪиюмъ  графини  на  основами  зав1ицашя,  обратилъ  особен 
внимашо  на  состоите  Глушодвской  фабрики  и  учреднлъ  поря- 
докъ  въ  испрапномъ  ея  д'Мствк,  равно  и  въ  распре д'Ьлел!! 
доходовъ,  принадлежа щихъ  графин*  Потсшшной  а  ея  Д'Ьтяп.. 

Основа пземъ  сего  указа,    сказано  тгь  номъ,    было  во-пвр- 
вегхъ   то,    что  образъ  управ  летя  сею  фабрикою,  по  заевп/) 
тольпчюваппо    главного    мануфактуръ    правлешя,    во  многпхъ 
оддошвшяхъ    не  соотпЪтотвуетъ    ни  пространств    выгодъ 
гги  свособамъ,  употребляемнмъ  на  движете  оною;  во-вторыхъ, 
что  назначенное   по  дневному   зав'Ьщашю  попечительство  не 
восщшш)    своего    дЭДствдя.    Оный    указъ    контрашгянроваиъ 
билъ  миннстромъ  внутреннихъ  д-Ьлъ  Козодавловымъ,  который 
шорй    потом,    объявпдъ   мн*,    по  тому  же    предмету,    г 
два  внеочайппя  повел*шя:  первое»  чтобъ  ясполнеше  по    про- 
писанному   указу    прннялъ   я   въ  особенное    мое  наблв 
да  дабы    сохранить   въ  еомъ   д*л1;    должную  справедлт. 
второе,   чтобъ   тотъ   же   указъ   приводенъ    былъ    въ    исл 
ноше  назначевдемъ  попечителей  отъ  правительетвующаго  соа^ 
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ВслгЬдств1е  того  сеиагц  назкачивъ  согласно  съ  проше- 
ахеыъ  д*тей  графина  Потемкиной,  попечителями  геноралъ- 
лейтенанта  князя  А.  И.  Горчакова,  вице-адмирала  А.  С, 
Шишкова  и  дМствителъпаго  статекаго  советника  Филатова, 
аредписалъ  имъ,  чтобъ  они  п  вступили  немедленно  въ  упра- 
влен1е  щЛнюмъ  и  фабрикою,  ка  основами  правилъ,  пред- 
плсанныхъ  въ   „Учрежден!!!  о  губерв1яхъй, 

Въ  продолжена  времени  князь  Горчаков*,  управлявши 
тогда  военнымъ  минпетерствомъ,  прспроводилъ  въ  комитете 
мннистровъ  прогаен1е,  поданное  ему  отъ  графини  Потемкиной, 
объ  отр4шен1и  опекн^  служащей,  до  слова мъ  ел,  къ  расстрой- 
ству только  фабрики,  приведенной  ею  въ  цветущее  сосшшо, 
Вм*ст4  съ  дрошешемъ  предстанилъ  онъ  к  свйд^шя,  истребо- 
ванный имъ  отъ  гепералъ-кригсъ-кошисара,  о  соетояши  фаб- 
рики и  собственное  заклоченш, 

По  св'Ьд'Ьшямъ  открылось,  что  фабрика  съ  18П  по 
1812  годъ  ставите  ежегодно  въ  кивну  подряженное  количе- 
ство сукоиъ,  простирающееся  до  пяти  соте  тысдчъ  аршинъ, 
нъ  совершенной  исправности;  а  заключено  управляющего 
военнымъ  министерством  состояло  въ  томъ,  что  ш  фабрика 
есть  одна  изъ  обширн'Ьйшихъ  въ  государств*;  что  она  снаб- 
жаете коммиссар1атъ  большею  частью  подряжаемаго  количества 
суконъ  на  всю  армно;  что  продолжеше  опеки  могло  бы  по- 
служить предлогомъ  къ  неисправной  поставки,  а  потому  онъ 
и  представилъ  прогнете  графини  Потемкиной  на  уважоше 
комитета,  полагая  съ  своей  стороны,  что  для  обезпечетя  ка- 
зенной поставки  достаточно  будете  возложить  на  одного  граж- 
данская губернатора  курской  губернш. 

Князь  Горчаковъ  объявилъ  притомъ  комитету,  что  онъ, 
бывъ  озабоченъ  ввйреннымъ  ему  министерствомъ,  не  им4етъ 
довольно  времени  къ  исправленш  обязанностей  по  опек*,  по- 
чему и  просите  отъ  оныя  уволить. 

Комитете  предоставилъ  мн*  предложить  сенату  о  избранш, 
вместо  князя  Горчакова  и  отсутствующего  А.  С.  Шишкова, 
который,  въ  качеств*  государственнаго  секретаря,  находился 
тогда  за-границею  при  Государ*,  избрать  новыхъ  попечителей, 
уже  съ  соглаш  графини  Потемкиной,  но  чтобы  и  сама   она 
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не  была  устранена  отъ  управлешл  имЪтемъ,  а  для  бложаВ* 
шаге  надзора  назначить  въ  числ'Ь  попечителей  и  курн;до 
гражданекаго  губернатора. 

Сенаторы,  выслушавъ  объявленное  въ  предложевш  моеп 
рйшеюе  комитета,  находили  оное  въ  противор4чш  съ  под- 
пяснымъ  указомъ,  раиум'Ья^  что  въ  пемъ  предоставлено  избрана 
опекуновъ  самому  сонату,  а  не  графине  Потемкиной.  Статсъ- 
секретарь  Молчановъ,  присутствовавши  тогда  въ  лиц*  века- 
тора,  вызвался  завтра  же  доложить  о  ;голъ  комитету  и  уг/Ь- 
рилъ  прочихъ  сенаторовъ,  что  крпшлетея  другая  резешовд 
согласная  съ  подписнышъ  указомъ. 

Получа  о  томъ  словесное  донесете  отъ    оберъ-прокурорэ 
(нынй  сенатора)  Баранова,  я  предписалъ   ему  поставить   се- 
нату на  видъ,  что  между  подшмннмъ  указомъ  и    объявлен  - 
нымъ  сенату   въ  моемъ  предложещи  н4тъ  ни  ыал-Ьйшаго  про- 
тиворечия; что  существенная  цйль   обоихъ   указовъ    состоип* 
въ  томъ,  чтобъ  избраны  были   сенатом*  опекуны  къ  пмйшгс 
графини  Потемкиной;  что  если  сенатъ  по  первому  указу  при- 
гшалъ  опекунами  назначенныхъ   д4тьми   Потемкиной,   почему 
же  не  предоставить  и  самой  матери  назначен^   иовыхъ    опо- 
ку новъ?  Молить  быть  сенатъ,  говорю  я  въ  предложевш,  на- 
шелъ  бы  и  оныхъ  достойными,  но  лишаясь    впрочемъ    права 
на  опред4леше  въ  противно мъ  случа*   по  своему  произволу. 
Заключаю  же  гЬмъ,  что  если  ииЬшо  мое  не   сильно    (Гудеть 
къ  убежденно  господъ  сенаторе  въ,  тогда  дйло   перенести    въ 
общее  собрате.  Что   же   касается  до   вызова   г,   Молчанова 
исходатайствовать  другую  резолющю,  сказано  было  мною    на 
шваяъ    оберъ-прокурору,    что   это   не   его   д-Ьдо.  Вероятно, 
посл,Ьдн1я  слова  были  переданы  Молчанову   и   подожгли    его 
честолгойе,  ибо  чрезъ  нисколько  дне^,  а   именно   30    1юня, 
прислана  былъ  ко  мв4?  отъ  24  того  же  м4сяца,  комитетски 
журналъ,  въ  которомъ  предоставляется   мн4   вторично    пр 
дожить  сенату:   „о  избранк   опекуновъ,    но   ужо   не   тре^ 
на  то  соглас!Я  отъ  графини  Потоммяой,  какъ  положено  бг 
журналомъ  отъ  14  марта  "щ 

Я  тотчасъ  вношу   въ  комитета  записку  или  отзывъ, 
которомъ  излагаю;  во-нервыгь,    что   прежнее   додожешо 
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итета  уже  предложено  мною  сенату,  и  гЬмъ  самымъ  праве- 
эно  въ  законную  силу;  во-вторыхъ,  что  всл?Ьдств1е  про- 
сшедшихъ  въ  первомъ  департамент*  сомнйнШ  на  счетъ 
сполнен1я  по  последнему  комитетскому  положенш,  предписано 
ръ  меня  оберъ-прокурору  о  еообщенш  гг.  сенаторамъ  моего 
ниша,  и  въ  с  луча  4  ихъ  несоглаш  съ  онымъ,  о  перенос*  д4ла 
ъ  общее  собрате  сената  по  установленному  порядку;  въ-третьихъ, 
го  по  столь  гласному  движетю  д4ла  сего  приличнее  было  бы 
редоставить  оное  законному  теченш,  не  д*лая  никакой  от- 
4ны  въ  прежнемъ  положенш,  т-Ьмъ  наипаче,  что  оное  посл-Ьдо- 
ало  по  единогласному  заключешю  присутствовавшихъ  членовъ,— 
алйе   прописывалъ  причины,  на  коихъ  оно  было  основано. 

Записка  ш  отправлена  была  къ  управляющему  комитет- 
ами делами  того  же  еамаго  числа,  30  шня,  въ  которое 
оставленъ  былъ  ко  мн*  журналъ,  заготовленный  отъ  24  числа; 

0  несмотря  на  то,  на  другой  же  день,  т.-е.  перваго  шля,  получена 
[ною,  для  исполнешя,  выписка  изъ  того  же  журнала,  съ  кото- 
>ымъ  я  не  соглашался.  Изъ  чего  и  должно  заключить,  что  мните 
юе  не  было  въ  свое  время  поставлено  на  видъ  комитету. 

Въ  то  же  время  оберъ-прокуроръ  Барановъ,  какъ  будто 
;ъ  шутку,  приходитъ  ко  мн4  съ  донесешемъ,  что  сенаторы, 
;ъ  томъ  числ*  и  Молчановъ,  согласились  исполнить  въ  точ- 
;ости  комитетское  положеше  отъ  1 4*го  марта;  а  на  другой  день, 
тъ  2-го  шля,  получена  отъ  того  же  Молчанова,  какъ  отъ 
[равителя  комитетской  канцелярш,  новая  выписка  изъ  коми- 
■етскаго  журнала,  отъ  второго  шля,  которою,  по  выслушаюи 
юего  отзыва,  дано  мн*  знать,  что  журналъ  двадцать  четвер- 
аго  шня  (гд*  записано  было  вторичное  положеше)  состоялся 
го  единогласному  рйшенш  всЬхъ  членовъ,  почему  и  сл*дуетъ 
[ривести  его  въ  исполнеше.  Такимъ-то  образомъ  я  былъ  по- 
тавленъ  въ  небывалое  до  того  положеше  объявлять  по  одному 
$лу  два  различный  и  одно  другому  противоречащая  пред- 
сисашя  комитета,  и  при  томъ  объявлять  ихъ  отъ  имени  Государя! 

Вскор*  потомъ  я  схожусь  въ  комитет*  съ  св4тл4йшимъ 
шяземъ  Допухинымъ.  КромЬ  насъ  двоихъ  никого  еще  было. 

1  напоминаю  ему,  что  онъ  самъ  былъ  моимъ  првдм-Ьстникомъ; 
ч>ворю  о  нанесенномъ  мн4  оекорбленш;  о  нарушенш  узаконвН- 
Соч.  И.  й.  Дмитиева,  т.  IX.  О 
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паго  порядна;  наконецъ,  спрашиваю  его,  какой  же  быль  по- 
водъ  для  нихъ  приступить,  безъ  ыалййшаго  отъ  меня  на- 
стояшя,  даже  въ  моомъ  отсутствхи,  къ  отмене  прежняго  своего 
положешл?— „По  докладу  Молчанова",  еказалъ  онъ.  —  Н« 
им4лъ  ли  онъ  на  то  право?  Какъ  правитель  канцеляр1и  но* 
митета,  онъ  еообщилъ  мне  комитетское  положете  въ  выписи 
изъ  журнала,  и  дйло  свое  исправила;  кзкъ  сснаторъ,  ом. 
самъ  согласился  съ  моимъ  мнйшемъ,  н  не  могъ  иийть  голова 
въ  комитете.— „Та  къ,  конечно,  отвечал ъ  князь,  но,  право, 
я  думалъ,  что  онъ  докладывалъ  по  вашему  препоручешю\ 
Мн*  жалко  было  смотать  на  семидесятилетня  го  старца,  на 
етолбоваго  боярина,  быпщаго  двукратно  стражемъ  правосудц 
н  охранителем!»  законовъ. 

После  столь  миогихъ  доказательства^  пренебрежешя  всЬхь 
прнличШ  и  порядка,  законами  установлений  го,  оставалось  бы 
мне  только  довести  о  томъ  до  сведешя  Императора;  но  не- 
уместная моя  совестливость  удержала  меня:  мне  больно  бшо 
н  помыслить  о  занят  его  подобными  нелепостями  въ  такие 
время,  когда  лежала  ни  раменахъ  его  судьба  целой  Европы. 

Я  предпочелъ  просить  о  увольнеин  меня  отъ  министер- 
ства, и  съ  первымъ  курьеромъ  въ  армш  отправилъ  о  томъ 
мое  прошете.  Не  получая  на  него  ответа,  я  писалъ  къ  ми- 
нистру полицш  А,  Д.  Балашову,  чтобы  онъ,  при  случае, 
наномнидъ  Государю  объ  моемъ  протеши;  буде  же  не  после- 
дуетъ  на  то  высочайшаго  соизволошя,  исходатайствовать  мне, 
по  крайней  мере,  отпускъ  на  четыре  месяца.  Наконец  я 
получилъ  его.  Должность  моя  препоручена  была  сенатору 
Алексию  Ульяновичу  Болотникову!  которому  я,  въ  первый 
годъ  моего  министерства,  ижЬлъ  счаст1е  выпросить  орденъ 
св.  Анны  перваго  класса ,  Знакомство  мое  съ  нимъ  началось  ещ!1 
гвардш  въ  семеновскомъ  полку,  при  большомъ  неравенств*  на- 
шихъ  чиновъ:  онъ  былъ  поручикомъ,  а  я  еще  сержаптомт 
столько  уважалъ  его  просвещенный  разсудокъ,  добрую  совее^ 
заботливое  трудолюбге,  что  при  испрашиванш  ему  ордена  ос 
лилск  оказать  Государю,  что  еслибы  Его  Величеству  угодно  (Г 
представить  собственному  моему  выбору,  самому  принять  м- 
стерт -о  или  уступить  его  Болотникову,  я  пвбралъ  бы  посл*т 


—  131  — 

По  сдач*  дЬлъ  ноихъ  я  препроиодилъ   при   письм*   къ 
Золотннкову  записку,  въ  которой  съ  возможною  подробностью 
одасаш  были  вышеозначенные  три  случая.  яВсо  это  сообщаю 
вамъ,  говорю  я  въ    письмрЬ    моеаъ,    для    елйдующаго:    кто, 
пользуясь  обстоятельствами,  устремляется  на  оекорблеше  другого, 
тотъ,  конечно,  позволить  себ*  веяшя  средства  къ  предвари- 
тельному отражеяш  жалобы  оп  оекорбленнаго,  Ножетъ  быть, 
сношетя  мои  по  онисаннымъ  дйдамъ   съ  комитетов  уже  и 
представлены  Государю,  съ  пскажешемъ  истины;  можетъ  быть, 
во  мзду  моей  твердости    и    моего    благонам-Ьренхя,    усп&ютъ 
или  уже  успели  очернить  я  обвинить  меня.  Я  же,  чувствуя 
всю  важность  настоящихъ  занятШ  Государя,  никанъ  но  осме- 
ливаюсь и  не  хочу  огорчить  его  донесешемъ  о  проиешедшемъ 
со  мною,  впредь   до  бдагопргятн'Ёйшаго   времени;    но   шш, 
что  я  могу  и  умереть,   но   дожданшись   онаго,   остаться    въ 
худой  памяти  у  Государя,  решила  меня   поставить   все   это 
на  вядъ  вашего   превосходительства.   Ежели   судьба   не   до- 
пустить меня  видеться  съ   Государемъ;    ежели   я   умру   не- 
оправданными а  въ  томъ  и  другомъ  случае,  по  долгу  моего 
преемника,  для  пользы  службы  и  собственной  вашей,  будьте 
моимъ  душеприкащикомъ  или  ходатаемъ.  Вамъ    вв^ряетъ    и 
общую  пользу  и  свою  честь  и  пр,»  и  прв« 

Потомъ,  отпустя  весь  домашне  мой  скарбъ  водою  и 
сухнмъ  путемъ  въ  Москву,  двадцать  девятаго  шля,  и  самъ 
отправился  туда  же.  По  причин*  сгор4вшаго  моего  домика 
я  выпросилъ  у  почтеннаго  канцлера  временное  пристанище 
въ  московскихъ  его  палатахъ. 

Съ   самой   нужной   молодости   моей   въйздъ   въ   Москву 

бывалъ  всегда  для  меня  праздникомъ*  Но  въ  этотъ    рауъ   я 

вз гляну лъ  на  нее  съ  сжатыиъ   сердцемъ:    она   раскрыла  еще 

жую  ему    рану,    напомня    мнй    о    насильственной    смерти 

,ного  моего  брата  бедора!  Овъ  служи  л  ъ  за  оберъ-прокурор- 

щъ  столомъ   въ  сенат*,  Предъ  заняшмъ  французами  Мо- 

ы,  за  разгономъ  лошадей,  онъ  не  могь  следовать   за  се- 

т  въ  Казань,  и  только  что  въ  состояши  былъ  добраться 

села  Измайлова,  отстоящаго  въ  семи   верстахъ   отъ   сто- 

^.  Тамъ  нашла  его  шайка  французовъ,  ограбила,  и  по- 
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томъ    свлрйпый    полякъ    нростр&лилъ    его    изъ    дйсто, 
вт.  глазахъ  жены  и  малол^тныхъ  дйтей. 

Первая  отъ  петербургскаго  предместья  и  лучшая  удида, 
Тверская,  представлялась  мн'Ь  вся  въ  развалинахъ.  ЗиатиЬйшЬ 
по  огромности  своей  дола  покрыты  конотъю,  безъ  стекотъ» 
съ  провалившеюся  кровлею,  ила  совс&мъ  безъ  онея;  иад-Ь 
церкви  безъ  креста  пли  съ  глааами,  обнаженными  отъ  позо- 
лоты. Но  я  забылся:  это  корысть  исторш. 

По  свиданш  съ  другомъ  моимъ  Еарамзннымъ,  лишь 
только  возвратившимся  изъ  Ниеняго -Новгорода,  первая  моя 
забота  была  приготовить  новый  прштъ  для  моей  старости. 
Я  купилъ  погорелое  мйсто  съ  разгороженнымъ  садомъ,  не- 
далеко отъ  Тверскаго  бульвара  и  такъ  называема  го  Патр1ар- 
шаго  пруда,  въ  приход*  Св.  Спиридона,  и  приступидъ  кь 
постройке  дома,    начавъ    съ    нсобходимыхъ   принаддеашосте!. 

По  прошествк  же  срока  моему  отпуску,  испроенлъ  еще 
отсрочки  на  три  месяца,  и  по  первому  зимнему  пути  отпра- 
вился въ  симбирскую  губернщ  для  свидаюя  съ  моимъ  родителе  лъ. 


КНИГА    ДЕВЯТАЯ. 

Поел*  долговремсниыхъ  трудовъ,  противоборстве  и  не- 
ирктностей,  наконецъ  я  увид'Ьлъ  себя  опять  въ  томъ  самой* 
домй,  который  быдъ  моимъ  ровестндкомъ,  ибо  родители  моя 
обновили  его  въ  одинъ  день  съ  моими  крестинами.  Изъ  страны 
эгоизма,  изъ  высокихъ  чергоговъ  я  очутплся  подъ  низменною 
кровлею,  у  подошвы  горна  го  хребта,  покрыта  го  дубовый  ь 
л-Ьсомъ,  въ  уединенномъ  семейств*,  гдгЬ  не  было  ни  одного 
сердца,  ни  мн'Ь  чуждаго,  ни  ко  мн'Ь  хладнаго, 

Я  нашелъ  отца  моего  въ  глубокой  старости 9  восьмидесяти 
дйтъ.  Всегдашнее  сообщество  его  составляли  меньшой  мой  брать* 
пожертвовавшей  сыновней  любви  вс*ми  выгодами  честол^ч 
и  независимости;  дв4  мои  сестры  и  малол4тная  сиротка.  > 
покойнаго  моего  брата, 

Отецъ  мой  отвелъ  для  житья  моего  свой  кабинета, 
я  никогда  лхаживал'Ь  съ  трепетомъ  для  отчета  въ  зада" 
мн*  урок*.  Съ  какимъ  удовольсшемъ  взглянудъ  я  на  е., 
ный  зеленый  шкафъ   съ   книгами,   бывппй    предм^тг 
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си!  Я  увид*дъ  въ  немъ  давнихъ  моихъ  знакомце иъ. 
ю  книгу  п Собрата  разныхъ  сочинетй  въ  стихахъ  и  проз** 
юсова,  моековскаго  второго  издашя  1757  года;  „Со- 
1я  и  переводы"  Владим1ра  Лукина,  Горащевы  „Послашя", 
одъ  силлабическимъ  разм*ромъ  княза  Кантемира,  „Гра- 
Валтазарапридворнаго  челов*ка",въ оригинал*  „Письма* 
ора,  Бальзака  и  Коетара,  даже  „Домашние  и  школьные 
воры*  на  трехъ  языкахъ,  которые  въ  д*тетв*  моемъ 
ко  натруживали  память  мою,  и  бывали  иногда  виною 
овъ  и  слезъ  моихъ.  Да  простятъ  меня  товарищи  мои 
5тры  за  воспоминаше  о  такихъ  мелочахъ;  да  извинятъ 
шъ  и  авторы  класеичеше  и  романтичеше!  Я  пишу  не 
щегольства,  не  для  потомства,  а  для  собственнаго  удо- 
:тв1я.  Такъ,  въ  этомъ  кабинет*  я  возвратилъ  безпечные 
ливые  дни  моей  невинности,  и  почти  позабылъ  вс*  при- 
шыя  мн*  досады.  Шжность  отца  моего,  противоречившая 
«ой  его  наружности  въ  молодыхъ  л*тахъ;  удовольствхе, 
[ве  въ  глазахъ  его,  при  вид*  сына,  достигшаго  значи- 
[ой  степени;  искреншя  ласки  всего  семейства  могли  бы 
I  сделать  меня  совершенно  счастливымъ,  если  бы  не 
1лъ  тому  врезанный  въ  сердц*  моемъ  образъ  любезной 
ш.  Она  за  годъ  передъ  т*мъ  скончалась72).  Яне  могъ 
ыкнуть  къ  этой  разлук*,  пока  жилъ  у  отца  моего:  часъ 
а,  время  чая,  м*сто,  гд*  она  обыкновенно  сидела,  вее 
нинало  объ  ней  и  погружало  меня  въ  уныйз.  — 
Въ  начал*  1813  года  я  простился  съ  моимъ  любезнымъ 
$ствомъ  и  возвратился  въ  Москву.  Тамъ  ожидало  меня 
зланное  отъ  Болотникова  отношеше  ко  мн*  грцфа  Арак- 
I  изъ  за-границы.  ~  Онъ  препроводилъ  ко  мн*  прошеше, 
иное  къ  Государю  отъ  одного  общества  евреевъ,  объявлаа 
гомъ  высочайшее  повелите,  чтобъ  я,  по  возвращении  Импера- 
,  при  первомъ  моемъ  доклад*  внесъ  въ  оный  и  эту  бумагу. 
Изъ  сего  а  заключилъ,  что  Государь  полагаетъ  меня  уже 
ратявшимса  изъ  отпуска;  почему,  нимало  не  медля,  и  отпра- 
я  въ  Петербургъ.  По  прибыш  же  туда  представился  двору 
гсупилъ  въ  отправлеше  д*лъ  по  моему  министерству. 
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Въ  скоромъ  времени  поели  того  вея  импергя  обрадована 
была  азн'Ьшемъ  объ  торжественномъ  вступденш  Государя  гь 
победоносною  свой!  арм1ей  и  союзными  поисками  въ  Парижъ 
и  объ  отреченш  Наполеошц  за  себя  и  сына,  отъ  престо  ли 
Францш.  С1е  достопамятное  событие  последовало  1 9  марта,  а 
извйст  о  томъ  было  получено  съ  гекералъ-адъютантомъ  Ку- 
тузовым^ помнится  мне,  въ  апреле.  Въ  тотъ  же  или  на 
другой  день  я  шгЬлъ  счаспе,  съ  некоторыми  изъ  министров 
быть  приглашепнымъ  къ  столу  вдовствующей  императрица 
Никогда  столь  искренняя  радость  не  тяла  на  чел*  матери 
нЪнцеяоснаго  победителя!  После  обеда  она  приказала  подать 
новости,  полученный  ею;  собрала  вкругъ  себя  всехъ  гостей 
своихъ  обоего  пола  и  заставила  секретаря  своего  г.  Вила- 
мова  читать  французшя  и  немсцюя  ведомости,  на  полпенни! 
похвалъ  и  благословен!!!  освободителю  Европы,  Во  вгтбгъ 
превозносили  его  скромность,  велнкодуппе  и  челавексаюбм, 
Потомъ  поручено  было  сенатору  Нелединскому-Мелецкому 
прочитать  постановлен]  я ,  относительно  къ  обстоятельствами 
францу зскаго  времоннаго  правительства  и  блюстительнаго  се- 
ната, Наконецъ  было  заключено  п'Ьееикою,  сочиненного  въ 
Париж*  въ  честь  нашего  Императора,  на  голосъ  известное 
старинной  песня:  Уш  Неш  ^па^те!  Да  здравствуетъ  Гев- 
рихъ  Четвертый- 

За  первымъ  изв'кшмъ  последовалъ  и  высочайшШ  мани- 
фесту подписанный  въ  Париже  о  занята  онаго  вашими   и 
союзными  войсками,  Назначенъ  быль  день  для  торжествован1я 
сего  достопамятнаго  собыш.  Обе  Императрицы  изволили  при- 
быть  въ  Казаншй  соборъ   къ    слушанш   литургш.    Церковь 
уже  была  наполнена  гражданствомъ  обоего  пола  и  всехъ  с<>- 
СЛ0В1Й,  Самая  площадь  предъ  нею  уе4яна  была  народомъ.  Пе 
совершенш  литургш  ж   по   выход*   изъ   алтаря   митропо^™,™л 
Амврое1я  со  всймъ   духовенствомъ    на    средину    храма, 
отправлен]  я  благодарственна  го  молебна,  я  имелъ  счате  чр     ь 
манифесту  взойдя  на  первую  ступень  помоста  возле  ам 
обратись  къ  народу  н  имея  съ  правой  стороны  император- 
фамилно,  а  съ  левой  ияостранныхъ  министровъ.  Съ  дос. 
ш-шъ  слономъ  манифеста  начался  благодарственный    мо^' 
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ченный  хоромъ:  ТебЬ  Бога  хвалимъ.  За  симъ  грянулъ 

пушекъ,  и  раздалось  ура!  по  всей  площади, 
ъ  тотъ  вечерь  весь  городъ  былъ  осв*щенъ.  ЗнатнМпия 
гственныя  места,  начиная  съ  сената,  министерств  и 
)  частные  дома  украшены  были  великолепными  щитами; 
посредетвеннаго  еостояшя,  не  только  хозяева,  но  и  жильцы 
вляли  въ  овнахъ  своихъ  прозрачный  аллегоричешя  кар- 
или  что  другое  съ  остроумными  надписями  (II). 
[о  все  это  было  недостаточно  для  изъявлешя  нашей 
ательности,  она  требовала  бблыпей,  важнейшей  дани, 
[ица  всей  имперш.  Шкоторымъ  сенаторамъ  внушено  было 
ь  о  томъ  свои  голоса,  иные  обращали  ихъ  ко  мн4, 
ь  къ  председателю  комитета  министровъ.  Вс*  они  слу- 

и  разсматриваемы  были   въ   общемъ   собранш   сената. 

единогласно  положено  пригласить,  для  чрезвычайнаго 
тств1Я  въ  сенат*,  СвягЬйнпй  Синодъ,  вс4хъ  министровъ 
шовъ  государственнаго  совета,  дабы  совокупно  приду- 
и  положить  на  мир*,  какимъ  приличн4йшимъ  образомъ 
;ить  признательность  отечества  Государю,  виновнику  новой 
!  славы  и  освобождешя  Европы.  - 

1резвычайное  собрате,  въ  засЬданш  своемъ  апреля  25-го, 
дило  единогласно:  1)  составить  отъ  лица  присутствую- 
,  какъ  отъ  представителей  имперш,  всеподданнейшее  на 
[айшее  имя  прошеше  о  принятш  наименовашя  Благосло- 
то  и  о  разрйшенш  на  добровольную  денежную  складку 
емъ  государств*  для  сооружешя  въ  Петербург*  памятника; 
справить  съ  симъ  прошетемъ  къ  Государю  посольство, 
вленное.  изъ  членовъ  совета:  действительная  тайнаго 
■ника  перваго  класса  князя  Александра  Борисовича  Бу- 
ха,  отъ  армш  генерала  Александра  Петровича  Тормасова, 
эйстера  графа  Александра  Николаевича  Салтыкова;  3)  въ 
аши  же  высочайшаго  на  то  соизволешя,  предварительно 
южить,  посредствомъ  министра  просвйщешя,  худолшикамъ 
ораторской  Академш  художествъ,  равно  и  прочимъ  из- 
н*йшимъ  въ  Европ*,  о  изобретены  чертежа  сему  памят- 

и  еще  медали,  которая  бы  достойна  была  передать  по- 
рву славную  для  Россш  эпоху. 
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Но  для  меня  и  с!е  торжество  не  прошло  безъ  н4шо- 
рыхъ  неудовольствий.  Готовясь  къ  чрезвычайному  собраюю  вг 
сенате  и  зная  ц%ль  онаго,  для  собствен  наго  руководства  пъ 
нйкоторыхъ  елучаяхъ,  я  заблаговременно  велйлъ  отыскать  п 
еенатскомъ  архив*  производство  д*Ьла  по  поводу  подобна  го 
же  чрезвычайна™  собрашя,  где  полоашо  было  дрогпть  ял 
имена  всего  народа  Императрицу  Екатерину  Вторую  о  ш- 
прхятш  наименовала  Великой.  Тогда  сочинеще  адреса 
прошшя  всЬмъ  собран!емъ  предоставлено  было  генерала-про- 
ку [юру  князю  Вяземскому,  Собрате  знало,  что  онъ  переда сть 
это  обязательство  другому  (графу  Заводо  некому),  но  хотело 
т'Ьмъ  изъявить  ему  свое  вниманье,  Въ  настоящемъ  случай 
посту плено  было  совебмъ  иначе.  Согласно  съ  вьшесказашгшгь 
секатекиыъ  стариннымъ  производствомъ  и  моею  должностью, 
въ  назначенный  день  для  чрезвычийнаго  еобрашя  я  преду- 
преднлъ  старшаго  оберъ-прокурора  Титова,  что  присутпш 
начнется  прочтетеиъ  протокола,  которымъ  определено  было 
пригласить  членовъ  Синода  и  Государственна  го  Совета  Д1я 
общаго  еов'Ьщанья  съ  сешпомъ;  что  онъ  долженъ  стоять  за 
мною,  у  императоре кихъ  креседъ,  и  по  слову  моему  присту- 
пить къ  чтетю;  но  вместо  того,  едва  еобраше  стало  уса  жи- 
ви тъея  за  етолъ<  каждый  по  своему  старшинству,  какъ  пред- 
седатель комитета  мнннстровъ  графъ  Салтыковъ,  опусааям- 
еще  въ  кресла,  уже  заговорнлъ  не  тономъ  приглашённая 
гостя,  хотя  самъ  накануне  иредупреждалъ  меня,  что  онъ  бу- 
детъ  гостемъ,  не  болйе;  князь  же  А_  В.  Курлнинъ,  не  давъ 
ему  докончить,  уже  тотчасъ  предлагаете,  по  обыкновешю  своему 
кудрявыми  фразами,  сенатора  Неледнвскаго-Медецкаго  для 
сочинешя  всеподдангЬйшаго  прошешн,  о  которомъ  еще  на 
слова  не  было  сказано;  блджайние  къ  нимъ  члены  изъявит 
на  то  согласье,  и  Неледняскьй  принялъ  на  себя  быть  рр^*'- 
торомъ  адреса,  но  только  просилъ  составить  комптсть 
н&сколькихъ  особъ,  дабы  онъ  могъ  предварительно  п^ 
вать  имъ  свою  работу  и  пользоваться  ихъ  совйтомъ.  Со 
согласилось  и  въ  члены  комитета  избрало  архиепископа 
фвма  (нын*шняго  митрополита)  и  графа  Кочубея.  Но  в. 
за  гЬмъ  съ  конца  стола,   гд*Ь    сид'Ьлъ   сенаторъ    ****»•*■ 


^ 


г  • 

—  137  — 

нанъ  былъ  къ  графу  Салтыкову  князь  Горчаковъ  съ 
[ожетемъ,  будто  отъ  многихъ  сенаторовъ,  о  избранш  въ 
я  же  комитета  и  действительная)  тайнаго  советника  Ва- 
1  Степановича  Попова  73),  и  на  то  согласились. 
Я  не  оскорбился  т*мъ,  что  собрате  не  признало  меня 
)йнымъ  участвовать,  хотя  сов-Ьтомъ,  при  сочиненш  адреса; 
;е  могъ  быть  равнодушнымъ  къ  тому,  что  графъ  Салты- 

помйшалъ  мн4  открыть  зас4даше  приличнымъ  образомъ  и 
палея  не  въ  свое  д4ло. 

Между  т4мъ  предстояли  мн4   еще   новыя   и   важн4йнця 
1ятности  по  откупнымъ  д4ламъ.  ИстекающШ  срокъ   вин- 

откупу  обратилъ  внимаше  сената  и  министра  финансовъ 
ишшшю  со  многихъ  откупщиковъ  и  залогодателей  зна- 
льныхъ  недоимокъ.  По  вл1яшю  одного  изъ  сенаторов^, 
)торые  изъ  нихъ  начали  явно  покровительствовать  и  т4мъ 
ругимъ,  особенно  же  откупщику  Перецу.  Р4дко  случалось, 
ъ  настояше  министра  финавэдвъ  въ  первомъ  департамент* 
)  единогласно  уважено  и  миновало  раземотр4шя  общаго 
ашя.  То  же  недоброхотство  къ  нему  оказывалось  и  въ 
дарственномъ  еов4т4.  Представленный  имъ  услов1я  на  новый 
иъ  вытерпели  сильныя  противор4ч1я.  Однако  сторона 
астра  финансовъ  превозмогла;  услов1я  большинствомъ  го- 
въ  были  одобрены  и  отправлены  къ  Императору  въ  армш 
утверждете,  съ  нарочнымъ  чиновникомъ  изъ  министерства 
ансовъ,  дабы  въ  случае  какихъ  недоразум4тй  можно 
о  получить  отъ  него  достаточное  объяснеюе.  Но  ш  пре- 
орожность  ни  къ  чему  не  послужила:  услов1я  неудостои- 
>  высочайшаго  утверждетя,  они  возвращены  въ  сов4тъ 
ювел'Ьтемъ  некоторый  статьи  изъ  нихъ  перем4нить,  друпя 
олнить.  Носились  слухи,  будто  вм4ст4  съ  ними  посланы 
и,  чрезъ  постороння  руки,  тайныя  на  нихъ  зам4чашя, 
а  поколебать  доверенность  къ  сенату  и  министру  финан- 
ь,  и  какъ  будто  для  того,  чтобы  промедлеюемъ  времени 
гавить  правительство  въ  необходимость  угождать  прихо- 
ъ  откупщиковъ  и  отдать  имъ  откупъ  по  ихъ   произволу. 

Надежда  ихъ  на  сильное  покровительство  столь  была 
ика,  что  одинъ  изъ  нихъ,  а  именно  Перецъ,  даже  осм4- 
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лился  отправить  къ  Императору  жалобу  на  министра  фиш- 
совъ.  наполненную  дерзкими  выражениями  и  безъ  поднимш 
своего  имени.  Она  обращена  была  къ  фельдмаршалу  г}^ 
Салтыкову,  который  предоставнлъ  мпЬ  предложить  ее  на 
смотрите  сенату,  Я  далъ  ему  заметить,  что  досел*  никакое 
судилище,  руководствуемое  законами,  не  принимало  буязгъ 
отъ  безыменннхъ.  „Это  такъ,  отвйчалъ  онъ,  но  я  подозреваю, 
что  эта  бумага  писана  Перецомъ;  мн*  хотелось  бы,  чтобы 
сенатъ  послалъ  за  нимъ  и  спроси лъ  его,  не  знаетъ  ли  онъ, 
кто  писалъ  эту  жалобу*.  Должно  было,  или  пришлось  испол- 
нить. Сенаторы,  хотя  и  пожимали  плечами,  но  согласились* 
И  что  же?  На  другой  день  Перецъ,  призванный  въ  дриеут* 
стшв,  безъ  запинки  еказалъ,  что  эта  бумага  точно  имъ  пи- 
сана, но  такъ  давно,  что  онъ  уже  почиталъ  ее   дропадшею. 

Министру  фннансовъ  и  мнЪ  оставалось  только,  скрипя 
сердце,  ожидать  возвращегоя  Государя,  Мы  уверены  былн, 
что  появлеше  его  приведетъ  все  къ  прежюй  порядокъ.  На- 
дежда наша  сбылась,  но  прежде  того  мы  должны  были  еще 
вытерпеть  сидьнМинй  опытъ  для  нашей  чувствительности, 
равно  и  для  нашего  чеетолюбзя, 

Въ  тринадцатый  день  шля  столица  обрадована  была  при- 
быт1смъ  Императора  изъ  за-гранпцн.  Съ  первымъ  пушечными 
выстрйломъ,  мнопе,  въ  тоыъ  шел*  и  я,  поскакали  во  дво- 
ре цг  на  Каменный  островъ.  Государя  тамъ  еще  не  было. 
Сказали  намъ,  что  онъ  изъ  Казанскаго  собора  отправился  къ 
графу  Салтыкову,  бывшему  тогда  нездоровымъ.  Наконецъ.  мы 
имйли  счаст  дождаться  Государя.  Онъ  быль  яееелъ,  много 
изнолилъ  говорить  о  минувшей  войн*,  и  по  бозпристрастш  своему 
счастливый  конецъ  оныя  относилъ  единственно  къ  благости  Про- 
вид1шиг3  не  скрывая  того,  что  наше  войско,  бывъ  уже  на  пути ; 
Парижу,  неоднократно  находилось  близкимъ  къ  отступленпо. 
Величество  удостоилъ  меня  по  прежнему  ласковымъ  словом- 

Ободренъ  будучи  симъ,  я  на  другой  же  день  отправ  я 
во  дпорецъ,  взявъ  съ  собою  бумагу,  присланную  ко  мн*,  ь  ь 
выше  сказано,  изъ  арм1и  отъ  графа  Аракчеева,  Придво1*  1 
камердинеръ  доложмъ  обо  мл*  и  вынесъ  отвита,  что 
и'Ьтъ  большой  нужды,  то  ожидать  для  доклада  другое 
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Въ  тотъ  же  день  узналъ  я,  что  я  министру  фипансовъ  было 
отказано.  Чрезъ  несколько  дней  поел*  того  графъ  Салтыковъ 
еообщилъ  мн*  рескриптъ  на  его  имя,  въ    которомъ,   по   от- 
купнымъ  дйламъ,  употреблены  выражешя,  изъявляющая  неудо- 
вольств1е  на  д4йств1я  министра   финансовъ   и  самого   сената. 
Гурьевъ  сказался  больнымъ  я  иересталъ  выезжать  изъ  дома, 
но  продолжалъ  изыскивать  всЬ  способы  къ  своему  оправданш. 
Между  ттЬмъ,  въ  22  день  шля,  наступило  цраздяовате 
дня  рождешя  вдовствующей  Императрицы.  Вся  столица  пере- 
неслась  въ   Петергофъ.    Дворецъ  окруженъ   былъ    народомъ, 
а  дроходныя  комнаты  наполнены    служащими    а   отставными. 
Государь,  пря  выходи  изъ  церкви,   остановись    въ   пр!емной 
комнат*,  обращался  ко  всймъ  яинистрамъ  съ  обыкновенными 
своимъ  благоволешемъ,   Говорилъ   даже   съ   некоторыми   явъ 
сенаторовъ.  Меня  же  не  удостоилъ  но  только  еловомъ,   ниже 
взглядомъ;  та  же  участь  была  и  сенатору   Волотникову,   от- 
правлявшему должность  мою,  въ  продолженк  моего  отпуска. 
Тутъ  я   увид4лъ   ясно,   что    дворшя    ухищрешя   произвели 
свое  дМствге.  Впосл'Ьдствш   же   узналъ,    что   князь    Салты- 
кова (тогда  ояъ  уже  получилъ  достоинство  св'Ьтл4й1наго  князя), 
при  порвомъ  свиданш  съ  Государемъ,  испросилъ  у  него   по- 
зволен! е  прислать  къ  нему  Молчанова    съ  докладами   по   ко- 
митету; что  посл4дн1й  въ  тотъ  же   день   и   былъ   принять. 
Вероятно,  этотъ  случай  и  послужидъ   къ  обвкнешю   меня   и 
Болотникова.  Досл4дняго,  можетъ  быть,  изъ  одной  пред  осто- 
рожности» чтобы  не  допустить  его  быть  моимъ  преемникомъ, 
ибо  всЬмъ  известно  было  давнее  наше  знакомство   и    доброе 
еоглаае.  Тогда  же  дошло  до   меня,    что   Государь    изволилъ 
отзываться  предъ  одною   особою,   будто   я   сталъ   лйнивъ   и 
очень  гордъ,  а  потоку  и  аададъ  ин-Ь  урокъ  въ  смиретн, 
ВекорЬ  потомъ  я  получнлъ   прнглашеше   къ   нмператор- 
..у  столу   на   Каменный    островъ.    Это    будетъ    вторичный 
къ,  думалъ  я,  и  съ  спокойнымъ   духомъ   отправился   на 
ювъ.  Но  добрый  Государь,  евсрхъ  чаяшя  моего,  обошелся 
иною  по  прежнему.  Даже,  минуя  нескольких ъ  особъ,  ето- 
ихъ  вынте  меня,  подходнлъ    ко  мн-Ь   и   цотомъ   уже   въ 
очередь  еще  удостоилъ  меня  двумя  тремя — словами. 


—  но 


Такой  благосклонный  пр1емъ  р1шнлъ  меня  на  другой 
день  повторять  мою  просьбу  о  нааначенш  шк  дня  доклад 
до  нужнМпшмъ  дйламъ  сената,  но  ошибся  въ  моей  надежд*. 
Три  дня  п]ошло?  и  не  было  отнята.  Тогда,  нимало  не  !гЬш- 
кавъ,  я  напнсалъ  въ  Государю  вторичную  просьбу  о  увсаь- 
нен1и  меня  не  изъ  одного  министерства,  какъ  то  было  сказано 
въ  первой,  но  уже  вовсе  отъ  службы  и  объ  р'Ьшонш  моеЯ 
участи  прежде  отбыт1я  на  Вйнсшй  конгресъ,  назначена  го  на 
другой  или  на  третЫ  день  его  тезоименитства.  Запечатавъ 
прошение  мое  въ  пакета,  пойхалъ  съ  нияъ  на  Каменный  островъ 
и  отдала  его  камердинеру,  для  вру  чеюл  Государю. 

Между  тЬмъ  положсше  министра  финансовъ  порем*  пилось. 
Испрошенное  имъ  объяснеше  предъ  графомъ  Аракчеевьшъ  (Ш) 
и  друпя  побочныя  етарангя  помогли  ему  оправдаться;  нсл^д- 
ств1е  чего  онъ  получилъ  орденъ  св.  Владиаира  первой  сте- 
пени и  прожн!й  1гЬеъ  въ  сенатй,  равно  какъ  и  въ  госу- 
дарственномъ  еов'Ьт'Ь, 

Еелибы  я  пошелъ  т4мъ  же  путемъ,  можетъ  быть;  д  щ* 
удалось  бы  имйть  равный  успйхъ,  но  я  не  могъ  сделать  сео* 
насилк;  нмйвъ  уже  однажды  свободный  доступъ  къ  Государю, 
по  звашю  министра,  я  не  могь  решиться  на  принесете 
онравдашй  моихъ  чрезъ  посредника.  Мн*  легче  было  разстатыя 
съ  своимъ  м4етомъ7  чймъ  занимать  оное  съ  потеряшемъ  правь 
свояхъ  и  возможности  быть  вполне  полезным*. 

Двадцать  девятый  день  августа  былъ  посл'Ьднимъ  днемъ 
моего  служенз я.  Поутру  получилъ  я,  не  помню  отъ  фельд- 
маршала ли  князя  Салтыкова  или  отъ  графа  Аракчеева  два 
высочайнпя  повол'Ьмя:  первое,  чтобы  при  торгам  по  винному 
откупу  присутствовать  князю  Лопухину  и  Сибирскому  генерадъ- 
губернатору  Пестелю;  второе,  чтобы  въ  день  тезоименитства 
Императора  (30  августа),  передъ  обеднею,  пригласить  сена- 
то  ровъ  въ  сенатъ  для  выслушашя  выеочайлшхъ  указог 

Вечеромъ   того   же   дня   первый  департамента   от„ 
первое  засбдаие  для  прочтешя  новыхъ   условьй   собрав^. 
дм  торговъ  по  винному  откупу.  Зала  общаго  собрашя,  ■* 
присутшия,  была  ими  наполнена.  ЗасЬдаие  долго  не  с 
вллоеь    въ  ожидаю  и  князя  Лопухина,    который    за**" 
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графу  Аракчееву.  Наконецъ  и   онъ   прибылъ.   Бодрый   видъ 
его,  не  всегда  ему  свойственный,  яаставнлъ  всЬхъ  присутствум- 
щихъ    что-то    отгадывать.    Начались    переговоры    на    ечетъ 
услов!й.  Сенаторъ  Молчановъ  съ  прежнею  надежностью  етялъ 
было  говорить  въ  пользу  откушцигсовъ,  но   князь   Лоиухинъ 
краткяиъ   отпоромъ   заставилъ   его   побл4дн4ть   и    потупить 
глаза.  Потоыъ  онъ,  обратись  къ  треагь  допутатамъ  или  ора- 
торамъ  изъ  толпы  откушциковъ,  говорилъ  съ  ними  довольно 
р&зко;  даже  позволить   себ4   елншкомъ   неблагосклонные   от- 
зывы   на    счетъ    статскаго    советника    Ееаака,    управ лявша  го 
доиовою  конторою  откупщика  Переца.  ВсЬ  не  спускали  глазъ 
съ  князя  Лопухина.  Пестель  пошептомъ  говори лъ   мн*,    что 
онъ  не  узнаетъ  его,  н  сожал'Ьлъ  о  неприличной  его   запаль- 
чивости; но  я  отгадывалъ  источвикъ  его  смелости  и  не  дивился. 
На  другой    день    поутру    подаютъ    мв4    присланные  въ 
департамента  указы;  между  прочими  находился  и  объ  моей  от- 
ставки и  высочаШшй  рескрипта  на  мое  имя.  Государь  изво- 
дить изъявлять  въ  немъ  монаршее  свое  благоволеше  за  мою 
министерскую  службу  и  жалуетъ  въ  пенею нъ  ежегодно  по  десяти 
тысячъ  ассигнащями.  Преемнике мъ  же  моимъ  названъ  дМстви- 
тельный  тайный  сов*тникъ  ДмитрШ  Прокофьевичъ  Трощпнскш. 
Онъ  уже  находился  въ  столиц*  въ  числи  депутатовъ,  избран- 
ны хъ  ота  швекаго  дворянства  для  поздравления  Государя  съ  бла- 
гополучнымъ  окончашенъ  войны  н  возиращешемъ  въ  отечество* 
Я  тотчасъ  над'Ьлъ  въ  послЪдшй  разъ   парадный   мини- 
стерши мундиръ    и  по'Ьхалъ  нъ  сенатъ.  Сенаторы  уже  были 
въ  полномъ  собран  1и?  кромй  одного  Молчанова,  приславшаго 
сказать,  что  онъ  боленъ.    Я  вел'Ьдъ  оберъ-секретарю  читать 
указы,  отдавая  ему  одинъ  за  другимъ.  Объ  отставке  же  моей, 
вм*сгЬ  съ  'рескршшмъ  и  о  преемник*  моемъ,  были   послед- 
ки ми,  Потомъ 3  распростясь  съ  сенатомъ,  отправился  въ  Нев- 
монастырь,  а  оттуда  въ  Таврически  дворецъ  къ  обиден- 
у  столу,  къ  которому  ириглашенъ  былъ  накануне, 
Имиераторъ,  обходя  минпстровъ,  изволилъ  сказать   мн'Ь: 
1  непременно  хогЬлъ  отставки,  и  не  однажды  о  томъ  дри- 
ь  меня.  Должно  было  наконецъ  исполнить  твоожелаш". 
т1^тствовадъ  только  почтнтельшмъ  иоклономъ.   Добрый 
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Государь,  отступя  отъ  меня,  еще  обратился  ко  мгЬ  и  повто- 
ри лъ  обыкновенную  свою  шутку,  что  я  мнимый  больной.  Вей 
это  сказано  было,  конечно,  для  того,  чтобъ  ув*рнть  продето- 
явшпхъ  въ  продолжонш  всемоостивМшаго  ко  мн*  благово- 
лен!я.  Въ  елйдугощШ  день  я  приглашенъ  быль  опять  улге  &ъ 
малому  обыденному  столу.  Государь,  до  об*да  и  поел*,  благого- 
лилъ  удостоить  меня  несколькими  словами;  между  прочимъ  не 
одобрялъ  моего  нам*решя  поселиться  въ  Москв*  на  пепелищ*. 

По  возвращеиш  Государя  во  внутреннее  покои,  я  пошслъ 
въ  верхъ  (это  было  на  Каменнояъ  остров*)  въ  такъ  пазы* 
ваемую  секретарскую  комнату  и  поручилъ  дежурному  камер- 
динеру доложить  Государю  о  желавш  моемъ  принести  ему 
благодарность  мою  и  въ  тоже  время  откланяться.  Между  т*ыъ 
остался  ожидать  ответа  вн*ет*  съ  графой  Аракчеевыми  ц 
виртембергскимъ  посломъ  Винцегеродомъ,  изъ  коихъ  одинъ 
дожидался  съ  докладными  дедами,  а  другому  назначена  была 
приватная  аудгенщя.  Сперва  позванъ  былъ  посолъ  а  посхЬ 
него  я.  При  входи  моемъ  въ  кабинета,  Государь  уже  былъ 
на  середин*  онаго,  Не  додуш  меня  поцеловать  у  него  руку, 
онъ  обнялъ  меня  и  под-Ьловалъ  въ  щеку.  >  Потокъ  изтшплъ 
ув*рять  меня,  что  онъ  во  всемъ  былъ  мною  доволенъ,  сожа- 
л*лъ  что  я  оставилъ  службу,  и  съ  ласковымъ  видомъ  спро- 
силъ  меня,  держа  за  руку;  „ даешь  ли  слово  со  временемъ 
опять  сойтитызя?*  Я  отв'Ьчалъ  ему,  что  въ  продол  женш  его 
отсутств1я  я  столько  вынееъ  досадъ  п  огорченШ  по  моей  долж- 
ности столько  еще  ж  теперь  'встревоженъ  въ  дух*,  что  ни- 
какъ  не  см*ю  обязать  себя  словоыъ.  Потомъ  вкратц*  и  слегка 
разеказалъ  о  происходив  шемъ  со  мною  по  комитету,  и  за- 
ключила т*мъ,  что  это  одно  и  заставило  меня  домогаться  доклад- 
наго  часа  отъ  Его  Величества.  Государь  слушалъ  меня  съ  боль- 
шимъ  учатемъ;  онъ  былъ  растроганъ;  ув*рялъ  меня  снова  въ 
постоянномъ  ко  мн*  благоволенш  и  еще  иаволилъ  обнять  мен~ 

По  сдач*  д*лъ  моихъ  я  недолго  жплъ  въ  Петербу) 
Государь   отбылъ   на  В*нск1й  конгреесъ;  въ    половин*   ! 
же  месяца  и  я  отправился  въ  Москву.  Государственный  кг 
лсръ  графъ  Николай  Петровнчъ  Румянцовъ  предложилъ 
жить  въ  его  московскомъ  дом*,  пока  мой  собственный  ш 
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детъ  отетроенъ*  Къ  слову  о  моемъ  переселенш,  но  могу  пройти 
молча  шемъ  и  благороднаго,  прямо  пр1Ятельскаго  поступка  по- 
койнаго  Няколая  Андреевича  Всеводожскаго,  давняго  сослу- 
живца моего  по  семенонскому  полку,  Узнавъ  стороною,  что  я 
по  недостатку  въ  деньгахъ,  затрудняюсь  въ  отправлении  моего 
скарба,  онъ  принесъ  четыре  тысячи  рублей  н  убедительно 
проеилъ  меня,  чтобъ  я  принялъ  ихъ  заимообразно-  Я  хот*лъ 
дать  ему  обязательное  письмо,  но  не  могъ  уговорить  его  взять 
даже  росписку!  Должно  прибавить  къ  тому,  что  онъ  еъ  мо- 
лодыхъ  л*тъ  до  старости  иагЬлъ  посредственный  достатокъ, 
бывши  богитъ  только  умомъ^  просвещен1емъ  и  любовно  ко 
всему  изящному  и  полезному.  Въ  это  время  я  остав!Ялъ  въ 
Петербург*  бдизкнхъ  моихъ  родныхъ,  но  ни  одинъ  нзъ  нихъ 
не  догадался  предложить  мн*  своихъ  уелугъ.  Подобное  же 
одолжете  я  испыталъ  поел*  и  отъ  другой  особы,  живущей 
въ  Петербургу  но  я  не  см*ю  наименовать  ее:  вскоре  по 
нр1езд*  моемъ  въ  Москву  я  получнлъ  также  нечаянно  и 
заимообразно,  безъ  процентовъ  и  безъ  росписки?  четыре  же 
тысячи  рублей.  И  тотъ  и  другой  долгъ  давно  уже  уплачены, 
но  долга  благодарности  нич'Ёмъ  и  никогда  не  выплатишь. 

По  выезд*  моемъ  изъ  Петербурга,  въ  сел*  Чудов*  встре- 
тился съ  Гавришиъ  Романовичемъ  Державинымъ  и  его   су- 
пругою  Дарьей   Алексеевной    (урожденной    Дьяковой).   Они 
*хали  въ  Звангсу,    свою  деревню,  лежащую  на  берегу    Вол- 
хова;  въ  новгородской   губеркш,  и  воспетую  имъ  самимъ   и 
многими  молодыми  поэтами.    Постоянная,    лр1ятельская  связь 
моя  съ  нимъ  еще  съ  молодыхъ  л*тъ  моихъ,  когда  я  только 
что  пробивался  на  стезю  къ  Парнасу,   а  онъ   уже  с!ялъ   на 
его  вершин*;  одинакой  путь  и  на  поприщ*  гражданской  службы: 
оба  были  сенаторами,  оба  министрами,  оба  уже  въ  отставке, 
и  нечаянная  встреча  на  большой  дорог*, — какое  представилось 
мъ  поле  для  сердечныхъ  чувствъ  и  размышления!    Я  про- 
лъ  съ  нимъ   несколько  часовъ   лишнттхъ,  какъ  бы   пред- 
вствуя,  что  это  быдо  последнее  наше  евпдаше. 

Прощанье  обоихъ  иасъ  растрогало,  Я  всегда  былъ  искрен- 
1Ъ  почитателемъ  высоЕаго  поэтическаго  таланта  и  душев- 
гъ  качествъ  его.  Ув*ренъ,  что  ц  онъ  любилъ  меня,  осо- 
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бенно  въ  первые  годы  нашего  знакомства,  Въ  продол^еш 
жъ  моего  министерства,  хотя  онъ  по  временам ъ  и  досад  <шлъ 
на  меня;  можетъ  быть,  считалъ  даже  и  непризнательннмъ, 
ибо  я  не  всегда  могъ  исполнять  его  требованы  объ  опреде- 
лен! а  къ  м*сту  или  по  тяжебннмъ  дйламъ  тйхъ  и  друшъ; 
но  это  нимало  но  ослабляло  нашего  внимлшя  другъ  къ  Д]жу> 


КНИГА    ДЕСЯТАЯ. 

И  такъ  въ  тысяча  восемь  сотъ  четырнндцатомъ  году, 
сентября  съ  двадцатаго  дня,  возобновилась  московская  шж 
моя!  Но  я  уже  не  могъ  обещать  себй  т&хъ  пр!ятныхъ  на- 
слажден] й,  посреди  копхъ  текли  счастливые  дни  мои  въ  про- 
должеши  первой  моей  отставки:  прибавка  н'Ьсесолькихъ  л4тъ 
заставляешь  наеъ  взирать  на  многое  уже  другими  глазами: 
къ  тому  же  изъ  короткихъ  моихъ  знакомцевъ  некоторых! 
уже  не  было  въ  мзрй;  друпе  разъехались,  кто  въ  резиден- 
щю,  кто  въ  губернш  на  постоянное  житье.  Одинъ  только  Ка- 
рамзипъ  могъ  бы  заменить  мн'Ь  вс4  утраты,  но  и  съ  ннмъ 
не  надолго  увидался, 

Чрезъ  несколько  м'Ьсяцевъ  онъ  отправился  въ  Петербургъ 
для  подиесешя  Государю  восьми  томовъ  сочиненной  имъ  „Исте- 
рт Росийскаго  Государства*.  Труды  н  талантъ  его  получили 
достойную  награду:    ояъ  возвратился  въ  новомъ    чин*    стат- 
скаго  советника  и  кавадеромъ  ордена  ев,  Анны  перваго  класса. 
Сверхъ  того  Императоръ  црика;шх  печатать  его  ^Историо",  не 
подвергая  цевсурЬ,  на  счетъ   кабинета   и  предоставилъ  весь 
заводъ  въ  полное  его  распоряжен1е.    Ни  одинъ  изъ  нагапхъ 
шшарховъ  не  награждалъ  съ  такимъ  блескомъ  авторск!я  за- 
слуги, и  ни  одинъ  изъ  нашихъ  писателей  не  былъ  столь  от- 
лнченъ  почестш,  несмотря  па  то,  что  Карамзинъ  во  всю  жазиь 
свою  не  употреблялъ  ннкакнхъ  происковъ  и  однажды  только 
ириб4галъ  къ  покровительству  М.  Н,  Муравьева,  исхода    " 
стповавшаго   ему  зваше   исторгографа  съ  таномъ    надвор: 
советника-  Сказанное  мною  украсить  бктрафш  Алекеанд 
и  его  нсторшрафа.  Пробывъ  въ  Москв*  до  весны ,  онъ  о. 
отправился  въ  Петербург*  ?  ул:е  на  житье,  со  вс*мъ  ърг 
семейсхвомъ. 
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Въ  сл'бдующемь  году,  переселясь  въ  новый  мой  домъ, 
я  отлучался  только  на  короткое  время  въ  сикбярскую  губер- 
ндю.  ЛАтше  месяцы  проведены  были  вшою  не  скучно:  ставъ 
по  прежнему  хозяинолъ  въ  собственномъ  доигЬ,  я  занимался 
внутреннею  отделкою  и  убранствомъ  моихъ  покоевъ,  разбо- 
ромъ  ккигъ  и  установкою  ихъ  въ  методическомъ  поряди  по 
шкафамъ,  устройствомъ  сада,  пересадкою  доревьевъ,  кустов*, 
разведенемъ  цветником  и  на  досуги  прогулкою  на  Пр*- 
свенскихъ  прудахъ  я  по  Тверскому  бульвару.  Оба  гульбища 
отъ  меня  въ  близкомъ  еогЬдст1гЬ. 

Удивляюсь  поэту,  который  равнодушенъ  въ  живописи»  цвй- 
тамъ  и  деревьямъ,  следовательно  и  къ  природ*,  Одкнъ  дубъ, 
досаженный  мною  въ  первое  л*то  моего  новоселья,  доставля- 
ете мн4  каждый  годъ  новое  удовольствие:  съ  каждою  весною 
нахожу  его  рослее  и  вйтвлстЬе.  ПосЬя  цвбточныл  стйяена,  я 
ожидаю  почти  съ  каждымъ  утромъ  щнятнтю  себй  новость. 
Вчера  утешался  воеходоыъ  цвйточнаго  стебля  или  пучечкомъ; 
чрезъ  несколько  дней  уже  застаю  его  въ  полномъ  расцвет*, 
Украшешемъ  моего  сада  обязанъ  я  нйкоторшъ  изъ  моихъ 
пр1ятелей,  им'Ьющигь  сады  или  оранжереи,  Подаровъ  дере- 
вомъ  или  цвйткомъ  прочнее  проча  го  служить  намъ  па  мят- 
нпкомъ  дружбы  или  щлязни.  Дугъ  мой  передъ  домомъ  укра- 
шается дикпмъ  каштаяомъ;  онъ  подаренъ  мнгЬ  былъ  земля- 
комъ  моямъ  Н.  А-  Дурасовымъ  т*);  ми  еше  въ  дйтскихъ  ли- 
та зсъ  обучались  въ  Симбирск*  въ  одномъ  училищ*.  Онъ  уже 
давно  скончался,  но  я  и  попшгЬ,  проходя  мимо  каштана, 
ведши  разъ  съ  чувствомъ  признательности  вспоминаю  его  и 
наше  детство.  Къ  подкрйпленш  сказаннаго  пришилъ  мн*  на 
память  еще  одинъ  случай.  Въ  ясный  полдень  вносятъ  въ 
мой  кабинетъ  горшокъ  съ  прекраснымъ  ароматньшъ  цв'Ьткомъ; 
на  вопроеъ  мой:  ягд*  его  взял  и?"  —  Это  самый  тотъ,  отв<Ьча- 
ин4,    который   въ  прошломъ    лёт*    прислала   къ    вамъ 

1,  Г***  на  другой  день*  какъ  она  гуляла  въ  саду  ванюмъ. 

^же  не  было  въ  щ%  а  цв*Ьтовъ  ея  и  поныне,  съ  каждою 

*),  возобнонляетъ  жизнь  свою  и  напоминаетъ  объ  ней, 
кимъ  образомъ  протекали  дни  мои  незаметные,  но  спо- 
л    до  1816  года.  Въ  половин*  онаго  Москва  обрадо- 
Й,  Диитшва,  т.  IX,  10 
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пана  была  врибьщомъ  Императора.  Онъ  еще  въ  не] 
увидЪлъ  ое  нослй  достопамятна  го  пожара   1812  го, 
можно  представать,  сколько  тяжко  было  ему  слотрЬть  н;, 
валины  етарвннаго,  но  прекраснаго  арсенала,  а  еще  бозЛл  ад 
пожарища  б'Ьдныхъ  обывателей.  Но  мы  скоро  увядал  в  въ 
ангела -утешителя.  Приказано  было  статсъ*  секретарю  Кик 
принимать  отъ  всЬхъ  на  высочайшее    пш  прогашя.    С| 
того  бйдндо  и  разоренные  граждане  средня  го  соетояшя.   г: 
чаясь  съ  Государемъ  въ  ежедкевянхъ  прогул  кахъ  еа 
регатиъ  Нр'Ьсненскшсъ  прудовъ  и  ио  другимъ  часшгъ  г 
обращались  сами  къ  нему  съ  просьбами  словесными  и  на  о\ 
и  Ни  одинъ  не  отходпжъ    отъ    него   безъ  утйшешя.    Ш 
отъ1щомъ   же   Государя    къ    Варшаву    послйдовалъ    на 
бывшаго   московскаго   военнаго  губернатора   Тормасова  в 
чайнпй  рескриптъ  объ  учреждены  коммисш  для  пособи! 
зореннымъ  отъ  пожара  и  непр1ятеля<    Я  имйдъ  счаше 
избранъ    самимъ    Шшераторомъ   въ    председатели    еоммише. 
За  несколько  дней  передъ  гЬмъ,  графъ  Аракчесвъ,  при; 
меня  къ  сой*,  объяви  л  ъ  ын4  объ  нам^реиш  Государя  г. 
жить  на  меня  иго  обязанность,  прибавя  къ  тому,  что  въ  м 
моего  соглаш,  Государь  предоставляете  моему  произволу  ва- 
значеше  членовъ  коммнши,  въ  томъ  тлел*  одного  изъ 
венетва,  равно  и  правителя  канцелярш,  и  позволяем  мл 
ставить  последнюю,    есля   я   самъ   пожелаю,  изъ   еенатшнгв 
чиновниковъ.    Но  въ  то    же  время  графъ  поста  внлъ    тгЬ  ал 
вндъ  архимандрита  Симонова  монастыря  Герасима,  съ  щ 
стороны  давно  ему  изв'Ьстнаго,  и  отставного  капитана  Ване- 
тева,  одобряемаго  ему    статсъ-сокретаремъ  Кикшшмъ,  Я   шь 
виновался  монаршей  вол*  п,  въ  добавокъ  двумъ  предл< 
нымъ  особамъ,  назначнлъ  еще  сенатора    Кушннко 
тальник*  Мосновскаго  архива  иностранной  коллепи 
бодоровича   Малиновскаго,    Но  первый  пзъ  иихъ,   вскор*] 
открытш  вониссш,  отпросясь  въ  отпускъ,  отправился 
нпцу  п  вйсто  ого  ужо  нвкгЬмъ  не  было  занято. 
Въ  рескрипт*  на  гая  московскаго    воолнаго 
предписывалось  кошиееш  помогать  только  т'Ьмъ  ; 
которые  не  подучаютъ  жалованья  и  нуждаются  въ  п« 
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себя  и  семейства*  Всл,Ьд€ТВ1е  сего  коммишя  и  поставила 
себЪ  въ  обязанность  и  непременное  правило  наведываться  о 
просителе  чрезъ  полицно  и  назначать  въ  единовременное  по- 
еоб1е,  соответственно  званш  и  состоянш  каждаго,  не  свыше 
восьми  согь  н  не  менее  двадцати  пяти  рублей,  Въ  случаяхъ 
же,  требовавшихъ  отступлетя  отъ  сего  правила,  по  уважен1ю 
многочисленная  семейства  просителя  или  крайней  бедности, 
несоразмерной  съ  его  ввантемъ,  председатель,  по  приговору 
коммиссш,  вносилъ  чершъ  графа  Аракчеева  записку  съ  на- 
значошемъ  б&льшиго  пособгя  на  высочайшее  разсмотр^ше,  и 
тогда  Государь  из  воли  лъ  присылать  на  имя  председателя  ис- 
прашиваемую сумму,  часто  же  и  превышающую,  на  счотъ  соб- 
ственныхъ  слояхъ  расходом»,  для  отдачи  просителю. 

Сколь  ни  легко  было  само  по  себе  новое  и,  вероятно, 
последнее  мое  служеше,  однакожъ  и  оно  не  обошлось  для 
меня  безъ  некото рыхъ  нелр1ятностей.  Укорени  внпйся  между 
нами  обычай  втираться  къ  случайны мъ,  и  для  услуги  своиэтъ 
знакомцамъ  располагать  царскою  казною  гораздо  чивее,  нежели 
собственнымъ  добромъ,  заводилъ  иногда  между  мною  и  членами 
споры  и  лешя  другъ  на  друга  неудовольствие  Не  знаю,  отъ 
нихь  ли  это  вышло  пли  отъ  другой  при чивы;  но  графъ 
Аракчеевъ  сталъ  ко  мне  приметнымъ  образомъ  холоднее; 
даже  и  въ  обращен! и  со  много  Государя  виделъ  я  несколько 
дней  большую  перемену.  Последняя  для  меня  была  крайне 
чувствительна;  но  я  не  из&гЬнилъ  монмъ  правиламъ:  находя 
себя  во  всемъ  невиннымъ,  не  прибегалъ  ни  чрезъ  кого  ни 
къ  объяснешямъ,  ни  къ  оправдашямъ,  и  шелъ  своей  дорогою. 

Въ  1819  году  коммисш,  оконча  разборъ  протеши,  по- 

етупившихъ  въ  нее  съ  мину  вша  го  года,  представила  Государю, 

8  февраля,  подробный  отчетъ  въ  количестве  раземотренныхъ 

прошеязй  и  сумм*,  назначенное  въ  пособге,  Это  было  за  три 

.  до  отбыш  Государя  въ  Варшаву, 

Въ  то  же  время  подано  было  отъ  меня  Императору  чрезъ 
гердинера  его  письмо,  въ  которомъ,  донося  Его  Величеству 

отправленш  къ  графу  Аракчееву  окончательна™  отчета, 
■росилъ  его,  по  дряхлости  восмя десяти летняго  отца  моего, 

-^торкшъ  уже  около  трехъ    л'Ьтъ   не  ва дался,  объ  уволь- 
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нонш  меня  отъ  разбора  вновь  поступивших*  прошетой.  П}] 
также  к  о  позволена  шгЬ  представить  къ  награждаю 
торнхъ  нзъ  чиновниковъ,   находившихся    подъ    начальством 

МОИМЪ    ВЪ    КОММДССШ. 

Вскор'Ь  поел*  того  я  ыйг&лъ  счаст!в  получить,  при  отш- 
шеши  графа  Аракчеев  кошю  съ  высочайшаго  указа,  подшг- 
саннаго  февраля  1  б  дня,  о  всеми  л  ости  вййтемъ  награждешп 
меня  чиномъ  дМствительнаго  тайна  го  советника  17)ш  Графь 
Аракчееву  поздравляя  меня  съ  атопаршею  милоетш,  между 
прочшиъ  писалъ,  *гго  Государь  затрудняясь  въ  выборе  яэ 
мгЬето  меня  председателя,  желалъ  бы,  что^ь  я  сохранплъ  А 
звашо  и  впредь,  когда  продолжится  коммисш,  и  что  между 
гЬмъ  Его  Величество  позволяетъ  мн*  отлучаться  йзъ  Москвы, 
а  во  премя  отсутств1Я  прекращать  засЬдашя  боммиссж. 

Съ  живгЬйшею  признательностью  повинуясь  монаршей  вол*, 
я  приступилъ  къ  разбору  вновь  поданныхъ  прошен1й  и  отло- 
жи лъ  свидаше  мое  съ  родителемъ  до  совершенна™  окончак)Я 
разбора,  но  въ  скоромъ  времени  получнлъ  горестную  вйсть  о 
его  кончине 

Въ  перныхъ  дияхъ  мая  1819  года  окончепъ  разборъ  и 
оетальныхъ  прошешй,  ВсЪхъ  жо  ихъ  вообще,  въ  двукратное 
пребыпаше  Государя  въ  Москве,  поступило  въ  комиисш 
20,959  прошешй,  пзъ  коихъ  она?  по  уваженш  пятнадцати 
тысячъ  триста  тридцати  прошешй,  назначила  въ  поеоб1е  од  инь 
миллюнъ  триста  девяносто  одну  тысячу  двести  восемдесятъ  рубле! 

Вскоре  по  отправленш  вторичнаго  отчета  я  имйлъ  счаспе 
еще  получать  орденъ  св.  Владимира  первой  степени,  цря 
всемилостив'Ьйщимъ  рескрипт*,  подписанномъ  въ  Сарскомг 
Сел*  16  ионя  того  же  года. 

Но  тймъ   не  ограничилось   высокомонаршее   ко  мнЬ  бла 
говолеше.    Въ   1821    году    я  поручилъ    Карамзину  переда1 
на  словахъ  Его  Императорскому  Величеству  всеподданн*?     о 
мою  просьбу  о  пожаловаши  одного  изъ  моихъ  родныхъ  .     * 
мяннпковъ    въ    звате    камеръ-ншора    и    объ    опред*^     1 
другого   въ    Пажешй   корпусъ;   тогда  же  все  исполш 
чрезъ  дв*  недели  генералъ -адъютанта  князь  Петръ  |* 
ловпчъ  Волконшй  по  высочайшему  тювел1шго  на къ^» 
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кящненш  моего  желатя,  а  потомъ  въ  елАдстш  благо- 
>ительнаго  моего  письма  къ  Императору,  онъ  же  почтилъ  меця 
^домлешемъ,  что  Государь,  на  прцнесенную  мною  въ  письм'Ь 
[годарность,  приказалъ  ко  ми*  отписать,  что  Его  Вели- 
тву  весьма  пр1ятно  „сдйлать  мн-Ь  то  удоводьшие,  которое 
ь  усматриваешь  изъ  письма  моего а. 

Въ  слйдующемъ  году,  въ  первыхъ  дняхъ  шня,  я  отира- 
лся въ  Петербургь  для  евидатя  съ  двоюродной  сестрой 
зю  Аъною  Николаевною  Смирновой  78)  и  другомъ  моимъ 
рамзинымъ.  Пр1ятно  мн*  было  въ  то  же  время  принести 
сердечную  благодарность  мою  Государю  за  оказанный  мидо- 
I  мн*  и  моимъ  племя нникамъ.  Я  нашелъ  Карамзина  въ 
рскомъ  Сел*.  Государь,  по  особенному  къ  нему  благоволе- 
о,  назначилъ  ему  съ  семействомъ  его  два  китайше  домика, 
горне  и  были  занимаемы  съ  начала  весны  до  глубокой  осени. 
)  стану  описывать  первыхъ  минуть  нашего  свидамя:  кто 
хетъ  дружбу,  тотъ  и  безъ  меня  пойметъ  наши  чувства, 
>реночевавъ  у  него,  я  прйхалъ  поутру  въ  Петербургъ  и 
гчасъ  отправилъ  къ  оберъ-каммергеру  А.  Л.  Нарышкину 
сьмо,  въ  коемъ  прошу  его  исходатайствовать  мн*  позволе- 
|  представиться  Императору  и  об4имъ  Императрицамъ.  Но 
другой  день,  прежде,  нежели  дошло  мое  письмо,  Государь 
шилъ  прибыть  въ  столицу,  и  я  удостоился  получить  при- 
шеше  къ  обыденному  столу  на  Каменный  островъ. 

Нечаянное  появлеше  мое  во  дворц*  изумило  вс4хъ  при- 
нпенныхъ  къ  столу.  Никто  изъ  нихъ  не'  зналъ  объ  моемъ 
14зд*.  Государь,  вступя  съ  Императрицею  въ  пр]емную  ком- 
гу,  съ  ласковымъ  видомъ  изволилъ  мн4  попенять,  для  чего 
не  хогЬлъ  идти  въ  Сарскосельшй  садъ,  чтобъ  не  встре- 
ться съ  нимъ  до  представлен1я:  „таш  чины,  промолвилъ 
о  Величество,  не  у  м4ста  между  семеновскими  сослужив- 
ми".  Я  догадался,  что  эту  милость  доставила  мн4  нескром- 
5ть  или  искренность  моего  друга.  Поел*  же  обйденнаго 
>ла  Государь,  откланявшись  гостямъ  и  проходя  мимо  меня, 
шилъ  сказать  мн4:  „просимъ  же  впередъ  не  спесивиться ". 

Во  всю  бытность  мою  въ  Петербург*  Императоръ  благо- 
лилъ  оказывать  мн*  милости,  необыкновенныя  для  частнаго 
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человека.  Въ  Сарекомъ  Селе  мне  былъ  отведенъ  для  кр|- 
меннаго  житья  одинъ  пзъ  китайскихъ  домиковъ  (1\"),  п 
блпжайпгемъ  соседств*  съ  Карамзиными  Съ  ннступлеюеп 
же  шля  22  числа,  тезоименитства  вдовствующей  Ими  ера  трапы 
иразднуемаго  всегда  въ  Петергофе,  по  высочайшему  пошгЬшю 
приготовлены  были  тамъ  для  меня  покои  въ  дворцовомъ  дон! 
назначенномъ  для  пом4ш,сн]я  члсиовъ  государствоннаго  совета. 

Право  гражданства,  полученное  мпою  въ  китайскомъ  по- 
селен] и,  доставило  мне  удонодьшпе  быть  чаще  въ  Сарскоап 
Селе  и  проводить  по  нескольку  дней  сряду  вместе  къ  Ка- 
рамзиными Наши  домики  разделяемы  были  одним ъ  только 
саднкомъ,  чрезъ  который  мы  другъ  къ  другу  ходили.  Вся- 
кое утро  онъ,  отправляясь  въ  придворный  садъ,  захажавалъ 
ко  мне  и  заставалъ  меня  еще  въ  постели.  Въ  саду  онъ 
почти  всегда  встречался  съ  Гоеударемъ  и  ходплъ  съ  нцмъ 
по  большой  аллее,  прозванной  августМншмъ  хозниномъ  зе- 
лсяымъ  кабинетокъ*  По  1юзи]шщснш  еъ  прогулки  Карамзина 
выкуривалъ  трубку  табаку  и  пилъ  кофШ  съ  своимъ  семействомъ, 
Вотомъ  уходидъ  въ  кабин етъ,  и  возвращался  къ  намъ  уже 
въ  исходе  четвертаго  часа,  прямо  къ  об'Ьду,  После  стола 
онъ  садился  въ  кресла  дремать  или  читать  заграничный  ведо- 
мости; потомъ,  сдтЬлавъ  еще  прогулку,  проводилъ  вечеръ  съ 
соседями  или  короткими  пр1ятеляыи»  Въ  числе  последнихъ 
чаще  другихъ  бшалн  В.  Л.  Жуковский  и  етарпий  Тургенева 

Сколь  ни  пр1ЯТНО  для  меня  было  жить  почти  подъ  одного 
кровлею  съ  стариннымъ  едгшетвеннымъ  моимъ  другомъ,    слу- 
шать  его  и  восхищаться  чертами  прекрасной  души  его,  любо- 
ваться его  и  славою,  и  домашнимъ  счатемъ,  признаюсь,  од- 
ннкожъ,    что  ни  одного  тогдашняго  утра  и  вечера  не   ыогь 
я  сравнить  съ  теми,  кои  мы  проваживали  въ  Москве,  одинъ 
на  одинъ,  когда  Караашнъ,  еще  до  первой  женитьбы  своей, 
жилъ  на  Никольской  улиц*,  въ  четырехъ  маленькие  покоя 
въ  нижнемъ  этаже.  Здесь  я  быиалъ  съ  нимъ  по  кескол 
дней  неразлучнымъ,  но  не  помню,  чтобъ  хотя  четверть  I 
мы  были  безъ   свидетелей.    Казалось,  будто   мы  встреча: 
все  мимоходомъ.  Дноръ,  изредка  и  слегка  истор]я«  город' 
вести   была   единствеинымъ   предметомъ   нащнхъ   бееё*** 


1 


—  151  — 

рдце  мое  ни  однажды  не  было  спрошено  его  сердцемъ,  Я 
Лренъ  былъ  п  тогда  въ  его  любви,  а  чувствовала  грусть 
не  ногъ  вполне  быть  довольным  (V). 

Нрвбывашо  мое  въ  Сарекомъ  СелЬ  заставило  многихъ 
гмать  при  двор*  в  въ  городе,  что  я  буду  опять  министром 
угицш  или  просвйщен1я,  не  смотря  на.  то?  что  оба  министра 
ми  въ  наличности  и  здравы  духозгь  и  гЪломъ,  Уже  и4ко- 
>рые  изъ  запаслиныхъ  на  вслюй  случай  чяновниковъ  и  даже 
асшихъ  особъ  закидывали  мн*  поклоны  а  визитный  карты. 
сожалЪлъ  отъ  себя  о  напраснояъ  ихъ  безпокоЯств*  и  скоро 
авелъ  ихъ  изъ  заблуждетя,  ибо  августа  девятаго-  числа  от- 
>авился  въ  Москву,  простясь  съ  любезнымъ  Карамзиными 
всЪми  любимцами  и  докучателянш  фортуны. 

Наступи  л  ъ  часъ  проститься  и  съ  тобою,  читатель.  Скажу 
це  нисколько  словъ  и  положу  перо.  Дрок*  общаго  ве!шъ 
реб1я,  —  потери  родителей,  братьевъ,  сестеръ  и  двухъ  посто- 
шняхъ,  но  столь  же  блнзкпхъ  къ  моему  сердцу  >  во  всю 
нзнь  мою,  слишкомъ  шестидесятилетнюю,  я  не  испыталъ  дру- 
>го  несчаспя  (VI).  Чаще  былъ  веселъ,  ч4мъ  печаленъ,  хотя 
)  наружности  и  кажусь  задумчивымъ.  Никогда  не  былъ  бо- 
ль, и  никогда  не  вздыхалъ  о  богатств*.  Между  т*мъ  со- 
•ояше  мое  все  улучшалось  и  достаточно  стало  для  удовле- 
юрешя  неболыпихъ  прихотей  моихъ.  Безъ  покровителей, 
>зъ  происковъ,  безъ  нахальныхъ  требованШ  счастливъ  былъ 
>  чинахъ  и  отлич1яхъ,  и  все  это,  кром*  чистейшей  благо- 
фности,  ничего  мн4  не  стоило.  На  тринадцатомъ  году  отор- 
шъ  былъ  отъ  ученья,  и  достигъ  некоторой  известности  въ 
зугу  нашихъ  словесниковъ. 

Теперь,  ставъ  зрителемъ  только  малаго  позорища,  я  упо- 
)бляю  остатокъ  дней  моихъ  сладкой  дремот*,  предшествон- 
щ4  того  таинственнаго  дня,  который,  вероятно,  уже  близокъ. 
удемъ  же,  сложа  руки,  съ  покорствомъ  и  умилешемъ  ожи- 
1ть  его  и  благодарить  Провидите. 

Москва.  1825  г.,  апреля  9-го  дня. 

КОНЕЦЪ. 


ПРИМ-ЪЧАШЯ  АВТОРА. 

КЪ  ПЕРВОЙ   ЧАСТ». 

I.  «Прстключен1Я  Маркиза  X"***  или  Жизнь  благороднаго 
человека »  (Мёто1гез  бе  1Ъотте  с!е  фшШ)  въ  шести  частях  ь. 
Лътъ  за  тридцать  предъ  ешь,  наименовавъ  зтотъ  роман  ь, 
я  не  почелъ  бы  нужньтмъ  ничего  къ  тому  прибавить,  ибо 
тогда  вс-Ъ  наши  словесники  и  образованные  читатели  знали, 
что  сочинитель  его  аббать  Прово  д'Экзиль  признаваемъ 
бы лъ  за  одного  изъ  лу  чшихъ  романистовъ  во  Франши;  что 
первыя  четыре  части  переведены  были  И,  П.  Елагинымъ,  п 
переводъ  его  по  слогу  долго  считался  образцовым^  а  послед* 
шя  четыре  секретарсмъ  его  Б,  И,  Лукинымъ;  но  въ  недап- 
немъ  времени,  въ  двухъ  наших  ь  журнала  хъ  1 825  года,  именно: 
въ  яЛитературныхъ  Листкахъ»  и  въ  «Телеграфе»,  романъ 
сей  переиме  но  в  а  нъ  «Маркизом  ь  Глаголемь,»  и  выставленъ 
наравне  съ  «Принцемъ  Георгом ъ  или  Герюномъ»,  известною 
съ  давнихъ  временъ  площадною  сказкою.  Въ  первомъ  даже 
сказано,  что  ньщ-в  читають  его  только  лакеи.  Чтоб  ь  вывести 
изъ  заблуждения  т'Ьхъ,  которые  такъ  объ  немъ  отзывались, 
и  примирить  съ  нимь  читателей  упомянут  ыхъ  журналов  ъ, 
не  знавшихъ  сего  романа  ни  въ  подлиннике,  ни  въ  переводе, 
я  выписываю  здъхь  несколько  словтэ  изъ  мн'Ъшя  объ  нсмъ 
и  его  автор!;  двухъ  изв-бстныхъ  во  французской  словесности 
писателей.  Аббать  Сабатье  де-Кастръ  въ  книгФ  своей  *Ьее 
ггов  51Мез  ае  1а  ШетаГиге  Ггапса1зе«  (Три  вгЬка  французской 
словесности)  говорить,  что  *  романы  Прево  д'Экзиля  несра- 
вненно превосходнее  гЬхъ  нел'Ьпыхъ,  приторныхъ  и  собла?- 
нительныхъ  произведешь,  которыя  исказили  нашу  (француз- 
скую) словесность ±  считая  отъ  кАмадиса  Галльскаго»  до  *  Ан- 
голы», и  пр.»  Дал'Ье,  что  «Записки  благороднаго  человека »г 
«История  Клевелапда»  и  «Настоятель  КиллерипоиЙм  6у?"*°** 
всегда  почитаться  произЕсденземъ  чудеснаго  воображения 
разнообраз1Ю  картинъ,  по  ихъ  противоположности,  по  I 
ме иному  изображению  страстей,  и  по  впечатл-БНПО,  коте 
оно  производи  гъ  въ  читателяхъ.  Съ  такимъ  же  уважеш 
отзывается  объ  автора  вьшгеупомянутаго  романа  и  Паля 
въ  своихъ  "  Записках  ь,  пригодныхъ  для  исторш  французе 
словесности»  (Мётоп"ез  роиг  еетг  а  ГЬгаЫге  сЗе  по*1 
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Ьиге).  Разсуждая  вообще  объ  романахъ,  онъ  говорить:  «въ 
хъ  сочинешяхъ,  какъ  и  въ  театральныхъ,  порокъ  долженъ 
[ть  всегда  наказанъ,  а  добродетель  всегда  награждена.  Въ 
мъ  то  род'Ъ  особенно  отличился  аббатъ  Прево  д'Экзиль, 
тораго,  кажется,  никто  не  превзошелъ,  кроме  знаменитаго 
[чардсона». 

II.  Ни  одно  сочинеше  не  заслужило  у  насъ  такого  отлич1Я, 
къ  политически  и  нравственный  романъ  г.  Мармонтеля. 

>  1769  году  вышло  два  перевода .  его.    Одинъ  напечатанъ 
С.-ПетербурНЬ  подъ  заглав1емъ  «Велисар1й»,  безь  имени 

реводчика;  а  другой  въ  Москве  подъ  назвашемъ  «Велизера». 
эсл'Ъднш  совершенъ  самок)  императрицею  Екатериною 
орою  съ  ея  вельможами  и  царедворцами,  въ  продолженш 
ти  ея  по  ВолгЬ,  изъ  Твери  до  Казани.  Императрица 
ревела  только  девятую  главу;  прочая  же  переведены  гра- 
>мъ  А.  П.  Шуваловымъ,  И.  П.  Елагинымъ,  графомъ  3.  Г. 
фнышевымъ,  С.  М.  Кузьминымь,  графами  Г.  Г.  и  В.  Г* 
эловыми,  Д.  В.  Волковымъ,  А.  В.  Нарышкинымъ,  княземъ 
Б.  Мещерскимъ  и  Г.  В.  Козицкимъ.  Зам^тимь,  что  вся 
вятая  глава  дышетъ  либерализмомъ,  ненавистью  къ  ласка- 
лямъ  и  самовластш. 

III.  Съ  давнихъ  л1зтъ  и  поныне  переходить  отъ  одного 

>  другому  предаше,  будто  императрица  Анна  видела  т^нь 
ою  на  трон'Ь.  Вотъ  какъ  мнопе  о  томъ  разсказываютъ. 
ь  глубокую  ночь,  когда  уже  во  всемъ  дворце  на  внутреннихъ 
>лько  притинахъ  светились  ночники,  два  кавалергарда, 
оявппе  на  часахъ  у  дверей  тронной  комнаты,  вдругъ  видятъ 
тератрицу,  ходящую  тихимъ  шагомъ  взадъ  и  впередъ  мимо 
юна.  Они  посылаютъ  подчаска  донести  о  томъ  своему 
тралу  и  караульному  гвардш  капитану.  Оба  они  приходятъ 

>  часовымъ  и  уверяются  въ  сказанномъ  собственными 
[азами.  Капитанъ  доноситъ  о  томъ  дежурному  генералъ- 
доотанту  принцу  Бирону,  любимцу  императрицы.  Тотъ 
*  хочетъ  верить,  говоря,  что  онъ  лишь  только  вышелъ  отъ 
юударыни,  и  она  уже  въ  постели.  Однакоже,  будто  онъ 
мнелъ  самъ  на  притинъ  съ  капитаномъ,  и  видитъ  то  же 
шеше.  Онъ  поб'Ъжалъ  во  внутренше  покои  императрицы, 
шказываетъ  разбудить  ее  подъ  предлогомъ  важной  необхо- 
1МОСТИ.  Государьшя,  выслушавъ  его,  подозреваешь  быть 
говору,  и  что  тЪнъ  ея  не  другое  что,  какъ  цесаревна  Ели- 
шета  Петровна;  приказываетъ  капитану  поспешно  привести 
(водъ  гренадеръ  съ  заряженными  ружьями,  и  потомъ  идетъ 
э  тронную  комнату,  сопровождаемая  Бирономъ,  караульнымъ 
апитаномъ  и  гренадерскимъ  взводом  ь.  Дойдя  до    кавалер- 
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ь,  она  поражена  гбмъ  же  ви 
не  удерживаетъ  ее  ступить  шагь  впередъ. — «Кто  ты?»  сор 
вастъ  она  призракъ.  Тогь  молча  идетъ  п  садится  на  тр 
Императрица  спрашиваетъ  въ  другой  и  грели    разъ: 

1 ,  га .  Она,  возкыся  голос  ь,  приказываешь  сфФлять. 
вмигъ  призракъ  нсчезъ,  Прибавляюгь  еще,  будто  госуда} 
затрел  ставь,  сказала  Бирону:  я  это  б-бстникъ  моей  сме} 
и  что  на  другой  же  день  слегла  въ  постелю,  и  вскоре  по 
скончалась.  Эта  сказка,  вероятно,  выдумана  была  окч 
и  разглашена  недовольными  правлетемъ  императрьщы, 

IV,  Иванъ  Ивановича  Ми хе ль сонъ,  за  отличные  под ви 
его  въ  продолженш  Пугачевскаго  бунта,  ндгражденъ  6 
гериной  чиноыъ  полковника;  потомъ  но  же  пожалг 
маюромъ  въ  Конную  Гвард1ю,  а  въ  начале  царство  г 
Александра  онъ  уже  быль  полнымъ  генераломъ  и  пред  г 
1  едьствовалъ  аршей  протшгь  Турокъ, 

V*  Графъ  Петръ  Нвановичъ  Панивгь  полный    геиералъ, 
сенагоръ    и    разныхъ    орденовъ    кавалер  ь.    Онъ    отличался 
искусе  1  лом  ь  и  храброе  пю  на  поприще  воинскомъ,    а  обра- 
зованнъшъ  умодгь,  правотою  и  твердостш  характера  въ  се; 
и  государ ст вен номъ  сов-нти.    Въ   семидесятыхъ  годахъ  онъ 
начальствовала  надъ  второю  армией    ль  продолжении  войны 
съ  Оттоманской  импер1ей;  взял ъ  штурмоыъ  крътюегь  Тендеры, 
почитавшуюся    дотолъ4    неприступною;    вскоре    поатЬ   того 
вышел ъ  въ  отставку,  но  недолго  покоился  на  своих  ь  лавра 
по  случаю  Пугачевскаго  опустошешя  въ  низовыхъ  губер! 
поручено  ему  было  начальство  надъ  войсками.  Графъ  Паи 
1ШгЕвшш  правою  рукой  своей    беземертнаго    Суворова,    пре- 
кратила мятежъ,  овладъъъ  самнмъ  виновник  омъ  онаго,  во 
тился  къ  приватной  жизни,  и  дожилъ  въчсъ  свой  въ  Москве. 

VI.  ЛНвтъ  за  сорокъ   предъ   симъ   думали   возвышенный 
слогъ  украшать  славяичизною,  а  нын-б  молодые  писате. 
стихахъ  и  проз!*,  за  исключешемъ  достойныхъ  почитателей 
Карамзина,  признают  ь  уже  устар'влымъ  и  его  слогъ  правила 
ный,  яеный,  обдуманный  и  благозвучный.  Они  ВСГБХЪ  прс 
ственниковь  своихъ  въ  отечественной  литературе  называеоть 
учениками    французской     школы,     вялыми    лодраж 
Требовашя  в-вка,    духъ   времени,    народность- — I 
пышныя  и  громюя  слова,  непрестанно  ими  произносимыя!  По 
ихъмыъчню,  классшщзмъ  осьмжадцатаго  столФ'пя — смФи 
школьничество;  Рассиновы  греки  —  распудренные  март. 
ихъ  выражешя  чувствъ — безцвъ"тныя>  безжизненны: 
Лагардовъ  Лицей  — -  пустословие,  лагарповщина.  Нынъ% 
рятъ  они,  уже  все  не  по  старому — Буало  и  Вольтер! 
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эежнемъ  ходу  во  Франши;  остроум  наго  Попа  уже  не  приз- 
1ютъ  перБоклаееньтмъ  поэтомъ  въ  Англш;  да  и  самый  нашъ 
грамзинъ  уже  для  насъ  не  выскочка.  Нынъ*  удивляются 
>лько  самородному^  самостоятельному,  ге  шаль  ному.  Но  я, 
энзнаюсъ,  ничего  подобнаго  не  замечаю  въ  новтзйшихъ 
пнихъ  авторахь.  Гениальность  и  народность  не  въ  томъ 
1  стоить,  чтсбъ  создатями  своими,  какъ  они  иазьшаютъ 
эбетвенныя  нелепости:,  силиться  потрясать  наши  нервы, 
>збуждать  страхъ,  ужас  ъ  и  Отвращение,  хотя  они  и  того 
г  производят  ьт  и  щеголять  языком  ь  простонародным!*  или 
затскимъ,  употребите  ль  нымъ  на  биваках  ъ, 

Выпишемъ  здъть  для  примФра  несколько  нововведенных  ь 
ювъ,  съ  переводомъ  оныхъ  на  языкъ  Ломоносова,  Шишкова 
Карамзина,  и  еще  двФ-три  фразы  въ  послкднемъ,  нав'БЙ- 
:емъ  вкусЪ. 

По  старому: 
Нимало. 
Малоч  ислен  ные    на  роды  >    ил  и 
для    краткости,    хотя    и   не 
говорится,  народики. 
Просвечивает  ь. 
УмФгь,  сладить. 
Это  слово  чаще  другихъ  упот- 
ребл  яемо    было    ям  ЩИ  ками; 
значить    же:     прор^зъ    оть 
колесъ  по  густо й   грязи. 
Гу  б  иге  л  ьная ,  опус  т  о  ш  и  1  е  льна  я 

война, 
ДоколФ,  пока. 
Какъ  бы,  подобно. 
(Телеграфъ),     Стихотворное,  живописнее, 
ребовательный  слогъ  (тамъ     Хвастливый,  зат-Ьйлнвый. 
же), 

дохновлять  ген!  я  (тамъ  же).     Вдыхать,  одушевлять, 
►дохновленъ  страстями.  Воспламененъ. 

зенькая  ножка.  Тоненькая. 

1сполинская  шагучесть  (тамъ  Шагъ  или  ходъ. 
же) 


По  новому: 
■мсколько. 

Галеньюе    народны.    (Теле 
графь). 

[роблескпваетъ  (тамъ  же). 
тмгЬтъ  (тамъ  же)н 

олея  привычки  (тамъ  же) 


[ал  ачь— война 

[окамФсть, 

ловно 

[оэтичн-ве 


>езграничный   (тамъ  же), 
(тамъ  же). 


,лавъ 


Неограниченный,  безпред'Ьль- 

ный. 
Слава    и    роскошь.     Эти    два 

существительныя  доселе  во 

множественномъ    числ-г>    не 

употреблялись. 
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По  новому:  По  старому: 

Огромшля  надежды,  огромный  Это  прилагательное  приклады- 
ген  III  (тамъ  же).  на  лось  только  къ  чему  либо 

матер1альному:  огромный 
домь,  огромное  здаьпе. 

Отвгбтшъ.  Отв-Ьчать*     Такъ     говаривали 

прежде  только  крестьяне  и 
крестьянки  в  ь  Кашира  и  дру- 
гихъ    верховыхъ    городахъ. 

Этстхъ.  Сихъ,  оныхъ. 

П-ьхотинецъ.   (Телеграфъ).       П^ниЙ,    сухопутный    со  л  дать, 

ратникъ, 

Кояиикъ  (тамъ  же).         Конный  всадникъ.    Нын-бпппс 

авторы,  любя  подслушивать, 
оба  свои  назван!  я  переняли  у 
рекрутовъ. 

Прибавимъ  еще  и  ггкяыя  фразы: 

«Кажется,  кжьшъ  ьзорамь  новаго  Ахиллеса  представили 
мета,  но  Петрь  и  болЬе  сего»,  Телеграфъ. 

«Великое  сердце  его  бсзъ  эгоизма  въ  самой  эгоисти ческой 
изъ  страстей»,  Тамъ  же. 

«I Пуазы  съ  жаромъ  говорить  что-то.  Вдругь  протянулъ 
онъ  руку,  и  сгъ  радостнымъ  крикомъ  правые  руки  всЪхъ 
ударились  въ  его  рук  ум.  Николай  Полевой,  въ  повести  «Кра- 
ковсюй  замокън,  напечатанной  въ  альманахе  и  Радуга «, 

Довольно.  Мн-б  пришлось  сказать  къ  слову.  Пространн-ьс 
же  пусть  посудить  о  томъ  Имлер.  Российская  Академия. 

VII.  Вотъ  ответь  Екатерины  Второй  на  жалобу  г.  Сума- 
рокова, Сожал-Ью,  что  затеряна  мною  котя  съ  самаго  подлин- 
ника, памятная  мнЪ  съ  юношескихъ  лгЬгь  моихъ.  Зд-Ъсь  же 
помещается  переводь  изъ  Записокъ  г.  Гримма,  напечатанный 
въ  49  пасти  «Сына  Отечества»  1818  года,  кроМ'Ь  первыхъ 
четырехъ  строкъ,  которыя  сохранились  у  меня  въ  памяти 
изъ  самаго  подлинника.  Бельмонти  быль  содержатель  воль- 
наго  Московскаго  театра 

«Александръ  Петровичъ!  Письмо  ваше  отъ  25-го  января 
{177°  или  71  г*)  удивило  меня,  а  отъ  1-го  февраля  еще  бол 
Оба,  понимаю  я^  заключаютъ  въ  себ^  жалобу  на  Бельм  он 
который  виыовать  только  въ  томъ,  что  исполни  ль  приказ 
графа  Салтыкова,  Фельдмаршалъ  желалъ  видтлъ  предста 
ше  вашей  трагедш:  это  д/нлаетъ  вамъ  честь.  Вамъ  долэ. 
бы  соглашаться  сь  желашями  особы,  по  м-Ьсту  своему  пер 
въ  МосквФ;  но  если  разсудилось  и  приказать ,  чтобы  трап 
ваша  была  представлена,  то  должно  было  безъ  ппп 
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пекл  нити  ел  шлю. — Я  думаю,  что  вы  лучше  других!,  знаете, 
кого  почте  из  я  достойны  люди,  служившие  со  славою  и 
оашевные  сединою,  а  потому  советую  вамъ  впредь  избегать 
добныхъ  ссорь,  Такимъ  обр  азом  ъ  сохраните  вы  с покой- 
те духа,  нужное  вамъ  для  вашихъ  трудовъ,  а  миНЬ  всегда 
1ЯТН'Ье  будетъ  видеть  изображение  страстей  въ  ваших  ь 
амахъ>   нежели  читать  ихъ  въ  вашегхъ  письмах ъ.  Впрочем  ь 

таюсь  вамь  доброжелательная,  _, 

Екатерина**, 

УШ,  Бьшиска  изъ  Элегш  г,  Сумарокова. 

ВсЪ  мъры  превзошла  теперь  моя  досада: 
Ступайте  фурм,  ступайте  всЬ   пзъ  ада, 
Грызите  жадно  грудь,  сосите  кровь  тою! 
Вт»  сой  часъ,  въ  который  я  терзаюсь,   во  сию, 
Въ  сей  часъ  среди  Москвы  Синава  представляютъ, 
И  вотъ  какъ  автора  достойно  прославтяютъ: 
«Иг  раите  и,  говор  я  тъ,  —  #во  мзду  его  уму, 
«Играйте  пакостно  за  трудъ  на  зло  ему  в. 
Сбираю  еся  ругать  меня  враги   ее    друг  и; 
Сю  ЛИ  за  мои,  Росой,   мн1з  услуги! 
Отъ  стракъ  чу  ж  ихъ  во  мзду  имфю  не  ас; 
Слезами  я  кроплю,  Вольте;  >ъ,   письмо  твое. 
Лишенный  музъ,  лишуся  я  и  еиЪта; 
Екатерину  зрю,  ,    ,  проснись  Ели  завета! 


Отъ  гроба  зритъ  одна,  другая  зрптъ  отъ  трона... 
О  Ьоже!  видишь  Ты,  колика  скорбь  моя! 

Подвигни  къ  жалости  ты   мысль  Пмператрмшл, 
Иабавн  ею  днесь  отъ  варварским,  в§я  рукъ, 
И  отъ  гонителя  художеетвъ  к  наукъ: 
Невъжсетвомъ  они   и  грубости  полны   и  пр. 

Эта  злепя  помещена  вь  собранш  сочпнешй  г.  Сумаро 
>ва,  изданы  ыхъ  г.  Новиковыми 

IX,  Его  же  дв-Ъ  этшграшш: 

I. 

На  мъсто  соловьевъ  кукушки  здЬ'ъ  кукують, 
И  гнъвомъ  малости  Д1ан1шы  толкуютъ. 
Хотя  разносится  кукушечья  молва: 
Кукушнаадъ  ли  понять  богинины  слова? 

2. 

Въ  дубровъ  сей  поють  безмозглыя  кукушки, 
Которыхъ  пъеки  все  ме  стоютъ  ни  полушки; 
Одна  лишь  закрнчнтъ  кукушка  на  суку, 
Друття  всъ  за  ней  кричать:    куку^  куку- 

X, , . .  Ш  гевСе  се^е  ш*егргеЫ1оп  шехас^е  о!е  циекцхей 
а^ез  ов  ое  циеюдтез  Гакз  рагйсиНегз  п'етресЬе  раз  ^^^е 
шуга^е   ее  М- г   К  агате!  п    пе  еок   ^;ёпега1етсг]{1    1ге$    сй^пе 
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бЪзНше  роиг  1ез  1бёез  р]п1озор1^иеё  ^ие  ГаиЬеиг  у  а  гёрао- 
биез,  е!  пс  тёгНе  &ЭШ  се  гаррог!:  ип  гап^  ^ил^иё  ратай 
1ев  ргобисйопз  МзЬн^иез  без  1:етрз  тобегпез,  Ьез  Ъопз  ]1^й 
у  абгшгеп!:  вигйшС  1е  рагй  ЬаЪЦе  ^ие  ГёЫуат  а  зп  тлгег  бшй 
тхтепзе  егибкюп,  бе  та  теге  а  ргёзеп^ег  ипе  1ои1е  е!е  с!ёЫ1& 
ШЙштеп!  сипеих  запз  пшге  а  1а  сЬи'гД  а  Гогбге  ег,  а  1а 
тарифе  бе  5ез  гёскз. —  Ье  Соилег.  1820.  №  юу> 

Ь'е^епбие,  1е  вН1е  еЬ  1а  сои1еиг  бе  сеЬ  оиуга^е,  ^т  пш* 
с[иак  а  по^ге  Ниёгагиге,  1ш  тёгкеп*  ипе  р1асе  «ЙБЙп^иёе  рапи 
1ез  топшпепз  ЫзЬощсб,  —  1Лтрагйа1.   1820.  №  2. 

1Лтрот1ап^  оиуга^е,  боп{;  1еа  циаЬ"е  ргеппегз  уо1и- 

тее    Гоп1:    ГаЪде*    бе    сеС    агйсЬ,  а  рксё  зоп  аи|;еиг  аи  гап^ 

без  р1из  сйеЬгез  ЫзСопепз ЬТШШтге  бе  Ынз51е  а  оЫгепи  1е 

зиссёз  ^ие  1ш  ргогпесЫепС  ип  ркп  уаеЁе  еЪ  за^етеп*  сопси, 
и  п  Ъеигеих  епсЬаЬетеп^  без  Гакз  е*  без  ёуепетепз,  ип  зШе 
ёЕеуё,  гарзйе,  ёкщиепС;  Гатоиг  бе  1а  раЫе  гезр1ге  бапз  с!^ие 
ра^е  бе  се^е  гБайэте,  о  и  ботте  епсоге  ипе  за^е  рЫ1озорЫе, 
]о1ПТ,е  а  ип  ргоГоиб  гезрес1:  роиг  1ез  бго^з  веб  патлопз.  Е11е 
беуак  рЫге  аих  Киззез;  е11е  оЪНепбга  1ез  зиЯга^ез  бе  1а  ров- 
Сегкё. —  Ье  Сопз1лЫ:юппе1,   18зо.  N  8. 

XI.  Г^ез  гёЯехюпз  (Карамзина)  г,оц]оигз  рбюепзеэ  зопС 
б!с1ёез  раг  ипе  зазпе  рЬИоюрЫе  еГ  ИтрагйаИгё,  зоп  зШе  ез1 
^гауе,  зоиСепи,  е(:  гезрке  )с  пе  за1з  ^ие1  а!г  бе  Ьоппе  (ок, 
бе  пагюпаНЬё,  б!  оп  реи!;  з'ехрптет  азпз!,  ^ш  топ^ге  баш 
ГЫз1ог1еп    ГЬоппёЧе  Ноты  с    ауал1  1е    зауап!:. — Ье    МошЕеиг* 

Ье  9"т^  УоЫте  сопйепЪ  1а  рёпобе  1а  р1из  1трог1:ап!;е  е1 
1а  р!из  б^пе  б^п^еге^  бе  ГН]51о1ге  бе  К.шве.  Се  п'езЬ  ци*ипе 
1оп^ие  зёпе  бе  сгиаи^ек  ци'оп  сЬегспегак  еп  уат  бапз  б'аи^хез 
аппа1ез,  ей  яие  Гаг^еиг  а  бёспйез  ауес  гше  ^ёпёгеизе  тШ- 
#пайоп.  —  ВиЦеЙп  бе1?  зелепсез  Ыз^^ией  &.   1824. 

Ботъ  какь  отзывались  о  Карамзине  и  его  Исторш  жур- 
налисты французск1е1  Читатель  уже  внд-Ълъ,  какь  действовали 
наши.  Прибавлю  только,  что  одннъ  изгь  нихъ,  и^тенно 
г.  Воейковъ,  издатель  «Инвалида!)  и  «Новостей  Литературы #, 
даже  отказа лъ  мнгЬ  принять  въ  свои  журналы  возражение 
г.  П..,  противъ  критики  Ардибашева  на  нтжоторыя  м-Ьста 
«Исторш  Государства  Россзйскаго»,  напечатанной  въ  «Ка  I- 
скомъ  В^стыикФ» .  Онъ  подалъ  мы-:!?  случай  быть  благодари  г 
издателю  «Огечествснныхъ  Записикъ»  (Пав^ту  Петро!  В 
Свинъину),  который  не  испугался  то  же  возражение  принят  и 
напечатать.  Кром-Ь  его  журнала  и  «Телеграфа*)»  веФ  п-     II 

*)  Какъ  мало  можно  полагаться  кын'Ь  п  на  судъ  журналистов-^!  П^  9- 

чин'Ь  Карамзина  тотъ  же  издатель    «Телеграфа»  сделался  злымъ  к  ритм  П 

его  аМсторш»,  а   Иоейковъ  уже   ооыЪщалъ  возражения  на  критику  Рл"  * 

ПрдыЬчаше  Iе*" 
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го  времени  перюдическш   издания    охотно  и  невозбранно 
ечаталы  только  хулу  и  оскорбительный  насмешки  па  счетъ 
сторюграфа,  или  очищали  себя  немымъи  холоднымъ  ыеутра- 
:тетомъ.  Со  временемъ  выйдетъ  и  у  насъ  истор1Я  нашей  сло- 
;естюсти;  пускай  же  авторъ  ея  знает  ъ,  что  въ  это  время  мини- 
стромъ  просв-БЩешя  быль  князь  А,  Н.  Голидынъ,  попечите- 
лемъ  въ  Мосьеовскомъ  университете  князь  Оболенск1й,  а  въ 
Казанскомъ  Магнпдюй;  ректорами,  въ  первомъ:  Прокоповичь- 
Антонскиз,  а  во  второмъ  Никольск1й;  издателемъ  же  «Казан- 
скаго  Вестника»  Владимфеюй, 

XII,  Г.  Каченойск1Й,  критикуя  въ  моей  басне:  я  Лиса  про- 
поведница», сл^дуюпцй  стихъ:  «Она  переменила  струн ьи>, 
говорить;  «переменить  тонъ  употребляется  въ  общемъ  раз- 
говоре и  значитъ  перемвнить  содержание,  иногда — пер  ем  Ь- 
питъ  голосъ,  наружный  видь,  обхождение.  Такъ,  напримеръ, 
челов^къ  малаго  чина,  разсказывая  о  министре  или  сена- 
торе, который  прежде  обход  и  лея  съ  нимъ  приятельски,  взду- 
тмалъ  бы  заговорить  повелительно  и  громко,  может  ь  сказать: 
онъ  вдругь  переменилъ  тонъ,  и  это  будетъ  понятно  для 
каждаго;  но  переменить  струны  употребляется  не  иначе, 
какъ  только  въ  собственном  ь  знаменоваши,  то  есть  значить: 
снять  одне  струны,  и  навязать  или  нацепить  друпя».  См, 
«Вестникъ  Европы «  на  18о6  годъ,  часть  двадцать  шестая, 
месядъ  апрель,  N  8,  стр.  290, 

ПриыЪчашя  дополнены  и  переписаны  въ   1832   году,  ноля   г  8-го  для, 


КО  ВТОРОЙ  ЧАСТИ 

I.  Неизвестно  мне,  где  Александр  ь  Васильевичи  Хра- 
повшнай  быль  воспитанъ  и  начал ь  свою  службу.  Знаю  только, 
по  его  разсказамъ,  что  онъ,  еще  въ  отроческих  ь  летахъ, 
часто  бывалъ  съ  отцомъ  своимъ  у  Ломоносова,  который 
однажды  брал  ь  у  него  одинъ  томъ  Расиновыхъ  Трагеддст,  и 
возврати  л  ъ  его  съ  написанными  имъ  на  нодяхъ  замечашями. 
Это  случилось  въ  то  время ,  когда  лирикъ  нашъ,  въ  угодность 
только  императрице  Елизавете  Петровне,  занимался  со- 
чинешемъ  трагедди  «гДемофонтая  или  «Тамиры  и  Селима», 
т-"по  не  помню.  Желательно,  чтобъ  аи  замечания  сделались 
и  ^стными.  Каждая  черта  генш  для  насъ  драгоценность. 
&ъ  1772  году  ХраповшдаЙ  уже  былъ  генералъ-аудиторъ- 
л  генантомъ  въ  подиолковничьемъ  чине,  при  фельдмаршале 
г  рЪ  Кирилле  Григорьевиче  Разум  о  веко  мъ.  Около  сего 
I,  дени  онъ  писалъ  стихани  и  прозою,  и  похвал  ень  былъ 
(  ароковымъ  въ  журнале  в  И  то  и  сё»,  выходив  шеыъ  въ 
I      *  году.  Чулковъ,  сочинитель  и  Пересмешника»  и  «Исторш 
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российской  торговли  »,  былъ  издателемъ  сего  еженед-Ълънпы, 
Потомъ  Храповицюй  сочинилъ  трагед1ю  «Ндамавггь»  и  пр> 
должалъ  выдавать  мелкая  сочинешя  въ  разныхъ  современ- 
ных ь  журналахъ,  никогда  не  ставя  подъ  ними  своего  имени 
Въ  шутливой  одгЬ:  аХочу  къбезсмертью  прт  ютиться  а »  извест- 
ной подъ  нменемъ  Александра  Семеновича  Хвостова,  многш 
строфы  писаны  Храповицкими  Тогда  оба  они  были  вь 
большой  др>  жбъ  и  служили  вм'всг'Б  въ  канцелярия  генег^тъ* 
прокурора  князя  Вяземскаго. 

Гораздо  спустя  посл'в  того,  уже  бывъ  статсъ-секретаремъ 
Екатерины,  онъ  сочинилъ  комическую  оперу  «Меломашя 
или  ПЪсналюб1ем, 

Я  познакомился  съ  нимъ,  когда  онъ  уже  былъ  за  пять- 
десять  дчтгъ  и  находился  сенаторомъ  и  предсвдателеыъ  въ 
хозяйственной  экспедшци.  Въ  этр  время  онъ  жиль  въ  со- 
вершенном ь  уединеши,  на  краю  города.  Съ  утра  до  полдня 
находился  онъ  въ  сенате,  гдъ1  его  опытность,  разеудокъ, 
без  пристрастие  всегда  1Шгвлн  большой  в'есъ.  Самые  оберъ- 
секретари  привозили  къ  нему  на  доыъ  свою  работу  и  поль- 
зовались его  советами.  Иногда,  смотря  по  важности  д-влл, 
онъ  самъ  сочинялъ  сенатскэе  доклады  и  рапорты  Государю. 
Остальное  же  время  дня  онъ  посшщалъ  любимымъ  свошгь 
заняиямъ:  дюбоиался  своими  антиками,  изящнымъ  собра- 
шемъ  эстампов- ь,  библиотекою;  чнталъ  старое  и  новое,  пе- 
реводилъ  лучпия  м^вста  изъ  французскихъ  поэтовъ,  и  отъ 
себя  писалъ  стихи ,  только  уже  не  для  публики,  а  для  своихъ 
пртягелсй.  Однакожъ,  въ  пр одолжен щ  моего  съ  нимъ  зна- 
комства, я  уб-вдилъ  его  напечатать  переводь  двухъ  Лафон- 
теновыхь  басенъ  и  Лебрюновой  оды:  «Воеторгъи,  въ  вАошс- 
дахъ»,  шфюднческомъ  нзданш  того  времени,  Онъ  сочинял ь 
легко,  плавно  и  замысловато,  а  писалъ  и  начерно  такь 
четко  и  красиво,  что  никогда  не  нужно  ему  было  рукопись 
свою  пере  б'Ь  д  ив  ать . 

Храповицкий  былъ  въ  обществе  уторопленъ  и  заст-внчипъ, 
но  предъ  всеми  учтивъ  и  ласковъ;    съ  друзьями  же  своими 
живь,  остръ  и  любезенъ,    говорилъ  съ  точностью,  складно 
и  скоро.  По    предмета мъ    словесности    любимый  разгов 
его  былъ  о  драматическомъ   искусств-Б,   которое  онъ  зн 
едва    ли    не    лучше    всгЬхъ  нашихъ  авторовъ  того  врем< 
Покойный  трагикъ  нашъ  Озеровъ  много  бьыъ  обязанъ 
совгвтамъ    при   вступленш  своемъ  на  театральное  попрг 
Тогда  онъ  быль,  подъ  его  начадьспюмь,  правителемь  э 
целярш  въ  хозяйственной   экспедицш.  Храповицкий  л™~- 
^важаль  его. 
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Читатель  съ  сердцемъ  проститъ  меня,  что  я  такъ  долго 
;а  п  я  л  ъ  его  челокЬкомъ,  о  которомъ  онъ,  можетъ  быть,  еще 
:гь  первый  разъ  слышите  Гоюря  обь  немь,  ми'Ь  пргятно 
возобновлять  лучин я  въ  жизни  моей  минуты,  проведенныя 
шою  въ  уединенныхъ,  искрешшхъ  бестдахъ  съ  симъ  почтен- 
ны ^гь  мужем  ь.  Хотя  мы  были  не  равныхъ  лтггъ,  но  онъ 
нобклъ  меня.  Между  нами  было  у  ел  оме  проводить  вм'бсг!; 
саэкдую  субботу;  я  прНззжалъ  къ  нему  обФдать,  и  разста- 
зался  съ  нпмъ  уже  позднимъ  вечер  о  мъ.  Иногда  онъ  отпу- 
ск а  лъ  меня  съ  какимъ  нибудь  подарком  ь  для  моего  кабинета. 
Два  эстампа,шображающ1еМольера,ръ^цомъБоварлета,  и  доб- 
ра го  Лафонтена,  изъ  коллекщи  раскрашенных  ь  портретовъ, 
и  теперь  еще  предъ  моими  глазами.  Но  изъ  вс*Ъхъ  его  по- 
дарковъ  драгоцтшн-Бйшимъ  для  меня  была  тетрадь,  писанная 
вчерне  рукою  Ломоносова,  Это  его  планъ  ргвчи,  которую 
онь  заготовлялъ  но  случаю  ожиданнаго  огъ  Императрицы 
посНвщешя  Академиг.  Эта  рукопись  перешла  отъ  меня  къ 
ГТла  тону  Петровичу  Бекетову,  и  напечатана  имъ  въ  журнале 
«Другъ  Просвещения», 

Разлука  моя  съ  службою  и  съ  Петербургомъ  не  охла- 
дила ко  мнгб  приязни  Александра  Васильевича»  Онъ  часто 
иисалъ  ко  мъгЬ  въ  Москву,  уведомляя  меня  о  новостяхъ 
словесности  и  присылая  ко  мн-Б,  вместо  гостинцевъ,  но- 
ггвйтшя  и  значительныя  французская  книги.  Это  продолжа- 
лось до  самой  его  кончины,  последовавшей  въ  томъ  же 
году,  Послт^  его  нашелся  дневникъ,  веденный  имъ  со  вступ- 
ления его  въ  статсъ-секретари  до  сенаторства.  Онъ  записы- 
вала въ  немь  политическая,  дворск1Я  пронсшеств1Я  и  все, 
относисшсеся  до  его  сношешй  съ  Императрицею.  По  отры- 
вистому слогу  должно  думать,  что  онъ  писалъ  дневникъ 
только  для  себя,  дабы  со  временемъ  употребить  его  къ 
составлешю  подробн-пйшихъ  записок ъ,  Но  и  со  всею  крат- 
костпо,  эта  рукопись  достойна  любопытства,  Ни  одна  книга 
не  можетъ  сообщить  лучшаго  поняпя  обь  ум^,  характер!; 
и  домашней  жизни  Екатерины.  Скажу,  наконецъ,  что  Хра- 
повицк1й  во  всЬхъ  отношешяхь  быль  достойнымъ  секре- 
таремь  ея. 

II.  Все  касательно  до  войны  съ  Францией  и  государствен- 
выхъ  по  сему  случаю  распоряжений  внесено  здесь,  почти 
слово  до  слова,  изъ  высочайшаго  манифеста  и  тайнаго 
рескрипта  на  имя  областныхъ  сенаторов ь. 

Ш*  Воть  стихи,  которыми  добросердечный  и  превосход- 
ный поэтъ  Жуковск1й  почтилъ  память  О.  И.  Козлягева: 

Соф  И.  И,  Дшптши,  т.  IX.  11 
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И  нашъ  мудрецъ  смиренный, 

Козлятеаъ  незабвенный. 

Оратору  *)  внималъ; 

Съ  улыбкой  одобрялъ, 

И  вуромъ  выражалъ 

Йъ  молчаньп  все  движенья 

Души  своей  простой! 

Онъ  кончилъ  путь  земной! 

Но  какъ  бе.ъ  восхищенья 

О  добромъ  говорить! 

О!  можно  ли  забыть 

Сей  взглядъ  прЫтный,  ясной, 

Органъ  души  прекрасной, 

Сей  тиэай,  скромный  видъ, 

Сердечную  учтивость, 


И  сгарчесдгагъ  ланнтъ 
Прелестную  стыдливость, 
II  простоту  рЪчейЦ, 
Покой  сизгь   мирны*!,   дней 
Смиренье  ограждало; 
Ничто  мхъ  не  смущало 
Священной  чистоты. 
Страдальца,   сироты 
Молящее  стенанье 
Внимал  ъ  онъ  со  слезой, 
Онъ  скрытною  рукой 
Благотворил  ъ  въ  иолчдкьн!» 
Увы1  его  ужъ  н-Ьгъ, 
И  милой  жизни  ел Ъд& 
Хранить  воспоминанье! 


КЪ   ТРЕТЬЕЙ    ЧАСТИ. 

I.  Описана  была  его  характеристика  и  пр*—13п  Ъ 
сЗоиё  6!е  *ап1:  йе  тоуепз  п'а  раз  ри  зе  1готрег  а  ил  1е1  А 
зиг  !:оиз  1ез  ротСз  е!:  зиг  (:ап1  сГоЪ^Чз,  роиг  роигзщуге  атсс 
ипе  регзёуегапсе  а  1ои1:е  ёргеиуе  1е  р1ап  ^и'^1  з еСоЦ  ^га<± 
Оп  пе  реи!:  ё!:ге  сепзё  сГауо1г  ё*ё  сЗапз  (Зез  еггеигй  тиШрБ 
1о^и'оп  а  ей  *ап!:  (Госсазюпз,  *ап1:  ск  га1зопз  роиг  еп  ге- 
уешг,  е!:  1о^и'оп  за11:  6!ёуе1оррег  1ап(:  с!е  за^асНё  роиг  со- 
1огег  зез  уиез.  ЬЪотте,  ^ш  а  ри  епГгергепдге  Йе  еап^Гп:^ 
ипе  рагеШе  {асЬе,  еп  Зошззап!:  <3е  1а  сопГшке  еЬ  дез  ЫмЛнй 
йе  ГЕтрегеиг  А1ехапйге,  ^и^  зи1:  сасЬег  ауес  ип  аг±  тош  Ь 
уегкё  еС  та8^ие^  1е  ёап^ег  аи^ие!  У  ехро&ак  Гстрйге,  цш  «я 
айес1ап!:  ипе  ате  рёпёьгёе  йе  зепйтеп^з  ге%1еих,  пе  сгаЗрюЙ 
ш  1ез  гергосЬез  йе  за  сопзаепсе,  т  1е  тёсоп1епт.етепНе 
зоп  такге,  ш  1ез  тигтигез  йе  1ои!:е  1а  пайоп,  ип  Г,е1  Ьотпх 
(Лз^е,  ауак  рпз  зоп  рагй  йершз  1оп^етрв  е(:  зе  сол^ш^и! 
сГаргёз  ип  р1ап  тигетеп!:  гёЯёсЫ. 

Ма1з,  <1етап(Зега-1-оп,  ^ие1з  опЪ  ё^ё  зез  уёгйаЫеБ  ёез^ешз. 
а  ^ио^  У1за1М1? 

И  Гаи!:  ауо1г  оЬзегуё  1опо;(:етрз  се!;  ё!хе  са1те  еЬ  ргоГоп- 
бётеп!:  сйззитиУё,  зетЫап*  ёЬ*е  Йе  1ош  1ез  аУ13  роиг  пе  еште 
^ие  1е  З1еп,  роззёсЗап!  Гаг!;  <1е  1а  раго1е  е!  с!е  1а  гб&аейок, 
]6Ы  а  йез  Гогтез  (;гёз  а^гёаЫеэ;  Ц  Гаи!:  Гауо1г  уи  Гота  ег  с! 
гёГогтег  зез  ргоргез  Ыёез,  роиг  аушг  1а  с1еГ  с1е  за  сен  ДшЙ 
е!:  6!е  зоп  сагас!:ёге.  Зоп  ате  е!:  воп  ог^иеУ  не  еоп(:  ра:  <1'ия 
депге  огсНпаке.  \]п  Ы  сагасСёге  пе  зе  поигг?(:  раз  бей  ■  )оа5 
^ш  реиуеп!;  зайзГаке  1е  уи1о;а1ге  без  Ьоттез;  У  рагс  Л  I* 
51е1  е!;  1а  1егге  роиг  йхег  зез  ге^аЫз  «иг  се  ^и!  рси1       соп* 


*)  Повгь  говорить  о  Карамзине.         При  мяч,  пят. 


_ 
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4ег  он  би  тошз  1е  зепчг.  Ьа  геН^оп  роиг  1ш  п'езС  ^ип 
тта^е  ^и,^1  гепб  к  зоп  ог^ае]],  Б  зак  ботр1:ег  1ез  реглЧез 
510П5,  рап^и'й  зе  1зуге  а  1а  р1ш  ую1ей1е  бе  ЬоиСез,  а 
ГЕ*иеП  еЬ  аи  тёрпз  ска  Ьоттез.  Ьез  тоглГз  ^ис  1а  тога1е 
■е  1ш  геГиеа!!:,  И  51ЙТ  сотте  Сгот\уе11,  1ез  сгоцуег  бапз 
е  с&ройШол  раггдеиНёге  бе  зоп  ате,  бапз  се  Ьаиг  бе^гё 
уроспззе  ^ш  зе  Гак  Шшюл  а  зоыпёте.  11  зе  сш4  1с11етеп^ 
рргосЬё  без  ёггез  зирёпеигз,  1е11етепГ.  пнтлё  бапз  1еэ  ЬаиЪз 
езеетпз  б1  иле  Ргоу1белсе  дие  зол  6до1йгпе  ауок  сгёёе>  ^и*^1 
пе  боиЬиЪ  раз  роиуо1г  аиетбге  а  Ёоц^,  ёгге  безйпё  а  без 
ёV^петел^й  р1ш  рабсил"  егз  цие  1е  гезЪе  без  Нот  тез, 

Мётсже  бе  Мг*  1е  Вагоп   б'Агт- 
Гекк  ёегк  а  Госсазюп  бе  1а  б1з§ггасе 
бе  Мн    Зрёгапвку,    еп   1812* 
П.  Выставляли   въ   окнахъ    прозрачных   карта иы    и   пр. 
Такъ,  например ь,    въ    нижнемъ  жильте,    въ    модной    лавк*Ъ 
поставлень  былъ  гипсовый  бюстъ  Императора  и  надъ  нимь 
спущены  были    гирлянды    изъ    цвгкговь  и    зелени,    а  внизу 
на  прозрачной,  черной  дощечкгЬ  сгяла  золотая  надпись:   «Аи 
р1из  ^з*е  без  гхлз  е4  аи  теШеиг  бея  дот  тез»,  («правдивей- 
гаему  иэъ  государей  и  добр'Ьйшему  изъ  людей»}.  Въ  другой 
улшги  я  зам'ТэТИЛЪ  на  прозрачной  вьш'вск^  часовщика    изо- 
бражение часовъ  еъ  надписью:   «ГЬеиге  а  50ппё,1>  («часъ  про- 
бил ъл>), — отношеше  къ  участи  Наполеона  или  Францш. 

III.  Испрошенное  имъ  объяснение  предъ  графомъ  Арак- 
чеевыми Сь  1812  года  министры  юстинди  и  внутреннихъ 
д-нлъ  лишились  ирежняго  преимущества  им'Ьть  по  два  раза 
въ  нед-нлю  личный  довел  а  дъ  Государю,  ВсНЬ  д'вла  ихъ  по- 
ступали въ  комитегь  ми  ни  стронь,  а  оттуда  иъ  государствен- 

'  ную  канцеляр^,  которою  управлялъ  гр.  Аракчееш>.  Съ  того 
времена  онъ    вошелъ    вгь    большую    силу;    за    исключешемъ 

I  дипломатической  и  военной  части,  вл1яшс  его  простиралось 
на  вс'Ь  дЬла,  не  только  св'Ътсюя,  но  и  духовныя,  словомъ,— 
онъ  сделался  почти  первымъ  ыинистромъ,  не  нося  на  себв 
ответственности  о  на  го . 

IV.  Одинъ  изъ  тттйскихь  домикоеъ.  Для  любопытныхъ 
нг  дихь  ввучатъ  я  скажу  несколько  словь  и  о  сихъ  китай- 
с*  хъ  домикахъ  Они  поставлен  ы  были  еще  при  Императ- 
р]  гв  Екатерин-Б  Второй,  вдоль  сада,  раздЪляемаго  съ  ними 
к;  >аломъ.  Это  было  пристанище  ея  секретарей  и  очеред- 
ш  :ъ  на  с^тужбЬ  царедворцевъ.  Китайскими  прозваны  по- 
те у  только,  что  наружность  ихъ  им'Ьетъ  видъ  китайскаго 
з(  'есгва^  и  со  въ-взжей  дороги  ведегь  къ  нимь  выгнутый 
ы      -ь,  на  перилахъ  коего    посажены  глиняные  или  чугун- 
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ные  китайцы,  съ  трубкою  или   подъ  зонтикомъ.    Нын'б 
ело  домиковъ    умножено    и   определено  имъ  другое   на< 
чеше:  они  служать    постоемъ    для   особъ  обоего    иола,  к 
торымъ   Государь,    изъ    особеннаго    къ  нимъ   благоволя 
позволяетъ  въ   нихъ   пр1ятнымъ    образомъ   провождатъ  и 
л-Ьтнюю  пору. 

ВеЬ  домики,  помнится  мнЬ,    составляютъ  четвероуголъ- 
никъ,  посреди  коего  находится  каменная  же  ротонда.  Живу- 
шде   въ   домикахъ    им'Ъютъ   позволеше   давать    въ    ней   дл* 
пр1ятелей  и  сосЬдей  своихъ  об1зды,  концерты,  балы  и  ужины. 
Въ  каждомъ  домике   постоялецъ    найдетъ  вс-Ь  потребносп 
для  нужды  и  роскоши:    домашнк    приборы,  кровать  съ  за-| 
навъхомъ  и  ширмами,  уборный  столшеъ,  комодъ  для  б-кты 
и  платья,  столъ,  обтянутый  черною  кожею,  съ   чернилънв>  I 
цею  и  прочими   принадлежностями,    еамоваръ,    англ1йскаго 
фаянса  чайный  и    кофейный  приборы  съ  лаковымъ  полно-] 
сомъ   и,    кром^    обыкновенных  ь    прост-Ьночныхъ    зеркать, 
даже  большое,    на    ножкахъ,    цельное   зеркало.    ВсЪмъ  я 
этимъ  вещамъ,  для  св'Ьд'БШЯ  постояльца,   повышена   въ  пе- 
редней комнагЬ    у    дверей  опись,    на    маленькой    картЪ,  з 
стекломъ  и  въ  рам'Ь.  При  каждомъ  домик'Б  садикъ:  посреди 
круглаго  дерна  кустъ    синели,  по   угламъ  тоже,  для  отдох- 
новешя  железные  канапе   и    два  стула,    покрытые    зеленою 
краскою.  Для    услугъ   опред-Ъленъ   придворный   истотшкъ, 
а    для    надзора   за   исправностпо    истопниковъ   одинъ    изъ 
придворныхъ  лакеевъ.    Можно   ли   и   приватному    человек) 
бол'Ье  заботиться  объ  выгодахъ  своихъ  жилъцовъ?  Замгвча- 
телъная  черта  доброты  и  любви  къ   порядку  в-внценоснаго 
хозяина? 

У.  Говоря  зд'Ьсь  въ  посл^дн1й  разъ  о  Карамзине,  я  на- 
д-бюсь,  что  не  непр1ятно  будетъ  вид-вть  извлечете  из  ь  еЫ> 
ственнаго  письма  его  ко  мн-Ь  отъ  22  октября  1815  года'» 
Оно  лучше  меня  разскажетъ  будущему  бюграфу  добраго  иен 
рюграфа  о  его  образе  жизни,  чувствахъ  и   правилахъ.  «Въ 
отв'Ьтъ  на   милое    письмо    твое,    скажу,  что  о   вкусахъ,  I 
старому  латинскому  изречешю,  не  спорятъ:  я  точно  насла- 
ждаюсь здешнею  (въ   Сарскомъ    Сел-Ъ)  тихою,    уединени 
жизнью,  когда  здоровъ  и  не  имъто  сердечной  тревоги. — I 
часы  дня  заняты  пр1ятнымъ  образомъ:  въ  девять  утра  гу; 
но  сух  имъ  и  въ    ненастье   дорогамъ,    вокругъ    прекрасн! 
нетуманнаго  озера,    славимаго  и  въ  «СопуегэаНоп  сГЕтГ 
Въ  одиннадцатомъ  завтракаю  с  ь  семейсгвомъ  и  работай, 
удовольегаемъ  до  двухъ,  еще  находя  въ  себъ*  и  душу  и 
ображеше;  въ  два  часа  на    кон*,    не  смотря  ни       1  да: 
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ни  на  снЗзгъ,  трясусь,  качаюсь — и  веселъ;  возвращаюсь  съ 
апетитомъ,  обедаю  съ  моими  любезными,  дремлю  въ  крес- 
лахъ,  и  въ  темноте  вечерней  еще  хожу  часъ  по  саду,  смотрю 
вдали  на  огни  домовъ,  слушаю  колокольчикъ  скачущихъ  по 
большой  дороге  и  нередко  крикъ  совы;  возвратясь  свЗзжимъ, 
читаю  газеты,  журналы,...  книгу...  въ  девять  часовъ  пьемъ 
чай  за  круглымъ  столомъ,  и  съ  десяти  до  половины  дв'Ьнадца- 
таго  читаемъ  съ  женою  и  съ  двумя  девицами  (дочерьми)  Валь- 
теръ-Скотта  романы,  но  съ  невинною  пищею  для  вообра- 
жешя  и  сердца,  всегда  жалея,  что  вечера  коротки...  Работа 
сделалась  для  меня  опять  сладка:  знаешь  ли,  что  я  съ  сле- 
зами чувствую  признательность  къ  небу  за  свое  историче- 
ское дело?  Знаю,  что  и  какъ  пишу;  въ  своемъ  тихомъ  вос- 
торге не  думаю  ни  о  современникахъ,  ни  о  потомстве:  я 
независимъ,  и  наслаждаюсь  только  своимъ  трудомъ,  любо- 
В1Ю  къ  отечеству  и  человечеству.  Пусть  никто  не  будетъ 
читать  моей  «Исторш»:  она  есть,  и  довольно  для  меня... 
За  неимешемъ  читателей  могу  читать  себя  и  бормотать 
сердцу,  ГДБ  и  что  хорошо.  Мне  остается  просить  Бога  един- 
ственно о  здоровье  милыхъ  и  насущномъ  хлебе  до  той 
минуты, 

Какъ  лебедь  на  водахъ  Меандра, 
Проетввъ,  умолкнетъ  навсегда  *). 

Чтобы  чувствовать  всю  сладость  жизни,  надобно  любить  и 
смерть,  какъ  сладкое  успокоеше  въ  объят1яхъ  отца.  Въ  мои 
веселые,  светлые  часы  я  всегда  бываю  ласковъ  къ  мысли 
о  смерти,  мало  заботясь  о  безсмертш  авторскомъ,  хотя  и 
посвятшгь  здесь  способности  ума  авторству».  —  Такъ  пи- 
шутъ  къ  друзьямъ  изъ  уединешя... 

VI.  Еромгь  потери...,  я  не  испыталъ  другого  несчастья. 
Увы!  Писавъ  сш  слова,  я  не  предчувствовалъ,  что  скоро 
грозная  туча  разразится  не  только  надо  мною,  но  и  надъ 
всемъ  нашимъ  отечествомъ!  Неожиданная,  преждевремен- 
ная кончина  великодушнаго  Александра  заставила  меня  еще 
разъ  испытать  несчасие  потери.  Достойный  потомокъ  Петра 
и  Екатерины,  наравне  съ  ними,  онъ  обратилъ  на  себя  вни- 
маше  Европы  и  будетъ  жить  въ  исторш.  Двадцать  четыре 
года  царствовашя  его  протекли  въ  непрестанной  деятель- 
ности на  позорище  света.  Сколько  потребно  было  душев- 
ныхъ  силъ  и  благоразум1я,  чтобы  въ  нежной  молодости, 
на  первомъ  шагу  къ  престолу,  укротить  страсти  во  всемъ 
ихъ  пылу,  ослабить   кроткими    средствами  вл!ян1е,    и  нако- 


*)  Первый  стихъ  изъ  оды  Хераскова  80).  Прим.  авт. 


—  166  — 

нецъ  удалить  вс-бхъ  опасныхъ  крамол ьникоиъ;  чтобы  вскоре 
за  симъ  вступить  въ  борьбу  съ  челол'Ькомъ,  признан  ньшъ 
всею  Европою  глубокимъ  политикоыъ  и  первымь  полковод- 
цемъ,  возводившимъ  на  чуждые  престолы  и  низвергаБШИмъ 
съ  оныхъ  по  своему  произволу;  выдержать  протывъ  него 
войну  неудачную,  но  не  безелавную;  потомъ  окончить  воПну 
съ  Швецдей  завоевашемъ  Финляндекаго  герцогства;  съ  Аа- 
гл1ей,  безъ  малЗзйшаго  ущерба  въ  государ ственныхъ  поль- 
захъ;  съ  Пераей,  прюбр'кгешемъ  земель,  простирающихся 
до  р-вкъ  Куры  и  Аракса;  двукратную  съ  Оттоманскою  Пор- 
тою,  покореюемъ  Бессарабш;  чтобы  въ  тоже  время  начать 
вторичную  войну  противъ  такъ  названной  великой  наши  и 
двадцати  народовъ,  ея  союзниковъ;  потерять  древнюю  свою 
столицу,  но  не  упасть  духомъ;  съ  твердое т!ю  продолжать 
дв-б  камланш;  изгнать  изъ  отечества  неприятеля;  действуя 
мечемъ  и  перомъ,  возбудить  бодрость  и  надежду  въ  при- 
нужденныхъ  союзникахъ  Наполеона ,  привлечь  ихъ  на  свою 
сторону;  низложить  непоб'Ьдимаго;  двукратно  съ  по&бдо- 
носнымъ  войскомъ  своимъ  праздновать  возстановлеше  все- 
общаго  М1ра  въ  столиц'б  Францш  и  возвратиться  въ  свою 
съ  титломъ  успокоителя  Европы  и  въ  вЪнц'Ь  Царя  поль- 
скаго! 

Какую  должно  им'Ьть  высокую  нравственность,  чтобъ, 
не  ослепляясь  ни  своимъ  могуществомъ,  ни  духомъ  мще- 
ния, оказать  себя  покровителемъ  Парижа,  спасти  его  отъ 
разорешя;  сберечь  народное  сокровище,  драгоценные  плоды 
искусствъ  и  талантовъ,  и  даже  пощадить  памятннкъ  (А  у стер- 
лишай  мостъ),  воздвигнутый  для  преда шя  потомству  счаст- 
ливыхъ  усп^ховь  францу зскаго  оружая  въ  первой  борьбе 
Александра  съ  Наиолеономъ!  И  все  это  совершено  въ  те- 
чеши  съ  небольшимъ  десятЕцгБТ1я1  И  только  4&  л'Ьтъ  было 
всей  жизни  нашего  благотворнаго  гешя! 

Посл,Ьдн1е  два  года  проведены  имъ  въ  обозр^ши  своего 
государства,  отъ    Архангельска    до  пред'ктовъ    Сибири,  въ 
расточенш  повсем-встно    наградъ    за    службу,  въ  украшен  ш 
городовъ  и  въ  облегченш  жребия   б'Ьдныхъ  и  всякаго  рода 
несчастныхъ.  Кажется,  что  онъ,  какъ  бы  предчувствуя  б  ли: 
кую     свою    ^кончину,     хот^лъ   мало -по- шалу    отвыкать    от 
блеска  земнаго  величия  и  любимой  своей  столицы,  Оставля 
оную  навсегда,  онъ  взялъ    съ  собою  только    драгоцтшы'БП 
шее  для  него  въ  св^тб  съ  первыхъ  л^зтъ  молодости, — т 
другу  своего  сердца,  чтобьг  на  уединен  ныхъ  берегахъ  Азо 
скаго  моря  она  приняла  последнее  его  дыхан1е  и  смежш 
очи  его — навыки! 


] 
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Просв-Ьщеыная  и  признательная  Европа,  при  первой 
в-Ьсти  о  его  кончин*,  отдала  ему  полную  справедливость. 
Одинъ  изъ  французскихъ  журналистовъ  сказалъ,  что  «пер- 
вая половина  жизни  его  протекла  въ  помышленш  о  счастш 
человечества,  другая  въ  совершении  онаго». — Не  останется 
и  Роса  я  къ  нему  неблагодарною;  надеюсь,  что  нашъ  исто- 
рюграфъ  будетъ  ея  органомъ — мн*  же,  скудному  въ  талан- 
тахъ  и  способахъ,  остается  только  съ  умилешемъ  воспо- 
минать драгоц'Ьнныя  слезы,  которыя  при  мнЗз  исторгала 
изъ  очей  его  жестокость  разврата  или  порока;  воспоми- 
нать, съ  какою  всегда  поспешностью  хватался  онъ  за  перо, 
чтобъ  начертать  прощеше  преступнику,  обвиненному  въ 
оскорблеюи  величества;  остается  оплакивать  моего  благо- 
детеля и  благоговеть  къ  памяти  его  до  конца  дней  моихъ. 

1826  г.,  января  ю-го  дня* 


ПРИМЪЧАНШ  КЪ  ЗАПИСКАМЪ  И.  И.  ДМИТЕ1ЕВА. 

1)  Екатерина  Афанасьевна  (ум.  1813  г.)*  Ея  отецъ,  АеанасШ  Алек- 
свевичъ  Бекетовъ,  былъ  въ  1729—1731  гг.  симбирскимъ  воеводою. 

2)  Александръ  Ивановичъ  Дмитр1евъ  (род.  1759  г.)  служилъ  въ  гвар- 
дейскомъ  семеновскомъ  полку,  загЬмъ  въ  одномъ  изъ  армейскихъ  полковъ. 
Умеръ  въ  1798  г.  въ  чин*  полковника.  Писалъ  стихи  и  переводилъ. 
Особенно  изв'Ьстенъ  его  переводъ  сЛуз1ады»  Камоэнса.  (М.  1788  г.). 

3)  П.  И.  Макаровъ  (род.  1765  г.,  ум.  1804  г.)  впослъ\дствш  одинъ 
изъ  даров  итМшихъ  последователей  и  подражателей  Карамзина. 

4)  М.  Н.  Муравьевъ  (род.  1757  г.,  ум.  1807  г.)  воспитатель  великихъ 
князей  Александра  и  Константина  Павловичей,  впослъ'дствш  сенаторъ, 
товарищъ  министра  народнаго  просвъ*щен1Я  и  съ  1803  г.  попечитель  Мо- 
сковскаго  университета. 

5)  Баронъ,  впосл-вдствш  графъ,  Осипъ  Андреевичъ  Игельстромъ,  былъ 
нам'Ьстникомъ  симбирскимъ  и  уфимскимъ  съ  1787  г.  по' 1796  г. 

6)  Иванъ  Гавриловичъ  Дмитр1евъ  (ум.  1819  г.)  богатый  сызрансюй 
помъчцикъ. 

7)  Никита  Аеанасьевичъ  Бекетовъ  (род.  1729  г.,  ум.  1794  г.)  люби- 
мецъ  Императрицы  Елизаветы  Петровны,  впослъ'дствш  сенаторъ  и  съ 
1763  г.  по  1773  г.  астраханский  губернатора  Въ  молодости  сочинялъ 
п*сни  и  написалъ  трагедш,  оставшуюся  неизданной.  Еще  кадетомъ 
исполнялъ  роли  въ  шесахъ  Сумарокова. 

8)  Это  издаще  вышло  въ  Москвъ*  въ  1757  г.  По  времени  появлешя, 
оно  второе.  (Срвн.  стр.  133). 

9)  Джюванни  Баттиста  Локателли  (род.  1715  г.,  ум.  1785  т.)  актеръ, 
п-ввецъ  и  основатель  итальянской  онеры  въ  объ-ихъ  столидахъ. 

10)  Бельмонти  содержатель  русскаго  театра  въ  Москвъ-  въ  60-хъ  го- 
дахъ  прошлаго  вика. 

11)  Татьяна  Михайловна  Троепольская  (ум.  1774  г.)  первая  по  вре- 
мени русская  трагическая  актриса. 

12)  И.  Б.  Твердышевъ  (ум.  1783  г.)  симбирсвШ  старожилъ,  просла- 
вивппйся  открьтемъ  м'Ьдныхъ  и  жел-Ьзнахъ  заводовъ  въ  оренбургской 
губ.  Одна  изъ  дочерей  его,  Ирина  Ивановна  (род.  1743  г.,  ум.  1823  г.) 
была  замужемъ  за  дядей  Дмитр1ева,  Петр.  Аеан.  Бекетовымъ. 
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]$)  Е.  II.  Кашкинъ  (род.  1737  г.,  ум.  1796  г.)  впосл$дств№  генерала 
аншефъ;  съ  1780  г.  пермскШ  и  Тобольск!  й  и  съ  1788  г.  кадужсшй  I 
т  ул  ь  смй  генер  алъ-губернаторъ. 

14)  Генералъ-маюръ  Н.  Н.  Кудрявцевъ  началъ  службу  еще  про 
Петръ  I. 

15)  Петръ  Алекевевичъ  Шавилыциковъ  (род.  1760  г.,  ум.  1812  г.) 
известный  актеръ,  игравшШ  героевъ  и  любовниковъ  въ  драмахъ  и  трз- 
гедшхъ.  До  1794  г.  онъ  былъ  на  петербургское  а  затвмъ  на  московском 
сцеаъ\  Какъ  писатель  извйстенъ  особенно  своими  комедиями  «Бобыль» 
и  «Мельникъ  и  сбитенщикъ  соперники»-  Журвалъ  «Утра>  онъ  издании 
съ  мая  по  октябрь  1782  г. 

16)  Переводъ  этотъ  утраченъ. 

17)  И.  П.  Тургеневъ  (род.  1752  г.,  ум,  1607  г.)  служил ъ  адъютавтомъ 
при  московскомъ  главнокомандующемъ  графв  Чернышев*  и  былъ  одними 
нзъ  вл1ятельныхъ  московскихъ  масоновъ,  почему  подналъ  преслъ'довашю, 
имЬстЬ  съ  Новиковыми»,  и  въ  1792  г.  высланъ  на  родину  въ  Симбирекъ. 
При  Александр*  I  получилъ  прощеше  л  былъ  назначенъ  директороуъ 
мисковскаго  университета. 

18)  «Общества  дружескаго  типографическаго*  не  существовало,  Въ 
] 779  г.  возникло,  какъ  известно,  общество  «Дружеское  ученое *,  а  аатвмъ 
нъ  1784  г.  изъ  него  образовалась  «Типографическая  компан1я>.  Очевидно» 
Диптр1евъ  смъ*шиваетъ  то  и  другое. 

19)  Едва  ли  Карамзинъ  могъ  слушать  эти  лекдди  проф.  Шварцу 
141  къ  какъ  съ  сентября  по  31  декабря  1782  г.,  когда  Шварцъ  чяталъ 
ихъ,  онъ  находился  на  слуабъ*  въ  преображенскомъ  полку. 

20)  А.  А.  Петровъ  (ум.  1793  г.)  ревностный  привержекецъ  масон- 
ства и  переводчикъ  н'Ьсколькихъ  мистдческихъ  сочинеШй. 

21)  «Багуатъ-Гета  или  беседы  Кришны  съ  Арфунамъ*  (М.  17В8  г.) 
поэма  на  санскритскомъ  язык*  переведена  Петровымъ  не  съ  нЪмецкагй, 
а  съ  аншйскаго  перевода. 

22)  И.  В.  Лопухинъ  (род.  1766  г.,  ум.  Ш6  г.)  сенаторъ,  авторъ  и 
11^  1'еводчикъ  многихъ  мистическихъ  сочим  сн1Й; 

23)  8.  П.  Ключаревъ  въ  1812  г.  былъ  ми  сков  скин  г  почтъ-директоромъ* 
Какъ  масонъ,  онъ  былъ  заподозр-внъ  графомъ  Растопчиныкъ  въ  измен4! 
отечеству,  отстав ленъ  отъ  службы  и  сослан ъ  въ  Воронежа  Внослъдствш 
былъ  оправ данъ  и  назначенъ  сенатором! 

24)  А.  М.  Кутузовъ  (ум.  1790  г.)  другъ  Карамзина,  Радищева  и 
Новикова,  писатель-масонъ. 

25)  Семенъ  Ивановичъ  Гамалея  (род.  1743  г.,  ум,  1822  г,)  одинъ  мзъ 
телыгвйшихъ  членовъ  «Дружескаго    общества»    и  «Типографической 

комданш»,    служилъ   правителемъ   канцелярии   главшшжандующаго  въ 
Москв*  графа  Чернышева. 

26)  О  немъ  см.  т.  I  настоящаго  издашя,  примеч.  къ  СЬХ  стихотворение 

27)  Автору,  очевидно,  изменила  память,  Знаменитый  яраздникъ  данъ 
былъ  Потемкинымъ  28-го  апр'Ьля  1791  г.,  т.~е.  после  взятш  Измаила,  а  и? 
Очакова.  Описаше  этого  праздника,  какъ  говоритъ  самъ  Державина  1 
споихъ  запискахъ,  написано  имъ  было  уже  поел*  праздника,  а  ран* 
сочинены  только  хоры.  Изъ  словъ  автора:  «знакомство  наше  начало 
БмТ»ст&  съ  этой  работою*  выходить,  что  онъ  познакомился  съ  Держав 
нымъ  въ  началъ*  1791  г.;  между  тЬмъ  нисколько  выше  (стр.  35)  тоже  зн 
комство  отнесено  ко  времени  второй  шведской  кампан!и,  т.-е*  къ  1790 

28)  И.  С.  Захаровъ  (ум.  1816  г.)  сенаторъ,  нзв'Ьстенъ  своими  мяо] 
численными  переводами  разныхъ  авторовъ. 

29)  Н.  А.  Львовъ  (род.  1751  г.,  ум*  1803  г.)  знатокъ  музыку    ар: 
■[ч'нтуры  и  живописи,  писалъ  стихи  и  перевелъ  Лппкреопя. 
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30)  0.  П*  Львовъ  (ум.  1835  г.)  двоюр.  брать  предыдущая),  служилъ 
директоромъ  канцелярш  министра  коммерцш  графа  Н.  П.  Румянцева;  впо- 
сл-Ьдствш  помощникъ  статсъ-секретаря  государственнаго  совета.  Его  сочи- 
нетя  напечатаны  подъ  заглав1емъ  «Часы  свободы  въ  молодости».  С.-Пб. 
1831  г.  Ему  же  принадлежитъ  издаше  известныхъ  «Объяснешй»  Державина. 

ЗУ  Петръ  Лукичъ  Вельяминовъ,  поэтъ  и  весельчакъ,  авторъ  извёст- 
ной  въ  свое  время  песни  сАхъ  вы  славныя  русски  кислы  щи>.  (Она 
напечатана  въ  «Карманномъ  песеннике»,  изданномъ  И.  И.  Дмитрхевымъ). 

32)  28  дюня  1762  г.  Державинъ  былъ  въ  Петербург*,  какъ  это  видно 
изъ  его  записокъ.  Очевидно,  Дмитр1евъ  ошибся. 

33)  Ссора  Сумарокова  съ  Бельмонти  произошла  изъ  за  того,  что 
вопреки  услов!я  Сумарокова  съ  последнимъ  не  ставить  въ  его  театр* 
шесъ  Сумарокова,  на  сцен*  театра  Бельмонти,  съ  разрйшешя  моек, 
главнокомандующаго  гр.  Салтыкова,  была  поставлена  трагед1Я  Сумарокова 
«Синавъ  и  Труворъ»  и,  съ  умысломъ  разыгранная  плохо,  освистана  пуб- 
ликой, ч*мъ  актеры  и  публика  мстили  Сумарокову  за  его  резкую,  направ- 
ленную противъ  нихъ  статью.  (См.  также  примеч.  авт.,  часть  I,  прим.  VII). 

34)  Графъ  П.  С.  Салтыковъ  (род.  1700  г.,  ум.  1772  г.),  победитель 
Фридриха  II  при  Кунерсдорфе,  былъ  московскимъ  главнокомандующимъ 
съ  1763  г.  Въ  1771  г.,  въ  разгаръ  чумы,  онъ  самовольно  оставилъ  столицу, 
за  что  и  былъ  уволенъ  отъ  службы. 

35)  Княгиня  Екатерина  Петровна  Барятинская,  урожд.  принцесса 
Голыптейнъ-Бекъ,  (род.  1755  г.,  ум.  1811  г.)  статсъ-дама,  супруга  кн. 
Ив.  Серг.  Барятинскаго,  русскаго  посла  въ  Париж*. 

36)  Николай  Петровичъ  Николевъ  (род.  1758  г.,  ум.  1815  г.)  служилъ 
въ  гвардш,  а  зат*мъ,  потерявъ  зр*ше  вышелъ  въ  отставку  и  жилъ  въ 
Москве.  Поэтъ  и  драматическш  писатель. 

37)  П.  П.  Бекетовъ,  старпий  сынъ  дяди  Дмитр1ева,  Петра  Афанасье- 
вича Бекетова,  отъ  перваго  брака  его,  (род.  1761  г.,  ум.  1836  г.),  просве- 
щенный любитель  старины,  и  съ  1810  г.  по  1820  г.  предс*датель  мо- 
сковская общества  исторш  и  древностей. 

38)  И.  й.  Соловцовъ,  дальнш  родственникъ  Дмитр1ева. 

39)  Первая  супруга  Державина,  Екатерина  Яковлевна,  скончалась 
не  въ  апр*л*,  а  15  шля  (1794  г.). 

40)  Авторъ  ошибается.  «Московски  журналъ»  прекратился  съ  1793  г. 

41)  Н.  И.  Плещеева  и  ея  мужъ,  Алексей  Александровичу  орловейе 
пом*щики,  близме  знакомые  Н.  М.  Карамзина. 

42)  <Бахар1Яна>  Хераскова  вышла  въ  Москв*  въ  1803  г.,  сл*д.  за 
4  года  до  его  смерти,  (ум.  1807  г.). 

43)  Я.  И.  Булгаковъ  (род.  1743  г.,  ум.  1809  г.)  изв*стный  дипломать. 
Онъ  занимался  также  литературою  и  издалъ  несколько  переводовъ. 

44)  Князь  Н.  Н.  Трубецкой  (род.  1744  г.,  ум.  1821  г.)  единоутроб- 
ный брать  Хераскова,  известный  мистикъ. 

45)  В.  В.  Измайловъ  (род.  1773  г.,  ум.  1830  г.)  ревностный  последо- 
ватель Карамзина,  писатель  и  издатель  журналовъ  <В*стникъ  Европы», 
«Па'фютъ»  и  др. 

46)  Ю.  И.  фонъ-Каницъ  служилъ  сперва  при  юстицъ-коллепи  лифлянд- 
скихъ,  эстляндскихъ  и  финляндскихъ  д*лъ,  а  зат*мъ  съ  1764  г.  былъ 
директоромъ  Казанской  гимназш.  Онъ  умеръ  въ  1781  г. 

47)  И.  Л.  Голенищевъ-Кутузовъ  (род.  1729  г.,  ум.  1802  г.)  директоръ 
морского  корпуса  и  съ  1797  г.  президентъ  адмиралтействъ-коллегш.  Онъ 
перевелъ  Вольтера  «Задигъ  или  судьба»  (С.-Пб.  1765  г.)  и  Душа  сНраво- 
учительныя  письма  для  образовашя  сердца»  (М.  1788  г.) 

48)  Николай  Дмитр1евичъ  Иванчинъ-Писаревъ  (ум.  1849  г.),  плодо- 
витый писатель  первой  половины  XIX  века. 
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49)  Псевдонимы  Качеповскаго. 

50)  «ЗамЪчатя  на  Историю  государства  Росййскаго»  Ник.  Ар  дыба- 
шева  («КазанскЮ  Вестникъ»  1822  г.,  ч.  У— VI,  и  1823  г.,  ч.  VII). 

51)  «Сочинешя  и  переводы».  М.  1803  г.,  2  части.  3-я  часть  выпна 
въ  1805  г. 

52>  18  1юля  1797  г. 

53)  14  января  1823  г. 

54)  Иванъ  Петровичъ  Бекетовъ  (ум.  1835  г.),  второй  сынъ  дяде 
Дмитр1ева,  Петра  Аван.  Бекетова,  отъ  второго  брака  его  съ  И.  И.  Твер- 
дышевой  (о  ней  см.  12  прим.).  Занимался  истор1ей  и  нумизматикой. 

55)  Сергей  Ивановичъ  Дмитр^евъ  (ум.  1829  г.). 

56)  Александръ  Александровичъ  Саблуковъ  (род.  1749  г.,  ум.  1828  г.), 
впосл*дств1и  членъ  госуд.  совета  и  попечитель  Воспитательнаго  дома. 

57)  Статья  кн.  Вяземскаго  сО  жизни  и  сочинен!яхъ  И.  И.  Дмитр1ева», 
приложенная  къ  6-му  изд.  сочинешй  Дмитр1ева  1823  г. 

58)  Графъ  Григор1й  Владилпровичъ  Орловъ  (род.  1778  г.,  ум.  182С  г.), 
впосл*дств1И  сенаторъ;  авторъ  известнаго  труда  «Езза1  зиг  ГЫзЫге  <1е 
1а  пшзщие  еп  ПаИе>.  Рапз. 1823.  Ему  принадлежитъ  также  издате  басенъ 
Крылова  въ  переводахъ  и  подражашяхъ  разныхъ  писателей  на  франц. 
и  итал.  языкахъ,  вышедшее  въ  Париж*  въ  1825  г. 

59)  Для  заключена  торговаго  договора  съ  Япон1ею  въ  1803  г.  былъ 
посланъ  съ  эскадрой,  снаряженной  въ  кругосветное  плавате  каммергеръ 
Резановъ.  Посольство  его,  однако,  не  имело  успеха:  принятое  враждебно 
японцами,  оно  не  привело  къ  установлен1ю  сношешй  съ  ними.  Николаи 
Петровичъ  Резановъ  (род.  1764  г.,  ум.  1807  г.)  съ  1791  г.  служилъ  пра- 
вителемъ  канцеляр!и  у  Державина,  а  затвмъ  оберъ-прокуроромъ  въ  сенате 
Возвращаясь  изъ  Японии,  онъ  занемогъ  и  умеръ  въ  Красноярске. 

60)  ВасилШ  Ивановичъ  Крамаренковъ  впосл-Ьдствш  былъ  иркутскимъ 
вице-губернаторомъ.  Онъ  церевелъ  также  СаллюсПя  «Войны  Катилин- 
ская  и  Югуртинскаяэ  (С.-Пб.  1769  г.). 

61)  Дмитр1Й  Осиповичъ  Барановъ  (род.  1773  г.,  ум.  1834  г.)  впосл-вд- 
ствш  управляющей  двлами  комитета  министровъ  и  сенаторъ.  Въ  моло- 
дости занимался  литературой.  Былъ  членомъ  Беседы  любителей  русскаго 
слова  и  Росс,  академш. 

62)  Князь  А.  Н.  Голицынъ  (род.  1773  г.,  ум.  1844  г.)  впоследствш 
министръ  духовныхъ  дйль  и  народнаго  просвещешя  и  съ  1812  г.  пред- 
седатель Россшскаго  библейскаго  общества. 

63)  Александръ  Дмитр1евичъ  Балашовъ  (род.  1770  г.,  ум.  1837  г.). 
Онъ  былъ  женатъ  на  двоюр.  сестре  Дмитр1ева,  Елене  Петровне  Бекетовой. 

64)  Хришанъ  Андреевичъ  Бекъ  (ум.  1853  г.)  служилъ  старшимъ 
совётникомъ  въ  министерстве  иностранныхъ  делъ. 

65)  Аркаддй  Алексеевичъ  Столыпинъ  (род.  1778  г.,  ум.  1825  г.) 
оберъ-прокуроръ  и  управляющей  сенатскою  типограф1ею  и  казначействомъ, 
впоследствш  сенаторъ. 

66)  Матвей  Васильевичъ  МогилянскШ,  чиновникъ  канцеляр!и  Сперан- 
скаго,  когда  последнШ  былъ  государств еннымъ  секретаремъ. 

67)  Отъездъ  Императора  Александра  I  въ  Вильну  состоялся  не  в 
конце  мая,  а  9-го  апреля. 

68)  Графъ  Александръ  Николаевичъ  Салтыковъ  (род.  1775  г.,  ум 
1837  г.)  сынъ  фельдмаршала  Н.  И.  Салтыкова,  сенаторъ,  впоследствн 
князь  и  членъ  госуд.  совета. 

69)  Баронъ  Отто  Адольфъ  Вейсманъ-фонъ  Вейсенштейнъ,  прославив 
ппйся  своею  храбростью  генералъ,  былъ  убить  подъ  Силистр1ею  въ  1773  г. 

70)  Графъ  Н.  И.  Салтыковъ  возведенъ  въ  княжеское  достоинство  н< 
въ  1813  г.,  а  1814  г. 
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71)  Графъ  П.  С.  Потемкинъ  (ум.  1796  г.)  генералъ-аншефъ,  былъ 
начальна  комъ  секретной  коммисЫи  по  д*лу  Пугачева,  а  затЬмъ  прииималъ 
участш  въ  польской  войн*.  Въ  молодости  занимался  литературою,  писалъ 
стихи,  драмы  и  переводилъ. 

72)  Авторъ,  очевидно,  ошибся.  Его  мать  скончалась  въ  1813  г.  (см. 
письмо  къ  Жуковскому  отъ  12  мая  1813  г.) 

73)  В,  О,  Поповъ  (род.  1746  г.,  ум.  1822  г.)  сенаторъ,  членъ  госуд. 
совета  и  председатель  департамента  гражданскихъ  и  духовныхъ  д*лъ. 

74)  Николай  Алекс*евичъ  Дурасовъ,  богатый  симбирскШ  пом*щикъ, 
страстны  и  театралъ  и  любитель  музыки. 

75)  Петръ  Алдреевичъ  Кикинъ  сперва  служилъ  въ  военной  служб* 
и  въ  1812  г.  состоллъ  дежурнымъ  генераломъ  1-й  армш.  Ему  принадле- 
жать мысль  постройки  храма  Христа  Спасителя  въ  Москв*. 

76)  Сергий  Серг*евичъ  Кушниковъ  (род.  1765  г.,  ум.  1838  г.)  служилъ 
въ  военной  служб*  и  былъ  адъютантомъ  моек,  главнокомандующаго  князя 
А.  А.  Прозоровская),  впосл*дств1и  сенаторъ.  Онъ  былъ  женать  на  двоюрод- 
ной сестр*  Дмитрхева,  Екатерин*  Петров  н*  Бекетовой,  а  по  матери  при- 
ходился племянникомъ  Н.  М.  Карамзину. 

77)  Пожаловаше  чиномъ  д*йств.  тайн.  сов.  по  ошибки  отнесено  къ 
1819  г.;  оно  состоялось  10  февр.  1818  г. 

78)  А.  Н.  Смирнова  была  дочь  дяди  Дмитрхева,  Николая  Аеан. 
Бекетова,  служившаго  въ  военной  служб*,  а  затЬмъ  бывшаго  казанскимъ 
прокуроромъ.  Она  была  въ  замужеств*  за  ст.  сов.  Никол.  Вас.  Смир- 
новыми служившимъ  въ  Петербург*. 

79)  Въ  изданш  «Писемъ  Карамзина  къ  Дмитр1еву»  письмо  это  отне- 
сено къ  1825  г. 

80)  Начальные  стихи  изь  оды  Хераскова,  «На  воцареше  Императора 
Александра  I  >. 


МЕЛК1Я    СТАТЬИ. 
I. 

О    руССКИХЪ   К0М6Д1ЯХЪ. 

Я  не  могу  понять,  отчего  наши  комичеше  авторы  при- 
вязались къ  провинщаламъ?  Они  по  большей  части  пишутъ 
въ  столицахъ;  н*тъ  никакого  сомнйтя,  чтобъ  самолюб1е  ихъ 
не  предпочло  одобрешя  нйсколькихъ  знатоковъ  ненадежной 
похвал*  толпы  зрителей,  но  можно  ли  угодить  знатокамъ 
представлеюемъ  какого-нибудь  Фоки  *),  комнатнаго  шута,  де- 
ревенекаго  дворянина,  воеводской  канцелярш  или  провинщаль- 
наго  питуха  въ  смйшномъ  наряд*? 

Правило  комика  есть  забавлять  и  приносить  пользу;  какое 
же  удовольеше  найдетъ  благовоспитанная  дЬвица,  слушая  ссору 

*)  ДМствующее  лицо  въ  комедш  «Такъ  и  должно»,  которая,  впрочемъ, 
им*етъ  свое  достоинство.  Прим.  авт. 


—  172  — 

однодворца  съ  его  женою,  брань  дурака  съ  дурою,  которнгъ 
каждое  слово  несносно  для  нйжнаго  слуха?  Исправится  и 
молодой  в&гренникъ,  полагающШ  всю  свою  славу  въ  м  ото  вел  *, 
злорйчш  и  уловлеши  невинности,  или  коварный  хитрецъ,  если 
авторъ  подастъ  имъ  совершенное  понягое  о  пирушкахъ  *)  с&- 
кретарей  и  посадскихъ?  Какая  вообще  нужда  знатнМшей  часта 
публики:  боярын*,  боярину,  первостатейному  откупщику  дли 
заводчику,  —  какая  польза  имъ  знать,  что  происходите  иъ 
трактирахъ,  на  сельскихъ  ярмаркахъ  и  въ  хижингЬ  однодворцевъ, 
которые  известны  только  ихъ  старостамъ  и  управителямъ?  У  нихъ 
свои  обыкновешя,  свои  предразеудки  и  свои  пороки;  они  хотятъ 
смеяться  на  счетъ  себ*  подобныхъ.  Ум*й  авторъ  бережливы  мъ 
образомъ  показывать  каждому  собственный  его  портретъ  въ 
его  сос*д4;  умМ  говорить  сердцу, — и  тогда  онъ  можетъ  на- 
деяться приносить  однимъ  невинную  забаву,  а  другимъ  пользу. 

Истинный  комикъ  никогда  не  пожалуется,  что  Мольеры, 
Реньяры,  Детуши  ничего  для  него  не  оставили.  Каждый  народъ 
имйетъ  собственный  характеръ;  съ  каждыиъ  вМомъ  родятся 
новыя  глупости,  новые  предразеудки.  Стоитъ  ему  только  смо- 
треть и  размышлять,  то  на  каждомъ  шагу:  въ  собрашяхъ, 
на  гульбищахъ,  въ  бесЬдахъ,  въ  собственной  даже  семье  своей 
будетъ  находить  образцы  для  своихъ  комед!й;  весь  городъ 
его  училище.  Сколько  есть  р4зкихъ  характеровъ,  сколько  см4ш- 
ныхъ  обыкновенШ,  сколько  важныхъ  мелочей,  сколько  вредныхъ 
предразеудковъ,  которые  ни  однимъ  еще  изъ  нашихъ  комиковъ 
не  были  обнаружены? 

Какую  бы,  напримйръ,  сочинитель  едфлалъ  услугу  своимъ 
согражданамъ,  если  бы  онъ  изобразилъ  живыми  красками 
сл4дств1Я  браковъ,  основанныхъ  не  на  взаимной  любви,  а  на 
корысти;  если  бы  добрымъ,  но  еще  не  олытшмъ,  женамъ  по* 
казалъ  бездну,  въ  которую  низвергаетъ  ихъ  малейшая  неосто- 
рожность въ  обращенш  съ  соблазнителями,  легчайшее  къ  иимъ 
снисхождеше,  лишающее  ихъ  безъ  вины  доверенности  мужа» 
а  иногда  и  доброй  славы;  если  бы  онъ  научилъ  мужей  исправ- 
лять слабости   женъ  своихъ   дружескими  советами  и  велико- 


*)  Комед1я  «Судейск1я  имянины».  П&им.  а&т. 
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гптпыма  поступками,  а  не  противор'Ыемъ  и  колкими  словами; 
5  ля  бы  образу  ашлъ  хотя  одного   отца,  предетавивъ    ему   на 
юзорнще  молодого  росшнина,  который  на  одинадцатомъ  году 
отброшенъ  быть  отцомъ  й  матерью  въ  чуж1в  край  и  возвра- 
тился оттуда  къ  огорчеюю  родныхъ  и  стыду  еоотечеетвенниковъ; 
предетавивъ  его  хладнымъ  къ  родитолямъ,  которыхъ  и  черты 
^уже  изгладились  въ  его  памяти;  чуждымъ  къ  согражданамъ, 
■Ёсоихъ  обычаи  ему  неизвестны;  неспособными  ни  къ  какой  служб*, 
раотому  что  не  знаетъ  отеческаго  языка  и  отъ  привычки  къ 
независимой  и  тунеядной  жизни  почитаетъ  несноснымъ  мал*й- 
^  шее  повиновеюе.  Для  чего-бы  также  не  вывести  на  сцену  и 
презрйннаго   эгоиста,   пригЬсняющаго  соседей   для  того,  что 
они  его  безеильнйе;  обносящаго  достойныхъ  людей,  чтобъ  за- 
ступить ихъ  м4сто;  бросившаго  жену  свою,  потому   что   она 
уже  перепродала  ему   свое   им4ше;   удаляющаго   отъ   дочери 
жениховъ,  чтобъ  замужествомъ  ея  не  убавить  своихъ  доходовъ, 
которые   расточаетъ   онъ  съ  какою-нибудь  Лаисою?  Для  чего 
бы  не  представить   и  заботливой   жизни  жалка  го   любовника 
нс/Ьхъ  знатныхъ  и  случайныхъ,  со  всею  ихъ  свитою,  который 
каждое  утро  справляется  въ  календари,  н4тъ  ли  чьихъ  имя- 
нинъ,  чтобъ  усп4ть  прежде  воЬхъ  съ  ними   поздравить;   ко- 
.    торый  въ  полдень  йдетъ  въ  пышной  карет*  къ  графу,  а  въ 
сумерки    крадется    переулками    иЬшкомъ    къ   какому-нибудь 
шуту  ея  штельства;  который  сегодня  зоветъ  къ  себ4  на  об4дъ 
пр1ятеля,  а  вечеромъ,  сходясь  съ  нимъ  въ  собранш,  не  см4ет$ 
признать  его  даже  и  своимъ  знакомцемъ,  потому  что  не  знаетъ 
еще,  въ  какомъ  мя4нш  пр1ятель  его  у  знатныхъ? 

Вотъ  картины,  достойныя  кисти  комическаго  автора, 
посвятившаго  свои  даровашя  театру  большихъ  обществъ!  Если 
бы  я  думалъ  писать  пространно  о  вс4хъ  недостаткахъ,  каш 
встречаются  въ  большей  части  нашихъ  комедШ,  то  могъ  бы, 
между  прочимъ,  сказать  и  о  томъ,  что  достоинство  комодш 
состоитъ  въ  выдержанныхъ  характерахъ,  въ  замысловатой  и 
естественной  завязки  и  развязки,  въ  смйшныхъ  положен1яхъ> 
въ  тонкихъ  шуткахъ,  въ  чиетомъ  разговор*,  въ  интерес*, 
который  есть  душа  всякаго  сочинешя,  въ  моральной  ц4ли,  а 
но  въ  подлыхъ  и  непристойныхъ  обинякахъ,  заслуживающихъ 
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всеобщее  презрите;  не  въ  одномъ  только  плутовств*  лакея  ] 
не   въ  пероодйвати   его   по-н-Ьскольку   разъ  язъ  ливре] 
шугай,  а  изъ  шугая  въ  мундиръ.  Но    это  не    мое    д4ло; 
намйренъ  былъ  только  запятить,    что   для   наеъ  несраенегао 
пр1ятн4е  и  полезнее  видйть   на  театр*   иашихъ .  [знакомцш, 
нежели  гЬхъ,  которыхъ  мы  не  знаемъ  в  не  хотимъ   знать, 
сВ'Ьстникъ  Европы!  1802  г.,  №7. 


П. 

Письмо  къ  издателю  журнала    „Московски    Зритель4, 

Вы   намерены   издавать   журналъ   и    заботитесь   о  тозгь, 
'  какъ  назвать  его?  Назовите,  какъ  вамъ  угодно,  лишь  бы  только 
журналъ  вашъ  былъ  занимателенъ, 

Нын4  трудно  быть  журналистомъ:  вкусъ  очистился  бол*е, 
суждеше  стало  разборчивее,  взыскательнее;  сколько  выходить 
журналовъ  зд'Ьсь  и  въ  Петербург*!  Но  много  ли  чтецовъ 
на  нихъ? . . .  Прочихъ  журналом*  я  но  читалъ,  и  тип 
остановимся  теперь  и  отдохнемъ  на  „В'Ьстник*  Европы \ 
Это  ежемесячное  издате,  безпристрастно  скажу,  есть  лучшее 
и  по  слогу  своему,  и  по  содержав  ю,  Вевъ  сомн^шя^  вы  думаете 
взять  его  за  образецъ  для  своего  журнала.  Советую,  но  только 
въ  разеуждеши  слога.  Планъ  его  хорошъ,  но  для  вагь  без- 
корыстенъ;  привычка,  првдубеждея1е  отдадутъ  всегда  щ$- 
имущество  образцу  передъ  подражашемъ. 

Постараемся  лучше  дать  журналу  вашему  собственную 
физюномш.  Мн4  хотелось  бы  вид'Ьть  въ  немъ  более  по  длин- 
никовъ,  ч4мъ  переводовъ,  более  местнаго;  хотелось  бы,  чтобъ 
издатель  его,  какъ  ревностный  патр1отъ,  съ  пламеннымъ  серд- 
цемъ  и  смелою  рукою  принялся  за  перо  единственно  для  польза 
земляковъ  своихъ. 

Вы  живете  въ  столице,  где  более  разнообраз1я,  бо 
игры  страстей,  более  условныхъ  законовъ,  более  предуб*жд« 
и,  следственно,  более  елучаевъ  къ  зам*чая1ямъ.  Зд4съ  о 
слово  старика  или  молодой  женщины  подадутъ  поводъ 
сочиненш  ц4лаго  моральнаго  трактата.  Часто  разговоры  дв; 
простолюдиновъ  на  улиц*   откроютъ    наблюдателю   черту 
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род  наго  характера  плв  степень  нынешней  нравственности. 
Гускай  журналъ  вашъ  будетъ  хранилпщемъ  тагсошхъ  наблю 
дешй.  Дайте  знать  молодымъ  удшикамъ,  что  грая:  дани  ну 
)тнюдь  но  предосудительно,  какъ  они  думнютъ,  носить  знакъ 
©ТЛИЧ1Я,  подученный  за  службу;  что  щлятн'Ьо  щеголять  имъ, 
нежели  шелковымъ  чрезъ  плечо  снуркомъ,  еъ  приц'Ьменнымъ 
къ  нему  лорпетомъ;  уведомьте  н'Ькоторыхъ  почтешшхъ  земля* 

КОВЪ      СВОИХЪ,     ЧТО     ОНИ     ОКОрО     МОГуГЬ     ПОЛу^ИТЬ     П0НЯТ16     о 

сочинен  1яхъ  Карамзина,  ибо  многгя  изъ  нихъ  уже  переведены 
на  французскШ  языкъ;  что  они  также  могутъ  выписать  изъ 
Парижа  и  переводъ  запцсокъ  мореходца  нашего  Сарычена, 

Последуйте  примеру  Карамзина  и  Каченовекаго;  будьте 
ходатаемъ  за  несчастныхъ;  разбуждайто  чувствительность  со- 
граждане Еслп  вздохъ  страж  дущаго  человечества  не  всегда 
доходил,  до  выеокихъ  палатъ;  если  журналъ  ваш*  не  попадете 
на  мраморные  калганы,  по  крайней  мере  онъ  будете  въ  рукахъ 
добраго  поселянина,  и  вы  доставите  ему  случай  быть,  по  м^р'Ь 
силъ  его,  благотворителен!»;  скажите  вашу  мысль  й  о  новыхъ 
русскихъ  эмнгрантахъ,— я  говорю  о  гЬхъ,  которые  отъезжайте 
на  житье  въ  чуж1е  край  подъ  предлоголгь,  что  такъ  жить 
дешевле;  напомните  имъ,  что  отцы  ниши  до  такой  степени 
себя  не  уничижали;  что  они  живали  соответственно  своему 
роду,  умели  сберегать  для  дйтей  и  содрогнулись  бы  при  одной 
мысли  бежать  отъ  Прага  отцовъ  своихъ. 

Можете  иногда  сказать  слова  два  и  о  состояв  1И  въ  отечеств!» 
нашемъ  художествъ.  Статья  эта  была  бы  не  безполезна:  сколько 
мы  видпмъ  здесь  колоннъ,  которая  ничего  не  нодпираютъ, 
или  полукругл нхъ  окошекъ  к  въ  верхнелгь  и  въ  нижнемъ 
жилье,  или  разрисованпыхъ  де[евяниыхъ  домовъ  и  заборовъ, 
Что  скажетъ  просвещенный  иностранецъ  о  навтдгь  вкусе?  Но 
донольно!  боюсь  наскучить;  заключим  рецензией,  важнейшею, 
шъ  я  уже  сказалъ,  частью  журнала. 

Я  не  соглашусь  со  многими,  что  критика  не  иеправляетъ; 

го  къ  усовершенствован^  авторскаго  таланта  лучнпй  шособъ — 

атать  превосходный   лроизведенгя,  но  кто  же  яаучитъ  монн 

овить  красоту  пхъ?  Кто  предостережете  меня  отъ  тйхъ  оши- 

къ,  въ  которыя  впадаготе  иногда  и  знаменитые  авторы?  Кто, 


-л-а- 
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какъ  не  благоразумная  критика?  И  такъ,  я  желаю,  чтобъ  она 
пепрсм'Ьнно  была  въ  вагаемъ  журнал*.  Старайтесь  только  бнть 
пстиннымъ  критикомъ;  будьте  судьею  безпристрастнымъ;  умМте 
показывать  намъ,  что  прекрасно,  что  противу  правилъ  пи 
вкуса,  и  что  несносно;  представьте  доводы,  на  которыхъ  вы 
основываете  заключешя  ваши;  сводите  переводъ  съ  подлин- 
никами; сличайте  подражашя  и  доказывайте,  чЬмъ  одно  лучше 
другого.  Доказывайте,  повторяю,  ибо  критикъ  никогда  яе 
долженъ  хвалить  или  хулить  решительно,  не  сказавъ,  почему 
хорошо  или  дурно?  Судите  ли,  вы  о  стихотворной  нел'Ьпот, 
подъ  назвашемъ  оды?  Заметьте,  что  ода,  конечно,  требуеп 
пр1ятнаго  безпорядка,  но  никогда  галиматьи;  что  она  пр! 
наружномъ  безпорядк*  своемъ  имйрть  такой  же  стропи  плаиъ, 
какъ  и  эпистола,  какъ  и  поэма;  что  струны,  перуны,  блески, 
трески  и  пр.  суть  одинъ  только  звукъ,  если  нётъ  порядка 
въ  мысляхъ,  чистоты  въ  язык*,  точнаго  опред*лешя  каждому 
слову,  благородства  въ  выражешяхъ,  правильная)  рисунка  и 
яркости  въ  картинахъ,  если  н4тъ  души  и  во  всей  сил* 
метафорическаго,  божественнаго  языка.  Изложите  предъ  лири- 
комъ  самозванцемъ  примеры  изъ  Горащя,  Пиндара,  Руссо, 
Державина,  Ломоносова  и  достойныхъ  ихъ  подражателей; 
заставьте  его  почувствовать  всю  красоту  ихъ  и  всю  гадкость 
своего  риемоплетешя.  Это  же  правило  можетъ  руководствовать 
васъ  при  разбор*  и  другихъ  родовъ  сочинешй. 

Я  сказалъ  все,  что  пришло  мн*  на  умъ.  Теперь  остается 
вамъ  все  это  обдумать  и  употребить  въ  свою  пользу.  Про- 
страннее о  должности  журналиста  можете  вы  узнать  изъ  перваго 
тома  Вольтеровой  яСм4си*.  Если  вы  станете  поступать  по 
лравиламъ  сего  великаго  писателя;  если  вы  надеетесь  шйль 
вс4  гЬ  способности,  которыя  онъ  почитаетъ  нужными  необходимо 
для  журналиста,  то  см*ло  начинайте  журналъ  и  называйте  его, 
какъ  ни  пришло,  Зрителемъ,  Аргусомъ  или  Котомкою,-  Ж] 
налъ  вашъ  будутъ  читать. 

<Московск1й  Зрите  ль*  1606  г.,  ч.  I. 
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ПИСЬМА. 

1    И.  П.  Бекетову  *)•  5 

(1777-1778  г.)  % 

Любезный  братецъ  Иванъ  Петровичъ.  Доношу  о  себ4,  что  •* 

третья го  дня  мы  прибыли  благополучно.  Что  жъ  со  мною  по  V; 

сей  день  произошло,  о  томъ  начну  уведомлять,  образомъ  поден-  1 

ной  записки.  -1 

Вчера  пов*щено  было  вс*хъ  ротъ  унтеръ-офицерамъ  быть  3 

на  полковой  дворъ  на  смотръ  къ  графу2).  Я  быль  въ  числ* 
визитеровъ,  поколику  обо  мн4  не  отдано  было  еще  въ  приказ*.  Д] 

Его  штельство   смотр*лъ   каждаго  порознь:  иного  отмйчалъ  г, 

въ  гренадершй  уборъ,  иного  во  фрунтовые,  иного  въ  негодяи,  5 

д*лая  притомъ  каждому  по  нескольку  постороннихъ  вопросовъ. 
При  семъ  случа*  произошло  весьма  достопамятное  и  достойное  ;,:; 

такого  мужа,   каковъ  его  штельство,  дЬло.  Между  прочими  ч 

унтеръ-офицерами  предсталъ  предъ  него  одинъ  унтеръ-офицеръ,  \ 

сынъ  барабанщиковой  жены,  котораго  слободоязычники  называли 
незаконнымъ   порождетемъ.   Графъ,   осмотря  его,   отпустилъ;  > 

потомъ,  поворотя  опять,  сказалъ  всему  еобранш   следующее:  /<! 

„Господа   офицеры!  Мнопе   почитаютъ,  будто  этотъ  унтеръ- 
офицеръ  есть  плодъ  моей  фабрики;  однакожъ  я  ув*ряю  васъ,  Д 
что  порицаютъ  меня  этимъ  напрасно ".  Вотъ  прямо  поступокъ 
дскренной  души  и  приличный  нынешнему  времени,  т.-е.  великому               ,\; 
посту,  въ  который  каждый  христаанинъ  им4етъ  дол*Ъ  испо- 
в4дывать  грйхи  свои  и  отъ  нихъ  очищаться! 

Сегодня  располагался  я  быть  у  Хвостова  и  у  прочихъ 
знакомцевъ,  однакожъ  разбужденъ  быль  егеремъ,  который  при- 
несъ  мн4  извйше,  чтобъ  я  гаелъ  къ  графу.  Пришедши  къ 
нему,  спрашивалъ  онъ  меня,  откол*  я  изъ  поместья,  долго- 

1  *)  О  немъ  см.  «Взглядъ  на  мою  жизнь»,  прим.  54 

[  а)  Графу  Брюсу  (Тамъ  же,  стр.  17). 

|^         Соч.  И.  И.  Дкжташд,  т.  IX.  12 
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ли  и  гд*Ь  быль  въ  отпуску,  потомъ  назначилъ  въ  гренадер 
ск1й  уборъ. 

Вотъ  все,  что  со  мною  по  сей  день  произошло.  Теперь, 
пожелавъ  вамъ  благополучнаго  въ  низовые  пределы  пути, 
навсегда  им4ю  честь  быть  вашъ,  милоетиваго  государя,  покор- 
ный слуга  и  брать  Иванъ  Дмитр1евъ. 

Р.  8.  Н.  Ф.  Гарсону  прошу  засвид4тельстгювать  усердное 
мое  почтете. 

2.  И.  П.  Бекетову. 

25-го  августа  1787  г.  Москва. 
Любезный  брать  Иванъ  Петровичъ.  Сегодня  поутру  былъ 
я  у  Николая  Алексеевича  Булгакова,  который  сказывалъ 
мн*  за  верное,  что  Кокошкинъ  етарппй  женится  на  дочери 
покойнаго  заводчика  Турчанинова  и  беретъ  ш  нею  около 
полумиллшна  деньгами,  да  еще  тысячу  душъ?  еслн  выиграетъ 
ея  процесс  съ  Строгановым^  а  Сйверинъ  *)  на  одной  благород- 
ной д4виц*  2),  воспитавшейся  у  графини  Строгановой,  которая, 
сверхъ  дорогихъ  вещей,  даетъ  ей  въ  приданое  двадцать  тыеячъ. 
Я  ув*ренъ,  что  ты  не  меньше  моего  порадуешься  сему  извйстш, 
Обйдалъ  въ  княжескомъ  дом4,  вм4ст4  сь  Ннколаемъ  Карамзи- 
нымъ,  гд4  также  обедали  Спиридовъ,  етарппй  Раевскй*  бывпий 
въ  нашемъ  полку,  князь  Хованшй,  меньшой  Ллпуновъ  и  пр. 
пр.  Я  выпилъ  полъ-стакана  бургонскаго,  поднесеннаго  княвемъ 
Хованскимъ,  и  на  ряду  съ  прочими,  рюмку  ншшанекаго,  кото- 
рымъ  потчивалъ  всЬхъ  насъ  почтенный  и  странноприимный 
Шеню,  подъ  предлогомъ,  будто  сегодня  тезоименитство  фран* 
цузскаго  короля.  Правда  ли  то  или  н4тъ,  не  знаю,  только 
вс4  мы  его  поздравляли,  а  Шеню  поблагодарилъ;  остальную 
часть  дня  пробылъ  у  Карамзина  вм4ст4  съ  его  товарищемъ 
Петровымъ  и  Тургеневымъ,  а  теперь  только  прНшиъ  на  кнар- 
тиру,  т.-е.  въ  домъ  Васил1я  Борисовича  Вест, . , . ,  у  которап 
я  уже  давно  живу  и,  не  заставь  почтенныхъ  хозяевъ  дома 
началъ  писать  сге  письмо. 


*)  Петръ   Ивановичъ   СЬверинъ,  сослуживецъ   Дмитриева  по  шяк 
впосл'Ьдствш  витебскш  губернатора 
*)  Анн*  Григорьевне  Брагиной. 
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Въ  Петербург*  напечатана  трагедоя  прозою  въ  Шекешро- 
вомъ  вкус*  „  Начальное  управлеше  Олега  х)".  Первое  дМотйе 
начинается  заложешемъ  Москвы.'  Зд4сь  къ  Олегу  прпходлтъ 
дна  Шевлянана,  присланные  отъ  согражданъ  съ  жалобами  на 
Оекольда,  будто  онъ  перем'Ьняетъ  древше  обычаи  и  показываетъ 
себя  наклоннымъ  къ  греческой  вир*.  Второе  дМств1е  начи- 
нается проходомъ  Угровъ  мимо  Кгова,  и  въ  тоже  время  Игорь 
съезжается  съ  Олегомъ;  прйзжаетъ  княжна  Прекраса,  помол- 
вленная за  Игоря.  Оскольдъ  сменяется  и  уходитъ  къ  Уграмъ; 
Игорь  и  Олегъ  вступаютъ  въ  К1ввъ,  а  за  нима  ел4дуетъ  и 
Прекраса.  Третье  д4йств1е  открывается  свадебнымъ  обрядомъ 
Прекраеы,  и  почти  до  самаго  конца  занято  онымъ;  потомъ 
Олегъ  сбирается  въ  Царь-градъ  и  при  отъезд*  нарицаетъ 
Прекрасу  Ольгою.  Въ  четвертомъ  дййствш  Олегъ  предъ  Царь- 
градомъ  заключаетъ  славный  миръ,  а  въ  пятомъ  им*етъ  сви- 
данге  съ  греческимъ  императоромъ  Леономъ,  который  даетъ 
ему  разный  зр*лшца:  шЬше,  танцы,  борьбу  и  проч.  на  иподром*, 
т.-е.  на  м4ст4  ристалищномъ,  на  которомъ  по  окончанш  игръ 
Олегъ  укрйпляетъ  Игоревъ  щитъ.  Въ  семъ  дгЬйетв1и  вмещены 
хоры,  составленные  изъ  нйкоторыхъ  Ломоносовскихъ  етрофъ,  и 
весьма  кстати.  И.  3.  сказываете,  что  продавать  ее  запретили, 
Объяви,  братецъ,  мое  почтете  обоимъ  дядюшказиъ,  Анн*  Нико- 
лаевне, Николаю  Васильевичу2),  Марь*  Иванова*  и  Виль- 
гельму Петровичу  съ  фамил1ей;  да  скажи  дяд*  НикагЬ  Аеа- 
насьевичу,  что  н4которыя  книги  сегодня  отъ  Новикова  къ 
нему  отправлены,  а  остальныя  скоро  присланы  будутъ.  Теперь 
послано  къ  нему  на  1 3  р.  80  к.  . . .  Иванъ  Диштргевъ. 


3.  П.  П.  Бекетову. 

(С-Петербургъ).ЛО-го  ноября  (1787  г.?) 
Здравствуй,  любезный  братецъ  Платонъ  Петровичъ!  Слана 
Богу,   что   ты   пересталъ   сердиться;    за  письмо  и  присылку 
книги  очень  благодарю  тебя;  пожалуй  присылай  ко  мнгЬ  всякую 
новость  и  старину,  какую  только  найдешъ:  Арлевиля,  Виже^ 
Лебрюна,  Фонтана  и  Де-Мутье,  не  исключая  п  театральным 

*)  Сочинеше  императрицы  Екатерины  П-й. 

*)  Смирновымъ.  О  нихъ  см.  «Взглядъ  на  мою  жизнь»,  при  и.  78. 

12* 
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ихъ  произведете;  да  еще,  если  ты  найдешь,  давнишшй  брогаюръ 
шдамъ  Сталь  „О  карактер**  и  сочинена  Ж.  Ж-  Руссо, 
Прости,  любезный;  посылаю  къ  теб4  новое  Бйлосельскаго 
произведете,  покажи  его  Николаю  Михайловичу  ] ),  да  не 
забудь  также  сказать  ведору  Ильичу  2),  что  канъ  онъ  яп 
переменился  ко  мн4,  однакожъ  не  дуиалъ  бы,  чтобы  я  позабыл 
его  коммисш  взять  у  графа  Ливена  его  книги:  я  уже  десять 
разъ  посылалъ  къ  нему,  и  все  откладываетъ  до  заверена;  третьяго 
дня,  я  еще  посылалъ  къ  нему  за  ними  моего  сосуда  Сидора, 
который  живетъ  у  меня  на  кухни  и  который  неданно  получилъ 
отъ  ведора  Ильича  письмо,  но  и  тотъ  при  всей  его  расто- 
ропности, пришелъ  съ  гЬмъ  же.  Прости,  братецъ.  Вирный 
твой  другъ  и  братъ  Иванъ  Дмитр1евъ. 


4.  П.  П.  и  И.  П.  Беветовымъ 

(С.-Петербургь).  26-гс  декабря  {1787  г.) 
Любезные  братцы  Платонъ  Петровичъ а)  и  Иванъ  Петро- 
вича Здравствуйте,  поздравляю  васъ  со  вчерашннмъ  драздни- 
комъ;  ваша  участь  день  отъ  дня  для  меня  завядн'Ье.  Будучи 
по  несчастш  поэтъ,  я  всягай  день  летаю  воображешемъ  около 
васъ  и  вижу,  съ  какимъ  свйжимъ  румяицемъ  просыпаетесь 
вы  около  одиннадцатаго  часа,  съ  какою  жикостш  каждый  съ 
своей  постели  пересыпаетъ  другъ  къ  другу  ейвинныя  шутки, 
сопровождаемый  дружбой  и  смйхомъ,  пьете  не  торопясь  чай 
или  кофе,  принимаетесь  за  свои  упражнения,  садитесь  за  жир- 
ный столъ,  а  вечеромъ  играете  въ  карты,  ворожите,  льете 
олово,  резвитесь.  Какъ  же  я  живу?  Ъзжу,  сплю  и  4зжу,  а 
теперь  въ  добавокъ  и  безъ  шеи:  на  л*вой  стороне  опухоль, 
такъ  что  не  могу  сегодня  и  во  дворецъ  4хать.  Вчера  вечеръ 
сидйлъ  при  примири*  на  ногу  шпоръ  новаго,  отетавденнаш 
съ  мундиромъ,  батальоннаго  командира,  Николая  Дирина,  кото- 
рый того  же  дня  обрадованъ  былъ  нечаяннымъ  прйздомъ  своег 
родителя.  Какъ  онъ  счастливъ;  а  я,  можетъ  быть,  съ  моим! 
никогда  уже  не  увижусь!  Отецъ  мн4  полюбился,  а  особлив 


1)  Карамзину. 
а)  Козлятеву. 
а)  О  немъ  см.  «Взглядъ  на  мою  жизнь»,  прнм.  37 
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его  дарикъ;  представьте  себ* — вытканъ  изъ  одного  гаруса 
пъ  три  ряда,  по  краямъ  пукольками,  точно  колпакъ.  Еелибъ 
аш-Ь  удалось  переехать  къ  вамъ,  то  непременно  бы  такой  жо 
себ*  сдйлалъ;  но  полно.  Поцелуйте  у  тетушки  ручку  и 
поздравьте  отъ  меня  съ  праздникомъ.  Врать  Петръ  Петровичъ  *) 
вчера  былъ  у  меня;  онъ,  слава  Богу,  едоровъ.  Простите. 
Верный  вашъ  братъ  и  другъ  Иванъ  Дмитр1евъ. 

б.  А.  Н.  Бекетову  9). 

(С.-Петербургъ.  1788  т.?) 

МилостивМшШ  государь,  братецъ  Аполлонъ  Николаевичъ! 
Вы  еще  не  перестали  проказничать,  и  вместо  того,  чтобъ  сказать 
брату  съ  десятокъ  какихъ  нибудь  искреннихъ  и  полезныхъ 
словъ,  растянули  по  ц*лой  страниц*  холодный  высокопочи- 
татя  и  проч.  Въ  наказате  за  то,  отъ  всего  сердца  желаю, 
чтобъ  ты  лишился  дара  быть  прозаическимъ  поэтомъ  и  чтобъ 
во  весь  будунцй  годъ,  ни  одна  твоя  фикщя  не  пошла  въ  путь. 
Милостивой  же  государыни,  сестриц*  Прасковь*  Петровн*, 
не  удостоившей  меня  ни  строчкою,  по  незлобно  моему 
свидетельствую  мое  почтете  и  желаю  всевозможныхъ  благъ 
въ  св4т*.  Братъ  Платонъ  пишетъ,  что  она  изволить  портить 
его  часы;  я  тотчасъ  представидъ,  какой  бы  это  лестный  случай 
былъ  для  поэта,  чтобъ  сказать  шрготр4и,  и  сказалъ: 

Ахъ,  Хлоя!  Мвй-ль  за  то  сердиться, 
Что  хочешь  ты  часы  испортить,  изломать? 
ТЬмъ  лучше,  я  не  буду  знать. 
Когда  съ  тобою  разлучиться  3). 

Т.-е.,  батюшка  братецъ,  это  бъ  я  сказалъ,  когда  бы  сестрица 
была  не  сестрица. 

6.  П.  П.  и  И.  П.  Бекетовымъ. 

(С-Штербургъ).  17-го  марта  (1788  г.?) 

Любезные  братцы  Платонъ  Петровичъ  и  Иванъ  Петро- 
вичъ! Вчера  я  прйзжаю  къ  Б4лосельскому  обедать;  спрашиваю, 

*)  II.  П.  Бекетовъ  (ум.  1848  г.)  третШ  сынъ  дяди  Дмитр1ева?  П.  Аван. 
Бекетова. 

3)  А.  Н.  Бекетовъ,  сынъ  дяди  Дмитр1ева,  Николая  Аеанасьевича, 
впосл*дств1и  служилъ  въ  Пензъ*  прокуроромъ,  а  потомъ  директоромъ 
гимназш  и  предводителемъ  дворянства. 

3)  См.  т.  1,  стих.  У.  и  примеч. 
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княгиня   скоро   ли   будетъ?   Катерина    Ивановна    отвечав 
что  она  уже  здесь;  наконецъ,  входить  Ажексацдръ  Григорьевич* 
л   сказываетъ,    что    ты    Иианъ   Петрович   вскружился 
московскихъ   баловъ   и  грозишь   наденьемъ    модному    вашем 
Щпренгпортену,  а  ты   Платонъ    Штровачъ  бнлъ  нездорго 
Я  о  первомъ  сожал'Ьлъ  бы,  а  о  посл'Ьднемъ  сожалею,   а  вн 
оба  пожалейте  отъ  всего  сердца  обо  га*.  Не  поварите,  какш 
мн4  тоска;  изъ  дома  получаю  письма  разъ  отъ    разу    огор- 
чительнее, расходы    страшные,    а    всей    моей    казны    поел* 
ш'одкяшняго  счета  Матюшки,   оказалось  въ  наличности    2  р. 
04    коп.    до    мая.    Кто    этому    поварить,    видя    меня    въ 
праздники  во  дворце?  Прибавь   къ  этому  заботу  по  службу 
хилое  здоровье,5  приходящее  день  ото  дня  въ  худшее  состоят, 
и  совершенное  отчуждете  отъ  щшш,    которая   одна    только 
съ  дружбою  въ  горестяхъ  пени  и  оживляла-  Ради  Бога,  пишите 
ко  мне  чаще.  Богъ  свидетель,   какъ  я  васъ  люблю   и  какъ 
бы   хот*лъ   пожить  съ  вами.  Но  только  ^двоюродный,  но  I 
душевный  вамъ  братъ  Днвтрзевъ, 


7.  И.  И.  Лепехину. 

22-го  1юля  1797  г. 

Милостивый  государь  мой  Иванъ  Инановичъ,  Съ  вен- 
кимъ  удовольстВ1емъ  щиемлю  сш  честь,  которою  Император- 
ская РоссШская  Академы  благоволила  меня  удостоить.  1) 
Признаюсь  вамъ,  однакожъ,  что  удовольств1е  мое  было  бы  еще 
совершеннее,  если  бы  я,  согласно  съ  леетнымъ  для  меня 
вашимъ  отзывомъ,  надеялся  иметь  счате  быть  деятельный 
участникомъ  въ  полезныхъ  трудахъ  Акадомк;  но  бывъ  не 
бол^е,  какъ  только  смиреннымъ  пмтомцемъ  музъ,  пожинавшямъ 
иногда  въ  продолженш  воинской  службы  цветы  парнасск1е,  я 
шгу  только  обещать  быть  ириложнейшииъ  ученикощъ  ел, 
искреннимъ  почитателемъ  трудовъ  достойныхъ  ея  сочлене 
и  хранить  къ  сему  знаменитому  собранью  и  къ  его  высе 
превосходительству,    высокоиочтенному    онаго  председателю   | 


у)  18-го  шля  1797  г.  Дмитргевъ  бьиъ  йзбранъ  действ ителыш 
иоА|ъ  Росс.  Академш. 

■)  Павлу  Петровичу  Бакунину. 


л 
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сердечную  мою  благодарность  и  глубочайшее  виимаше.  Васъ 
же,  милостивый  гооударъ,  какъ  почгеннаго  секретаря  Академш, 
всепокорно  прошу  оную  увгЬрать  въ  сихъ  моихъ  чувствахъ,  и 
полагать  въ  числ*  первыхъ  почитателей  достоинствъ  и  изв*ст- 
ныхъ  ученоиу  свиту  анаменитнхъ  трудовъ  вашихъ,  милости- 
вый государь  мой,  вашего  покорнМшаго  слугу  Ивана  Дмитр1ева. 

8.  П.  П-  Бекетову. 

25-го  ноября  1798  г.  С.-Петербургъ. 
Благодарю  тебя,  любезнййппй  мой  братецъ  Платонъ  Пет- 
рова чъ,   за  твое  поздравление;  увйренъ,  что  оно  отъ  сердца; 
благодарю  равно  и  за  книгу,  И  такъ  и  я  превосходительный! 
Ш  тог,  р  8шз  решке  аизэг!   Но   это  титло  возвратить  ли 
мн*  брата1),  котораго  кончина  никакъ  изъ  мыслей  моихъ  не 
выходитъ?  Успокоитъ  ли  мое  сердце,  возмущаемое  непрестаннымъ 
размышлешемъ   о   посл*дств1яхъ   сего   удара?   И  меньше  ли, 
наконецъ,  я  озабоченъ  и  удрученъ  б*дностш?  Поваришь  ли, 
что  принужденъ  закладывать  вещи,  чтобъ  только  какъ  нибудь, 
протянуть   до   трети?   Иногда   занимаю  по  5  и  10  руб.  на 
содержаще   людей   и   лошадей,  т.-е.   для  удовлетворешя  ужо 
не   прихотямъ,   но   самымъ   необходимымъ    потребностям^;   а 
между  т*мъ  старою,  дряхлею  и  не  вижу  другой  перспективы, 
кром*  совершенной  старости  посреди  нищеты,  долговъ  и  оди- 
ночества, а  дал*е...  придетъ,  можетъ  быть,  умереть  такъ,  что 
никто  не  услышитъ  и  посл*дняго   моего  вздоха.  Мн*  уже  и 
досадно,  что  я  разгрустился  и  наведу,  конечно,  и  на  тебя  грусть; 
однакожъ  не  думай,  что  я  оталъ  меланхоликомъ  во  всей  форм*. 
Н*тъ,  мой  другъ,  карактеръ  не  переменяется,  равномерно  и 
мой,  какъ  его  несчатя  ни  коробятъ:  я  грущу  только,  когда 
одинъ,    по   утрамъ   и   вечерамъ;    а  въ  собратяхъ,    разумею 
съ  пр1ятелями,   по   прежнему   смеюсь   и   болтаю;   бываю  въ 
театр*,   на   балахъ   и   везд*   показываю  видъ  человека,   по 
крайней   мир*   въ   бархатномъ   кафтан*.    Прости,   любезный, 
милый  мой  другъ,  тысячу  разъ  тебя  ц*лую.  Преданный  братъ 
Иванъ  Дмитр1евъ. 

')  А.  Й.  Дмитр1евъ  ум.   въ  окт.   1798  г.  О  немъ  см.   сВзглядъ  на 
мою  жизнь»,  прим.  2. 
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9.  Г.  Р.  Державину. 

Москва  (1902  г    апрель). 

Сп4шу  поздравить  васъ,  милостивый  государь,  Га  при 
Романовичу  съ  благополучнымъ  пргЬэдомъ  *),  Очень  сожалею, 
что  не  могу  лично  сего  исполнить  за  сборами  моими  въ  Пе- 
тербурга, куда  я  въ  11  часовъ  отправлюсь.  Над-Ьюсь  тш 
имйть  удовольств1е  васъ  видеть;  между  гЬмъ  предлагаю  вам* 
мою  квартеру  и  съ  душевнымъ  почтешмъ  им1ш  честь  быть 
вашего  превосходительства  покорнМпцй  слуга  Иванъ  Дмитр]"евъ, 


10.  Д.  И.  Языкову. 

Москва.  1803  г.  мая  10-го  дня. 

Милостивый  государь  мой  ДмитрЙ  Ивановича.  Сп4шт 
изъявить  чувствительную  благодарность  мою  за  честь ,  которую 
вы  сделали  мн*  сообщошемъ  прекраснаго  вашего  перевода2). 
Какъ  давно  я  желалъ  видеть  эту  книгу  на  нашемъ  язык*! 
Отъ  сердца  радуюсь,  что  паль  на  нее  вашъ  выборъ;  не  меньше 
и  тому,  что  вы  доказываете  мкй  продолжеше  вашей  ПР1Я31И» 
которую  навсегда  постарается  сохранить  пребываюпцй  къ  важь 
съ  совершеннымъ  почтетемъ  вашъ,  хидостиваго  государя 
моего,  покорн4йш1й  слуга  Иванъ  Дмитргевъ. 


11.  Д.  И.  Языкову, 

Москва.  1803  г.  октября  19-го  дня. 
Милостивый  государь  мой  ДмнтрМ  Инановнчъ,  Пр1ятноо  для 
меня  письмо  ваше  я  им*лъ  удовольств1е  получить;  спишу  накъ 
за  него,  такъ  и  за  доставлеше  мн*  журнала  принести  вамъ 
искреннюю  благодарность  мою.  Позвольте  же  и  мн*  отдарить 
васъ  моими  перекрещенными  „ безделками3)",  которыя  при  семъ 
вамъ  посылаю.  Вы  очень  одолжите  меня,  если  возьмете  на 
себя  трудъ  доставлять  мн4  и  проделжеюе  журнала,  котор"! 
по  многимъ  причинамъ  для  меня  иитересенъ.  Коль  скорс  1 
узнаю  проспекта  другого  журнала,  то  не  премяную  приел*  ь 

*)  Въ    апр&гЬ   1802    г.   Держав  и  яг   возвращался   черезъ  Москву    & 
Петербурге  изъ  калужской  губ.,  куда  былъ  послааъ  на  ревизию. 
*)  Беккар1я   «Разсуждеше  о  преступл  ешяхъ  и  наказав]ях,ь». 

■)  «Сочинен1я  и  переводы»  И.  И,  Дмитр1ева,  М.  1803  г.  2 


эй*,  с.-: 
2  *. 
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къ  намъ  деньги  и  на  него,  съ  просьбой  васъ  о  доставленш. 
Какъ  я  радъ,  что  словесность  наша  расшевелилась!  Простите, 
любеаный  ДмитрШ  Ивановичъ;  я  въ  здоровье  моемъ  день  ото 
дня  хал4е,  но  въ  почтеши  моемъ  къ  вамъ  пребуду  всегда 
нвпремЪняымъ  покорн'Ьйшимъ  слугою.  Иванъ  Дмитр1евъ. 

12.  Д.  И.  Языкову. 

(1803  г.  октябрь). 

Милостивый  государь  мой  ДмитрШ  Ивановичъ.  Пр1ятный 
для    меня  подарокъ х)   вашего   почтеннаго  общества  я  им4лъ 
удовольств1е  получить;  покорнейше  васъ  прошу  уверить  господъ 
членовъ   его,   въ   искренней  моей  къ  нимъ  признательности. 
Я  отъ  сердца  радуюсь  усиЬхамъ  нашей  поэзш,  и  желалъ  бы, 
очень  желалъ   бы   познакомиться   лично  съ  г.  Востоковымъ. 
Его  „ Осень ",  „ Кантата*,  „Телема  и  Макаръ"  а)  прекрасны. 
Вы  знаете  мою   искренность:  видя  въ  немъ  истиннаго  поэта, 
желалъ  бы  я  только,  чтобъ  онъ  убйгалъ  низкихъ  словъ,  какъ-то: 
истомить,   вместо  утомить,   подмога   и  еще  некоторый,  да 
исправнее  былъ  въ  риемахъ.  Шеса  ч4мъ  совершеннее,  гЬмъ- 
бод4е  славы  для  автора.  Простите,  любезный  мой  корреспон- 
дента!  Будьте   благополучны   и  верьте,  что  я  съ  совершен- 
нымъ  почтешемъ  навсегда  им'Ью  честь   быть   вашимъ   покор- 
нЭДшимъ  слугою.  Иванъ  Дмитр1ввъ. 

КВ.  Недавно  я  нашелъ  мое  имя  въ  перевод*  Донги- 
нова  трактата3).  Не  им4я  удовольств1я  быть  лично  знаемъ 
г*  Мартыновымъ,  т4мъ  бдльшую  приношу  ему  благодарность 
мою.  Дошли  ли  до  васъ  мои  стихотворешя?  Уже  дв*  почты, 
какъ  я  отправилъ  ихъ. 

13.  Д.  И.  Языкову. 

(Москва.  1803  г.  декабрь). 
Милостивый  государь  мой   ДмитрШ  Ивановичъ.    Письмо 
ваше  и  при  немъ  третШ  нумеръ  журнала  я  им4лъ  удоволь- 

')  сСвитокъ  Музъ»  сборникъ,  изданный  Вольнымъ  обществомъ  люби- 
телей словесности,  наукъ  и  художествъ. 

3)  Эти  стихотворешя  помещены  въ  «Свитки  музъ». 

3)  Дшнис1й  Лонгинъ.  «О  высокомъ  или  величественномъ»  пер.  съ  греч. 
Ив.  Мартынова.  С.-Пб.  1803  г.  На  стр.  103  переводчикъ  говорить,  между 
прочить,  что  «въ  храмЬ  безсмертш  Дмитр1евъ  будетъ  принять  Лафон- 
теномъэ. 
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ств1е  получить  и  спишу  за  то  и  другое   изъявить  вамъ 
годарность   мою.   Но  долго  ш  вамъ  подчивать  меня   гос 
цами?  Вы  меня  избалуете,  мл*  право  совестно.  Я  хочу 
писаться  на  „ПетербургшйЖурна.тъ  1)й?  „Вйстникъ  3)Л,  тал 
и  на  ваше  „Перщичесвое  издаш 3)'* ;  но  какъ  я  незнаю,  еколыа) 
за   последнее   вносятъ   денегъ,   то   прошу  васъ  сделать  з 
одолжете   уведомить   о  цйн*  его  и  позволять  мн*  пристать 
ихъ   на   ваше   имя.   Недавно   й    прочиталъ    „Разсуждеще 
старомъ  и  новомъ  росеШскомъ  елогЬ*  *).  Не  гр4гь  ли  кат, 
петербургекимъ    нападать    на    нашихъ    московскпхъ?    Право, 
намъ   еще   рано   браниться.    Но   эти   грустно   дал-Ьо  о  той 
говорить,    лучше   поздравляю    васъ    съ    переменою   тана;   да! 
Богъ,  чтобы  я  чаще  им'Ьлъ  это  удовольсше!  А  между  т*мъ 
прошу   васъ   быть   увйреняымъ    въ   дулшвномъ    иочтети,    еъ 
которымъ   есть   и   навсегда  къ  вамъ  цребудетъ  покорнФйш! 
вашъ  слуга  Иванъ  Дмитр1евъ. 


14.  Д.  И.  Языкову* 

Москва.  1803  г.  декабря  28-го  дая. 
Милостивый  государь  мой  Дмитрй  Ивановича  Спишу 
изъявить  вамъ  благодарность  мою  за  пр1ятное  ваше  письмо 
и  за  вс4  ваши  уведомления  объ  нашей  литератур*.  Нетерпе- 
ливо буду  ожидать  перваго  номера  вашего  „В4стника*%  на 
который  и  деньги  при  семъ  посылаю  къ  вамъ  въ  особливомъ 
пакет*.  На  подитическШ  „С- Петербургски!  Журналъ"  я  еще 
до  письма  вашего  взялъ  билетъ  здйсь  у  Глазунова;  а  Беке- 
това журналъ  5)  стану  пересылать  къ  вамъ  каждый  м&еяцъ. 
то  есть  я  намйренъ  делиться  съ  вами  т4мъ  экземпляром, 
который  буду  для  себя  получать,  Начто  платить  яшлюя 
деньги?   Вы,   конечно,  заметите  три  раза  моихъ  буду  6),  [ 

*)  «С. -Петербургски   Журналъ^    издаваемый    мнн.    вн.    дЪгь 
1804-1809  г. 

а)  «Северный   ВЪстникъ*.  издав1е   И,  И-  Мартынова;  выходилъ 
1804-1805  г. 

3)  «Перюдическое  сочинение   о   успЪхахъ  народна  го  про  свище! 
Издаше  департ.  нар.  проев.  (1803—1819  г.), 

*)  А.  С.  Шишкова,  вышедшее  въ  С- Петербурге  въ  1803  г, 

Б)  «Другъ  Просвъчцешя». 

в)  Въ  подлинники  «буду»  пересылать  и  «буду»  длиться  заче 
а  сверху  надписано  «стану»  ■  «намЪрвйъ*. 
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что  дйлать?  Это  обыкновенный  мой  слогъ  въ  письмахъ. 
Иншу  же  такъ  неопрятно,  что  поел*  самому  стыдно.  Простите, 
любезный  Дмитдой  Ивановичъ!  В4рьте  искренней  пр1язни  ц 
ночтешю,  съ  которыми  навсегда  къ  вамъ  пребудетъ  покор- 
ней Ш1Й  нашъ  слуга  Дмитрэевъ. 

Р,  8-  Я  мысленно  сказалъ  тысячу  разъ  спасибо  гг.  ака- 
демикам. 

15.  Д.  И.  Языкову. 

Москва,  февраля  24-го  дня  (1804  гД 
Милостивый  государь  мой  Дмитрй  Ивановичъ.  Благодарю 
насъ  за  пр!ятное  письмо  наше;  очень  радъ,  что  басенка  *)  моя 
заслужила  внешне;  радъ  и  тому,  что  още  не  напечатана, 
ибо  я,  перечитывая  ее>  нашелъ  некоторый  неисправности, 
который  въ  прилагаемомъ  при  семъ  списки  поправилъ;  по- 
правки означены  чертою,  Я  надеялся  на  сей  почт*  получить 
и  второй  номера  нетерпеливо  желаю  его  видйть.  Простпте, 
будьте  здоровы  и  продолжайте  любить  покорнМшаго  вашего 
слугу  Ив.  Дмитр1ева. 

16.  Д.  И.  Языкову. 

Августа  3-го  дня  1804  г. 
Милостивый  государь  мой  ДмитрШ  Ивановичъ.  Чувстви- 
тельно благодарю  васъ  за  пр1ятное  ваше  письмо  и  сообщеше 
двухъ  журналовъ;  все  это  получилъ  въ  деревн*  за  800  веретъ 
отъ  Москвы,  гд$  нахожусь  уже  два  месяца.  Въ  собственномъ 
вашемъ  журнал*  не  хот4лъ  бы,  признаюсь,  вид4ть  Карлу. 
Такъ  ли  пишутъ  анекдоты?  Такъ  ли  должны  писать  члены 
РоссШской  Академш?  Ежели  перевести  на  иностранный  языкъ, 
то,  право,  будетъ  къ  стыду  нашей  литературы.  Какое  нера- 
.  венство,  как1я  неприличности!  Заметьте,  напримгЬръ,  пышное 
описаше  Петербурга,  и  поел*  другой  перщъ  начинается: 
Карла  не  умнйй  ни  на  волосъ!  Карамзинъ  и  даже  Измайлов  \> 
не  члены  Академш,  а,  право,  написали  бы  лучше.  Но  я 
слишкомъ  разговорился   въ  жару  любви  моей  къ  литератур*. 

')  сРужье   и  Заяцъ».   Она  напечатана  въ  «С-Ьверномъ  Вйстник'Ь, 
,     1804,  ч.  1. 
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Теперь  приступаю  къ  вамъ  съ  просьбою:  у  Вукята  продается 
„ТШхиге  йи  16  81ёс1ев?  раг  Ып&ие!  я  журнал ъ  полите™* 
чеши  за  75  коп.  Вы  меня  очень  одолжите,  ежели  купите 
ихъ.  Пришлите  ко  мн*  въ  Москву,  а  какъ  скоро  возвращусь, 
то,  незамедля,  пошлю  къ  вамъ  и  деньги,  и  „  Друга  Просв*- 
щензя".  Впрочемъ  съ  совершеннымъ  почтешемъ  моимъ  их^ю 
честь  быть  вашъ,  милостиваго  государя  моего,  покорный  слуга 
Иванъ  Дмитрхевъ.  

17.  Д.  И.  Языкову. 

Москва.  1804  года,  сентяоря  15-го  дая. 

Покорнейше  благодарю  васъ,  милостивый  государь  мой, 
ДмитрШ  Ивановичъ,  за  пр1ятное  для  меня  ваше  пишш. 
Политехнически  журрлъ  я  также  подучилъ,  за  который  1 
деньги  20  руб.  при  семь  къ  вамъ  посылаю;  только  я  лро- 
силъ  васъ  не  объ  немъ,  а  о  русскомъ  „Технологическомъ  Жур- 
нале", издаваемомъ  нашею  Академ1ею  Наукъ  и  котораго  вышла 
первая  часть  и  продается  по  75  коп.  Однакожъ  я  не  остался 
въ  наклад*  и  уже  продалъ  брату  моему  Бекетову.  Непре- 
менно желаю  видеть  продолжеше  ересей  нашего  славянофила: 
на  сихъ  дняхъ  вступаютъ  въ  продажу  „Тлорешя"  Пиндара  % 
перетворенныя  другомъ  его  Еутузовымъ.  Вотъ  обращики  изъ  него: 

Шить,  въ  блистапги  картинъ 
Не  д'Ьлай  съ  правдой  лжи  смъ*шеш.е, 
Тебя  поя,  Танталовъ  сынъ, 
Я  древнихъ  не  пр1емлю  мненье; 
Нептунъ,  богь  водъ,  тебя  любя, 
Похитилъ  въ  пиршеств*  тебя, 
Онъ  съ  помощью  коней  своихъ, 
Для  неба  зря  тебя  готовымъ, 
Подъялъ  тебя  отъ  странъ  земныхъ, 
Да  будешь  Ганимедомъ  новымъ; 
Отецъ  тебя  вотще  искалъ: 
Для  смертныхъ  ты  невидимъ  стал-  и  проч. 
(Олимп,  ода  къ  Перону,  часть  1-я,  стр.  31.). 

Въ  прозъ  изъ  первой  части: 

Здгьсъ  идешь  дгъло  о  первомъ  Перон'Ь.  Прим,  1т  стр.  97. 

Сначала  одинъ  токмо  и  былъ  судья;  потомъ  поставили  онът  » 
и  пр.  (ода  III,  прим.  2,  стр.  106). 

С1е  пожеланге  Пштъ  и  пр.  случались  неспокойствия  и  пр.  (ода  т  , 
прим.  21,  стр.  119). 

')  «Творения»    Пиндара.    Перевелъ   Павелъ   Голенкщевъ-Кутр 
съ  прим",  и  объяснешями....  М.  1804  г.  2  ч. 
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Допольш;  прибавлю  только,  что  графъ  Хвостовъ  шдалъ 
еще  оду  яБезначал1е*,  которая,  вероятно,  уже  отправлена  и 
въ  Петербурга  Простите,  будьте  здоровы  и  продолжайте  любить 
искренндго  вашего  почитателя  и  покорнййшаго  слугу  Дмитрова. 

18.  Д.  И.  Языкову. 

Москва.  1804  г.  октября  9-го  два. 

Милостивый  государь  мой  Дмитрзй  Ивановича  Чувстви- 
тельно благодарю  васъ  за  послЬдюя  два  письма,  также  и  за 
„Технологически  Журналъ".  Здешняя  литература  также  но 
богата  новостями,  какъ  и  ваша.  Журналы  одинъ  за  другинъ 
исчезаютъ.  „Меркур1я"  уже  н4тъ,  „Патрютъ"  отказывается; 
типографщикъ г)  „  Друга  Проевйщетя*  не  только  быть  оотруд- 
никомъ,  но  даже  и  издатвлемъ  журнала  быть  уже  не  хочвтъ; 
однакожъ  друзья  просв4щеюя  намерены  продолжать  свои 
подвиги  и  на  будупцй  годъ,  и  для  прозаической  части  при- 
глашать, я  слышалъ,  Суворова,  автора  похвальнаго  слова 
Екатерин*  Второй*  Я  отъ  сердца  благодарилъ  господъ  изда- 
телей „Сйвернаго  Вйетника"  за  цхъ  обличеше  пачку новъ 
„ Журнала  для  милыхъ*,  если  ихъ  и  поел*  того  не  уймутъ 
или  сами  не  уймутся  2). — Но,  не  обременяя  васъ  бод4е  ново- 
стями, мало  интересными,  обращаюсь  къ  вамъ  еще  й  прось- 
бою, именно  о  сообщенш  мн4  вашего  перевода  Шлсцера, 
который  и  по  автору,  и  по  переводчику  будетъ  сугубо  для 
меня  интересенъ,  и  еще  прибавлешя  къ  „Разсуждещю  о  ста- 
ромъ  и  новомъ  слог**,  въ  кожаномъ  переплет*.  Впрочемъ, 
желая  вамъ  всего  лучшаго  въ  св*т*,  съ  искренниыъ  почте- 
шемъ  моимъ  им*ю  честь  быть  вашъ,  милостиваго  го  зударя 
моего,  покорн*йш1й  слуга  Иванъ  Дмитр1евъ. 


*)  Плат.  Петр.  Бекетовъ,  въ  типографш  котораго  печатался  журналъ 
сДругъ  Просв-Ьщешя»,  въ  первый  годъ  издашя. 

3)  Въ  «С'Ьверномъ  ВъхтникЬ  (1804  г.,  ч.  II,  стр.  136)  были  напе- 
чатана замътка  о  технолог.  журнал-Ь,  въ  которой,  между  прочим ъ,  было 
сказано  о  «Журнале  для  милыхъ»  следующее:  «Сл'Ьдуеть  упомянуть 
также  о  «Журнал*  для  милыхъ»,  хотя  онъ  ни  по  содержании,  ни  по 
наружности  не  похожъ  на  свое  назвав1е  и  въ  предосторожность  мы 
совътуемъ  милымъ  не  брать  его  въ  руки,  ибо  онъ  оскорбдл тъ  стыд.ш 
вость  и  д-вломудр1е,  перв'Ьшшя  украшешя  милыхъ». 
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'  19.  Д.  И.  Языкову. 

Москва.  1801  г.  октября  ЗЬго  для. 

Покорнейше  благодарю  васъ,  милостивый  государь  мой 
ДмитрШ  Ивановичъ,  за  пр1ятное  ваше  письмо  и  доставлена 
книги  и  новостей  литературных^.  Зд^сь  никто  не  хочетъ 
в*рить,  чтобъ  авторъ,  какъ  бы  ни  былъ  сажшобивъ,  могъ 
им4ть  таюя  требоващя,  а  я  очень  вйрю,  если  авторъ  при 
самолюбш  своемъ  довольно  щедро  одаренъ  и  шбояысл1сиъ; 
но  онъ  не  хот4лъ  худого,  следственно  н  правъ.  равно  какъ 
и  Акадевпя  права,  что  не  хотела  худого,  Я  желалъ  бы  очень 
вид4ть  точь-въ-точь  копт  съ  его  письма,  равно  какъ  и  еъ 
резолюцш  Академш.  Между  т4мъ  прошу  васъ  еще  ув'Ьдщить 
меня,  кто  писалъ  рецензЬо  на  рецензш  (въ  давно  прогаод- 
шемъ  времени)  Карамзина  и  на  рецензш  Макарова,  МшЬ  ка- 
жется, и  та  и  другая  писаны  не  однимъ  перомъ.  Посылаю 
къ  вамъ  при  семъ  5  рублей  за  славянофила  и  прошу  васъ 
еще  прислать  мн4  „ Слово  похвальное  Екатерин**  Хрипо- 
вицкаго  и,  если  найдется,  „Идемте  йи  XVI  З1&е1ев,  раг 
Ып^ие!;  она  продавалась,  какъ  сказано  было  въ  петербург- 
скихъ  газетахъ,  у  Вувита.  Можетъ  быть,  я  въ  титул*  ошибся, 
только  это  точно  „Иетор1я  XVI  вика*  еоч,  Дишета.  Впрочемъ 
съ  душевнымъ  почтешемъ  моимъ  им4ю  честь  быть  вашъ,  мило* 
стиваго  государя  моего,  покорнМшй  слуга  Иаанъ  Дмитр1евъ. 

20.  Д.  И.  Языкову- 

(1&04  г,  декабрь,  Москва.) 
Чувствительно    благодарю    васъ,    милостивый    государь, 
Дмитр1й  Ивановичъ,  за  доставлеше  мнФ  ЛингетовоЙ  яИсторшй; 
она   хотя   и   безъ   конца,    но   я   очень  радът  что  ее  им*ю; 
теперь  прошу  васъ  уведомить,  сколько  прислать  за  нее  денегь. 
Кто   издаетъ    „ОЬвернаго   Меркур1я"?г)    Боже  мой!   сколькг 
журналовъ!   а   борзыхъ   все  еще  мало.    Но  пусть  дишутъ,  > 
право   радъ,   что   у  насъ  расписались.    Простите,    любезны] 
ДмитрШ  Ивановичъ,  помните  и  любите  искренно  почитающаг 
васъ  покорнаго  слугу  Ивана  Дмитр1ева. 

1)  «Овверный  МеркурШ»   издавалъ  съ  1805  г.  Влад.  бедор.  Бель 
адшовъ-Зерновъ. 
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11.  А.  О.  Мерадякову. 

(Москва.  1805  г.). 

Давно  л  собирался,  любезный  Алексей  бедоровпчъ, 
удовлетворить  требование  Николая  Николаевича  х),  но  роб*лъ 
приступить  къ  тому;  теперь  же  вижу,  что  вы  неотм*яно 
хочете  поглужнаго  моего  списка;  долженъ  исполнить,  какъ 
ум*ю,  И  тага,  им*ю  честь  донести  вамъ,  что  родился  въ 
1760  г,;  былъ  гвардш  капитаномъ,  потомъ  оберъ-прокуро- 
ромъ  въ  сонат*;  въ  посл*днемъ  званш  удостоился  получить 
и  орденъ  св.  Анны  2-го  класса.  Нын*  же  нахожусь  въ 
статскихъ  тайнымъ  совйгнякомъ.  Вотъ  моя  гражданская  жизнь; 
а  учешо  состоитъ  только  въ  томъ,  что  я  началъ  было  учить 
французскую  грамматику,  но,  по  причин*  бывшаго  въ  вашегь 
краю  Пупдавскаго  мятежа,  не  доучилъ  ее;  русской  же  я 
вовс*мъ  но  ученъ;  издалъ  три  томика  кой-какихъ  егихотво- 
решй  н  полалъ,  не  понимаю  и  самъ  какимъ  образомъ,  въ 
число  Роадйской  Академии  и  въ  почетные  члены  Московскаго 
университета.  Все  это  я  пишу  только  для  лгобезнаго  Але- 
кс*я  бедороиича,  про  доставляя  его  благоразумно  выбрать  изъ 
онаго;  что  разсудите-. 

%%  Д.   И.  Языкову 

Москва.  1805  г.  февраля  0-го. 

Милостивый  государь  мой  Дмитрй  Иважшчъ,  Чувстви- 
тельно благодарю  васъ  за  пр1ятное  письмо  ваше  и  сообщение 
журнала,  который,  однакожъ,  я  обратно  къ  вамъ  препровождаю, 
Не  удивитесь  этому,  вотъ  причина:  денегъ  у  меня  мало,  а 
журналовъ  много  и  у  васъ,  и  въ  Москв*,  и  даже  въ  Калуг*; 
по  привязанности  моей  къ  русской  словесности,  мн*  захот'Ьдось 
заглядывать  въ  каждый  журналъ,  и  для  тога  записался  въ 
аншйшй  клубъ,  гд*  между  прочими  журналами  им*ю  удо- 
вольсше  пользоваться  и  вашимъ. 

Н,  М,  Карамзину  сего  же  дня  скажу  о  манускрипт*; 
ежели  онъ  не  им*етъ  ого,  то,  конечно,  будетъ  васъ  просить 
сообщить  ему  списокъ,  а  между  т*мъ  я  и  за  неги,  и  за  себя 
оть   искренняго   сердца   благодарю   васъ,   любезный   Дмитр1й 

1)  Бантытъ-Каменскаго. 
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Ивановича,  за  ваше  къ  ному  доброжелательство.  Я  надеюсь, 
что  вы  не  прекратите  со  мною  вашу  переписку,  которая  по 
многимъ  отношешямъ  столь  для  меня  прктна,  и  съ  сею  надеждою 
заключу  мое  письмо  искреннимъ  ув&решемъ  васъ  въ  сово> 
шенномъ  почтеши,  съ  которымъ  былъ  и  навсегда  будетъ  вашъ, 
милостиваго  государя  моего,  покорнййнцй  слуга  Иванъ  Дмитр^евъ. 
Р.  8.  По  напиеанш  письма  я  виделся  съ  Карамзиным  т.. 
который  препоручилъ  мн4  сказать  вамъ,  что  онъ  съ  великою 
благодарное™  приметъ  вашъ  манускриптъ,  если  вы  возьмете 
трудъ  доставить  его  на  мое  имя.  Еще  прощайте  и  любите 
иекренняго  вашего  почитателя. 


23.  Д.   И.   Языкову. 

Москва.  1805  г.  марта  15-го  дня. 
Милостивый  государь  мой  ДмитрЙ  Ивановачъ,  Сп4шу 
изъявить  вацъ  покорнейшую  благодарность  мою  за  пр1ятвд 
ваше  письмо  и  присылку  книги,  которой  такъ  давно  я  искал*. 
Деньги  на  сей  же  почт*  за  нее  получите.  Любопытенъ  видеть 
Академически  журнадъ,  только  не  отважусь  подписаться; 
тутъ,  вйрно,  много  будетъ  домашняго,  следственно  много 
в4ков*чныхъ  сидней  и  пр.  и  пр.  Но  положмъ  хранение 
устамъ  нашимъ.  Простите,  будьте  уверены  въ  совершенном  ь 
почтеши,  съ  которымъ  навсегда  пребудетъ  покорнМшШ  вашъ 
слуга  Иванъ  Дмитр1евъ. 

24.  Д.  И.   Языкову 

(1806  г.  ноль.  Москва). 

Милостивый  государь  мой  Дмитрй  Ивановича  Т4мх  съ 
бдлыпимъ    удовольств1вмъ    подучилъ    письмо    ваше,   что    оно 
утвердило   меня   въ  томъ  мнЪши,  которое  я  всегда  им'Ьлъ  о 
вашей    деликатности;    хотя    такого    рода    критика,    каковая 
помещена  въ  журнал*,  не  можетъ  быть  чувствительна  пи  мн1 
ни  Карамзину,  но  со  вс4мъ  т4мъ  не  утерпишь,  чтобъ  не  ска 
зать  слова  два  о  вашихъ  витязяхъ  петербургской  литературе 
Что  они  сами?  Пускай  поставятъ  въ  образецъ  намъ  собственны. 
произведешя  и  научатъ  писать  лучше.  И  для  чего  скрыва" 
«вое  имя?   Вероятно,    что   таюе   писачки   только  и  мив 
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будутъ  нъ  журналахъ.  Вероятно,  что  и  журналы  съ  такою 
равборчшюетью  скоро  прослывутъ  не  журналами,  а  калашнею, 
аъ  которую  сходится  всякая  сволочь  бранить  высшихъ  себя 
и  тЬмъ  отмщать  за  свое  ничтожество.  Карамзинъ  очень  бла- 
годаритъ  васъ  за  рукопись,  и  въ  доказательство  прилагаю 
при  семъ  его  ко  мн*  записку.  Простите,  будьте  здоровы  и 
верьте,  что  я  съ  истиннымъ  почтен1емъ  моимъ  навсегда  им4ю 
честь  быть  вашимъ  покорн4йшимъ  слугою  Иванъ  Дмитр1евъ. 


25,  В.  А.  Жуковскому. 

Москва.  1805  г.  шля  8-го. 

Вотъ  все,  что  вы  хотели  получить  отъ  меня,  Васшпй 
Андреевичъ;  примите  съ  этимъ  вм*ст4  и  благодарность  мою 
за  пр1ятное  ваше  письмо,  за  переводъ  Шиллеровой  оды,  кото- 
рый я  прочиталъ  два  раза  сряду  съ  великимъ  удовольшиемъ, 
и  за  назначеше  ваше  моихъ  безд^локъ  въ  собрате  чего-то. 
Радуюсь,  что  вы  здоровы,  спокойны  и  продолжаете  упражняться 
въ  П0Э31И.  Копите  къ  будущему  журналу;  пользуйтесь  спо- 
койною жизнш  и  лйтомъ,  этимъ  благопр1ятн4йшимъ  вре- 
менемъ  года  для  умнаго  мечтателя!  А  осенью  пргЬзжайте  въ 
Москву  съ  своимъ  запасомъ.  Старый  трутень  почтить  труды 
молодой  пчелы  и  докажетъ,  что  не  всЬ  трутни  бываютъ  злы 
и  завистливы.   Простите,4  искренно  любяпцй  васъ  Дмитр1евъ. 

Отвечаю  вамъ  поздно  потому,  что  я  не  ум4ю  скоро  пере- 
писывать да  и  грудь  моя  не  позволяетъ   мн*  долго  писать. 

Она  подъ  стражей,  а  пЪвецъ 
И  день  и  ночь  на  томной  лир^ 
Бряцаетъ:  «Нътъ  мне  счастья  въ  м1рЪ! 
Басталъ  отрадамъ  всЬмъ  конедъ! 
Увижусь  ли  еще  я  съ  милой? 
Внемли,  о  небо,  вопль  унылой: 
Отдай  ее,  иль  смерть  пошли!» 
Поетъ  онъ  день,  поетъ  другой, 
На  трет1Й— утренне  светило 
Несчастну  жертву  озарило; 
Отедъ  низводитъ  дочь  съ  собой; 
Она  едва  на  трупъ  взглянула, 
Увы!...  въ  посл'вдшй  разъ  вздохнула. 
Красавицы!  Шснь  эта  быль  1). 


Стихи  изъ  баллады  Дмитр1ева  «Старинная  любовь». 
Соч.  И.  И.  Дмитмвва,  т.  IX.  13 
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I  26.   Д.   И.   Языкову. 

К''  Москва.  1805  г,  шля  16-го  дня* 

Милостивый  государь  мой  ДмитрШ  Ишшовнчъ.  Благодарю 

васъ  отъ  имени  Карамзина  за  еообщеше  рукописи;  она  сегодня 
1  отправлена   къ   нему    въ   подмосковную.   Вмйстй  съ  вашямъ 

|;  письмомъ  читалъ  я  и  критику  съ  мастерскою  парод] ею   Кап- 

нистовыхъ  стиховъ,  которыми' вы  разеудеш  украсить  журнал 
I»  вашъ,  на  счетъ  Карамзина  и  прочихъ.  Хотйлъ  бы  знать,  кто 

|;:  этотъ   вашъ   корреспондента,   который   обйщаотъ  добровольно 

^  клеймить  чуж1я  произведетя?   „Технологически™  Журнала"  и 

р*  ученаго  мнЬ  не  надобно:  я  хогЬлъ  только  имЬть,  какъ  библю- 

||,  манъ,  по  образчику  того  и  другого.  Впрочемг  съ  почтешемъ 

|\.  моимъ   им4ю   честь   быть  вашъ,  милости  ваг'о  государя  моего, 

|;  покорный  слуга  $ванъ  Дмитр1евъ. 


§  27.  Д.   И.   Языкову. 

$-  (Августа— сентябрь.  Москва).  (1806  г.) 

*;  ^  Милостивый  государь  мой  ДмитрШ  Ивановичъ.  Благодарю 

Ь:.  васъ  "за^  письмо  ваше;  сожалею,  что  вы  были  больны  и  радуюсь 

%■  выздоровлешю.  Что  же  касается  до  т4хъ  денегъ,  то  я  желалъ  бы, 

чтобъ  вы  не  торопились  возвращать  ихъ  и  между  т4мъ 
постарались  бы  разведать  о  четвертой  части  „  Гербовника а  1); 
я  точно  читалъ  въ  петербургскихъ  газетахъ,  что  она  продается 
у  какого-то  приказнаго  служителя  Рубана,  близь  Галерной 
-  -  пристани.    Еще   покорно   прошу   васъ  доставить  мн*  первый 

мйсяцъ  „  Академическаго  журнала *  и  уведомить,  сколько  надобно 
прислать  за  него  денегъ?  Вы  позабыли  исполнить  мою  просьбу 
и  дать  мн*  знать,  кто  писалъ  и  пишетъ  приговоры  свои  на 
нашу  братью  въ  проз*,  также  и  кто  пародировалъ  начало 
Капниетовей  сатиры?  Неужели  самъ"  онъ?  Если  такъ,  то 
лучше  бы  написать][  новую;  прозу  же  приписывают^  зд6&~ 
Галенковскому.  Но  у  васъ  такъ  много  гешевъ  и  такое  межд; 
ними  фамильное  сходство,  что  не  скоро  различишь  ихъ  одяог 
отъ  другого.  Кростите,  съ  искреннимъ  моимъ  почтстемъ  ими1 
честь  быть  вашимъ  покорнымъ  слугою  Иванъ  Дмитр1евъ* 


&г 


*)  сОбщ1й  Гербовникъ  дв  оря  веки  хъ  родовъ  ВсероссШс  кой  Ишгер!' 
Г:,-Пб.  4  ч. 
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28.  Д.  И.   Языкову. 

(Москва).  Октября  27-го  дня,  (1805  г.) 
Милостивый  государь  мой  ДмитрШ  Ивановича  Чувстви- 
тельно благодарю  васъ  за  сообщеш  первой  части  трудовъ 
достопочтенной  Росийской  Академш,  одолжите  меня  сообще- 
шемъ  и  продолжен!  й.  Я  постараюсь  и  самъ  ч!шъ  нибудь 
отплатить  вамъ,  а  между  тймъ  спрошу  васъ,  читали  ли  вы 
въ  сентябре  вашего  №  Вестника"  едихи:  тетеревочиаъ,  ороси*- 
щеннаго  генерала,  и  басню,  въ  которой  а  зам'Ьтмъ  стихи: 
яеъ  хрйикомъ,  въ  борщу  и  верещагЬ",  и  еще:  „симъ  сде- 
лала свинья  отв'Ьтовъ  окончанье  г)и.  Кто-бы  такш  была  эти 
два  новый  светила  на  нашемъ  ПарнасЬ?  Но,  впрочемъ,  для 
меня  все  равно,  хотя  и  не  знать  объ  нихъ;  уведомьте  лучше 
меня,  скоро  ли  лн Вдуть  упражнемя  общества  любителей  уче- 
ности? У  меня  только  одна  вторая  книжка;  я  желалъ  бы 
ияйть  и  продолжение.  Удивляюсь,  что  уже  давно  ничего  не 
слышу  отъ  г.  Востокова.  Я  всегда  охотно  читаю  его  произ- 
ведении Простите,  будьте  уверены  въ  искреннемъ  почгеш 
шжорнМшаго  вашего  слуги  Дмитр1ева. 

29.  В.  А.  Жуковскому. 

*  Москва.  1805  г.  ноября  15-го. 

Впповатъ  я  передъ  вами,  любезный  ВасилШ  Андреевичу 
что  такъ  долго  не  отвйчалъ  на  письмо  ваше.  Вы  можете 
легко  отгадать,  какал  къ  тому  была  причина:  нсдосугъ  отъ 
безделья,  и  сверхъ  того  я,  право,  думалъ,  что  вы  сами  скоро 
придете.  Радуюсь,  что  вы  не  даромъ  живете  въ  Мод$  и 
нетерпеливо  желаю  видеть  ваши  произведешя.  Безъ  "васъ  я 
получилъ  10  томовъ  „РеШе  епсус1орё(Ие  робйдие"  %  въ  ко- 
торой собраны  лучпия  етихотворешя  отъ  поэмы  до  дистиха. 
При  каждомъ  род*  наставдеше,  которое  не  худо-бы  вамъ 
перевести  для  вашей  христомайи  3).  Антонъ  Антоновнчъ  хо- 
тФлъ  купить   эту   книгу   для  васъ,   но  опоздалъ.    Что  мн* 

т)  « Голубе  къ  и  Тетеревочекъ»,  «Историки-лжецы»  и  првтча  $Овца 
п  Свяиья»,  напечатаны  въ  «Сйверномь  ВъстникЬ  (1805  г.,  ч*  У  И), 
безъ  подписи, 

*)  «РеШе  епсус]орМ1е  роение  ои  сЪшх  бе  роё$1е8  Дапз  1онз  1е5 
детгезз    раг  ипе  &№Ш  с!е  §епз  <1е  1еигез.  Рапз  1804.  12  ?о1 

а)  «Собраше  русскяхъ  стихотворенш».  Москва  1811—1815.  6  ч- 
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сказать  о  вагасмъ  вояж*?  Еслибъ  я  ум*р  рисовать,  то  пред- 
ставилъ  бы  юношу,  точь-въ-точь  Василья  Андреевича,  лежа- 
щимъ  на  недоконченномъ  фундамент*  дома;  онъ  одного  рукою 
оперся  на  лиру,  а  другою  протираетъ  глаза,  смотритъ  на 
почтовую  карту  и,  з*вая,  говорить:  усп*ю!  Это  будетъ  над- 
писью подъ  картиною.  Въ  ногахъ  несколько  проэктояъ  для 
будущихъ  сочинешй,  планъ  ци*тнику  и  песочные  часы,  пере- 
витые розовою  гирляндою.  Я  говорю  часто  объ  васъ  с.ъ  мп- 
лымъ  Тургеневыми  онъ  искренно  васъ  любитъ  и  не  меньше 
моего  желаетъ  вашего  возвращешя.  Сколько  зд'Ьеь  найдете  вы 
новаго,  разумею,  въ  нашей  словесности.  Лирпкъ  нашъ  или 
протод1аконъ  Хвостовъ  безпрестанно  кадить  Гомеру  и  Пиядару 
и  печетъ  оду  за  одою.  Друзья  просвищет  присоединили  къ 
тричисленному  своему  лику  оберъ-секретаря  Са  иду  нова,  и  съ 
первою  рыжею  книжкою  на  будушдй  годъ  пустятъ  громъ  на 
русскихъ  путешественниковъ,  и  на  все,  гд*  только  встр*тятъ 
слезу  и  милое.  По  всему  кажется,  что  не  уйти  и  мн*  отъ  ихъ 
перуновъ,  хотя  я  ни  до  слезъ,  ни  до  сладкаго  не  охотннкъ. 
Съ  другой  стороны  князь  Шаликовъ  вошгаетъ  ни  надежный 
свой  носъ  зеленые  очки  и  объявляетъ  себя  йМосковсюмъ 
Зрителемъ"  х).  Жаль,  что  н*тъ  у  него  помощннконъ.  Впрочемъ, 
я  ув*ренъ  по  крайней  м*р*,  что  въ  журнал*  его  не  будетъ 
варварскихъ  шесъ,  как1я  въ  „С*верномъ  В*шгак*%  въ 
„  Курьер* и  2)  и  въ  другихъ  пр.  А  любезный  нашъ  Карамзшь 
ториЬливо  сносить  жужжаше  вкругъ  себя  шершней  и  продол* 
жаетъ  свою  „Исторш'.Онъуже  дошелъ  доВладшира.  Вотъ  ванъ 
вс*  зд*шшя  новости!  Грудь  моя  не  дозволяетъ  мн*  больше  пи- 
сать; и  такъ,  оканчиваю  стариною,  что  искренно  люблю  васъ  и 
желаю  вамъ  совершенная  благополуч1я.  Прощайте,  до  свиданш!. 


30.  Д.  И.  Языкову. 

Москва.  1805  г.  декабря  24-го  дня. 
Милостивый    государь  мой  ДмитрШ  Ишшояичъ.   Сколък. 
скопилось  причинъ  къ  благодарешю  васъ,   любезный  отнын1 


*)  Князь  Шаликовъ  съ  1806  г.  издавалъ  журналъ  «Московский  ЗрДОДО 
3)  «Московски  Курьеръ»    издавался  П.  Ю.  Дьвовымъ   въ  1805  г, 
1806  г. 


31.  В.  А.  Жуковскому. 

Москва.  1805  г.  декабря  27-го. 
Благодарю  васъ,  любезный  ВасилШ  Андреевичу  за  письмо 
ваше;  я  вижу  изъ  него,  что  вы  еще  и  не  думаете  о  возвра- 
щении вашемъ  въ  Москву,  и  очень  о  томъ  сожалею;  право, 
нжорю  искренно,  я  желалъ  бы,  чтобъ  вы  скорее  оставили  ваше 
уедайте,  которое  способно  только  питать  вашу  наклонность 
къ'  меланхолш.  Впрочемъ,  делайте,  что  хотите,  только   про- 
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очленъ  мой.  Я  увйренъ,   что  въ   избранш   меня   вы   бол-Ье 
м?Ьхъ  участвовали,  и  потому  примите  особенную  къ  вамъ  мою 
Ерпянательность;  не  меньше  и  за  доставлено  мн*  двухъ  зна- 
^иметвъ,  очень,  очень  для  меня  пр1ятвыхъ.  По  старому  моему 
>быкеовен1ю>  теперь  приступлю  съ  докуками:  первая,  вручать 
прилагаемые  при  семъ  пакеты  по  адресу,  взявъ  прежде  трудъ 
[гоставить  на  нихъ  имя  и  отчество   того   и  другого,  да  мн* 
сообщить,  какъ   ихъ   зовутъ.   Желалъ   бы   также,   чтобы  вы 
эдол  жили   меня  спискомъ  всЬхъ  членовъ   дййствительныхъ  и 
почотныхъ,  иподъ  какимъ  титуломъ  издаются    труды  ваши* 
Узналъ,  что  вы  уже  отстали  отъ    „ОЬвернаго  Вйстника";  я 
перестану  впредь  жаловаться  вамъ    на  него,  но  не  переставу 
и  впредь  клясть,  хотя  въ  уединенш  моего  чердака,  подобный 
мерзости.  Авось  Фсбъ  усляшитъ  страдальчески  глаеъ  мой  въ 
пуетшгЬ  и  отмститъ  чадамъ  безвкуш,  или  нелйпицы.    Хво- 
стов! |щна  объявила  явную  войну  врагамъ  своимъ,  команду  надъ 
армгей  своей  вручила  Сандунову,  который,   предводительствуя 
друзьями    просв4щен1Я,    и    выступить    съ    будущаго   месяца 
противу    „Московскаго    Зрителя*.    Полюбопытствуйте   иногд;» 
заглядывать  и  въ  ту,  и  въ  другую  армш.  „Курьеръ"  въ  чиел'Ь 
скрытныхъ  союзниковъ  первой,  „В4стникъ  Европы "  бол'Ье  рас- 
цоложенъ  ко  второй,  а  журналъ  „Минерва"    остается   совер- 
шсшшмъ  неутралитетомъ.  Все  это  я  пишу   въ  надежд*,  что 
останется  между  нами,  ибо  я  самъ  держу  неутралитетъ.  Такъ 
ничего  бол4е  и  не  хочу,  какъ  только  зйвать  на  ихъ  подвиги. 
Простите,  любезный  ДмитрШ  Ивановичъ.  Верьте  всегда  искрен- 
нему моему  почтенно,    съ   которымъ   былъ  и  всегда  пребуду 
вашимъ  покорн'Ьйшимъ  слугою  Иванъ  Дмитргевъ. 


'    г 
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должайте  меня  любить  и  играть,  что  я  иекреннШ   вашъ  1 
татель  и  доброхота.  И.  Дмитр]евъ. 

Р.  8.  Поздравляю  васъ  съ  наступающим*  годомъ.  Ни! 
Михайлович*  и  ведоръ  Ильячъ  *)  кланяются  вашъ  и  бд 
дарятъ  за  ваши  объ  нихъ  отзывы. 

32.  Д.  И.  Языкову. 

(1806  г.  январь.  Москва), 
Милостивый  государь  мой  ДмитрШ  Иванович*.  Я 
предупредилъ  васъ  о  странномъ  поступи*  университете! 
цензурнаго  комитета  против*  кн.  Шаликова.  Теперь  д' 
решилось:  комитета  возвратил*  ему  критику  на  сочил 
Хвостова  съ  запрещешемъ  печатать  ее,  и  с*  своими  на 
зам*чашями.  Катя  же  они?  Напрвм*ръ,  гд*  у  кн.  Шал] 
сказано:  въ  этомъ  стих*  н*х*  смысла,  тамъ  профессоры 
писали  на  пол*:  не  учтиво)  гд*  критик*  сказалъ:  этот 
стихъ  дурен* ,  тамъ  они  поставили:  оскорбительно,  и  тлкъ 
дал*е.  Онъ  на  сей  почт*  посылает*  эту  критику  съ  зам*ча- 
Н1ями  къ  Михаил*  Никитичу  Муравьеву,  Что  ж*  значить 
теперь  уставъ  цензуры  и  самый  департамента  просвещены, 
если,  вопреки  видовъ  правительства,  критика  будетъ  стесняема, 
и  что  еще  хуже,  критика  на  дурныхъ  только  сочинителей 
потому  только,  что  они  пята  го  класса  и  въ  лент*;  если  эти 
пачкуны  напротивъ  того  будут*  еще  ободряемы,  ибо  я  слыпшъ, 
что  приказано  будетъ  въ  учены хъ  „Московских*  В*домостяхъ* 
расхвалить  Пиндаровъ  перевод*,  который  нельзя  бы  похвалить 
и  во  времена  Тредьяковсшо?  Что  ш*  лестяаго,  наконец!, 
быть  членомъ  академш,  университета,  когда  всякШ  пачкунъ 
можетъ  быть  моимъ  сотоварищемъ!  Недавно  одного  а)  из*  них!| 
глупое  ривмоеплетеше  читали  даже  на  каеедр*  университет 
ской.  Я  не  вытерп*лъ  и  сд*лалъ  мои  зам*чатя,  равно  я 
и  на  другую  оду  его,  пом*щенную  въ  »Друг*  просв*ще& 
для  любопытства  при  семъ  къ  вам*  посылаю.  Увидите  сг 
стоитъ  ли  такой  челов*къ  явнаго  покровительства  универснт 
Сд*лайте  дружбу,  Дмитргё  Ивановичу  постарайтесь  въ 


*)  Карамзина  и  Козлятевъ. 
2)  Вероятно,  графа  Хвостова, 


штесь  въ  по 
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:н.  Шаликова,  а  ежелн  нельзя  уже  напечатать  критику  его 
рь  Москв4,  такъ  уведомь  теменя,  нельзя  ли,  по  крайней  мир*, 
^печатать  ее  въ  петербургскихъ  журналахъ?  Неужели  у  васъ 
шзволено  щелкать  только  насъ  бйдныхъ?  Простите,  будьте 
гдоровы  и  продолжайте  любить  искренняго  вашего  почитателя 
I   покорнййшаго  слугу  Ивана  Дмитр1ева. 

>г 

33.  Д.  И.  Языкову. 

Января  10-го  1806  г.  Москва. 

Милостивый  государь  мой  ДмитрШ  Ивановичъ.  Чувстви- 
тельно благодаря  васъ  за  письмо  и  списокъ,  прошу  васъ  принять 
поздравлеше   мое   съ   наступивших   годомъ,   съ  искреннимъ 
желашемъ  вамъ  возможнаго  въ  продолжеше  онаго  благополуч1я. 
Очень  любопытно  видйть,  каковъ  то  будетъ  бывый  „В'Ъстникъ*  *) 
по  евоемъ  возрождеши  подъ  новымъ  именемъ?  Шаликова  журналъ 
„Зритель*  пошелъ  неудачно.  Онъ  хотйлъ  во  второй  книжки 
поместить  свою  рецензш  на  некоторый  уродливости  графа  Хво- 
стова;  цензоры  наши  университетейе  пропустили;  Хвостовъ  о 
томъ  сталъ  ихъ  стращать,  что  съ  глупости  никогда  пошлинъ 
не  брали;  они  поварили  и,  взявъ  назадъ  Шаликова  тетрадку, 
ни  писали  на  ней,  что  „хотя  въ  ней  н4тъ  ничего  противнаго 
уставу    о  цензур*,    однакожъ    думаемъ,    что    напечатать    ее 
не  можно!  *  Почему  же  не  можно,  когда  сами  говорятъ,  что 
законы  цензуры  тому  не  противятся?   Между  т*мъ  Хвостова 
притчу  на  меня:    „Барыня  и  ткачи  *  2)  пропустили.   Можетъ 
быть,  кн.  Шаликовъ  будетъ  писать  къ  попечителю  университета. 
Если  вы  знакомы  съ  Михаиломъ  Никитичемъ  Муравьевым^ 
то  не  можете  ли  употребить  ваше  предстательство  за  б4днаго 
журналиста?  Право,  не  много   чести  университету,   если   онъ 
будетъ  запрещать  критиковать  т4хъ,   которые  не  им*ютъ  не 
то:  ">ко  таланта,  но  даже  здраваго  разсудка.  Свидйтельствуютъ 
то  посл-Ьдюя  дв*  оды   Хвостова   „На  поб-Ьду",  и  „Зима*, 
на:  ечатанная  въ  декабри  „Друга  просвйщетя"  8);  желалъ  бы  я, 

)  Мартыновъ  съ  1806  началъ  вместо  «Съвернаго  Въствика»  издавать 
«Л  дей>. 

)  «Барыня  и  ткачи»  напечатана  въ  «Друг*  просвйщетя»  1805  г.. 
но^  >рь,  стр.  143. 

I  «Другъ  просвъщешя»  1805  г.,  декабрь,  стр.  193  и  228. 
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чтобы  вы  прочитали  ев;  Этотъ  посту  покъ  еовсЬмъ  новый  и! 
исторш  нашей  словесности.  ВеякШ  подумаетъ,  что  униьерсют* 
уважаетъ  не  таланты,  а  графство.  Державинъ  иелтпй  подть, 
но  и  на  него  писали  критичешя  зам*  чаши  в  печатала  п 
„СобеоЬдник'Ь  Любителей  РоссШскаго  Словак  И  это  же  цоей 
того  будетъ  въ  ободреюе  т4мъ,  которые  не  похожи  на  урода 
Хвостова,  котораго  произведешя,  конечно,  дЬлаготъ  етвд 
нашей  словесности.  Я  разгорячился,  но  право  отъ  того,  чи 
люблю  пользу  и  славу  земляковъ  моихъ.  Простите,  любезен* 
Дмитр1й  Ивановичъ,  будьте  здоровы,  счастливы  и  продола;^:* 
любить  почитателя  вашего  Дмитр1вва, 

34.   Д.   И.   ЯвЫВОВУ- 

Москва.  1806  г.  февраля  1Д-гд  дня* 

Милостивый  государь  мой  ДмитрШ  Ииановичъ.  Покорней  пи 
благодарю  васъ  за  обещанную  вами  протекщю  кн.  Шаликоьг 
онъ  уже  послалъ  жалобу  къ  попечителю  Москопокаго  у  вивер- 
ситета;  если  не  получить  себ4  удовлетворяя,  въ  такомъ  случа'1 
я  уже  буду  просить  васъ  исполнить  или  со  первому,  пли  н 
другому  вашему  предложенш.  Что  же  касается  до  моих;. 
прим4чашй,  то  я  писалъ  ихъ  не  такимъ  тономъ,  какой  требуеш 
для  критики,  предназначаемой  для  публика,  по  сему  I 
нельзя  ихъ  напечатать.  Скоро  ли  выйдутъ  вторая  часть  вб№ 
нен1й  Востокова  и  2-я  часть  Трудовъ  Академий  Любопытству » 
и  ту  и  другую  вид4ть,  но  по  разнымъ  причинамъ.  Мезщ 
гЬмъ,  пожелавъ  вамъ  всякаго  благополучия,  съ  совершеннып. 
почтешемъ  моимъ  имйю  честь  быть  вашъ,  милостиваго  госу- 
даря  моего,  покорнМппй  слуга  Иванъ  Дмитр1евъ, 


35.  В.  А.  Жуковскому. 

Москва,  1806  г.  апреля  14-г 

Милостивый  государь  мой  ВасилШ  Андреевича  Чуве  *н- 
тельно  благодарю  васъ  за  пр1ятное  ваше  письмо  и  за  уча>  че, 
пр1емлемое  вами  во  всемъ  томъ,  что  до  меня  касается,  I  л- 
миссш  вашу  я  исполнилъ  на  другой  же  день  по  полутз  пм 
письма  вашего.  Веветовъ  сказалъ,  что  охотно  црипштъ  къ 
вамъ  вс*  деньги,  когда  вы  ни  потребуете,  Можетъ  быт'   т 
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х'ъ  и  получили,  ибо  онъ  тогда  же  хогЬлъ  писать  вамъ,  и 
го  уже  давно  было.  Долго  ли  вамъ  жить  въ  деревни?  Долго  • 
ременное  уединеше  едва  ли  не  стольже  вредно  для  автора, 
акъ  неумеренное  разсЬяше.  По  крайней  мере  доставьте  мне 
■довольстве  йоабщриехъ  вашихъ  произведен^.  Объ  этомъ 
[роситъ  васъ  тотъ,  который,  право,  искренно  любить  и  сердце 
1а  ше  и  умъ,  всегда  пребудетъ  къ  вамъ  съ  совершеннымъ 
гочтен1емъ  покорнййшимъ  слугою  Иванъ  Дмитр1евъ. 


36.  А.  И.  Тургеневу. 

(1806  г.  Москва). 
Любезный  Александръ  Ивановича  Безъ  сомнйтя,  вы  уже 
видели  строгую  рецензш  великаго  Каченовскаго  на  мои  без- 
делки г).  Что  теперь  вы  скажете  о  связяхъ,  надеждахъ,  любо- 
мудрш  и  ечастш  сыновъ  челов^^ескихъ?  Давно  ли  этотъ  мужъ 
дедпковалъ  мне  свои  переводы?   Давно  ли  признавалъ   меня 
достой нымъ  своего  одобрешя?  А  теперь  вознесъ  на  меня  грозный 
бичь  критики  и  желалъ  бы  въ  одинъ  мигъ  уничтожить  бедную 
мою  славишку.  Этого  еще  мало:  хогЬлъ  бы  даже  больно  угрызть 
меня;  вы  это  сами  приметите.  Я  ни  мало  не  огорчаюсь  т4мъ, 
что  онъ  замечаетъ  мои  погрешности  въ  слоги,  въ  язык*,  въ 
при  личности  и  проч.  Это  взаимность:  я  и  самъ,  хотя  не  пе- 
чатаю, но  одинъ  на  одинъ  говаривалъ  ему,  что  нельзя  писать, 
как  ь  онъ  пишетъ,  заложить,  вместо  завести  фабрику,  гьхать 
на  корабле  и  пр.,  что  не  должно  въ  русскомъ  журнал*  напа- 
дать на  галлицизмы  малоросеШзмами.    Замечать   погрешности 
|въ   сочиненш,   еще  повторю,  но   только  позволительно,  но  и 
полезно,  и  добросовестный  писатель  никогда  не  долженъ  сер- 
диться въ  такомъ  случае  на  добросовестнаго  своего  критика. 
Но  къ  чему  вводить  въ  критику  личности,  какъ  напримеръ 
о  спеси  сенаторской?  Къ  чему  постороння,  злыя  намерешя? 
Ее  и  все  такимъ  образомъ  будутъ  журналисты  наши  писать, 
то  шиъ  литературный  журналъ  будетъ  не  иное  что,  какъ  котомка, 
ви  щая  на  Пасквиновой  статуе 2).  Это  все  я  говорю  между 


)  0  ней  см.  «Взглядъ  на  мою  жизнь»  ч.  I,  стр.  64  и  прим.  XII,  автора. 
)  Обломокъ  неизвестной  статуи  на  площади  Ра$яшпо,  въ  Рим*,  на 
ко   ромъ,  особенно  въ  среднее  в*вка,  писали  ъдая  эпиграммы  на  папъ. 
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нами:  лишась  по  несчашю  способа   изъясняться    съ 
Иваномъ  Петровичемъ 1)  (въ  разсуждещи  языка  его),  ми&с 
ко    крайней    м*р*    вместо  него    говорить,  хотя  съ 
шномъ  его.  Господину  же  критику   отвечать   не    на! 
Пусть   онъ  остается   въ    сладкой    уверенности,  что    вда 
управлять  вкусомъ  публики  и  раздавать  свои  в-Ьнцы  или  I 
мать  ихъ,  когда  захочетъ.  Я  уже  давно  уволенъ  съ  Па{ 
топчи  онъ  сколько  хочетъ  мою  книгу,  лишь  не  мне  под 
печника  въ  огород*  моемъ.  Право,  я  говорю  это    отъ 
добраго  сердца  съ  такою  жо  искренностью,  съ  какою  л  к 
и  всегда  будетъ  любить  васъ  покорн*йппй  слуга  Иванъ 

Тр1вВЪ.  

37.  А.  И,  Тургеневу. 

18-го  мая  1806  г.  Москва, 
Милостивый    государь   мой    Александр*    Ивановичъ.    Вн 
дивитесь,  что  господинъ  магистръ  Качено  вшй  перем-Ьнилъ  я 
мн*  свое  выеокоблаговолеше*  Чему  дивиться?  Окъ  узналъ  меня 
короче,  узналъ  бол*е  мои  я  од  остатки  и  у  п*рплся  ,  наконец*! 
что  въ  русской  литератур*  дни  только  св'Ьтнла:  онъ  со  сторона 
пкуса,  а  Мерзляковъ  въ  поозш.  Но  тоншй  вкусъ  его  ее  ува- 
жаетъ  даже  и  въ  Мерзляков*  лирнческаго  таланта,  а  восхи- 
щается отъ  его  элепаческихъ  выраженШ:  „горемышно,  ретива 
сердце  * ,  „кто  размыкаетъ  мою  тоску" ,  п  горючи  слезы  глаза  выпи* 
кали*,  „преточили  ст*ну  каменну",  и  проч.  Къ  тому  же  о 
напасся  творешями  нашихъ  знаменитыхъ   поэтовъ   Державина 
н  Хераякова;  къ  тому  же  онъ  ув*ренъ,  что    мн*    защищав 
себя  не  прилично,  а  друйе  ва  меня  не  вступятся:  всякъ  стоить 
за  себя  только. 

Правда,  я  не  сл*довалъ  сему  правилу,  пиша  „Орелъ  1 
>]м*я",  „Оселъ  и  Кабанъа  и  друш  подобный  шесы.  Но, 
можетъ  быть,  поступокъ  мой  отнесутъ  бол*е  къ  моей  прое™* 
и  неосторожности. 

Иные  хотятъ  ув*рить  меня,  будто  и  Мерзляковъ  уча* 
налъ  въ  этой  критик*;  я  и  самъ  подозр*ваю  тираду  о  хг 


')   Тургеневымъ,    отцомъ    Ал-дра  Ив,  О  иемъ  см.  «Бзглядъ 
Шйь»,  прим.  17. 
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горЬ  Горагцешхъ  сочинешй  быть  его  произведешемъ,  ибо  слогъ 
этой  тирады  совершенно  отличенъ  отъ  слога  всей  критики. 
Впрочемъ,  я  не  досадую  на  него,  если  онъ  и  внуши дъ  Каче- 
новскаго:  онъ  другъ  ему,  а  мн*  ничего.  Теперь  остается  мн* 
ожидать  заключительная)  проклят1я  отъ  петербургски  хъ  журна- 
листовъ  и  потомъ  отдать  пальму,  посвятить  себя  служснш 
одной  0емид4  и  забыть  навсегда  милую  двадцатилетнюю  при- 
вычку къ  стихокропатю  и  лестное  ободреше  публики.  Вотъ 
кашя  чудеса  можетъ  настроить  одинъ  магистръ! 
Плюгавый  выползокъ  изъ. .  Де-Фонтена!  ') 
Но  я  слишком ь  предался  горячности  оскорбленнаго  поэта; 

важность  судьи  полагаетъ  предйль  ей,  а  сердце  ведать  васъ 

обнять  и  уп*рить  въ  искреннемъ  почтенш  къ  вамъ  иокорнМ- 

шаго  слуги,  Дмитр1евъ. 

Любезному  Дмтрш  Николаевичу 2)  скажите  искреннее  мое 

почтете  и  благодарность. 

33.  В.  А.  Жуковскому. 

Москва.  1806  г.  мая  25-го  дня* 
Простите  меня,  ВасилШ  Андреевичъ,  что  я  такъ  поздно 
вамъ  отвечаю;  право,  не  за  леностью,  а  за  недосугомъ,  Пла- 
тонъ  Петровичъ  извиняется  предъ  вами,  что  такъ  долго  не 
повыла лъ  къ  вамъ  денегъ:  онъ  самъ  имйлъ  въ  ним  недо- 
статокъ,  и  къ  тому  же  не  могъ  угадать,  сколько  прислать,  не 
зная,  въ  какой  форматъ  былъ  оригиналъ,  съ  котораго  вы  пере- 
водили. И  такъ,  поспешите  о  посл^днемъ  уведомить  меня  и  вы, 
конечно,  скоро  получите.  Читали  ли  вы  рецензш  г,  Каченов- 
скаго?  Что  же  вы  скажете  теперь  о  вашемъ  рыцаре  т.-е. 
-  обо  мн4  б'Ьдномъ?  Гд4  теперь  хваленый  вами  баснопиищъ? 
ГдЬ  его  чистота  и  гармотя  въ  стихотворстве,  где  его  слава? 
Увы!  увы!  одно  слово  Каченовскаго,  и  прощай  моя  девяти- 
летняя славишка!  Самому  за  себя  вступаться  не  ловко,  а 
другимъ  какая  нужда!  Шутки  въ  сторону,  могли  ли  вы  подо- 
зревать, чтобъ  Каченовшй  могъ  такъ  скоро  переменить  свое 


<)  Стихъ  изъ  эпиграммы  Дмитргева  сОтвйтъ^  написанной  на  Каче- 
новскаго. 

а)  БлуДОВу. 
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мн4ше  о  моемъ  талант*?  Вы  узнаете  о  томъ  поел*,  а  ш 
знайте  только,  что  я  подозреваю  и  нашего  Мерзлякова  еоувд- 
иикомъ  въ  этой  критик*;  по  крайней  м'ЬрЬ  увйренъ,  что 
изъяснеме  характера  Горащевой  оды  есть  точно  Мерз:шЕш, 
Знайте  же  и  о  томъ,  что  и  тотъ  и  другой  во  всю  дат 
бит  у  меня  по  одному  разу  въ  неделю,  и  вйрно, — ежету 
и  хъ  не  принималъ  съ  бблынею  ласкою.  Но  теперь  я  Щ 
гораздо  осторожнее;  я  ставлю  себя  выше  того,  чтобъ  оскорблятш 
критикою  какого-нибудь  Каченовскаго,  который  хочетъ  судии 
другихъ,  а  самъ  въ  то  же  время  пишетъ  я4халъ  на  корабхЬ\ 
^заложилъ  фабрику",  „заложилъ  магазинъ*,  вместо  завелъг 
учредить,  и  думаетъ  вместо  галлицизмовъ  обогащать  нап 
малороссизмами.  Но  пусть  Каченовшй  видитъ  въ  Мерзляш* 
(^динствеянаго  поэта,  а  этотъ  въ  немъ  Лагарпа;  пусть  досто- 
чтимые цензоры  запрещаютъ  критику  на  Хвоетова  и  позволят 
на  счетъ  мой  говорить  самыя  личности:  я,  право,  равнодушен* 
а,  можетъ  быть,  еще  сыщутся  добрые  люди,  которые  будт 
читать  меня.  Прощайте,  любезный  ВасшпЙ  Андреевич*!»,  пишите 
е;о  мн4,  несмотря  на  медленность  моихъ  отв^товъ  и  продод- 
жайте  любить  меня. 

39.  Д.  И.  Я8ЫК0ВУ 

(Москва.  1806  г.  агай)+ 

Милостивый  государь  мой  ДмитрШ  Иваяовкчъ,  Чувепа- 
льно  благодарю  васъ  за  письмо  ваше.  Клкъ  бы  я  желала 
увидаться  съ  вами  въ  Москв*!  Но  ежели  вы  будете  въ  1юн1 
то  мы  можемъ  и  не  увидаться,  ибо  я  нам'Ёреяъ  въ  зтомъ  мЪ- 
сяц*  съездить  въ  отчизну.  Я  им4лъ  удовольствие  получить 
чгъ  г.  Востокова  пр1ятный  для  меня  подарокъ  его  сочинен^1). 
На  будущей  почт*  буду  благодарить  его,  а  между  гЬыь  прошу 
1шсъ  уведомить,  какъ  его  имя  и  отчество?  Я  могъ  бы  о  тоагь 
(правиться  въ  присланной  отъ  васъ  росписи  членовъ  общества 
но  не  могъ  найти  ее.  Уведомьте  меня,  Дматрзй  Иванов  Ь 
вышла  ли  третья  книжка  „Свитка  Музъ"  и  еще  переводъ  С  :- 
ишджер1я  „О  законадательств*".  Желалъ  бы  я  видеть  и 


I)  сОпыты  лиричесюе  и  друпя  мелмя  сочинешя  въ  стнхахъ». 
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другое,  а  еще  болйе  желалъ  бы  скорее  увидЪть  васъ  и  уверить 
лично  въ  томъ  почтенш,  съ  которымъ  былъ  и  всегда  пребуду 
покорнййшимъ  вашимъ  слугою  Иванй  Дмитр1енъ. 

Р.  8,  Карамзинъ  уже  кончилъ  вторую  часть  истерт;  но 
публика  увидитъ  ее  не  прежде,  какъ  но  окончанш  четвертой  части, 

40.  В.  А.  Жуковскому. 

Москва.  1800  г.  моя  30-го. 

Милостивый  государь  мой  ВасилШ  Андреевича  Спишу  пре- 
проводить къ  вамъ  при  семъ  отъ  брата  Платона  Петровича 
Бекетова  въ  особливомъ  пакет*  сто  рублей  ассшнацшш,  Онъ 
посылаете  къ  вамъ  еще  два  вырезка  изъ  каталога;  уведомьте, 
съ  котораго  изъ  означеннйхъ  издашй  вы  переводили,  чтобъ 
вфрн4е  ему  знать,  сколько  сл'Ьдуетъ  вамъ  получить  денегъ. 
Не  привыкши  писать  о  такихъ  расчетахъ>  чувствую  самъ,  что 
написалъ  все  письмо  не  по-авторски,  а  шьподъячешщ.  Скоро 
вы  придете?  Право  советую.  По  крайней  м-Ьр*  позволительно 
желать  того  искренно  любящему  васъ  Дмнтр1еву. 


41.  Д.  И.  Языкову. 

Москва.  1юня  2-го  дня  1806  г. 

Милостивый  государь  мой  ДжитрЙ  Ивановичъ.  Покор- 
нейше благодарю  васъ  за  пр1ятное  ваше  письмо  п  исполнен]  с 
моей  коммисеш.  НадФюсь,  что  вы  по  пршнн  нашей  не  отре- 
четесь исполнить  и  другую:  приказать  доставить  прилагаемое 
при  семъ  письмо  къ  Александру  Христофоровичу  Востокояу, 
Я  не  догадался  спросить  о  его  жительстве  н  теперь  боюсь, 
чтобы  письмо  мое  не  разъехалось  съ  вами.  Я  отложи лъ  отъ- 
•Ьздъ  мой  до  шля,  следственно  ласкаю  себя  подчнвать  васъ 
чаемъ  въ  огород*  моемъ,  а  между  т4мъ  повторяю  вамъ  преашя 
ув4решя  въ  искреннемъ  моемъ  почтеши  и  любви,  съ  коими 
навсегда   пребудетъ   къ   вамъ    вашъ    покорный  слуга  Иванъ 

Дмитр1евъ.  — 

42.  А    X    Востокову; 

(Москва).  2-го  Шя  1806  г. 

Милостивый  государь  мой  Александра  Христофоровичъ. 
Пршмите  отъ  сердца  моего    новую   благодарность  за    новый 
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вашъ  подарокъ.  Вторая  часть  *)  вашихъ  произведен^  доста- 
пила  мне  такое  же  удовольств1в,  какъ  и  первая;  особенно  де 
полюбился  мне  вашъ  повествовательный  опытъ.  Это  едва  ли 
не  новый  родъ  въ  нашей  литератур*;  по  крайней  ьгЬр4,  а 
доселе  не  читадъ  на  нашемъ  язык*  стихопюркыхъ  героиче- 
кихъ  еказокъ.  Не  охладевайте  въ  служенш  столь  свЪтонос- 
скому  богу;  иначе  вы  были  бы  къ  нему  неблагодарны.  Доволь- 
ствуйтесь тихою,  но  невинною,  следственно  и  пр1ятною  жизнш. 
Съ  вапшмъ  талантомъ,  по  которому  я,  кажется,  отгадываю  ваше 
сердце,  вы  верно  счастливее  многихъ  св4тскпхъ  счастливцев!»: 
ихъ  блага  въ  мечтахъ,  а  ваши  въ  сердце,  Письмо  ваше  могло 
бы  упоить  меня  самолюб1емъ,  но  хорошо,  что  оно  пришло  вскоре 
после  КаченовскаГо  рецензш  на  мои  сочинешя*  По  крайней 
мере  я  утешаюсь,  что  вижу  въ  васъ  снисходительна™  судно 
моихъ  талантовъ,  и  искренно  благодарю  васъ  за  ваше  доброе 
обо  мне  мнете,  пребывая  навсегда  съ  отличнымъ  почтешежъ 
моимъ  вашимъ  покорйейшимъ  слугою    Иванъ  Дмитр1евъ. 


43.  В.  А.  Жуковскому, 

(Москва.  1806  г.) 
Милостивый  государь  мой  ВасшпЙ  Андреевича  Благо- 
дарю васъ  отъ  сердца  за  два  пр1ятныя  письма  ваши  и  за 
стихотворное,  весьма  лестное  для  меня,  прпветств1е.  Я  недавно 
швратился  въ  Москву,  и  потому  только  такъ  поздно  вавгь 
ответствую.  О  плане  вашемъ  христоматш  скажу,  что  нельзя 
сделать  выбора  съ  большею  разборчивостью;  чтй  же,  по  моему 
мнешю,  прибавить  или  убавить,  это  вы  увидите  отмеченнымъ 
на  вашемъ  листочке,  который  при  сеыъ  возвращаю.  Оверхъ 
того  жолалъ  бы,  чтобъ  вы  не  передумали  щяобщить  къ  каж- 
дому роду  и  наставлешя,  по  примеру  издателей  „Стихотворной 
Энциклопедш".  О  поступке  Каченовскаго  я  но  скажу  ни  слова, 
ибо  мне  и  не  ловко,  и  не  прилично  быть  судьей  въ  собственном!. 
деле.  Пусть  судятъ  о  томъ  те,  которые  довольно  опытны, 
довольно  знаютъ  приличность  и  умеютъ  отличать  здравомыслеи- 
ную  критику  отъ  натяжекъ   малороеййскаго    школьника,   же- 


*)  «Онытовъ  лпрнческихъ  и  другихъ  мелки хх  сочинешы  въ  епшиъ». 
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давшаго  болЬе  мнй  мстить,  нежели  отдать  справедливость. 
Журналисты:  Храшшщше,  Богдановичи,  Новиковы,  конечно, 
моглн  также  находить  никоторый  ошибки  въ  Хераскове,  Пет- 
рове и  проч.,  но  они  останавливались  только  на  красотахъ 
пчъ.  Зачймъ  же?  Для  того,  что  хороши  поэтовъ  у  насъ 
еще  но  много,  для  того,  что  сами  были  евИтсш  лн>ди>  а  не 
бурсаки,  следственно  умили  наблюдать  деликатность.  Но  оста- 
вимъ  это,  Скажите  лучше,  когда  вы  возвратитесь  къ  Москву, 
скоро  ли  мы  увидимъ  что-нибудь  вашего  произведешь  не 
зародился  ли  какой-нибудь  внучекъ  Марон  Посадницы?  Но 
я  лучше  бы  шла  ль  увидать  колдунью  въ  Марьиной  рощ*, 
ила  въ  родгЬ  идилл1И?  иозвращающагося  со  службы  воина  въ 
свою  отчизну,  или  барда  на  пол*  битвы  посдтЬ  ночнаго  срп- 
люшя,  пли  оду:  1гЬсноп'Ьвецъ,  или  четыре  время  дня,  но  мало 
ли  чтб  приходить  въ  голову  на  досуг*!  Простите,  верьте 
искренней  привязанности  къ  вамъ  покорнаго  вамъ  слуги 
И-  Дмитрова, 

44.   А.  X.  Востокову. 

(Москва)-  23-го  декабря  1806  г. 
Милостивый  государь  мой.  СпгЬшу  изъявить  вамъ  искреннюю 
благодарность  мою  за  честь,  сделанную  мн-Ь  и  тгясьэгомъ  ваншмъ 
н  лодаркомъ.  Я  уже  подюбилъ  васъ  по  тремх  или  четыремъ 
шесазиъ,  напечатаннымъ  во  второй  книжки  „  Свитка  Музъй; 
съ  того  времени  сочикенШ  вашихъ  прибавилосъ,  следственно 
и  любовь  моя  къ  вамъ  должна  прибавиться.  Ода  наша: 
къ  фаптазш  и  [царство  очарованШ  исполнены  прекрасными 
и'Ьсшш  я  ноеятъ  совершенно  печать  очаровательной  иовзш, 
Дереводъ  Руссо  вой  кантаты  и  Волтеровой  сказки  доказывают!, 
что  вы  уд'Ьето  чувствовать  красоту  и  нъ  другигь  родахъ  иоэзш 
и  владеть  янывомъ  стихотворными  Вы  предупредили  мое 
желаше,  шжаз:1въ  памъ  опыты  съ  раяныхъ  разм'Ьровъ  грече- 
скихъ  и  рижкяхъ.  Мн4  давно  хотелось,  чтобы  поэты  наши 
П4 ли  не  однимъ  только  ямбомъ  и  хореемъ:  чЫъ  болЪе  ойре* 
л4иъ  въ  музыке,  тЬмъ  болтЬе  удовольств!я  для  слушателя.  Вс1; 
показанныя  вами  размеры  пр1ятны  и  въ  нашей  поэзш,  Ерозф 
Горащанокаго,  употреблоннаго  вами  въ  шеей;  къ  борею.  $я 
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крайней  м4р4  онъ  не  такъ  полюбился  мне,  какъ  проч1е,  Вогь, 
милостивый  государь  мой,  все  что  хотелось  мне  сказать  п 
первый  случай.  Теперь  позвольте  мнй  кончить,  препоручетеиг 
себя  въ  дальнейшее  ваше  знакомство  и  ув4реВ1емъ  въ  нелестнонъ 
почтам,  съ  коимъ  навсегда  им4етъ  честь  пробыть  вашъ, 
милостиваго  государя  моего,  покорный  слуга  Иванъ  Дмитр1евъ, 


45. 


П.  П.  Бекетову. 

19-го  марта  1806  г.  Рязань. 

Любезный  братецъ  Платонъ  Петровича  Сердечно  благодарю 
тебя,  что"  ты  не  забываешь  меня  въ  нашей  разлук*,  равно  п 
за  присылку  книги.  Отдаю  полную  справедливость  частот*  и 
красивости  издашя.  Это  поел*  Юнга  второе  щеголеватое  издаше. 
Я  все  еще  пишу  въ  Рязани  и  по  всему  думаю,  кончу  не  скоро. 
Лучшее  мое  здесь  знакомство  съ  Третьяковыми  и  мужъ  н 
жена  умные  и  любезные  люди.  Иногда  бываю  и  иъ  консертахъ, 
въ  доказательство  препровождаю  при  семъ  две  зд*шшя  афишп; 
пожалуй  братецъ,  отошли  ихъ  отъ  моего  имени  къ  Аннй 
Львовне  х).  Поверю,  что  безъ  Сергия  Сергенча 3)  у  васъ  пусто. 
Слышали  ли  вы,  что  князь  ПрозоровскШ  *)  опасно  боленъ  я 
его  место  уже  заступилъ  дюкъ  Рипшье?  Жаль,  если  съ  этимъ 
переменится  и  положеше^  Сергея  СергЬича  *).  Поблагодари, 
братецъ,  отъ  меня  Ивана  Алексеевича  за.,,.,  билетъ;  деньги 
отдамъ  ему  при  первомъ  съ  нимъ  свиданш,  разумеется  здесь, 
а  не  въ  поляхъ  Елисейскихъ.  А  если  туда  отправлюсь  противъ 
моего  желашя,  въ  такомъ  случае  уже  ты  съ  нимъ  разочтись 
на  ечетъ  моего  дома.  Грустно  этимъ  кончить,  а  право  писать 
более  ничего  не  придумаю.  И  такъ,  прости,  братецъ,  будь 
уиеренъ  всегда  въ  искренней  къ  тебе  привязанности  и  дружбе 
Ивана  Дмитр1ева. 

Виделъ  ли  ты,  братецъ,  слепокъ  съ  печати,  отдалъ  ли 
ее  резать  и  получу  ли  я  ее  скоро? 


О  Пушкиной. 

э)  Кушникова.  О  пемъ  см.  «Взглядъ  на  мою  жлзпы,  при  и,  76* 
3)  Гонералъ-отъ-инфантерш  князь  А.  А.  Прозоровшй  въ  это  время 
учти пшвалъ  въ  турецкой  кампанш. 

Ч  С.  С.  Кушниковъ  служилъ  адъютантомъ  при  князи  Прозоровском  ь, 
•гда  Ш1сл'вдн1й  былъ  московскимъ   главнокомандующим!». 
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46.  А.  И-  Тургеневу. 

21-го  шля  1809  г,  Москва. 
Милостивый  государь  А.текеандръ  Ивановичъ.  За  щнятное 
письмо  ваше  в  сообщеше  книгъд  которыхъ  я  еще  не  пол  у  шт., 
сшЁшу  щтнеетн  вамъ  искреннюю  благодарность  мою.  Сделайте 
милость,  не  замедлите  доставлен! емъ  и  стихотворнаго  послашя 
къ  Саратовцу ,  также  и  другой  пьесы  при  случай.  Я  совс&мъ 
не  знаю  нова  го  бибдшграфическаго  опыта  ');  вы  одолжите  яеня, 
еслл  и  его  пришлете.  Да  покорнМше  васъ  прошу  еще  уве- 
домить   меня,    есть    ли    у    петербургскихъ    кннголродаицеиъ 
Ьез  ошугез  (1е  М-г  ЬеЬпш,  стихотворца,  н  яВесиеЦ  йен  шеП- 
Тецгй  р1аЫоуегз%  и  что  они  стоять?    Я   уже   давно   читалъ 
объ  нихъ  во  францу зскихъ  журнала хъ,  но  зд"Ьсь   не   прода- 
ются. Что  мнй  сообщить   вамъ   въ   отюгату  о  здешней  сло- 
весности, упражняющей   большею   чага  го   безсловесныхъ?   Въ 
ггпхахъ    читалъ    несколько     риеиъ    на    случай    поднесеюя 
П.  С.  Валуеву  2)  отъ  подчипенныхъ  златаго  кубка,  съ  изображе- 
шемъ  на  немъ  пеликана.  Въ  проз*  вышло  „ Ложный  Петръ 
Ш   или    истор]я   Пугачева и  в);  первый  томъ  переведенъ  съ 
францу  иска  го   и   наполненъ  небылицами,  а    второй   для    в*су 
состав  лень  изъ  манифеста  н  списка  всЬхъ  погибшихъ  отъ  него 
дворяне  Вы  тутъ  найдете:  сострадательный  поступокъ  Пуга- 
че ва>    несчастный   Пугачевъ    и   щ,щ  и  пр.   Издатель,  уиидя 
большой  расходъ  на  эту  книгу,  тотчасъ  вслйдъ  за   нею    вы- 
дадъ  еще  я  другую,  ш>дъ  именемъ  „  Анекдоты к  *)  того  же  героя, 
помйстя  въ  нихъ  сказашя  изъ  новМшахъ  французскахъ  рома- 
иовъ   „Ъа  сЪатшбго   гизье",    яА1ехап(1гаа     и  пр.,  и  черезъ 
50  л^тъ  щ  дв4  книги  пойдутъ  за  иеторичеше  документы. 
И  ихъ  печатаютъ,  къ  стыду  нащи,  съ  дозшшмпа  нешшиыхъ 
ценсоровъ,  которые  хотя  и  профессора  или  кандидаты,  но  мо- 


М  А.  Е  Оленям   *Опыть  новаго   библшграфическаго    порядка   для 
С.-Петербургской  Императорской  библ1отеки#,  СЛ16.  1809  г. 

э)  П  от  ръ  Степан  о  вич  ъ  Валуевъ,  паеноупраиляющш  кремлевскою  экспе- 
дищею  и  оружейною  палатой. 

3)  «Ложный  Петръ  III  ели  жизнь,  хариктеръ  н  злодйянля  бунтовщика 
Еиелькя  Пугачева*.  Москва  1809  г.  2  ч.  По  содержанию  «преглупый  и 
I  нес  чзный  романъ*.  (См.  жури.  «ЦиЪтникъ»  1800  г.,  ч.  I,  стр.  377). 

I  «Анекдоты  о  бунтовщикъ  и   сажшанп.ъ  Еиелькв   Пугачеве».  М- 
Е.18С-  г. 

ч.  И.  И.  Дмитрова,  т.  IX.  14 
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жетъ  быть  еще  въ  первый  раэъ  и  сами  узнали  о  ] 
чужестранныхъ  писателей!  Я  уже  ничего  не  говорю  со  с 
нравственной  и  политической.  Но  какъ  я   самъ    бышь 
цех*  литераторовъ,   то   не  могу  не  вздыхать,  что  таи 
славится  наша  литература.  Простите,    любезный   Алей 
Ивановиче,  в4рьте  душевному  почтенш  къ  вамъ  п  пр 
ности.  И.  Дмитргевъ. 

Р8.  Вотъ  еще  черта  о  т4хъ  же  ценеорахъ:  подави 
не  пропустили  хронологической  таблицы    подполковника 
чина,  бывшаго  въ  последней  кнмпаши  нашей  войны  съ 
щей  за  то,  что  онъ  повгёютплъ   въ  нихъ  выигранными 
баталш  при  Пултуск*  и  Прсйспшъ-Эйлау  а  проч. 


47.  А.  И.  Тургеневу. 

12-го  августа  1809  г.  Моек 
Милостивый   государь  мой  Алексаядръ  Ивановича 
ствительцо  благодарю  васъ  за  дружеское  об4щан!е  ваше 
писать  для  меня  Лебрюна  и  издшпо  лучшихъ  рЫДоуегз,  ра 
какъ  и  за  сообщеше  предъ  сшгъ  двухъ  русскихъ  пронзи 
Н1й.  Одно  изъ  цихъ  я  отошлю  къ  Карамзину,  который,  кош 
признателенъ  будетъ  къ  автору,  что  онъ  щиурочилъ  его 
Языкову,  а  другое — погрузидъ  въ  бюро.  МнЬ  совестно  \ 
съ  строгостью  разбирать  его.  Дойдя  до  авторемхъ  упрев 
молодымъ  людямъ,  что  они  вместо  того,  чтобъ  волочиться 
женщинами  и  быть  любезными,    хотягь   мыслить,    и    ве 
между  тфмъ  несколько  улыбокъ  дарование,  я  ув'Ьрился, 
это  писано  еще  очень  молодымъ  чолов-Ькомъ,  который  зю 
со  временемъ  и  зр4л4е  мыслить  п  правильнее  выражать 
мысли  на  отечественномъ  язык*,  если  это  пасадъ  руешй.  От 
ки  изъ  поэмы  а)  князя  Шихматова  я  уже  давно  читалъ  въ  ,1 
скомъ  Вестник*";  желалъ  бы  видеть  произведения  и  ^ 
князя  2),  также  и    господина   Истомина 3),  только    съ 


*)  «ПожарскШ,  Мининъ  и  Гериогенъ»,  разборъ  которой    нап 
въ  «Русск.  В-встникЬ  1809  г.,  кн.  1. 

а)  Вероятно,  кн.  П.  А.  Вязем^каго. 

3)  Семенъ  Истоминъ   одинъ    изъ  шоккгь   писателей   того   „с 
быввлй  предметомъ  насм'Ьгаекъ,  въ  1809  г.  издалъ  два  сборник* 
разсказовъ;  «Два  дни*  и  «Несчастье  отъ  лишня  го  поп/Ьлуя*! 
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рбы  не  платить  ванъ  за  нихъ  в'Ьг.овыхъ,  а  прислать  съ 
шмъ-ндбудь  обозомъ;  такимъ  образомъ  я  могу  в'Ьрн'Ье  по- 
1йть,  нежели  посредстломъ  г.  Боголюбова 1).  Этотъ,  по  сло- 
ить Пушкина,  любезный  челоийкъ,  недавно  бышШ  въ  Па- 
ши, обйдавъ  у  знакомой  вшй  дамн,  сказывадъ  самъ  ей*  что 
него  въ  карман*  письмо  ко  мн!*;  черезъ  несколько  дней, 
&тртЬтясь  съ  тою  же  дамою,  повторнлъ  ей  опять  то  же;  прошло 
еще  несколько  дней,  и  я  слышу,  что  онъ  уже  ускакалъ  въ 
Орелъ,  и  пакетъ  вашъ  туда  же.  Это  ли  парижская  вежли- 
вость? Горе  наел4днпйу,  къ  которому  пошлеть  съ  нимъ  де- 
душка свою  духовную! 

Любезный,  но  крайне  увалчивый,  Жуковешй,  собарая  года 
три  спою  храетоматш  2)7  ойицая  къ  каждому  роду  стихотво- 
рен1я  написать  краткое  наетавлеше,  которое  могъ  бы  онъ, 
не  ломая  головы  своей,  перевести  шъ  „РеШе  епстйорёсЦс 
робкие 3),  кончилъ  вое  это  гЬмъ,  что  печатаетъ  сборъ  всякой 
всячины.  Тутъ  вы  найдете  и  и.'Ьвцовъ,  и  птенцов*-  Даже  есть 
лритча  моего  пюшдя  4)3  который  сочини лъ  ее  по  заказу»  будучи 
еще  въ  гезуитскомъ  панаон'Ь,  и  которая,  конечно,  не  шожетъ 
быть  въ  числ*  образцовый.  Согласенъ  съ  вами,  что  трудно 
набрать  много  прим4ровъ:  если  бы  кто  вздуашъ,  подражая 
Попу,  написать  яГаг1  Де  гатрег%  это  было  бы  другое  д4ло. 
На  нашемъ  язык*  и  только  и  знаю  одну  оригинальную 
дидактическую  поэму  Притчи,  которую  сочинилъ  графъ  Хво- 
етовъ,  а  перевелъ  на  французешй  учитель  его  сына.  Она  рас- 
хвалена н  учнтелемъ,  и  издателемъ  л Цветника"  и  хранится 
у  ваЬгь  книгопродавцевъ.  Зд4сь  еще  н4тъ  еочинешя  Герена 
вО  ВЛ1ЯН1Н  крестовыхъ  походов* и  &)  и  пр.  Очень   одолжите, 


*)  В  о  го  любовь  ел  у  жил  ъ  въ  мнвистерстВ'Ь  иностр,  дЪлъ, 
г)  сСобран1е  русскихъ  стихотворении,  взятыхъ  нзъ  сочииеыхй  лучшихъ 
стихотворцев ъ  россШскихъ  и  изъ  мйогнхъ  русскихъ  журналов!».  Москва, 
18П— 1815  г.бч. 

«РбиЬо  евсуЫорё&е  роющие»,  Рапз.  1804,  12  уо1 
I  Съвврйна.  Въ  вСобраши  русскихъ  стихотворешйз,  ч.  III  (стр.  141), 
поы  ;Щена  его  баеия  <Мышь>.  Дм.  Петр,  Съверииъ  (род.  Ш1г,,  улг.  1865  г.), 
къ  ]  оторощу  Дмнтр]еиъ  питадъ  самыя  неншыя  чувства,  служилъ  въ  ми- 
вис  ррств^  юстиции.  НпослЪдствш  послаинвкъ  при  Баварскомъ  дворъ\ 

Гереяъ  (Неегев)  (род,  1760  г.,  ум.  1842  г.),  извЪетвыЙ  нймещйй 
про  ^ссоръ-историкъ.  Названная  книга  вышла  на  франц.  яз.^  подъ  за- 
гла:  :шъ  «Езза!  зиг  ГшЛиепсо  (1ей  сшзайез»,  Рапз.  1803. 

14* 
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если  пришлете  ее,  ув4домя  при  томъ,  что  она  стоить.  Наодщ> 
искренно  обнимаю  васъ,  любезный  Александръ  Ивашшть.  I! 
съ  душевнымъ  почтешемъ  и  пршшю  есмь  и  буду  накеад 
иагаимъ  покорнВДшимъ  слугою  Иванъ  Дмитргевъ* 


48.  А.  И.  Тургеневу. 

24-го  октября  1809  г.  Моею* 

Милостивый  государь  Александра  Иваиошчъ.  Чу  к™ 
тельно  благодарю  васъ  за  дружеское  и  прытное  ваше  пп-ь», 
равно  и  за  дв*  книги;  за  одну  препровождаю  при  семь  I 
вамъ  деньги,  а  за  другую  письмо,  которое  покорнейше  про* 
насъ  доставить  князь  Павлу  Гавриловичу  *)  и  ваять  на  ей 
трудъ  ув*рить  его,  сколько  я  тронуть  его  ннамашехъ, 

Николай  Михайловичъ  2)  получило*  каши  книги.  Пожали» 
ибъ  немъ:  онъ  возвратился  изъ  подмосковной  съ  лихорадил 
и  теперь  еще  отъ  нея  не  освободился, 

И  такъ,  ваши  невше  поэты  наперерыкъ  стремятся  в 
храму  безсмерия!  Сколько  явилось  трагиковъ,  и  все  да- 
знакомцы!  Какое  отважное  предпр  пше!  Бывало,  я  дцша 
какъ  можно,  подобно  великому  Роде,  писать  самъ-пяп,  ш 
еамъ-шеетъ  водевили,  а  наши  земляки  оъ  такою  же  легкош 
научились  писать  и  самыя  трагедш!  Не  презирайте,  однако^, 
п  нашихъ  стихотворцевъ.  Алексий  Пушкинъ  перевелъ  п 
одно  л4то  „Федру"  и  „  Тартюфа  и\  а  Кокошклнъ  доШ№ 
ваетъ  „ Мизантропа *4).  Но  лирики  наша  молчатъ;  вйрода. 
Пегасъ  еще  не  отдохнулъ  ртъ   вашего   витязя  &)л   Жадкда 




*)  Гагарину,  автору  книги  «Тринадцать  дней  или  Финляндия*.  Мост 
1809  г.  (ВпечатлМя  поездки  въ  свит*  Имя.  Александра  I  въ   18СУ  I 

00  ФйНЛЯНДШ). 

3)  Карамзинъ. 

3)  Алексей  Михайловичъ  Пушкинъ  (род.  1769  г^  ум.  1825  гД  V-* 
<>твенникъ  В.  Л.  Пушкина,  известный  острякъ,  любитель  театра  и  изош 
писатель.  Переводъ  «Федры»  Расина  не  бшъ  изданг,  а  *Тартюфъ*  в  ш& 
иъ  1610  г.  подъ  заглав!емъ  «Ханжеевъ  или  Лицентфъ»,  Кои_  вт  д*^ 
г-тв!яхъ.  М.  1810  г. 

*)  бедоръ  ведоровичъ  Кокошкинъ  (ум,  1858  г.),  известный  те*,  т^*1 
^вторъ  и  переводчикъ  многихъ  шесъ.  Онъ  сдужцлъ  жкжовскнмъ  ш  кур*' 
|п)мъ,  а  впослъ\дствш  былъ  директоромъ  московски хъ  театровъ, 
|и;водъ  «Мизантропа»  Мольера  вышелъ  въ  Москвт>  въ  1816  г. 

5)  Графа  Хвостова. 
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читать  оду  его.  Для  меня  н'Ьтъ  посредственности:  давай  мн* 
или  самое  прекрасное  или  самую  пакость,  и  въ  посл4днем/Ъ 
случай  этотъ  риемачъ  всегда  меня  интересуетъ. '  Вы  обрадо- 
вали меня,  что  и  при  послФднемъ  мир*  *)  будетъ  намъ  доля. 
У  насъ  уже  давно  вся  публика  въ  ожиданш  торжества  и 
праздниковъ,  а  между  т4мъ  забавляется  вашими  актерами  и 
дансшрами,  Жоржъ  2)  будетъ  въ  первый  разъ  играть  въ  сл4- 
дующую  пятницу.  Вотъ  всЬ  наши  новости.  Оканчиваю  стари- 
ною, что  я  душевно  васъ  люблю  и  съ  совершеннымъ  почте- 
темъ  пребуду  къ  вамъ  навсегда  покорнМшимъ  слугою  Иванъ 
Дмитр1евъ. 

49.  А   И.  Тургеневу. 

(1810  г.  ?) 

Ради  Бога,  извините  меня,  Александръ  Ивановичъ,  что 
я  не  исполнилъ  ни  вашей,  ни  матушкиной  коммиссш,  потому 
что  у  меня  одинъ  только  и  есть  слуга,  который  посланъ  на 
почту,  и  еще  не  пришелъ,  а  мнй  самому  крайняя  нужда 
докончить  еще  мои  визиты.  Почему  и  возвращаю  вамъ  и 
билеты  и  деньги,  чтобъ  вы  не  могли  пропустить  время. 


50.  В.  С.   Попову^3). 

Мая  8-го    1810  г.  (С.-Петербургъ). 

Милостивый  государь  Васюпй  Степановича  Им'Ью  честь 
препроводить  при  семъ  книгу  ж  Жизнь  Потемкина  *  4);  причемъ 
позвольте  изъявить  вашему  высокопревосходительству  за  ссуду 
оною  чувствительную  благодарность  мою,  а  съ  тФмъ  вм*ст* 
и  уверить  васъ,  милостивый  государь,  въ  совершенномъ  почте- 
нш  и  преданности,  съ  коими  навсегда  былъ  и  пребудетъ, 
милостивый  государь,  вашего  высокопревосходительства  покор- 
н4йшШ  слуга  Иванъ  Дмитр1евъ. 


')  Въ  1809  г.,  какъ  известно,  былъ  заключенъ  миръ  со  Швещею,  во 
Фридрисгамъ,  по  которому  мы  получили  Финлянддо. 

2)  Жоржъ  (М-Ие  Йеог^ез)  (род.  1787  г.,  ум.  1867  г.),  известная  фран- 
цузская актриса,  съ  1809—1812  г.  игравшая  въ  Москве  и  Петербург*. 

3)  О  немъ  см.  «Взглядъ  на  мою  жизнь»,  прим.  73. 

')  «Жизнь   князя   Г.  А.  Потемкина-Таврическаго,  служащая  допол- 
нон1емъ  къ  царство^ашю  Екатерины  1Ь.  Спб.  1808  г. 
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51<  В.  В.  Измайлову 

С.-Петербургь.  1810  г.  декабря  7-го. 
Я  им4лъ  счаше  довести  до  св4д4я1я  Государа  Импера- 
тир  объ  учреждающемся  въ  Моекв*  институте  для  образования 
юношества.  Его  Императорскому  Величеству  пргятно  бшо 
слышать,  что  вы,  милостивый  государь  мой,  вопреки  предт- 
бФждошямъ,  решились  принять  на  себя  почтенную  обязанность 
быть  директоромъ  сего  института;  во  изъявлены  же  своего 
въ  вамъ  благоволеюя,  Государь  Имперторъ  высочайше  пове- 
лел ъ  мн*  препроводить  къ  вамъ  подарокъ,  у  сего  прилага- 
емый. Сп4ша  исполнить  высокомонаршую  волю,  за  особенное 
удшюльств1е  поставляю  уверить  васъ  въ  сокершснномъ  почтетн, 
съ  которымъ  им4ю  честь  быть,  милостивый  государь  мой, 
кашъ    покорней  пай  слуга  Иванъ  Дмит]Девъ. 


62    Г   Р   Державину. 

(1810— 18И  г,  С.-Петербургъ). 

Не  преминую  войти  въ  прописанныя  вами  обстоятельства, 
милостивый  государь,  Таврило  Романовича  Вчера  я  не  талъ 
съ  9  часу,  а  не  могъ  принимать  никого  потому,  что  другой 
день  потерялъ  голосъ  и  слабъ  грудью,  следовательно  нужно 
было  хранить  молчаше,  хотя  и  нын4  въ  томъ  же  положении, 
но  всЬмъ  сердцемъ  хочу  васъ  видЬть  и  буду  васъ  ожидать. 
И  тавъ,  до  свидашя.  Вашего  высокопревосходительства  покор- 
н-ЬпшШ  слуга  Дмитр1евъ. 


53.  В.  А.  Жуковскому. 

С.-Петербургъ.  1811  г.  апр-Ьля  18-го, 
Милостивый  государь  мой  ВасилШ  Андреевича  Съ  боль- 
ншмъ   удовольств1емъ   получилъ    я   ваше    издате    русских ъ 
поэтовъ  и  сп4шу  принести  вамъ  искреннюю  благодарность  мою  п 
ни   подарокъ   и  за  честь,  мн4  сделанную.  Вы  столь  хороп 
ко  мн4  расположены,  что  даже  прибавили  ми*  и  звезду 
моемъ  портрет*,  и  потомство  по  этой  прибавки  будетъ  божьи 
обо  мн4  думать,  нежели  что  я  былъ  въ  самоыъ  д4л*Ь.  Во* 
ьамъ   и   критическое   замйчате,   чтобъ   не  доказать,  что 
твдллли  мое  безпристрасие  вашимъ  подарконъ.  Надеюсь, 


1 
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издатель  спокойно  передастъ  его  московскому  граверу.  А.  И.  Тур- 
геновъ  польсти  л%  меня,  что  вы  будете  въ  Петербург*.  Искренно 
желалъ  бы  васъ  видеть.  Впрочемъ,  гд*-бы  лы  ни  были,  всегда 
будете  близки  къ  сердцу,  исполненному  къ  вамъ  почтещя  и 
прлзнп.  Иванъ  Дмитр1евъ. 

54.  В.  А.  Жуковскому. 

С.-Петербург  ь.  1811  г,  ноября  2&го, 
Милостивый  государь  мой  ВаеилШ  Андреевичъ.  Чувства 
тедьно  благодарю  васъ  за  подарокъ  вашъ  собрашемъ  русскихъ 
стихотворцевъ;  хотя  вы  не  сллшкомъ  разборчивы  были  въ 
выбор*  пьесъ,  но  т*мъ  не  менйе  оказали,  конечно,  услугу 
любителямъ  русской  словесности.  Сколько  я  ни  отдаленъ  отъ 
васъ,  но  поверьте,  что  везде  и  всегда  васъ  помню,  Искренное 
бралъ  учаше  въ  вашей  горести  а),  и  хвалю  васъ  теперь, 
что  пр1обр4ли  убежище  для  отдыха  отъ  суетъ  житейекихъ. 
До  свидашя,  любезный  ВаеилШ  Андреевичъ.  Будьте  здоровы, 
спокойны  духомъ,  наслаждайтесь  мирною  жизшю  въ  объятаяхъ 
дружбы,  подъ  покровительствомъ  Музъ  и  Минервы.  Я  желаю 
вамъ  того,  ч4мъ  и  самъ  всегда  прельщался,  чего-бы  ни  ца 
что  не  пром4нялъ.  Искрений  вашъ  почитатель  Дмитр1евъ, 

55.  А.  И.  Тургеневу. 

(1813  г.  Москва). 

Милостивый  государь  мой  Александръ  Ивановичъ.  На  сей 
почт*  отправится  отсюда  въ  Благотворительную  Коммисйю 
свидетельство  о  разорейи  здешня  го  почтамтскаго  доктора 
Фейлера,  Онъ  мне  давно  знакомь  и  я  действительно  уверенъ 
въ  томъ,  что  онъ  потерялъ  почти  вое  свое  имущество,  дове- 
дена содержать  жену,  тещу,  своячину  и  дочь  однимъ  только 
жаловаюемъ,  котораго  нолучаетъ  не  более  600  рублей.  При- 
бавьте къ  тому,  что  пятидесятилетняя  старость  уже  не  поз* 
воляетъ  ему  иметь  большой  практики,  въ  которой  онъ  по 
искусству  своему  не  им4лъ  недостатка.  Сделайте  мне  одол- 
жеше,    любезный    Александръ    Ивановичъ,    объясните,  когда 


4 )  Кончила  матери  Жуковскаго. 
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надобно  будетъ.  о  всЬхъ  обстоятельствахъ  этого  почтен  на  г« 
человека  князь  Александру  Николаевичу  1).  Зная  расположен!? 
его  къ  хришанскимъ  добродйтелямъ,  я  почти  ув'Ьреиъ  в$ 
усп'Ьх*  моего  ходатайства,  если  вы,  по  свойственной  иаыъ 
1 . 1  пштельности  и  по  пр1язни  вашей  ко  мн'Ь,  возьмото  на 
себя  быть  моимъ  органомъ. 

Я  хотя  и  въ  Москв*,  но  вижусь  съ  Карамзинымъ  не 
тъщ  ибо  онъ  живетъ  еще  въ  деровн*. 

На  сихъ  дняхъ  получилъ  я  довольно  новостей  петербуг- 
ской  словесности:  отъ  двухъ  еенаторовъ  по  од*;  отъ  одного 
изъ  двухъ  еще  и  переводъ  Горатря  и  Вуало  о  стихотворстп-Ь  ")щ 
№  отъ  преосвященнаго  и  прелюбезнаго  беофнлакта  „Эстети- 
чешя  разеуждешя"  Ансильона  8).  Разумеется,  что  я  началъ 
чтеш  мое  съ  последней,  дабы  она  вразумила  меня  лучше 
почувствовать  изящность  первыхъ. 

Прошу  васъ  сказать  мое  почтете  АлексЬгс  Николаевичу 
Оленину,  и  попросить  его,  не  можно  ли  поскоке  доставить 
ко  мн*  виньеты  къ  моймъ  сочинешямъ.  Между  т-Ьмъ,  желая 
шшъ  возможныхъ  благъ,  съ  нельстивымъ  дочтешемъ  ам'Ью 
честь  быть  покорн4йшШ  слуга  Иванъ  Дмит^евъ. 


56.  В.  А.  Жуковскому, 

С.-Петербургъ.  1813  г.  февраля  20-го* 
Любезный  ВасилШ  Андреевича  Съ  большим  ь  удоволь- 
Вййвжь  читалъ  я  ваши  посл4дшя  произнедензя;  еъ  удоволь- 
ствшъ,  какое  сродно  им*ть  'только  тому,  кто  еамъ  знаетъ 
ц'Ьну  искусства  и  не  завидуетъ,  но  сорадуется  чужииъ  таллн- 
тмъ,  Жаль  только,  что  въ  „Пйвц*  въ  стан*  Руеекихъ 
Вопновъ*,  въ  строф*  „о  старецъ,  да  услышимъ  твой"  и  т.  д. 


И  Голицыну.  О  немъ  см.  «Взглядъ  на  мою  жизнь»,  арим.  62- 

-)   Переводъ   гр.  Хвостова   «Науки   о   стихотворстве    Буало,   в 

1913  г.  вышелъ  2-мъ  издашемъ,  съ  прибавлешемъ   перевода   =  Послан! 

къ  Пизонамъ»  Горащя. 

*)  «Эстетичешя  разеуждешя»  Ансильона,  пер,  съ  франц,  студентам 

Г -Питсрбургской  Духовной  Академш,  подъ  руководством  веофклакт; 

Арх.    Рязанскаго.   (Спб.    1813   г.).    беофилактъ  Гусановъ  (род,  1765  - 

узь  1621  г.)  съ  1809  г.    былъ   арх1епископомъ  Ряаанскимъ  и  съ  1817 

.лкзирхомъ  Грузш. 


1 


—  217  — 

и'Ьроятно  есть  ошибки  цереписчиковъ;  наприм'Ьръ,  въ  сл4дую- 

щнхъ  4-хъ  стихнхъ: 

«Не  тщетной  славы  предъ  тобой, 
Не  ыщешя  дружины, 
Простерли  не  къ  добычамъ  длань, 
Бътутъ  не  за  венками!» 

я  не  понимаю  смысла;  кажется,  что  тутъ   какой-нибудь  гла- 

голъ  пропущенъ.  Также  и  въ  слйдующемъ: 

Пой,  лебедь!  Свергнуть  бхъ  мечемъ, 
Съ  племенъ  порабощенье  1). 

Но  это  не  помешало  всЬмъ  отдать  справедливость  изя- 
ществу вашей  поэзш.  Вчера  Государыня,  вдовствующая  Им- 
ператрица, можно  сказать,  съ  восторгомъ  изволила  хвалить 
ее  и  препоручила  мн4  просить  васъ,  чтобъ  вы  прислали  ко 
мн*  вашу  шесу,  переписанную  собственной  вашей  рукою.  Она 
желаетъ  сама  сделать  ей  второе  издаше,  а  я  къ  этому  при- 
совокупляю и  мою  просьбу,  чтобъ  вы  позволили  мн4  препо- 
ручить кому  либо  изъ  моихъ  знакомцевъ  припечатать  въ  конц* 
шесы  легшя  историчеешя  прим4чашя,  иныя  даже  необходимый. 
Надйюсь,  Василий  Андреевичъ,  что  вы  примите  за  благо  мои 
негощащи  и  дозволите  мн4  гордиться  успФхомъ.  Я  не  пеняю, 
что  вы  перестали  ко  мн4  писать;  чувствую  самъ,  что  некогда, 
но  желаю,  однакожъ,  чтобъ  вы  съ  присылкою  вашей  пьесы 
уведомили  меня  по-авторски,  и  кратко  и  подробно,  о  вс4хъ 
вашихъ  воинскихъ  подвигахъ.  Карамзинъ  все  еи;е  въ  Ниж- 
немъ,  и  В.  Пушкинъ  тамъ-же;  а  я  все  еще  зд*сь,  но  часто 
мысленно  гляжу  на  собственное  пепелище,  гд4  никогда  над4ялся, 

Что  солнце  дней  моихъ  въ  безмолв1и  зайдетъ 
И  мой  послъ*дн1й  взоръ  на  друга  устреми... 2) 

Прощайте,   любезный   ВасилШ  Андреевичъ,  да  храните  васъ 

благость  небесная  и  возвратить  т*мъ,  кои  васъ  искренно  лю- 

бятъ.  Иванъ  Дмитр1ввъ. 

*)  Во  2-мъ  изд.  сПЪвца  въ  стан*  русскихъ  воин^зъ»  (Слб.  1813  г.) 
стихи  эти  напечатаны  съ  следующими  поправками: 
Не  тщетной  славы  предъ  тобой, 
Но  мщешя  дружины 


Пришло  разрушить  ихъ  мечамъ 
Племенъ  порабощенье,    ..... 
а)  Перифразъ  ^аключительныхъ  стиховъ  изъ  стихотворешя  Дмитр1ева 
«Къ  друзьямъ  мои.дгь». 
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Р.8.  Молитва  моя  сбылась,  о  чомъ  л  уже  узналъ  Ш 
написанди  письма,  которое  приготовлено  было  въ  арашо  *), 

67.  В.  А.  Жуковскому, 

С.-Петербургь.  12-ш  мал  1813  г. 

Милостивый  государь  мой  Василш  Андреевича  Получииъ 
выправленный  экземпляръ  прекраснаго  вашего  сочтгвнтя  - ) ,  шмЪлъ 
я  счаше  поднести  оный  Ея  Императорскому  Величеству,  кото- 
рая, удостоивъ  особенною  милошю  приношение  ваше,  соизволила 
приказать  мн*  доставить  вамъ,  милостивый  государь  мой,  при- 
лагаемый у  сего  перстень,  какъ  знача  Ея  благоволешя,  Изъ 
коти  съ  Высочайшаго  рескрипта,  послЬдовавлгаго  по  сему  случаю 
на  мое  имя,  изволите  вы  усмотреть  лестный  отзнвъ  Государыни 
Императрицы  о  чувствахъ  и  даровашягь  вашахъ.  Ей  угодно 
было  поручить  мн4  издаше  въ  свить  вашего  творешя,  и  ни 
можете  судить,  сколь  пр1ятно  для  меня  быть  ишолнителекъ  Ея 
воли.  Примите,  милостивый  государь  мой,  чувствительную  мою 
благодарность  за  письмо  ваше.  Оно  доставило  мя4  истинное 
удовольств1е,  показавъ,  что  вы  еще  меня  любите;  оно  живо 
напомнило  мнЬ  Москву,  друзей  моихъ  и  прштные  часы,  про- 
веденные съ  ними.  Къ  тому  жъ  оно  подало  мн'Ь  извита  о 
здоровье  вашемъ,  и  я  сердечно  радуюсь,  узнавъ,  что  вы  опять 
наслаждаетесь  спокойств1емъ  въ  любимомъ  вашемъ  уединен! в. 
Впрочемъ,  съ  истиннымъ  почтешемъ  нм'Ью  честь  быть,  мило- 
стивый государь  мой,  покорнййнпй  ваш%  слуга  Иванъ  Дткит- 
р1евъ, 

Р.8.  Сердечно  благодарю  васъ,  любезный  Ваеилй  Андре- 
евичъ,  и  за  дань,  которую  вы  вместо  меня  заплатили  незабвен- 
ному Козлятеву  8).  Вы  знаете,  какъ  я  любилъ  е1ч>  и  чего  мгЬ 
стоитъ  эта  потеря!  Но  она  была  не  последняя.  Въ  аонд'Ь 
минувшаго  года  я  потерялъ  брата  %  а  на  днягь  поражев 
изв4ст1емъ  о  кончин*  матушки. 


1)  Въ  август*  1812  г.  ЖуковскШ  поступилъ  въ  Московское  опо 
чете;  состоялъ  при  княз*  Кутузов*,  но,  заболъвъ.  въ  январ*  1813 
возвратился  въ  Москву. 

2)  «Ш&ввцъ  въ  стан*  русскихъ  воиновъ». 

3)  См.  сВзглядъ  на  мою  жизнь»,  стр.  94. 

1)  ведора  Ивановича.  О  немъ  см.  сВзглндъ  на  мою  жизнь» ,  стр.  ч 
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58.  В.  А   Жуковскому. 

Москва.  1813  г.  октября  22-го. 

Милостивый  государь  и  любезный  ВасилШ  Андреевичъ. 
Искренно  благодарю  васъ  за  дружеское  письмо  и  доставлев1е 
прекрасной  вашей  дедйкацш.  Желаю  и  советую  вамъ  напе- 
чатать ее  въ  В'Ьстник'Ь  *).  Государыня  не  благоволила  позво- 
лить ее  напечатать  при  вашемъ  сочиненш,  единственно  изъ 
скромности,  будучи  сама  издательницею  онаго.  Новое  же  изда- 
Н1е  дйлать  не  советую:  это  было  бы  не  прилично  и  заставило  бы 
подумать,  что  вы  не  довольны  посл*днимъ  издаюемъ.  Другое 
д*ло,  когда  оно  все  разойдется.  Вы,  можетъ  быть,  скажете, 
что  о  новомъ  издаши  не  дошло  бы  до  свФдФипя  Государыни, — 
ошибетесь,  ибо  она  вс4  книжный  объявлешя  им4етъ  любо- 
пытство читать,  какъ  ни  глупо  оныя  у  насъ  пишутъ.  Я  надеюсь 
еще  долго  пробыть  въ  Москве;  уже  я  купилъ  садъ  (получше  пре- 
жняго,  но  только  сомневаюсь,  счастливее  ли  въ  немъ  буду 
прежняго),  съ  обгор4лою  кухнею.  Для  Джена  было  бы  этого  до- 
вольно; но  развращеный  сынъ  природы,  несмотря  на  55  л*Ьтъ,  за- 
мышляетъ  еще  строить  опять  домъ;  желаетъ,  боится  и  наконоцъ 
ободряетъ  себя  Лафонтеновымъ  оти&омъ,  имъ  же  испорченны  мъ: 
Не  мн$,  такъ  дъ-тямъ  пригодится  2). 

ПослФ  этого  стиха  прошу  не  напоминать  мн4  старика  и 
смерть,  или  я  заткну  уши.  Нетерпеливо  желаю  съ  вами  уви- 
даться, между  т*мъ  заочно  васъ  ц4лую  и  съ  искреннимъ 
почтешемъ  пребуду,  преданный  вамъ  И.  Дмитр1свъ, 


59.  А.  И.  Тургеневу. 

11-го  января  1814  г.  Москва. 

Милостивый  государь  мой  Александръ  Ивановичъ.  Чув- 
ствительно благодарю  васъ  за  письмо  и  за  присылку  надгроб- 
шо  слова  несчастному  Моро 8).  Въ  тоже  время  получилъ  ого 

*)  Посвящевле  Жуковскаго  вдовствующей  императрице  Марш  9ео- 
юровнЪ,  издавшей  его  «ШЬвца  въ  стань1  русскихъ  воиновъ»,  напечатано 
въ  «В'Ьстник'Б  Европы»  1814  г.,  ч.  73,  №  4. 

3)  Стихъ  изъ  басни  Дмитр1ева  «Старикъ  и  трое  молодыхъ». 

3)  «Ё1о§е  йтёЪге  <1е  Могеаи»  С.  С.  Уварова.  81.  РеЧегзЪоиг^    1813. 

Моро  (Теап  У1с1ог  Могеаи)  (род.  1761  г.),  известный  французскШ  гене- 

^алъ  временъ  республики,  съ  1813  г.  поступившШ  на  русскую   службу 

въ  томъ  же  году  умерили  отъ  раны,  полученной  въ  сражеши  при  Дрезден*. 
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\и  отъ  самого  автора.  Сделайте  мне  одолжеше,  упарьте  его 
й^  моей  признательности,  равно  какъ  и  въ  сочтен! и  къ  ег*> 
таланту.  Я  читалъ  съ  болыпимъ  удовольсшемъ  его  произве- 
дете. Если  можно  чего  пожелать,  къ  большему  его  совершен- 
ству, такъ  разве  только  подробн*йшаго  изложена  воинскахъ 
подвигов^  прославленнаго  полководца;  впроченъ,  нсЬ  услов]'я 
оратора  исиолнены. 

Поздравляю  васъ  не  съ  однимъ  новымъ  годо^ъ,  но  и  съ 
концомъ  минувшаго:  я  очень  порадовался^  увидя  въ  газета хъ 
о  пожалованш  васъ  статскимъ  совйтникомъ;  не  меньше  взялъ 
учаспе  и  въ  Николай  Иванович*1).  Дай  Богь  и  ему  ваше 
счаст1в. 

Между  т*мъ,  съ*  совершеннымъ  моимъ  почтеетемъ  и  при- 
вязанностью имею  честь  быть  вашего  высокород1я  покорнейдпй 
слуга  Иванъ  Дмитр1евъ. 

Милостивой  государыне  Катерин*  Семеновне 2)  прошу  пан* 
засвидетельствовать  искреннее  мое  почтеше. 


60.  Графу  Н.  П.  Румянцеву. 

•С.-Петербургъ.  1814  г.  севтября  4-го. 
Милостивый  государь,  графъ  Николай  Петровича.  Почтен- 
ное письмо  вашего  штельства  я  им4лъ  честь  получить  чрезъ 
чиновника  иностранной  коллепи  и  тогда  же  покровительствуе- 
мая вами  молодого  человека   опред'Ьлилъ   въ   департамента 
Весьма  сожалею,  что  не  могъ  исходатайствовать  Новоспльцопу 
награду  за  добрую  службу  его:  записка  объ  нсмъ  давно  была 
изготовлена,   но   я   во  все  пребываше  Императора  не  шЪлъ 
счасия  докладывать,  почему  и  не  могъ  ничего  более  сделать, 
какъ  передать  ее,  вместе  съ  прочими,  моему  преемнику.  Теперь 
я  замешкался  отъ*здомъ  моимъ  въ  Москву  только  потому  ?  что  ищ* 
еще  занять  денегъ  для  расплаты  съ  должишками  и  на  дс 
рогу.  Позвольте,  ваше  штельство,  прибегнуть  еще  къ  ваше* 
снисхождент  и  покорнейше  просить  васъ  позволить  дне  дне 
на  десять,  не  более,  занять  комнаты  три  въ  вашихъ  антр* 
соляхъ.  Надеюсь,  что  къ  этому  времени  посметь  несколь 


*)  Н.  И.  Тургеневъ,  брать  Александра  Ивановича. 
*)  Мать  Тургеневыхъ. 


_ 


№?Г* 
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ерегородка  вверху  и  въ  моемъ  строящемся  дом*.  Накануне 
ашего  отбыт  изъ  Петербурга  я  пргЬзжалъ  къ  вамъ  отма- 
яться и  принести  душевную  благодарность  мою  за  вс4  дока- 
зательства вашего  ко  мн*  благорасположешя,  но  не  засталъ 
же  васъ  въ  загородномъ  дом*.  Впрочемъ,  съ  душевнымъ  высо- 
опочиташемъ  им4ю  честь  быть,  милостивый  государь,  вашего 
Жительства  покорн'ЬйшШ  слуга  Иванъ  Дмитр1ввъ. 

61.  А.  И.  Тургеневу. 

24-го  декабря  1814  г.  Москва. 
Милостивый  государь  мой  Александръ  Ивановичъ.  Над4юсь, 
по  вы  и  по  пр1язни  вашей  ко  мн4,  и  по  чувствительности 
вашего  сердца  не  поставите  мн4  въ  докучливость  ходатайство 
дое  объ  Анн*  Львовн*  Пушкиной,  сестр*  Василья  Лыювйча. 
Она  сегодня  послала  въ  „ Благотворительное  Общество "  просьбу 
объ  оказанш  ей  вспоможешя  за  потерю  дома  и  всего,  что  въ 
иемъ  было.  Сделайте  милость,  помогите  ей:  состоите  ея,  право, 
заслуживаешь  сострадайя.  Возвратись  по-невол*  на  пепелище, 
должна  была  дв4  зимы  дрогнуть  въ  пакостномъ  домишкЬ  за 
дорогую  ц*ну,  строиться  снова  и  для  того  входить  въ  долги, 
и  растроиваться  на  всю  жизнь.  Какъ  все  это  тяжело,  по 
себ4  знаю,  и  т4мъ  уб*дительн4е  прошу  объ  облегченш  участи 
Анны  Львовны.  Съ  совершеннымъ  почтешемъ  моимъ  им4ю 
честь  быть  вашъ,  милостпваго  государя,  покорнййлий  слуга 
Иванъ  Дмитр1евъ. 

62.  В.  А   Жуковскому. 

Москва.  1816  г.  января  8-го. 

Милостивый  государь  Васодий  Андреевича  Истинно  по- 
радовали вы  меня  дорогимъ  вашимъ  подаркомъ  '),  и  я  спишу 
принести  вамъ  чувствительную  благодарность,  мою.  Съ  нетер- 
п4н1емъ  буду  ждать  послФдующихъ  частей.  Между  т4мъ 
покорнейше  прошу  вабъ,  любезный  Васшпй  Андреевичъ,  при- 
нять и  отъ  меня  последнее  издаше  моихъ  басенъ  2).  Парнас- 
скому инвалиду  неч4мъ  отдаривать,  какъ.  старыми  пожитками. 

1)  «Переводы  въ  проз*»  В.  А.  Жуковскаго  вышли  въ  1816—17  г, 
3)  сБасни  и  сказки*,  вышеднпя  въ  1810  г.,  3-мъ  издашемъ. 
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Впрочемъ,  экземпляръ  давно  былъ  для  васъ  приготовлен» 
по  смутнымъ  обстоятельствам!),  но  зная  вашего  м-Ьстопребнш 
Н1я,  я  отлагалъ  доставление  онаго  до  надежна  го  случая. 
чаю  прив4тств1емъ  васъ  съ  новымъ годомъ,  душевнымъ желаюе 
вамъ  возможнаго  благополуч1я  и  искренномъ  у>Арел1вмъ  ваш 
отличномъ  уважеши  преданнаго  -вамъ  напсегда  И.  Дмят^еш* 


63.  А.  И.  Тургеневу. 

16'Го  марта  1816  г.  Москва, 

Искренно  благодарю  васъ,  милостивый  государь,  лвд 
Александръ  Ивановичъ,   за   достамеше   копш    съ    Выео1 
шаго  указа  объ  издаши  Библш   на   славянекомъ  и  русс! 
языкахъ 1).  Таковое  издаше  будетъ  полезн'Ьйшимъ  подарксшь, 
ве  въ  одномъ  отношеши,  не  только   для  простолюдиновъ, 
и  для  внсшаго  класса,  и  даже  для  нашей  братьи,  хотящих; 
называться  писателями. 

Благодарю  васъ  не  меньше  и  за  то,  что  вспомнили  отш№ 
ника,  дремлющаго  на  пепелищ*,  въ  ожидав! и  долгой  н№ 
Онъ  совершенно  сиротствуетъ.  Петербургъ  завладйлъ  и  друзья 
его,  и  московскими  сладкопевцами.  Отдайте  намъ  хотя  Басил 
Львовича 2). 

Между  т4мъ  искренно  васъ  обнимаю,  поручая  себя  я 
нродолжеше  вашей  пр1язни  и  свидетельствуя  душевное  почтещ 
съ  которымъ  навсегда  пребудетъ  искренно  васъ  любялц!  ДО* 
корнййнпй  слуга  Иванъ  Дмитртевъ. 


64.  А.  И.  Тургеневу. 

10-го  1юля  1816  г,  Москва, 

Чувствительно  благодарю  васъ,  милостивый  государь  А№ 
ксандръ  Ивановичъ,  за  дружеское  ваше  письмо  а  еообшШ 
мн*  вашего  отчета 8).  Требуя  отъ  меня  критики,  вы,  конешт 

1)  Въ  1816  г.  состоялось  Высочайшее  поветЫе  президенту  РогаЙ- 
скаго  Библейскаго  Общества  объ  изданш  библги  съ  переводомъ  на  р  еда 
языкъ.  А.  И.  Тургеневъ,  бывшШ  секретаремъ  этого  общества,  вт"  стай 
по  просьб*  Дмитриева,  и  прислалъ  копш  съ  этого  указа. 

3)  Пушкина. 

а)  А.  И.  Тургеневъ  въ  то  время   былъ  правите  л  емъ  д-Ьлъ  Ж| 
Патрштическаго  Общества.  Написанный  нмъ  первый  ответь  дЬят&л  к 
^того  общества,  напечатанъ  въ  «Сын*  Отеч.>  181Я  г,  ч,  XX4'* 
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родполигаете  во  мнгЬ  самую  холодную  душу:  можно  да  искать 
вдостатковъ  въ  слог*  въ  такомъ  роди  сочинетя,  которое 
ышетъ  челов,Ькол[об1емъ,  милостынею  и  пользою?  Я  читалъ 
го  съ  большими  учашемъ  отъ  первой  до  последней  страницы, 
заоютеше  ваше  назову,  безъ  всякой  лести,  прекраснымъ 
роизвсдешеиь  исауснаго  литератора.  Искренно  разделяю  съ 
ами  чувство  о  потер*  Ивана  Владийировича  *)  и  всегда  съ 
важошомъ  вспомню  имя  его;  а  о  кончин*  Державина  всегда 
■здохпу  отъ  сердца,  Онъ  былъ  гешй,  благонамеренный  граж- 
.инивъ,  и  некогда  любилъ  меня.  Наконецъ,  заключаю  сердечнымъ 
вдлашеиъ,  чтобъ  и  вы  не  переставали  любить  искренняго  вашего 
[Обитателя  и  покоря'Ьйшаго  вашего  слугу   Ивана   Дмитргева. 


165.  А    И.  Тургеневу. 
13-го  декабря  1816  г.  (Москва). 

Милостивый  государь  Александръ  Ивановичъ.  Князь  Детръ 
Лвановичъ  Шаликовъ  отправляетъ  сегодня  къ  князь  Але- 
ксандру Николаевичу  2)  экземпляры  я Жизни  Генриха  IVе  3),  съ 
юкорн*йшею  его  просьбою  представить  одинъ  изъ  нихъ 
Государю  Императору,  Отдавая  справедливость  заслугамъ  его 
га  словесномъ  поприщ*  и  принимая  живое  учаспе  въ  ет4с- 
[енныхъ  обстоятельствахъ  домашней  его  жизни,  я  покорнейше 
грошу  васъ  замолвить  за  него  ваше  словцо  и  постараться, 
[тобъ  на  приношеше  его  обращено  было  милостивое  внимаше. 
Тодкрйпить  силы  нуждающагося  автора  есть,  право,  д4ло  самое 
доброе:  онъ  по  званш  своему  обязанъ  всегда  воскриляться 
[ужотсъ,  питать  въ  себ4  возвышенный  чувства  и  скрывать  свою 
гЬдновть.7Г  Но  чтобъ  не  повредить  и  ему  и  себ*  дальнейшими 
фразами,  полагаюсь  лучше  на  ваше  доброе  сердце  и  заключаю 
нж^шшиыъ  ув4решемъ  васъ  въ  душевномъ  моемъ  почтенш, 
\ъ  которымъ  навсегда  им*ю  честь  быть  вашего  нревосхедя- 
гельетва  покорнЬйнпй  слуга  Иванъ  Дмитргевъ. 


)  Сенатора  Лопухина. 
а)  Голицыну. 

3)  «йстор1я  Генриха  Великаго»,  соч.  Жанлисъ.  Пер.  кн.   Шаликовъ 
М.  1816-1817  г.  3  ч. 
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00.  В.  А.  Жуковскому. 

Москва.  1817  г.  февраля  10га. 

Примите,   любезгсЬйппй  ВасидШ  Андреевичъ,    иск] 
мою  признательность  за  вашъ  подарокъ.  Еелибъ  я  и  безч; 
былъ  къ  прелестямъ   вашей  поэз1и,   то  и  тогда  не  могъ 
равнодушно  читать  вашей  п4сни  1)9  будучи  патрютъ  и  общ 
моековшй.  Поверьте,  что  не  меньшее  взялъ  учасйе  въ  у 
нш  вашего  положешя,  и  съ  умилейемъ  читалъ  то  м*сто 
письме  вашемъ  къ   Вяземскому,   гд4  вы  говорите  о  ва 
чувствахъ   къ  благодетельной   дружб*  и  о  план*   буду] 
вашихъ   занятШ.    Слава  въ  вышнихъ   Фебу!   Будьте    тве] 
въ  предпр1ятш  вашемъ  и  признательны  къ  щедрой  для 
природ*;  будьте   здоровы  и  вспоминайте   иногда  дряхлаго 
сиротствующаго  старика  на  берегу  Патр1аршихъ  Прудов*.  &] 
т'Ьмъ  въ  мысляхъ  васъ  обнимаетъ   покорнййнпй    вашъ  ш 
Иванъ  Дмитрхевъ. 

07.  А.  И.  Тургеневу. 

22-го  февраля  1817  г.  Москва. 

Чувствительно  благодарю  васъ,  любезн&йиий  Александр! 
Ивановичу  за  оба  ваши  письма,  который  вчера  йм4лъ  удсн 
вольствае  получить.  Поручение  ваше  непременно  исполню  I 
перескажу  Пушкину.  Вероятно,  онъ  уже  все  получилъ  иеправю, 
ибо  княгиня  В.  при  мн^  показывала  ему  принадлежности  л 
туалету  г-жи  Поповой:  вязанныя  сЬточки  и  пр.,  сказывая,  что 
все  это  отъ  васъ  прислано.  Увйренъ,  что  вы  по  доброт*  вашего 
сердца  не  упустите  ничего,  что  отъ  васъ  будетъ  зависать  » 
пользу  кн.  Шаликова.  Онъ,  в4рно,  не  меньше  нуждается  Пуши- 
ной  дамы.  Бакъ  я  радъ,  что  описанный  вами  случай  прошен' 
безъ  вредныхъ  поелйдствШ;  однако  же  все  не  буду  совсЬй 
покоенъ,  пока  вы  еще  не  уведомите  меня,  что  дал*Ье?  В  ;и! 
наша  участь!  Зд*сь 

Сд'Ьпыя  курицы  межъ  вечности  и  тл*Ьнья, 
Увы!  должны  скользить  и  на  пути  спасенья! 


г)  «Пйвецъ  въ  кремле!. 
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Ужасная  б'Ьдность  въ  нагазинахъ  московскихъ  книгопро- 
давцевъ!  Вы  очень  одолжите  меня,  если  купите  мелт  еочя- 
нетя  Шатобр1ана.  Прошу  только .  васъ,  уведомите  меня  и  о 
ц'Ьн'Ь,  дабы  я  могъ  быть  исправнымъ  вашамъ  плателыцикомъ, 
и  не  въ  накладъ  т4мъ,  которые  любятъ  меня.  На  коне цъ, 
чистосердечно  ув4ряю  васъ,  любезн'Ьйпий  Александръ  Ива- 
новичъ,  что  я  назвалъ  васъ  состязателемъ  и  пр,  отнюдь 
не  въ  предосуждеше  вашему  сердцу,  котораго  ц4ну  я  очень 
знаю.  Я  и  самъ  былъ  состязателемъ,  пока  слуядолъ.  Тако- 
выми почитаю  и  ваЬхъ  служащихъ.  Впрочемъ,  съ  ду- 
шевнымъ  почтешемъ  и  привязанности  былъ  и  всегда  пре- 
буду вашего  превосходительства  покорный  слуга  Ишнъ  Дии- 

Тр10ВЪ.       ,  : 

68.  А.  И.  Тургеневу. 

(Москва,  1817  г.  мартъ— апрель). 

Милостивый  государь  Александръ  Ивановичъ.  Чувстви- 
тельно благодарю  васъ  за  доставлеше  третьяго  отчета  библей- 
скаго  общества *)  и  стиховъ  Жуковскаго 2).  Оба  гостинцы,  хотя 
и  въ  разныхъ  отношешяхъ,  но  равно  для  меня  интересны, 
всего  же  бол4е  гЬмъ,  что  увйряютъ  меня  въ  вашей  ко  ин4 
пр1язни.  Знаете  ли  вы  посл4дше  стихи  Батюшкова,  до- 
стойнаго  собрата  любезнаго  Жуковскаго?  Это  ,  Переход  ъ  за 
Рейнъ",  напечатанный  въ  последней  книжке  „Русскаго  Ве- 
стника *  8):  прекрасные  и  прямо  иноземной  отд4дки;  нить 
ни  лишка,,  ни  недостатка:  все  въ  пору,  стройно  в  мило. 
По  крайней    м*р4,    я  читалъ    ихъ    съ  большимъ    удоволь- 

СТВ16МЪ. 

Простите,  любезный  Александръ  Ивановичъ.  Будьте  здоровы 
и  продолжайте  любить  пребывающаго  къ  вамъ  съ  душевнымъ 
почтешемъ,  милостивый  государь,  вашего  превосходительства 
покорнМшаго  слугу  Ивана  Дмитр1ева. 


*)  «ТретШ   отчетъ  комитета  Россшскаго   Библейскаго   Общества  за 
1815  г.>.  С.-П6.  1816  г. 

3)  сДвЪнадцать  спящихъ  д-ввъ».  С.-Пб.  1817  г. 

8)  «РусскШ  ВЪстникъ»  1817  г.,  №  5-6.  стр.  XXXVIII. 

Соч.  И.  И.  Дмитриева,  т.  IX.  15 
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69.  А.  И.  Тургеневу. 

6-го  шня  1817  г.  Москва. 
Милостивый  государь  Александра  Ивановича  Какой-то 
петербургски  авторъ  Карлевичъ  х)  прислала  мн*  перевода 
свой  сочинешя  г-на  Перро:  „Объ  основашяхъ  естественная) 
законодательства*  и  еще  предначерташе  дневника  яОтчелюбца*< 
по  объему  (систем*)  собственнаго  геия,  нъ  которомъ  онъ 
обйщаетъ  утвердить  русски  языкъ,  очиетя  его  отъ  всего  ему 
несвойственная).  Я  долженъ  былъ  благодарить  его  за  оказан- 
ное мл*  внимаше,  но  не  знаю,  ни  какъ  его  зовутъ,  ни  куда 
надписать.  По  сей  причин*  решился  обратиться  къ  вашей 
д^ужб*  съ  покорнейшею  моего  просьбою,  не  можете  ли  вы  узнать 
отъ  Геракова 2)  или  другого  словесника  о  темь  незнаемомъ  ры- 
цар*,  и  доставить  ему  прилагаемое  при  семъ  мое  послаше,  за  что 
Оуду  весьма  вамъ  благодаренъ.  Москва  наша  день  отъ  дня 
бол*е  пусгЬетъ:  всЬ  скачутъ  въ  подмосковный;  даже  и  стихо- 
тнорцевъ  нигд4  не  видать.  Батюшковъ  давно  въ  отлучки; 
кешнь  Вяземшй  у  васъ;  Старовта  8)  уже  съ  мйеяцъ  въ  по- 
да гр*,  однакожъ  поаЬщающимъ  его  неутомимо  читаетъ  нерв- 
но д  иную  югь  басню,  какую-то  „ Смоковницу*  *),  Хочегь  подарить 
ею  „ Общество  любителей  словесности",  которое  готовится  праз- 
даяйш  день  своего  основатя.  Вероятно,  этотъ  день  будетъ 
криаомъ  его  подагры.  Подобные  случаи  всегда  облегчали  бол'Ьзнь 
его.  Простите,  что  праздный  человйкъ  занялъ  васъ  на  несколько 
мннутъ  симъ  лепетаньемъ.  Мн4  совестно  было  наполнить 
ШШйб  однимъ  Карлевичемъ.  Будьте  здоровы  и  всегда  увгЬрены 
иъ  душевномъ  къ  вамъ  почтенш  вашего  превосходительства 
покорн4йшаго  слуги  Ивана  Дмитрова. 


|)  Мих.  Осип.  Карлевичъ.  Онъ  перевелъ  съ  франц.  Перро  «Осво- 
иапш  естественнаго  законодательства»  С.-Пб.  1815—1819  г*  4  ч.  и,  пред- 
принимая ежемесячное  издаше  сЛюбитель  Отечества*,  напечаталъ  бро 
шюру,  заключающую  въ  себъ*  программу  и  объявление  о  журнал*,  подч 
заглав!#мъ  «Приступъ  къ  ежемесячному  издай!®  подъ  наэвашемъ  Лю 
$нтШ  Отечества  (Отчелюбедъ)»  С.-Пб.  1816  г. 

а]  Гавр.  Вас.  Гераковъ  (род.  1775  г.,  ум.  1838  г.)   былъ   учителем 
исторМ.  Вносл-вдствт  служилъ  въ  сенат*. 
)  В.  Л.  Пушкинъ. 

*)  Басня  «Смоковница»  напечатана  въ    «Труд.   Общ.   Любит,   рос* 
Слов,*  1817  г.,  ч.  IX,  стр.  84—85. 
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70.  А.  И.  Тургеневу. 

22-го  шня  1817  г.  Москва. 

Примите,  милостивый  государь  Александръ  Ивановичъ, 
искреннюю  благодарность  мою  за  исполнеше  моего  поручешя 
и  доставлеше  ко  мн4  новыхъ  прозябешй  съ  вашей  нивы. 
Я  обязанъ  вамъ  удовольсшемъ,  что  въ  другой  разъ  насладился 
чтешемъ  вашей  р*чи *),  поистине  прекрасной.  Друпе,  можетъ 
быть,  скажутъ,  что  она  сбивается  на  французшй  манеръ, 
отзывается  еще  земною  мудростью,  но  я  нахожу,  что  она 
пл4няетъ  и  безъ  набора  словъ,— обил1емъ  мыслей,  кроткими, 
благочестивыми  чувствами  и  живымъ  выражешемъ  оныхъ. 
Сейчасъ  разстался  со  мною  добрый  ВасилШ  Андреевичъ. 
Я  прочиталъ  ему  заключеше  вашей  р4чи,  и  онъ  восхищался  до 
умилешя.  Напрасно  князь  Вяземшй  хлопочетъ  и  безпокоится: 
я  слышалъ,  что  несчастный  Кардето  уже  лишенъ  способовъ 
къ  новымъ  проказамъ.  И  такъ,  пускай  онъ  лучше  потрудится 
съ  Арзамасцами  въ  обработаны  плана  предполагаемому  журналу. 
Хорошо,  если  они  устоятъ  въ  своемъ  намфреши  и  сдйлають 
свой  журналъ  неумытнымъ  судилищемъ  для  авторовъ,  перевод- 
чиковъ  и  журналистовъ.  Съ  нйкоторыхъ  л4тъ  завелась  и 
у  посл'Ьднихъ  политика:  они  сделали  между  собой  т4сный 
союзъ,  и  бйдный  авторъ  или  переводчикъ,  притесненный  однимъ 
журналистомъ,  уже  не  можетъ  обратиться  съ  оправдатемъ 
своимъ  къ  другому:  никто,  не  приметь  отъ  него  аппеляцш. 
Но  я,  какъ  праздный  человйкъ,  разболтался;  извините  въ  томъ 
вашего  земляка,  которому  пр1ятно  говорить  съ  вами,  хоть  въ 
письмахъ,  и  который  навсегда  сохранить  къ  вамъ  искреннюю 
привязанность  и  душевное  почтеше. 

ИВ.  Лучше  бы  ничего  не  говорить  мн4,  ч*Ьмъ  раздраз- 
нить любопытство  и  срамничать.  Не  прогневайтесь.  Это  тира- 
шя  любослова.  

71.  А»  И.  Тургеневу. 

2-го  августа  1817  г.  Москва. 

Чувствительно  благодарю  васъ,  любезнМшШ  Александръ 
Ивановичъ,  за  ваши  гостинцы.  Прошу  и  впредь  не  оставлять 

')  Тургеневъ,  по  звашю  секретаря  РоссШскаго  Библейскаго  Обще- 
ства, на  годичныхъ  его  собрашяхъ,  обыкновенно,  читалъ  «Обозрите  успй- 
ховъ  Библейскихъ  Обществъ  въ  прочихъ  мЪстахъ  и  странахъ  свита». 


—  228  — 

по  м4р4  вашей  щедрости*  Записку  Давида  *)  сей  же  чаеъ 
посылаю  къ  князю  Юсупову,  и  между  т*мъ  предваряю  васъ 
увйдомлешемъ,  что  ни  одна  изъ  картинъ  его  не  погибла,  ибо 
онъ  вс*  ихъ,  равно  какъ  и  мраморный  статуи,  успйдъ  увезти 
въ  Астрахань.  Сафу  и  Фаона  я  видйлъ  въ  сел*  его  Архан- 
гельскомъ  уже  поел*  пожара.  Недавно  я  имйлъ  удовольств1е 
получить  первый  томъ  Батюшковыхъ  „Опытовъ"  2).  Ув4ренъ, 
что  всяк1й,  уи*ющШ  ценить  хорошее,  признаеть  его  истин- 
нымъ  литераторомъ,  съ  размышляющимъ  умомъ,  съ  бдагород-  < 
ными  чувствами  и  тонкимъ  вкусомъ.  При  чтенш  аллегорк  его 
(первой),  у  меня  навернулись  слезы,  и  я  отъ  сердца  пожелалъ 
ему  счастья  Жуковскаго.  Скоро  ли  начнется  Арзамасшй  журналъ? 
Нетерпеливо  хочу  читать  его.  Прошу  васъ  сообщить  о  томъ 
Дмитрш  Николаевичу  Блудову  и  сказать  мое  искреннее 
почтеше.  Впрочемъ,  пожелавъ  вашему  превосходительству  совер- 
шенна го  благополуч1я,  съ  душевнымъ  почтеюемъ  пребуду  на- 
всегда покорнМшимъ  слугою  Иванъ  Дмитр1евъ. 

Еще  къ  вамъ  покорнейшая  просьба:  несмотря  на  то,  что 
я  не  подписался  ни  на  одно  сочинеше  г.  Карловича,  онъ  по 
великодушию  своему  прцелалъ  конецъ  своего  перевода  о  законо- 
дательстве. Учтивость  или  совестливость  заставляетъ  меня 
благодарить  его.  Сделайте  милость  отошлите  къ  нему  прилагаемое 
при  семъ  письмецо.  Прошу  вась  на  адресе  вписать  его  отче- 
ство, котораго  я  все  еще  не  знаю. 

72.  В.  А.  Жуковскому. 

Москва.  1817  г.  сентября  6-го. 
Отъ  сердца  благодарю  васъ,  любезнййнпй  ВасилШ  Андре- 
евичу за  подарокъ  новымъ  издашемъ  большой  вашей  баллады 3). 
Я,  презря  ваЬ  страхи,  бросился  читать  въ  постел*  на  сонь 
грядунцй,  и  съ  прежними  впечатл4н1ями  дочитался  до  в  (• 
никшихъ  стЗшъ  вокругъ  обители  д4въ  усопшихъ.  Нетерпки  о 
хочу  ознакомиться  съ  Вадимомъ   и  узнать   развязку.   Меж  у 


»)  Давидъ  (Тасчиез  Ьошз,  род.  1748  г.,  ум.  1.825  г.),  известный  ; 
писецъ. 

3)  «Опыты  въ  стихахъ  и  прозЪ.  С.-Пб.  1817  г.  2  ч. 
3)  «Двенадцать  спящихъ  д^въ».  С.-Пб.  1817  г. 
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Лмъ  съ  тою  же  искренностью  поздравляю  васъ  съ  новымъ 
Ионаршшхг  благоволешеиъ,  Этотъ  случай  принесъ  однтЬ  сугубую 
щость,  ибо  а  ласкаю  себя  надеждою  скоро  увядйть  въ  моемъ 
кабинет*  любезнаго  поэта.  И  такъ,  до  евидашя.  Заочно  васъ 
флуотъ  преданн'Ъйипй  вамъ  Дмитр1евъ. 


73.  В.  А.  Жуковскому. 

(Москва.  1817  г.  октябрь). 

Хотите  ли,  любезнМнпй  ВасилШ  Андреевичу  сегодня 
угобйдать  со  мною  вдноемъ,  и  тотчасъ  нотолъ  йхать  на  исто 
кшладки  храма  г)?  а  на  возвратномъ  пути  поклониться  и 
а  Пожарскому  еъ  Мияиныиъ,  Если  такъ,  то  я  хотйлъ  бы, 
тто  бы  вы  пргЬхали  ко  мн-Ь  въ  половине  втораго.  Скорее  отобй- 
даемъ  и  застгЪтло  будедъ  любоваться  Москвою, 


174,  В,  А.  Жуковскому. 
(Москва.  1617—1818  г.), 

Благодарю  васъ,  любезный  ВасилШ  Андреевичу  за  вашъ 
подарокъ;  только  я  не  прежде  приму  его,  пока  мы  но  сд*Ь- 
лаемъ  н'Ькоторнхъ  усдовШ,  На  яменинахъ  я  непременно  буду; 
а  Николаю  Михайловичу  я  пе  давалъ  знать,  потому  что  вчера 
на  него  осердился,  Какъ  мн*  жаль  было,  что  вчера  васъ  у 
лепя  не  было.  Были  стихотворцы,  было  чтение,  были  блины. 
Кн.  Шадиковъ  читал ъ  свою  комедш, 


75.  В.  А.  Жуковскому, 

(Москва.  1817—1313  г.  Среда). 
Поспешаю  уведомить  любезней шаго  Васгшя  Андреевича, 
что  г.  Астраковой  еще  4-го  Сентября  назначено  125  руб.  Она 
подучитъ  ихъ  въ  то  врем,  когда  послед  уетъ  на  то  высочайшее 
утверждеше.  Въ  пятницу  располагаю  обедать  дома.  Очень  радъ 
буду  разделить  еъ  вами  мою  трапезу  и  насладиться  беседою 
умна^о  и  добросердечнаго    поэта;   между   тбмъ   прочту   вавъ 


V     -ьроятпо^   храма  Христа  Спасителя,   первая   закладка  котораго 
'  "зет     1ась  12-го  октября  1817  Р. 
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сейчасъ  полученную  оду,  которою  почтилъ  мена  графъ 
Ивановичъ  Хвостовъ.      

76.  А.  И.  Тургеневу, 

(Москва.  1818  г.  феврш.} 
Милостивый  государь  мой  Александръ  Ивановича  Вей 
сердцемъ  благодарю  васъ,  любезн*йшШ  землякъ,  за  д^тжм 
прив4тств1в  меня  съ  получешемъ  ныгокомонаршой  мл 
Чеетолюб1е  мое  удовлетворено  въ  полной  м'Ьр'Ь  остается  тш 
благодарить  Бога  и  государя  по  конецъ  дней  монхъ.  Я  см 
былъ  у  вашей  матушки.  Она  опечалила   меня,  сказавъ  рЬ 
тельно,  что  вы  уже  къ  намъ  не  будете.  Не  скрою  отъ  I 
что  она  очень  огорчается  своимъ  одиночеством!,;  даже  и 
плакала,  хотя  и  уверяла  меня,  что  сами  не  приказала  вм 
проситься  въ  отпускъ.  Какъ  вы  обрадовали   меня  извести 
о  молодомъ   Пушкин*.  Я  его  не   знаю,  но  веймъ    седо 
бралъ  учаше  въ  его  болйзни.  Радуюсь  н  окончанш    ЯГ| 
тическихъ    таблицъ*)",  и  возвращен  1Е0    Жушмжаго    въ 
отечество  8).  Что  же  касается  до  Вяземекаго,  нимало  объ 
не  сожалею:  не  во  гн4въ  своенравной  ценаур'Ь  и  учеиМ 
совету,  онъи  безъ  печати  будетъ  читанъ  и  проживетъ  д 
а  Карамзинъ  еще  и  дол4е. 

Простите  любезный  Александра  Иване  ни  чъ.  Поручаю 
въ    продолжеше   вашей  пр1язни  и  съ  отличнымъ    почте! 
навсегда  им4ю  честь   пребыть,   милостивый   государь,  ваше 
превосходительства  покорнФйппй  слуга  Иванъ  Дмнтр1евъ 

Любезному    вашему    братцу    покорнейше    прошу 
искреннее   мое   почтете  и  таковую  же   благодарность  за 
во  мн4  учаейе.  Будетъ  ли  и  когда  обещаемый  журналъ? 


77.  А.  И.  Тургеневу. 

18-го  марта  18.18  г.  Мо>   вз 

Милостивый  государь  Александръ  Ивановича  Чувства  елШ 
благодарю    васъ    за   дружеское  ваше    писанхе    н    досг 

')  10-го  февраля  1818  г.  Дмитр1евъ  пожалопанъ  былъ  чиноэг 
тайн.  сов. 

3)  ЖуковскШ  составилъ  для  императрицы  Александры  0е 
«Езчшззе  <1е  дгапшшге  шззе*.  81.  РёЧег5Ьоиг#.  181а 

3)  Изъ  поездки  въ  Дсрптъ. 


'  1 


_ 
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гй  письма  отъ  Кривцова  1).  Гдй  бы  онъ  ни  былъ,  буду 
^а  признателеяъ  къ  его  ласки ,  Я  очень  люблю  им'Ьть 
[ятелей  н  молодыхъ,  съ  уномъ  и  чувствами.  Одно  только 
по  миф,  что  они  непоседы.  Едва  успеешь  полюбить  ихъ, 
шшвнуть  къ  нимъ,  й  уже  отыскивай  игь  по  ве1шъ  четыремъ 
къ  свЪта,  ЖуковсгсШ,  хотя  еще  и  на  м&стй,  но  рйдко 
гЬщаетъ  меня.  Ревность  друзей  его  почти  достигла  ц4ли 
«Й:  кажется,  поэтъ  лшо-шьмалу  прекращается  въ  при- 
)рнаго;  кажется ,  новость  въ  знакомствах?,,  въ  образ'Ь  жшшн 
шнаетъ  прельщать  его,  Увндимъ  въ  челъ  вайдетъ  бол'Ёе 
роды,  и  между  тбмъ  будемъ  пока  питаться  „Оисянымъ 
>елемъ".  Для  меня  и  онъ  по  вкусу,  но  я  лакомъ  и  люблю 
иообраше. 

Заключу  покорггЬйнгею  просьбою  доставить,  если  можно, 
шгаемое  при  семь  письмецо  Кривцову,  и  верить  отличному 
ггещю  и  преданности,  съ  которыми  пребудетъ  навсегда 
него  превосходительства  шшрн'Ьйппй  слуга  Иванъ  Дмитр1евъ. 
Р.  8.  Прошу  васъ  сказать  искреннее  мое  почтеше  милоставому 
ударю  князь  Александру  Николаевичу 3)  и  поцеловать  зп 
ш  этоего  друга. 

178.  Д.  И.  Тургеневу* 
20-го  1юля  1818  г,  Москва. 
Какъ  я  благодарена  вамъ,  любезный  Александръ  Иване - 
щ  за  нр1ятныя  в*сти.  Отъ  сердца  радъ?  что  Батюшкова 
отгъ  своего  желащя 3),  Счастливый  клкматъ  Италш,  конечно, 
деть  им'Ьть  благодатное  вл1яше  и  на  талантъ  его.  Не  меньше 
йтвуго  и  въ  добромъ  Дашков*  4):  теперь,  хотя  и  будетъ 
?чать  въ  карантин*,  такъ  по  крайней  м-Ьрй  въ  тплян*  съ 
шажемъ-  С'Ьверинъ  не  выходить  у  меня  шъ  мыслей.  Я 
■гда  не  надеженъ  былъ  на  его  здоровье,  теперь  е]це  болФе. 

?)  Николай  Иванов  ять  Кривцовъ,  близкШ  знакомый  Дмитртева,  былъ 
наченъ  тогда  совътвикомъ  посольства  въ  Лондоне 
*)  Голицыну. 

*>  Б'  1Н18  г.  Батюшковъ  получилъ  назначите  состоять  при  посоль- 
й  въ    :1саполъ;  о  чемъ  даоно  хлопотал ь 

*)  Д  шит,  Дмит,  Вас.  (ум,  1831)  г>)  съ  1816  г.  состоялъ  при  пешей 
Есш  ь  Констанпшшюлъ.  Виослъ-дстши  севаторъ  и  съ  Шд2  г.  мн- 
ут^ — тндш  я  чдевъ  госуд.  совътя. 


р  /г--"* 
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Васшпй  Львовичъ  *)  давно  уже  въ  отлучке  По  обыдав 
своему,   онъ   пойхалъ  въ  Козельекъ,    на  податься  о  эд 
родной  тетки.  Платя  долгъ  наследника,  можетъ  быть, 
титъ  что-нибудь   и  своимъ   заикодавцамъ,  а  собранно 
телей  словесности  новую  басенку  или  преложете  псалма, 

МосковскШ   профессоръ   шгсьмомъ    своимъ    еъ    редак 
„Украинскаго  ВЬбтника4  2)  вероятно  еще  бол4о  остра  стнт^ 
Антоновича  Антонскаго  и  утвердить  знаменитость  свою 
пансюнерами  и  чтецами  антлШскаго  клуба.  Н-Ьгъ  лучше 
журналиста:  говорить,  что  хочетъ,  бранитъ  кого  хочетъ  н 
аппелящи,  потому  что  журналисты  сд*лали  между  собой 
чтобъ  другъ  на  друга  ничего  не  печатать,  Кадайдовачъ 
лалъ   замйчаше  на  'одну   пьесу   К,  и  яСынъ    Отечества* 
напечатала  О  положившемъ  за  брата  б'Ьлый  шарь  постар 
довести  до  брата;  что  же  касается  до  чернаго,  я  не  дивдюсы 
я  помню,  что  онъ  и  за  двадцать  лить  тому  не  соглашался, 
это  не  твердый  характеръ,  такъ  по  крайней  м4р4  упрямый  нор 

Я  писадъ  вамъ,  что  съ  нетерп'Ьшемъ  буду  ждать 
братца,  но  онъ  терп4лив4е  меня*  Я  еще  съ  нпмъ  не  ви 
Утешусь  гЬмъ,  что  увйренъ  въ  нашей  ко  мн*  любвз 
повторю  вамъ  еще  искреннюю  благодарность  мою  за  Фрага 
Оба  брата  чувствительно  тронуты  вашнмъ  благод-Ьятемь. 

Зат/Ьмъ,  поручая   себя  въ  продолжеш  лестной  для 
ваигсй   дружбы,  съ  душевнымъ   почтейемъ   пребуду  нав 
вашего  превосходительства  покорнййппй  слуга  Иванъ  Дматр 

Р.  8.  Какая   револющя   въ   нашей    словесности! 
ли   вы   примйчашя    казанскаго   профессора   на  превосх 
переводъ  „Науки   стихотворства*,  Хвостова*)>  читали 
отзывъ  „  Инвалида и  Б)  о  превосходны хъ  заы'Ьчашяхъ  казана 

*)  Пушкинъ. 

2)  Въ  «В'ЬстникЪ  Европы»  (1818  г.,  ч,  100}  была  напечатав  а 
Каченовскаго— Письмо  изъ  Лужниковъ  «Къ  господамъиздателямъ  У1 
скаго  Вестника»,  которые  въ  5  книжки  с  по  сто  журнала  напечатал 
писку  о  достопамятностяхъ    Москвы»  Карамзина,  съ  довольно  гр|( 
ошибками.   КаченовскШ  указывалъ  на  эти  ошибки  и  нападал*  и 
рамзина. 

3)  Франкъ  служилъ  у  Тургенева  въ  департ,  дух.  дЬлъ. 
*)  3-е  изд.  перевода  «Науки  о  стихотв орете!»  Буадо  вышло  ] 

въ  1818  г.  съ  примеч.  профессора  казанскаго  унии.  Городчанж 
Б)  «РусскШ  Инвалидъ»  1818  г.,  №  156. 
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эфеесора?   Ув*ренъ,  что  господине  Хвостовъ   черезъ   годъ 
цетъ  въ  лаврам*         

79-  А.  И.  Тургеневу. 

18-го  сентября  1818  г.  Москва. 
Нить,  любезн*йппй  Александръ  Ивановичъ,  я  уже  не 
юштаго  васъ  Гриэшоиъ  *).  Тотъ  не  щеголялъ  лаконизмомъ; 
яд'Ьтольстиуютъ  въ  томъ  нисколько  толстыхъ  томовъ  писемъ, 
которыкъ  онъ  говори лъ  о  драмахъ  и  балахъ,  о  Вольтер* 
объ  интрига хъ,  о  еплетняхъ  и  политик*.  Я  не  требую  отъ 
<уь  св*д*шй  по  поел4днимъ  тремъ  артикуламъ,  но  для  чего 
I  не  сказать  елова  три  о  себ*,  о  вашемъ  братц4,  о  Карамзин* 
ЗКуковскомъ,  о  Калайдович*  и  Каченовекомъ,  словомъ,  о 
стоянш  нашей  словесности,  къ  которой  еще  не  умерло  сердце 
Еравнаго  поэта.  Это  пени  только  пр1ятедя,  любящаго  говорить 
Г/Вами,  хотя  черезъ  письмо.  Впрочемъ,  чувствительно  благодарю 
|въ  и  за  лаконичееш  ваши  строки.  Скажите  также  искреннюю 
[агодарность  мою  и  молодому  Пушкину;  я  и  по  заочности 
эблю  его,  какъ  прекрасный  цв*токъ  поэзш,  который  долго 
>  побл*дн*бтъ.  Почтенный  дядя  его  недавно  читалъ  мн* 
^сколько  начальныхъ  стиховъ  о  томъ  же  предмет*.  Не  знаю, 
со  еще  выйдетъ,  но  онъ  исполненъ  священнымъ  негодовашемъ, 
иетъ  молтей  и  громомъ  говоритъ.  Если  вы  будете  писать 
ь  Дмитрш  Николаевичу  Влудову,  уб*дительно  прошу 
юъ  ув*рить  его  въ  моей  благодарности  за  Мёишгез  йе 
ЛЬё  Сгеог^е! 2),  и  сказать  ему,  что  я  буду  еще  бол*е 
шанъ,  если  онъ  пришлетъ  мн*  и  остальные  томы. 

Душевное  почтете  вамъ  и  братцу.  Вашего  превосходитель- 
на покорн*йшШ  слуга  Иванъ  Дмитр1евъ. 


80.  А.  И.  Тургеневу. 

30-го  сентября  1818  г.  Москва. 

Вс*мъ    сердцемъ    благодарю    васъ,  милостивый   государь 
Юбезн*йппй  Александръ  Ивановичъ,  за  дружеское  ваше  письмо 


*)  Гриммомъ  Дмитр!евъ  вазывалъ  Тургенева  за  его  деятельную 
втературную  переписку. 

а)  «Шнмйгез  роиг  зетг  а  1'Ыз1о1ге  йез  ёуёпетеп1з  (1е  1а  Пи  (1и 
:У1И  а№с1е».  Рапз.  1817.  6  уо1. 
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и   отправление  ко  мн*  библейскихъ   книжекъ,    которигь 
не  получилъ,   равно  и  за  обЬщаше   отчетовъ;  вы   знает» 
какимъ  я  удовольств1емъ  всегда  ихъ  читаю.  Между  гЬмъ! 
васъ  вспомнить  и  объ  обйщанныхъ  портретахъ  Руссо  I 
тера.  Не  достаетъ  только  ихъ  къ  украшенш  моего  кабш 

Если  бъ  достатокъ  мой  позволялъ  мн4  иногда  преда 
на   старости   л4тъ   пр]ятнымъ   каиризамъ,   то    я    непря 
явился  бъ  врасплохъ  въ  РоссШскую  Акадешю  въ  наяа 
ный  день  для  торжественна™  собратя,  явился  бъ  единя 
но   для   удовольств1я   слышать    любезнаго    моего   орато 
Зд4сь    также    готовится   торжественное   собрате   по  ел 
обновления    университета.    Здаше   уже    отштукатурено; 
собрашя   также   въ  отдйлк*;   остановилось   только   за 
д4лкою,  какъ  говорятъ,  .Мерзляковымъ  и  Каченовскимъ 
работы.  Вероятно,  что  чтете   будетъ  больше  обыкновега 
потому  что  тутъ  же  читаны  будутъ  и  произведенш  „Общее 
любителей  словесности ",  котораго  зааЬдаше  было  отложено 
новоселья.  Старый  Пушкинъ  читал  уже  мн*  начало  прга 
вляемой  къ  сему  случаю  сказки,  почерпнутой  имъ  изъ  еобрв 
французскихъ  сказокъ;  но  онъ  совершенно  обрусилъ  ее,  нш 
одного  изъ  рыцарей  печенЪгомъ,  а  другого  шевскимъ  кнш 
Тема  сказки:  собака  в4рн4е  любовницы;  последняя  изм'Ьши 
любовнику,  а  первая  остается  при  немъ2). 

Затймъ,  пожелавъ  вамъ  возможнаго  благополучие 
свидетельствуя  вамъ  и  любезному  вашему  братцу  душе! 
мое  почтенде,  навсегда  им4ю  честь  быть  вашего  превое 
дительства  поаорн4йш1й  слуга  Иванъ  Дмитр1евъ. 

81.  А.  И.  Тургеневу 

(17-го  октября  1818  г.  Мост) 

Милостивый  государь  и  любезнМшШ  Александръ  Ива 

вичъ.  Благодарю  васъ  отъ  всего  сердца  за  дружеское  ва! 

*)  Торжественное  собрате  академ!и  по  случаю  утвержденш  въ18Й 
новаго  устава  и  штатовъ,  назначенное  первоначально  въ  ноябре  ей 
ялось  5-го  декабря  того  же  года.  На  этомъ  собранш  Карамзинъ  проюв! 
р-Ьчь,  написанную  имъ  по  случаю  избрашя  его  двйствительнымъ  ней 
академ1и.  Она  напечатана  въ  «Сын*  Отечества»  1819  г.,  ч.  51,  И. 

3)  Сказка  В.  Л.  Пушкина  «Людмила  и  Усладъ»  напечатана  •   <! 
общ.  люб.  рос.  слов.»  1819  г.  ч.  XIII. 
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№10.  Сп*тпу  вась  уведомить,  что  я  исполкилъ  паше  тюр}- 
Гевд  1)?  и  всл4детв1е  того  посылаю  вамъ  при  еемъ  копш  съ 
1а  Сшюдальной  конторы  и  еще  нисколько  строкъ,  отр^зан- 
ныхъ  отъ  письма  ко  мнгЬ  Николая  Ивановича.  Вы  чувствительно 
одолжите  меня  доетавлешемъ  переписки  аббата  Гал1ани 2). 
■ЕШЬ  его  остроуше,  я  очень  любопытевъ  читать  ее,  Что  же 
касается  до  портретовъ,  то  мн'Ь  хотелось  только  им*Ьтт. 
иллюминованные  въ  овальномъ  кругу  Руш  и  Вольтера,  которых ъ 
у  меня  н'Ьтъ,  то  я  былъ  бы  вамъ  очень  благодарена  Работ:* 
нхъ  не  важна,  но  мнй  хочется  ихъ  имйть  потому  только,  чтобъ 
они  были  под*  пару  Франклину  ?  Дафоптену  и  црР  Согласенъ 
еъ  вами,  что  эпиграмм,  хотя  и  не  дурны,  но  я  отъ  Вдземска- 
го  привыкъ  ожидать  бйльшаго;  да  и  самъ  Вяземшй  пишете 
ко  мкй,  что  Качековскаш  кадо  бпть  не  эпиграммами,  а 
летописями,  А  я  дулаю,  что  можно  бы  однимъ  пстсьмецомъ  укро- 
тить его.  Зд'Ьсь  нетерпеливо  ждутъ  первую  книжку  ВЪетника, 
въ  которой  ойЬщаютъ  разбирать  вступлеюе  „Российской  Исто- 
рг 8),  Мнопе  распускаютъ  слухъ,  будто журналистъ  д-влаетъ  это 
въ  угодность  министру  проев-Ьщевчя.  Я  очень  понимаю,  что  ми- 
нистръ  не  можетъ,  да  щ  не  должонъ,  запрещать  рецензии,  но 
не  пов-Ьрю  тому,  чтобъ  онъ  захотйлъ  позволить  журналисту 
употреблять  еаркавмн  на  счетъ  заслуженна  го  и  лучшаго 
писателя,  которыми  наполнено  письмо  изъ  Лунниковъ  4). 
Однакожъ  это  ееть,  и  остается  сожалеть  объ  участи  нашихъ 
писателей  или  о  состояли  нашей  словесности.  Простите, 
любезный  Александръ  Ивановича  Будьте  уверены  въ  душев- 
номъ  къ  вамъ    почтонш    преданнаго   Ивана    Дмит]йева. 

Р.  8,  Перечитывая  письмо^  я  самъ  почувствовалъ,  какъ 
око  писано  нескладно  и  вяло;  еловомъ,  совебмъ  не  по-авторски; 

г)  Тургеневъ  проенлъ  Д>штр!ева  выхлопотать  разръчпен1е  кп.  Болкон- 
ской перенести  прахъ  еи  отца,  фельдмаршала  кн.  Н*  В.  Репин  па. (Письма 
А.  Я.  Тургенева  къ  И.  И-  Дмитрову,  Русск,  Арх,  1867  г.  «№4,  ст.  640.) 

т)  «Соггейровйапсе  1пе<Ше  (1е  6аНап1  1765— 17&3  ауес  М,  (ГЕртау, 
1а  Ъатоп  ^НоПтсЬ  е1с».  Рапа  1818.  2  уо1, 

а)  Критически  разборъ  предисловш  Карамзина  къ  его  «Исторш  госуд, 
росеШскяго*  и  двухъ  переводовъ  этого  вреди  <новш  па  фрявц.  ляыкъ  пом-в- 
щевъ  въ  д-вломъ  рядв  статей,  напечаташшхъ  въ  сВЪстн.  Европы»  1819  г, 
(«Письмо  отъ  к!еескаго  жителя  къ  его  другу*,  «Письмо  къ  редактору 
;квт  ча  Девичья  го  поля*). 

т,  письмо  78,  прииЪч,  2. 
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извинюсь*   только  гЬмъ,    что    пишу    тотчасъ    поел*   о#Бд 
и  подъ  щумкомъ  гостей  моихъ.  ч 


82.  Л.  В.  Казадаеву  '). 

Москва.  1818  г.  октября  17-го. 

Милостивый  государь  мой  Александръ  Васильевича  В% 
прхятнЭДпий  долгъ  вменяю  себ4  изъявить  вамъ  чувствителиуя 
благодарность  мою  за  внимаше,  которымъ  изволили  пота! 
меня,  подаркомъ  любопытной  книги  2).  Она  и  по  содерхащ 
своему  и  по  достоинству  перевода,  конечно,  будетъ  ш 
въ  числи  избранныхъ  въ  моей  библютек*.  Я  уже 
удовольств1в  прочитать  ваше  вступлеше,  въ  которомъ  вы  одн 
зали  себя  и  ораторомъ  и  патрютомъ.  Ласкаю  себя  надежде 
что  вы  довершите  ваше  ко  мн4  благорасположеше  доета 
лешемъ  и  слйдующаго  тома.  Между  т&мъ  съ  совершенным 
моимъ  почтеюемъ  и  преданностью  им4ю  честь  быть,  милостива 
государь  мой,  вашего  превосходительства  покорнМппй  слр 
Иванъ  Дмитр1евъ. 

83.  А.  И.  Тургеневу. 

(Москва.  1818  г.  октябрь — ноябрь). 

Очень,  очень  благодарю  васъ,  почтенный  Александръ  Ив* 
новичъ  за  варшавское  п'Ьсноп'Ьйе,  кажется  могу,  емйло  пр* 
бавить,  князя  Вяземскаго.  Редактора  же  другой  бумаги  отгадав 
не  могъ,  ибо  вы  щ>  прислали  ея.  Искренно  скажу,  что  сил 
мастерствомъ  своимъ  достойны  князя  Вяземскаго.  НетернУш 
буду  ждать  отъ  васъ  переписки  Гал1ани  и  р4чи  Карамз) 
Зд*сь,  кажется,  уже  входить  въ  моду  между  молодыхъ  люда 
говорить  худо  объ  его  „Исторш":  редкая  проходить  бес4д 
чтобъ  патргархъ  ихъ  А.  П.  не  пропов*дывалъ  въ  кругу  ихъ  ой 
ея  недостаткахъ.  Посмотримъ,  что-то  еще  будетъ  стъ  Моем 
скаго  университета.  Вчера  у  меня  былъ  студентъ  и  еказгтал 
что,  за  позднею  отделкою  дома,  акта  не  будетъ,  а  отп[  вяй 
только  по  случаю  новоселья  молебств1е. 

1)  А.  В.  Казадаевъ  (ум.  1854  г.)  тайный  сов.,  севаторъ,  пис    за 
переводчикъ. 

2)  Рецовъ  «Новыя  историчесюя  записки  о  семил'втней  войнЪ»     ••И 
1818  г.  2  т. 
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Плачу  вамъ  тою  же  краткостью  и  по  одинаковой  съ  вами 
зричииЬ,  Зат4мъ,  мысленно  обнимая  васъ  и  пр. 

84.  А.  И.  Тургеневу. 

21-го  ноября  1818  г.  Москва. 

Милостивый  государь  мой  Александръ  Ивановичъ.  Чув- 
ствительно благодарю  васъ  за  два  письма  и  доетавлете  вашей 
ь  р*Ьчи  и  подарка  Николая  Ивановича1).  Я  уже  отдалъ  вамъ 
р  справедливость  за  прошлогоднюю  р*чь;  говорить  о.  последней 
было  бы  повторять  прежнее.  Не  могу,  однавожъ,  скрыть  моего 
сожал4тя,  что  вы,  будучи  одарены  вс*ми  способностями  автора, 
посвятили  ихъ  единственно  библейской  зал*.  Победите  л*нь 
свою,  и  будьте  для  насъ  вдвое  любезнЬе, 

Завтра  я  отправляю  на  ваше  имя  еще  два  экземпляра 
пакостного  и  неисправнаго  издай1я  моихъ  стихотворенШ  2). 
Прошу  васъ  доставить  одинъ  Дмитрш  Николаевичу  Блудову, 
а  другой  Николаю  Ивановичу.  Жаль,  что,  за  достальнымъ 
расходомъ  веленевыхъ  экземпляровъ,  долженъ  послать  къ  нему 
на  самой  простой.  Онъ  утйшилъ  меня  своею  книгою.  Жела- 
тельно, чтобъ  примйръ  его  поощрилъ  и  другихъ  заниматься 
подобными  трудами. 

Переписка  Гал1ани  уже  и  зд*сь  продается,  почему  и  прошу 
васъ  обещанное  вами  мн*  одолжеше  сберечь  до  другого  случая. 

Что  сказать  вамъ  о  московской  словесности?  Универси- 
тетскаго  акта  въ  семъ  году  не  будетъ,  по  причинамъ,  безъ 
еомнМя,  вамъ  изв4етнымъ.  Чтеше  Шаликовыхъ  мадригаловъ 
и  Пушкина  басенокъ  также,  по  настоянш  Антона  Антоновича 
Прокоповичъ-Антонскаго,  отложено  до  освящеюя  храма  при 
пансш*.  ВасилШ  Львовичъ  еще  не  опустилъ  мстительной  руки 
своей,  удержанъ  бывъ  сочинешемъ  французскаго  романса  на 
русски  мотивъ,  который,  вероятно,  уже  разоелацъ  отъ  него 
въ  отсутствующимъ  пр1ятелямъ.  Словомъ,  вся  московская  ли- 
тература заключается  въ  сухощавомъ  „гонц*  Европы а. 

Простите,  любезный  Александръ  Ивановичъ.  Будьте  здо- 
ровы   и    верьте    искреннимъ    чувствамъ  совершеннаго  почте- 

1)    Тургенева  сОпытъ  теорш  налоговъ».  С-.Пб.  1818  г. 
')  «Сочинэдпя  и  переводы э.  М.  1818  г.,  3  ч. 
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Я1Я  и  пр1язни,  съ  которыми   навсегда   им*ю    честь    пребыть 
вашего  превосходительства  покорнМппй.слуга  Иванъ  Дмитр1евъ, 

85.  А.  И.  Тургеневу. 

8-го  декабря  1818  г.  Москва. 
Извините  меня,  милостивый  государь  Александръ  Ивано- 
вичу что  я  почтою  поздние  благодарю  васъ  за  дружеское 
ваше  писаше.  Откладывалъ  до  получешя  Суворова  портрета, 
однакожъ  и  по  С1е  время  не  получилъ  его.  Штюгаковъ  вто- 
ропяхъ  позабылъ,  что  обйщалъ  мн*  и  портротъ  Шатобр1ана . 
Съ  нетерп4шемъ  ожидаю  отъ  васъ  р4чи  Карамзина.  Люботш- 
тенъ  также  вид4ть  и  обещаемое  въ  „ Сын*  Отечества*  ,  хотя  и 
не  знаю  автора.  Вчера  было  и  у  насъ  торжественное  собраше 
въ  обществ*  любословесниковъ;  торжественнымъ  наввалъ  по- 
тому, что  чтешю  предшествовало  п*те  какнкъ-то  етпховъ. 
Зас4дан1е  открыто  р*Ьчью  Антона  Антоновича  Прокопом  чъ- 
Антонскаго,  который  по  обыкновенш  своему  сказадъ  несколько 
словъ  о  18]  2  год*.  Потомъ  зам&гилъ,  что  надо  сочинить 
лучшую  грамматику;  надобно  показать  прим4ръ  эпистолярному 
и  историческому  слогу,  которыхъ  мы  еще  не  югЬемъ;  надобно 
даже  поправить  и  слогъ  новййшихъ  пропон*дойт  обрати  его 
къ  первымъ  источникамъ,  къ  слогу  древнихъ  духовяыхъ  книпь; 
распространялся  о  польз*  критики  и  вс*  сш  подвиги  возла- 
галъ  на  собрате,  состоявшееся  изъ  Васшия  Львовича,  князь 
Петра  Ивановича,  Шатрова,  Болдырева,  Дружинина,  Мерзля- 
кова.  Качеровскаго  и  пр.  За  нимъ  професеоръ  Мерзляковъ 
читалъ  трактатъ  о  польз*  словесности  и  критики;  князь 
Шаликовъ  гимнъ  давно  минувшей  весн*;  ВаоилЙ  Лышвичъ 
почти  п*лъ  о  подвигахъ  посл*дняго,  следственно  дюбимаго, 
своего  д*тища  Печен*га  и  читалъ  чуж1в  стихи;  Коношкннъ 
вм-Ьсто  отсутствующего  Филимонова  оплакивалъ  смерть  какой-то 
Нины1).  Калайдовичъ  разбиралъ  Ломоносова  „Вечернее  Риз- 
мышлеше"  и  наконецъ  чтете  заключено  было  кладбищемъ, 
не  помню  котораго  члена  2). 


*)  «Нина»,  отрывокъ  изъ  поэмы  Милонова  сНадежда*.  {*Тр*   Общ' 
I  1юб.  росс,  слов.»  1819  г.,  ч.  XVI.) 

!  1  а)  «Гробница»,  стихотвореше  С.  Г.  Саларева.  (Тамъ-же). 
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Чтобъ  дать  вамъ  дальнейшее  понятое  о  новостяхъ  московской 
литературы,  выписываю  объявлеше  послйдняго  номера  нашахъ 
Ведомостей;  „Новости  русской  литературы  или  собрате 
сочинен!й  я  переводовъ  въ  стихахъ  и  проз*  лучшихъ  авторовъ, 
какъ-то:  Княжнина,  князя  Кугушева,  Вельяминова-Зернова, 
Львова,  Ключарова,  Руссова,  Соковнина,  Воейкова,  Грузинцова, 
Каменева,  Смирнова,  Колосова,  Крюкова,  Политковскаго,  Вол- 
кова, ГлФбова,  Ишимова,  Чебышева,  Воронцова,  Санти,  Янов- 
скаго,  Первова,  Кириченко-Оетромова,  Перольта,  Попова, 
Трунина,  Лузанова,  Полякова,  Экартсгаузена,  де-Сентъ- 
Ламберта,  Шиллера,  Коцебу,  Каракчши  и  проч.  14  томовъ, 
въ  Университетской  типографш.  Ц4на  50  руб1).*  Счастливые 
провинщалы!  Сколько  для  нихъ  новыхъ  знакомцевъ.  Мудрено 
ли  Каченовскому  съ  такою  дружиною  богатырей  сделать 
страшную  0П03Щ1Ю,  которою  онъ  въ  последней  книжке  грозить 
старомоднымъ  авторамъ,  пользовавшимся  добрымъ  мн*Н1вмъ 
публики!  Простите  и  пр. 

86.  А.  И.  Тургеневу. 

23-го  декабря  1818  г.  Москва. 
Милостивый  государь  мой  Александръ  Ивановичъ.  Тысячу 
благодарностей  За  дружеское  ваше  писате  и  доставлеше  письма 
и  брошюры  отъ  милаго  остряка  Вяземскаго.  Я,  хотя  и  не 
ровня  съ  нимъ  въ  л4тахъ,  но  часто  и  искренно  вздыхаю  объ 
его  отсутствии  Не  знаю,  что  онъ  будетъ  впредь,  —  только  не 
желалъ  бы,  чтобъ  онъ  звандо  поэта  предпочелъ  другое.  Къ 
этому  онъ,  конечно,  призванъ  природою  и  съ  нимъ  переживетъ 
многихъ  и  многихъ.  Жалкая  участь  почтеннаго  канцлера!  Не 
смотря  на  его  уважеше  къ  нашимъ  изв4стнымъ  поэта мъ, 
одинъ  только  неизвестный  рыцарь  взялся  было  заплатить  дань 
патрштизму  и  воспеть  его  подвиги,  но  и  тотъ  на  половин* 
дороги  сдалъ  эту  обузу  Коцебу-отцу!!  Трудно  ли  было  отга- 
дать Франкале-анонима?  Однакожъ,  душевно  любя  и  уважая 
вельможу  патрюта,  я  искренно  благодаренъ  стихотворцу  за  его 
добрую  волю.  По  крайней  м4р*  онъ  не  равнодушенъ  къ  слав* 
земляковъ   своихъ.    Недавно    познакомился    я   съ    молодымъ 

*)  сМосковск!я  В,Ьдомости>  1818  г.,  №  97.  стр.  2687.  ' 
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Иванчинымъ-Шсаревымъ.  Вотъ  вамъ  «го  стихи;  жслалъ  бн, 
чтобъ  они  напечатаны  были  въ  ^Сыне  Отечества" 1).  Здесь 
Каченовшй  не  принялъ  ихъ  въ  журналъ,  извиняясь  гЬиъ,  что 
они  содержатъ  въ  себе  личность.  Сказываютъ,  что  ояъ  очень 
часто  посещаетъ  архивъ  и  роется  въ  лФтописяхъ.  Видно, 
крепко  вооружается  противъ  исторюграфа.  Новаго  у  насъ  въ 
литератур*  только  двенадцатая  часть  Летописей  любителей 
словесности.  Изъ  числа  зам4тныхъ  статей  взгляните  на 
письмо  графа  Хвостова  къ  председателю,  въ  которомъ  онъ 
поздравляетъ  Антона  Антоновича  Антонскаго  съ  праэдни- 
комъ,  и  безъ  пощады  расточаетъ  „при"2);  да  на  статью 
протокола,  въ  которомъ  очистителями  и  утвердителями  языка 
определено:  присланное  на  имя  председателя  собраше  кресть- 
янскихъ  (невразумительныхъ  для  меня)  речешй  тишуть  въ 
Летописяхъ 3).  И  то  и  другое  читано  было  во  усльшшше 
посетителей  обоего  пола.  Простите,  любезнейплй  Алексаядръ 
Ивановичъ.  Присылайте  скорей  ко  мне  последнШ  академически 
актъ  и  верьте  всегда  душевному  почтенш. 

Р.  8.  желалъ  бы  достать  изъ  любопытства  Стурдзову 
книжку*).  Северинъ  съ  самаго  отъезда  не  писалъ  ко  мне 
ни  строчки.  Я  же  два  раза  писалъ  къ  нему,  но  какъ  л 
надписывалъ  ихъ  въ  канцелярдо  графа  Нессельроде,  то  сомне- 
ваюсь, были  ли  письма  мои  къ  нему  доставлены,  по  причине 
отсутств1я  графа.  

87.  А.  С.  Шишкову. 

Москва.  1818  г.  декабря  23-го. 
Милостивый  государь    Александръ  Семенович*.  Неисправ- 
ное   издаше б)   моихъ   стихотворений    удостоверило    меня    въ 

*)  Стихотвореше  Иванчина- Писарева  «Отрывокъ  посланы  къ  моимъ 
сверстникамъ  въ  лътахъ  и  учеши»  напечатано  въ  сСывЪ  Отечества! 
1819  г.,  ч.  51,  №  1. 

а)  «Труды  Общ.  Люб.  Росс.  Слов.*  1818  г.,  ч.  XII.  Въ  этомъ  письм 
почти  каждая  фраза  начинается  съ  предлога  —  при.  (При  настушеш 
новаго  года При  поздравление,  и  пр.) 

3)  «Записка  о  нар,вч1яхъ  между  крестьянъ  рязанской  и  калужско 
губ.»  (тамъ-же.) 

*)  «Методе  8иг  РёЧа*  ас1;ие1    (1е  Г  А11ета§пе»,  о  которой  писаг 
Дмитр1еву  Тургеневъ  въ  пнсьм'Ь  отъ  16  дек.  1818  г.  (Русск,  Арх.  186' 
^  4.  ст.  644). 

*)  «Сочинешя  и  переводы».  М.  1818  г.,  3  ч. 
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Мраведлнвоотя  нашей  пословицы:  н*тъ  худа  безъ  добра.  По 
крайней  м*р4  оно  доставило  тЪ  удовольствге  получить  благо- 
склонное ваше  иясаше,  за  которое  приношу  вашему  превосхо- 
дительству чувствительную  мою  признательность.  Не  только 
Ьрвинуясь  лестному  для  меня  вашему  приглашешю,  но  и  по 
Ьдгу  члена  уважаемаго  мною  сослов1я  и  по  собственному  моему 
чвстолюбш,  охотно  бы  я  сообщалъ  въ  Академш  моя  произве- 
дешя,  но  совершенная  отвычка,  въ  продолжены  восмилфтней 
|роей  гражданской  службы,  отъ  авторскихъ  занятШ,  а  притомъ 
и  постигшая  меня  старость  причиною,  что  я  уже  не  см'Ью  прини- 
маться за  лиру.  Сожалею  теперь,  что  въ  молодости  не  довольно 
навыкадъ  къ  проз*;  однакожъ,  по  окончаши  возложенной  на 
меня  коммиссш 1),  постараюсь  испытать  силы  мои  въ  послйднемъ 
род*.  Если  удастся  написать  что-либо,  ч*мъ  я  самъ  буду 
доволенъ,  тогда  не  преминую  предать  мои  мысли  проницатель- 
ному суду  вашего  превосходительства. 

Не  преминую  между  т4мъ  сообщить  здЬшнимъ  словесни- 
камъ  о  благод*тельномъ  расположеюи  Академш  содействовать 
къ  освобождешю  ихъ  отъ  ига  полуграмотныхъ  книгопродавцевъ- 
издателей 2).  Говоря  о  сдовесникахъ,  я  имФю  въ  виду  больше 
сочинителей  учебныхъ  книгъ  и  переводчиковъ,  которые  въ  безд4й- 
ств1и  своемъ  или  въ  мадоважныхъ  занятчяхъ  обыкновенно 
извиняются  т4мъ,  что  сами  они  не  въ  состояши  печатать 
классическихъ  произведений,  а  книгопродавцы  берутъ  отъ  нихъ 
только  переводы  однихъ  романовъ,  да  и  то  въ  новййшемъ 
ввуоЬ.  Это  любимое  слово  въ  ихъ  объявлейяхъ.  Впрочемъ,  съ 
совершеннымъ  почтешемъ  и  преданностью  им4ю  честь  быть, 
милостивый  государь,  вашего  превосходительства  покорнМшШ 
слуга  Иванъ  Дмитрхевъ. 


*)  Въ  1816  г.  Дмитрювъ  былъ  назначенъ  предсвдателемъ  коммиссш 
для  выдачи  нособШ  пострадавшимъ  въ  Москве  отъ  пожара  1812  г. 

*)  А.  С.  Шишковъ  предложилъ  учредить  при  Академш  Наукъ  особый 
комитет»  для  разсмотр*вн1Я  рукописей  тЬхъ  авторовъ,  которые  просили 
Академш  объ  оказаши  имъ  пособ1Я  для  издашя  ихъ  сочивен|й.  При 
одобрительномъ  отзыв*  комитета,  Академ1я  и  удовлетворяла  бы  просьбу 
просителей. 

Соч.  И.  И.  Дмитивва,  т.  IX.  16 
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88.  В.  А.  Жуковскому. 

Москва.  1818  г.  декабря  30-го. 

Лучше  поздно,  нежели  никогда,  потаенный  и  любезный 
Л1Й  Андреевича  Тысячу  благодарностей  вамъ  за  оба  письма, 
коихъ  старшее  растрогало  меня  подобно  писанному  изъ  Дер] 
Очень  радъ,  что  миновалась  ваша  болезнь,  въ  которой  б] 
живое  учаше.  Я  постоянно  люблю  васъ  и  за  вашъ  тала 
и  за  ваше  непорочное  сердце.  Оттого  и  говаривалъ 
иногда  не  по  васъ  въ  бытность  вашу  въ  Москвй.  Зная 
вашихъ  способностей  и  ревнуя  по  слав*  вашей  шшк 
все  желаю,  чтобы  вы  не  засиживались;  чтобъ  вы,  не  у] 
кая  золотого  времени,  когда  умъ  и  талантъ  вашъ  въ  полно] 
созрЬиш,  бол4е  и  бол4е  мужались,  возвышались  и  тли 
поприщ*,  предопред4ленномъ  вамъ  природою.  Вы  можете 
подозревать,  что  я  нечувствительно  впалъ  въ  тонъ  панегириста, 
написавъ,  можетъ  быть,  несколько  писемъ  поздравительны» 
съ  новымъ  годомъ;  нить,  я,  право,  хогЬлъ  говорить  отъ  души. 
Прошу  и  васъ  принять  отъ  того-же  источника  привйтстае 
съ  насту пающимъ  годомъ,  или  лучше  сказать,  мое  желаше, 
чтобъ  вы  въ  теченье  онаго  были  счастливы  и  любили  меы 
по-прежнему.  Охотно  бы  повиновался  вашему  совету х),  ю 
старость  обленила  меня;  къ  тому  же,  не  едйлавъ  авторскаго 
навыка  въ  проз*,  я  боюсь  ученаго  шпынства  Петра  Михайло- 
вича Дружинина.  Нын4  московше  профессора  стали  взыска- 
тельны. Вероятно,  вы  заметили  въ  Вестник*  намеки  объ 
оппозицш  ваЬмъ  т4мъ,  которые  досел4  отделялись  отъ  стада 
Вад1усовъ  и  Кондратовичей  и  пр.  и  пр.  Къ  чему  же  мнЬ 
на  посл4днихъ  дняхъ  обветшалой  жизни  накликать  досаду? 
Спокойсше  духа  и  любовь  добрыхъ  и^  благородныхъ  дупгь, 
вотъ  единственная  отрада,  которую  мн4  остается  желать! 
Простите,  любезн4йшШ  ВасилШ  Андреевичъ;  мысленно  обними  гь 
васъ  преданный  вамъ  И.  Дмитр1ввъ.  Лучше  присылайте  в* 
новыя  ваши  произведет.  ИмЪя  прекрасное  ваше  издаше,  я  то 
мн4  желать  'дурного  и  неисправнаго?  Довольно  стражду,  гл*  и 
на  собственное  мое  издате;  отроду  не  видалъ  безобразнййго    ). 

*)  Начать  писать  записки,  о  чемъ  ЖуковскШ  писадъ  Дмятрк        в* 
письм*  отъ  22-го  ноября  1818  г,  (Русск.  Арх.  1870  г.,  ст.  170Г 
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89.  А,  И.  Тургеневу. 

18-го  февраля  1819  г.  Москва. 

Чувствительно  благодарю  васъ,  милостивый  государь  Алек- 
!андръ  Ивановичъ,  за  дружеское  письмо  и  два  парнасски 
'остннца.  Жаль,  что  это  кипарисъ,  а  не  лавры  или  розы. 
Зе  только  московская,  но  вся  наша  литература,  кажется, 
включается  въ  одномъ  Каченовскомъ;  публика  время  отъ 
*ремени  болйе  узнаетъ  ц4ну  его,  и  если  онъ  не  устанетъ  въ 
1родолжеше  года  издаваться  надъ  исторюграфомъ,  то,  вйро- 
ггно,  принесетъ  журналомъ  своимъ  большой  доходъ  Москов- 
скому университету.  Даже  и  провинщалы  любятъ  слышать 
сощунство  на  счетъ  извЪстныхъ  людей.  Впрочемъ,  вс4  наши 
1д4шше  литераторы,  слава  Богу,  здоровы.  ВасилШ  Львшшчъ 
уь  самаго  отъйзда  князя  Вяземскаго  забавлялъ  общество  флр- 
ямп,  ировербами,  шарадами,  разумеется,  чужими  и  пр.  Князь 
ДолгорукШ  1)  и  Алексий  Пушкинъ  тоже.  Театръ  ихъ  под- 
виговъ  у  Потемкина  и  графини  Бобринской.  ЗасЬдашя  въ 
Обществ*  Любителей  Словесности  продолжаются  по-прежнему 
однажды  въ  м*еяцъ.  Но  полно  объ  нашей  словесности. 

Не  можете  ли  вы,  любезный  Александръ  Иваношчъ, 
купить  для  меня  въ  Петербург*  „Методов  йе  Ьаз-СЬваз, 
атес  воп  гаррог*  к  Ьийеп  ВопарагЛо"  2)  и  „Ьез  Мка  <1и 
31ёс1е"  8).  Мн4  очень  хочется  имйть  ихъ.  Отъ  Северина,  въ 
удивлен! ю  моему,  не  получаю  ни  одного  письма.  Также  и 
Кривцовъ  замолкъ  съ  т4хъ  поръ,  какъ  о'ставилъ  Парижъ; 
в4рно  и  къ  нему  не  дошли  мои  письма.  Наконецъ,  благодарю 
васъ  за  добрыя  вйсти  о  беофилакт*,  котораго  не  оставлю 
поздравить.  Васъ  же  мысленно  ц*лую  и  пребуду  навсегда 
съ  душевнымъ  почтетемъ.  Братцу  мое  почтете. 


*)  Князь  Ив.  Мих.  Долгоруки  (род.  1764  г.,  ум.  1823  г.)  изве- 
стный острякъ  и  театралъ.  Писалъ  шуточныя  стихотворения  и  т&вм. 

3)  Ласъ-Казасомъ  зд^сь  ошибочно  названъ  Ье  сош!е  Де  Ьаз-(1изд$ 
(1766  1*1842),  занимавшей  разныя  должности  при  Наполеоне  I  и  оывшШ 
однимъ  изъ  четырехъ  сотоварищей  его  въ  изгнанш.  Его  «Мёшо1го8» 
вышли  въ  Парижъ  въ  1819  г. 

3)  «Ьез  ГоИез  йи  згёс1е:».  Кошап  рЪПозорЫцие,  раг  М.*"*  (Ье&цде  Йе 
Ьоиг<1оие1х.).  Рапз.  1817. 

16* 
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90.  В.  А.  Жуковскому. 

С.-Петербургъ,  февраля  23-го  (1819  г.). 

Благодарю  васъ  очень  искренно,  любезный  Васшой  Андре- 
оиичъ,  за  принятую  вами  заботу  о  монхъ  сочннетяхъ.  Эт*, 
можетъ  быть,  последнее  издате,  такъ  я  желалъ  бы  видеть 
его  сколько  можно  исправнййшимъ  со  стороны  корректуре. 
Довольно  грйховъ  и  самого  автора.  Соглашаюсь  на  ваш 
поправки,  и  прошу  васъ  сноситься  со  мною  и  впредь  о  т$п 
м-Ьстахъ,  который  почтете  нужнымъ  исправить.  Простит?, 
молодой  счастлнвецъ  во  воЬхъ  отношешяхъ.  Будьте  здоровы 
и  уверены  въ  искренной  моей  къ  вамъ  привязанности.  Кла- 
няйтесь Антону  Антоновичу  *). 


91.  А.  Ж.  Тургеневу. 

Маргь  1819  г.  Москва. 

Отъ  всего  сердца  поздравляю  васъ,  милостивый  государь 
Ллшссандръ  Ивановичъ,  съ  получешемъ  зван!я  дййстиательнаго 
камергера  и  члена,  если  не  ученаго,  такъ  йлагонам'броннаго 
сослов1я.  При  семъ  искренно  благодарю  васъ  за  об*щавм 
одолжить  меня  п Записками*  Лаеъ-Казаса  и  за  добрую  гсЬеть  о 
награжденш  экеъ- директора  знакомь  отлич1я„  Добрый  Грамма- 
тинъ  2)  внй  себя  отъ  радости  и  чувствительно  тронуть  ваши 
къ  нему  доброжелательствомъ,  или  лучше  сказать  дйятельныть 
покровительствомъ. 

Я  съ  большимъ  удовольсшемъ  читалъ  въ  московский 
шетахъ  р4чь  Уварова  при  открытш  Петербургская  универ- 
ситета 3).  Увйренъ,  что  подъ  его  надзоромъ  оеый  универси- 
тета года  въ  три  или  четыре,  конечно,  порещеголяетъ  своего 
дедушку  москвитянина.  Онъ  в*рно  возродить  въ  профессо- 
рам благородное  соревновайе  и  будеть  укйть  оценивать 
пшнтъ  и  заслугу. 

Что  же  вы  не  пришлете  ко  мн*  портрета  добраго  и,  та 
Жуковскаго?  МпЬ  очень  хочется  имйть  его.  Простите,  лю  з* 

2)  Барону  Дельвигу. 

*>  Никол,  бедор.  Грамматинъ  (род.  1766  г.т  ум.  1627  г.)  елужя.  у 
Дмитриева  въ  мивистерств-в  юстищи,  асъ  1812  г.  по  1819  г.  былъ  дг  к- 
[л~\^лъ  Костромской  гимназш. 

•)  «МосковЫя  Ведомости»  1819  г.,  №  18. 
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нййшШ  Александр!  Ивановичъ.  Кланяйтесь  вашему  братцу  и 
будьте  уверены  въ  душевномъ  почтеши  къ  вамъ. 

Р,  8,  Оть  ОЬверина  я  получилъ,  наконецъ,  письмо,  которое 
меня  очень  растрогало.  Ояъ  собирается  къПирмонтовскимъводамъ. 

92.  А.  И.  Тургеневу. 

10-го  апреля  1819  г.  Москва. 

Чувствительно  благодарю  васъ,  милостивый  государь  Аде- 
Есандръ  Иванопичъ,  за  дружеское  ваше,  письмо  и  пересылку 
отъ  князя  Вязеыскаго  книги.  Прошу  васъ  при  случай  ув4- 
рить  его  въ  искренней  моей  благодарности  за  гостинецъ.  Самъ 
же  не  хочу  писать  къ  нему  раг  гергёзаШез,  ибо  онъ  съ 
выпада  нзъ  Москвы  не  писалъ  ко  мн*  еще  ни  строчки.  Одинъ 
только  старый  Пушкинъ  награждается  его  письмами. 

Участь  бйднаго  Коцебу  х)  не  выйдетъ  у  меня  изъ  памяти. 
Блаженни  книжники,  скорописцы,  нищи  талантомъ  и  славою, 
яко  эти  тучни  и  долголетни!  И  такъ,  не  втун*  Еаченовскй  глу- 
мидъ  и  глумитъ  надъ  исторшграфомъ,  какъ  надъ  малол4тнимъ 
и безграмотнымъ  школьникомъ.  яСоп8ёга1еиг%окоторомъзд,Ьсь 
говорятъ,  будто  это  оффищальная  газета,  издаваемая  будто  подъ 
особеннымъ  надзоромъ  президента  Академш  Наукъ,  назвалъ 
его  „атйеиг  с61ёЬге  раг  йе  пошЬгеих  оиуга^еа,  дш  8в  сИзйп- 
^иеп*  ёпипетеп*  раг  1еиг  иШНё  е1с".  А  РоссШская  Акаделпя 
усыновила  ого,  и  какъ  нарочно,  тотчасъ  поел*  оскорбительныхъ 
и  нел'Ьпыхъ  фразъ  его  на  счетъ  Карамзина  2).  Да  здрав- 
ствуетъ  наше  просвищете!  Каждый  номеръ  газета,  каждое  къ 
нимъ  прибавлеше,  мнопя  статьи  журналистовъ  доказываютъ 
усп-Ьхи  его  въ  наше  время  3).  Как1е  прекрасные  образцы  для 

*)  Авг.  Фридр.  Коцебу  (род.  1761  г.)  известный  нЪмецкШ  драмати- 
ческШ  писатель,  бывшш  съ  180]  г.  директоромъ  н-Ьмецкаго  театра  въ 
С.-Петербург*,  а  затЬмъ  съ  1814  г.  генеральнымъ  консуломъ  КенигсбергЬ. 
23  марта  1819  г.  былъ  убить  1енскимъ  студентомъ  Зандомъ. 

а)  8-го  марта  1819  г.  КаченовскШ  былъ  избранъ  въ  члены  Рошйской" 
Академш. 

3)  «Сопзегта^еиг»— о  вл1янш  Радищева  и  НарЪжнаго  на  .успехи 
пашей  словесности  и  славу  Жуковскаго  и  Батюшкова  *).  «Инвалидъ»— 
статья  противъ  просвъчцешя,  рецензш,  и  политическое  изв-Ьс^е  изъ  Кон- 
стантинополя о  Грузш.  «Труды  Казанскаго  Ученаго  общества»— раз- 
боръ  красотъ  гр.  Хвостова  и  пр.— Моск.  У  нив.  издаваемый  журналы— 
насмешки  надъ  единственнымъ  нашимъ  писателемъ.    Прим.  Дмитрова. 

•)  Статья  „Соцр  <ГоеП  виг  Гё1а*  ас1ие1  <3е  1а  НМбга1пге  гивзв",  напечатана  въ  „Сопввгуа1е 
шрагИа!"  1817,  №  77. 
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нашихъ  д'Ьлъ  на  поприщ*  словесности!  Карамзинъ  всегда  жу- 
рить меня  за  мое  лепетанье  объ  этомъ,  но  я  не  могу  быть 
хдаднокровнымъ,  хотя  и  самъ  не  радъ  тому.  Простите,  почтен- 
ный Алекеандръ  Ивановичъ,  и  вы,  что  я,  можетъ  быть, 
утрудилъ  ваше  терпите.  Поздравляю  васъ  съ  праздникомъ 
и  съ  самымъ  искреннимъ  почтетемъ  пребуду  навсегда  и  пр. 

93.  А.  И.  Тургеневу. 

4-го  мая  1819  г.  Москва. 

ВсЬмъ  сердцемъ  благодарю  васъ,  любезн'Ьйпий  Александръ 
Ивановичъ,  за  ув^домлеше  о  Северин*.  Оно  меня  успокоило. 
Зд*сь  я  пораженъ  былъ  слухами,  будто  его  уже  нйтъ  на 
св4гЬ,  а  друйе  сказывали,  что  онъ  живъ  еще,  но  пом*шанъ 
въ  ум*.  Вы  можете'  судить  легко  ли  мнй  было  о  томъ  и  дру- 
гомъ  слышать. 

Я  передалъ  и  поклонъ  и  упрекъ  вашъ  Пушкину.  Онъ 
сейчасъ  только  меня  оставилъ  и  поручилъ  вамъ  сказать,  что 
весь  грузъ  отправить  къ  вамъ,  даже  и  на  лбгкой  почт*. 
Оный  состоять  будетъ  въ  ц*лыхъ  двухъ  эпиграммахъ.  Изъ 
нихъ  одна,  самая  свйжая,  на  Каченовскаго.  И  такъ,  онъ  усколь- 
знулъ  отъ  поражетя  Вяземскаго:  какой  счастливецъ!  В4рно 
покровительствуем  ему  Палиссотова  богиня. 

УгЬшаюсь,  по  крайней  м*р*,  т*мъ,  чаю  вы  ласкаете  меня 
надеждою  увидаться  съ  вами  на  берегу  Патрхаршихъ  Прудовъ. 
Между  т*мъ  мысленно  васъ  обнимаю  и  пребуду  навсегда  съ 
душевнымъ  почтешемъ. 

94.  А.  Ж.  Тургеневу. 

19-го  мая  1819  г.  Москва. 
Это  быль  для  меня  счастливый  часъ,  любезнййцпй  Але- 
ксандръ Ивановичъ,  въ  который  вы  захотели  говорить  со  мною 
съ  большею  охотою  и  откровенностью,  и  за  то  благодарность 
вамъ  отъ  всего  сердца.  Съ  болыпимъ  удоволштаемъ  читалъ 
я  пленительную  вашу  аполопю  г),   но,   признаюсь,   не  могу 


1)  Тургеневъ  въ  письме  къ  Дмитр1еву  отъ  6-го  мая  1819  г.  объяснялъ, 
почему  онъ  не  читаетъ  русскихъ  журналовъ.  (Русск.  Арх  1867  г.,  №  4, 
ст.  648). 


А 


V 


—  247  — 


последовать  вашему  эгоизму,  хотя  и  свойственному  только 
умному  и  доброму  челочку.  Тупой  или  злой  журналистъ 
столько  же  мне  противны,  сколько  глупый  судья  ила  наглый 
буточникъ,  употребляюндй  во  ало  алебарду  свою.  И  й  в 
друпе  могутъ  быть  вредны.  Следственно  авторы  съ  талантами 
должны,  содействуя  правительству,  каждый  до  евоимъ  силамъ 
однихъ  вразумлять,  другигь  обуздывать;  должны  утЬишти 
т4мъ,  что  это  скучная  обязанность   есть  жертва  патрштизму. 

Нетерпеливо  желаю  узнать  последнее  произведено  ори- 
гннальнаго  и  истиднаго  повта  Вяземскаго,  котораго,  конечно. 
не  затмитъ  и  молодой  Пуншинъ,  хотя  бы  талантъ  его  ц/ 
достигъ  до  волной  зрелости.  Между  гЬмъ  буду  очень  сожа- 
леть, если  предшествовавшее  останется  подъ  спудомъ;  сожа- 
леть не  объ  немъ  конечно,  и  не  объ  Вольтер*  1).  Я  югу 
соглашаться  съ  Нонотомъ,  и  въ  тоже  время  отдавать  справед- 
ливость генш  въ  томъ,  что  проиаведено  имъ  прекрасна  го 
и  шшзнаго*  Сожалеть  также  и  о  томъ,  если  новая  должность 
Николая  Ивановича  а)  наставать  его  отложить  издаваше  жур- 
нала. Уверьте  его  въ  моемъ  почтим. 

Какъ  счастливъ  Батюшковъ  подъ  голубымъ  небомъ  Авзонш! 
Однакожъ  не  лишайте  его  екЪд'Ъщй  о  длодахъ  отечественна  го 
огорода.  Пошлите  къ  нему  „Никоторый  мысли  о  сущности 
басни  *. 

Отечества  н  дшгъ  пр1ятеиъ!  3). 

Недавно  былъ  я  у  вашей  матушки;  она  нетерпеливо 
хочетъ  васъ  видеть.  Поверьте,  что  вамъ  будетъ  радъ  и 
пребываю щШ  къ  вамъ  съ  душевнымъ  почтен!емъ  и  пр. 

96.  Д.  И*  Тургеневу. 

25-го  (мам)  1819  г,  Москва. 
Тысячу    благодарностей,    почтеннейнпй    и    любезнейний 
Александръ  Ивановичъ,  за  дружеское   ваше  пдсаше.  Спасибо 


3)  Тургеневъ  внсалъ1  что  цензура  запретила  статью  о  Вольтере 
ПН-  Вяземскаго.  (Тамъ  же). 

3)  Н.  II  ♦  Тургеневъ,  былъ  пдзваченъ  у  прав  л  яхщ  имъ  III  отдЪденгемъ 
министерства  фшансовъ.  (Тамъ  же). 

3)  Перифраэъ  стиха  иеъ  стихотворен!я  Державина  «  Арфая— «И  дымь 
отечества  намъ  сладокъ  и  прхятенъ». 
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узшому  и  доброму  Вяземскому  не  столько  за  книгу,  на  кото- 
руда  передаю  вамъ  мои  права  отъ  всего  сердца,  сколько  за 
объяилето  войны  школьному  магистру.  Пусть  онъ  узнаетъ, 
что  не  вс&  авторы  наши  малодушны  или  безсилыш.  Петер- 
и*лиио  буду  ожидать  „Сына  Отечества".  Желаю  также,  чтобъ 
скорее  пришелъ  къ  намъ  и  новый  дерево дъ  Новаго  Завета, 
Уто  для  меня  наилучппй  подвигъ  нашего  биб/ейскаго  общества. 

Надраено  вы  не  читаете  нашихъ  журналовъ.  Если  обра- 
зо  на  и  ныв  люди  и  авторы  съ  талантомъ  не  будутъ  заниматься 
ими,  то  кто  же  будетъ  надзирать  за  журналами?  Они  и 
подавно  заврутся  или  будутъ  тиранами  въ  словесности.  Наша 
ггу блика  не  можетъ  еще  быть  ихъ  нянюшкою,  Она  вйруетъ 
зд*1Ю  въ  того,  кто  нагл4е  другихъ,  и  даже  любитъ  читать 
ихъ  иасм4шки  и  оскорблешя  на  счета  извктныхъ  авторовъ, 

И  такъ,  Стурдза  *)  скоро  будетъ  къ  вамъ  и  съ  молодою 
женою.  Очень  хорошо  дйлаетъ.  И  то  и  другое  будетъ  ему 
во  адрав1е.  Гд&  же  милый  мой  ЭДшеринъ?  Унбдомьте  меня, 
гд4  оцъ  и  скоро  ли  возвратится?  Я  позавидовалъ  вашей  вече- 
рншгЬ  у  Натальи  Яковлевны  2). 

Грустно  подъ  старость  жить  какъ  въ  чужой  семь*  далеко 
отъ  ис4хъ,  которыхъ  любилъ.  Впрочемъ,  можетъ  быть,  это 
л  въ  пользу:  помаленьку  привыкаешь  отставать  отъ  веЪхъ 
шрекихъ  благъ,  а  ч4мъ  меньше  скарбу,  т4мъ  легче  собираться 
въ  дорогу.  .Однакожъ  хочется  еще  вс&хъ  видеть.  Между  т4мх 
съ  чунетвомъ  непритворной  любви  и  душевна  го  почтен]!  на- 
всегда им'Ью  честь  быть  и  пр. 

Р.  8.  Братцу  мое  почтете.  Состоится  ли  журналъ  его? 
Подучу  ли  я  Ласъ-Казаса?  Томлюсь  ожидатекъ  того  и  другого. 


96.  А.  И.  Тургеневу. 

(1юнь  1819  г.  Москва), 
благодарю  васъ,  любезнййвпй  Александръ  Ивановичу  за 
доб]|\ю   в*сть   о   Катерин4   Андреевн*  8).  Дай  Богь,  чтобх 

!)  Александръ  Скарлатовичъ  Стурдза  (род*  1791  г„  уаь  3854  г.)  слу- 
жил ъ  по  министерству  иностранныхъ  д-влъ  и  состоялъ  при  посольствам 
въ  Шпгё  и  Парижъч 

')  Н.  Я.  Плюскова,  близкая  знакомая  Дмитр1ева. 

а)  Карамзиной. 


9т:т  :    « 
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новорожденный  *)  былъ  въ  отца  и  мать  и  восшЬлъ  намъ 
своето  патрона,  только  не  гекзаметромъ.  Присланную  книгу 
непременно  доставлю  Василью  Львовичу,  Признаюсь,  что  я 
не  безъ  досады  узналъ  объ  моеиъ  обман*:  до  прочтешя  ва- 
шего письма  думадъ,  что  это  мне  подарокъ.  Повторяю  еще 
мою  просьбу,  объ  Запискахъ  Фуше/).  Она  продается  въ  Пе- 
тербург* у  Сенъ-Флорана.  Сделайте  одолжеше,  пришлите  по- 
скорее; только  непременно  прошу  васъ  объявить  цену.  Въ 
противномъ  случа*  удержусь  обременять  васъ  моими  поручо- 
тямй.  Нетъ,  накладно  дарить  французскими  книгами.  Не 
утерплю,  чтобъ  не  напомнить  вамъ  и  объ  Ласъ-Казасе. 

За  темъ,  въ  нетерпеливомъ  ожиданш  видеть  васъ  въ 
Москве,  съ  душевнымъ  почтешемъ  навсегда,  имею  честь  быть 
вашего  превосходительства  покорнейшШ  слуга  Иванъ  Дмитргевъ. 

Р.  8.  Хотелъ  'бы   знать   объ   дальнейшШ  участи,  шесы 

Вяземскаго. 

^97.  А.  В.  Каэад&еву 

Москва.  1819  г.  1юня  3-го  дня. 

Милостдвый  государь  Александръ  Васильевича  Спешу 
изъявить  вашему  превосходительству  чувствительную' благодар- 
ность мою  за  обязательное  ваше  писаше  и  за  щлятный  для 
меня  подарокъ  вторымъ  томомъ  прекраснаго  вашего  перевода 8). 
'  Желательно,  милостивый  государь,  чтобы  искусстное  ваше  перо 
со  времеяемъ  еще  обогатило  нашу  словесность  переводомъ,  и 
бюграфш  Фридриха,  по  истине  военнаго.  Впрочемъ,  препо- 
ручая себя  въ  продолжение  вашего  ко  мне  благораеподожешя, 
съ  чувствами  личнаго  почтешя  и  преданности  навсегда  имею 
честь  быть,  милостивый  государь,  вашего  превосходительства 
покорнейшШ  слуга  Иванъ  Дмитр1евъ. 


98.  А.  И.  Тургеневу. 

2-го  шля  1819  г.  Москва. 

Чувствительно  благодарю  васъ,  любезнейнпй   Александръ 
Ивановичъ,  за  добрую  весть  о  Пушкине,  чемъ  я  очень  по- 

*)  Владим1ръ  Николаевичъ  Карамзин*  (род.  1819  г.,  ум.  1879  г.). 

2)  сМбтокез  (1е  1а  У1в  риЪИчие  бе  М.  РоисЬё,  йис  о701гап1е».  Рап8. 1819. 

3)  Рецовъ  «Новыя  историческая  записки  о  семилетней  войн*».  С.-Пб. 
1818  г. 
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радованъ,  равно  какъ  и  за  книгу.  Она  интересна,  однако  же 
я  ожидалъ  болыпаго,  полагая,  что  она  имъ  самииъ  писана, 
та  самая,  о  которой  некогда  предваряли  во  фравцузегсихъ 
газетахъ.  Пускай  Вяземсюй  пишетъ,  что  хочетъ,  буду  читать  всо 
съ  удовольств1вмъ.  Нельзя  ли,  по  крайней  мир*,  прислать  съ 
попутчикомъ  запрещенную  его  шесу?  Удивительно,  еели  за- 
прещена только  за  то,  что  онъ  хвалить  талантъ  Вольтер». 
Одинъ  только  безграмотный  калмыкъ  можетъ  не  хвалить  его. 

Черезъ  два  дня  будетъ  годичный  актъ  въ  университет*. 
КаченовскШ,  какъ  я  слышалъ,  будетъ  очереднымъ  ораторомъ. 
Трикратный  Антонъ  *)  прйзжалъ  самъ  звать  меня.  Я  об4щалъ, 
только  съ  услов1емъ,  что  если  КаченовскШ  и  съ  каоедры 
изрыгнетъ  анаеему  на  Карамзина,  тогда  я  возвращу  имъ  ди- 
пломъ  и  навсегда  съ  ними  разстанусь. 

До  свидашя,  почтенный  Александръ  Ивановичу  будьте 
здоровы  и  продолжайте  любить  преданнаго  вамъ  навсегда  и  пр. 


99.  А.  И.  Тургеневу. 

ЗО-го  шля  1819  г.  Москва. 

Сердечно  сожалею,  милостивый  государь  Александръ  Ива- 
новичъ,  о  кончин*  Осипа  Петровича  *).  Я  долженъ  съ  при- 
знательностно  вспомнить  его;  онъ  захот*лъ  быть  знакомъ  со 
мною  еще  въ  моемъ  сержантств*,  продолжалъ  приязнь  спою  ко 
мн*  въ  министерскомъ  нашемъ  служенш  и  впослйдствги  до- 
казалъ  мнй,  что  любитъ  и  отставныхъ  на  равн*  съ  служа- 
щими. Прошу  васъ,  если  будетъ  случай  и  мЗюто,  ув-Ьрить 
Анну  Петровну 3)  въ  искреннемъ  моемъ  учати  въ  ея  потере. 

Сегодня  я  об'Ьдалъ  въ  клоб*.  Тамъ  уже  начинаюсь  ворожить, 
кто  будетъ  преемникомъ4)?  Будучи  увлеченъ  заразою  прим4ровъ, 
и  я  про  себя  подалъ  голосъ  въ  пользу  Аршеневскаго 5),  И  тогда 


*)  Антонсюй  —  Прокоповичъ. 

2)  Козодавлева. 

3)  Супруга  Козодавлева. 

4)  Посл-в  Козодавлева   мин.    внутр.   д'Ьлъ  былъ  назначенъ  гр.  В.  П, 
Кочубей. 

б)  Илья  Яковлевичъ  АршеневскШ  (род.  1755.,  ум.  1820  г.)  сенатора  и 
_ президента  мануфактуръ  коллеги. 


1 


I 


. 
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же  подумалъ,  а  жозьетъ  быть  Вампенгаузенъ  !)  илп  Корн*евъ 2)? 
Я  разоогагЬлъ  „Опытами*  воспитанников^  Духовной  Ака- 
дем!и.  Сегодня  еще  получилъ  трн  экземпляра  отъ  ректора. 
За  бвщЫсштъ  нашихъ  гешевъ,  искренно  радъ  и  „Опнтамъ*. 

Утешьте  меня  присылкою,  если  можно,  хотя  нерпой  п4сни 
поэмы  а)  Пушкина.  Нетерпеливо  хочу  узнать  ее. 

Скажите  Николаю  Михайловичу,  что  я  въ  первый  разъ 
доволенъ  его  портретомъ  (Уткина),  Ояъ  очень  еходенъ.  Глядя 
на  него,  я  какъ  будто  нижу  и  слышу    самого    псторюграфа. 

Зат^мъ  мысленно  шсъ  обнимаю,  и  съ  дукшвнымъ  почте- 
Н1емъ  на  всегда  пребуду  и  пр. 


100.  Д.  И.  Тургеневу* 

10-го  августа  1819  г.   Москва. 

Искренно  благодарю  васъ,  милостивый  государь  Александръ 
Ивановита,  за  дна  письма  и  два  гостинца,  Въ  такъ  назы- 
ваемой ноэмЪ  я  нашелъ  довольно  сильныгь  стнховъ,  но  сряду 
читать  всю  право  устанешь.  Родимое  покороче,  однакожъ  и 
оно,  для  бестЬды  съ  цв^точ  шгъ?  также  длинновато.  По  крайней 
мир*,  я  не  могъ  бы  имгЬть  столько  терггЪия,  Одолжите  меня 
сообщешвлъ  и  ойщанныхъ  дкухъ  донееешй.  Я  ожидаю,  что 
онн  будутъ  растворены  шутливою  вееелоетш,  и  следственно 
болйе  приду тъ  на  мой  вкусъ.  Просилъ  бы  также  ваеъ  при- 
слать хотя  несколько  стиховъ  ииъ  поэмы  молодого  Пушкина. 
Батюшков*  раздразнила  мое  любопытство.  Вчера  я  порадованъ 
былъ  Дашковымъ,  который  пишетъ,  что  онъ  решился  не- 
преиЪнно  возвратиться  въ  отчизну.  Воздухъ  Константинополя 
не  благощиятствуетъ  его  здоровью.  Хорошо  бы,  еслибъ  и  Вя- 
земскому при  пилось  венгерское,  а  Батюшкову  дргЬмсь  устрицы 
и  макароны, 

Сегодня  братъ  мой  отправился  во  свояси.  Можетъ  быть, 
черезъ  неделю  и  я  пущусь  въ  слфдъ  за  нимъ;  можетъ  быть, 
въ  встхомъ  дом*,  моемъ  ровесник*  (ибо  въ  немъ  праздновали 

')  В.  В.  Кампенгаузеяъ  былъ  юсударственнымъ  контролеромъ  и,  послЪ 
Кочубея,   упраелллъ  мин.  в  и  утр,  дълъ  сь  28  ноля  но  29  авг.  1823  г. 

а)  Захаръ  Яковлевичъ  Корнъевъ  (род.  1748,,  ум.  1828  г.)  членъгосуд. 
совета, 

*)  «Русланъ  и    Люди  ила*,  тогда  еще  не  еы  шедшей  въ  спить. 
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новоселье  вм*ст*  съ  моимъ  рождешемъ)  удастся  ши*  на- 
писать первыя  страницы  моихъ  воспоминания?  Не  поздно  ли? 
Можетъ  быть,  тамъ  и  умру.  Чему  быть,  того  не  миновать. 
Между  т*мъ  мысленно  васъ  •обнимаю,  и  съ  душевнымъ  по- 
чтетемъ  пребуду  навсегда  вашего  превосходительства  покор- 
н*йшимъ  слугою  Иванъ  Дмитр1евъ, 

Кланяйтесь  отъ  меня  почтеннымъ  Карамзанымъ  п  На- 
талье Яковлевн*. 

101.  А.  И.  Тургеневу 

(Сентярбь  1819  г) 

Милостивый  государь  Александръ  Ивановича  ПргЬхавъ 
вчера  въ  Симбирскъ,  им*лъ  удовольств1е  получить  ваше  письмо, 
за  которое  и  снищу  принести  вамъ  покорнейшую  мою  благо- 
дарность. Что  сказать  вамъ  отсюда?  Отъ  самой  Москвы  до 
сызранской  деревни  4халъ  весьма  тряскою  дорогою,  даже  не- 
годною дорогою;  ибо  старая,  въ  силу  поел*дняхъ  распоря- 
женШ,  запахана,  а  новая  еще  не  выровнена  и   не   утоптана. 

По  крайней  мир*  полюбились  мн*  новый  нашъ  губернаторъ 1) 
и  вице-губернаторъ.  Оба,  кажется,  об*щаютъ  нашей  отчизн*  миръ 
и  благоденшпе.  Одинъ  говорилъ  со  мною  о  многнхъ  н*мецкихъ 
жур-налахъ,  которые  онъ  получаетъ  и  объ  ихъ  авторахъ;  а  другой 
о  Говард*,  Бильфельд*,  Соненфельс*,  Вентам*  и  о  своей  дол- 
жности. Въ  первый  разъ  удалось  мн*  слышать  отъ  высокихъ 
губернскихъ  начальниковъ  разговоръ  такого  содержания,  и  я, 
какъ  истый  патрштъ,  право  былъ  обрадованъ.  Съ  городскимъ 
нашимъ  поэтомъ  Маздорфомъ  2)  некогда  было  увидаться,  да 
врядъ  ли  онъ  и  въ  город*.  Слышалъ  только,  что  онъ  про- 
должаетъ  терп*ть  б*дность,  восп*вать  любовь  и  поучать  глухо- 
н*мыхъ  въ  изрядныхъ  своихъ  басняхъ.  Вотъ  вс*  наши  но- 
вости; заплатите  мн*  вашими.  Теперь  я  въ  деревн*,  уже  въ 
сызранской  округ*.  Долго  ли  проживу,  Богу  изв*стно.  Желаю 
только,  какъ  можно  скор*й,  очутиться  въ  Москв*-  Между  т*мъ 
мысленно  васъ  обнимаю  и  пр. 


г)  Съ  1817  г.  по  1822  г.  симбирскимъ  губернатор  о  мъ  быдъ  Мнх.  Леоо. 
Магницкш. 

2)  Маздорфъ,  Ал-дръ  Карл,  (ум  1820  г.)  поэтъ  и  баснсщясецъ. 


^ 
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Р.  8.  Оторвите  Жуковскаго  отъ  н*мчизны.  Пора  ходить 
на  овоихъ  цогахъ,  описать  что  нибудь  поважнее. 

102.  А.  И.  Тургеневу. 

4-го  сентября  1819  г.  Село  Богородицкое. 

Милостивый  государь  Александръ  Ивановичъ.  ВоЬмъ  еерд- 
цемъ  благодарю  васъ  за  два  письма,  изъ  коихъ  одно  я  им4лъ 
удовольстме  подучить  еще  въ  Москве,  но  передъ  еамымъ 
отъйздомъ.  Вяземшй  въ  сердитомъ  или  веселомъ  дух*,  всегда 
ум'Ьетъ  прельстить  меня.  Увйренъ,  что  апологъ  его  о  мед- 
веди1) ничего  ему  не  стоилъ,  но  сколько  и  тутъ  остроты, 
здраваго  разсудка  и  легкости  въ  етихосложенш!  Онъ  истинно 
природный  поэтъ.  Жаль,  что  не  надеюсь  дожить  до  полной 
зрелости  его  таланта,  равно  какъ  и  молодого  Пушкина. 

На  мою  долю  внпалъ  дядя,  а  потомству  племянникъ. 
Съ  нетерпетемъ  буду  ожидать  что  нибудь  изъ  его  поэмы, 
равно  какъ  и  обещанные  веселые  стихи  В.   А.  Жуковскаго. 

Теперь  я  въ  деревне.  Никто  Быковъ  трудится  надъ  рас- 
положошемъ  участковъ  недвижимаго  Ш'Ьшя  для  раздела,  а 
я  между  т4мъ  читаю  Гуфланда  „О  долголетней  жизни и  и  не- 
вольно вспоминаю  басню  „Смерть  и  умирающШ".  Не  поздно 
ли  и  то  и  другое? 

Вместо  вашего  Каразина  могъ  бы  и  я  отделаться  город- 
ничимъ.  Но  я  скажу  всю  правду;  изъ  отдаленной  глухой 
деревни  право  трудно  писать  и  долго  и  занимательно,  если 
не  имеешь  плодовитой  остроты  и  веселости  князя  Вяземскаго. 
И  такъ,  заключу  душевнымъ  почтеисмъ,  съ  которымъ  навсегда 
пребудетъ  вашего  превосходительства  покорнМшШ  слуга  Иванъ 
Дмитр1евъ, 

103.  А.  Ж.  Тургеневу, 

(1819  г.    Октябрь-ноябрь.) 

Чувствительно  благодарю  я  васъ,  милостивый  государь 
любезный  Александръ  Ивановичъ,  за  два  ваши  письма,  за  все 


*)  Апологъ  «Медведь»  кн.  П.  А.  Вяземскаго  былъ  приведенъ  въ  письмъ* 
Тургенева  къ  Дмитр1еву  отъ  7  авг.  1819  г.  (Русев-  Арх.  1867.,  №  4. 
ст.  651.) 
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добрыя  в4сти  и  за  приеылку  книжицы,  бома  ЕеишЙско 
давши  мой  знакомецъ:  я  читалъ  его  еще  въ  цв'Ьтущихъ  мои 
лйтахъ,  во  времена  Типографической  въ  Москве  комиаи 
Тогда,  помнится,  было  два  перевода:  одинъ  въ  „Христш 
Библмтек'Ь",  а  другой  напечатанъ  особо.  Не  помню 
нынйшнимъ  языкомъ  переведены  или  слашшекимъ,  по| 
сей  книжиц*.  Признаюсь,  что  часшя  есьмы  не  прибавл; 
ни  назидашя,  ни  красоты  слогу. 

Искренно  прошу  васъ  прислать  р-Ьчь  Жуковскаго;  увйрв! 
что  она  будетъ  съ  идеями  и  жажду  читать  ее.    Вудетъ 
напечатана  въ  п  Северной  ПочтЬ"  р4чь  Орлова,  говоренная 
К.  Библ.  Отд^леши.  Она  зд4сь  ходить  въ  рукописи* 

Теперь  наши  литераторы,  ощинавъ  вс*  цгсЬты  въ  фра 
цузской  и  немецкой  литературахъ,  принялись  за  доброе  дЪло, 
заимствовать  у  своихъ  сос!дой.  и  очень  хорошо  д-Ълают* 
Чужое  въ  расход*,  а  свое  пускай  въ  голов*  зрйетъ.  Ч1м 
бы  Каченовскому  наполнить  Шстнпкъ,  если  бы  не  кроха* 
борилъ  въ  „Литовскомъ  Курье}/Ьа?  По  крайней  мир*  княз* 
ВяземскШ  довольно  хорошо,  хотя  и  не  венд*  чисто,  перевелъ 
замысловатыя  безделки  польекаго  поэта,  в'Ьрно  Краеицка] 
Почти  всЬ  его  басни  въ  такомъ  тон*, 

Вид4лъ  ли  Николай  Михайловичъ  критику  варщавск; 
автора  на  его  исторш  и  карту  древней  Роши,  которую  Ка< 
ченовшй  посп'Ьшилъ  сообщить  намъ  въ  последней  книжй 
ВЬстника. 2)  Неужели  онъ  будетъ  все  отмалчиваться  и  оп 
иноплеменныхъ?  Я  все  того  нн1шя,  что  отвечать  должно, 
особливо  въ  нын4шнемъ  состояши  нашей  литературы.  Иная 
она  будетъ  раздольемъ  бумагомарателей. 

Простите  меня,  если  вамъ   наскучил.  Дивдюеь  и  баз 
что  такъ  много   напестрилъ   въ   такое   врем,    когда    сердце 
исполнено  горести  3),  о  которой  вы  уанаете  ота  Николая  М*  ай- 
ловпча/Впрочемъ,  съ  отличнымъ  почтшемъ  им*ж>  чость  быты.  пр. 

*)  0ома  КемшйскШ   «О  подражаши   Хрясту*   С-Пб.    1819—182 
3  ч..  пер.  съ  лат.  Мих.  СперансШй.  За  отсутств!емъ  переводчика,  Т  ; 
нев/  принялъ  на  себя  только  заботы  по  издан! ю  перевода. 

*)  3.  Я.  Доленга-Ходаковсшй  въ  статьи  *Розыскашя  касательно    »р 
ской  исторш»  (Въхт.  Евр.  1819  г.,  ч.  107.)  отзывался  очень  г|убо  о  К 
зин*  и  его  «Исторш  Госуд.  Росс1Йскаго1, 

3)  Въ  1819  г.  умеръ  отецъ  Дмитриева, 
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104.  А.  И.  Тургеневу, 

14-го  декабря  1919  г*  Москва. 
Милостивы  Л  государь  Алексавдръ  Ивановича  Чувстви- 
ьно  благодарю  васъ  за  вате  последнее  письмо  и  за  бро- 
ру  о  Попечительномъ  обществ*  о  тюрьмахъ  1)*  ртшо  какъ 
за  пересылку  французекаш  перевода  Русской  Иеторм 2). 
здатели  „Ееуие  ЕпсусЬрМщие*  обйщаютъ  выдать  пналазъ 
гечатаншхъ  томовъ.  Любопытно  видеть,  одянакошмъ  ли 
ономъ  будутъ  они  писать  съ  профессоромъ  Моековскаго  уни- 
врситета  о  нашемъ  исторюграф'Ь? 

Съ  ветерп*н]емъ  ожидаю  отъ  васъ  р4чи  Василия  Андрее- 
ача,  чятарной  въ  РоссШскоЙ  Дкадемш.  Надеюсь,  что  вы 
не  откажете  мн'Ь  въ  этомъ  удовольствие  Надйюсь,  что  вы 
также  не  откажете  мне  и  въ  покорнейшей  моей  просьбе  по- 
дарить меня  переводомъ  бомы  КемшЙскаго  на  лучший  бумаг*, 
сжеля  у  васъ,  какъ  у  издателя ,  есть  лашше  экземпляры. 

Здесь  недавно  происходило  чтеше  въ  Обществ*  Любителей 
Словесности,  Потчпвалн  басенкой  Васшол  Львовича  и  двумя 
князя  Шиликова,  да  еще  было  читано  кое-что  стихотворного 
стараго  Капниста  и  птенцовъ  московскаго  Параасса  ").  Л  но 
былъ. 

Можетъ  быть,  матушка  наша  вимтъ  меня,  что  я  такъ 
давно  не  видался  съ  нею,  не  зная,  что  домаишя  мои  пе- 
чальный обстоятельства  и  собственная  иоя  болрЬ:шь  были  тому 
причиною-  На  дняхъ  постараюсь  посетить  ее.  Простите,  лю- 
безный Алексавдръ  Ивановичу  будьте  уверены  въ  отличном ъ 
почтевж,  съ  которыми  навсегда  къ  вамъ  пребудетъ  и  пр. 
1\8.  Николаю  Ивановичу  мое  почтение.  Пришлите  хоть  лис- 
точскъ  его  журнала, 

*)  Попечительное  общество  о  тюрьмахъ  было  учреждено  въС-Петор- 
бург*  въ  1819  г.,  подъ  предел  дате  л  ьствомъ  кн.  Л.  И.  Голицына 

*)  НШоие  а"о  Пи881е3  раг  М.  Каташзш,  Паошге  раг  ММ.  ВаштЛЪо- 
шаа  е1  ^аиГГ^е^ 

3)  Въ  собрашц  «Общества  Любит.  Росс.  Слов.»,  состоявшемся  29-го 
вояб,  1819  г.,  В.  Л.  Пушкинъ  читал ъ  басню  своего  сочинен  1я  «Лрохож1Й  и 
РЪка*  и  дев  басни  кн.  Шали  коса  «Дорога»  и  «Халатг  и  д"Ьти»,  II  зъ 
произведений  В.  В.  Капниста  были  прочитаны— Мерзляков  ылъ— стихо- 
творение «Къ  несчастному»;  Шелеховьшъ  —ода  Горадщ  «къ  Моден  ату  * 
и  В.  Л.  Иушкиньшъ— «къ  Пирр-Ь.  (Труды  Общ.  Любит.  Росс.  Слов,  1820  г.. 
ч,  XX  стр.  28-29.) 
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105  А.  И.  Тургеневу. 

12-го  января  1880  г.  Москва. 

Милостивый  государь  любезябйппй  Александръ  Ивановго. 
Чувствительно  благодарю  васъ  за  два  посл*дн1я  ваши  теш, 
оба  равно  для  меня  пр1ятныя,  и  за  сообщеюе  мн*  литер** 
турныхъ  новостей.  Весело  мшЬ  слышать,  что  Батюшковъздк 
ровъ  и  живетъ  подъ  Авзонскимъ  небомъ  не  верхоглядок, 
У  вйренъ,  что  онъ  произведете  что  нибудь  достойное  его  таланп. 

И  такъ,  ни  р'Ьчи,  ни  етиховъ,  и  все  кончится  первв* 
домъ.  Спасибо  Карамзину,  что  усп*лъ,  что  нибудь  приготовив 
свое.  Право,  онъ  богатырь  нашъ.  Это  говорить  не  дружба, 
а  сердце  патриота. 

Добрый  Пушвинъ  уже  отложилъ  свою  пойздку.  Нам* 
нун*  новаго  года  онъ  было  разбодрился  въ  маскарад*  княа 
Барятинскаго,  —  од*тъ  былъ  Сатурномъ  и  всюду  металъ  фра- 
цузсвге  стихи,  а  теперь  опять  въ  подагр*  и  лежитъ.  Известны 
ли  вамъ  слЪдуюпде  стихи: 

«Кремнистый,  глинистый,  цикорный  и  глицинный... 
ИтрШсгёй,  тальковый,  ториновый,  стронцинный... 
Одна  лишь  кислота  родъ  оный  растворяетъ.... 
Другой  сморкался  текучей  мокротою.... 
При  окислешяхъ  являетъ  запахъ,  пламень.... 

Всю  эту  ученую  кислоту  вы  можете  найдти,  вакъ  въ 
губк*,  въ  послаюи  къ  Ломоносову  графа  Хвостова  *).  Мн* 
сдается,  что  онъ  продета  в итъ  его  въ  Авадомш  для  прочтем 
въ  торжественномъ  собранш. 

Нельзя  ли  потешить  молодого  поэта  и  передать  его  стия, 
при  семъ  препровождаемые,  «Сыну  Отечества*;  буду  вамъ  а 
то  благодаренъ.  Между  т*мъ,  мысленно  васъ  обнимая,  съ 
душевнымъ  моимъ  почтешемъ  навсегда  им4ю  честь  быть  и  пр. 

106.  А.  И.  Тургеневу. 

(14-го  января  1820  г.  Москва) 
Распечатываю    письмо,    чтобъ    снова    прижать    вас 
сердцу,  и  почти  съ  слезами  радости  возблагодарить   ва<     а 

*)  См.  следующее  письмо.  Посл4дн1е  два  стиха  приведены   с 
большимъ  ивмйнешемъ.  Въ  подлинник*  они  читаются  такъ: 
«Другой,  смокаяся  текучей  мокротою... 
При  окислешяхъ  рождаетъ  запахъ,  пламень.».. 
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пр1ятную  для  меня  весть  о  торжеств*  милаго  Николая  Михай- 
ловича1). Честь  и  слава  ему!  Честь  и  всей  Академш!  Вы 
столь  хорошо  и  живо  описали  сей  случай,  что  я  самъ  кань 
будто  вид4лъ,  слышалъ  и  д4лилъ  ваши  восторги.  Прими 
что  сегодня  нарочно  прйзжалъ  обедать  въ  клобъ,  чтобъ  про- 
читать ваше  письмо  при  Каченовскомъ,  съ  Еоторымъ  юн 
встречаюсь.  Однакожъ,  вместо  его  нашелъ  тамъ  ректора  и 
црочиталъ  ему,  заметя,  что  Акадеаая  поступила  гораздо  спра- 
ведливее глупаго  корреспондента  изъ  Шева  и  такого  жо  бри- 
гадира изъ  Дужниковъ 2),  получившихъ  одобрете-  отъ  одной 
только  цензуры  Московскаго  университета.  Надеюсь,  что  вы 
пришлете  А.  книжку.  Еакъ  бы  я  хот4лъ,  чтобъ  вы  похожей 
на  ваше  письмо  ко  мне  прислали  къ  издателямъ  „Московских'!. 
Ведомостей*  отъ  неи8вестнаго.  Вы  отгадали:  графъ  уже  прц- 
слалъ  и  ко  мне,  свое  послаше,  читанное  въ  тихой  сочеяит 
торжества  исторюграфа 8).  Простите,  любезный  Александра 
Ивановичъ,  будьте  здоровы  и  продолжайте  любить  предан- 
ная) вамъ  и  сердцемъ  и  душою. 

КВ.  Завтра  графъ  Сергей  Петровичъ  Румянцовъ  отпра- 
вляется къ  вамъ,  а  спосажденный  отецъ  4)   уже  отпрйишея. 


107.  А.  И.  Тургеневу. 

27-го   января  1820  г.  Москва. 

Чувствительно  благодарю  васъ,  милостивый  государь  п 
любезнейппй  Александръ  Ивановичъ,  какъ  за  ваше  письмо, 
такъ  и  за  доставлено  ко  мне  письма  отъ  князя  Вяземокаго. 
Вотъ  вамъ  и  мой  къ  нему  ответъ,  который  покорнейше  прощу 
васъ  доставить.  Читая  похвалу  его  пирогу  б),  я  облизннллсл 
и   завидовалъ  вашей  судьбине.  По  крайней  мере  стихи  его 


^ 


*)  А.  И.  Тургеневъ  въ  письмъ*  къ  Дмитрхеву  отъ  9-го  янв.  1820  г. 
описывалъ  торжественное  собран!е  Академш  наукъ,  на  котором!  Карам- 
зину  была  поднесена  большая  золотая  медаль.  (Русск.  Арх.  1867  г., 
№  4,  ст.  654.) 

а)  См.  письмо  78  и  81. 

3)  «ПослаШе  М.  В.  Ломоносову  о  рудослов!и»  гр.  Д.  И.  Хвостова, 
читанное  7  янв.  1820  г.  на  годичномъ  собранш  СПбургскаго  минералогн- 
ческаго  общества. 

*)  Ал.  вед.  Малиновсшй.  (Срвн.  следующее  письмо). 

5)  «Нослаше  Тургеневу  съ  пирогомъ». 

Соч.  И.  И.  Дмитиева,  т.  IX.  17 
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также  вкусны,    какъ  и  перигордшй  ппрогъ,    следственно  и 

Я    ПОЖИВИЛСЯ. 

Уведомьте  меня,  кто  писала  въ  „БлатшаАгЪреняомъ*  оаиса- 
те  Академическаго  торжества 1).  Я  сказалъ  еиу  искреннее  спасибо. 
На  Греча  же  искренно  сердитъ,  что  онъ  до  дичныиъ  цри- 
чинамъ  уступилъ  свою  обязанность  Украинцу  %  между  т4мъ 
какъ  самъ  обФщаетъ  говорить  только  о  прекрасныхъ  стихай 
изъ  царства  ископаемыхъ 8).  Каше  у  насъ  журналисты!  Вс4 
благогов4ютъ  къ  издателю  В4стника.  Еаковъ  же  ответа  его 
тверскому  корреспонденту?  Можно  ли  написать  что  нибудь 
ругательнее  и  сквернее?  И  это  пишетъ  пресловутый  профессора 

Б*дный  Пушкинъ  все  еще  безъ  ногъ.  За  то  голова  его 
съ  помощью  Арно  иди  Флор1ана  в$рпо  пропоетъ  на  досуг* 
басенку  для  перваго  собрашя  нашихъ  слоиееныхъ.  Огсцъ  сио- 
сажденный  пойхалъ  къ  вамъ  не  съ  пустыми  руками;  повезъ 
описаше  Москвы,  в4рно  для  всеподданнййшаго  ш>днесен!я,  и 
еще  старой  печати  русскую  книгу  о  фрашшсонахъ,  вероятно 
для  какого  нибудь  вельможи. 

Будучи  избалованъ  вами  я  заключаю  мое  письмо  новою 
покорнейшею  къ  вамъ  просьбою:  не  можете  ли  вы  мне  до- 
ставить Новый  Зав*тъ  на  лучшей  веленевой  бумаг*,  пере- 
плетенный въ  простой  бумажки,  дабы  я  ыогъ  переплесть  его 
по  своему  вкусу.  Зд*сь  продаютъ  на  самой  толстой,  последнего 
издашя.  Желалъ  бы  также  получить  скорее  и  академическую 
|  ч  книжку.  За  т4мъ  мысленно  ц*лую  васъ  и  пребуду  навсегда  и  пр 


К*-;- 


Щ  108.  А.  И.  Тургеневу, 

%у*  1-го  февраля  1820  г.  Москва. 

щ  Посылаю  вамъ  при  семъ  требованную  ванн  безделку,  дю- 

*;  безиМпий  Александръ  Ивановичъ.  Посылаю  единственно  изъ 

^>Г  признательности  за  ваши  подарки,  и  въ  тоже   время    боюсь, 


*)  Статья  «Петербургсшя  записки»  напечатана  съ  подписью  П.  («Б. 
гонаагЬр».  1820  г.,  №  1.) 

а)  Описаше  собрашя  Академш  наукъ  помещено  съ  сСын-Ь  Отечем 
ва>  (1820  г.,  ч.  59,  №  2)  въ  статьи  «Еще  отрывокъ  изъ  древней  згщяе: 
Украинца».  [В.  К(аразина)]. 

3)  т.  е.  о  собранш  СПбургскаго  минералоги чоскаго  общества,  на 
торомъ  читалось  послаше  гр.  Хвостова  сМ.  В.  Ломоносову  о  рудое ДО* 


] 
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чтоб*  она  не  заставила  кого  нибудь  назвать  меня  пустыми 
челов'Ькомъ,  или  чтобъ  кто  нибудь  не  подумалъ,  что  я  писалъ 
это  въ  старости  л*тъ  моихъ.  Князь  Вяземсшй  развеселилъ 
меня  письмомъ  своимъ.  Сделайте  милость,  попросите  его  отъ 
меня,  чтобъ  онъ  прислалъ  ко  мн*  „Мёпшгез  йе  Вопараг1;е" 
Я  слышалъ,  что  Ласъ-Еазасъ  уже  выдалъ  ихъ  въ  Париж*. 
Другимъ  путемъ  сюда  они  придутъ  не  скоро,  а  можетъ  быть 
й  никогда. 

Видно  письма  мои  не  дошли  не  дошли  ни  до  Влудова, 
ни  до  Кривцова.  Одинъ  не  отв4чадъ,  а  другой  пересталъ 
писать.  Ежели  вы  переписываетесь  съ  посл4днимъ,  то  прошу 
васъ  уведомить  его,  что  я  отв4чалъ  ему  и  уже  очень  давно. 
Будучи  обязанъ  его  ласкою,  я  не  хотйлъ  бы  оставаться  у 
него  въ  виноватыхъ. 

Для  масленицы  довольно  исписать  и  страницу,  И  такъ, 
примите  увйреше  въ  отличномъ  почтеши,  съ  которымъ  навсегда 
къ  вамъ  пребудетъ  и  пр. 

Пушкинъ  все  еще  не  развязался  съ  подагрою. 


109.  А.  И.  Тургеневу. 

12-го  февраля  1820  г.  Москва. 

Милостивый  государь  и  любезный  Александръ  Ивановичъ. 
Я  просилъ  васъ  о  доставлеши  мн*  Новаго  Завита  посл*дняго 
библейскаго  издашя  на  славянскомъ  и  простонародномъ  языкахъ 
въ  дв4  колонны  и  на  лучшей  веленевой  бумаги.  На  простой 
я  уже  им4лъ  два  экземпляра,  а  этимъ  экземпляромъ  хочется 
украсить  мою  библютеку. 

Кажется,  вы  еще  не  получили  благодарности  моей  за 
программу  о  новомъ  Педагогическомъ  училищй.  Подавай  Богъ 
больше  ума  и  авторовъ.  Что  вздумалось  Вяземскому  обогащать 
уже  и  Измайлова  прекрасными  стихами?  *)  Я  не  хогЬлъ  бы, 
чтобъ  онъ  для  веЬхъ  журналистовъ  былъ  щедръ.  Пускай  бы 
)динъ  только  журналъ  былъ  хранилищемъ  лучшаго. 


*)  Въ  журнале  Благонамеренный»,  издававшемся  А.  Е.  Измайловымъ 
.820  г.  №  2  напечатаны  слъд.  стихотворешя  кн.  П.  А.  Вяземскаго:  «Уставъ 
гголовой»,  «Къ  красавиц*  уединенной»,  «Трудная  задача»,    «Кпяжнинъ 
Фонвизинъ»  и  несколько  эпиграммъ. 
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Жаль  канцлера  и  жал*ю,  что  онъ  по'Ьхалъ  въ  Новгорода 
Въ  Петербург*  онъ  бы  лучше  могъ  быть  {швлеченъ  и  успокоенъ, 
ч*мъ  на  угрюмыхъ  берегахъ  Волхова,  посреди  незнаком  ыхъ. 

За  тймъ  мысленно  васъ  обнимаю  и  съ  душена  ымъ  по- 
чтетемъ  пребуду  навсегда  и  пр. 


110.  А.  И.  Тургеневу, 

25- го  февраля  1820  г,  Москва. 

Я  уже  въ  отчаянш,  когда  и  чймъ  наслужу  не*  ваши 
одолжетя,  любезнййнпй  Александръ  Ивановичъ.  Искренно 
благодарю  васъ  за  Евангел1в  и  за  прекрасный  переплетъ;  равно 
и  за  присылку  прекраснМшаго  переиода  из<ь  Антологш  Ч 
Это  совершенство  русской  вереификаши:  какая  гибкость,  мяг- 
кость, нежность  и  чистота!  Словомъ,  Батюшковъ  владеть 
языкомъ  по  произволу.  Искренно  уважаю  таланта  его.  Съ 
тою  же  искренности»  отдаю  справедливость  и  французскому 
переводчику.  Ежели  экземпляръ  мой  надпиеанъ  Уваровьшъ, 
то  прошу  васъ  сказать  ему  чувствительную  благодарность  мою 
за  драгоценный  подарокъ. 

Поручеше  ваше  передалъ  Алексею  ведоровичу  Малинов- 
скому. Онъ  сказалъ,  что  все   будетъ  сд*лано- 

Бывъ  на  м4ст4  добраго  и  невчаетнаго  Людовика  XVIII, 
я  плюнулъ  бы  на  Франщю  и  скрылся  опять  въ  Англш.  При 
всемъ  ум*Ь  французовъ,  они  становятся  мн*  гадки,  и  камерные 
лепетуны,  и  ихъ  журналисты-протеи,  Однакожъ  присылайте 
скорее  Прадта  и  переписку  Жозефины, 

Съ  душевнымъ  почтешемъ  преданный  вамъ  Иванъ  Дмн- 

тр1евъ.  

111.  А.  И.  Тургеневу. 

(Марта,  1820  г,  Москва). 

Милостивый  государь,  любезный    Александръ  Иванович! 
Миллшъ   благодарностей  за  ваши  два  письма  и   доставлен] 


')  С.  С.  Уваровъ  и  К.   Н.    Батюшков  ь   въ    1817-1818   притотовм: 

статью  о  греческой  антолойи  для  журнала,  который  предполагалось  и 

давать  отъ  имени  Арзамаса,  но  такъ  какъ  нэдаше  этого  журнала  во  с 

стоялось,  то  статья,  въ  которой  Уварову  принадлежишь  текста  и  фра) 

феводъ,  а  Батюшкову    руссме  стихи,  была  напечатана  отдельной  (•" 

орой,  подъ  заглав1емъ  сО  греческой  антлогш».  (С-Пб,  1820  г.) 


р.' 
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нигъ  отъ  любезнаго  позта.  Надйюсь,  что  вы  не  откажетесь 
дожить  меня  доставлегпемъ  къ  нему  прилагаемая»  при  гомъ 
исьма,  когда  вы  сами  будете  писать  къ  нему.  Вечная  память 
оброму  ж  честному  Вейдемейеру 1).  Предчувствую,  что  ропее- 
икъ  8)  мой  не  зам'Ьлшаетъ  '  прислать  ко  мн&  стихотворный 
юй  плачъ  по  сему  случаю.  Читали  ли  вы  1Т  номеръ  „Благона- 
Ьреннаго"?  Мн*  кажется,  въ  первой  шее*,  подъ  заглав]емъ: 
Разскцзы  Лужницкаго  старца %  присланной  изъ  Москвы,  ме- 
&но  на  Николая  Михайловича 8).  Каше  скареды!  Въ  безпши 
воомъ  начали  опять  перебирать  „Московски  Журналъ4  и 
утаскивать  оттуда  фравы  и  речетя,  примешивая,  можетъ 
ять,  и  фразы  Шаликова  и  Макарова,  Измайлбва,  и  все  это. 
онечно,  въ  угодность  Каченовскому!!  До  чего  дойдетъ  наша 
атература,  если  вся  молодежь,  еще  зыбкая  въ  своихъ  понят1яхъ, 
Польстится  внушешемъ  зоила,  котораго  она  уже  и  такъ  при* 
дотъ  своимъ  оракуломъ;  если  и  впередъ  ни  цензоры  не  будутъ 
ропускать,  ни  журналисты  добровольно  печатать  никакихъ 
>зражетй  противъ  неприкосновеннаго  крохобора?  Когда  это 
родолжится,  то  легко  можетъ  кончиться  т*мъ,  что  Кутузов-!. 
ризнанъ  будетъ  Пиндаромъ,  Хвостовъ — Вирпшемъ,  а  Чере- 
ановъ — Титъ-Лив1емъ.  Случилось  ли  вамъ  читать  въ  третьем!. 
)м*  его  Древней  и  новой  Всеобщей  Исторш  о  войн*  1812 
)да?  Трудно  поварить,  чтобъ  это  было  писано  ннгсЬшпхъ 
ременъ  профессоромъ.  Ч4мъ  нападать  на  единственнаго  у  насъ 
Карамзина,  лучше  бы  исправить  своего  собрата.  Простите, 
юбезный  Александръ  Ивановичъ,  если  я  вамъ  наскучилъ,  а 
ожетъ  быть  и  см4шнымъ  кажусь.  Чувствую  самъ,  что  лучше 
а  молчать,  подражая  великодушному  Карамзину.  Но  это  ваше 
1лъ  моихъ:  невольно  волнуюсь  и  киплю  отъ  всего  низкаго 
несправедливаго.  Съ  душевнымъ  почтешемъ  преданный  вамъ 
[ванъ  Дмитр1ввъ 

Р.8.  Всякую  назначенную  для  пересылки  книгу  я  прошу 
асъ  предварительно  давать  Наталье  Яковлевн*. 

*)  Ив.  Андр.  Вейдемейеръ  (род.  1752  г.,  ум.  1820  г.),  сенаторъ  н  чденъ 
>суд.  совета. 

*)  Графъ  Д.  И.  Хвостовъ. 

")  сРазоказы  Лужницкаго  старца  и  мои  воспоминашя  о  немъ».  («Благо- 
амЪренный».  1820  г.,  №№  IV— V). 
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112.  Н.  О.  Грамматину  1). 

Москва.  1820  г.  марта  И-л, 
Милостивый  государь  мой  Николай  9<?доров&<гь.   Хотя  I 
поздно,  но  приношу   вамъ   иекреннЭДшую   благодарность  щ 
за  посвящеше  мн*  вашего  перевода  Остновой  п-Ьсни  в).  Вш 
легко  поварить,  что  я  принялъ  этотъ  подарокъ  не  еъ  рык  ' 
дуппемъ:  мн4  очень  нравились  и  первые  ваши  опыты  и  я  «( 
однажды   убйждалъ  васъ  къ  продолжений    оныхъ.    Над^ю 
что  вы  исполните  иое  желаше  и,  отложа  на  время  еврейски 
П0Э31Ю 8),   подарите    нашу   словесность   полными    переводов 
шотландскаго  барда.  Желалъ  бы  при  томъ,  чтобъ   вы  но  ш 
требляли  другого  размера.  Теперь  досуга  для  васъ  много.  Ч1ш 
же   лучше   занять   его,   какъ  не   упраждентемъ   умственные 
вашихъ  способностей  къ  собственному  вашему  и  другигь  уд*- 
вольетвш?  Впрочемъ,  поздравляю  васъ  съ  ваступаютциэгь  т 
кимъ  праздникомъ  хришанскаго  М1ра  и  съ  сопершеннымъ  ноизгь 
почтешемъ   им4ю  честь  быть  вапгамъ  покорн'Мпшмъ    сцто§ 
Иванъ  Дмитр1вйъ. 


113.  А.  И.  Тургеневу, 

(Апрель— Май  1920  г.) 

ВсЬмъ  сердцемъ  благодарю  васъ,  любезн4йш1й  Александр 
Ивановичъ,  за  доставлеше  Курьера.  Какъ  бы  одолжили  приш 
кою  и  прочихъ,  когда  отыщете.  Буду  стараться  прочитать 
этотъ  листокъ  Антону  Антоновичу 4)  и  витязю  ихъ  Качеш- 
скому.  Пусть  они  увидятъ,  какъ  пигаутъ  литераторы,  Оп 
учтивы,  и  критикуя,  вм4ст*  съ  гЬмъ  д  хвалятъ. 

Наконецъ,  удалось  мн*  увидать  два  отрывки   ожидаег 
поэмы  *).  Дядя  восхищается,   но  я    думаю   оттого,    что  ял*- 
мянникъ  этими  отрывками  еще  не  раздаввлъ  его* 


1)  О  немъ  см.  письмо  91. 

2)  «Картонъ»,  къ  которой  присоединено  посвяшеше  переводчика  ^№ 
ргеву.  Переводы  Грамматина  изъ  Осс1ана  напечатаны  во  2-Й  ч,  егг  гО* 
хотворенШ*.  (С.-Иб.  1829  г.) 

3)  сДревне-еврейск1я  п"Ьснотворен1я»  (Тамъ  же). 
*)  Антонскому-Прокоповичу. 

*)  Два  отрывка  изъ  поэмы  А.  С.  Пушкина  «Русланъ  и  Людмил;  бия 
напечатаны  въ  «Сынъ*  Отеч.»  1820  г.,  ч.  6Ь  Л1  15—16. 


даэд 
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Я  очень  радъ,  что  вы  полюбили  Москву;  только  прошу 
съ,  для  чести  моей  и  собственной  вашей,  называть  кварталъ 
щъ  не  Козихою,  а  Патр1аршими  Прудами.  За  симъ  обил- 
ию васъ  въ  мыеляхъ  и  съ  душевнымъ  почтёшемъ  навсегда 
)вбуду  вашего  превосходительства  покорн'Ьйшимъ  слугою 
ванъ  Дмитр1ввъ. 

Р.  8.  О  какомъ  вы.  говорите  защищеши  невинности? 
ельзя  ли  приедать  кошю  съ  этой  статьи?  Я  на  обм4нъ 
шелалъ  бы  что-нибудь  и  изъ  моего  архива. 


114.  А.  И.  Тургеневу.  ^ 

31-го  мая  (1820  г.).  Москва. 
Посылаю  къ  вамъ,  милостивый  государь  мой  и  любезнейший 
лександръ  Ивановичъ,  письма  въ  ОЬверину  и  князю  Вязем- 
:омук  Первое  покорнейше  прощу  васъ  незамедля  отправить 
ь  Стурдзё.  Мн*  хочется,  чтобъ  Сйверинъ  засталъ  его  на 
0>рог4  въ  Россш,  т.  о,  въ  Б4лорусс1Ю,  куда  онъ,  вероятно, 
ке  подвигается.  Еще  препровождаю  къ  вамъ  при  семъ  сто  пять- 
зсятъ  рублей,  въ  особливомъ  пакет*,  на  покупку  для  меня 
шгъ,  означенныхъ  въ  приложеной  при  семъ  записки  и  для 
эресылки  .остальныхъ  къ  князю  Вяземскому  для  такого  же 
ютреблешя.  Ежели  вамъ  не  удастся  найти  въ  Петербурге 
Ькоторй^ъ,  то  покорнейше  прошу  васъ  поставить  ихъ  на 
вдъ  князю  Вяземскому.  Можетъ  быть,  онъ  отыщете  ихъ  въ 
аршав*.  Нельзя  ли  прислать  и  остальные  артикулы  Кр.  Дуа- 
>на  (въ  Курьер*)  на  жИсторш*  Николая  Михайловича?  Вы 
щразнили  мое  любопытство,  такъ  отъ  васъ  и  ожидаю  увраче- 
шя.  За  т4мъ  свидетельствуете  вамъ  душевное  почтете  и  пр. 

116.  А.  И.  Тургеневу. 

18-го  1юня  1820  г.  МосквА. 

Милостивый  государь,  любезный  Александръ  Ивановичъ, 
[ростите  меня,  что  я,  писавъ  вашему  стояльцу,  отложилъ  писать 
ъ  вамъ  до  другой  почты:  право,  мн*  помешали.  Извйшемъ 
бъ  Северин*  вы  и  порадовали  меня  и  огорчили.  Поручеше 
/Ьлаетъ  ему  большую  честь,  но,  можетъ  быть,  я  уже  не  до- 
шву  до  его  возвращетя  въ  Росст.  Остается  ему  желать  счастя, 
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гд4  онъ  бы  ни  быль.    Между    т*мъ    какъ  ны    восхищав1 
пйшемъ   Каталани  а),   мы   довольны  я  т*мъ,    что    услыша 
Самойлова2),  который  очень  уеовершилъ  себя  ивъп'Ьтек 
самой  игр*,  съ  т*хъ    поръ  какъ  я    переселился  въ   Москву. 
Оандунова  8)  же,  кажется,  только  сберегла  зубы  и  прибавила» 
въ  тук*.  Говоря  о  талантахъ,  можно  ли  позабыть  неутомима» 
Хвостова?  Наконецъ,  постоянное  его  терпите,  которое,  помним, 
Бюфонъ  признаегь  гетеиъ,  отметило  его  знаконъ?   Наконец!, 
наши  журналисты,  столько  Мть  отвергавнпе  добровольный  « 
приношешя,  наперерывъ  печатаютъ  его  мадрягалъ  Каталав 
Въ  „Соревнователи*  уже  его  еравниваютъ  съ  Державин! 
и  самъ  „ Благонамеренный4  довазнваетъ  свою  иризнатель; 
за  подписку  на  10  экземпляров!*.   Вероятно,  что  это    « 
ливое  направлеше  частш  далъ  и  Казаншй  университета 
первый  разбиралъ    красоты  его.  Увидите,  что  еще  до    ей 
0№  %&етъ  у  насъ  гетй.  Пришлите  ын*  скор-Ье  нродолжевй 
цдоЭДодй  вамъ  рецензш  Курьера ,  артикулъ  второй  и  щк  ^ 
&ь  удовольетаемъ  вижусь  съ  Рушшцовыми,  Канцлера  обсту- 
пили наши  антикварш  и  букинисты,  сноентъ  къ  нему  кучам 
все   старопечатное    и    манускрипты.    Простите,    любезн^йшИ 
мой  кореспондентъ.  Съ  душевным ъ  иочтемемъ  ц'Ёлувтъ  ва1 
превосходительство  преданный  вамъ  Инанъ  Дмитр1евъ. 

Р.  8.  Т4  же  самыя  искреншя  прив4тств1я  свид'Ьтбльст! 
и  вамъ,  любезный  князь  Петръ  Андреевича  Л  забылъ  ваеъ 
поблагодарить  и  за  эпиграму.  Она  замысловата,  только  я  ун! 
ренъ,  что  переводъ  не  его, 

116.  А.  И,  Тургеневу. 

2-го  августа  1820  г, 

Покорнейше    благодарю    васъ,    почтенный    и    дюбезян 
Александръ  Ивановичъ,   за   последнее   ваше  письмо;    то 
позвольте  дружески  попенять  вамъ,  что  не  прислали  ко  I 
Руслана.  Я  не  уничтожалъ  его,  а  только  отозвался,    чт* 

а)  Анжелика  Каталани  (род.  1779  г.,  ум*  1849  г.)  знаменитая  ит* 
екая  певица. 

8)  ВасилЮ  Михайловичъ  Самойлов*  (род.  3782  гч  ум.  1839  г.),  и 
по  времени  оперный  п-Ьвецъ  иаъ  русскихъ. 

3)  Елизавета  Семеновна  Сандунова  (род,  1773  г*,  ум.  182 
яная  пЪвица. 


Ш 
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кшечатанныхъ  отрывкахъ  еще  ничего  не  вид'Ьлъ  чудеснаго  и 
«обыкновенно  хорошаго  *),  Можетъ  быть,  въ  цйломъ  онъ  п 
грекрасный;  по  крайней  мир*  я  искренно  того  желаю. 

Сделайте  милость,  доставьте  прилагаемую  при  семъ  записку 
тъ .  князю  П.  А.  Вяземскому,  съ  покорнейшею  моею  просьбою 
[рислать  мн*  означенныя  въ  ней  книги. 

Вчера  простились  мы  съ  чудесною  Каталани.  Не  рас- 
[ространяюсь  о  магическомъ  ея  талант*.  Все  это  изъяснено 
гь  проз*  и  стихахъ  князя  Шаликова  и  въ  катрен*  Василзя 
Еьвовича  Пушкина.  Читайте  московсв1я  газеты  3).  Соловьи 
гаши,  не  дождавшись  посл*дняго  концерта,  порхнули  въ 
деревню  къ  Сонцову  8)  читать  еще  тепленьюя  свои  катрени. 
Душевно  почитаюпцй  васъ  Дмитрдсвъ. 

117.  А.  И.  Тургеневу. 

18-го  августа  1820  г.  Москва.  | 

Чувствительно  благодарю  васъ,  милостивый  государь  Але  \ 

:сандръ  Ивановичъ,  за  ваше  письмо  и  доставлеще  пргятныхъ 

тиховъ  В.  А.  Жуковскаго  4)  и  последней  строфы  Воейкова  ь) 

*)  Тургеневъ  въ  письм*  къ  Дмитртеву  отъ  23-го  шля  1820  г.  писалъ. 
то  не  послалъ  поэму  Пушкина  сРусланъ  и  Людмила»  оттого,  что  слы- 
галъ  о  неодобрительныхъ  отзывахъ  о  ней  Дмитр1ева.  (Русск.  Арх.  1867, 
т.  656).  О  томъ  же,  какъ  отзывался  Дмитрпевъ  о  поэм*  А.  С.  Пушкина 
южно  видътъ  изъ  слйдуюптихъ  словъ  цредислов1я  ко  2-му  издант  поэмы, 
ышедшему  въ  С.-Пб.  въ  1828  г.  —  «Долгъ  искренности  требуетъ  такж** 
помянуть  о  мнЪнш  одного  изъ  увгънчанныхЪ)  первокласснызсъ  отечествен 
ыхъ  писателей,  который  прочитавъ  «Руслана  и  Людмилу»,  сказала 
И  тутъ  не  вижу  ни  мыслей,  ни  чувства,  вижу  только  чувственность? . 
[ругой  (а  можетъ  быть  и  тотъ  же)  ув-Ьнчанный,  первоклассный  отечп- 
твенный  писатель  привътствовалъ  сей  первый  опытъ  молодого  по  ? 
лФдуюшимъ  стихомъ: 

«Мать  дочери  йелитъ  на'  эту  сказку  плюнуть». 

(Стихъ  этотъ  парод1я  стиха  изъ  стихотворетя  Дмитр1ева  «Надпись 
ъ  портрету  М.  Н.  Муравьева»), 

*)  Князь  Шаликовъ  напечаталъ  въ  «Московск.  Видом.»  1820  г.,  №60. 
писан!е  концерта,  даннаго  Каталани  25-го  1юля  1820  г.  На  этомъ  кондергЬ 
I  Л.  Пушкинъ  поднесъ  пйвидв  четверостиппе  на  фр.  яз.  своего  сочинен ш, 

8)  Матвей  Михайловичъ  Сондовъ,  мужъ  сестры  Вас.  Льв.  Пушкина 
1лизаветы  Львовны. 

*)  «Подробный  отчетъ  о  лун*». 

5)  А.  0.  Воейковъ  (род.  1779  г.,  ум.  1839  г.),  проф.  русск.  слов,  въ 
[ерптскомъ  университете,  критикъ,  издатель  журналовъ,  авторъ  сатиры 
Домъ  сумасшедшихъ»  и  переводчикъ  Вольтера:  «ИсторШ  дарствованЫ 
[юдовика  XIV  и  Людовика  XV»  (М.  1809  г.)  и  поэмы  Делиля  «Сады» 
\1.  1816  г.). 
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Она  прекрасна  и  точь-въ-точь,    пврпыя   же  дв*   ив  пт 
пересылки.  Жаль,  что  онъ  оставилъ  университета,  не  о 
достойнаго  возмезд1я  за  переводъ  „Садовъ*  я  яВ4ка  М 
вика  XIVе.  Онъ  уже  одними  этими  двумя  переводами  гор 
бол*е  заслуживалъ  академическахъ  креселъ  или  отдич1я>  4 
мнопе. 

Пожелайте    Василш    Андреевичу    отъ   пеня    счастия 
пути  и  скорййшаго  къ  намъ    возврата.    НадЪюеь,    что  с 
побывавъ  въ  отчизн*  Шиллера,  Клейета,  а  можегь  быть  и  й 
.  ланда,  воепламенитъ  насъ  обещанного  поэмою  во  вкус*  Оберя 

Ежели  Гречъ  будетъ  журнал ъ  свой  издавать  на  прежш 
правилахъ,  то   не   пособитъ   ему   ни    Воейковъ,    ни    яро! 
Одни  хороппе  стихи,  сколько  ни  напехай  ихъ  въ    тетрад 
еще   не   составить   журнала.   Журналистъ    не  есть    дряш 
чтобъ  не  сказать   хуже,    который   обязавгъ   только    сваивя 
съ  спины  своей  въ  типографш  чуж1е  тюки.  Онъ  долженъ 
самъ    мыслить,    долженъ    быть    патршомъ,    набдюдашеш 
литераторомъ,  ум'Ьющимъ    писать    легко  и  щлятно,    строгя 
оцйнщикомъ  въ  словесности  и  безпристрастнымъ  посредник** 
въ  авторскихъ  тяжбахъ,  а  не  деспотомъ,  какъ  Еаченовс! 
который  самъ  бранитъ  и  глумитъ  сколько   хочеть,    а   вдар 
женШ  не  принимаетъ.  Досадно,    что   Вяземский   пустился  и 
двумъ  дорогамъ  и  самъ  себ*  м4шаетъ.  Вотъ  мой  герой!  ( 
одинъ  только  у  насъ   могь   бы   выдавать   журишь    пом 
на  европейски.  Положете  Николая  Михайловича  и  его  сеш 
ства  мйшаетъ  мн*  быть  свободнымъ  *),  Сделайте  одолжай 
не  откажитесь  уведомить  меня  объ  немъ*  Я  не  пишу  къ  в 
потому  только,  что  теперь  ему  не  до  иоихъ  пясемъ.  Доса 
я  уважалъ   только  С.  С.  Уварова,  а  теперь,    узнавъ    блш 
полюбилъ  его  ц  уважаю   вдвое.  Съ  гЬми  же  чувствам  I 
вамъ  прекращаю  мое  письмо  и  пребуду  навсегда  я  пр, 

118.  А.  И.  Тургеневу, 

1-го  сентября  1820  г,  Мо<    Щ 

Чувствительно  благодарю  васъ,  милостивый  государ]  А* 
всандръ  Ивановичъ,  за  дружеское  ваше  письмо  и  новг 


*)  БодЪзнь  Карамзина  и  его  дЬтей, 
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юсть,  оказанную  вами  Франку.  Отъ  сердца  желаю,  чтобъ 
щъ  столько  же  вамъ  угождалъ  своими  качествами,  сколько 
тождалъ  мн4  брать  его.  Благодарю  васъ  равно  и  за  сообще- 
но долитическихъ  и  литературныхъ  новостей.  Судя  по  однимъ 
>ранцузскимъ  брошюрамъ  и  нйкоторымъ  журналамъ,  можно 
Ьдо  думать,  что  во  Францш  таится  огонь  подъ  пешюмъ. 
1етерп4ливо  желаю  узнать,  кто  первые  заговорщики?  Что-то' 
}енжамэнъ  Констанъ?  Что-то  маршалы?  Неужели  всЬ  ока- 
жутся чистыми?  Невероятно.  Не  можно  ли  выписать  и  мн* 
/Рогкайв  рШогёв^иев*  чрезъ  князя  Вяземскаго.  Въ  настоя- 
цихъ  хлопотахъ  онъ  ничего  во  от*  не  присылает^  а  у  книго- 
[родавцевъ  нашихъ  совершенная  скудость.  Ежели  будете  писать 
;ъ  князю,  прошу  васъ  сказать  ему,  чтобъ  онъ  между  прочимъ 
грислалъ  мн*  „Мёпшгез  зиг  1а  ш  е*  1ез  бсгйа  йе  М.  8иаг<1Й 
I  то1.  *)»  вторую  часть  „8иг  1ез  сеп*  зоигз",  и  все,  что  вый- 
ртъ  о  новомъ  заговор*  во  Францш.  Новости  часто  мн4  досаж- 
[,аютъ,  м4шая  перечитывать  старину,  а  все-таки  хочется  новостей. 
I  опять  виноватъ  передъ  вашей  матушкой:  давно  у  нея  не 
нылъ,  но  очень  желаю  и  надеюсь  скоро  ее  увидйть.  Между 
*мъ,  свидетельствуя  душевное  почтеше  любезнымъ  ея  чадамъ, 
цюбуду  навсегда  вашего  превосходительства  преданнМшимъ 
дугою  Иванъ  Дмитр1ввъ. 

Р.  8.  Руслана  все  еще  не  вижу  и  не  слышу.  Какое  мщете! 

119.  А.  И.  Тургеневу. 

12*го  сентября  1820  г.  Москва» 
Раврйшаю,  разрешаю  васъ  говорить  все,  что  придотъ  вамъ 
ка  умъ  и  сердце,  любезнМппй  Александръ  Ивашдоичъ.  Письма, 
шли  всегда  для  меня  занимательны:  они  осв*жаютъ  меня» 
Рвйренъ,  что  заграничнымъ  друзьямъ  столько  же  пр1ятно  сли- 
пать чрезъ  васъ  о  родимой  сторонушки.  Порадуйте  ихъ, 
южду  прочимъ,  успехами  нашей  словесности  и  позднею  сла- 
юю  Грифона-Графова  *).  Теперь  вс*  наши  журналы  гремятъ 
&ь  немъ:  въ  одномъ  (Отечественный  заниеки)  печатаютъ  описате 


*)  сМёто1гез  зиг  1а  у!е  <1е  М.  8иап1,  зиг  зез  ёсгНз  е*  зиг  1е  <Нх-ЬиШдте 
ис!в»*  раг  Вот1п1дие  «ГозерЪ  Оога*.  Раг1з.  1820.  2  уо1. 
*)  Графа  Д.  И.  Хьосгова. 
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храма  его  въ  Выползовой  слободк1>  рядомъ  съ  описашемъ 
Иеааш  Далматскаго  х),  въ  другомъ  (Нешшй  Зритель)  над 
къ  портрету  его  вмйет*  съ  надписью  къ  портрету  гаторо- 
графа  *).  (Не  правда  ли,  что  вс*  наши  журналы  сборника!!. 
Наконецъ,  въ  нйсколькихъ  газетахъ  ивв^щаютъ  о  ноиомъ  над- 
нш  путешеств1а  его  къ  согсЬдстнеыной  р'Ьк'Ё  Паш1>,  съ  п«- 
реводомъ  нймецкимъ.  Даже  и  въ  отечеств*  нашемъ,  Силбпрск! 
первый  тамошнШ  маляръ  списываетъ  для  вгЬхъ  на  холстъ  въ  боль- 
шомъ  вид*  съ  перваго  виньета  къ  баснимъ  Измайлова...  Не 
удержимъ  невольный  восторгъ  и  оставит  его  съ  ваш  аза 
журналистами  въ  братскомъ  союз*.  Радостная  ваша  в*сть  I 
присылки  ко  мн*  книги  только  что  раздразнила  мое  любо- 
пытство. Я  еще  не  получилъ  ее,  да  и  сомневаюсь  полу  чип 
скоро:  милый  мой  другъ  Николай  Ми  хайло вичъ  въ  таких* 
случаяхъ  не  слишкомъ  бывалъ  исправенъ.  Порученное  вами  ээ 
счетъ  Анны  Григорьевны  поре  да  лъ  мужу  ея;  скоро  и  само! 
повторю  лично.  Они  на  дняхъ  только  переселились  въ  Москву 
Присылайте  же  скорее  обещанную  киту,  не  задерживайте  I 
впредь  будунця.  0н4  и  письма  друзе  И  моихъ  только  и  услаждают! 
унылые  дни  старика,  который  сохранить  навсегда  къ  нашему 
превосходительству  и  любовь,  и  прхязнь,  и  душевное  свое  почтете. 
Р.  8.  Любопытенъ  видеть  письмо  Блудола  въ  Воейков 
Оно  еще. не  дошло  до  меня. 


120.  А.  И.  Тургеневу. 

15-го  сентября  1820  г,  Москва, 

В4сти  ваши  и  хороши  и  худы,  любезный  Александр! 
Ивановичъ.  Однихъ  поздравляю,  о  другомъ  сожалею.  Ду< 
бы  онъ,  нахлобуча  колпакъ,  лосид'Ьлъ  въ  тспломъ  кабинет! 
да  приготовлялъ  матер1алы  для  французом»  журналистов^ 
и  не  въ  коляски,  а  въ  креслахъ  подвигдлъ  себя  къ  бсзсмертт 
Но  наши  авторы  столько  же,  какъ  и  авторчики,  не  пос*  н. 
ОЬнеринъ  по  пргЬзд*  въ  Петербурга  изъ  Тр1еста  недочэ  I 
пеня  ни  строчкою,  хотя  и  нашолъ  досугъ  писать  къ  молод  I 
князю  Трубецкому.  Теперь  и  пуще  аасп*спвитъ.  Варшавег 

*)  сОтечественные  Записки»  1820  г.,  ч.  II,  31?  4, 
а)  сНевскМ  Зритель»    1820  г.,  ч.  Л,  стр.  287. 


Ей' 


—  269  — 


книгъ  по  сю  пору  еще  не  получилъ.  Я  отгадалъ,  что  оии 
увязнуть  у  любезнаго  Друга.  Убедительно  прошу  васъ  скорее 
выручить  и  доставить.  За  тймъ  мысленно  обнимаетъ  ваше 
превосходительство  преданный  вамъ  навсегда  Иванъ  Дмитр1евъ. 

121.  А.  И.  Тургеневу. 

19-го  сентября  1820  г.  Москва. 

Благодарю  васъ,  любезнййнпй  Александръ  Ивановичу  аа 
доставлено  прекрасной  р4чи.  Въ  то  же  время  получилъ  и 
отъ  С4верина  другой  екземпляръ.  Буду  теперь  ждать  пере- 
вода и  вздыхать  о  той  книгЬ,  которою  вы  меня  подразнили. 
Она  засйла  у  милаго  Николая  Михайловича  и,  увы,  можетъ 
быть  уже  дойдетъ  когда-нибудь  до  меня,  хотя  и  въ  той  же 
легкой  одежд*,  но  довольно  поношенной.  Кто  поссорилъ 
меня  съ  Воейковымъ,  будто  я  сердить  на  него,  что  онъ 
расхвалилъ  молодого  Пушкина?  Не  только  не  думалъ  о 
томъ,  но  еще  хвалилъ  его,  что  онъ  ум4лъ  выставить  удачн*е 
самого  автора  лучппе  стихи  изъ  его  поэмы.  Я  не  крата- 
ковадъ  и  прежнихъ  образчиковъ,  а  только  давалъ  вамъ  чув- 
ствовать, что  по  предварительной  молв*  ожидалъ  чего- то 
болыпаго.  Напротивъ  того,  въ  разбор*  Воейкова х)  съ  удо- 
вольств1вмъ  увид4лъ  два-три  мйста  истинно  -шитичеш я  и 
въ  болыпомъ  род*,  Пушкинъ  былъ  поэтъ  еще  и  до  поэмы* 
Я  хотя  и  инвалидъ,  но  еще  не  лишился  чутья  къ  изящному. 
Какъ  же  мн4  хотеть  унижать  талантъ  его?  Нетерпеливо 
хочу  знать  объ  Никола*  Михайлович*.  Всяшй  разъ  бол*знъ  его 
не  на  шутку  меня  пугаетъ.  Преданный  вамъ  Иванъ  Дмитр!е»ъ. 

122.  Н.  В    Сушкову  3). 

Москва.  1820  г.  ноября  26-го. 
Им*въ  удовольств1в  получить  чрезъ  Андрея  Васильевича я) 
переведенную  вами  комедш 4),  сп*шу  изъявить  вамъ  чуастви- 

*)  КритическШ  разборъ  поэмы  Пушкина  «Русланъ  и  Людмила*  && 
печатанъ  въ  «Сын*  Отечества»  1820  г.,  ч.  64,  №  34—37. 

9)  Николай  Васильевичъ  Сушковъ  (род.  1796  г.,  ум.  1871  г.)  елужиль 
съ  1814  г.  въ  министерств*  юстид1и  и  съ  1838 — 1843  г.  былъ  мидскимъ 
губернаторомъ.  Поэтъ  и  драматургъ. 

3)  Его  брать. 

*)  «Метромания,  или  страсть  къ  стихотворству»,  комед.  въ  5  дЪйсто. 
Пирона.  С.-Пб.  1820  г. 


—  270  — 

тельную  благодарность  мою  за  внимаше,  которымъ  угодно  бмо 
почтить  меня,  и,  въ  качеств*  любителя  всеобщей  словееноеп, 
за  подарокъ,  сделанный  вами  нашей.  Надеюсь,  что  усп4хъ 
перваго  шага  поощрить  васъ  къ  дальнййшимъ  и  отважить 
испытать  собственння  силы  въ  искусств*,  столь  блестящемъ, 
не  мен'Ье  полезномъ  и  которое  бол*е  прочихъ  можетъ  при- 
влекать автора-патр10та.  Съ  симъ  желатемъ,  свидетельствую 
вамъ  совершенное  мое  почтете,  съ  которымъ  и  проч.  Иванъ 
Дмитр1евъ. 

123.  П.  П.  Свиньину. 

Москва.  1821  г.  января  9-го. 

Милостивый  государь  Павелъ  Петровичъ.  Сп4шу  изъявить 
вамъ  чувствительную  благодарность  мою  за  прзятное  ваше  письмо 
и  доетавлете  мн*  билета  на  ваше  перщическое  издаше.  Могу 
васъ  уверить,  что  я  считаю  его  единственнымъ  нашимъ  нащо- 
нальнымъ  журналомъ,  проч1е  же  есть  не  что  другое,  какъ 
сборники.  Желательно  бы  только  было,  чтобъ  вы  украсили 
его  еще  статьею  о  литературныхъ  новостяхъ,  по  примеру 
французекихъ  и  н4мецкяхъ  журналовъ,  а  не  лСына  Отечества *, 
который  часто  занимаетъ  насъ  только  изв4щешемъ  о  тетрад- 
кахъ.  Мореходцы  наши  и  ученые  уже  совершаютъ  третье  путеше- 
ств1е  вокругъ  свита,  а  ни  одинъ  еще  журналъ  не  говорилъ 
объ  нихъ.  Вероятно,  уже  вышелъ  и  послйдтй  томъ  перевода 
„ТаЫеаи  йеа  геуо1ийоп8  роШциез  еп  Еигоре",  раг  АпсП- 
1оп,  а  ни  слова  еще  и  о  первыхъ  томахъ.  Можно  бы  въ 
этой  стать*  давать  направлеше  и  авторамъ,  и  переводчикамъ 
и  просвещать  или,  по  крайней  мир*,  вразумлять,  а  иногда 
и  журить  нашихъ  (большею  частью)  невйждъ  книгопродавцевъ 
и  отучить  ихъ  отъ  высокопарныхъ  похвалъ  своему  товару  и 
отъ  восхищсшй  о  епиграфахъ,  иногда  даже  вздорныхъ.  По- 
звольте, наконецъ,  пожелать  вамъ  отъ  всего  сердца  въ  продол- 
жеше  наставшаго  года  и  посл*дующихъ  возможнаго  благоп 
луч1я  и  уверить  васъ  въ  отличномъ  почтеши,  съ  которш 
навсегда  имею  честь  быть,  милостивый  государь,  ваши*, 
покорнМшимъ  слугою  Иванъ  Дмитр1овъ. 


I 

А 
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124.  А.  И.  Тургеневу. 

9-го  января  1821  г.  Москва. 

ВсЬмъ  сердцемъ благодарю  васъ,  любезный  Александръ  Ива- 
новичу за  пр1ятное  ваше  письмо  и  взаимно  желаю  иамъ  въ 
продолжеше  наставшаго  и  послйдующихъ  годовъ  возможнаго 
благополуч1я.  Вчера  я  им*лъ  удовольетв1в .  два  раза  видеть 
вашу  матушку — поутру  въ  ея  дом*,  а  вечеромъ  у  П.  А, 
Толстого,  и  видеть  любезнаго  петербургскаго  гостя,  котораго 
надеюсь  и  сегодня  вечеромъ  видЬть  у  себя  за  чаемъ. 

Какъ  нетерпеливо  желаю  взглянуть  на  2-й  №  „Сына 
Отечества*  х).  Но,  увы,  мы  еще  перваго  не  дождалися!  Спасибо 
моему  любимому  поэту!  Не  тщетно  было  на  него  мое  ушваюе! 
Таковшй  недавно  чрезвычайно  хвалилъ  мн4  въ  клоой  перо- 
водъ  Графова  Буаловой  сатиры,  думая  т4мъ  досадитъ  мн*.  Те- 
перь я  буду  въ  свою  очередь  хвалить  ему  и  заставлю  слушать 
„Послаше*.  ВаеилШ  Львовичъ  теперь  на  ногахъ  впредь  до  по- 
дагры. Все  сбирается  къ  вамъ,  мимоходомъ.  Между  т4мъ1гЬкото- 
рымъ  шепчетъ  рах  сопМепсе,  что  онъ  *детъ  въ  чужхе  края, 
и  другимъ,  что  онъ  переводитъ  одну  изъ  Байроновнгь  поэмъ, 
изъ  которой,  действительно,  давно  уже  читаетъ  8  начального 
стиховъ.  Но  я  думаю,  и  то  и  другое  будетъ  питать  только 
его  мечтанш.  Съ  душевнымъ  почтешемъ  обнимаетъ  ваигего 
превосходительства  покорнМппй  слуга  Иванъ  Дмитршъ. 


125.  А.  И.  Тургеневу. 

16-го  января  1821  г,  Моква. 

Чувствительно  благодарю  васъ,  почтенный  и  любезный 
Александръ  Ивановичъ,  за  письмо  и  приложеш'я.  Сейчасъ 
только  получилъ  и  прочиталъ  второй  номеръ.  Вяземшй  оправ- 
даю мою  надежду.  Онъ  показалъ  талантъ  и  душевную  энергии. 
Люблю  Жуковскаго  и  Батюшкова  попрежнему.  Но,  да  не 
прогневаются  они:  Вяземскому  въ  сердц*  моемъ  первое  кЬега. 
Князь  Щаликовъ  уже  началъ  было  оправливаться  поел* 
долговременной  бол*зни,  отъ  которой  онъ  съ  каждниъ  дкемъ 
исчезалъ,    но  обозрите  журналовъ  погрузило  его  въ  унынад, 

')  Въ  «Сын-Ь  Отечества»  1821  г.,  ч.  67,  №  2  —  напечатаем  «Поел* 
те  къ  М*  Т.  Каченовскому»  кн.  Вяземскаго* 
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и  я  боюсь,  чтобъ  онъ  опять  не  зачахнулъ.  Отдайте  А.  в. 
Воейкову  прилагаемые  при  семъ  стихи *)  и  скажите  ему,  что 
онъ  утЗипитъ  меня,  если  напечатаешь  ихъ  въ  „Сын*  Отечества*.  4 
Они  право  не  дурны.  Пускай  обсахарить  т4мъ  огорченная)  , 
имъ  поэта.  До  свидайя,  любезнЗДлпй  корреспондента. 

Р.  8.  Какой-то  Георпевшй  прислалъ  ко  мн*  „Бзглвдь 
на  п*вца  Кубры"  2)  и  ув*домляетъ  меня,  что  нам4рвнъ 
выдавать  какой-то  „Ковчегъ*  для  пйвца  Кубры,  а  съ  нимъ 
хочетъ  засадить  между  прочими  и  меня  нижайшаго 3).  Нельзя 
ли  постараться,  чтобъ  онъ  оставилъ  меня  въ  счастливой  не- 
известности? Онъ  самъ  говоритъ,  что  ему  18  л*тъ3  а  мн* 
уже  за  60.  Каково  же  мн&  видЬть  себя  въ  его  кл4тк*?  на- 
показъ  публики?  Это  я  говорю  между  нами,  а  вы  только 
постарайтесь.  

126.  А.  И.  Тургеневу. 

30-го  января  1821  г.  Москва. 

Искренно  сожалею,  любезный  Александръ  Ивановичъ,  услы- 
ша сегодня  отъ  Пашкова,  что  вы  нездоровы.  Дай-  Вогъ 
скорее  услышать  отъ  васъ  лучппя  в^сти.  Достанется  Вя- 
земскому съ  Воейковымъ!  Каченовшй  печатаетъ  Эпи- 
столу перваго  въ  первой  книжки  своего  сборника,  вме- 
сти съ  своимъ  отв^томъ  *),  а  Волковъ  тутъ  же  пом4- 
щаетъ  грозный  протеста  противъ  Обозрйшя  журналовъ.  Онъ 
ув*ряетъ,  что  стихи  Вяземскаго  никуда  не  годятся,  да  и 
самъ  Карамзинъ  не  заслуживаетъ  своей  славы.  УгЬшно  ли 
мн*  жить  въ  такой  семьи  и  слушать  такъ  часто  подобныя 
враки  зд*шнихъ  нашихъ  словесниковъ?  Ежели  у  насъ  не 
будетъ  безпристрастнаго  и  уинаго  журналиста,  ежели  будутъ 
позволять  пачкунамъ  явно  глумить  надъ  талантомъ,  безъ 
малМшаго  къ  нему  уважешя,  поверьте,  что  это  будетъ  им4ть 
весьма  вредное  вл1ян1е  на  образоваше  нашего  юношества. 


1)  Стихотворение   кн.   Шаликова  «На   день  рожден!я   Императршг 
Елизаветы  АлексЬевны»— напечатано  въ  «Сын*  Отеч.»  1821  г.,  ч.  67,  № 

2)  Иванъ  ГеорпевскШ.  «Моя  бесЬда  съ  друзьями  или  взглядъ  на  стих 
творешя  н*вда  Кубры».  С-ГГб.  1820  г. 

3)  «Карманная  библютека  Аонидъ,   собранная   изъ  н'бкоторыхъ  лу 
шихъ  писателей  нашего  времени»...  СПб.  1821  г. 

*)  «ВЪстникъ  Европы»  1821  г.,  ч.  116. 
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Р.  8.  Еще  не  вытерплю.  Видели  ли  вы  последнюю  книжку 
ВФстняка  Европы"?  Каченовшй  такъ  обрадованъ,  что  старикъ 
офманъ  не  слишкомъ  приласкалъ  Карамзина,  что  тотчас; 
еревелъ  его  статью  и  напечаталъ  съ  иеключешеиъ  некоторых ■! 
Ьчей  изъ  текста  и  съ  прибавкою  своей  ироти1).  Вот 
атрютизмъ  нашихъ  русекихъ  профессоровъ. 

127.  А.  И.  Тургеневу. 

14-го  февраля  1821  г.  Москва. 
Милостивые  государь  и  любезнййнпй  Александръ  Иванович  г . 
[увствительно  благодарю  васъ  за  два  письма  и  приложен] я. 
авно  и  за  вс*  новости,  особенно  за  последнюю.  Дай  Бон 
юворожденной  и  пригожество,  и  здоровье,  и  умъ,  и  сердце, 
кажу  даже  и  счастье  тятеньки  и  маменьки.  Пусть  довольна 
гудетъ  домашнимъ  добромъ.  Пожелаемъ  только  ей  со  стороны 
(обраго  и  не  бЪднаго  мужа.  Оба  гостинцы  очень  хороши:  жаль 
юлько,  что  Вяземсий  шевельнулъ  прахъ  двухъ  старыхъ  поэтовъ. 
Иерваго  мы  уже  привыкли  уважать,  и  справедливо;  а  посл4л 
1яго  грузные  томы  поч1ютъ,  наравн*  съ  нимъ,  сномъ  непро 
$уднымъ,  следственно  и  вреда  не  приносить.  Лучше  бъ  нападать 
1а  т*хъ,   которые  еще  дышатъ  и  могутъ   развращать   вкусг 
оныхъ  учениковъ  улонлешемъ  разными  ухищренными  примам 
сами  неопытныхъ   писачекъ    и  составителей   сборниковъ   для 
>аспространен1я  объ  нихъ  молвы  по  всЬмъ  уЬздамъ.  Кажется 
но  всему,  что  скоро  вспыхнетъ  война  и  между  двумя  жур- 
налами.  Авось   Воейковъ   разгорячиться  за  себя  и  ошибетъ 
крылья  досточтимому  каплуну  нашей  словесности!  Вид4ли  ли 
ш  замйчашя  къ  „Послаюю*  Вяземскаго?  И  его-то  боятся  наши 
[•вши!  И  онъ-то  надеется  затмить  труды  Карамзина!  И  этого 
пало,  что  я  самъ  занимаюсь,  но  еще  и  вамъ  скучаю  такими 
пустяками,  когда  бы  мн*  прежде  всего  должно  было  изъявить 
учаше  въ  вашей  болезни  и  пожелать  вамъ  скорМшаго  вы- 
здоровленья! Поверьте,  любезный,  что  искреннее  беру  учаспе 


*)  Въ  «Въхтникъ-  Европы»  1821  г.   (ч.   115)  КаченовекШ  напечаталъ 
переводъ  статьи  Гофмана,  въ  которой   разбиралась  истор!я   Карамзин 
по  переводу  С.  Тома  и  Жоффре  .(Статья  Гофмана  напечатана  въ  сЛиг 
па1  йез  БёЬа1з»  1820  г.,  Дек.). 

Соч.  И.  И.  Дмитпева,  т.  IX.  18 
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и  вс*мъ  сердцемъ  желаю  скорее  вид&гься  съ  вами,  пока  ад* 
а  тамъ  и  въ  Петербург*.    Съ    симъ   искреннияъ 
ваключаетъ  ваеъ  въ  объята  свои  и  пр. 

Р.  8.   Любопытенъ   бы  ввдЬть  Биньона.  Нельзя  и ; 
знать  о  томъ  Вяземскому. 


128.  П.  П.  Овиньину. 

Москва.  1821  г.  февраля  17-го.! 

Милостивый  государь  Павелъ  Петровичъ.  Съ  чувствии! 
ною  благодарностью    возвращаю   вамъ    проэктъ    предислов 
Я  только  осмелился  подчеркнуть  въ  немъ  два  слова  и  то,  чтя 
доказать  только  мою  послушность.  Постараюсь  по  прошестя 
суматошной  недЪли  сообщить  вамъ  нисколько  строкъ  о  любе 
номъ  Храповицкомъ,  не  для  печати,  а  единственно  въ  доба 
вокъ  къ  гЬмъ  св'ЬдЬшямъ,  которня  вы  объ   немъ   соберете 
Очень  благодарю  васъ  и  за  то,  что  вы   почтили  внимашв 
вашимъ  мои  советы  и  решаетесь  прибавить  статью  въ  вашей 
журнал*.  Между  т*мъ  съ  душевнымъ  почтешемъ  имйю  чей 
быть,    милостивый   государь,    вашимъ   покорн'Ьйшимъ    слугй 
Иванъ  Дмитргевъ. 

129.  А.  X.  Востокову. 

30-го  апр-Ьля  1821  г. 

Милостивый  государь  мой  Александръ  Христофороввл 
Поспешаю  изъявить  вамъ  чувствительную  благодарность 
за  прекрасный  подарокъ,  который  будетъ  украшешемъ  мое 
библмтеки  *).  Я  всегда  уважалъ  и  филологичешя  вавга 
нят1я,  но  невольно  вздыхалъ,  что  такъ  давно  не  слышу 
шей  лиры.  Благодареше  Аполлону!  она  отозвалась;  и  да  пр* 
должатся  на  долго  ея  сладкогласные  звуки.  Съ  симъ  искре* 
нимъ  желашемъ  свидетельствую  вамъ,  милостивый  го!  дар 
мой,  отличное  мое  почтете,  съ  которымъ  быль  и  на!  егр 
пребуду,  милостиваго  государя  моего,  вашимъ  покорным1»  щ 
гою  Иванъ  Дмитргевъ. 


*)  «Стихотворен1я*  Восггокова.  С.-Пб.  1821  г*  3  кн< 
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130.  А.  И.  Тургеневу. 

17-го  мая  (1821  г.)  Москва. 

акъ  я  доволенъ,  любезный  Александръ  Ивановичъ,  что 
>нецъ  вы  тисня  вспомнили!  Доволенъ  и  т4мъ,  что  вы  уве- 
сили пеня  о  Дашкове,  о  которомъ  я  уже  начина лъ  думать, 
гЪ  онъ,  или  погибъ  отъ  Аравитянъ,  или  постригся  въ  Пале- 
ми*.  Да,  сохранитъ  его  Вогъ  и  отъ  булата  Янычарскаго! 
тень  живо  представляю  себ*  и  ваше  безпокойство  на  счетъ 
врг*я  Ивановича1).  Буду  сколько  можно  осторожнее  при 
Материн*  Семеновн*.  Благодарю  васъ  и  за  новый  переводъ  съ 
аг;ойскаго„досточтимаго"  Васил1я  Андреевича  Жуковскаго,какъ 
|Р08вался  объ  немъ  въ  последней  книжке  „Благонамеренная 
$мысловатый  Александръ  Ефимовичъ2).  Завтра  начну  читать 
Пери"  и  непременно  въ  саду,  подъ  открытымъ  небомъ,  мо- 
ютъ  быть,  и  подъ  алою  радугою,  ибо  йю  минуту  поел* 
шаго  жаркаго  дня  начинаетъ  сверкать  молшя  и  скопляются 
учи.  Поздравляю  васъ  съ  прйздомъ  князя  Вяземскаго,  кото- 
ый  привезъ  къ  вамъ  и  Василья  Львовича  въ  своемъ  порт- 
ил*. Я  очень  радъ,  что  дядя  сдержалъ  свое  слово,  и  выдалъ 
вой  творешя  прежде  племянника.  Съ  душевнымъ  почтейемъ 
:ребуду  навсегда  и  пр. 


181.  А.  С.  Шишкову. 

Москва.  1821  г.  мая  22-го  дня. 
Милостивый  государь  Александръ  Семеновичъ.  Я  не  по* 
абылъ  поручешя,  которымъ  ваше  превосходительство  изволили 
[очтить  меня  чрезъ  письмо  ваше  въ  минувшемъ  год* 8);  мол- 
[алъ  же  до  сего  времени  потому  только,  что  дожидался  окоя- 
ЕШ1Я  перевода  Виргшйевыхъ  Георгикъ.  Мн4  хотелось,  чтобъ 
гервое  мое ,  предстательство  было  за  трудъ  не  весьма  обыкно- 
венный въ  нашей  словесности  и  достойный,  даже  по  однимъ 
Гсил1ямъ,  внимашя  любослововъ.  Наконецъ,  переводъ  сей  совер- 


*)  С.  И.  Тургеневъ,  трет1й  брать  А.  И.  Тургенева  (род.  1792  г.,  улг, 
1827  г.),  служилъ  при  нашей  миссш  въ  Константинополе,  ГДВ  въ  то  вре- 
мя произошло  изб1ен1е  христ1анъ  турками. 

2)  Измайлов*!.. 

3)  А.  С.  Шишковъ  просилъ  выслать  переводъ  Вирпшевыхъ  Георгикъ 
Раича  и  св'ВД'Ьшя  о  немъ. 
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шенъ,  напечатанъ,  поеващенъ  Императорской  Роодйсво! 
демш,  и  я,  по  желашю  переводчика,  им4ю  честь    пр! 
препроводить  къ  вамъ,  милостивый  государь,  онаго  два 
пляра:  одинъ  на  имя   Императорской  Академш,    друго! 
для  собственной  библютеки  вашего  превосходительства, 

Можетъ  быть,  угодно  будетъ  вамъ,  милостивый  государ!, 
получить  некоторое  свйдйше  о  состояти  переводившаго!  й* 
менъ  Егоровичъ  Раичъ  служить  вандидатомъ  при  Император 
скомъ  Московскомъ  Университет*  и  скоро  надеется  поступи 
на  степень  магистра.  Онъ  прежде  обучался  въ  Орловской  <*■ 
минарш,  подъ  руководствомъ  родного  своего  брата  преоевддр 
наго  Филарета,  бывшаго  въ  оной  ректоромъ,  а  нын*Ь  управляв 
щаго  калужскою  эпарХ1вй.  Понятно  мн*  присовокупить  къ  тощ 
что  сей  молодой  челов&къ  соединяетъ  въ  себ*  вс*  качества, 
который  способны  питать  и  усиливать  дароваюя  прямого  автора, 
и  не  суетенъ  въ  образ*  жизни;  при  основательномъ  проси- 
щеши  своемъ,  отлично  скроменъ,  доволенъ  малымъ; — и  главна» 
занятая  его  досуговъ  состоять  въ  постоянномъ  изучеши  кие- 
сическихъ  поэтовъ  римскихъ  и  итал1анскихъ,  которыхъ  яздо 
знаетъ  онъ  совершенно,  и  въ  преподаваши  д&гямъ  благородны» 
семействъ  уроковъ  въ  русской  словесности.  Что  же  касаетея 
до  самаго  перевода,  я  не  дозволяю  себ*  сказать  объ  немъ  н 
слова.  Онъ  будетъ  самъ  говорить  за  себя  и  съ  почтительным 
покорствомъ  ожидать  отъ  просвЪщеннаго  судилища  своего  при- 
говора. Между  гЬмъ,  съ  совершеннымъ  моимъ  почиташемъ1 
преданностш  им*ю  честь  быт$,  милостивый  государь,  ваше» 
иревоеходительства  покорнейшей  слуга  Иванъ  Дмитргевъ. 


132.  А.  И.  Тургеневу. 

(Май  1821  г.  Москва). 
Повторяю  мою  благодарность  за  доставлеше  ко  мн-Ь  Жу- 
вовекаго  перевода  англо-индШской  поэмы;  прошу  васъ,  ми- 
лостивый государь  Александръ  Ивановичъ,  принять  и  о» 
меня  въ  гостинецъ  московский  переводъ  Вирпшевыхъ  1  юр- 
гикъ.  Онъ  лишь  только  отпечатанъ  и  еще  не  объяг  ю 
публики.  Николай  Михайловичъ  порадовалъ  меня  обФща1  ай 
прислать  9-ый  томъ  его  „Исторш*.  Сделайте  одолжеше,  в   та- 


«*5 
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райтесь,  чтобъ  я  скорее  получилъ  его.  ВсЬмъ  сердцейъ  жедяш, 
чтобъ  вы  были  спокойны  на  счетъ  СергЬя  Ивановича  и  по- 
прежнему  любили  искренно  почитающаго  васъ  и  по^орцМ- 
шаго  слугу  и  пр. 

133.  А.  И.  Тургеневу. 

(1юнь  1821  г.  Москва) 

Чувствительно  благодарю  васъ,  почтенный  и  любезный 
Александръ  Ивановичъ,  за  сообщеме  мн*  выписки  изъ  письма 
Сергея  Ивановича.  Ув4ряю  васъ,  что  я  столько  же  беру  въ 
немъ  учасия,  какъ  и  въ  Дашков*.  Слава  Богу,  что  Кате- 
рина Семеновна  сколько-нибудь  утишена  получешемъ  письма 
его.  ЧЪмъ-то  все  это  кончится?  Возобновляю  благодарность 
мою  и  за  портретъ  Николая  Михайловича.  Третьяго  дня  только 
получилъ  его  отъ  г.  Молчанова.  Вы  часъ  отъ  часу  балЬс 
лакедемояитесь:  пишите  кратко  и  о  домашнихъ  новости  хъ  и  к 
слова;  тадеь  докажу  вамъ,  что  я  и  самъ  не  изъ  Абдеры, 
Вашего  превосходительства  искрений  почитатель  и  по!шрц1>Н- 
шИ[  слуга  Иванъ  Дштр1евъ. 


134.  А.  С.  Шишкову. 

Москва.  26-го  1юля  1821  г. 

Милостивый  государь  Александръ  Семеновича  Я  не  обма- 
нулся въ  моей-  надежд*:  ваше  превосходительство  отдали  ш 
справедливость  таланту  г.  Раича  и  не  упустили  заметить  его 
погрешности.  Весьма  справедливо  ваше  негодоваше  на  новизны, 
вводимыя  новМшими  нашими  поэтами.  Я  и  самъ  не  могу 
спокойно  встречать  въ  ихъ  (исключая  одного  Батюшкова)  даже 
высокой  П0Э31И  ташя  слова,  которыя  мы  въ  дйтствЪ  слыхали 
отъ  стару хъ  или  сказывальщиковъ.  В  о  т  ъ,  ч  у ,  п  р |щ ТФ,  т  е- 
плится,  юркнул  ъ,  и  проч. ,  стали  любимыми  словами  нашахъ 
словесниковъ.  Поэты- генш  заразили  даже  смиренных  г  про- 
заистовъ,  даже  и  самый  „В4стникъ  Европы*  безъ  предлога 
в  отъ  на  можетъ  дать  ни  живости,  ни  силы,  ни  платности 
своему  слогу.  Съ  нетерп*шемъ  буду  ожидать  отъ  вашего  пре- 
восходительства дальн4йшихъ  замйчанШ  напереводъ  Георгикъ, 
и  не  преминую   сообщить  ихъ   переводчику,   дабы  мъ,  при 
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второмъ  изданш,  могъ  имя  воспользоваться  къ  усовершегёр 
своего  перевода.  Между  гЬмъ  съ  иекреннимъ  потгеще»  I 
преданностью  имЬю  честь  быть,  и  проч.  Иванъ  Дмитргевъ. 


135.  А.  И.  Тургеневу. 

7-го  сентября  1821  г.  Москва. 
Милостивый  государь  Александръ  Ивановичъ.  Слава  Богу, 
все  добрыя  в4сти!  Остается  намъ  поздравлять  другъ  друга, 
а  мн4  притомъ  искренно  поблагодарить  васъ  за  возобновлен]^ 
вашей  переписки.  Признаюсь,  я  не  зналъ,  чему  приписать  ско- 
ропостижную вашу  ко  мн4  остуду,  не  чувствуя  себя  ни  д4- 
ломъ,  ни  словомъ  виновнымъ  передъ  вами.  Я  недавно  писалъ 
къ  Дашкову  и  поручилъ  ему  сказать  мой  искреншй  поклонъ 
Сергею  Ивановичу.  Хочется  побывать  скоро  у  Катерины  Семе- 
новны и  взять  участие  въ  ея  радости.  Бакъ  она  бйдная  терпела! 
Ув4ренъ,  что  и  вамъ  не  легко  было.  Забудемъ  прошлое  я 
будемъ  ждать  милыхъ  гостей  нашихъ.  Между  тЬмъ  прошу 
васъ  любить  земляка  вашего  попрежнему  и  быть  увйреннымъ 
въ  искреннемъ  почтенш  и  преданности,  съ  которыми  навсегда 
къ  вамъ  пребудетъ  и  пр. 


136.  П.  П.  Свиньину  1). 

Москва.  1821  г.  сентября  15-го. 

Милостивый  государь  мой  Павелъ  Петровичъ.  Не  только 
вы  не  наскучили  мн*  описашемъ  выставки  нашихъ  артистовъ, 
но  еще  весьма  одолжили,  доставя  мн4  любопытное  св4д4те 
и  заставя  меня  вспомнить,  съ  какимъ,  бывало,  и  я  удоводь* 
ств1емъ  разсматривалъ  произведешя  художествъ!  Таше  отчеты 
пр1ятны  для  публики  и  полезны  для  самихъ  художниковъ. 
Жаль,  что  наши  недовольно  хорошо  образованы  и,  кажется, 
мало  читаютъ,  оттого  и  недовольно  страстны  къ  избранно"" 
ими  художеству  и  недовольно  богаты  воображешемъ»  См' 
сказать,   что   и   самые   т4,    которые   задаютъ  программу, 


1)  Письмо  это  служить  отв&гомъ  на  письмо  П.  П.  Свнпьияа  о  I 
ставки  въ  Акадеши  Художествъ.  (Письмо  Свиньина  напечатано  въсОт 
Зап.»  1821  г.,  ч.  7,  №  15). 
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болйе  изобильны  оыытомъ.  Большею  частш  они  задаютъ  пмъ 
сюжеты,  уже  нисколько  разъ  трактованные  знаменитыми  живо- 
писцами протекпгахъ  столййй.  Баше  же  они,  вы  сами  вспо- 
мните. Можно  искренно  пожелать,  чтобъ  и  т*  и  друпо  бол'Ье 
были  знакомы  съ  Омиромъ,  Вирпшемъ  и  Овидгемъ.  Эта  троица 
могла  бы  на  нисколько  л4тъ  обогатить  ихъ  вымыслами  разно- 
образными и  прекрасными*  Въ  нихъ  найдешь  все,  и  чудесное, 
и  возвышенное,  и  остроумное  иносказаше  (наприм'Ьръ,  Омировн 
молитвы),  и  все  это  въ  картинахъ.  Зам*чаше  ваше  о  костюм* 
въ  сельскихъ  картинахъ  и  о  выставки  плохихъ  работъ  весьма 
справедливо.  Наконецъ,  всЬмъ  сердцемъ  благодарю  васъ  за 
толь  скорое  исполнейе  покорнейшей  моей  просьбы,  равно  и 
ва  высылку  ко  мн*  портрета  И.  Съ  нетерп4шемъ  буду  ждать 
его.  Между  т4мъ,  съ  чувствомъ  отличнаго  почтетя  къ  вамъ 
и  милостивому  государю  моему  Петру  Сергеевичу,  им4ю  честь 
пребыть,  милостивый  государь,  покорн'Ьйшимъ  вашимъ  слугою 
Иванъ  Дмитр1ввъ. 

137.  П.  П.  Свиньину. 

(Сентябрь  1821  г.) 

Мжгостивый  государь  Павелъ  Петровича  Сп4шу  изъ- 
явить искреннюю  благодарность  мою  за  портретъ  П.,  который 
недавно  ко  мнЪ  доставленъ,  также  и  за  адресоваше  ваше  ко 
мн*  описаюя  выставки  академш  художествъ.  Любя  успехи 
художествъ,  я  радуюсь,  что  начали  и  у  насъ  отдавать  въ 
нихъ  отчетъ  и  говорить  свободно.  Повторяю  вамъ,  что  жур- 
налъ  вашъ  для  меня  очень  интересенъ:  онъ  имйеть  харак- 
тера Не  скрою,  однакожъ,  что  въ  бЬграфш  Храповицого 
нашелъ  легкую  ошибку.  Онъ  былъ  правителемъ  канцелярш 
генералъ-прокурора,  а  вы  назвали  его  оберъ-секретаремъ,  ко- 
торая) при  генералъ-прокурорЬ  не  было.  Примите  искреннее 
ув*рете  въ  чувствахъ  отличнаго  почтешя  и  преданности,  съ 
которыми  навсегда  къ  вамъ  пребудетъ  покорнййнпй  вашъ 
слуга  И.  Дмитр1евъ. 

Р.  8.  Прошу  васъ  въ  томъ  же  уверить  и  любезна  ю  ва- 
шего братца. 


—  280- 


Ч 


138.  А.  С.  Шишкову. 

Москва.  1821  г.  ноября  24-го. 

Милостивый  государь  Александръ  Семеновича  Долговре- 
менное отсутегае  Семена  Егоровича  Раича  и  прекращеше  моих* 
съ  нимъ  сношешй  были  единственною  причиною,  что  я  толь 
поздно  ответствую  на  благосклонное  вашего  превосходительства 
ко  мн*  писате.  На-дняхъ  онъ  возвратился,  и  я  спишу  изъ- 
явить вамъ,  милостивый  государь,  чувствительную  благодар- 
ность за  доставленную  ваий  книжку  „Извйтя  Академическая  *, 
и  въ  особе  вашей  всю  Академш  за  лестную  честь,  которою 
благоволила  почтить  меня,  избрашемъ  въ  члены  попечитель- 
наго  комитета.  Счастливымъ  себя  почту,  если  случай  допу- 
стить меня  оправдать  ваше  избраше. 

Им^ю  честь  препроводить  при  семъ  къ  вашему  превосхо- 
дительству письмо  отъ  г.  Раича.  Могу  васъ  уверить,  что  онъ 
съ  великою  признательностью  принялъ  весьма  справедливый  за- 
мЪчашя  ваши  и  обещаетъ,  воепользуясь  ими,  всеми  силами 
стараться  довести  переводъ  свой  до  возможнаго  совершенства. 

Неисправности  его  важны  въ  отношении  къ  чистоте  языка, 
но,  судя  по  его  силамъ,  кажется,  исправление  оннхъ  не  за- 
труднитъ  его,  а  потому  я  осмеливаюсь  думать,  что  переводъ 
его,  даже  и  при  настоящихъ  недостаткахъ,  не  заслуживаете» 
со  стороны  Академш  какого-либо  гласнаго  поощрещя.  Впро- 
чемъ,  съ  чувствами  совергаеннаго  почтетя  и  преданности  имФю 
честь  быть,  милостивый  государь,  вашего  превосходительства 
покорнейппй  слуга  Иванъ  Дмитр1евъ. 


139.  с.-тома  1). 

Мозсои.  Се  25  ^ашгаег  1822. 

Мопшиг.  Зъ  сЫз,   атап*   Ьи*,   уош   Мге   тез   втсёгез 
ехсивев  Де  гёропйге  аи881  1аг<1  ^ие  ^е  1е  &18  а  токе  ашаЫе 
1ейге;  зоуег  Ыеп  регвиаДё  цие  1е  ташншз  6Ы  Де  ша  8ап1 
а  Ш  Гип^^ие  саи8р   <1е   топ   зПепсе.    Мат&пап*,   зе  уот 

*)  Переводъ. 

Милостивый  государь.  Прежде  всего  считаю  долгокъ  принести  ва 
искреннее  извинеше,  ч*о  такъ  поздно  отв-Ьчаю  на  ваше  любезное  пйсы 
будьте  уверены,  что  единственною  причиною  колчан!я  было  плохое  с 
стояше  моего  здоровья.  Теперь  прошу  васъ  принять  мою  благодарней 
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зиррИе  йе  гесеуок  шее  гетегапшйз  роаг  Гшш  Лез  4  Лог- 
теге  уо1атев  йе  Ишйоиге  йе  Еи881е  ассотра^пбе  йе  уо!ге 
сЬагшап*  готап.  Сотте  ата&иг  йе  1оиь  се  цш  ее!  Ьеаи  ш 
&Й  йе  ИШгаьиге,  ^е  Га!  1и  ауес  ип  зепзШе  рЫзи:,  еЪ  $р 
вше  1юи1-й-1а11;  йе  у<Лгб  атоз,  цие  1ез  Й18С1р1в8  Йе  Гапшшт 
ёсо1е,  1ев  гипШеигз  йе  Ьеза&е,  йе  Ргетовй,  йе  ШсЬагйе<т  $| 
йе  Ше1йт§  реиуеп*  тёте  ац]оигйЪш  азркег  а  сейе  ^Ыхе 
сопз!ап1;е,  ^ц'оп*  оЫепие  1еигв  таИгез,  сез  реш&ез  йШой 
йе  поз  тоеигз  е*  йе  поз  ива^ев  е1  сез  уёгйаЫез  зсгиЫеигз 
йи  соеиг  Ьитат.  Роиг  1е  уш  ЬвЛшЛ,  1а  па*иге  ез!7  "кощоиги 
тёршзаЫе:  11  п'а  раз  Ъезот  й'ётоиуок  1е  1ес*еиг  раг  йеа 
зсёпез  йё^ойЬт&з  йе  Ъп^апйз,  йез  аррагШопз  йе  8рес1гев 
е!  йе  йётоп8  е*  й'ауок  гесоигз  а  1ш1ез  сез  аЪзигйИёз  «Гипс 
ша&тайоп  йёгё&1ёе. 

(^иап1;  аих  сопвеИз  ци'П  уоиз  рЫ!  йе  те  йетапйог  йиг 
1е  йёзк  цие  уоиз  ауев  йе  уоиз  *гапзрог!ег  й,  Мозсои,  ]е  той* 
атоие  а  топ  §гапй   ге^ге4   дие  ^е   пе   стз   раз,    дйе   сс1и 

за  присылку  четырехъ  посл'Ьднихъ  томовъ  сИстор!и  Росс1и»  и  за  вашъ 
прекрасный  романъ.  Какъ  почитатель  всего  изящнаго  въ  литературе,  а 
прочиталъ  его  съ  величайшимъ  удовольств1емъ,  и  вполне  разделяю  паше 
мнъше,  что  последователи  старой  школы,  подражатели  Лесажа,  Нрево, 
Ричардсона  и  Фильдинга  могутъ  даже  и  въ  наши  дни  снискать  ту  же 
незыблемую  славу,  какую  прюбр'вли  ихъ  учители,  эти  правдивые  изоб- 
разители нашихъ  нравовъ  и  обычаевъ  и  глубок!е  знатоки  человеческого 
сердца.  Для  истиннаго  таланта  природа  всегда  не  исчерпаема,  ему  п$т% 
нужды  растрогивать  читателя  отвратительными  разбойничьими  сценами, 
явлешемъ  привид^шй  и  духовъ  и  прибегать  ко  всъмъ  пошлымъ  вымые- 
дамъ  разнузданнаго  воображен1я. 

Что  касается  до  совета,  за  которымъ  вамъ  угодно  было  ко  негь 
обратиться,  относительно  жедашя  вашего  переселиться  въ  Москву,  то 
съ  величайшимъ  сожал*н1емъ  долженъ  отв-втить,  что  не  нахожу,  чтобг 
это  послужило  вамъ  вь  пользу,  такъ  какъ  предполагаю,  что  вы  ни  по- 
желаете вступать  въ  соперничество  съ  превеликимъ  числомъ  учителей 
иностранныхъ  языковъ,  дающихъ  здесь  уроки  раг  саспе1з.  Также  це 
думаю,  что  и  мъсто  начальника  какого  либо  учебнаго  заведенш  пред- 
ставило бы  вамъ  значительный  выгоды.  Большая  часть  здЪшнихъ  юношей 
воспитывается  дома  у  своихъ  родителей  или  же  проходятъ  куреъ  въ 
благородномъ  пансион*  при  университетъ.  По  моему  мнЪшю,  пребы ваЫе 
ваше  въ  Петербург*  соотв'втствуетъ  вашимъ  цЪлямъ.  Карамзинъ,  который 
воздаетъ  вамъ  вполне  заслуженную  похвалу  и  который  въ  то  же  ореия 
имйетъ  знакомства  въ  высшемъ  круг*  общества,  съ  величайшимъ  уда- 
вольсшемъ,  какъ  я  не  сомнъваюсь,  постарается  доставить  вамъ  мЪето 
или  библ1отекаря  или  домашняго  секретаря.  По  крайней  м*ръ  я  убЪж* 
день,  что  при  удобномъ  случае,  какой  только  могь  бы  представиться, 
вы  всегда  найдете  въ  немъ  человека,  готоваю  оказать  вамъ  всевоз 
можныя  услуги,  и  проч. 
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уойв  8011;  <1е  диекдое  ийШб,  саг  ]е  ргёаите  дие  тош  : 
уоийгег  раз  епкег  еп  сопсигапсе  атес  1е  ^гапй  потЬге  Й» 
шаНхез  ■  йе  1ап$ие,  цш  йоппеп!  1с1  Лез  Цопв  раг  еасЪе1&, 
^в  пе  ста  раз  поп  р1из,  ци'еп  уош  теШпй  а  1а  Шв  й'ив 
швйШ,  уоив  рш881ег  ауок  ш  Лез  атап1а#е8  сопэШегаЫез. 
Ьа  р1ираг*  Дв  пов  ^еипев  §епз  бои!  йеу&з  Йапз  1а  шахзоп 
йе  1еигз  рагеп1з9  ои  Ыеп,  Из  гедштеп!  1©иг  Мисайоп  йапз 
1е  репз10ппа1;  а^^асЬё  &>  Гшшгеш1ё.  В'аргёв  топ  ор1шоЕ, 
уо*ге  зфиг  &  Рб^гзЪоиг^  йой  гёропйге  Ьеацсоцр  ппеих  а 
уоз  ш1щйоп8.  М-г  йе  Кагагазт  цш  гепй  1ои1ю  1а  дивНее 
цш  ез*  ййе  &  токе  тёп!»  в!  цш  т%  а  тёше  Йе  сошшкв 
1вз  скззез  е!  1ез  регзоппвз  1вз  р1иб  сИвйп^иба  йе  1а  зоехб^, 
зе  &га,  ]е  п'еп  йопй  роки,  ип  уёпЫ1е  рЫви1  Йе  тоиз 
ргосигег  ипе  р1асе  зоИ;  йе  Ъ1Ь1ю1Ыса1ге,  ео!"Ь  йе  аесгбЪаке 
ршё.  ^е  зшз  зйг  йи  тошз,  е[ие  Йапз  1о1Йез  1ез  оссаз1ош 
ГауогаЫез,  цш  роигшеп*  зе  ргёзепкг»  уоиз  1гошгегег  &ш- 
З'оигз  еп  1ш  ип  и616  а  уоиз  гепйге  1оиз  Ы  зетсез  ит^таЫез, 
Л  пе  йшшз  раз.  Ма  1е1;1те  завз  уоив  гёШгег,  Мошхеиг, 
1ез  аззигапсез  йе  та  раг&Ие  сопгшЬгаНоп  еЪ  йев  вепитепЪз 
Й1зйпди6з  ауес  1ез  цие1з  ]уй  ГЬоппеиг  й'ёке,  Мопв1еиг,  тоЫ 
кёз  ЬитЫе  е*  кбз  оЪё18зап1;  зеггЦеиг   1еап  Йе   ЮтНпетг, 


140.  П.  П.  Свиньину. 

19-го  сентябри  1822  г.  Москва. 

Милостивый  государь  Павелъ  Петровича  Я  и  не  вправе 
былъ  ожидать  отъ  васъ  письма,  пока  самъ  не  принесу  вамъ 
чувствительной  благодарности  за  вс*  доказательств  вашего 
гостепршмства,-благодарности  не  только  за  хл4бъ  и  соль, 
но  и  за  ш4хъ  и  горе,  которые  со  иною  делили,  если 
вспомните  наши  беседы  и  случившееся  паденье  кареты*  Бла- 
годарю васъ  равномерно  и  за  сообщеше  етиховъ  0.  Н.  Глинг~ 
равно  какъ  и  за  позволеше  ваше  прибегать  еъ  вамъ  I 
моихъ  загЬйливыхъ  надобностях^.  Не  премнную  воспольз 
ваться  снисхождешемъ  вашимъ,  коль  скоро  буду  им*ть 
тому  поводъ.  Увйренъ  всегда  сколько  та  изящномх  ваше! 
вкуаЬ,  столько  и  въ  вашей  ко  мгЬ  пр]язни.  Николай  Лук] 
новичъ   самъ   вручплъ  мн4  ваше  письмо  и  сказы  иалъ  о  1 


_ 


—  283  — 

ложешк  дела.  Я  удивился,  что  оно  приняло  другой  оборота, 
думая  давно,  что  оно  уже  кончено  и  въ  его  пользу.  Остается 
ожидать  заключеюя  общаго  собрашя.  Между  темь,  съсовер- 
шеннымъ  почтешемъ  моимъ  и  привязанностью,  имею  честь 
быть,  милостивый  государь,  вашимъ  покорнМшимъ  слугою 
Иванъ  Дмитр1ввъ. 

Р.  8.  Милостивому  государю  моему  Петру  Петровичу  по- 
корнейше прошу  сказать  равномерно  искреннее  мое  почтете. 

141.  А.  О.  Шишкову. 

Москва.  1823  г.  января  ЗО-го. 
Милостивый  государь  Александръ  Семеновичъ.  (Мшу 
изъявить  вашему  превосходительству  чувствительную  благодар- 
ность мою  за  почтенное  ваше  письмо  и  учаспе,  пр1емлемое 
вами,  по  случаю  присужденной  мне  медали  отъ  Император- 
ской Росййской  Академш  *).  Сколько  вы  не  скромны,  но 
отъ  меня  не  скрылось,  что  вы  изволили  брать  еще  большее 
въ  томъ  учаспе:  еще  въ  минувшемъ  году  доходили,  къ  удо- 
вольствш  моему,  слухи  о  вашихъ  лестныхъ  для  меня  отзы- 
вахъ,  по  поводу  ходатайства  н*которыхъ  о  наград*  большою 
медалью  одного  изъ  сочленовъ.  Подвигъ  сей  т4мъ  более 
оказываетъ  ваше  безпристраейе,  что  съ  моей  стороны  не  было 
ни  малМшаго  искан1я,  и  т4мъ  более  обязываетъ  меня  чув- 
ствовать всю  его  цену.  Примите,  милостивый  государь,  равно- 
мерно покорнейшую  мою  просьбу  о  продолженш  вашего  ко 
мн*  благорасположен!*,  во  многихъ  отношешяхъ  весьма  для 
меня  лестнаго,  и  искреннее  увереше  въ  душевномъ  почтенш 
и  преданности,  съ  которыми  имею  честь  къ  вамъ  пребыть, 
милостивый  государь,  вашего  превосходительства  покорнейшШ 
«луга  Иванъ  Дмитр1евъ. 

142.  В.  А.  Жуковскому. 

Москва.  1823  г.  февраля  18-го 
Не  знаю,  чему  я  более  обрадовался,  любезнейппй  Васшпй 
^ндр»еевичъ,  портрету   ли   Гете,   или   вашему  письму,   такъ 

*)  Въ  торжественномъ  собравли  Академии  14-го  янв.  1823  г.  й.  И 
*митр!еву  была  присуждена  большая  золотая  медаль. 
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давно  йо  получая  отъ  васъ  ни  строчки;  но  искренно  утгЬря* 
васъ,  что  и  портретъ  и  письмо  подарили  меня  прекрагныгь 
днемъ,  и  я  спишу  принести  вамъ  за  нихъ  благодарность  мои 
отъ  всего  сердца; — теперь  кстати  повторить  вамъ  тоже  чув- 
ство и  за  ваши  гравюры  видовъ  Павловска.  Он*,  право» 
для  меня  драгоценны,  и  какъ  пр!ятный  отдыхъ  таланта, 
какъ  залогъ  давней  нашей  пр1я:ши.  Желательно,  чтобъ  вы 
не  поленились  выгравировать  ж  виды  вашего  альбома.  На- 
прасно, милый  поэтъ,  хотите  оживить  самолюбхе  въ  старик*, 
который,  право,  и  въ  лучшую  пору  жизни  немного  дужалъ 
о  своей  поэзш.  Можетъ  быть,  я  жагЬлъ  некоторый  ушйхъ 
въ  механизм*  стиха,  въ  живости  разсказа;  можетъ  быть, 
пользовался  въ  свое  время  стЬкоторшъ  преимуществомъ  предъ 
водяными  стихотворцами,  но  истинно,  и  тогда  былъ  недово- 
ленъ  собою,  чувствуя  самъ  скудость  въ  глубокихъ  идеяхъ, 
чувствахъ  и  воображенш.  Не  искушайте  же  моей  слабости  и 
оставьте  меня  дочитывать  чужое  и  легко  наслаждаться.  Пускай 
неугомонный  Хвостовъ  гудяетъ  на  сноемъ  пароход*  по  Ледо- 
витому океану  и  коптить  Аполлона.  %5  же  касается  до  да- 
писокъ  х),  я  часто  и  самъ  помышляю  о  нихъ?  и  въ  тоже 
время  роб^ю.  Карамзинъ  давно  отчаялъ  меня  сочинять  въ 
проз*;  однакожъ,  не  во  гн4иъ  его  таланту,  можетъ  быть  I 
примусь  за  прозу,  если  удастся  мн*  пожить  на  простор*  въ 
деревн*. — Увы!  я  вспомнилъ,  что  Шаховской  я)  дописалъ 
свои  записки  въ  подмосковной,  а  мн*  уже  за  60  л*тк  и 
н*тъ  еще  начала.  Наконецъ,  всею  душою  обнимаетъ  васъ 
яскреншй  вашъ  почитатель  и  преданный  вамъ  И.  Дми- 
тр1евъ. 

Р.  8.  Долго  ли  мн*  желать  и  не  имбть  вашего  портрета, 
который,  какъ  сказывалъ  мн*    А-    И.    Тургеневъ,    не    знаю 
почему   заарестованъ   Уваровым*?  Убедительно   прошу    ваг 
подарите  мн*. 


*)  В.  А.  Жуковсюй  въ  письме  отъ  11-го  фрвр.  1823  г.,  пиеадъ  И, 
Дмитриеву:  «Еще   повторяю   старый   припевы   Зашкжя!   Запислв! 
нихъ  очинено  перо  ваше,  острое  и  живогшсвое,..*  (Русев.  Арх,  186( 

*)  Князь  Яковъ   Петровичъ   Шаховской  (род.  1705  г.,  уи,    177 
сенаторъ.  «Записки,  писанныя  имъ  самимъ»  вышли  въ  1810  г. 
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НЕ,  А.  И.  Тургеневу. 

16-го  шня  1823  г.  Москва. 

Милости  шй  государь  Александръ  Ивановичъ.  Никогда 
вашимъ  стараюемъ  одинъ  изъ  племянниковъ  моихъ  пом*щенъ 
быль  въ  Пажешй  корпуса  на  его  содержати.  Будьте  такке 
покровителемъ  и  другому.  Покорнейше  прошу  васъ  вручить 
прилагаемое  при  сежъ  письмо  князь  Александру  Николаевичу 
я  присоединить  къ  моей  просьб*  и  собственную  вашу.  Я 
нарочно  посылаю  пакегь  за  открытою  печатью,  дабы  валъ 
узнать  о  содержаши  моей  просьбы,  а  мн*  не  обременять  васъ 
повторенгемъ  оныя.  Не  йзлишнимъ  также  считаю  приложить 
при  семъ  на  всяк1й  случай  и  друпя  бумаги,  относительно 
моего  племянника.  Я  решился  отправить  его  въ  Петербурга 
потому  что  въ  московскихъ  пансюнахъ  вообще  науками  п§ 
губамъ  только  мажутъ,  особенно  же  въ  партикулярныхъ,  дм 
и  обучаютъ  не  всвмъ  наукамъ,  кашя  требуются  при  экзамене 
въ  корпус*.  Учить  же  на  дому,  ни  по  моему  малому  достатку, 
ни  по  его  собствен  ному ,  который  еще  меньше,  ибо  у  него  есть 
дв*  сестры,  никакъ  не  въ  состоянш.  Какъ  бы  я  желалъ,  чтобъ 
п [шня ли  его,  сколько  можно,  скорее;  ибо,  въ  случай  отказу , 
до  первой  ваканцш  не  знаю  гд*  ему  жить:  на  особой  квар- 
тир*, по  возрасту  его  не  безопасно,  а  у  сестры  моей  Смир- 
новой *)  н'Ьтъ  ляшняго  угла.  Она  приняла  въ  домъ  свой 
зятя  (барона  Шлипенбаха),  и  сама  теперь  теснится.  Прошу 
васъ  дать  знать  о  хлопотахъ  моихъ  и  любезному  Николаю 
Михайловичу,  когда  пройдетъ  болйзнь  его.  Можетъ  быть  и 
онъ  употребить  свое  сод*йств1е.  Какъ  тяжела  была  для  меня 
и  Вяземскаго  прошедшая  нед*ля!  Теперь  Плутархъ  мой  съ 
ва«и*  Кланяйтесь  ему  и  любезнымъ  вашимъ  братцамъ;  на- 
ле ните  СергЬго  Ивановичу  2)  о  Маржерет*  и  примите 
не  ренаее  уггЬреше  въ  совершенномъ  почтеши  и  преданности, 
съ  которыми  им"Ью  честь  быть  и  пр. 

Р.  8*  Прошу  васъ  также  поклониться  Жуковскому,  Блу- 
де V  и  Норову,  и  сообщить  последнему,  что  я  еще   не   по- 


О  ней  см.  «Взглядъ  на  мою  жизнь»,  прим.  78. 
Тургеневу. 
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лучалъ    посланныхъ    отъ    него    книгъ,     почему    и  иедл 
моимъ  отвйтомъ. 

144,  А.  И.  Тургеневу. 

1-го  1юля  1823  г.  Мост.: 
Милостивый  государь  Александръ  Ивановичъ.  Сп4шу 
нести  вамъ  чувствительную   благодарность   мою   за  прш 
ваше  письмо  и  новый  опытъ  вашей  ко   мн*   пр1язни.  Еа 
вы  добры  и  милы!  Даже  предупредили  мою  къ  вамъ  проев 
Достойная   отрасль   Ивана   Петровича!   Я,   право,  лучше, 
могу   похвалить   васъ,   ни   изъяснить    мою    признательное 
Надеюсь,  что  вы  одолжите  меня  и  ув'Ьдомлешмъ  о  поо4] 
ств1И.  Сердечно  жаль   Батюшкова.  Слава  Крылову,  и  ш 
сердобольной  покровительнице!  Какая  польза  для  талантов! 
Сказываютъ,  и  Графовъ  занемогь  было.  Виноватъ,   я  под| 
малъ,  не  пытался  ли  онъ  получить  уголокъ  хотя  на  фвр4 
Прошу  васъ  кланяться  любезнымъ  вашимъ  братцамъ  и  пришв 
увйреше  въ  искреннемъ  моемъ  почтенш  и  пркзни,  съ  ко) 
навсегда  им*ю  честь  пребыть  и  пр. 


145.  Н.  В.  Сушвову. 

Москва.  1823  г.  1мя  8-то. 

Спишу  изъявить  вамъ  чувствительную  благодарность  я 
за  сделанную  мн*  честь,  доставлешемъ  чрезъ  братца  ваш 
экземпляра  вашей  трагедш  *).  Не  см4я  назвать  себя  даже 
посредственнымъ  знатокомъ  въ  драматическомъ  искусств*, 
не  могу  судить,  во  всей  ли  строгости  соблюдены  правила  онап 
но  искренно  скажу,  что  разныя  м*ры  стиховъ  съ  наблюдеш 
постоянной  гармонш,  сильное  выражеше  страсти,  пштпчеа 
виды  декоращй,  производили  во  мн4  пр1ятныя  впечл"тй 
при  чтети  вашей  „Сафы*.  Увйренъ,  чтоонапроизведеты 
д*йств1е  на  сцен*.  Примите  вм*ст*  съ  симъ  и  ув4*  м 
проч.  Иванъ  Дмитр1евъ. 


*)  «Сафо>.  Лирич.  трагедя  въ  3  дЬйств.  М.  1823  г. 
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146,  В.  А.  Жуковскому. 

Москва.  1824  г.  Сентябрь—Октябрь. 
Милостивый  государь,  Сд'Ьшу  изъявить  вамъ  чувствительную 
благодарность  мою  за  обязательное  ваше  писаше.  Я  не  хочу 
повторять  того,  что  говорено  было  съ  Ниволаемъ  Михайло- 
вичем^ но  могу  васъ  уверить,  что  люблю  и  по  крайней 
й'ЬрЬ  желаю  быть  всегда  кскреннимъ  и  безпристрастньшъ  въ 
|Ю  суждешяяъ.  Баша  актриса  Колосова  утишила  всю 
Москву  прекрасною  своею  игрою.  Она  играла  въ  Мизантроп*, 
въ  ТанкредЬ;  завтра  будетъ  играть  въ  одной  изъ  комедий 
Мариво,  а  4-го  октября  декламировать  одну  сцену  изъ  Анд- 
ромаха, въ  какой-то  янтерледш,  подъ  назвашемъ  „Маскерадъ 
яли  вечеринка  артисговъ и  ■  Лучше  бы  услышать  ее  пъ  ц^лой 
трагедии  — 

(147,  Д.  И-  Тургеневу. 
Москва.  1824  г.  октября  30-ш. 
Сп4шу  изъявить  вамъ,  любезный  и  почтенный  землякъ, 
чувствительную  благодарность  и  за  второе  письмо,  и  за  доета- 
илешо  иа*  хрустальныхъ  хлопушекъ.  Он*  довольно  забавляли 
меня,  особенно  же  подъ  №  1  и  послйднимъ  (свистокъ  и  ех 
йЩ  шШ).  Со  всЬмъ  гЬмъ,  признаюсь,  „Литературные 
Яиртки*  я  почитаю  лучпшмъ  изъ  нашихъ  журналом»*  Въ 
иихъ,  по  крайней  нгЬр4*  журналпетъ  самъ  д4йствуетъ  непрестанно 
въ  виду,  часто  импровизуегь,  и  всегда  готовъ  къ  отраженш 
партизамкихъ  яабЬговъ.  Я  люблю  эту  живость.  ШинтЬдше 
стихи  молодого  Пушкина  очень  милы.  Въ  нихъ  легко  узнать 
черты  милаго  и  добраго  Жуковскаго.  Они  далеко  лучше 
лрежмхъ  отрывковъ  изъ  Онегина.  Когда  увидите  Ивана 
Матвеевича  *),  прошу  васъ  ему  отъ  меня  поклониться,  яо  вмести 
>'и  попенять ,  за  что  вздумалось  ему  смутить  спвкойствге  дря- 
хлаго  инвалида  и  заставить  его  опять  ломать  голову?  Но 
инь  лидъ  не  изм'Ьналъ  своему  характеру.  Сообщаемая  при 
сем1  кошя  да  поелужитъ  вамъ  тому  доказательством^.  Прошу 
тол  50  не  пускать  ее  въ  огласку.  Не  только  прошу,  но  и 
чу{  ■.  Карншланъ-Пняшй  растрогался  вашимъ  къ  нему  благо- 


1  у  равь  е  в  а-  Апосто  л  а. 
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§-  расположемемъ   и  поручилъ   у»4рить   виъ   въ  бдагодар 

Щ:-  ого   безпредйльной.   $&гЬыъ   мысленно    васъ   обнимаю  1 

^/  душевнымъ   почтешемъ    навсегда    им4ю    честь    быть 

^-  •  превосходительства,  милостивый  государь,   докорн'ЬйнпЙ 

&  Иванъ  Дмитр1ввъ. 

,;  Р.  8.  На  дняхъ  я  получилъ  безъ  письма  нисколько  но 

;  Инвалида,  прибавлетя  къ  нему  и  ди*  книжки  да  Литера! 

^  Новостей.  Уверенный,  чтозтодаръ  Александра  ведоро 

$'■}  творщаго   по   хриапански:   да   неуиЬдаетъ   шуйца    и 

;  прошу  васъ  увйрить  его  въ  искренней  моей  признательн 

равно  и  почтенш.  _ 

;  148.  С.  Н,  Глине*, 

(Исходъ  1824  г.  Москва). 
.  Я  не  нахожу  словъ  къ  изъявлешю  нанъ  моей  благодарное 
почтенный  и  любезный  СергЬй  Николаевичу  за  вашъ  портрет 
Будьте  уверены,   что  подлинника  у  меня  всегда  въ  виду 
близокъ  къ  сердцу;  но  пр1ятно,  очень  пр!ятно  им4ть  и  яор 
ретъ,  какъ  залогъ  ц  нов^;й   онытъ   вашей   ко  мн-Ь   црш 
которую  я  ум*ю  ц*нитъ   въ  полной  м*р4.  Кто  зшетъ 
коротко,  тотъ  в*рно  любитъ  и   почитаетъ.    Остается  же! 
вамъ   только   здоровья   и  домашняго   благоденствк,  отъ  в 
души  и  желаетъ  того  преданный  нашъ  Иванъ  Дмитров* 


149.  Записка  О.  Н.  Глинк*  *). 

(Исходъ  1624  г.  Москва). 

,Влагословенъ  градый  во  имя  Господне! в 


160.  С.-Тома. 

Москва.  1825  г.  января  17-го. 
Милостивый  государь  мой.  Сп4шу  изъявить  вамъ  чуветвите 
ну ю  благодарность  мою  за  честь,  оказанную  мн*  доставлена 
новййшаго  произведешя  вашего  таланта  ").  Верность  въ  -  т 
писи   и   выраженш   глубокихъ    чувствъ;    справедливая 
поэта  венценосному  геюю  нашей  столицы,  —  придаютъ  су 
ц*ну   прекрасной    вашей   поэзш.    Я    говорю   это  съ  т~ 

*)  Эта  записка  была  прислана  вмЪегв  съ  иредыдущимъ  пись1 
а)  сГЛшшйаНоп  (<Эе  81.-Рё1ег8ЪошвЬ  &1.-Ре1егеЪ.  1834, 
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#  искренкоетш,  съ  какою  свидйтельетвуетъ  вамъ  свое ;  почтение, 
:|,  милостивый    государь   мой,  покорнййний   вашъ   слуга    Иванъ 

1?  Дмитргевъ. 

$  151.  П   П.  Свиньину. 

1?  -  '  (Москва.  1826  г.  январь), 

<?  Милостивый  государь  мой  Павелъ  Петровичъ.  Искренно 
\:  сожалею,  что  не  могу  служить  вамъ  ни  однимъ  мануекрип- 
V.  томъ  изъ  назначенных^  вами.  Первую  часть  жПутешег;шя 
Резанова*  им4ю,  а  вторую  только  читалъ,  и,  не  оставя  списка, 
возвратилъ  ее  г.  Булдакову,  директору  американской  компа- 
нии -Онъ,  'конечно,  позволить  вамъ  списать  съ  своего  ману- 
скрипта. Вторая  книжка  „Телеграфа*  слабее  первой.  Я  выки- 
нулъ  бы  изъ  нея  мистификащю  на  счетъ  Ганина.  Пусть  онъ 
будетъ  игрушкою  одного  А.  Е.  Измайлова.  Къ  тому  же  „ Теле- 
графе хочетъ  мистифицировать  и  ве*хъ  чтецовъ  своихъ:  могутъ 
ли  они  отгадать,  что  Ганинъ  называется  знаменитцмъ  пиеа- 
телемъ  въ  шутку,  а  не  въ  самомъ  д4л4;  что  въ  шутку  же 
сказано,  будто  шеса  его  играна  была  въ  окрестностяхъ  Па- 
рижа, д*ти  же  наши  и  подавно  будутъ  журналистомъ  обма- 
нуты1). Равно  и  на  счетъ  матери  съ  дочерью  (въ  1  X  ири- 
бавлещя)  болтовни  много,  а  вкуса  и  остроты  ни  крошки.  Вы- 
сказанное же  (слово  несносное  для  моего  слуха,  столько  же, 
какъ  и  остроты,  не  въ  сонахъ,  а  въ  сочинешяхъ;  любимое 
,•  выражеше  нашихъ  нов'Ьйшихъ  писателей)  о  характеристики 
Дмитревскаго  не  достаточно^  не  складно2).  Для  чего  не 
указано  на  мракъ,  освйщаюпцй  тьму;  на  Синава  не  отви- 
гающагося,*а  подвигающагося  назадъ  и  приподнимающегося 
.  потомъ  на  ципочкахъ  а  не  на  пальцахъ8)?  Слово  ципочки 
употребительно  было  доселй  не  между  авторами,  а  деревен- 
скими только  старухами.  Но  планъ  журнала,  еще  повторяю, 
прекрасный.  Ту  же  справедливость  отдамъ  и  „  Северной  ПчелЪ*. 
I  ыаль  только,  что  она,  залетая  въ  архивъ,  превращается  въ 
о  у  или  шмеля  и  только  жалитъ  невинныхъ,  не  питая   насъ 


4)  «Московски  Телеграфъ»  1825  г.,  №  2. 

9)  Въ   разбор*     сРусской     Талш»   Булгарина.   «Моск.  Телеграфа 
1  21  г.,  ч.  II). 

*)  Эти  выражен!я  приведены  изъ  сРусской  Тал1и». 

Соч.  И.  И.  Дмитрива,  т.  IX.  19 
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медомъ.  Въ  лйтодисяхъ  нашей  литературы  замечательно  :;■ 
детъ  последнее  дееятил&пе;  почти  вс4  журналисты  примири- 
лись съ  парнасскими,  давно  отъявленными  уродами;  по  Бро- 
ней м4р*  боятся  ихъ,  а  щеголяютъ  возстантмъ  противъ  Ка- 
рамзина, единственнаго  нашего  писателя  между  живыми.  Сча- 
стливы они,  что  онъ  отвйчаетъ  презрЪшемъ.  Одна  его  стра- 
ничка могла  бы  ихъ  осрамить  и  уничтожить.  Не  слипгаоп 
ля  я  на  масляниц*  разговорился?  Полно!  Съ  искренним!,  по- 
чтешемъ  обнимаетъ  васъ,  милостивый  государь  мой,  поко^ 
н*Ьйппй  вашъ  слуга  И.  Дмитр1евъ. 

Р.  8.  Я  не  буду  спокоенъ,  пока  гостиная  моя  не  будеп 
украшаться  мраморнымъ  бюстомъ  любезнаго  государя,  Сд-Ьлайте 
одолжеюе  похлопочите вм4ст4  съ  Н.  А.  Всеволожскииъ  доста- 
вить мн4  прежде  рисунокъ  по  моему  предположенш.  Я  хотеть 
бы  им*ть  его  похожимъ  на  Мартосовъ  (разумеется  не  въ  сход- 
ств*, а  въ  раеположенш),  безъ  лавровъ,  съ  открытою  шеою  и 
въ  мантш;  чтобъ  на  застежк*  ея,  лежащей  на  плетЬ,  изобра- 
женъ  (былъ)  двуглавый  орелъ  съ  андреевскою  на  груди  ц*пыу, 
и  только.  Сумму  определяю  на  то  двй  тысячи,  съ  тЬйгь 
только,  чтобъ  выплатить  въ  три  срока  и  чтобы  не  было  си- 
нихъ  жилъ  и  пятенъ. 


162.  Г.  И.  Спасскому  *> 

Москва.  1325  г*  февраля  4-го  дня. 

Милостивый  государь  мой  Григор1й  Иванович*.  Оъ  чув- 
ствомъ  искренней  благодарности  я  им'Ьлъ  удовольств1е  полу- 
чить последнюю  книжку  „Сибирскаго*  и  первую  „Аштсгаго 
Вйстника*.  Н4тъ  сомеЬшя,  чтобы  послйдшй  не  им*лъ  уеойха, 
равнаго  усп4хамъ  его  предшественника,  даже,  можно  об*щать, 
еще  и  б&лыпаго:  съ  н4которыхъ  л*тъ  Аззя  обращаетъ  на 
себя  внимаше  всей  ученой  Европы.  Вы  можете  много  займе'  о- 
вать  изъ  актовъ  Аз1ятическаго  общества,  существующего  а 
Париже,  и  изъ  записокъ  объ  Азш  г.  Елапрота,  въ  ео  ;ъ 
находятся  дв4  довольно  любопытный  статьи:  1,  о  граякг  а 
русской  и  китайской  и  2,  юписаше  Роши;  переводы  еъ      г« 


*)  Издателю  сСибирскдго»  (1818—1825  гг.)  и  «Аа1атскат  В-Ьст       и 
(1825—1828  гг.). 


_ 
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тайскаго.  Относительно  пего  государства  желательно  было  бы, 
ттобъ  вы  могли  воспользоваться  выписками  изъ  записокъ  и 
перевода въ  бы ишаго  архимандрита  нашего  1акинфа х).  Простите 
меня,  если  я  вмешался  не  въ  свое  дело.  Одно  только  жи- 
вейшее участие  во  всемъ  служить  къ  пользе  и  чести  отече- 
ства заставило  меня  сказать,  можетъ  быть,  больше,  нежели 
сколько  требовало  пршише.  Между  гЬмъ  прошу  васъ  принять 
искреннее  ув4реше  въ  совершенномъ  почтеши  и  уважеши,  съ 
коими  навсегда  имею  честь  быть,  милостивый  государь  мой, 
покорнМшимъ  вашимъ  слугою  Иванъ  Дмитр1евъ. 


153.  А.  Д.  Балашову. 

Москва.  1825  г.  марта  24-го. 

Милостивый  государь,  братецъ  Александръ  Дмитр1евичъ. 
Отъ  всей  души  приветствую  васъ  съ  благополучнымъ  дости- 
жешемъ  праздника  и  свидашемъ  съ  милымъ  вашимъ  семей - 
ствомъ.  Между  т4мъ  беру  смелость  повторить  вамъ  еще  покор- 
нейшую мою  просьбу  о  покровительстве  вручителю  сего  письма. 
Оставляя  близкое  его  съ  нами  родство,  одно  положеше  бед- 
ной матери  его,  у  которой  на  рукахъ  1 2  детей,  а  доход овъ 
часто  бываетъ  и  для  одной  себя  недостаточно,  уже  заслужи- 
ваем милостивое  ваше  внимаше.  О  немъ  же,  не  обинуясь, 
скажу,  что  онъ,  право,  можетъ  употребленъ  быть  и  по  кан- 
цедярш,  ибо  при  природной  остроте  ума,  онъ  не  пренебре- 
галъ  записать  (81с!)  себя  и  познашемъ  отечественныхъ  зако- 
новъ  и  русскаго  языка.  Впрочемъ,  поручая  себя  въ  продол- 
жеше  родственной  нашей  любви  и  целуя  милыхъ  вашихъ  де- 
токъ,  съ  чувствами  совершеннаго  почтетя  и  преданности  имею 
честь  пребыть,  милостивый  государь,  вашего  превосходительства 
(вашимъ)  покорнейшимъ  слугой  и  братомъ  Иванъ  Дмитр1евъ. 

154.  А.  Д.  Балашову. 

Москва.  1825  г.  2-го  апр4ля. 
Милостивый  государь,  любезный  братецъ  Александръ  Дми- 
1   евичъ.    Чувствительно  благодарю   васъ  за  почтенное  ваше 
зьмо  и  благосклонное  приюте  усерднейшей  моей  просьбы. 

*)  Архимандритъ  1акинфъ  (Бтаяишъ)  яввйетннй  синологъ. 

10* 
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Одно  ваше  слово  я  уже  считаю  соиершешеяъ  яндостп   ш>  об- 
щему нашему  родственнику   и  его  матера.  Адъютантомъ  I 
шимъ  быть   для   него   еще  лестнее.    Донесу   о  себ4,   что 
старою  и  хшгЬю,  но  духомъ  еще  не  изнемогаю.    Помаю 
словицу,  что  надобно  и  честь  знать*  Всл'Ьдств1е  сего  правя 
каждый  день  считаю  за  новый  даръ  и  благодарю  Про  модЬш 
Заключаю    повторетсмъ    усердий  шаго    яоздра  плетя     мо 
съ  наступившимъ  праздникомъ  н  съ  чувствами  душевнаго 
чтешя,  преданности  и  родственной  любви  до  конца  дней  | 
ихъ  им4ю  честь  пребыть,  милостивый  государь,  вашего  высок 
превосходительства  покорнййшимъ  слугой  и  братомъ. 
Дмйтргевъ. 

Милыхъ  дйтовъ  цйлую  и  поздравляю. 


при- 


155.  Барону  А.  А.  Дельвигу. 

Москва,  1825  г.  декабря  14-го  дня. 

Если  я  такъ  долго  мйшкалъ  благодарить  васъ  за  почте] 
ное  ваше  письмо,  одна  была  тому    причина:  остатокъ  ав- 
скаго  самолюб!я  мйшалъ  мн4  склониться  на  ваше   требова] 
и  бросить  въ  вашу  кошницу  съ  ярками  и  свежими  цвФта: 
зимшй  листокъ,  сухой  и  бледный.  Съ  другой  же  стороны 
знательность  совестилась  заплатить  вамъ  вторичнымъ  отказ 
за  честь,  которою  вы  хотели  почтить  меня*    Наконецъ,   т 
слйдняя  преодолела  первое:  иэъ  малаго  числа  безжизнен: 
стиховъ  сообщаю  вамъ  дв4  шесы1).  Пусть  он*  будутъ 
бычею  критики  нагаихъ  классиковъ  л  романтиков!»,  Стар01 
уже  не  такъ  щепетильна,  какъ  молодость,  Примите  уи4р« 
въ  совершенномъ  почтем  и  преданности,  съ  которыми  ими 
честь  быть,  милостивый  государь  мой,  вашимъ  покорн4йши] 
слугою  Иванъ  Дмитр1евъ. 


156.  П.  П.  Свиньину. 

Москва  1826  г.  февраля  22-го  дня. 

Милостивый  государь  мой    Павелъ  Петровича.  Не  к 
отъ  васъ  ответа  на  последнее  мое  письмо  и  утгЬренъ  буд 

')  «Подражаше  136-му  псалму»  и  *11адиись  къ  портрету  лирика 
торыя  напечатаны  въ  альманах*  «Створные  цвЪты  на  1626  Е* 


_ 
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вашей  точности  по  моимъ  просьбамъ,  я  уже  начинаю  ду- 

ъ,  что  письмо  мое  не  дошло  до  васъ  или  вы   нездоровы, 

слйднее  было  бы  для  меня  крайне  прискорбно.    Въ  этомъ 

лм*  я  просилъ  васъ  уведомить  меня  о  успйхахъ   работы 

аскорни    надъ  заказаннымъ   для  меня    бюстомъ    покойна  го 

ператора.    Между    тймъ  изъявлялъ  и  мое  желаше,  чтобы 

>  отдйлалъ  бюстъ  во  всей  точности  съ  бюста  Торвальдсена, 

гЬмъ  только  измйнешемъ,  чтобы  на  плечной,  круглой  блях* 

рЗшнъ  былъ  двуглавый  орелъ  съ  андреевскимъ   крестомъ. 

де  (помнится  мн4)  просилъ  васъ  уведомить  меня,  не  знаете 

вы,  отъ  кого  я  им4лъ  удовольств1е  получить  чрезъ  почту 

скрытности    гипсовое  изображена  Александра,  въ  маломъ 

1льнсмъ  вид*,  но  превосходной  работы?  Нетерпеливо  хочу 

ять  имя    скромнаго  моего  благодетеля,   чтобъ  отъ    сердца 

[благодарить    его.    Надйюеь,    почтенный    Павелъ    Петре- 

чъ,    что   вы  по   вс4мъ    моимъ  просьбамъ  не  откажитесь 

ггить    меня    вашимъ    отвйтомъ.    Я    съ    удовольств1емъ 

галъ    стихотворешя    Слйпушкина   и  мысленно  благода^нлъ 

ъ    за    то,    что    вы    первый   одобрили    его   и  даже  дали 

[анту  его  лучшее  направлеше.  Хвалю  его,  что  онъ  не   но- 

сзъ   по   нашимъ  сл4дамъ   и   началъ   воспевать   доманшй 

ръ.  Это  придаетъ  ему  оригинальность.  Теперь  остается  же- 

ъ  ему,  чтобы  онъ,   продолжая   стихотворствовать,   ознако- 

1ся  съ  учебными  книгами  и  къ  описательной  поэзш    при- 

динялъ  иногда  и  нравственный  поучешя  поселянамъ,  сораз- 

ривъ  съ  ихъ  состояшемъ.  Недавно  у  насъ  явился   поседд- 

[Ъ   же   стихотворецъ.   Однимъ  утромъ  нахожу   я   въ  моей 

схожей  бйлокураго  мальчика  около  16  л*тъ,  въ  нагольной 

:инной  шуб*.  На  вопросъ  мой,  что  ему  надобно?  „Я  же- 

)  учиться  словесности ",  отвйчалъ  онъ,  „и  пришелъ  про- 

ь  вашу  милость,  чтобы  вы   доставили   мн4  къ   тому   слу- 

а.  —  Учиться  грамот*?  —  „Нить!  Я  уже  знакомъ  съ  нею» 

1довесностил. — Почему  же  ты  попалъ  на  меня?   В4дь  я 

управляю  училищами.  —  „По  вашимъ  сочинешямъ*.  —  А 

йпь  ли   ты    Ломоносова?  —  „Какъ  же   не   знать*.  —  И 

Нарокова,  и  Хераскова,  и  Державина,  и  Жуковскаго?  — 

р  я  уже  перечиталъ  книгъ    до  тысячи*. — К*в  же  тн  та- 
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ковъ? — „Я  еынъ  экономически  го  крестьянина  Бориса! 
села  Лопасни,  въ  35  верстахъ  отъ  Москвы.  Вчера   пр! 
сюда  сестру    мою.  Она  зд*еь  къ  заму  жест  \Л ,  и  у   яасъ  I 
стила". — У  кого  ты  учился  грамогЬ? — ЯТ  нашего  дьяк 
обучавшагося  на  Перерви*.  —  А  гд-Ь  им'Ёлъ  случай  доет 
книги?  —  ЖУ  нашего  крестьянина,  Онъ  большой  охотна 
чтен1я  и  по  достатку  своему  наконнлъ  множество  книгъ 
каго    рода".  —  Не  пытался  ла  ты    самъ  сочинять?  — 
какъ  пишу" .  —  Прозою?  —  „И  стихами,  зная  только  дв*  | 
хорей  и  ямбъ". —  Что  же  писала? — , Всячину.  А   воть 
давно  я  написалъ  стишки   „Эхо",  а  прозою   ,  О  любви  вы 
чизн4".    Вотъ  моя  съ  нимъ  первая  встреча,  О  посл'Ьдств!! 
же  вы  уже,  конечно,  известны  чрезъ  яТелеграфъ".   Прими! 
ув4рен1я  въ   искреннемъ  почтеши    н  преданности,    съ  ко! 
навсегда  къ  вамъ  пребудетъ,  милостивый  государь,  вашъ 
корнМний  слуга  Иванъ  Дмитршпъ. 

— — 

157    П.  П.  Свиньину. 

Москва.  1826  г.  карта  27-и 
Милостивый   государь   мой   Павелъ    Петровичъ.    Цок 
н*йше  прошу  васъ  изъ  приложенныхъ  при  семъ  экземпляр 
одинъ   отослать   къ   Николаю   Ивановичу  Гя4дичу9  а  дру 
вручить  Александру  Семеновичу.  Онъ  не  однажды  пригдаша 
меня  участвовать  въ  Академичеспюмъ  поршдичееяомъ  издаа 
но,  давно  уже  спавшему  съ  голосу  для  стиховъ  въ  высоком 
род*,  мн4  совестно  было  сообщать  ему  чстверостишзя х).  Нын^ ; 
даря   ими   благопр1ятствовавшаго    моему   посильному  талая*!, 
равно   совестно   было   бы    обойти   и   его    высокопревосход 
тельство,    сколь   ни   скуденъ,  нпроченъ,  мой  гостинецъ. 
отражешя  же  подозрйнШ,  как1я  вдгутъ  быть  отъ  другпхт 
счетъ   авторскаго   самолюб1я,   я    разскажу   вамъ  исторг 
безделки.   Лишенъ  дара  и  склонности  къ  карточной  ш 
осужденъ  былъ  въ  числ*  немшнихъ  изъ  ровестннковъ 
мать  праздность  уеднненныхъ  часоьъ  стильною  меледою,  Тр 
года  вышедпия   100  басенъ  Мольво  подали  мнй  мысль 


*)  См.  сл*д.  письмо. 
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ногда  меледу,  пвреводомъ  н'Ькоторых'ь  изъ  его  четверо- 

Глядя  на  него,  написалъ  и  Ламолйньоръ  50  четверо- 
:къ  баеенъ  и  прпилсалъ  ихъ  мн*,  Я  началъ  брать  и 
,  потомъ  изъ  Арно  и  другихъ  французскихъ  стихо- 
уь  и  такимъ  образомъ  составилась  цЪлая  книжка,  въ 
1  нЬтъ  ни  одного  собственная  четвероггаппя,  Это  я 
1илъ  для  того,  чтобы  избежать  н  отъ  другихъ  улики, 

удостоенъ  отъ  князя  Шаликова.  Въ  прошломъ  году 
1съ  моя  подарена  отъ  меня  Кудрявцеву,  бумажному 
шнту  и  моему  кредитору,  который  въ  томъ  же  году  и 
>  ее  печатать.   Благодарю  каеъ  за  язвЪщеше  о  бронзо- 

бюстахъ.  Вероятно,  т4  же  самые  продаются  и  здйсь 
енштрауха;  вс4  равной  величины,  но  одна  а  ГапЪ^ие, 
пе  съ  плечами  и  въ  обыкновенномъ  костюм-б.  Послйдше 
очены    еп  таШ,  а  первые  съ  позолотою    п  безъ  позо- 

и  мн-Ь  бол*Ье  нравятся,  Съ  нетерггЬюемъ  буду  ждать 
рнаго.  НскреншЙ  вашъ  почитатель  и  преданный  вамъ 
р!евъ, 

158.  В.  А,  Жуковскому, 

Москва.  1826  г,  апр!|я  3-го  два. 
Милостивый  государь  мой  Василгй  Андреенмъ.  Невинная 
яка ])  моей  старости  доставила  мнб  но  крайней  м'Ьр'Ь 
ное  удовольшие  получить  отъ  ваеъ  нисколько  строкъ, 
I  для  меня  драгоц'Ьнныгь— и  въ  письмах  ъ  и  сочпненшхъ 
хъ,  Примате  за  то  искреннюю  благодарность  мою.  Грустно 

слышать  о  сборахъ  ваншхъ  и  Николая  Михайловича 
1адьную  сторону,  Провожать  васъ  для  меня  есть  тоже, 
навсегда  съ  вами  прощаться:  мн'Ь  уже  65  л*тъ,  и  теперь 
ииу   со  дня  на  день,    Но  чему  быть,  тою  не  миновать. 

бы  вн  ни  были,  пока  я  живъ,  буду  питать  къ  вамъ 
внос  мое  почтете  и  желать  друзьямъ  моимъ  возможна  го 
Шолучхя.  Съ  симн  чувствами  заочно  цйдуетъ  васъ  пре- 
ый  иамъ  навсегда  Иванъ  Дмитргевъ. 

[ 

сАлюмги  въ  четверосташ1яхъ».  М.  1825  г. 
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159.  Барону  А.  А.  Дельвигу. 

Москва.  1826  г.  апреля  17-к 
Милостивый   государь   мой,  баронъ   Антокъ    Антонов 
Спешу   изъявить  вамъ   чувствительную  благодарность  мо 
пр1ятное  ваше  письмо  и  за  букетъ   вешнихъ  цв*товъ  нал 
севера.  При  вс4хъ  отт4нкахъ  и  разнородное!!,  выборъ  он 
дйлаетъ   честь   вашей   разборчивости.    Разумеется,   что 
включаю   тутъ   моего   бд4днаго   и  вялаго  цветочка,  кот< 
быль    отъ    меня    данью    признательности    и    повиновенья 
Движимый.  'гЬмъ   же   побуждешемъ,   прошу   васъ    съ   бл 
склонностью  принять  отъ  меня    НОИ    четверостиппя,    Л 
водилъ   ихъ   урывками,  отъ  нечего  делать»  но  умея  под 
ваться  бостономъ,  обыкновенной  игрушкою  монхъ  сверстник 
Радуюсь   вс4мъ   сердцемъ  доброй    в4ети  о  екормъ  а 
моемъ  съ  почтеннымъ  Михаиломъ  Адександровичемъ  2).  Ме 
тФмъ   покорнейше   прошу  васъ  засвидетельствовать  отъ 
его  превосходительству  душевное  мое  почтенхе,  съ  коимъ 
ном4рно  имею  честь  пребыть  и  къ  вамъ,  милостивый  гоеуд 
мой,  вашимъ  покорнййшимъ  слугою  Иванъ  Дмитр1евъ. 

Р.  8.  Позвольте  при  семъ  поздравить  васъ  и  милост! 
государя  Михаила  Александровича  съ  завтрашними  пт. 
комъ  всего  хришанекаго  шра.  Желаю  ламъ  со  всЬиъ  I 
нымъ   вашимъ   семействомъ   проводить  его  весело  и  при 


160.  Н.  Д.  Иванчину-Писареву  (отрывокъ  пзъ  лис 

(Москва)  28-го  апрЪля  2826 
Судьба  Карамзина  решилась:  въ  шн*  отправится 
на  приготовленномъ  по  воле  Государя  фрегагЬ  въ 
оттуда  сухимъ  путемъ  въ  Марсель,  оттуда  опять  море] 
Ливурну  и  расположится  житьемъ  во  Флоронщи,  Въ  жарт* 
пору  будетъ  прохлаждать  себя  въ  Лукке.  Достойный 
никъ  Александра  пожаловалъ  ему  на  дорогу  50  г 
Что  касается  до  болезни  Николая  Михайловича,  то  она  < 
исцелима:  на  легкомъ  чирШ,  который  непременно  будет*1 


*)  Сравн.  письмо  155. 

')  Сенаторомъ  Салтыковымъ,  тестемь  бар.  Дельвига. 


г 
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вовдашш,    Видно   ужъ   намъ  не  видаться!    Я  п  самъ  очень 
слаб*ю  грудью.  

161.  Н,  Д.  Иванчину-Писареву  (отрывопъ  изъ  письма) 

(Москва)  3-го  1кшя  (1826  г.), 
... .  ■  Я  уже  давно  чувствую  слабость  въ  груди,  а  нынеш- 
нюю всю  ночь  не  емыкалъ  глазъ  отъ  головной  боли.  Изъ 
Петербурга  никто  ко  мн*  не  пишотъ,  Знаю  только  некоторый 
тто дробности  о  носл*днихъ  дняхъ  моего  друга х)  по  выписками 
изъ  н*которыхъ  писемъ,  Прочитайте  ихъ  и  возвратите,  Я 
полюбялъ  Греча  за  некрологш  ®);  хорошо  и  справедливо* 
Милый  мой  другъ  погребенъ  противъ  Ломоносова, 


162-   М.  П.   Погодину. 

2-го  января  1827  г.  Москва, 
Покорно   благодарю  васъ,  милостивый  государь  Мнхашгь 
Штровичъ,  за  доставление  рукописи  съ  запискою,  Къ  допол- 
невзю  оныя  прошу  васъ  почтить  меня  вашимъ  ув*домлен1емъ 

0  званш   по   служб*,    имени  и  отчеств*  г.  Андросова.  Вы, 
ката  вторал  сов-Ьеть  л*тонисателей,  можете  «а ли  чувствовать, 

|какъ  эти  подробности  важны  въ  л*тописяхь,  а  я  прибавлю, 
что  для  современная  товарища  министра  он*  даже  необходимы. 
Съ   искрвннимъ    моимъ  почтешемъ  им*ю  честь  быть  ва- 
шимъ покорнымъ  слугою  Иванъ  Дмнтр1евъ« 

163.  Н,  Д.  Иванчину- Писареву  (отрывокъ  изъ  письма). 

Москва.  28-го  марта  1827  г. 
Не  знаю,  дошла  ли  до  васъ  печальная  в*еть  о  кончин*, 
такъ  преждевременной,  поэта  Веневитинова?  Жаль  и  его  и 
б*дной  матери.  Кн.  Зинаида8)  всяк!й  день  у  ней.  Думая 
е*ъ  увядгаеиъ  цв*т4,  невольно  вешшнимъ  нашу  братью,  до* 
т  *вающпхъ  стариковъ,  и  стихъ,  кажется,  Княжнина  на  смерть 
(  марокова: 

с  Он  и  еше  жявутъ,  а  дарованье  въ  гробЪ!» 

1)  Карамзина. 

*)  Некролоп.  Карамзина,  написанный  Гречемъ,  напечатает.  нг«  СЪ- 

1  пой  ПчелЬ  1820  гм  .№  64. 
*}  Воявонская. 
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164.  Барону  А.  А.  Дельвигу, 

Москва.  1827  г.  апреля  14-го, 

Милостивый  государь  баронъ    Антонъ   Антоновича  ( 
всего  сердца  приношу  вамъ  чувствительную  благодарность  I 
за  подарокъ  вашъ  „ Северными   Цветами",    Они    столько 
св4жи!  и  благовонны,  какъ  прошлогодше.  Остается  мн*  бяагод 
рить  и  природу,  допустившую  меня  еще  насладиться  цветам 
сельныжи  и  Парнасскими,  а  вас  ь  покорнейше  просить  о  щь 
долженш    во    мн4    вашей    пръазни  и  быть    ув'ЬреннЕшъ 
искреннемъ  къ  вамъ  почтенш,  съ  коимъ  навсегда  имЪю  чт 
пребыть,  милостивый  государь,  вашимъ  шжорнМшииъ  слуш 
Иванъ  Дмитр1евъ. 

Милостивому  государю  Михаилу   Александровичу   поко| 
н4йше  прошу  васъ  засвидетельствовать  мое  почтенье. 


165.  А.  В.  Казадаеву. 

Москва-  1828  г,  декабря  19-го. 

Милостивый  государь  Александръ  Васильевича  Почтенно 
и  обязательное  письмо  вашего  превосходительства  съ  препро- 
вождешемъ  „Похвальнаго  слова  Дмитрно  Донскому в  г)  я  иайп 
удоводьствхе  получить  и  спишу  изъявить  вамъ,  милостивей 
государь,  чувствительную  благодарность  за  1шиман1е,  которым* 
благоволили  почтить  меня.  Сочияеше  ваше  во  всйхъ  отношении 
заслужило  бы  почетное  мйето  во  всЬхъ  отечественныгь  бабл10те- 
кахъ,  почему  и  сожалительно,  что  за  малымъ  числомъ  напечатай 
ныхъ  экземпляровъ,  не  вс4  любители  русской  словесности  будут 
имъ  пользоваться.  По  крайней  мгЬр*  я  утешаюсь  т-бнъ,  ОТ 
оно  и  по  достоинству  своему,  и,  какъ  драгоценный  памятями 
вашего  ко  мн*  благорасположешя,  уже  поставлено  у  меш 
подл*  вашего  перевода  таорешя  Фридриха  Великаго  къ  у 
тетю  книжнаго  моего  шкафа. 

Впрочемъ,  покорнейше  прошу  васъ  принять  увйрея 
совершенномъ  почтенш  и  преданности,  съ  коими  на. 
им4ю  честь  пребыть,  милостивый  государь,  вашего  пр*- 
дительства  покорнМппй  слуга  Иванъ  Дмитр1евъ. 


*)  «Историческое  похвальное  слово  Двмитр1ю  Донскому»,  С.-1Р 
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166.  П.  П.  Свиньину. 

Москва.  1829  г.  апреля  15-го  дня. 

Милостивый  государь  Павелъ  Петровичъ.  Спешу  изъявить 
вамъ  чувствительную  благодарность  мою  за  ваше  пр1ятное 
письмо  и  новый  подарокъ.  Мне  уже  право  и  совестно,  что 
вы  такъ  ко  мне  щодры,  не  по  м4р*  заслугъ  моихъ.  Между 
т-Ьмъ  приветствую  васъ  съ  наступившимъ  праздникомъ;  желаю, 
чтобъ  вы  встретили  и  провели  его  благополучно,  Я  же  при 
встрече  его  яад4лъ  опять  лисью  шубу:  вчера  ц4лыя  сутки  кро- 
пилъ  дождь,  а  сегодня  по  временамъ  перепадалъ  мокрый  снегъ, 
и  мы  не  видали  солнца.  „Выжигина"1)  еще  не  успелъ 
достать,  но,  конечно,  прочту  его.  Всякое  оригинальное  сочинеше 
возбуждаетъ  во  мне  любопытство.  Авторъ  его  всегда  мне 
нравился  легкостью  слога  и  остроуваемъ.  Я  досадовалъ  иногда 
на  него  за  Карамзина,  а  поел*  я  примирился  съ  нимъ  за 
Карамзина  жо:  его  первая  встреча  съ  нимъ  описана  верно 
и  прекрасно.  Станъ  Димитр1я  Самозванца  носить  также  пе- 
чать авторскаго  таланта.  Читавъ  этотъ  прекрасный  отрывокъ, 
я  какъ-бы  вид4лъ  передъ  собою  и  боярина  и  боярчинна  и 
усаты хъ  поляковъ.  Можно  поздравить  счастливаго  автора  съ 
усп*хомъ,  у  насъ  необыкновеннымъ,  перваго  издашя,  а  бедный 
Иванъ  Наружный  умеръ  въ  безвестности,  и  никто,  еще  и  при 
жизни  его,  не  сказать  путнаго  слова  о  его  двухъ  романахъ — 
9  Бурсак*  *  и  „  Двухъ  Иванахъ",  но  менее  оригинальныхъ  и 
писанннхъ  съ  талантомъ,  не  смотря  на  черствость  слога  и 
отсутств1в  вкуса.  Впрочемъ,  свидетельствуя  вамъ  и  ми- 
лостивой государыне  Надежде  Аполлонов^  искреннее  мое 
дочтете,  навсегда  имею  честь  быть,  милостивый  государь, 
вашимъ  покорнейшимъ  слугою  Иванъ  Дмитр1евъ. 


167.  Барону  А.  А.  Дельвигу. 

Москва.  1829  г.  мая  10-го  дня. 

Милостивый  государь  баронъ  Антонъ  Антоновичъ.  По- 
спешаю изъявить  вамъ  чувствительную  благодарность  мою  за 
вашъ  милый  подарокъ *).  Я  прочитадъ  съ  болыпимъ  удоволь- 

*)  сИванъ  Выжигинъ»,  романъ  0.  Булгарина.  С.-Пб.  1829  г. 
*)  сСтихотворешя»  Дельвига.  С.-Пб.  1829.  г. 


/ 
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стшемъ  воЬ  ваши   стихотворешя  и  порадовался,    что   бе  I 
принадлежите  къ  упрямымъ  рабамъ  той  или  другой   шолы 
а  заимствуете  изъ  обйихъ  все  приличное  и  хорошее.  Экдешка 
и  въ  поэзм  столь,  же  ми*  по  сердцу,  какъ  и  въ  фнлосф 
Бывши  некогда   издателемъ    „Еарманнаго   Шсенника*1) 
пожадйлъ  только,  для  чего  тогда  еще  не  было  вашихъ  пр«- 
красныхъ  пйсенъ.  Примите  вмйс-тф  съ  дризнательпошю  мой 
и  ув'Ь^ешя.  въ  отличномъ  почтенш,  съ  коимъ  навсегда  ими 
честь  пребыть,  милостивый  государь,  вашимъ    покорнейшим 
слугою  Иванъ  Дмитр1евъ. , 

168.  Н.  Д.  Иванчину-Писареву  (отрывокъ  изъ  пие 

(Москва).  20-го  апреля  1830  г. 
Благодарю  васъ  за  прив4тств1е  меня  съ  св'Ьтлымъ  правд* 
никомъ.  Онъ  для  меня  не  свйтелъ:  на  другой  день  онаго 
былъ  на  погребеши  умнаго,  доброго,  но  безсчаетнаго  Владюсра 
Васильевича  Измайлова11).  Мн4  очень  яаль  его.  Теперь 
остается  умереть  мн4  и  еще  немногимъ  остальнымъ  крохш 
покедфшя,  уже  отп4таго  новыми  журналами. 


169.  Н.  Д.  Иванчину-Писареву  (отрывокъ  изъ  письма) 

(Москва)*  8-го  августа  1830  г. 
Мы  лишились  Мерзлякова.  Я  былъ  у  него  на  погребеюя 
въ  Сокольникахъ.  Прекрасное  утро;  сельсш    виды;    повей 
зелень;  скромный  домикъ,  откуда  несли  его  въ  церковь; 
сутств1е  двухъ  арх1вреев,ь,  трехъ  кавалеровъ  съ  звездами  ( 
коихъ  два  были — Кудрявцевъ  и  Бантышъ-Каменсшй,  оди* 
товарищъ    нокойника    въ    етудентахъ,  другой    ученикъ  его) 
и  подл*  гроба  на  подушки  одивъ  только  крестикъ, — все  какъ- 
то  сказывало,  что  погребаютъ  поэта! 

170.  А.  С.  Пушкину. 

Января  3-го.  183; 

Съ  душевною  благодарности  принимаю  вашъ  драгоп>*  в 

подарокъ3),  милостивый  государь  Алекеандръ  СергЬевм^  , 

*)  сКарманный  Шсенникъ»  былъ  изданъ  Диитршвымъ  въ  179) 

2)  О  немъ  см.  «Взглядъ  на  мою  жнзвь»,  прим.  45. 

3)  «Борисъ  Годуновъ»,  вышедшШ  въ  свъгъ  1  янв.  1831  г. 
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между  т4мъ  нетерпеливо  буду  ждать  минуты,  въ  которую  могу 
повторить  вамъ  лично  мою  благодарность  и  пожелать  вамъ 
возможна™  благополуч1я  на  всю  жизнь  вашу.  Обнимаетъ  васъ 
преданный  вамъ  Диитр1евъ  старый» 

171.  В.  А.  Жуковскому. 

Октября  21-го  1831  г.  Москва. 

Всею  дущею  благодарю  нревоеходнаго  и  вм4ст4  моаго 
и  добродушного  поэта  за  лестныя  для  меня  звуки  лиры  его. 
Я  не  однажды  читалъ  милый  ответь  и,  проходя  12  етротсъ, 
право,  два  раза  плакал?».  Согласенъ  на  ваше  предложение,  но 
въ  такомъ  случай  прошу  васъ,  любезнййнпй  ВасилШ  Андре- 
евичу переменить  и  въ  моихъ  два  стиха:  вместо  „ гласи,  по- 
бйдъ"  поставить  „звукъ  поб4дъ%  а  вместо  „прозябаетъ* — 
„цвйсть  будетъ"  а). 

Впрочемъ,  да  будетъ  воля  ваша.  Заключаю  сердечным. 
желашемъ  какъ  можно  скорее  съ  вами  увидаться  и  лично 
уверить  васъ  въ  искренней  къ  вамъ  привязанности  и  дружес- 
кой почтенш.  

172.  В.  А.  Жуковскому. 

Москва.  1831  г.  декабря  29-го. 

Милостивый  государь  ВасилШ  Андреевичъ.  Сп4шу  принести 
вамъ  чувствительную  благодарность  мою  за  ваше  дружеское 
письмо  и  безцЪнный  подарокъ  2).  Съ  какимъ  удовольетшолгь 
я  занимался^имъ  ц*лыя  два  утра!  Я  васъ  штудировалъ.  Нельая 
быть  разнообразнее  въ  поэтическихъ  вымыслахъ;  нельзя 
лучше  сдружить  важности  содержашя  съ  простотою  разсказа 
и  живописи  съ  музыкою.  Властелинъ  всЬхъ  метровъ,  вы  играете 
легко  всякимъ  нап4вомъ,  и  каждый  для  насъ  равно  сладко- 
звученъ.  Заключаю  строки  мои  искреннимъ  прив4тств1емъ  васъ 
<     благополучнымъ  совершешемъ  года  и  пожелатемъ   встр*- 


*)  Дмитр1ввъ,  получивъ  отъ  Жуковскаго  два  стихотворешя  на  взят!е 
1  аршавы,  написалъ  стихи,  въ  отвъть  на  которые  Жуковсшй  въ  шшьмв 
(  ъ  16  окт.  1831  г.  отвътилъ  стихами  же.  Стихи  Дмитр]ева  «В.  А.  Жу- 
1  некому,  по  случаю  получен1я  отъ  него  двухъ  стихотворешй  на  изят1е 
'аршавы»  и  отвъть  Жуковскаго,  были  напечатаны  въ  «Овверныхъ  цвъ- 
'  ш>»  на  1832  г.,  но  безъ  указанныхъ  поправокъ. 

а)  «Баллады  и  повести».  С. -Дб.  1831  г,  2  ч. 
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тить  и  новый  спокойно  и  весело;  я  же,  на  порог*  наше! 
юдоли,  какъ  говорить,  слегъ.  Благодарю  между  прочнмъ  П^о- 
мыслъ  и  за  то,  что  еще  съ  вами  увидался,  н  пока  днш, 
буду  за  многое,  многое,  (довольно  и  за  одного  Карамзина) 
любить  и  уважать  васъ  всею  душою.  Съ  сини  чувствам 
обнимаетъ  васъ  преданный  вамъ  Дмитр1евъ, 

Р.  8.  Посылку  вашу  отослалъ  къ  Антонин*  Ивановне  тот- 
часъ  по  получеши,  васъ  же  прошу  сказать  мой  поклонъ 
Наталь*  Яковлевич  и  князю  П.  А.  Вяземскому. 


173.  А.  О.  Пушжину. 

Москва.  1832  г.  февраля  1-го  дня. 

Милостивый  государь  Александръ  Серг*евичъ,  ВгБмъ 
сордцемъ  благодарю  васъ  за  альманаха  *)  и  за  всЬ  прекрас- 
ные цв4ты  собственной  вашей  оранжереи,  равно  л  за  п4спь 
Онегина,  хотя  я  вздохнулъ,  что  она  последняя  и  герой  вашъ 
отложилъ  путешеств1е  свое  по  любезной  отчизне.  Не  скажу 
съ  Пчелою,  что  вы  ожили:  въ  постоянномъ  вашемъ  здоровь* 
всегда  былъ  увфренъ;  измйнеше  только  въ  тоиъ,  что  вы, 
благодареше  Фебу,  годъ  отъ  года  мужаете  и  здоро^ете.  Вави 
Годуновъ,  Моцартъ  и  Сал1ери  доказываютъ  намъ,  что  вы  не 
только  поэтъ-Протей,  но  и  сердцев*децъ,  и  жшюписецъ,  н 
музыкантъ.  До  еихъ  поръ  поел*  Карамзина  (въ  старинныхъ 
его  мелкихъ  стихахъ)  одинъ  только  Пуншинъ  заставляете 
меня  читать  б*лые  свои  стихи  и  забывать  о  риемахъ,  Но 
старческая  искренность  и  говорливость  заставили  меня  поза- 
быть и  приговоръ  Полеваго  о  нашей  брать*  ветеранахъ.  Пи 
крайней  м*р*  я  еще  живъ  для  чутья  къ  изящному.  Они 
увлекло  меня.  Заключаю  столь  же  исгсренянмъ  увйретемъ  въ 
совершенномъ  почтенш,  которое  навсегда  сохранить,  милости- 
вый государь,  покорнМппй  вашъ  слуга  Иванъ  Дмитр1евъ, 

Р.  8,  Дозвольте  попросить  васъ  сказать  мое  почтеше 
шимъ  родителямъ    и  любезному  Васплщ  Андреевичу.  Я  I    ) 
прочиталъ  прекрасные  стихи  его  уже  въ  печати  съ  прежю 
чувствомъ  умилетя  и  благодарности  за  себя  и  моего   др) 


*)  «Северные  цв'Ьты»  на  1832  г. 
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Благодарю  его  также  и  за  новейшую  поэзш  его  въ   альма 
вах*  и  „Енролейц***     

174,  П.  П.  Свиньину. 

Москва.  1832  г.  апреля  18-го. 

Милостивый  государь  Павелъ  Петровичъ.  Если  я  не 
усд*лъ  отплатить  вамъ  взаимнымъ  прив*тетв1вмъ  васъ  съ 
достижешемъ  великаго  праздника,  такъ  ничто  не  пом*шаетъ 
мн*  отъ  всего  сердца  поздравить  васъ  и  милостивую  госуда- 
рыню Надежду  Аполлоновну  съ  новорожденною.  Дай  Богъ 
ей  доброе  и  прочное  здоровье.  Да  будутъ  чада  чадъ  вашихъ 
утЪшешемъ  вашей  глубокой  старости.  Между  т*мъ,  пока  вы 
еще  въ  мужеств*  л*тъ  вашихъ,  прошу  васъ  не  роб*ть  и  не 
ослабевать  въ  начатомъ  д*л*.  При  достаточномъ  запас* 
матерьяловъ,нужно  только  им*ть  тонкую  разборчивость  въ  выбор*, 
проницательность  въ  критическомъ  разсмотр*ти  оныхъ,  вер- 
ное и  въ  надлежащее  порядк*  изложеше  собыий,  на 
язык*  правильномъ,  простомь,  но  благородномъ,  каковъ  Ка- 
рамзинсшй,  (не  въ  осуду  будь  сказано  Полевому  и  его  обезъ- 
янамъ),  тогда  безъ  риторскихъ  усидШ  автора,  слогъ  его  получить 
благозвуч1е,  силу  и  красоту,  а  умный  читатель,  не  подозр*вая 
и  самъ  того,  и  философической  взглддъ,  и  политическая  сооб- 
ражешя,  и  энтуз1азмъ  къ  описываемому  лицу,  если  оно  того 
стоить.  Вы,  можетъ  быть,  разсм*етесь  тому,  что  бывшШ 
д*еписатель  мухи,  ворона,  крота  и  кошекъ,  осмеливается  го- 
ворить о  прагматической  бюграфш  челов*ка.  Мн*  самому  это 
см*шно,  но  не  красн*ю:  между  авторами  и  пр!ятелями,  вза- 
имно доброхотствующими,  первою  обязанностью  должна  быть 
искренность.  Съ  тою  же  искренностью  и  т*мъ  же  доброхот- 
ствомъ  завидую  вашему  счастливому  положенш,  и  авторскому 
г  домашнему:  вы  ум* ли  и  ум*ете  во  вс*хъ  возрастахъ  поль- 
;  заться  и  наслаждаться  жизнью.  Заключаю  свид*тельствомъ 
]  кренняго  моего  почтешя  и  преданности  вамъ  и  любезной 
]  шей  супруг*,  кои  навсегда  сохранить,  милостивый  государь, 
шъ  покорн*йппй  слуга  Иванъ  Дмитрхевъ. 

Р.  8-  Иноземнаго  ума  еще  н*тъ  въ  присыл*;  нашъ  мель- 
1  аетъ  только  въ  журналахъ  и  брошюркахъ.  На-дняхъ  я  п^ 
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дучилъ  Отъ  Уварова,  читанную  въ  Академк  наукъ,  1*1 
безыменнаго  митрополита,  произнесенную  имъ  при  коронопа! 
Шуйскаго,  гд4-то  найденную  Строевыиъ,  а  отъ  Хвостом- 
прощате  его  съ  землею.  Говорить,  что  онъ  скоро  полетнгь 
весь  въ  лучахъ.  Это  любопытно  было  бы  видеть.  Но  вы,  вйрно, 
уже  получили  его  афишу.  Пожелаемъ  ему  погостить  еще  въ 
подлунномъ  М1р4и  потужимъ  о  Готье  и  Кнлайдопич'Б  (Кон- 
стантин*). Первый  скончался  'передъ  праздникомъ,  а  о  по- 
слйднемъ  сейчасъ  принесли  ко  мн4  извфетдтельный  билетъ  отъ 
бедной  жены  его. 

175.  Н.  А.  Маркевичу . 

Москва.  31-го  декабря  1832  г. 

Какъ  утешительно  въ  преклонности  лить  евоихъ  пршб- 
р4сти  доверенность  отъ  незнакомаго  молодаго  поэта;  получить 
отъ  него  первые  опыты  въ  поэзш  и  дожить  до  его  же  произ- 
веден1й,  уже  въ  полномъ  созрЬши.  Такъ,  милостивый  государь, 
мелод1И  ваши  блистаготъ  всЬми  достоинствами  поэзш:  обилшъ 
въ  вымыслахъ,  силою  чувствъ  и  внражшя,  яркостью  живопиш 
и  благородною  любовью  къ  отчизнй 1),  Примите  же  чупсиштель- 
ную  благодарность  мою  за  честь,  которою  угодно  было  ламъ 
почтить  меня,  уже  отжившаго  для  многихъ  изъ  современныхъ 
писателей  и  ж^алистовъ.  Вашъ  новогодмй  подарокъ  не  на 
одинъ  день,  а  навсегда  мн4  будетъ  миль  и  заставить  меня  же* 
лать,  чтобъ  наше  отечество  долго,  долго  услаждалось  благозву- 
Ч1емъ  вашей  лиры.  Еъ  сему  желайю  позвольте  присовокупить 
искреннее  прив4тств1е  съ  благополучнымъ  соверншшемъ  года 
и  свидетельство  отличнаго,  и  проч.  Иванъ  Дмитр1евъ. 


176.  П.  П.  Свиньину. 

(Москва,  1833  гЛ 

Милостивый   государь   Павелъ   Петровичъ.    Все,    что 
узиадъ   о  покойномъ   А.  В.  Храповидкомъ,  уже   было  ва 
сеебщюо,  и,  «мнится,  напечатано  перечнем^  въ  „Отечествелш 
Эатсвахъ".  Прибавить  только  могу,  что  онъ  принять  б- 
въ  статсъ-секретари,  вероятно,  по  ревем  ин  да  щи  графа  Везборо 

*)  «Украинсмя  мелодш».М.  1831  г. 
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или  П.  А.  Соймонова,  бывшихъ  тогда  статеъ-секретарями, 
или  до  молк*  объ  способностяхъ  и  деятельности  въ  письмо- 
водстве, ч-Ьмъ  онъ  отличался  въ  звати  правителя  канцелярш 
бывшаго  генералъ-прокурора  князя  Вяземскаго.  Анекдотъ  о 
шшровизащи  проекта  указа  я  считаю  чисто  вымыпшннымъ, 
ибо  Храповицшй,  до  природной  застенчивости  своей  и  крайней 
осторожности  царедворца,  не  отважилъ  бы  себя  на  такой  посту- 
покъ.  Изъ  сочинешй  же  его  еще  не  напечатанныхъ  сохранились 
у  меня  только  несколько  стиховъ  на  мое  имя,  писанныхъ  но 
съ  темъ,  чтобъ  они  были  выданы,  да  и  не  стоющихъ  печати. 
Въ  истор1и  Сандуновой  не  для  чего  быть  его  адвркатомъ. 
Будучи  членомъ  тогда  дирекщи  театральной,  онъ  д4йствовалъ 
наравне  съ  прочими  членами.  Дирещця  же  неотъемлемое  им4ло 
право  смотреть  на  прилич1в  браковъ  между  актерами,  Можетъ 
быть,  отказано  было  Сандунову  и  потому,  что  невеста  была 
еще  слишкомъ  молода,  и  боялись,  чтобъ  она,  вступивъ  такъ 
рано  въ  замужество,  не  спала  съ  голоса,  которымъ  такъ  до- 
рожили. Не  думаю,  чтойь'затейливая  щедрость  Ар.  расшевелила 
нынешнюю  гетяльность  писать  для  своихъ  праправнуковъ.  Она 
пишетъ  для  собственна™  обихода.  Впередъ  же  кто-нибудь  на- 
пяшетъ  и  безъ  этой  приманки  для  одного  потомства.  Я  не 
отчаиваюсь.  Вы  порадовали  меня,  напомня  о  СмирдинЪ.  Вя- 
зсмемй  прислалъ  мне  отъ  его  имени  экземпляръ  „ Новоселья*. 
Мне  хотелось  тотчасъ  отблагодарить  его  письмомъ,  но  не  знаю 
имя  его  и  отчества.  Сделайте  милость,  уведомьте  меня  при 
случае  объ  его  адресе,  а  между  темъ  скажите  ему  искреннюю 
благодарность  мою  за  его  гостинецъ,  еще  более  за  его  услугу 
нашей  словесности.  Между  темъ  съ  желатемъ  скорейшаго 
(съ  вами)  свидатя  и  свидетельствуя  вамъ  и  милостивой  го- 
сударыне Надежде  Аполлоновне  совершеннаго  моего  почтешя 
к  преданности,  имею  честь  быть,  милостивый  государь,  вашимъ 
г  корнейшимъ  слугою  Иванъ  Дмит^евъ. 

177.  П.  П.  Свиньину. 

Москва.  1833  г.  августа  16-го. 
Милостивый  государь  Паве  л  ъ  Петровичъ.  По  возвращеши 
твнъ  сюда  первая  моя  забота  была  у  звать  въ  <яе*днемъ  дог 

Соч.  И.  И.  Дмитршва,  т.  IX.  20 
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молодого  Майкова  о  вашей  квартире,  но  тамъ  отозвались 
темъ;  друпе  изъ  моихъ  знакомить  также.  Наконецъ. 
тельно  увйрясь  въ  вашеиъ  отсуттии.  сп4гау  принести  ш 
сердечную  благодарность  мою  за  нг/Ь  убедительные  знаки  вад 
ко  мн*  пр1язни,  оказанные  нъ  бытность  мою  въ  Петербург! 
Будьте  здоровы  и  продолжайте  наслаждаться  доиашнимъ,  истав 
нымъ  счаспемъ,  безмятежною  дружбою  и  ея  залогомъ.  Забудьте 
авторскую  зависть  и  пристрастие,  ступайте  евоимъ  путемъ  1 
поприщЬ  исторш  и  надейтесь  на  должную,  хотя  и   полдню* 
справедливость.  Я  продолжалъ  и  совершилъ  путешеств1е  нов 
благополучно  и  еще  заеталг  кончикъ  л*та   въ  саду   моежъ. 
Дерптъ  мн*  очень  полюбился.  Дровелъ  три  дня  въ  семейств* 
моего  друга  весело,  въ  еамомъ  Гшзкомъ  соейдстгЬ  съ  Еарлов 
кою,  помЗютьемъ  г.  Булгарина*  котораго  только  вид'Ьлъ  однаж- 
ды, шествугощаго  съ  трубкой  по  рту  вдоль  своей  ниш;  хотя 
и  съ  трубкою,  но  онъ  напомнидъ  мн4  библейекаго  Вооза.   Мо- 
жетъ  быть,  это  излишекъ  въ  моемъ  письме,  но  мн*  хотелось 
подолФе  съ  вами  поговорить.  Прошу  васъ  н  милостивую  госуда- 
рыню Надежду  Аполлоновну  принять  искреннее  увЪрг-те  къ  чув- 
ствахъ  душевнаго  почтешя,  кои  навсегда  къ  вамъ  сохранить, 
милостивый  государь,  покориМшй  вшъ  слуга  йванъ  Дмитр1евъ, 


178.  Д.  П.  Свинышу. 

Москва.  1833  г.  сентября  13-го. 

Намъ  не  должно,  милостивый  государь  Павелъ  Петровичу 
извиняться  другъ  предъ  другомъ.  Я  и  еамъ  опоздалъ  сообщить 
вамъ  выписку  изъ  письма  кн.  Вязеиекаго  еще  отъ  14  августа, 
Вы   напрасно   его    обвинили  въ   недоброхотстве.   Вотъ,    что 
онъ,  между  прочимъ,  пишетъ  объ  васъ:   ЙЯ  отдалъ  Дмитрш 
Николаевичу  Блудову  записку  вашу,  и  онъ,  кажется,    готовъ 
исполнить  по  возможности    желашя  ваши.  Я  даже  слышс~% 
что  П.  П.  Свиньинъ  быль  уже  поел*  отъезда  вашего  н-Ьско,11    » 
разъ  у  него.  Впрочемъ,  слышно,  что  Свиньинъ  одинъ  изъ  г 
ныхъ  редакторовъ  журнала  Смирднна,  и,  можетъ  быть,  уж.   I 
будетъ  нужно  ему  и  времени  не  будетъ  заниматься  служба 
Здвсь   ни  слова  ^не   выключено  и  не   прибавлено.    Смирд 
же,   на-дняхъ   бывъ  у  меня,    говорилъ,    что    д'ЬЙствун)I^, 


I 
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редакторами  будутъ  Гречъ  и  СенковскШ,  и  что  самъ  Полевой 
об*щаи  служить  ему  своимъ  издЬльемъ.  И  такъ,  по  всему 
кажется,  что  будутъ  блестяпця  все  силы  и  знаменитости  ума 
русекаго  XIX  етолЗтя.  Добро  пожаловать!  Мы  готовы  чи- 
тать. Изъ  числа  новыхъ  французскихъ  книгъ  по  сю  пору  я 
только  и  нашелъ  любопытнаго:  „вошгешгз  <1и  8ска#ешагвв 
раг  АгааиН  (три  тома).  Заключаю  свид&гельетвомъ  вамъ  и 
милостивой  государыне  Надежде  Аполдоновн*  искренняго  мое- 
го почтешя,  съ  коимъ  навсегда  им4ю  честь  пребыть,  мило- 
етипый  государь,  вашимъ  покорнМшимъ  слугою  Иванъ  Дмитр1евъ. 

179.  П.  П.  Свиньину. 

Москва.  1834  г.  февраля  11-го  дня. 
Милостивый  государь  Павелъ  Петровичъ.  ВаЬмъ  сердцемъ 
благодарю  васъ,  что  вы  вспомнили  отсутствующего  и  посреди 
столичной  возни,  суматохи  и  тысячи  суетъ  житейскихъ.  Не 
ожидалъ  бы  я  столь  кратковременная  шшя  вовдушнаго  метеора. 
Услыша  о  томъ,  конечно,  вздохнетъ  ученый  редакторъ  ученыхъ 
*  записокъ  Московскаго  университета.  Вотъ,  какъ  онъ  отозвался 
въ  седьмой  книжке  ученаго  журнала  о  появлеши  первой  огром- 
ной книжке,  или  перваготома  „  Виблштеки  для  чтешя  а .  „  Вотъ,  по 
истин*,  библютека  для  чтешя  поучительнаго,  полезнаго  и  занима- 
тельнаго !. .  „Библютека  для  чтешя"  можетъ  служить  образцомъ 
правильная),  чистаго,  прекраснаго  родного  языка,  а  потому 
она  не  только  замйняетъ  мнопе  иностранные  журналы,  но  и 
доставляетъ  особенную,  важнейшую  пользу  со  стороны  отече- 
ственнаго  слова*.  Какую  же  пользу,  увидимъ  изъ  сл^дующаго. 
Вместо  благозвучной,  сильной  и  отчетистой  прозы  Карамзина, 
за  иевлючешемъ  статей  господъ  Греча,  Булгарина  и  еще  не- 
многихъ,  большая  часть  прозаичесвихъ  сочинешй  и  переводовъ, 
п  лйщенныхъ  въ  „Библютек*  для  чтешя",  писана  вялымъ, 
н  ровнымъ  слогомъ  и  наполнена  пошлыми,  неправильными 
р  чешями,  подслушанными  на  бивакахъ,  на  рынкахъ  и  въ 
л;  азахъ;  въ  доказательство  чего  приведу  здЬсь  несколько 
с;  въ,  которыхъ  еще  не  позабылъ.  Вместо  пока  —  покамйстъ; 
н  добно — надо;  дребезжатъ — дребезжется;  мелочи  — 
м   ючности;  дурацк1й  —  дураческ1й  (хотя  соп&а  <1го1а- 
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йциев.—  дЬтсюя  и  не  дурацвш,  а  вздорныя,  оалагурт 
вместо  отрывки  или  обрывки  —  обломка,  чего  же?  болы 
почти  истлевшей,  эпической,  поэмы  скандинавовъ,  какъ  б]) 
эта  поэма  писана  была  на  стекля  нпыхъ  или  мрамор ныхъ  } 
скахъ!  Даже  и  сочный  бифштексъ  превращенъ  иынЬ  въ  соч 
стый  на  новомъ  нашемъ  языки.  Прибавимъ  еще  къ  т< 
частое  употреблеше  исковерканнаго  французекаго  слова  - 
серьезно  и  даже,  пресерьезно.  И  нее  это  ученый  редактор* 
журнала,  иэдаваемаго  первенствующимъ  у  насъ  университетомъ, 
стражемъ  и  охранителемъ  чистоты  русскаго  слова,  предлагает!. 
ученикаиъ  своимъ  въ  образецъ  изящна  го!  Удивлеше  наше 
уменьшится,  если  вспомдимъ,  что  ншгЬ  и  у  насъ  много  завелось 
новаго,  и  многое  не  постарому;  если  мпомнимъ,  что  и  петер- 
бургскШ  профессоръ  Плаксинъ  въ  курс*  своей  русской  сло- 
весности называетъ  историчешй  елогь  Карамзина  идиллическим*, 
а  корреспондентъ  Академш  наукъ — Полевой  уже  давно  огла- 
силъ  чопорнымъ  и  пользуется  привилепей  торжественно 
карать  и  миловать  ветерановъ  словесности;  что  отцы  и  матери 
говорятъ  съ  детьми  своими  всегда  на  чужомъ  языхЬ;  что 
даже  и  кормилицы,  руссюя  крестьянки,  переняли  говорить 
вместо  „режутся  зубы* — „делаются  зубыа;  что  руесше,  на- 
противъ  того,  учителя,  студенты  и  семинаристы  пр]учаюгь 
малютокъ,  будущихъ  камеръ-гонкеровъ  и  фреЗлинъ,  говорить 
по  площадному,  вместо  „онъ  или  онай — „они*,  а  вм'Ьсто 
^ихъ" — жихный*.  Мудрено  ли  жо  и  поляку,  пользуясь  насто- 
ящимъ  ходомъ  нашего  воспитан!я?  захотеть  лишить  насъ 
доверенности  къ  кореннымъ  нашимъ  л-Ьтопиеямъ,  уверить  вашу 
молодежь,  отъ  младенчества  порабощенную  умомъ  иноземцевъ, 
что  яэыкъ  нашъ  происходить  отъ  чухошжаго,  что  исторш 
наша  безтолковая  сказка,  что  мы  досел*  не  можемъ  призна- 
вать себя  иначе,  какъ  непомнящими  родства.  Что  же  ™1 
Откуда  мы?  Это  откроется  впредь  гешальному  поколйшю  У  С 
стол4т1Я,  Да  возрадуются  отцы  и  чады!  Поздравляю  нх^  Б 
этимъ  счастьемъ,  а  я  безд4тенъ  и  уже  на  шагь  отъ  мог] 
Хотйлъ  бы  знать,  что  думаетъ  почтенный  Алсшндръ  Сей 
вичъ  о  всЬхъ  новизнахъ  въ  нашей  словесности?  Жаль, 
онъ  шевелилъ  никогда  Карамзина,  вдвое  же,  что  уже  с 
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хаетъ  перо  его;  теперь  то  бы  ему  и  подвизаться.  Радъ  бы 
служить  вамъ  сообщешемъ  какихъ-нибудь  подробностей  каса- 
тельно библютекъ  Вольтера  и  Дидрота,  но,  право,  никакихъ 
незнаю.  По  мн4,  гораздо  бы  полезнее  было  разобрать  и  описать 
рукописи  Ломоносова,  купленный  С.  К.  Орловымъ  и  храня  цшя, 
вероятно,  въ  Академш  или  Эрмитаж*.  Он*  могли  бы  при- 
годиться для  его  бшграфш,  которой,  въ  стыду  нашему,  еще 
не  имйемъ.  Что  же  касается  до  вашего  Музеума,  искренно 
поздравляю  съ  добрымъ  купцомъ  и  советую  не  упускать  его. 
Столько  же  благодарю  васъ  и  за  куплеты.  За  иеключешиъ 
-седьмого,  они  мв*  полюбились.  Пора  кончить.  Можетъ  быть 
я  уже  вамъ  наекучилъ;  по  крайней  м4р*  уверьтесь  тъ  того, 
что  мнЬ  всегда  весело  и  охотно  говорить  съ  вами.  Съ  иекрен- 
нимъ  лочтеюемъ  къ  вамъ  и  м.  г.  Надежд*  Ашшииони* 
тгЬю  честь  быть  покорнМшимъ  слугою  И.  Дмитр1енъ. 


180.  А.  В.  Жуковскому. 

Москба.  1834  г.  февраля  27-го, 

Милостивый  государь  ВасидШ  Андреевича  Отъ  всей  души 

благодарю  васъ,  что  вы  вспомнили  меня  въ  Берлине  и  даже 

подъ  голубымъ  небомъ  Авзонш,  посреди  памятниковъ  и  сокро- 

вищъ   талантовъ   древняго  и  новаго,    в4чнаго   Рима,  — меня 

московскую   муху,  и  порадовали   въ  первый  день  маслянпцы 

прямо  дружескими  гостинцами.  Но  для  чего  бы  съ  ними  же 

не  прислать  и  вашего   бюста?  При  всЬмъ  моемъ  блатчеетш, 

ув4ряю   васъ,   что  я  сталъ  бы  имъ   любоваться    еще   6олтЬе, 

ч4мъ  пророками,  которые  подъ  часъ  бывали  угрюмы  и  орая- 

чивн.  Но  все  къ  лучшему:  вторичная  посылка  будетъ  вторич- 

нымъ  для  меня  праздникомъ,  и  я  заран-Ье  благодарю  иасъ  за 

обещанный  еще  подарокъ  и  заочно  прижимаю  къ  моему  сердцу. 

Радуюсь   искренно,   что  отчизны   любимаго  вами  Боястетена, 

иришя  и  Рафаеля   благопргятствовали   вашему  здоровый  и 

оэтическому  гешю,  хотя  и  грустно  такъ  далеко  искать  здоровья, 

1  счетъ  разлуки  съ  гЬми,  съ  коими  уже  свыкнешься  вм-ЬггЬ 

;ить,  заодно  мыслить    и  чувствовать.    Я  люблю  Москву,  но 

раво   бы   пере4халъ   на   житье    въ   Петербургъ,   еелибы  не 

«зала  меня  здйшняя  оседлость.  Тамъ  бы  я  сталъ  дожива*" 
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съ  т4ми,  кои  знали  меня  въ  молодости  и  донижи  не  раш- 
коммись;  тамъ  и  позднМппя  мои  связи,  съ  которыми  я  больше 
симпатизирую;  тамъ  для  моего  благоденстшя,  дм  услаждеш 
немногихъ  дней  моихъ,  достаточно  было  бы  васъ,  кн,  Вяаемскаго, 
несмотря  на  его  факела  монеты  *),  Катерины  Андреевны,  На- 
тальи Яковлевны,  а  вдобавокъ  къ  тому  полной  свобода 
и  раздолья  въ  ежедневныхъ  прогулкахъ  по  миловидной  столиц* 
и  ея  окрестностямъ.  Но  пришлось  покориться  необходимости 
и  доживать  на  берегу  Патр1аршихъ  Прудовъ,  беседовать  съ 
внутренней  стражей  отечественнаго  Парнаса  и  гулять  санъ- 
другъ  съ  домашнимъ  журавлемъ  въ  уединенномъ  саду  своемъ, 
И  такъ,  до  скорМшаго  и  радостнаго  енидашя,  любезный,  милый 
Васил1й  Андреевичъ,  обнимаетъ  васъ  иъ  полномъ  значета 
любитель  и  почитатель  вашъ  И.  Дмитргевъ. 

181.  В.  А.  Жуковскому. 

Москва.  1834  г.  мая  17-го  дня. 

Милостивый  государь  ВасилШ  Андреевича  Наконедъ  тааъ 
давно  ожиданный  бюстъ  уже  украшаетъ  вершину  моего  книжна  го 
шкафа,  и  я,  ставя  его  на  м4сто,  мысленно  прижалъ  къ  сердцу 
и  возблагодарилъ  милаго  подлинника.  Онъ  вспомнидъ  меня 
на  чужбин*,  не  забываетъ  и  въ  отчизн-Ь,  посреди  обольститшгь- 
ныхъ  развлечешй,  торжествъ  и  ликовашй  столицы!  Никогда 
и  я  не  забуду  этой  черты  родного  по  сердцу  или  симпатш. 
Считайте,  любезный  ВасилШ  Андреевича,  ж  впредь  домащшй 
мой  прштъ  роднымъ  уголкомъ  своимъ,  Ояъ  будетъ  для  менл 
красенъ  и  свфтелъ  всякШ  разъ,  когда  я  буду  въ  немъ  видеться 
съ  вами.  Но  такъ  еще  далеко  до  зимня  го  пути,  а  нашему 
брату  старику  и  настояпцй  день  не  надоженъ!  Впрочемъ,  чему 
быть, — не  миновать.  Буду  надеяться,  Между  т4иъ  поздравляю 
васъ  отъ  всего  сердца  съ  получен!емъ  достойной  награды  аа 
вашу  истинно-патр10тическую  службу  и  съ  чувствами  нужной  п^ 
язни  и  душевнаго  почтешя  им4ю  честь  быть  вашимъ  навсегда,  1 
шего  превосходительства  покорнййшимъ  слугою  Иванъ  Дмитр1е1 


*)  По  объяснение  Бартенева,  графа  Панкрина,  тогдашяяго  инння 
финансовъ,  въ  ведомств*  которого  служилг  кн.  ВяземскШ  («Рус 
Арх.»  1870  г.) 
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Р.  8»  Над1шсь,  что  вы  не  откажетесь  по  клониться  отъ 
меня  Катерин*  Андреем*  съ  ея  любезнымъ  семейетвомъ, 
Наталье  Яковлевн*  Плюсковой,  графин*  и  графамъ  Вельвгор- 
екимъ  и  уверить  ихъ  въ  некрепяомъ  моемъ  къ  нлмъ  почтенш. 


182.  П.  П.  Свиньинт. 

Москва,  1834  г.  август  2-го. 

Милостивый  государь  Павелъ  Петровича  Не  могу  довольна 
выразить,  сколько  я  благодарена  вамъ  за  вашъ  литературный 
гостинецъ  *).  Первый  тоиъ  еще  не  дочиталъ,  а  я  уже  ук*ренъ, 
что  Ермакъ  вашъ  съ  каждымъ  толомъ  будетъ  занимательнее. 
Кром*  немногихъ  р*чсй  неправндьннхъ 3)  или  коихъ  не 
употребляли  ни  отцы,  ни  учители  наш»,  слогъ  вашъ  съ  каждымъ 
нопымъ  сочинешемъ  бод*е  я  бол*е  усовершаетсл.  Это,  конечно, 
плодъ  навыка,  вниманая  въ  хоронля  образцы  и  врожденной 
разборчивости.  Не  меньше  благодарю  васъ  и  за  честь,  оказанную 
мн*,  выборомъ  стиювъ  моихъ  въ  эпвтрафъ.  Посл*дн1е  два, 
правду  сказать,  довольно  пошлые.  Стихи  ион  не  нын*шняго 
покроя  и,  по  еловамъ  Полевого,  конечно,  устарели.  Но  я 
доволевъ  и  т*мъ,  что  первый  напомнидъ  о  Ермак*  новому 
покол'Ьюю  и  нодалъ  случай  двумъ  почтенны  мъ  авторамъ, 
поэту  и  прозаику,  заплатить  достойную  дань  завоевателю 
Сибири.  Я  только  издали  показа лъ  тЬнь  его,  а  вы  и  Хомя- 
ковъ  воскресили  его  духомъ  и  плотио*  Наслаждайтесь  же, 
ля)безный  Панелъ  Пстровмъ,  пр1ятностью  авторской  и  посе- 
лянской  жазни;  забудьте  зоиловъ  и  съ  бодрымъ  духомъ  стре- 
митесь  къ  вашей  ц*ли«  Я  же  отъ  искрения  го  сердца  обнимаю 
васъ  и  съ  совершеннымъ  почтетемъ  и  преданностью  къ  вамъ 
и  милостивой  государын*  Надежд*  Аполлоновн*,  им*ю  честь 
быть,  милостивый  государь,  вашимъ  покорнМдшмъ  слугою 
Иванъ  Дмитр]евъ. 

Р.  8.  Поздравляю  васъ  съ  удачною  продажею,  а  вге 
даль  Музеука;  по  крайней  м*р*  рукописи  нашли  свое  м*сто. 


г)  Исторически  роиавъ  Свиныша  <Ермакг  ила  покорение  Сибири*, 
вышедшШ  въ  С.-Петербург!  въ  1^34  г.  (въ  4  частяхъ). 

3)  Угораешь— угоришь;  слов  о  о— буд^о,  какъ  бы;  покамйсть— пока,  и 
еще  нЪкоторыя.  Примпчанге  Дмитриева* 
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183.  В.  А.  Жуковскому. 

Москва»  1834  г.  сентября  21-го  дня, 

Отъ  искренняго  сердца  благодарю  васъ,  милостивый  госу- 
дарь любезЕгЬйппй  Васшцй  Андреева  чъ,  за  вапгь  подарокъ х), 
переданный  мн4  г-жею  Елагрной.  Сочинеше  ваше  отъ  начал 
до  конца  производило  во  мн4  и  восторгъ,  и  умилеюе.  Оеобев 
же  испыталъ  я  последнее  на  десятой  страниц*:  при  слов 
„а  Его  самого  тутъ  не  было",  грудь  моя  замлела  и  глаз 
оросились  слезою.  Хвала  и  честь  вашему  таланту  в  добром 
сердцу,  что  заплатили  достойную  дань  истинно  незабвенному. 
Сбудется  ли  по  вашему  слову  наше  свиданье  въ  текущемъ 
м4сяц4?  Сомнительно:  по  крайней  мйрй,  нынй  или  когда-нибудь 
оно  будетъ  для  меня  всегда  ^  большими  праздншжъ.  Между 
т'Ьмъ  заочно  обнимаетъ  васъ  съ  чувствомъ  постоянной  пршяа 
и  совершеннаго  почтешя,  скажу  лучше  душевнаго,  милостивый 
государь,  вашего  превосходительства  покорнййдпй  слуга  Иван! 

Дмитр1евъ.  — — 

184.  П.  П.  Свиньину. 

Москва.  1835  г.  февраля  20-го  дня, 

Милостивый  государь  Павелъ  Петровича  йзъ  Галича 
или  изъ  Петербурга,  равно  раДЪ  вашему  письму;  равно  ваыъ 
благодаренъ  и  взаимно  приветствую  васъ  съ  благоподучнымъ 
достижешемъ  новаго  года.  Благодарю  васъ  также  и  за  весточки 
о  ходи  нашей  литературы.  Двухъ  новыхъ  трагедШ  еще  я  не 
читалъ  потому,  что  он*  къ  намъ  еще  не  дошли,  а  Исторм 
Пушкина  не  читалъ  потому,  что  я  уже  взбалованъ  авторскими 
подарками,  а  онъ  забылъ  меня.  Смирдинская  школа  такъ 
охладила  меня  къ  ея  подрядному  изд'Ьлыо,  что  я  уже  отказался 
отъ  всЬхъ  петербургскихъ  журналовъ:  читая  ихъ,  вместо 
удовольств1я  только  что  сердишься  и  убиваешь  время,  кото^е 
пр1ятнымъ  образомъ  могъ  бы  занять  чтешемъ  французе»* 
авторовъ  старой  школы.  Тамъ  еще  не  вс*  неологи  я  не  эдзабь 
слога  Боссюэтовъ  и  Бюффоновъ.  Недавно  здйтаняя  цензура 
см'Ьла   пропустить   нотиса  о  Карамзине,   потому   только. 


*)  Статья  Жуковскаго  «Воспоминание  о  тор  лсествй  30-го  Августа  185 
(открьте  памятника  имп.  Александру  1),  Она  напечатана  въ  собр 
соч.  Жуковскаго,  1849  г.,  т.  VII,  стр.  348. 
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приложено  было  къ  нему  весьма  благоволительнов  письмо  къ 
Карамзину  отъ  покойнаго  императора  Александра  съ  дороги, 
и  представила  рукопись  на  расмотрФше  М.  П.  Онъ  не  только 
письма,  но  и  всего  манускрипта  не  пропустилъ.  Видный  Карам- 
зине Цензура  только  не  запрещала  бранить  его!  Избраше 
Языкова  въ  секретари,  или  кого  другого,  все  будеть  равно: 
академ1я  нын*,  при  полномъ  искаженш  языка,  наругаеяш 
грамматики  и  развращенш  вкуса  нашими  авторами  молодой 
школы,  молчитъ,  и  только.  Но  мн4  грустно  и  не  хочется 
дал4е  продолжать  о  своевольной  разнобоярщин*  въ  яынЪшнеЙ 
нашей  пестрой  литератур*.  И  такъ,  до  свидашя  любезный 
Павелъ  Петровичъ.  Скажите  мое  глубочайшее  почтете  Надежд* 
Аполловн*.  Наслаждайтесь  въ  нйдрахъ  своего  семейства  и 
въ  тихомъ  уголк*  кабинета,  вспоминайте  иногда  обо  мй  и 
будьте  спокойны  духомъ,  веселы  сердцемъ  и  постоянно  здорош. 
Отъ  всей  души  желаетъ  вамъ  того  искренни  вашъ  почитатель 
и  покорнМяпй  слуга  Иванъ  Дмитр1евъ.  • 

Р.  8.  Ретрактую  все,  что  писано  о  Пушкин*.  При  ишто- 
влеши  къ  запечатыванш  письма,  сш  минуту  получаю  отъ 
него  извинеше,  что  мйшкалъ  присылкою  въ  ожиданш  гкиш- 
руемаго  въ  Париж*  портрета  къ  его  Исторш. 

185.  А.  С.  Пушкину. 

Москва.  1835  г.  марта  4-го, 

Милостивый  государь  Александръ  СергФевичъ.  Не  хочу 
в*рить,  чтобъ  невинная  моя  шутка  въ  письм*  кх  Андрею 
Николаевичу  Карамзину  принята  была  вами  за  дМсткительную 
вамъ  укоризну').  Это  было  бы  для  меня  крайне  прискорбно. 
Но  хорошо,  что  я  съ  молодыхъ  л*тъ  держусь  филоеофш 
Панглоса:  все  къ  лучшему/  Книги  вашей  еще  и  теперь  не 
получилъ,  но  твердо  над4юсь  получить  ее,  а  въ  добашжъ  къ 
тому  еще  утишаюсь   и   гЬмъ,   что  мнимый  упрекъ    мой  до- 

*)  Дмитр1евъ  въ  письм*  къ  А.  Н.  Карамзину,  сыну  исторцогрифи,  съто- 
валъ  на  недоставлеше  ему  Пушкинымъ  «Исторш  Пугачевскаго  буя  га*, 
Карамзинъ  показалъ  письмо  Пушкину  и  посл*дн1й  въ  свое  оирандаше 
писалъ  Дмитр1еву,  что  ждетъ  портрета  Пугачева,  который  гравируется 
въ  Париж*.  (Письма  А.  С.  Пушкина  къ  Дмитр1еву.  Русск.  Арх.  1800  г 
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ставилъ  мн*  удовольств!в  пробйжать  нисколько  стровъ  любеэ- 
нЬйшаго  йзъ  нашихъ  поэтовъ,  за  что  отъ  всего  сердца  благодарю 
его.  Благодарю  также  и  за  добрую  в*сть  о  моемъ  сверстник*  г); 
пр1Ятно  мв*  слышать  о  двойной  благостыни  его  (сЬагШ— 
извините).  Что  же  касается  до  св*жсй  нашей  потери  *),  она 
весьма,  конечно,  всЬмъ  намъ  чувствительна,  но  я  соглашаюсь 
съ  вами  и  съ  старинной  пословицей:  „святое  н^сто  не  будетъ 
пусто". 

сПсшвтъ  Соколовъ,  но  бдм-п.  еще  Языковъ»  3). 

И  на  что  лучше  его  въ  преемники?  Работящъ  и  любознате- 
ленъ,  къ  тому  же  и  къ  новизнамъ  не  падокъ.  Впрочекъ,  съ 
искреннимъ  моииъ  почтешемъ  и  преданноетш  им*ю  честь  быть, 
милостивый  государь,  покорнМшимъ  вашимъ  слугою  Иианъ 
Дмитр1евъ. 

Р.  8.  Бели  любезные  ваши  родители  въ  Петербург*,  то 
прошу  васъ  сказать  имъ  искреннее  мое  почтете:  тоже  Кате- 
рин* Андреевн*  съ  ея  семьею  и  В.  А,  Жуковскому, 


186.  В.  А.  Жуковскому. 

Москва,  1835  г.  иарта  13-го  дня. 
Милостивый  государь  Ваеил1й  Андреешчъ,  Сколько  я 
благодаренъ  вамъ  за  вашу  тетрадку  и  какъ  она  дошла  до 
меня  кстати, — въ  то  самое  время,  когда  я  очень  огорченъ  быль, 
что  редакщи  Ученыхъ  Записокъ  воспрещено  принимать  610- 
графш  покойнаго  исторшграфа,  будто  за  приложешя  къ  ней 
письма,  служащаго  къ  вечной  слав*  писавшаго  и  того,  кто 
былъ  имъ  удостоенъ.  Но  теперь  я  вами  угЬшенъ.  Читая  и 
перечитывая  письмо  къ  Каподистрш  и  собственный  ваши  строки, 
я  будто  еще  смотр*лъ  на  моего  друга,  будто  съ  умиле- 
шемъ  слушалъ, — минутное  оболыден!е?  посл'Ьдуемое  грустью  и 
вм*ст*  какою-то  отрадою!  Добрейшая  душа!  Немудрено  ваь 

*)  Графъ  Д.  И.  Хвостовъ,  о  которомъ  Пушквнъ  писалъ,  что  ад 
«продолжаетъ  посещать  книжную  лавку  Смирднна  ежедневно,  а  академ1 
по  субботамъ.  Въ  лавки  забираетъ  свои  сочинения,  все  еще  не  ра 
проданныя,  и  раздаетъ  ихъ  въ  академш  своимъ  еочленамъ  съ  грогател 
нымъ  безкорыЫемъ»  (Тамъ  же). 

2)  П.   И.  Соколовъ,   непременный  секретарь    акадешн    наукъ*   О 

*■.  9-ро  января  1835  г. 

Трозаикъ.  Примгьчанге  Дмитргева. 


1 
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такъ  в4рно  постигать  и  изображать  нашего  незабвенна  го:  вы 
сами  во  многомъ  на  него  похожи.  Заплатя  достойную  дань 
своему  в*Ьку,  окажите  же  вмгЬете  еъ  Пушкиным*  услугу  и 
нашей  словесности,  кавъ  истинные  ея  представители;  не  дайте 
восторжествовать  школамъ  Смирдияа  и  Полевого  надъ  язы- 
комъ  Карамзина.  Онъ,  очевидно,  теряетъ  свое  господство,  Ебль- 
шая  часть  натцикъ  писателей,  забывъ  его  слогь,  благозвуч- 
ный^ отчетливый  въ  каждой  фраз*  и  каждою  слов*,  укра- 
шать вялые  и  запутанные  пертды  свои  площадными  слов;ши: 
„давнымъ  давно,  аль,  словно,  коли,  шЬхотинецъ,  закорузлый, 
кажись  (вместо  кажется),  такъ-какъ,  ответить,  виднЬется*, — 
еъ  нримйсыо  французекигь:  серьезно  и  наивно.  Так1я  и  по- 
добный слова  нахожу  я  не  только  въ  легкихъ;  но  и  въ 
тяжело  вйеныхъ  сочинешяхъ  нов'Ьйгааго  времени.  Радуюсь,  что 
у  насъ  для  усовершенствовав!!  языка  есть  Академия  и  что 
прибавляются  университеты,  но  значительнаго  вл1йшя  ихъ  къ 
сожалйнш  не  примечаю.  Скажу  еще  и  болйе:  я  даже  качи- 
талъ  въ  одной  учебной  книги  и  ученомъ  журнал*,  что  одинъ 
профессоръ  называетъ  Карамзина  слогь  идилличсскймъ,  а 
другой  признаетъ  слогъ  Сенковскаго  *  образцовымъ  въ  сил*, 
красогЬ  и  правильности  русскаго  слова,  Къ  кому  же  остается 
прибегнуть,  какъ  не  къ  вамъ>  представителя  иъ  (еще  повторю) 
нашей  словесности!  Остановите  порчу  отечественна  го  языка, 
если  но  хотите  получить  упрека  въ  неумышленного  союз'Ь 
съ  Франщей.  Не  испугайтесь!  Такъ  Франц1Л  убила  благород- 
ный нашъ  языкъ  въ  домашнемъ  быту  высшаго  соелов1я,  У 
кого  теперь  перенимать  его  наншмъ  д'Ьтямъ?  Научатся  ли 
ему  у  еемннаристовъ,  или  въ  лакейской  и  девичьей?  Я  право 
иногда  боюсь,  чтобы  мужики  наши  не  заговорили  по-француз- 
ски, а  мы  по  их  ному  *).  Да  миЪ  ужо  и  удалось  подслушать 
~а  улице  ньяяаго  каменыцика,  приветствовавшего  своего  том* 
>нща:  „бонжуръ,  мусье*5  а  въ  гостиной  крестьянку^ корми- 
лицу; она,  поднося  къ  ея  аятельству  двухлетнюю  Додо  или 
Воко   (не   помню),  толкала  ее  въ  затылочекъ    и    повторяла: 


*)гЭто    выражение   употребляется   по   тсиько  въ  болшсотъ  свМ,  но 
уже  найдено  мною  въ  двухг  киигахъ:  въ  Ьриководъ  коран*  и  въ  Пут'- 
шествш  академика  Зуева.  Прим.  Дмитриева. 
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ч  скажи,  матушка,  мерси,  мерси*.  Даже  и  датская  благода^ 
иость  къ  матери  должна  быть  выражаема  на  чужомъ  язык!! 
Но  пора  избавить  васъ  отъ  моего  многошшя.  И  такъ,  пр 
]дайте,  почтенный  и  любезный  Басили  Андреевачъ.  Напомните 
обо  мн-Ь  Катерин*  Андреевн*  съ  ея  семействомъ  и  Пата  ль* 
Яковлевн*.  Искренно  желаю  и  васъ  и  ихъ  еще  у  видеть. 
Можотъ  быть  и  увижусь?  Съ  сею  надеждою  и  душенным* 
къ  ианъ  почтешеиъ  и  пршзнш  пребуду  навсегда,  милости- 
вый государь,  и  пр.  И.  Дмитр1ввъ. 

187.  В.  А.  Жуковскому. 

Москва.  1835  Г,  марта  26-го, 
Милостивый  государь  ВасилШ  Андреевич*.  Примите  сер- 
дечную благодарность  мою  за  все,  сказанное  вами  въ  миломъ 
вашею  письм*,  и  за  вторичную  присылку  вашей  брошюрки, 
Я  до  снхъ  поръ  не  зналъ,  черезъ  кого  получилъ  першя: 
принесены  были  безъ  меня  мальчикомъ  изъ  каким-то  кдзармъ, 
и  переданы,  какъ  водится,  съ  перековерканьемъ  имени  при- 
довшго.  Простудный  #  мой  наеморкъ  еще  продолжается,  и 
потому  пишу  къ  вамъ  и  поздно,  и  наскоро.  Какъ  бы  мвй 
хотелось  хотя  съ  нод4льку  пожить  еъ  вами  и  наговориться 
объ  Ангелй-хранител*!  Такъ,  не  боюсь  признать  такимъ  его. 
Одна  мысль  объ  немъ  удаляетъ  отъ  меня  все  низкое  в  по- 
рочное. Мн*  кажется,  одни  только  мы  могли  бы  составить 
совестливую  и  полную  его  б1ограф1ю;  разумеется  я  могъ  бы 
служить  вамъ  только  анекдотами  и  присоединить  мои  наблю- 
дешя  къ  вашимъ,  а  писать  было  бы  ваше  д4ло.  До  свиданья; 
что  будетъ  впередъ— не  знаю,  но  это  в4рно,  что  всЬмъ  серд- 
цем ъ  уважаетъ  и  любитъ  васъ  преданный  вамъ  И.  Дмнтрхевъ. 


188.  П.  П.  Свиньину, 

Москва.  1835  г.  марта  28-го. 
Милостивый  государь  Павелъ  Петровичъ.  Завидую  ваш, 
деятельности  и  поздравляю  васъ    съ  благополучнымъ  позц 
щшенъ  къ  мирнымъ  пенатамъ.  Въ  дополнеше  къ  тому,  ч 
ано  было   къ  вамъ   о  настоящемъ    положенш    нашей   с.1 
■чти,    на  дняхъ   я  выпустилъ    еще  нисколько    строкъ 


-;Ьч' 
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Жуковскому  и  Пушкину,  но  это— гласъ,  вопгапцй  въ  пустыни: 
отныне  подожилъ  ужо  не  смущать  остатка  дней  моихъ  без- 
п  л  одними  1ерем1адами.  Посл*днихъ  двухъ  трагедгй  г)  Куколь- 
ника я  еще  не  .  читалъ,  но  увйренъ,  что  новыя  куклы  не 
уступлтъ  первымъ  въ  живой  подражательности  натуры.  Ояъ 
ворчйе  и  глубокомысленнее  воЬхъ  нашихъ  трагиковъ,  старыхъ 
и  нояыхъ.  О  нын4шнихъ  же  формахъ  трагедш  ни  слова:  я 
прииыкъ  къ  етарымъ.  Теперь  остается  щЪ  сказать  о  себ4, 
что  я  съ  самой  масляницы;  хоть  и  4лъ  блиновъ,  что  то  не 
по  себй  и  духомъ  и  тйломъ.  Старость  не  радость.  Собираюсь 
гов*ть,  а  между  тймъ  отъ  всего  сердца  желаю  вамъ  и  мило- 
шшой  государыни  Надежд*  Аполлоновн*  въ  поляомъ  удо- 
вольствш  встретить  и  проводить  наступающШ  праздникъ.  Съ 
еовертепныяъ  почтетемъ  и  преданностью  къ  обоимъ  им4ю 
честь  быть  покорнМшимъ  слугою  Иванъ  Дмитр1евъ. 

Р.   8.  Письмо    къ  сестриц*    Надежды    Аполлоновнц  по 
близкому  соседству  тотъ  же  часъ  было  доставлено. 


189.  А.  С.  Пушкину. 

Москва.  1835  г.  апреля  10-го. 

Милостивый  государь  Александръ  Серг*евичъ.  Наконецъ 
и  моя  русская  библютека  красуется  новымъ  плодомъ  любимаго 
на  и  [его  автора!  Сердечно  благодарю  васъ  за  пр1ятный  гостинецъ 
и  за  ваше  хотя  и  церемонное,  но  не  меньше  обязательное  над- 
пиле. Сочинеше  ваше  подвергалось  и  зд4сь  разнымъ  тол- 
каиъ,  довольно  см4шнымъ,  но  никогда  дйльнымъ:  одни  дипи- 
яаеь,  какъ  вы  смйли  напоминать  о  томъ,  что  некогда  вел*но 
было  предать  забвенш;-— нужды  н4тъ,  что  осталась  бы  про- 
р*ха  -  въ  русской  исторш;  друпе,  и  къ  сожалйнш  бблыпая 
часть  лживыхъ  романтиковъ,  желали  бы,  чтобъ  истор1я  ваша 
и  Я)  раеположеши  и  въ  слог*  изуродована  была  всЬми  при- 
па  ^и  Смирдинской  школы  и  чтобы  была  гораздо  погрузите. 
Н(  полно,  нын*  настоитъ  время  не  желчи,  а  ликовашя.  При- 
в4  ^твую  васъ  съ  продолжающимся  праздникомъ,  искренно 
же  -по  по  слйдамъ  нашихъ  предковъ  всесемейяо  провести  его 

)  Въ  1835  г.  вышли  двЪ  драмы   Н.   В.   Кукольника:  «Роксолана»  и 
«К  язь  М.  В.  Скопи нъ-1Пуйсюй». 
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благополучно,    и   между    т!шъ   съ    совершеннымъ    почтой 
и  преданностью  им4ю  честь  быть,    милостивый    государь,  в 
шииъ  покорн'Ьйшимъ  слугою  Иванъ  Дмятрьевъ. 
Р.  8.  Кто  же  секретарь  Академш? 


190.  В.  А.  Жуковскому* 

Моста  а.  1835  г.  Ьюня  9^го  дня. 
Милостивый  государь  Васил1й  Андреевича  Примите  искре! 
нюю  благодарность  мою  за  ваше  любезное  письмо  и  доставлена 
брошюрки  А.  С.  Стурдзн;  прошу  васъ  при  случай  передан 
и  ему  мою  признательность  за  его  добрую  обо  ин-Ъ  память. 
Въ  брошюрки  его  много,  очень  много  правды,  и  н  мылъ  й 
ею  совершенно  доволенъ,  если  бы  не  встретил?»  въ  ней  вель- 
можи въ  шелковомъ  халагЬ  и  грезъ  греховной  ночи.  Последнее 
уподоблеше  какъ  будто  неумышленно  захвачено  у  гЬхъ,  коихъ 
авторъ  осмйивалъ.  ВсЬмъ  еердцемъ  сожалею  объ  идлояъ  киле* 
Петр*  Андреевич*.  Обнимаю  его  заочно  съ  чувствомъ  живйй- 
шаго  учасш  и  благодарю  ;ш  сохраненье  святой  в'Ьтви^  доста- 
вленной ко  мн*  съ  Норовымъ  отъ  Софьи  Николаевны,  Я  1 
переменяю  моего  намйретя  побывать  еще  въ  Петербург*,  толыс 
попозднее  прежняго  срока,  чтобъ  илгЬть  двойное  удовольетвь 
увидаться  и  съ  путешественницами.  Между  т-Ьмъ  прошу  вам 
сказать  мое  почтеше  Катерин*  Андреевн*  и  Наталье  Яковлевй 
и  быть  увйреннымъ  въ  искренней  любви  ж  дружб*  предан- 
наго  вамъ  навсегда  И.  Дмнтр1ева, 


191.  Н.  А.  Марковичу. 

Москва.  21-го  сентября'  1835  г* 
Одному  питомцу  Музъ  свойственно  такъ  мило  д4л 
своимъ  добромъ,  своими  удовольствиями,  даже  и  съ  тЬми,  коз 
онъ  знаетъ  тодько  по  слуху,  Тймъ  съ  большею  сердеч 
благодарностью  ц*ню  я,  любезный  поэть,  домашшй  г* 
гостинецъ  и  вашу,  если  см4ю  такъ  думать,  заочную  сими 
къ  одинокому  старику,  который  9  вероятно,  скоро  угаег 
По  крайней  мир*  воображенье  мое,  еще  не  совсАиъ  с 
д4вшее,  представляете  мнгЬ  васъ  въ  мужестве  л"Ьтъ,  доф 
супдотемъ,  иЬлшымъ   отщомъ,  довольнвагь    наслйдятвеш 
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своимъ  участкомъ  и  умйющимъ  посреди  независимости  и  ду- 
шевнаго  спокойств1я  наслаждаться  умственною  жизтю  и  душев- 
нымъ  спокойств1емъ.  Пр1ятно  мн4  думать,  что  я  не  ошибаюсь; 
пользуйтесь  же,  милостивый  государь,  симъ,  хотя  не  для  всЬхъ 
казистымъ,  но  неподд4льнымъ  и  настоящий»  счасйемъ.  Продол- 
жайте ваше  ко  мн4  благорасположеше  и  примято  взаимно 
увФрешя,  и  проч.  Иванъ  Дмитр1евъ. 

Р.  8.  Не  обвиняйте  меня  въ  позднемъ  онАтЬ,  Письмо 
ваше  пришло  въ  Москву,  когда  я  быдъ  въ  Петербург*,  откуда 
на  еихъ  дняхъ  только ,  возвратился. 


192.  П.  П.  Свиньину.    • 

Москва.  1835  г.  ноября  26-го  дня. 

Милостивый  государь  Павелъ  Петровичъ.  Примите   чув- 
ствительную благодарность  мою  за  любезное   наше   письмо   и 
добрую  обо   мн*   память.    Я   и   самъ  часто  вспоминаю  объ 
васъ  и  пожад*лъ,  что  не  нашелъ  васъ  въ  Петербург*.  Осенняя 
пойздка  моя  довольно  была  удачна  и  оставила  мн'Ь  лршгныл 
воспоминашя,   хотя   и  не  безъ   примеси    меланхолических-!,. 
Дорогою  и  на  м*ст4  я  дышалъ  лйтнимъ  воздухонъ  подъ  осен- 
нимъ  небомъ;  въ  три  недели  находился  безъ   устали;   наго- 
ворился съ  к*мъ  хотйлъ,  изъ  ровесниковъ  и  юнаго  поколения; 
налюбовался  новыми   здашями  и  Невою,   украшенною  двумя 
огромными  сфинксами;  нагляделся  на  „ПослйднШ  день  Помпеи  % 
но,  увы,  не  предчуствовалъ   тогда   ноелйднихъ   дней   графа 
Д.  И.  Хвостова.  По  прйзд*  моемъ,  онъ  посл4  тяжкой  бо- 
лезни, уже  въ  состоянии  былъ  сидеть  въ  креелахъ  и  долго 
беседовать  со  мною.   Возвратясь  же  въ  Москву,  я  получалъ 
отъ  него  два  письма:  въ  об4ихъ   писалъ  ко  мн4,    что   ему 
день  ото  дня  лучше,  и  съ  послйднимъ  прислалъ  сочиненную 
имъ  мою  бюграфш,  которую  намйренъ   былъ   поместить   въ 
словари  русскихъ    авторовъ,    издаваемомъ   какимъ-то   обще- 
ствомъ,  гд4  вероятно  онъ  былъ  главою.  Подобная  же  внезапная 
потеря  встретила  меня  и  зд4сь.  Я  привезъ  къ  брату  И.  Д. 
Бекетову  письмо,  а  онъ   накануне  моего  нрйзда  скончался, 
н  первый   мой   вы4здъ  былъ   на   его   похороны.   Но   полно 
объ  этомъ.  Не  пугайтесь  соперничества:  я  впдЪлся  не  однажды 
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съ  Пушкинымъ,  и  онъ  етоитъ  въ  томъ,  что  не 
исторш.  Наконецъ,  сообщаю  вамъ  и  объ  моихъ 
кахъ  по  части  литературной:  л  получилъ  отъ  русской  ; 
М1и  „Разговоръ  дедушки  со  внучкой, й  очень  милой  посА 
дышокъ  почтеннаго  старца,  и  днТ»  книжки  довременшш 
издашя  краткихъ  записокъ,  еодержннщхъ  въ  ееб*  разшц 
зам4чан1я  и  суждемя  о  язык'Ь  и  словесности;  а  по  часст 
художествъ  —  купилъ  у  Трискорни  два  мраморные  бюста  - 
Петра  Великаго  и  Бонапарта.  Первый  его  работы,  бывши 
на  московской  выставки,  а  пос-тЬдшй  привозенъ  изъ  Италж 
Пора  опомниться:  рабочШ  кабинета'  пе  аншйшй  клубъ,  I 
въ  немъ  доро^атъ  каждый  минутой,  И  такъ,  отъ  всего  серда 
желаю  вамъ  и  милостивой  государыни  Надежд*  Аполлоном* 
совершеннаго  здоровья,  и  съ  дуишиымъ  почтешемъ  къ  обошп 
им4ю  честь  быть,  милостивый  государь,  вашимъ  покорнейшим! 
слугою  Иванъ  Дмитр1ввъ. 


193.  Н.  А.  Маркевижу, 

Москва,  1836  г,  феврали  16-го  дня. 

Примите   искреннюю,  благодарность   мою  за  обязате. 
каше  письмо  и  сообщено  мн*Ь  отрывка  изъ  составляема™ 
„Словаря  Рошйскаго  Государства1)".  Предпр1ягпе  ваше  < 
истинно  патрютическое,  и  еовершеше  онаго,  конечно,  заслужит 
вамъ  похвалу  и  признательность  не  только  отъ  современных* 
соотечественниковъ,  но  и  отъ  будущаго  ихъ  шжолгЬшя.  Остаетс 
только  желать,  чтобъ  столь  важный  вашъ  трудъ   обработай 
былъ    во    вгсЬхъ    отношешяхъ    съ    возкофнымъ    тщаиемъ, 
свойственными   просв4щенш    нашего    времени ,    относительно 
выбора  статей  и  самаго    слога;    чтобъ    каждая    статья   была 
обдумана,  удовлетворительна  ли  она  для  любопытства  образо 
ваннаго  читателя?  точно  ли  русская?  соблюдены    ли    въ 
правильное  изложение,  ясность  и  чистота  слога,  и   не  и 
жить  ли  она  только  съ  усугубленш  толщины  книги? 

Вотъ  моя  мысль  объ  услов!яхъ,  каковыми  слгЬдуетъ  ^ 
водствоваться  при  составлены  нашего  словаря.    Въ  прет 

*)  «Большой  исторически,  миеолйг,,  статистич.,  географ,  и  лит*.г 
ной  словарь  россШскаго  государства»,  М.  1636  г.  (издание  не  I 


ае  оке 
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пору  могъ  бы  я  дать  имъ  бблыпее  развийе,  но  я  еще  помню, 
что  старикамъ  свойственно  заговариваться,  и  потому  заключаю  мое 
письмо  повторешемъ  вамъ,  милостивый  государь,  сердечной 
моей  благодарности  и  свид*тельствомъ  душевнаго,  и  проч. 
Иванъ  Дмитр1евъ. 

194.  П.  П.  Свиньину. 

Москва.  1836  г.  апреля  7-го  дня. 

Милостивый  государь   Павелъ   Петровичъ.    Въ    первый 
день  минувшаго  праздника  я  мысленно  прив*тствовалъ  вс*хъ, 
которые  услаждаютъ  мое  одиночество  постоянной  пр1язшю,  сле- 
довательно я  расквитался   и   съ  вами,  а  долженъ  просить  у 
васъ  извинешя  только  въ  томъ,  что  по  непроворству  прекдон- 
ныхъ  л*тъ  моихъ  не  уеп*лъ  повторить  то  же  и  на  бумаг*. 
По  крайней  мир*,  на  сей  разъ  столь  же  искренно  приветствую 
вась  и  съ  благополучнымъ  отпраздновашемъ  светлой  седмицы,  и  съ 
возвращешемъ  къ  кабйнетскимъ  вашимъ  заняйямъ.  Примите  рав- 
но чувствительную  благодарность  мою  и  за  обязательное  ваше 
писаше.  Праздникъ  у  насъ  былъ  и  въ  физическомъ  смысл*  св*- 
телъ,  только  холоденъч.  Въ  Петербург*  же,  сказываютъ,  три  дня 
лежалъ  новый  сн*гъ.  Не  передаю   вамъ   слуховъ   о   новыхъ 
наградахъ,  на  это  есть  будуицй  номеръ  московскихъ  газетъ, 
а  скажу  только,  что  Брюловъ  собирался  на  дняхъ  отправиться 
въ  Петербургъ.  Онъ  написалъ  зд*сь  портретъ  жены,  бывшаго 
своего  соученика,  живописца  Дурнова   и  для   Перовскаго  не 
большую   картину,   представляющую    пригожую   д*вушку   въ 
простонародной  русской  одежд*.  Къ  сожал*нш,  я  не  видалъ 
зд*шней   его  работы.   По  части  же  словесности  пищутъ  изъ 
Петербурга    къ    одному    изъ    зд*шнихъ    журналистовъ,    что 
Пушкинъ,  еще  не  выдавъ  первой  книжки,  уже  яадс*лся  въ 
жя1>кихъ  состязатяхъ  съ  цензорами,  и  думаютъ,  что  не  доста- 
н    ъ  его  терп*шя  на  годичное   издаше  „Современника".  По 
л    л*дней  книжищ*  „Виблютекп  для    чтешя"   зам*тно,  что 
р    акторъ   ея   уже   заран*е   начина  етъ  трусить  и  притворно 
х    брится.  Вотъ  все,   о  чемъ  хот*лось   мн*  вамъ  написать. 
2    'лючаю  свид*тельствомъ  душевнаго  моего  почтейя,  съ  коимъ 
в      вамъ   и   милостивой   государын*   Надежд*   Аполлоновн* 

■".  И.  И.  Дмитртева,  т.  IX.  21 
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Щ'..-  имею  честь  навсегда  пребыть,    милостивый  государь, 


покорнейшимъ  слугою  Иванъ  Дмитргевъ. 

Р.  8.  Изъ  мраморныхъ  бюстовъ  я  не  прочь  бы  поже; 
еще 'бюста  Екатерины,  а  больше  ве  надобно  —  и  по  теснот 
комнатъ,  и  по  недолгому  пребыванш  моему  въ  нашей  гостюшшсЬ. 


195.  Д.  И.  Языкову. 

Москва.  1836  г.  апреля  16-го. 

Милостивый  государь  Дмитрй  Ивановича  Не  дожстд; 
вторичнаго  отъ  васъ  письма,    еп'Ьшу    изъявить    вашему 
восходительству  покорнейшую   благодарность  мою  за  изве 
те  ваше  о  полученш  отправленной  къ  ваиъ  отъ  меля  поснш 
Пользуясь  же  симъ  случаемъ,   обращаюсь  къ  ваиъ  и  съ  по- 
корнейшею моею  просьбою.  Изъ  последней  книжка  „Журнал 
Министерства  Просв4щеюяв  узналъ  я  о  бнвнюмъ  въ  Илпеы 
горской  Рошйекой  Академн  чрезвычайномъ  собранщ,  въ  1 
торомъ   Александръ   Семеновичъ   читалъ    ничто    о  заслугах* 
Н.    М.   Карамзина.   Признаюсь   вамъ,   что  мне,  какъ  член) 
Академ»,  какъ  другу  покойна  го    Карамвина  и  какъ  искреи 
нему    почитателю    достопочтенна  го    президента,    нетерпеливо 
захотелось   прочитать    и    новейшее    его    произведете  и  речь 
Михаила  Евстафьевича  Лобанова,  равно  и  отчетъ  ненрелен- 
наго   секретаря,    столь   же    искренно    мною    уважаемаго. 
можете   ли   доставить   мне  это  удовольствге,    къ  услажден» 
несколькихъ  минуть  вялаго  моего  существованья?  Чувствительно 
буду  вамъ  благодаренъ.  Между  темъ,  съ  совершвнншгь  почт* 
шемъ  и  преданностью  имею  честь  быть,  милостивый  государь- 
вашего  превосходительства,  покорнейппй  слуга  Иванъ  Дмитртевъ 


196.  А.  Д.  Балашову. 

Москва.  .Мал  2-го  дня  183й  * 

Милостивый  государь,  братецъ  Александръ  Дмлтри 
Ни  одно  изъ  вашихъ  писемъ  не  принесло  мне  столько 
вольств1я,  какъ  ваше  последнее.  Такъ  мя4  весело  было  * 
вашъ  почеркъ,  попрежнему  твердый  и  красивый!  Се) 
приветствую  васъ  съ  воввращешемъ,  хотя  и  медлен  нымъ, 
вашихъ.  Даруй  Боже    скорее  услышать    и   о   соперпг"" 
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вашемъ  выздоровленш.  О  себ*  же  донесу  вамъ,  —  я,  благо- 
дареше  Промыслу,  довольно  еще  здоровъ,  но  потеря  въ  корот- 
кое время  двухъ  братьевъ,  съ  коими  я,  особенно  же  еъ  Пла- 
тономъ  Детровичемъ,  былъ  искреннее  и  болйе  еимпатнвировалъ, 
ч4мъ  съ  родными,  дйлаетъ  меня  совершеннымъ  сиротою  въ 
Москве.  Теперь-то  я  начинаю  чувствовать  всю  невыгодность 
одиночества  въ  преклонныхъ  л4тахъ.  Родныя  сестрицы  да- 
леко, ближайпие  по  сердцу  также,  и  мн*  пришлось  только 
бродить  по  безмолвному  моему  саду  или  видаться  съ  к4мъ 
по  холодному  только  приличш.  Скажу  вамъ  еще,  что  покой- 
ный братъ  Платонъ  Петровичъ  оставила  сына  своего  въ 
самомъ  критическомъ  положенш:  онъ  остался  только  съ  юмбар- 
днымъ  билетомъ  въ  шесть  тысячъ,  да  съ  пятьютысачнымъ 
заемнымъ  письмомъ.  Остальное  же  все  имущество,  состоящее 
въ  загородномъ  дом*,  эстампахъ,  книгахъ  и  мелочныхъ 
пожиткахъ,  перешло,  сверхъ  чаятя  нашего,  къ  Александру 
В.,  второму  сыну  Прасковьи  Петровны,  по  передачи  ему 
Петромъ  Петровичемъ  *)  наследственная  его  права.  И  такъг 
бедный  сирота  получилъ  только  11,000  руб.  на  всю 
жизнь  и  то  еще  не  совоЬмъ  верные.  Теперь  онъ  живетъ 
на  хлйбахъ  у  знакомаго  доктора,  съ  платою  ему  по  600 
руб.  на  годъ  за  пищу  и  квартиру,  —  суммы,  превышающей 
казенные  проценты  со  всего  капитала.  Но  я  съ  радости, 
получа  отъ  васъ  своеручное  письмо,  слишкомъ  заговорился  и, 
можетъ  быть,  утомилъ  ваше  терпите.  И  такъ,  повторяю  мое 
желаше  о  скор'Ьйшемъ  и  совершенномъ  вашемъ  выздоровлокш, 
съ  душевнымъ  моимъ  почтещемъ  и  преданностш  имЬю  честь 
быть,  милостивый  государь,  вашего  превосходительства  покор- 
н4йш1й  слуга  и  братъ  Иванъ  Дмитр1евъ. 


197.  А.  С.  Пушкину. 

Москва.  1836  г.  мая  5-го  дня. 
Милостивый  государь  Александръ  СергЬевичъ,   Знаю  по 
зб4  всю  важность  вашей  потери  2),  и  на  сей  разъ  могу  только 

*)  П.  П.  Бекетовъ  (уж.  1848  г.),  родной  братъ   Платона    Петровича 
екетова,  скончавшагося  въ  1836  г. 
')  Кончина  матери 

21* 
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сказать:  вс4мъ  еердцемъ  сожалею  объ  васъ  и  о  объ  Серг! 
ДьвовитЬ *).  Между  тЬмъ  чувствительно  благодарю  васъ  а 
видеть  на  „ Современника *  и  ва  первую  книжку,  не  см*» 
сказать,  онаго.  Но  ваше  щедролгоб1е  уеов1ицеваетъ  мое  корн- 
етолюб]е  и  возбудило  во  мн*  безлюдное  желаще  и  помолодеть 
и  поумнеть  наравн*  съ  вами  или  хотя  съ  кн.  Вяземскимъ 
и  Языковымъ,  чтобъ  самому  быть  достойндаъ  вкладтекомъ 
въ  „Современника*  и  не  даромъ  получать  его.  Я  любло 
хвалить  авторовъ  въ  третьемъ  лпцй,  а  потому  и  ограничиваюсь 
теперь  немногими  словами:  журналъ  самъ  рашеведилъ  и 
освйжилъ  меня  на  цйлую  педйлю  п  застав  и  лъ  позабыть  свод- 
ныхъ  братьевъ  своихъ.  Знаете  ли  Басили  Андреевичу  что 
онъ  на  „Ночномъ  смотри*  получилъ  одинаков  вдохновете 
аь  какимъ-то  Зейдлищшъ? 2)  Сообщаю  вамъ  перенодъ  и  сти- 
ховъ  Зейдлица.  Онъ  уже  давно  сдйланъ,  но  до  спхъ  поръ 
лежжтъ  въ  портфел*  у  переводчика.  Прощайте,  любезный 
поэтъ,  бодрствуйте  духомъ,  украншто  нашу  словесность  и 
уговорите  Сергея  Львовича  побывать  съ  вами  на  вашей  и 
его  родин4.  Въ  этой  надежд*,  съ  искренним  почтепгемъ  и 
преданное™  им'Ью  честь  быть,  милостивый  государь,  вашимъ 
покорнЬйшимъ  слугой  й.  Дмптр1евъ. 

198.  В    А-  Жуковскому- 

Москва.  1836  г.  сентября  6-го. 
Милостивый  государь  любезней  пай  Васил1й  Андреева^ 
ВсЬмъ  сердцем^  благодарю  васъ  за  обязательное  ваше  письмо 
и  сообщейе  мн*  манускрипта;  надЬюсь,  что  не  откажетесь 
одолжить  меня  доставлеюемъ  копш  и  съ  другого,  съ  позво- 
лена Катерины  Андрее  вны.  Я  не  польстилъ  вамъ  въ  ппгч,м1 
къ  Языкову,  и  теперь  стога  въ  тоиъ,  что  никто  изъ  нашихъ 
авторовъ  не  могъ  бы  в4рнгЬ©  и  достой н4е  васъ  и  князя  Вя- 
земскаго  представить  Карамзина  на  литературном  попрэт 
и  въ  домашнемъ  быту  его.  Но  о  Вяземском  не  упошш 
въ  пиеьм'Ь  потому  только,  что  Акадсшя  еще  не  соблагоаол" 

*)  Отедъ  А.  С.  Пушкина. 

*)  сНочной  смотръ»  Жукопскаго  былъ  напечатана  въ  1  кн.  «Со: 
менника»  1836  г.,  при  чемъ  не  было  указано,  что  оригиналом^  послу 
баллада  нЪмецкаго  поэта  Цетлнтца  *Ш  паснШсЬе  ШегБсЬаи*. 
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•го  усвоить.  Согласенъ  съ  вами,  что  писать  о  Карамзин*  на 
двухъ  или  трехъ  страницахъ,  въ  краткихъ  надписяхъ  кг 
портретамъ,  не  удовлетворительно  ни  для  ума,  ни  для  сердца. 
Къ  тому  же  не  легко  было  бы  утаить,  что  около  15-ти  л*тъ 
авторства  Карамзина,  обратившаго  на  него  внимаше  земляковъ 
обоего  пола,  разныхъ  возрастовъ  и  соетоянгй,  Академ1я  не 
хот*ла  причислить  его  къ  своему  сословш;  что  первый  воз- 
сталъ  на  него  нын*шшй  президентъ  Академш,  обвиняя  его 
въ  искажеши  отечественнаго  слога  и  увлекая  слабые  или  не- 
опытные умы  на  свою  сторону;  что  Карамзинъ,  при  всЬхъ 
способахъ  превосходнаго  авторскаго  таланта,  отмалчивался 
нротивъ  толстой  книги,  не  сказалъ  ни  слова  и  шелъ  своей 
дорогой;  что,  наконецъ,  тотъ  же  самый  президентъ  въ  тор- 
жественномъ  академическомъ  собранш,  чрезъ  несколько  л*тъ, 
подноситъ  ему  большую  медаль  съ  надписью:  Росййскому  языку 
пользу  принесшему!  Завидное  торжество  истиннаго  таланта  и 
высокаго  смирен1я!  Какъ  же  умолчать  о  томъ  правдивому 
бюграфу?  Какъ  но  упомянуть  и  о  томъ,  что  н*кто  Плаксинъ 
на  лубличныхъ  лекщяхъ  въ  Петербург*  называетъ  историче- 
ски слогъ  Карамзина  идиллическимъ,  и  д*ти  наши  должны 
этому  в*рить;  а  старпий  учитель  дворянскаго  паншна  въ 
Москве,  Межевичъ,  недавно  въ  р*чй  своей,  произнесенной  въ 
торжественномъ  собранш,  объявилъ,  что  донын*  университет- 
сюе  питомцы  дремали  подъ  грозною  ферулою  классицизма,  и 
что  пер1одъ  Карамзина  ознаменованъ  совершеннымъ  отсутств1емъ 
народности,  хотя  Карамзинъ  первый  началъ  знакомить  наеъ 
съ  народностш  въ  „Путешествш  къ  Троиц*  %  въ  описаши  мя- 
тежа при  Морозов*,  въ  пов*стяхъ  —  „  Натальи,  Боярской  до- 
чери *,  „  Маро*  Посадниц* а,  и  въ  недоконченной  поэм* — „Иль* 
Муромц**.  Что  же  такое  народность,  по  мн*шю  нашихъ  моло- 
хъ  учителей?  Писать  такъ,  какъ  говорятъ  наши  мужики 
С*нной  и  въ  харчевняхъ!  Кром*  другихъ  причинъ,  при- 
юсь  вамъ,  любезный  Васил1й  Андреевичъ,  не  посл*дняя 
1а  и  эта,  почему  я  отказался  на  вызовъ  •  добраго  Языкова. 
»  я  утомилъ  васъ  моимъ  письмомъ.  Начавъ  говорить  о  Кат 
«зин*,  или  о  самохвальств*  антиподовъ  его,  я  всегда  раз* 
[таюсь.  Это  бол*знь  моя.    Оканчиваю  просьбою  снисходит 
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моей   старости,   поклониться   вашей  еогЬд1сЪ  и  поблагодарить 
^•у"        Александра  Серг4евича  за  вторую  присылку  „Современника" 


Ш 

%     ■ 


199.  А.  Д.  Балашову, 

^■;  Москва.  25-го  сентября  1836  Г. 

ЙГ';  Милостивый  государь,  братецъ  Александръ  Дмнтр1евнчъ* 

^5  Бдагодарю  васъ  за  обязательное  ваше  письмо    и  приветствие 

Ц;/  съ  домашнимъ   моимъ  праздникомъ.  Огъ  всей  души  прив*т- 

ствую  я  васъ  съ  благополучнымъ  воввращешеиъ   въ  отчизну 
и  радуюсь,  что  она  приняла   васъ   въ  тенлыя    объят!я,    ибо 
мы   въ   половине   только   осени   начали  чувствовать  теплоту 
|^  >  л4та.    Завидую  вамъ,  почтенный  братецъ,  что   въ  такое  ко- 

?41  роткое    время    уешЬли    еще  .бросить   взглядъ    почти   на  всю 

|';  Европу,  возобновить  въ  памяти  виденное  прежде,  ознакомиться 

Л; \       V    съ  новизнами  и  возвратиться  съ  св4жимъ  запаеомъ  пр1ятныхъ 
IV.--  воспоминашй.    Если  бы  я  былъ  однихъ  л'Ьтъ  съ  вами,  то, 

|>;;  право  бы,  напросился  въ  ваши  сопутникн,  но,  увы,  сколь  нж 

&/■'  ободрителенъ   героически  подвигъ   любо;шаго   графа    СергЬя 

&*.  •'  Петровича  Румянцова,  не  им*ю  духа  ему  последовать,  Въ  отраду 

%  себ*  буду  нетерпеливо  желать  скорМшаго  и  нргятнаго  съ  вами 

й;,ц  евидатя,  а  между  т4мъ  заочно  васъ  обнимаю  ц  съ  чувствами 

%  душевнаго  почтешя  и  преданности  им*Ью  честь  быть    вашего 

•ч  высокопревосходительства    покорн4йшимъ   слугою    и   братомъ 

Иванъ  Дмитр1евъ. 

200.  П.  П.  Свиныгау. 

Москва.  1836  г,  октября  12-го. 
Милостивый  государь  Павелъ  Петровича  Чувствительно 
бдагодарю  васъ  за  последнее  ваше  письмо   и  скажу  о  себ*г 
что  я,  благодареше   Вышнему,    довольно   здоровъ    по  моимъ 
хЬтамъ.   Жалко  только,   что   по-долгу   не  вижусь   съ  й    , 
которыгь  желалъ  бы  видЪть  чаще.  Пора  бы   и  вамъ  за     1 
жуть  въ  Москву,  любезный  историкъ.  Кратковременное  ра^     1 
юте  послужило  бы  въ  пользу  и  здоровья   и   самыхъ  по 
иыхъ  вашихъ  ваняттй.  Я  и  самъ  желалъ  бы  „Современна 
1ол*е  журнальныхъ  свойетвъ,  бол*е  живости  и  разжюбр^    ^ 
бийе  учаетм  въ  движеши  нашей  и  всеобщей  литератур? 
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крайней  иере  доволенъ  т4мъ,  что  читаю  его  не  на  площад- 
номъ  языке  и  не  встречаю  въ  немъ,  какъ  въ  „Библютеке  для 
чтеш'%  гешальныхъ  несообразностей,  подобныхъ  следующими 

Чу!,  грянули  трубы! 
Ружье  на  молитву!  душа  къ  Божеству! 
Въ  глазахъ  промяла,  протеплилась  вгъра, 
Небесною  влагой  намокли  глаза; 
По  длинным^  по  мшистымъ  усамъ  гренадера 
Украдкой  сбежала  красотка — слеза. 


или: 


Чи,  чи,  чи!  кричитъ  сорока, 
Прилетвла  издалека  О* 


Ее  правда  ли,  что  эта  гетальность  самая  варварская? 
Зд4сь  ничего  не  слышно  о  продпр1ятш  Полевого  писать  исто- 
рш  Петра  Великаго.  Знаю  только  по  слухамъ,  что  журналъ 
о  пребыванш  здесь  Императора  и  помещенный  въ  „Московекихъ 
Ведоноетяхъ",  писаяъ  имъ,  и  будто  по  порученш  графа  Блу- 
дова.  Не  говоря  о  причинахъ,  по  которымъ  я  не  могу  быть 
къ  нему  привязанъ,  ни  объ  его  нахальств*  и  объ  способ* 
изложешя,  совестливо  скажу,  что  онъ  одинъ  только  у  насъ  имйлъ 
даръ  привлекать  къ  своему  журналу  всеобщимъ  учаейемъ  и 
занимательностью  въ  выбор*  статей  журнальныхъ.  Вы,  конечно, 
уже  пользуетесь  Журналомъ  для  художествъ.  Я  очень  благо- 
даренъ  за  него  Кукольнику  во  всёхъ  отношешяхъ  и  охотно 
на  него  подписался.  Обзоръ  выставки  возбудилъ  во  мне  желаше 
получить  гравюры  Уткина  и  еще  въ  кошяхъ  портреты  Петра  I 
и  Екатерины  II,  но  не  знаю,  къ  кому  бы  тамъ  адресоваться? 
Наконецъ  нетерпеливо  желаю  знать,  зачЗшъ  А.  П.  М.  отпра- 
вился въ  Сибирь?  Губернаторствовать  или  для  одного  любо- 
пытства, во  всякомъ  случа*,  здоровья  и  благо денств1я.  Между 
теиъ,  свидетельствуя  вамъ  и  милостивой  государыне  Надежде 
Аполлоновне  душевное  мое  почтете,  съ  коимъ  навсегда  имею 
«есть  быть,  милостивый  государь,  вашимъ  покорнейшимъ  слугою 
\тъ  Дмитр1евъ. 
Р.  8.  Очень   сожалею,   что   лишенъ   былъ   удовольств1я 

^деться  съ  вашимъ  братцемъ,  которому  свидетельствую  также 

ое  почтете.  


О  Стихи  изъ  стихотворон}я  И.    Пожарскаго    «Червонный   колпакъ». 
Библютека  для  чтешя»  1836  г.,  т.  16). 
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V  201.  П.  П.  Свияышу. 

Москва.  1837  г.  марта  28-го- 

Ув*ренъ,  почтенный  Павелъ  Петровичъ,    что   пос^щеше 
мое  ва<уь  было  бы  вамъ  не  въ  тягость;  уп*ренъ  равно  и  въ 
томъ,  что  и  знакомая  мн*   костромская   дорога,  и  пребываше 
въ  домашнемъ  быту  образованная  п  любезнаго  хозяина,  давно 
уже  испытаннаго  въ  постоянной  пршни,    доставило   бы   мв4 
удовольств1е    и  умственное   и   сердечное,  —  а    нашему   брату- 
старику  только  въ  отраду  и  имеется  доживать  этимъ  запаеомъ,— 
но  справка  съ  календаремъ,   разстолще  отъ  Москвы  едва  ли 
но  400    верстъ,    признаюсь   вамъ,    нисколько  меня  пугнула. 
Однакожъ,   не  хочу  отчаяваться  въ  лшолненш  моего  жслашя, 
только  еще  не  ем*ю  назначить  срока,  ибо,  прежде  того,  хот*лось 
бы  побывать  въ  Петербург*.  Вы  не  ошиблись,  любезный  Павелъ 
,  Петровичъ.    Катастрофъ  съ  Пушкиными    отдался    въ    моемъ 
сердце,  и  я  же  обязанъ  былъ  объявлять  о  томъ  бедному  отцу 
его!  Вчера  В.  А.  Жуковшй  прислалъ  мн'Ь  въ  подарокъ  новое 
издаше  въ  8-ми  томахъ  его  творен1й  и  переводъ  его  гекса- 
метромъ    прелестной   повести,    хотя   д   въ   проз*,    поистпн* 
поэтической  Ундины,  Ламота-Фуке,  извЬстнаго  вамъ  йимцкаго 
писателя.  Добрый  Жуковшй  иишетъ  ко  ын*,  что,  при  разбор* 
имъ  бумагъ  Пушкина,  найдены  имъ,   уже    въ  отд*лк*,    дв* 
прекрасный  пьесы  въ  стихахъ:   „М'Ьдный  коньв  и  „Каменный 
гость"  (Донъ-Жуанъ),  которыя  и  будутъ  напечатаны  въ  „Совре- 
менник*"; мцодсество  отрывковъ  въ  стихахъ  и  проз*,  и  собран- 
ные матери  лы  для  исторш  Петра  Великаго.  Все  это  будегь 
издано.  Вотъ  вамъ  последняя  новость  изъ  Петербурга,  а  по 
Москв*  накапливаются  только  помолвки  жениховъ  съ  невестами, 
но  это  для   обоихъ  насъ  постороннее   д*ло.  И  такъ,  остается 
желать  мн*  продолжешя  ко  мн*    вашей   ир1язни,  и  просить 
васъ    и  милостивую   государыню  Надежду   Ааоллоновну   при- 
нять   искреннее    ув*рен1е    въ    душевномъ    почтенш    и    I 
данности,    съ  коими   къ  обоимъ  шгЬю   честь  пребыть  на] 
гда,  милостивый    государь,    покорнйШшй  вашъ  слуга  Ивь 
Дмитр1евъ. 
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202.  В.  А.  Жуковскому. 

Москва.  1837  г.  марта  26-го* 

Чувствительно  благодарю  васъ,  милостивый  государь  Ва- 
ши Андреевичу  за  обязательное  ваше  письмо  и  мидый  по- 
арокъ,  для  меня  истинно  драгоценный.  Это  новый  залогъ 
ашей  постоянной  ко  мне  пргязни.  Миловидной  Ундин*  вашей 
ь  праздничномъ  платье,  тотчасъ  по  свиданш  съ  нею,  отве- 
эно  место  на  кругломъ  стол*  противъ  старческихъ  креселъ, 
ока  совершенно  не  ознакомлюсь  съ  нею;  а  восемь  томовъ 
рдутъ  безсм4нно  лежать  подл*  меня  на  другихъ  креелахъ, 
ь  темъ,  чтобы  каждое  утро  за  кофейнымъ  приборомъ  про- 
мывать мне  изъ  нихъ  что-нибудь  случайно  или  по  выбору- 
Читать,  что  нравится,  а  видеть — кто  мне  милы",..  Чего 
>л4е  и  чего  лучше  для  75-ти  лйтняго  тунеядца?   Это    было 

2  роскошью  и  для  красныхъ  дней  моей  юности;  но  тогда, 
ь  поэтическую  весеннюю  пору,  я  только  учился  маршировать 

>  влажному  полю  Волжской  деревушки.  Къ  чему  же  это 
ригодилось?  Да  къ  чему  и  это  отступлеше?  И  такъ,  прошу 
шинить  мою  старость.  Уже  л*тъ  10  тому,  какъ  я  лрель- 
ался  игривостио  ума  и  воображетя  даже  во  французе  комъ, 
эозаическомъ  перевод*  Ундины,  и  очень  желалъ,  чтобы  кто 
гь  нашихъ  богатырей  педарилъ  насъ  и  русскимъ,  но  только 
ь  стихахъ,  переводомъ — и  вотъ,  наконецъ,  сбылось  мое  же- 
1Ше  и  я  (благодарете  Фебу  и  его  любимцу)  уже  читаю  въ  щч- 
яхъ  и  живописныхъ  стихахъ:  „ робко  Ундина  прижалась  къ 
ульбранду*  и  остальныхъ  до  конца  пятой  главы,  или:  „го- 
>дъ  лежалъ  передъ  ними  въ  лучахъ  восходящаго  солнца (ь— 
ншу,  вижу  и  осязаю,  такъ  сказать,  поэта  вдохновеннаго. 
в  доказываетъ  ли  это,  что  я  совебмъ  не  врагъ  и  вашему 
ксаметру?  Въ  рукахъ  мастера  всякШ  метръ  и  легокъ,  и 
[бокъ,  и  благозвученъ.  Но  виноватъ,  и  теперь  стою  №  томъ, 
•о  александрШшй  стихъ  для  меня  превосходнее:  онъ  столько 

3  удобенъ  къ  пом*щенш  полнаго  смысла,  какъ  и  гексаметръ; 

>  сверхъ  того  преимуществуетъ  темъ,  что  какъ-то  свойствон- 
ю  нашему  гзыку,  музыкальнее,  и  скорее  будетъ  затвершенъ 
сгателями  обоего  пола. — Похожъ  ли  на  наковальню,  по  елоиамъ 
Северной  Пчелы  *,  столь  быстрый  и  сильный  Петрова  стихъ: 
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сРечетъ:  да  гибнетъ  врагъ — и  сходить  быстра  несть'. 
Да  грянетъ  громъ: — гремитъ!  да  Оудетъ  мнръ,— и  есть».. 

Мен'Ье  ли  гекзаметра  полонъ  и  епленъ  весь  мояологь 
Пимена?  „Читая  Годунова",  вспомню  ли  о  риемахъ,  а 
ли  он*  Жуковскому  и  Пушкину?.,,   Тяжело,  а  часто  б 
вспоминать  его,  любезный  Ваашй    Андреевича   Дрмъ 
я  дождаться  такого  съ  нимъ  катастрофа?  Дужалъ  ли  я  не] 
жить  его?  Поденный  Тургенева  записки,  два   письма  Вяз 
скаго  и   ваше   такъ   врезались   и   въ   памяти   и   въ  Щ 
моемъ,  какъ  будто  и  я  былъ   всему   самовидецъ,   н  на  а 
же  еще  было    возложено  приготовить  отца  къ  разразшшг 
надъ  нимъ  удару!  Но  грустно  и  ныкй   продолжать  о  т<и 
Попеняю  только  вамъ,  что  вы  позабыли  въ  чиел*  опеку» 
оставить  первое  м4сто  д*ду,  какъ  ближайшему  къ  сирота! 
да,  вероятно,  не  знали  и  того,  что  покойникъ  не  былъ  отд! 
ленъ,  а  пользовался  только  годовыиъ  доходомъ,  по  отцовсш^ 
произволу,  съ  одной  изъ  собственным  деревень  его.  Ее  г 
бы  это  поправить,  иначе  же  и  самого  старика  сочтутъ  шда 
опекой.  Онъ  ничего  не  говорнтъ  о  томъ,  но  друйе  уже  в 
куютъ   о   томъ,   для   чего   онъ   отчуждеяъ   отъ    опекунси 
До  свидашя,  почтенный  и  любезный  Басили  Андреевачъ. 


203.  Князю  П.  А    Вяземскому, 

Москва.  18-го  августа  1837 

Благодарю  васъ,  любезн&Ьшй  князь  Петръ  Андреев! 
за  милое  ваше  письмо  и  за  6-й  томъ  „Современника'1,  1 
тораго  экземпляръ  уже  давно  я  долучилъ  отъ  Ширяева,  й 
одно  время  съ  здйшнею,  какъ  говорить,  читающею  публики 
а  поэтому  и  не  хочется  мн4  разстаться  съ  билетов;  8 
тому  же  и  С.  Л.  Пушкина  должно  отыскивать  въ  его  дерев* 
близъ  города  Опочки  въ  псковской  губернш  и  нвязв*Л 
когда  и  гд*  оснуетъ  онъ  постоянное  свое  пребываше,  К 
не  лучше  ли  присланный  вами  экземпяръ  оставить  мн* 
до  вашего  разрйшетя:  отдать  ли  его  Ширяеву  въ 
полученнаго  мною  отъ  него  экземпляра  или  отослать 
СергЬю  Львовичу,  а  меня  оставить  полнымъ  владельце 
взятаго  мною  экземляра.  Впрочемъ,  скажу  о  себ*,  что 


■ 
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>еше  Вышнему  здоровъ  и  вежетащю  мою  продолжаю  по 
эжнему.  Будьте  и  вы  здоровы  и  освежайте  иногда  вашимъ 
поминашемъ  старика,  любящаго  и  уважающаго  васъ  всею 
тою.  Преданный  вамъ  Дмит]левъ. 


Письма,  вошедппя  въ  настоящее  собрате,  извлечены  изъ  слЪдую- 
хъ   издатй:    «Библк>графическ1я   Записки»    1859,  №  П;    «Записки 

С.  Шишкова»;  «Истор1я  РоссШск.  Академш»;  «Московск.  Ведомости» 
1.1  г,,  №  3;  «Москвитянинъ»  1844  г.,  ч.  IV,  VI,  и  1853,  ч.  III;  сОтчетъ 
шер.  Публ.  Библютеки»  3884  г.;  «Переписка  А.  X.  Востокова»;  «Рус- 
й  Архивъ»  1867,  1868,  1870,  1871,  1880,  1891  гг.;  «Руссюй  ВЪстникъ» 
56  г.,  т.  62;  «Русская  Правда»  1860  г.;  «Русская  Старина»  1893  г.; 
5орн.  стат.  II  отд.  Ак.  Наукъ»  т.  V:  «Сочинешя  Г.  Р.  Державина»  изд. 
К.  Грота;  «Овверная  Пчела»  1847  г.,  №  52,  68;  «Чтен1Я  въ  Общ.  йстор. 
Древн.»  1869,  III.  Письма  къ  Балашову  (№  153),  Казадаеву,  Попову 
!  50),  Погодину,  гр.  Румяндову,  С.  Тома  и  всв  письма  къ  Свиньину 
чатаются  съ  рукописей,  являясь  въ  настоящемъ  изданш  впервые.  Изъ 
5ран1я  писемъ  къ  Свиньину,  число  которыхъ  доходить  до  77,  не  вклю- 
ны  въ  настоящее  издан!е  только  тб,  которыя  им*вютъ  характеръ  част- 
[хъ  записокъ,  и  зат$мъ  не  помещено  письмо  отъ  26-го,  февраля  1821  г., 
служившее  примъ*чашемъ  (1-мъ)  автора  ко  2-й  части'  его  «Записокъ», 

которомъ  оно  приведено  почти  дословно.  Въ  заключено  за  сообщен1е 
гогихъ  писемъ  считаемъ  долгомъ  принести  искреннюю  благодарность 

Н.  Майкову  и  В.  И.  Саитову. 


?.*а 
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УКАЗАТЕЛЬ 


личныхъ    имкнъ. 


Адиссонъ.  27. 

Александра  бедоровна,  императрица. 
117,  134,  230. 

Александр*  I,  императоръ.  30,  66, 
70,  74,  75,' 89, 91,  92,  94-99,  301, 
102,  108,  111—115,  118,  119, 121, 
124, 125, 127, 130,  133—135,  137— 
142,  144—146,  150,  154,  162— 
168,  170,  171,  212,  214,  220,  223, 
230,  290,  293,  296,  312,  313,  316. 

АлексЪевъ  И.  А.,  сен.  110. 

Амалш,  принц.  117. 

АмвросШ,  митр.  134. 

Анакреонъ.  65,  168. 

Андросовъ.  297. 

Анна,  импер.  4,  9,  153,  154. 

Ансильонъ.  216,  270. 

Аракчеевъ  гр.  А.  А.  87,  133,  138, 
140-142,  146—148,  163. 

Арюсто.  49. 

Арлевиль.  179. 

Армфельдъ  бар.  Г.  М.  111, 118,  163. 

Арно.  258,  295,  307. 

Архаровъ  Н.  П.  15,  69—72. 

Арцыбашевъ.  62,  158,  170, 

АршеневскШ  И.  Я.  250. 

Астракова.  229. 

Байбаковъ  А.  19. 

Байронъ.  271. 

Бакунинъ  П.  П.  66,  182. 

Балашовъ  А.  Д.  118,130, 170,291,292, 
322,  323,  326. 

Бальзакъ  4,  133. 

Бантышъ-КаменскШ  Н.  Н.  191. 

Барановъ  Д.  О.    108,  128,  129,  170. 

Барклай- де-Толли  М.  Б.  103,  116. 

Барошй.  8, 

Бартеневъ.  310. 

Варятинсшй  кн.  256. 

Барятинсшй  кн.  И.  С.  169. 

Барятинская  -  Гольстейнъ  -  Бекъ  кн. 
Е.  П.  46,  159. 

Бастидонъ.  41. 

Батте,  аббатъ.  31. 

Батюшковъ  К.  Н.  225,  226,  228,  231, 
238,  245,  247,  251,  256.  260,  271 
277,  286. 

Бахметевъ,  откупщ.  92,  96 

Бахметевъ,  отставн.  капит.  146. 

Безакъ.  141. 

Безбородко  кн.  А.  А.  37,  81, 122, 304. 


Бекетова  Ек.  ГГ.   171, 

Бекетова  Елена  II.  170. 

Бекетова  И.  И.,  см.  Тверды  ш  ева. 

Бекетова  П.  П.  181,  323, 

Бекетовъ  Ап.  И.  18]. 

Бекетовъ  Ае+  А.  2,  167- 

Бекетовъ  И.  П.    68,    16У,    177,  17?, 

180-182,  319* 
Бекетовъ  Никита  Аа  6Т  17,  49,  К 

179. 
Бекетовъ  Никол.  А.  171,  181. 
Бекетовъ  П.  А  .  1  7, 167, 169,  170, 1Я 
Беке  то  с  ъ  Петръ  Петр,  181,  323. 
Бекетовъ  Плат.   Петр.  48.    49,  161 

169,  179-183,  186,  189,  200,  ' 

205,  208,  323, 
Геклешовъ  А.  А.  82,  83,  85. 
Боккарш,  184. 
Бекъ  X.  А.  113,  170. 
Бельмонти.  9,  156,  167,  169. 
Бентамъ,  252, 

Бестужсиъ-Рюмипъ,  откупщ.  92* 
Бибиковъ  А.  И.  34. 
Билъфельдъ.  252. 
Биньонъ.  274, 
Биронъ.  9,  153,  154, 
Битобе.  60. 
Блудпмъ  Д.  И.   203,   228,   233, 

259,  208,  285,  306,  327. 
Б  обр  пн  екая,  граф,  243. 
Боварлетъ.  161. 
БогаеискШ.  104. 
Богдаеовитъ  И.  9.  38,  207. 
Боголюбова  211, 
Болдыровъ.  238. 

Бодитииковъ  А.  У,  130,  131,  133, 13 
Бовстетенъ.  309. 
Борисовъ,  293.  294. 
Боссюэтъ.  312, 
Братина  А.  Г.  17а 
Б рай ко  55. 
Брандтъ,  фонъ.  13. 
Брюловъ.    321, 
Бргасъ  гр   Я,  А.  17,  177, 
Буяло.  4,  154,  216,  232,  27 
Буоитъ.  188,  190- 
Булгаковъ  Й.  А.  178. 
Булгаковъ  Я.  И.  56,  165. 
Булгаридъ  В.  Б.  269,  299,  30^ 
Булдаковъ.  289. 
Быковъ.  253. 
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БиосельскШ  кн.  А,  М.  180»  181* 
Бюффонъ.  31,  6К  62,  264,  312. 
Палусвъ  П.  С.  209. 
Вальтеръ-Скоттъ,  165. 
Вейдемейеръ  Н.  А,  261. 
,  Венсианъ-фоаъ    ВеЙсенштейвъ   бар. 

119,  170. 
Беллей  Латеркулъ.  29. 
Белье  го  рек  1о  гр.  312. 
Вельямнновъ  П.  А.  41,  169, 
В'лъяиивовъ  -  Зерновъ   В,    6.    190, 

239. 
Веневитиновъ  Д+  Б.  297. 
Всревкинъ  М.  И.  12,  42. 
Б  и  же.  179. 
Внлаыдъ.  266. 
Вилладтвъ  Г.  Й.  134, 
Винцегеродв.  142. 

ВиришЯ.  11,  261,  275,276,279,309, 
Владим!рскШ.  159- 
ВооЙковг  А-  в.  63,    158,   239,   265, 

266,  268,  269,  272,  273,  268. 
Волкова  239,  272. 
Золковъ  Д.  В.  153. 
Болконская  кв.  235, 
Волконская  кн.  3,  297, 
ВолкопскШ  кн.  II.  М-  148. 
Больтсръ.  25,  30,  76, 154, 1 57, 169, 176, 

207,  233-235,  247,  250,  265,  309. 
Воронцов*.  239. 
>    В  фовцовъ  гр.  А.  Р.  100. 
Виотокоаъ    А.     X.    185,    195,    200 

204^208,  274. 
Всвволожск1Й  Н,  А»  143,  290. 
Вуатюръ.  4,  133. 
ВишискШ  ке.  136,  160,  305. 
ВяземмМй   кн.    Л.    А.    63,   94,  170) 

210,  224,   226,  227,  230,  Щ.  236, 

239,  24-4,  245-251,  ^53,  257,  259, 

261,  263-267,  271-275,  285л  302. 

306,  310,  318,  324,  331. 
Вязвш'пшовъ,  гр.  С.  К.  100,  118. 
Гагаринъ  кн.  П*  Г.  212. 
Гагедорнъ.  43, 
ГаленковскШ;  194. 
Галпшш,  або.  235—237, 
Га;  ^ръ.  27. 
Гад  атЬя  С,  И.  30,  168. 
Га;  кнъ.  289. 
Га]    >нъ  Н.  Ф   178. 
Гсч    тнгъ  бир.  76,  80,  81* 
Гш    ртъ,  43. 
г  Гег  лхъ  IV.  134,  223. 
■  Гее  шессклВ  И.  272, 
1Ге]  1ковъ  Г.  В,  226. 
|Ге[    ^тмъ,  архим.  146. 


Геревъ.  211. 

Гете.  283. 

Глазуновъ.  186. 

Глинка  С.  Н.  288. 

Глинка  0.  Н,  282, 

Гл-Ьбовъ.  239. 

ГнЪдичъ  Н,  И.  294. 

Говардъ.  252, 

Голенищевъ-Кттуз<жь  И,  Л,  60,  169, 

Голенищовъ  -  Кутуэовъ-  Смолевок!!, 

кн.  М.  Ы.  218. 
Голевищевг- Кутузов*  П.  188,  261. 
Голен  и  щ е  въ-К  тту  з  ов  ъ   гр.  II .  В .  1 34 
Голицыаъ   ян. "А.  II.    110,  Щ,  159, 

170,  216,  223,  231,  285. 
Головкшгъ  гр.  9.  Г.  80,  81. 
Голубцовъ  6.  А.  96, 
Гомеръ.  28,  196,  279, 
Оога!  О.  1.  267, 

ГорадШ.  133, 176,  203,  204,  216,  255. 
Городчаниновъ.  232. 
Горчакокъ  кн.  А.  М+  127,  137. 
Готье,  304. 
Гофманъ.  273. 
Грамиатннъ  И.  0.  244,  262. 
Гречъ  Е  И.  63,  258,  266,  297,  307, 
Гриммг.  156,  233," 
Грузшщоаъ,  239. 
Гудовнчь  гр.  И.  Б,  36,  118. 
Гурьевъ  гр.  Д.  А.  103,  137—140. 
Густавъ  Ш,  Ш. 
Гуфелаидъ  2йЗ. 

ПауЫ  Т.  Ь.  228. 

Д'Агессо.  82. 

Д'Аламберъ.  31, 

Дашкова  кн.  К  Р.  34. 

Дашковъ  Д.  Б.  231,  251,  275,  277, 278. 

Делилъ.  265. 

Дельвигъ,  бар.  А.  А.  214,   292,  296, 

298-300. 
Де-Мутъе.  179. 
Державина  Д.  А,  143. п 
„Державина  К.  Я.  41,  42,  169. 
Держав  и  въ  Г.  Р.  12,  22,  33—46,  48, 

52,    53,  55,    76,  81,    86,  100,  143, 

168-170,  184.  200,  202,  214,  223, 

217,  293, 
Детугмъ.  172. 
Де-Фонтенг.  203. 
Дидро.  31,  309, 
Диринъ  Н.  180. 
Дюдоръ  Сищшйшй.  29. 
Дюиисш  Лоигяыъ.  1йЪ, 
Дмитревсшй   9,  21,  22,  289. 
(митр1ева  Е.    А.   2,    6,    12,  11,  П. 

133,  167,  171,  218. 
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Дмитаевъ  А.  И.  2—6,  10.  12,  14, 
16,  17,  20,  23,  35,  167,  183. 

Дмитр1евъ  И.  Г.  4,  6—12,  14,  23, 
53,  77,  132,  133,  148,  167,  254. 

Дмитр1евъ  С.  И.  170. 

Дмитр1евъ  0.  И.  131,  132,  218. 

ДолгорукШ  кн.  И.  М.  243. 

Долгоруюй  кн.  Ю.  М.  91. 

Доленга-Ходаковсшй  3.  Я.  254. 

Дога  (Бога1).  20. 

Дружинина  238,  241. 

Дурасовъ  Н.  А.  145,  171. 

Дурновъ.    321. 

Душа.  169. 

Екатерина  II,  императрица.  8,9, 11, 
14,  17,  20,  21,  34,  36,  43-45,  53, 
59,  67,  78,  82,  86,  100,  101,  122, 
136,  153,  154,  156,  157,  160,  161 , 
163,  165,  179,  189,  190,  213,  327. 

Екатерина  Павловна,   вел.    кн.  12. 

Елагина.  312. 

Елагинъ  И.  П.  45,  60,  61,  152,  153. 

Елизавета,  императрица.  42,  44, 153, 
157,  159,  167,  272. 

Жанлисъ,  М-те.  223. 

Жозефина,  импер.  260. 

веог§е1,  аШ.  233. 

Жоржъ,  М-11е.  213. 

Ьипге*.  255,  273. 

ЖуковскШ  В.  А.  56,  94,  150,  161, 
171,  193,  195-197,200,201,203- 
207,  211,  214-219,  221,  222,  224. 
225,  227—231,  233,  242,  244,  245 
253—255,  265, 266,  271,  275, 283- 
285,  287,  293,1295,301-303.309- 
312,  314—3182324-326,328-330. 

ЗаводовскШ  гр.  П.  В.  76, 92, 102, 136. 

Зандъ.  245. 

Захаровъ  И.  С.  38,  60,  168. 

Зимулинъ  106. 

Зубовъ  гр.  В.  А.  87,  88, 

Зубовъ  кн.*  П.  А.  53,  87,  88. 

Зуевъ.  315. 

Ивановъ,  маюръ  10. 

Иванчинъ-Писаревъ  Н.  Д.  63,  169, 
240,  296,  297,  300. 

Игельстромъ  гр.  О.  А.  3,  167. 

Измайловъ  А.  Е.  259,  275,  289. 

Измайловъ  В.  В.  56,  63,  169,  187, 
214,  261,  268,  300. 

йльинсшй  гр.,  сен.  80. 

Истоминъ  С.  210. 

йшимовъ.  239. 

Макинфъ  (Бичуринъ)   291. 

[оаннъ  Златоустъ.  8. 

1овъ.  7. 


К  а  брить,  3,  4. 

Казадаепъ  А.  В.  236.  219 

Калайдовичъ.  232,  233,  23-.  Щ 

Кальдеронъ.  4. 

Каменеет.,  239. 

Камепсюй  гр.  М.  6,  89,  119,    ( 

Камоэнсъ.  167. 

Кампенгаренъ  В.  В.  251. 

Кашщъ-фонъ  10,   И,  59,  169. 

Кгшкрицъ  310. 

КантешфЪ  кн.  А-  Д-  18,  59,  1 

Капшютъ  В.  В.  41,  194. 

Каподистр1я.  314. 

К ар аз и пъ.  253  ♦ 

Карамзина  Е.  А.  248,252,  273, 
31],  314,  316,  318,  324. 

Карамзина  С.  Н-  318. 

Карамзваъ  А,  Н.  313- 

Карамэжаъ  В.  Н.  249. 

Карамзинъ  М.  Е.  23,  24. 

Карамзаиъ  Н.  М.  23-26,  30,  33, 
47-49,    52—54,    56  -63.  Щ 
132,  144,  148-151,  154,  15^  * 
158,  162,  164,  165,  167-169. 
175,  178,  180,  187,  Ш-194> 
198,  2€5,  210,  212,   210. 
230,  232-236,  238,  240, 
249-251,  252,  254-25- 
266,  268,  269,  272,  2?а  2; 
281,  282,  284,  285,  287, 290,  "* 
297,  299.302,303,  306—303, 
315,  322,  324,  325, 

Карлович*  М.  О.  226,  223, 

Каржолинъ-ИпнскШ.  287, 

Каррачюли.  25,  239. 

Кат  ала  к  и  А.  264,  265. 

Катуллъ.  32,  65. 

Качековскш  М.  Т.  63, 159.  1 
201-204,    206,    232-235,  _ 
240.  245,  246,  248,  250,  2Н 
257,  258,  261,  262,  266,  271,  2 

Кашкивъ  Е.  Я.  12,  168. 

Кшшти.шапъ.  31. 

Квинтъ  КурцШ.  29. 

Кнкинъ  П.  А.  146,  171. 

Клриченко-Остромовъ.  239 

Кдаиротъ.  290, 

Кделстъ.  266. 

Кдеманъ,  19,  31. 

Клопштокъ.  27,  23. 

Гиючлреиъ  В.  П.  28,  108,  2 

Килжшшъ  Я.  Б.  21,  40,  231) 

Козиндш  Г.  В.  153, 

Козлятеиъ  9,  И.  21, 30, 31,  4\ 
75,85,94,95,161,162,180,1' 

Козодивлева  А.  П.  250. 
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Еояадавлевъ  9.  П.  84,  103.  116,126,; 

250. 

Кокошкиеъ  6.  9<  178,  212,  338. 
Колосова,  287. 
Колосовъ.  239. 
Кольберъ.  82, 

Ковдратовичъ  К.  19,  2 В,  47. 
КовстаатинъПавловнчъ,  вол-  кн.  167. 
Констанъ  Бенж.  267. 
Копвовъ,  3. 
Корп4евъ  3    Я.  251* 
Костаръ.  4.  133. 
Каетровъ  Ъ,  И.  38- 
Костюшко,  53. 
Кодебу.  239,  245. 
Кочубей  кя,   Б.  II.    100-102,    114, 

ИВ,  123,  136,  250. 
Крамаренковъ  В,    И,  103,  170. 
Красиной.  254, 
ГСривцовъ  Н.  И,  231л  243,  259. 
Крылова  И.  А.  1-70,  286. 
Крюковъ.  239. 
Кугушевъ  кв.  239. 
Кудрявцева  300. 
Кудрявцеву  фабшшангь,  295, 
Кудрявцевъ  Н,  И.  13,  168, 
Кузъыинъ  С,  М,  153. 
Кукольник*  Н.  В,  317,  327. 
Куракинъ  кн.  Л;|-дрг  Б,  135,136. 
Куракинъ  кн.  Лл-^й    Б.  75,  79-84, 

07,  101,  103,  113,  114. 
Кттаисовъ  гр/г11.  II,  81т  82,  87,  88. 
Кутузов*  А.  М.  28,  168, 
Кушпяковъ  С.  С.  146,  17  Ь  208. 

Лагарпъ  19,  31,  55,  154,  204. 

Ламо.шньвргь.  295, 

Ламмо'1  ъ-Фуке,  328. 

Лангеръ,  проф.  54. 

Ьай-Сазвв.  243,  244,  248,  249.  259. 

Лафоитенъ.  5,  19,  48.  160,  161, 185, 
219   235. 

Лебрёвъ  160,  179,  209.  210. 

Ье1агео  с1е  1оиг<1оие1х.  213, 

Леиехинг  И.  И.  182. 

Лесашъ.  29,  231. 

Ледано.  72.' 

Лессингь,  27. 

Ливенъ.  графъ.  180. 

Ьшдие1.  183,  190, 

Лихачев*  В.  И,  69—72. 

Лобаяовъ  М-  Е-  322, 

Локателли.  9,  167. 

Ломоносов*  М,  В,  7,  9,  11,  19.  40, 
43.  53,  54,  59,  133,'  155,  159,  161, 
176, 179, 233, 256-258,293, 297,  309. 
'   Лопе-де-Вега.   4. 


Л'Опиталь.  82.     • 

Лопухинъ  И.  В.  28,  95,  168,  223, 

Лопухинъ    св&гл.  кн.   П.  В.  *2,  84. 

85,  114,  129,  140,  141.  ' 
Лорансенъ.  2. 

Лосекковъ,  живописедъ.  18- 
Лузановъ.  239. 
Лукинъ  В.  133,  152. 
Луюанъ  СамосатскШ.  28. 
ЛудШ  Флоръ.  29. 
Львовъ  Н.  А.  38,  41,  42,  168- 
Львовъ  П.  Ю.  35,  196,  239, 
Львовъ  6.  П.  38,  41,  47,  ПК 
Людовикъ  XIV.  265,  263, 
Людовикъ  XV.  265. 
Людовикъ  XVIII.  260. 
Ляпуновъ.  178. 

МагнидкШ  М.  Л.  111,  159,  252. 

Маздорфъ  А.  К.  252. 

Майковъ.  306. 

Майковъ  В.  И.  11. 

Макаровъ,  поагБщ.  2, 

Макаровъ  П.  И.  2,  63,167,  280.-991 

МалиновскШ  А.  9. 146, 257,  25^,  26< 

Манжень.  2.  23. 

Мансбендель,  пасторъ.  80,  81, 

Маржеретъ.  285. 

Мариво.  287. 

Маргя     беодоровна,     императрица. 

134,  139,  150,  217—219. 
хМаркевичъ  Ы.  А.  304,  318—321. 
Мармонтель.  7,  19,  31,  153. 
Мартосъ.  290. 

Мартыновъ  И.  И.  185,  186,  199. 
Межевичъ.  325. 

Мерзляковъ    А.   6.    195,   202—204. 
.    234,  238,  255,  300. 
Мещерсюй  кн.  34. 
Мещерсшй  кн.,  откупщ.  92,  96. 
Мещерсшй  кн.  С.  Б.  153. 
Миллеръ,  книгопр.  24. 
Милоновъ.  238. 
Мининъ,  Козьма  229 
Михельсонъ  И.  И.  13,  151, 
Могилянскш  М.  В.  116,  170, 
Мслчановъ.  277. 
Молчановъ   П.  С.    120—123,    128- 

130,  136,  139,  141. 
Мольво.  294. 

Мольеръ.  4,  161, 172,  212. 
Монтескье.  29,  103. ; 
Мордвиновъ  гр.  Н.  С.  100,  102, 
Моро.  219. 
Муравьевъ  М.  Н.  2,  11,  21,  58,  СО, 

92,  144,  167,  198-200,265. 
Муравьевъ- Апостолъ  И.  М.  287. 
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у  Мухановъ  Ал-дръ  И.  92. 

Иаполеонъ  I.  89,  96,  115,  119,  134. 
163,  166,  243,  320. 
:;л  ..  Нарышкинъ  А.  В.  153. 

*  Нарышкинъ  А.  Л.  149* 

Наружный.  245,  299. 
НелединскШ  -  МелецкШ   Ю.    А.    47, 
134,  136. 

Нессельроде  гр.  240. 

Несторъ.  62. 

Николай  I,  императоръ.  288,  296. 

Николевъ  Н.  П.  47,  169. 

Никольсшй.  159. 

Новиковъ  Н,  И.  18, 25—30,  59,  157. 
168,  179,  207. 

Новосильцовъ  гр.  Н.  Н.  100, 101, 220 

Норовъ.  285, 318. 

Оберонъ.  266. 

ОболенскШ  кн.  159. 

Овидш.  279. 

Обольяниновъ  П.  X.  88. 

Озеровъ.  160. 

Оленинъ  А.  Н.  38,  41,  42,  209,  216, 

Орловъ.  254. 
,  Орловъ  С.  К.  309. 

Орловъ  гр.  В.  Г.  153. 

Орловъ  гр.  Г.  В.  96,  97,  170/ 
Орловъ  кн.  Г.  Г.  9,  11,  41,  153. 

Осокинъ  И.  П.  46,  47. 
Ошанъ.  262. 

Павелъ  I,  императоръ.  30,  41,  68— 
70, 72-75/78-82, 85-89, 100, 114. 
Павзашй.  29. 
Паленъ  гр.  П.  А.  88. 
Палиссо.  31,  152. 
Панинъ  гр.  -Н.  П.  87. 
Панинъ  гр.  П.  И.  13,  154. 
Пасынковъ.  97,  98. 
Пахомовъ.  29,  60. 
Пашковъ.  272. 
Первовъ.  239. 

Передъ,  откупщ.  137,  138,  141. 
Перовскш.  321. 
Перольтъ.  239. 
Перро.  226. 
Перфильевъ,  15,  16. 
Пестель  И.  Б.  107,  108,  140,  141. 
Петровъ  А.  А.  26,  27,  168,  178. 
Иетровъ  В.  П.  11,  17,  40,  207,  329. 
Петрошй.  11. 
Петръ  ВеликШ.  6,  8,  156,.  165,   168, 

320,  327,  328. 
Петръ  III,  императоръ  9,  41. 
Пиндаръ.  176,  188,  196,  198,  261. 
Пиронъ.  269. 
Плавильщикокъ  П.  А.  21,  22,  168. 


Шаксннъ,  308г  325. 
Платояъ.  28. 

Плещеева  Н,  И.  54,  169. 
Шещеевъ  А.  А,  269, 
Шюскова  Н.  Я.  248.  2у2,  261, 

310,  311,  ЗЩ  318- 
Погоди  къ  М,  П.  297. 
Пожарский  И.  327, 
ПожарекШ  кя.  229. 
ПокорскШ.  122,  123,  12(1 
Полевой  Н,  А.  156,  158,  Ж  3 

307,  308,  311,  315. 
Полети  к  а  Г.  29. 
|  Политковсюй,  239. 
Поляка  въ.  239, 
Помбаль.  82. 

ДонлтовскШ  Станислава.  87. 
Попова*  224> 
Поповъ.  239. 

Поповъ  В.  С.  137,  171,  213. 
Поповъ  М.  60. 
Попъ  (Роре)  А.  54,  155,  211 
Порош ннъ  С.  А»  60, 
Потемки  па,  гр.  126—128- 
Потемнвнъ.  243* 
Потемки  нъ  гр.  П.  С.  126,  171. 
Потолки гп  не.  Г.  А-  11,  36,  37, 

86,  119,  168,  213. 
Прадть.  260. 

Предо  д'Экзиль.  29,  152,  153,  Ж 
ПрозоровскШ  кн,  А.  А.  30,  171,  201, 
Прокоповичъ-Аптопскш   А.  А.  1 
195,  232,  237,  238,   240,  250,  " 
262. 
ПроперцШ.  32. 

Пугачева  9, 10, 13-16, 171,  209,31 
Пушкина  А.  Л.  208,  221. 
Пушкина  Е.  Л.  265, 
Пушкина  ГГ.  О,  314,  323. 
Нушкштъ  А.  М.  212,  243. 
Пушканъ    А,  С,    20,    63,   230,  2Д 
247,  249,   251,  253,  262,  26 
275,  287,  300-303,  312-315,817, 
318,  320,  321,  323,  324,  326,  328, 3& 
Пушкнпъ    В.    Л.    50,    57,   211,21$ 
217,  221,  222,  224,  220,  Ш-Щ 
237,  233,  243,  245,  246.   2А 
255,  256, 258, 259, 262, 2€:>,  21 
Пушкинъ  а  Л.  514,  324,  328,  Ш 


Радищевъ.  168,  245. 

РаевскШ*  178^ 

Разинь  С,  13. 

Разтмовскш  гр.  А.  К.  92,  103. 

Разумевши  гр.  К.  Г.  Г 

Раичъ  С,  Е,  275—278,  280. 

Расипъ.  4Т  19,  154,  159,  *12. 
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ятопчинъ  0.  В.  72,  87,  118,  168. 

фаэдь.  309. 

вановъ  Н.  П.  170,  289. 

наль.  31. 

ньяръ.  172. 

пнинъ  кн.  Н.  В.  235. 

цовъ.  236,  249. 

чардсонъ.  153,  281. 

шелье.  208. 

де.  212. 

венкампфъ.  102. 

зенштраухъ.  295. 

гъ,  полк.  75. 

банъ  194 

мянцевъ  1р.  Н.  П.  99,101—103,115, 

118, 131Д42, 169, 220, 221, 260, 264 

мяндевъ  гр.  С.  П.  257,  264,  326. 

мянцевъ-ЗадунайскШ,  гр.  П.  А.  17. 

ссо  Ж.  Б.  185,  207. 

ссо  Ж.  Ж.  30,  176,  180,  234,235. 

ссовъ.  239, 

цкой,  лйкарь.  5 

[ндинъ.  84. 

ьббатье-де-Кастръ.  31,  152. 

блуковъ  А.  А.  75,  170. 

ларевъ  С.  Г.  238. 

МЮСТ1Й.  29,  170. 

лтыковъ  М.  А.  296,  298. 

итыковъкн.  А.  Н.  118,135—137,170. 

ггыковъ.кн.  Н.  И.   118,  119,  121, 

138—140,  170. 

лтыковъ  гр.  П.  С.  44,  156,  169. 

иойловъ  Б.  М.  264. 

мойловъгр.  А    Н.  37,  126. 

ндунова  Е.  С.  264,  305. 

вдуновъ.  196,  197. 

€англенъ  Л.  И.  111. 

нти.  239. 

рычевъ.  175. 

етонШ.  29. 

инъина  Н.  А.  299,  303,  305—307, 

Ю9, 311, 313, 317,320, 321, 327,328. 

иньинъ  Пав.  П.  158,270,274,278, 

279,  282,  289,  290,  292—295,  299. 

ЮЗ,  304—309,  311—313,  316, 317, 

И9— 322,  326-328. 

иньинъ  Петръ  П.  279,  283,  327. 

Ьчинъ,  подполк.  210. 

игь-Ламберъ.  239. 

щг-Тпотаз. 255, 273,280—282, 288. 

гь-Флоранъ.  249. 

1КОВСКШ.  307,  315,  321. 

эафимъ,  арх.  136. 

>ебряковъ  Д.  10,  11. 

*ерсъ,  гр.  Я.  Е.  76. 

доровскШ  I.  29,  60. 


Скарронъ.  4. 

Слъчгушкинъ.  293. 

Смирдинъ.  305, 306, 312, 314, 315,317 

Смирнова  А.  Н.  149,  171,  179,  285. 

Смирновъ.  239. 

Смирновъ  Н.  В.  171,  179. 

Соб-ЬсскШ.  53. 

Сойионовъ  М.  О.  76. 

Соймоновъ  П.  А.  76,  80,  81,  305. 

Соковнинъ.  239. 

Соколовъ  П.  И.  314. 

Соловдовъ  И.  И.  49,  169. 

Соненфельсъ.  252. 

Сонцовъ.  Б.  М.  265. 

Спассюй  Г.  И.  290,  291.   • 

СперанскШ  М.  М.  99,  101,  102,  108, 

111-116,  162,  163,  170,  254. 
Спиридовъ.  178. 
Сталь,  М-ше.  180. 
Столыпинъ,  об.-прок.  116,  170. 
Строганова,  гр.  178. 
Строгановъ  гр.  А.  С.  37,  76,  80, 178, 
Строевъ.  304. 

Стурдза  А.  С.  240,  248,  263,  318. 
Суворовъ-Рымниксгай  кн.  А.  В.   13, 

86,  87,  119, 154,  238. 
Суворовъ.  189. 
Судоенко.  122—124,  126. 
Сумароковъ  А.  П.  6, 9, 11,  13, 19,  21, 

44, 55, 156, 157, 159, 167, 169, 293,297, 
Сушковъ  А.  В.  269,  286. 
Сушковъ  Н.  В.  269,  286. 
Северина  А.  Г.,  см.  Брагина. 
С&веринъ  Д.  П.  211,    231,  240,  243* 

245,  246,  248,  263,  268,  269. 
С4веринъ  П.  И.  178. 
8иаг<1  267. 


Тассо.  60. 

Татищевъ,  откупщ.  92,  93,  96. 

Твердышева  И.  И.  167,  170. 

Твердышевъ  И.  Б.  10,  167. 

Титовъ,  об.-прок.  136. 

Титъ  ЛивШ.  261. 

Толстой  П.  А.  271. 

Тома.  31,  60. 

Торвальдсенъ.  293. 

Тормасовъ  А.  П.  135,  146. 

Траверсе,  марк.  И.  И.  103, 116,  117. 

Тредьяковсйй  В.  К.  9, 19  47,  59,  19& 

Третьяковъ.  208. 

Трискорни.  293,  320. 

Троепольская  Т.  М.  9,  167. 

Трощинсюй  Д.  П.  141. 

Трубецкой  кн.  268. 

Трубецкой  кн.  Н.  Н.  56,  169. 

Трунинъ.  239. 
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Тургенева  Е.  С.  213,  220,  230,  247, 

255,  267,  271,  275,  277,  278. 
Тургеневъ  А.  И.  150, 178,  196, 201— 

203,  209-213,  215,  216,  219—228, 

230  —  240,  243  —  269,   271  —  278, 

284-288,  330. 
Тургеневъ  И.  П.  25,  28,  54,  59, 168, 

202,  286. 
Тургеневъ  Н.  И.  220,  230,  232-235, 

237,   243,  245,  247,  248,  255,  285, 

286. 
Тургеневъ  С.  И.  275,  277,  278,  285, 

286. 
Турчаннновъ  178. 

Уваров  *С.  С.  219,  220,  244,  245, 

260,  266,  284,  304. 
Уткинъ.  251,  327. 

Фейлеръ,  докторъ.  215. 

Филаретъ.  276. 

Филатовъ.  127. 

Филланджери.  204. 

Фильдингъ.  24,  29. 

Флор1анъ.  48,  258. 

Фонвнзинъ  Д.  И.    9,  12,  39,  40,  60. 

Фонтанъ.  179. 

Франклинъ.  235. 

Франкъ.232,  267. 

Фреронъ.  19. 

Фридрихъ  И.  34,  169,  249,  298. 

Фуше.  249. 

Харламовъ.  24. 

Хвостовъ,  гр.  А.  С.  160. 

Хвостовъ  гр.  Д.  И.  38,  177,  189, 196, 

198—200,  204,  211,  212,  216,  230, 

232,  233,  240,  245,  256—258,  261, 
264,  267,  268,  271,272,284,286,304, 

314,  319. 
Хераскова  Е.  В.  45,  56. 
Херасвовъ  М.  М.  19,  20,  28.  34,  45, 

47,  55,  56,  59,  165,  169,  171,  202, 

207,  293. 
Ховансюй  кн.  178. 
Ховенъ.  76,  80. 
Хомяковъ.  311. 
Храповицюй  А.  В.  76,  86,  115, 159— 

161,  190,  207,  274,  279,  304,  305.  [ 

Цидеронъ.  29. 
Цейдлитцъ.  324. 

Чарторижскш  кн.  101. 
Чебышевъ.  239. 


Чемезовъ.  18. 
Черепанова  261. 
Чернышев*  (П.  М.).   ДО. 
Чернышевъ,гр.  153,    168. 
Чичаговъ  П.  Б.  101. 
Чулковъ,  полищйм.  68. 
Чулковъ  (М.  Д.).  159. 

Шаденъ.  24. 

Шаликовъ  кн.  П.  И.  174 — : 
198—200,  223,  224,  229,  1 
255,  261,  265,  271,  272,  Я 

Шатобр1анъ.225,  238. 

Шатровъ.  238. 

Шаховсшй  кн.  Я.  П.  284. 

Шварцъ,  г-жа.  30. 

Шварцъ,  проф.  25,  26,  16а 

Шекспиръ.  27. 

Шелеховъ.  255. 

Шеню.  178. 

Шиллеръ.  193,  239,  266. 

Шильдъ  И.  И.  22. 

Шираевъ.  330. 

Шихматовъ,  кн.  210. 

Шишковъ  А.  С.  60,  66,  1181 
155,  186,  240,  241,  275—278, 
283,  294,  308,  322,  325. 

Шлецеръ.  62,  189. 

Шлиппенбахъ.  285. 

Шпренгпортенъ.  182. 

Штурмъ.  27. 

Шуази.156. 

Шуваловъ  тр.  А.  П.  153. 

Шуваловъ  И.  И.  34,  43,  5а 

Эккартсгаузенъ.  239. 
Эпнктетъ.  29. 

Юл1й  Цезарь.  29. 
Юнгь.  28,  208. 
ЮстШ.29,  104. 
повъ  кн.  228. 
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Языковъ  Д.  И.   184-200,  204,  Я 
210,  313.  314,  322,  324,  325.   • 
Языковъ.  324.  { 

Якимовъ..  28,  60. 
Яковлевъ.  126.  ^ 
Яновсюй.  239. 

Оеофанъ  Прокоповичъ.  18. 
~     "шлактъ    (Русановъ),  арх.  21 


Ооиа  Кемшйсюй.  254,  255. 
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А  Бпе  18  тсиггеё  Ъу  геЫпт^  11 
Ъеуопё  (Ье  зресШей  11те. 
Р1еазе  ге*игп  рготр11у. 


I        №123  о? 

\ 
I 

!    лЗ'*?  7'? 


) 


№  2  4  199а 


